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भूमिका 
ध्वनिसिद्धान्त 
[ हेखक--डा० नगेन्द्र, एमू० ए०, डी० लिदू० ] 


पूर्ववृत्त--अन्य सम्प्रदायोंकी भाँति ध्वनिसम्प्रदायका जन्म भी उसके प्रतिष्ठपकके जन्मसे 
बहुत पूर्व ही हुआ था। “काब्यघात्मा ध्वनिरिति बुचैयः समाम्नातपूर्वर” [ब्यारलक १, १. 
अर्थात्‌ “काव्यकी आत्मा ध्वनि है ऐसा मेरे पूर्ववर्ती विद्वानोंका भी मत है?” । वास्तवम इस सिद्धान्तके 
मूल सद्ढेंत ध्वनिकारके समयसे बहुत पहले वैयाकरणोंके सन्नोमें स्फोट आदिके विवेचन मिलते हैं | 
इसके अतिरिक्त भारतीय दर्शनमें भी व्यज्ञना एवं अभिव्यक्ति [दीपकसे घर] की चर्चा बहुत प्राचीन 
है | ध्वनिकारसे पूर्व रस, अलक्कार ओर रीतिवादी आचार्य अपने-अपने सिद्धान्तोंका पु प्रतिपादन 
कर चुके थे, और यद्॒पि वे .ध्वनि्तिद्धान्तसे पूर्णतः परिचित नहीं ये, फिर भी आनन्दवर्धनका कहना 
है कि वे कमसे कम उसके सीमान्ततक अबब्य पहुँच गये थे | अभिनवगुमने पूर्ववर्ती आचार्योमे 
उद्धट और वामनकों साक्षी माना है । उद्धव्का अन्य भामहविवरण' आज उपलब्ध नहीं है, अत 
हमें सबसे प्रथम ध्वनिसक्डेंत वामनके वक्रोक्तिविवेचनमें ही मिलता है। वहाँ “साह्याल्लक्षणा 
वक्रोक्तिः” छक्षणाम जहाँ साध्श्य गर्मित होता है, वहाँ वह वक्रोक्ति कहलाती दै। साइश्यकी यह 
व्यक्षना ध्यनिके अन्तर्गत आती है, इसीलिए बामनको साक्षी माना गया है | 

ध्वन्यालोंक एक युगप्रवतक अन्य था। उसके स्वयिताने अपनी असाधारण मेधाके बलपर 
एक ऐसे सार्वभौम तिद्धान्तकी प्रतिष्ठा की जो युग-बुगतक सर्वमान्य रहा। अबतक जो सिद्धान्त 
प्रचद्षित ये वे प्रायः सभी एकाज्ञी ये । अलक्षार और रीति तो काव्यके वहिरक्ञका ही. छृकर रह जाते 
थे, रससिद्धान्त भी ऐच्द्रि आनम्दकों ही सर्व मानता हुआ बुद्धि और कह्यमनाक आनन्दके प्रति 
उदासीन था। इसके अपिस्कि दूंसग दौप यह था कि प्रबन्धकाव्यके साथ तो उत्तका सम्बन्ध ठीक 
बैठ जाता था, परन्तु स्फुठ हन्‍्दोंके विषयमे विभाव, अनुभव, व्यमिचारी आदिका संच्ठन सर्वत्र न 
हो सकनेके कारण कठिनाई पढ़ती थी और प्रायः अलम्त सुन्दर पदोको भी उचित गौरव न मिल 
पाता था। ध्वनिकारने इन बरुदियोंकों पहिचानों और समभीका उचित परिद्यर करते हुए शब्दकी 
तीसरी शक्ति व्यज्ञनापर आश्रित ध्वनि को काव्यकी आत्मा घोषित किया | 

ध्वनिकारने अपने सामने दो निश्चित रक्ष्य रखे है, ध्वनिसिद्धान्तकी निश्नान्त शब्दों मे 
खापना करना, तथा यह सिद्ध करना कि पूर्ववर्ती किसी भी सिद्धान्तके अन्तर्गत उसका समाहार 
नहीं हों सकता; २. रस, अल्झ्ार, रीति, गुण और दोपबिंपयक्क सिद्धान्तोंका सम्यक परीक्षण करते 
हुए ध्वनिके साथ उनका सम्बन्ध खापित करना और इस प्रकार कारव्यके सर्वान्वपृण 
एक रुपरेंखा-बॉधना । कहनेकी आवश्यकता नहीं कि इन दोनों उद्देश्योंकी पू्तिम ध्वनिकार सर्वेथा 
सफल हुए हैं। यह सब दवाते हुए भी अनितश्रदाव इतना ढोकप्रिय न दाता यदि अमिनवगुप्तकी 
प्रतिभाका वरदान उसे न मिलता । उनके 'होचन का वही गोरव है जो महामाणका | अभिनवने 
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अपनी तल्स्पशिनी प्रज्ञा और प्रौद विवेचनक्रे द्वारा ध्वनिविषयक समस्त श्रान्तियों और आश्षेपोंको 
निर्मल कर दिया और उधर रसकी प्रतिशकों अकाव्य शब्दोंमें खिर किया । 


ध्वनिका अर्थ और परिभाषा 
ध्वनिकी व्याख्याके लिए निसर्गतः सबसे उपयुक्त ध्वनिकारके ही शब्द हो सकते हैं : 


यत्रार्थ' शब्दों या तमर्थंमुपसर्जनीकृतस्वार्था । 
व्यडस्क्तः काव्यविशेषः स ध्यनिरिति सूरिभिः कथितः ॥ 
जहाँ अर्थ स्वयंको तथा शब्द अपने अभिषेय अर्थकों गोण करके 'उस अर्थकों” प्रकाशित 
करते हैं, उस काव्यविशेषकों विद्वानोंने ध्वनि कहा है | 
उपयुक्त कारिकाकी स्वयं ध्वनिकारने ही ओर आगे व्याख्या करते हुए लिखा है ; “यत्रार्थों 
वाच्यविशेषों वाचकविशेषः शब्दों वा तमर्थ व्यद्धक्त:, स काव्यविशेपों ध्वनिरिति |” 
अर्थात्‌ जहाँ विशिष्ट वाच्यरूप अर्थ तथा विशिष्ट वाचकरूप शब्द 'उस अर्थको? प्रकाशित 
करते हैं वह काव्यविशेष ध्वनि कहलाता है । 
यहाँ 'तमर्थम! 'उस अर्थ का! वर्णन पूर्वकथित दो इ्लोकोर्मे किया गया है : 
प्रतीयमारन पुनरन्यदेव वस्त्वस्ति चाणीषु महाकवीनाम्‌ | 
यक्तत्ंप्रसिद्धावववातिरिक्त विभाति लावण्यमिवाहनासु ॥ 
प्रतीयमान कुछ ओर ही चीज है जो रमणियोंके प्रसिद्ध [ मुख, नेत्र, श्रोत्र, नासिकादि ] 
अवयवबेसे भिन्न [उनके] लावण्यके समान महाकवियोंकी सूक्तियोंमें [ वाच्य अर्थसे अल्ग ही ] 
भासित होता है | 


अथांत्‌ उस अर्थसे तात्पर्य है उस प्रतीयमान खादु [च्बंणीय, सरस] अथका जो प्रतिभा- 
जन्य है, और जो महाकवियोंकी वाणीमें बाच्याश्रित अल्ड्र आदिसे भिन्न, स्त्रियोंमे अवयवोंसे अति 
रिक्त ल्यवष्यकी भाँति कुछ ओर ही वस्तु है। अतएव यह विशिष्ट अर्थ प्रतिभाजन्य है, स्वादु [सरस] 
है, वाच्यसे अतिरिक्त कुछ दूसरी ही वस्तु है, ओर प्रतीयमान है | 
सरखती खादु तद्थंवस्तु निःपष्यन्दमाना मद॒र्ता कवीनाम । 
अलोकसामान्यममभिव्यनक्ति परिस्फुरन्तं प्रतिभाविशेषम ॥ 


उस सख्ादु अथंबस्तुको बिखेरती हुई बढ़े-बढ़े कवियोंकी सरखती अलोकिक तथा अतिमास- 
मान प्रतिभाविशेषकों प्रकट करती है। 


इसपर छोचनकारकी टिप्पणी है-- 


“सर्वत्र झब्दार्थयोरुमयोराप ध्वननव्यापारः |*“*“| स [काव्यविशेषः/] इति। अर्थों वा 
शब्दों वा, व्यापारो वा। अर्थोद्षपि वाच्यो वा ध्वनतीति शब्दोःप्येव॑ व्यद्धथ्ो वा ध्वन्यत इति। 
व्यापासे वा दब्दार्थयोर्ध्वननमिति | कारिकिया तु प्राधान्येन समुदाय एवं वाच्यरूपंमुखतया 
ध्वनिरिति प्रतिपादितम्‌ [” 


अर्थात्‌ सर्वत्र शब्द ओर अर्थ दोनोंका ही ध्वननव्यापार होता है | '“*' यह काव्यविशेष- 
का अर्थ है: अर्थ, वा शब्द या व्यापार | वाच्य अर्थ मी ध्वनन करता है और दन्द भी, इसी प्रकार 
व्यक्ञथ [अर्थ] भी ध्वनित होता है | अथवा शब्द अर्थका व्यापार भी ध्वनन है | इस प्रकार कारिका- 
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के द्वारा प्रधानतया समुदाय शब्द, अर्थ--वाच्य व्यिज्ञक] अर्थ ओर व्यज्ञय अर्थ तथा छब्द और 
अ्थंका व्यापार ही ध्वनि है | 

अभिनवगुसके कहनेका तातये यह है कि कारिकाके अनुसार ध्वनि संज्ञा केवल काव्यकों 
ही नहीं दी गयी वरन्‌ शब्द, अर्थ और शब्द अर्थके व्यापार इन सबको ध्वनि कहते हैं । 

ध्वनि शब्दके व्युतत्ति-अर्थोसे भी ये पाँचों भेद सिद्ध हो जाते हैं: 

१, ध्वनति ध्वनयति वा यः स व्यज्ञकः शब्द: व्वनिः--जों ध्वनित करे या कराये बह 
व्यज्ञक शब्द ध्वनि है | 

२, ध्वनति ध्वनयति वा यः सः व्यज्ञको5र्थ: ध्वनि:--जो ध्वनित करें या कराये वह व्यक्ञक 
अर्थ ध्वनि है | 

३. ध्वन्यते इति ध्वनिः--जो ध्वनित किया जाये वह ध्वनि है| इसमें रस, अल्छार और 
वस्तु--व्यज्ञथ अर्थके ये तीनों रूप जा जाते हैं | 

४. ध्वन्यते अनेन इति ध्वनिः--जिसके द्वारा ध्वनित किया जाये वह ध्वनि है | इससे शब्द 
अर्थके व्यापार--व्यक्षना आदि शक्तियोंका बोध होता है| 

०, ध्वन्यतेडस्मिन्निति ध्वनिः--जिसमें वस्तु, अल्ड्डार, रसादि ध्वनित हों उस काव्यको ध्वनि 
केंदते हैं । 

इस प्रकार ध्वनिका प्रयोग पाँच मिन्न-मिन्न परन्तु परस्पर सम्बद्ध अथोर्म होता है : १. व्यज्ञक 
शब्द, २. व्यज्ञक अर्थ ३. व्यज्ञय अर्थ, व्यञ्ञना व्यिज्ञनाव्यापार], ओर व्यज्टयप्रधान काव्य । 

संक्षेपमें ध्दनिका अर्थ है व्यद्भथ, परन्तु पारिभाषिक रूपमें यह व्यज्ञय वाच्यातिशायी होना 
चाहिये : वाच्यातिशायिनि व्यज्ञथें ध्वनिः [साहित्यदर्पणप]। इस आतिश्स्थ अथवा प्राधान्यका 
आधार है चारुत्व अर्थात्‌ रमणीयताका उत्कर्ष, 'चारुत्वोत्कर्षनिबन्धना हि वाच्यव्यद्भथयों: प्राधान्य- 
विवक्षा' [ध्वन्यालोक] | अतएव वाच्यातिशायीका अर्थ हुआ वाच्यसे अधिक रमणीय--ओऔर ध्वनि 
का संक्षित लक्षण हुआ :वाच्यसे अधिक रमणीय व्यड्भथको ध्वनि कहते हैं ।”' 


ध्वनिकी ग्रेरणा--स्प्टोट्सिद्वान्त 


व्वमिसिद्धान्तकी प्रेरणा ध्वनिकारकों वैयाकरणोंके स्फोटसिद्धान्तसे मिली है। उन्होंने स्पष्ट 
स्वीकार किया है कि 'सूरिमिः कथितः'में सूरिभिः [विद्वानों द्वारा|से अमभिप्राय वेयाकरणोंसे है 
क्योंकि वैयाकरण ही पहले विद्वान्‌ हैं. ओर व्याकरण ही सब विद्याओंका मूल है। वे श्रूयमाण 
[सुने जाते हुए| वर्णोमे ध्वनिका व्यवह्यर करते हैं | 

लोचनकारनें इस प्रसंगकों और स्पष्ट किया है। उन्होंने वैय्राकरणोके स्फोटसिद्धान्तके साथ 
आलढड्छारिकोंके इस ध्वनिसिद्धान्तका पृर्णतः स[मंजत्य स्थापित करते हुए तद्विपयक प्ृष्माघारकी 
साज्षोपाड्ञ व्याख्या की है। ध्यनिके पाँच रूप-- व्यज्ञक शब्द, व्यज्ञषक अर्थ, व्यद्भथ अर्थ, व्यज्ञना- 
व्यापार तथा व्यज्ञय काव्य--सभीके लिए व्याकरणमें निश्चित एवं स्पष्ट सद्झेत हैं | 

ल्लेचनकारकी टिपणीका व्याख्यान करनेके लिए में अपने मित्र श्री विश्वम्मरप्रसाद डब्राल- 
की ध्वन्यालोक-टीकासे दो उद्धरण देता हूँ | क्‍ 28 

“जब मनुष्य किसी शब्दका उच्चारण करता है तो श्रोता उसी उच्चरित शब्दकों नहीं 
सुनता । मान लीजिग्रे, में आपसे १० गजकी दूरीपर खड़ा हूँ । आपने किसी शब्दका उच्चारण 
किया | मैं उसी शब्दकों नहीं सुन सकता जो आपने उच्चरित किया | आयका उच्चरित शब्द मखके 
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पास ही अपने दूसरे शब्दको उत्पन्न करता है | दूसरा शब्द तीसरेको, तीसरा चोथेकों और इस प्रकार 
क्रम चलता रहता है जबतक कि मेरे कानके पास शब्द उत्पन्न न हो जाय | इस प्रकार सन्तान- 
रूपमें आये हुए शब्दज शब्दको ही में सुन सकता हूँ। यह शब्दज शब्द ध्वनि कहल्यता है। 
भगवान भर्तृरिने भी कहां है “यः संयोगवियोगाभ्यां करणैरुपजन्यते | स स्फोटः शब्दजः शब्दों 
ध्बनिरिस्युच्यते बुधेः |”? करणों (००७ 072७78) के संयोग और वियोग [क्योंकि उनके खुलने 
और बन्द होंनेसे ही आवाज पैदा होती है] से जो स्फोंट उपजनित होता है वह शब्दज शा 
विद्वानों द्वारा ध्वनि कहलाता है। वक्ताके मुखसे उच्चरिंत शब्दोंसे उत्पन्न शब्द इमारे मस्तिष्कमें 
नित्य वर्तमान स्फोंट्कों जगा देते हैं। यही वेयाकरणोंकी ध्वनि है। इसी प्रकार आलड़ारिकोंके 
अनुसार भी घण्टानादके समान अनुरणनरूप, शब्दसे उत्तन्न, व्यज्ञथ अर्थ ध्वनि है। 

वैयाकरणोंके अनुसार 'गौः” शब्दका उच्चारण होनेपर हम “गू , ओ ओर : (विसर्ग) इनकी 
पृथक-प्ृथक प्रतीत करते हैं। इनकी एक साथ तो स्थिति हो नहीं सकती । यदि ऐसा.हो तो पोर्वा- 
पर्यका अबकाश ही नहीं रहेगा | तीन भिन्न शब्द एक साथ हो ही नहीं सकते | गो: शब्दके 
सुननेपर हमारे मस्तिष्कमें नित्य वर्तमान स्फोटरूप 'गोः'की प्रतीति होती है । किन्तु इसके पहले 
ही केवल 'ग' दब्दकों सुनते ही इस प्रतीतिके साथ स्फोय्रूप 'गौं:'की अस्पष्ट प्रतीति भी होती 
है जो 'औ' ओर £: तक आ जानेपर पर्णतया स्पष्ट हो जाती है |” --श्री विश्वम्भरप्साद डबराल 

इसको आचार्य मम्मठकी व्याख्याके आधारपर ओर स्पष्ट रूपसे समझ लीजिये : गौः शब्दमें 

गा, आओ, और “८: ये तीन वर्ण हें। इन तीन वर्णामेंसे गो; का अर्थब्राघ किसके द्वारा होता 
है ! यदि यह कहें कि प्रत्येकके उच्चारण द्वारा तो एक वर्ण ही पर्यात होगा, शेप दो व्यर्थ हैं। ओर 
यदि यह कहें कि तीनों बर्णांके समुदायके उच्चारण द्वार तो यह असम्भाव्य है, क्योंकि कोई भी 
वर्णध्वनि दो क्षणसे अधिक नहीं ठहर सकती अर्थात्‌ विसर्गतक आते-आते “ग'की ध्वनिका छोप 
हो जायगा जिसके कारण तीनों वर्णाके समुदायकी ध्वनिका एक साथ होना सम्भव न हो सकेगा । 
अतएव अत्यन्त सूक्ष्म विवेचनके बाद वंयाकरणोंने स्थिर किया कि अर्थब्रांधघ शब्दके स्फो्ट' 
द्वारा होता है अर्थात्‌ पूर्व-पूर्व वर्णोके संस्कार अन्तिम-अन्तिम वर्णके उच्चारणके साथ संयुक्त हाकर 
शब्दका अर्थबोध कराते हैं । 

“भर्तृहरि भी यही कहते हैं : “प्रत्ययेरनुपाख्येयेर्हणानुग्रहैस्सथा | ध्वनिप्रंकाशिते शब्दे स्वरूप- 
मवधायते |” अहणके लिए अनुगुण [अनुकूल , अनुपाख्येय [जिन्हें स्पष्ट शब्दामें' व्यक्त नहीं किया 
जा सकता | प्रत्ययों (0..8770 08) द्वारा ध्वनिरूपमें प्रकाशित शब्द [स्फोट] में स्वरूप स्पष्ट हो 
जाता है | यहाँ वेयाकरणोंके अनुसार, नाद कहलानेवाले, अन्त्यबुद्धिसे आह्य स्फाटव्यजञ्ञक वर्ण ध्वनि 
कहलाते हूँ । इसके अनुसार व्यज्ञक शब्द ओर अर्थ भी ध्वनि कहलाते दँ--यह आलझ्ढारिकोंका 
मत है | 

हम एक इलोकको कई प्रकारसे पढ़े सकते हँ। कभी धीरे-धीरे, कभी बहुत झीघत्र, कभी 
मध्यल्य, कमी गाते हुए तथा कभी सीधे-सीवे | किन्तु सभी समय यद्यपि हम भिन्न-भिन्न ध्वनियों 
का प्रयोग करते हैं, अर्थ केवल एक ही प्रतीत होता है | यह क्यों ! वैयाकरणोंका कहनां है कि दाब्द 
दो प्रकारका होता है। एक तो स्फोटरूपमें वर्तमान प्राकृत शब्द, दूसरा विक्रृत | इंम जिग शब्दोंका 
प्रयोग करते हैं वे उस स्फोटरूप प्राइंतकी अनुकृतिमात्र हैं। प्राकृत शब्दका एक 'नित्यस्वरूप होता 
९, उसकी अनुकृतियों' (!४०006]५) में विभिन्नता' हों सकती है। विंकृत शब्दोंका उच्चारणरूप 
यह विभिन्न व्यापार भी वेयाकरणोंके अनुसार ध्वनि है। आलझ्ारिकोंके अनुसार भी प्रसिद्ध शंब्द 


भूमिका प्‌ 


व्यापारोंसे मिन्न व्यज्ञकत्व नामका शब्दव्यवहार ध्वनि है| इस प्रकार व्यद्ञय अर्थ, व्यक्षक शब्द, 
व्यक्ञक अर्थ और व्यज्ञकत्वव्यापार- यह चार तरहकी ध्वनि हुईं | इन चार्रोके एक साथ रहनेपर 
समुदाय रूप काव्य भी ध्वनि है। इस प्रकार लोचनकारने वैयाकरणोंका अनुसरण करके पॉँचोंमें 
ध्वनित्व सिद्ध कर दिया । --श्री विश्वनाथप्रसाद डबराल 

इस विवेचनका सारांश यह है-- 

१, जिसके द्वारा अर्थका प्रस्फुट्न हो उसे स्फोट कहते हैं। ह 

२. शब्दके दो रूप होते हैं--एक व्यक्त अर्थात्‌ विकृत रूप; दूसरा अव्यक्त अर्थात्‌ प्राकृत 
[नित्य] रूप । व्यक्तका सम्बन्ध वैखरी ओर अव्यक्तका सम्बन्ध मध्यमा वाणीसे है जो वैखरीको अपेक्षा 
सू&मतर है । पहला स्थूल ऐन्द्रिय रूप है, यह उच्चारणकी विधिके अनुसार बदलता रहता है। दूसरा 
सूक्ष्म मानस रूप है जो नित्य तथा अखण्ड है। यह हमारे मनमें सदैव वर्तमान रहता है और शब्द 
अर्थात्‌ वर्णोके सद्भातविशेषकों सुनकर उद्बुद्ध हो जाता है। इसको शब्दका स्फोट कहते हैं | स्फोद- 
का दूसरा नाम ध्वनि! भी है | 

३. जिस प्रकार प्थक्‌-पृथक्‌ वर्गोकों सुनकर भी शब्दका बोध नहीं दोता है, वह केवल स्फोट 
या ध्वनिके द्वारा हीं होता है, इसी तरह शब्दोंका वाच्यार्थ ग्रहणकर भी काव्यके सोन्‍्दर्यकी अ्रतीति 
नहीं होती, वह केवल व्यड्जथार्थ या ध्वनिके द्वारा ही होती है । 

४, प्याकरणमें व्यज्ञक शब्द, व्यज्ञक अर्थ, व्यद्धय अर्थ, व्यज्ञनाव्यापार तथा व्यद्धच काव्य 
--ध्वनिके इन पाँचों रूपोंके लिए निश्चित सझ्लेंत मिलते हैं। यह स्फोट शब्द, वाक्य ओर प्रबन्ध- 
तकका होता है। 


इस प्रकार शब्दसाम्य और व्यापारसाम्यके आधारपर ध्वनिकारने व्याकरणके ध्वनि- 
सिद्धान्तसे प्रेरणा प्राप्त कर अपने ध्वनिसिद्धान्तकी उद्धावना की | 


थनिकी स्थापना क्‍ 

आगे चलकर ध्वनिका सिद्धान्त यद्यवि सर्वंसामान्य-सा हो गया परन्तु आरम्ममें इसे घोर 
विरोधका सामना करना पड़ा | एक तो ध्वनिकारने ही पहलेते बहुत कुछ विरोधका निराकरण कर 
दिया था, उसके बाद मम्मटने उसका अत्यन्त योग्क्तापूर्वक समर्थन किया जिसके परिणामखरूप 
प्रायः सम्पूर्ण विराध शान्त हो गया | 

घ्वनिकारने तीन प्रकारके विरोधियोंकी कल्पना. की थी--एक अभाववादी, दूसरे लक्षणामें 
ध्वनि, [व्यक्ञना] का अन्तर्भाव करनेवाले, और .तीसरे वे जो ध्वनिका अनुभव तो करते हैं, परन्तु 
उसकी व्याख्या असम्भव मानते हैं ।* 

सबसे पहले अभाववादियोंकों ढीजिये। अभाववादियोंके विकव्ष इस, प्रकार हैं ः १. ध्वनिको 
आप काव्यकी आत्मा [सौन्दर्य] मानते हैं--पर काव्य. शब्द और अर्थका सम्बद्ध चर्रीर ही तो है। 
खय शब्द और अर्थ तो ध्वनि हो नहीं सकते। अब यदि उनके सोन्दर्य अथवा चारुत्वको. आप 





१. काव्यस्थात्मा ध्वनिरिति बुधैयेः समास्नातपूर्व- 
स्तस्थाभाव॑ उगदुरपरे. साक्तमाइस्तमन्धे । 
कंचिंद्‌ दाचां स्थितमविषये तत्तमूचुरदय 
तेन ब्रम: सहृदयमनःप्रीतये तत्स्वरूपम्‌ ]।-ध्वन्याकोीक 


दर घ्वन्यालोकः 


ध्वनि मानते हैं, तो वह पुनरावृत्तिमात्र है, क्योंकि शब्द और अर्थ के चारुत्वके तो सभी प्रकारोंका 
विवेचन किया जा चुका है | 

शब्दका चारुत्व तो शब्दालझ्ार तथा शब्दगुणके अन्तर्गत आ जाता है, और अर्थका 
चारुत्व अर्थाल्ड्वार तथा अर्थगुणमें । इनके अतिरिक्त वैदर्मी आदि रीतियाँ ओर इनसे अभिन्न उप- 
नागरिका आदि वृत्तियाँ भी हैं जिनका सम्बन्ध शब्द-अर्थके साहित्य [मिश्र शरीर| से है। सभी 
प्रकारके शब्द और अर्थगत सोन्दर्यका अन्तर्भाव इनमें हो जाता है। अतएव ध्वनिसे आशय यदि 
शब्द और अर्थगत चारुत्वसे है तो उसका तो सम्यक्‌ विवेचन पहले ही किया जा चुका है--फिर 
ध्वनिकी क्या आवश्यकता है ? यह या तो पुनरावृत्ति या अधिकसे अधिक एक नवीन नामकरण- 
मात्र है, जिसका कोई महत्त्व नहीं | 

२. दूसरे विकल्पमें परम्पराकी दुद्ाई दी गयी है । यदि प्रसिद्धपरम्परासे आये हुए मार्गसे मिन्न 
काव्यप्रकार माना जाय तो काव्यत्वकी ही हानि होदी है। इनकी युक्ति यह है कि आखिर ध्वनिकी 
चर्चासे पहले भी तो काव्यका आखवादन होता रहा है, यदि काव्यकी आत्माका अन्वेषण आप अब 
कर रहे हैं तो अबतक कया लोग मूखोंकी भाँति अभावमें भावकी कव्पना करते रहे हैं । ध्वनि प्रसिद्ध 
काव्यपरम्परासे भिन्न कोई मार्ग है तो अबतकके काव्यके काव्यत्वका क्या हुआ ? वह तो इस प्रकार 
रह ही नहीं जाता | इसके कहनेका तात्पर्य यह है कि ध्वनिसे पूर्व भी तो काव्य था और सहृदय उसके 
काव्यत्वका आस्वादन करते थे | यदि काव्यकी आत्मा ध्वनि आपने अब दूँढ़ निकाली है तो पूर्ववर्ती 
काव्यका काध्यत्व तो असिद्ध हो जाता है | 

कुछ लोग ध्वनिके अभावको एक और रीति से प्रतिपादित करते हैं। वे कहते हैं कि यदि 
ध्वनि कमनीयताका ही कोई रूप है तो वह कथित चारुत्वकारणोंमें ही अन्तर्भूत हो जाता है। हाँ, 
ग्रह हो सकता है कि वाकंके सेद-प्रभेदोंकी अनन्तताके कारण लक्षणकाररोने किसी प्रभेदविशेषकी 
समाख्या न की हो ओर उसीको आप खोज निकालकर ध्वनि नाम दे रहे हों। परन्तु यह तो कोई 
बड़ी बात न हुई | बह तो झूठी सहृदयतामात्र है| 

घ्वनिके अस्तित्वका निपेध करनेवाल्लेंकी युक्तियोंका सारांश यही है | ये एक प्रकारते अभिधा 
था वाच्यार्थमें ही व्यज्ञना या व्वनिका अन्तर्भाव करते हैं | 

'ध्वनिविरोधियोंका दूसरा वर्ग उसको रूक्षणाके अन्तर्गत मानता है; इन लोगोंकों भाक्तबादी 
कहा गया है| 

तीसरा वर्ग ऐसे छोगोंका है जो ध्वनिको सहृदयसंवेद्य मानते हुए. भी उसे वाणीके लिए 
अगोचर मानते हैं, अर्थात्‌ उसकी परिभाषाकों असम्भव मानते हैं| इनको ध्वनिकारने “लक्षण करनेमें 
अग्रगल्म' कहा है | . गा 

इन विरोधियोंकी कल्पना तो ध्वनिकारने स्वयं कंर ली थी--परन्तु उसके बाद भी तो इस 
सिद्धान्तका विरोंध हुआ ।' परवर्ती विरोधियोंमें सबसे अधिक पराक्रमी थे--भटनायक, महिममद्ट 
तथा कुन्तक | भथ्टनायकने रसासादनके हेतुरूपं शब्दकी भांवकत्व और भोजकत्व दी झंक्तियोंकी 
उद्भावना की और व्यज्ञनाका निषेध किया। महिमभइने ध्वनिको अनुमितिंमात्र मानते हुए 
व्यक्षनाका निपेध किया और अभिधाको ही पर्यात माना | कुन्तकने ध्वनिकों वक्रोक्तिके अन्तर्गत 


माना | मइनायकका उत्तर अमिनवगुसने तथा अन्यका मम्मटने दिया, और व्यज्ञनाकी अतर्क्यता 
सिद्ध करते हुए ध्वनिको अकास्य माना ! 


भूमिका ७ 


वास्तवमें ध्वनिका विशाल भवन व्यञ्ञलनाके आधारपर ही खड़ा हुआ है और ध्वनिकी 
स्थापनाका अथ व्यञ्ञनाकी ही खापना है | 

सबसे पहले अभाववादियोंके विकल्प लछीजिये। उनका एक तर्क यह है कि ध्वनिप्नतिपादनके 
पूर्व भी तो काव्यमें काव्यत्व था, ओर सह्ृददय नित्राघ उसका आस्वादन करते थे । यदि ध्वनि काव्य- 
की आत्मा है तो पूर्ववर्ती काव्यमें काव्यत्वकी हानि हो जाती है। इसका उत्तर ध्वनिकारने ही दिया 
है--और वह यह है कि ध्वनिका नामकरण उस समय नहीं हुआ था, परन्तु उसकी स्थिति तो उस 
समय भी थी | उदाहरणके लिए. पर्यायोक्त आदि अल्झरोंमें व्यज्ञय अर्थ अत्यन्त स्पष्ट रूपसे वर्तमान 
रहता है---उसका महत्त्व गौण है, परन्तु उसका अस्तित्व तो असन्दिग्ध है | इस व्यद्धबार्थके लिए 
केवल व्यञ्ञना ही उत्तरदायी है। इसके अतिरिक्त रस आदिकी स्वीकृतिमें भी स्पष्टतः व्यद्जथकी 
खीकृति है क्योंकि रस आदि अभिषेय तो होते नहीं | उधर लक्ष्य अन्थोंमे भी काव्यके विधायक इस 
तत्त्वकी प्रतीति निश्चित है, चाहे निरूपण न हो | 

अभाववादियोंकी सबसे प्रबल युक्ति यह है कि व्यज्ञनाका प्थक्‌ अस्तित्व माननेकरी आवश्य- 
कता नहीं है । वह अभिधाके या फिर लक्षणाके अन्तर्गत आ जाती है | 

इसका एक अभावात्मक उत्तर तो यह है कि ध्वनिके जो दो प्रमुख भेंद किये गये हैं. उन 
दोनोंका अन्तर्माव अमिधा या लक्षणामें नहीं किया जा सकता | अविषक्षितवाच्यध्वनि अभिधाके 
आश्रित नहीं है | अभिधाके विफल हो जानेके बाद लरक्षणाकी सामर्थ्यपर ही उसका अस्तित्व 
अवलूम्बित है। उधर विवक्षितान्यपरवाच्यमें लक्षणा बीचर्म आती ही नहीं । अतंएव यह सिद्ध हुआ - 
कि ध्वनिका एक प्रमुख भेद तथा उसके उपभेद अमिधाके अन्तर्गत नहीं समा सकते और दूसरा भेद 
तथा उसके अनेक प्रभेद लक्षणासे बहिर्गत हैं। अर्थात्‌ ध्वनि अभिधा और लक्षणामें नहीं समा 
सकती | भावात्मक उत्तर यह है कि अभिधार्थ ओर लक्षणार्थका ध्वन्यर्थसे पार्थक्य प्रक- करनेवाले 
अनेक अतर्क्य तथा खयंसिद्ध प्रमाण हैं | | 

अभिधार्थ ओर ध्वन्यर्थका पार्थक्य 

बोद्धा, ख़रूप, संख्या, निमित्त, कार्य, काल, आश्रय ओर विपय आदिके अनुसार व्यज्ञथायथ 
प्रायः वाच्यार्थसे मिन्न हो जाता है-- 


बोद्धूखरूपसंख्यानिमित्तकाय प्रतीतिकालानाम । 
आश्रयविषयादीनां भेदाद्धिश्नो5मिधेयतो व्यह्ग॒ श्थः ॥--सा ० द्‌० 
बोद्धाके अनुसार पार्थक्य--वाच्यार्थकी प्रतीति कोश-व्याकरणादिके प्रत्येक ज्ञाताकों 
हो सकती है, परन्तु ध्वन्यर्थकी प्रतीति केवल सद्ृदयकों ही हो सकती है | [ 


स्वरूप--कहीं वाच्यार्थ विधिरुप है तो व्यज्ञथार्थ निपेधरूप । कहीं वाच्यार्थ नियेधरूप है, 
पर व्यड्ञथार्थ विधिरूप । कहीं वाच्यार्थ विधिरुंप है, या कहीं निषेधरूप है, पर व्यंज्थार्थ अनुमयरूप' 
है। कहीं वाच्यार्थ संशयात्मक है, पर व्यज्ञथार्थ निश्चयात्मक | 


संख्या--संख्याके अन्तर्गत प्रकरण, वक्ता और श्रोताका भेद भी आ जाता है | उदाहरंणके 
लिए, 'सूर्यास्त हो गया! इस वाक्यका वाच्यार्थ तो सभीके लिए एक है, पर <व्यद्भयार्थ वक्ता, श्रोता 
तथा प्रकरणके भेदसे अनेक होंगे । है 


मिमित्त--वाच्याथथंका बोध साक्षरतामात्रसे हो जाता है, परन्तु व्यज्जचार्थकी प्रद्ीति, प्रतिमा 
द्वारा ही सम्भव है। वास्तवमें निमित्त और बोद्धाका पार्थक्‍्य बहुत-कुछ एक. ही है |... 
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कार्य--वाच्यार्थसे वस्तुशानमात्र होता है परन्तु व्यज्ञथार्थी चमत्कार--आनन्दका 
आखादन होता है | 

कालछ--वाच्यार्थकी प्रतीति पहले और व्यद्भयार्थद्री उसके बाद होती है। यह क्रम 
रुक्षित हो या न हो, परन्तु इसका अस्तित्व असन्दिग्ध है। क्‍ 

आश्रय--वाच्यार्थ केवल शब्द या पदके आश्रित रहता है, परन्तु व्यद्रथा रथ शब्दमें, शब्दके 
अर्थ, शब्दके एक अंशम्म, वर्ण या वर्णरचना आदियें मी रहता है । 

विषय--कहीं वाच्य और व्यद्ञथका विषय ही भिन्न होता है : 

वाच्यार्थ एक व्यक्तिके लिए अभिग्रेत होता है, और व्य्जथार्थ दूसरेके लिए । 

परयोय--इसके अतिसिक्ति, पर्याय शब्दोंके भी व्य्डधार्थमें अन्तर होता है। स्पष्टटः सभी 
पर्यायोंका वाच्या्थ एक-सा होता है, परन्तु व्यज्ञधार्थ मिन्न हो सकता है। उपयुक्त विशेषणका चयन 
बहुत-कुछ इसी पार्थक्यपर निर्मर रहता है । | क्‍ 

आधुनिक हिन्दी काव्यमें तथा विदेशके साहित्यशास्तमे विशेषणचयन काव्यशिव्पका विशेष 
गुण माना गया है और उसका अत्यन्त सूक्ष्म विवेचन भी किया गया है । 

अनन्वित अर्थकी व्यञ्ञना--अभिधा केवल अन्वित अर्थका ही बोध करा सकती है परन्तु 
कहीं-कहीं अन्वित अर्थके अतिरिक्त किसी अनन्बित अर्थकी भी व्यज्ञना होती है। इस प्रकरणमें 
मम्मटने 'कुरु रुचि! और “रुचि कुरुका उदाहरण दिया है | अन्वित अर्थकी दृष्टिसे 'रचिं कुरः सर्वथा 
निर्दोष है, परन्तु इसमें 'चिकरु के द्वारा, जो सवंधा अनन्वित है, अइ्लील अर्थका बोध होता है| 
सिंक्रु कश्मीरकी भाषामें अश्लील अर्थका बोधक है | पण्डित रामदह्ििन मिश्रने पन्तकी निम्नलिखित 
वक्तियोर्मे मी यही उदाहरण घठाया है-- क्‍ 

'सरलूपन ही था उसका मन'से सरल पनही (जूता) था उसका मन इस अनन्वित अर्थकी 
व्यज्ञना भी हो जाती है | 

यह अनन्वित अर्थ अमिधाका व्यापार तो हो नहीं सकता | वैसे भी यह वाच्य न होकर 
व्यज्ञय ही है, अतएवं व्यज्ञनाका ही व्यापार सिद्ध हुआ | द 

रसादि भी अमिधाश्रित ध्वनिभेदके अन्तर्गत आते हैं। ये विवश्षितान्यपरवाच्यके असंल्क्ष्य- 
क्रम भेंदके अन्तर्गत हैं। ये स्सादि भी व्यक्ञनाके अस्तित्वके प्रबछ प्रमाण हैं । क्योंकि ये कहीं भी 
वाच्य नहीं होते सदा वाच्य द्वारा आक्षिंत्त व्यद्ञथ होते हैं। »ज्ञार शब्दके अभिधेया थंके द्वारा शंगार- 
रसकी प्रतीति अंसम्भव है | इस प्रकार यह सिद्ध हो. जाता है कि कमसे कम : रसादिकी प्रतीति 
अभिधाकी सामर्थ्वसे बाहर है इस प्रसज्ञको लेकर संस्क्ृतके आचार्योमें बड़ा. शाज्ार्थ हुआ है 
सबसे पहले तो मदनायकने व्यञ्ञनाका निषेध करते हुए शब्दकी मावकत्व और भोजकत्व दो शक्तियाँ 
'मानीं और चारु अर्थका सावन तथा रसका आखाद अन्हींके द्वारा माना। परन्तु अभिनवगुमने 
भावकत्व और भोजकत्वकी कल्पनाको निराधार और अनावश्यक माना, तथा व्याकरण आदिके 
आधारपर व्यज्ञनाकी ही स्थापना की | क्‍ 

' बासवर्मे मइनायक अपने. सिद्धान्तको अधिक वैशनिक रूप नहीं दे सके | शब्दकी भावकत्व 

और भोजकत्व जैसी शंक्तियोंके लिए. न तो व्याकरणमें और न मीमांसा आंदिमें ही कहीं कोई आधार 
मिलता है, और इधर मनोविज्ञान तथा भाषाशासत्रकी इृश्टिसे भी इंसकी सिद्धि नहीं हों सकती । 
भावकत्वका कार्य भावन करानेमें सहायक होना है, और ं मांव॑न बहुत-कुछ कव्पनाकी क्रिया है | 
अतप्व मावकंत्वका कार्य हुआ कल्पनाको उदजुद्ध करना। उधर भोजकत्वका' काये है साधारणीकृत 
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अथ्थके भावन द्वारा रसकी चर्वणा करांना। भय्यनायकके कहनेका तात्पर्य आधुनिक शब्दावढीमें 
यह है कि काव्यगत इब्द पहले तो पाठककों अर्थवोष कराता है, फिर उसकी कल्पनाकों जागृत 
करता है और तदनन्तर उसके मनमें वासनारूपसे स्थित स्थायी मनोविकारोंको उद्‌बुद्ध करता हुआ 
उसको आनन्दमग्न करा देता है| उनका यह सम्पूर्ण प्रयत्न इस तथ्यकों स्पष्ट करनेके लिए है कि 
शब्द और अर्थके द्वारा काव्यगत 'डस विचित्र आनन्द की प्राप्ति केसे होती है । जहाँतक काव्यानन्दके 
स्वरूपका प्रइन है, भट्नायककों उसके विषयमें कोई भ्रान्ति नहीं है | वे जानते हैं कि यह आनन्द 
वासनामूलक तो अवश्य है, परन्तु केदछ वासनामूलक आनन्दके अन्य रूपोंसे इसका वैंनित््य सष्ट है | 
वास्तबमैं, जैसा कि मैंने अन्यत्र स्पष्ट किया है, काव्यानन्द एक मिश्र आनन्द है--इसमें वासनाजन्य 
आनन्द और बोद्धिक आनन्द दोनोंका समन्वय रहता है। उसके मिश्र स्वरूपको एडीसनने कल्पनाका 
आनन्द कहा है जो मनोविज्ञानकी दइष्टिसे टीक भी है क्योंकि कब्पना चित्त और बुद्धकी मिश्रित 
क्रिया ही तो है । इसी मिश्र रूपकी व्याख्यामें [यद्यपि भड्डनायकने खर्य इसको अपने शब्दोंमें व्यक्त 
नहीं किया है और इसका कारण परम्परासे चला आया हुआ “अनिर्वचनीय शब्द था] भह- 
नायकने भावकत्व और भोजकत्वकी कल्पना की है--भावकत्व उसके बौद्धिक अंशका हेतु है और 
भोजकत्व उसके वासनाजन्य रूपका व्याख्यान करता है। अभिनवने ये दोनों विशेषताएँ अकेली 
व्यक्षनामें मानी हैं । व्यक्षना ही हमारी कल्पनाकों जगाकर हमारे वासनारूप स्थित मनोविकारोंकी 
चरम परिंणतिके आनन्दका आसख्वादन कराती है | इस प्रकार मूलतः भावकत्व और भोजकत्व दोनोंका 
उद्देश्य भी वही ठहरता है जो अकेली व्यज्ञनाका | व्याकरण और मीर्मासा आदिके सहारे व्यज्ञनाका 
आधार चुँकि अधिक पुष्ट है, इसलिए अन्ततोगत्वा वही सर्वमान्य हुई। भद्ननायककी दोनों शक्तियाँ 
निराधार घोषित कर दी गयीं | 

इस प्रकार अमिधावादियोंका यह तर्क खण्डित हो जाता है कि अमिधाका अर्थ ही तीरकी 
तरह उत्तरोत्तर शक्ति प्राप्त करता जाता दे | है 

. बादमें महिमभइने व्यञ्ञनाका प्रतिषेध किया और कहा कि अमिधा ही झब्दकी एकमात्र 

शक्ति है, जिसे व्यज्ञय कहा जाता है वह अनुमेयमात्र है, तथा व्यज्ञना पूर्वसिद्ध अनुम्ानके अतिरिक्त 
और कुछ नहीं। वे वाच्यार्थ और ब््भथार्थमें व्यज्ञक-व्यज्ञयसम्बन्ध न मानकर लिज्न-लिल्ली- 
सम्बन्ध ही मानते हैं| परन्तु उनके तकौंका मम्मठने अत्यन्त युक्तिपूर्वकक खण्डन किया है । उनकी 
युक्ति है कि सर्वत्र ही वाच्यार्थ और व्यज्ञथा र्थमें लिज्ञ-लिक्लीसम्बन्ध होना अनिवार्य नहीं है। 
लिज्ञ-लिज्ञीसम्बन्ध निशचयाप्मंक हैं. अर्थात्‌ जहाँ लिज्ञ [साधन या हेतु |. निश्चय रूपसे वर्तमान होगा, 
वहीं लिज्ली [अनुमेय वस्तु] का अनुमान किया जा सकता है। परन्तु ध्वनिप्रसज्ञमे बाच्यार्थ सदा ही 
निशनयात्मक हेतु नहीं हो सकता--बह प्रायः अनैकान्तिक होता है । ऐसी स्थितिमें उसे व्यद्ञंथा्थरूप 
चमत्कारके अनुमानका हेतु कैसे माना जा सकता है ! मनोविज्ञानकी दृष्ठिसे भी महिममद्का तक 
अधिक सज्नत नहीं है क्योंकि अनुमानमें साधनसे साध्यकी सिद्धि तर्क या बुद्धिके द्वारा होती है, पर 
ध्वनिम वाच्यार्थते व्यज्ञथार्थकी प्रतीत तकंके सहारे न होकर संदृदवता [भावुकता, कब्पनाओं 
आदि] के द्वारा होती है । रा का 

अब भाक्त [लिक्षणा] वादियोंकों लीजिये। उनका कहना है' कि वाच्यार्थके अतिरिक्त यदि 
कोई! दूसरा अर्थ होता है तो वह र्थ्यार्थके ही अन्तर्गत आ जाता है। व्यद्धचार्थ रक्ष्यार्थंका ही एक 
रूप है, अतएव छक्षणासे भिन्न व्यक्षना जैसी कोई शक्ति नहीं है। इस. मतका खण्डन अधिक 
सरल है । हु हे 
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इसके विरुद्ध पहली प्रबल युक्ति तो खय॑ ध्वनिकारने प्रस्तुत की है। वह यह कि वाच्यार्थकी 
तरह लक्ष्यार्थ भी नियत ही होता है और वह वाच्यार्थके बृत्तमें ही होना चाहिये, अर्थात्‌ रक्ष्या्य 
वाच्यार्थसे निश्चय ही सम्बद्ध होगा । “ 'गज्ञापर घर! वाक्यमें गद्भाका जो प्रवाहरूप अर्थ है वह 
तटकों ही लक्षित कर सकता है, सड़कको नहीं, क्‍योंकि प्रवाइका तटके साथ ही नियत- 
सम्बन्ध है।” [--काव्यालोक]। इसके विपरीत व्यद्भयार्थका वाच्यार्थके साथ नियतसम्बन्ध 
अनिवार्य नहीं है--इन दोनोंका नियतसम्बन्ध, अनियतसम्बन्ध ओर सम्बन्धसम्बन्ध भी होता है । 
ध्वनिकारने इसकी विस्तृत व्याख्या की है। कहनेका तात्पय यह है कि लक्ष्यार्थ एक ही हो सकता है 
और वह भी सर्वथा सम्बद्ध होगा, परन्तु व्यज्ञथार्थ अनेक हो सकते हैं ओर उनका सम्बन्ध अनियत 
भी हो सकता है। 

दूसरी प्रबल युक्ति यह है कि प्रयोजनवती लक्षणाका प्रयोग सर्वदा किसी प्रयोजनसे किया 
जाता है। उदाहरणके लिए 'गड्गाके किनारे घरके स्थानपर 'गज्भञापर धर! कहनेका' एक निश्चित 
प्रयोजन है ओर वह यह है कि पर'के द्वारा अति-नैकट्य और तज्जन्य शैत्य और पावनत्व आदिकी 
सूचना अमभिप्रेत है| लक्षणाका यह प्रयोग सर्वत्र सप्रयोजन होगा अन्यथा यह केवल वितण्डामात्र रद्द 
जायगा | यह प्रयोजन सर्वत्र व्यज्ञय रहता है ओर इसकी सिद्धि व्यञ्ञनाके द्वारा ही हो सकती है । 

तीसरा तक पहले ही उपस्थित किया जा चुका है ओर वह यह है कि रसादि सीधे वाच्यार्थसे 
व्यद्भब होते हैं, लक्ष्याथंके माध्यमसे उनकी ग्रटीति नहीं होती। अतएवं उनका छूध्ष्यार्थसे कोई 
सम्बन्ध नहीं | इस प्रकार लक्षणामें व्यज्लनाका अन्तर्भाव सम्भव नहीं है | 

इसके अतिरिक्त कुछ और भी प्रमाण हैं जिनसे ध्वनिकी सिद्धि होती है। उदाहरणके लिए 
दोष दो प्रकारके होते हैं : नित्यदोष जो सर्वत्र ही काव्यकी हानि करते हैं, और अनित्यदोंष जो 
प्रसज्ञमेदसे काव्यके साधक भी हो जाते हैं--जैसे श्रतिकट॒त्वादि जो श्ज्ञारमें बाधक होते हैं वे भी वीर 
तथा रोद्रके साधक हो जाते हैं | दोषोंकी यह नित्यानित्यता व्यज्ञथार्थकी स्वीकृतिपर ही अवलम्बित 
है | भ्रुतिकठ्ध वर्ण वीर अथवा रोद्रके साधक इसीलिए, हैं कि वे कर्कशताकी व्यञ्ञना कर उत्साइ और 
क्रोघकी कठोरतामें योग देते हैं | इनके द्वारा ककंशता व्यद्धश रहती है, वाच्य नहीं: इत्यादि | ध्वनिके 
अन्य विरोधियोंमें कुन्तककी गणना की जा सकती है | कुन्तकने ध्वनिको वक्रोक्तिके अन्तर्गत ही माना, 
ओर प्रतिह्रेन्दुराजने उसे अलझ्ढारोंसे पुथक मानना अनावश्यक समझा |. 


काव्यवका अधिवास $ वाच्यार्थमें या व्यड्रयार्थमें १ - 
आचार्य शक्लने इस प्रसद्धसे सम्बद्ध एक अत्यन्त महत्वपूर्ण तथा रोचक प्रश्न उठाया है 
काव्यत्व वाच्यार्थ्ग रहता है या व्यद्भबार्थमं ! अपने इन्दोर भाषणमें उन्होंने कह है 


वाच्यार्थके अयोग्य और अनुपपन्न होनेपर योग्य और उपपन्न अर्थ प्राप्त करनेके लिए लक्षणा 
ओर व्यज्ञनाका सहारा लिया जाता है | अब्र प्रथ्न यह है कि काव्यकी रमणीयता किसमें रहती है !? 
वाच्याथ्थम अथवा लक्ष्याथमें या व्यज्ञयाथमे ! इसका बेघड़क उत्तर यही है : वाच्यार्थमें,” चाहे वह 
योग्य हो वा उपपन्न हो अथवा अयोग्य ओर अनुपपन्न |” 
इसके आगे उन्होंने साकेतसे दो उदाहरण दिये हैं--- 


१, “ जीकर हाय पतहु मरे कया ?” इसमें भी यही बात है। जो' कुछ वैचित््य या 
चमत्कार है वह इस अबोग्य ओर अनुपपन्न वाक्य या उसके बाच्यार्थमें ही है। इसके स्थानपर यदि 
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कक 


इसका यह लक्ष्यार्थ कहा जाय कि जीकर पतह्न क्यों कष्ट भोगे! तो कोई वचित्र्य या चमत्कार नहीं 
रह जायगा | 


अथवा 

२. “आप अवधि वन सकूँ कहीं तो क्या कुछ देर लगाऊं। 

मैं अपनेकोी आप सिटाकर जाकर उनको छाऊ ॥' 

इसका वाच्यार्थ बहुत ही अय्युक्त, व्याहत तथा बुद्धिको सर्वथा अग्राह्म है। उर्मिद्य आप ही 
मिट जायगी, तब अपने प्रियतम लक्ष्मणकों बनसे लायेगी क्या ! पर सारा रस, सारी रमणीयता इसी 
व्याहत और बुद्धिको अग्राह्म वाच्याथर्म ही है, इस योग्य और बुडिगहय व्यज्डयाथ्म नहीं कि उमिला- 
को अत्यन्त औल्मुक्य है| इससे स्पष्ट है कि वाच्यार्थ ही काव्य होता है, व्यज्ञगार्थ वा छ्यार्थ नहीं | 

शुक्जीके मुखसे यह उक्ति मुनकर साधारणतः हिन्दीका विद्यार्थी आब्चर्यचकित हो सकता 
है। ऐसा छगता है मानो जीवनभर चमत्कारका उम्र विरोध करनेके बाद अन्त आचायने 
उससे संमझोता कर लिया हो ! 

खय शुक्लजीके ही अपने लेखोंसे अनेक ऐसे वाक्य उदबूते किये जा सकते दे. जिनमें 
इसके विपरीत मन्तव्य प्रकट किया गया है। पण्डित गमदडिन मिश्रने उनका हवाला देते हुए, तथा 
अनेक शास्त्रसम्मत युक्तियों के द्वारा शुक्छजीके अभिमतका निपेव किया है, और अन्तमें इस शाख्त्रोकत 
'मतकी ही स्थापना की है कि काव्यत्व व्यज्ञयार्थमें है-वाच्यार्थमम नहीं। 

परन्तु शुक्लजी द्वारा उठाया गया यह प्रइन इतना सरल नहीं है। वास्तवमं श॒क्लजीकी 
प्रतिमाका सबसे बड़ा गुण यही था कि उन्होंने परम शास्त्रनिष्ठ होते हुए भी प्रमाण सदा अपनी बुद्धि 
और अनुभूतिको ही माना । वे किसी प्राच्य अथवा पाश्चात्य सिद्धान्तकों खीकार करजेसे पूर्व उसे 
अपमे विवेक और अनुभूतिकी कसोटीपर कसकर देख लेते थे। किसी रसात्मक “वाक्यकीं पढ़कर हमें 
जो आनन्दानुभूति होती है, उसके लिए. उस वाक्यका कोन-सा तत्न उत्तरदायी है! उस वाक्यका 
वाच्यार्थ, जिसमें शब्दार्थणत चमत्कार रहता है ! अथवा व्यज्ञयाथ, जिसमें प्रलक्ष या अप्रत्यक्ष रूपसे 
भावकी स्मणीयता रहती है ! उदाहरणके लिए. उपर्युक्त दोनों उद्धरणोंकों ही छीजिये। उनसे प्राप्त 
आनन्दके लिए उनका कौन-सा तत्व उत्तरदायी है ! १. “जीकर द्वाय पतज्ञ मरे क्या !” इसमें सर 
शब्दका लाक्षणिक प्रयोग 'जी कर'के साथ बैठकर विरोधाभासका चमत्कार उतन्न करता है। अतणएव 
जहाँतक इस चशत्कारका सम्बन्ध है; उसका अधिवास वाच्यार्थमं ही है, छक्षणा अर्थकों उपपन्न 
कराकर इस चमत्कारकी सिद्धि अवश्य“कराती है, परन्तु उतका कारण वाच्यार्थ ही है, लक्ष्यार्थ दे 
देनेसे चमत्कार ही नहीं रह जाता | परन्तु भव प्रदन यह है.कि क्या उक्तिका सम्पूर्ण: सौरस्थ इस 
परे' और “जी कर! के उपपन्न या अनुपपन्न अर्थपर ही आश्रित है! यदि ऐसा है, . तो इस उत्तिमे 
रमणीयता नहीं है क्योंकि यह विरोधाभास अपने आपमें कोई सूक्ष्म या गहरी आनन्दानुभूति उततन्न 
नहीं करता । इसमें जो रमणीयता है [और यह यहाँ स्पट्ट कर देना' चाहिये कि इसमे रमेंगीयता' 
वास्तवमेँ पर्याप्त मान्ना्मे नहीं हैं] बह प्रेमकी उत्कटता [आतिशय्य] पर निर्भर है जो यहाँ लक्ष्यार्थका | 
प्रयोजनरूप व्यज्ञय है, और जो अन्तमें जाकर वक्ता, बोद्ा आदिके, प्रकरणसे,. उमिव्यकी अपनी 
रतिजन्य व्यग्रताकी अभिव्यक्ति करती है। इस प्रकार इस उक्तिकी वास्तविक स्मणीयताका सम्बन्ध 
रतिजन्य व्यग्रतासे ही है जो व्यज्ञय है--और स्पष्ट शब्दोंमें जो उपर्युक्त लक्ष्यार्थक प्रयोजनरूप 
व्यज्ञयका भी व्यज्ञय है।....#... ्ि 
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दूसरे उद्धरणमें यह तथ्य और भी स्पष्ट हो जायगा क्‍योंकि इसमें स्मणीयता वास्तव 
अधिक है | 
आप अवधि बन सकूँ कहीं तो क्या कुछ देर रूगाऊ । 
मैं अपनेको आप मिटाकर जाकर उनको राऊ ॥ 


उर्मिझ और वुक्ष्मणके बीच अवधिका व्यवधान है। मिलनेके लिए. इस व्यवधान अर्थात्‌ 
अवधिको मिठाना आवश्यक है | अवधि साधारणतः तो अपने समयपर ही मिटेगी, तुर्त मिटना 
उसका सम्भव नहीं | उर्मिछा उसके एक उपायकी कब्पना करती है--वह स्वयं यदि अवधि बन 
जाय तो उसका अन्त करना उसके अपने अधिकारकी बात हो जाय । अपनेको तो बह तुरन्त मिटा 
ही सकती है और जब्र अवधि उसका अपना रूप हों जायगी, तो उसके अन्तके साथ अवधिका अन्त 
भी हो जायगा । इस तरह व्यवधान मिट जायगा ओर ल्क्ष्म्णसे मिलन हो जायगा |. परन्तु जब 
उर्मिव्य ही मिट जायगी तो फिर मिलनसुखका भोक्ता कौन होगा; अतएव अपनेको मिटानेका अर्थ 
यहाँ अपने जीवनका अन्त कर लेना न होकर छक्षणाकी सद्दायतासे बड़ेसे बड़ा कष्ट भोगना” या बड़ेसे 
बड़ा बलिदान करना” आदि ही हो सकता है| परन्तु यह लक्ष्या्थ देते ही उक्तिमे कोई चमत्कार नहीं 
रह जाता । चमत्कार तो अर्थकी बाह्य अनुपपन्नता परन्तु आन्तरिक उपपन्नताके विरोधाभासमें है । 
किन्तु क्‍या उक्तिकी स्मणीयता इसी चमत्कास्तक सीमित है ? वास्तवमें बात इतनी नहीं है, जैसा 
कि शुक्ल रीने खय॑ लिखा है, इससे उर्मिाका अत्यन्त, औत्सुक्य' व्यज्ञित होता है।इस “अत्यन्त 
औत्सुक्य'की व्यज्ञना ही उक्तिकी रमणीयताका कारण है--यही पाठकके मनका इस “अत्यन्त 
ओत्सुक्य'के साथ वादात्म्य कर उसमें एक मधुर अनुभूति जगाती है। यही उक्तिकी सरमणीयता है 
जो. सहुदयको आनन्द देती है | शुक्‍्हजीका यह तक बड़ा विचित्र लगता है कि सारी रमणीयता इसी 
व्याहत और बुद्धिको अग्माह्म वाच्यार्थमें है, इस योग्य ओर बुद्धिग्राह्म व्यज़यार्थर्में नहीं कि उर्मिव्यकों 
अत्यन्त औत्सुक्य है | इसमें दो त्रुटियाँ हैं; एक तो उर्मिल्कों अत्यन्त ओत्सुक्य है! यह व्यज्नबार्थ 
नहीं रहा--वाच्यार्थ हो गया । ओत्सुक्यकी व्यज्ञना ही चित्तकी चमत्कृतिका कारण है, उसका कथन 
नहीं | दूसरे जिस अनुपपन्नतापर वे इतना बल दे रहे हैं वह रमणीयताका कारण नहीं है, उसका 
एक साधनभात्र है। उसका यहाँ वही योग है जो रसकी प्रतीतिमें अल्छारका | उपयुक्त विवेचनसे 
ऐसा प्रतीत होता है मानो विरोध करते-करते अनायास ही किसी दुबे क्षणमें शुकलूजीपर क्रोचेका 
जादू चल गया हो । क्रोचेका यह मत अवश्य है कि उक्ति ही काव्य है, और इसके प्रतिप्रदनमें 
उनकी उक्ति यह है कि व्यज्ञय्रार्थ और वाच्यार्थ दोनोंका पार्थक्य असम्भव है-- एक प्रतिक्रियाकी 
केवल एक ही अभिव्यक्ति सम्भव है | क्रोचेके अनुसार आप अवधि बन सकूँ' आदि उक्ति और: 
“उमिलाको अत्यन्त औत्सुक्य है? यह उक्ति सर्वथा .प्थक हैं-ये दो सर्वथा भिन्न प्रतिक्रियाओकी 
अभिव्यज्ञनाएँ हैं | अतएच्र “आप अवधि बन सकूँ? आदिका सोन्दर्य [काव्यत्व]) उसकी अपना है जो 
कक के द्वारा अभिव्यक्त हो सकता है, 'उर्मिछाको अत्यन्त औत्सुक्य है! यह एक दूसरी 
बात है । क्‍ 


वासवमे रमणीयताका अर्थ है हृदयको श्मानेकी योग्यता और दृददयका सम्बन्ध भावसे है-- 
वह भावमें ही रम सकता है क्योंकि उसका समस्त व्यापार भावोंके द्वारा ही होता है। अतएव वही 
उक्ति वास्तवमें रंमणीय हो सकती है जो हृदयमें कोई रम्य भाव उद्बुद्ध करे; ओर यह तभी हो सकता 
है जब वह स्वयं इसी प्रकारके भावकी वाहिका हो | यदि उसमें यह शक्ति नहीं है: तो वह लुड्धिको 
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मत्कृत कर सकती है चित्तको नहीं, ओर इसलिए रमणीय नहीं कही जा सकती । खबं शुक्लडीने 
अत्यन्त सबल शब्दोमें इस सिद्धान्तका प्रतिपादन किया है, और चमत्कार शब्दकी भ्रान्तिकों दर करनेके 
लिए ही र्मणीयता दाब्दके प्रयोगपर जोर दिया है | 

निष्कर्ष यह है कि यदि शुकलजी क्रोचेका सिद्धान्त स्वीकार कर लेते तब तो ख्रिति बदल जाती 
है | तब तो अमभिधा, लक्षणा, व्यज्ञना, वाक्यार्थ, रक्ष्यार्थ, व्यद्धयार्थ आदिका प्रपश्च ही नहीं रहता 
है | सार्थक यक्ति केवल एक ही हो सकती है। उसके अर्थकों उससे प्रथक्‌ करना सम्भव नहीं है । 
परन्तु यदि वे उसको स्वीकार नहीं करते हैं,--और वे वास्तवर्म उसे खीकार नहीं करते --तो बाच्चार्थ- 
में ग्मणीयताका अधिवास नहीं माना जा सकता, व्यज्जयार्थमें ही माना जायगा--लक्ष्यार्थमं भी नहीं 
क्योंकि वह भी वाच्याथंकी तरह साध्यममात्र है। रमणीयताका प्रलक्ष-अप्रत्यक्ष सम्बन्ध अनिवार्यतः 
रसके साथ हैं. ओर रस कथित नहीं हो सकता, व्यश्धित ही हो सकता है। शुक्लूजीके शब्दोंसे ऐसा 
मालम होता है कि वे लक्ष्याथ ओर व्यद्धथार्थको अनुपपन्न अर्थकी उपपन्न करनेका साधन मानते है। 
परन्तु वास्तवमें स्थिति इसके विपरीत है। वाच्यार्थ खयं ही अपने चमत्कारोंके साथ व्यज्ञथ [रस] का 
साधन या माध्यम है। में उपर्युक्त विवेचनकों शुक्लजीका एक हलका-सा दिशान्तरभश्रमण मानता हूँ 
यह उनके अपने काव्यतिद्धान्तके ही विरुद्ध है। 


ध्वनिके भेद 


ध्वनिक्रे मुख्य दो भेद हैं--१.लक्षणामूला ध्वनि और २. अभिधामूला घ्वनि | 

लक्षणामूला ध्वनि--लक्षणामूला ध्वनि स्पष्टतः लक्षणाके आश्रित होती है, इसे अबि- 
वक्षितवाच्यध्चनि भी कहते हैं | इसमे वाच्यार्थकी विवश्षा नहीं रहती, अथांत्‌ वाच्यार्थ बाधित रहता 
हैं, उसके द्वारा अर्थकी प्रतीति नहों होती | लक्षणामृत्य ध्वनिके दा भेद हँ--(भ) अथांन्तरसस्क्रमित- 
वाच्य और (आ) अंत्यन्ततिरस्कृतवाच्य | अर्थान्तसछक्रमितवाच्यसे अभिप्रायः है. “जहाँ वाच्याश्थ दूसरे 
अर्थ संडक्रमित हों जायें अर्थात्‌ जहाँ: वाच्यार्थ बानित होकर दूसरे अर्थ परिणत हो जांय | ध्वनिकार- 
ने इसके उदाइरभस्वरूप अपना. एक श्लोक दिया है जिसका स्थूल हिन्दी-रूपान्तर इस प्रकार है--- 


तब ही गुन सोभा रहें, सहृदत्च. जबदि सराहि। 
कमल कमल दै तबहिं, जब रविकर सो विकसाहि ॥' 


यहाँ कमलूका अर्थ हो जायगा 'मकरन्दशी एवं विकचता आंदिसे युक्तो--अन्यथा' वह 
. निरर्थक हीं नहीं वरन्‌ पुनरुक्तदोषका भागी भी होंगा । इस प्रकार कमल्का साधारण अर्थ उपर्युक्त 
व्यज्ञयार्थमें सक्रमित हो जाता है । 
अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य--अलन्ततिरस्कृतवाच्यमें वाच्यार्थ अत्यन्त तिरस्कत रहता है-- 

उसको लगभग छोड़ ही दिया जाता है। यह ध्वनि पदुगत और वाक्ब्गत दोनों ही प्रकारकी होती 
है | ध्वनिकारने पदगत ध्वनिका उदाहरण दिया है-- 

रविसडःक्रान्ससोमाग्यस्तुपारावृतमण्डलः । 

निःश्वासान्ध इवादशंइचन्द्रमा न ॒प्रकाशते ॥ 

“साँस सो आँधर दर्पन है जस वाद्र ओट छखात दे चन्दा ।” 





१, तारा जाअन्ति गुणा जाछा दे सहिअएद्दि पेप्पेन्ति 
» " रह किरणानुस्गदिआई होन्ति कमछाईंकमकाई ॥ 
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यहाँ अन्ध या आँधर शब्दका अर्थ नेत्रहीन न होकर लक्षणाकी सहायतासे 'पदार्थोंकों स्फुट 
करनेमें अशक्त' होता है | इस प्रकार वाच्यार्थका सर्वथा तिरस्कार हो जाता है | इसका व्यज्जचार्थ है 
असाधारण विच्छायत्व, अनुपयोगित्व तथा इसी प्रकारके अन्य घर्मे |” 
वाक्यगत ध्वनिका उदाहरण “थ्वन्याछोक' में यह दिया गया है--- 
खुवर्णपुष्पां पृथिवीं चिन्चन्ति पुरुषासत्रयः । 
श्रमश्ध कृतविद्यरंव यश्च जानाति सेवितुम ॥ 
“सुबरन-पुष्पा भूमि को, चुनत चतुर नर तीन | 
खसूर ओर विद्या-निपुन, सेवा माँहि प्रवीन 


( काव्यकत्पद्रम' की सहायतासे) 


यहाँ सम्पूर्ण वाक्‍्यका ही मुख्यार्थ सवंथा असमर्थ है क्योंकि न तो प्रथ्वी सुवर्णपुष्पा होती है 
ओऔर न उसका चयन सम्भव है। अतएव लक्षणाकी सहायतासे इसका अर्थ यह होगा कि तीन 
प्रकारके नरश्रेष्ठ पृथ्वीकी समृद्धिका अर्जन करते हैं | 

इस ध्दनिर्म लक्षणलक्षणा रहती है । 

लक्षणामृल्ता ध्वनि अनिवार्यतः प्रयोजनवती रक्षणाके ही आश्रित रहती है क्योंकि रूढि- 
लक्षणारमम तो व्यज्ञय होता ही नहीं । 


अभिधासूला ध्वनि--जैसा कि नामसे ही स्पष्ट है, यह ध्वनि अभिधापर आश्रित है । 
इसे विवश्षितान्यपरवाच्य भी कहते हैं । विवक्षितान्यपरवाच्यका अर्थ है : जिसमें बाच्यार्थ बिवक्षित 
होनेपर भी अन्यपरक अथांत्‌ व्यज्ञयनिष्ठ हो | अर्थात्‌ यहाँ वाच्यार्थवा अपना अस्तित्व अधश्य 
होता है, परन्तु वह अन्ततः व्यज्ञधार्थका माध्यम ही होता है। अभिधामूल ध्वनिके दो भेद हैं 
असंलक्ष्यक्रम ओर संलक्ष्यक्रम | असंलक्ष्यक्रममें पृवापरका क्रम सम्यक्‌ रूपसे रक्षित नहीं होता, यह 
क्रम होता अवश्य है और उसका आमास भी निश्चय ही होता है, परन्तु पूर्वापर अर्थात्‌ वाच्यार्थ 
ओर व्यद्भबार्थकी प्रतीतिंका अन्तर अल्यन्तात्यन्त स्वव्प होनेके कारण 'शतपत्र-भेदन्याय'से स्पष्टतया 
लक्षित नहीं होता | समस्त स्सप्रपश्च इसके अन्तर्गत आता है | संलक्ष्यक्रममें यह पौवपर्यक्रम सम्यक्‌ 
रूपसे लक्षित होता है | कहीं यह शब्दके आश्रित होता है, कहीं अर्थके आश्लवित और कहीं शब्द और 
अर्थ दोनोंके आश्रित | इस प्रकार इसके तीन भेद हैं-- 


शब्दशक्ति-उक्धव, अर्थशक्ति-उद्धग ओर शब्दार्थ-उभमयशक्ति-उद्धव | वस्तुध्वनि और 
अल्झ्ारध्वनि संल्क्ष्यक्ममके अन्तर्गत ही आती हैं क्‍योंकि इनमें वाच्यार्थ ओर व्यज्ञबार्थका पौर्वापर्य- 
क्रम स्पष्ट लक्षित रहता है । 

ध्वनिके मुख्य भेद ये ही हैं। इनके अवान्तर भेदोंकी संख्याका टीक नहीं | मम्मटकें अनुसार 
कुल संख्या १०४५५ तक पहुँचती है ; ५१ झुद्ध ओर १०४०४ मिश्र | इधर पण्डित रामदहिन मिश्रने 
४०१९२० का हिसाब छगा दिया है| 


घ्वनिको व्यापकता 
उपयुक्त प्रस्तारसे ही ध्वनिकी व्यापकता सिद्ध हो जाती है। वैसे भी काव्यका कोई भी ऐसा 


रूप नहीं है जो ध्वनिके बाहर पड़ता हो । ध्वनिकी व्यापकताका दूसरा प्रमाण यह है कि उंसकी सत्ता 
उपसर्ग और प्रत्ययसे लेकर सम्पूर्ण महाकाव्यतक है। पदविभक्ति, क्रियाविभक्ति वचन, सम्बन्ध 
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मी 


कारक, इत्‌ प्रतय, तद्धित प्रतय, समास, उपसर्गनिषात, काल आदिसे लेकर वर्ण, पद, वाक्य, 
मुक्तक पद्म ओर भद्दाकाव्यतक उसके अधिकारक्षेत्रका विस्तार है। जिस प्रकार एक उपसर्ण 
या प्रत्यय या पदविभक्तिमात्रसे एक विशिष्ट रमणीय अर्थका ध्वनन होता है, इसी प्रकार सम्पूर्ण 
महाकाव्यसे भी एक विशिष्ट अर्थका ध्वन्नन या स्फोट होता है। प्र,परि, कु, वा, डा आदि जहाँ 
एक रमणीय अ्थको व्यक्त करते हैं, वहाँ 'रामायणों आर महाभारत जेसे विशालकाय अन्थका भी 
एक ध्वन्यर्थ होता है जिसे आधुनिक छब्दावलीमें सड्झेत, मूल्यर्थ आदि अनेक नाम दिये गये हें । 


ध्वनि और रस 


भरतने रसकी परिभाषा की है; विभाव, अनुभाव, सश्चारी भाव आदिके संयोगसे रसकी निषत्ति 
होती है। इससे स्पष्ट है कि काब्यमें केवछ विभाव-अनुभाव आदिका ही कथन होता है--उनके 
संयोगके परिपाकरूप रसका नहीं, अथांतू्‌ रस वाच्य नहीं होता | इतना ही नहीं, रसका वाचक 
शब्दों द्वारा कथन .एक रसदोष भी माना जाता है--रस केवक प्रतीत होता है। दूसरे, जेसा कि 
अभी व्यक्षनाके विषयमें कहा गया है, किसी उक्तिका वाच्यार्थ रसप्रतीति नहीं कराता, केवल अर्थवोंध 
कराता है | रस सहृदयकी दृदयस्थित वासनाकी आनन्दमय परिणति है जो अर्थबोघसे भिन्न दे अतएव 
यक्ति द्वारा रसका प्रत्यक्ष वाचन नहीं होता, अप्रत्यक्ष प्रतीति होती है--पारिभाषिक झब्दोमे व्यद्धना 
या ध्वनन होता है। इसी तकसे ध्वनिकारने उसे केवल रस न मानकर रसथ्वनि माना है| 


ध्वनिके अनुसार काव्यके भेद 

घ्वनिवादियोंने काव्यके तीन भेद किये हैं--उत्तम, सध्यम और अधमस | इस वर्गक्रमका 
आधार स्पष्टतः ध्वनि अथवा व्यज्ञथकी सापेक्षिक प्रधानवा है |. उत्तम काव्यमें व्यज्ञबकी प्रघानता 
रहती है अर्थात्‌ उसमें वाच्यार्थकी अपेक्षा व्यज्ञद्रा रथ प्रधान रहता है, . उसीकों ध्वनि कह्चा गया है। 
ध्वनिके भी अर्थात्‌ उत्तम काव्यके भी तीन मेदक्रम हैँ ; रसध्वनि, अलझ्भारध्वनि ओर वस्त॒ध्वनि । 
इनमें रसध्वनि सर्वश्रेष्ठ है। मध्यम काव्यकों गुणीमूतव्यज्ञथ भी. कहते हैं। इसमें व्यज्ञथार्थका 
अस्तित्व तो अवश्य होता है, परन्तु वह वाच्यार्थकी अपेक्षा अधिक रमणीय नहीं होता--वरन्‌ समान 
रमणीय या कम रमणीय होता है, अर्थात्‌ उसकी प्रधानता नहीं रहती । अधम काव्यके अन्तर्गत 
चित्र आता है जो वास्तवमें काव्य है भी नहीं। उसमें व्यज्ञधार्थंका अस्तित्व ही नहीं होता ओर न 
अर्थगत चारुत्व ही होता है। ध्वनिकारने डसकी अधमता स्वीकार करते हुए भी काव्यकी कोटियमें 
टसे स्थान दे दिया है--परन्तु रसका सर्वथा अभाव होनेके कारण अभमिनवने ओर उनके बाद 
विश्वंनाथने उसको काव्यकी »णीसे पृणणतः बहिर्गत कर दिया है| इस प्रकार घ्वनिके अनुसार काव्य- 
का. उत्तम रूप है ध्वनि और ध्वनिर्म भी सर्वोत्तम है रसध्वनि | पण्डितराज जगज्नाथने इसे उत्तमोत्तम 
भेद कहा है, अर्थात्‌ रस या रसध्वनि ही काव्यका सवोत्तम रूप है। दूसरे शब्दोमें रस ही काव्यका 
सर्वश्रेष्ठ तत्व है । शाख्रीय दृष्टिसे रस और ध्वनिका यही सम्बन्ध एवं तारतम्व है | 


ध्वनिममें अन्य सिद्धान्तोंका समाहार 
व्वनिकार अपने सम्मुख दो उद्देश्य रखकर चले थे : एक ध्वनिसिद्धान्तकी निश्चान्त स्थापना, 
दूसरा अंन्‍्य सभी धचलित सिद्धान्तोंका ध्वनिर्मे समाहार | 'वास्तवमें ध्वनिसिद्धान्तकीः सर्वृमान्यताका 
मुख्य कारण भी यही हुआ । ध्वनिको उन्होंने इतना व्यापक बना दिया कि उसमें न केवक उनके 
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पूर्ववर्ती रस, गुण, रीति, अलक्वार आदिका ही समाहार हो जाता था बरन्‌ उनके परवतीं वक्रोक्ति, 
ओचित्य आदि भी उससे बाहर नहीं जा सकते थे। इसकी सिद्धि दो प्रकारसे हुई--एक तो यह 
कि रसकी भाँति गुण, रीति, अलझ्डार, वक्रता आदि भी व्यज्ञय ही रहते हैं। वाचक शब्द द्वारा न 
तो माधुर्य आदि ग़ुर्णोका कथन होता है, न वैदर्भी आदि रीतियोंका, न उपमा आदि अलझ्ढारोंका 
और न वक्रताका ही | ये सब ध्वनिरूप+ ही उपस्थित रहते हैं । दूसरे गुण, रीति, अल्ड्ार आदि 
तत्त्व प्रत्यक्षत: अर्थात सीधे वाक्यार्थ द्वारा मनको आह्ााद नहीं देते। अतएव ये सब ध्वन्यथंके 
सम्बन्धसे, उसीका उपकार करते हुए, अपना अस्तित्व सार्थक करते हैं | इसके अतिरिक्त इन सबका 
महत््य भी अपने प्रत्यक्ष रूपके कारण नहीं है वरन्‌ ध्वन्यथके ही कारण है। क्योंकि जहाँ ध्वन्यर्थ 
नहीं होगा वहाँ ये आत्माविहीन पद्मतत्वों अथवा आभूषणों आदिके समान ही निरथंक होगे । 
इसीलिए ध्वनिकारने उन्हें ध्वन्यर्थरूप अद्भजीके अज्ग ही माना है। इनमें गुणोंका सम्बन्ध चित्तकी 
द्रति, दीमि आदिसे है, अतणव वे ध्वन्यर्थके साथ [जो मुख्यतया रस ही हांता हैं] अन्तरज्गध रूपसे 
सम्बद्ध हैं जैसे कि शौर्यादि आत्माके साथ। रीति अर्थात्‌ पदसच्चटनाका सम्बन्ध शब्द-अर्थसे है 
इसलिए वह काव्यके दरीरसे सम्बद्ध है। परन्तु फिर भी जिस प्रकार कि सुन्दर शरीरसंस्थान मनुष्यके 
बाह्य व्यक्तित्की शोभा बढ़ाता हुआ वास्तबमें उसकी आत्माका ही उपकार करता है इसी प्रकार 
रीति भी अन्ततः काव्यकी आत्माका ही उपकार करती है। अल्ड्लारोंका सम्बन्ध भी शब्द-अर्थसे 
ही है। परन्तु रीतिका सम्बन्ध स्थिर है, अल्थ्छाराका अस्थिए--अथात्‌ यह आवश्यक नहों है कि 
सभा काव्यशब्दामे अनुप्रास या किसी अन्य शब्दालड्ड।रका, ओर सभी प्रकारके काव्याथोंम उपमा 
या किसी अन्य अर्थाल्क्ारका चमत्कार निद्यरूपस वर्तंभान दी हो। अल्झ्लारोंकी स्थित आभूषणोकी 
सी हैं जो अनित्यरूपस शरीरकी शाभा बढ़ाते हुए अन्ततः आत्माके सान्दर्यम ही वृद्धि करते हैं । 
क्याकि शरारसान्दयकी स्थित आत्माके बिना सम्भव नही है--शवके लिए सभो आभूषण व्यर्थ 
हांते है। [यहां यह स्पष्ट कर देना उचित होगा कि ध्वनिकारने अल्छ्ारका अत्यन्त संकुचत अर्थमें 
प्रहण [कया हैं| अलड्ढारका व्यापक रूपम अहण करनपर; अर्थात्‌ उसक अन्तगंत सम प्रकारक उक्ति 
चमत्कारका अहण करनपर चाह उसका नामकरण हुआ या नहीं, चाहे वह लक्षणाका चमत्कार हो 
अथवा व्यज्नाका, जैसा कि कुन्तकन वरक्राक्तिके |वषयम किया है, उसका न ता झब्द-अर्थका अस्थिर 
धर्म सिद्ध करना द्वी सरल है, आर न अछक्लार-अल्छ्लायमे इतना स्पष्ट मेद ही किया जा सकता है ।] 


ध्वनि ओर पाश्चात्य साहित्यशास्र 

सबसे पहले मनोविज्ञानकी दृष्टिस ध्वानके आधार ओर स्वरूपपर विचार कीजिये | मनोविज्ञान- 
के अनुसार कविता: वह साधन है जिसके द्वारा कवि अपनी रागात्मक अनुभूतिकों सहृदयके प्रति 
संवेध बनाता है | संवेद्य बनानेका अर्थ यह है कि उसको इस प्रकार अमिव्यक्त करता है कि सद्ददय- 
गरी केवल उसका अर्थबोध ही नहीं होता .वरन्‌ उसके हृद्यमें समान रागात्मक अनुभूतिका संचार 
भी हा जाता है | इस रीतिसे कवि सहृदयका अपने हृदयरसका बोध न कशकर संवेदन कराता 
है| इसका तात्पर्य यह हुआ कि सद्ददयकी इृष्टिसे रस संवंद्य है, बोधव्य अर्थात्‌ वाच्य नहीं | यह सिद्ध 
हे बानेके बाद, अब प्रश्न उठता हैं कि कबि अपने हृदयरसकों संहृदयके लिए, संवेद्य किस प्रकार 
बनाता हैं इसका उत्तर है : भाषाके द्वारा.। परन्तु उसे भाषाका साधारण. प्रयोग न.कर [क्योंकि 
इम देख चुके है कि साधारण प्रयोग-ते केवल अथंबाघ ही कराता है] विशेष प्रयोग करना पड़ता है 
अर्थात्‌ शब्दोंकों साधारण 'बाचकरूप'में प्रयुक्त न कर विशेष "चित्ररूप'में प्रयुक्त करना पड़ता है | 
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चित्ररूपसे तात्पर्य यह है कि वे श्रोताके मनर्मे भावनाका जो चित्र जगावे बह क्षीण और भूमि ने 
होकर पुष्ठ और भास्वर हो; और यह कार्य कविंकी कव्पनाशक्तिकी अपेक्षा करता है क्योंकि कॉबि- 
कल्पनाकी सहायताके बिना सहृदयकी कल्पनामें यह चित्र साकार केसे होगा ? उसके लिए कविको 
निश्चय ही अपने शब्दोंको कब्पनागर्भित करना पड़ेगा। दूसरे शब्दोंम हम यह कद सकते हैं कि यह 
“विशेष प्रयोग” भाषाका कल्पनात्मंक प्रयोग है। अपनी कस्पनाशक्तिका नियोजन करके कवि भाषा- 
शब्दोंकी एक ऐसी शक्ति प्रदान कर देता है कि उन्हें सुनकर सहृदयकों केवल अथंबोध ही नहीं 
होता वरन्‌ उसके मनमें एक अतिरिक्त कव्पना भी जग जाती दे जो परिणतिकी अवस्थामें पहुँचकर 
समुतंवेदनमें विशेषतया सहायक होती है। शब्दकी इस अतिरिक्त कल्पना जगानेवाढछी शक्तिकों ही 
ध्वनिकारने “व्यज्ञनाः और रसके इस संवेद्य रूपको ही 'रसध्वनि कहा है। ध्वनिशापनाके द्वारा 
वास्तव ध्वनिकारने काव्यमें कल्पनातत्वके महत््वकी प्रतिष्ठा की है । 

पाश्चात्य साहित्यशास्त्रमे प्वनिका सीधा विवेचन हँँदना तो असन्नत होगा क्योंकि पश्चिमकी 
अपनी प्रथक्‌ जीवनदृष्टि एवं संस्कृति और उसके अनुसार साहित्य, कला, दर्शन, विशन आदिक 


+ 


प्रति अपना प्ृथक्‌ दृष्टिकोण रहा है । परन्तु मानवजीवनकी मूहूमृत एकताके कारण _ जिस प्रकार 


जीवनके अन्य मौलिक तल्वोमें अनेक प्रकारकी प्रत्यक्ष-अप्रत्यक्ष समानताएँ मिलती है, इसी प्रकार 
साहित्य और कल्वाके क्षेत्रमे भी मूंल तत्व अत्यन्त भिन्न नहीं हैं । ह 
- जैसा कि उपर्युक्त विवेचनसे स्पष्ट है, ध्वनिका सिद्धान्त मृल्तः कल्पनाकी महत्तस्वीकृति ही 
है और कल्पनाका प्रशुल्त पश्चिमी काव्यशास्रम आरंभसे ही रहा है। पश्चिमके आचार्थ प्लेटो हैं 
उन्होंने अप्रत्यक्ष विधिते काव्यमें सत्यके आधारकी प्रतिष्ठा की। परन्तु वे विज्ञानके सत्य और काव्यके 
सत्यका अन्तर स्पष्ट नहीं कर सके--उन्होंने बुद्धिके [दर्शनके] सत्य और कल्पनाके सत्यकों एक 
मानते हुए. काव्य और कविके साथ' घोर अन्याय किया | प्लेटोने काव्यकी अनुकृति माना--चह 
भौतिक पदार्थों या घटनाओंका अनुकरंण करता है, और भौतिक पंदार्थ एंवं घटनाएँ. आध्यात्मिक 
(06»]) पदार्थों और घटनाओंकी प्रतिक्ृतिमात्र हैं। और चूँकि वास्तविक सत्य आ ध्यात्मिक घटनाएँ, 
ही हैं, अतएव कविकी रचना सत्यकी भौतिक प्रतिक्ृतिकी प्रतिकंति है।. और प्रतिक्ृतिरूपमें मी वह 
सर्वथा शुद्ध नहीं है, क्योंकि उसमें अनेक विक्वतियाँ हैं। अतएव निष्कर्ष यह निकलों कि काव्य 
सत्यसे दूर है। एक तो वंद्द सत्यकी प्रतिकृतिकी प्रतिक्ृति है और उसपर भी बिंकृति है। भारतीय 
काव्यशास्रकी शब्दावलीमैं उन्होंने वाच्यार्थकों ही काव्यमें मुख्य मान लिया, व्यद्ञबार्थकी प्रतीति वे 
नहीं कर सके । और, इसीलिए, वे कांव्यकी आत्माको व्यक्त नहीं कर पाये | दार्शनिक धरातलूपर 
प्लेटोके उपर्युक्त सिद्धान्तमें बहुत-कुछ मारतीय दर्शनके अभिव्यक्तिवाद और व्याकरणके स्फोय्वादंका 
आभास मिकता है जिनसे भारतीय आचायोंकों ' ध्वनिरिद्धान्तकी प्रेरणा “मिली थी। यह एक 
विचित्र संयोग है कि इनकी दार्शनिक अनुभूति होनेपर भी प्छेटो काव्यका रहस्य 'धमझनेमे 
असमर्थ रहे । 2! 
'. स्हेशेंकी श्ुटिका समाधान अरत्तूने कियां। उन्होंने भी:प्लेटैकी भाँति कार्थेकों अनुझृति 

ही माना। परन्तु उन्होंने अनुक्ृतिका अर्थ प्रतिकृति' न करते हुए पु्र्निर्माएण अथर्वी पुनःसंजन 
किया | प्लेटोकी धारणा थी कि काव्य वस्तुकी विषयगत'प्रतिकति हैं, परन्तु अरस्वूने उसे वस्तुका 
कलात्मक पुनर्नि्मोण अथवा पुनःखजन माना | कवि केथन नहीं करता प्स्दुत करता है, और 
भोती या पाठक तदनुसार बस्तुके प्रत्यक्षरूपकों ग्रहण नहीं करता, बरन्‌ कंविमानेसजात रूपकी < 
प्रहण करता है, शुक्ललजीके शब्दो्मिं वह'कविकी उत्तिका अर्थ अंहण नहीं फंरता, विम्ब प्रहण करता 
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दे | इस प्रकार अरस्तने ध्यनि वा व्यज्ञय आहठि दब्दोंका प्रयोग न करते हुए भी काब्याथका वाच्य 
न मानकर व्यड्रब दी माना दे । उनकी 'मिमैलिस---अनुकरणकी व्याख्याम “बस्तुके कव्पनात्मक 
पुनःखजन का अर्थ विभाव, अनुमाव, आदिके द्वारा [वस्तुसे उदबुद्ध] भावकी व्यज्ञना ही है। इस 
प्रकार अरस्तृके सिद्धान्तमें प्रकारान्तरसे ध्वनिकी स्वीकृति असन्दिग्ध है | 

अरस्तृके उपरान्त यूनान, गेम तथा मध्य यूरोपके आलोचकोने काव्यके स्वरूप ऑर उपा- 
दानोंका विवेचन किया । इन आलोचकोंमेसे प्रायः एक बात तो सभीका स्पष्ट थी कि काव्यमें शब्द 
अपने साधारण-- कोश ओर व्यवद्ारगत--अथके अतिरिक्त असाधारण अथवा विशेष अर्थको व्यक्त 
करते हैं | इस तथ्यको अनेक प्राचीन आचायोंन स्थान-स्थानपर व्यक्त किया है| रोमन आलोचककवि 
होरेसने शब्दोंके प्रयोगपर प्रकाश डालते हुए एक. स्थानपर लिखा है, “कबिकों अपने शब्दोकि 
संगुम्फनम अत्यन्त सावधानी ओर सृक्ष्म कोद्वलसे काम लेना चाहिए * “*' दे आप किसी विदग्ध 
प्रसज्ककी उद्धावना कर किसी प्राचीन शब्दका नवीन अर्थ दे सके, तो आप पृर्णतः सफल होंगे |” 
प्रसज्ञके द्वारा साधारण [प्राचीन] शब्द विशेष [नवीन_| अर्थका उद्धास ध्यनिवादियोंकी अत्यन्त 
परिचित युक्ति है। इसी प्रकार क्रिण्टेल्यिनन दाणीमें चमत्कार लानेके लिए कल्यका गोपन आवश्यक 
माना है। थे कल्यका मु रहस्य यह मानते हैं कि वह “अपने कताके अतिरिक्त और सभीके लिए 
अव्यक्त रहे |” कल्के अध्यक्त रूपकी यह स्थापना भी ध्वनिकी प्रकाराग्तरसे स्वीकृति है | 

यूनान ओर गेमके साहित्यिक ऐश्वर्यके अनन्तर यूरोपमें अन्धकारयुग आता दे जो ज्ञान-विज्ञान 
ओर कल्ा-साहित्यके चरम हासका युग था। इस अन्ध्रकारमें केवल एक ही उज्ज्बल नक्षत्र है और 
यह है दते | दाँतने विषय और भाषा दोनोंकी गरिमापर बल दिया। भाषाके विषयमें उन्होंने 
ग्रामीण भाषाको बचाने और ओन्‍ज्ज्वल्यमयी मात़ूभापाके प्रयोगका समर्थन किया है। उन्होंने 
अन्दोंके विपयमें. बित्तारसे रिखा है। उदात्त शेढीके दिए. उन्होंने लोज्ञाइनसकी भाँति उदात्त 
आब्दोंके प्रयोगको अनिवार्य माना है। छब्दोंकों उन्होंने अनेक वर्गोमें विभक्त किया है--कुछ शब्द 
बच्चोकी तरह (.-))]7-)) नुत॒लते हं--बे अत्यन्त सरलू-सामान्य नित्य अतिके हलके-फुलके शब्द 
होते हैं। कुछ शब्दोंमं शक्तिका अमाव ओर केवल स्त्रियों, जैसी (507॥8750) लोच रूचकमात्र 
होती है, उनके विपरीत कुछ शब्दोंम। पारष होता हैं। इस तीसरे बर्गम भी दो प्रकारके शब्द 
होते ईैं--प्रामीण और नागरिक; नागरिक शब्दोंम भी कुछ मस॒ण (८(॥7000) और चिक्कण 
(57०७) होते ईं ओर कुछ प्रकृत (578८2)) ओर अनगढ़ (/०])९०) हैं। इनमें 
चिकण और अनगद़में केवल नाद प्रभावमात्र होता है। उदात्त शौडीके अवयव केवल मस्रण और 
प्रकृत शब्द द्वी हैं। शब्दोंमें इस प्रकारके गुर्णांकी कल्पना असन्दिग्ध झब्दोंमें उनकी व्यच्जकताकी 
खीकृति है--व्यज्ञनाशक्तिको स्वीकार किये बिना शब्द्रोंकी उपर्युक्त विशेषताओं ओर वर्गोकी उद्धावना 
सम्भव ई नंहों हो सकती | कर 

अन्धकारयुगके अनन्तर यूरोपमें पुनर्जागरण-कालका आरम्म.हुआ। यह काव्य और कलंके 
लिए मध्ययुगीन वन्धनोंसे मुक्तिका युग था। इस युगके काव्य और साहित्यम, जहाँ जीवनके 
निकट्सम्पक और उसकी पूर्णताकी अभिव्यक्ति मिलती है, वहाँ काव्यशास््रमें प्रायः प्राचीन आदसशोंकी 
ही स्थापना 6 | परन्तु धीरे धीरे नवीन जीवन आदश उसमें भी प्रतिफलित होने छगे ओर सर फिल्डिप 
सिडनीको स्वीकार करना पड़ा कि शिक्षण और प्रसादनके अतिरिक्त काव्यका एक. ओर महत्तर 
प्रयोजन है आन्दोलित करना | इसके साथ ही प्राचीन काव्यकल्ाकरे मानोंमें भी परिवर्तन होने लगा-- 
गरिसा और नियत्रणके स्थानपर कल्वना और प्रकृत भावोच्चारका महत्व बढ़ने हूगा। जैसा 


९ 


है 


भूमिका 


कि मैंने आरम्भमें ही कद्दा है, कत्पनाका व्यज्ञनासे अनिवार्य सम्बन्ध है, ऑर यह बात बिलकुल स्पष्ट 
३। कब्पनाका कार्य है मृर्तिविधान या चित्र-विधान और कवि अपने मनकी इन मृत्तियों या चित्रों- 
को पाठकके मनतक प्रेपित करनेके लिए निसर्गतः चित्रभाषाका ही प्रयोग करता है। वचित्रमापाका 
कलेवर. साड्लेतिक तथा प्रतीकाम्मक शब्दोंसे बनता है ओर ये दोनों व्यद्ञनाकी विशभूत्तियों हैं |- 
अटारहवीं शताब्दीमें ड्राइडनने अपनी स्वच्छ-प्रखर दृष्टिसे इस रहस्यका निर््नान्त रूपसे उद्घाटन कर 
दिया था : “कविके लिए. विवेक आवश्यक है, परन्तु कब्यना [अर्थात्‌ मूर्तिविधायिनी शक्ति] ही 
उसकी कविताकों जीवन-स्पर्श और अव्यक्त छवियाँ प्रदान करती है ।”” कह्नेकी आवश्यकता नहीं कि 
थे अव्यक्त छवियाँ व्यज्ञनाकी ही छवियाँ हैं। पोपके 'एसे आन क्रिटिसिज्म में कुछ पंक्तियाँई 
जिनका आनन्दवर्धनके ध्वनिविषयक झ्कोंकके साथ विचित्र साम्य हैं -- 


लि 


[0 का, छ5 ग्र्भापा0, शी शरल्देंड 0पी विषक्राफ 
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. अर्थात्‌ प्रकृतिकी भाँति काव्यमे भी अंगोंका समुचित अनुक्रम एवं अनुपात हमारे मनकेा 
अनुरञ्ञन नहीं करता । नारीके शरीरमें अधर अथवा नेत्रकों हम सोन्‍्दर्य नहीं कहते परन्तु सभी अंगेोंके 
संयुक्त ओर सम्पूर्ण प्रभावका नाम ही सोन्दर्य हैं। तुलना कीजिये : 

प्रतीयमान पुनरन्यद्व वस्त्वस्ति वाणीपु महाकवीनाम्‌। 
यक्तत्प्रसिद्धाववचातिरितक्त' विभाति लावण्यमिवाज्ञनासु ॥ 
अर्थात्‌ मह्मकवियोंकी बाणीम प्रतीयमान कुछ और ही वस्तु है जो स्लियोम॑ उनके प्रसिद्ध 
[अधर, नेत्र आदि] अवयबोंसे अतिरिक्त लावण्यके समान शोमित होता है-अथवा जो अलझ्ारादि 
काव्य-अवयबोसे मिन्न उसी प्रकार शोमित होता है जिस प्रकार स्त्रियों प्रसिद्ध नित्रादि] अवयबोसे 
भिन्‍न लावपण्प | | ला 
उपयुक्त उद्धरणोंका मूछ भाव तो स्पष्टठः एक ह्वी है, केवल अवधानकः अन्तर है | आनन्द- 
वर्धनने ल्यवण्य शब्दके द्वारा इस सौन्दर्यकी अव्यक्तता अथवा अर्धव्यक्ततापर थोड़ा अधिक बल दिया 
है। पोपने इसको इतना स्पष्ट नहीं किया परन्तु वह उनकी अपनी परिसीमा थी । सौन्दर्यकी इस 
अनिर्वचनीयताका पूर्ण उत्कर्ष रोमानी युगमें हुआ। जर्मनीके १८-१६वीं दशताब्दीके दाशंनिकोंने 
और इधर इंग्लैण्डमें ब्लेड, वई सवर्थ, झोली आदिने काव्यमें दैवी प्रेरणा और कव्यनाके रहस्वस्पशोंका 
मुक्त दृंदयसे गुणगान किया है। वास्तव रोमानी काव्य मृल्तः ध्वनिकाव्य ही है। उसकी सीन्दर्य- 
चिम्तनामें रहस्य-मावनाका अनिवार्य योग है और इस रहस्य-भावनाकी अभिव्यक्तिके रहिए मापाकी 
साक्लेतिकता व्येज्ञना की स्वीकृति अनिवार्य हो जाती है। वर्ड,सवर्थके लिए. सामान्य वस्तुओंमें 
आध्यात्मिक अर्थकी प्रतीति करना काध्यानुभूतिकी चर्म सार्थकता थी; ब्लेक आर शेलीके किए. भी, 
प्रकारान्तरसे, सामान्यमें असामान्यकी प्रतीति द्वी काव्यसबंस्व थी । रोमानी कवि-आलोचकोने कवितार्म 
ज़िस रहस्यमय. अनिर्व॑चनीय तत्त्व! (श५#७70प5 507760॥ ०) को क्राव्यसवंस्व माना वह 
आनन्दवर्धनके 'प्रतीयमानं घुनरन्‍्यदेव वस्तु से मिन्‍न नहीं है | 


बीसवीं शताब्दीमें यूरोपमं आलोचनाशास्पर मनोविशनका आक्रमण. हुआ | इंटलीके 
दार्शनिक क्रोचेने अभिव्यत्जनावादका प्रवर्तन किया और इधर जर्मनीसे प्रतीकवादका उद्धव हुआ। 


२० घध्वन्यालोकः 


क्रोचेके अनुसार काव्य सहजानुभूति है ओर सहजानुभूति अनिवार्यतः अभिव्यज्जना है--अतएव काव्य 
मृल्तः अभिव्यञ्जना है| क्रोचे अभिव्यज्जनाको अखण्डरूपिणी मानते हैं--अमिव्यज्ञनाका एक ही रूप 
होता है; उसमें अभिधा, लक्षणा, व्यज्ञना अथवा वाच्य और व्यज्भयका भेद नहीं होता । परन्तु फिर 
भी क्रोचेकी सहजानुभूति कत्पनाकी क्रिया है। क्रोचेके ही अनुसार वह चेतनाकी अरूप झझक्ृतियोंका 
एक समन्वित बिम्बरूप होती है । स्पष्टतः ही यह विम्बरूप सहजानुभूति कथित नहीं हो सकती, ध्वनित 
दी हो सकती है। कहनेका अभिग्राय यह है कि क्रोचेके छिए वाच्य-व्यद्धथका भेंद तो सर्वथा अनर्गल 
है, परन्तु उन्होंने व्यज्ञयका कहीं निषेध नहीं किया। उन्होंने अभिव्यज्ञनाकों अखण्ड और एकरूप 
भाना है, उसके प्रकार और अवयव-मेद नहीं माने यह ठीक है। परन्तु बिम्बरूप सहजानुभूतिकी यह 
अभिव्यज्ञना कथनरूप तो हो नहीं सकती, होगी तो वह ध्वनिरूप ही। क्रोचेके लिए सिद्धान्तरुपमें 
ध्वनि भप्रासज्लिक थी--परन्ठु व्यवहारख्परमं तों वे भी इसकों बचा नहीं सके | वास्तवमें क्रोचे 
आत्मवादी दाशंनिक ये। उन्होंने अभिव्यल्जनाका आत्माकी क्रियाके रूपमें विवेचन किया है, उसके 
मूर्त शब्द-अर्थरूपमें उन्हें अभिरुचि नहीं थी | परन्तु क्रोचेके बाद उनके अनुगामियोंने अभिव्यत्जनाके 
ध्थूछ रूपको अधिक अहण किया है और अभिव्यञ्जनाके चमत्कारकों ही कल्मका' सार-तत्त्व माना है । 
सस्‍्वभावतः ही इन लछोगोंका ध्वनिसे निकटतर सम्बन्ध है। प्रतिक्रियावाद तो स्वीकृत रूपसे प्रतीकात्मक 
तथा साह्लेतिक अभिव्यक्तिके ही आश्रित है। उसकी तो सम्पूर्ण क्रिया-प्रक्रिय ध्वनि [साड्लेतिक अर्थ ] 
को लेकर ही होती है | क्‍ क्‍ 
इस शताब्दीके काव्य और कला सम्बन्धी विचारोंपर फ्रायडका गहरा प्रभाव है परन्तु फ्रायडने 
कल्यके मूल दर्शनका ही विवेचन किया है--उसकी मूर्त अभिव्यक्तिके लिंए, उन्होंने चिन्ता नहीं 
की। वे काव्य और कलाकों स्वप्नका सगोत्री मानते हुए उसे मूलतः स्वप्नचित्र (?]87/08.89) 
रूप जानते हैं। कहनेकी आवश्यकता नहीं कि ये स्वप्नचित्र भी अनिवार्यतः व्यज्ञयके ही आश्रयसते 
व्यक्त हो सकते हैं । कवि अपने मनके कुण्ठाजन्य स्वप्नचित्रकी स्पष्टलः व्यज्जना ही कर सकता हैं, 
कथन नहीं | क्रोचे और फ्रायडका उल्लेख मैंने केवल इसलिए! किया हैं कि आधुनिक कंत्य-विवेचनपर 
इनका गहरा ओर साव॑भीम प्रभाव है तथा किसी भी काव्य-सिद्धान्तकी समीक्षार्मे इनंकी उपेक्षा नहीं 
की जा सकती । वेंसे इनका सीधा सम्बन्ध प्रस्तुत विंपयसे नहीं है [यद्यपि इनके सिद्धान्तोंमें ध्वनिकी 
अप्रत्यक्ष स्वीकृति सर्वयां असन्दिग्ध हैं]। इनकी अपेक्षा डा० ब्रैडले जैसे कछावादी (4 ८४)०(९४) 
तथा श्री रीड जेंसे अतिवस्तुवादी (४प७४४)8) आव्येचकोंका वध्वनिसिद्धान्त्से अधिक ऋजु 
सम्बन्ध है। कल्यवादियोंका “कलात्मक अनुभवकी अनिर्वचनीयता”का सिद्धान्त भी आननन्‍्द- 
वर्धनकें “अ्ंतीयमान पुनरम्थदेव”का ही ख्पान्तर है। फ्रांसके अतिवस्तुवादी और उनके अंग्रेज 
प्रवक्ता श्री रीड और उधर स्पिगानै जैसे प्रमाववादी ([77]076557077808) तो व्यद्भबअके ही नहीं, 
गूढ़ ब्यज्ञघके भी समर्थक हैं | प्रभाववादी वो एक शब्दसे केवल एक अर्थका हीं नहीं, सारे 
पकरणको व्यब्जनाका दुष्कर कार्य छेते हैं। देंखिये स्पिंगानैकी कविताका शुक्ल॑जी-कूत विश्लेषण 
[चिन्तामणि माग, २]। छः 
उपयुक्त प्रायः सभी काव्यसिद्धान्तोंमें अतिवाद है। इंग्लैण्डके मेघावी आलोचक रिचर्ड सने 
मनोविज्ञानकी वैज्ञानिक कसौटीपर कसकर इन सबको खोटां ठहराया और काव्यानुभूटिकी वैज्ञानिक 
विवेचना प्रस्तुत करनेका प्रयत्न किया । उन्होंने 'अपने प्रिंसिपिस्स आफ लिट्रेंरी क्रिटसिज्म' [कावध्या- 
लेचनके सिद्धान्त] और “मीनिंग आफ मीनिंग' [अर्थका अर्थ] नामक प्रसिद्ध अन्‍्थोमें शब्दोंकी 
व्यज्जक झक्ति ओर कविताकी ध्वन्यात्मकताके विषयमें कई. स्थान्नोपर बहुमूल्य विचार प्रकट किये 


भुमिका र्र्‌ 


हैं। काव्यानुभूतिकी प्रक्रियामें वे छ संस्थान मानते हैं--१. शब्दको पढ़कर या सुनकर उत्पन्न होने: 
वाले दृष्टिगोचर संवेदन अथवा कर्णगोचर संवेदन, २. सम्बद्ध मूर्ति विधान, ३. खतन्‍्त्र मूर्ति विधान, 
४. विचार, ५, भाव ओर ६, रागात्मक दृष्टिकोण | क्‍ 

काव्यकों पढ़कर या सुनकर पहले तो सर्वथा मोतिक, दृष्टिगोचर या कर्णगोचर संवेदन उत्पन्न 
होते हैं, उनके बाद उनसे सम्बद्ध वाकूचित्र (४७४७७ ॥778289) उसन्न हो जाते हैं, फिर यह 
प्रक्रिया ओर आगे बढ़ती है ओर एक खतन्न चित्रजाल मनकी आँखोंके सम्मुख जय जाता है| 
तदनन्तर उनसे सम्बद्ध विचार ओर फिर भाव ओर अन्तर्मं इस क्रियाके फलस्वरूप विशेष रागात्मक 
दृष्टिकोण बन जाता है। जैसा कि स्वयं रिचर्ड सने ही .स्पष्ट किया है, इनमेंसे २ अर्थात्‌ वाकचित्रोंका 
सम्बन्ध शब्दसे है ओर ३ का शब्दके अर्थसे !! कहनेकी आवश्यकता नहीं कि इस विश्लेषणमें ध्यनि- 
सिद्धान्तका स्पष्ट आमास है । २ में स्वि्ड स प्रकारान्तरसे वर्णध्वत्रिकी चर्चा कर रहे हैं ओर ३ ओर 
उसके आगे ४, ५, ६ में शब्द और अर्थध्वनिकी (० ऐंगए8७ ४0त8 शंछावे 40) | आगे 
चलकर भाषाके .विवेचनमें उन्होंने अपना भन्त्व्य और स्पष्ट किया है। भाषाके वे दो प्रयोग मानते 
हैं : एक वैज्ञानिक (3७९7४) प्रयोग, दूसरा सगात्मक (#070॥5९) प्रयोग । वैज्ञानिक प्रयोग 
किसी वस्तुका ज्ञानभर करा देनेके लिए किया जाता है, राशात्मक प्रयोग माव.जगानेके किए किया 
जाता है। शुक्लजीके शब्दोंमें पहलेसे अर्थंका गहण द्वोता है, दूसरेसे विम्बका |--भारतीय काव्यशास्तर- 


की शब्दावलीमें, पहले प्रयोगका आधार शब्दकी अभिधाशक्ति है, और दूसरेका आधार व्यज्ञना 
अथवा लक्षणा-आश्रित व्यज्ञना | 


अबतक मैंने जिन पश्चिमीय आचायोंका उल्लेख किया है, उनमेंसे पायः अधिकांश प्रकारा- 
न्तरसे ही ध्वनिसिद्धान्तकी स्वीकृति मिल्ती हैं। अब अन्तमें म॑ एक ऐसे पश्चिमीय आलोचकरका 
उद्धरण देकर इस ग्रसज्ञको' समाप्त करता हूँ जिन्होंने काध्यमें ध्वनिसिद्धान्तका सीधा प्रतिपादन किया 
है। ये हैं अंग्रेजीके कबि-आलोचक एबरक्रोम्बी । उनका मत है, “साहित्यका कार्य है अनुभूतिका 
प्रेषण--परन्तु अनुभूति भाष़ामें तो . घटित होती नहीं,। [अतस्तब | कविक्री " अनुभूति ;.इस प्रकारकी 
प्रतीक भाषामें अनूदित होनी चाहिये ज़िसका सह्दृदय फिर अपनी अनुभूतिसें अनुवाद कर सर्के--दोलनों 
अवशस्थाओंमें ही अनुभूति .भावित तो. होगी ही | हु 

“-- “इस प्रकार, . अनुभूति जेसी अत्मन्त तरल [परिवर्तनशील] वस्तुका अनुवाद भाषामें 
करना पड़ता है जिसकी शक्ति स्वभावसे ही अत्यन्त सीमित है। अतएव काव्यकल्ाय सदा ही किसी 
न-किसी अंशमें ध्वनिरूप होती है ओर काव्यकलाका चरम उत्कर्ष है भाषाकी इस व्यज्ञनाशक्तिको 
अधिकसे अधिक व्यापक, प्रभाव॑पुंण, प्रत्यक्ष, तथा सूक्ष्म बनाना। यह व्यज्जनाशक्ति भाषाकी 
साधारण अर्थविधायिनीं (अभिरधा] शक्तिकी सहायक होती है ।” 

भाषाकी इसी शक्तिका परिज्ञान कंविकों सामान्य व्यक्तिसे प्रथक करता हैं। ईंसी व्यक्ञना- 

वृत्तिके प्रति संवेदनशीलता सहंदयकी पहचान हैं । [अतएव] कर्ता प्रेरक, और मीक्ता्में आहक रूपसे 
वर्तमान यही वह विश्येष गुण है जिसे कि काव्यकी आत्मा मानना चाहिये।? 

उपर्युक्त उद्धर्णपर प्रकाश डालनेकी आवश्यकता नहीं । , इसे पढ़कर ऐसा छत है मानों 
पग्रो० एबरक्रोम्बी भारतीय ध्वनिसिद्धान्तका अंग्रेजीमं व्याख्यान कर रहे हों | 

पाश्चात्य काव्यशासत्रके अलझ्ञारविध्स्नमें,, ध्वन्तिकी स्वीकृति ओर भी: प्रत्यक्ष हैं। हमारे यहाँ 
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२२ ध्यन्यालोकः 


रक्षणा-व्यश्ञनाको शब्दकी शक्तियाँ मानकर उनके चमत्कारका (थक विवेचन किया गया है, परन्तु 
पश्चिममें उनके चमत्कार अलड्भाररूपमें प्रहण किये गये हैं। उदाहरणके लिए वक्रतामूलक इनुएण्डों 
और आयरनीमेँ व्यज्ञनाका प्रत्यक्ष आधार है। इन दोनोंके अनेक उदाहरण शुद्ध ध्वनिके उदाहरण- 
रूपमें प्रस्तुत किये जा सकते हैं। भारतीय काव्यश्ञासत्रके अनुसार उनका समावेश अलड्जार्रेके अन्तर्गत 
नहीं किया जा सकता क्योंकि उनमें वाच्याथका चमत्कार नहीं, प्रायः व्यड्रथार्थका ही चमत्कार होता 
है। यूफ्यूमिज्ममें कटताकों बचानेके लिए अप्रिय बातको प्रिय शब्दोंमें लपेटकर कहा जाता है-- 
संस्कृतके पर्यायकी भाँति उसका भी आधार निश्चय ही व्यज्ञना है |--इत्यादि | 


हिन्दीमें ध्वनि 


साधारणतः हिन्दीका आदिकवि चन्द और आदिकाव्य पृथ्वीराज रासो' माना जाता है, 
परन्तु इससे पूर्ववर्ती पुरानी हिन्दीका काव्य भी आज उपलब्ध हो गया है--जिसके अन्तर्गत अनेक 
प्रबन्धकाव्य तथा स्फुट नीतिसाहित्य मिलता है। प्रबन्धकाव्यकारोंमें सबसे प्रसिद्ध थे स्वयंभुदेव 
कविराज, जिनका समय चन्दसे ढाई शताब्दी पूर्व संन्‌ ७९० ई० के आसपास था | उनका रामायण 
ग्रन्थ अनेक रूपोंमें .तुलसीके रामचरिंत मानसका प्रेरणालोत था। स्वयंभुदेवने तुल्सीदासकी तरह 
ही अपनी विनम्नताका वर्णन किया है अथवा यों कहिये कि तुल्सीदासने ही उनसे प्रेरणा ग्रहण करते 
हुए अपनी दीनता आदिका बखान किया है। स्वयंभुदेवने कुछ स्थलॉपर काव्यसिद्धान्त-सम्बन्धी 
दो-एक सझ्डेत दिये हैं 
.... चुद॒यण सयंश्ु पहई विणवई । महु सरिसड अण्ण जाहि कुकई ॥ - 

'. यायरणु कयारण जणियड | सडऊ विकत्ति खुश वफखाणियड ॥ 

णा णिख्ुणिड पंच महायकब्यु | णठ भरद्ण छफ्खणु छंदु सब्बु ॥ 

णड बुज्ञड पिगल पषच्छार।णऊ भामदइ  दंडियरूकारु ॥ 
पा बुध्जनोंके प्रति स्वयंभु बिनती करता है 'कि मेरे सरिस अंन्य कुकवि नहीं है। में व्याकरण 


किजित्‌ भी नहीं जानता । वृत्तिसूत्रका वर्णन भी नहीं कर सकता | मैंने पश्च महाकाव्य नहीं सुने हैं 
और न भरत [के नाव्यशासत्र] का अध्ययन किया है, में सब छन्दोंके लक्षण भी नहीं जानता | न मैं 
_ पिंगलअस्तारते अमिज्ञ हूँ और न मैंने भामह तंथा दण्डीके अलक्भारग्रन्थ ही पढ़े हैं । 

इसके अतिरिक्त एक और स्थानपर स्वयंभुने लिखा है-- 


. अकखर बास जलोद मणोदर | सुयलझ्लार छन्‍्द मच्छोहर ॥ 
दीह-समासा पवाद्या बंकिय | सक्कय पायय.पुलिणालइुकिय ॥ .. 
देसी-सास्ा . उसय... तडजल | कवि-दुककर घण-सद-सिलायल ॥ 
अशथ्थ ग्रहुल. कछोल णिटिठटय । आसा-सय-सम-ऊद परिटिठय ॥ 

इसमें [रामकथामें | 
अक्षर मनोहर जोक हैं, सु अलक्वार ओर छन्द मछलियाँ हैं | दीर्घ समास बह्धिम प्रवाह है । 
संस्कृत-पाकऊृत पुलिन हैं। देसी भाषाके उभय उज्ज्वल तट हैं। कवियोंके लिए दष्कर धने शब्द 
शिख्ातल हैं|: अर्थ-बहुला कलोले हैं। शत-शत्त आशाएँ तर्'ें +'' “ * “आदि | 
.... प्रबन्धकाव्यकार होनेके नाते स्वयंभुदेवको रसके प्रति आग्रह होना चाहिये था । परन्तु उपर्युक्त 
सड्रेतॉमें रसका उल्लेख नहीं है, ध्वनिका तो प्रश्न ही नहीं उठता क्योंकि स्वयंभदेव आनन्दवर्धनके 


च्ा 


भूमिका श्दे 


पूव॑बर्त कवि थे | वास्तवमें उनपर पूर्वध्वनिकालीन प्रभाव था, इसीलिए उन्होंने भामह और दण्डीके 
अलडझ्लारनिरूपण ओर वामनकी सूत्वृत्ति [रीतिनिर्णय]| का ही उल्लेख किया है। उन्होंने दीर्घलमास 
ओर घनी शब्दावली [रीति, वृत्ति, अलझ्लार, उन्दप्रस्तारको अधिक महत्व दिया है। 'अर्थबहुल्ता'में 
भी रसवादी कवियोंकों छोड़ भारवि ओर माघ आदि शब्द-अर्थ-शिल्पी कवियोंकी ओर ही सड्केत है | 
परन्तु यह समयका प्रमाव था | 


हिन्दीके आरम्मिक काठल--वीरगाथाकाल--में मुख्यतः बीस्गाथाओं और वीरसीतों तथा 
साधारणतः नीतिपरक फुटकर कविंताओंकी रचना हुईं थी । इनके अतिरिक्त सम्मव है कुछ पण्डित 
गोष्ठियोंमे साहित्यशासत्रकी भी चर्चा होती रद्दी हो जिसमे रस, ध्वनि, अल्छार आदि शाजह्नरिद्धान्तोंका 
खण्डन-मण्डन, अध्ययन-अध्यापन होता रहा होगा | परन्तु उसका कोई लिखित प्रमाण या परिणाम 
आज उपलब्ध नहीं है। वीरगाथाकार कवि विशेषतः चन्द निश्चय दी शास्त्रममेश़् कवि थे | उन्होंने 
छ भाषाओंका तथा विभिन्न शास्त्र-पुराण आदिका विधिवत्‌ अध्ययन किया था । 

उनके काव्यमें व्यापक धर्मनीति ओर राजनीतिका समावेश तथा नवरसका परिपाक है 


उक्ति धर्म विसालस्थ । राजनीति नव रख ॥ 
चदमाषा पुराणं च। कुराणं कथित मया ॥ 


पृथ्वीराज रासो'में जिस प्रचुरताके साथ अलड्ढभार, गुण, रीति तथा सससामग्री शादिका प्रयोग 
किया गया है उससे स्पष्ट है कि कवि चन्दने काव्यशासत्रके अज्ञ-उपाज्ोंका सम्यक्‌ अध्ययन किया 
था | परन्तु यह सब होते हुए भी सिद्धान्तविवेचन उनके काव्यके लिए अप्रासज्ञिक था| वैसे इनके 
काव्यका अध्ययन करनेके उपरान्त यही निष्कर्प निकलता है कि वीर और »ज्ञारका परिपाक करने 
वाले ये कवि रसवादी ही थे । प्रबन्धकाव्यकार होंनेके नाते भी ध्वनिकी अपेक्षा रससम्प्रदायसे ही 
इनका घनिष्ठतर सम्बन्ध था। चन्दने लिखा भी हैं, “” * 'राजनीतिं नव॑ रसे |” 


बीरगाथाकालके अनन्तर निर्गुण काव्यघारा प्रवाहित हुईं। ये कवि सिद्धान्त और व्यवझ्र 
दोनोंकी दृश्सि शाज्तीय परम्परासे दूर थे। इनके तो काव्यके लिए भी काव्यरिद्धान्तोका शान भी 
अप्रासब्डिक था, विवेचन तो दूरकी बात रही। फ़िर भी इनके काव्यका ध्वनिसिद्धान्तसे अनिवाय 
तथा प्रत्यक्ष सम्बन्ध था | जैसा कि मैंने पाश्चात्य काव्यशासत्रके प्रसज्ञमं स्पष्ट किया है, रहस्थवादका 
ध्वनिसे अनिवार्य: सम्बन्ध है क्योंकि. रहस्वानुभूलियोंका कथन नहीं हो सकता, व्यक्ना ही 
हो सकती है। इसीलिए कबीरने अपने रहस्यानुभवकों गँगेका गुड़ बताते हुए सैना-बैनाके द्वारा 
ही उसकी अभिव्यक्ति सम्भवं मानीं है । सना-बैनाका स्पष्ट अर्थे हैं साझ्लेतिक भापा अथात्‌ धज्ञना- 
प्रधान सापा | इसी प्रकार प्रेमाअगी कवियोंकी रचनाएँ मी ध्वनिकाव्यके अन्तर्गत ही आती हैं | 
जायसीने अपने काव्यकों अन्योक्ति कहा है। प्रबन्धगत अन्योक्ति अथवा समासोक्ति या रूपक 
गढ़ व्यज्ञयपर आश्रित रहता हैं| उसका मूल्यर्थ सर्वथा 'ध्वनित होता है। परन्तु चूँकि इस प्रकारके 
अन्योक्ति या रूपककाव्यके द्वारा रसकी व्यज्ञना .न होकर अन्ततः सिद्धान्त: [कस्त]की ही 
च्यज्ञना होती है इसलिए यह उत्तमोत्तम [रसध्वनि) काव्यके अन्तर्गत नहीं. आता | रूपककाच्य 
जहाँतक कि उसके रूपकतत््वका सम्बन्ध है, मूलतः: वस्तुध्वनिके डी अन्‍्तर्यत' आता है: और यह 
वस्तु भी गूढ़ व्यज्ञय होती है, अतएव. इसकी श्रेणी रसघ्वनिसे' म्रिम्नतर ठहस्ती है। यही कारण़ है 
कि शुकक्‍्ल्जीने पद्मावतकों मृल्तः प्रबन्धकाव्य ही माना है,' उसके. अन्योक्तिस्पको आनुषज्षिक 
माना है| 
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और यह टौक भी है | इसमें सन्देह नहीं कि जायसीने अपने काव्यमें सूफी सिद्धान्त [वस्तुकी | 
व्यज्ञना की है, परन्‍्त॒ वे प्रकृत रससिद्ध कवि थे। अतएव उनका सिद्धान्त पीछे रह गया है ओर 
प्रीतिमे हवा हुआ रसमय काव्य ही प्रमुख हो गया है। जावसीने स्वयं कहा भी है--- 


जोयरी छाइ रक्त के लेई। गाढ़ि प्रीति नयनदि जल भेई॥ 
मैं जिय जानि गीत अस कीन्दा | मकु यह रहे जगत मह चीन्दा ॥ 
प्राणोंके सकते लिखी हुईं गाढ़ी प्रीतिसे उद्भूत, नयनोंके जलूसे भीगी हुई कविता वस्तु 
[सिद्धान्त की ही व्यज्ञना करके कैसे रह जाती * उसमें रसकी व्यञ्ञना निस्सन्देह है। 
कबीर-जायसीके युगके बाद सर-तुल्सीकां युग आता है। रामभक्त ओर कृष्णभक्त कवि प्रायः 
उमी शास््रनिष्ठ ये, उनका दर्शन और काव्य दोनों झाख्रोंसे संग्पक था, परन्तु फिरे भी सिद्धान्तरूपमें 
ये भक्तिको शाखसे अर्थात्‌ भावनाको बुद्धिसे अधिक महत्त्व देते थे ॥ ठुलूसीने काव्यके दो उद्देश्य माने 
हैं। प्रत्यक्ष रूपसे तो स्वान्तःसुखाय रघुनाथगाथाका वर्णन करना, और अप्रत्यक्ष रूपसे उसके द्वारा 
छोकधर्मकी प्रतिष्ठा करना । दूसरे शब्दोमें तुल्सीके काव्यमें आत्मरज्ञन और लोकरअ्नका पूर्ण समन्वय 
है, व्यक्तिपरक और वस्तुपरक इष्टिको्णोंका” सामझ्जस्य है| उघर भावतत्वके साथ ही उनमें बुद्धितत्त्व 
और कव्पनातत््वका भी डचित समन्वय है, फिर भी कुछ मिलाकर तुलसी और उनके अनुयायी 
रामभक्तोंको. रससम्प्रदाग्रके अन्तर्गत ही मानना पड़ेगा । 
....... क्राब्यरचनाके अतिरिक्त तुल्‍्सीके, सैद्धान्तिक सक्लेतोंसे भी इस तथ्यकौ पुष्टि हो जाती है । 
काव्यके उपकरणेके विषयमें उन्होंने लिखा है-- कर क्‍ है 
आखर अरथ अलंकृति नाना। छन्द्‌ प्रबन्ध अनेक विधाना,॥ - 
भाव भेद रस भेद अपारा।| कवित दोष गुण विविध प्रकारा ॥ 
उपयुक्त उद्धरणमें उन्होंने शब्दार्थ, अलड्डार, ' उन्‍्द, दोष, रस और भावकों क्राय्यके 
उपकरण माना है--थ्वनिका उल्लेख भी नहीं किया । ढ 
परन्तु ये उपकरण तो साधनमात्र हैं--साध्य है रामभक्ति |, -.. :: 
भनिति विचित्र सकविकृत जोऊ।॥ 
. शम्र.नामः विनु. सोह न सोऊ।॥ 
अतएव तुल्सीके मंतर्म मंक्ति रस ही काध्यका प्राण है। ओर रपष्ट शब्दोंमे-- 


..हृदय-सिधचु मति स्रीप समाना | खाति सारदा कह्िं सुजाना ॥ 
जो बरसइ बर-बारि बिचारू! होइ कवित मुकुतामनिं चारूं ॥ 
जुग॒ुति बेधि.. पुनि .प्रोदिदहि, रामचरित,बर ताग। 
* पुद्धिरहहि सज्जत्त विमछ उर,; सोभा . अति अज्ुराग ॥ .. क्‍ 
'काच्यकी मूल सामझ्ी: है भाव [दृदय-छिन्धु), उनकी संयोजिका है मति [कारविच्री प्रतिभा] 
जिसको सरस्वतीसे. प्रेरणा प्राप्त होती है--अर्थात्‌ यह प्रतिभा" ईइ्वरघरदंत्त है।। श्रेष्ठ विचार वर्षाका 
. ज्क अर्थात्‌ पोषक तत्त्व है। परन्तु इस प्रकार उद्भृंत का्व्यमणियाँ सज्जनोंका हृदयहार तभी बनती हैं 
'ज्छ रामचरितके सुन्दर' तारमें.युक्तिपूर्वक उन्हें पिरों दिया: जाय'। अर्थात्‌ श्रेष्ठ काव्यके. लिए. निभ्न- 
 लिखत उपकरणों. और“तत््वोचरी आवश्यकत्त होती है--भावश्समद्धि,:' कारयित्री ईश्वरप्रंदत्त प्रतिमा, 
श्रेष विचार [उत्कृष्ट जीवनदर्शन] और रामभक्ति जो इन सबका प्राणतत्त्व है | 
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उन्होंने आरम्ममें ही कहा है : “वर्णानां अ्थ॑ैसड्भानां रसानां छन्दसामपिं)) मज्जलानां च 
कर्तारो वन्दे वाणीविनायकों ।” । 

क्ृष्णभक्त कवियोंसें तो रागतत्वका ओर भी अधिक प्राधान्य है। इसका अभिष्राय यह नहीं 
है कि इन कवियोंके काव्योंमें ध्वनिकी किसी ग्रकार उपेक्षा की गयी है। वाखवम ठुलसी, सूर ओर 
अन्य सगुण भक्त कवियोंकी रचनाओमें र्मध्वनि, वस्त॒ुध्वनि तथा अल्छ्रारध्वनिके अगणित उत्कृष्ट 
उदाहरण मिलते हैं । सूर तथा अन्य कृष्णमक्त कवियोंका भ्रमरगीतकाव्य जो मूलतः: उपाल्म्मकाव्य 
है, रसध्वनिका उत्कृष्ट नमूना है। फिर भी इन अतिशय रागी कवियोंको रसवादी न मानना इनके 
काव्यकी आत्माके प्रति अन्याय करना होगा | 
.._. इन कवियोंके अनन्तर हिन्दी-साहिलमें रीतिकवियोंका आविभाव हुआ । ये: सभी कवि 
मूल्तः काव्यसिद्धान्तके प्रति जागरूक ये। इन्होंने काव्यशासत्र और उसके विभिन्न सम्प्रदायोका 
विधिवत्‌ अध्ययन किया था, और अनेकने अपने काव्यमें उनका विवेचन भी किया | व्यवहाररूपसे 
भी यह युग मुक्तक-काव्यका युग था---और जैसा कि अन्यत्न कहा गया. है, ध्वनिसिद्धान्तका आवि- 
ध्कार ही वास्तवमें मुक्तक-काव्यकों उचित स्वीकृति देनेके लिए हुआ थां। अतएव हिन्दी साहित्वके 
इतिहासमें ध्वजिसिद्धान्तकी वास्तविक महत्वस्वीकृति इसी थुग्में हुई । वैसे तो इसमें सन्देहके लिए. 
अवकाश नहीं है. कि' रीतियुगपर रसवाद और उसमें मी श्ज्ञारवांदिका हीं आधिपंत्य रहा, फिर भी 
अन्य वार्दोंकी भी पूर्णतः उपेक्षा नहीं की गयी--अलझ्जार और घ्वनिके समर्थकॉंका खर मीं मन्द नहीं 
रहा | सबसे पहले तो सेनापतिने ही अपने काव्यकी सिफारिश करते हुए, उसकी ध्वन्यात्मकतापर विशेष 
बल दिया है--'सरस अनूप रस-रूप यार्मे घुनि है।” उनका रीतिग्रन्थ 'काव्यकल्प्रुम आज अग्राप्य 
है, अतएंव इसके विषयमें कुछ कहना असझ्भत होगा | उनके बाद हिन्दीके अनेक आचायोनि मम्मटके 
अनुसरणपर काव्यका सर्वाज्ञ-विवेचन किया है जिनमेंसे मुख्य हैं--कुल्पति, श्रीपति, दांस और ग्रताप- 
साहि। इन कवियोंकी प्रपृत्ति अपेक्षाकृत बौद्धिक थी और ये मम्मठकी ही भाँति ध्वनि अथवा रस- 
ध्वनिवादी ये |-इनके काव्यकी पद्धतिं'और रीतिसिद्धान्त दोनों ही इसके प्रमांण हैं । कुलपतिने स्पष्टत 
ही ध्वनिको काव्यकी आत्मा माना है-- 


व्यंग्य जीव ताकोी कद्दत, दशबब्द अर्थ दहं दंह। ु 

गन गुन,..“ भूषन भूधघने, दुषन दूधन देह ॥ (रस-रदस्य) 
दासने यद्यपि आरम्ममें रसको कविताका अज्ञ अर्थात्‌ प्रधान अंज्ञ माना है-- 

रस कविता को. अंग,. भूषन है भूषन सकल, . : न 

गुन .सरूप .और रंग दूषन करे कुरूपता.! . (काव्य-तिर्णय) 
परन्तु फिर भी उनके ग्रन्थमें, इस प्रकारके. स्पष्ट सद्भेत हैं. कि. रससे उनका ताल स्ष्वनिका 

गी है। 

भिन्न भिन्न यद्यपि सकल; रस भाषादिक दास; .. . 

रखें व्यंगि सबको कहे, ध्वनि को जद्दों प्रकास। .:. (काव्य-निर्णय) 
इसके, अतिरिक्त मम्मटकी ही तरह: इन्होंने अल्छारकों भी बहुत मंहत््व दिया है-- 


अलंकार बिज्ञु रसहु है; 'रसों अंलंकृति छोडि शक 
सुकवि वचन रचनांन सौं, देत दुददनकों मंडि (कार्य निर्णय 
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प्रतापसाहि तो स्वीकृत रूपमें ध्वनिवादी थे ही--- 
व्यंग जीव है कवित में, शाब्द, अर्थ गति अंग । 
सोई उत्तम काव्य है, बरने व्यंग्य प्रसंग॥ (व्यञ्ञयार्थकौमुदी) 
उन्होंने व्यज्ञभपर एक स्वतन्न ग्रन्थ ही रचा है जिसमें सारे रसप्रसड़का व्यज्ञथ [ध्वनि ]|के द्वारा 
वर्णन किया गया हैं| 
हिन्दी रीतिकाव्यमें ध्वनिवादका सर्वोत्कृष्ट रूप बिह।री और प्रतापसाहिमें मिलता है | बिद्दारीने 
यद्यपि लक्षणग्रन्थोंकी रचना नहीं की परन्तु उनके काव्यकी प्रवृत्ति सवंथा ध्वनिवादके ही अनुकूल थी | 
उनके दोहोंके काव्यगुणका विश्लेषण करनेपर यह सन्देह नहीं रह जाता कि वे रसवादके शुद्ध मानसिक- 
प्राकृतिक आनन्दकी अपेक्षा ध्वनिवादके बौद्धिक आनन्दको ही अधिक मह्च्व देंते थे | उन्होंने [अथवा 
उनके किसी अन्तंरज्ञ समकालीनने] 'सतसई'की ध्वन्यात्मकतापर ही बंल दिया है-- 


सतसैयाके दोइरे, ज्यों नावकके तीर । 
देखनमें छोटे लगे, घाव कर गम्भीर ॥ 
यह निश्चय ही उसके व्यज्जंथ-गुणकी प्रशस्ति है | क्‍ 
इस युगमें ध्वनिका प्रबल विरोध दो आचायोंने किया--केशवदास और देवने । केशवदासने 
अलझ्कारवादकी निश्रान्त स्थापना की, साथ ही 'रसिकप्रिया' में शज्ञारवादकों भी मान्यता दी, परन्तु 
घ्वनिका उन्होंने सर्वथा बहिष्कार किया | उन्होंने भामद्-दण्डीकी ध्वनिपूर्व अल्कारचादी . परम्पराको 
तो सूकृतः अपनाया ही, इसके साथ ह्वी ध्वनि-उत्तर शज्ञारबादकों भी ग्रहण किया, परन्तु ध्वनिकी 
उन्होंने सर्वथा उपेक्षा की। दूसरे आचार्य रसमूर्ति देव रसवादके प्रबल प्रष्ठपोषक थे। उन्होंने तो 
व्यज्ञनाको अधम ही कह दिया : मा क्‍ 
अभिधा उत्तम काव्य है, मध्य लच्छना-लीन ।. 
अधम ध्यंजना रस-कुटिल, उलटी कद्दत नवीन ॥ 


उपयुक्त दोहेकी मृलू-प्रसड्धसे बिच्छिन्ष कर आचार्य शकलंने अपनी अमोघ शैलीमें उसकी 
आवश्यकतासे अधिक छीछालेंदर कर डर्ल्ल है, और दुसरे रोग भी मृल-प्रसज्ञको देखे बिना ही उनका 
अनुकरण करते गये हे | उपयुक्त दोहा पात्रवर्णनप्रसज्ञका है : देवने श॒ुद्धस्वभावा स्वकीयाकों वाच्य- 
वाचक पात्र माना है, यर्व॑स्वमावा स्वकीयाकों रुक्ष्य-लाक्षणिक पात्र, और शुद्ध-परकीयाकों व्यद्धथ- 
व्यक्षक पाजञ्ञ | इस प्रकार शुद्धस्वभावा मुस्धा स्वकीयाका सम्बन्ध अभिधासे है अर्थात्‌ वह मुग्धस्बमावा 
होनेके कारण अभिधाका प्रयोग करती हुईं सीधी-सादी बात करती है।  गर्वस्वभावा प्रौढा स्वकीयाकें 
स्वभाव और वाणीमें मुग्ध सारल्यकी कमी हो नाठी है, और उसको अभिव्यक्तिका साधन रुक्षणा हो 
जाती हैं| परकीयाके स्वभाव और वाणीमें वक्रता होना अनिवार्य है. अतएंब उसकी अभिव्यक्तिका 
माध्यम होती है व्यज्ञना | इसी कारण देवका मत है कि, 
स्वीय :मुग्ध मूरति सुधा, प्रोह़ सिता पय सिंक्त । 
परकीया करकस सिता, मरिच पंरिचयनि तिक्त ॥ 
कहनेका तातर्य यह है कि देवने अमिघाको शुद्धस्वभावां स्वकीयासे और व्यज्जनाको परकीया- 
से एकरूप कर देखा है, अठ््ब डुप्युक्त दोहेमें व्यज्जनाकी भत्मेनाका लक्ष्य बहुत-कुछ परकीयाकी 
रमाभित्यक्ति ही है। उपयुक्त व्याख्याके बाद भरी, देकके काव्य-विवेचनका सर्वाज्जरूपसे पर्यवेक्षण 
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करनेपर इसमें सन्देह नहीं किया जा सकता कि देंवकों रसके प्रति अत्यन्त प्रबल भाग्रह था और 
उन्होंने ध्वनिका बहिष्कार ही किया है। उन्होंने काव्यके समी अजद्धोका--यहाँतक कि पिद्चलका भी 
यत्किश्वित्‌ विस्तारसे विवेचन किया है, परन्तु ध्वनिका उल्लेखमात्र भी नहीं किया | वाघ्तवर्मे देव 
हृदयकी रागात्मक अनुभूतियोंकोीं ही काव्यका सर्वस्व मानते थे, अतएवं उन्हें स्वमावोक्ति ओर 
अभिधासे ही ममता थी--व्यध्जनाको पद्देली-बुझओवल माननेकी मृदता तो उन्होंने नहीं की, परन्तु 
उनकी रसयोजनामें उसका स्थान गौण ही है। 

संस्कृतमें ध्वनिके समर्थ प्रवक्ता मम्मटने ध्वनिकों काव्यकी आत्मा मानते हुए रस आदिका 
असंल्क्ष्यक्रमध्वनिके अन्तर्गत वर्णन करनेकी परिषाटी चला दी थी, जिसका पण्डितराज जगजन्नाथने भी 
अनुसरण किया । परन्तु विश्वनाथने रसको अज्जी घोषित करते हुए मम्मटकी पद्धतिमें संशोधन किया: ] 
उन्होंने रसका स्वतन्त्र विवेचन करते हुए. ध्वनिकी एक प्रथक्‌ परिच्छेदमें व्याख्या की। रीतिकालीन 
आचायोने रस और ध्वनिके सम्बन्धमें प्रायः विश्वनाथका ही मार्ग ग्रहण किया है । 

रीतियुगके अनन्तर आधुनिक युगका आरम्भ होता है । इस युगके तीन खण्ड किये जा सकते 
ई--भारतेन्द्र-काल, द्विवेदीकाल, वर्तमान-काल। इनमेंसे भारतेन्दु-काल प्रयोगकाल था, उसमें 
मुख्यतः मद्यकी रूपरेखाका निर्माण हुआ । कविताके प्रति दृष्टिकोण भी बंद्ररूना आरम्म हो गया था 
ओर वह कभी पीछे अक्तियुगकी ओर देखती हुई और कभी आगे जीवनकी: वास्तविकताओंपर दृष्टि 
डालती हुई अपने नूतन पथका निर्माण कर रही थी। यह दृश्कोण द्विवेदी-काल्तक आते-आते स्थिर 
हो गया। हिन्दी कविताने अपना मार्ग चुन लिया था--उसने जीवनकी वास्तविकताको अपना 
संवेद्व मान लिया था | व्यवहाररूपमें हिन्दीके किसी युगमें ध्वनिका इतना तिरस्कार नहीं हुआ | 
इस दृष्टिसे यह ध्वनिके चरम परामवका समय था | इस काल्खण्डकी कविता-शैलीको आचार्य शुक्लने 
इसीलिए इतिवृत्त कहा है। इतिद्नत्तरौली ध्वनिका एकान्त ब्रिपरीत रूप है। व्यञ्जनाका वैपरीत्य 
इतिशत्तकथन अथवा वाचन है ओर द्विवेदी-युगकी कवितामें इसीका प्राघ्ान्य था। . .. 

दिवेदी-युगकी कविता और आलोचनामें एक विचित्र व्यवधान मिलता है.। कवितामें जहाँ 
नये युगकी इतिबृत्तात्मकता ओर गद्यमयता है, वहाँ काव्यरिद्धान्तोंमें श्रायः परम्पयका ही प्रबवक आग्रह 
है। इस युगके प्रतिनिधि आलोचकोमें मिश्रबन्धु-पण्डित कृष्णविदह्ारी मिश्र शहदित, व्य० भगवानदीन 
तथा पण्डित पद्मसिंह शर्माका नाम उल्लेख्य है.। इनमें मिश्रवन्धुओंके काव्यसिद्धान्तोंकी परिधि व्यापक 
है-उनमें पूर्व ओर पश्चिमके. सिद्धान्तोंका मिश्रण:है.। पण्डित कृष्णविह्री मिभकी दृष्टि अधिक स्थिर 
है, उन्होंने भारतीय काव्यसिद्धान्तोंकी अधिक स्वच्छ रूपमें ग्रहण किया है ओर स्थान-स्थानपर रस, 
अल्छार, ध्वनि आदिकी चर्चा की है। परन्तु सब मिलाकर ये रसवादी ही हैं--कृणविहारीजीकी 
रसदृष्टि बिहारी और केशवंके काव्योंकी अपेक्षा देव, मतिराम ओर बेनीं प्रवीनके सरस काव्योंमें ही 
अधिक रमी है। उन्होंने स्पष्ट शब्दोंमें रससिद्धान्तकी मान्यता घोषित की है। 

“वास्तवमें स्सात्मक काव्य ही सत्काव्य है।? 

“रसात्मक वाक्पमें बड़ी ही सुन्दर कविताका प्रांदुर्मांव होता है। नीरस एवं अल्ड्ारप्रधान 
कवितामें बहुत थोड़ी रमणीयता पायी जाती है | शब्दचित्रसे पूर्ण वाक्य तो केवल कहंनेभरकों कविताके 
अन्तगंत मान लिया गया है? * 

. “रमणीय वह है जिसमें चित्त रमण करे--जों चित्तको अबने आपकमें लंगा ले। र्मणीयता 
आनन्दकी उत्पत्ति करती है । कविताकी रमणीयतासे जो आनन्द उत्पन्न होता है, वह लोकोत्तर है ।” 

“कविता कई प्रयोजनोंसे की जाती है। एक प्रयोजन आनन्द मी माना गया है| यह आनन्द 
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लोकोत्तर होता है। कंविताकों छोड़कर अन्यत्र इस आनन्दकी प्राप्ति नहीं होती । यों तो भूतमात्रकी 
उत्पत्ति आनन्दसे है, जीवनकी. स्थिति भी आनन्दसे ही है तथा उसकी प्रगति और निलय भी आनन्दमें 
ही है, फिर भी कविताका आनन्द निराला है | आत्माके आनन्दका प्रकाश कल्य द्वारा ही होता है।” 
- “कवितामें सोन्दर्यकी उपासना है | सोन्दर्यसे आनन्दकी प्राप्ति है। कविताके लिए, रमणीयता 
परमावश्यक है। आनन्दके अभावमें रमणीयताका प्रादुर्माव बहुत कठिन है। सो कविताके सभी 
प्रयोजनोंमें आनन्दका ही बोलबाल्य है ।---मतिराम-अन्थावल्‍छीकी भूमिका 
ला० भगवानदीनके इष्ट कवि थे केशव । निदान उनकी प्रवृत्ति अल्क्वारवादकी ओर ही थी, 
उधर बिद्दरीकी कविताकों उत्तम काव्यका आदर्श माननेवाले पण्डित पद्मसिंह शर्माकी रुझान स्वमावतः 
ध्वनिचमत्कारकी ओर अधिक थी । इन आलोचकोंने सिद्धान्तविबेचन विशेष रूपसे नहीं किया है, 
आव्येच्य काव्यकी व्याख्यामें ही प्रसज्ञवश सिद्धान्तकथनमात्र किया है।. फिर भी लालाजी अपनीं 
अज्ड्जारप्रियताके कारण अलड्भारवादियोंकी श्रेणीमं ओर शर्माजी ब्यद्भथचमत्कारके. प्रति आग्रह तथा 
काश्यॉपन ओर बाँकपनके हामी होनेके कारण ध्वनिसम्पदायके अन्तर्गत आते हैं। शर्माजीने स्थान- 
स्थानपर बिह्मरीके दोहोंके ध्वनिसोन्दर्यपर बल दिया दहैर-- . | 


१. “इस प्रकारके स्थलोमें [जहाँ बिह्ारीपंर पूर्ववर्ती मदह्मकवियोंकी छाया हैं] ऐसा कोई 
अवसर नहीं जहाँ इन्होंने 'बातमें बात! पेंदा न कर दी हो ।” (बिहारी सतसई, प्ृ० २५) 

.. कहनेकी आवश्यकता नहीं कि यह “बातंमें बात' पैदा करना आनन्दवंर्धनका म्यं स्फुरितं 
[ध्वन्यालोके ४।१६] का ही अनुवाद हैं जिसमें वे यह घोषणा करंते हैं कि “जिस कवितामें सहृदय 
भाजुककों यह सूझें पड़े कि हाँ, “इसमें कुंछ नूतन अमत्कार है! [जो सर्वथा' ध्वनि-आश्रित ही होगा] 
फिर उसमें पूर्वकविकी छाया ही क्यों न झलकती हो तो भी कोई हानि नहीं ।”? ० 
द २. 'निहारीलाल' पद यहाँ बड़ा ध्वनिपूर्ण है [!? (० ६७) 

२. “इनके इस वर्णनमें [विरहवर्णनमें] एक निराला बॉकपन है, कुछ विशेष वंक्रता है, 
व्यद्भथकां प्रावल्य है' " "।? (ए० १६०) 
४. “कविताकी तरह ओर भी कुछ चीजें ऐसी हैं. जहाँ वक्ता [बॉकंपन, बंकई] ही कदर और 
कीमत प्ती है। बिहारीने कहा है+-- 
गंढ-रचना बरुनी अंूूक चितंवनि मोह कमान | 
आपुं बंकई ही ब(च) ढ़ तरुनि तुरंगमि तानि ॥ (प्र० २१९) 
ओर सिंद्धान्तरूपमें-- 


“मुक्तकर्में अव्किकता लानेके लिए कविको अमिधासे बहुत कम और ध्वनि, व्यज्ञनासे 
अधिक काम लेना पड़ता है | यहीं उसके चमत्कारका मुख्य हेतु है | इस प्रकारके ध्वनिवाद्री काव्यके 
निर्माता ही वास्तवमें महाकबि! पंदके समुचित अधिकारी हैं |” द 

..._ आचाय॑ रामचून्द्र शुक्ठ भरी .इन्हींके सम-सामयिक ये--परन्तु सिद्धान्तविवेचनकी दृष्टिसे वे 
अपने समयसे बहुत आगे थे | वास्तबमें वे, श्री मैथिढीदरण गुप्तकी भाँति द्विबेदी-युग और वर्तमान- 
झुगके सज्जमस्थल्पर खड़े थे। उन्होंने भारतके प्राचीन काव्यशासत्र और यूरोपक्े नवीन आलोचना- 
सिद्धान्तोंका सम्यक अध्ययन कर दोनोंका साधु समन्वय 'करनेंका सफल प्रयक्ष:किंया। मौलिक 
सिद्यन्तविवेचनकी दृश्टसे आचीन आचार्योंकी भ्रेणीमें केवल न्हें ही प्रतिषित किया 'जा सकता.है | 
अ्यइतीय काव्यशासत्ज्के विभिन्न सम्गदाय झक्लज़ीकी  मर्ममेदी इृष्टिकी प्ररित्रिमं आये और' उन्होंने 
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अपनी अनुभूति ओर विवेकके प्रकाशम उनका परीक्षण किया | ध्यनिकी महत्तामे वे परिचित थे-- 

कुल मिलाकर घ्वनिसिद्धान्तका आधार इतना पुष्ट ह कि शुक्लजी जैसे प्रो विचारक उसकी उपेक्षा 

केसे कर सकते थे ! परन्तु फिर भी वे ध्वनिवादियोंकी श्रेणीमें नहीं आते । ध्वनि [व्यञ्ञना ) के विपयमें 
नका मन्तव्य इस प्रकार है -- 

“व्यञ्ञना के सम्बन्धमें कुछ विचार करनेकी आवश्यकता है। व्यझ्ञना दो प्रकारकी मानी गयी 
है--वस्तुत्यश्ञना और भावव्यज्ञना | किसी तथ्य या इत्तकी व्यज्ञना बस्तुव्यज्ञना कहलाती है और 
किसी भावकी व्यक्षना भावव्यज्ञना। (भावकी व्यञ्ञना ही जब रसके सब अवयवोंके सहित होती है, 
तब रसव्यज्ञना कदताती है |) यदि थोड़ा ध्यान देकर विचार किया जाय तो दोनों भिन्न प्रकारकी 
वृत्तियाँ ठहरती हैं। वस्तुव्यज्ञना किसी तथ्य या वृत्तका बोध कराती है, पर भावव्यज्ञना जिस रूपसें 
मानी गयी है उस रूपमें किसी भावका सश्चार करती है, उसकी अनुभूति उत्पन्न करती है। बोध या 
ज्ञान कराना एक बात है और कोई भाव जगाना दूसरी बात | दोनों भिन्न कोटिकी क्रियाएँ हैं | पर 
साहित्यके अन्थोमिं दोनेंमि केवल इतनां ही भेद खीकार किया गया है कि एकर्म वाच्यार्थस व्यज्ञयार्य- 
पर आनेका पूर्वापर क्रम श्रोता या पाठककों छक्षित नहीं होता | पर बात इतनी ही नहीं जान पड़ती | 
रति, क्रोष आदि भावषोंका अनुभव करना एक अर्थसे दूसरे अर्थपरे जांना नहीं है, अतः किसी भावकी 
अनुभूतिको व्यज्धथार्थ कहना बहुत उपयुक्त नहीं जान पडता । यदि व्यज्ञथ कोई अर्थ होगा तो वस्तु 
या तथ्य ही होगा और इस रुपमें होगा कि अमुक प्रेम कर रहा है, अमुक क्रोध कर रहा हैं। पर 
केवल इस बातका ज्ञान करना कि अमुक क्रोध या प्रेम कर रहा है स्वयं क्रोध या रतिमावका रसात्मक 
अनुभव करना नहीं है। रसव्यज्ञना इस रूपमें मानी भी नहीं गयी है। अतः भावव्यज्ञना, या 
रसव्यज्ना वस्तुव्यजनासे सर्वथा मिन्न कोटिकी वृत्ति है |” 

“रसव्यज्ञनाकी इसी मिन्नता या विशिष्टाकें बलपर व्यक्तिविवेकंकार महिममहका सामना 
किया गया था जिनका कहना था कि व्यञ्ञना अनुमानसे भिन्न कोई वस्तु नहीं। विचीर करनेपर 
वस्तुव्यक्षनाके सम्बन्धर्म भड्जीका पक्ष ठीक ठ्दरतां है। व्यज्ञयवस्तु या तथ्यतक हम वास्तंवर्म अनुमान 
द्वारा ही पहुँचते हैं| पर रसव्यज्ञना लेकर जहाँ वे चले हैं वहाँ उनके मार्गम बाधा पड़ी है। अनुमान 
द्वारा बेघड़ुक इस प्रकारंके शानतक पहुँचकर कि “अमुकके मनमें प्रेम ई” उन्हें फिर इस ज्ञानको 

आखाद-पदवी तक पहुँचाना पड़ा है। इस 'आखाद-पदवी'तक रत्यादिका शान किस प्रक्रियासे पहुँचता 
है, यह सवाल ज्योंका त्यों रह जाता है। अतः इस विषयको स्पष्ट कर लेना चाहिये। था तो हम 
भाव या व्थ्यके सम्बन्धमें व्यज्ञना' शब्दका प्रयोग न करें, अथंबा वस्तु या तथ्यके सम्बन्धमें | 
[चिन्तामंणि भाग २, पृष्ठ १६३-१६४] । 

इंससे निम्नलिलित निष्कर्ष निकलते हूँ 

१२, शुक्टजी भावव्य्ञना र्सव्यज्षना] और “ बसंदुव्यंक्षनाको दो मिन्न प्रकारकी बृत्तियोँ 
मानते हैं । 

. : २. इन दोनोंमें प्रकारका ही अन्तर है, व्थ्यक्रम की मात्रा का नहीं | 

३. भावका बोध कराना और अनुभूति कराना दो अलग-अल्य बातें हैं, ओर, किसी मावक 
बोध कराना. वा किसी वस्तुका बोध कराना एक ही बात दे । 

४. वस्तु और भाव दोनोंके सम्बन्ध्में व्यक्ञना शब्दका,. प्रयोग जमक है | , वस्तुव्यज्ञनाके 
सम्बन्ध शुक्लजी महिममहकी 'अनुमिति'को ठीक माननेके लिए तैयार ई । 3 

जहाँतक में समझता हूँ; आचार्य छुक्लका अभिप्ाय यह है, कि वस्त॒व्यज्षबामें काच्यत्व नहीं 


३० घ्वन्यालोकः 


होता, परन्तु वह भावव्यज्ञनाकी सद्दायक अवद्य है। इसी प्रसड्ञमें अन्यत्र उन्होंने लिखा है कि 
वस्त॒व्यज्ञनासे अभिप्राय वास्तवमें “डपपन्न अर्थ' का है [जो व्यज्ञनाकी सहायतासे उपपन्न द्ोता है] 
और इसे वे काव्य न मानते हुए 'काव्यकों धारण करनेवाला सत्य मानते हैं? । [चिन्तामणि भाग 
२, पृष्ठ १६७] | काव्यत्वके विषयमे वे निर्भ्रान्त रखवादी हैं | व्यज्ञना उन्हें वहाँतक मान्य है जहाँतक 


जे सम्बन्ध किसी-न-किसी प्रकार भावसे अवश्य हो : उन्होंने 'काव्यमें रहस्यवाद'में स्पष्ट 
ल्खिा 


“हमारे यहाँके पुराने ध्वनिवादियोंके समान आधुनिक व्यज्ञनावादी' भी भावव्यज्ञना और 
वस्त॒ब्यञ्जना दोनोंमें काव्यतत््व मानते हैं। उनके निकट अनूठे ढज्ञसे की हुई व्यज्ञना भी काव्य ही है | 
इस सम्वन्धर्मं हमारा यही वक्तव्य है कि अनूठीसे अनूठी उक्ति काव्य तभी हो सकती है जब कि उसका 
सम्बन्ध--कुछ दूरका सहदी--हृदयके किसी भाव या ब्ृत्तिसे होगा । मान लीजिये कि अनूठे 
भज्गञबन्तरसे कथित किसी छक्षणापूर्ण उत्तिमें सौन्दर्यका वर्णन है। उस उक्तिमें चाह कोई भाव 
सीघे-सीधे व्यद्धय न हो, पर उसकी तहमें सौन्दर्यको. ऐसे अनूठे दंगसे कहनेकी प्रेरणा करनेवाला 
रतिभाव या प्रेम छिपा हुआ है। जिस वस्तुकी सुन्दरताके वर्णनमें हम प्रव॑त्त होंगे वह हमारे रति- 
भावका आहूम्बन होगी। आलूम्बनमात्रका वर्णन भी रसात्मक माना जाता हैं और वास्तवमें होता 
है ।” [चिन्तामणि २, 9० ९७-९८] | 

यह ध्वनिकी अपेक्षा रसकी असन्दिग्ध स्वीकृति हैं। आर वास्तवर्म आचार्यके समग्र काव्य- 

शंन और जीवनदर्शनकों देखते हुए इसमें सन्देह भी कोन कर सकता है ! वे जीवनमें लोकधर्म 
ओर काव्यमे प्रबन्धकाव्यको ही अधिक महत्त्व देते थे क्योंकि वे ढोकधमंकी पूर्ण अंभिव्यक्ति प्रबन्ध- 
काव्यमें ही पा सकते थे | मुक्तक और प्रगीतमें उनकी रुचि पूरी तरह नहीं रमती थी | अतएव ध्वनिकी 
अपेक्षा रसके प्रति उनका आग्रह ख़मावतः ही अधिक था, और वास्तवमें इस युग रसवादका इतना 
ग्रबल-प्रकाण्ड व्याख्याता दूसरा नहीं हुआ । 

झुक्लजीके अतिरिक्त केवल दो काव्यशास्तियोंके नाम ध्वनिक्के प्रसक्षम उल्लेखनीय ह-- सेट 
कन्हैयाल्यल पोद्दार तथा पण्डित रामदहिन मिश्र। सेठजीने मम्मटके 'काव्यप्रकाश'को अपना आधार- 

थ मानते हुए ध्वनिसिद्धान्तकी हिन्दीमें विस्तारसे व्याख्या की हैं। यह ठीक है कि उनके ग्रन्थमें 
मोलिकि विवेचनका अभाव है। सेठजी उदाहरण भी हिन्दीसे नहीं दे सके हैं, उनके लिए भी उन्हें 
संस्कृत छन्दोंका ही अनुवाद करना पड़ा है। फिर भी ध्वनि जैसे जटिल विषयकी हिन्दीम अवतारणा 
करना ह्वी अपने आपमें एक बड़ा काम है, और हिन्दी काव्यशास्लरका अध्येता उनका सदैव आभारी 
रहेगा | इस इष्टिसे पण्डित रामदद्दिन मिश्रका कार्य ओर भी अधिक स्तुत्य है। उनका ज्ञान अधिक 
निश्नान्त तथा विवेचन अपेक्षाकृत मोलिक है। उन्होंने अपने विवेचनमें सैद्धान्तिक प्रेरणा जहाँ सर्वत्र 
ही संस्कृत काव्यशास्से प्रास.की है, .वहाँ व्यावहारिक आधार द्विन्दी काव्यको ही माना है। इसलिए 
उनका विवेचन अधिक स्पष्ट और ग्राह्म हो सका है। मिश्रजीने हिन्दी काव्यसे उदाहरण हूँढ़नेमे 
अद्भुत सुझका परिचय दिया है। साथ ही आधुनिक्त सिद्धान्तोंसे भी उनका अच्छा परिचय है, और 

उनके आश्रयसे वे अपने विवेचनको यत्किश्वित्‌ आधुनिक रूप भी दे सकें हैं | :विशुद्ध ध्वनिवा दियोंकी 
परम्परा मुख्यतः हिन्दीके ये दो विद्वान्‌ ही आते हैं । ये लोग हैं कहर ध्वनिवादी--इन्होंने रसक्रों 
स्वतन्न न पा घ्वंनिके: अन्तर्गत ही माना है। और असंलक्यक्रमव्यज्ञथके प्रपद्चरूपमें ही उसका 
वर्णन किया है | |; 


टिंवेदी-युंमके इतिव्रत्तकाव्यकी मीफा प्रतिक्रियरूप छायावादका' जन्म हुआ | द्विवेदी 


भूमिका झ्ेर्‌ 


कविताकी इतिद्त्त-दैीके विपरीत छायावादकी शैली अतिदाय व्यज्नाथूर्ण है। द्विवेदी-युगका कवि 
जहाँ व्यञ्ञनाके रहस्यसोन्दर्यसे अपरिचित रहा, वहाँ छायावादमे लक्षणा-व्यज्ञनाका आकर्षण इतना 
अधिक वढ़ गया कि अमिधाकी एक प्रकारसे उपेक्षा हो गयी। छायावादके प्रवतंक प्रसादने छाया- 
वादके व्युयत्ति-अर्थके झूहूमें ही व्यज्ञगाका आधार माना । जिस अकार मोतीमें वास्तविक सौन्दर्य 
उसकी छाया है, जो दानेकी सारभूत छविके रूपमें प्रथर ही झल्कती है, इसी प्रकार काव्यमें वास्तविक 
सौन्दर्य उसकी ध्वनि है जो शब्दोंके वाच्यार्थसे एथक्‌ ही व्यक्षित होती है। इसकी प्रेरणा अंसादलीने 
स्पष्टतः संसकृतके ध्वनिवादी आचार्योतसे ही प्रात की है। आनन्दवर्धननें ध्वनिको अज्जनाशरीरसमें 
लावण्यके सह्श कहा. है। बादमें त्यवप्यकी परिभाषा इस प्रकार की गयी : 


मुक्ताफलेषु छायायास्तरलत्वमिवान्तरा | 
संलक्ष्यते. यवज्ञेषु. तल्लावण्यमिहोच्यते ॥ 

नोपियोंमें कान्तिकी दरलता [पानी] की तरह जो वस्तु अज्ञोंके अन्दर दिखायी देती है उसे 
बावण्य कहा जाता है। 

इसी रहस्यको ओर स्पष्ट करते हुए कवि पन्‍्तने पल्लवकी भूमिकार्से लिखा : 

“कविताके लिए चित्रभाषाकी आवश्यकता पड़ती है, उसके शब्द सस्वर होने चाहिए, जो 
बोलते हों, सेबकी तरह जिनके रसकी मधुर छालिमा भीतर न समा सकनेके कारण .बाइर झलक पड़े, 
जो अपने भावकों अपनी ही ध्वन्रिमें आँखोंके सामने चित्रित कर सकें, जो झड्ढारमें चित्र, चित्रर्म 
झड़ार हो कट *]* ०» «३ 


“कूवितामें शब्द तथा अर्थकी अपनी स्वतत्र सत्ता नहीं रहती, वे दोनों भावकी अभिव्यक्तिमे 
डब जाते हैं ।*“* 'किसीके कुशल करोंका मायावी स्पर्श उनकी निर्जीवतामें जीवन १क देता, 
अहल्याकी तरह शापमुक्त हो जग उठते, हम उन्हें पाषाण-खण्डोंका समुदाय न कह ताजमहल कहने 
लगते हैं, वाक्य न कह काव्य कहने लगते हैं |” 


इसी प्रसद्ञम उन्होंने पर्याय-शब्दोंके व्यघार्थमेदकी भी बड़ी हीं मार्मिक व्याख्या की है 

“पमन्न-मिन्न पर्यायवाची शब्द, प्रायः सन्लीतमेंदके " कारण, एक ही'पदार्थके मिन्न-मिन्न स्वरूपोंको 
प्रकट करते हैं । जैसे, भ्रसे क्रोधषकी वक्रता, भकुटिसे कठाक्षकी चशद्चलता, भैहिंसे स्वाभाविक प्रसन्नता, 
ऋजुताका दृदयमें अनुमव होता है। ऐसे ही इिलोरमें उठान, ' रूहरमें सल्लिके वक्षःस्थल्का कोमल 
कम्पन, तरज्ञ्म लहरोंके समूहका एक-दूसरेंको घकेलना, उठकर गिर पड़ना, बढ़ों-बढ़ो कहनेका शब्द 
मिलता दै, वीचिसे जैसे किरणोंमें चमकती, हवाके पलनेंमें होले-होले झलती हुई हैसमुख लहरियोका, 
ऊर्म्मिसे मधुर-मुखरित हिलोरोंका, दिल्लोल-कछोलसे ऊँची-ऊँगी बाहेँ उठाती हुईं उत्पातपूर्ण तस्ल्लोंका 
आभास मिलता है |” 


उपयुक्त विवेचन 'पिनाकिनः और 'कपालिनः के ध्वन्य॑र्थमेद्‌-विवेचनका नवीन कब्शत्मक 
संस्करणमात्र है। 
इधर भ्रीमती महादेवी वर्माने भी छायावादकी अमिव्यक्तिमें व्यश्वनाके महत््वपर प्रकाश डाल 


है: “व्यापक अर्थमें तो यद् कहा जा सकता है .कि प्रत्येक सौन्दर्य या प्रत्येक सामझस्पक! अनुभूति 
भी रहस्यानुभूति है ।” (महादेवी वर्माका विवेचनात्मक गद्य, ३० २६) 


४» - "इस प्रकारकी अमिव्यक्तिमें भाव रूप चाहता है, अतः शैदीका कुछ सद्केतमयी हो ज्यना 


२ घ्वन्यालोकः 


सहज सम्भव है| इसके अतिरिक्त हमारे यहाँके लिए एक सड्लेतात्मक शैली बहुत पहले बन चुकी थी । 
अरूपदर्शनसे लेकर रुपात्मक काव्यकलातक सबने ऐसी दौलीका प्रयोग किया है जो परिचितके 
माध्यमसे अपरिचित और स्थूलके माध्यमसे सूक्ष्मतक पहुँचा सके ।” 
>>म० का० बिं० ग०, पृ० ९२ 

छायावादसे आंगेकी नयी प्रयोगवादी कवितामें व्यज्ञनाका आधार और भी अनिवार्य हो गया 
है। प्रयोगवादी कविने जब शब्दर्मे साधारण अर्थते अधिक अर्थ भरना थाह्य तो स्वभावतः ही उसे 
व्यज्ञनाका आश्रय लेना पड़ा | वास्तवमें इस नयी कविताकी भाषा अत्यधिक साझ्लेतिक तथा प्रतीका- 
त्मक है। यहाँ शब्दमें इतना अधिक अर्थ भरनेका प्रयत्न किया गया है कि उसकी व्यज्ञनाशक्ति 
जवाब दे जाती है--यह व्यज्ञनाके साथ बलात्कार है| 

हिन्दीमें ध्वनिसिद्धान्तके विकाससूत्रका यही संक्षिप्त इतिहास है । 


है न्‍इाकाशन>०कान पापी मलिकिनपफमाए अविन-कमझातरसाक-चा-सनलण-«न०नपप 


उपसंहार _ 
ध्वनिसिद्धान्तकी परीक्षा : 


अन्तमें, उपसंहाररूपमें,' ध्वनिसिद्धान्तका एक सामान्य परीक्षण और आवश्यक है। क्‍या 
ध्वनिसिद्धान्त सवंथा निर्श्रान्त और काव्यका एकमात्र स्वीकार्य सिद्धान्त है ! क्‍या वह रससिद्धान्तसे 
भी अधिक मान्य है। इस प्रदनका दूसरा रूप यह है: काव्यकी आत्मा ध्वनि है अथवा रस ! जैसा 
कि प्रसकम कहा गया है अन्ततोगत्वा' रस और ध्यनिर्में कोई' अन्तर नहीं रह गया था| यों तो 
आनन्दवर्धनने ही रसकों ध्वनिका अनिवार्य तत्व माना था, पर अमिनवने इसकी ओर भी स्पष्ट करते 
हुए रस आर ध्वनिसिद्धान्तोंकी एकरूप कर दिया | फिर भी इन दोनोंमें सूक्ष्म अन्तर न'हो यह बात 
नहीं है--इस अन्तरकी चेतना अभिनवके बाद भी निस्सन्देह बनी रही ।. विस्वनाथका रसप्रतिपादन 
ओर उसके बाद पण्डितराज जगन्नाथ द्वारा उनकी आलोचना तथा ध्वनिका पुनःस्थापन इस सूक्ष्म 
अन्तरके अस्तित्वका साक्षी है। जहाँतक दोज्नोंके - महत्वका प्रश्न है, उसमें सन्देह नहीं किया 
जा सकता | ध्वनि रसके बिना काव्य नहीं बन सकती, और रस ध्वनित हुए, बिना - केवल कथित 
झेकर क्राव्य नहीं हो सकता ।, काव्यमें ध्वनिको सरस रमणीय होना पड़ेगा, ओर रसको व्यज्भय होना 
पड़ेगा ॥' “सूर्य अस्त हो गयासे एक ध्वनि यह निकलती है कि. 'अब क्राम बन्द करो--परन्तु 
घ्वनिको स्थिति, असन्दिर्ध; होनेपर भी रसके अभावमें यह काव्य नहीं है। इसी प्रक्रार ुष्पन्त 
शकुन्तल्से प्रेम करता है” यह वाक्य रसका कथन करनेपर भी व्यज्ञनाके अभावमें काव्य नहीं है । 
अतएव दोनोंकी , भ्निवायंता असन्दिग्ध है परन्तु प्रश्न सापेक्षिक महत्वका दै। विधि और तत्त्व 
दोनोंका ही महत्त्व है, परन्तु फिर भी तस्व तत्त्व ही है। रस और ध्वनि्मं तत््व पदका अधिकारी कोन. 
है / इसका उत्तर निश्चित है-- रस | रस और ध्वनि दोनोंमें रस ही अधिक महत्त्वपूर्ण है, उसीके 
कारण ध्वनिर्मे रमणीयता आती है| पंर रसको व्यापक अर्थमें ग्रहण करना चाहिये। रसको मूलतः 
परम्परागत सक्लीण विभावानुभावव्यभिचारीके संयोगसे निष्पन्न रसके अर्थमें ग्रहण करना सद्भधत' 
नहीं। रसके अन्तगंत समस्त भावविंभूति अथवा अनुभूतिबैभव आ- जांता है । अनुभूतिकी वाहक 
व्यिज्ञंक] बनकर ही ध्वनि्में रमजीयता आती है, अन्यथा वह काव्य नहीं बन सकती । अनुभूति ही 


भूमिका डरे 


सहृदयके मनमें अनुभूति जगाती है। हों; कविकी अनुभूतिको सहृदयके मानसतक प्रष्रित करनेके लिए 
कल्पनाका प्रयोग अनिवार्य है--उसीके द्वारा अनुभूतिका प्रेषण सम्भव है। और, कल्पना द्वारा 
अनुभूतिका प्रेषण. ही तो शास्त्रीय शब्दावलीमें उसकी व्यज्ञना या ध्वनन है | इस प्रकार रस और 
ध्वनिका प्रतिदवन्द्र अनुभूति और कल्पनाका दी प्रतिदन्द्द ठहदरता है। और, अन्तमें जाकर यह निश्चय 
करना रह जाता है कि इन दोनोंमेंसे काव्यके लिए कौन अधिक महत्त्वपूर्ण है ? यह निर्णय भी अधिक 
कठिन नहीं है--अनुभूति और कल्पनामें अनुभूति ही अधिक महत्त्वपूर्ण है, क्योंकि काव्यका संवेंद्र 
वही है । कल्पना इस संवेदनका अनिवार्य साधन अवश्य है, परन्तु संवेद्य नहीं है। इसीलिए प्रसिद्ध 
, मनोवैज्ञानिक आलोचक रिचिड सने प्रत्येक कविताकों मूलतः एक प्रकारकी अनुभूति ही माना है | 
' और वैसे भी 'रसो वै सः” रस तो जीवन-चेतनाका प्राण है--काव्यके क्षेत्रमें या अन्यत्र उसको अपने 
पदसे कोन च्युत कर सकता है ! ध्वनिसिद्धान्तका सबसे , महत्त्वपूर्ण योग यह रहा कि उसने जीवनके 
प्रत्यक्ष रस ओर काव्यके भावित रसके बीचका अन्तर स्पष्ट कर दिया । 


' अन्थकार 


ध्वन्यालोक की रचनाके विषय्रमें संस्कृतके पण्डितोंमें तीर मतभेंद है। भ्रन्थके तीन अंग हैं : 
कारिका, दृत्ति तथा उदाहरण | कारिकामें सिद्धान्तका सूथरूपमें प्रतिपादन है, वृत्तिमें कारिकाओंकी 
व्याख्या है, ओर फिर उदाहरण हैं। उदाइरण प्रायः संस्कृतके पूर्व-ध्वनिकालीन कवियोंके दिये गये 
हैं पर अनेक खय॑ आनन्दवर्घनके अपने भी हैं। जहांतक वृत्तिका सम्बन्ध है, यह निर्विवाद है कि 
उसके रचयिता आनन्दवर्धन ही थे। प्रश्न कारिकाओंकी रचनाका है| संस्कृतकी प्रचल्ति परम्पराके 
अनुसार कारिका तथा वृत्ति दोनोंकी रचना आनन्दवर्धनने ही की है। ध्वन्यालोक' एक ही. अन्थ है 
ओर उसका एक ही रचयिता है | उत्तर-ध्वनिकाल्के प्रायः सभी आचार्य आनन्दवर्धनको ही ध्वनिकार 
अर्थात्‌ कारिका और दृत्ति दोनोंका रचयिता मानते हैं : प्रतिहारेन्दुराज, कुन्तक, मह्ििमभह्ट, क्षेमेन्द्र, 
मम्मट सभीके वाक्य इसके प्रमाण हैं। परन्तु शड्डाका बीज अमिनवगुप्तके 'लोचन'में है। कारिकाओं 
और वृत्तिकी व्याख्या करते हुए अभमिनवने अनेक स्थरपर कारिकाकार ओर वृत्तिकारका पृथक प्थक्‌ 
उल्लेख किया है। इसके अतिरिक्त कारिकाकारके लिए मूल्ग्रन्थकृतू [कार] तथा बृत्तिकारक्े लिए 
प्रन्थकृत्‌ [कार] शब्दका भी प्रयोग 'छोचन'”मं मिलता है। अतएब डा० बुहर और उनके पश्चाठ ' 
प्रो० जेकोबी, प्रो० कीथ और इधर डा० डे तथा प्रो० काणेका मत है कि कारिकाकार अर्थात्‌ मूल- 
ध्वनिंकार और वृत्तिकार आनन्दवर्धनमें भेद है) इस श्रेणीके पण्डितोंका अनुमान है कि कारिकाकार- 
का नाम सहृदय था--उसीके आधारपर अमिनवने “ध्वन्याल्ोक'को कई स्थारनोपर 'सहुदयालोक 
भी लिखा है। मुकुल आदि कुछ कवि आचार्योंने भी ध्वनिकारके लिए सदददय शब्दका प्रयोग किया 
है, “तथाहि तत्न विवाक्षतान्यपरता सहृदयैः ' काव्यवत्मनि निरूपिता ।? इसके अतिरिक्त प्रों० काणेने 
प्रथम कारिकाके सहृदयमनःप्रीतये” अंशकी वृत्तिम 'सहृदयानामानन्दों मनसि लमतां प्रतिशम! 
आदि शब्दोके आधारपर इस अनुमानको पघुष्ट करनेकी चेश की है। उनकी धारणा है कि आनन्दने 
“जान-बूझकर इलेषके आधारपर इस बृत्तिमें अपने गुरु मूल-ध्यनिकार सहद्दृदय और अपने नामका 
समावेश किया है। परन्तु उधर इनके विपरीत डा० संकरनका' मत है कि. 'छोचन' मैं अभिनवगु्तने 
केवल स्पष्टीकरणके उद्देश्यसे ही कारिकाकार ओर बृत्तिकारका ध्रथक्‌ उल्लेख किया है। संस्कृतके 

। 


इ्छ ध्वन्यालोकः 


अनेक आचार्योने कारिका और वृत्तिकी शैली अपनायी है। सूत्ररूपमें सिद्धान्त-कारिका देकर वे स्वयं 
ही फिर उसका दृत्ति द्वार व्याख्यान करते हैं-- वामन, मम्मट आदिने यही पद्धति अहण की है । 

इसके अतिरिक्त खय॑ अमिनवने ही 'अभिनवभारती'में अनेक स्थलोपर दोनोंका अभेद माना 
है। अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ सम आसपेक्ट्स आफ छिटरेरी क्रिटिसिज्म इन संस्कृत में डा० संकरनने 
अभिनवके उद्धरणों द्वारा ही इस भेदसिद्धान्तका खण्डन किया है, और संस्कृृतकी परम्पराको ही 
मान्य घोषित किया है | 

डा० संकरनका तक है कि यदि कारिकाकारका व्यक्तित्व प्रथनभ्‌ था तो उनके लगभग एक 
शताब्दी पश्चात्‌ कुन्तक, महिमभद्ट तथा अभिनवके शिष्य क्षेमेन्द्रकों इस विषयमें भ्रान्तिके लिए अधिक 
अवकाश नहीं था | इसके अतिरिक्त यद्द केसे सम्भव हो सकता है कि स्वयं आनन्द ही उनसे परिचित 
नहों या उन्होंने जान-बूझकर अपने गुरुका नाम छिपाकर अपनेको ही ध्वनिकार घोषित कर दिया 
हो। आनन्दने स्पष्ट ही अपनेको ध्वनिका प्रतिशता कहद्दा है 


इति काव्याथंविवेकी यो5य॑ चेतश्रमत्कतिविधायी । 
सूरिभिरलुसतसारैरस्मदुपशों.. न विस्साय्येः॥ 
[इस प्रकार चित्तको चमत्कृत करनेवात्य जो काव्यार्थविवेक हमारे द्वारा प्रस्थापित किया 
गया वह सारथाही विद्वानों द्वारा विस्सरण योग्य नहीं है ।] 
यहाँ 'अस्मदुपशः--'इमने उसकी प्रतिष्ठा की है? खयं व्यक्त है | 
इसके अतिरिक्त अन्तिम रलोक--- 
सत्यकाव्यतस्वविषयं स्फ़ुरितप्रसुत्कल्पं मनस्खु परिपक्तधियां यदासीत्‌ । 
तद्व्याकरोत्सहद्योद्यलाभद्देतोरानन्द्वर्धन इति प्रथिताभिधानः ॥ 


[काव्य (रचना) का तत्त्व और नीतिका जो मार्ग परिपक्क बुद्धि (सहृदय विद्वानों) के मनोंमें 
प्रसुप्तसा (अव्यक्त रूपमें) स्थित था, सद्ृृदयोंकी अमिदृद्धि और लाभके लिए, आजनन्दवर्धन नामक 
(पण्डितने) उसको प्रकाशित किया ।] 

इस प्रकारकी स्पष्टोक्तियोंके रहते हुए भी यदि कारिकाकारका एरथक्‌ अस्तित्व माना जाय तो 
यह दूसरे शब्दोंमें आनन्दवर्धनपर साहित्यिक चौर्यका अभियोग ल्गाना होगा जो सबंथा अनुचित है। 
अतएव यही निष्कर्ष निकढ्ता है कि आनन्दवर्धनने ही कारिका और दृत्ति दोनोंकी रचना की है, 
और “ध्वन्यालोक' एक ही ग्रन्थ है। जिन सहृदयशिरोमाण आनन्दवर्धनने पहली कारिका में प्रतिज्ञा की 
थी कि “तिन ब्रूमः सद्ददयमनःप्रीतय्े तत्खरूपम”” अर्थात्‌ इसलिए अब सदृृदयसमाजकी मनःप्रीतिके 
लिए उसका स्वरूप वर्णन करते हैं, उन्होंने ही बृत्तिके अन्तमें “तद्व्याकरोत्सहृदयोंद्यत्यभहेतोरानन्द- 
वर्धन इति प्रथितामिधानः” अर्थात्‌ उसका सदृदयोंके उदयल्यम (व्युत्पत्ति विकास)के लिए आनन्द- 
ब्घनने व्याख्यान किया । 

आनन्दवर्घनका समयनिर्धारण कठिन नहीं है । 'राजतरज्धिणी' मैं स्पष्ट ढिखा है कि वे अवन्ति- 
बमकि राज्यके ख्यातिलब्ध कवियोंमेंसे थे। । 

मुक्ताकणः शिवखामी  कविरानन्द्वर्धनः । 
पग्रथां रलाकरथागात्साप्नाज्ये*वन्तिवमेणः ॥ 

अवन्तिवर्मा या वर्मन्‌ कश्मीरके महाराज ये ओर उनका राज्यकाल सन्‌ ८५५ ई० से 
८८३ ई० तक था। दूसरे सूज्ोंसे भी इस निर्णयकी पुष्टि सहज ही हो जाती है। उदाइरणके लिए, 


भूमिका इज 


एक ओर आनन्दवर्धनने उद्धठका मत उद्घृत किया है, ओर दूसरी ओर राजशेखरने आनन्दवर्घधनका 
उद्धरण किया है। इसका अभिप्राय यह हुआ कि वे उद्धटके समय अर्थात्‌ ८०० ई० के पश्चात्‌ 
ओर राजशेखरके समय अर्थात्‌ ९२०० ई० के पूर्ब हुए थे। अतएव आनन्दवर्धनका समय ९६वीं 
शताब्दी-इसाका मध्य भाग अर्थात्‌ ८५० ई० के आसपास माना जा सकता है। इनके विघयमें ओर 
कोई उपादेय तथ्य उपलब्ध नहीं है | 'देवीशतक' इलोकसंख्या १०१ से यह सल्छेत मिल्ता है कि इनके 
पिताका नाम नोण था; बस | 

आनन्दवर्धनकी प्रतिमा बहुमुखी थी | काव्यशासत्रके अपूर्व मेघावी आचार्य होनेके अतिरिक्त 
वे कवि और दाशनिक भी थे। उन्होंने 'ध्वन्यालोक'के अतिरिक्त “अ्जुनचरित', विषमबाणलीला', 
देवीशतक' तथा 'तत्त्वाछोक' आदि ग्रन्थोंकी रचना की है | इनमें अर्जुनचरित' और “विषमबाण- 
लीला के अनेक संस्कृत-प्राकृत छन्‍्द “ध्वन्यालोक में उद्धृत हैं । 'देवीशतक'में यमक, इलेघ, चित्रवन्ध 
आदिका चमत्कार दिखाया गया है--इससे स्पष्ट हो जाता है कि उन्होंने चित्रकों काव्यश्रेणीसे 


बहिष्कृत क्यों नहीं किया | तत््वाढोक' दर्शनग्रन्थ है। अभिनवने छोचनमें इन ग्रन्थोंका उल्लेख 
किया है | 


ध्वन्यालोक' का प्रतिपाथ विषय 

ध्वन्यालोक का प्रतिपाद्म मूलतः ध्यनिसिद्धान्त है। आनन्दवर्धनने इस सिद्धान्तका अत्यन्त 
सुक्ष्म साज्ञोपाज्ञ विवेचन करते हुए काव्यके एक सार्वभौम सिद्धान्तका प्रतिपादन किया है। ध्वनिके 
विरुद्ध सम्भाव्य आपत्तियोंका निराकरण करते हुए उन्होंने फिर 'प्रतीयमान की स्थापना और 'वाच्य से 
उसकी श्रेष्ठताका निर्धारण किया है | इसके उपरान्त ध्वनिकाव्यकी श्रेणियाँ और ध्वनिक्के भेदोंका वर्णन 
है। फिर ध्वनिकी व्यापकता अर्थात्‌ तद्धित, कृदन्त, उपसर्ग, प्रत्यय आदिसे छेकर मंहाकाव्यतक उसकी 
सत्ताका प्रदर्शन किया गया है। और, अन्तमें काध्यके गुण, रीति, अल्ड्जारसिद्धान्तोंका ध्वनिमे 
समाहार किया गया है। यह तो हुआ “चध्वन्यालोक का मुल प्रतिपाद्र | 

मूल प्रतिपाद्यके साथ-साथ प्रसज्जरूपसे 'ध्वन्याल्लेक में काव्यके कुछ अन्य महत्त्वपूर्ण सिद्धान्तोंका 
भी विवेचन मिलता है--उदाहरणके लिए गुण, सड्टना और अल्छारका रसके साथ सम्बन्ध | 
ध्वनिकारने अत्यन्त स्पष्ट शब्दोंमें गुण और रसका सहज सम्बन्ध माना है--करुण ओर श्रज्ञारका 
माधुयंसे सहज सम्बन्ध है ओर रोद्रका ओजसे | पर सड्डटनाका गुण और रसके साथ अनिवार्य 
सम्बन्ध नहीं है--साधारणतः माधुय्यक्रे लिए असमासा और ओजके लिए भध्यमसमासा या दीधंसमासा 
सट्ठटना अधिक उपयुक्त होती है, परन्तु यइ कोई अटल नियम नहीं है। इसके विपरीत स्थिति भी 
हो सकती है-- मध्यम या दीर्घसमासा सट्ठटनाके साथ भी माधुय गुण तथा श्रज्ञार या कद्णरसकी 
ध्थिति सम्भव है, और असमासा सच्डूथना द्वारा भी ओज ग्रुण और रोद्रस्सका परिपाक हो सकता है| 
यही बात अब्डारोंके सम्बन्ध भी है। अल्ड्ारोंको भी रसका सहकारी होना चाहिये--उनको 
स्वतन्न स्थिति, जो रसमें बाघक हो, इ्लाध्य नहीं है। ज्ञार ओर करुण जैसे कोमल रसोंके लिए, 
यमक आदि अनुकूल नहीं पड़ते, रूपक, पर्यायोक्त आदिकी उनके साथ सद्भति अच्छी तरहसे बैठ 
जाती है, आदि-आदि । 


आगे चलकर ध्वन्यालोक में रसके परिपाककी चर्चा है : रसोंके विरोध और अविरोधका 


उल्लेख है। ध्वनिकारने स्पष्ट छिखा है कि सत्कविको रसके परिपाकपर ही ध्यान केन्द्रित करना 
चाहिये | प्रतिभाशाली कवि अपने काव्यमें भिन्न-भिन्न रसोंका समावेश करता हुआ एक मूल रसका 


३६ ध्वन्यालोकः 


सम्यक्‌ परिषाक करता है। इसी प्रसज्ञमं आनन्दने शान्तरसकों भी सबल शब्दों मान्यता दी है। 
शान्तका स्थायी है शम, जो सांसारिक विप्योंका निपेध है। यह अपने आपमें परम सुख है । अन्य 
भावोंका आस्वाद इसकी तुलनामें नगण्य है। यह ठीक है कि इसको सभी प्राप्त नहीं कर सकते, 
परन्तु इससे शान्तरसकी अमान्यता सिद्ध नहीं होती | 

अन्तमें, चौथे उद्योतर्म प्रतिभाके आनन्त्का वर्णन है। प्रतिमाशाली कवि ध्वनिके द्वारा 
प्राचीन भाव, अर्थ, डक्ति आदिकों नृतन चमश्कार प्रदान कर सकता है। इस प्रकार अनेक प्राचीन 
काव्योंके रहते हुए भी काव्यक्षेत्र असीम है। प्रतिभाशाढी कबियोंमें भावसाम्य या उक्तिसाम्यका 
पाया जाना कोई दोप नहीं है। यह साम्य तीन प्रकारका होता है--बिम्बवत्‌ , चित्रवत्‌ और देहचत्‌ | 


इनमें बिम्ब ओर चित्रसाम्य स्पृहणीय नहीं हैं, १२न्तु देहसाम्यमें कोई दोष नहीं है, वह प्रतिभाका 
उपकार ही करता है | 


अथ श्रीमदानन्दवध नाचाय ग्रणीतो 


किक 
व्वन्यातक:; 
प्रथम उद्योतः 


' स्वेच्छाकेसरिणः स्वच्छस्वच्छायायासिलेन्दवः । 
आयक्‍्तां वो मधुरिपोः प्रपन्नालिच्छिदों नग्वाः ॥ 


कप वलकनन»न- समसभाननन-म. 








'उन्‍क जग मम अमका कराकर; 3 ९-३७ 3. पाना 


अथ श्रोमदाचायविव्वेदरसिद्धान्नशिगे मणिविरचिता 
आलोकदीपिका' हिन्दीब्याख्या 
उपहतों वाचस्पतिरुपास्मान्‌ वाचस्पतिहंब्रताम्‌ | 
से श्रुतेन गमेमहि मा श्रुतेन विराधिपि ॥--अथर्व॑बेंद १.१.४ 
ध्वन्यमानं गुणीनूतस्वलू्पाद्‌ विश्वस्पकात | 
सरूप॑ पर ब्रह्म शाबइवतं समुपास्मदे || 
ध्यायं ध्यायं निगमविंदितं विश्वरूपं परेशां 
स्मारं स्मारं चरणयुगल्ं श्रीगुरोस्तत्वदीपम | 
आ्राव॑ शआआार्व॑ ध्वनिनवनयं वर्धनोपरमेन 
ध्वन्यालोक विवृतिविशदं भाषत्रा सन्‍्तनोभि || 
पजद्नलाचरण 


समस्त शुभ कार्योके प्रारम्म्म भगवानका स्मरण सार्गमे आनेबाली वाधाओंपर विजय प्रात्त 
करनेकी शक्ति प्रदान करता है, इसलिए ग्न्थारम्भ जैसे महत्त्वपूर्ण कार्यक्रे परारम्भमें भी उसकी निर्विष्न 
परिसमा पिक्की भावनासे मगवानके स्मरणरूप मन्नलाचरणकीो परिपाटी सदाचारप्राम रही है | यदत्रपि 
भगवानका स्मरण मानसिक व्यापार है, परन्तु ग्रन्थकार जिस रूपमें भगवान्‌का स्मरण करता है उसको 
दिप्योंकी शिक्षाके लिए ग्रन्थके आरम्मम अड्डित कर देनेंकी प्रथा भी संल्कतसाहिलकी एक सदाचार- 
प्राप्त परिपाटी है | इसलिए संस्कृतके ग्रन्थोंमे प्रायः सर्वत्र मज्नन्यचरण पाया जाता है | 

ध्वन्यालोककार भ्री आनन्दवर्धनाचार्यने अपने प्रारीप्सित प्रन्यकी निर्विष्न समात्ति ओर उसके 
मार्गम आनेवाले विष्नोंपर विजय प्राप्त करनेके लिए आशीवांद, नमस्क्रिया तथा वल्तुनिर्देशरूप 
त्रिविध' मद्नलप्रकारोंमेसे आश्वीर्ववचनरूप मज्नलाचरण करते हुए नरसिंहावतारके प्रपन्नाविच्छेदक 
नखांका स्मरण किया है | 

खयं अपनी इच्छासे सिंह [निर्सिंह] रूप धारण किये हुए [सचुरिएु | विष्णु 
भगवानऊके, अपनी निर्मल कान्तिसे चन्द्रमाकों खिन्न [लज्जित] करनेवाले, शरणागतोंके 
दुःखनाशनमें समर्थ, नख तुम सव [व्याख्याता तथा भोता] की रक्षा कर | 
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काव्यस्थात्मा ध्वनिरिति बुधैयेः समाम्नातपूर्व- 
सस्‍्तस्थासाव॑ जगतुरपरे भाक्तमाहुस्तसन्ये । 
केचिदू वाचाँ स्थितमविषये तत्त्वसूचुस्नदीय॑ 
तेन त्रणः सहृदयमन+प्रीतये तत्स्वरूपम॥ १ ॥ 


विज्ेके नाश और उनपर विजग्रप्रापिकि लिए, वीररसके स्थायिभाव उत्साहकी विशेष 
उपयोगिताकी दृश्टिसे ही ग्रन्थकारने अपने दृष्टदेवके वीरर्सामिव्यज्ञक स्वरुपका स्मरण किया 

यहाँ एकशेष साननेपर 'ब:' पद ग्रन्थकर्ता, व्याख्याता ओर श्रोता आदि सबका बाचक भी 
हो सकता है| परन्तु लोचभकारने एकशेष न मानकर “वश्का सीधा 'युष्मान! अर्थ कियों 
इस प्रकार स्वयं ग्रन्थकारको इस आशीर्वचनसे अलग कर दिया है। इसका कारण बताते हुए 
“स्वयमव्युच्छिन्नपरमेश्वरनमस्का रसम्पत्तिचरिता थौंपि व्याख्यातृश्रोतणामविष्नेनाभीश्व्याख्याश्रवणलक्षग 
फल्सम्पत्तये समुचिताशीःप्रकग्नद्वारेण परमेश्वरसाम्मुख्य॑ करोति वृत्तिकारः स्वेच्छेति | लिखा है। 


अर्थात्‌ मड्बलाचरणकार स्वयं तो निरन्तर ईश्वर नमस्कार करते रहनेके कारण बूतार्थ ही है; 
व्याख्याता और श्रोताओं के लिए, ही आशीर्वचन द्वारा रक्षाकी प्रार्थना की है। 


कारिकाकार ओर बृत्तिकारका अभेद 


'होचन की इस पंक्तिमें 'कृत्तिकार/ पदका तथा अन्यत्र 'कारिकाकारः पंदकां उल्लेख 
देखकर कुछ नवीन विद्वानोंने थ्वन्यालोक'के कारिकामागका रचयिता 'सदृदय'कों और इंतिभार 
का स्वयिता आनन्दवर्धनाचार्यकों माना है। किन्तु यह मत ठीक नहों है क्योंकि यहाँपर इत्तिभाग 
तथा कारिकाभाग दोनोंके आरम्ममे 'स्वेच्छाकेसरिण: यह एक ही मज्॒ढाचरणका इलोक मिर्लता 
है। यदि इन दोनों भार्गके रचयिता भिन्न-मिन्न व्यक्ति होते तो निश्चय ही दोनों भागोंके मर्जी 
चरणके इलोक अल्ग-अछरूग होने चाहिये थे। फिर जो छोग 'सहृदय'को कारिकामागका नि 
मानते हैं वे “ध्वन्यालोक के वृत्तिभागके सबसे अन्तिम इलोक्म आये हुए 'सहृदयोदयक्षमदेंतो 
पदके आधारपर ऐसा भानना चाहते हैं। परन्तु यह भी ठीक नहीं है। क्योंकि उतप्त रह 

सददृदय' पद किसी व्यक्तिविशेषका चाचक न होकर काव्यमंशौका वाचक विशेषणपद है। आन 
वर्धनाचार्यने मज्जंलाचरणके बाद सबसे पहिली कारिकामें 'तेन ब्रुमः सहृदयमनःप्रीतये तत्त्वरूपम 
सहृदय पदका प्रयोग किया है। ग्न्थकों समाप्त करते हुए वृत्तिभागके सबसे अन्तिम 

उसी 'सहृदय' पदसे ग्रन्थका उपसंहार किया है.। दोनों जग 'सहृदय' पद काव्यमर्मशेका नोधक: है | 
उपक्रम और उपसंहारका ग्रह सामझस्व कारिकामाम तथा वृत्तिमाग दोनोंके एक-ही कंर्ताको देविंत 
करता है.। इसलिए, जो लोग 'सहृदय' को ध्वनि-कारिकाओंका रचयिता मानते हैं वे न्यायस्जत नहीं | 


हीं 
यदि सद्दृदय' ही क्रारिकाकार-होते तो वे प्रथम कारिका 'सहृदयमनश्रीत्ये! कैसे किख सकते मे 
घ्वनिविषयक तीन विप्रतिपत्तियाँ 


[ कारिका ' 


और 


ओ्रोताओंके मनको ग्रकृत विषयर्म एकाग्र करनेके लिए. ग्रन्थके, प्रतिपाद्य विषय और उसके 
प्रयोजनका प्रतिपादन करते हुए ग्रन्थकारं, ग्रन्थका आरम्भ इस प्रकार करते हैं 
... काव्यके आत्मभूत झिस तत्वको विडांन, छोंग ध्वनि नामसे कहते आये हैं, कछ 
छोम उसका अंभाव मानते है । दूसरे लोग उसे भाक्त शितक्त “7: 


कारिका ९ ] प्रथम उद्योतः | 


और कुछ छोग उसके रहस्वथको चाणीका अविषय [अवर्ण नीय, अनिर्वचचनीय] वतछाते 
हैं। अतएव [ध्विनिके विषयमें इन नाना विधषतिपत्तियोंके होनेके कारण उनका निर- 
करण कर, ध्वनिस्थापना द्वारा] सहदयों [काव्यमसंश जनों] की मनकी प्रसकहऋूता िद- 
याहाद के लिए हम उस [ध्वनि] के खरूपका निरूपण करते है ॥ १ ॥ 


4; 6 
समाम्नातपूते।!का समाधान 

इस पद्ममें ग्रन्थकारने ध्वनिसिद्धान्तकों समाम्नातपूर्व: एक य्राचीन सिद्धान्त माना है। परन्ठ 
जहाँतक लिखित वाझायका सम्बन्ध है, संस्कृत साहित्यमें ध्वनिसिद्धान्तके विपयमे ध्वन्याल्ोकॉसे ध्राचीन 
कोई ग्रन्थ उपलब्ध नहों है | तब आनन्दवर्धनाचार्यने इसको 'समाम्नातपूर्व/' केस कहा हे यह प्रश्न 
उपस्थित होता है। इसका समाधान यह है. कि यद्यपि ब्वन्याव्वोक'के पूर्व लिखित रूपमें ध्वनि- 
सिद्धान्तका प्रतिपादन कहीं नहीं हुआ था, किन्तु मा स्विकरूपसे काव्य के आत्मतत्वविपव्रक विचारके 
प्रसद्षम शब्दादि प्रसिद्ध अवयवोंसे अतिरिक्त काव्यके जीवनाधायक तत््वकों छोग स्वीकार करते ये | 
काव्यके आत्मभूत तत्त्वके नामकरणके विपयमम वे साहित्यमर्मज्ञ व्याकरणझासत्रके ऋणी हैँ। व्याकरण- 
शास्रमें श्रोत्रग्ाह्य शब्दके लिए ध्वनि पदका प्रयोग होता है। ओंचग्राह्म दब्द अपनेसे परे स्फोटरूप 
नित्य शब्दका व्यज्ञक होता है। वह स्फोट्रूप शब्द ही प्रधान है। इसी प्रकार काव्यकें शब्द अपने 
वाच्यार्थसे परे किसी अन्य अर्थकों व्यक्त करते है । यह व्यज्ञथ अर्थ ही प्रधान और काव्यका आत्मा 
होता है | इसी साहश्यके आधारपर काव्यके आत्मभूत तत्वका “ध्वनि! यह नामकरण किया गया। 
ध्वन्यालोक के “बुचै्य: समाम्नातपूर्व/ इन शब्दोंकों छेकर ही काव्यप्रकाशकारने “ुचैवेंया करणे 
प्रधानभूतस्फीटरूपव्यज्यव्यज्ञकस्य शब्दस्य ध्वनिरिति व्यवहार: कृत: तठस्तन्मता नुसा रिभिसन्यरपि 
न्यग्मावितवाच्यव्यज्ञअव्यञ्ञ नक्षमस्य शब्दार्थयुगलस्य ।” [सूत्र २] यह पंक्ति लिखी है | स्वयं आनन्द- 
वर्धनाचार्यने भी आगे वही बात छिखी है। इससे प्रतीत होता हे 'समाम्नातपूर्व” यह मौखिक 
परम्पराका निर्देश है | 


विप्रतिपत्तियोंका विश्लेषण 


ग्रम्थरूपमें ध्वन्यालोक' ध्वनिका प्रतिषादन करनेवाला प्रथम अन्य है । अल्झ्लारशास्त्रमें इसके 
पहिले भरतमुनिका ज्ास्यशासत्र , भासहका काव्याल्डार, उद्धटके इस काव्याल्ड्रारंपर भागह- 
विवरण” नामक टीका, वॉसनका 'काव्यालड्ारयूत्र' और रुद्रटका 'काव्यालड्लारों यही पाँच मुख्य 
अन्थ लिखे जा चुके थे | इनमें भी 'भामहविवरण' अमीतक डपरब्ध या प्रकाशित नहीं हुआ है। 
परन्तु 'ध्वन्यालोक की छोचन टीका उसका उब्लेख बहुत मिलता है। इन पॉचों आचायोने अपने 
. अन्धोम ध्वनि नामसे कहीं ध्वनिका प्रतिपादन नहीं किया आर न उसका खण्डन ही किया है | 
इसलिए यह अनुमान किया जा सकता है कि ये ध्वनिकों नहीं मानते थे। ध्वन्यालोककार आनन्द 
वर्धनाचार्यने इन्हींके अन्थोंके आधारपर सम्भावित तीन ध्वनिविरोधी पश्च बनाये प्रतीत होते हैं। एक 
अभाववादी पक्ष, दूसरा भक्तिवादी पक्ष और तीसरा अल्क्षणीयतावादी पक्ष । इन्हीं तीनीं पक्षीका 
निर्देश इस कारिकाम्म तस्याभावम, 'भाक्तम्‌ ओर वाचां स्वितमविषये' शब्दोंसे किया है।येतीनों पश्ष 
उत्तरोत्तर श्रेष्ठ पक्ष हैं | इनमेंसे प्रथम अमाववादी पक्ष विपर्ययमूलक, दूसरा भक्तिपक्ष सन्देहमूलक ओर 
तीसरा अल्क्षणीयतावाद अज्ञानमूलक है। अर्थात्‌ प्रथम अभाववादी प<ने प्राचीन आजायेंकि ग्रन्थों 
को जो ध्वनिका अभावबोधक समझा है यह उनका भ्रम या विपर्ययज्ञान है । इशलिए बह सर्वथा 
हेय या निकृष्ट पक्ष है । दूसरे भक्तिवादी पक्षने भामहके काव्याल्छार! ओर उसपर उद्धटके विवरणमें 


छ ध्वन्याकोकः [ कारिका १ 


गुणबृत्ति शब्दका प्रयोग देखकर ध्वनिकों भक्तिमात्र कह् है। उनका यह वक्ष सन्देहमूलक होने अरो 
ध्वनिका स्पष्ट निषेध न करनेसे मध्यम पक्ष है। भामहने अपने 'काब्याल्छ्वार'में लिखा है कि--- 
“दब्दाइलन्दो उमिधानार्था इतिहासाश्रया: कथा; | 
व्ोको युक्तिः कलास्चेति मन्तव्याः काव्यदेतवः ||? 
इस कारिकाम भामहने शब्द, छन्‍्द, अमिधान, अर्थ, इतिहासाश्रित कथा, छोक, युक्ति और कला 
इन काव्यहैतुओंका संग्रह किया है | इनमें शब्द ओर अमिधानका भेद प्रदर्शित करते हुए विवरणकार 
उद्धटने लिखा है-- 
८४ जब्दानामभिधानं अभिधाव्यापारों मुख्यों गुणवृत्तिश्च |? 

इस प्रकरणका अभिप्राय यह है कि शब्द पदसे तो शब्दका अहण करना चांहिये और अर्थ 
पदसे अर्थका | शब्दका अर्थबोधनपरक जो व्यापार है उसे 'अभिधान' पदसे ग्रहण करना चाहिये | 
यह अभिधान या अमभिधाव्यापार मुख्य और गुणबृत्ति या गौण भेदसे दो प्रकारका है | 

इस प्रकार भामहने अभिधान पदसे, उद्धटने गुणवृत्ति शब्दसे ओर वामनने “साहर्यात्‌ 
लक्षणा वक्रोक्ति:”में 'लक्षणा' शब्दसे उस ध्वनिमार्गका तनिक स्पर्श तो किया. है परन्तु उसका स्पष्ट 
लक्षण नहीं किया है इसलिए यह सन्देहमूलक भक्तिवादी मध्यम पक्ष बना | 

जब प्राचीन आचार्य ध्वनिमार्गका स्पशमात्र करके ब्रिना लक्षण किये छोड़ गये तो उसका 
कोई लक्षण हो ही नहीं सकता, यह अमाववादका तृतीय अल्क्षणीयतावाबत्य पक्ष है। यह पक्ष प्रथम 
पक्षकी भाँति ध्वनिका न स्पष्ट निषेध करता है ओर न द्वितीय पक्षकी भाँति सन्देहके कारण उसका 
अपहव ही करता है। केवल उसका लक्षण करना नहीं जानता है। इसलिए यह पशक्ष अज्ञानमूलक 
और तीनोंमें सबसे कम दूषित पक्ष है | 

ध्वनिके विरोधमें सम्मावित इन तीनों पश्चोमेंसे प्रथभ अभाववादी पक्षके मी तीन विकल्प 
ग्रन्थकारने किये हैं । इनमें पहिले विकल्पका आशय यह है कि शब्द ओर अर्थ ही काव्यके शरीर 
हैं। उनमें शब्दके स्वरूपगत चारुत्वदेतु अनुप्रासादि शब्दाल्क्ार, अर्थके स्वरूपगत चारुत्वहेतु 
उपमादि अर्थालड्वार और उनके सच्चुटनागत चारुत्वहेतु भाधुर्यादि गुण प्रसिद्ध ही हैं। इनसे भिन्न 
ओर कोई काव्यका चारुत्वहेतु नहीं हो सकता | उद्धटने नागरिका, उपनागरिका और ग्राम्या इन 
तीन वृत्तियोंको और वामनने वैदर्मी आदि चार रीतियाको भी काव्यका चारुत्वहेतु माना है। परन्तु 
उन दोनोंका अन्तर्भाव अलझ्लार ओर गुणोंमें ही हो जाता है। उद्धगने वृत्तियोंका निरूपण करते 
हुए स्वयं भी उनको अनुप्राससे अभिन्न माना है | उन्होंने लिखा है 

“सरूपव्यज्ञनन्यासं तिसृध्वेतासु वृत्तिषु । 
पृथक पृथगनुपरासमुशन्ति कवयः सदा ॥”? 

परुषानुप्रासा नागरिका, मसणालुप्रासा उपनागरिका, मध्यमानुप्रासा ग्राम्या' ये जो वृत्तियोंके लक्षण 
किये हैं वे भी उनकी अनुप्रासात्मकताके सूचक हैं | रुद्रटने भी अपने “काव्याल्ड्टार! अन्थमें अनुप्रास- 
की पाँच वृत्तियोंका वर्णन किया है । परन्तु वह सब अनुप्रासके ही रूप हैं। “अनुप्रासस्थ पद्च वृत्तयो 
भवन्ति | मधुरा, प्रौढ़ा, परुषा, ललिता, भद्वेति वृत्तयः पश्च [! [रुद्रट 'काव्याल्कर' अ० २, का०१९] 
से भी दृत्तियोंकी अल्झ्ाराभिन्नता सिद्ध होती है। इसी प्रकार वामन द्वारा जिन वैदर्मी प्रभ्नति रीतियों- 
को चारुत्वहेतु बताया गया है बे माधुर्यादि गुणोंसे अव्यतिरिक्त हैं। इस प्रकार अल्झ्डार और गुर्णोंके 


व्यतिरिक्त और कोई काव्यका चारुत्वहेतु सम्भव नहीं है। यह अभाववादका प्रथम विकल्प है। 
इसीको आगे लिखते हैं-- 


कारिका १ ] प्रथम उद्योतः छछ 


बुघेः काव्यतत्त्वविद्धिः, काव्यस्थात्मा ध्वनिर्सिति संज्ञितः , रर्परया यश समास्‍्ना- 
तपूवें: सम्यक्‌ आसमन्तादू म्नातः प्रकटितः » तस्य सहृदयजनमनःप्रकाशमानस्या- 
प्यभावमन्ये जगदुः । 

तद्भाववादिनां चामी विकल्पाः सम्भवन्ति | 

तत्र केचिदाचक्षीरन्‌ शब्दार्थशरीरं तावत्‌ काव्यम्‌ | तत्र शब्दगताश्वारुत्वहेतवो- 
उल॒प्रासादयः प्रसिद्धा एव । अथंगताश्रोपमादयः । वर्णसब्ठटनाघमौइच ये माधुयादयस्ते5पि 
प्रतीयन्ते | तदनतिरिक्तवृत्तयो वृत्तयो5पि' या; कैश्ि दुपनारिकाद्ाः प्रकाशिता: ता अपि 
गताः श्रवणगोचरम्‌ । रीतयचहच बवेद््भीप्रश्वतयः । तदूव्यतिरिक्त: को<यं ध्वनिर्नामेति ? 

अन्ये बयुः नास्त्येब ध्वनिः, श्रसिद्धप्रस्थानव्यतिरेकिणः काब्यप्रकारस्य काब्य- 
त्वद्दानेः | सहृदयहृदयाह्वादि शब्दार्थमयत्वमेष काव्यलक्षणम । न चोक्तप्रस्थानातिरेकिणो 


बुध” अथोत्‌ काव्यम्मश्ञोंने काव्यके आधर्भूत जिख तत्त्वकों ध्वनि” यद्द नाम 
दिया, और [इसके पूर्व किसी विशेष पुस्तक आदिसें निवेश किये बिना भी) परम्परासे 
जिसको बार-बार प्रकाशित किया है। भर्ती प्रकार विशद्‌ रूपसे अनेक बार प्रकट किया 
है, सहदय [काव्यम्मेश] जनोंके मनमें प्रकाशमान [सकल्सहद्यसंबेद्य] उस 
[चम्त्कारजनक काव्यात्मभूत ध्वनि] तत्वका भी [मामइ, महोदूमट आदि] कुछ छोग 
अभाव कहते हैं । 

उन अभाववादियोंके ये [निम्नलिखित तीन] त्रिकल्प दो सकते हैं | 

१--कोई [अभाववादी] कद सकते है कि काव्य शब्दार्थशरीरवाल्य है। 
[अर्थात्‌ शब्द्‌ ओर अर्थ काव्यके शरीर हैं|] यह तो निर्विवाद है। [वावत्‌ शब्द ध्वनि- 
वादी सद्दित इस विपयमें सबकी सदृझति सूचित करता है। काव्यके शरीश्भूत उन 
शब्द अर्थके चारुत्वहेतु दो प्रकारके हो सकते है । एक खरूपगत और दूसरे सब्बंट- 
नागत |] उनमें शब्दगत [(शब्दके खरूपगत] चारुत्वद्वेतु अनुप्रासादि [दब्दालझ्ार] 
और अथंगत [अर्थके खरूपगत] चारुत्वद्वेतु उपमादि [अंथॉलड्डार| प्रसिद्ध ही हैं । 
और [इन शब्द अर्थंके सब्नट्नागत चारुत्वद्वेतु| वर्णलब्वटना घ॒मम जो माछुयादि [गुण] 
हैं वे भी प्रतीत होते हैं। उन [अलड्भार तथा ग॒र्णोंसि अमिन्‍न जो उपनागगिकादि 
वृत्तियाँ किन्हीं [महोद्मट]ने प्रकाशित की हैं वे भी श्रवणगोचर हुई हैं और [अाधुयौदि 
गुणोले अभिन्न] दैदर्सी प्रभृति रीतियाँ भी । [परन्तु] उन सबसे मिन्‍न यह ध्वनि कौंन 
सा [नथा] पदाय॑ है ? | 

अभाववादका दूसरा विकल्प निम्नलिखित प्रकार है-- | 

२३-दूसरे [अभावयादी] कह सकते हैं. कि ध्वनि [कुछ] दै ही नहीं । प्रसिद्ध 
प्रस्थान [प्रतिष्ठन्ते परम्परया व्यवहररन्ति येन मार्गेण तत्‌ प्रस्थानम्‌। शब्द और अर्थ 
जिनमें परम्परासे काव्यव्यवहार ह:ता हे उस प्रसिद्ध] मार्ग कों अतिक्रमण करनेवाले 
['ध्वनि! रूप किसी नवीन] काव्यप्रकार [को माननेसे उस] में काव्यत्वद्यानि द्ोगी 


१. तदनतिरिक्तद्नत्तयो 5पि नि० | 


६ ध्वन्यालोकः ( कारिका १ 


मार्गस्य तत्‌ सम्भवाति । न॒थच॒तत्समयान्त+पातिनः सहृदयान्‌ कांशिचित्‌ परिकत्प्य' 
ततृप्रसिद्धधा ध्वनों काव्यव्यपदेशः प्रवर्तितोषपि सकलविद्वन्मनोआ्रहितासवरूम्बते । 

पुनरपरे तस्याभावमन्यथा कथयेथुः। न सम्भवत्येब ध्वनिनामा'ूवे; करिचत्‌ । 
कामनीयकमनतिवतमानस्य तस्योक्तेष्बेव चारुत्वहेतुष्वन्तभोवात्‌ । तेषासन्यतमस्येव वा 
अपूर्वसमाख्यामात्रकरणे  यत्किचन कथन स्यात्‌ । 

कि च, वाग्विकल्पानामानन्त्यात्‌ सम्भवत्यपि वा करस्मिश्वित्‌ काव्यकक्षणविधायित्रिः 
प्रसिद्धेर्मदर्शिते प्रकारलेशे ध्वनिध्वेनिरिति यदेतदलीकसहृदयत्वभावनामुकुलितछोचनै- 
ज्प्यते, तत्र हेतुं न विद्यः | सहख्तशो हि महात्ममिरन्यैरलड्लारमकाराः प्रकाशिताः 
प्रकाश्यन्त च । न व्‌ तेषामेषा दशा श्रुयते । तस्मात्‌ प्रवादमात्रं ध्वनिः | न त्वस्य 
क्षोदक्षमं तत्त्वं किख्लिदूपि प्रकाशयितुं शक्यम्‌ । 


जार 8 व दी | 


[डसमें काव्यका रुक्षण ही नहीं बनेगा । क्‍योंकि] सहदयहदयाह्रादक दाब्दार्थयुक्तत्व 
ही काव्यका लक्षण है। और उक्त ['शब्दार्थशरीरं काव्यम? वाले] मार्गका अतिक्रमण 
करनेवाले [ध्वनिकाव्यके] भागंमे वह [काव्यलक्षण] सम्भव नहीं है। ओर उस 
्विनि] सम्प्रदायके [माननेवालोंके] अन्तर्गंत [ही] किन्हीं [व्यक्तियोंकों स्वेच्छासे] 
सहूदय सानकर, उनके कथनानुसार ही [किसी परिकल्पित नवीन] ध्वनिमें काव्य 
नामका व्यवह्दार प्रचलित करनेपर भी बह सब विद्वानोंको लीकारये [मनोग्राही] 
नहीं हो सकता | 

अभाववादियोंका तीसरा विकल्प निम्नलिखित प्रकारका हो सकता है--- 

३--तौसरे [अज्ञाववादी] उस [ध्वनि] का अभाव अन्य प्रकारसे कह सकते 
हैं। ध्वनि नामका कोई नया पदार्थ सम्भव ही नहीं है । [क्योंकि यदि वह] कमनीयता- 
का अतिक्रमण नहीं करता है तो उसका उक्त [गुण, अलड्जारादि] चारुत्वहेतुओंमें ही 
अन्तभोव हो जायगा | अथवा यदि शुण, अलड्जारादिमेंसे किसीका [ध्वनि] यह नया 
नाम [मी] रख दिया जाय तो वह बड़ी तुच्छ-सी बात होगी । 

ओर [वक्तीति वाक्‌ शब्द, उच्यते इति वाग अ्थः, उच्यतेषजया इति बाग अभिधा- 
व्यापारः । अथोत्‌ शब्द, अर्थ और दच्दशक्तिरूप वाणी द्वारा] कथनरौलियोंके अनन्त 
प्रकार होनेसे प्रसिद्ध काव्यकृक्षणकारों द्वारा अप्रदर्शित कोई छोटा-मोटा प्रकार 
सम्भव भी हो तो भी ध्यनि-ध्वयनि कहकर और मिथ्या सहृदयत्वकी भावनासे आँखें 
बन्द करके जो यह अकाण्डताण्डव [नतन] किया जाता है. इसका [तो कोई उचित] 
कारण प्रतीत नहीं होता। अन्य विद्वान महात्माओंने [काव्यके शोभासम्पादऋ] 
सहसत्रों प्रकारके अलड्जार प्रकाशित किये हैं ओर प्रकाशित कर. रहे हैं। उनकी तो यह 
[मिथ्या सहृद्यत्वाभिभानमूलक अकाण्डताण्डवकी] अवस्था सुननेमें नहीं आती। 
१. परिक्पित नि० | 
२. प्रकरणे नि० | 
३, तदलीक नि० दी० । 





कारिका * |] प्रथम उद्योतः ु। 


तथा चान्येन कृत एवात्र इछोक+--- 


यस्मिन्नस्ति न वस्तु किद्वन मनःप्रह्दि सालडऋति 
व्युतन्ने रचिंतं न चेव वचनेवक्रोक्तिशन्यं च यत्‌ । 
काव्य तदू ध्वनिना समन्वितमिति शीत्या प्रशंसन्‌ जडो 
नो विद्मोंउमिद्धाति कि सुमतिना परृष्टः स्वरूप ध्वनेः ॥ 


[फलतः ध्वनिवादीका यह अकाण्डताण्डव सर्वथा व्यर्थ है ।] इसलिए ध्वनि यह 
एक प्रचादमात्र है जिसका विचाग्योग्य तत्त्व कुछ भी नहीं बताया जा सकता है। 
इसी आदायका अन्य ्विग्यालोककार आनन्द्वर्धनाचायेके समकालीन मनोरथ 
कवि]|का इलोक भी है-- | 

जिसमें अलड्ढारयुक्त, अतएव मनको आह्वादित करनेवाल्ा कोई वर्णनीय अर्थे- 
तत्त्व [वस्तु] नहीं है [इससे अथोलड्भारोंका अभाव सूचित होता है|, जो चातुयसे युक्त 
सुन्दर शब्दोंसे विरचित नहीं हुआ है [इससे शब्दालड्भारशुल्वता सूचित होती है| 
और जो सुन्दर उक्तियौसे शून्य है [इससे गुणराहित्य सूचित होता है। इस प्रकार जो 
दाब्दके चारुत्वहेतु अनुप्रासादि शब्दालड्भारों, अर्थ के चारुत्वहेतु डउपमादि अथोलकड्जारों 
और शब्दार्थलइ्वटनाके चारुत्वहेतु माधुयादि गुणोसे सर्वथा शल्य है) उसकी यह 
धघ्वनिसे युक्त [उत्तम] काव्य है यह कहकर [गताल्लुगनिक, गडुलिकाप्रवाइसे] प्रीतिपूवेक 
प्रशंसा करनेबाला मूर्ख, किसी वुद्धिमानके पूछनेपए मालूम नहीं ध्वनिका क्या 
खरूप बतायेगा। 


२. भक्तिवादी पश्ष 


यह अभावबादी पक्षका उपसंहार हुआ | आगे ध्वनिविरोधी दूसरा भक्तिवादी-पक्ष आता है। 
प्रथम अमाववादी और तृतीय अल्क्षणीयतावादी ये दानों पक्ष सम्मावित पक्ष हैं. अतएव दोनोंका 
निर्देश 'जगदु? तथा 'ऊचु” इन परोक्ष 'लिट! लकारके प्रयोगों द्वारा किया गया है। परन्तु बीचके 
भक्तिवादी पक्षका, जैसा कि ऊपर कहा जा चुका है, 'भामहके 'काव्याल्झार ओर उद्धट के 
धभामहविवरण' ग्रन्थों द्वारा परिचय प्राप्त हो चुका है, इसलिए उनका निर्देश परोक्षतासूचक लि 
लकार द्वारा न करके, नित्यप्रवतमानसूचक छट लकारके “आहुः पदसे किया गया है। 


भक्तिवाद में प्रयुक्त 'भक्ति! शब्दकी व्युत्पत्ति चार प्रकारसे की गयी है। भक्ति शब्दसे 
आल्झारिकोंकी 'लक्षणा' और मीमांसकोंकी 'ौणी? नामक दो प्रकारकी शब्दशक्तियोंका ग्रहण होता है। 
आल्झ्रिकोंकी रक्षणाके मुख्यार्थवाध, सामीप्यादि सम्बन्ध और शीत्यादिबोंधरूप प्रयोजन ये तीन बीज 
हैं । इन तीन रक्षणा-ब्रीजोंको बोधन करनेके लिए भक्ति दब्दकी तीन प्रंकारकी व्युत्पत्तियाँ की गयी 
हैं| 'मुख्यार्थस्य भज्ञो मक्तिः इस भज्ञार्थक व्याख्यानसे मुख्यार्थवाघ, “भज्यते सेव्यते पदार्थेन इति 
सामीष्यादिधमों भक्ति! इस रेवनार्थक व्याख्यानसे सामाप्यादि सम्बन्धरूप निमित्तकी सिद्धि और 
ध्रतिपादे शैत्यपावनत्वा दौ श्रद्धातिशयों भक्तिः इस भ्रद्धातिशयार्थक व्याख्यानसे भक्तिपद प्रयोजनका 
सूचक होता है। “'तत आगतः भाक्त/--मुख्यार्थबाधादि तीनों बीजोंसे जो अर्थ प्रतीत होता है उस 
लक्ष्याथंको भाक्त कहते हैं । 


८ ध्वन्यालोकः [कारिका १ 


भाक्तमाहुस्तमन्ये । अन्ये त॑ ध्वनिसंज्ञितं काव्यात्मानं गुणवृत्तिरित्याहुः । 
यद्यपि च ध्वनिशब्द्सतड्शीनेन काव्यलक्षणविधायिभिशुणबृत्तिस्न्यो वा न कश्चित्‌ 


*॑ं॑ा॥७एएशा॥॥ल्‍/४७॥८एशशशशशशआ् आााााामारभाााममंभ__भंभगााश अल लललल आलम ललन_न जज अब ली कककबकलककललक कक 


साहश्य सम्बन्धसे गोणी लक्षणा मानते हैं | परन्तु मीमांसकोने लक्षणासे मिन्न 'गौणी'कों अलग ही वृत्ति 
माना है, लक्षणाका भेद नहीं | प्रकृत भाक्त पदसे मीमांसकोंकी उस गौणी बृत्तिका भी संग्रह होता है | 
उसके बोधनके लिए भक्तिपदकी चौथी व्युत्त्ति 'शुणसमुदायइत्तेः शब्दस्य अर्थभागस्तैश्ण्यादिः 
(शौर्यक्रोर्यादिः | भक्ति), तत आगतो भाक्तः तैक्ष्प अर्थात्‌ 'सिंहो माणबकः आदि प्रयोगोंमें भी 
की गयी है। अर्थात्‌ शौर्यक्रोर्यादिगुणविशिष्टप्राणिविशेषके वाचक्र गुणसमुदायत्रत्ति 'सिंह” शब्दसे 
उसके अभाव शीर्यक्रौर्यादिका ग्रहण भक्ति है, और उससे प्राप्त होनेबाल्य गौण अर्थ भाक्तः है। 
इस प्रकार भाक्त' शब्दके रक्ष्यार्थ और गोणार्थ ये दोनों अर्थ हैं। आगे इस भक्तिवादी पूर्वपक्षका 
निरूपण करते हैं | 


४--दूसरे छोग उसको लक्ष्य या गोण कहते है । अन्य छोग उस ध्वनि नामक 
काव्यको शुणवृत्ति गोण कहते हैं । 

गुणबृत्ति पद काव्यके शब्द और अर्थ दोनोंके लिए प्रयुक्त है । शुण अर्थात्‌ सामीप्यादि और 
तैदण्यादि, उनके द्वारा जिस शब्दका अर्थान्तरमें वृत्तिबोधकत्व होता है वह शब्द और उनके द्वारा 
शब्दकी बृत्ति जहाँ होती है वह अर्थ, इस प्रकार शब्द और अर्थ दोनों ही गुणजत्ति शब्दसे गहीत हो 
सकते हैं | अथवा “गुणद्वारेण बर्तन गुणबत्तिः' अर्थात्‌ अमुख्य अमिधाव्यापार भी गुणबृत्ति शब्दसे 
बोधित होता है। इसका आशय यह है कि दूसरे छोग ध्वनिकों गुणबत्ति कहते हैं। ध्वनि शब्द 
'ध्वनतीति ध्वनिःः इस व्युत्पत्तिसे शब्दका, ध्वन्यते इति ध्वनि: इस व्युथत्तिसे अर्थवा और 
'्वन्यतेडस्मिन्निति ध्वनिः” इस व्युत्तत्तिसे काव्यका बोधक होता है। इसी प्रकार गुणदृत्ति शब्द 'गुणैः 
सामीष्यादिमिस्तैव्ण्या दिमिवोपायेरथथान्तरे वृत्तिय॑स्थ स गुणवृत्तिः शब्दः | तैरुपायैः शब्दस्य वृत्तियत्र 
सोडर्थों गुणवृत्तिः | गुणद्वारेण वर्तनं वा गुणवृत्तिरमुख्यों<मिधाव्यापार:! » ईस अकार ध्वनि शब्दक्ते समान 
गुणबृत्ति शब्द भी शब्द, अर्थ और व्यापार तीनोंकां बोधक होता है | 

मूछ कारिकामें 'तं भाक्तम! और उसकी दृत्तिमें 'तं ध्वनिसंशितं काव्यात्मानम! इन पदोंका जो 
समानाधिकरण--समानविभक्तिक--प्रयोग हुआ है, उसका विशेष प्रयोजन है। पर्दोके सामानाधिकर- 
प्यका अर्थ एकघरमिंबोधकत्व अर्थात्‌ उनके पदार्थोका अभेदान्वय ही होता है। जैसे 'नीलमुत्पलम” इस 
उदाहरणमें समानविभक्त्यन्त 'नील्म' ओर “उत्पव्म! पदोंसे नील और उत्पलका अभेद या तादात्म्य ही 
बोधित होता है | उसका अर्थ नीलामिन्नमुत्पलम! ही होता है। इसी प्रकार यहाँ भक्ति और ध्वनिका 
जो सामानाधिकरण्य है उससे उन दोनोंका तादात्म्य ही सूचित होता है। इन दोनोंके तादात्म्यका 
ही खण्डन आगे सिद्धान्तपक्षमें करना है। वैसे अनेक स्थलॉपर लक्षणा और ध्वनि या गौणी और 
ध्वनि दोनों साथ पायी जाती हैं। परन्तु अनेक स्थरपर लक्षणा या गौणीके अभावमें भी ध्वनि 
रहती है। इसलिए गौणी या लक्षणा और ध्वनिका तादात्म्य या अभेद नहीं है। आगे 
चलकर यही रिद्धान्तपक्ष स्थिर करना है इसलिए, पूर्वपक्षमें सामानाधिकरण्य द्वारा उन दोनोंका 
तादात्म्य किया है | | 

यद्यपि काव्यलक्षणकारोंने ध्वनि शब्दका उल्लेख करके [व्वनि नाम लेकर] 
गुणवृत्ति या अन्य [ गुण, अलक्भारादि ] कोई प्रकार प्रदर्शित नहीं किया है, फिर भी 
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प्रकार; प्रकाशितः, तथापि अमुख्यद्त्त्या' काब्येपु व्यवहारं दशयता ध्वनिमा्गों मनाक्‌ 
स्पृट्रोडपि', न छक्षित इति परिकल्प्येवमुक्तम्‌ , भाक्तमाहुस्तमन्ये इति । 

केवित्‌ पुनर्लक्षणकरणशालीनबुद्ययो ध्वनेस्वच्व॑ गिरामगोचरं सहदयह्दयसंबेद्यमेव 
समाख्यातवन्तः । तेनैवंविधासु विमतिषु खितासु सहृदयमनः/्रीतये ततखरूप॑ त्रमः । 

तस्य हि ध्वने; खरूप सकलसत्कविकाव्योपनिषद्‌ भूतम्‌, अतिस्मणीयम्‌, अणीयसी- 
भिरपि चिरन्तनकाव्यरक्षणविधायिनां बुद्धिमिरनुन्मील्तिपूवम । अथ च रामायणमहदा- 
भारतप्रश्नतिनि छक्ष्ये सबंत्न प्रसिद्धव्यवहारं रक्षयतां सहृदयानाम्‌ आनन्दों मनसि लमतां 
प्रतिष्ठामिति प्रकाइयते ॥१॥ 


अकम+०>कमन्‍कथ. «कक. अर पममकाकाभपममकक, 
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[मामहकओे “शब्दाइछन्दीडमियाना थी: के व्याख्यापसइमें शब्दानामभिधानमनिधा- 
व्यापारों मुख्यों सुणदुत्तिश्य टिखकर] काव्योंमें गुणबुक्तिसे व्यवद्दार दिखानेवाले 
[मद्दोद्धट या उनके उपजीड्य भामह] ने ध्वनिमागं का थोड़ा-सा स्पर्श करके भी [उसका 
स्पष्ट] लक्षण नहीं किया [इसलिए अर्थतः उनऊे मतर्भ गशुणबृत्ति ही ध्वनि हे] ऐसी 
कल्पना करके 'माक्तमाहुस्तमन्धे' यह कहा गया हे । 

०५--रुक्षणनिर्मोणमें अप्रगव्भवुद्धि किन्हीं [ तीसरे वादी ] ने ध्वनिक्रे तत््वको 
['न शक अते चर्णयितुं गिया तदा खर्य॑ तदन्तः ऋरणेन गरहातेके समान] केवछ सहदय 
हृदयसंबेध और वाणीके परे [शलक्षणीय, अनिर्वयनीय] कहा है। इसल्टिण इस 
प्रकारके रतमेदौके होनेसे सहृदयोके हृद्याह्रादके लिए. हम उसका स्वरूप प्रतिपादन 
करते दे । 

काव्यके प्रयोजनोंमें यश और अर्थकी प्राति, व्यवह्रशन ओर सद्यःपरनिदति परमानन्द आदि 
अनेक फल माने गये है । परन्तु उन सबमें सद्यः परनिईति या आनन्द ही सबसे प्रधान फल ह्ै। 
अन्य यश और अर्थ आदिकी चरम परिणति आनन्दर्म ही होती है इसलिए यहाँ काव्यात्मभूत ध्वनि- 

तत्वके निरूपणका एकमात्र आनन्द फल मूल कारिकामम 'सहृदयमनःप्रीतये! शब्दसे और उसकी दृत्तिमें 

“आनन्द! शब्दसे दिखाया है। क्‍ 

डस ध्यनिका खरूप समस्त सत्कवियोंके काव्योका परम रहस्यभूत, अत्यन्त 
सुन्दर, प्रालीन काध्यलक्षणकारोंकी सूक्ष्भ्दर वुद्धियोँसे भी प्रस्फुदित नहीं हुआ है। 
इसलिए, और रामायण, भद्ामारत आदि लक्ष्य अन्‍्धोंमें सर्चंत्न उलके प्रसिद्ध व्यवहार- 
वी परिलक्षित करोवाढे सहृद्योंके मनमें आनन्द [| मद ध्वनि ] प्रतिष्ठाकों प्राप्त करे, 
इसलिए उसको प्रकाशित कित्रा जाता हे । 

ऊपर जो ध्यनिविरेधी पक्ष दिखाये दे उनमें अमाववादी पक्षके तीन विकल्प ओर अन्तके 
दो पक्ष मिलाकर कुछ पाँच पक्ष बन गये हैं। ऊपरकी इन पंक्तियोंमें ध्वनिका जो विशिष्ट रूप प्रदर्शित 
किया है उसमे प्रयुक्त विशेषण उन पूर्वपक्षोके निशकरणकों ध्वनित करनेवाले और सामप्राव दे | 


4, गुणवृत््या नि० । 
२. मनाक स्पृष्टो छद्ष्यत नि० । स्टृछ इति दी० ।. 
३. अणीयसी मिश्रिरन्तन नि० दी० । 
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सकल और सत्कवि शब्दसे “कसिसिश्रित्‌ प्रकारलेशेवाले पक्षका, “अतिरमणीयम्‌ से भाक्तपक्षका, 
“उपनिषद्भूतमसे “अपूर्वसमाख्यामात्रकरणेंबाले पक्षका, 'अणीयसीमिश्रिरन्तनकाव्यलक्षणविधायिनां 
बुद्धिमिरतुन्मीलितपूर्वम! विशेषणसे गुणालक्लार अन्तर्भूतत्ववादी पक्षका, 'अथ च॑ इत्यादिसे तत्समयान्तः- 
पातिनः कांश्रित वाले पक्षका, रामायणके नामोल्लेखसे आदिकविसे छेकर सबने उसका आदर किया 
है इससे स्वकल्पितत्व दोषका, “लक्षयताम! इस पदसे 'वाचां स्थितमविषये' का निराकरण ध्वनित होता है | 

धआनन्दो मनसि ल्मतां प्रतिष्ठाम' इस उक्तिसे साधारण अ्थके अतिरिक्त दो बातें और भी 
ध्वनित होती हैं | पहली बात तो यह है कि आगे चल्कर ध्वनिके वस्तुध्वनि, अलक्कारध्वनि और 
रसध्वनि ये तीन भेद करेंगे। परन्तु इनमें आनन्दरूप रसध्वनि ही प्रधान है, यह बात इससे 
सूचित होती है। 

दूसरी बात यह है कि इस “ध्वन्यालोकः ग्रन्थके रचयितां श्री आनन्दवर्धनाचार्य हैं। वह न 
केवल इस ग्रन्थके स्वयिता हैं. अपितु वस्तुतः ध्वनिमार्गके संस्थापक भी हैं | इसलिए इस ध्वनिके स्पष्ट 
स्थापनरूप कार्यसे सदृदयोंके मनमें उनको प्रतिष्ठा प्रात हो यह भाव भी अपने नामके आदि भाग 
“आनन्द! शब्द द्वारा यहाँ व्यक्त किया है | 

. लोचन! और “बारूप्रिया! दोनों टीकाओंके लेखकोंने 'लक्षयताम! पदकी व्याख्यामें “लक्ष्यते 

अनेन इति लक्षो लक्षणम्‌ | लक्षेण निरूपयन्ति लक्षयन्ति, तेषां लक्षणद्वारंण निरूपयताम” यह अर्थ 
किया है । और 'लक्ष्यतेडनेन इति लक्षः इस प्रकार करणमें घजू प्रत्यय करके लक्ष शब्द बनाया है। 
साधारणतः ब्युद्‌ प्रश्ययसे बाधित होनेके कारण करणमें घम्ञ प्रत्यय सुल्भ नहीं है । परन्तु महाभाष्य- 
कारने 'उपदेशेडजनुनासिक इत इस सूत्रम बाहुलकात्‌ करण घञन्त उपदेश शब्दका साधन किया है 
अतः बाहुलकात्‌ करण घजन्तवाल्य मार्ग यहाँ भी निकाला जा सकता है। परन्तु यहाँ तो 
“हक्षयताम'का सीधा 'निरूपयताम? अर्थ करनेसे उस बाहुलककी किल्ष्ट कल्पनासे बचा जा सकता है। 
निरूपणमें, लक्षणादिना निरूपण धाल्वर्थान्तर्गत हो जानेसे अर्थमं भी अन्तर नहीं होता तब उस 
अगतिकगति बाहुलकका आश्रय लेकर करण-घजन्त लक्ष पदके व्युत्पादनका प्रयास क्यों किया, 
यह विचारणीय है | 

धध्वने स्वरूपम! में प्रयुक्त स्वरूपम! पद, “लक्षयताम'में लक्ष धात्वर्थ और 'प्रकाश्यते'में काश 
घालवथ दोनोंमे आर्वृत्ति द्वारा कर्मतया अन्वित होता है। ओर प्रधानंभूत काश धात्वथके अनुरोधसे 
उसे प्रथमान्त समझना चाहिये, गुणीभूत लक्षक्रियानुरोघसे द्वितीयान्त नहीं | इसमे 'स्वादुमि णमुल् 
[पा० खू० ३-४-२६]] इस सज़के भाष्यमें स्थित निम्नलिखित कारिका प्रमाण: है-- 

“प्रधानेतरयार्यत्र द्रव्यस्थ क्रिययोः प्रथक | 
शक्तिगुणाश्रया. तत्र॒ प्रधानमनुरुध्यते ॥” 

प्रत्येक ग्रन्थके प्रारम्भमें प्रन्थका [१] प्रयोजन, [ २ ] विषय, [३ | अधिकारी, [४ | संम्बन्ध इन 

अनुबन्धचतुष्टयको प्रदर्शित करनेकी व्यवस्था है । । 
“सिद्धाथे सिद्धसम्बन्धं श्रोतुं श्रोता प्रवर्तते | 
_ शास्मादौ तेन वक्तव्य; सम्बन्धः सप्रयोजनः ॥? इछो० वा० ११७ 

अनुबन्धचतुष्टयके शानसे ही ग्रन्थके अध्ययन अध्यापनादियें प्रवृत्ति होती है । 'प्रशृत्तिप्रयोजक- 
शानविषयत्वम्‌ अनुबन्धत्वम! यद्दी अनुबन्धका लक्षण है। प्रवृत्तिप्रयोजक शानका स्वरूप 'इदं मसदिष्ठ- 
साधनम या 'इदं मत्कृतिसाध्यम! है। इसमें हद पदसे विषय, मत्‌ पदसे अधिकारी, शृष्ट पदसे 
प्रयोजन ओर साधन पदसे साध्यसाधनभावसम्बन्ध सूचित होता है। तदनुसार विषय, प्रयोजन, 
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ःतत्न ध्वनेरेव लक्षयितुमारब्धस्य भूमिकां सवयितुमिद्मुच्यते--- 
घोडंथे! सहदयइलाघ्यः काव्यात्मेति व्यवस्यितः । 
वाच्यप्रतीयमानाख्यों तस्थ भेदावुभो सरछतो॥२॥ 
काव्यस्थ हि. छलितोचितसन्निवेशचारुणः शरीरस्येबात्मा साररूपतया स्थितः 
सहृदयइलाध्यो यो5थः, तस्य वाच्यः प्रतीयमानइ्चेति हो भेदो ॥२॥ 


अधिकारी ओर सम्बन्ध ये चार अनुबन्ध माने गये हैं ओर प्रत्येक अ्न्थके आरम्ममें उनका निरूपण 
आवश्यक माना गया है | 

अतएव इस “ध्वन्यालोक' के प्रारम्भमें भी अन्थकारने उन चार अनुबन्धोंको सूचित किया है। 
'तत्स्‍्वरूप॑ ब्रुमः से ग्रन्थका प्रतिपाद्य विषय ध्यनिका स्वरूप है, यह सूचित किया | विमति-निद्वत्ति 


ओर का लिवाओे 


गीर उरासे सहृदयमनःप्रीतयेंसे मनःप्रीतिरूप मुख्य प्रयोजन सूचित हुआ। ध्वनिस्वरूपनिज्ञास 

सहृदय उसका अधिकारी ओर शास्त्रका विपयके साथ प्रतिपाद्य-प्रतिपादकभाव तथा प्रयोजनके साथ 
साध्य-साधनभाव सम्बन्ध है इस प्रकार अनुबन्धचत॒ष्टयकी भी सूचना हुई ॥१॥ 

यहाँ “तत्र” पद भावरूक्षण ससमीके या सति सप्तमीके द्विंबचनान्तसे अल प्रत्यय करके बना है, 
इसलिए उसका अर्थ उन दोनों अर्थात्‌ विषय और प्रयोजनके स्थित होनेपर होता है | 

विषय और प्रयोजनक स्थित हो जानेपर, जिस ध्वनिका लक्षण करने जा रहे 
हैं उसकी आधारभूमि [ भूभिरिव भूमिका ] निर्मेणके लिए यह कहते हैं-- 

सहदयों द्वारा प्रशंसित जो अर्थ काव्यके आत्मारूपमें प्रतिष्ठित है उसके वाज्य 
ओर प्रतीयमान दो भेद कहे गये हैं ॥२॥ 

शर्रीरमें आत्माके समान, सुन्दर [गुणालड्भारयक्त]), उचित [रखादिके अनुरूप 
रचनाके कारण रमणीय काव्यके साररूपमें स्थित, सहदयप्रश॑सित जो अर्थ है उसके 
वाच्य ओर प्रतीयमान दो भेद हैं । 


थयोडर्थ: सद्ृदयश्लाध्यः” इत्यादि दूसरी कारिका वैसे सरल जान पड़ती है परन्तु उसकी सज्भति 
तनिक क्लिषप्ट है। उसके आपाततः प्रतीत होनेवाले अर्थने साहित्यदर्पगकार श्री विश्वनाथकों भी श्रम 
डाल दिया, जिसके.कारण उन्होंने ग्रन्थमें इस कारिकाका खण्डन करनेकी आवश्यकता समझी । उन्होंने 
लिखा कि सह्ृदयश्लध्य अर्थ अर्थात्‌ ध्वनि तो सदा प्रतीयमान ही है, वाच्य कमी नहीं होता । फिर, 
ध्वनिकारने जो उसके वाच्य और प्रतीयमान दो भेद किये हैं वह उनका वदतों व्याघात--खवचन- 
विरोध है। 

इस सम्भावित श्रान्तिकों समझकर टीकाकारने इस कारिकाकी व्याख्या विशेष प्रकारसे की 
है। ध्वनिके स्वरूप-निरूपणकी प्रतिज्ञा करके वाच्यका कथन करने लगना प्रमजनक हो सक्ता है, 
इसीलिए. स्वयं ग्रन्थकारने भी इस कारिकाकी अवतरणिकामें सझेत कर दिया है कि यह ध्वनिकी 
भूमिका [सूमिरिव भूमिका] है। आधारभूमिका निर्माण हो जानेपर ही उसके ऊपर भवन-निर्माणका 
कार्य प्रारम्भ होता है उसी प्रकार वाच्यार्थ ध्वनिकी आधारभूमि है, उर्सिके आधारपर प्रतीयमान 
अर्थकी व्यक्ति होती है । 


१, तम्न पुनध्च॑नेः नि० | 
२, अर्थ: ' " ' 'काव्यात्म! यो नि० | 
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तत्र वाच्यः प्रसिद्धों खः प्रकारैरुपमादिभिः । 
बहुधा व्याक्ृतः सोचन्येः, 
'काव्यलक्ष्मविधायितिः | 
ततो नेह प्रतन्यते ॥३॥ 
केवलमनूथते पुनरयेथोपयोगम्‌ ॥३॥ 


'वाच्य' से यहाँ अल्ड्डाराका अहण कया हैं वाच्यार्थका नहीं, अतः विश्वनाथकृत खण्डन 
उचित नहीं है | पूर्वपक्ष प्रदर्शित करते हुए लिखा था, 'शब्दार्थशरीरं काव्यम! | इनमेंसे शब्द तो 
शरीरके स्थूलत्वादिके समान सर्वजनसंवेद्य होनेसे शरीरभूत द्वी है। परन्तु अथ तो स्थूछ शरीरकी भाँति 
सर्वजनसंवेद्य नहीं है | व्यद्धघार्थ तो सहृदयैकवेद्य है ही पर उससे भिन्न वाच्यार्थ मी राछ्'ेतगरहपूर्वक 
व्युयन्न पुरुषोंको ही प्रतीत होता है, अतएव अर्थ सर्वजनसंबेद्य न होनेसे स्थूलूशरीरस्थानीय नहीं है । 
जब शब्दकों शरीर मान लिया तो फिर उसको अनुप्राणित करनेवाले आत्माका मानना भी आवश्यक 
है। और यह अर्थ उस आत्माका स्थान लेता है। परन्तु सारा अर्थ नहीं केवल सहृदयबश्छाध्य अर्थ 
काव्यात्मा है। इसलिए अर्थके दो भेद किये हैं, एक वाच्य ओर दूसरा प्रतीयमान | सद्ददयइ्लाष्य 
या प्रतीयमान अर्थ काव्यका आत्मा है। दूसरा जो वाच्य अर्थ [वाच्यः प्रसिद्धो यः प्रकारैरपमादिभिः ] 
काव्यका आत्मा नहीं उसे हम इस रूपकमे सूक्ष्म शरीर या अन्तःकरण अथवा मनःश्सथानीय मान सकते 
हैं। जिस प्रकार आत्मतत्त्वके विषय विप्रतिपन्न चार्वाकादि कोई स्थूछ शरीरको और कोई सूक्ष्म मन 
आदिको ही आत्मा समझ लेते हैं इसी प्रकार यहाँ शब्द, अर्थ, गुण, अल्छार, रीति आदिसेमें किसी 
एक या उनकी समष्टिको काव्य समझ लेना चार्वाकमतके सहश है। 

कारिकाकारने 'वाच्यप्रतीयमानाख्यों' पदमें वाच्य ओर प्रतीयमान दोनोंका इन्द्र” समास 
किया है। 'उमयपदार्थप्रधानों इन्द्र अर्थात्‌ इन्द्र समासमें दन्द्रघटक समस्तपदोंका समप्राधान्य 
होता है। इसलिए यहाँ वाच्य और प्रतीयमान दोनोंका समप्राधान्य सूचित होता है, जिसका भाव 
यह है कि जिस प्रकार वाच्य अर्थका अपहृब नहीं किया जा सकता है उसी प्रकार प्रतीयमान अर्थ भी 
अनपहवनीय है । उसका अपहृव--निषेध नहों किया जा सकता हैं। इस प्रतीयमान अर्थंके विषयमें 
की जानेवाली विप्रतिपत्ति आत्मतत््वके विषयमें की जानेवाली चार्वाककी विप्रतिपत्तिके समकक्ष दी 
है। अतएव सर्वथा हेय है ॥२॥ 

उनमेंसे, वाच्य अर्थे बह है जो उपमादि [गुणालड्जार] प्रकारोंसे प्रसिद्ध है और 
अन्योने [पूर्व काव्यलक्षणकारोंने | अनेक प्रकारसे उनका प्रदर्शन किया है । इसलिए 
हम यहाँ उनका विस्तारसे प्रतिपादन नहीं कर रहे दे ॥३॥ 

केवलछ आवश्यकतानुसार उसका अजुवादमात्र करगे। 

धाच्यप्रतीयमानाख्यों में 'बाच्य'ं पदसे घट-पटादिरूप अभिषेयार्थका ग्रहण अभीष्ट नहीं 
है अपितु उपमादि अब्ड्ढारोंका ग्रहण अपेक्षित है इसलिए दूसरी कारिकामें “वाच्यपदको व्याख्या 
करते हैं--उसका यहाँ अनुवाद करेंगे । अज्ञात अर्थका ज्ञापन यहाँ “प्रतनन! है और ज्ञातार्थका 
ज्ञापन 'अनुवाद' कहलाता है | भट्टवार्तिकमे कहा है-- 


१. लि० दी० ने 'काव्यलक्ष्मविधायिमि४/ को कारिकाभाग और “ततो नेह प्रतन्यते” को वुत्तिभाग 
मानकर छापा है। परन्तु 'लोचन'के अनुसार इमारा पाठ ही ठीक दे । 
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प्रतीयमानं पुनरन्धदेव वस्त्वस्ति वाणीषु महाकवीनाम्‌। 

यत्‌-तत प्रसिद्धावववातिरिकतं विभाति लावण्यमिवाइनासु ॥४॥ 

प्रतीयमान॑ पुनरन्यदेव वाच्यात्‌ वस्त्वस्ति वाणीबु महाकवीनाम्‌ | यत्‌ तत्‌ 
'सहृद्यसुप्रसिद्ध॑ प्रसिद्धेभ्योडलडमक्ृतेम्यः प्रतीवेभ्यो वावयवेभ्यो व्यतिरिक्तत्वेन प्रकाशते 
छावण्यमिवाज्ञ़नासु । यथा झज्ननासु छावण्य॑ प्रथडः निर्देण्यमानं निखिलावयबव्यतिरेकि 
किंमप्यन्यदेव सहृदयलोचनामत॑ वत्त्वान्तरं तद्देव सोडथेः । 

स ह्ायर्थों वाच्यसामर्थ्यक्षिप्तं वस्तुमात्रम्‌, अलझ्लाररसाद्यश्चेत्यनेकप्रभेदप्रभिन्नो 
दर्शायिष्यते । सर्देपु च तेपु प्रकारेषु तस्य वाच्यादन्यत्वम्‌ू । तथा हि, आयस्तावत्‌ 
प्रभेदों वाच्याद्‌ दूरं विभेदवान्‌। स हि कदाचिद्‌ वाच्ये विधिरूपे प्रतिषेधरूप: । यथा--- 

भस्म धम्मिअ वीसत्थों सो सुनओं अज्ञ मारिंओ देण । 
गोछाणइकच्छकुइंगवासिणा द्रिअर्साहेण ॥ 

जिम धार्मिक विसब्धः स झुवकोउथ धारितस्तेष । 
'गोदानदीकच्छकुज्जवाप्तिना रृ्तसिंहेन ॥ इति च्छाया| 


कर 


ध्यच्छव्दयोगः प्राथर्मं सिद्धल चाप्यनूद्यता | 
तच्छब्दयोग ओत्तन साध्यत्व॑ च विधेयता | 

इत्मेकके पूर्वार्डम 'अनुवाद्य' या उद्देश्यवा लक्षण किया है और उत्तरा्डमें 'विधेय का ॥३॥ 

प्रतीयमान कुछ और ही चीज है. जो रमणियोके प्रसिद्ध (मुख, नेत्र, ओोत्र; 
नासिकादि] अवयवोंसे पिक्ष [उनके] लावण्वके समान, भद्दाकत्रियोंकी सूक्तियोमें 
[बाज्य अर्थसे] अलग ही सासित होता है ॥४॥ । 

महाकवियोंकी वाणियोंमें वाज्यार्थसे भिन्न प्रतीयमान कुछ और ही वस्तु है । 
जो प्रसिद्ध अलड्भारों अथवा प्रतीत होनेवाले अवयवोसे भिन्न, सहदयसुप्रसिद्ध 
अह्लनाओंके कावण्यके समान [अल्‍ूग ही] प्रकाशित होता- है । जिस पकार सुन्दरियाका 
सॉन्दर्य पृथक्‌ दिखायी देनेवाला समस्त अवयवोसे भिन्न सहृदयनेत्रौके लिए अम्तृुततुल्थ 
कुछ और ही दत्त्य है, इसी प्रकार चद्द [प्रतीयमान| अर्थ है। 
वस्तुघ्वनिका वाच्या्थंसे खरूपकृत मेंद हे 

वह [प्रतीयमान | अर्थ वाच्य सामर्थ्यंसे जा्षिप्त बस्तुमाच, अलक्भार और रखादि- 
भेदसे अनेक प्रकारका दिखाया जायगा। उन सभी मेदोमे वह वाच्यसे अलूग ही 
है। जैसे पहला [वस्तुध्वनि] भेद वाच्यसे अत्यन्त भिन्न है। [क्योकि] कहीं वाच्यके 
विधिरूप होनेपर [मी] वह [प्रतीयभान] निपेघरूप दोता है । अेसे-- 
१, सहृदयहृदयसुपसिद्धस्‌ नि०, दी० | 
२. अलड्टारा रसादयश्र नि० | 
३, विश्रब्धः नि० | 
४. गोदावरीनदीकूछछतागहनवासिना छो० | 

४ 
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पण्डितजी महाराज ! गोदावरीके किनारे कुक्षमें रहनेवाले सदमत्त सिंदने आज 
उस कुत्तेको मार डाछा है, अब शाप निद्िचम्त होकर घूमिये । 

गोदावरीतटका कोई सुन्दर स्थान किसी कुलटाका सल्डेतस्थान है। उस स्थानकी सुन्दर्ताके 
कारण कोई धार्मिक पण्डितजी--भगतजी--सन्वध्योपासन या भ्रमणके लिए. उधर आ जाते हैं | इसके 
कारण उस कुल्यके कार्यमें विष्न पड़ता हैं ओर वह चाहती है कि वह इधर न आया करें। वेसे 
बिना बात उनको आनेका सीधा निषेध करना तो अनुचित ओर उसकी अनधिकार चेश होती, 
इसलिए उसने सीधा निषेध न करके उस प्रदेशमें मत्त सिंहकी उपस्थितिकी सूचना द्वारा पण्डितजीको 
भयभीत कर उसके रोकनेका यह मार्ग निकाला है| प्रकृत इछोकमें वह पण्डितजी महाराजको यही 
सूचना दे रही है। परन्तु उसके कहनेका एक विशेष ढंग है | वह कहती है, 'पण्डितजी महाराज ! बह 
कुत्ता जो आपको रोज तंग किया करता था उसे गोदावरीके किनारे कुझमें रहनेवाले मदमत्त सिंहने 
मार डाला है', अर्थात्‌ प्रतिदिन आपके भ्रमणमें बाधा डालनेवाले कुत्तेके मर जानेसे आपके मार्गकी वह 
बाधा दूर हो गयी है ओर अब आप निर्भय होकर भ्रमण करें। कुल्ठा जानती है कि पण्डितजी तो 
कुत्तेसे ही डरते हैं, जब उन्हें मालूम होगा कि उसे सिंहने मार डाला और वह सिंह यहीं कु्षमें रहता है 
तो निश्चय ही पण्डितजी भूलकर भी उधर आनेका साहस नहीं करेंगे । इसीलिए वह पण्डितजीको 
निश्चिन्त होकर भ्रमण करनेका निमन्त्रण दे रही है। परन्तु उसका तात्परय यही है कि कभी भूलकर 
भी इध्रपैरन रखना, नहीं तो फिर आपकी कुशल नहीं है। इलोकमें 'धार्मिक' पद पण्डितजी . 
महाराजकी भीरताका, हृस! पद सिंहकी भीषणताके अतिरेकका और 'वासिना' पद सिंहकी निरन्तर 
विद्यमानताका सूचक है। इस इलोकका वाच्यार्थ तो विधिरूप है परन्तु जो उससे प्रतीयमान अर्थ 
[वस्तुध्वनि] है वह निषेघरूप है | इसलिए वाच्यार्थसे प्रतीयमान अर्थ अत्यन्त भिन्न है। 

लि लोट , तव्यत्‌ प्रत्यय विधि प्रत्यय! कहलाते हैं | विधिप्रत्ययान्त पर्दोकों सुननेसें यह 
प्रतीत होता है कि अग्ं मां प्रवर्तवति)! | विधिप्रत्ययके प्रयोगकी सुनकर सुननेवाला' नियमसे यह 
समझता है कि यह कहनेवाला मुझे किसी विशेष कार्यमें प्रवृत्त कर रह्म है | इसलिए विधि प्रत्यथका 
सामान्य अर्थ प्रवर्तना ही होता है। यह प्रवर्तना वक्ताका अभिप्रायरूप है। मीमांसकोंने विध्यर्थका 
विशेष रूपसे विचार किया है | उनके मतमें वेद अपीरुषेय है । वेदमें प्रयुक्त 'स्वर्गकामों यजेत! आदि 
विधिप्रत्यय द्वारा जो प्रवर्तना बोधित होती है. वह शब्दनिष्ठ व्यापार होनेसे शाब्दी भावना कहलाती 
है। लोकिक वाक्योंमें तो प्रवर्तकत्व पुरुषनिष्ठ अभिप्रायविशेषम रहता है परन्तु वैदिक वाक्योंका वक्ता 
पुरुष न होनेसे वहाँ वह प्रवर्टकवव्यापार केदछ शब्दनिष्ट होनेसे 'शाब्दी भावना! कहत्यता है। 
ओर उस वाक्यकों सुनकर फलोद्देश्येन पुरुषकी जो प्रवृत्ति होती है उसे आर्थी मावना' कहते हैं। 
'पुरुषप्रवृत्तनुकूले मावयितुव्यापारविशेषः शाब्दी भावना), 'प्रयोजनेच्छाजनितक्रियाविषयो व्यापार 
आर्थी मावना' | साधारणतः विधि शब्दका अर्थ प्रवतकत्व या भावना आदि रूप होता है परल्तु 
यहाँ क्वचिद्‌ वाच्ये विधिरूपें प्रतिपेधर्पो यथा'में यह अर्थ सड्भत नहीं होगा। इसलिए यहाँ 
विधिका अर्थ प्रतिप्रसव या प्रतिपेषनिवर्तन माना गया है। कुत्तेकी उपस्थिति धार्मिकके भ्रमणमेँ प्रतिषे- 
घात्मक या बाधारूप थी। कुत्तेके मर जानेसे उस बाधाकी निन्वत्ति हो गयी | यही प्रतिघेधनिवृत्ति 
या प्रतिप्रसव यहाँ ।वधि' शब्दका अर्थ है, न कि नियागादि | श्रम पदका जो छोट लकार है वह 
प्रेफतिसर्गप्रापकालेघु झल्याश्र' [पर० सू० ३,३,१० २] सूत्रसे अतिसर्ग अर्थात्‌ कामनः”, स्वेच्छाविहार 
ओर प्रातकाल अर्थमें हुआ है। प्रेप [प्रमाणान्तरप्रमितेड्थें पुरुषनिश्ठा प्रवर्तना प्रैषः] अर्थमें नहीं है । 

निर्णयसागरीय संस्करणमें 'विश्रब्धः' पाठ है उसकी अपेक्षा अर्थदृध्टिसि 'विस्ब्धः” पाठ अधिक 
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क्वचिदू वाच्ये प्रतिषेघरूपे विधिरुपो यथा-- 
अत्ता एत्थ णिमज्इ एत्थ अहं दिअसर् पछाएहि । 
मा पहिअ रत्तिअन्धअ सेज्ञाए मह णिमज्लहिसि ॥ 
७ इवश्रृरत्र निमज्ञति अत्राहं दिवसक॑ प्रोकय । 
मा पथिक राभ्यन्धक शय्यायां मम निम॑क्ष्यस्त ॥ ड़ति च्छाया] 
क्वचिदू वाच्ये विधिरूपेडनुभयरूपो यथा--- 
बच्च मह व्विअ एकइ होन्तु णीसासरोइअव्बाई । 
मा तुज्झ वि तीअ विणा दक्खिण्णहअस्स जाअन्तु ॥ 
त्रिज मसंबंकस्या भव-तु |ि/इजसरोद्तिव्यानि । 
मा तवापि कया विना दाक्षिण्यहतस्य जनिषत ॥ ड्ति च्छाया] 








न्‍>रवरम»क»न..3+-3>म33>वाआआ» फउपाअभमवाकममनता अप. स्‍७.५33५७७७+ «3७... "पीकर कान. 


उपयुक्त है। खम्भु विश्वासे', अम्भु प्रमादे! दन्‍्तवादि सखम्म!' घातु विश्वासार्थदथ और ताल्व्यादि 
श्रम्भु' धातु प्रमादाथक है | यहाँ विश्वासाथक दन्त्यादि 'खम्मु घातुका ही प्रयोग अधिक उपयुक्त 

है | इसलिए विखब्ध: पाठ अधिक अच्छा है | 

कहीं वार्याथ पदटिपेघरूप हानेपर [प्रतीबसानार्थ| विधिरूप होता हे । जैसे--- 

है पथ्चिक ! दिनमें अच्छी तरह देख को, यहाँ सासजी सोती है और यहाँ में 
सोती हूँ । [रातका] रत/धीघस्त [दाकर] कहीं हमारी साटपर ने गिर पड़ना । 

यहाँ वाच्यार्थ निर्ेघ९्प हैं परन्तु व्यज्था रथ [प्रतीयमानार्थ] विधिरुप हैं। यहाँ भी विधिका 
आर्थ प्रवतना नहीं अपिएु प्रतिप्रसव अर्थात्‌ निपरेष-निवर्तनरूप लेना चाहिये। किसी पोषितिमतृंकाकों 
देखकर मदनाडकुरसम्पन्ष पथिक पुरुषकों इस नर्पेंध द्वार उसकी ऑस्से निपेध-निवर्तनरूप स्वीकृति 
या अनुमति प्रदान की जा रही है। अप्रवृत्त-प्रवतंनरू्प निमन्रण नहीं। विधिकों निमन्त्रणरूप 
माननेपर तो प्रथम स्वानुगगप्रकाशनसे सामाग्यांमभान खणग्डित होगा। इसीलिए यहाँ विधि 
शब्द निर्षेधाभावरूप अभ्युपगममात्रका सूचक है | 

कहीं वाच्य व्रिधिरूप होनपर [प्रतीयमान अथे| अनुभवात्यक [विधि, निषेच 
 दोनोंसे भिन्न] हाता हैं | जैसे-- 

[तुम] जाआ, में अकली ही इन “ ज्वास और रोनेको भोगूं [लो अच्छा हैं], कहीं 
दाक्षिण्प मिरे प्रति भी अनुराग अनेक#हिलासमगर्गा दक्षिण: कथित? | के चक्‍करमें 
पड़कर, उसके बिना तुमझा भी यह खब न भागना पड़े । 


१. आवयोगाक्षी; नि०, दी० | गाथासप्ठशती में मुझ पाठ मिन्‍न है । उसका पाठ और छाया 
निम्नलिखित हे 
एव्थ निमज्जइ अत्ता एव्थ जहं परिञ्रणों सअछो। 
पन्थिञ रह्ीीअन्चअ मा मद सभअणे निमज्नदिसि ॥ 
छाया--अन्न निमज्ञति इवश्नरत्नाहमत्र परिजनः सकछ:ः । 
पथिक राज्यन्घक मा सम हायने निमंक्ष्यसि ॥ 
गाथासप्तशती ७, ६७ 
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कचिद्‌ बाच्ये प्रतिषेधरूपेडनुभयरूपो यथा-- 

. दे आ पसिअ णिवत्तसु मुहससिजोह्ाविल॒त्ततमणिवहे । 
अहिसारिआणएँ विग्य॑ करोसि अण्णाणँ वि हआसे ॥ 
[प्रार्थये तावतू प्रतीद निवतस्व मुखझशिज्योत्स्नाविछुततमोनिवहे । |, 
अभिसारिकाणां विध्न॑ करोष्यन्यासामापि हताशे ॥ ड़ति च्छाया] 


इस इलोकमें खण्डिता [पार्श्वमेति प्रियों यस्या अन्यसम्मोगचिह्नितः। सा खण्डितेति कथिता 
धी रैरीप्यॉकषायिता || सा० द० ३, ११७ |] नायिकाका प्रगाढ़ मन्यु [दुःख] प्रतीयमान है। वह न 
तो ब्रज्यामावरूप निषेध ही है और न अन्य निषेधाभावरूप विधि ही है। इसलिए यहाँ प्रतीयमान 
अर्थ अनुभयरूप है। 


न कह्दीं चाच्याथे प्रतिषेधरूप होनेपर [भी प्रतीयमान अर्थ] अन्नुभवरूप होता है। 

[में] प्रार्थना करता हूँ. मान जाओ, छोट आओ. | अपने मुखचन्द्रकी ज्योत्स्नासे 
गाढ़ अन्चकारका नाश करके अरी दताशे ! तुम अन्य अभिसारिकाओ [के कार्य |का 
भो विघ्न कर रही हा | 

इस इलोककी व्याख्या कई प्रकारसे की गयी है। पहली व्याख्याके अनुसार नायकके 
धरपर आयी परन्तु नायकके गोन्रस्खलनादि अपराधसे नाराज होकर ल्लैंट जानेके लिए उद्यत नायिका- 
के प्रति नायककी यक्ति है। नायक चाढुक्रमपूर्वक उसको छोटानेका यत्न करता है। न केवल अपने 
ओर हमारे सुख में विध्न डाल रही हो बल्कि अन्य अभिसारिकाओंके कार्यमें भी |वष्न बन रही हो तो 
फिर तुम्हें कभी सुख केसे मिलेगा ! इस प्रकारका वल्लभामिप्रायरूप चाटुविशेष व्यद्ञ्थ है | 

दूसरी व्याख्याके अनुसार सखीके समझानेपर भी उसकी ब्रात न मान कर अभियसारोद्यत 
नायिकाके प्रति सखीकी उक्ति है। व्यघव प्रदर्शन द्वारा अपनेकोँ अनादरास्पद करके है हताशे ! तुम 
न केवल अपनी मनोरथसिद्धिमें विष्न कर रही हो अपितु अपने मुखचन्द्रकी ज्यात्स्नासे अन्धकारका 


नाश करके अन्य अभिसारिकाओंके कार्यमें भी विषध्न डाल रही हो | इस प्रकार सखीका चादुरूप 
अभिप्राय व्यद्धय है | 


इन व्याख्याअमेंसे एकमें नायकगत चाडु अभिप्राय और दूसरीमें सलीगत चाढु अभिप्राय 
व्यज्ञय है | सख्पक्षमें नायिका[विष्रयक रतिरूप साव ['रतिदेंवादिविषया मावो व्यमिचारी तथाज्लितः !! 
अर्थात्‌ नायक न;यिकरासे मिन्नविषयक रति और व्यज्ञनागम्य व्यभिचारीको भाव! कहते हैँ] व्यद्धथ 
है और वह अनुभावरूप 'अन्यासामपि बिध्न॑ करोषि हताशे! आदि वाक्यार्थ द्वारा, निवततंस्व” इस 
वाच्याथके प्रति अज्ञरूप हो जानेसे बस्तुतः गुणीभूतव्यज्ञयका उदाहरण बन जाता है, ध्वनिक्रा नहीं | 
इसी प्रकार जहाँ भाव! दूसरेका अज्ञ हो उसे 'प्रेयः कहते हैं बह भी गुणीमूतव्यज्ञय ही है। 
नायकोक्तिके पक्षमें उसी प्रकारसे नायकगत रति उक्त अनुभावरूप अर्थ द्वाश “निवर्तस्वः इस वाच्यका 
अज्ञ हो जानेसे [ रसवत्‌”, जहाँ रस अन्यका अन्ञ हो जाय वहाँ 'रसवत्‌! अलड्भार होता है |] यह मी 
गुणीभूतव्यज्ञघल्‍ूप ही हैं। अतएव इन दोनों व्याख्याओंमें यह ध्वनिकाव्यका उदाहरण न होकर 
गुणीभूतव्यज्ञघका उदाहरण बन जाता है इसीलिए यह व्याख्या उचित नहीं है | 


अतएव इसकी तीसरी व्याख्या यह की गयी है कि शीघ्रतासे नायकके घरको अभिसार करती 


जा 
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कचिद्‌ वाच्याद विभिन्नविषयत्वेन व्यवस्थापितों यथा--- 
कस्स वा ण होइ रोसो दद्दण पियाएँ सब्वणं अहरम्‌ । 
सभमरपउमस्घाइणि वारिअवामे सहसु एहिम॥ 

(कल्य वा ने भवति रोष दृष्टवा प्रियाया: सत्रणमघरस । 

सप्नमरपदुमात्रायिणि वारितवामे सहस्वेदादीस ॥ ड़रति च्छाया] 


अन्ये चेवंप्रकाराः वाच््याद्‌ विभेदिनः प्रतीयमानभेदाः सम्भवन्ति । तेषां दिव्यात्र- 
मेतत्‌ श्रदर्शितम्‌ । द्वितीयो5पि प्रभेदो वाच्याद विभिन्न: सप्रपऋूमग्रे दर्शयिष्यते । 


हुई नायिकाके प्रति, रास्तेमें मिले हुए ओर नायिक्राके घरकी ओर आते हुए नायककी यह उक्ति है| 
यहाँ निवर्तंसा लोट चलो, यह वाच्यार्थ है। परन्तु वह ल्लोट चलना नायक, नायिका या किसीके 
घरकी ओर भी हो सकता है अतः तुम भेरें घर चलो या हम दोनों तुम्हारे घर चलें यह तात्पये 
व्यज्ञय है। यह तातर्य न विधिरूप है और न निषेघरूष | अतएव वाच्य प्रतिपेघषरूप होनेपर भी 
व्यज्ञय अनुमयरूप होनेसे प्रतीयमान अर्थ वाच्यार्थसे अत्यन्त भिन्न है | 


वस्तुध्वनिका वाच्याथंसे विषयक्ृत भेदसे भेद 

ऊपर के चारों उदाहरणोंम धार्मिक, पान्थ, प्रियतम और अमिसारिका ही ऋरमशः वाच्य और 
व्यड्डथ दोनोंके विषय हैं | इस प्रकार विघयका ऐक्य होनेपर भी वाच्य और व्यज्ञथका, स्वरूपमेंदसे 
भेद दिखाया है। अगले उदाहरणमें यह दिखाते हैँ कि वाच्य और व्यज्ञयक्रा विपयभेंद भी हो 
सकता है ओर उस विपयमेदसे भी वाच्य ओर व्यज्ञय दोनोंको अलग मानना हांगा। 

अथवा प्रियाके [इतरनिम्िच्क] सबण अधरको देखकर किसको क्रोध नहीं 
आता। मना करनेपर भी न मानकर भ्रमरसहित कमलको खँँघनेवाली तू अब उसका 
फल भोग । 

किसी अविनीताके अधरमें दशनजन्य ब्रण कहीं चोर्यरतिके समय हो गया है । उसका पति 
जब उसको देखेगा तो उसकी दुश्चरित्रताकों समझ जायगा और अग्रस॒न्न होगा । इसलिए उसकी 
सखी, उसके आस-पास कहीं विद्यमन पतिकों लक्ष्ममें रखकर उसकों सुनानेके लिए, इस प्रकारसे 
मानों डसने पतिकी देखा ई नहीं है, उस अविनीतासे उपर्युक्त वचन कह रही हैं। यहाँ वाच्यार्थका 
विषय तो अविनीता है परन्तु उसका व्यज्ञय अर्थ है कि इसका वण परपुरुपजन्य नहीं अपितु भ्रमर- 
दशनजन्य हैं अतः इसका अ।राध नहीं है। इस व्यज्ञयका विषय नायक है | इसलिए यहाँ वाच्य और 
व्यज्ञयका विषयमेद होनेसे व्यज्ञय अर्थ वाच्यार्थसे अत्यन्त मिन्न है | 

इसमें और भी अनेक विषय वन सकते हैं। वाच्यार्थका विषय तो प्रत्येक दशा अविनीता 
नायिका ही रहेगी परन्तु व्यज्ञयके विषय अन्य भी हो सवते हैं, जसे आज तो इस प्रकारसे बच गयी, 
आगे कभी इस प्रकारके प्रकट चिहाँका अवसर न आने देना | इस व्यद्धयर्म प्रतिनायक | हु 


अलड्जारध्वनिका वाच्याथेसे भेद 


इस प्रकार वाच्यारथंसे मिन्न प्रतीयमान [वस्तुध्वनि] के और भी भेद हो सकते 
हैं। यह तो उनका केवल दिग्द्शंनमात्र कराया है। दूसरा [अलड्जारध्वनिरूप] प्रकार 


१्८ ध्वन्यालोकः [ कारिका ४ 


तृत्तीयसतु रसादिलक्षणः प्रभेदों वाच्यसामरथ्याक्षिप्तः प्रकाशते, न तु साक्षाच्छब्द्‌- 
व्यापारविषय इति वाच्यादू विभिन्न एवं । तथा हि, वाच्यत्वँ तस्य स्वशब्दनिवेद्तित्वेन 
वा स्यात्‌, विभावादिप्नतिपादनमुखेन वा । पुवेस्मिन्‌ पक्षे स्वशब्दनिवेद्तित्वाभावे 
रसादीनामप्रतीतिप्रसनज्ञ। । न च सब्त्र तेषां स्वशबव्द्निवेद्तित्वम्‌ । यत्राप्यस्ति तत्‌, 
तत्रापि विशिष्ट विभावादिप्रतिपादनमुखेनैवैषां प्रतीतिः। स्वशब्देन सा केवलमनूयते, न तु 
तत्कृता । विषयान्तरे तथा तस्या अद्शेनात्‌ । न हि केव्ं शृज्धारादिशब्द्मात्रभाजि 
विभावादिद्न तिपादनरदिते काव्ये मनागपि रसबच्त्वश्रतीतिरस्ति । यतरच स्वाभिधान- 
मन्तरेण केवलेम्योडपि विभावादिभ्यों विशिष्टेभ्यों रसादीनां प्रतीतिः। केवल्ञश्च 
स्वाभिधानाद्प्रतीतिः । तस्मादन्वयव्यतिरेकाभ्यामभिधेयसामथ्याक्षिप्तत्वमेव रसादीनाम्‌ । 
न त्वभिधेयत्व॑ कथव्ग्चित्‌ । इति दृतीयो5पि प्रसेदों वाच्याद्‌ भिन्न एवंेति स्थितम्‌ । 
वाच्येन त्वस्य सहेव प्रतीतिरत दशयिष्यते ॥४॥ 
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भी वाच्यार्थंसे भिन्न है। उसे आगे [द्धितीय उद्योतमें] सबिस्तार दिखखायेगे । 
रसध्वनिका वाच्याथंसे भेद 


तीसरा [ग्सध्वनि] रसादिरूप भेद वाच्यकी सामथ्यसे आक्षिप्त होकर दी 
भकाशित होता है, साक्षात्‌ शब्दव्यापार [अभिधा, छक्षणा, तात्पयां शक्तित््यापार] 
का विषय नहीं होता, इसलिए चाच्यार्थले भिन्न ही हैं। क्‍योंकि, [यदि डसको वाच्य 
माना जाय तो] उसकी वाच्यता [दो ही प्रकारसे हो सकती है] या तो खदब्द [अर्थात्‌ 
रसादि शब्द अथवा श्टज्ञारादि नामों] से हो सकती द अथवा विभावादि प्रतिपादन 
द्वारा । [इन दोनोंमेंसे |] पहले पक्षमें [जहाँ रस दाब्द अथवा श्टज्ञारादि शाब्दका प्रयोग 
नहीं किया गया है परन्तु विभावादिका प्रतिपादन किया गया है वहाँ] खशब्दसे 
निव्रेदित न होनेपर रसादिकी प्रतीतिका अभाव प्राप्त होगा। [रसादिका अन्नुभव नहीं 
होगा] और सब जगह खदब्द [रसादि अथवा श्ट्ारादि संज्ञा शब्द] से उन [रसादि] 
का अतिपादन नहीं किया जाता। जहाँ कहीं [स्वशब्द रसादि अथवा श्टक्वारादि संशा 
पदयोंका प्रयोग] होता भी हे वहाँ भी विशेष विभावादिके प्रतिपादन द्वारा द्वी उन 
[रसादि_] की प्रतीति होती है | संज्ञा शब्दोंसि तो वह फेवल अनूदित होती है। उनसे 
जन्य नहीं होती। क्योंकि दूसरे स्थानोपर उस प्रकारसे [विभावादिके अभावमें केवल 
संशा शब्दोंके प्रयोगसे] वचद्द [रसादिप्रतीति] दिखकायी नहीं देती | विभावादिके प्रति- 
' पादनरहित केवल [रस था] शशझ्ञारादि शब्दके प्रयोगवाले काउ्यमें तनिक सी रसवत्ता 
भतोत नहीं होती | क्योंकि [रसादि] संज्ञा शब्दौंके बिना केवछ विशिष्ट विभावादिसे 
ही ग्सादिकी ध्तीति होती है, और [विभावादिके बिना] केबल [रसादि] संज्ञा शब्दोंसे 
_अतीति नहीं होती इसलिए अन्चय, व्यतिरेकसे रसादि वाच्यकी सामथ्येसे आक्षिप्त दी 
३. सदेव नि० । ह 


कारिका ४ ] प्रथम उद्योतः १९, 


होते है, किसी भी दशामें वाच्य नहीं होते। इसलिए तीसरा (रस, भाव, रसामास, 
भावाभास, भावप्रशम, भावोदय, भावसन्धि, भावशवलता आदि रूप] भेद भी वाच्यसे 
भिन्न ही है यह निश्चित है। धाच्यके साथ-सी [असंलक्ष्यक्रम| इसकी प्रतीति आगे 
दिखलायी जायगी। 


ऊपर अन्वय-व्यतिरिक शब्द आये हैं। साधारणतः तत्सस्वे ततूसत्ता अन्चय/, तदभावे 
तदभावो व्यतिरिकः' यह अन्वय-व्यतिरिकका लक्षण है। परन्तु इसके खानपर अन्वयपक्षमें ततसत्ते 
तदितरकारणसच्वे कार्यसत््वमन्वयः', तदभावे कार्याभावों व्यत्रिकः रुक्षण अधिक उपयुक्त है | अन्वयमें 
सकल कारणसामग्री अपेक्षित है। व्यतिरिक्र तो एकके अभाव भी हो सकता हैं। प्रतीयमान वस्तु, 
अल्ड्लार ओर रसादि रूप अर्थ, लोकिक तथा अल्ोकिक दो भागोंमें पिभक्त किये जा सकते हैं । वस्तु 
ओर अलड्ढार कभी खशब्दवाच्य भी होते हैं। इसलिए, वे व्येकिकके अन्तर्गत आते हैं और रस 
सदैव वाच्यसामर्थ्याक्षिप्त ही होता है इसलिए काव्यव्यापारैंकगोचर होनेस अल्येक्रिक माना जाता 
है | लोकिकके वस्तु और अल्झर दो भेद इस आधारपर किये हैं कि इनमें एक [अल्झ्लार] भेद 
ऐसा है जो कभी किसी अन्य प्रधानभूत अलड़ार्य रसादिका शोभाधायक होनेसे उपमादि अल्ड्लार 
रूपमें भी व्यंवह्वत होता है। परन्तु जहाँ वह वाच्य नहीं अपितु वाच्यसामरथ्यक्षिप्त-व्यज्जथ है वहाँ वह 
किसी दूसरेका अलक्कार नहीं अपितु स्वयं प्रधानभूत अछक्कार्य है। फिर भी उसको भूतपूर्बावस्थाके 
कारण ब्राह्मणश्रमणन्यायसें अल्ड्रारध्वनि कहते हैं। आहाणश्रमणन्याय का अभिप्राय यह है कि कोई 
पूर्वावस्थाका ब्राह्मण पीछे बोद्ध या जैन मिक्षु श्रमण' बन गया । उस समय भी उसकी पूर्वावस्थाके 
कारण उसे श्रमण न कह कर बाहझ्ण-श्रमण' ही कह्य जाता है। इस प्रकार उपमादि अलझ्भार जहाँ 
प्रतीयमान या व्यद्धब होते हैं वहाँ वे प्रधानताके कारण अलड्जार नहीं अपितु अलड्ढार्य कहे जाने 
योग्य होते हैं फिर भी उनकी पूर्वावस्थाके आधारपर उनको अल्छ्वार नामसे कद्दा जाता है। यह 
अल्ड्टारध्वनि प्रतीयमानका एक लोकिक भेद है। और जो अनह्झ्लार वस्तुमान्र प्रतीयमान है 
उसको बस्तुध्वनि कहते हैं | प्रतीयमानका तीसरा भेद रसादि रूप ध्वनि कभी वाच्य नहीं होता 
इसलिए वह अल्लोकिक प्रतीयमान कहा जाता है। इन तीनोंमें रखादि रूपं ध्वनिकी प्रधानता होते 
हुए भी सबसे पहले वस्तुध्वनिका निरूपण इसलिए किया जाता है कि लोकिक ओर वस्तुलूप 
होनेसे कर अतिरिक्त उसका असखित्व, अलोकिक रसादिके अस्तित्वकी अपेक्षा सरहतासे समझमें 
आ सकता है | 


अभिधा शक्तिसे व्य ब्यार्थबोधका निराकरण 


इस प्रतीयमान भर्थकी प्रतीति अभिधा, लक्षणा और तात्पयखख्या तीनों प्रसिद्ध वृत्तियोंसे मिन्न 
व्यज्षना नामक उृत्तिसे ही होती है। उसके अतिरिक्त प्रतीयमान अर्थके बोंधघका और कोई प्रकार नहीं 
है | छोचनकारने 'भ्रम धार्मिक' आदि पद्मकी व्याख्यामें इस विषयपर विद्यद रूपसे विवेचना की है | 
उसका सारांश इस प्रकार है। शब्दसे अर्थका बोध करानेवाली अमिधा, लक्षणा आदि जो शब्द- 
शक्तियाँ मानी गयी हैं उनमें सबसे प्रथम अमिधा शक्ति है। इस अभिधा शक्तिसे ही यदि प्रतीयमान 
अर्थका बोध मानें तो उसके दो रूप हो सकते हैं--या तो वाच्यार्थक साथ ही व्यड्षथार्थका भी 
अभिधासे ही बाघ माना जाय, या फिर पहिले वाच्यार्थका और पीछे प्रतीयमानका इस प्रकार क्रमशः 
दोनों अर्थोका अभिधासे ही बोध माना जाय | इनमेंसे वाध्य आर प्रतीयमान दोनोंका साथ-साथ 
बोध तो हसलिए नहीं बनता कि ऊपरके उदाहरणोंमें विधिनिषेधादि रूपसे वाच्य ओर प्रतीयमानका 
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भेद दिखत्यया है उसके रहते हुए दो विधिनिपेघरूप विरोधी अर्थ एक साथ एक ही व्यापारसे 
बोधित नहीं हो सकते | अब दूसरा पक्ष रह जाता है वह भी युक्तिसज्ञत नहीं है। क्योंकि 'शब्द- 
बुद्धिकर्णां विर्म्य व्यापाराभाव:. अथवा 'विशेष्य॑ नाभिधा गच्छेत्‌ क्षीणशक्तिविशेषणे! आदि 
सिद्धान्तोंके अनुसार अभिधा शक्ति एक ही बार व्यापार कर सकती है ओर उस व्यापार द्वारा 
वह वाच्यार्थकों उपस्थित करा चुकी है। अतएव वाच्याथंबाधमें शक्तिका क्षय हो जानेसे अभिषा 
शक्तिसे प्रतीयमान अर्थका बोध नहीं हो सकता |-दूसरी बात यह भी है कि अमिधा शक्ति सल्छेतित 
अर्थकों ही बोघित कर सकती है | प्रतीयमान अर्थ तो सज्लेतित अर्थ है नहीं, इसलिए भी वह अभिषा 
द्वारा बोधित नहीं हो सकता है। 


'ात्पयां? शक्तिसे व्यदड्रथ-बोधका निराकरण 

अमिधा शक्तिकें द्वारा पदार्थोपस्थितिके बाद अभिहितान्वववादी! डन पदार्थोके परस्पर 
सम्बन्धके [अन्वय] बोधके लिए तात्पर्या' नामकी एक शक्ति मानते हैं । इसके द्वार पदार्थोंके संसर्ग- 
रूप वाक्यार्थका बोध होता है। 'सः [तत्‌] वाच्याथे; परः प्रधानतया प्रतिपाद्रः येपां तानि तत्यशाणि . 
पदानि, तेषां मावः तात्पर्यम, तद्ग॒पा शक्ति: तात्ययां शक्ति: |! इस अभिहितान्वववादियोंकी अमिमत 
'तात्पर्या' शक्तिका प्रतिपाद्य तो केवल पदार्थसंसर्गरूप वाक्यार्थ दही है अतए्व इस अति विशेषभूत 
प्रतीयमान अर्थकों बोधन करनेकी क्षमता उसमें भी नहीं है । 


अन्विताभिधानवाद! और व्यड्भधार्थवोध 


इस 'तात्पर्या' शक्तिको माननेवाल्ा 'अभिहितान्वव॒वाद! भीमांसकोंमें कुमारिलभइका है। 
उसका विरोधी 'प्रभकर'का 'अन्विताभिधानवाद' है। अभिवद्वितान्वयवाद' के अनुसार पहिले पर्दोसे 
अनन्वित पदार्थ उपस्थित होते हैं । पीछे 'तात्पर्या' वृत्तिसे उनका परस्पर सम्बन्ध द्ोनेसे वाक्यार्थ-बोध 
होता है । परन्तु प्रभाकरके 'अन्वितामिधानवाद'में पदोंसे, अन्बित-पदार्थ ही उपस्थित होते हैं इसलिए 
उनके अन्वयके लिए तात्पर्या' द्ृत्ति माननेकी आवश्यकता नहीं है|, इस 'अन्वित-अभिधानवाद'का 
प्रतिपादन प्रभाकरने इस आधारपर किया है कि पदोंसे जो अर्थकी प्रतीति होती है वह शक्तिग्रह या 
सड्डेतग्रह होनेपर ही होती है| इस सड्ढेतग्रहके अनेक उपाय हैं [शक्तिग्रह व्याकरणोपमानकोशास- 
वाक्‍्याद्‌ व्यवह्ारतश्र | वाक्यस्य शेषाद्‌ विद्वते*दन्ति सान्निध्यतः सिद्धपदस्य दुद्धाः ||] परन्तु इनमें सबसे 
प्रधान उपाय व्यवहार है। व्यवहारमें उत्तमदृद्ध [पिताडि] मध्यमब्ृद्ध [नौकर या बालकके भाई 
आदि] को किसी गाय आदि पदार्थके लानेका आदेश देता है। पासमें बैठा बालक उत्तमवृद्धके 
उन 'गामानय् आदि पदोंकों सुनता है ओर मध्यमबृद्धको सास्नादिमान' गवादिरूप पिण्डकों लाते हुए, 
देखता है | इस प्रकार प्रारम्भमें 'गामानय! . इस अखण्ड वाक्यसे सास्नादिमान पिण्डका आनयनरूप 
सम्पिण्डित अर्थ ;हृण करता है। उसके बाद दूसरे वाक्य॑में गाम्‌ के स्थानपर 'अश्वम! या आनय के स्थान- 
पर बधानों आदि अलग-अलग प्रदार्थोकरा अर्थ समझने लगता है | इस प्रकार व्यवद्यारसे जो शक्तिग्रह 
होगा वह केबल-पदार्थमें नहीं अपितु अन्वित-पदार्थमें ही होगा । क्योंकि व्यवहार अन्वित पदार्थका 
ही सस्मव है, के-वल्का नहीं | इसलिए, प्रभाकर अन्वित-अथम ही शक्ति मानते हैं। 


इस “अन्वितामिधानवाद' के अनुसार इतना तो कहा जा सकता है कि केवल-पदार्थमें शक्तिग्रह 
नहीं होता अपितु अन्बित-अर्थमें ही होता है | परन्तु जब यह प्रश्न होगा कि गाम पदका व्यवद्गर तो 
आनय पदके साथ भी हुआ ओर “बघानं पदके साथ भी, तो आनयनान्वित गोमें गो पदका 
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शक्तिग्रह होगा या बन्धनान्वितमें | इसका निर्णय किसी एक पक्षमें नहीं हो सकता क्योंकि वाक्यान्तरमें 
प्रयुक्त आनयनादि पद तो वही हैं। इसलिए सामान्यतः पदार्थान्वितमें शक्तिग्रह होता है ओर अन्तर्म 
“निर्विशेष॑ न सामान्यम के अनुसार उस सामान्यान्वितका पर्यववसान अन्वित-विशेषर्म होता है | यह्दी 
धअन्विताभिधानवाद' का सार है। इस मतमें विशेषपर्यवसित सामान्यविशेषरूप पदार्थ सल्लेतविषय है 
परन्तु व्यज्ञय तो उसके भी बाद प्रतीत होनेसे 'अतिविशेष' रूप है। उस अतिविशेषरूप व्यज्नंयका ग्रहण 
अन्वितामिधानवादीके मतमें भी अमिधा द्वारा नहीं हो सकता है। 


धअभिद्वितान्वयवाद' में अन्वित अर्थ और 'अन्विताभिधानवाद में पदार्थान्वित अर्थ वाच्यार्थ 
है। परन्तु वाक्‍्या4थ तो अन्वितविदेषरूप है इसलिए वस्तुतः दोनों ही पक्षोमें वाक्यार्थ अवाच्य ही 
है। और जब वाक्यार्थ ही अवाच्य है तो फिर प्रतीयमान अर्थकों वाच्यकोंटिमें रखनेका प्रश्न दी : 
नहीं उठता। 


कुमारिलमट्ट ओर प्रभाकर 


अभिदहितान्वयवाद के आचारये कुमारिलमढ और 'अन्विताभिधानवाद' के संस्थापक प्रमाकर 
दोनों ही मीभांसक हैं। यों तो प्रभाकर कुमारिलके शिष्य हैं परन्तु दार्शनिक साहित्यमें प्रभाकरका 
मत 'गुरुमत' नामसे ओर कुमास्लिमइका 'तौतातिक” नामसे उल्लिखित हुआ है। इसका कारण 
यह है कि प्रभाकर बड़े प्रतिभाशाली थे । अपने गुरुके सामने हर एक विषयपर वे अपना तकंसज्भत 
नया मत उपस्थित करते थे। इसलिए इन दोनोंके दार्शनिक मतोंमे बहुत भेद पाया जाता हैं, 
जिनमेंसे यह “अभिद्दितान्ववयवाद! और “अन्वितामिधानवाद'का भेद एक प्रमुख सैड्ान्तिक भेद है| 
एक बार कुमारिल्मद्द अपने विद्यार्थियोंकों पढा रहे थे। उसमें एक पंक्ति इस प्रकारकी आ गयी--- 
अन्न तु नोक्त तत्रापि नोक्तमिति पौनरुक्‍्त्यम्‌ ।” यहाँ तो नहीं कहा ओर वहाँ भी नहीं कद्दा इसलिए 
पुनरुक्ति है। यह उस पंक्तिका अर्थ प्रतीत होता है। परन्तु यह तो पुनरुक्ति नहीं हुई । पुनरुक्ति तो 
तब होती जब दो जगह एक ही बात कही जाती। कुमारिल्मद्ट पढाते-पढ़ाते रुक गये। यह पुन- 
रक्ति उनकी समझमें नहीं आ.- रही थी। इसलिए पाठ अगले दिनके लिए रोक दिया और पुस्तक 
बन्द करके रख दी। प्रभाकर भी पाठ सुन रहे थे । गुरुजीके चले जानेपर थोड़ी देर बाद प्रमाकरको 
यह पंक्ति समझमें आ गयी। प्रमाकरने गुरुजीकी पुस्तक उठायी और उस पाटकों सन्धि तोड़कर 
अलग-अलूग पर्दोंमें इस प्रकार लिख दिया | “भत्र तुना उक्तम्‌ , तत्र अपिना उक्तम्‌ [' यहाँ तु शब्दसे 
वही बात कही है और वहाँ अपि शब्दसे वही बात कही है इसलिए पुनरुक्ति है। गुत्थी सुलझ गयी | 
गुरुजीको जब माद्म हुआ कि यह प्रमाकरने ढरिखा तो. बहुत प्रसन्न हुए ओर उसको 'गुरुकी 
उपाधि प्रदान की। उस दिनसे उसका मत 'गुरुमत नामसे प्रसिद्ध हुआ ओर कुमारिछ-मत 
'तोतातिक' मतके नामसे | 'तोतातिक' शब्दका अर्थ है 'ठुशब्दः तातः शिक्षकों यस्थ सः तुतातः, 
तस्येदं मतं तौतातिक मतम्‌ |” 


भइलोह्टके मतकी आलोचना 


“अमिहितान्वयवादी' मह्के मतानुयायी भहलोछट प्रद्धतिने यत्परः झाब्दः स शब्दार्थ? 
और 'सोड्यमिषोरिव दीर्घदीर्घतरोडमिधाव्यापार/की युक्तियाँ देकर व्यज्ञथकों अभिघा द्वारा ही सिद्ध 
करनेका प्रयत्न किया है। [ 'ध्वन्याल्ोक'के टीकाकारने इस मतको योड्प्यन्विताभिधानवादी यत्परः 
इब्दः स शब्दार्थः इति हृदये णद्दीवा शरबदभिधाव्यापारमेव दीर्घदीघमिच्छति' लिखकर इस मतको 
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अन्वितामिधानवादीका भत दिखल्ाया है परन्तु 'काव्यग्रकाश के टीकाकारोंने इसे 'भइमतोपजीविनां 
लोेलटप्रभतीनां मतमाशड्डते! लिखकर 'अभिहितान्वयवादी” मत बतलाथा है । ] इस मतका अभिप्राय 
यह है कि जैसे बल्वान्‌ सैनिक द्वारा छोड़ा गया एक ही बाण एक ही व्यापारसे शबत्रुके वर्म [कवच|का 
छेदन, मर्ममेदन और ग्राणहरण तीनों काम करता है इसी प्रकार सुकविग्रयुक्त एक ही शब्दका एक 
ही अभिधाव्यापारसे पदा थॉपस्थिति, अन्वयबोध और व्यद्धथप्रतीति तीनों कार्य कर सकता है | इसलिए 
प्रतीयमान अर्थ भी वाच्यार्थ ही है। उसकी उपस्थिति अभिधा द्वारा ही होती है, क्योंकि वही तो 
कविका तात्पर्यविषयीभूत अर्थ है---यत्परः शब्दः सः शब्दार्थ:? | 

इस मतकी आलोचना करते समय हम उसको ऊपर उद्धृत किये हुए “यत्परः शब्दः स 
शब्दार्थ/ और 'सोड्यमिषोरिव दीर्घदी्धघतरोडमिधाव्यापार:, इन दो भागोंमें विभक्त करेंगे | इस 
मतके प्रतिपादनमें मइलोलठने अभिषितान्वयवादी' मीमांसक होनेके कारण मीमांसाके 'यत्यरः शब्द: 
स शब्दार्थ/ इस प्रसिद्ध नियमका आश्रय लिया है। परन्तु उन्होंने उसे ठीक अर्थमें प्रयुक्त नहीं 
किया है। इस नियमका प्रयोग मीमांसकोने इस प्रकार किया है कि वाक्यके अन्तर्व॑र्ती पदार्थोकी 
उपस्थिति होनेपर उपस्थित पदार्थोर्मे कुछ क्रियारूप और कुछ सिद्धरूप पदार्थ होता है। उनमें 
साध्यरूप क्रियापदार्थ ही 'विधेय” होता है। 'आम्नायस्य क्रियार्थत्वादानर्थक्यमतदर्थानामी [मीमांसा 
द० अ० १ पा०.२ सू० १] के अनुसार “अग्निहोत्रं जुहुयात्‌ खर्गकामः आदि विधिवाक्य क्रियारूप 
होमका ही विधान करते हैं। जहाँ होमादि क्रिया किसी प्रमाणान्तरसे प्राप्त होती है वहाँ तदुश्श्येन 
गुणमात्रका विधान भी करते हैं । जैसे 'दध्ना जुद्दोति' इस विधिमें होमरूप क्रियाका विधान नहीं है 
क्योंकि होम तो यहाँ 'अग्निहोन्र जुहुयात्‌) इस विधिवाक्यसे प्राप्त ही है। इसलिए यहाँ केवल दघि- 
रूप गुणका विधान है। [वेशेषिकवर्शनकी परिभाषाके अनुसार दधि द्रव्य है, गुण नहीं। किसी 
द्रव्यमें रहनेवाले रूप, रस, गन्ध, स्पर्श, संखुया, परिमाण आदि धर्मोकों 'गुण' कद्दते हैं ओर 'गुणा- 
श्रयो द्वव्यम)! गुणोंके आश्रयकों द्रव्य कहते हैं | इसलिए वैशेषिककी परिभाषाके अनुसार तो दचि 
द्रव्य है । परन्तु मीमांसामें जहाँ दधि भादि द्वव्योंका विधन होता है उसे 'गुणविधि' या गुणमात्रका 
विधान कहते हैं। इसका कारण यह है कि यहाँ 'गुण” शब्दका अर्थ 'गौण! है |. इनके यहाँ क्रिया 
ही प्रधान है ओर द्रव्यादि गोण हैं। इस गौणके अर्थमें “गुणमात्रं विधत्तेसे द्रव्यादिके विधानको 
“गुणविधि' कह्दा है |] जहाँ क्रिया और द्वव्य दोनों अप्राप्त होते हैं वहाँ दोनोंका भी विधान होता है | 
जैसे 'सोमेन यजेत्‌में सोम द्रव्य और याग दोनोंके अप्राप्त होनेसे दोनोंका विधान है | इस प्रकार : 
'भू्त' [सिद्ध] और 'भव्य? [साध्य]के सहोच्चारणमें “भूतं भव्यायोपदिश्यते! सिद्धपदार्थ क्रियाका अद्भ 
होता है। और जहाँ जितना अंश अप्रास होता है वहाँ उतना ही अंश “अदमग्घदहनन्याय से विध्वित 
होता है | वही उस वाक्यका तासय॑विषयीभूत अर्थ होता है। इस रूपमें मीमांसकोंने 'यत्यरः शब्द: 
स शब्दार्थ/ इस नियमका प्रयोग या' व्यवहार किया है। भहलोछट उस नियमकों प्रतीयमान 
व्यज्ञय अ्थको अभिधासे बोधित करनेके लिए जिस रूपमें प्रयुक्त करते हैं वह टीक नहीं है। वे या 
तो उसके तात्पयंकोी ठीक समझते नहीं, या फिर जान-बूझकर उसकी अन्यथा व्याख्या करते हैं | 
दोनों ही दशाओंम उनकी यह सर्ड्रात ठीक नहीं है | 


भट्टलोछटके मतका दूसरा भाग 'सोध्यमिषोरिव दीर्घदीर्घतरोडमिधाव्यापारःबाला भाग 
है। इस वाक्यका अमिप्राय यह हुआ कि शब्क्म्योगके बाद जितना भी अर्थ प्रतीत होता 
है उसके बोधनमें शब्दका केवल एक अमिधाव्यापार होता है। यदि यह टीक़ है तो फिर न 
वल्र्या' शक्तिकी आवश्यकता है और न लक्षणा'की | भइलोछट यदि अभिष्टितान्वयवादी हैं तब 


कारिका ४ ] प्रथम उद्योतः श्र 


तो वह वात्पर्या' शक्तिको भी मानते हैं और 'मानान्तरविरुद्धे तु मुख्यार्थस्य परिग्रहे। अभिषेया- 
विनाभूतप्रतीतिरुक्षणोच्यत्ते || लक्ष्यममाणगुणेयोंगाद्‌ बृत्तरिष्ठा ठु गौणता ।! इत्यादि भइ्वार्तिकके 
अनुसार “ढक्षणा' वृत्ति भी मानते हैं। जब दीर्घदीध्तर अभिधाव्या'रसे तात्पर्या' तथा 'लक्षणा'के 
भी बादमें होनेवाले प्रतीयमान अर्थका ज्ञान हो सकता है तब उसके पूर्ववर्ती वाच्याथ तथा रूक्ष्या थैंका 
बोध भी उसी दीर्घदीर्घतर व्यापार द्वारा अभिधासे ही हो सकता है, फिर इन दोनोंकों माननेकी 
क्या आवश्यकता है ! दीर्घदीर्घतटर अभिधाव्यापारके साथ 'ठालर्या और 'लक्षणा' शक्तिको भी 
मानना बदतो व्याघात है । 

इसी प्रकार ब्राह्मण पुत्रस्ते जातः इस पुत्रोत्पत्तिके समाचारकों सुनकर हर व्यक्तिकों प्रसन्नता 
होती है। और “कन्या ते गभिणी जाता,” कन्या अर्थात्‌ अविवाहिता कन्या गर्शिणी हो गयी, इस 
वाक्यको सुनकर शोक होता है । इन शोंक और हर्षके प्रति वह वाक्य कारण है | परन्तु वह कारणता 
उत्प्तिके प्रति है, शत्तिके प्रति नहीं | वाक्य हर्षशोकका उत्पादक कारण है, ज्ञापक नहीं | यदि शब्द- 
प्रयोगके बाद सभी अर्थ अभिघा शक्तिसे ही बोधित होता है तो ये हर्ष, शोकादि भी वाच्य मान 
चाहिये | परन्तु सिद्धान्त यह है कि वाक्योंसे ये हर्र-शोक पेदा होते हैं और मुखविकास आदिसे 
अनुमान द्वारा शात होते हैं। “उत्पत्तिस्थित्यभिव्यक्तिविकारपत्ययाप्तयः | वियोगान्यत्वघृतवः कारण 
नवधा स्मृतम्‌ ॥! [योग द० ३, २८ के अनुसार उत्पत्ति, स्थिति आदिके भेदसे नो प्रकारके कारण 
माने गये हैं। उपर्युक्त ब्राह्मण पुत्रस्ते जात: आदि वाक्य हृ्ष-शोकादिसे उन्पत्तिमात्रके कारण 
है। परन्तु उनका ज्ञान शब्द द्वारा न होकर मुखबिकासादिसे होता है। यदि शब्दव्यापारके 
बाद प्रतीत होनेवाला सारा आर्थ अभिधा शक्तिसे उपस्थित माना जाय तो हर्ष-शोकादिको भी वाच्य 
मानना होगा, जो कि युक्तिसड्भत नहीं है ओर मीमांसक खयं भी नहीं मानते । 

एक बात और है । “अुति-लिज्ञ-वाक्य-प्रकरण-स्थान-समाख्यानां समवाये पारदौर्ब॑ल्यं अर्थविष- 
कर्बात! यह मीमांसादर्शनका एक प्रमुख सिद्धान्त है। यदि उक्त दी्दीर्घतर अभिधाव्यपारवात्य 
सिद्धान्त मान लिया जाय तो यह श्रुतिल्ड्धादिका पारदौरबल्य|वाला सिद्धान्त नहीं बन सकता । 
मीमांसामें विधिवाक्योंके चार भेद माने गये हैं---उत्पत्तिवधि, विनियोगविधि प्रयोगविधि और 
अधिकारविधि | इनम्से “अज्भप्रधानसम्बन्धोधको विधिः विनियोगविधिः यह विनियोगविधिका 
. लक्षण किया है। अर्थात्‌ जिसके द्वारा गुण और प्रधानके सम्बन्धका बोध हो उसे विनियोगविधि 
कहते हैं | इस विनियोगविधिके सहकारी श्रुति, ल्ज्ञि, वाक्य, प्रकरण, स्थान और समाख्या नामक 
छः प्रमाण माने गये हैं। ओर जहाँ इनका समवाय हो वहाँ पारदौर्ब॑स्य अर्थात्‌ उत्तरोत्तर प्रमाणकों 
दुर्बल माना जाता है। इसका कारण यह है कि श्रुतिके अ्रवणमात्रस अज्भ-प्रधानमावका ज्ञान हो 
जाता है, परन्तु लिछ् आदियें प्रत्यक्ष विनियोंजक दब्द नहीं होते अपितु उनकी कब्पना करनी होती 
है | जैसे अीहिमियंजत' यहाँ अीहिभि: इस तृटीया विभक्तिसे टरन्त ही ब्रीड्टिकी यागके प्रति करणता- 
रूप अड्भता प्रतीत हो जाती है। परन्तु लिज्ञादिमें विनियोजककी कल्पना करनी पड़ती है। जबतक 
उससे लिज्ञके आधारपर विनियोजक वाक्यकी कल्पना की जायगी उसके पूर्व ही श्रृंतिसे उसका साक्षात्त्‌ 
विनियोंग हो जानेसे लिज्ककी कल्पकत्वशक्ति व्याइत हो जाती है। अतएव लिज्ञादिकी अपेक्षा श्रुति 
प्रबल है। जैसे 'ऐन्द्रथा गाहंपत्यमुपति8ते ।! यह लिड्गकी अपेक्षा श्रुतिकी प्रबल्ताका उदाहरण है | 
जिन ऋचाओँका देवता इन्द्र है वे ऋचाएँ ऐन्द्री ऋचा कहत्यती हैं | ऐंन्द्री ऋचारओंमें इन्द्रका लिल्ल 
होनेसे उनको इन्द्रस्तुतिका अद्भ होना चाहिये यह बात लिझ्ञसे बोधित होती है। परन्तु श्रुति प्रत्यक्ष 
रूपसे ऐंन्द्रथा गाहंपत्थमुपतिष्ठते! इस वचन द्वारा ऐल्द्री ऋचाका गाईपत्य अग्नि [प्राचीन कमंकाण्डके 
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अनुसार विवाहके समयके यज्ञकी अग्नि]की स्ठ॒तिके अज्जरुपमें विनियोग करती है। श्रुतिके प्रबल 
होनेके कारण ऐन्द्री ऋचाएँ गाईपत्यकी स्तुतिका अज्ञ होती हैं, लिझ्ञसे इन्द्रस्तुतिका अज्ज 
नहीं होतीं । 

- यदि भहलोलटके अनुसार 'दीर्ष॑दीतरोडमिधाव्यापार/वाल्य सिद्धान्त माना जाय' तो श्रुति, 
लिड् आदिसे जो-जो अर्थ उपस्थित होना है वह सब एक ही दीघ॑दीर्घतर अभिधाव्यापारसे बोधित हो 
जायगा | तब फिर उनमें दुर्ब और प्रबलकी कोई बात ही नहीं रहेगी। इसलिए, भद्दलोछटका यह 
दीर्घदीर्घतर अभिधाव्यापारवाला सिद्धान्त मीमांसाके सुप्रतिष्ठित श्रुतिलिज्ञादिके पारदोब॑स्यसिद्धान्तके 
विपरीत होनेसे भी अग्राह्म है | इस प्रकार भ्टलोलठका सारा ही सिद्धान्त मीमांसाकी दा्शनिकपरम्परा 
ओर साहित्यकी शक्तिपरम्परा दोनोंके ही विरुद्ध आर अमान्य है | 


भइलोछटके इस सिद्धान्तका ही पुच्छभूत मीमांसकका ही एकदेशी सिद्धान्त 'नैमित्तिका- 
नुसागेण निमित्तानि कव्प्यन्ते! भी है। इस सिद्धान्तका भाव यह है कि व्यज्ञघ या प्रतीयमान अर्थकी 
प्रतीति किसी निमित्तसे ही हो सकती है क्योंकि वह जन्य या नैमित्तिकी है| प्रकृतमें उस प्रतीतिका 
निमित्त शब्दके अतिरिक्त ओर कुछ बन ही नहीं सकता इसलिए शब्द ही उसका निमित्त है ओर शब्द 
अभिधा द्वारा ही उस अर्थकों बोधन कर सकता है, अन्य कोई मार्ग है ही नहीं, इसलिए, अभिधा 
द्वारा ही प्रतीयमान अर्थकी प्रतीति हो सकती है। इस मतका खण्डन तो स्पष्ट ही है। अभिधा द्वारा 
'सझ्डुतित' अर्थ ही उपस्थित हो सकता है। थदि प्रतीयमानकों अभिषा द्वारा उपस्थित मानना है तो 
उसको सछल्लेतित अर्थ मानना होगा। यह युक्तिसद्धत नहीं है। यह कह्दना भी ठीक नहीं है कि निमित्त- 
भूत शब्दोंमें तो सद्लेतकी आवश्यकता होती है किन्तु नेमित्तिक व्यद्डप्रतीतिके लिए सड्डेतग्रहकी 
आवश्यकता नहीं है उसकी प्रतीति बिना सड्डेत्ग्रहके ही हो जाती है। अतः यह मत भी युवितिविरुद्ध 
होनेसे अग्राह्म है | 


धनज्ञय तथा धनिकके मतकी आलोचना 


आल्ड्वारिकोमें दशरूपक के लेखक धनझ्ञय और उसके टीकाकार धनिकने भी क्रमशः अमिधा 
ओर तात्पया शवितिसे ही प्रतीयमान अर्थका बोध दिखानेका प्रयत्न किया है। धनझयने <शरूपकके 
चत॒थ प्रकाशमें 'बाच्या प्रकरणादिभ्यो बुद्धिस्था वा यथा क्रिया | वाक्यार्थः कारकैयुक्ता, स्थायीभाव- 
स्त्थेत्रें: |! यह कारिका लिखी है। इसका आशय यह है कि जिस प्रकार वाक्यमें कहीं वाच्या 
अर्थात्‌ श्रवमाणा और कहीं द्वारम! आदि अश्रुयमाणक्रियावाले वाक्योंमें प्रकरणादिवश बुद्धिस्थ 
क्रिया ही अन्य कारकॉसे सम्बद्ध होकर वाक्यार्थरुपमें प्रतीत होती है, उसी प्रकार विभाव, अनुभाव, 
सद्चारिमाव आदिके साथ मिलकर रत्यादि स्थायी भाव ही वाक्यार्थरूपसे प्रतीत होता है। विभावादि 
पदार्थस्थानीय ओर तत्संसृष्ट रत्यादि वाक्यार्थस्थानीय हैं। अर्थात्‌ पदार्थसंसर्गवोधके समान तात्पर्या 
शक्तिसे ही उनका बोध हो जाता है | इसी कारिकाकी व्याख्यामें टीकाकार घनिकने लिखा है 
वालयब्यतिरेकाच् व्यज्ञकत्वस्थ न ध्वनिः । यावक््ार्यप्रसारित्वात्‌ तातयये न ठुलाधृतम्‌ | तातपयका 
क्षेत्र बड़ा व्यापक है। वह कोई नपा-ठुल्ा पदार्थ नहीं है कि इससे अधिक नहीं हो सकता | वह तो 
यावत्वार्यप्रसारी है। जहाँ जैसी और जितनी आवश्यकता हो बहाँतक तालय्ंका व्यापार हो सकता है | 
घ्वनिवादीने प्रथम कक्षामें वाच्यार्थ, द्वितीय कक्षामें तात्पर्याथ, तृतीय कक्षामें रक्ष्या्थ और चतुर्थ 
कक्षामें व्यज्ञयार्थंयों रखा है। परन्तु इस कक्षाविभागसे तात्पर्यकी शक्ति कुण्ठित नहीं होती | उस 
चत॒र्यकक्षानिविष्ट अर्थतक तालयंकी पहुँच हो सकती है | इसलिए चतुर्थकक्षानिविष्ट व्यज्भय अर्थ भी 
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तात्पर्यकी सीमामें ही है, उससे बाहर नहीं है। धनझ्लय ओर धनिकके व्यज्लनाविरोधी मतका 
यही सारांश है | 

इसका उत्तर यह है कि आपकी यह तात्पर्या शक्ति 'अमिहितान्वयवाद'में मानी गयी तात्पर्या 
शक्ति ही है अथवा उससे मिन्न कोई और १ यदि अभिष्ितान्वयवादियोंवाली ह्वी तात्पर्या श्क्ति है तो 
उसका क्षेत्र तो बहुत सीमित है, असीमित नहीं। उसका काम केवर पदार्थसंसर्गबोध करना है, 
उससे अधिक वह कुछ नहीं कर सकती। इसलिए, प्रतीयमान अथंका बोध करा सकना उसकी 
सामर्थ्यके बाहर है। वह तो द्वितीयकक्षानिविष्ट संसर्गवोघतक ही सीमित है। चतुर्थकक्षानिविष्ट व्यद्धथ 
अर्थतक उसकी गति नहीं है. इसलिए आपको यह तात्पर्या शक्ति, जो यावत्कार्यप्रसारिणी हो-- 
आवश्यकतानुसार हर जगह पहुँच सके-- , तो उससे भिन्‍न कोई अछग ही शक्ति माननी होगी | 
और उस दशामें ध्वनिवादके साथ उसका नाममात्रका भेद हुआ । जब अमिधा, लक्षणा, तालयासे 
भिन्न एक चौथी झक्ति मानी ही गयी तब उसका नाम चाहे व्यञ्ञना रखो था तात्मयां, अर्थ कोई 
भेद नहा आता । 
लक्षणावादका निराकरण 

व्यज्ञनाको न मानकर अन्य दब्दशक्तियोंसे ही उसका काम निकालनेवाले मर्तोरमेसे एक रत 
और रह जाता है। “भ्रम घार्मिक' इत्यादि ख्लोंमे कुछ लोग विपरीतल्क्षणा द्वारा निषेध या विधि- 
रूप अर्थकी प्रतांति मानते हैं | इस मतकी आलोचना करते हुए. लोचनकारने जो थुक्तियाँ दी ई 
उनका संग्रह श्री मम्भठाचार्यने अपने “काव्यप्रकाश'में बड़ी अच्छी तरह एक ही जगह चार 
कारिकाओंमें कर दिया है--- 

ध्यस्य प्रतीतिमाधातुं लक्षणा समुपास्यते | 
फले इझन्देकगम्येड्ज व्यज्ञनान्नापरा क्रिया || 
नाभिधा समयाभावात्‌ , हेत्वभावान्न लक्षणा । 
लक्ष्य न मुख्य नाप्यन्न बाघों योग: फलेन नो ॥ 
न प्रयोजनमेतस्मिन , न च शब्दः स्खलद्गतिः | 
एबमप्यनवस्था स्थादू या मूलक्षयकारिणी || 
प्रयोजनेन सहित लक्षणीयं न अयुज्यते | 
ज्ञानस्य विपषयो ख़न्‍्यः फलमन्यदुदाह्तवम्‌ ॥ का० प्र० २, १४-१७ 

इन कारिकाओंका भावार्थ इस प्रकार है-- 

१, जिस दौत्य-पावनत्वके अतिशय आदि रूप प्रयोजनकी प्रतीति करानेके लिए रूक्षणाका 
आश्रय लिया जाता है वह केवल शब्दसे गम्य है ओर उसके बोधनमें शब्दका व्यजञ्नाके अतिरिक्त 
ओर कोई व्यापार नहीं हो सकता है | 

२, उस फलके बोधनमें अमिधाव्यापार काम नहीं दे सकता है, क्योंकि फल सझूतित अर्थ 
नहीं है | इसलिए 'समय' अर्थात्‌ स्छेतग्रह न होनेसे अमिधासे फलकी प्रतीति नहीं हो सकती है। 
मुख्यार्थवाघ और मुख्याथंसम्बन्ध तथा प्रयोजनरूप लक्षणाके तीन कारणेमिंसे किसीके भी न होनेसे 
फलका बोध लक्षणासे भी नहीं हो सकता है। यदि शैत्य-पावनत्वको लक्ष्याथ मानना चाहें तो 
उससे पहिले उपस्थित होनेवाले तीररूप अर्थकी, जो कि इस समय लरुक्षणासे बोधित माना जाता हैं, 
मुख्यार्थ मानना होगा | उसका बाघ मानना होगा और उसका शीत्य पावनत्वसे सम्बन्ध एवं झीत्य- 
पावनत्वका भी कोई और प्रयोजन मानना होगा। ये तौनों बातें नहीं बनती हैं। लक्ष्य अथांत्‌ - 
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तीररूप अर्थ मुख्यार्थ नहीं है, फिर उस तीररूप अर्थका बाघ भी नहीं है और उसका शैत्य 
पावनलसे सम्बन्ध भी नहीं है। शैत्य-पावनत्वसे तो गद्धाका सम्बन्ध है तीरका नहीं, इसलिए 
शैत्य-पावनत्व तीरका लक्ष्यार्थ नहीं हो सकता है । 

३. शैत्य-पावनत्वका अतिशय जो इस समय प्रयोजनरूपसे प्रतीत होता है उसकों यदि 
लक्ष्यार्थ मानें तो उसका फिर कोई और प्रयोजन मानना होगा, परन्तु उस शैत्य-पावनत्वके अतिशय- 
बोधका कोई दूसरा प्रयोजन प्रतीत ही नहीं होता और न तो गडल्जा शब्द उसके बोधनके लिए, सखल- 
दूगति-बाधितार्थ--ही है। और यदि कथश्चित्‌ उस शैत्य-पावनत्वके अतिशयमें कोई प्रयोजन 
मानकर उसको रुथ्यार्थ मान लिया जाय तो फिर वह जो दूसरा प्रयोजन प्रतीत हुआ उसको भी 
रक्ष्यार्थ माननेके लिए उसका भी एक ओर तीसरा अ्रयोजन मानना होगा। इसी प्रकार तीसरे 
प्रयोजनका चौथा, चोयेका पॉँचवाँ आदि प्रयोजन मानने होंगे ओर यह प्रयोजनकी परम्परा कहीं 
समाप्त नहीं होगी । इसलिए 'अनवस्थादोष' होगा जो मृह अथांत्‌ शैत्य-पावनंत्वके अतिशयबोधकों 
लक्ष्यार्थ मानने ही नहीं देगा | 


विशिष्ट लक्षणावादका निराकरण 

४. ऊपरकी कारिकामें जो दोष दिखाये गये हैँ कि तीर मुख्यार्थ नहीं है, उसका बाध नहीं 
होता और उसका रीत्य-पावनत्वरूप फलके साथ सम्बन्ध नहीं है, ये सब दोष उस अवस्थामें आते 
हैं जब शैत्य-पावनत्वको लक्ष्याथ माना जाय | इसलिए पूर्वपक्ष, उस स्थितिकों बदल कर यह कहता है 
कि न केवल तीर छक्ष्यार्थ है ओर न दोत्य-पावनत्वका अतिशय अपितु शैत्यपावनत्वविशिष्ट तीरमें 
लक्षणा माननी चाहिये। इस प्रकार व्यज्ञनाकी' आवश्यकता नहीं होगी। इस पूर्वपक्षका समाधान 
करनेके लिए. अगली कारिका दी है--'प्रयोजनेन सहित लक्षणीयं न युज्यते! | प्रयोजन सहित अर्थात्‌ 
दैत्यपावनत्वविशिष्ट-तीर हरक्षित नहीं हो सकता है। क्योंकि तीर अर्थ छक्षणाजन्य ज्ञानका “विषय 
और दौत्य-पावनत्व लक्षणाजन्य ज्ञानका 'फल' है। शानका “विषय” ओर ज्ञानका 'फल! दोनों अछग- 
अलग ही होते हैं। वे कभी एक नहीं हो सकते । इसलिए लक्षणाजन्य शानका “विष्रय' तीर और 
उसका 'फरछ' शैत्य-पावनत्व इन दोनोंका बोध एक साथ नहीं हो सकता। उनमें कारणकार्यभाव 
होनेसे पौर्वार्य आवश्यक है। पहिले कारणभूत तीरबोध ओर उसके बाद फलरूप शैत्य-पावनत्वका 
बोध दोनों अल्ग-अल्ग ही होंगे, एक साथ नहीं। अत शैत्य-पावनत्वके बोधके लिए छक्षणासे 
अतिरिक्त व्यज्ञना माननी ही होगी | 


जश्ञानका विषय” और 'फल' दोनों अलग-अलग होते हैं ओर यह सभी दाशनिर्कोका सिद्धान्त 
है | न्यायके मतमें 'अय॑ घट: इस ज्ञानका “विषय घट होता है ओर उससे आत्माम एक 'घशथ्शान- 
वानहँ' या 'घटमहं जानामि! इस प्रकारका शान उत्पन्न होता है। इस ज्ञानकों नैग्ायिक 
अनुव्यवसाय! कहता है। यह अनुव्यवसाय “अय्य घट: श्ञानका फल है। इसलिए नैयायिकमत्मे 
शानका विषय! घट और ज्ञानका फुल” “अनुव्यवसाय' होनेसे दंनों अलग-अलग हैं। इसी प्रकार 
मीमांसकके मतमें भी अय॑ं घट: इस ज्ञानका “विषय तो घट है और उस शानका 'फल” 'शातता” 
नामक धर्म है। इसलिए उसके यहाँ भी ज्ञानका 'विपय! घठ और ज्ञानका 'फल” 'शातता' दोनों 
अछूग हॉनेसे दोनोंका ग्रहण एक काल्‍मे नहीं हो सकता | 


नैयायिक ओर मीमांसक दोनों ही अं घट? इस ज्ञानका. “विषय” घटको मानते हैं। परन्तु 
कलके विषयमें दोनोंमें थोड़ा-सा मतमेद है | नैयायिक 'अय॑ घट: इस ज्ञानका फल अनुव्यवसाय'- 
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को ओर मीमांसक 'ज्ञातता'कों मानता है। “अनुव्यवसाय' ओर 'शातता' के खरूपमें अन्तर यह है 
कि नैयायिकके मतमे “अनुव्यवसाय' आत्मामें रहनेवाल्य धर्म है। 'घटशानवानहम' या घिटमहं 
जानामि' इत्यादि रूप “अनुव्यवसाय' आत्मामें उत्पन्न होता है। ज्ञानके ज्ञानका नाम अनुव्यवसाय' 
है। “अये घट: इस व्यवसायात्मक शञानका विषय घट होता है, 'पटजानवानहम्‌ इस अनुव्यव- 
सायात्मक शञानका विषय 'घटल्ानं औैता दै। और वह “अनुव्यवसायी आत्मामें रहता है यह 
नैयायिक-सिद्धान्त है | दूसरी ओर मीमांसककी 'ज्ञातता' आत्मामें नहीं अपितु घठ्रूप पदार्थमें रहने- 
वाला धर्म है। इसी 'शातता के आधारपर घट और ज्ञानका विषयविषयिभाव बनता है | घस्जशान 
घट्स पैदा होता है इसलिए घट उसका विपय होंता है पट नहीं, यदि यह कहा जाय तो फिर घट- 
ज्ञान आलछोकसे भी पैदा होता है और चक्षु भी उसका कारण है | तब ठो फिर आलोक ओर चक्षु 
भी उस ज्ञानका विषय होने छगेंगे | इसलिए इस उत्तत्तिके आधारपर विधषयविषयिभावका उपपादन 
नहीं हों सकता | अतः विषयविपयिमावक्रा उपपादन 'शातता'के आधारपर ही समझना चाहिये । 
“अर्य॑ बट: इस शझ्ानसे जो 'शातता' नामक धर्म पेदा होता है वह घटमें रहता है, पठमे नहीं रहता | 
इसलिए घट ही उस शञानका विषय होता है, पट नहीं । यह भीमांसकका कहना है| इस प्रकार 
यद्यपि नैयायिक और मीमांसक दोनों, शञानका फल अलूग-अल्ग अनुव्यवसाय' और 'ज्ञातता'को 
मानते हैं, परन्तु वे दोनों ही इस विषयमें एकमत हैं कि ज्ञानका “विषय” ओर फर्क! दोनों अछय 
ही होते हैं | इसलिए यहाँ भी लक्षणाजन्य शानका “विषय” तीर और उसका फल हींत्य-पावनत्वका 
अतिशय अल्ग अलग ही मानने होंगे। उन दोनीका बोध एक साथ नहीं हो सकता हैं। अत्व 
शैत्यपावनत्वविशिष्ट तीरकों लक्ष्यार्थ माननेका जो पूव॑पक्ष उठाया गया था वह ठीक नहीं है। 
उन दोनोंका बोध अल्ग-अलूग क्रमशः छक्षणा तथा व्यज्ञना द्वारा ही मानना होंगा। फलितार्थ 
यह हुआ कि अभिघा, ताव्पर्या और छक्षणा इन तीनोमेसे किसी भी शक्तिसे व्यक्षनाका काम नहीं 
निकाला जा सकता है| इसलिए व्यज्ञनाकों अलग वृत्ति मानना दी होगा । 


अखण्डाथतावादी केदल्तमत 

अप्ठैंतरूप बह्मवादी वेदान्ती तथा स्फोटरूप झब्दब्दाबादी वेबाकरण अखप्डवाक्य और 
अखण्डवाक्यार्थ मानते हैं। वेदान्तमतमें क्रियाकारकभावकों स्वीकार कर उत्पन्न होनेवाली बुद्धि 
खण्डित या सखण्ड और उससे भिन्‍न क्रियाकारकभावरहद्वित बुद्धि अखण्ड बुद्धि है। उनके मतमें 
यह सारा संसार ही मिथ्या है अतएव धर्मिधर्ममाव या क्रियाकारकभाव आदि सब मिथ्या है। 
इसलिए, वाक्योंमें यह वाच्यार्थ है, यह लक्ष्यार्थ है, यह व्यज्ञथार्थ है, इस प्रकारका विभाग नई किया 
जा सकता | अपितु समस्त अखण्डवाक्यसे वाच्य, लक्ष्य, व्यज्ञय और उससे भी आगे जितना भी 
अर्थ प्रतीत होता है वह सब अखण्ड रूपमें उपस्थित होता है। अतः व्यज्ञना आदिकों माननेकी 
आवश्यकता नहीं है | वेदान्ती अखण्डवाक्य मानते हैं। उसका लक्षण कहीं 'संसर्गागोचरप्रमितिजन- 
कत्वमखण्डार्थत्वम! अर्थात्‌ क्रियाकारकभावादिरूप संसर्गाविषयक प्रतीतिकों पंदा करनेवात्य वाक्य 
अखण्डार्थक वाक्य है इस प्रकार किया गया है और कहीं 'अविशिष्टमपयायानेकशब्दप्रकाशितम्‌ | 
एके वेदान्तनिष्णातास्तमखण्डं प्रपेदिरे ।” इत्यादि रुपमें किया गया है | 


अखण्डाथतावादी वैयाकरण मत 
लगभग इसी प्रकार स्फोटरूप हाब्दब्रह्मगादी वैयाकरणोंने भी अखण्डवाक्यकी कल्पना को 
है । उसका उपपादन करते हुए भर्तृहरिने लिख है--“ब्राक्मणार्थों यथा नास्ति कश्निंदू आ्राह्मणकम्बले | 
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देवदत्तादयो वाक्ये तयैव स्युरनर्थकाः ।।!” इसका भाव यह है. कि ब्राह्मणका कम्बल इस अर्थमें प्रयुक्त 
पद्राह्मणकम्बल'में अकेला ब्राह्षण शब्द अनर्थक है क्योंकिं अकेले ब्राह्मण शब्दसे किसी अर्थका 
बोधन नहीं होता है | ब्राक्मणकम्बल” इस सम्मिलित सम्पूर्ण शब्दसे ब्राह्मण-सम्बन्धी कम्बल यह 
अखण्ड अर्थ बोधित होता है। इसी प्रकार प्रत्येक वाक्यमें अलग-अलग देवदत्ताद शब्द अनर्थक 
हैं। समस्त अखण्डवाक्यसे अखण्डवाक्या थे उपस्थित होता है। 

इस प्रकार वेदान्ती और वैयाकरणमतर्मे अखण्डवाक्यार्थबोघ माननेसे वाच्य, छृक्ष्य, व्यज्ञथ- 
की अलग-अढग प्रतीति नहीं होती है । परन्तु इस हेतुको केवल व्यज्ञनाके विरोधमें प्रध्तुत नही किया 
जा सकता है| उससे तो अभिधा, लक्षणा और तात्पर्याका भी छोप हो जाता है। फिर वेदान्ती जो 
जगत्‌को मिथ्या कहते हैं वे भी उसका व्यावह्मरिक अस्तित्व खीकार करते ही हैं और व्यावहारिक 
रूपमें सब लोकव्यवहार अन्य जगत्सत्यत्ववादियोंके समान ही मानते है। “व्यवहारे भट्ननयः यह 
उनका प्रसिद्ध सिद्धान्त है। इसी प्रकार वैयाकरण भी जो अखण्डवाक्यार्थकी कल्पना करते हैं 
- वे भी 'पचति', गच्छति' आदि प्रत्येक पदमे प्रकृतिप्रत्ययका विभाग व्यावहारिक रूपसे करते 
ही हैं। खय॑ भमतठंहरिने भी तो लिखा है--“उपायाः शिक्ष्यमाणानां बालानामुपलालना;। असत्ये 
चर्त्मनि स्थित्वा ततः सत्य समीहते |” इसलिए जब व्यवहार-दशारम 'पचति, 'गच्छति' आदियमें 
प्रकृतिप्रययका विभाग बन सकता है तब उस दशामें अभिधा, तात्पर्या, लक्षणा और उन सबसे 
मिन्‍न व्यज्ञनाका अस्तित्व माननेमें कोई बाधा नहीं प्रतीत होती। अतः व्यज्ञनाकों अल्ग वृत्ति 
मानना ही चाहिये। 


बाच्यार्थ व्यड्रथार्थके भेदक हेतु 


वाच्यार्थसे मिन्‍न व्यड्भबार्थजी सिद्धिके लिए आलोककार तथा अन्य आचार्योने अनेक हेतु 
दिये हैं। साहित्यदर्पपकार विश्वनाथने उन सब हेतुओंका सुन्दर संग्रह केवल एक कारिकामें 
इस प्रकार कर दिया है। “बोडस्वरूपसंख्यानिभित्तकार्यप्रतीतिकालननाम। आश्रय विपयादीनां 
मेदादू भिन्‍नोमिपेयतों व्यज्ञथः |” अर्थात्‌ बोद्ा, खरूप आदिके भेद हौनिके कारण व्यद्भथ अर्थ 
बाच्य अर्थसे मिन्‍न ही मानना होगा। १. बोद्धाके भमेदका आशय यह है कि वाच्यांर्थकी प्रतीति तो 
पदपदा र्थमात्रम व्युपन्न वैयाकरण आदि सबको हो सकती है, परन्तु व्यज्ञथ अर्थकी प्रतीत केवल 
सहृदयोंको ही होती है। इसलिए बोद्धाके भेदके कारण वाच्यसे व्यज्ञयकों अल्ग मानना चाहिये । 
२. स्वरूपमेदके उदाहरण यही “भ्रम धार्मिक' इत्यादि दिये हैं, जिनमें कहीं वाच्य विधिरूप और 
व्यज्ञथ निपेघषरूप और कहीं वाच्य निपेघरूप और व्यड्रथ विधिरूप इत्यादि स्वरुपभेद पाया जाता 
है । ३, संख्यामेदका अभिप्राय यह है कि जैसे सम्ध्याके समय किसीने कहा कि 'गतो5स्तमकाः! सूर्य 
छिप गया | यहाँ बाच्यार्थ तो सूरज छिप गया! यह एक ही है परन्तु व्यज्ञय अमेक हो सकते हैं । 
कहीं सन्ध्योपासनाका समय हो गया, कहीं खेल बन्द करो, कहीं घूमने चलो, कहीं 'कान्तमभिसर 
आदि अनेक रुपके व्यज्ञथ हो सकते हैं | ४. वाच्यार्थके बोधका निमित्त सद्ठेतग्रह आदि ही है और 
व्यड्डंधार्थके निमित्त प्रतिभानेर्मन्य, सहृदयत्वादि हैं। इसलिए दोनोंका निमित्तमेद भी है। ५. इसी 
प्रकार वाच्यार्थ केवल प्रतीतिमात्र करानेवाला ओर वध्यज्ञथार्थ चमत्कारजनक दनेसे दोनोंके कार्यमें 
भी भेंद है | ६. दोनोमें कारूका भी भेद है क्योंकि वाच्यार्थकी प्रतीति प्रथम और व्यज्जथकी प्रतीति 
पीछे होती है |७, वाच्यार्थ शब्दाश्रित होता है और व्यड्भथ उसके एकदेश प्रक्ृति प्रत्यय-वर्णसड्डथ्ना 
आदियमें रह सकता है अतः आश्रयभेद भी है। ८, और विषयभेदका उदाहरण अभी मूलमें दिया 
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काव्यस्थात्मा स॒एवार्थस्तथा चादिकवेः पुरा | 
क्रोग्चद्न्द्रवियोगोत्थः शोकः इलोकत्वमागतः ॥५॥ 


जा चुका है | 'कस्य वा न भवति रोषो' इत्यादिमें वाच्यार्थवोधका विषय नाविका ओर व्यज्ञयार्थका 
विषय नायक होनेसे विषयभेद भी है। इस प्रकार वाच्य और व्यज्ञथके बीच अनेक प्रकारके भेद 
होनेसे व्यज्ञयार्थको वाच्यार्थसे भिन्न ही मानना होगा । 


महिमभइका अनुमितिवाद 


यह सब विचार तो वृत्तियोंकी दृष्टिसे हुआ, अर्थात्‌ व्यज्ञय अर्थकी प्रतीति अमिधा, तातपवां 
और लक्षणा बत्तिसे नहीं हो सकती है। अतएव उसका बोध करानेके लिए व्यश्ननाकों एक अलूग 
वृत्ति मानना अनिवार्य है। परन्तु ध्वनिकारके उत्तरकालीन कुछ लोग व्यज्नथार्थवोधकों शब्दकी 
सीमासे हटाकर अनुमानका विषय बनानेके पक्षमें हैं । इनमें महिममहका स्थान सर्वोपरि है । महिस- 
भहने अपने “व्यक्तिविवेक' नामक ग्रन्थमें ध्वनिके समस्त उदाइरणोंकों अनुमान द्वारा सिद्ध करनेका 
प्रयत्न किया है। परन्तु काव्यप्रकाश', 'साहित्यदर्पण' आदिने महिमभटके इस अनुमानवादका पूर्ण 
रूपसे खण्डन कर दिया है | इसलिए विभावादिप्रतीतिको रसादिकी प्रतीतिका साधक छिंज्ञ मानकर 
महिमभद्ट अनुमान द्वारा रसादिकी सिद्धि करना चाहते हैं। उसके अनुसार अनुमानवाक्पका रूप 
होगा, 'रामः सीताविषयकरतिमान्‌ तत्र विलक्षणस्मितकयश्चवत्त्वात्‌ यो नैबं स नेव॑ यथा छक्ष्मणः ।' 
इसके उत्तरमें ध्वनिपक्षका कहना यह है कि इस अनुमानसे रामके सीताके प्रति अनुरागका ज्ञान हो 
सकता है। परन्तु उसे हम रस नहीं मानते हैं | उसके द्वार सहृदयोंके हृदयमें जो अपूर्व अलौकिक 
आनन्दका उद्बोध होता है उसे हम रस मानते हैं। ओर उसका बोध व्यातति,न होनेसे अनुमान 
द्वारा सम्भव नहीं है। आपको रसको अनुमान द्वारा सिद्ध करना चाहिये था परन्तु आप जिसकी 
सिद्धि कर रहे हैं वह तो रससे भिन्न कुछ और ही पदार्थ है। इसलिए आपका यह प्रयास 'विनायकं 
प्रकुर्वणों स्ववामास वानरम! जैसा उपद्यास योग्य है | इसी प्रकार अरम धार्मिक' इत्यादि उदाइरणोंमें 
महिमभट्ट योदावरीतीरपर धार्मिकके भ्रमणके निपेधकों अनुमानका विषय सिद्ध करना चाहते हैं । 
उस अनुमानका खरूप इस प्रकार हो सकता है, 'गोदावरीतीरं धार्मिकमीरुश्नमणायोग्य सिंहबच्चात्‌ 
यन्नैवं तन्ैवं यथा गहम्‌ [' गोदावरीका तीर धार्मिक भीरुके लिए. श्रमणके अयोग्य हैं क्योंकि वहां सिंह 
रहता है। इस अनुमानमें 'सिंहवन््वात!कों हेतु और 'भीरुश्रमणायोग्यत्वकी साध्य माना है। उन 
दोनोंकी व्याप्ति इस प्रकार बनेगी, “यत्र यत्र सिंहत्वं [मयकारणोपलब्धिः] तत्र तत्र भीरुश्रमणायोग्य- 
त्वम्‌ |? परन्तु राजाकी आज्ञा अथवा गुरुढी आज्ञा अथवा प्रियाके अनुरागसे मयकारणको जानते हुए 
भी मनुष्य जाते हैं। इसलिए, यह व्यात्ति टीक न होनेसे अनुमान नहीं बन सकता है । इस प्रकार 
व्यज्ञनाका काम अनुमानसे भी नहीं हो सकता है। अतः व्यज्ञनाको अल्ग शक्ति मानना अनिवार्य 
है। यह व्यक्ननावादियोंके मतका सारांश है ॥ ४ ॥ 


प्रतीयमान रस ही काव्यका आत्मा 


काव्यका आत्मा वही [्रतीयमान रस] अर्थ है। इसीसे प्राचीनकालमें कोश 
[पक्षी] के जोड़ेके वियोगसे उत्पन्न आदिकवि वाल्शीकिका शोक [करुणरसका 
स्थायिभाव] इलोक [काव्य] रूपमें परिणत हुआ 4 ५ |। 
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'विविधवाच्यवाचकरचनाप्रपत्चचारुणः काव्यस्य स एवार्थ: सारभूतः । तथा 
चादिकवेवोल्मीकेरनिंदतसहचरीविरहकातरक्रोच्चाक्रन्द्जनितः शोक एवं इलोकतया 
परिणतः । 

भा निषाद प्रतिष्ठां त्वमगस। शाश्वती; समाः । 
यत्‌ क्रोब्चमिथुनादेकमबधी: _काममोदितम्‌ ॥ 

शोको हि. करुणरसस्थायिभावः । प्रतीयमानस्य चान्यमभेद्द््शने5पि रसभाव- 
मुखेनेवोपलक्षणं प्राधान्यात्‌ । | 





नाना प्रकारके शब्द, अर्थ और सह्ृटनाके प्रपण्चसे मनोहर काव्यका सारभूत 
[आत्मा] वही [प्रतीयमान रस] अर्थ हैे। तभी [निषादके बाणसे विद्ध किये गये, 
मरणासन्न अतः ] सहचरीके वियोगसे कातर [जो] कौञश्व [वव्‌ कक, अथवा कौओ- 
देश्यक क्रोश्लीकर्ेक |के ऋन्दनसे उत्पन्न आदिकवि वाल्मीकि [वाल्मीकिनिष्ठट करुणरसका 
स्थायिभाव] का शोक इलोक [मा निषाद! इत्यादि काव्य] रूपमें परिणत हुआ | 

* है ध्याथ, तूने काममोहित, फौश्वके जोड़ेमेंसे एक [कोश] को मार डाला अतपव 

अनन्त कालतक [कभी] प्रतिष्ठा [सुकीति | को प्राप्त न हो । 

शोक करुणरसका स्थायिभाव है। [यद्यपि] प्रतीयमानके और [वस्तु अलड्भार- 
ध्वनि] भी भेद दिखाये गये हैं. परन्तु [रसादिके] प्राधान्यसे रसभाव द्वारा ही उनका 
उपलक्षण [शापन] द्ोता है । 

. ऋैश्ववधकी जिस घटनाका उल्लेख यहाँ किया गया है वह वाल्मीकिरामायणके प्रारम्भमें 
मिलती है। उद्धत 'मा निषाद! इस इल्लोकमें 'एकम्‌? इस पुलिद्नप्रयोगसे प्रतीत होता है कि उस 
जोड़ेमेंसे नर क्रोश्व ही मारा गया था और उसके वियोगमे क्रौश्वी रो रही थी। आगेके श्लोक “ह॑ 
शोणितपरीताहु चेश्टमानं मह्दीतले | दृष्ठा क्रौद्वी रुरोदार्त कझणं खे परिश्रमा ॥” में इसका स्पष्ट ही 
वर्णन है । परन्तु यहाँ ध्वन्यालेककारने अपने वृत्तिभागमैं “निहतसचहरीविरहकातरक्रौद्याकरन्दजनितः 
पाठ दिया है जिससे प्रतीत होता है कि वध सहचरी क्रौद्यीका हुआ और रोदन करनेवाहू नर ्ैद्ध 
है। इसकी टीकामें लोचनकारने भी सहचरीहननोद्भूतेन, तथा निहतसहचरीति विभाव उक्तः 
लिख कर इसीकी पुष्टि की है। न केवल इन दोनोंने अपितु काव्यमीमांसाकारने भी अपने प्रन्थमें 
निषादनिहतसहचरीक क्रोश्ययुवानम! लिखा है। यह सब वाल्मीकिरामायणके विरुद्ध प्रतीत होता 


१. इस स्थरूपर निर्णयसायरीय तथा वाराणसेय संस्करणोंके अनेक पाठमेद हैं। नि० सा० में 
' विविध और वाक्यके बीचमें 'विशिष्ट! पाठ अधिक है। “तथा चादिकवैवा्मीकेः इतना 
पाठ नहीं है | 'निहतसइचरी'के स्थानपर 'सन्निद्वितसहचरी' पाठ है। “अन्यभेद'के स्थानपर 
अन्यप्रभेद! पाठ है। “प्रतीयभान एवेति श्रतिपादितम” इतना पाठ बढ़ा हुआ है । धाराणतेय 
बाहप्रियावाले संस्करणमें 'सा निषाद! इत्यादि इलोक मूल पाठमें नहीं हैं। इसका कारण 
सम्भवतः छोंचनमें उसकी व्याख्याका अभाव है। 'दीधितिम 'सहचरी” के स्थानपर 'सहचर' 
और "“क्रौद्यक्रन्द' के स्थानपर 'ऋ्रौजव्याक्रन्दः पाठ है। इन पाठंमेदोंके अतिरिक्त अन्य दृष्टिसे 

भी यह स्थरू विशेष रूपसे विचारणीय है। . 


कारका ५ ] प्रथम उद्योतः ३१ 


सरस्वती स्वादु तदर्थवस्तु निःष्यन्दमाना महतां कवीनाम । 
अलोकसामान्यमभिव्यनक्ति परिस्फुरन्तं प्रतिमाविशेषम्‌ ॥५९॥ 


तत्‌ वस्तुतत्त्व॑ निःष्यन्दमाना म्रहतां कवीनां भारती अल्ोकसामान्य॑ प्रतिभाविशेष॑ 
परिस्फुरन्तम्‌ अभिव्यनक्ति । येनास्मिन्नतिविचित्रकविपरम्परावादिनि संसारे कालिदास- 
प्रभ्नुतयों द्वित्रा+ पव्म्यषा एवं वा मद्दाकबय इति गण्यन्ते ॥६॥ 

इद॑ चापरं प्रतीयमानस्याथथस्थ सदभावसाधनं प्रमाणमू--- 


है | इसलिए दीघितिकार आदि कुछ लोग मूल वृत्तिग्रन्य ओर उसके लोचन दोनेकि पाठ बदल कर 
उसकी व्याख्या करते हैं | दूसरे विद्यानोंका मत यह है कि “व्वन्यालोक' ध्वनिप्रधान अन्य है। इसमें 
क्रोद्वमिथुनसे सीता ओर रामकी जोड़ी, निषाद पदसे रावण और बचघसे सीताका अतिशयपीडन- 
रूप वध अभिव्यक्त होता है। इसलिए ध्वन्यालोककारने सहचरी पदसे सीतारूप अर्थक्रों अभिव्यक्त 
करनेके लिए. 'निहतसहचर' के खानपर “निहतसहचरी' पाठ रखा है। दूसरे जो कछोग सहदचरी'के 
स्थानपर 'सहचर' पाठ परिवर्तन करते हैं वे भी यहाँ व्यक्शथार्थ इस प्रकार निकारते हैं कि 
भावी रावणवधके सूचनार्थ सहचर रावणके विरहसे कावर क्रोश्ची मन्दोदरी, उसके आक्रन्दनसे 
जनित शोक इलोकत्वको प्राप्त हुआ । हमने ऊपर इस अंशका जो अनुवाद किया है वह इन 
सबसे मित्र है | 'ध्वन्यालोक' और लोचनकी सभी प्रतियोंमें सहचरीवाला पाठ ही पाया जाता हैं इसलिए, 
हमने उसको प्रामादिक पाठ न मानकर “स्थितस्य गतिश्रिन्तनीया' के अनुसार उसकी सकह्नति लगानेका 
प्रयत्न किया है। “निहतः सहचरीविरहकातरूचासो क्रोश्चः निहतसहचरीविरकातरीश्व:, तदुद्ेश्यकः 
क्रौद्चीकतंकोी य आकन्दः, तजनितः शोकः |” इस प्रकारकी व्याख्या करनेसे पाठकी कथश्वित्‌ सद्भति 
लग जाती है। भावार्थ यह हुआ कि “निहतः पद 'सहचरी'का विशेषण नहीं अपितु 'निहत 
ओर 'सहचरीविरहकातरः ये दो विशेषण “क्रौल्ञंके हैं। मरते समय जेसे सांसारिक पुरुषको अपने 
सत्री-बच्चोका वियोग दुःखी करता है इसी प्रकार बाणविद्ध वह क्रोश् अपनी सहचरीके विरहसे कातर 
था। उसको उद्देशयमें रखकर जो क्रोश्चीका ऋन्दन उससे समुद्भूत शोक आदि कवि वाल्मीकिका 
शोक, इलोकरूपमें परिणत हुआ | ऐसा अर्थ करनेसे मूल बृत्तिमें जो रामायणका विरोध प्रतीत होता 
है उसका परिहार हो सकता है। छोचनमें जहाँ 'सहचरीहननोद्भूत” पाठ है वहों 'सहचरहननोद्भूत 
यही पाठ होना चाहिये। लोचनके “निहतसहचरीति विभाव उक्तः इस पंक्तिको प्रतीक मानकर 
भनिहतसहचरी” इत्यादि गन्थसे विभाव कहा है यह अर्थ माननेसे रामायणका विरोध नहीं रहता है | 
परन्तु काव्यमीमांसाकारने जो 'निषादनिहतसहचरीके क्रोश्वयुवानम! लिखा है वह टीक नहीं है ॥५॥ 

उस आखादमय [रसभावरूप] अर्थंतत्त्वको प्रवाहित करनेवाली मदहाकवियों 
की वाणी [उनके] अलोकिक्र, प्रतिभासमान प्रतिभा [अपूर्चवस्तुनिमाणक्षमा अज्ञा]के 
वेशिप्रथकों प्रकट करती हे ॥९॥ 

उस [प्रतीयमान रसभावादि] अर्थंतत्त्वकों प्रवाहित करनेवाली मदाकवियोंकी 
वाणी [उनके| अलोकिक, प्रतिभासमान, प्रतिभाविदेषकों व्यक्त करती है। जिसके 
कारण नानाविध कविपरम्पराशाली इस खंसारमें कालिदास आदि दो-तीन अथवा 
पाँच-छः ही महाकवि गिने जाते है ॥%॥ 


प्रतीयमान अर्थकी सत्ता सिद्ध करनेवाला यह और भी प्रमाण है--- 


इ२ घ्वन्यालोकः [ कारिका ७ 


दब्दार्थशासनज्ञानमाजेणव न वेयते । 
वेचयते स तु' काव्याथंतत्त्वज्ञ रेव केवलम॥७॥ 
सोउर्थों यस्मात्‌ केवर्ल काव्याथंतत्त्नक्षेरेव ज्ञायते । यदि च वाच्यरूप एवासाव्थ: 
स्यात्‌ , तदू वाच्य वाचकस्व॒रूपपरिज्ञानादेव तञतीतिः स्थातू । अथ घच वाच्यवाचक- 
लक्षणमात्रकृतश्रमाणां. काव्यतत्त्वाथभावनाविमुखानां खरश्र॒त्यादिलक्षणमिवाप्रगीतानां' 
गान्धवेलक्षणविदामगोचर एवासाव्थेः ॥७॥ 


वह [प्रतीयमान अर्थ] शब्दशास्त्र व्याकरणादि] और अर्थशास्त्र [कोशादि[के 
बानमात्रसे ही प्रतीत नहीं होता, वह तो केवल काव्यममेज्ञौको ही विदित होता है ॥७॥ 
क्योंकि केवल काव्यार्थतत्वज्ञ ही उस अर्थकों जान सकते है। यदि वद्द अर्थ 
केवल वाच्यरूप ही होता तो शब्द और अर्थके ज्ञानमात्रसे ही उसकी प्रतीति होती । 
परन्तु [केवल पुस्तकसे] गन्धर्वविद्याकों सीख लेनेवाले उत्कृष्ट गानके अनभ्यासी 
[नौसिखिया] गायकोंके लिए खरभ्रुति आदिके रहस्थके समान, काध्यार्थभावनासे 
रहित केवल वाच्य-वाचक [कोशादि अर्थनिरूपक शास्त्र और व्याकरणादि शब्दशास्त्र] 
में कृतभ्रम पुरुषोंके लिए वह [प्रतीयमान] अर्थ अजात ही रहता है ॥७॥ 
यहाँ बालप्रिया टीकावाले वाराणसेय संस्करणमें “अप्रगीतानाम! पाठ आया है। उसके 
स्थानपर निर्णयसागरीय तथा दीघितिवाले संस्करणमें पदच्छेदकी दृष्टिसे 'प्रगीतानाम! पाठ भी रखा है | 
लोचनने दोनों दी पाठोंका अर्थ किया है। दोनों ही दशाओंमें उसका अर्थ नोसिखिया गायक ही 
होगा | 'अप्रगीतानाम? पाठ माननेपर 'प्रकृष्ट गीत॑ गान येषां ते प्रगीता न प्रगीताः अप्रगीताः' अर्थात्‌ 
उत्कृष्ट गानविद्याके अनभ्यासी यह अर्थ होगा ओर 'प्रगीतानाम! पाठ माननेपर "आदि कर्मणि क्तः 
कर्तरि चा [अशघ्यायी ३, ४, ७१] इस पणिनिसूत्रसे आदि कमेमें क्त प्रत्यय मानकर गाठुं 
प्रारूधाः प्रगीताः' जिन्होंने गाना अभी प्रारम्भ किया है ऐसा अर्थ होगा । 
खरश्रुति आदि गान्धर्व शासत्रके पारिभाषिक शब्द हैं| खर शब्दकी व्युपत्ति है, 'खतः सह- 
कारिकारणनिसेक्ष रज्ञयति श्रोत॒श्वित्तम्‌ अनुस्कं करोतीति खरः, जो अन्योंकी सहायताके बिना खयं 
ही श्रोताके चित्तको आह्ादित करे उसे 'खर' कहते हैं। सद्जीतशास्त्रमं पडुन, ऋषम, गान्धार, 
मध्यम, पद्मम, घैवत ओर निधाद ये सात स्वर माने गये हैं। इन्हींका संक्षिस रूप सरगमके स, र, ग, 
म, प, ध, नि रूप हैं। स्वरके प्रथम अवयवको श्रुति कहते हैं। 'सल्जीतरत्नाकर'में उनके लक्षण इस 
प्रकार कहे हैं-- 
“प्रथमश्रवणाच्छब्द: श्रुयते हस्वमात्रकः । 
स॒ श्रुतिः सम्परिशेया स्वरावयवलक्षणा || 
भ्रत्यन्तमावी यः . स्निग्योडनुरणनात्मकः | 
स्‍्वतो सरज्नयति भ्रोठुश्चित्त स स्वर॒ उच्यते ॥| 


१. नि० में 'तु' के स्थानपर हि! हे । 


२. “शब्दाथशासनज्ञानमान्रेषपि परुं न वेचते' इतना पाठ नि में वाक्यारम्भमें अधिक है । 
३, नि० प्रगीतानां । ' 


कारिका ८ | प्रथम उचोतः ञच्के 


एवं वाच्यव्यतिरेकिरणो व्यज्ञयस्यथ सदूभाव॑ श्रतिपाद्य प्राधान्यं तस्वैवेति 

दृ्शयति--- 
सो5थेस्तद्व्यक्तिसामथ्ययोगी दाब्दरच कठचन । 
यत्नतः प्रत्यभिज्ञेयी तो दाब्दाथों महाकवेः ॥८॥ 

स व्यज्ञ'यो5थस्तदूव्यक्तिसामथ्यैयोगी शब्दरव कश्चन, न शब्दसात्रम' । तावेव 
शब्दार्थों महाकवेः प्रत्यभिज्लेयौ | व्यज्ञ-यव्यल्लकाभ्यामेव सुप्रयुक्ताभ्यां मद्दाकवित्वछामो 
महाकवीनाम्‌ , न वाच्यवाचकरचनामात्रेण ॥ ८॥ 

श्रतिभ्य; स्थ॒ुः स्वराः घड्जर्षभगान्धारमध्यमाः । 
पञ्चमो घेवतश्चाथ निषाद इति सप्त ते ॥ 
तेषां संज्ञाःस रिंग मप घ नीत्यपरा मताः। 
द्ाविंशतिं केचिदुदाइरन्ति श्रुतीः अ्रतिज्ञानविचारदक्षाः । 
पट्षष्टिमित्राः खल केचिदासामानन्त्यमेव प्रतिपादयन्ति? ॥७॥| 
इस प्रकार वाच्याथंसे भिन्न व्यज्ञयकी सत्ताको सिद्ध करके प्राधान्य [सी] 
उसीका दे यह दिखाते हैं--- 
वद्द [प्रतीयमान] अर्थ और उसकी अभिष्यक्तिमें समर्थ विद्येष दाब्द, इन दोनोंको 


स्ली प्रकार पहििचाननेका प्रयत्न महाकविको [जो महाकथि वनना चाहे उसको] करना 
चाहिये ।।८॥ 

वह व्यज्ञय अर्थ और उसको अभिव्यक्त करनेकी शाक्तिसे युक्त कोई विदेष शब्द 
[ही] हे । शब्दमात्र [सारे शब्द] नहीं । भद्दाकवि [बननेके अभिलाषी] को वह्दी शब्द और 
अर्थ भलछी भ्रकार पद्दिचानने चादिये। व्यक्ष्य और व्यञ्जकके झुन्दर प्रयोगसे दी 
महाकवियोंकी महाकविपदकी प्राप्ति द्वोती दे; वाउय-वाचक-रचनामातरसे नहीं ॥८!। 


प्रत्यभिन्नापरिचय 


प्रत्यभिज्ञा! शब्दका प्रयोग यहाँ किया गया है। प्रत्यभिज्ञाका लक्षण हैं, 'तत्तेदन्‍तावगाहिनी 
प्रतीतिः प्रत्यमिज्ञा  तत्ता? अर्थात्‌ तद्देश और तत्काल सम्बन्ध अर्थात्‌ पूर्वदेश और पूर्वकाल सम्बन्ध 
तथा 'इदन्ता' अर्थात्‌ एतद्रेंश और एतत्काल सम्बन्धकों अवरगांहन करनेवाली प्रतीतिको 'प्रत्यमिज्ञा 
कहते हैं | जैसे 'सोडयं देवदत्त:' यह वही देवदत्त है जिसे हमने काशीमे देखा था यह 'प्रत्यभिज्ञाका 
उदाहरण है। इसमें 'सः” पद तत्ता? अर्थात्‌ पूर्वदेश और पूर्वकाल सम्बन्धती और “अयम! पद 
“इदन्ता” अर्थात्‌ एतद्देश ओर एतत्काल सम्बन्धकों बोधन करता है| इस प्रकार इस प्रतीतिम 'त्ता' 
“इदन्ता' दोनोंका बोध होनेसे यह प्रतीति 'प्रत्ममिज्ञा! कहल्यती है। अर्थात्‌ परिचित वस्तुके पुनः 
दर्शनके अवसरपर पूर्ववैशिष्चय सहित उसकी प्रतीति प्रत्यमिशञ कहलाती है। .'प्रत्यभिज्ञा! शब्दका 
टीक हिन्दी रूप 'पहिचान! शब्द हो सकता है | पहिचानमें भी पर्व ओर वर्तमान दोनोंका सम्बन्ध 
प्रतीत होता है। 'प्रत्यभिज्ञेयों' पदमें अर्दर्थमें 'अह् कृत्यतृचहुच! [अ० ३, ३, १६९] इस सूत्रकें साथ 


१. बालप्रियावाले संस्करणमें “सा पाठ नहीं हे । 
२. “न छाब्दमात्र सके स्थानपर “न स्व” पाठ नि०, दी०, में है । 


३७ ध्वन्यालोकः | कारिका ९ 


इदानीं व्यज्ञ यव्यञ्ञ कयोः प्राधान्येडपि यदू वाच्यवाचकाबेव प्रथममुपाददते कब- 
यस्तद्पि युक्तमेवेत्याह--- 
आलोकार्थी यथा दीपशिखायां यत्नवान्‌ जनः । 
तदुपायतया तह्॒दथ बाच्ये. तदाहतः ॥९॥ 


एकवाक्यतापन्न अचो यत्‌! [अ० २, ३, ९७] सूजसे यत्‌ प्रत्यय हुआ है। और कृत्य प्रत्ययके योगर्मे 
'ृत्यानां कर्तरि वा! [अ० २, ३, ७१] सून्के कर्तामें 'महाकवेः” यह घष्ठी विमक्ति हुई है । शेष पष्ठी 
मानकर 'सहृदये! महाकवेः सम्बन्धिनों तो शब्दार्थो प्रत्यभिशेयों' ऐसी व्याख्या करनेसे उस प्रतीय- 
मान अर्थके प्राधान्यमें, सहदयलोकसिद्धत्व प्रमाण है, यह बात भी व्यक्त होती है ओर नियोगार्थक 
कृत्य [यत्‌ ] प्रत्यवके द्वारा शिक्षाक्रम अर्थात्‌ कविशिक्षाप्रकार भी ध्वनित होता है । 
ध्वन्यालोक'के टीकाकार श्री अभिनवगुप्तपादाचार्यके परमगुरु श्री उपलपादाचार्यका 
दार्शनिक सिद्धान्त भी प्रत्यमिजशञादर्शनके नामसे प्रसिद्ध है। यह प्रत्यमिशादशन कबश्मीरका 
विख्यात दर्शन है और उसपर बहुत बड़े साहित्यकी रचना हुई है | इस सिद्धान्तके अनुसार, ईश्वरके 
साथ आत्माके अमेदकी ्रत्यभिज्ञा' करना ही परमपदका हेतु है। उत्तलपादाचार्यने लिखा है-- 
तैस्तैरप्युपपाचितैरुपनतस्तन्व्याः खितोउप्यन्तिके 
कानन्‍्तो छोकसमान एवमपरिशातों न रन्तुं यथा । 
लोकस्येष तथानवेक्षितगुणः स्वात्मापि विश्वेश्वरो 
नैवालं निजवैमवाय तदियं तत्प्रत्यभिशेदिता ॥| 
[जिस प्रकार अनेक कामनाओं और प्रार्थनाओंसे प्रात और रमणीके पासमें स्थित होनेपर भी 
जबतक वह अपने पतिको पतिरुपमें जानती नहीं है तबतक अन्य पुरुषोंके समान होनेसे वह उसके 
सहवासका सुख प्राप्त नहीं कर पाती, उसी प्रकार यह विश्वेश्वर परमात्मा समस्त संसारका आत्मभूत 
होनेपर भी जबतक हम उसको पहिचाने नहीं उसके आनन्दका अनुभव नहीं कर सकते | इसीलिए 
उसकी पहिचानके निमित्त यह प्रत्यमिज्ञांदर्शन बनाया गया है |] यही प्रत्यभिजशञादशनका मूल सिद्धान्त 
है। इसी प्रकार प्रद्ृतमें व्यक्षनक्षम शब्दार्थकी प्रत्यमिशञासे ही महाकविपद प्रास होता है ॥८॥ 


व्यड्भथग्राधान्यमें वाच्यवाचकका उपादान क्‍यों ! 


ऊपर व्यज्ञथ अर्थका प्राधान्य प्रतिपादित किया है परन्तु कवि तो व्यद्धथके पूर्व वाच्य- 
वाचकको ही अहण करते हैं। बाच्यवाचकके प्रथमोपादानसे तो उनकी प्रधानता प्रतीत होती है | इस 
शह्जाको दूर करनेके लिए. अगली कारिका है | उसका भाव यह है कि वाच्यवाचकका प्रथम उपादान 
उनकी प्रधानताकों नहीं अपितु उनकी गौणताकों द्वी सूचित करता है, क्‍योंकि उनका प्रथमोपादान 
तो केवल उपायभूत होनेके कारण किया जाता है। उपेय प्रधान और उपाय सदा गौण ही होता है | 

अब व्यज्ञय और व्यज्कका प्राधान्य होते हुए भी कविगण जो पहिले बाच्य 
ओर वाचकको दी ग्रहण करते हैं वह भी ठीक ही है यह कहते है-- 

जैसे आलोक [प्रकाश अथवा आलोकनमालोकः वनितावदनारविन्दादिविलोकन- 
मित्यर्थ' पदार्थदर्शन|की इच्छा करनेवाला पुरुष उसका उपाय होनेके कारण दीप- 


शिखा[कि विषयमें यत्न करता है इसी प्रकार व्यञ्ञ गार्थमें आद्रवान्‌ कवि वाच्यार्थका 
उपादान करता है ॥९॥ 


कारिका १०] प्रथम उद्योतः झेण्‌ 


यथा आलछोकार्थी सन्नपि दीपशिखायां यत्नवान्‌ जनों भवति, तदुपायतया । नहदि 
दीपशिखामन्तरेण आलोक; सम्भवति। तद्गद्‌ व्यह्ड'थमर्थ प्रत्याहवों जनो वाच्येर्थ यत्न- 
वान्‌ भवति । अनेन प्रतिपादकस्य कवेव्यज्ञ-यमर्थ श्रति व्यापारों दर्शितः ॥९॥ 
प्रतिपाद्यस्थापि त॑ दृशयितुमाह--- 


यथा पंदार्थद्वारेण वाक्याथः सम्प्रतीयते । 
वाच्यार्थपूर्विका तद्वत्‌ प्रतिपत्तस्थ' वस्तुनः ॥१०॥ 
यथा हि पदार्थद्वारेण वाक्यार्थावगमस्तथा वाच्यारथप्रतीतिपूर्विका व्यज्ञ-थस्याथस्य 
प्रतिपत्ति। ॥ १ ०॥ 


जिस प्रकार आलोकार्थी होनेपर भी मनुष्य दीपशिखा [के विषय ]में, उपायरुप 
होनेसे, [प्रथम] प्रयल्ल करता दे; दीपशिखाके बिना आलोक नहीं दो सकता दे । इसी 
प्रकार व्यज्ञय अर्थके प्रति आद्रवान पुरुष भी वाच्याथ्थंमें यत्षवान, होता है। इससे 
प्रतिपादक [वक्ता] कविका व्यड्न-य अर्थके प्रति व्यापार दिखलाया ॥९%।॥। 

कारिकामं आलोक शब्द आया है। उसका सीधा अर्थ प्रकाश होता है, परन्तु लोचनकारने 
“आलोकनमालोकः | वनितावदनारविन्दादिविलोकनमित्यर्थ: | अर्थात्‌ वनितावदनारविन्दादि किसी 
पदार्थक अवलोकन अर्थात्‌ चाक्षुप्षनको आलोक कहते हैं, यह अर्थ किया है | किसी वस्तुको 
देखनेकी इच्छावाल व्यक्ति जैसे पहिले दीपशिखाका यज्ञ करता है। छोचनकारने साधारण प्रसिद्ध 
प्रकाश अर्थकों छोड़कर जो यौगिक अर्थ करनेका यज्ञ किया है उसका अमिप्राय यह है कि दीपशिखा 
तो प्रकाशरूप ही है इसलिए दीपशिखा ओर प्रकाशमें भेद स्पष्ट न होनेसे उसका उपाय-उपेयभाव भी 
स्पष्ट नहीं है। चाक्षुपश्षाम ओर दीपशिखामें भेद स्पष्ट है। भेदकी स्पष्टताके कारण उनमें उपाय 
और उपेयमाव स्पष्ट रूपसे हो सकता है | इसी प्रकार वाच्यसे व्यज्ञयका स्पष्ट भेद ओर उनके स्पष्ट 
उपाय-उपेयभावको व्यक्त करनेके छिए ही इस प्रकारकी व्याख्या की गयी है ॥९॥॥ 

अब प्रतिपाद्य [वाच्यार्थ]के भी उस [व्यइ्यबोधनके प्रति व्यापार]को दिखिलाने- 
के लिए कद्दते दँ-- 

जैसे पदार्थ द्वारा [पदार्थोंक्ी उपस्थिति होनेके बाद पदार्थसंसगंरूप] वाक्यार्थ- 
की प्रतीति होती है उसी प्रकार उस [व्यज्ञ्थ] अर्थकी प्रतीति वाच्याथथ [के ज्ञान] पूर्वक 
होती है ॥१०॥। 

जैसे कि पदार्थ द्वारा वाक्याथथंका बोध होता है. उसी प्रकार वाच्यार्थकी प्रतीति- 
पूर्वक व्यड्ञयार्थकी प्रतीति होती हैं । 

निर्णयसागरीय संस्करणमें 'प्रतिपत्तव्यवस्तुन: पाठ है। छोचनकारने “प्रतिपदिति भावे छिप | 
तस्य वस्तुनः व्यद्गशयरूपस्थ सारस्पेत्यर्थ: व्याख्या की है। इसलिए लोचनविरुद्ध होनेसे वह पाठ 
प्रामादिक है। जैंसे जिस व्यक्तिको भाषा या वाक्यार्थपर पूरा अधिकार नहीं होता उसको पहिले 
पदार्थ समझने होते हैं तब वाक्यार्थ समझमें आता है, परन्ठु जिनका भाषापर अधिकार है वे भी यद्यपि 
पदार्थप्रहणपूर्वक ही वाक्यार्थ ग्रहण करते हैं फिर भी वह इतनी शीमरतासे हो जाता है कि वहाँ क्रम 


१. 'प्रतिपत्तव्यवस्तुनः नि० । 


इ्दे घ्वन्यालीकः [कारिका ११-१२ 


इदानीं वाच्यार्थप्रतीतिपूर्वकत्वेउपि तत्पतीतेः, व्यज्ञंयस्याथस्य प्राघान्य यथा न 
विलुप्येत' तथा दर्श यति--- 
खसामथ्थवदेनैव वाक्यार्थ . प्रथयन्नपि । 
यथा व्यापारनिष्पत्तौ पदार्थों न विभाव्यते ॥११॥ 
यथा स्वसामर्थ्यवशेनैब वाक्‍्यार्थ प्रकाशयन्नपि पदद॒ार्था व्यापारनिष्प्तो न 
भाव्यते' विभक्ततया ॥९१॥ 


तद्गत्‌ सचेतसां सो्र्थों वाच्याथेविसुखात्मनाम्‌ । 
बुद्धो_ तक्त्वार्थदरशिन्यां झटित्येवावभासते ॥१२॥ 


० >> मनन सकल न नर मर नर 3 मन क्‍ओ- कम कक लक 

अनुभवर्म नहीं आता। जैसे कमलके बहुत-से पत्ते रखकर उनमें सुई चुभायी जाय तो वह एक- 
एकको क्रमसे ही भेदेगी फिर भी शीम्रताके कारण वह क्रम लक्षित नहीं होता, उसी प्रकार जो 
अत्यन्त सहदय नहीं हैं उनकों वाच्यार्थ और व्यज्ञथार्थ ऋमसे ही प्रतीत होते हैं | परन्तु अलन्त 
सहृदय व्यक्तियोंकों व्यज्भथकी प्रतीति तुरत हो जाती है । वहाँ प्रतीतिमें क्रम रहते हुए भी 'उत्तलशत- 
एत्रव्यतिमेदवब्ल्यघवान्न संलक्ष्यते ।! क्रम अनुभदर्म नहीं आता | इसीलिए रसध्यनिकोी असंलक्ष्यक्रम- 
व्यज्ञथध्वनि कद्दा है यह बात भी यहाँ सूचित की है ॥।१०॥। 


अब व्यड्ञद्यार्थकी प्रतीति वाच्यार्थके वाद होनेपर भी व्यड्ञथार्थका प्राधान्य 
जिससे छुप न हो वह [प्रकार] दिखाते हैं-- 

जैसे पदार्थ अपनी सामथ्य [योग्यता, आकांक्षा, आसत्ति|ले [पदार्थेसंसगरूप] 
वाक्यार्थकोी प्रकाशित करते हुए भी, [अपने वाक्यार्थवोधनरूप] व्यापारके पूर्ण हो 
जानेपर [पदार्थ] अछग प्रतीत नहीं होता है ॥११॥ 

जैसे अपनी सामथ्ये [योग्यता, आकांक्षा, आसक्षिरूप] से द्वी वाक्यार्थंको प्रका- 
के करनेपर भी व्यापारक्रे पूर्ण हो जानेपर पदार्थ विभक्तरूपमें अलग प्रतीत नहीं 

॥११॥| 

इसी प्रकार वाच्याथथंसे विमुख [उससे विश्रान्तिरूप परितोषको प्राप्त न करने- 
वाले] सहृदयोंकी तत्त्वद्शंनसमर्थ बुद्धिमें वह [प्रतीयमान] अर्थ तुरन्त द्वी प्रतीत हो 
जाता दे ॥१श।॥। 

'स्वसामर्थ्यवशेनैवः कारिकामें स्वसामर्थ्य अर्थात्‌ पद्मार्थकी सामर्थ्यसे अभिप्राय योग्यता, 
आकांक्षा ओर आसत्तिसे है | वाक्य स्थाद्‌ योग्यताकांक्षासत्तियुक्तः पदोच्चयः ।” योग्यता, आकांक्षा 
और आसत्तिसे युक्त पदसमूहको वाक्य कहते हैं। योग्यता नाम पदार्थानां परस्परसम्बन्धे बाधाभावः । 
पदार्थोंके परस्पर सम्बन्ध्मं बाधघाका अभाव योग्यता” है। योग्यतारहित पदसमूह वाक्य नहीं होता, 
जैसे 'वहिना सिश्चति', क्योंकि यहाँ वहिमें सिश्वनकी क्षमता बाधित है | पदस्य पदान्तरव्यतिरेकप्रयुक्ता- 
१. 'विल॒ष्यते! बालप्रिया० । 

२. 'प्रतिपादयन्‌ बा० जि० । 
३. 'विभाव्यते! नि० ॥ 
४. यश्वाटन्ना)वसासते! । (() नि० में वृत्तिर्पर्स अधिक दिया है 
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एवं वाच्यव्यतिरेकिणो व्यक्ञ-यस्याथस्य सदभाव॑ प्रतिपाद्य प्रकूत उपयोजयन्नाह--- 
यत्राथः दाब्दों वा तसर्थउपसर्जनीकृतस्वार्थों । 
व्यडनक्तः काव्यविशेषः स ध्वनिरिति सूरिभिः कथितः ॥१३१॥ 
यत्रार्थों वाच्यविशेषः, वाचकविशेषः शब्दों वा, तसर्थ व्यदक्त+, स काव्य- 
विशेषों ध्वनिरिति । अनेन वाच्यवाचकचारुत्वहेतुम्य उपमादिभ्यो35नुप्रासादिभ्यश्व विभक्त 
एवं ध्वने्विंषय इति दर्शितम्‌ । । 


न्वयाननुभावकत्वमाकांक्षा |! जिन पर्दोर्मे एक पद दूसरे पदके बिना अन्वयबोध न करा सके वे पद 

साकांक्ष या आकांक्षायुक्त हैं। उनमें रहनेवाल्य धर्म “आकांक्षा' है। उसके अभावमें “गौरश्वः पुरुषों 
हस्ती शकुनिर्मगों ब्राह्मप” आदि पदसमूह वाक्य नहीं कहलाता है। दूसरे छोगोंने आकांक्षाका यही 
लक्षण इस प्रकार किया है, 'यत्यदस्य यत्यदाभावप्रयुक्तमन्ववबों घाजनकत्व॑ तत्यद्विशिश्टतत्पदत्वमाकांश्षा । 
वेशिष्टयं चाव्यवहितपूर्वइत्तित्वाव्यवहितोत्तरत्वान्यतरसम्बन्धेन बोध्यम! | आसत्तिबुद्धविच्छेदः? 
अविलूम्बित उच्चारणके कारण बुद्धिके अविच्छेदकों आसत्ति? कहते हैं | घण्टे-दो-घण्टेके व्यवधानसे 
बोले गये देवदत्त--गाम---आनय' आदि पद “आसत्ति के अभावमें वाक्य नहीं कहलाते हैं। इन तीनों 
धर्मोमेंसे योग्यता साक्षात्‌ पदार्थका धर्म है, आकांक्षा मुख्यतः श्रोताकी जिज्ञासाूूप होनेते आत्माका 
धर्म है | परन्तु वह पदार्थवोध द्वारा ही आत्मामें पैदा होती है इसलिए परम्परया, अथवा अन्वयाननु- 
भावकलरूप होनेसे “आकांक्षा! साक्षात्‌ पदार्थ-धर्म भी है। आसत्ति पद द्वारा पदार्थधर्म है। 

दूसरी 'तद्बत्‌ सचेतसाम' कारिकाके 'झटित्येवावभासते'से यह सूचित किया कि यद्यपि वाच्यार्थ 
और व्यज्जथार्थकी प्रतीतिमें क्र अवश्य रहता है परन्तु वह लक्षित नहीं होता । इसलिए र्सादिरूप 
ध्वनि अरसंल्ध्ष्यक्रमव्यज्ञयध्वनि है, अक्रमव्यज्ञय नहीं |॥१२॥ 

इस प्रकार वाच्याथंसे अतिरिक्त व्यज्ञयार्थकी सत्ता तथा प्राधान्य [सद्भाव 
शब्दका सत्ता तथा साधुभाव अर्थात्‌ ध्राधान्य दोनों अर्थ हैं] प्रतिपादन करके प्रकृतमें 
उसका उपयोग दिखिलाते हुए कहते हैं-- 

जहाँ अर्थ अपनेको [सर] अथवा शब्द अपने अर्थकों गुणीभूत करके उस [प्रतीय- 
मान] अर्थको अभिव्यक्त करते हैं, उस काव्यविशेषको विद्वान्‌ लोग ध्वनि [काज्य] 
कद्दते है. ॥१३॥ $ 

'सखश्वाथंश्र स्ार्यों | तो गुणीकृती याम्यां यथासंख्येन, तेन अर्थों गुणीकृतात्मा, शब्दश्व 
गुणीक्रता मिधेयः ।” व्यडसक्त:ः यह द्विवचन इस बातका सूचक है कि व्यद्ञय अर्थकी अमिव्यक्तिमें शब्द 
ओर अर्थ दोनों ही कारण होते हैं, किन्तु एक प्रधान कारण दूसरा सहकारी । 'यन्नार्थः शब्दों वामें 
पठित बा पद, झब्द और अर्थके प्राधान्याभिप्रायेण विकल्पको बोधन करता है | अमिव्यक्तिमें कारण 
दोनों होते हैं परन्तु प्राधान्य शब्द और अर्थमें एकका ही होता है। इसीलिए शाब्दी ओर आयी दो 
प्रकारकी व्यज्ञना मानी गयी है और इसीलिए साहित्यदर्पणकारने दोनोंकी व्यज्ञकता दिखाते 
हुए लिखा है--शब्दबोध्यों व्यनक्त्वर्थ: शब्दोउ्प्यर्थान्तराश्रयः। एकस्य व्यजञ्ञकत्वे तदन्यस्य 
सहकारिता ॥| सा० द० २, १८ 

जहाँ अर्थ वाच्यविशेष, अथवा वाचकविशेष शब्द, उस [प्रतीयमान] अर्थको 
अभिव्यक्त करते हैं उस काव्यविशेष को “ध्वनिकाव्य! कहते हैं। इससे चाच्यवायकके 
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यद्प्युक्तमू---- प्रसिद्धप्रस्थानातिरेकिणो मार्गेस्‍्थ काव्यत्वद्ानेध्बेनिनांस्तिः, इति 
तदष्ययुक्तम्‌ । यतो लक्षणकृृतामेव स केब्ू न प्रसिद्ध, छक्ष्ये तु परीक्ष्यमाण स एव 
सहद्यहृदयाह्ादकारि काव्यतत्त्वम्‌ । ततोडन्यब्ित्रमेवेत्यग्रे द्शेयिष्यामः । 

यद्प्युक्तरू--- कामनीयकमनतिवततेमानस्य तस्योक्तालझ्ारादिप्रकारेष्वन्तभोवः”?, 
इति, तद्प्यसमीचीनम्‌ । वाच्यवाचकमात्राश्नयिणि प्रस्थाने व्यक्ग-यव्यश्लकसमाश्रयेण 
व्यवस्थितस्य ध्वनेः कथमन्तभोवः । वाच्यवाचकचारुखह्ेतवो दि तस्याज्ञभूताः, स 
त्वज्ञिरूप' एवेति प्रतिपादयिष्यमाणत्वात्‌ । परिकरश्छोकश्वानत्र--- 


व्यद्रःधव्यड्जकसम्बन्धनिबन्धनतया  ध्वनेः । 
वाच्यवाचकचारुत्वह्वेत्वन्तःपातिता कुत। ॥ 


चारुत्वहेतु उपमादि ओर अल्ुप्रासादिसे अलग ही ध्वनिका विषय हे यह द्खिलाया । 
“विषय! शब्द षिज्‌ बन्धने! धातुसे बना है। 'विशेषेण सिनोति बध्नाति स्वसम्बन्धिनं पदार्थ- 
मिति विषयः” इस व्युत्पत्तिसे ध्वनिको वाच्यवाचकचारुत्वहेतुओंसे पथक अनुबद्ध कर दिया है | 


ओर जो यह कद्दा था कि 'प्रसिद्ध [(शब्दार्थशरीरं काव्यं वाले] मार्गसे मिन्न 
मार्गमे काव्यत्व द्वी नहीं रहेगा इसलिए ध्वनि नहीं दे” वचद्द ठीक नहीं दे, फयोंकरि चद्द 
केवल [उन] लक्षणकारोंको द्वी प्रसिद्ध [जशात] नहीं है, परन्तु लक्ष्य (रामायण, मद्दाभारत 
प्रश्वति] की परीक्षा करनेपर तो सहृदयोके हृदयोंको आह्वादित करनेवाला काव्यका 
सारभूत वही [ध्वनि] हे । उससे भिन्न [काव्य] दित्र [काव्य] ही है यह दम आगे 
दिखलायेंगे । 


अलड्रोंमें घ्चनिके अन्तमावका खण्डन 


और जो यह कहा था कि यदि वह 'रमणीयताका अतिक्रमण नहीं करता है तो 
उक्त [गुण, अलड्भारादि] चारुत्वहेतुओंमें ही उस [ध्वनि] का अन्तमाव हो जाता है” 
यह भी ठीक नहीं है। क्योंकि केवल वाच्यवाचकमावपर आश्रित मार्गके अन्द्र 
व्यज्ञ यव्यअ्जञकभावपर आश्रित ध्वनिका अन्तरभौव केसे हो सकता है। वाच्यवाचक 
[अर्थे ओर शब्द] के चारुत्वद्देतु डिपमादि तथा अलुप्रासादि अलझ्वार] तो उस ध्वनिके 
अज्ञरूप हैं ओर वह [ध्वनि] तो अड्जी [प्रधान] रूप है. यद्द आगे प्रतिपादन करेंगे। इस 
सम्बन्धमें एक परिकरइलोक भी हे-- 

घ्वनिके व्यज्ञयव्यक्षकभाव सम्बन्धमूलक होनेसे वाच्यवाचकचारुत्वद्देतुओं 
[अलड्ढजारादि] में (डसका] अन्तमौच कैसे हो सकता है । 

कारिकासें अनुक्त परन्तु अपेक्षित अर्थवों कहनेवाला इलोक 'परिकरइ्लोक' कहलाता है-- 
'कारिकार्थत्य अधिकावाप॑ कु श्छोकः परिकरश्छोकः | कारिकायामनुक्तस्थपेक्षितस्थार्थस्य आवाप: 
प्रक्षेपः ते क॒ठु सछोकः परिकरः | 


१. 'स त्वक्निरूप'के स्थानपर नि० सं० में 'न तु तदेकरूपा?, पाठ है। दी० में भी । 
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ननु यत्र प्रतीयमानायेस्य वेशग्रेनाप्रतीतिः स नाम सा भूद ध्वनेविषयः । यत्र तु 
प्रतीतिरस्ति, यथा समासोक्त्याक्षेपानुक्तनिमित्तविशेषोक्तिपयोयोक्तापह्वतिदीपकसझूराल- 
छ्वारादौ, तत्र ध्वनेरन्तभोबों भविष्यति, इत्यादि निराकतुंममिद्दितम्‌_“उपसजनीकऋृत- 
स्वार्थो”” इति । अर्थों गुणीक्रतात्मा, गुणीकृताभिधेयः शब्दों वा यत्रा्थोन्‍त्रममिव्यनक्ति 
स ध्वनिरिति । नेषु कथ्थ तस्यान्तर्भावः । व्यद्ञ/थप्राधान्ये दि ध्वनि: । न चैतत्‌ समासो- 
क्त्यादिष्वस्ति । 


समासोक्तों तावतू-- 
उपोदरागेण विलोछतारक॑ तथा गृहदीत॑ शशिना निशामुखम । 
यथा समस्त तिमिरांशुक॑ तया पुरोडपि रागादू गछितं न लक्षितम्‌ ॥ 


यदि कोई यह कहे कि [नन्नु] जहाँ प्रतीयमान अर्थकी स्पष्ट रूपसे प्रतीति नहीं 
होती वह ध्वनि [के अन्तर्भावका] का विषय न माना जाय तो न सही, परन्तु जहाँ 
[डसकी] प्रतीति होती है, जैसे समासोक्ति, आश्षेप, अनुक्त-निमित्त विशेषोक्ति, पर्यों 
योक्त, अपहृति, दीपक तथा सद्भर आदि अलड्जारोंमें, वहाँ ध्वनिका अन्तमाँव हो 
जायेगा। इस मतके निराकरणके लिए पिछली कारिकामें कहा हे, “डपस्जनीकृत 
खार्था”? । जहाँ अर्थ अपनेको अथवा शब्द अपने अर्थकों गुणीभूत करके अर्थान्‍्तर 
[प्रतीयमान] को अभिव्यक्त करते हैं उसको ध्वनि कहते हैं। डन [समासरोक्ति आदि 
अलड्ढारों] में उस [घ्वनि] का अन्तमोव केसे होगा? व्यह्ञ धार्थकी प्रधानतामें ध्वनि 
[काव्य] होता है । समासोक्ति आदिमें यह [व्यज्ञयका प्राधान्य] नहीं है। 


समासोक्तिमें ध्वनिके अन्तभोवका निषेध 
समासोक्तिमें तो-- 
सन्ध्याकालीन आरुण्यको घधारण किये हुए [दूसरे पक्षमे प्रेमोन्मत्त] शशी [अथॉत्‌ 
चन्द्र, पक्षान्तरमें पुछिज्ञ शशी पदसे व्यज्ञलय नायक] ने निशा [रात्रि,. पश्षान्तरसें 
स्रीलिज् निशा शब्द्से नायिका] के चन्वल तारोंसे युक्त [तारक नक्षत्र, पक्षान्तरमें 
नायिकाके चश्चल कनीनिकावाले ] मुख [प्रारम्भिक अग्नभाग प्रदोषकाल, अन्यत्न आनन] 
को [चुम्बन करनेके लिए] इस प्रकार ग्रहण किया कि राग [सन्ध्याकालीन अरुण 
प्रकार, पक्षान्तरमें नायकके स्पर्शंसे समुद्भूत अनुरागातिशय] के कारण सारा तिमिर- 
रूप वस्त्र गिर जानेपर भी उसे [निशा तथा नायिकाको | दिखलायी नहीं दिया । 
यह समासोक्ति अलझ्लारका उदाहरण है। मामहने समासोक्तिका लक्षण निम्नलिखित प्रकार 
किया है-- 
धयत्रोक्ती. गम्यते5न्यो<र्थस्तत्समानैर्विशेषणेः | 
सा समासोक्तिरुदिता संक्षित्तार्थयया बुधेः ॥? भामह २,७९ 
जिस उ्तिमें, समान विशेषणोंके कारण प्रस्तुतसे अन्य अर्थकी प्रतीति हो उस उक्तिकों 
[संक्षेपमें ] संक्षिप्तार्थ होनेसे [एक साथ प्रकृत और अप्रकृत दोनोंका वर्णन करनेसे] समासोक्ति कहते हैं | 
ऊपरके उदाहरणमें सन्ध्याकालमें चन्द्रोदयका वर्णन कवि कर रहा है। उसमें निशा ओर शशीका 
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इत्यादौ व्यज्ञयेनानुगत॑ वाच्यमेव प्राधान्येन अ्रवीयते । समारोपितनायिकानायक- 
ड्यवहारयोर्निशाशशिनो रेव वाक्याथत्वातू । 


वर्णन प्रकृत है। निशा और शशीके समान छिज्ञ और समभानविशेषणोंके कारण नायक-नायिकाकी 
प्रतीति होती है और उनके व्यवहारका समारोप निशा और शशीपर होनेसे यह समासोक्ति अल्झ्लार 
माना जाता है| पूर्वपक्ष यह है कि यहाँ नायक-नायिकाव्यवहार ब्यज्ञब है, वाच्य नहीं | अर्थात्‌ इस 
इलोकमे समासोक्तिके साथ ध्वनि भी है। इसलिए, ध्वनिका अन्तर्भाव समासोक्ति अलड्डारमें माना 
जा सकता है। इसके उत्तरमें प्रन्थकार लिखते हैं-- 


यहाँ समारोपित नायक-नायिकाव्यवद्यारसे युक्त शशी और निशाके ही 
वाक्‍्यार्थ होनेसे, व्यज्ञयसे अन्नुगत वाच्य ही प्रधानतया प्रतीत होता है [अथोव 
व्यक्ूथका प्राधान्य न होनेसे यहाँ ध्वनि नहीं हे अतः ध्वनिका समासोक्तिमें अन्तभोव 
नहीं हो सकता हे] । 


आश्षेपालड्डारमें ध्वनिके अन्तभोवका निषेध 


ध्वनिका अल्झ्जारमें अन्तर्भाव करनेके लिए पूर्वपक्षकी ओरसे दूसरा उदाहरण आशक्षेप अलड्भार- 
का प्रस्तुत किया गया है | आशक्षेप अलझ्जारका लक्षण मामहने निम्नलिखित प्रकार किया है-- 


“प्रतिषेघ इवेष्टस्य यो विशेषाभिषधित्सया | 
वश््यमाणोक्तविषयः स आशक्षेपों द्विधा मतः ॥” भामद २,६८ 
जहाँ विशेषता-बोधन करनेके अमिप्रायसे कहना चाहते हुए भी बातका निषेध किया जाता 
है वहाँ आक्षेप अलझ्लार होता है। वह निषेध कहीं वक्ष्यमाण अर्थात्‌ आगे कही जानेवाढी बातका 
पूर्व ही निषेध और कहीं उक्त अर्थात्‌ पूर्व की हुई बातका पीछे निषेध करनेसे वश्ष्यमाणविषयक ओर 
उक्तविषयक दो प्रकारका होता है | वक्ष्यमाणविषयकका उदाहरण भामहने यह दिया है-- 


“अहं त्वां यदि नेक्षेय क्षणमप्युत्सुका ततः। 
इयदैवास्त्वतोडन्येन किमुक्तेनाप्रियेण. ते ॥” भामह २, ६९ 


मैं यदि तुमको तनिक देर भी न देखूँ तो उत्कण्ठातिरिकसे' ' 'इतना ही रहने दो, आगे तुम्हारी 
अप्रिय बात कहनेसे क्या छाभ १” यहाँ आगे “मर जाऊँगी! यह वक्ष्यममाण अर्थ है, उसका पूर्व ही निषेध 
कर दिया है | आगे तुम्हारे अप्रिय बात करनेसे क्या ल्यभ ? इस प्रकार यहाँ 'प्रिये' मर जाऊँगी यह 
व्यज्ञथ है। इसलिए यहाँ आक्षेप अल्छ्वारमें व्यज्ञय होनेसे ध्वनिका अन्तर्भाव आक्षेप अल्झ्आारमें किया जा 
सकता है | यह पूर्वपक्ष है | उत्तर छगभग उसी आशयका होगा जो समासोक्तिम दिया जा चुका है | 
अर्थात्‌ ध्वनि वहीं होती है जहाँ व्यज्ञयका प्राधान्य हो | यहाँ व्यज्ञय है तो, परन्तु वह प्रधान नहीं है । 
उस व्यड्भथसे वाच्यार्थ ही अल्डकत होता है इसलिए यहाँ ध्वनि है ही नहीं। तब आशक्षेप अछझ्जभारमें 
उसके अन्तर्भावका प्रश्न ही नहीं उठ सकता है। 


यह भामहके अनुसार आशक्षेप अल्झारका विवेचन किया | परन्तु वामनने आक्षेपक्रा लक्षण 
उपमानाशक्षेप: [ वामन स० ४, ३, ३२७ ] किया है। इसका अभिप्राय यह है कि जहाँ उपमानका 
आश्षेप अर्थात्‌ निष्फल्त्वाभिधान किया जाय उसे आश्षेप अल्झर कहते हैं। नवीन आचार्य लोग 
इस स्थितिमें प्रतीप अल्ड्गार मानते हैं और आश्षेपका लक्षण भामहके लक्षणके समान ही करते हैं | 
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साहित्यद५णकारने प्रतीपका लक्षण प्रसिद्धस्थोपमानस्योपमेयत्वप्रकल्पनम्‌ | निष्फलत्वामिधान वा प्रतीप- 
मिति कथ्यते |! [सा० द० १०, ८७] किया है। और उसका उदाहरण--- 
“तदू वक्त््॑ यदि मुद्विता शशिकथा हा हेम सा चेंदू घुति- 
स्तच्चक्षुर्यदि हवरितं कुवलयैस्तच्चेत्‌ स्मितं का सुधा | 
घिक्‌ कन्दर्पधनुश्नुवी यदि च ते, किं वा बहु ब्रूमहे 
यत्स॒त्य॑ पुनरुक्तवस्तुविमुखः सर्मक्रमों वेघसः ॥” सा० द० १०, ८७ 
दिया है। वामनके 'उपमानाक्षेप” सूत्रकी व्याख्या करते हुए छोचनकारने 'उपमानस्य चन्द्रादेशक्षेपः, 
अस्मिन्‌ सति कि त्वया इृत्यमिति! लिखा है और उसका उदाहरण दिया है। यह रुक्षण और 
उदाहरण दोनों 'साहित्यदपण'के प्रतीप अल्छ्लारसे मिलते हैं। छोचनकारने वामनके लक्षणानुसार 
आपदा निभ्नलिखित उदाहरण दिया है--- 
“तस्यास्तन्मुखमस्ति सोम्यसुभ्ग॑ कि पार्वणेनेन्दुना 
सेन्दर्यस्य पदं इशो यदि च तैः कि नाम नीलोत्पलै: | 
कि वा कोमलकान्तिभिः किसलये: सत्येव तत्नाधरे 
हा धातुः पुनरुक्तवस्तुस्वनारस्मेष्वपूर्वों ग्रहः ॥? 
यहाँ पूर्णिमाचन्द्रके साथ मुखका साइश्य आदि रूप उपमा व्यज्ञय है, परन्तु वह प्रधान नहीं 
अपितु वाच्यको ही अलडकृत करती है। “कि पार्वणेनेन्दुना से चन्द्रमाका निष्फलत्वामिधानरूप अप- 
मानात्मक वाच्य ही अधिक चमत्कारी है। अतएव यहाँ भी व्यज्ञथप्रधानरूप ध्वनिका अखित्व न 
दानेसे उसके आशक्षेपालझारमें अन्तर्भावका प्रइन ही नहीं उठता | 
इन सब उदाहरणोंमें यह ध्यान रखना चाहिये कि व्यज्ञय और ध्वनि शब्द समाना थक नहीं हैं । 
सभी प्रतीयमान अर्थ व्यद्भध हैं परन्तु ध्वनिकाव्य वहीं माना जाता है जहाँ व्यद्धयका प्राधान्य होता है | 
कुछ छो्गोंने वामनके 'उपमानाक्षेप:” [वा० सू० ४, ३, २७] की व्याख्यामें 'डपमानस्य 
आश्षेपः सामर्थ्यादाकर्षणम? किया है। अर्थात्‌ जहाँ उपमानका सामर्थ्यसे आकर्षण किया जाय, वह 
शब्दतः उपात्त न ड्ठो, उसे आक्षेप अलडझ्डार कइते हैं। इस व्याख्याके अनुसार आशक्षेपाल्झरका 
निम्नलिखित उदाहरण दिया है-- 
“ऐन्द्रं घनुः पाण्डुपयोधरेण शरददधानाद्रंनखक्षतामम्‌ । 
प्रसादयन्‍्ती सकलडूमिन्दुं ताप॑ रवेरम्यधिक॑ चकार ॥* 
पाण्डुवर्णके पयोधर--मेघ [पक्षान्तरमें स्तन] पर आदर गीले, सद्यः समुत्पादित नखक्षतके समान इन्द्र- 
धनुषको धारण करनेवाढी ओर कल्झ [चिह्] सहित [पक्षान्तरमें नायिकोपभोगजन्य कलडूसे युक्त] 
चन्द्रको प्रसन्न अर्थात्‌ उज्ज्वल ओर पक्षान्तरमें हर्षित करती हुईं शरद ऋतु [रूप नायिका] ने रवि 
[रूप नायक के सन्तापको ओर बढ़ा दिया। 
यहाँ भी ईष्याकहषित नायकान्तररूप उपमान आतक्षित्त होता है, परन्तु वह वाच्यार्थकों ही 
अलड-कृत करता है। वामनके मतसे यह भी आश्षेपका उदाइरण दिया गया है परन्तु भामह आदिके 
मतसे तो यहाँ समासोक्ति है । 
[इस प्रकार] आक्षेपालड्ञारमें भी व्यज्ञ अविशेषका आक्षेप करानेवाला होनेपर 


१. दी० में “अपि! नहीं हे। 
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आश्षेपोक्तिसामर्थ्यादेव ज्ञायते | तथाहि' तत्र शब्दोपारूढो विशेषाभिधानेच्छया प्रतिषेध- 
रूपो य आशक्षेप। स एवं व्यद्गयविशेषमाक्षिपन्‌ मुरुयं काव्यशरीरम । 
चारुत्वोत्कषनिवन्धना हि वाच्यव्यद्भ-थयोः प्राधान्यविवक्षा । यथा--- 
अनुरागवती सन्ध्या दिवसस्तत्पुर/सरः । 
अद्दो देवगतिः कीटक्‌ तथापि न समागमः ॥ 
अन्र सत्यामपि व्यद्ञ-थप्रतीतोी वाच्यस्येव .चारुत्वमुत्कषंवदिति तस्येव 
प्राधान्यविवक्षा । 


भी चाच्यका ही चारुत्व [छत प्राधान्य] है। क्‍योंकि आश्षेपवचनके सामथ्येसे ही 
प्रधानतः वाक्यार्थ प्रतीत होता है । क्योंकि वहाँ [आशक्षेपालड्ञारमे |] विशेषके बोधनकी 
इच्छासे शब्दोपात्त प्रतिषेधरुप जो आक्षेप हे, वही व्यज्ञश्यविशेषका आश्षेप कराता 
हुआ मुख्य काव्यशरीर है । 
चारुत्वोत्कष॑ ही प्राधान्यका नियामक है 
न शरद उत्कर्षमूलक दी काव्य ओर व्यड्भव्थका प्राधान्य विवक्षित होता 
। जैसे-- 

सन्ध्या [नामक या रूपिणी नायिका] अनुराग [अथोत सन्ध्याकालीन छालिमा, 
पक्षान्तरमें प्रेम] से युक्त है और दिवस [नामक या रूप नायक] उसके सामने [स्थित दी 
नहीं 'पुरःसरति गच्छति इति पुर/सरः'] बढ़ रहा है [सामने आ रहा हैं]। ओह, दैवकी 
गति कैसी [विलक्षण] है कि फिर भी [उनका] समागम नहीं हो पाता ! 

यहाँ [नायिकाव्यवह ररूप | व्यकृयकी प्रतीति होनेपर भी वाच्यका ही चारुत्व 
अधिक होनेसे उसकी ही प्रधानता विवक्षित हे । 

यहाँ वामनके मतसे आशक्षेपालड्लार ओर भामहके मतसे समासोक्ति अल्ड्डार है इस बातकों 
ध्यानमें रखकर समासोक्ति और आतश्षेपका सम्मिल्ति यह उदाहरण ग्रन्थकारने दिया है। वास्तवर्मे 
यहाँ समासोक्ति है या आक्षेप यह विचारणीय प्रइन नहीं है | यहाँ चाहे समासोक्ति हो या आश्षेप, 
उससे कुछ हानि-लाभ नहीं है। प्रकृत बात तो इतनी ही है कि अलडझ्जारस्थल्में व्यज्ञय सर्वथा वाच्यमें 
गुणीभूत हो जाता है इसलिए व्यज्ञथका प्राधान्य न द्ोनेसे उसे घ्वनिकाव्य नहीं कह सकते हैं अतः 
ध्वनिके अल्ड्वारोंमें अन्तर्भूत होनेका प्रश्न द्वी नहीं उठता । 


चारुत्वोत्कपंमूलक दीपक और अपहुतिव्यवहार 

दीपकका लक्षण काव्यप्रकाशकारने 'सक्दबृत्तिस्तु धर्मस्य प्रकृताप्रकृतात्मनाम्‌ | सैव क्रियासु 
बह्ीषु कारकस्येति दीपकम्‌॥' किया है, जिसका अभिप्राय यह है कि प्रकृत और अग्रकृत अनेक पदार्थो- 
में एक धर्मका सम्बन्ध वर्णन करना अथवा अनेक क्रियाओंमें एक ही कारकका सम्बन्ध वर्णन करना 
दीपकालड्भार है। लोचनकारने भामह [२-१५ के अनुसार “आदिमध्यान्तविषय॑ त्रिधा दीपकमिष्यते |” 
दीपकके तीन भेद किये हैं, और उसका निम्नलिखित उदाहरण दिया है... 


१. दी०, नि० 'तथाहि! इतना पाठ नहीं है । 
२. 'शब्दोपारूढरूपो” नि० । 


कारिका १३ ] प्रथम उद्योतः रे 


यथा च दीपकापहुत्यादो व्यद्ग'यत्देनोपमायाः प्रतीतावपि ग्राधान्येनाविवक्षितत्वान्न 
तया व्यपदेशस्तद्वदत्रापि द्रष्टव्यम्‌ । 


“मणि: शाणोलीढः समरविजयी हेतिदलछितः 
कूलाशेपश्चन्द्र:.. सुस्तमृदिता बाल्ललना । 
भमदक्षीणो नाग;, शरदि सरिदाश्यानपुलिना 
तनिम्ना शोभन्ते गलितविभवाश्चार्थिषु जना; |” 
यहाँ याचकोंकोी दान देकर क्षीणविभव पुरुष प्रकृत हैं ओर शाणोछीढ मणि, शस्त्रोंसे दल्ति 
युद्धविजयी बीर, कलावशिष्ट चन्द्रमा, सुरतमृदित बाल ललना, मदक्षीण हाथी, शरत्कारूमें क्षीणकाय नदी 
ये सब अग्रकृत हैं। उन सबके साथ तनिम्ना शोभन्ते--इशतासे शोमित होते हैं), इस एक घर्मका 
सम्बन्ध वर्णित होनेसे यह दीपकालड्भारका उदाहरण हुआ | इस दीपकाल्झ्रमें वर्णित प्रकृत और 
अप्रकृतम परस्पर उपमेयोपमानभाव व्यक्ञय होता है। इस प्रकार उपमा व्यज्ञय होनेपर भी दीपनकंत 
ही चारत्वके कारण दीपकालड्लार ही प्रधान होता है। इसलिए, वहाँ उपमाल्ड्डार न कहलाकर, 
दीपकाल्ड्डार ही कहल्वता है | 
इसी प्रकार अपहुति अलड्कारका लक्षण भामहके अनुसार निम्नलिखित प्रकार है--अपहृुतिर- 
भीश्स्य किद्विदन्तर्गतोपमा |! भामह ३, ६१ । उसका उदाहरण है-- 
“जेयं॑ विरोति भज्ञाडी मंदेन मुखर भहुः। 
अयमाक्ृष्यमाणस्य कन्दर्पधनुषी ध्वनि; ॥” भामह ३, २२ 
यह मदके कारण वाचाल भ्रमरपंक्ति नहीं गूँज रही है अपितु यह चढ़ाये जाते हुए कामदेवके 
धनुषकी ध्वनि है। यहाँ भी भज्ञगुज़्न और मदनचापध्वनिमें उपमेयोपमानभाव व्यद्धथ होनेसे 
उपमाल्छ्र व्यज्ञथ है। परन्तु प्राधान्य उपमाका नहीं, अपहवका ही है इसलिए इसको उपमालड्लार 
नहीं अपितु अपह्ृति अल्क्लार ही कहते हैं | यही बात मूल अन्थमें कहते हैं--- 
और जैसे दीपक तथा अपहृति इत्यादिमे व्यज्ञयरूपसे उपमाकी प्रतीति होनेपर 
भी [उपमाकृत चारुत्वोत्कर्ष न होनेसे] प्राधान्य विवक्षित न होनेसे उपमा नामसे 
व्यवहार नहीं होता इसी प्रकार यहाँ भी समझना चाहिये । 
अर्थात्‌ समासोक्ति, दीपक, अपहृति आदियें व्यज्भयरूपसे उपमाकी प्रतीति होनेपर भी उसका 
प्राधान्य विवक्षित न होनेसे वहाँ उपमाव्यवहार नहीं होता | अर्थात्‌ , व्यज्ञथकी प्रधानतामें ही ध्वनि- 
व्यवहार होता है। अठः प्रधान होनेपर वह अल्झ्लारादिमें अन्तर्भूत नहीं होता है। 


विशेषोक्तिमें ध्वनिके अन्तर्भावका निषेध 


साहित्यदर्पणका रने विशेषोक्तिका लक्षण किया है, धसति हेतों फलाभावे विशेषोक्तिः! [सा्‌० द० 
१०, ६७]। काव्यप्रकाशकारने इसी बातको यों कहा--“विशेषोक्तिरखण्डेषु कारणेषु फलावचः? 
[का० प्र० १०, १०८] अर्थात्‌ कारणसामग्री होनेपर भी कार्य न होना विशेषोक्ति कहलाता है। 
भामहने उसका लक्षण, 'एकदेशस्य विगमे या गुणान्तरसंस्तुतिः । विशेषप्रथनायासों विशेषोक्तिरिति 
स्मृता ॥ [भामह ३, २२] किया है। यह विशेषोक्ति तीन प्रकारकी होती है--उक्तनिमित्ता, 
अनुक्तनिमित्ता ओर अचिन्त्यनिमित्ता । इन तीनों भेदोंमेंसे अचिन्यनिमित्ता ओर उक्तनिमित्ता भेदोंमें 
तो व्यज्ञयकी सत्ता ही नहीं होती है। अचिन्त्यनिमित्ताका उदाहरण है--- 


४४ ध्वन्यालोकः [ कारिका १३ 


अनुक्तनिमित्तायामपि विशेषोक्तो--- 
आहूतो5पि सहायेः, ओमित्युक्त्वा विमुक्तनिद्रोडपि । 
गन्तुमना अपि पथिकः सहझ्ोच॑ नेब शिथिलूयति | 
इत्यादो व्यज्ञयस्य श्रकरणसामथ्योत्‌ प्रतीतिमात्रम। न तु ततृप्रतीतिनिमित्ता 
काचिच्ारुत्वनिष्पत्तिरिति न प्राधान्यमू | 


“एक्रीण जयति जगन्ति कुसुमायुधः । 
हरतापि तनुं यस्य शम्मुना न हत॑ बल्म ॥” 
दिवलीने जिसके शरीरको 'भर्म' करके भी बलकों हरण नहीं किया वह कामदेव अवेल्य द्दी 
तीनों छोकोंको जीत छेता है। इस अचिन्त्यनिमित्ता विशेषोक्तिमें तो व्यद्गय है ही नहीं | उक्तनिमित्ता 
का उदाहरण है- 
“कपूर इवब दग्धोडपि शक्तिमान्‌ यो जने जने | 
नमोउस्तवार्यवीयांय. तस्मे मकरकेतवे ॥” 
इस उक्तनिमित्ता विशेषोक्तिमें भी व्यद्धथके सद्भावकी शट्ढा नहीं है। इसलिए ग्रन्थकारने 
विशेषोक्तिके इन दोनों भेदोंको छोड़कर केवल अनुक्तनिमित्ता विशेषोक्तिका उल्लेख किया है और 
उसका उदाहरण दिया है। 'आहूतो० साथियों द्वारा बुढाये जानेपर भी, हाँ कहकर जाग जानेपर 
भी और जानेकी इच्छा रहनेपर भी पथिक सड्लोचको नहीं छोड़ रहा है। यहाँ सझ्टीच न छोड़नेका 
निमित्त उक्त. न होनेसे अनुक्तनिमित्ता है। निमित्तके अनुक्त होनेपर भी वह अचिन्त्य नहीं है, 
उसकी कल्पना की जा सकती है | भद्टोद्भटने शीतके आधिक्यकों उसका निमित्त माना है और 
अन्य रसिक व्याख्याता यह कब्पना करते हैं कि पथिक, गमनकी अपेक्षा भी खप्मकों प्रियासमागमका 
उकर उपाय समझकर खष्न-लोभसे सड्लोच नहीं छोड़ रहा है, सिमटे-सिमटाये खाटपर पड़ा ही हुआ 
है। इन दोनोंमेंसे चाहे कोई मी निम्मित्त कल्पना करो परन्तु वह निमित्त चारुत्वहेतु नहीं है अपितु 
अभिव्यज्यमान निमित्तते उपकृत विशेषोक्तिभागके ही चमत्कारजनक होनेसे यहाँ भी ध्वनिका 
अन्तर्माव अह्डारके अन्तर्गत माननेका अवसर नहीं है। इस प्रकार भद्दोद्मट और अन्य रसिकजन, 
दोनोंके अमिग्रायको मनमें रखकर ही ग्रन्थकारने इसपर वृत्ति ढिखी है | 
अनुक्तनिमित्ता विशेषोक्तिमें भी-- 
साथियों द्वारा पुकारे जानेपर भी, हाँ कहकर जाग जानेपर भी और जानेकी 
इच्छा होनेपर है पथधिक न नहीं छोड़ रहा हे । 
इत्यादि [उदाहरण|में कारणबश व्यज्ञथकी केवल प्रतीति होती है। किन्तु उस 
प्रतीतिके कारण कोई सोन्‍्दर्य उत्पन्न नहीं होता, इसीलिए उसका प्राधान्य नहीं है । 
पयायोक्तमें ध्वनिके अन्तर्भावका निषेध 
पर्यायोक्तका लक्षण भामहने इस प्रकार किया है-- 
“पर्यायोक्त यदन्येन प्रकारेणामिघीयते | 
वाच्यवाचकवृत्तिम्यां. झून्येनावगमात्मना ॥” भामह ३ » < 
काव्यप्रकाशकार ओर साहित्यदर्पणकार आदिने भी पर्यायोक्तके इसी प्रकारके लक्षण किये हैं--- 
१. एमी नि०। 


कारिका १३ | प्रथम उद्योतः ४५ 


पर्योयोक्‍्ते5पि यदि प्राघान्येन व्यज्ज-थत्व॑ तदू भवतु नाम तस्‍्य ध्वनावन्तभोवः । 
“पर्यायोक्तं यदा मद्भया गम्यमेवामिधीयते ।! सू० द० १०, ६० 
“पर्यायोक्तं विना वाच्यवाचकत्वेन यद्‌ वचः |”? का० प्र० १०, ११५ 


पर्यायेण प्रकारान्तरेण, अवगमात्मना व्यज्ञथेन उपलक्षितं सद्‌, यदमिधीयते तदमिधीयमानम्‌ 
उक्त सत्‌ पर्यायोक्तम्‌ ।! यह पर्यायोक्त शब्दका अर्थ है। इसका अमिप्राय हुआ कि जहाँ प्रकाराग्तर 
अर्थात्‌ व्यज्ञथरूपसे अवगत अर्थकों ही अभिधासे कहा जाय वहाँ पर्यायोक्त अल्झ्लार होता है | जैसे-- 
“छत्रुच्छेददढेच्छस्थ मुनेरुत्पथगामिनः । 
रामस्यानेन धनुष्ता देशिता धर्मदेशना ![”? 
मुनिके लिए शत्रुभाव रखना ही अनुचित है | फिर उस शत्रुके उच्छेद या विनाशकों बात 
सोचना ओर भी अनुचित है | उसकी भी द्रदिमा--आग्रह अत्यन्त अनुचित है | इसलिए शत्रुके विनाश- 
के लिए कृतसड्डुत्प अतएब उन्मार्गगामी परशुराम--भार्गव--मुनिकों भीष्मके इस धनुषने अपने धर्म- 
पालनकी शिक्षा दे दी | यहाँ भीष्मकी शक्ति भार्गव परशुरामकी शक्तिसे अधिक है । मीष्मने परशुराम- 
को पराजित कर दिया यह व्यज्ञय अर्थ है, उसीको 'देशिता धर्मदेशना' के शब्दोंसे अभिषया बोधन 
किया गया है, इसलिए यह पर्यायोक्त अलझ्ारका उदाहरण है। यहाँ व्यद्भथ अर्थकी प्रतीति तो है 
परन्तु वह प्रधान नहीं है अपितु वाच्यको ही अलड्कृत करती है । अतएव यहाँ ध्वनि नहीं है ! 
भागहलने पर्यायोक्तका उदाहरण निम्नलिखित दिया है-- 
“सहेष्वध्बसु वा नान्‍्न॑ भुञ्ज्महे यदधीतिनः । 
विप्रा न भुजञ्ञते तश्ब॒ रसदाननिवृत्तये |” भामह ३, ९ 
यह कृष्णकी शिशुपालके प्रति उक्ति है। उसका भाव यह है कि 'अधीती--बआराझण छोग जिस 
अन्नको नहीं खाते उसे इम न घरपर खाते हैं ओर न मार्ममें अर्थात्‌ यात्रामें ! अर्थात्‌ घरपर हो या 
बाहर, हम विद्वान ब्राह्मणोंकों खिलानेके बाद द्वी भोजन करते हैं| यहाँ विषदाननिवृत्ति व्यक्ञथ 
है | जैसा कि उन्होंने स्वयं कहा है--'तन् रसदाननिवृत्तये |! रस शब्दका अर्थ यहाँ विष है। 
“ृज्भारादौ विषे वीर्ये गुणे रागे द्रवे रतः? इति कोषः | भागहप्रदत्त इस उदाहरंणमें रसदाननिशृत्ति 
व्यज्ञथ है परन्तु उससे कोई चारुत्व नहीं आता, इसलिए उसका आराधान्य नहीं है अपितु विग्रोंको 
भोजन कराये बिना भोजन न करना यह जो वाच्यार्थ है वही पर्याय अर्थात्‌ प्रकारान्तरसे उक्त होकर 
भोजनार्थकों अलछक्ृत करनेसे पर्यायोक्त अल्छारका उदाहरण बनता है। 
भामहने जो उदाहरण दिया है उसमें व्यज्ञथकी प्रधानता न होनेसे ध्यनिका अवसर नहीं है 
परन्तु पर्यायोक्त अल्ड्वारके इस प्रकारके उदाहरण मिल सकते हैं जहाँ व्यज्ञथका प्राधान्य हो | उस 
दशामें उसे हम ध्वनिकाव्यके दूसरे भेंद अलड्ढारध्वनिका उदाइरंण मानेंगे। परन्तु इसका अर्थ यह 
नहीं कि ध्वनिका अलड्ढारोंमें अन्तर्भाप हो गया अपितु वस्त॒ुतः अल्ड्वारका ध्वनि्म अन्तर्माव 
कहा जा सकता है | क्योंकि ध्वनि तो महाविषय--व्यापक है, इस प्रकारके पर्यायोक्तके व्यज्ञबपधान 
उदाहरणोंको छोड़कर अन्यत्र भी ध्वनि रहता है इसलिए महाविपय--व्यापक होनेसे ध्वनिका अन्त- 
भाव अल्ड्लारमें नहीं माना जा सकता। व्यज्ञथप्रधान पर्यायोक्तका उदाहरण श्रम धार्मिक 
इत्यादि पूर्वोदाइत इलोक हो सकता है | मूल अन्यकी पंक्तियोंका अनुवाद इस प्रकार है-- 
पर्यायोक्त अलड्डार [ के “श्रम धार्मिक' सदश व्यड्डयप्रधान उदाहरणों | में 
भी यदि व्यंज्ञयकी प्रधानता हो तो उस [ अछड्ठार ] का ध्वनि [ अलड्भारध्वनि | में 
६ 
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न तु ध्वनेस्तत्रान्तभोवः । तस्य महाविषयत्वेन, अश्वित्वेन च प्रतिपादयिष्यमाणत्वात्‌ । 
न पुनः पयोथोक्‍ते भामदोदाह्तसहशे व्यज्ञ-थस्येव प्राधान्यम्‌ | वाच्यस्य तत्रो- 
पसजेनीभावेनाविवक्षितत्वाव्‌ | 


अपह्तिदीपकयो: तुनवाच्यस्य श्राधान्य॑ व्यज्ञ'थस्य चानुयायित्य प्रसिद्धमेव । 
अस्तभोव किया जा सकता है, न कि ध्यनिका उस [ अलड्भार] में । क्योंकि ध्वनि तो 
मद्ाधिषय ओर अज्औी अर्थात प्रधानरुपसे प्रतिपादित किया जञायगा। 

परन्तु भामद द्वारा उदाहत [० ४५ पर दिये हुए 'गृद्देष्वध्वस ] जैसे 
(पर्यायोक्तके] उदादहरणमें तो व्यड्रयका प्राधान्य ही नहीं है। क्योंकि वहाँ वाच्यका 
गोणत्य विधक्षित नहीं है [ अथांत्‌ वाच्य ही प्रधान है। अतः उसे ध्यनि नहीं कहा 


आा सकता है! 


अपहृुति ओर दीपक अन्तरभांवका निषेध 


अपहुति तथा दीपकमम वाच्यका प्राघान्य ओर व्यक्ुथका वाच्याजुगामित्व 
प्रसिद्ध ही है । 

अपहृति और दीपकके विषयमें ग्रन्थकार इसके पूर्व भी छिख चुके हैं | पर वह तो केवल 
प्रासक्षिक रूपमें किया गया है कि, दीपकादिमें उपमाकी प्रतीति होनेपर भी उसके द्वारा चारुत्व न 
होनेके कारण उपमाका व्यवहार वहाँ नहीं होता | यहाँ उनका वर्णन उद्देश्यक्रमसे प्राप्त है। अर्थात्‌ 
पीछे 'यत्र तु प्रतीतिरस्ति, यथा समासोक्ति-आक्षेप-अनुक्तनिमित्तविशेषोक्ति-पर्यायोक्ति-अपहृति- 
दीपक-सबूरालझ्रादो' इस पंक्तिमें पर्यायोक्तके बाद अपहुति और दीपकका नामोस्लेख किया था | 
अतएव पर्यायोक्तके बाद उनका वर्णन क्रमप्राप्त होनेसे यहाँ उनका उल्लेख करना आवश्यक था | 


सड्ूरालक्भारमें अन्तभोवका निषेध 

आगे सड्डराल्कारका वर्णन किया है। सद्डृराल्क्ारके नवीन लोगोंने तीन भेद माने हैं-- 
अज्ञाज्ञिभावसडुर, एकाश्नयानुप्रवेशसड्ुर ओर सन्देहसडुर | भामह आदिने एकाश्रयानुप्रवेशको 
दो भागोंमें विभक्त कर दिया है--एकवाक्यानुवर्तन और एकवाक्यांशसमावेशरूप | हस प्रकार 


भह्टोरूटके अनुसार सद्डरके चार भेद हो गये। इनके लक्षण भामहने और उनके उदाहरण भामह- 
विवरणकार भह्ठोर्ूटने निम्नलिखित प्रकार दिये हैं--- 


“विरुद्धालडडक्रियोस्लेखे सम॑ तदूबृत््यसम्मवे | 
एकस्य घ॒ ग्रहे न्‍्यायदोषाभावे च सबुरः ॥! 
विरुद्ध अलड्वारोंका वर्णन होनेपर, उनकी एक साथ स्थिति असम्भव होने और किसी एकके 


माननेमें युक्ति या दोष न होनेपर सम्देहसकुर अल्ड्रार होता है। इसका उदाहरण लोचनकारने 
अपना निम्नलिखित इछोक दिया है-- 


“शशिवदना 5सितसरसिजनयना सितकुसुमददनपंक्तिरियम । 
गगनजलूखल्सम्भवह॒द्याकारा कृता विधिना ॥” 


चन्द्रमुख्ी, कृष्णकमलनयनी ओर शुश्रकुसुमदन्ती इस सुन्दरीकों विधाताने गगन, जल और 
स्यछसे उस्नन्न मनोहर आकारबाली बनाया है। इसमें 'मयूरव्यंसकादयश्व' [अ० २, १, ७२] इस 
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सुज्से शशी एवं वदनं यस्याः सा शशिवदना' ऐसा समास माननेसे रूपक, ओर “उपमितं व्याम्रादिमिः 
सामान्याप्रयोगे! [अ० २, १, ५६] इस सूत्रसे शशिवद्‌ बदन यस्याः यह समास माननेसे उपमा होती 
है | इ्लोकमें 'शशिवदना” आदि तीन विशेषण दिये हैं | वे तीनों क्रशः गगन, जल और स्थव्से सम्बद्ध 
होनेसे शशिवदना' पद गगनसम्मवत्व, असितसरसिजनयना” पद जलसम्भवत्व और 'सितकुसुमदशन- 
पंक्ति पद स्थलसम्भवत्वको बोधन करते हैं | इस प्रकार मानो विधाताने उस नायिकाकों गगन, 
और स्थल तीनोंसे बनाया है, यह झ्कोकका भाव है| इसमें उपमा और रूपकमेसे क्या माना जाय 
उसका कोई निर्णायक विनिगमक हेठु न होनेसे यहाँ तन्मूलक सन्देहसडुर अरूडगर है। इसलिए यहाँ 
कौन वाच्य है और कोन व्य्धञ्र है इसका ही जब निर्णय नहीं है तब उसकी प्रधानता या गौणताका 
प्रझन ही नहीं उठता | 
सझ्डरका दूसरा मेद एकाश्रयानुप्रवेशसडडर है। भद्टोकृकटने इसके दो भेद कर दिये हैं--एक- 

वाक्यानुप्रवेश और एकवाक्यांशानुप्रवेश | इन दोनों भेंदोंका वर्णन और रूक्षण भामइने निम्नलिखित 
प्रकार किया है-- 

“ददार्थवर्त्वल्छकरा वाक्य एकत्र वर्तिनः । 

सद्डरश्वैकवाक्यांशप्रवेशाद्या मिधीयते |!” मामह ३, ४८ 


जहाँ शब्दवर्ती तथा अर्थवर्ती, अर्थात्‌ शब्दालझर तथा अर्थाकक्वार दोनों एक ही वाक्यमें 
स्थित हों वहाँ एकवाक्यप्रवेश अथवा एकवाक्यांशप्रवेश मेदसे दो प्रकारका सद्डुर अल्छझार होता है | 
इन दोनोंके उदाहरण निम्नलिखित प्रकार हैं--- 
“सर स्मरमिव प्रियं रमयसे यमाल्ड्षिनात” 


. कामदेवके समान जिस प्रियको. आलिद्लनसे रमण करांती हो, उसको स्मरण करो | यहाँ 
स्मर-स्सर' पदकी आवृत्तिसे यमकरूप शब्दाल्झर ओर 'स्मरमिवः इस उपमारूप अर्थल्कारका 
एकाश्रयानुप्रवेशरूप सझूर है | यहाँ प्रतीयमानकी झझ्गाका भी अवसर नहीं है, उसके गुणप्रधान 
भावका निर्णय तो दूर रहा | इसका दूसरा उदाहरण है--- 
“तुल्पोदबावसानत्वाद गतेडस्तं प्रति भाखति। 
वासाय वासरः क्लान्तो विशतीब तमोगुहाम |”? 
सूर्य ओर वासर [दिन] दोनों ठ॒ुल्योदयावसान हैं, दोनोंका उदय और अस्त साथ-साथ होता 
है | इसलिए जब सूर्य अस्त होने लगा तो मानो खिन्न होकर वासर भी तमोगुदामें प्रविष्टसा हों जाता 
है। यह इस इलोकका भाव है। यहाँ 'विशतीव' यह उद्मेक्षा अलझ्कार है और 'तमोगुहाम! यह एक- 
दैशविवर्ति रूपक है। यहाँ सूर्य स्वामी और वासर सेवक है । सूर्यका अस्त सखामिविपत्ति और 
वासरका तमोगुट्टाप्रवेश स्वामिविपत्तिसमुचितत्रतग्रहणरूप है। परन्तु इन सबका आरोप नहीं किया है 
केवल तमपर गुद्दाका आरोप है इसलिए यह एकदेशविबर्ति रूपक है। इस प्रकार यहाँ रूपक और 
उद्ेक्षा दोनों समान रूपसे वाच्य होनेसे उनमें गुण-प्रधानभाव ही नहीं है । 
सझुरका चौथा भेद अन्भाज्धिमावसद्डुर है। उसका लक्षण और उदाइरण निम्नलिखित है-- 
“परस्परोपकारेण यत्रालडकृतयः स्थिताः | 
खातन्त्रयेणात्मल्ाामं नो लूमन्ते सोडपि सड्डरः ॥ भामह रे, ४८ 
जहाँ अनेक अलझ्वर परस्परोपकारक भावसं स्थित हों, ख्ातन्न्यसे नहीं, वह भी [अज्ञा- 
ज्ञिभाव] सद्ूर होता है जैसे- 
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सहूराल्कारेडपि यदालक्ारो5छककरान्तरच्छायामनुगृह्नाति, तदा व्यज्ञःधंस्य प्राधान्ये- 
नाविवक्षितत्वान्न ध्वनिविषयत्वम्‌ । अलझ्भारद्यसम्भावनायान्तु वाच्यव्यज्नथयोः सम॑ 
प्राधान्यम्‌ । अथ वाच्योपसर्जनीमावेन व्यद्ञयस्थ तत्रावस्थानं तदा सो5पि ध्वनि- 
विषयोउस्तु, न तु स एवं ध्वनिरिति वक्‍तुं शक्यम्‌ , पर्योयोक्तनिर्दिष्टन्यायात्‌ । अपि च 
सझुरालझ्ारे5पि च क्वचित्‌ सदुरोक्तिरेव ध्वनिसम्भावनां निराकरोति । 


४ग्रवातनीलोत्पलनिर्निशेष॑ अधीरविप्रेक्षितमायताक्ष्या | 
तया गहीत॑ नु मगाइनाभ्यसततों गहीतं नु मगाइ्नामिः ।* 

यह 'कुमारसम्भव' [१, ४६] का हलोक है। उस आयताक्षी पार्वतीने प्रवात--तेज हवासे 
चञ्चल नीलकमलके समान अधीर दृष्टि क्या मृगोंसे ही अथवा मगोंने उस पार्वेतीसे छी ! यह 
कालिदासके इस इलोकका भाव है | अर्थात्‌ उसकी दृष्टि हरिणीकी दृष्टिके समान चश्चछ है। इस 
प्रकार यहाँ उपमा अलझार व्यज्ञथ है और सन्देहालड्लार वाच्य है। परन्तु व्यद्ञयथ उपमा वाच्य 
सन्देहाल्झारको ही चारुत्वोत्कर्ष प्रदान कर अनुग्रह्दीत करती है। उसका पर्यवसान सन्देहकी पुष्टिमें ही 
होता है इसलिए वह गुणभूत है और उपमाजनित चमत्कृतिमें सन्देह साहाय्य करता है इसलिए, 
दोनोंका परस्पर अद्भान्लिभाव है | 

इस प्रकार सइरके चारों भेदोंमेंसे बीचके दो भेदोंमें तो व्यज्ञघकी सम्मावना ही नहीं है | चतुर्थ 
अज्वाज्िमाव सब्र और प्रथम सन्देहसड्डरमें व्यज्ञघकी सम्भावना हो सकती है, परन्तु वहाँ भी 
व्यड्ध थका प्राधान्य निश्चित न होनेसे ध्वनिव्यवह्यर नहीं हो सकता । इसी बातको ग्रन्थकार आगे 
कहते हैं-- 

सद्डुरालक्वारमें भी जहाँ एक अलड्भार दूसरेकी छाया [सोन्द्य] को पुष्ट [अनु- 
गृहीत] करता है [अर्थात्‌ अद्ञाह्लभावरूप चतुर्थ भेदमें] वहाँ व्यज्ञ्यका प्राधान्य 
विचक्षित न होनेसे वद्द ध्वनिका विषय नहीं हैं। [सन्देहसझ्डररूप प्रथम भेदमें] दो 
अलड्भारोंकी सम्भावना दोनेपर तो वाच्य और व्यज्ञ्यथ दोनोंका समप्राधान्य होता 
है। [अतः वहाँ भी ध्वनिकी सम्भावना नहीं है| और यदि वहाँ [अज्ञाज्ञिभाव सह्डरा- 
लड़ारमें] व्यज्ल-य वाच्यके उपसर्जनीमाव [गोणरूप] से स्थित हो तब तो वह भी 
ध्वनि [अलद्भारध्वनि] का विषय हो सकता है, न कि केवल वही ध्वनि है, पयोगोक्त- 
निर्दिष्ट न्‍्यायसे । ओर एक वात यह भी है कि सड्जरालड्भारमे सर्वत्र सक्कुर शब्दका 
प्रयोग द्वी ध्वनिसम्भावनाका निराकरण कर देता हे । 

पदों अनुच्छेदके अन्तमें प्रयुक्त 'सड्डुराल्ड्वारेपपि च क्वचित्‌' इसकी व्याख्या करते समय 
'क्वचिदपि सद्डूराल्ड्रारें इस प्रकार अन्चय करना चाहिये | उसमें भी 'क्वचिदपिका अर्थ स्ेन्र 
होगा | 'ऋचिदपि सड्ड॒रालड्डारेंका अर्थ हुआ कि सद्जराल्झ्ारमें सर्वत्र अर्थात्‌ सद्जुराल्क्लारके समी 
मेंदोंम सड्ढर शब्दका प्रयोग उनकी सट्टीर्णताका प्रतिपादक हैं। वहाँ यदि किसी एककी प्रधानता 
हो जाय तो फिर राइ्डर ही कहाँ रहेगा ! इसलिए सड्भर शब्दका प्रयोग ही वहाँ व्यज्ञत्प्राधान्यरूप 
घ्वनिका निराकरण कर देता है | फिर भी याद आप--- 


१. तत्राएि व्यवस्थानस्‌” नि०, दी० । 
२, सकहरालड्वारस्प सड्रोक्तिरेव ध्वनिपम्मावनां करोति! नि० | 


कारिका १३ |] प्रथम उद्योतः ४९ 


“जन भवति गुणानुरागः खलानां केवल असिद्धिशरणानाम्‌ 
किल प्रस्नोंति शझिमणिः चन्द्रें न प्रियामुखे दृष्टे |” 
केवल प्रसिद्धि चाहनेवाले दुशेकों गुणोंसे प्रेम नहीं होता । चन्द्रकान्तमणि चन्द्रमाकों देखकर 
तो द्रवित हो जाता है, प्रियाके मुखको देखकर नहीं | यहाँ शशिमणि अर्थात्‌ चन्द्रकान्तमणि चन्द्रमको 
देख कर द्रवित होने लगता है परन्तु चन्द्रसे भी अधिक सुन्दर प्रियामुखकों देखकर द्रवित नहीं 
होता” इस विशेष उदाहरणसे 'प्रसिद्धिमात्र चाहनेवाले दुछ्छोको गुणोंसे अनुराग नहीं होता” इस 
सामान्य नियमका समर्थन करनेसे अर्थान्तर्यास अल्ड्वार वाच्य है। और प्रियाम्रुख चन्द्रसे भी 
अधिक सुन्दर है यह व्यतिरेक अलड्डार, तथा यह चन्द्र नहीं है प्रियामुख ही चन्द्र है, यह अपहुति 
अल्झूर व्यड्धथ है। 
इस प्रकारके किसी उदाहरणमें व्यज्ञथकी प्रधानतापर ही बल दें तो फिर उस स्थानपर 
अलझ्भरध्वनि हो जायगी। अर्थात्‌ वहाँ सझ्डरका अन्तमांव अल्झ्टारध्वनि्में हो जायगा, क्योंकि 
पर्यायोक्तन्यायमें ध्वनिके महाविषय और अड्जी होनेसे उसमें अन्य अल्झ्लारादिका अन्तर्भाव दिखाया 
जा चुका है | उसी न्यायसे यहाँ भी समझना चाहिये । 


अप्रस्तुतप्रशंसामें अन्तमोवका निषेध 

अप्रस्तुतके वर्णनसे जहाँ प्रस्तुतका आशक्षेप किया जाता है वहाँ अप्रस्तुतप्रधंसा नामक अलक्भार 
होता है। अप्रस्तुतप्रशंसा तीन प्रकारकी होती है--पहिली सामान्यविशेषमावमूलक, दूसरी कार्य- 
कारणमावमूलक, और तीसरी साइश्यमूलक | इनमेंसे पहली और दूसरी प्रकारकी अप्रस्तुप्रशंसाके 
दो-दो भेद हो जाते। इस प्रकार उन दोनोंके दो-दो भेद होकर चार भेद ओर एक साह्श्यमूलक 
इस प्रकार पाँच भेद हो जाते हैं। सामान्यविशेषभावमृल्कके दो भेद इस प्रकार होते हैं कि 
एक जगद्ट सामान्य अग्रस्तुत होता है और उससे प्रस्तुत विशेषका आक्षेप होता है ओर दूसरी 
जगह अप्रस्तुत विशेष होता है उससे प्रस्तुत सामान्यका आशक्षेप होता है। इसी प्रकार कार्यकारण- 
भावमूलकके भी दो भेद हो जाते हैं | एक जगह कारण अप्रस्तुत द्ोता है, उससे प्रस्तुत कार्यका 
. आश्षेप होता है और दूसरी जगह अप्रस्त॒त कार्यसे प्रस्तुत कारणका आश्षेप होता है। इस प्रकार चार 
मेद हुए। पाँचवाँ भेद साहइ्यमूलक होता है। इस भेदके भी इलेषनिमित्तक, समासोक्तिनिमित्तक 
और सादश्यमात्रनिमित्तक इस प्रकार तीन भेद हो जानेंसे अप्रस्तुतप्रशंसाके सात भेद बन नाते हैं | 
परन्तु भामहने केवल पहिले तीन भेद ही किये हैं; एक सामान्यविशेषभावमृलक, दूसरा कार्यकारण- 
भावमूलक और तीसरा साह्यमूल्क । इनमें पहिले दोनों मेदोंमें प्रस्तुत और अप्रस्तुत दोनोंका सम- 
प्राधान्य होनेसे ध्वनिका अवसर ही नहीं है इसलिए उसके अन्तर्मावका विचार ही नहीं हो सकता | 
तीसरे साह्श्यमूलक भेदमें यदि अभिधीयमान अप्रस्तुतका अप्राघान्य और प्रतीयमान प्रस्तुतका 
प्राधान्य विवक्षित होगा तो अल्झ्लारका ध्वनिर्में अन्तर्भाव हो जायगा अन्यथा अप्रस्तुत अमिधीयमान- 
का प्राधान्य विवक्षित होनेपर अप्रस्तुतप्रशंसा अल्ड्वार होगा | इसी मावकों मनमें रखकर अन्यकारने 
प्रकृत सन्दर्भ लिखा है | ह 

भामहकृत अग्रस्तुतप्रशंसाके लक्षण उदाहरणादि निम्नलिखित प्रकार हैं--- 

“अधिकारादपेतस्य वस्तुनो्न्यस्य या स्तुति: | 
अप्रस्तुतप्रशंसा सा त्रिविधा परिकीतिता ॥ भामदह ३,२९ 


अप्रस्तुत सामान्यसे प्रस्तुत विशेषके आशक्षेपका उदाहरण--- 


९९० ध्वन्यालोकः [ कारिका १३ 


“अहे संसारनैईण्यम , अहो दोरात््यमापदाम्‌ | 
अहो निसर्गजिहास्य दुरन्‍ता गतयों विधेः 
यहाँ सर्वत्र दैवका ही प्राधान्य है! इस अप्रस्तुत सामान्यसे किसी प्रस्तुत वस्तुके विनाशरूप 
विशेषका आध्षेप होता है। परन्तु यहाँ वाच््य सामान्य और प्रवीयमान विशेष दोनोंका समप्राधान्य 
है, अतः ध्वनिविषयत्व नहीं है | 
अप्राकरणिक विशेषसे प्राकरणिक सामान्यके आक्षेपका उदाइरण निम्नलिखित है--- 
“घतत्‌ तस्थ मुखात्‌ कियत्‌ कमलिनीपत्रे कं वारिणो 
यन्मुक्तामणिरित्यमंस्त स जडः अश्वन्यदस्मादपि | 
अद्जुल्यग्रल्घुक्रियाप्रविकविन्यादीयमाने शनेः 
कुत्नोड़ीय गतो ममेत्यनुदिनं निद्राति नान्‍्तः झुचा ॥ 
उस मूर्खने कमलिनीके पत्रपर पड़े पानीके कणको मुक्तामणि समझ लिया, यह उसके ढछिए 
कौन बड़ी बात है। इससे भी आगेकी बात सुनो | वह जब अपनी उस मुक्तामणिको धीरेसे उठाने 
लगा तो अजजूलीके अग्रभागकी क्रियासे ही उसके कहीं विलत हो जानेपर, न जाने मेरा मुक्तामणि उड़ 
कर कहाँ चला गया? इस सोचमें उसको नींद नहीं आती है ! यह इछोकका भाव है। यहाँ जलबिन्दुमें 
मुक्तामणित्वसम्भावनरूप अग्रस्तुत विशेषसे मूखोंकी अस्थानमें ममत्वसम्भावनारूप अस्तुत सामान्यका 
बोध होता है | यहाँ वाच्य और व्यज्ञथका समग्राधान्य होनेसे ध्यनिकी सम्भावना नहीं है | इसी प्रकार 
निमित्तनिमित्तिमावमें भी समझना चाहिये | उसके उदाहरण यहाँ नहीं देंगे । 
साहस्यमूल्क अप्रस्तुतप्रशंसामें जहाँ वर्णित अप्रस्तुतसे आ्षिप्यमाण प्रस्तुत अधिक चमत्कार- 
कारी होता है वहाँ वस्तुध्वनि समझना चाहिये। उसे अप्रस्तुतप्रशंशा अलक्वारका उदाहरण नहीं 
समझना चाहिये। अप्रस्तुतप्रशंशा अलझ्कार वहीं बनेगा जहा व्यज्ञय इस अमिधीयमानसे अधिक 
चमत्कारी न हो । जैसे निम्नलिखित ब्कोकमें प्रतीयमान प्रस्तुत अभिधीयमान अप्रस्तुतकी अपेक्षा अधिक 
धवमत्कारी है इसलिए वह वस्तुध्वनिका उदाहरण है, अल्कारका नहीं-- 
“झावत्रात हठाज्जनस्थ द्ृदयान्याक्रम्य यन्नर्तयन्‌ 
भड़ीमिविंविधामिरात्मद्ददयं प्रच्छाद्य सडक्रीडसे | 
स॒त्वामाइ जडं ततः सहृदयम्मन्यत्वदुःशिक्षितो 
मन्ये5मुष्य जड़ात्मता स्तुतिपदं त्वत्साम्यसम्भावनात्‌ |। 


है भावत्रात अर्थात्‌ पदार्थसमृह ! समग्र विश्वसौन्दर्यके आकर इस प्राकृतिक जगतके 
चन्धरमा आदि पदार्थसमूह ! तुम विविध प्रकारोंसे अपने आन्तरिक रहस्यको छिपाकर और लोगोंके 
दृदयोंको हठात्‌ अपनी ओर आदइृष्ट कर, स्वेच्छापूवंक नचाते हुए जो क्रीडा करते हो, उसीसे सद्ृद- 
यम्मन्यत्वकी भावनासे दुःशिक्षित अपने सहृदय होनेका मिथ्यामिमान करनेवाले लोग तुमको जड़ 
कहते हैं | वस्तुतः वे स्वयं जड, मूर्स हैं। परन्तु उनको जड कहना मी तुम्हारी समानताका सम्पादक 
होनेसे उनके लिए स्वुतिरुप ही है, यह प्रतीत होता है । द 

यह इस इलोकका भाव है । परन्तु इससे किसी महापुरुषका अग्रस्तुत चरित प्रतीयमान है जो 
अलन्त विद्वान ओर गुणवान्‌ होते हुए भी साधारण लोगोंके बीच अपने पाण्डित्य आदिको प्रकाशित 
नहीं करता इस कारण लोग उसे मूर्ख कहते हैं | यहाँ जो लोकोत्तर चरित प्रतीयमान है वही प्रधान 
है। यहाँ अप्रस्तुत्से प्रस्तुतकी प्रतीति होनेपर अप्रस्तुतप्रशंसा अल्कार नहीं अपितु बस्त॒ध्वनि हैं। 


कारिका रै३ | प्रथम उद्योवः पशु 


अप्रस्तुतप्रशंशायामपि यदा सामान्यविशेषभावान्निमित्निमित्तिभावाद्वासिधीयसा* 
नस्या्रस्तुतस्य प्रतीयमानेन प्रस्तुतेनाभिसम्बन्धस्ददा' अमिधीयमानप्रतीयमानयों: सममेव 
प्राधान्यम्‌ । यदा तावत्‌ सामान्यस्याप्रस्तुतस्य अभिधीयमानस्य प्राकरणिकेन विशेषेण 
प्रतीयमानेन सम्बन्धस्तदा विशेषप्रतीतो सत्यामपि प्राधान्येन तत्सामान्येनाविनाभावात्‌ 
सामान्यस्यापि प्राधान्यम्‌ । यद्ापि विशेषस्य सामान्यनिष्ठत्वं तदापि सामान्यस्य प्राघान्ये, 
सामान्ये स्वेविशेषाणामन्तभोवाद्‌ विशेषस्थापि प्राधान्यम्‌ू । निमित्तनिमित्तिमावे' 
चायमेव न्यायः । 


यदा तु॒सासर्ूप्यमात्रवशेनाप्रस्तुतप्रशंसायामप्रकृतप्रकृयोः. सम्बन्धस्तदाप्य- 
प्रस्तुतत्य सरूपरयाभिधीय मानस्य प्राधान्येनाविवक्षायां ध्वनावेवान्तःपातः । इतरथा 
त्वलझ्लारान्तरमेव । हर 


लोचनकारने भावत्रातवाला यह जो इछोक उदाहरणरूपमें दिया है वह कुछ कठिन हो गया है। 

बस्तुतः सभी अन्योक्तियाँ इसका उदाहरण हो सकती हैं । 

इस प्रकार अप्रस्तुतप्रशंशा अलक्कारमें व्यद्धयप्रतीति रहते हुए सामान्यविशेषभावमूलक 
और कार्यकारणभावमूलक चार भेदोंमें अभिधीयमान और प्रतीयमान दोनोंका समप्राधान्य होनेसे 
ध्वनिका अवसर नहीं, और पाँचवें साहझ्यमृलक भेदर्म जहाँ प्रतीयमानका प्राघान्य है उस अन्योक्ति- 
रूप भेदमें अप्रस्त॒तप्रशंसा अलझ्लार ही नहीं अपितु वस्तुध्वनि है । इसलिए ध्वनिका अन्तर्भाव अप्रस्तुत- 
प्रशंसा अलझ्वारमँ भी नहीं हो सकता | यही प्रस्तुत सन्दर्भका अभिप्राय है। शब्दानुवाद इस 
प्रकार होगा -- 

अप्रस्तुतप्रशंसामें मी जब सामान्यविशेषभावसे अथवा निमिश्तिनिमिश्षमावसे, 
अभिधीयमान अप्रस्तुतका प्रतीयमान प्रस्तुतके साथ सम्बन्ध दोता दे तब अभिधीय- 
मान और प्रतीयमान दोनोंका समान दी प्राघान्य दोता दे। जब कि अभिधीयमान 
अप्रस्तुत सामान्यका प्रतीयमान प्रस्तुत विशेषसे सम्बन्ध होता है तब प्रधानतः विशेषकी 
प्रतीति होनेपर भी [“निर्विशेष॑ न सामान्यम' इस नियमके अनुसार] उसका सामाग्यसे 
अविनाभाष द्ोनेके कारण सामान्यका भी प्राधान्य दोता है। और जब विशेष सामान्य- 
निष्ठ होता है [अथोत्‌ जब अभिधीयमान अप्रस्तुत विशेषसे प्रतीयमान प्रस्तुत सामान्य- 
का आशक्षेप होता दें] तब भी सामान्यके प्राधान्य होनेपर, सामान्यमें डी समस्त 
विशेषोका अन्तर्भाव होनेसे विशेषका भी प्राधान्य होता हे। नि्मिशनिमिक्िमावमें भी 
यद्दी नियम लागू होता है। 

जब साहश्यमात्रमूलक अप्रस्तुतप्रशंसामें अप्रकत ओर प्रकृतका सम्बन्ध होता 
है तब भी अभिधीयमान अप्रस्तुत तुस्य पदार्थका प्राधाग्य अविवक्षित दोनेकी दश्ामें 
[धस्तु] ध्वनिमें अन्तभाच दो जायेगा। अम्यथा [प्राधान्य न दोनेपर] ही अलझ्भार होगा | 


4. “अभिधीयमानस्प अप्रस्तुतस्य प्रतीयमानेन प्रस्तुतेनाभिसम्बन्धस्तदा' इतना पाठ नि०में नहीं है। 
२. तसथ' नि० दी० । 
३. 'कार्येकारणसावे' दी० | 
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तदय मन्र संक्षेप: । 
'व्यक्ष्थस्थ यत्राप्राधान्यं वाच्यमात्रानुयायिनः । 
समासोक्त्यादयस्तत्र वाच्यालडकृतयः स्फुटाः ॥ 
व्यह्-थस्य प्रतिभामात्रे वाच्याथोलुगमेडपि वा । 
न ध्वनियंत्र वा दस्य प्राघान्य॑ न पतीयते ॥ 
तत्पराबेव शब्दार्थों यत्र व्यद्भ-थं प्रति स्थितों । 


ध्यने; स॒ एवं विषयों मन्तव्यः सझ्ूरोज्झितः ।। 
तस्मान्न ध्वनेरन्तमोवः | कि 
इतइच नान्तर्भाव; । यतः काव्यविशेषोऊज्ञी ध्वनिरिति कथितः । तस्य पुनरद्भानि 


अलकारा गुणा वृत्तयर्चेति ग्रतिपादयिष्यन्त । न चावयब एव प्रथग्मूतो5वय वीति 
प्रसिद्धः । अप्रथग्साबे तु तद्॒गत्व॑ तस्य । नतु तत्त्वमेव | यत्रापि तत्त्वं तत्रापि 
ध्वनेमेद्ाविषयत्वान्न तन्निछ त्वमेव । 

“अइतरथा ललझ्ारान्तरमेव इस मूलम एबकार मिन्नक्रम है और इतरथाके बाद उसका 
अन्यय करना चाहिये | इरथैव अल्झ्टारान्तरम | 


अलझरोंमें ध्वनिके अन्तभोववादके खण्डनका उपसंहार 

इस सबका सारांश यह है कि-- 

जहाँ बाच्यका अज्ञगमन करने [ाल्य होने|से व्यज्ञयक्ा अप्राधान्य हें वहाँ 
समासोक्ति आदि वाचय अलड्डजार स्पष्ट हैं । 

जहाँ व्यक्षयकी केवल प्रतीतिमात्र होती हे, अथवा वह वाच्यका अनुगामी 
[पुच्छभूत] है, अथवा जहाँ उसका स्पष्ट प्राधान्य नहीं है वहाँ सी ध्वनि नहीं है । 

जहाँ दाब्द ओर अर्थ व्यज्लुयबोधनके लिए ही तत्पर हैं. उसीको सड्डभुररहित 
च्वनिका विषय समझना चाहिये | 

इसलिए ध्वनिका [अन्यत्र अलड्भारादिमे] अन्तभाव नहीं हो सकता-। 

इस कारण भी [च्वनिका अन्यत्र अलड्भारादिमे] अन्तभाच नहीं हो सकता कि 
अनज्ञीभूत व्यिज्ञ॒यप्रधान] काव्यविशेषको ध्वनि कहा है । अलड्भार, गुण, ओर वृत्तियाँ 
उसके अक्ष हैं. यह आगे प्रतिपादित किया जायग(। ओर [पृथग्भूत] अलग-अछग 
अयवयव ही अयययी नहीं कहे जाते | अपूथरभृत [मिलकर समुदाय] रूपमें [भी] वह 
[अवयचरूप अलड्भारादि] उस [च्वनि] के अइ्ग द्वी है, न कि अड्डी [वनि] हैं। जहाँ 
कहीं जिसे पर्यायोक्तके “श्रम धार्मिक' सदश उदाहरणोमें, अथवा सद्गरके--भवति न 
गुणालुराग” सददश उदादरणोंमें] व्यज्ञयका अद्ञित्व [या ध्वनित्व] होता भी है वहाँ 
भी ध्वनिके मद्ाविषय [अधिकरेशवृत्ति, अथोत्‌ उन उदादरणोंसे मिन्न स्थरोपर भी 
विद्यमान] दोनेसे [ध्वनि] अलड्भारादिमं अन्तभूंत नहीं होता । 


3. ये तीनों कारिकाएँ नहीं, संग्रह या परिकरइ्छोक हैं। इसीसे इनपर द्त्ति भी नहीं है। नि० 
सा० तथा दी० में इनपर १४, १५, १६ कारिकासंद्या डाल दी गयी है, जो उचित नहीं है । 
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सूरभिः कथितः” इति बिद्वदुपश्चेयमुक्तिः, न तु यथाकथश्रित श्रवृत्तेति प्रतिपागते । 
प्रथमे ह्टि बिद्धांसो वैयाकरणाः, व्याकरणमूछत्वात्‌ स्वोविद्यानाम्‌। ते च श्रृयमाणेषु 
वर्णपु ध्वनिरिति व्यवहरन्ति । तथैवान्यैस्तन्मतानुसारिसिः काव्यतस्वाथदर्शिमिवाच्य- 
वाचकसम्मिश्र: शब्दात्मा काव्यमिति व्यपदेश्यों व्यव्जकत्वसाम्याद्‌ ध्वनिरित्युक्तः । 
न चेवंविधस्य ध्वनेवेक्ष्यमाणप्रभेद्तद्सेद्सक्ुछलनया मद्दविषयस्यथयत््‌ प्रकाशन 
सद्प्रसिद्धालक्लारविशेषमात्रप्रतिपादने न तुल्यमिति वद्भावितचेतसां युक्त एवं संरम्भ: । न च 
तेषु कथब्विदीष्योकलुषितशेमुषीकत्वमाविष्करणीयम्‌ । तदेव 'ध्वनेरभाववादिनः प्रत्युक्ताः । 


ध्वनिसिद्धान्तका आदि मृल 

'सूरिभिः कथितः [कारिका सं० १३ के इस घचन] से यहद्द [ध्वनिषतिपादन- 
परक। उक्ति [ध्वनिवाद) विद्वन्मतमूलक है, यों दी [अपामाणिक खकल्पित रूपसे] 
प्रचलित नहीं हो गयी हे यह सूचित किया है । 

[“विद्वदूभ्य उपज्ञा, प्रथम उपक्रमो शान वा यस्या उक्तेः सा! इस प्रकार बहुब्रीहि समास ही 
करनेसे तत्पुरुषसमासा भ्रित 'उपशोपक्रमं तदाद्याचिख्यासायाम! [अ० २, ४, २१] सन्नसे नपुंसकत्वका 
अवकाश नहीं रहता। अन्यथा तत्पुरुष समास करनेपर तो 'विद्वददुपत्ञा' यह र्रीलिज्ष॒प्रयोग न होकर 
'विद्वदुपक्षम्‌' यह नपुंसकलिज्ञ प्रयोग ही होगा | अतः यहाँ बहुत्रीदि समास ही करना चाहिये । 

प्रथम [सबसे मुख्य] विद्वान वैयाकरण है, क्योंकि व्याकरण सब विद्याओंका 
मूल है। वे [वियाकरण| खुनाई देनेवाले वर्णोंको ध्वनि कद्दते हैं। उसी प्रकार उनके मत- 
को माननेचाले काव्यतत््वार्थदर्शी अन्य विद्वानोंने भी १. वाच्य, २. चाचक, [सम्मिध्यते 
विभावालुभावसंवलनयेति सम्मिश्रः व्यज्ञ चार्थ:] ३. व्यद्धयार्थ, [शब्द शब्दः तदात्मा 
व्यज्ननरूपः दाब्दव्यापारः] ४. व्यज्ञनाव्यापार, ओर ५. काज्य पदसे व्ययद्ाय [अर्थात्‌ 
काव्य, इन पाँचों] को ध्वनि कद्दा है। ['ध्वनतीति ध्वनि: इस व्युत्यक्तिसे वाचकशब्द 
ओर वाच्यार्थंको, 'ध्वन्यते इति ध्यनिः इस व्युत्पत्तिसे व्यद्ध-थार्थंकों, ध्यननं ध्वनिः इस 
व्युत्यक्तिसे व्यज्ञनाव्यापारको और '*ध्वन्यते5स्मिन्तिति ध्वनिः” इस व्युत्यक्तिसे पूर्वोक्त- 
ध्वनिचतुश्ययुक्त काव्यको ध्वनि कइते हैं। यह व्याख्या छोचनकारके अछुसार है । ] 


ध्वनिके अभाववादके खण्डनका उपसंहार 

इस प्रकारके ओर आगे कह्दे जानेवाले भेद-प्रभेदके सदड्डुछनसे अत्यन्त व्यापक 
[मदाविषय_] ध्वनिका जो प्रतिपादन है वह केवछ अभस्िद्ध अलझ्भारविद्येषोंके प्रति- 
पादनके समान [नगण्य] नहीं है इसलिए उसके समर्थकॉका उत्साहातिरेक उचित दी 
है। उनके प्रति किसी प्रकारकी ईष्यौकलुषित बृत्ति प्रदर्शित नहीं करनी चाहिये। 
इस प्रकार ध्वनिके अभाववादियों [१. पृ० पाँचपर कद्दे हुए 'तदलऊ्जाराद्व्यतिरिक्तः 
को ५यं ध्वनिनोमेति” २, पृ० छःपर कद्दे हुए 'तत्समयान्तःपातिनः सहृदयान कांडित्परि- 
कव्प्य तत्मसिद्धथा ध्वनों काव्यव्यपदेशः प्रवर्तितोषपि सकलविद्धन्मनोप्राद्ितामव- 


१. तद॒न्न प्रसिद्धा! नि०, दी० । 
२. “ध्वनेस्तावद्भाववादिनः” नि०, दी० | 
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लस्बते! इत्यादि और ३. पूृ० छःपर कद्दे हुए तेषामन्यतमस्येव वा5पूर्वंसमाख्यामात्रकरणे 
यत्किश्वन कथन स्यथात' इत्यादि अभाववादी तीनों पक्षों [का निराकरण हो गया। 

प्रथम विद्वान्‌ वैयाकरण श्रूयमाण वर्णोकी ध्वनि कहते हैं इसलिए उनके अनुयायी आल- 
झारिकोंने ध्वनि शब्दका प्रयोग किया | यहाँ वेयाकरणोंके साथ जो आलड्डारिकॉका सिद्धान्तसाम्य 
प्रदर्शित किया है उसके स्पष्ट रूपसे समझनेके लिए वेयाकरणोंके 'स्फोटवाद! और उसके साथ शब्द 
तथा उससे अर्थवोघकी सारी प्रक्रिका समझना आवश्यक है। इसलिए संक्षेपमं उसका उल्लेख 
यहाँ कर रहे हैं| 

शब्द जिसको हम कानेंसे सुनते हैं उसके तीन कारण वेशेषिकदर्शनमें माने गये हैं---१. 
संयोग, २. विभाग ओर ३. शब्द | झब्दका आश्रय आकाश है, उसका ग्रहण श्रोत्रेन्द्रियसे होता है, 
और संयोग, विभाग अथवा शब्द इनमेंसे किसी एकसे उसकी उत्पत्ति होती है। घण्या या भेरीके 
वजानेसे जो शब्द पैदा होता है वह संयोगज' शब्द है। उसकी उत्पत्ति धण्ठा और मुगरी अथवा 
भेरी और दण्डके संयोगसे होती है। बाँस या कागज आदिके फाड़नेसे जो शब्द उत्पन्न होता है. वह 
“विमायज' शब्द है, वंशके दलूद्य या कागजके दोनों खण्डोंके विभागसे उसकी उत्पत्ति होती है। 
इस प्रकार प्रारम्मिक प्रथम शब्दकी उत्पत्ति तो संयोग या विभाग इन दो ही कारणोंसे होती है | 
परन्तु बह प्रारम्मिक शब्द हमको सुनाई नहीं देता | घण्टा विद्याल्यमें बजता है, हम आश्रममें बैठे 
हैं। इस देशभेदके कारण उस प्रथमोत्पन्न शब्दको हम साक्षात्‌ नहीं सुनते हैं। उस दब्दसे वायु- 
अण्डल्में क्रमिक शब्दघारा उत्पन्न होते-होते जो शब्द हमारे भोत्रदेशमें आकर उत्पन्न होता है वह शब्द 
इमको सुनाई देता है। आद्य शब्द या बीचके शब्द सुनाई नहीं देते। घण्टेका शब्द सुना, यह 
प्रतीति साहश्यके कारण होती है । 

श्स शब्दधारामें प्रथम शब्दके बाद जितने भी शब्द उत्तन्न होते हैं वे सब 'शब्दज' शब्द हैं | 
इस शब्दघासाकी प्रगतिके विषयमें दो प्रकारके मत हैं, एक 'वीचीतरड्डन्याय” और दूसरा 'कदम्ब- 
मुकुल्न्याय' नामसे कहा जाता है.। जिस प्रकार ताल्यबमें एक कंकड़ डाल देनेसे उसमें रूहरें उत्पन्न 
हो जाती हैं, प्रारम्ममें वह लहर एक बहुत छोटा-सा गोल्यकार चक्र बनाती है जो बढ़ते-बढ़ते सारे 
ताल्ाबमें व्याप्त हो जाता है; उसी प्रकार प्रथम शब्दसे उसके उत्पत्तिस्थानके चारों ओर एक शब्द- 
तरज्का चक्र उत्पन्न होता है जो बढ़ते-बढ़ते सुदूरवर्ती आकाशक्षेत्रतक व्यापक हो जाता है। और 
जहाँ-जहाँ उस शब्दको ग्रहण करनेका उपकरण श्रोत्रयन्त्र अथवा रेडियो आदि अन्य यन्त्र होता है 
वहाँ-वहाँ वह झब्द सुनाई देता है | यह 'बीचीतरज्जन्याय” हुआ, इसमें सब दिशाओंमें उत्पन्न होनेवाली 
शब्दघारा परस्परसम्बद्ध और एक है | 

दूसरा 'कदम्बमुकुरन्याय! है। कदम्बमुकुलन्यायका अर्थ है कदम्बकी कली | इस कलीके 
केन्द्रशीरषथानमें एक नन्‍हीं-सी कील जैसी खड़ी रहती है। फिर उस केन्द्रबिन्दुके चारों ओर उसी 
भकारका अवयवोंका एक इत्त बन जाता है। इसी प्रकार यह बृत्त बढ़ता हुआ सारे कदम्बमुकुलमें 
व्यास हो जाता है। यही शब्दकी स्थिति है। इसको 'कदम्बमुकुलन्यायः कहते हैं। इन दोनों 
न्यायोर्मे अन्तर यह पड़ता है कि “वीचीतरज्जन्याय'के अनुसार सब दिशाओंँमें चलनेवाली शब्दधारा 
एक है और 'कदम्बमुकुरुन्याय'में सब कीलोंके अलग-अलग व्यक्तिलके समान सब ओर उत्पन्न 
होनेवाले शब्द अनेक हैं। 

यह शब्दके सुननेकी अक्रिया हुई । इस प्रक्रियसे जिस समय उस शब्दधाराका हमारे ओोत्रसे 
सम्बन्ध होता है. उस समय हमकों शब्दका ग्रहण होता है। फिर जब शब्दधारा आगे बढ़ 
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अस्ति ध्वनिः। स चाविवक्षितवाच्यों विवक्षितान्यपरवाच्यरचेति द्विविध: 
सामान्येन । तत्राद्यस्योदाइरणम्‌-- 


जाती है तब दमको शब्दका सुनाई देना बन्द हो जाता है। इसी को शब्दको अनित्य माननेबाडे नैयायिक 
आदि शब्दका नाश और नित्यतावादी वैयाकरण आदि तिरोभाव कहते हैं | इसलिए शब्द भाशुतर 
विनाशी अथवा तिरोभावी है, क्षणिक है। ऐसी दशामें तीन-चार वर्णोंसे मिलकर बने हुए घट:, पटः 
इत्यादि शब्दोंमें अत्येक वर्ण सुनाई देनेके बाद अगले क्षणमें नष्ट या तिरोभूत हो जानेसे सबका एक 
समुदायरूपमें इकट्ठा होना सम्भव नहीं है । इसलिए अनेक वर्णोके समुदायरूप पद और अनेक पर्दोंके 
समुदायरूप वाक्य आदिका निर्माण भी नहीं हो सकता | फिर उनसे अर्थबोध कैसे होगा, यह एक 
प्रश्न है। इसके समाधानके लिए प्राचीन शब्दशासत्री वैयाकरणोंने 'स्फोट्वाद'की कल्पना की है | 
स्फोट! शब्दका अर्थ है 'स्फुटितः अर्थ: यस्मात्‌ स स्फोटः जिससे अर्थ-प्रस्फृटित होता है, अर्थकी 
प्रतीति होती है उसको “स्फोट! कहते हैं | इस सिद्धान्तके अनुसार अर्थकी प्रतीति सुनाई देनेवाले 
वर्णोसे नहीं होती, क्योंकि उनके क्रमिक और आश्युतर विनाशी अथवा तिरोमावी होनेसे उनके 
समुदायरूप "द ही नहीं बन सकते | इसलिए इन श्रूयमाण वर्णोंसे ही, जिनको ध्वनि भी कहते हैं और 
नाद भी, पूर्वपूर्ववर्णानुभवजनितसंस्कारसहकृतचरमवर्ण॑श्रवणसे सदसद्‌ अर्थात्‌ विद्यमान और पूर्व- 
तिरोभूत समस्त वर्णोको अह्वण करनेबाल्ली सदसदनेकवर्णावगाहिनी पदप्रतीति होती है। अर्थात्‌ बुद्धिमें 
समस्त वर्णोका समुदायरूप एक नित्य शब्द अभिव्यक्त होता है। इसीको वैयाकरण 'स्फो्ट' कहते हैं | 
इसीसे आर्थकी प्रतीति होती है। वैयाकरण जब शब्दको नित्य कहते हैं तब उसका अमिप्राय इसी 
'स्फोट' रूप शब्दकी नित्यतासे होता है। इसी प्रकार अनेक पर्दोके समुदायरूप “वाक्यस्फोट'की 
अभिव्यक्ति पर्दों द्वारा होती है | वैयाकरणोंने १. बर्णस्फोट, २. पदस्फोट, ३. वाक्यस्फोट, ४, अखण्ड- 
पदस्फोट, ५. अखण्डवाक्यस्फोट, ६. वर्ण, ७. पद, ८, वाक्यगत तीन प्रकारके जातिस्फोट इस प्रकार 
आठ वरहके स्फोर्येका वर्णन 'वैयाकरणभूषण” आदि अन्थोमें विस्तारपू्वंक किया है। उन सबका मूल 
महर्षि पतजझ्ञलिका “'महाभाष्य” और भर्ठृहरिका 'वाक्यपदीय अन्य है | 

आलक्वारिकोंने वेयाकरणोंके ध्वनिशब्दका प्रयोग इस आधारपर लिया है कि वैयाकरण उन 
वर्णोको ध्वनि कहते हैं जो 'स्फोट'को अभिव्यक्त करते हैं, अर्थात्‌ 'ध्वनतीति ध्वनि: इस व्युत्पत्तिके 
आधारपर वैयाकरण 'स्फोट'के अभिव्यज्ञक वर्णौको घ्वनि कहते हैं | इसी प्रकार ध्वनिवादियोंने ध्वन- 
तीति ध्वनि: इस व्युलत्तिके आधारपर वाच्यवाचकसे भिन्न व्यज्धय अर्थतों बोधन करनेवाले शब्द, 
अर्थ आदिके लिए ध्वनि? शब्दका प्रयोग किया है। इसी बातका सझेत ऊपर ग्रन्थकारने किया है 
और उसीके आधारपर काव्यप्रकाशकारने, बुवैवेयाकरणेः प्रधानभृतस्फोटरूपव्यज्भथव्यञ्कस्य झब्दस्य 
ध्वनिरिति व्यवहार: कंतः, ततस्तन्मतानुसारिमिर्यैरपि न्यग्मावितवाच्यव्यड्रथव्यज्ञनक्षमस्य 
शब्दार्थयुगलत्य' लिखा है | [इस प्रकार मुख्य रूपसे १, शब्द, २. अर्थके लिए और फिर ३. व्यज्ञना- 
व्यापार, ४. व्यज्ञथ अर्थ, तथा ५, व्यज्ञथ्प्रधान काव्यके लिए “ध्वनि? शब्दका व्यवहार होने रूगा | 
अतएव ध्वनिवाद खकहल्पित नहीं अपितु पाणिनि-पतल्लल्सिदृश मुनिर्योके मतके आधारपर आश्रित हैं | 


ध्वनिके दो मुख्य भेद 
[इसलिए] ध्वनि है। बद्द सामान्यतः अविवक्षितवाच्य [लक्षणामूछ] और विव- 


क्षितान्यपरवाच्य [अभिधामूलछ] भेद्से दो प्रकारका होता है। उनमेंसें प्रथम [अवि- 
वक्षितवाच्य, लक्षणामूल ध्वनि] का उदाहरण यह है-- 
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अस्ति ध्वनिः। स चाविवक्षितवाच्यो विवक्षितान्यपरवाच्यदचेति द्विविधः 
सामान्येन । तत्राद्यस्योदाहरणम्‌--- 


जाती है तब इमको शब्दका सुनाई देना बन्द हो जाता है। इसी को शब्दकों अनित्य माननेवाले नैयायिक 

आदि शब्दका नाश और नित्यतावादी वैयाकरण आदि तिरोमाव कहते हैं । इसलिए शब्द भाशुतर 
विनाशी अथवा तिरोभावी है, क्षणिक है। ऐसी दशामें तीन-चार वर्णोसे मिलकर बने हुए घट, पठ+ 
इत्यादि शब्दोंमें प्रत्येक वर्ण सुनाई देनेके बाद अगले क्षणमें नष्ट या तिरोभूत हो जानेसे सबका एक 
समुदायरूपमें इकट्ठा होना सम्भव नहीं है। इसलिए अनेक वर्णोके समुदायरूप पद और अनेक पदोंके 
समुदायरूप वाक्य आदिका निर्माण भी नहीं हो सकता | फिर उनसे अर्थबोध केसे होगा, यह एक 
प्रशन है । इसके समाधानके लिए, प्राचीन शब्दशासत्री वैयाकरणोंने 'स्फोट्वाद'की कब्पना की है। 
पस्फोट शब्दका अर्थ है 'स्फुटितः अर्थ: यस्मात्‌ स स्फोटः” जिससे आर्थ-प्रस्फुटित होता है, अर्थकी 
प्रतीति होती है उसको 'स्फोट! कहते हैं। इस सिद्धान्तके अनुसार अर्थकी प्रतीति सुनाई देनेवाले 
: बर्णोंसे नहीं होती, क्योंकि उनके क्रमिक ओर आशुतर विनाशी अथवा तिरोभावी होनेसे उनके 
समुदायरूप "द ही नहीं बन सकते | इसलिए इन श्रुयमाण वर्णोंसे ही, जिनको ध्वनि भी कहते हैं ओर 
नाद भी, पूर्वपूर्॑वर्णानुभवजनितसंस्कारसहकृतचरमवर्णश्रवणसे सदसद्‌ अर्थात्‌ विद्यमान और पूर्व- 
तिरोभूत समस्त वर्णोको ग्रहण करनेवाली सदसदनेकवर्णावगाहिनी पदप्रतीति होती है । अर्थात्‌ बुद्धिमें 
समस्त वर्णोका समुदायरूप एक नित्य शब्द अभिव्यक्त होता है। इसीको वैयाकरण 'स्फोट कहते हैं | 
इसीसे अर्थकी प्रतीति होती है। वैयाकरण जब शब्दको नित्य कहते हैं तब उसका अमिप्राय इसी 
'स्फोटों रूप शब्दकी नित्यतासे होता है। इसी प्रकार अनेक पर्दोके समुदायरूप 'वाक्यस्फोट की 
अभिव्यक्ति पर्दों द्वारा होती है। वैयाकरणोंने १. वर्णस्फोट, २. पदस्फोट, ३० वाक्यस्फोट, ४, अखण्ड- 
पदस्फोट, ५, अखण्डवाक्यस्फोट, ६. वर्ण, ७. पद, ८. वाक्यगत तीन प्रकारके जातिस्फोट इस प्रकार 
आठ तरहइके स्फो्टोंका वर्णन 'वैयाकरणभूषण” आदि ग्रन्थोमें विस्तारपूर्वक किया है। उन सबका मूल 
महर्षि पतश्नलिका 'महाभाष्य'ं ओर भर्तृंहरिका 'वाक्यपदीय! ग्रन्थ है | 

आल्इरिकोंने वेयाकरणोंके ध्वनिशब्दका प्रयोग इस आधारपर लिया है कि वैयाकरण उन 
वर्णोंको ध्वनि कहते हैं जो स्फोट'को अभिव्यक्त करते हैं, अर्थात्‌ “व्वनतीति ध्वनिः” इस व्युत्पत्तिके 
आधारपर वैयाकरण 'स्फोट के अभिव्यज्ञक वर्णोको ध्वनि कहते हैं | इसी प्रकार घ्वनिवादियोंने 'ध्वन- 
तीति ध्वनि: इस व्युसत्तिके आधारपर बाच्यवाचकसे भिन्न व्यद्धथ अर्थकों बोधन करनेवाले शब्द, 
अर्थ आदिके लिए ध्वनि! शब्दका प्रयोग किया है। इसी बातका सझ्लेत ऊपर अन्थकारने किया है 
और उसीके आधारपर काव्यग्रकाशकारने, बुधैवयाकरणैः प्रधानभूतस्फोटरूपव्यद्धव्यज्ञकस्थ शब्दस्य 
ध्वनिरिति व्यवहारः कृतः, ततस्तन्मतानुसारिभिरन्यैरपि न्यग्मायितवाच्यव्यद्भयव्यज्ञनक्षमस्य 
दब्दार्थयुगल्स्य' लिखा है| [इस प्रकार मुख्य रूपसे १, शब्द, २. अर्थके लिए और फिर ३. व्यज्ञना- 
व्यापार, ४. व्यज्ञय अर्थ, तथा ५. व्यज्ञयप्रधान काव्यके लिए 'ध्वनिः शब्दका व्यवहार होने ल्‍ूगा | 
अतएब ध्वनिवाद स्वकल्पित नहीं अपितु पाणिनि-पतल्लल्सिदृश मुनिर्योके मतके आधारपर आश्रित है । 
ध्वनिके दो मुख्य भेद 

[इसलिए] ध्वनि है । वद्द सामान्यतः अविवक्षितवाच्य [लक्षणामूल] और विव- 
क्षितान्यपरवाच्य [अभिधामूल] भेद्से दो प्रकारका होता है। उनमेंसें प्रथम [अवि- 
वक्षिसवाच्य, लक्षणामूल ध्वनि] का उदादरण यह है-- 


पद घ्वन्यालोकः 


सुवर्णपुष्पां प्रथिवीं चिन्बन्ति पुरुषाल्रयः 
श्रत्र ऋतविद्यश्व यश्व जानाति सेवितुम्‌ ॥। 


द्वितीय स्थापि--- 
शिखरिणि क तु नाम कियचिरं किसमिधानमसावकरोत्तप: । 
सुमुखि येन तवाधरपाटर्र दशति विम्बफर्ल शुकशावकः ॥१३॥ 


मा न पक जम 

खुबर्ण जिसका पुष्प है ऐसी पृथित्रीका चयन [अथात्‌ पृथिवीरूप लताके 
सखुचर्णरूप पुप्पोंका चयन] तीन ही पुरुष करते है--शुर- विद्यालू और जो सेवा करना 
जानता हे । 

इस इल्ेककी व्याख्यामें लोचनकारने 'सुवर्णानि पुृष्प्यतीति सुवर्णपुष्पा' यह व्याख्या की है | 
वह चिन्त्य है। इस विग्रहम कर्म सुवर्ण डपपद रहते नामधातसे 'कर्मष्यण” सूत्रसे अण्‌ प्रत्यय और 
उसके प्रमावसे 'टिट्वाणज! इत्यादि सन्नसे डीपू होकर 'सुबणपुष्पी प्रयोग बनेगा, 'सुवर्णपृष्पा? नहीं | 
इसलिए उसका विश्यह 'सुवर्णमेव पुष्यं यस्या: सा सुबण्पुष्पा! इस प्रकार करना चाहिये । हमने इसी 
विग्रहको मानकर अर्थ किया है। लोचनग्रन्थकों अर्थप्रदर्शनात्मकमात्र मानकर, न कि विश्रह मान 
कर कथश्वित्‌ उपपादन करना चाहिये | 

- ग्रहों न तो पृथिवी कोई छता है, न सुवर्ण पृष्प और न उसका चयन ही हो सकता है अतः 

“ुवेर्णपुष्या प्रथिवीका चयन” यह वाक्य यथाश्रुतरूपमे अन्वित नहीं हो सकता, इसलिए मुख्यार्थवाघ 
होनेसे लक्षणा द्वारा विपुल धन और उसके अनायासापार्जनसे सुल्म समृद्धिसम्भारमाजनताको व्यक्त 
करता है | लक्षणाका प्रयोजन, चर, कृतविद्य ओर सेवकॉका प्राशरत्य, खपदसे वाच्य न होकर गोंप्यमान 
कामिनीकुचकल्शवत्‌ सौन्दर्यातिशयरूपसे ध्वनित होता हैं। लक्षणामूल होनेसे इसको 'अविवश्षित- 
वाच्यध्वनि' कहते हूँ | यहाँ यदि अमिहितान्वयवादियोंकी तात्पयां शक्तिको भी माना जाब तो अभिधा, 
तातया, लुक्षणा, व्यक्ञना ये चार्रो अन्यथा तीनों वृत्तियाँ व्यापार करती हैं | 

दूसरे [विवक्षितान्यपरवाच्य, अभिधामूल्ध्चनि]का भी [उदाहरण देते हैं| 

हे सुमुखि ! इस शुकशावकने किस पर्वतपर, कितने दिनोतक, कोन-सा तप 
किया हैं, जिसके कारण तुम्हारे अधरके समान रक्ततर्ण विम्दफ्‌ृकको काट [_िका 
सॉमाग्य--पुण्यातिशवलूभ्य सोभःगग्य-प्राप्त कर] रहा है ॥११॥ 


इलोकमे 'तवाधरपाय्लममें तव' पदका असमस्त खतन्र पष्ख्यन्त पदके रूपमें प्रयोग किया 
है। त्वद्घरपायलम! ऐसा समस्त प्रयोग नहीं किया है। इसे कुछ छोग केवल छन्दके अनुरोधस 
किया हुआ प्रयोग मानते है, परन्तु वह वास्तवमें ठीक नहीं है। यहाँ अघरके साथ त्वत्‌ पदार्थ 
अयात्‌ सम्बोधित की जानेवाढी नाथ्रिकाका सम्बन्ध प्राधान्येन बोधन करना अभीष्ट है। यदि 
तव पदकों समासमे डाल दिया जाय तो वह अधरपदार्थका विशेषणमात्र हो जानेसे प्रधान 
नहीं रहेगा । उसको असमस्त रखनेका अभिप्राय यह है कि जैसे 'अरुणया पिज्ञाक्ष्य एकहायन्या 
गया सोम क्रीणाति' इस वैदिक वाक्यमें अरुणया गवा' शौके विशेषणीभूत आरुण्बका साथ्यता- 
सम्बन्धसे क्रयक्रियामें भी सम्बन्ध हो जाता है। अथवा “धनवान सुखी” इस लोकिक वाक्समें 
वानू इस मतुप्‌ प्रतययार्थ्में अन्वित घनशब्दका प्रयोज्यत्वसम्बस्थसे सुखके साथ भी अन्वय होकर 
अर्थवोष होता है। इसी प्रकार अधरान्वित त्वत्‌ पदार्थका प्रयोज्यन्वसम्बन्धमे त्रिस्थेफलकर्मक- 
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यद्प्युक्त भक्तिध्वंनिरिति, ततू प्रतिसमाधीयत्रे--- 
भक्‍्त्या बिभर्ति नेकत्व॑ रूपभेदादयं ध्वनिः । 
अयमुक्तप्रकारों ध्वनिर्भकत्या नेकत्व॑ विभर्ति, भिन्नरूपत्वातू । वाच्यव्यतिरित्तस्था- 
थेस्य वाच्यवाचकार्भ्यां तात्पर्येण प्रकाशन यत्र व्यद्अ-यप्राधान्ये स ध्वनिः। उपचार- 
मात्रन्तु भक्तिः । 


नाल मा न 
दशनके साथ भी अन्बय होकर तुम्हारे अधरारुण्यके लामसे गर्वित बिम्बफलको तुम्हारे सम्बन्धसे ही, 
मुख्यतः तुमको छक्ष्यममें रखकर ही दर्मन कर रहा है, यह अर्थ विवक्षित है। इसलिए तब” इस 

असमस्तपदका प्रयोग किया है। दद्मतिका अर्थ ओऔदरिक अर्थात्‌ पेहके समान खा जाना नहीं 
अपितु रसाखाद करना है। शुकशावककी उचित तारुण्यकालपर उसकी प्राप्ति ओर रसज्ञतरा यह 

सब पुण्यातिशयलूमभ्य है यह अर्थ ओर इसके साथ अनुरागीका स्वाभिप्रायख्यापन व्यद्धच है | 

यहाँ अभिधा, तातया और व्यञ्ञना इन तीन दृत्तियोंके ही व्यापार होते हैं। वीचमें रुख्यार्थ- 
बाघ न होनेसे लक्षणाक्री आवश्यकता नहीं होती । अथवा इस आकस्मिक प्रश्नकी असच्नाति मानकर 
यदि लक्षणाका भी उपयोग किया जाय तो फिर यहाँ भी पूर्वश्छोकके समान चार व्यापार हो जायेंगे । 
फिर भी इसको पूर्वलक्षणामूलक अविवक्षितवाच्यध्वनिसे भिन्न इस आधारपर किया जायगा कि 
पूर्व उदाहरणमें केवल लक्षणा ही ध्वननव्यापारमें प्रधान सहकारिणी थी और यहाँ सौन्‍्दर्यसे ही 
व्यज्ञयकी प्रतीति होनेसे अभिधा ओर तात्प्या शक्ति मुख्य सहकारिणी हैं। लक्षणाका तो नाममात्रका 
उपयोग होता है | 

गैचमें ध्वनिभेद दिखलानेका प्रयोजन 

ग्रन्थारम्भमें प्रथम कारिकाम १, अमाववादी, २. भक्तिवादी और २. अल्क्षणीयतावादी ध्वनि- 
विरोधी तीन पक्ष दिखलाये थे। उनमेंसे बहातक अभी अभाववादी प्रथमपक्षका खण्डन किया गया 
है। वध्वनेस्तावदभाववादिनः प्रत्युक्ता: अमाववादियोंके खण्डनके बाद भाक्तमाहुस्तमन्यें इस 
सिद्धान्तका खण्डन करना चाहिये था| उसको न करके ग्रन्थकार ध्वनिके अविवक्षितवाच्य ओर 
विवक्षितान्यपरवाच्य भेदका प्रतिपादन करनेमे छग गये | इसका कारण यह है कि इन उदाहरणोंके 
 आधारपर भक्तिवाद और अल्क्षणीयतावादका खण्डन सुकर होगा। अतः इन उदाहरणोंके बाद 
उन दोनों मर्तोंका खण्डन करेंगे |१३॥। 
दसरे 'भाक्तमाहस्तमन्ये! इस पश्षके प्रथम विकल्प अमेदवादका खण्डन-- 
जो यह कहा था कि भक्ति ध्वनि है उसका समाधान करते हे-- ह 
यद्द उक्त [शब्द, अर्थ, व्यज्ञमा-व्यापार, व्यक्ञयार्थ और काव्य इन पाँचों भेद्‌ 
वारा] ध्वनि, [भक्ति था लक्षणासे) भिन्नरूप होनेके कारण भक्ति-लक्षणा के साथ 
अम्रेदर्नएकत्व को प्राप्त नहीं हो सकता दे । 
यह उक्त प्रकारका [पशञ्चविच ध्वनि [लक्षणासे] भिन्नरूप दहोनेके कारण भक्ति! 

[लक्षणा]से अभिन्न नहीं हो सकता । वाच्यार्थसे भिन्न अर्थेको व्यज्ञ थका प्राधान्य होते 

हुए. जहाँ वाच्यवाचक द्वारा तात्पयरूपसे प्रकाशित किया जाता दै उसको ध्वनि 

कद्दते हैं। ओर भक्ति तो केबल उपचारका नाम हे [ अतः ध्वनि! 'भक्तिरूप नहीं 

हो सकता हैं, उससे भिन्न हैं]। . 
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अभाववाद के समान भाक्तवाद के भी तीन विकल्प करके उसका खण्डन करेंगे। उनमें 
पहिल्य विकल्प यह है कि जब पूर्वपक्षी 'भक्तिकों ध्वनि कहता है तो क्या भक्ति और ध्वनि 
शब्दको घट, कलश आदिके समान पर्यावरूप मानकर दोनोंका अभेद-प्रतिपादन करना चाहता 
है! दूसरा विकल्प यह है कि क्या वह भक्तिको ध्वनिका लक्षण कहना चाहता है! अथवा 
'काकवद्‌ देवदत्तस्य गहम'के समान भक्तिको ध्वनिका उपलक्षण मानता है £ यह तीसरा विकल्प है | 
इतर्यावर्तक अर्थात्‌ अन्य समानजातीय और असमानजातीय पदार्थोसे भेद करानेवाले असाधारण 
धर्मकों 'लक्षण' कहते हैं । जैसे गन्धवत्त्व पृथिबीका लक्षण है। गन्धवती प्थिवी---यह गन्धवत्त्व धर्म 
पृथिवीमें रहता है परन्तु उसको छोड़कर उसके समानजातीय या असमानजातीय और किसी भी 
पदार्थमें नहीं रहता है इसलिए वह प्रथिवीका लक्षण होता है | एथिवी द्रव्य है। उसके समानजातीय _ 
अप, तेज, वायु, आकाश, काल, दिक्‌, आत्मा और मन ये आठ द्रव्य ओर नवाँ प्थिबी, इस 
प्रकार कुछ नौ द्रव्य वैशेषिकदर्शनमें माने गये हैं । उनमें प_्थिवीको छोड़कर ओर किसीमें गन्धवत्त्व 
नहीं रहता [जल या वायु जो सुगन्ध-दुर्गन्‍्ध प्रतीत होता है वह पार्थिव परमाणुओंके सम्बन्धसे ही 
होता है]। इसी प्रकार ध्थिबीके असमानजातीय गुण, कर्म, सामान्य, विशेप, समवाय आदि पदार्थ 
वैद्ेषिकने माने हैं | उनमें भी गन्ध नहीं रहता, इसलिए गन्धवस्व पृथिवीको समानजातीय और अस- 
मानजातीय पदार्थोंसे मिन्न करनेवाल्ा पृथिवीका असाधारण धर्म होता है। इसीको 'लक्षण' कहते हैं | 
'लक्षणन्त्वसा धारणधर्मववनम्‌ |” समानासमानजातीयसे भेद करना ही लक्षणका प्रयोजन है--'समाना- 
समानजाठीयव्यवच्छेदो हि लक्षणार्थ: ।' 
“विशेषण' वर्तमान व्यावर्तक धर्म होता है और अवतंमान व्यावर्तक धर्मको 'उपलक्षण” कहते 
हैं। जैसे 'काकवद्‌ देवदत्तस्य ग़हम! यहाँ काकवत्त्व देवदत्तके ग्हका लक्षण या बिशेषण नहीं अपितठ 
“उपलक्षण' है। इसका अभिप्राय यों सनझना चाहिये कि कभी दो आदमी साथ-साथ कहीं गये | 
एक मकानपर उन्होंने बहुत कोए से बैठे देखे जिसके कारण उन दोनोंका ध्यान उस ओर गया । वह 
अपने घर चले आये। पीछे किसी दिन उनमेंसे एक आदमीकों देवदत्तके घरका परिचय देनेकी 
आवश्यकता पड़ी | उस समय यह वाक्य प्रयुक्त किया गया है | उसका अभिप्राय यह है कि जिस 
घरपर कोए बैठे थे वही देवदत्तका घर है। यहाँ जिस समय यह वाक्य देवदत्तके घरका परिचय 
करा रहा है उस समय उसपर कोए न बैठे होनेपर भी यह 'काकवद्‌” पद देवदत्तके गहका अन्य 
गहोंसे विभेदबरोध कराता है | इस प्रकार वर्तमान व्यावर्तक घर्मको विशेषण' तथा अवर्तमान व्या- - 
बतंक घर्मको 'उपलक्षण' कहते हैं । 
उपचारमानत्र भक्ति/में उपचार! शब्दका अर्थ गौण प्रयोग है। जो शब्द जिस अर्थमें 
सड्लेंतित है उस अर्थकों छोड़कर उससे सम्बद्ध अन्य अर्थवों बोधन करना “उपचार! कहाता है और 
व्यद्जैथका जहाँ प्राधान्य होता है उसे ध्वनि! कहते हैं । इस रूपमेदके कारण ध्वनि! और 'मक्ति! 
अभिन्न नहीं हो सकते | यह प्रथम विकल्पका खण्डन हुआ । 
भाक्तवादके द्वितीय विकल्प लक्षणवादका खण्डन 
हिल ध्वनिको भाक्त' माननेवाले पक्षके तीन विकल्य करके उनका खण्डन किया गया है | इनमैंसे 
पहिले भक्ति और घ्वनिका अमेद माननेवाले विकल्पका खण्डन तो “भक्त्या त्रिभर्ति नैकत्वम? इत्यादि 
कारिकाके पूर्वार्डसे हो गया । तीसरे 'उपलक्षण” पक्षके विषय आगे १९ वीं कारिकामें कहेंगे | इस 


कं के घ्वनिका रक्षण माननेवाले द्वितीय [१४-१८ कारिकातक | विकल्पका खण्डन प्रारम्भ 


कारिका १४ | प्रथम उद्योतः ९९ 


'मा चेतत्‌ स्थाद्‌ भक्तिलक्ष्ण ध्वनेरित्याइ--- 
अतिव्याप्तेरथाव्याप्तेने चासो लक्ष्यते तया ॥१४॥ 

'नेव भकक्‍त्या ध्वनिलद्यते । कथम्‌ ९ अतिव्याप्तेरव्याप्तेश्य । तत्रातिव्याप्तिध्वेनिज्य- 
तिरक्तेषपि विषये भक्ते; सम्भवात्‌ । यत्र हि यव्हथकृतं महत्‌ सौध्ठव॑ नास्ति तत्राप्युप- 
चरितशब्द्वृत्त्या प्रसिद्ध यनुरोधप्रवर्तितव्यवहाराः कवयो दृदयन्ते | यथा--- 

परिम्लान॑ पीनस्तनजघनसजन्नादुभयतः, 
तनोम॑ध्यस्यान्तः परिमिऊनमप्राप्प दरितम । 
इंदू॑ व्यस्तन्यास॑ इलथभुजलताक्षेपव॒लनेः , 
कृशाड्रयाः सनन्‍्ताप॑ वदति विसिनीपत्रशयनम्‌ | 


यह भक्ति ध्वनिका लक्षण भी नहीं हो सकती है, यह कद्दते हैं-- 
अतिव्याप्ति ओर अव्याधप्तिके कारण “ध्वनि! भक्तिसे लक्षित भी नहीं दो 
सकता है ॥१४॥ 
पक्ति' ध्वनिका लक्षण भी नहीं हो सकती है। क्‍यों? अतिव्याप्ति और 
अव्यात्तिके कारण । उसमें अतिव्याप्ति इसलिए है कि ध्वनिसे भिन्न विषय भी “भक्ति! 
[लक्षणा] दो सकती है । जहाँ व्यड़ के कारण विशेष सोन्दये नहीं होता वहाँ भी कवि, 
प्रसिद्धिवश, उपचार या गोणी शब्दवृत्तिसे व्यवहार करते हुए देखे जाते है । जैसे-- 
कमलिनीपच्ोंका यह दायन [सागरिकाके] पीन स्तन और जघनके संसग्गंसे 
दोनों ओर मलिन हो गया दे ओर शरीरके वीचके कमर] भागका पतन्रोंसे स्पर्श न 
होनेके कारण [शय्याका] वद भाग हरा है । शिथिक भ्रुज्ञाओंके इधर-उधर फेंकनेके 
कारण इसकी रचना अस्त-व्यस्त हो गयी है। इस प्रकार यह कमलिनीपत्रकी शाय्या 
रझशाहुी [सागरिका ]के सन्‍्तापको कह रही है । 
यह इलोक 'रत्नावली नाटिकामें सागरिकाके मदनशय्याको छोड़कर ल्ताकुझसे चले जानेके 
बाद राजा और विदृषकके उस कुझ्षमें प्रवेश करनेपर उस मदनशय्याकी अवस्थाकों देखकर विदृषकके 
प्रति राजाकी उक्ति है । उसमें राजा शय्याका वर्णन कर रहा है | 
यहाँ बदति' का अर्थ प्रकट करना है, यह बात स्पष्ट है। इस अगूढ बातकों यदि “बदति' 
पदसे लक्षणासे कहनेके बजाय “'प्रकय्यति' पदसे अमिधा द्वारा प्रकांशित किया जाता तो भी कोई 
अचारुत्व नहीं होता । ओर अब लरक्षणा द्वारा कहनेसे उसमें कोई अधिक चारुत्व नहीं हो गया | 
इस प्रकार यहाँ व्यद्धथप्राधान्यरूप ध्वनिके न होनेपर भी 'वदति' पदमे लक्षणारूप भक्तिका 
आश्रय लिया गया है। अतएव भक्तिके ध्वनिसे मिन्न स्थानपर अतिव्याप्त शेनेसे वह ध्वनिका 
लक्षण नहीं हो सकती है | 
, सत्रेतत्‌ । 
, न चानि०, दी०। 
, ब्यज्भकत्वकृतस! नि०। 
 प्रशिथिरछभ्ुजाक्षेपवलने:' नि० । 
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तथा--- 

चुम्बिज्जह सअहुर्त अवरुन्धिजजड़ सहस्सहुत्तम्सि । 

विरमिअ पुणो रमिजड़ पिजो जणों णत्वि पुनरुत्तम ॥ 

चिम्ब्यते शातकृत्वो5वरुध्यतें सहस्नकृत्व: । 

विरम्य पुना रम्यते प्रियो जनो नास्ति पुनरुक्तम्‌ ॥ हवि च्छाया | 
तथा--- 

कृविआओं पसचन्नाओ ओरण्णमुहीओ विहलमाणाओं । 

जह गहिओ वह हिअर्भ हरन्ति उच्छिन्तमाहिलाओं ॥ 

[कुपिताः असन्ना अवरुदितमुख्यों विहसन्त्यः || 

यथा यृहीतास्तथा हृदयं हरन्ति स्वरिण्यों महिला: ॥ इृति च्छाया |] 
तथा--- 

अज्ञाए पहारो णबलदाए दिण्णो पिएण धणवढ्ट । 

मिउओ वि दूसहो जाओ हिंआए सबत्तीणम्‌ ॥ 

(आया: ग्रहारो नवतया दृत्तः प्रियेण स्तनपूष्ठे । 

मृदुकोउपि दुस्सह इव जातो हृदये सपत्नीचाम्‌ ॥ इृति च्छाया| 


इसी प्रकार-- 

प्रियज्षकको सैकड़ों वार चुम्बन करते हैं, हजारों वार आलिझ्नन करते दढें। 
रुक-रक कर वार-बार रमण किया जाता हैं फिर भी पुनरुक्त [अरुखिकर] नहीं 
प्रतीत होता । 

यहाँ पुनरुक्त, अर्थ तो असम्भव है, इसलिए, पुनरुक्त पदसे अनुपादेयता--अरुचिकरता लक्षित 
द्वोती है। यहों भी व्यज्ञयप्राधान्यरूप ध्वनि न होनेपर भी पुनरुक्त पदसे लक्षणा द्वारा अनुपादेयता या 
अरुचिकरता अथ लरूक्षित होनेसे अतिव्यातिके कारण भक्ति ध्वनिका लक्षण नहीं हो सकती | 

इसी प्रकार-- ह 

स्वेरिणी स्त्रियाँ नाराज या प्रसन्न, हँसती हुई या रोती हुईं, जैसे भी देखो 
[सभी रूपमें| वह मनको हरण कर लेती है । 

यहाँ 'गृहीता' पदसे उपादेयता ओर 'हरण” पदसे उनकी अधीनता छथ्षणा द्वारा बोधित होती 
है। परत ध्वनिका अवसर न होनेसे यहाँ भी अतिव्याप्ति है। अतः भक्ति ध्वनिका लक्षण नहीं हो 
सकती है | 

इसी प्रकार-- 

नयी नवेली होनेसे कनिष्ठा भायोके स्तनोपर दिया हुआ प्रिय [नायक] का झुदु 
प्रहार भी सपत्नियोके हृदयके लिए डःसद्द हो गया। 

यू कदना/ नि 
. भार्याया:, बालश्रिया०, 'कनिष्ठभाययायाः दी० नि०। 
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तथा--- 
परार्थ यः पीडामनुभवति भड्जेडपि मधुरो 
यदीय: सर्वेधामिह खलु विकारो5प्यभिमतः । 
न सम्प्राप्तो वृद्धि यदि स श्ुशमक्षेत्रपतितः - 
किमिक्षोदोषोडइसो न पुनरगुणाया सरुभुवः 
अन्नेन्लपक्षेषतुभवतिशब्दः ु 
न चेवंविधः कदाचिद्पि ध्वने्विषयः ॥१४॥ 


सिकनताब्मक, 
अुधव्कााह, 
अषिकषमांमकाओ 


यू ते ३ 
उक्त्यन्तरेणाशक्य यत्‌ तचारुत्व प्रकाशयन । 
डाब्दो व्यज्ञकतां बिश्रद्‌ ध्वन्युक्तेविषयी भवेत्‌ ॥१७॥ 


यहाँ दत्त: पदमें लछक्षणा हैं। 'दत्त:' प्रयोग 'डुदाज्‌ दाने! घातु , बना है। दानका लक्षण 
'ख़स्वत्वनिद्ृत्तिपू्वक परस्वत्वोत्पादनं दानम्‌! अर्थात्‌ किसी बस्त॒ुपरसे अपने अधिकारकों हृटाकर दूसरे- 
का अधिकार स्थापित कर देना दाना है। यह दानका अर्थ यहाँ असच्जत होनेसे प्रतिफलित- 
रूप अर्थकों लक्षणया बोधित करता है। यहाँ भी ध्वनिके अभावमें भी छक्षणा होनेसे अतिव्याप्ति है। 
अतः भाक्त [ल्क्षणा] ध्वनिका लक्षण नहीं हो सकती है। 

इसी प्रकार-- 

जो [सज्ञनपक्षमें] दूसरोके लिए पीड़ा सहन करता दे [इश्लुपक्षमं कोल्ट्टमें पेला 
जाता है], जो [सज्न्पक्षमे| अपमानित हानेपर भी [इश्लुपक्षमं तोड़ा जानेपर भी | मधुर 
रहता हैं, जिसका विकार [सज्जनपक्षमें] क्राधादि, [इक्षुपक्षम उसस बना गुड़शकर 
आदि] भी सवको अच्छा लगता हैं वह यदि किली अनुयित स्थान [इश्लुपक्षमें ऊसर 
खेत] में पड़कर वृद्धि [पद्सझुद्धि या उक्तषतिको, इश्लुपक्षमें आकारबृद्धिको] प्राप्त नहीं 
होता है तो क्या यह इश्लु रख, गन्ना] का दोष है, उस निगुंण भूमि [खामी, इश्षुपक्षमें 
खेत | का दोष नहीं है ? 

यहाँ इक्षुपक्षमें 'अनुभवरति' पदका मुख्यार्थ असद्जत होनेसे लक्षणा द्वारा पीड्यमानत्वका बोध 
करता है। परन्तु व्यद्धयका प्राधान्य न हाोनेसे ध्वनि नहीं है। ओर ध्वनिके अभावमें भी भक्ति 
[लक्षणा] है इसलिए 'साध्याभाववद्त्वत्तित्व' रूप अतिष्यात्ति होनेसे भक्ति ध्वनिका लक्षण नहीं 
हो सकती | 

यहाँ इश्लुपक्षमं 'अनुभवति” दाबब्द [भाक्त] है। 

परन्तु ऐसा कभी भी ध्वनिका विपय नहीं होता ॥१४॥ 

कयोंकि--- 

उक्त्यन्तरसे ज्ञो चारुत्व प्रकाशित नहीं किया जा सकता उसको प्रकाशित 
करनेवाला व्यज्ञनाव्यापारयुक्त दाष्द ही ध्यनि कहलानेका अधिकारी हो सकता 
है ॥९५॥ 
१' “ध्वनेर्विषयो5मिमतः नि० । 
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अन्न चोदाहते विषये नोक्त्यन्तराशक्यचारुत्वव्यक्तिहेतुः शब्दः ॥९५॥ 
किल्व--- 
रूढा ये विषयेध्न्यत्न शब्दाः स्वविषयादपि | 


लावण्याद्याः प्रयुक्तास्ते न भमवन्ति पद॑ं ध्वनेः ॥१९॥ 
तेपु चोपचरितशब्दवृत्तिरस्तीति । तथाविधे च विषये कचित्‌ सम्भवज्नपि 


ध्वनिव्यवहार: प्रकारान्तरेण प्रवतते, न तथाविधशव्दमुखेन ॥१६॥ 
अपि च---- 
मुख्यां बृत्ति परित्यज्य गुणवृत्त्याउर्थदर्शनम । 
यदु दिदय फल तत्र दाब्दो नेव सरखलद्गभतिः ॥१७॥ 
तत्र हि. चारुत्वातिशयविशिष्टर्थप्रकाशनलक्षणे प्रयोजने कतंठ्ये यदि शब्दस्या- 
मुख्यता तदा तस्य श्रयोगे दुष्टतेव स्थात्‌ । न चेबम ॥१७॥ 











ओर यहाँ ऊपर उद्धृत उदाहरणोंमें कोई शब्द उक्त्यन्तरसे अशक्य चारुत्वको 
प्रकाशित करनेका द्ेतु नहीं है [इसलिए ध्वनिका विषय नहीं है| ॥१०॥ 

ओर भी-- 

जो लावण्य' आदि शब्द अपने विषय [लवणयुक्तत्व] से भिन्न [सौन्दर्यादि] 
अर्थमें रूढ़ [प्रसिद्ध] हैं, वे भी प्रयुक्त होनेपर ध्वनिके विषय नहीं होते हैं ॥१६॥ 

लक्षणाम रूढ़ि या प्रयोजनमेंसे एकका होना आवश्यक है। इस दृष्टिसे लक्षणाके दो भेद हो 
जाते हैं। इन दोनों भेदोंमेसे पहिले रूढ़िवाले मेदमें भक्ति--लक्षणा तो रहती है, परन्तु प्रयोजनरूप 
व्यज्ञय या ध्वनिका अभाव हंता है। दूसरे प्रयोजनवाले भेदमें प्रयोजन व्यज्ञघ तो होता है परन्तु वह 
लक्षणासे नहीं, व्यज्ञनासे बोधित होता है। इसलिए भक्ति ध्वनिका लक्षण नहीं हो सकती | इसी 
वातका क्रमशः प्रतिपादन करनेके लिए १६वीं तथा १७वीं कारिका लिखी हैं | 

५. उन [छात्रण्य छादि शब्दों] में डपचरित गोणी शब्दयृत्ति तो है [परन्तु ध्वनि 

नहीं है।। इस प्रकारके उदाहरणोंमें यदि कहीं ध्यनिष्यवह्ार सम्भव भी हो तो वह 
उस प्रकारके [लावण्य, आन्नुल्लोम्य, प्रातिकूल्य आदि] शब्द द्वारा नहीं अपितु प्रकारा- 
स्तरसे हाता हे ॥१६॥ 

ओर भी-- 

जिस [शेत्यपावनत्वादि] फलको लक्ष्यमें रखकर ['शह़ायां घोषः इत्यादि 
वाक्योंमे | मुख्य [अभिधा] वृत्तिको छंड़कर ग्ुणवृत्ति [लक्षणा] द्वारा अर्थवोघ कराया 
जाता है उस फलका वोधन करनेमें शब्द वाधितार्थ [स्खलद्गति] नहीं दे ॥१७॥ 

उस चारुत्वातिशयविशिष्ट अर्थक प्रकाशनरूप प्रयोजन सम्पादनमें यदि शब्द 
गोण [वाधितार्थ] हो तव तो डस शब्दका प्रयोग दूषित ही होगा। परन्तु ऐसा 
नहीं हे । 


१. 'तेपुसे बस्तितकका पाठ दी ० में नहीं है । 
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इसका अमिप्राय यह है कि शब्दका मुख्य अर्थवोधक व्यापार अभिषरा है। साधारणत 
अभिधा द्वारा बाधित मुख्याथमें ही हम शब्दोंका प्रयोग करते हैं। परन्तु कहीँ-कहों मुख्यार्थको 
छोड़कर उससे सम्बद्ध किसी अन्य अर्थमें भी शब्दोंका प्रयोग करते हैं। ऐसे प्रयागोंके समय कोई 
विशेष कारण हमारे सामने अवश्य होता है। ये कारण दो प्रकारके हैं, एक तो रूढ़ि, दूसरा विशेष 
प्रयोजन | रूढ़िका अर्थ प्रसिद्धि है। रूढ़िका उदाइरण व्यवण्य, आनुलोम्य, प्रातिकूल्य आदि शब्द 
हैं। 'छबणस्थ भावों छावण्यम', लवणके भाव अथवा ल्वणयुक्तत्वकों व्यवण्य'ँ कहना चाहिये | 
यही उसका मुख्यार्थ है। परन्तु हम ल्यवप्या शब्दका प्रयोग इस अर्थमें न करके सौन्दर्यके अर्थ 
' करते हैं। इसका कारण रूद्ि या प्रसिद्धिद्वी है। “लावण्य” शब्द बहुल प्रयोगके कारण सौन्दर्य 
अर्थमं रूढ हो गया है। इसी प्रकार “छोम्नामनुकूल अनुलोम॑ मर्दनम |” शरीरकी रोमोंके अनुकूल 
माल्शि अनुलोम मर्दन है | पैरमें माल्शि करते समय यदि नीचेसे ऊपरकी ओर माल्शि की जाय तो 
वह अनुलोम नहीं, प्रतिक्ोम मर्दन होगा। रोमोंके अनुकूल यह 'अनुलोम' शब्दका अर्थ हुआ | इसी 
प्रकार 'कूलस्य प्रतिपक्षतया स्थितं॑ स्रोतः प्रतिकुल्म्‌ ।! नदीकी धारा कूल अर्थात्‌ किनारेको काट 
देती है इसलिए कूलके प्रतिपक्ष विरोधीरूप होनेसे 'प्रतिकूऊ' कहलाती है। यह उनके मुख्यार्थ हैं | 
परन्तु उनका प्रयोग उस मुख्यार्थयों छोड़कर तत्सदृश अनुकूल और विरुद्ध अर्थमें होता है। ये 
अर्थ यद्यपि उन दशाब्दोंके वाच्यार्थ नहीं है फिर भी बहुल प्रयागके कारण वे शब्द उन अशोमें रूढ 
हो गये हैं। इसलिए रूढि लक्षणाके उदाहरण होते है। इनमें भक्तित “लक्षणा” तो होती है परन्तु 
व्यद्थयका ही अभाव होनेसे व्यद्जयप्राधान्यरूप ध्वनि नही होती । इसका प्रतिपादन १६वीं कारिकामें 
किया है। 

दूसरी प्रयोजनवती लक्षणा होती है। इसमें किसी विशेष प्रयोजनसे मुख्यार्थकों छोड़कर गौण 
अर्थमें शब्दका प्रयोग क्रिया जाता है | जेसे 'गद्भायां घाषः ।? गद्भाका अर्थ गद्भाकी जल्धारा है ओर 
घोपका अर्थ आभीरपल्ली--धोसियोंकी बस्ती या नगत्य - है। 'गड्ायांमे सतमी विभक्तिका अर्थ 
आधारत्व है | इस प्रकार 'जल्प्रवाहके ऊपर घोंष है? यह वाक्यार्थ होता है। परन्तु जलप्रवाहके ऊपर 
घासियोंकी बस्ती बन नहीं सकती। इसलिए 'गरद्भा' शब्द 'तट रूप अर्थका बोध कराता है ओर 
उसका अर्थ [गद्जाके] किनारेपर घोष है, यह हं।ता है | इस बातकों सीधे 'गल्ञातटे घोषः” इन दाब्दोंमें 
भी कह सकते थे ओर उस दशामे अभिधा शक्तिसे ही काम चल जाता | परन्ठु वक्‍ताने “गल्भातटे 
घोपः न कहकर जो 'गद्ायां घाषः कहा है उसका [विशेष प्रयोजन है। तट्की सीमा बहुत दूरतक 
है। इलाहाबाद और कानपुर गज्भातटके नगर हैं| उनका गज्जासे सबसे अधिक दूरका भाग भी, 
जो कई मील दूर हो सकता है, गज्ञातटकी सीमामे आ जाता है| वद्दांतक गदज्ञाके शैत्यपावनत्वादि 
धर्मोका कोई प्रभाव नहीं रहता। परन्तु जा स्थान ठीक गड्जाके तटपर ही है वहाँ शैत्य भी होगा 
ओर पावनत्व भी । यह आभीरप्ली [घाप | बिल्कुल गद्ञामं ई है अतः वहाँ शेत्यपावनत्वका अतिशय 
है इस बातकों बोधघन करनेके लिए 'गल्भायां बाप: बस प्रकारका प्रयाग किया गया है। शौत्यपावनत्व- 
का बाधन करना लक्षणाका प्रयाजन हैं। यहाँ लक्षणा शक्तिस तथरूप अर्थ बाधित होता हैँ ओर 
शत्यपावनत्वके अतिशयरूप प्रयोजनका बोध व्यक्षनाइत्तिसे हाता है। उसका बोध रक्षणास नहीं हो 
सकता । इसी बातका प्रतिपादन १७वों कारिकाम किया गया है | 

शज्लायां धोपः” इस वाक्यमे पहिले अभिषा शक्तिसे वाच्यार्थ उपध्यित होता है, उसका बाघ 
होनेपर क्क्षणासे तगरूप अर्थ प्रतीत होता है | यह छक्ष्यार्थ होता है | अथात्‌ जिस अर्थकों हम 'लक्ष्यार्थ 
कहते हैं. उससे पूर्व मुख्यार्थका उपस्थित होना ओर उसका बाघ होना ये दानों बातें लक्षणामें 
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आवश्यक हैं। अब यदि शैत्यपावनत्वके अतिशवको “लक्ष्यार्थ मानना चाहें तो उससे पूर्व उपस्थित 
तट रूप अर्थकों मुख्यार्थ मानना ओर फिर उसका “अन्वयानुपर्पत्ति! या तात्पयानुपपत्तिरूप बाघ 
मानना आवशच्यक है। इसीके लिए कारिकामें बाधितार्थथोधक स्खल्दूगति' शब्दका प्रयोग किया 
गया है | परन्तु शेत्यपावनत्वातिशयबो पके पूर्व उपस्थित हानेवाछा 'त् रूप अर्थ न तो 'गज्ञा शब्दका 
मुख्यार्थ ही है और न बाधित ही है। क्योंकि उसका घोषके साथ आधाराधेयभावसम्बन्ध माननेमें 
काई बाधा नहीं हैं। फिर भी दुजनतोषन्यायसे उसको बाधिता4थ मानें ठो भी फिर उसके बाद 
उपस्थित ह्ोनेवाले शत्यपावनत्वके अतिशयको रुक्ष्यार्थ कहना होगा | ऐसी दशामें गद्गला पदके इस 
अथमें रूह न होनेसे उस 'लुक्षणाका कोई प्रयोजन मानना पड़ेगा। उस दूसरे प्रयोजनको भी 
लक्ष्या थ' कहेंगे तो किर उसका भी तीसरा प्रयोजन सानना होगा और इस प्रकार अनवस्था होगी । 
इसलिए यह भार्ग ठीक नहीं है। यही १७वीं कारिकाका अभिप्राय है। इसी विषयको मम्मठने अपने 
'काव्यअकाश' में निम्नलिखित शब्दोंमे छिखा है--- 
ण्यृस्य प्रतातिमाधातुं रक्षणा समुपास्यते | 
फले शब्देंकराम्येज्र व्यज्ञनान्नापरा क्रिया ॥ 
नाभिवा समयाभावात्‌, देल्वभावान्न छक्षणा। 
लक्ष्यं न मुख्य नाप्यन्न बाघों यांग: फलेन नो || 
ने प्रयोजनमेतस्मिनू , नव शब्दः स्खलदतिः | 
एवमप्यनवस्था स्थाद्‌ या मूल्क्षयकारिणी |” का० प्र ० २, १४, १६ 
“जिस फलकी प्रतीत करानेके लिए, लक्षणाका आश्रय लिया जाता है, शब्दमातसे बोध्य उस 
फलके बोधनमें व्यक्षनाके अतिरिक्त दूसरा व्यापार सम्मव नहीं है | 
“सड़ेत न होनेसे अभिधा नहीं हो सकती ओर मुख्यार्थवाधादि हेठुओंके न होनेसे लक्षणा 
नहीं हो सकती है। लक्ष्यार्थ न तो मुख्यार्थ ही है, न उसका बाघ ही होता है, न उसका फलके 
साथ सम्बन्ध है, न उसमें कोई प्रयोजन हैं ओर न शब्द स्खल्दूगति है। और यह सब मानें भी तो 
मूलका ही विनाश कर देनेवाली अनवस्था हो जायगी (”? 
अधिकांश लोग “अन्वयानुपपत्तिकों लक्षणाका वीज मानते हैं। परन्तु नागेंशने तात्पर्या- 
नुपर्पात्तिको लक्षणाका बीज साना हैं। इसका कारण यह है कि का्केभ्यों दधि स्यताम में अन्वया- 
नुपपत्ति नहीं है। कोई अपना दहा बाहर छोड़कर जरा देरके लिए. भीतर गया। उसे डर था कि 
उतनी देरमें कोएः दधिकों खराब कर दंगे। इसलिए वह अपने पासके आदमीसे कहता गया 
कि जरा कोर्ओंसे दहीको बचाना | इस वाक्यके अन्वयमें कोई वाधा न होनेसे लक्षणाका अवरार 
नहीं है। परन्तु यहाँ 'काक! पदकी लक्षणा “दध्युपधातक' अर्थमें होती कहनेबा छेका तात्पय 
यह नहीं है कि केवल काओंसे बचाना और यदि कुत्ता आये तो उसे खा छेने देना | उसका 
अभिप्राय तो दहीके उपधातक सबसे ही बचानेमें है। इसलिए, तालयानुपपत्तिकों लक्षणाऋा 
बीज माननेसे ही लक्षणा हो सकती है। अतएव नागेश अन्वयानुपपत्तिके बजाय तात्पर्यानुपपत्तिकों 
लक्षणाका बीज मानते हैं। 
इसलिए, जिन शैत्यपावनत्वादिख्प प्रयोजनके बोधनके लिए. मुख्यतबत्ति अभिधाकों छोड़कर 
गुणदृत्ति लक्षणासे अर्थपतिपादन किया जाता है बह प्रयाजन लक्षणासे नहीं अपितु व्यज्ञनासे बाधित 
होता है। इसलिए लक्षणा-व्यापार और व्यज्ञना-व्यापार दोनोंका विपयभेद है। 'गछ्ायां घोष:/में 
'क्ति' या लक्षणाका विषय तठ और ध्वनिका विष्रय शैत्यपावनत्व है। विषयमेद होनेसे उन दोनोंमें 
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तस्मात---- 


वाचकत्वाश्नयेणेव गुणवृत्तिव्येबस्थिता । 
व्यज्जकत्वैकमूलस्य ध्वनेः स्पाल्लक्षणं कथम्‌ ॥१८। 
तस्मादन्यो ध्वनिः, अन्या च गुणवबृत्ति: । 
अव्याप्तिरप्यस्य छक्षणस्य । नहि ध्वनिप्रभेदों विवक्षितान्यपरवाच्यरक्षण:, अन्‍्ये 
च बहवः प्रकारा भक्त्या व्याप्यन्ते | तस्माद्‌ भक्तिरलक्षणम्‌ ॥१८॥ 





धर्मधमिमाव नहीं हो सकता | धर्मिगत कोई धर्मविशेप ही “लक्षण होता है। ध्वनि ओर मक्तिमे 

घर्मघर्मिभाव न होनेसे भी भक्ति ध्वनिका लक्षण” नहीं। वाचक शब्दसे बोधित सुख्या्थका बाघ 
होनेपर ही छक्षणा प्रदृत्त होती है इसलिए लक्षण वाचकाश्रित या अभिधापुच्छमूता है, वह विषयभेद 
होनेसे व्यज्ञनामात्राश्रित ध्वनिका लक्षण नहीं हो सकती । विपयतासम्बन्धसे भक्तिका अधिकरण तीर, 
और ध्वनिका अधिकरण दधीत्यपावनत्व है। अतः एकविषयधटित स्वविपयविषयकत्वरूप परम्परा- 
सम्बन्धेन भक्तिके ध्वन्यद्तत्ति होनेसे मक्ति ध्वनिका लक्षण” नहीं हो सकती ॥१७॥ 

इसलिए्- 

वचाचकक्ने आश्रयवस्थित होनेवाली गुणव॒त्ति--भक्ति केवछ व्यञ्जनामूछक ध्वनिका 
लक्षण केसे हो सकती है ॥१८॥ 

इसलिए ध्वनि अछग है और ग़ुणवृत्ति [लक्षणा] अलग । 

१४वीं कारिकामें अतिव्याप्तेरथाव्याप्तन चासा लक्ष्यते तया” कहा था।. उसभ यहातक 
अतिव्याप्ति [अल्ध्ष्यइत्तित्वमतिव्यात्तिः'] दोषका निरूपण किया | आगे “लक्ष्यैकदेशाबृत्तित्वमव्याति 
रूप अव्याधिदापका प्रतिपादन करते हैं | अव्यापत्ति ओर अतिव्याप्ति दोनों लक्षण के दापष है । इनके 
अतिरिक्त एक 'असम्भव' दोष ओर है, “लक्ष्यमात्राबत्तित्ममसम्भवः ।” यहाँ कारिकाकारने अव्यात्ति 
तथा अतिव्यापिका ही उल्लेख किया है। जो लक्षण' लक्ष्यके एक देशम न रहे उसको अव्यासिदोष- 
ग्रस्त कह्य जाता है। यहाँ भक्तिको ध्वनिका लक्षण माननेमें अव्याप्िदोप मी आता है | ध्वनिके अभी 
अविवक्षितवाच्य तथा विवद्षितान्यपरवाच्य दो भेद बताये थे | अतएव भक्तिको यदि ध्वनिका लक्षण 
माना जाय तो इन दोनों भेदोंमं भक्तिका अस्तित्व अपेक्षित है। किन्तु विवश्लितान्यपरवाच्य अमिवा- 
मूल ध्वनिर्म लक्षणा नहीं होती है । अतः अव्यासिदोष है | इसी बातकों कहते ह-- 

इस लूक्षणकी अव्याप्ति भी है। विवक्षितान्यपरदाच्य [अभिधामूल] ध्वनि ओर 
ध्वयनिके अन्य अनेक प्रकागेंमें मक्ति या लक्षणा व्याप्त नहीं रहती है इसलिए भक्ति 
ध्चनिका रूक्षण! नहीं हैं ॥१८॥ 


लक्षणा ओर गोणीवृत्तिका भेद 


यहाँ भक्तिको ध्वनिका लक्षण माननेमें अव्यातिदोंष दिखलाया है कि विव्लितान्यपरवाच्य- 
अमिधामृलध्वनिके उदाहरणोंमें ध्वनि तो रहता है, परन्तु वहाँ भक्ति या लक्षणा नहीं रहती इसलिए 
भक्ति अव्याप्त है। यह विषय थोड़ा विवादग्रस्त है, इसलिए उसका अधिक स्पष्टीकरण अपेक्षित है | 
ऊपर विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनिका उदाहरण 'शिखरिणि' आदि ब्लोक दिया था। उसको व्याख्या 
करते हुए [प्रष्ठ ५७ पर] ढिखा था कि साधारणतः उसमें अभिषा, ताला ओर व्यक्षना--इन तःन 


च्द च्वन्यालोकः [ कारिका १८ 


वृत्तियोंके व्यापार होते हैं| परन्तु उसके साथ दूसरा विकत्प यह भी दिखव्यया था कि “यदि वा 
आकस्मिकविशिष्ट प्रइनार्थानुपपत्ते मख्यार्थवाधायां साह्यालक्षणा भवतु मध्ये | तेन च द्वितीयभेदेषपि 
चत्वार एव व्यापारा:।” [लोचन] अर्थात्‌ इस झलोकमें यह जो प्रश्न किया गया है उस आकस्मिक 
प्रन्‍नका कोई अवसर न होनेसे वह अनुपपन्न है। इस प्रकार भुख्यार्थवाघ मानकर बीचमें साहइ्यसे 
लक्षणाव्यापार भी माननेसे इस उदाहरणमें भी चार व्यापार हो जाते हैं। परन्तु ध्वननमें ल्क्षणाके 
विशेष सहकारी न होनेसे लक्षणामुल्थ्वनिसे भेद रहेगा | इस साह्श्यमूलक लक्षणाक्रों आलडझ्ञारिक 
'ौणी' लक्षणा नामसे व्यवह्वतत करते हैं | परन्तु मीमांसक गोणीको लक्षणासे मिन्न अलग वृत्ति मानते 
हैं। उनके मतसे लक्षणा' और 'गोणी'का भेद यह है कि “गोणे शब्दप्रयोगी न लक्षणायाम” | 
“पसहो माणवक्रःः” यह गौणीका उदाहरण है| इसमें सिंह शब्द गोणी दृत्तिसे क्रो्यादिविशिष्ट पग्राणीका 
बोधक होता है और उसका माणवक पदके साथ सामानाधिकरण्य होता है। पदोंके सामानाधिकरेण्य- 
का अभिग्राय विभिन्नस्पेण एकार्थावबोधकत्व है। सिंह और माणवक पदके सामानाधिकरण्यका 
अभिप्राय यही है कि वे दोनों भिन्न-भिन्न रूपमे एक माणवक अर्थकों ही बीधन करते हैं। इस प्रकार 
सिंह पद और माणवक पद दोनों सामानाधिकरण्यके कारण एक ही अर्थका बोधन करते हैं | फिर भी 
दोनों शब्दोंका प्रयोग होता है इसीसे यह गौणी है। “गंणे शब्दप्रयोगो न लक्षणायाम्‌ |?” “गड्जायां 
घोषः” इस लक्षणाके उदाहरणमें तटा्थके बोधक शब्दका प्रयोग नहीं होता यही 'लक्षणा' और “गौणी*ः 
का भेद है । परन्तु आल्छ्वारिकोंके मतमें यह दाब्दप्रयोग भी गोणी तथा लक्षणाका भेदक नहीं है । 
क्योंकि आल्ड्ा रिकोंने प्रकारानतरसे लक्षणाके सारोपा ओर साध्यवसाना भेद भी माने हैं--“विषय- 
स्थानिगीर्णस्यान्यतादात्म्यप्रतीतिकृत्‌ | सारोपा स्यान्निगीर्णस्य मता साध्यवसानिका ||” जिसमें विपयका 
निगरण नहीं होता अर्थात्‌ माणवक शब्दका भी प्रयोग होता है उसे 'सारोपा' कहते हैं और जहाँ 
उसका निगरण हो जाता है वहाँ उसे 'साध्यवसाना' कहते हैं। इस प्रकार जिसे मीमांसक “गौणीः 
कहता है वहाँ भी लक्षणा व्याप्त रहती है। जब 'शिखरिणि'में साइश्यसे गौणी लक्षणा मानकर वहाँ 
भी चार व्यापार मान ही लिये तब यह केसे कह्य जा सकता है कि विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनिमें लक्षणा 
अव्याप्त होनेसे भक्तिको ध्वनिका लक्षण नहीं माना जा सकता | 


इस प्रइनका उत्तर यह है कि विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनिके असलंक्ष्यक्रम और संलक्ष्यक्रम- 
व्यड्च यह दो मुख्य भेद आगे किये जायेंगे। इन दोनोंमें रसादि ध्वनिकों असंल्क्ष्यक्रमव्यड्भअध्वनि 
कहते हें ओर संल्क्ष्यक्रमव्यद्धअके पन्‍न्द्रह भेद किये गये हैं। इनमें विवक्षितान्यपरवाच्यथ्वनिके 
समस्त भेदोंमें रसध्वनि ही सबसे अधिक प्रधान है और उसमें मुख्यार्थथाघ आदिका कोई अवसर नहीं 


है, इसलिए उस मुख्य भेदमें रुक्षणाका अवसर न होनेसे विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनिमें मक्तिकी अव्यासिं 
प्रदर्शित की है | 


कुछ मीमांसक इस रसबोघमें शब्दव्यापारकी आवश्यकता नहीं मानते हैं। वह रसको 
अनुआान या स्मृतिका विषय मानते हैं | उनका कहना है कि धूमदर्शनके बाद जैसे अग्निकी स्मृति 
हो आती है इसी प्रकार विभावादिके ज्ञानके अनन्तर रत्यादि चिच्ृत्तिकी स्मृति हो आती है | 
इसलिए उसमें दाब्दव्यापारकी आवश्यकता ही नहीं है। तब उसमें भक्ति या लक्षणाकी अव्याप्ति. 
दिखलाना ओर उसके आधारपर भक््तिकों ध्वनिका अलक्षण कहना व्यर्थ है। ह 

इस शकह्लाका समाधान यह है कि क्या दूसरेंकी वृत्तिके परिज्ञानमात्रकों आप रस समझते हैं. 
अथवा स्वानुभवगोचर चर्वणात्मा अल्लैकिक जो आनन्दानुभव है उसको रस कहते हैं ? यदि आप 
दूसरोंकी चित्तद्वत्तिके परिशानमात्रकों रस समझते हैं तो यह आपका भ्रम है | हम उसे रस नहीं कहते | 


कारिका १९ ] प्रथम उद्योतः ६७ 


कस्यचिद्‌ ध्वनिभेदस्थ सा तु स्थादुपलक्ष्णम । 
ः सा पुनर्भक्तिवेक्ष्यमाणप्रभेद्मध्यादुल्यतमस्य सेदस्य यदि नामोपलक्षणतया सम्भा- 
व्येत | यदि च गुणबवृक्ष्येव ध्वनिलश्ष्यत इत्युच्यते तद्मिधाव्यापारेण तद्तिरोडलझ्कारवर्गः 
समग्र एवं लक्ष्यत इति श्रत्येकमलद्भाराणां लक्षणकरणवेयथ्येप्रसह्वः । 
किग्व--- 


ल/्तणेष्न्येः कूते चास्य पक्षसंसिद्धिरिव नः ॥१९॥ 

कृते वा पू्वमेवान्येध्वेनिकक्षणे पक्षसंसिद्धिरिव नः, यस्माद्‌ ध्वनिरस्तीति नः 
पक्ष: । स च प्रागेव संसिद्ध इति, अयत्नसम्पन्नसमीद्धितार्थाः सम्पन्नाः स्मः । 
यह अवश्य है कि डसका परिशञान अनुमान या स्मृति आदिसे हो सकता है परन्तु वह हमारे यहाँरस 
नहीं है। हम तो अपने आत्मामें होनेवाली अलोकिक आनन्दकी अनुभूतिको रस कहते हैं। वह 
अनुमेय नहीं है अतः हमारे यहाँ तो रस अनुमानका विषय नहीं है। उसको अनुमान द्वारा सिद्ध 
करनेके लिए जो भी हेतु दिये जा सकते हैं वे सब हेत्वाभासमात्र हैं, रख वस्तुतः उससे परे है। 
इसलिए. विवद्षितान्यपरवाच्यध्वनिके प्रधान भेद रसध्वनि और उसके प्रमेद रसाभास, भाव, 
भावाभास, भावोपशम, भावोदय, भमावसन्धि, भावशबरता आदि ध्वनियोंमें मुख्यार्थव्राधके ब्रिना ही 
रसादिकी प्रतीति द्वोनेसे भक्तिके प्रवेशका अवसर नहीं है ओर इस प्रकार अव्याप्ति होनेसे भक्ति 
ध्वनिका लक्षण नहीं हो सकती । यह स्पष्ट हो गया ॥१८॥ 


भाक्तवादके तृतीय विकल्प उपलक्षणपश्षका खण्डन 


वह भक्ति ध्वनिके किसी विशेष भेदका ['काकवद्‌ देवदत्तरुय गृहम'के समान 
अविद्यमानव्यावर्तक] उपलक्षण हो सकती दे | 

वह भक्ति वक्ष्यमाण प्रभ्नेदोमेंसे किसी विशेष भेदका 'डपलकक्षण” हो सकती है। 
[किन्तु सारे घ्वयनिमात्रका उपलक्षण भी नहीं हो सकती हैं]। और यदि [दुर्जनतोष- 
स्यायसे यही मान लिया जाय कि] गुणवृत्तिसे [समग्र] ध्वनि लक्षित दो सकता है 
[डसी प्रकार यह भी कहा जा सकता है कि] यद्दध कहा जाय तो, अभिधाज्यापारसे ही 
समग्र अलड्जारवर्ग भी लक्षित हो सकता दे इसलिए [वैयाकरणों और मीमांसकों द्वारा 
अभिधाका लक्षण कर देनेपर ओर उसके द्वारा समस्त अलड्जारोंके छक्षित दो जानेसे] 
अल्ग-अरूग अलड्जारोंके रुक्षण करना [अथोत्‌ भामद्द आदि आलड्भारिकोंका प्रयास 
और साराःसाहित्यशास्त्र ही] व्यर्थ हो जाता दे । 

ओर भी-- 

[लक्षणा या भक्तिको ही ध्वनिका लक्षण मान लेनेपर] यदि अन्य छोगोने ध्वनिका 
लक्षण कर दिया है तो हमारी पक्षसिद्धि ही होती दे ॥१९॥ 

अथवा यदि पहले ही [मक्तिको ध्वनिका लक्षण माननेवाले] किन्हींने ध्वनिका 
लक्षण कर दिया है तो हमारी पक्षसिद्धि ही होती हें। क्योंकि ध्यनि दे--यह। हमारा 
पक्ष है। ओर वह पद्ििले सिद्ध हो गया इसलिए हम तो बिना प्रयत्नके ही सफल 
मनोरथ हो गये [हमारी इश्टसिद्धि हो गयी| | 


है 


६८ च्च्याटोकः [ कारिका १९ 


येदपि सहृदयहदयसंबेद्यमनाख्येयमेव ध्वनेरात्मानमाम्नासिषुस्तेषपि न परीक्ष्य- 
: बादिनः । यत उक्तया नीत्या वकस्ष्यमाणया च ध्वनेः सामान्यविशेषद्क्षणे श्रतिपादितिडपि 
यद्मनाख्येयत्व॑ तत्‌ सर्वेषामेव वस्तूनां तमसक्तम्‌ । 

यदि पुनष्वनेरतिशयोक्त्यानया काव्यान्तरातिशायि तेः स्वरूपमाख्यायते तत्तेडपि 
युक्ताभिधायिन एवं ॥ १९॥ 


इति श्रीराजानकानन्द्वर्धनाचार्यविरचिते ध्वन्याछोके 
प्रथम उद्योतः | 





घ्वनिविरोधी तृतीय पक्ष अलक्षणीयतावादका खण्डन 

उद्योतके प्रास्म्ममें अमाववादी, भक्तिवादी और अल्क्षणीयतावादी मत इस प्रकार ध्वनि- 
विरोधी तीन पक्ष दिखलाये थे | इनमें अभाववादी और भक्तिवादी मर्तोंका खण्डन बिस्तारपूर्वक इस 
उद्योतमें किया है | इसी खण्डनप्रसक्धमें “यन्रार्थः शब्दों वा! |कारिका सं० १३] ध्वनिका सामान्य 
लक्षण करके ध्वनिके अलक्षणीयतावादका भी निराकरण कर ही दिया है। यह मान कर मूलकारने 
अल्क्षणीयताबादके खण्डनके लिए अलग कारिका नहीं लिखी | परन्तु वृत्तिकार विषयकों परिपूर्ण 
करनेके लिए “येडपि'से थारम्म कर 'थुक्तामिधायिनः तक उस अलक्षणीयतावादका खण्डन करते हैं | 

जिन्होंने सहदयसंवेद्य ध्वनिक आत्माकों अवर्णनीय, अलक्षणीय कहा दे उन्होंने 
भी सोच-समझ कर ऐसा नहीं कहा है। क्योंकि अबतक कही हुई तथा आगे कही 
जानेवाली नीतिसे ध्वनिके सामान्य ओर विशेष लक्षण प्रतिपादित कर देनेपर भी 
यदि ध्वनिको अलक्षणीय कह। जाय तो फिर ऐसा अलक्षणीयत्व तो सभी वस्तुओंमें 
आ जायगा। 

यदि वे [अलक्षणीयतावादी] इस अतिशयोक्ति द्वारा [विदान्तियोंके अनिवेचनी- 
यतावादके सम।न] ध्वनिको अन्य काव्योंसे उत्कृष्ट खरूपका प्रतिपादन करते हैँ तब तो 
वे मी ठीक ही कहते हैं ॥१९॥ 

इति श्रीसमदाचार्यविश्वेशवरसिद्धान्तशिरों मणिविरचितायाम्‌ 
आलोकदीपिकाख्यायां हिन्दीव्यास्यायां... 
प्रथम उद्योतः । 


द्वितीय उद्योतः 


एवमविवक्षितवाच्यविवक्षितान्यपरवाच्यत्वेन' ध्वनिद्विप्रकार: प्रकाशित: | तन्नाविव- 
क्षितवाच्यस्थ प्रभ्ेदप्रतिपादनायेदमुल्यते--- 
अथॉन्तरे सडक्रमितमत्यन्तं वा तिरस्कृतम। 
अविवक्षितवाच्यस्थ ध्वनेवाच्यं द्विधा मतम ॥१॥ 
तथाविधाम्यां च ताभ्यां व्यज्ञ-थस्येव विशेष: । 


ही मत अर "3+अमकनन--मपणषानन-भजगआ, 
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अथ 'आहछोकदी पिकायां' द्वितीय उद्योतः 


क अविवश्चितवाच्य [लक्षणामूल] धनिके दो भेद 


इस प्रकार [प्रथम उद्योतमें] अविवक्षितवाच्य [लक्षणामूल] और विवश्षितान्य- 
परवाच्य [अभिधामुल] भेदसे दो प्रकारके ध्वनिका वर्णन किया था। उसमेंसे अविव- 
क्षितवाच्य [लक्षणामूल]के भेदों [प्रभेद शब्दका अर्थ अवान्तर भेद और विवश्वितान्यपर- 
इक अविवश्षितवाच्यका भेद दोनों किये हैं || के प्रतिपादनके लिए यह [कारिका] 
कहते हैं-- 5 

अविवक्षितवाच्य [लक्षणामूँल] ध्वनिका बाच्य कहीं अर्थान्तरसडःक्रमित और 
कहीं अत्यन्ततिरस्कृत होनेसे दो प्रकारका भाना गया है ॥१॥ 

उस प्रकारके [अथोत्‌ अथोन्‍्तरसडूक्रमित और अत्यन्ततिरस्कृतस्वरूप] उन 
दोनों [वाच्यों] से व्यज्ञयार्थका दी विशेष [उत्कर्ष| होता है। [इसलिए व्यड्ञयात्मक 
ध्यनिक्रे प्रभेदके प्रसज्मे जो थे वाच्यके दो भेद प्रदर्शित किये हैं वे अप्रासद्षिक नहीं 
है। क्योंकि उनके द्वारा व्यक्लयका ही उत्कर्ष सम्पादन दाता है ।] 


इन भेदोंका आधार लक्षणा 


अर्थान्तरसड्क्रमितमें णिजनत सड्क्रमित शब्दका प्रयोग किया है इसलिए उनका प्रयोजक कर्ता 
अपेक्षित है | इसी प्रकार तिरस्कृतमें भी कर्ताकी अपेक्षा है | इन शब्दोंके प्रयोगसे यह सूचित किया है 
कि इस ध्वनिके व्यञ्जनाव्यापारमें जो सहकारी वर्ग लक्षणा, वक्तविवक्षादि हैं उन्हींकें प्रभावसे 
वाच्यार्थकी दोनों अवस्थाएँ होती हैं। कही वह अर्थान्तरमे सडक्रमित कर दिया जाता है और कहीं 
अत्यन्त तिरस्कृत | यह व्यज्ञनाके सहकारी वर्ग मुख्यतः लक्षणाका प्रभाव है। इसीलिए इस अवि- 
वक्षितवाच्यध्वनिका दूमग नाम लक्षणामृल््वनि भी है। अविवक्षितवाच्यध्वनिमें लक्षणाके प्रभावसे 
वाच्य अर्थान्तरसइक्रमित या अल्यन्ततिरस्कृत क्यों और कैसे हो जाता है इसे समझनेके लिए 
लक्षणाकी प्रक्रियापर थांडा सा ध्यान देना चाहिये | 


कक... विन .“ “>ीवममनमयृकामकर-पहाक---७-ाा७७,िा ++-. करा कन+ाक उनका 





१, 'वाच्यत्वे! नि० | 
२. 'हति व्यज्ञयप्रकाशनपरस्य ध्वनेरेवायं प्रकार: नि० तथा दी० में अधिक है। 


९६ ध्वन्यालोकः [ कारिका १ 


काव्यप्रकाशकारने लक्षणाका निरूपण करते हुए उसके मुख्य दो भेद किये हैं, उपादान 
लक्षणा ओर लक्षणलक्षणा | लक्षणाका लक्षण है-- 
“मुख्याथंबाघे तद्योगे रूढितोडथ प्रयोजनात | 
अन्यो्डर्थों ल्क्ष्यते यत्सा लक्षणा:5रोपिता क्रिया |” का० प्र० २, ९ 
अर्थात्‌ मुख्यार्थक बाधित होनेपर रूढि अथवा प्रयोजनमेंसे अन्यतर निमित्तसे मुख्या'र्थसे 
सम्बद्ध अन्य अथकी प्रतीति जिस शब्दशक्तिसे होती है, शब्दम आरोपित उस शक्तिका नाम रुक्षणा 
है | इस कारिकामे “तदयोगे' शब्दसे मुख्या4थं ऑर लरुक्ष्यार्थका सम्बन्ध आवश्यक बताया गया है| 
मुख्यार्थसे सम्बद्ध अर्थ ही रक्षणासे बोधित हो सकता है, असम्बद्धार्थ नहीं । असम्बद्ध अर्थमें यदि 
लक्षणा होने लगे तो किसी पदकी कहीं भी लुक्षणा होने लगेगी, कोई व्यवस्था नहीं रहेगी । इसलिए 
सम्बन्धता होना आवश्यक है। लक्षणाका नियन्त्रण करनेवाले ये सम्बन्ध मुख्यतः पाँच प्रकारके 
माने गये हैं--- - 


“अमिधेयेन संयोगात्‌ सामीप्यात्‌ समवायतः | 

वेपरीत्यात्‌ क्रियायोगाल्लक्षणा पञ्चथा मता |” 

* इन पञ्मविध सम्बन्धोंमे साहह्यसम्बन्ध परिगणित नहीं हुआ है, इसलिए मीमांसक साहश्य- : 

मूलक अन्यार्थप्रतीतिजनक 'गौणी” वृत्तिको छक्षणासे अकूग मानते हैं। आल्ड्वारिक इन पाँचोंको 

केवल शुद्धा ढक्षणाका ही नियामक सम्बन्ध मानकर साहश्यमूलक लक्षणाकों गौणी-ढक्षणा नामसे 
ल्क्षणाका ही अवान्तर भेद मानते हैं । 


लक्षणाके अवान्तर भेद करते हुए काव्यप्रकाशकारने उसके उपादानल्क्षणा और लक्षण- 
लक्षणा दो मुख्य भेद माने हैं और उनके रूक्षण इस प्रकार किये हैं--- 
“स्वसिद्ये पराक्षेपः परार्थ स्वसमर्पणम्‌ | 
उपादानं छक्षणं चेत्युक्ता शुद्धेव सा द्विधा ॥”? का० प्र० २, १० 


जहाँ मुख्यार्थ अपनी सिद्धि अर्थात्‌ अन्वयानुपपत्तिको दूर करनेके लिए, किसी अन्य अर्थका 
आशक्षेप करा लेता है ओर उस आक्षिप्त अर्थकी सहायतासे अपने अन्वयकों उपपन्न करा देता है 
उसको 'उपादानलक्षणा' कहते है । इसका दूसरा नाम “अजहस्स्वार्था' भी है। जैसे, 'इवेतो धावतिः 
या कुन्ताः प्रविशन्ति' उदाइरणोंमें घावनक्रिया श्वेत गुणमें नहीं, किसी द्रव्यमें ही रह सकती है। 
इवेत गुणके साथ घावनक्रियाका साक्षात्‌ अन्वय बाधित है । इसलिए मुख्यार्थ बाधित होनेसे श्वेत 
शब्द समवायसम्बन्धसे सम्बद्ध अश्वका आश्षेप करा लेता है। इस प्रकार लक्षणासे अश्व अर्थके आ 
जानेपर 'श्वेतगुणवान्‌ अश्वो घावति' यह अन्वय बन जाता है, उसमें कोई अनुपपत्ति नहीं रहती | 
इसमें झवेत पदका अर्थ भी बना रहता है इसलिए इसको “उपादानलक्षणा? कहते हैं। इसी प्रकार ' 
कुन्ताः प्रविशन्तिमें अचेतन कुन्तों [ भार ]में प्रवेशक्रियाका अन्बय अनुपपनन है। इसलिए कुन्त 
शब्द, कुन्तके साथ संयोगसम्बन्धसम्बद्ध कुन्तधारी पुरुषका आक्षेप करा छेता है और उसकी 
सहायतासे अन्वय उपपन्न हे जाता है । ये दोनों उपादानल्क्षणाके उदाहरण हें | द 

'लक्षणलक्षणा का उदाहरण “गज्जायां घोष: है। इस वाक्यमें जल्प्रवाइरूप' गड्डाके साथ 
आभीरण्छी [घोसियोंकी बस्ती]|का आधाराधेयभावसे अन्बय अनुपपन्न होनेपर घोष पदार्थकी आजेयता- 
सिद्धिके लिए गज्ला शब्द अपने अर्थको समर्पित कर देता है। अर्थात्‌ गज्ञा शब्द अपने अर्थको छीड़- 
कर तटरूप अर्थका छक्षणया बोध कराता है | इस प्रकार गज्जा शब्दने अपने अर्थको छोड़कर सामीप्य- 


कारिका * ] द्वितीय उद्योतः ७१ 


तत्राथीन्‍्तरसडक्रमितवाच्यों यथा--- 
स्निग्धश्यामलकान्तिलिप्तवियतो बेल्लद्लाका घना 
वाताः शीकरिणः पयोदसुद्दामानन्दकेकाः कलाः । 
काम सनन्‍्तु दृहू॑ कठोरहृदयो रामो5स्मि स्व संहे 
वेदेद्दी तु कर्थ भ्विष्यति हृद्दा द्वा देवि घीरा भव ॥ 


इत्यत्र .रामशब्दः । अनेन दि व्यज्ञयघ्मोन्तरपरिणतः संज्ञी श्रत्याय्यते, न 
_ संज्षिमात्रम्‌ । 
सम्बन्धसे तटरूप अर्थका बोध कराया इसलिए यह “लक्षणलक्षणांका उदाहरण है। इसको 
“हत्खार्था' भी कहते हैं | । 
इस प्रकार लक्षणाके दो मुख्य भेदोमेंसे एक 'अजहत्खार्था' उपादानलक्षणामें शब्द अपने 
मुख्य अर्थकों छोड़ता नहीं, अपितु लक्षणा उसके सामान्यव्यापक अर्थकों किसी विशेष अथममे सडकऋान्त 
करा देती है। इसीसे उसको अजहत्वार्था कहते हैं। यही अर्थान्तरसडक्रमितावाच्यध्वनिका मूल 
है। इसीके प्रभावसे अविवश्नितवाच्यध्वनिके अर्थान्तरसडक्रमितवाब्यमेदम वाच्य अर्थ अपनी 
स्थिति रखते हुए. स्व-विशेषमें पर्यवसित होता है। इसीलिए. उसको अर्थान्तरसडक्रमितवाच्यध्चनि 
कद्दते हैं । “दयने तस्वेव नयने! उसीके नेन्न नेत्र हैं जिसने'* '; इसमें द्वितीय नयन शब्द भाग्यवत्तादि- 
गुणविशिष्ट नयनका बोधक है । यदि दोनों शब्दोंका साधारण नेत्र ही अर्थ करें तो पुनरुक्ति होगी, 
इसलिए, दूसरा नयन दाब्द भाग्यवत्तादिगुणविशिष्ट नेन्नोंका प्रतिपादक होनेसे अर्थान्तरसडकमित- 
'वाच्यध्वनिका उदाहरण होता है। 
लक्षणाका दूसरा भेद लक्षणलक्षणा है। इसमें दूसरेकी अन्वयसिद्धिके लिए एक शब्द अपने 
अर्थतो बिलकुल छोड़ देता है, इसलिए इसको जहत्सार्था कहते हैं | मुख्यार्थका अन्यन्त परित्याग 
ही उसका तिरस्‍्कार है। इसल्टिए लक्षणलक्षणामें वाच्यार्थके अत्यन्त तिरस्कार--सर्वथा परित्यागके 
कारण ही उसको जहत्सार्था कहते हैं। यही अविवश्षितवाब्यध्वनिके अलन्ततिरस्कृतवाच्य- 
भेदका मूल है। इस प्रकार अर्थान्तरसडक्रमितवाच्यध्वनिके नाममें णिजन्त सडक्रमित पदका प्रयोग 
व्यक्षनाकी सहकारिणी लक्षणाके प्रभावकों द्योतित करता है। आगे इन दोनोंके उदाइरण देते हैं-- 
१, अर्थान्तरसड क्रमितवाच्यध्वनिके उदाहरण 
'अ्थोन्‍्तरसड-क्रमितवाच्य [का उदाहरण] जैघे-- 
स्निग्ध एवं श्याम कान्तिसे आकाशको व्याप्त करनेघाले और [विलाका] वक- 
पंक्ति जिनके पास विद्ार कर रही है ऐसे सघन मेघ [मले ही उमड़े), शीकर [छोटे- 
छोटे जल्कर्णों] से रक्त [शीतल्मन्द] समीर [मले दी बहे] और मेधोंके मित्र मयूरोंकी 
आनन्‍्दभरी कूक भी चाहे कितनी ही [श्रवणगोचर] दो, मैं तो कठोरहद्य राम हूं, 
सब-कुछ सद्द रूँगा। परन्तु [अति खुकुमारी, कोमलहृदया, वियोगिनी] बेदेदीकी 
क्या दशा होगी ? हवा देवि, घैये रखना। ेल्‍ , 
इसमें 'राम' शब्द [अर्थान्तरसडक्रमितवाच्य] है। इससे केवल संक्षिमात्र 
रामका बोध नहीं होता अपितु व्यज्ञयघमंविशिष्ट [अत्यन्त दुग्लसदिष्णुरूप संझ्षी] 
रामका बोध होता है । ढ 


७२ ध्वन्यालीकः | कारिका १ 


यथा च ममेव विषमबाणछीछायाम्‌--- 
ताला जाअन्ति गुणा जाछा दे सह्दिअएदिि  घेप्पन्ति । 
रइकिरणानुग्गहिआईं होन्ति कमछाई कमछाईं ॥ 
[ वदा जायन्ते गुया यदा ते सहदये्दयन्त । 
रविकिरणानुग्॒हीतानि भवन्ति कमत्यनि कमलानि ॥ इति च्छाया ] 
इत्यत्र द्वितीयः कमलशब्दः । 
अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यो यथादिकवेबोल्मीकेः--- 











जजननन समा. 3-+>मनमऊभ-+ ७. >नम%णक-नननममककमकन». 


इस इलोकके वक्ता राम हैं| अतएव 'रामो:स्मि के स्थानपर केवल 'अस्मि! कहनेपर भी 
अहम पदकी प्रतीति द्वारा रामका बोध हो जाता । इसलिए प्रकृतिमें रामपदका मुख्यार्थ अनुपपंन्न 
होकर [अजहत्सार्था उपादान] लक्षणा द्वारा, अत्यन्त दुःखसहिष्णुत्वविशिष्ट रामका बोध कराता है | 
मैं राम हूँ अर्थात्‌ पिताके अत्यन्त वियोग, राज्यत्याग, वनवास, जटाचीरधारण, ज्रीहर्ण आदि 
अनेक दुःखोंका सहन करनेवाल्य अत्यन्त कटोरहदय राम हूँ, में सब-कुछ सहन कर सकूँगा | यहाँ 
'दृढ़ें कठोरह्ददयः” यह पद उक्त रूक्ष्यार्थकी प्रतीतिमँ विशेष सहायक होता है और रामपद अत्यन्त 
दुःखसहिष्णुत्वविशिष्ट रामका बॉधक होनेसे अर्थान्तरसडक्रमितवाच्यध्वनिका उदाहरण है। उन्हीं 
दुःखसहिष्णुत्व आदि घर्मोका अतिशय व्यक्गय है। 

यद्यपि ग्न्थकारने इसे केवल अर्थान्तग्सडक्रमितवाच्यके उदाहरणके रूपमें प्रस्तुत किया है 
और अलन्ततिरस्कृतवाच्यका उदाहरण आगे देंगे, परन्तु यहाँ आकाशके निराकार होनेसे उसका 
लेपन सम्भव न होनेसे 'ल्प्ि' शब्द अपने अर्थकों सर्वथा छोड़कर, “व्याप्त? अर्थका बोध कराता है । 
इसी प्रकार 'पयोदसुद्ददाम'में सोहाद चेतनका धर्म ही हो सकता है, इसलिए, मेघ्रमें सम्भव न होनेसे 
सुदृद्‌! शब्द अपने अर्थकों छोड़कर लक्षणलक्षणाते 'आनन्ददायक'” अर्थका बोध कराता है | इस प्रकार 
ये दोनों पद अत्पन्ततिरस्कृतवाच्यके उदाहरण भी हो सकते हैं। परन्तु अन्थकारने तिरस्कृतवाच्यका 
अल्ग ही उदाइरण देना उचित समझा इसल्ए वे आगे इसका उदाहरण देंगे। अभी अगल 
एक और उदाहरण अर्थान्तरसंक्रमितावाच्यका ही स्वरचित 'विषमबाणलीला” नामक काब्यसे देंते हैं | 

और जैसे मेरे ही 'विषमबाणलीला' [नामक काव्य] मैं--- 

[गुण] गुण तभी द्वोते हैं जब सहद्य उनको ग्रहण करते हैं; सूर्यकी क्रिरणोंसे 
अनुगृहद्दीत कमल ही कमल होते हैं | 

यहाँ द्वितीय कमल दब्द [अर्थोन्‍्तरसडक्रमितवाच्य हैं]। 

यहाँ द्वितीवः कमल शब्द लक्षणा द्वारा लरक्ष्मीमाजनत्वादिघर्मविशिष्ट कमहका बोधक 
होनेसे आर्थान्तरसडक्रमित है और चारुत्वा अतिशय व्यद्धथ है। इसी प्रकार पूर्वाद्धमें गुण. 
शब्दकी भी आज्ृत्ति मानकर गुण तभी गुण होते हैं जब सहृदय उनको ग्रहण करते हैं। ऐसा अर्थ 
करना चाहिये । उस दशामें द्वितीय गुण शब्द उत्कश्त्वादिधर्मविशिष्ट गुणका बोधक होंनेसे अर्थान्तर- 
सड्क्रमितवाच्य होगा और उस उत्कर्षका अतिशय व्यज्ञथ होगा। ये दोनों इलोक अर्थान्तर- 
सड्करमितवाच्यध्वनिके उदाहरण हुए | आगे अत्वन्ततिरस्कृतबाच्यके उदाहरण देते हैं | 


२. अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यके दो उदाहरण 


अत्यन्ततिरस्करतवाच्य [का उदाहरण] जैसे आदिकवि वब्मीकिका [पश्चचटीमें 
देमन्तवर्णनके प्रसंग रामचन्द्रजीका कहा हुआ यह इलोक |-- 


कारिका १ ] द्वितीय उद्योतः छर३े.. 


रविसडक्रान्तसोभाग्यस्तुषाराबृतमण्डछलः .। 


निःशवासान्ध इवादश इचन्द्रमा न प्रकाशते || इतिं 
अन्रान्धशब्द! 


गअणं च मत्तमेहं धारालुलिअब्जुणाईं अ बणाईं । 

णिरहंकारमिअंका हरंति नीछाओ वि णिसाओ ॥ 

(गगन च मत्तमेघं धाराहुलिताजुनानि च वनानि । 

निरहड़कारमगाड्‌ का हरन्ति गौछा अपि निशा: ॥ इवि च्छाया ] 
अन्न मत्तनिरहड्आारशब्दो ॥१॥ 


[हिमन्तमें खू्येके चन्द्रमाके समान अनुष्ण ओर आह्वाददायक हो जानेसे) जिस 
चन्द्रमा] की शोभा सूर्यममें सडन्‍क्रान्त हो गयी हे [अथवा खूयथेसे प्रकाशकों ग्रहण करने- 
वाला] तुषारसे आच्छादित मण्डलवाला चन्द्रमा निशवाससे मलिन दर्पेणके समान प्रका- 
शित नहीं हो रहा है । 

यहाँ अन्ध शब्द [अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य हैं]। 

'अन्ध' दब्द नेत्रहीनका वाचक है। चन्द्रमामें नेत्रहीनस्त्वरूप अन्धत्व अनुपपन्न होनेसे 'अन्ध 
शब्द अपने नेत्रविहीनत्व अर्थकों सर्वथा छोड़कर अप्रकाशरूप अर्थकों जहत्त्वार्था लक्षणलक्षणासे 
बोधित करता है और अप्रकाशातिशय व्यद्भधय होता है। अन्ध शंब्द अपने अर्थको सर्वथा छोड़कर 
अप्रकाशरूप अर्थका बोधन करता है इसलिए अन्ध शब्दका मुख्यार्थ यहाँ अत्यन्ततिरत्कृत हो 
जाता है। इसीसे इसको 'अलग्ततिरस्कृतवाच्यध्वनिःका उदाहरण माना है। 

भद्दनायकने इस इलोककी व्याख्याम “इव शब्दका यथाभ्रुत अन्बय मानकर इव शब्द- 
योगादू गौणताप्यन्न न काचित्‌” लिखकर अन्ध पदमें रक्षणा माननेकी आवश्यकता नहीं समझी है । 
परन्तु उनकी यह व्याख्या सज्ञत नहीं है । “इवब' शब्द चन्द्रमा और. आदर्शके उपमानोपमेयभावका 
बोधक है | निःश्वासान्ध पद आदर्शका विशेषण है। “निःश्वासान्ध आदर्श इव चन्द्रमा न प्रकाशते' 
इस प्रकार अन्वय होनेसे 'इव” दाब्द मिन्क्रम है। इसलिए अन्घ पदको स्वार्थमं बाधित होनैसे 
जहत्स्वार्था लक्षणलक्षणा द्वारा' अप्रकाशरूप अर्थत्ा बोघक मानना ही होंगा और उस दशामें 
अप्रकाशातिशयकों व्यजञ्ञना द्वारा बोधित कर वह अल्न्ततिरस्कृतद्ाच्यध्वनिका उदाइरण होगा। 

_निर्केंचछ ताराओँसे भरा निमेल आकाश ही अपितु मदमाते उमड़ते मेघोसे 
आच्छादित आकाश [भी, न केवल मन्द-मन्द्‌ मलय मारुतसे आन्दोलित आम्रवन ही 
अपितु वर्षाकी] धाराओँंसे आन्दोलित अर्जुनवन [और न केवल उज्ज्वल चन्द्रकिरणोंसे 
धवलित चाँदनी रातें ही मनको लुभानेवाली होतीं हैं अपितु सौन्दर्यसे रहित] गवंदीन 
चन्द्रमावाली [वर्षाकालकी अन्धकारमरंयी] काली रातें सी मनको दरण करनेवाली 
होती हैं । 

यहाँ मत्त और निरदड्जार दाब्द [अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य है] ॥१॥ 

मद्यके उपयोगसे पैदा हुई क्षीबता 'मत्तः शब्दका और सौन्दर्यादके कारण उतननन्‍न द्प, 
अहड्ार शब्दका मुख्या्थ है। ये दोनों घम चेतनमें ही रह सकते हैं । यहाँ मत्तताका मेत्रके साथ 

और निरहड्लारत्वका चन्द्रमाके साथ जो सम्बन्धवर्णन किया है वह अनुपपन्‍न है। अतः मुख्यार्थ- 


७8 च्यन्यालोकः ( कारिका २ 


असंलक्ष्यक्रमोग्योत: क्रमेण बोलितः पर: 


विवक्षितामिधेयस्थ ध्वनेरात्मा द्विधा मत३ ॥२॥ 
मुख्यतया अभ्रकाशमानो व्यज्ञथो<थों ध्वनेरात्मा । स च वाच्याथ्थापेक्षया कश्निद- 
रक्ष्यक्रमतया प्रकाशत, करिचत्‌ क्रमेणेति द्विवा मतः ॥२॥ 








न्‍सलनरन्‍न्‍«ल4्ब»७०ृानकान-क, 


बाघके कारण यह 'मच' शब्द साहश्यवश दुर्निवारत्व आदि तथा निरहड्लजार शब्द विच्छायत्वादि 
धर्मोकों व्यक्त करता है। अतएब यहाँ अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यध्वनि है ॥१॥ 
ख-विवश्चितान्यपरवाच्य [अभिधामूल] ध्वनिके दो भेद 

ऊपर घ्वनित्ते दो भेद किये थे। अविवक्षितवाच्य या छक्षणामूल ध्वनि ओर दूसरा विवक्षिता- 
न्यपरबाच्य या अभिधामूल ध्वनि। इनमेसे पहिले अर्थात्‌ अविवश्चितवाच्य [लक्षणामूल] ध्वनिके 
अर्थान्तरसडक्रमितवाच्य और अलबन्ततिरस्कृतवाच्य यह दो अवान्तर मेद और किये । इसी प्रकार 
अब ब्विश्चितान्यपरवाच्य [अभिधामृल)]) ध्वनिके अवान्तर भेद दिखल्ययेंगे। इसके भी पहिले दो 
भेद होते हँ--एक असंल्क्ष्यक्रमव्यज्ञथ ओर दूमरा संल्ध््यक्रमव्यज्ञथ | रस, भाव, रसाभाव, भावाभास, 
भावशान्ति, भावोदय, भावसान्ध, भावशबल्तारूप आस्वादप्रधान ध्वनिको 'असंलक्ष्यक्रमव्यड्धब 
ध्वनि कहते हैं | इसके अवान्तर भेदोंका अनन्त विस्तार हो जायगा इस कारण उसका विस्तार नहीं 
किया गया है, अपितु अरुल्क््यक्रमव्यज्थकों एक ही भेद माना है। दूसरे संलष्यक्रमव्यड्जंथके 
अनेक भेद किये गये हैं। आगे विवक्षितान्यपरवाच्य [अभिधामूल] ध्वनिके असंलक्ष्यक्रम और 
संल्थ्यक्रमव्यज्ञय दा भेद करके पहिले असंल्श्यक्रमव्यज्ञथके विपयमें कुछ विशेष बातें लिखते हैं | 

विवक्षितवाच्य [अभिधामूल] ध्वनिका आत्मा [खरूप] असंल्क्षित ऋमसे और 
दूसरा संलक्षित क्रमसे प्रकाशित [दोनस] दा प्रकारका माना गया <६ ॥२॥ | 

_... प्रधान रूपसे प्रकाशित द्वानेवाला व्यज्ञ्थ अर्थ ध्वनिका आत्मा [खिरूप] है । 

ओर वह कोई वाच्याथंकी अपेक्षासे अलक्षित क्रमसे प्रकाशित हाता हे और कोई 
[संलक्ष्य| ऋमसे, इस प्रकार दो तरहका माना गया है । 

कारिकामें विवक्षिताभिधेय ओर ध्वान दानोंका समानाधिकरणरूपसे प्रयोग किया गया है | 
यों अमिधेय अभिधाशक्तिका ओर ध्वनि व्यज्ञनाशक्तिका विप्रय होनेसे दोनों अल्ग-अलूग हैं | 
परन्तु यहाँ दोनोंका सान्निध्य ओर सामानाधिकरण्य, अभिभेयकी अन्यपरताको व्यक्त करता है| 
तदनुसार विवश्षिताभिधेयका अर्थ विवक्षितान्यपरवाच्य करनेसे ध्वनिके साथ उसका सामानाधिकरण्य 
उपपन्न हां जाता है। पहिली कारिकाम आंविवक्षितवाच्य [ल्क्षणामूल] ध्वनिके जो अर्थान्तर- 
सडक्रमितवाच्य ओर अल्न्ततिरस्कृतवाच्य दो भेद दिखलःये है वे वाच्याथक्की प्रतातिके 
स्वरूपभेदसे दिखाये हैं ओर इस कारिकामें विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनिके जो असल्क्ष्यक्रमव्यज्ञथ 
और संल्ध्यक्रमव्यज्ञय दो भेद दिखलाये हैं वे व्यज्ञनाव्यापारके स्वरूपमेदस दिखलाये है ॥२॥ 
असंलक्ष्यक्रमव्यड्रथध्वनि 

प्रधान रूपसे अ्रकाशित होनेवाला व्यज्ञय ही ध्वनिका स्वरूप है | अर्थात्‌ जहाँ व्यद्ञय: अर्थका 
प्राधान्य द्वंता है बढ़ी ध्वनि काव्य माना जाता है। इसका अर्थ वह हुआ कि जहाँ व्यज्ञयका प्राधान्य 
पृ, तुल्य प्रकाशते! नि० । 





कारिका ३ ] द्वितीय उद्योतः ५ 


तत्र, 


रसभावतदाभमासतत्पशान्त्यादिसरक्रम! | 
ध्वनेरात्माउड्निमावेन 'मासमानों व्यवस्थित: ॥३॥ 
रसादिरथों हि सहेव वाच्येनावभासते। स चाकह्नित्वेनावभासमानो ध्वनेरात्मा ॥ ३॥ 
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नहीं होता उसको ध्वनिकाव्य नहीं माना जाता | इसलिए रस आदि वध्यद्ञथ भी अग्रघान होनेकी 
दह्शामें ध्वनि नहीं कहलाते हैं, केवल प्रधान होनेकी दशामें हीं ध्वनि कहल्यते हैं और जहाँ वे 
किसी दूसरे अड्भीके अज्ञ बन जाते हैं वहाँ रसवदादि अल्झ्लार कहते हैं । अगली दो कारिकाओं मैं 
र्सादिकी प्रधनता और अप्रधानतामूलक ध्वनित्व ओर रसवदलझ्भारत्वका प्रतिपादन करते हैं | 

उनमेंसे-- 

ग्स, भाव, तदाभास [अर्थात्‌ रसाभास और भावाभास] और भावशान्ति आदि 
[आदि शब्दसे भावोदय, भावसन्धि और भावदशबलूताका भी ग्रहण होता है] अक्रम 
[असंलक्ष्यक्रमव्यहुथ] अभज्ञीभावसे [अथात प्राधान्येन] प्रतीत दोते हुए ध्वनिके 
आत्मा [खरूप] रूपसे स्थित होते दैँ ॥३२॥ 

रसादिरूप अर्थ वाच्यके साथ दही-सा प्रतीत द्वोता हे। और वद्द प्रधात्र रूपसे 
प्रतीत होनेपर ध्वनिका आत्मा [स्वरूप] होता है । 


निर्णयसागरीय संस्करणमें “सहेव के स्थानपर 'सहैबदा पाठ है। वाच्येन सहैव अवमासते 
वाच्यके साथ ही प्रकाशित होता है यह वाक्यार्थ उस पाठके अनुसार होता है। इस पाठ और उसके 
अर्थमें कई दोप आ जाते हैं। एवकारके बल्से, रसादिकी प्रतीति वाच्यप्रतीतिके साथ ही होती है 
यह अथं माना जाय तो वाच्य ओर रखादिकी गप्रतीतिमें कोई क्रम न होनेसे रसादिको अक्रमव्यदड्भथ 
कहना चाहिये, परन्तु सिद्धान्तपक्ष यह है कि रसादिकी प्रतीतिमें क्र होता तो अवश्य है 
, परन्तु शीघ्रताके कारण [त्पलशतपत्रव्यतिमेदतत्‌ छाघवात्‌ न संलक्ष्यते] अतीत नहीं 
होता | इसलिए रसादिको असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञघ कहा जाता है, अक्रमव्यज्थ नहीं। दूसरी बात 
“युगपज्ञानानुत्पत्तिमनसो लिझ्रम! स्यायदर्शन १, १, १६ सून्न] के अनुसार वाच्य ओर 
व्यज्ञय दोनोंकी एक साथ प्रतीति हो भी नहीं सकती | तीसरी बात यह है कि लोचनकारने यहाँ 'एव! 
पाठ न मानकर 'इव' पाठ ही माना है ओर लिखा है कि “सहेवेति इव शब्देनासंलक्ष्यता विद्यमा- 
नत्वेडपि क्रमस्य व्याख्याता |” अर्थात्‌ वाच्य ओर रस आदि ब्यज्ञथकी प्रतीतिमें क्रम होते हुए भी 
शीघ्रताके कारण प्रतीत नहीं होता यह असंलक्ष्यता ही इव शब्दसे सूचित होती है। इसलिए 
निर्णयसागरीय पाठ असक्जत है | 
कारिकामें रसके साथ भाव ओदिका भी उल्लेख किया है। रस्यते आस्वाद्यते इति रस 
इस व्युपत्तिके अनुसार रस, भाव, रसाभास, भावाभास, भावशान्त्वादि सभी रसश्रेणीमें आते हैं । 
परन्तु फिर भी उन सबमें कुछ भेद है | 
“रतिदेवादिविषया व्यमिचारी तथाज्ञितः। 
भावः प्रोक्त,, तदाभासा ह्ानोचित्यप्रवर्तिताः ॥” का० प्र० ४, ३५ 
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'सट्देव!” नि०। 


७६ ध्चन्यालोकः [ कारिका दे 


अर्थात्‌ देवता, गुरु आदिविषयक रति-प्रेम तथा अभिव्यक्त व्यमिचारी भावकों भाव कहते 
हैं और रस तथा भावके अनुचित वर्णनकों र्साभास एवं भावाभास कहते हैं । 


रसप्रक्रिया 

“वविभावानुभावव्यमिचारिसंयोगाद्‌ रसनिष्पत्तिः? यह मरतमुनिका. सूत्र है। इसका आशय 
यह है कि विभाव, अनुभाव और सथ्वारिभावके संयोगसे परिपुष्ट रत्यादि स्थायिभाव आस्वादावस्थापन्न 
होकर रंस कहलाते हैं। यह भरतका मूल सूत्र सीधा-सा जान पड़ता है परन्तु वह बड़ा विवादअस्त 
रहा है | अनेक आचार्योंने अनेक प्रकारसे उसकी व्याख्या की है। काव्यप्रकाश'में मम्मथचार्यने 
उनमेसे १. भइलोलछट, २, भ्रीशझ्ुक, ३. भदहनायक, ४. अभिनवगुत्तपादाचार्यके चार मर्तोका 
उल्लेख किया है। 'छोचन'में भी इस सम्बन्ध्मं अनेक मतोंका उब्लेख मिलता है। उन सब 
मर्तोकी समझनेके लिए पहिले रसप्रक्रियाके पारिभाषिक शब्द विभाव, अनुभाव, सश्ञारिभाव, स्थायि- 
भाव आदिको समझ लेना चाहिये | 


स्थायिभाव 

मनुष्य जो कुछ देखता, सुनता या अन्य किसी प्रकार अनुभव करता है उस सबका संस्कार 
उसके मनपर रहता है। वह अनुभव तो क्षणक होन्से नष्ट हो जाता है परन्तु वह अपने पीछे एक 
स्थायी वस्तु संस्कार छोड़ जाता है, निसे “वासना! भी कहते हैं |- ये संस्कार अपने योग्य उद्‌- 
बोधक सामग्री पाकर उद्बुद्ध हो जाते हैं | उस उद्बोधक सामग्रीसे न केवछ इस समय या' इस जन्मके 
अपितु पूर्वकालीन-अनेक जन्म-जन्मान्तरसे व्यवहित अथवा इस जन्ममें भी अनेक देशदेशान्तरसे व्यवहित 
संस्कारोंका उद्‌बोध हो सकता है | योगदर्शनने इन बासनाओं अथवा संस्कारोंके अनादित्व और 
अत्यन्त सुदूरब्ती संस्कारोंकी भी अभिव्यक्तिका वर्णन करते हुए लिखा है-- 

“तासामनादिलश्वाशिषो नित्यत्वात्‌ । योगसूत्र ४, ९ 
“जातिदेशकाल्व्यवहितानामप्यानन्तये स्टृतिसंस्कारयोरेकरूपत्वात्‌ ।! यो ० ४,१० 

यदि हम इन संस्कारोंकी गणना करना चाहें तो वह असुम्भव है। एक पुरुषके मनके एक 
जन्मके संस्कारोंका परिगणन भी सम्भव नहीं है फिर उसके अपरिगणित पृथ्जन्मोंके ओर संसारके 
अपरिमित प्राणियोंके संस्कार्रेकी गणना तो सर्वथा असम्मव ही है | फिर भी प्राचीन आचार्योंने उम 
संस्कारोंका वर्गीकरण करनेका प्रयत्न किया है। साहित्यशाख्रको रसप्रक्रियामे स्थायिभाव शब्दसे. 
कहीं चार, कहीं आठ, कहीं नो और कहीं दस स्थायिभावोंका वर्णन किया गया है। वह उन अनादि- 
कालीन रंध्कारों या वासनाओंका वर्गीकृत रूप ही है। मनमें स्थायी रूपसे रहनेवाली वासना या 
संस्कारका नाम ही स्थायिभाव है। इन संस्कारोंमे सबसे प्रबल और बहुरुख्यक वासनाएँ १. राग, 
२. द्वेष, ३, उत्साह ओर ४. जुग॒प्सासे सम्बन्ध रखनेवाली होती हैं, क्योंकि वे प्राणीकी सबसे अधिक 
स्वाभाविक प्रश्नत्तियों हैं ओर न केवछ मानवयोनिमें अपितु पद्चु, पक्षी, कीट, पतद्ध आदि 
सभी योनियोंमें पायी जाती हैं। साहित्यिक आचार्योने इन स्थायिभावोंका परिगणन इस प्रकार 
किया है-- 

“रतिहासश्र शोकश्र. क्रोधोत्साहो भय॑ तथा । 
जुगुप्सां विस्मयश्चेति स्थायिभावाः प्रकीतिताः ॥” का० प्र० ४, ३० 


रति, हास, शोक, क्रोध, उत्साह, भय, जुगुप्सा औरविस्मय ये आठ ओर कहीं निर्वेद 
या वैराग्यकों भी मिल्यकर नो स्थायिमाव माने गये हैं | 


कारिका हे | द्वितीय उद्योतः बे 


आलम्बन और उद्दीपनविभाव 
इन खायिभावोंकों उद्बुद्ध करनेवाली सामग्री मुख्यतः दो प्रकारकी है--एक आलहूम्बन 
और दूसरी उद्दीपन | नायक और नायिकादिके आल्म्बननसे स्थायिभाव उद्बुद्ध होते हैं, इसलिए 
उनको आल्म्बनात्मक सामग्री या आलूम्बनविभाव कहते हैं | बाह्य परिस्थिति--उद्यान, प्राकृतिक 
सोन्दर्य आदि उनके उद्दीपषक होंनेसे उद्दीपनसामग्रीमें आते हैं और उद्दीपनविभाव कहलाते हैं। 
आल्ड्टारिकोने स्थायिमावोकी इस द्विविध उद्बोधक सामग्रीको “विभाव' नामसे निर्दिष्ट किया है-- 
“त्वायुदूबोधका लोके विभावाः काव्यनास्ययोः । 
आल्म्बनोद्दीपनाख्यो तस्य भेदावुभी स्मृती ॥ 
आल्म्बनो नायकादिस्तमाल्म््य स्सोजड्मात्‌ । सा० द० ३, २९ 
८४उद्दीपनविभावास्ते ससमुद्दीपययन्ति वये। 
आल्म्बनस्थ चेष्ठाद्या देशकालादयस्तथा || सा० दु० हे, १३३ 
अनुभाव 
मनके भीतर स्थाग्रिल्पसे विद्यमान स्थादि वासनाओं या स्थायिभावोंका इस जआल्म्बन 
तथा उद्दीपनसामग्री अर्थात्‌ विभावोंसे उद्बोधनमात्र होता है, उत्पति नहीं। भइलोब्लटने “विभा- 
वैतलनोद्रानादिमिरालम्बनोहीपनकारगैः रमवादिकों भावो जनितः लिखा है। यहाँ 'जनितःका अथ 
'उद्बुद्ध: ही करना चाहिये, क्योंकि यदि रत्यादिको उत्पत्ति मानें तो फिर वह ध्थायिभाव ही कहां 
रहा | इस प्रकार जब इस सामग्रीसे रत्यादि वासना उदृबुद्ध ह। जाती है तो उन वासनाओंका प्रभाव 
बाहर दिखलायी देने लगता है। मनोगत उदबुद्ध वासनाके अनुसार ह्वो मनुष्यकी चेथ्ट, आकारभन्ली 
आदिम भेद हा जाता है। इसीकों आल्ड्रारिक लोग 'अनुभाव! कहते हूं। विभाव तो ख्यादिके 
उद्वोधके कारण है और 'अनुभाव उनके कार्य दें। इसीलिए इनको अनु पह्चादू भवन्तीति अनु- 
भावा: अनुमाव कहते हैं। ये अनुभाव हर एक वासना या स्थायिभावके अनुसार अलग- 
अलग हांते है | ु जा 
“उद्युद्ध कारण स्व: स्वहिभाव॑ प्रकाशयन । 
लेके वः कार्यरूपः साइनुभावः काव्यनास्ययों: | सा० दु० हे, १३६९ 
इन अनुभावोमे-- 
धस्तम्मः स्वेदोंउथ रोमाञ्ः खरमज्ञोडथ वेषथुः । 
बेवर्ण्यमश्रु॒ प्रत्थ इल्थ्लो खात्तिकाः सुइता:॥ सा० द० हे, १३५ 
इन आठ सार्विक भावोकों प्रधान होनेके कारण 'गोबली बर्दन्यायसे अलग भी गिना 
दिया जाता है। 


व्यभिचारिभाव 
स्थायिभावसे उल्टा व्यभिचारिभाव है, उसको सम्लारिभाव भी कहते हैं। स्थायिभावकी 
ध्थायितां ही उसकी विशेषता है, इसी प्रकार व्यभिचारिभावका अस्थाय्रित्व उसकी विशेषता है। स्थायि- 
भावकी उपमा 'रूवणाकर से दी गयी है। सॉमर झीलमें जो कुछ डाल दो थोड़े समयमें नमक बन 
जाता है | इसी प्रकार जो विरुद्ध या अविरुद्ध भावोंसे विच्छिन्न नहीं होता है वही स्थाविभाव है। 
“विरुद्धरविस्द्ैर्या भावैर्विच्छियते न ये । 
आत्ममाव॑ नयत्यन्यात्‌ सः स्थायी लवणाकरः ॥ दशरूपक ४, रे४ 


5८ ध्वन्यालों कः [ कारिका ३ 


“अविरुद्धा विरुद्धा वा य॑ तिरोधातुमक्षमाः | 
आखादाडइरकन्दोड्सों भावः स्थायीति सम्मतः ॥? सा० द० ३, १७४ 
इसके विपरीत सद्यारिभाव या व्यमिचारिभाव समुद्रकी तरड्रोंके समान अस्थिर हैं | वे स्थायि- 

भावके परिपोष्से सहकारी होते हैं | उनकी संख्या ३३ मानी गयी है-- 

“विशेषादाभिमुख्येन' चरनन्‍्तो व्यमिचारिणः | 

स्थायिन्युन्मग्ननिमग्नाः कब्छोला इवब वारिधों |” दशरूपक ४, ७ 

“निवेदग्लानिशड्ञाश्रमध्ृतिजडता इर्षदैन्यौमूय चिन्ता- 

स्ासेध्यमिर्षगर्वा: स्मृतिमरणमदाः सुप्तनिद्रा विद्यो घा; | 

ब्रीडपसारमोहा: समतिरलूसता वेगत काबिहित्था 

व्याध्युन्मादों विष।दोत्मुकचपल्युतास््रिददेते त्रयश्च ॥?” दशरूपक ४, ८ 


रसास्वाद और रससंख्या 


यही विभाव, अनुभाव और सशआ्वारिभाव रसकी सामग्री हैं। आल्म्बन और उद्दीपनविभाव 
स्थायिभावकों उद्‌बुद्ध करते हैं। अनुभाव उसको प्रतीतियोग्य बनातें हैं और व्यभिचारिभाव उसको 
परिषुष्ट करते हैं | इस प्रकाः इन सबके संयोगसे स्थायिभाव रसनयोग्य, आखादयोग्य हो जाता है। 
उसका आखाद होने लगता है | इसी आस्वादन या रसनको 'रस” कहते हैं| उस आखादन अवस्था- 
का नाम ही रस है। उससे अतिरिक्त रस कुछ और नहीं है। इसलिए जहाँ कहीं 'रस आखादते 
आदि व्यवहार होता है वहाँ 'राहोः शिरःके समान विकल्पप्रतीतिका विपय अथवा “ओदन पचति 
इतिवंद! ओपचारिक प्रयोगमात्र समझना चाहिये | 
“आज्भारद्यस्यकरुणरोद्रबीरभयानका: 
बीमत्सादूभुतसंशों चेत्यर्टी नास्ये रसाः समता: ||? कॉं० प्र० २९ 
“निर्वेदत्थायिभावो5स्ति शान्तोषपि नवमो रसः।” का० प्र० ३५ 
काव्यमें इज्ञागाद आठ और नवम शाम्तरस इस प्रकार नी रस माने गये हैं, परन्तु नाटकमें 
शान्तरसका परिपराक सम्भव न होनेसे उसको छोड़कर आठ हीं. रस माने गये हैं। शान्तरसके 
सम्बन्धमं विवेचना करते हुए दशरूपकर्में लिखा है-- 
“शममपि केचित्‌ प्राहुः पुष्टिनास्थेषु नेतस्य |” दरय० ४, ३५ 
“निर्वेदादिरतादृप्यादस्थायी. स्वदते. कथम्‌ | 
वेरस्थायेब तत्पोषस्तेनाश स्थायिनों मता; |” दहा० ४, २६ 
इह शान्तरसं प्रति बादिनामनेकविधा विग्नतिपत्तय: | केचिदाहुः नास्तथ्येव शान्तो रसः, 
तस्थाचार्येग विभावाद्यप्रतिपादनाछक्षणाकरणात्‌ | अम्ये तु वस्तुतस्तस्यामार्व॑ वर्णयन्ति | अनादि- 
कालप्रवाहायातरायद्देषयोरुच्छेत्ुमशवयत्वात्‌ | अन्ये तु॒वीरबीभत्सादावन्तर्भाव वर्णयन्ति |. यथा तथा 
अस्त । सर्वथा नाटकादावभिनयात्मनि स्थायित्वमस्मासिः शमस्य निपिध्यते । तस्य समस्तव्यापार- 
पविल्यसरूपस्वाभिनयायोगात्‌ । यच्ु कैश्विन्नागानन्दादी शमस्य स्थावित्वमुपवर्णितं तत्तु मलयवत्यनुरागेण 
आप्रबन्धप्रवृत्तेन, विद्याघरचक्रवतित्वप्राप्त्या विरुद्धम। नश्येकानुकार्यवभावाल्म्बनों विपयानुरागा- 
परागाबुपलब्धो । अतो दयावीरोत्साहस्वैत्र तत्र स्थायित्वम |” 
“विरुद्धाविरुद्धा विच्छेदित्वस्य नि दादीनामभावादस्थायित्वम्‌ | अत एव ते चिन्तादिस्वस्वव्य- : 
भिचार्यन्तरिता अपि परिपोप॑ नीयमाना वैरस्यमावहन्ति |? 


कारिका ३ | द्वितीय उद्चोतः रे, 


इसका भाव यह है कि शमको स्थायिभाव माननेके विषय कई प्रकारकी विप्रतिपत्तियाँ पायी 
जाती हैं। १. भरतने नाव्यशारुम शान्तरसके विभावादिका प्रतिपादन भी नहीं किया है और न 
दमा लक्षण ही किया है, इसलिए कुछ छोग शमको खायविभाव नहीं मानते । २. दूसरे लोगोंका 
कहना यह है कि राग-हेप आदि दोधोंका सर्वया नाश हो जानेपर ही शमकी स्थिति उत्पन्न हो सकती 
है, परन्तु अनादिकालप्रवाइसे आनेवाले राग-द्वेषका सर्वथा अभाव सम्मव नहीं है इसलिए शाम 
हो ही नहीं सकता है। ३. अन्य लोग वीर, बीभत्स आदि रसोंमें उसका अन्तर्भाव करते हैं। इनमेंसे 
चादे जो ठीक हो, हमारा [दशरूपक' और उसके टीकाकारका] कहना यह है कि समस्त व्यापार- 
विल्यरूप' झमका अभिनय सम्भव नहीं है, इसलिए अमिनयात्मक नाव्यमें शमका स्थायिमावत्व हम 
नहीं मान सकते | जिन छोगोंने 'नागानन्द' नाटकर्मे शान्तरत माना है उनका वह कथन 'नागानन्द' में 
आदिसे अन्ततक पाय जानेवाले मल्यवतीके प्रति अनुराग ओर विद्याधरचक्रवर्तित्वकी प्रातिके 
विरुद्ध होनेसे वहाँ शान्तरस नहीं अपितु दयाबीरका उत्साह ही वहाँ स्थायिभाव और वीररस है | 

स्थायिभावका लक्षण विरुद्धाविरद्धाविच्छेदित्' ऊपर कहां गया है वह भी झाममें नहीं 
घटता | अतएव शम स्थायिभाव नहीं है। नाटकर्मे उसका परिपोष वैरस्यापादक ही होगा इसलिए 
दशाख्पककार धनक्षयके मतमें कमसे कम नाथ्कमें शम स्थायिभाव नहीं है | 


रसानुभवकालीन च॒तुर्विध चितचुत्ति 

विभाव, अनुभाव, सश्चारिमावके योगसे स्थायिभावका परिषोष होकर जो आखादन होता 
है उसीको रस कहते हैं। यह आखादन या रस व॒स्तुतः चित्तकी एक अवस्थाविशेष है । ऊपर इमने 
बिखा था कि हमारे अन्तःकरणमे अनादिकालसे सश्वित जो वासनाएँ हैं, बिन्हें संस्कार भी कहते 
हैं, उन्हींको साहित्यशासत्र या अल्ड्वारघाज्रके आचायोंने वर्गीकरण करके स्थायिभाव नाम दिया 
है| यह वर्गीकरण वस्तुतः रसानुभूतिकाल्में चित्तकी जो अवध्था होती है उसीके आधारपर किया 
गया है ओर वह उनकी सूक्ष्म मनोवैज्ञानिक विवेचनाञक्तिका परिचायक है | ऊपर जो आठ स्थायि- 
भाव दिखलाये हैं उनको भी संक्षित करके चार प्रकारकी मनोदशाआओँका विवेचन दशरूपककारने 
किया है | रसाखादके समय चित्तकी जो-जो भिन्न-भिन्न अवस्थाएँ होती हैं उन्हें विकाश, विस्तार, 
विक्षोम और विक्षेप इन चार रूपोमें विभक्त किया गया है। प्रेमके समंय वा श्यज्ञाररसके अनुमव- 
कालमें जो चित्तकी अवस्था होती है उसका नाम 'बिकाश' रखा गया है। इसी प्रकार वीररसके 
अनुभवकालीन चित्तवृत्तिको 'विस्तार', बीमत्सानुभूतिकाढीन स्थितिको विक्षोभ' और रोद्रानुभूति- 
कालिक मनःस्थितिको “विक्षेप' नाम दिया गया है | 


रसचतुष्टयवाद 

इस प्रकार चित्तकी चार प्रकारकी ही दशा होनेसे #ज्भार, वीर, वीभमत्स और रौद्र इन चार 
रसोंको ही इंन छोगोंने मौलिक रस माना है और शेष चार करुण, हास्व, अद्भुत और भवानकको 
उनके आश्रित; क्योंकि इन चारोंमें भी वही चार प्रकारकी मनोदशा होती है। इसलिए हास्यमें 
श्ृद्धरके समान चित्तका विकाश', अद्भुतमें बीररसके समान चित्तका “विस्तारों, भयानकरसमें 
बीभत्सके समान “विक्षोम' और करुणरसमें रोद्रस्सके समान चित्तमें “विक्षेप'का प्राधान्य होता है। इस 
प्रकार रसानुभूतिकालमें चित्तकी चार प्रकारकी मनोद्मा सम्भव होनेके कारण चार ही मोल्कि रस है 
ओर शोप चारकी उनके द्वारा उत्तत्ति होती है। 


८५ घ्यन्यालोक: [ कारिका दे 


“अड्राद्धि भवेद्धास्पों रोद्राच्व करुणो रसः। 
वीराच्चैवादूभुतोतत्तिबीमताब्व भवानकः || का 

इसीलिए भरतके 'नाव्यगास्र'में हास्थका लक्षण करते हुए ढिखा है-- 
'अद्भारानुकृतियां तु सा द्वात्य इत कीतितः । डे 

इस सारे विषयका प्रतिपादन दशरूपक' में इस प्रकार किया गया है-- 
धस्वाद:.. काव्यार्थयम्मेदादात्मानन्द्समुद्धवः । 
विकाशविस्तरक्षोमविक्षेये: स॒  चतुबिधः ॥ 
श्रज्ञारवीरबीमत्सरौद्रपु... मनसः... क्रेमात्‌ | 
हास्यादूभुतभयोत्कर्षकरणानां त एवं हिं॥ 2 ४, ४शे-४४८ 
“अतस्तज्जन्यता तेषामत एवावधारणम्‌ ।* 


काव्य और नाटकसे रसोत्पत्तिविषयक विविध मत 

नाटक और काव्यमें रसोत्पत्तिके विपयमें भी कुछ थोड़ा भेद-सा प्रतीत होता हैं। नाटक 
देखते समय रसोत्पत्ति कहाँ होती है और कैसे होती है, इस विपयम भड्वलोब्लट, श्रीशर्डक, 
भटनायक और अमिनवगुप्के मत अलग-अलग हैं । 


१. भइलोछरका उत्पत्तिवाद' 

कस इनमेंसे भइलोल्हट रसकी उत्तत्ति मुख्य रूपसे अनुकार्य अर्थात्‌ सीतारामादिनिष्ट मानते हैं 
ओर उनका अनुकरण करनेके कारण नटमें भी रमकी प्रतीति होती है ऐसा उनका मत है । उनके 
अनुसार हहना और उद्यानादि आलूम्बन तथा उद्दीपन विभावोंसे रामादिमें रत्वादिकों उ्लत्ति 
अथात्‌ उदबोध होता है। उसके कार्यभृत कटाक्षाद अनुभावोंसे रामगत रत्यादि स्थायिमाव ग्रतीति- 
योग्य बन जाता है और निर्वेदादि व्यभिचारिभावोंकी सहायतासे परिपुष्ट हाकर मुख्यतः रामादियें 


ओर उनके अनुकरण करनेके कारण गौणरूपसे नटमें स्सकी प्रतीति होती है। यह भवद्टल्योस्लट 
आदिका प्रथम मत है | 


भइलोहरकी आलोचना 


छोल्लटके मतर्मे मुख्यतः अनुकार्य रामादिगत ओर गाणरूपसे नटगत रसेकी उदत्चत्ति 
माननेसे सामाजिकर्म रसोत्पत्तिका कोई अवसर नहीं रहता | इसलिए सामाजिककों उस रसका 
आस्वाद होना सम्मव प्रतीत नहीं होता | यह एक बड़ी त्रुटि रह जाती है। इसलिए, शह्ढकने इस 
मतका खण्डन कर अपने 'रखानुमितिवाद'की स्थापना की है | 


२, श्रीक्रकुकका 'अनुमितिवाद' 


,. इस मत अर्थात्‌ शह्ढुकके 'रसानुमितिवाद'में रस अनुकार्य रामादिनिष्ठ नहीं अपितु अनुकर्ता 
अर्थात्‌ नग्गत उत्पन्न होता है। नटकों राम समझ कर, उसके द्वारा शिक्षाम्यासचातुर्यसे प्रदर्शित 
कत्रिम विमाव, अनुमाव, व्यमिचारिमाव आदिके द्वारा नटमें रसका अनुमान होता है | इस दशामे 
नयमें जो रामबुद्धि होती है उसे हम न सम्यग्शान कह सकते हैं ओर न मिथ्याशान, न र्सशय कह 

और न सादश्यमात्रप्रतीति | वह इन सब प्रतीतियोंसे विलक्षण चित्रतुरगन्यायसे अनिर्वचनीय 
प्रतीति है | जैसे चित्राडलित घोड़ेको देखकर जो तुरगकी प्रतीति होती है बह यथायर्थ प्रतीति नहीं है, क्योंकि 
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वास्तविक तुरग वहाँ नहीं है। “तद्गति तत्मकारकं शान प्रमा” यह ययार्थज्ञान या प्रमाका छक्षण 
है, वह नहीं घटता इसकिए चित्रतुरगबुद्धि या नाव्यशाल्मगत रामरूपधारी नटमें रामबुद्धि यथार्थ 
नहीं है। न वह मिथ्या ही है ओर न साइश्य या संशयरूप | इन सबसे विरूक्षण अनिर्वचनीय राम- 
ग्रतीतिसे नठको रामरूपमे ग्रहण करके उस नटके द्वारा प्रकाशित अनुमावादि भी जो वास्तवमें कृत्रिम 
हैं पर उनको कृत्रिम न मानकर उनके आधारपर नट्में र्यादिका अनुमान होता है। वह अनुमिति- 
प्रतीति भी अन्य अनुमीयमान पदार्थोंसे मित्र प्रकारकी होती है, क्योंकि साधारणतः अनुमिति परोश्ष- 
शान है ओर रसकी अनुभूति प्रत्यक्षात्मक होती है। इसलिए रसादिप्रतीतिके अनुमितिरूप होते हुए 


भी अन्य अनुमितियोंसे विलक्षण होनेसे नटगत रत्यादिका सामाजिककों अनुभव होता है। यह 
शर्क्षकका मत है | 


शइकके 'अनुमितिवाद!की आलोचना 


परन्तु यह शक्टक महोदय वस्तुतः त्रिशक्लुकी माति अघरमें लटके हुए हैं। उनका सब-कुछ कव्पित 
है। अनुमितिके लिए जिस नटरूपरामको पक्ष बनाया है उसका रामत्व निश्चित नहीं है। उस अनुमानके 
लिए. जिन अनुभावादिको लिझ्ग या हेतु बनाया वे भी कल्पित--कत्रिम हैं, पर उनको अक्ृत्रिम माना _ 
जा रहा है। उस हेतुके द्वारा जिस रत्यादि स्थायिमावकी सिद्धि करनी है वह भी सम्भावितमात्र, 
अययार्थ है। उस परोक्ष अनुमितिको जो अपरोश्षात्मक या साक्षात्कारात्मक अनुभूतिस्वरूप माना है 
वह भी कल्पित है | यह सब उनका स्वकह्पित मत है। इन्हीं सारी कब्पनाओंमें भरतके “विभावा- 
नुभावव्यभिचारिसंयोगाद्‌ रसनिष्पत्तिः” इस सूज्ञ्म आये हुए 'संयोगात! शब्दका अर्थ उन्होंने गम्य- 
गमकभावरूपात सम्बन्धात” किया हैं और उस गम्यगरमकभावसे “रामोड्यं सीताविषयकरतिमान्‌ 
सीताबिषयकविमावादिसम्बन्धित्वाद्‌ सीताविषयककटाक्षादिमत्त्वाद्या यो नैवं स नेव॑ ययाहम्‌” यह जो 
अनुमान किया है उसमें 'अहं'को व्यतिरेकी उदाहरण बनाया है और उसी अहं पदबोध्य सामाजिक- 
को रसका चर्वणाश्रय माना है। यह सब-कुछ एकदम असझ्भत है। इसलिए भद्नायकने शक्बकके 
मतका खण्डन कर अपने “भुक्तिबाद'की स्थापना की है | 


' भइनायक द्वारा इन मतोंकी आलोचना 


तीसरा भत भट्नायकका 'भुक्तिवाद' है | भट्टनायकने छिखा है कि रस यदि परगत अर्थात्‌ 
अनुकार्यगत या अनुकर्ता नट्गत प्रतीत हो तो दोनों ही दशाओंमें उसका सामाजिक सद्ृदयसे कोई 
सम्बन्ध नहीं बन सकेगा और वह सामाजिकके लिए तटस्थके समान निष्ययोजन होगा। दूसरी ओर 
यदि उसकी उत्पत्ति ख़गत अर्थात्‌ सामाजिकगत मानें तो भी सक्ञत नहीं है, क्योंकि उसकी उत्पत्ति 
सीता आदि विभावोंके द्वारा होती है | वे सीता आदि रामके प्रति तो विभावादि हो सकते हैं, सामाजिक- 
के प्रति नहीं। साधारणीकरणव्यापारसे सीत्र और रामादिका व्यक्तित्व निकलकर उनमें सामान्य 
कान्तात्व आदि रूप ही रह जाता है, इसलिए वे सामाजिकके प्रति भी विभावादि हो सकते हैं, यह 
कइ्टना भी ठीक नहीं है । अथवा बीचमें स्व-कान्ताका स्मरण माननेसे भी_ काम नहीं चलेगा, क्योंकि 
देवतादिके वर्णन--जैसे 'बुमारसम्भव! आदि--में. पाती आदिके वर्णनप्रसड्भमें भी रसाख्ाद होता है 
और उनको भी होता है जिनकी कान्ता न थी, न है। देवतावर्णनस्थल्में वर्ण्यमान पार्वती आदियें 
देवत्वबुद्धि और पृज्यताग्रतीति ही साधरणीकरणमें बाधक है। इसलिए रसकी न खगत [सामा- 
जिकगत] उत्पत्ति बनती है और न परगत [अनुकार्य रामादिगत अथवा अनुकत नठादिगत|। इसी 
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प्रकार खमत या परगत न प्रतीति बनेगी और न अभिव्यक्ति | आमव्यक्तिपक्षमें ओर भी दोष है। 
अभिव्यक्ति पूर्वसिद्ध अर्थकी ही होती है। परन्ठ रस तो अनुभूतिका नाम है, अनुभवकाकके पूर्व या 
पश्चात्‌ उसका कोई अस्तित्व ही नहीं है। इसलिए भी अभिव्यक्ति नहीं बनती । यदि यह कहें कि रस 
वासना या स्थायिभावके रूपमें स्थित है, उसीकी अभिव्यक्ति होती है, तो भी ठीक नहीं है, क्योंकि 
अभिव्यक्तिस्थलम दीपकादि अभिव्यज्ञक सामग्रीम उत्कृष्टटा-निकृष्टताका तारतम्य भी उपलब्ध होता है 
वैसा तारतम्य रसाभिव्यञ्ञक सामग्रीमें नहीं बनता है, इसलिए रसकी स्वगततया या परगततया उत्पत्ति, 
प्रतीत या अभिव्यक्ति कुछ भी नहीं बनती | इसलिए न 'ताट्स्थ्येन [अनुकार्यगतत्वेन नटगंतत्वेन था] 
नात्मगतत्वेन [सामाजिकगतत्वेन] वा रसः प्रतीयते, नोतपद्ते, नाभिव्यज्यते” [का० प्र०] “तेन न 
प्रतीयते, मोचखबते नाभिव्यज्यते काव्येन रस: [लाचन० | | 
भदनायकका चभराक्तवाद 

यह तो अन्य मतोंकी आलोचना हुईं, तब भट्टनायकका अपना भत क्या है ! उनका अपना 
मत यह है कि काव्यात्मक शब्दोंम अन्य दब्दोंसे विलक्षण 'अभिधायकत्व', भावकत्व” और 'भोजकत्व”- 
रूप तीन व्यापार रहते हैं। अभिधायकन्वव्यापार अर्थविषयक, भावकत्वव्यापार रसादिविषयक 
ओर भीजकत्वव्यापार सहृदयविपयक्त होता है। यदि इन तीन व्यापारोंको न मानकर केवल एक 
[शद्ध। अमिशव्यापार ही माना जाय तो तनन्‍्त्र'ं आदि शास्त्र्याय और इलेषादि अल्ड्डारोंमें कोई 
भेद न रहेगा ! “तन्त्रं नाम अनेकार्थबोघेच्डया पदस्थेकस्य सकृदुचारणम |” अनेक अ्थोंके बोधनकी 
इच्छालस एक पठका एक ही बार उच्चारण करना यह शास्त्रमे 'तन्त्र मामसे प्रसिद्ध है | जैसे पाणिनिके 
हल्न्त्यम! सत्र्म 'तन्त्रन्यायसे दो अर्थ होने हैं-- 'हलिति सूत्र अन्य्यम इत्‌ स्थात! और “उपदेशे अन्त्यं 
दल इत्‌ स्थान! । यहाँ 'तन्वन्यायसे दो अर्थ तो प्रतीत हों जाते हैं परन्तु महृदयसंवेध कोई चमत्कार 
: प्रतीत नहीं होता | इसी प्रकार 'भावकत्व' ओर भोजकत्व' व्यापारके अभावमे 'सर्वदों माधंवः 
आदि इलेणल्ड्डीरके स्थलों दो अर्थोकी प्रतीति तो हो जायगी परन्तु सहृठ्यसंबरेद्र कोई चमत्कार 
अनुभवगोचर नहीं होगा । इसलिए दूसरा भावकत्वव्यापार मानना आवध्यक है| इस भावकत्व- 
व्यापारके बलसे अभिधाशक्तिमें विलक्षणता हो जाती है। यह भावकत्वव्यापार रसके प्रति होता है 
और वह विभावादिका साधरणीकरण करता है। उससे साधारणीकरण द्वारा रसादिके भावित हो 
जानेपर तीसरे भोजकत्वव्यापार द्वारा अनुभव और स्मृतिरूप टद्विवध लोकिक ज्ञानसे विलक्षण 
चिनके विस्तारतिकासादिरूप, रजस्तमोवचित्र्याननुविद्धसन्बमय, निजचेतनस्वरूप, आनन्दरूप, परबत्रह्मा- 


स्वादसहोदर अनुभृतिरूप, भोग निष्पन्न होता है, यह भटटनायकका मत है | लोचनकारने उनके मतका 
इस भ्रकार उल्लेख किया है--- 


रसों यदा परगततया प्रतीयते तहिं ताव्स्थ्यमेव स्थात्‌ ।, न च स्वगतत्वेन रामादिचरितमया- 

त्काव्यादसी प्रतीयते। स्वात्मगतत्वेन चर प्रतीतौ स्वात्मनि रसस्योल्त्तिरेवाभ्युपगता स्यात्‌। खा 

चायुक्ता | सीतायाः सामाजिक प्रत्यविभावत्वात्‌ । कान्तात्व॑ साधारणं वासनाविकासहेतुविभावनायां 
प्रयोजकमिति चेत्‌ू-देवतावर्णनादों तदपि कथम्‌ | न च स्वकान्तास्मरणं मध्ये संवेबते | 

अलोकसामान्यानां च्‌ रामादीनां ये समुद्रसेतुअन्धनादयो विभावास्ते कर्थ साधारणप्यं भजेयु: । 

न चोत्साहादिमान्‌ रामः स्मर्यते, अननुभूतत्वात्‌ । शब्दादपि ततूप्रतिपत्ती न रसोपजनः, प्रत्यक्षादिव 

नायकमिथुनप्रतिपत्तो | उत्पत्तिपक्षे च करुणस्योत्यादादू दुःखित्वे करुणरसप्रेक्षासु पुनरप्रबृत्ति: स्यात्‌ | 


तन्नोत्पत्तिरपि | नाप्यमिव्यक्तिः, शक्तिस्पस्य हि श्रज्ञारस्थाभिव्यक्तीं विषयाजनतास्तम्पप्रवृत्तिः स्यात्‌ 
तन्नापि कि स्वगतो5मिव्यज्यते रसः परगतो वेति पूर्ववर्देव दोषः कं आ ्प 
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तेन न प्रतीयते नोतदते नाभिव्यज्यते काव्येन रसः | किन्त्वन्वशब्दवैलक्षण्यं काव्यात्मनः शब्दत्य 
व्यंशताप्रसादात्‌ | तत्राभिधायकत्वं वाच्यविषयम्‌, भावकत्वं ससादिविषयम्‌ , भोगकृत््वं सहृदयविधयमिति 
त्रयोंड्शभूता व्यापारा:। तत्रामिधाभागों यदि शुद्धः स्थात्‌ तत्तन्त्रादिभ्यः शास्जन्यायेम्यः इलेपाबलड्वाराण 
को भेदः । दृत्तिभेदवैचिन््यं चाकिश्वित्करम्‌ | श्रुतिदुशदिवर्जन॑ च किमर्थम्‌ | तेन रसभावनाख्यो द्वितीयो 
व्यापार | यद्दशादमिधाविलक्षणेव | तच्चैतद्भावकत्वं नाम रसान्‌ प्रति यत्काव्यस्य तद्दिभावादीनां 
साधारणत्वापादनं नाम | भाविते च रसे वस्य भोगो योड्नुभवस्मरणप्रतिपत्तिभ्यो विल्क्षण एव द्रति- 
विस्तरविकासात्मा रजसमोवैचित्र्याननुविद्धसत्वमवनिजचित्स्वभावनिईतिदिश्रान्तितक्षण: परब्रह्माखाद- 
सविधः | स एव प्रधानभूतों5शः धिद्धल्प इति | व्युतत्तिनामाप्रधानमेवेति ।?' 


४, अभिनवगुप्तपादाचाय का अभिव्यक्ति वाद' 

अगल्य चौथा मत लोचनकार अभिनवगुप्तका है। भइनायककें मतमें जो भावकत्व' और 
'भोजकत्व' दो नये व्यापार माने गये हैं उन्हें अभिनवगुप्त अनावश्यक मानते हैं और अप्रामाणिक 
भी | वे काव्यसे व्यज्ञनाव्यापार द्वारा गुण, अल्ड्वार आदिके ओचित्यरूप इतिकत्त॑व्यतासे रसको सिद्ध 
करते हैं। यहाँ साधक काव्य है, साध्य रस | साधन व्यज्ञनाव्यापार है और इतिकर्त॑व्यताल्‍ूपमें 
गणाल्डारादि औचित्यका अन्वय होता है। इस प्रकार भावकत्व' और 'भोजकत्व' 'दोनोंकों 
व्यज्ञनारूप मानकर उस व्यजञ्ञनासे सामाजिकमें रसकी अमिव्यक्ति मानते हैं। अतः उनका मत 
'अभिव्यक्तिवाद' कहलाता है | 


५, अन्यमत 
इसके अतिरिक्त कुछ और भी छोटे-छोटे मत हैं जिनका उल्लेख छोचनकारने बहुत संक्षेप 
इस प्रकार किया है-- 


“अन्ये तु श॒ुद्धं विभावम्‌ , अपरे झुद्धमनुभावम्‌ , केचित्तु स्थायिसात्रम्‌ , इतरे व्यमिचारिणम्‌ , 
अन्ये तत्संयोगम्‌ , एके अनुकायम्‌, केचन सकलमेव समुंदायं रसभाहुः |” 


नाव्यरस 
यह सब मत नास्यरसके सम्बन्धमे हैं | नाव्यरस शब्दका प्रयोग भरतमुनिने किया है | ऊपरके 


व्याख्याताओंने नाव्यरस शब्दकी व्युत्पत्ति भी अपने-अपने सिद्धान्तके अनुसार अल्गं-अलग ठल्से 
की है | लोलटके मतमें अनुकार्यगत रसकी उत्पत्ति होती है और नास्‍्थें प्रयुज्यमानत्वान्नास्यरसः' 
यह नास्यरतका विग्रह होता है | शझ्ुकके मतमें अनुकार्याभिन्न नर्तकर्मे अनुमीयमान रसका सामाजिक 
आस्वादन करता है। इसलिए, उनके मतमें 'नाट्यें नाव्याअयें नदे रसः नाव्यरसः! यह विद्रह 
होता है | इसी प्रकार दूसरे मतोंर्मे नाव्याद्रसःः अथवा 'नास्यमेव रसः नाट्यरसः” ये विग्रह होते हैं । 

नाव्यके भी दो रूप माने गये हैं--एक छोकधर्मी नाव्य और दूसरा नास्यधर्मी नाव्य । 
लोकधर्मी नाव्थ उसको कहते हैं जिसमें स्वाभाविक अभिनय होता है अर्थात्‌ ज्ली पुदषका और पुरुष 
सत्रीका रूप धारण करके अभिनय नहीं करता--स्वभावामिनयोपेत॑ नानासत्रीपुरषाश्रयम्‌ | यदीहडां 
भवेन्नाय्यं॑ छोकधर्मीति सा मृता |! ओर जहाँ स्वर, अल्छार ओर स्त्री पुरुषादिके वेषपरिवर्तन 
आदिकी आवश्यकता होती है वह नाव्यघर्मी नाव्य होता है--स्वराल्झ्आारसंयुक्तमस्वस्थपुरुषाश्रयम्‌ | 
यदीदृशं भवेन्नाय्यं नाव्यधर्मीति सा मृता ॥' -जनास्यशास्र १४७७१, ७३ 
काव्यरस ह 

काव्यरसकी प्रक्रिया नाव्यरसकी प्रक्रियासे तनिक भिन्न है, क्‍योंकि वहाँ नाठकके समान 
आलम्बन ओर उद्दीपन विभाव दृश्गोचर नहीं होते अपितु काव्यशब्दसे बुद्धिस्थ होते हैं। काव्यमें . 
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विभावादि उपस्थापक लोकधर्मी नाव्यके स्थानपर स्वभावोक्ति ओर नाव्यधर्मी नाद्यके स्थानपर 
वक्रोक्तिको माना है। इनसे विभावाद्रिकी उपस्थिति दो जानेपर आगे रसकी प्रक्रिया प्रायः समान 
ही है। 


भाव 


असंलक्ष्यक्रमव्यड्रथ नामक ध्वनिभेदमें रसोँंके बाद स्थान भावोंका है। देवादिविषयक 
अर्थात्‌ देवता, गुरु, राजा आदिविषयक रति ओर प्रधानरूपसे व्यज्ञित व्यभिचारिभाव इन दोनोंको 
भाव कहते हैं--“रतिदेवादिविषया व्यभिचारी तथाश्वितः। भावः प्रोक्त:” देवादिविषयक रतिरूप 
भावके निम्नलिखित उदाहरण हो सकते हैं-- 
१--कण्ठकोंणविनिविश्मीश ते काल्कूटमपि मे महामृतम्‌ | 
अप्युपात्तमम्तं भवद्वपुर्मेदर्त्ति यदि मे न. रीचते ॥”” 
२--हरत्यघं सम्रति हेतुरेष्यतः शुभस्य पूर्वांचरिते; कृत शुभेः । 
शरीरमाजां भवदीयदर्शन व्यनक्ति कालत्रितयेडपि योग्यताम || 
इनमें पहिलेमें शिवविषयक और दूसरेमें नारदमुनिविषयक रति [प्रेम, श्रद्धा] प्रदर्शित की है | 
अतठए्‌व यह भाव है। इसके अतिरिक्त जहाँ व्यभिचारिभाव प्रधानतया व्यक्त होता है वहाँ भी 
भाव' व्यवहार ही होता है | 
व्यभिचारिमादकी स्थितिमें उदय, स्थिति और अपाय ये तीन दश्ाएँ हो सकती हैं। इनमेंसे 
उदयवाली स्थितिको भावोदय नामसे ओर अप्ायवाली दशाकों भावप्रशम नामसे अलग कह दिया 
है| स्थितिवाढी दशाके भी तीन प्रकार हो सकते हैं--अकेले एक भावकी स्थिति, अथवा दो 
भावोंकी स्थिति, अथवा दोसे अधिक भावोंकी स्थिति | इनमें दो भार्वोकी स्थितिको 'भावसन्धि! और 
दोसे अधिक भावोकी स्थितिको भावशबलूता' कहा जाता है। भावाकी ये सभी अवस्थाएँ आस्वाद- 
योग्य होनेसे 'रस्पते इति रसः” इस व्युत्पत्तिके अनुसार रसश्रेणीमें आती हैं, इसलिए कारिकामें 'तठ्रश- 
मादि में आदि पदसे भावोदय, भावसन्धि, भावशबल्ताका भी अहण किया गया है | विस्तारभयसे 
इन सबके उदाहरण यहाँ नहीं दिये जा रहे हैं | 


रसाभास और भावाभास 


कारिकाका तदामास' शब्द 'रसामास! और भावाभास'का बोधक है। “अनौचित्यप्रब॑र्तिता 
रसा रसाभासाः और “अनोचित्यप्रवर्तिता भावा भावाभासाः'---अनुचित रूपसे बर्णित रस 'रसाभांस! 
ओर अनुचित रूपसे वर्णित भाव 'भावामास' कहलाते हैं । जैसे, पश्ु-पक्षियोंके शज्ञारका वर्णन अथवा 
गुरु आदि पूज्य पुरुषोंके सम्बन्ध हास्यका प्रयोग 'रसाभास' के अन्तर्गत होता है ॥३॥ . 


रसवदलड्भारसे भिन्न ध्वनिका विषय 


(पिछली कारिकार्मे कहा था कि] “अन्लित्वेन' अर्थात्‌ प्राधान्येन प्रतीत होनेवाले रस आदि 
घ्वनिके आत्मा हैं | इससे यह प्रतीत होता है कि रसादिकी प्रतीति कहीं-कहीं अज्भ अर्थात्‌ अप्रधान- ह 
रूपमें भी होती है। जहाँ रस किसी अन्यके अज्ञरूपमें प्रतीत होते हैं. वहाँ रसादि ध्वनिरूप न होकर 
रख्वदलझ्ार कहलाते हैं। रसवदल्छार चार प्रकारके होते हैं--एक रसवत्‌, दूसरा प्रेय, तीसरा 
ऊजस्वि ओर चौथा भेद समाहित नामसे कह्टा जाता हैं। 'रस्यते इति रसः” इस व्युत्पत्तिसे रस, 
दूसरे भाव, तीक्रे तदामास और चौथे भावशान्त्यादि ये चारों रस कह्दे थे | इन्हीं चारोंकी अज्भरुपमें 
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इदानीं रसवदलड्भारादलूक्ष्यक्रमद्योतनात्मनो ध्वनेविभक्तो विषय इति प्रदइयेते । 
वाच्यवाचकचारत्वहेतूनां विविधात्मनाम । 
रसादिपरता यत्र स॒ध्वनेविंषयों सतः ॥४॥ 
रस-भाव-तदाभास-तत्मशमलक्षणं मुख्यमथमनुवर्त माना यत्र शब्दार्थालड्भारा गुणाश्र 
परस्पर ध्वन्यपेक्षया विभिन्नरूपा व्यवस्थितास्तत्र काव्ये ध्वनिरिति व्यपदेशः ॥४॥ 
प्रधानेध्न्यत्र वाक्‍्यार्थ यत्राइ़न्तु रसादयः 
काव्ये तस्मिन्नलड्डारों रसादिरिति से मतिः ॥»॥ 
यद्यपि रसवदलरूद्भारस्यान्यैदर्शितों विषयस्तथापि यस्मिन्‌ काव्ये प्रधानतयाअन्योड्थों 
वाक्यार्थी मूतस्तस्य॒चाद्गभृंता ये रखादयस्ते रसादेरलछक्कारस्थ विषया इति मामकीनः 
पक्ष: । तद्यथा चादुपु प्रेयो<लझ्भारस्य वाक्याथ्वेषपि रसादयोउ5ज्ञ मूता दृश्यन्ते । 


प्रतीति होनेपर रखवदलड्गर चार प्रकारके कहलाते हैं। रस किसी अन्य रखादिका अन्न हो जाय तो 
रसवद्‌ ; भाव अन्यका अज्ञ प्रतीत हो तो प्रेय; स्लाभास या भावाभास किसीके अज्ञ हों तो ऊर्जस्व और 
भावशान्त्यादि किसीके अक्ञ हों तो समाहित नामका अल्ड्ञार कह्य जाता है। इन र्सवदलड्डारों आर 
रसध्वनिके इसी भेदका अगली दो कारिकाओं में प्रतिपादन है | 

अब असंलक्ष्यक्रमव्यह्ृन यरूप ध्वनिका विषय, रसवदलड्ढारोंसे पृथक्‌ है यह बात 
दि्खिलाते हैं-- 

जहाँ नाना प्रकारके शब्द [वाचक] और अर्थ [ाच्य] तथा उनके चारत्वद्वेतु 
[अलड्जार] रसादिपरक [रसादिके अह्ज] दोते दे वद् ध्वनिका विषय दे ॥४॥ 

रख-भाव-तदाभास ओर तत्प्रशमरूप मुख्य अर्थके अनुगाभी शब्द; अथे, उनके 
अलड्भार तथा शुण, परस्पर और ध्वनिसे भमिश्वखरूप जहाँ [अनुगामी रूपमें] स्थित 
होते हैं उसी कावइयको ध्वनिकात्य कहते हैं ॥४॥ 

यहाँ 'वाच्यं च वाचकं च तच्चारुत्वदेतवश्वा [ठयोश्वारुत्वहेतवश्व | इस प्रकार इन्द्रसमास करना 
चाहिये| इसी प्रकार दृत्तिम भी पिछले उद्योतर्म यह दिखलाया था कि समासोक्ति आदि 
अल्ड्डारोंमें वस्तृध्वनिका अन्तर्भाव नहीं हो सकता हैं। यहाँ यह दिखत्यया है कि स्सवदलड्डारोंमें 
रसध्वनिका अन्तर्भाव नहीं होगा ।|४॥ 


रसवदलऊड्ढारोंका त्रिषय 
.._ जहाँ अन्य [अथात अश्ञभूत रसादिसे भिन्न, रस या वस्तु अथवा अलड्ढार] 
प्रधान वाक्यार्थ हो, ओर उसमें रसादि (रस, भाव, तदासास, भावशान्त्यादि] अज्ञ हों, 
उस काब्यमें रसादि अलड्भार रसवबत्‌, प्रेय, ऊर्जस्ि, समाहित] होते हैं. यह मेरी 
सम्मति है ॥५॥ 
यद्यपि रसवदलड्भारका विपय अन्योंने प्रदर्शित किया है फिर भी जिस काव्यमें 
प्रधानतया कोई अन्य अर्थ [रस, या वस्तु. या अलड्जाग] वाक्याथे हो उस [प्रधान 
वाक्‍्यार्थ] के अज्ञभूत जो श्खादि [हो] थे रसारि अलड्लारके विषय होते है, रह मेरा 
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सच रसाद्रिलक्वारः शुद्ध: सझी्णों वा। तत्राद्यो यथा--- 
कि हास्येन न मे प्रयास्यसि पुनः, प्राप्तश्विराइशंन 
केयं निष्करुण ! ग्रवासरुचिता ? केनासि दूरीकृतः । 
स्वप्तान्तेष्विति ते बदन्‌ प्रियतमव्यासक्तकण्ठप्रहो 
बुद्ध्वा रोदिति रिक्तबाहुबलयस्तारं॑रिपुश्लीजनः | 


पक्ष है.। जैसे चाइ [वाक्‍्यों -चापदलीक वचन में लय ड आर पिपरर 77 चाह [वाक्यों -चापत्दूसीके वचनों] में प्रेयो८छड्लार मिामहने गुरु, देव, 
न्ुपति, पुत्रविषयक प्रेमवर्णनको प्रेयो5लड्भार कहा है उस | के [मुख्य] वाक्यार्थ होनेपर 
भी रसादि अन्नरूपमें दिखलायी देते हैं [वहाँ रखादि अलड्लार होगा यह मेरा मत है|। 

इस गद्यइत्तिमागकी ब्याख्यामें लोचनकारने बहुत खींचतान की है | यद्यपि मूलदृत्तिग्रन्थकी 
रचना यहाँ कुछ अटपटी-सी है फिर भी छोचनकारकृत खींचातानीके बिना भी उसकी सद्गति छूग 
सकती है। उन्होंने 'तस्व चाज्भभूताः'में 'तस्य' शब्दका अर्थ काव्यस्य सम्बंधिनो ये रखादयः” ऐसा 
किया है। उसके बजाय 'तस्य वाक्‍्यार्थीमूतस्य अड्भजनूता ये रसादयः' यह अर्थ अधिक सरल और 
सज्ञत होगा | तद्यथा चाडुषुः इस अंशकी व्याख्यामें भी'दो पक्ष दिखल्यये हैं | भामहके अभिप्रायसे 
इस सबको एक वाक्य माना है ओर उद्धटके मतानुसार वाक्यमेद मानकर व्याख्या की है। 

“मामहामिप्रायेण चादुघु प्रेयोड्लड्ढारस्य वाक्यार्थत्वेपि रसादवोउज्ञभूता दृश्यन्त इतीदमेकं 
वाक्यम्‌ । ' 'उद्धग्मतानुसारिणस्तु मड्कत्वा व्याचक्षते |” 

कि हास्पेन' इत्यादि उदाहरणरूपमें उद्धृत पद्ममें वर्ण्मान नरपतिप्रमाव ही वाक्‍्यार्थ है, 
न कि अलक्लार | इसलिए मूलके '्रेयो:लक्कारस्य वाक्यार्थल्वे'का अर्थ बहुब्रीहिसमास मानकर 'प्रेयान- 
लझ्ढारो यत्र स; प्रेयोड्लड्ारःः अर्थात्‌ प्रेयान अलक्लार जिसका है वह वर्श्यमान नरपतिप्रभावरूप 
अडक्षार नहीं, अपित अलझ्ृरणीय वाक्यार्थ है। अथवा 'वाक्यार्थल्वेका अर्थ वाक्यार्थ न मानकर 
प्राघान्य किया जाय इस प्रकारकी द्विविध व्याख्या भामहमतसे की है। 

उकूटमतानुसार इन दोनोंको अलग वाक्य मानकर पूर्ववाक्यका अर्थ रसवदल्छाारका विषय 
होता है, यह किया है। और इस उत्तरवाक्यका अर्थ चाड़वाक्योकि वाक्‍्यार्थ होनेपर प्रेयोइलछारका 
भी विषय होता है। न केवल रसवदलड्ञारका अपितु प्रेयो-ल्ड्रारका भी विपय होता है इस प्रकार 
किया है। रसवत्‌ और प्रेय शब्दसे ऊर्ज्जस्वि, समाहित, भातोदय, भावसन्धि, भावशबलूता सहित 
सातों रसवदल्झ्रोंका ऋहण है | 


शुद्ध रसदवलड्डारका उदाहरण द 

वद्द रसादि अलड्जार शुद्ध और सद्लीण [दो प्रकारका होता है। जो अज्लभूत 
व रख या अछकड्भारसे प्रिश्चित नहीं है अथोत्‌ जहाँ एक ही रस आदि प्रेयोष्लड्वार 
अथांत्‌ गुरु, देव, श्पति, पुत्रविषयक पीतिका अज्ज है वहाँ शुद्ध रसवद्लझ्ञार] होता है, 
उनमेंसे प्रथम [अथात्‌ शुद्ध रसवद्लूझ्लारका उदाहरण] जैसे--- 

(इस इलोकमें किसी राजाकी स्तुति की गयी है। भाव यह है कि तुमने अपने 
शब्ुओंका नाश कर डाला । उनकी स्त्रियां रातको खप्नमें अपने पतिको देखती हैं और 
उनके गलेमें हाथ डालकर कहती हैं] इस हँसी करनेसे क्या लाभ है । बहुत दिन बाद 
दर्शन हुए हैं। अब मैं जाने नहीं दूँगी। दे निष्ठर ! बताओ, तुम्दारी प्रयासमें 
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इत्यत्र करुणस्य शुद्धस्थाज्ञभावात्‌ स्पट्मेव रसवदलझ्लारत्वम्‌ । एवमेवंविधे विषये 
रसान्‍्तराणोां स्पष्ट एवाहुभावः | 
सड्जीर्णो रसादिरह्नभूतो यथा--- 
क्षिप्तो हस्तावलग्नः प्रसममभिद्दतो5प्याददानों5शुकान्त॑ 
गृहन्‌ केशेष्वपास्तश्व रणनिपतितों नेक्षितः सम्भ्रमेण । 
आलिड्नन्यो3वधूतखिपुरयुवतिभिः. साशुनेत्रोत्पलामि; 
कामीवाद्रोपराधः स दहतु दुरितं शाम्भवों वः शराग्नि; || 
इत्यत्र त्रिपुररिपुप्रभावातिशयस्य वाक्यार्थत्वे ईर्ष्याविप्रकस्भस्य इलेषसहितस्याड्न- 
भाव इति । 
एवंविध एवं रसवदायलड्ढारस्य' न्‍्याय्यों विषय; | अत एव चेष्याविप्रलूम्भकरुण- 


[वाहर रहनेकी] रूचि क्‍यों हो गयी है? तुमको किसने मुझसे अलग कर दिया है ? 
स्प्नपें पतिके -कण्ठका आलिड़न कर इस प्रकार कहनेवाली तुम्ददारी रिपुर्थ्रियाँ 
उठकर [पग्रियतम्के कण्ठअहणके लिए] अपने फैलाये हुए वाहुबलूयको रिक्त देखकर 
तारखरसे गोती हैं । 

इस उदाहर णमें झुद्ध [रसान्तर अथवा अलड्भारान्तरसे असड्लीर्ण] करुणरस 
[राजविषयक प्रीतिका] अज्ञ है इसलिए स्पष्ट ही रसवदलझ्लार है। इसी प्रकार इस 
तरहके उदाहरणोंमे अन्य रखोंका भी अज्ञमाव स्पष्ट है। 


सड्जीर्ण रसवदलड्भारका रदाहरण 

सड़ीर्ण रसादि [भी] अड्गरूप हिता हैं] जैसे-- । 

त्रिपुरदाहके समय शाम्भुके वाणसे समुद्भूत, त्रिपुरकी युवतियों द्वारा, आद्रों- 
पराघ [तत्कालकृत पराज्ञनोपभोगादि अपराधयुक्त ] कामीके समान, हाथ छनेपर झटक 
दिया गया, जोरसे ताड़ित करनेपर भी वस््रके छोरको पकड़ता हुआ, केशोकों पकड़ते 
समय हटाया गया, पेरोंमें पड़ा हुआ भी सम्श्रम क्रीच अथवा घबराहट] के कारण न 
देखा गया और आलिड्नन [करनेका प्रयत्न] करनेपर आँखुओँसे परिपूर्ण नेत्रकमलवाली 
[कामीपक्षमें ईष्योके कारण और अग्निपक्षमं वचावकी आशासे रहित होनेके कारण 
रोती हुईं] त्रिपुर-सुन्दरियों द्वारा तिरस्क्ृत [कामीपक्षमें प्रत्यालिश्नन द्वाग खीक्ूत 
न करके ओर अग्निपक्षमें सारे शरीरको झटककर फेंका गया] शम्मुका दराग्नि तुम्हारे 
दुश्खोंको दूर करे । 

इस [इलोक] में त्िपुरारि [शिव] के प्रभावातिशयके [सुख्य] वाक्याथे होनेपर 
इलेघसद्दित ईप्याविप्रलम्भ [ओर करुण] उसका अइ् हैं [इसलिए यहाँ सड्डीर्ण रसादि 
अक्ल है। | द 

हम प्रकारके उदाहरण रसवदलड्लारके उचित विषय होते हैं। इसीलिए 





१. “रसवदलऊक्लारस्थ' दी० |. 
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योरद्ञ त्वेन व्यवस्थानात्समावेशों न दोषः । 
यत्र हि रसस्य वाक्यार्थीमावस्तन्न कथमलरुद्भाग्त्वम ? अलक्कारों हि चारुत्वहेतुः 
प्रसिद्ध: | न त्वसावात्मेवात्मनश्वारुत्वहेतु: । तथा चायमत्र संक्षेप :--- 
'रसमावादितात्पयेमाशित्य विनिवेशनम्‌ । 
अलड-कृतीनां सवोसामलझड्भारत्वलाधनम्‌ ॥ 
तस्माद्त्र रसादयों वाक्यार्थीमूताः स स्व: न रसादेरलक्लारस्थ' विषयः, स 
घ्वने; प्रभेदः । तस्योपमादयोडलड्टाराः । यत्र तु प्राधान्येनाथान्तरस्य वाक्यार्थाभाव 
रसादिभिश्वारुत्वनिष्पत्तिः क्रियते स रसादेरछक्लारताया विषय; । 
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[यहाँ] ईंष्योविभप्रतम्भ और करुण दोनों [विरोधी रसो] के अद्जरूपमें स्थित होनेस 
दोष नहीं हे । 
जहाँ रसका वाक्यार्थंत्व है [अर्थात्‌ जहाँ रस ही प्रधान है वहाँ तो वह अलड्डार्य 
हे, अलड्भार नहीं, अतणव वह ध्वनि होती हे, रसवदरूड्ञार नहीं] वहाँ उसको [रसबत्‌ ] 
अलड्जार केसे मान ? [अर्थात्‌ नहीं मान सकते है] कक्‍्यांकि चारुत्वदेतुको ही अलड्भार 
कहते हैं। धह खय॑ ही अपना चारुत्वहेतु [अथोत्‌ प्रधान होनेसे खयं ही अलडडार्य हे 
ओर रसवदलड्डार होनेसे चारुत्वद्वेतु भी) हो यह तो नहीं हो सकता । इसलिए इसका 
सारांश यह हुआ कि-- ' 


रस, भाव आदिके तात्पयेसे [अथात्‌ रसभावादिकों भ्रधान मानकर उनके 
अकृरुपम] अलड़ारोंकी स्थिति ही सव अलड्भारोंके अलड्भारत्व [चारुत्वद्ेतु|का 
साथक दे । । 


इसलिए जहाँ रखादि वाक्यार्थीमूत [अर्थात्‌ प्रधानतया वोधित] होते हैं, बह 
सब [स्थरू] रसादि अलड्भारके विषय नहीं [अपित॒] वे ध्यनि [रसादिश्वनि]के भेद हैं। 
उसके [रसादिध्वनिके चारुत्वहेतु] उपमादि अलड्भार होते है। और जहाँ प्राधान्येन 
कोई दूसरा अर्थ वाक्यार्थीभूत हो ओर रसादि उसके चारुत्वका सम्पादन करते हैं वह 
रखादि अंलक्वारका विषय हे। 


'क्षित्तों इस्तावल्ग्नः' इत्यादि पद्मम कविनिष्ठ शिवविपयक भक्ति प्रधानतया व्यज्यमान है तथा 
शिवका त्रिपुरदाइके प्रति उत्साह उसका पोषक है। परन्तु वह उत्साह अनुभाव, विभाव आदिसे 
परिपुष्ट न होनेके कारण परिपक्क रस न होकर 'भावशमांत्र रह गया है। पतियोंके मर जानेपर अग्निकी 
इस आपत्तिमें पड़ी हुई त्रिपुर-सुन्दरियोंके वर्णनसे प्रकट होनेवाल्ा करुणरस उस उत्साहका अड्ज 


१. नि० तया दी० ने इसपर कारिकाकी संख्या दी है । बालप्रियावाले संस्करणमें नहीं । 
२. “सर्वे दे? नि० | . , 

३, वा अधिक है नि०। 

४. विचया: नि० । 
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है। और 'कामीवार्द्रपराधः'में प्रदर्शित कामीके साम्यसे उपमा द्वारा प्रतीत होनेवाल्य #ज्ञारस्ख उस 
कदर णरसका अझ्ढ है। परन्तु वह करण भी अन्तिम विश्रान्तिधाम नहीं है बल्कि उत्साहका अद्भ है | 
इस प्रकार करण और “शज्ञार दोनों ही उत्साहपोषित शिवविष्रयक रति-प्रीति-रूप भाव के उपकारक 
अज्ञ हैं। परन्तु अ्न्थकारने केवल 'इलेपसहितस्थ ईर्ष्याविग्रल्म्मस्य अद्जभावः” कहा है। उत अन्जभावमें 
करुणको नहीं दिखलाया | उनका अमिप्राय यह ई कि यद्यपि यहाँ करुणरस है तो, परन्तु चादुत्व- 
निष्पादनमें उसका अधिक योग नहीं हैं इसलिए इलेपसद्वितस्य ईप्याविग्रल्म्भत्य” किखा है | 


रसोंका परस्परविरोधाविरोध 


रखोंमें परस्पर शत्र-मित्रभाव भी माना गया है । कुछ ऐसे रस होते ह जिनका साभ-साथ 
वर्णन है! सकता है। कछ ऐसे हैं जिनका साथ-साथ वर्णन नहीं किया जा सकता। इस प्रकारके 
विरोधी रसोंमे शज्ञारससका करण, बीमत्स, रोड, वीर ओर भयानकके साथ विरोध माना गया है| 
“आद्यः करुणबीमत्तरोद्रवीरमबानके: इस नीतिके अनुसार करुण और <झज्ञारका एकत्र वर्णन नहीं 
किया जा सकता है | परन्तु इस '्षिप्तो०” इत्यादि इलोकमें करण ओर श्ज्ञार दोनोंका वर्णन आया 
है। इसीका समाधान करनेके लिए अन्थकारन “अत एव चेध्याविग्रल्म्मकण्णयोरज्वत्वेन व्यवस्थानात्‌ 
समावेशों न दापः” यह पंवित लिखी | | 

रसोंके इस विरोधके तीन प्रकार हैं । किन्होंका विरोध आल्म्बन ऐक्यमें होता है। किन्हींका 
आश्रय ऐक्यमें विरोध है और किन्हींका नेरन्तय विशेधजनक है। जैसे ऋज्ञार और वीरर्सका 
आहल्म्बनैक्यसे विरोध है; एक ही आल्म्बन विभावसे शआज्ञार ओर वीर दोनेंका परिषोष नहों हो 
सकता | इसी प्रकार हास्य, रोद्र और बीमत्सके साथ सम्मोगश्रज्ञारका तथा बीर, करुण, शेद्रादिके 
साथ विप्रल्म्मश्ज्ञारका आल्म्वनक््येन विरोध है | 

वीर और भयानकरसका आश्रय ऐक्यसे विरोध है। एक ही आअय-- व्यक्तिमें एक साथ वीर 
ओऔर भयानकके स्थायिभाव--भय आर उत्साह उद्भूत नहीं हो सकते | इसी प्रकार शान्त ओर :इज्ञार 
रसका नेरन्तर्य विरोधजनक हैं। अर्थात्‌ श्रज्ञारसे अव्यवहित शान्तरसका वर्णन दोपजनक है। यह 
रसोंके विरोधकी व्यवस्था हुई । इस रुपमें थे रत एक-दूसरेके विरोधी या शत्रु हैं । परन्तु शज्ञारका 
अदूभुतके साथ, भयानकका बीमत्सके साथ, वीरस्सका अद्भुत ओर रौद्वस्सके साथ किसी प्रकार 
विरोध नहीं है। न आल्म्बनैक्येन, न आश्रयेक्‍्रेन और न नेरन्तरयेंण; इसलिए इनको मित्ररस कह 
जा सकता है | ' 
ग्रकृत 'क्षिप्त:ः इत्यादि इलोकर्मे पतियोंके मरनेसे आगकी विपत्तिमेँ पड़ी त्रिपुर-सुन्दरियाँ करुण- 
रसका आलूम्बनविभाव हैं। और 'कामीवार्द्धापराध:” इस 'कामीव' उपमाका सम्बन्ध भी उनके साथ 
ही होनेसे शज्ञारका आल्म्बनविभाव भी वे ही हैं। इस प्रकार यहाँ करुण और विप्रल्म्मश्न्ञार 
दोनोंका आल्म्बन ऐक्यसे वर्णन किया है । परन्तु आल्म्बनेक्यसे ही इन दोनों रसोंका विरोध है | 
इसलिए, यहाँ अनुचित रसवर्णन किया गया हैं। यह शज्ढा है जिसका समाधान मृलमें “ईध्याविप्रकम्म- 
करुणयोरज्ञत्वेन व्यवस्थानात्‌ समावेशों न दोपः |” लिखकर किया है | 


विरोधी रसोंके अविरोधसम्पादनका उपाय 


“विरोधिनोंडपि स्मरणे, साम्येन वचने5्पि वा | 
भवेद्‌ू विरोधों नान्योन्यमब्डिन्यड्नलमासयीः ॥ सा० दु० ७,३० 
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अर्थात्‌ दो विरोधी रसोंका स्मरणात्मक वर्णनमात्र हो, अथवा दोनोंका समभावसे अर्थात्‌ गुणप्रधान- 
भावरहित वर्णन हो अथवा दोनों यदि किसी तीसरेके अज्जरूपमें वर्णित हों, तो इन तीन अवस्थाओं में 
उक्त विरोधी रसोंका एक साथ वर्णन मी दोषजनक नहीं होता, यह सिद्धान्त माना गया हैं। यहाँ करुण 
ओर विप्रल्स्मश्रज्ञर दोनों उत्साहपरिपोषित मगवद्धियक रति--भक्तिके अज्ग हैं। इसलिए उनका 
एक साथ वर्णन दोघषजनक नहीं है। यही भाव “विप्ररूम्मकद्णयोरज्धत्वेन व्यवस्थानात्‌ समावेशों न 
दोषः” इस समाधानका है| 

इलोकमे जिस त्रिपुरदाहक़े अग्निकाण्डका वर्णन है वह पौराणिक कथाके आधारपर है । 
तारकासुर नामका एक प्रसिद्ध असुर था । उसके तीन पुत्र हुए, तारकाक्ष, विद्युम्माडी ओर कमल- 
लोचन | इन तीनोंने महाधघोर तप करके ब्रह्माजी ओर शिवजीको प्रसन्न किया और उनसे अन्तरिक्षके 
तीनों पुररेका अधिकार प्राप्त किया | परनु पीछे अधिकारमदसे मत्त हो, वे नाना प्रकारके अत्याचार 
करने लगे | तब सब देवताओ ने विध्णुके नेतृत्वमें शिबर्जीसे मिलकर उनके नाश करनेकी पार्थना की | 
देवताओंकी प्रार्थना मानकर शिवजीने एक ही बाण छोड़ा जिससे बे तीनों पुर अग्निसे प्रज्वल्ति हो 
उठे और भस्म होकर नष्ट हों गये | तबसे शिवका एक नाम "त्रिपुरारि! भी हो गया है। प्रकृत इल्ोकमें 
उसी समयके इस अग्निकाण्डका वर्णन किया गया है | 


खण्ड रस या सश्वारिरस क्‍ 
अभी रसोंके अद्भाद्िभाव तथा विरोधकी जो चर्चा की गयी हैं उसके सम्बन्धमें एक शडझ्ढा यह 

रह जाती है कि रसको अखण्ड समूहारुम्बनात्मक, ब्रह्मखादसहोदर माना गया है। ऐसे दो रसोंका 
युगपत्‌ एकत्र समावेश या प्रादुर्भाव ही सम्भव नहीं है, इसलिए उनके विरोध अथवा अज्ञाड्लिभावका 
उपपादन कैसे होगा ! इसका उचर यह है कि आपका कहना ठीक है। इसलिए ऐसे अपूर्ण रसोको 
रस न कहकर प्राचीन छोग 'सशञ्जारी' रस नामसे व्यवह्दत करते हैं ओर चण्डीदासने उनको 'खण्डरस 
नामसे कट्टा है | 

“अद्भ बाध्योड्य संसर्गी यद्यज्ज़ी स्याद्रसान्तरे | 

नासखाद्रते समग्र तत्ततः खण्डरसः स्पृतः | सा० द० ७ 


रसवदलड्।रविषयक मतभेद 
अभी चोथी कारिकार्म रसवदल्झरोंका वर्णन करते हुए कारिकाकारने लिखा है कि “कावब्ये 
तस्मिन्नलक्वारों स्सादिरिति मे मतिः।” अर्थात्‌ जहाँ अन्य कोई मुख्य वाक्या्थ हो ओर रसादि अद्भरूपमें 
वर्णित हों वहाँ रखदि अल्ड्वार होता है यह मेरी सम्मति है “में मतिः” शब्द इस विपयमें मतभेदकों 
सूचित करते हैं । इसीकी इत्तिमें दृत्तिकारने भी “यद्यपि रसबदल्झ्लारस्यान्यैर्दशितो विषय: लिखकर 
उस मतभेदकी सूचना दी है । इस मतमेदके दो रूप हैं। कुछ कछोयोंका कहना है कि अल्छ्ार तो 
कटककृण्डलके समान हैं, वे साक्षात्‌ वाच्य-वाचक्रके उपकारक और परम्पर्या रसके उपकारक होते 
हैं। जैसे कटककुप्डछ साक्षात्‌ शरीरके उपकारक और शरीर द्वारा आत्माके उपकारक होनेसे अलझ्ढार 
कहलाते हैं | इसलिए 
“उपकुव॑न्ति त॑ सनन्‍्त॑ येडज्जद्धारेण जातुचित्‌ | 
हारादिवदलझ्ारास्तेइनुप्रासोपमादय ॥ का०प्र० ८, २ 
इत्यादि अल्झ्वारके लक्षणोर्मि अनुप्रास-उपमादिको अज्भ अर्थात्‌ शब्द ओर अर्थ द्वारा ही रसोपकारक 
माना है। परन्तु रसवदल्छार वाच्य और-वाचक, अर्थ या शब्दके उपकारक न होकर साक्षात्‌ 
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रसादिके उपकारक होते हैं इसलिए उनमें भल्झ्झारका छक्षण ही नहीं घटता है अतः रसवदलड्टार 
'नहीं होते | ऐसी दशामें जहां रसादि अन्यके अछ्ड हूँ वहाँ ये छोग रखबदलडार व मानकर उसको 
गुणीभृतव्यड्थ ही कहते हैं । 

रसवदल्झ्ारके विषयमें उठायी गयी इस आपत्तिकों दूर करनेके लिए कुछ लोग चिरन्तन 
व्यवह्रानुरों बसे रसोपकारकत्वमात्रसे गुणीभृत रसोंमें भाक्त अल्झरव्यवहार मानकर कथश्वित्‌ उनके 
रसवदलड्भारत्वका उपपादन करते हूं | 

दूसरे लोग इस समस्थाकों हल करनेके लिए अल्डझ्ारके लक्षणमें शब्दार्थका समावेश बव्यथ 
बताकर रस्तोपकारकलमात्रकों अलड्जारका मुख्य लक्षण मानकर गुणीमूत रसोंमे साध्षात्‌ रसोपकारकल 
होनेसे उनमे स्ववदल्झ्ारका उपपादन करते दे । इनके मतमे यह अल्ड्ठारव्यवशर भाक्त नहीं अपितु 
मुख्य ही है 

इस दूसरें मतके लोग “उपकुबन्ति त॑ सन्त ये-ज्नद्दारण जातुचित्‌” इत्यादि अल्ड्वारके लक्षणमें 
अलझरविशिष्टदव्दा थजानस्वेन और चमत्कारवेन कार्यकारणभाव मानकर उस अल्झारलक्षणका इस 
प्रकार परिष्कार करते हैँ-- 

“समवायसम्बन्धावल्छिन्नचमत्कृतित्वावच्छिन्नजन्यतानिरूपित,.._ समवायसम्बन्धावच्छिन्नज्ञान- 
त्वावच्छिन्नजनकतानिरुपित,... विपवत्वसम्बन्धावच्छिन्नशब्दाथान्यतरनिष्टा वच्छेदकता निरूपितावच्छेद- 
कतावच््वमलड्रत्वम्‌ । 


रसवद लझ्»ार तथा गुणीभूतव्यद्भ थकी व्यवस्था 

रसवदलड्डारोंके साथ ही गृणीभृतव्यड्गभयका प्रश्न मी सामने आ जाता हैं। अल्ड्वार साक्षात्‌ 
शब्दार्थके ही उपकारक होते हैं और गुणीभूत रस शब्दार्थक उपकारक न होकर साक्षात्‌ रसान्तरके 
उपकारक होते हैं इसलिए उनमें अल्ड्डारका सामान्य लक्षण न घटनेसे जो लोग उनको रसवदलड्आर 
न कहकर गुणीभूतव्यद्ञथ कहते हैं उनका मत स्पष्ट हो गया । उनके मतमें ध्वान और गुणीभूत- 
व्यक्ञ्थ दो दी वस्तु हैं, इनसे भिन्न रखबदलड्डार नामकी तीसरी वस्तु नहीं है । परन्तु ध्वनिकारने रस- 
बदलडझ्लार भी माने हैं और गुणीभूतब्यज्ञयथ भी | इनके मतमें रतादिध्वनिके अपराज्ज होनेमें रखवत्‌ 
तथा प्रेयोडल्ड्ार और वस्तु या अल्ड्रार्वनिके अपरज्ञादि होनेपर गुणीमृतव्यद्धथ माननेंसे ही 
दोनोंका समन्वय हो सकेगा | 


ध्वनि; उपमादि तथा रसवदलड्ढार 

रसवदलझ्रोंके विषयमें दूसरा मतभेंद जिसकी ओर कारिका और बृत्तिमें सल्लेत किया गया 
है उसका खरूप यह है कि कुछ लोग १. चेतनके वाक्याथीभूत होनेपर रसवदलक्ार और २. अचेतनके 
वाक्‍्यार्थीयृत होनेपर उपमादि अलझ्लार मानते हैं। उनका आशय यह है कि अचेतनके वाक्यार्थीभूत 
होनेपर उसमें चित्तवत्तिरूप रसादि सम्भव न होनेसे उनके वर्णनमें रसवदलडझ्लारकी सम्भावना नहीं है । 
अतएव उनको उपमादि अल्झ्लारका विषय और चेतनके वाक्यार्थभावर्सें रसवदल्झारका विधय 
मानना चाहिये। आलोककारने 'इति मे मतिः ल्खिकर इसी मंतके विरुद्ध अपनी सम्मति प्रदर्शित 
की है। उनका आशय यह है कि-- 

१, जहाँ रसादिकी प्रतीति प्रधान रूपसे होती है वहाँ रसध्वनिका विषय समझना चाहिये । 

र. जहाँ मुख्य रस अलड्ढलार्य है और कोई दूसरा रस भी अज्जमूत नहीं है वहाँ उपमादि 
अल्ड्ूारका क्षेत्र है | 
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एव ध्वनेः, उपमादीनाम , रसव॒दलझ्कारस्थ च विभ्क्तविषयता भवति । यदि तु 
चेतनानां वाक्यार्थीमावों स्सायलड्भारस्य विषय इत्युच्यते तहिं उपमादीनां प्रविरविषयता 
निर्विषयता वाभिहिता स्थात्‌ । यस्मादचेतनवस्तुव्ृत्ते वाक्यार्थीभूते पुनत्येतनवस्तुवृत्तान्त- 
योजनया यथा कथश्िद्धवितव्यम्‌ । “अथ सत्यामपि तस्यां यत्राचेतनानां वाक्यार्थीभावों 
नासों रसवदलझ्भारस्य विषय इत्युज्यते, तन्‍्महंतः काव्यप्रवन्धस्य रसनिधानभूतस्य 
नीरसत्वमभिद्दितं स्यात्‌ । 
यथा--- 
तरन्ञश्र,भन्ना क्षुमितविहगश्नेणिरशना 
विकर्षन्ती फेने वसनमिवर संरम्भशिथिलम्‌ । 
यथाविद्धं याति स्खलितमभिसन्धाय चहुशों 
नदीरूपेणेयं भवमसहना सा परिणता ॥ 


३, जहाँ रमादि अद्जरूपम हैं वहाँ रसवदलडारका विपय है | 

इस प्रकार £. ध्वनि, २, उपमाद अल्ड्वार आर ३. रख्बदल्ड्डारका विप्यमेंद हो जाता 
है। इसके बिपरात उक्त चेतन आर अचेतनके वर्णनमेद्स भेद माननेबाले मतमें यह विभाग नहीं बन 
सकता है | इसी विपयकों ग्रन्थकार आगे उपस्थित करते है- 

इस प्रकार [ऊपर वाणत पद्धतिसे] ध्वनि, उपमादि अलड्भार ओर रसवदलड्डारों- 
का क्षेत्र अलग-अलग हो जाता हदै। [इसके विपरीत अन्योंके मत] यदि चेतनके 
वाक्यार्थीमाव चितनको मुख्य वाक्‍यार्थ रसानने] में रसवदल्ड्लारका विपय होता हे 
यह मानें, तो उपमादि अलछड्बारोंका विषय वहुत विरक्त रह जायगा अथवा सर्वथा ही 
नहीं रहेगा। क्योंकि जहाँ अचेतन वस्तुमश्नच मुख्य वादयाथ्थे है वहाँ किसी न-क्िसी 
प्रकार [दिभावादि द्वारा] चेतनवस्तुके वृत्तान्तकी योजना होगी ही। [इस प्रकार उन 
सब स्थलोमे चेतन वस्तुक्े वाक््यार्थ वन जानेपर वे सच दी रसवदलड्जांरके विषय हो 
जायेंगे, उपमादिकरे नहीं। इसलिए उपमादि प्रविरलविषय अथवा निर्विषय हो जायेंगे || 
ओर यदि चेंतनवृत्तान्तयोजना होनेपर भी जहाँ अचेतनका वाक्यार्थीमाव [आधान्य] 


है वहाँ रसवदलड्भार नहों हो सकता यह कहा जाय, तो बहुत वड़े रसमय काव्यभाग- 
का नीरसत्व कथित हो जायगा | 


जैसे-- 

टेंढ़ी भोहोंके समान तरहज्ञोेकी ओर रशनाके समान छ्षुब्ध विहगपंक्तिको धारण 
किए हु, क्रोधावेशमं खिसके हुए वख्रके समान फेनोकों खींचती हुई [यद्दध नदी), बार- 
बार ठोकर खाकर जो टेढ़ी चालसे जा रही है, सो जान पड़ता हे कि मेरे अनेक अप- 
राधोंको देखकर रूटी हुई चह [उर्वशी दी) नदीरूपमें परिणत हो [बदल] गयी दे । 





३, 'महतः' नि० | 
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यथा बा--- 
तन्‍्वी मेघजछाद्रंपल्ववतया . धौताघरेवाश्रुमिः 
शन्येबाभरणें:._ स्रकालबिरहादिश्रान्तपुष्पोद्टमा । 
चिन्तामोनमिवाश्रिता मधुकृतां शब्देबिना छब्त्यते 
चण्डी मामवधूय पादपतितं जातानुतापेव सा ॥ 
यथा वा--- 
तेषां गोपबधूविछाससुददां. राधारदइःसाक्षिणां 
क्षम भद्र कलिन्दर्शख्तनयातीर लतावेश्मनाम । 
विच्छिन्न स्मरतल्पकल्पनम॒दुच्छेदोपयोगेडघुना 
ते जाने ज़रठीभबन्ति विगलन्नीलत्विषः पछबाः ॥ 
इत्यवमादो विषये5चेतनानां वाक्यार्थॉभावेंडपि चेतनवस्तुबृत्तान्तयोजनाउस्ट्येब । 
अथ यत्र चतनवस्तुश्नत्तान्तयोजनाउस्ति तत्र रसादिररद्वारः | तदेव॑ सत्युपमादयों 
निर्विषया: प्रविरविषयाः वा स्थु; । यस्मान्नास्येवासावचेतनवस्तुबतान्तो यत्र चेतल- 
वस्तुव्नतान्तयोजना नास्त्यन्ततों विभावत्वेन । तस्मावद्धस्वेन च रसादीनामछक्कारता । यः 
पुनरज्ञी रसो भावा वा सर्वाकारमरूझ्आायें! स ध्वनंरास्मेति ।।५॥। 
अथवा जैेंस-- 
तन्‍्वी [ड्बेंशी]) पेशेपर पड़े हुए सुझे तिरस्कत करके पश्चाक्तापयुक्त होकर 
आखुआओंसे गीले अधरके समान यर्षाके जलसे आह पछचको धारण किये, ऋतुकाल 
न होनसे पुप्पोह्ममरहिल आभारणशुन्य-सी, भाँरोंक्रे दाव्दके अभावमें चिस्तामोन-सी 
[लतारूपमे] दिखलायी देती है | 
थवा जैंस-- 
हें भद्र : गापवचुओके विछाससखा, राधाकी एकान्तक्रीडाओंके साक्षी, यमुना- 
तटके रूताकुञ्ज ता कुशलसे हें ? अथवा [अब तो] मदनशखब्याके निर्माणके लिए मद 
किसलयोके तंड़रका प्रयोजन न रद्दलपर नील्कांतिका छिटकाते हुए वे पछव [पुराने] 
रूढ़ हो जाते होगे | 
इत्यादि उदाद्वरणांमें अच्चतन [ठापदाः पहिल हडोकमें नदी, दुसरमें कता और 
तीसरेमें छताकुण्ज] वस्तु बाक्याथथीसाव [प्रधानता| हानेंपर भी [विभावादि द्वारा 
कथश्वित्‌ ] चेतन वस्तुर्क व्यवहाग्की याजना है ही । ओर जहाँ चेतनवस्तुत्नत्तान्तकी 
योजना दे वहाँ रसादि अलझ्भार ६  एस्शा हानेपर उपमादि अलड्ढड।र सर्वंथा निर्विषय दो 
जायँगे अथवा उनके उदाहरण बहुत ही कम मिल सकेंगे। क्योंकि पेंसा कोई अचेतन- 
बत्तान्त नहीं मिलेगा जहाँ चेतनवस्तुत्त्तान्तका सम्बन्ध, अन्ततः विभावरुपसे [डी 
सह] न हो । इसलिए रखादिके अज्ञ होनेपर रसवदलड्डार होते हैं ओर जो अज्ली रस 
या भाव खब प्रकारसे अलझ्लाये है वह ध्वनिका [आत्मा] स्वरूप दे । 
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किगख्ध--- 
तमर्थमचलम्बते येउड्िनं ते गुणाः स्टताः | 
अद्ञाश्नितास्त्वलझ्ञारा मनन्‍्तव्या। कटकादिवत्‌ ॥९॥ 
ये ठमर्थ रसादिलक्षणमन्लिनं सन्‍्तमवलस्बन्ते ते गुणाः शोयोद्वित्‌। वाच्यवाचक- 
लक्षणान्यज्ञानि ये पुनस्तदाश्रितास्तेउलड्ढारा मन्तव्या; कटकादिवत्‌ ॥ ६॥ 
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इस प्रकार आलोककारने रसवदलड्भारके विभयम परमतका निराकरण करते हुए अपने मतका 
उपसंहार किया | इनका भाव यह हुआ कि चेतनवस्तुके वाक्यार्थमावक्े आधारपर रसवदहझ्डार ओर 
अचेतनवस्त॒के वाक्यार्थीमावमें उपमादि अब्ड्वार होते हैं. यह जो दूसरोंका मत है वह टीक नहीं है, 
क्योंकि अचेतनवस्तुके साथ चेतनवृत्तान्तका सम्बन्ध हो ही जाता है अतः सर्वत्र रसवदलड्डार ह 
होगा | उपमादिका विषय बहुत कम या बिलकुल नहीं मिलेगा या फिर अचेतनपरक काव्यकों नीरस 
ठहराना पढ़ेगा ॥०॥ 


गुण और अलड्भारका भेद [सिद्धान्तपक्ष] 

और-- 

जो उस प्रधानभूत [रस] अज्ञीके आश्रित रहनेवाले [माधुयादि] हैं उनको 'गुण' 
कहते दैं। और जो [डसकें] अह्व [(िब्द तथा अर्थ] में आश्रित रहनेवाले हैं उनको 
कटकादिक समान अलड्भार कहते हैँ ॥६॥ 

जो उस रसादिरूप अज्लीभूतका अवछस्बन करते हैं [दाश्रित रहते है] थे 
शौर्य आदिके समान 'गुण' कहलाते दँं। और वाच्य तथा वाचकरूप [अथे तथा शब्द 
उस कावब्यके] अइ्ज हैं, जो उन [अज्गों] के आश्रित हैं वे कटक आदिके समान अलझ्ढार 
समझने चाहिये । 

पाँचवीं कारिकाकी व्याख्यामें ससध्वनि, रसवदलड्भार तथा उपमादि अलड्डारका विषयविभाग 
किया था | छठी कारिकामम गुण तथा अल्झ्ारोंका विषय्विभाग किया है। जो साक्षात्‌ सके आश्रित 
रहनेवाले माधुर्य आदि हैं उनको साक्षात्‌ आत्मामें रनेवाले शौर्य आदिके समान गुण कहते है ओए 
जो उसके अद्डभूत शब्द तथा अर्थ रहनेवाले धर्म है उनको कथ्कादिके समान 'अलड्जार' कहते है | 
यह गुण और अल्ड्डारका भेद हुआ | 


वामतभत 

भामहके काव्यालड्भार॑की इृत्तिमें मद्टीद्धशधआ तथा वामनका मत इस विपप्रमें इससे भिन्न है | 
बामनने तो “काव्यशोमायाः कर्तारो धर्मा गुणाः तदतिश्यद्वेतवस्वलड्ारा:” लिखा है। अथांत 
काव्यके शोभाजनक धर्माकों गुण और उस झोंभाके वृद्धिकारक हेतुआओंकी अल्ड्ार कहा है। काव्य 
प्रकाश ने इसका खण्डन करते हुए लिखा हैं कि जो लोग यह लछक्षण करते हैं उनके मतमें “कि 
समस्तैगुंणे: काव्यव्यवह्दर उत कतिपये:”- क्या समस्त गुण मिलकर काव्यव्यवहारके प्रयोजक होते है 
अथवा कुछ ही पर्यात होते हैं! यदि सब गुणोंकी समश्को ही काव्यव्यवद्यारका प्रयोजक मान | 
गोडी, पाद्चाली आदि रीति जिनमें समस्त गुण नहीं रहते उनको केसे काध्यका आत्मा मानोंगे ! इस 


१. 'पुनराश्चिता' नि० । ह 
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तथा च-+ 


शुड़गर एवं सघुरः परः प्रहक्ादनों रसः | 
लक का ध 
न्मय कावयमाशित्य माघुय प्रतितिषछठति ॥9॥ 
खज्ञार एवं रसान्तरापेक्षया मधुरः प्रह्मदहेतुत्वात्‌। ततल्रकाशनपरशब्दाथेतया 
काव्यस्य स माधुयेलक्षणों गुण: । श्रव्यत्वं पुनरोजसो5पि साधारणमिति ॥७॥ 


(जकममनाकन॥ सममका | नीओन+ 5». 
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आश्षेपका भाव यह है कि वामन तो रीतिसम्रपदायके प्रवर्तक हैं। “रीतियरात्मा काव्यस्थ' यह उनका 
रिद्धान्त है। गोडी, पाग्चाली आदि रीतियोंमें समस्त शुर्णोका समवाय तो होता नहीं फिर उनको 
काव्यका आत्मा कैसे मानोगे ! ओर यदि एक-एक गुणकी उपस्थितिको ही काव्यव्यवहारके लिए, पर्यात 
मानो तो “अद्वावन्र प्रज्वल्त्यग्निस्च्चै:, प्राज्यः प्रोन्रन्नुल्सत्येप धूम: इत्यादिमें मोज आदि गुण 
होनेके कारण उनमें भी काव्यव्यवद्वार क्यों नहीं होगा! मम्मटने वामनके खण्डनमें यहाँ जो युक्तिप्रवाह 
उपस्थित किया है वह कुछ शिथिल-सा जान पड़ता है | 

भामहमत 


भामहके विवरणमें भड़्ोद्धऔअबने तो गुण और अल्डझ्ारके भेदकों ही नहीं माना है। उनका 
कहना है कि ल्लोकिक गुण [शोर्यादि] ओर अल्कार [कठक, कुण्डलादि] में तो भेद स्पष्ट है। शोर्यादि 
गुण आत्मामें समवायसम्बन्धसे रहते है ओर कटक, कुण्डलादि अलड्डार शरीरमें संयोगसम्बन्धसे आश्रित 
होते हैं! इसलिए लौंकिक गुण और अल्ड्डाारोंमें वृत्तिनियामक सम्बन्ध संयोग तथा समवायके भेदसे 
भेद हो सकता है। परसतरु ओजःप्रश्तति गुण ओर अनुप्रासादि अल्ड्वार दोनों ही समवायसम्बन्धसे 
रहते हूं इसलिए [समवायद्चत्या शौर्यादयः, संयोगइत्त्या तु दारादयः इत्यस्तु गुणाल्क्लाराणां भेदः 
ओज:प्ररतीनां अनुप्रासोपमादीनां चोभयेषामपि समवायदइत्या स्थितिरिति गड्डुलिकाप्रवाहेणैवैषां 
भेद:] इन दोनोंका मेद मानना गड्डलिकाप्रवाह [मेडचाल के समान ही है | परन्तु आलोक ओर 
काव्यप्रकाशादिकारने रसनिष्ठ धर्मोको गुण और शब्दार्थनिष्ठ धर्मोको अलक्कार मानकर दोनोंका 


भेद किया है। अर्थात्‌ वृत्तिनियामक सम्बन्धके भेदसे नहीं, अपितु आश्रयमेदसे गुण ओर 
अल्झ्लारका भेद है। 


नंव्यमत 

नव्य छोगोंका यह मत है कि गुर्णोकों रसमात्र-घर्म माननेमें कोई दृढ़तर प्रमाण भी नहीं है 
और वेदान्तमें प्रतिपदित निर्गुण आत्मतत््वस्थानीय रसको भी निर्भुणही मानना चाहिये। अतएव 
गु्णोकी रसधर्म मानना उपहासास्पद ही शेगा--अपि चात्मनो निगुंणत्वस्थ सर्वप्रमाणमाल्मूतवेदान्तः 
प्रतिपादिततया आत्मभूतरसगुणत्व॑ माधुर्यादीनां कथमिव नोपहासास्पदम्‌ ॥९॥ 


माधुये गुणका आश्रय 

इसीसे, । 

'ंगार ही सबसे अधिक आननन्‍्ददायक मधुर [माचुयय॒क्त] रस हैं। उस 
शंगारमय काव्यके आश्रित ही माधुयगुण रहता दे ॥७॥ 

शंगार ही अन्य रसोंकी अपेक्षा अधिक आह्ादजनक होनेसे बधुर हे। 
उसको प्रकाशित करनेवाले द्वष्दार्थयुक्त काव्यका वद्द माघुयें गुण होता दे । श्रव्यत्द 


जम. >न्‍्याक पहनअम्याकक बालण्क, 
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तो ओजका भी साधारणचधर्म है। [अथौत्‌ माधुयेके समान भओजमें भी अ्रव्यत्व 
रहता है] । 
एवकारखिधा मतः! 

५वुद्भार एवं मधुरः” इत्यादि सातवीं कारिकाममें एव पदका प्रयोग किया गया है। इस 
“एव का प्रयोग तीन प्रकारसे होता है और उन तीनोंमें उसके अर्थमें भेद हो जाता है। वह कभी 
विशेषणके साथ प्रयुक्त होता है, कभी विशेष्यके साथ और कभी क्रियाके साथ | विशेष्यके साथ प्रग्नोग 
होनेपर वह अन्ययोगका व्यवच्छेदक होता है [विश्येष्पसज्भतत्वेबकारों अन्ययोगव्यवच्छेदकः]। जैसे 'पार्थ 
एबं धनुर्घरःमें पार्थ विशेष्य है, उसके साथ प्रयुक्त एबका अर्थ अन्ययोगका व्यवच्छेद करना है। 
अर्थात्‌ वह विशेष्य पार्येशे अन्यमें विशेषण धनुर्धरके सम्बन्धका निषेध करता है। पार्थ एव धनुषंरो 
नान्‍्यः यह उसका भावार्थ होता है। विशेषणके साथ प्रयुक्त एव अयोगव्यवच्छेदक होता है [विशेषण- 
सद्भ॒तस्त्वेवकारों अयोगव्यवच्छेदकः] जैसे 'पार्थों धनुर्धर एव' यहाँ विशेषण धनुधरके साथ प्रयुक्त 
“एव' विशेष्यमें विशेषणके अयोग अर्थात्‌ सम्बन्धाभावका निषेध करता है और उसमें धनुषरत्वका 
नियमन करता है। इसी प्रकार जब एव! क्रियांके साथ अन्बित होता है तब अलन्‍्तायोगब्यवच्छेदक 
होता है। जैसे 'नील कमल मवत्येव” इस वाक्य में 'भवर्ति' क्रियके साथ अन्वित एवकार कमललमें 
नील्‍त्वके अत्यन्त असम्बन्धका निषेध कर किसी विशेष कमल्में नीलके सम्बन्धको नियमित करता है । 
इस प्रकार एवके तीन प्रकारके प्रयोग होते हैं--“अयोगमन्ययोगं चात्यन्तायोगमेव च | व्यवच्छिनत्ति 
धर्मस्य एवकारजिधा मतः ।? 

प्रकृ० श्क्ञार एवं मधुर: इत्यादि कारिकामें विशेष्यके साथ अन्वित एवके अन्ययोग- 
व्यवच्छेदक होनेसे उसका अर्थ 'शज्भार एवं मघुरों नान्यः यह होगा | परनन्‍्ठ अगली ही कारिकामें 
[अआज्ञारे विप्रल्म्माख्ये करणे च प्रकर्षवत्‌ |] करण आदि रसमें भी उसका अस्तित्व ही नहीं माना 
अपितु सम्भोगश्वज्ञारकी अपेक्षा विप्रलूम्भमें और उससे भी अधिक करुणरसमें माधुर्यका उत्कर्ष 
माना है। यदि “शज्लार एबका एबकार अन्ययोगव्यवच्छेदक है तो इसकी सक्ञति केसे लगेगी यह 
एक प्रश्न है। इस प्रश्नका उत्तर यह है कि अन्यके भीतर दो प्रकार वस्तुएँ आती हैं, विशेष्यकी 
सजातीय और विजातीय । यहाँ विशेष्य शृज्ञार है। उसके सजातीय अन्य रस करुणादि भी अन्यकी 
श्रेणीम आते हैं। अन्यव्यवच्छेदक एवकार कहीं सजातीयका व्यवच्छेदक होता है ओर कहीं 
विजातीयका व्यवच्छेद करता है। यहाँ यदि उसे सजातीयका व्यवच्छेदक मारने तब तो वह 
करण आदियमें माधुयंके योगका व्यवच्छेदक होगा और उस दशामें अगली कारिकासे विरोध 
होगा । परन्तु यदि उसे विजातीय अन्यका व्यवच्छेदक मानें तो वह शब्द तथा अर्थमें माधुर्यका 
व्यवच्छेदक होगा और इस प्रकार गुणके शब्दधर्मत्व अथवा अर्थचर्मत्वका निषेध करके स्सैक- 
कर प्रतिपादक होगा। यही आलोककारका रिद्धान्तपक्ष शज्ञारकके साथ एवं पदसे सूचित 
किया है | 

कारिकाकी बृत्तिमें “अव्यत्वं पुनरोजसो<पि साधारणम” लिखा है। यह पंक्ति भामहके श्रव्यं 
नातिसमस्तायंशब्दं मधुरमिप्यते” [भामह २,२,३] इस वचनकी आलोचनामें लिखी गयी है। छोचन- 
कारने इसकी टीकामें लिखा है. कि इस प्रकारका अव्यत्व तो “यो यः शर्त्र बिसति खभुजगुरुमदः 
पाण्डवीनां चमूनां इत्यादि ओजके उदाहरणमें भी पाया जाता है अतएव यह माधुयेका लक्षण नहीं 
हो सकता है ॥७॥| 


कारिका ८ ] द्वितीय उद्योतः ९७ 


शउड्भारे विपलम्माख्ये करुणे च प्रकषयत । 
माधुयेमाद्र तां याति यतस्तत्राधिकं मनः ॥८॥ 


विप्रलमम्भश्शड्रारकरुणयोस्तु माधुयमेव प्रकर्षबत्‌ । सहृदयहदयावर्जनातिशयनिम्रि- 
त्तत्वादिति ॥ ८॥ 
| .. विप्रलस्भश्टज्ञार और करुणरसमें माधुये [शुणका प्रयोग विशेष रूपसे] उत्कर्ष- 
युक्त होता है, क्योंकि उसमें मन अधिक आद्रताओ प्राप्त हो ज्ञाता है ॥<॥ 
विप्रल्नम्भन्टंसार और करुणमें तो सहृदयोंके हृद्योंको अतिशय आकृष्ट करनेका 
निमित्त होनेसे माधुये [गुण] ही उत्कर्षयुक्त होता है ॥८॥ 


दस गुणोंका अन्तभाव 


प्राचीन भामह आदि आचायोंने [इलेपः प्रसाद: समता माधुवे सुकुमारता | अर्थव्यक्तिरदारत्व- 
मोजःकान्तिसमाधय: ॥|] दस शब्दगुण ओर दस अर्थगुण माने हैं | शब्दगुणों और अर्थगुणोंके नाम 
तो एक ही हैं परन्तु उनके लक्षण दोनों जगह अलग-अलग हो जाते हैं। आलोक, लोचन, काव्य- 
प्रकाशादिने इन दस गुर्णोका अन्तर्भाव अपने तीन गुर्णों--माधुर्य, ओज और प्रसादमें ही कर ल्या 
है। उन गुणकि अन्तर्भावप्रकारको निम्नाड्लित चित्र द्वारा दिखलाया जा सकता है | 





'ाणणाश्रणणाणणाणणणणाणणणणाणाणाणमााकाण्भसआ इस इन आल _ल_ ३३ लुआ नल लता री कक. बी बल जाल बककजड कक जल बल काजल तक कब कल नकल ल लीक कब 
शब्दगुणों शब्दगुणोंके लक्षण तथा उनका अन्तर्भाव] न कक्षण तथा उनका अन्तर्माव 








तथा अर्थ-_ नजिाणण एघपय।+प 

गुणेके नाम | शब्दगुणदशामें लक्षण | अन्तर्भाव | अर्थगुणदशार्मे लक्षण अन्तभोव ._ 

!, इलेष: बहूनां पदानामेकपदव-| ओजसि | क्रमकोटिल्यानुल्वणत्व- | विचित्रतामात्रम्‌ 
द्धासनम्‌ | योगरूपघटना 

२. प्रसाद: (ओजोमिश्रितशैथिस्यात्मा ओजसि | अर्थवैमल्यम्‌ ! अपुष्टर्यत्वाभावे 

३, समता मागभिदसख्वरूपिणी.. यथायथम्‌ प्रक्रान्तप्रकृत्या दिनिवांह: प्रकरम भड्दोषा मा वे 
[कचिद्दोषः ] 

४. माधुयंम्‌ । प्रथकपदत्वम माधुर्वँं | माधुर्यमुक्तिबैचित्यम्‌, अनवीकृतदोषामावे 

“. उदारता | विकटलम्‌ , पदानां ' ओजसि | अग्राम्यत्वम्‌ ग्राम्यत्वाभावे 
नृत्यय्ायत्वम 

६. अथभ्यक्ति :पदानां झरित्यथंसमपंणम्‌ प्रसाद बस्तुस्वभावस्फुटत्वम्‌ स्वभावोक्तयछक्ढरे 

७, सुकुमारता। अपारुष्यम दुःअवतात्यागे। अपारुष्यम्‌ अमड्जलाइ्लील्स्थागे 

८, ओजः | बन्धवैकस्थम | ओजसि | साभिप्रायत्वम्‌ अपुश थैत्वाभावे 

5, कान्तिः | ऑज्ज्वस्थम | आंम्यत्वाभावे। दीम्रसत्वम्‌ ध्वनिगुणीभूतव्यथज्ञयो: 

४०. समाधि: | आरोहाबरोहक्रम: | ओजसि अर्थदृष्टिरूपपः अयोनिः . अर्थदृष्टिन गुण: 

अन्यच्छायायोनिश्रेति 


द्विविधः | 








कारिका १० | प्रथम उद्योतः ९९ 


यो यस्तत्कमं साक्षी चरति मयि रणे यश्व यश्व प्रतीपः 
क्राधान्धस्तसत्य तस्य खयमपि जगतामन्तकस्यान्तकोडहम ॥ 
इत्यादों हयारोजस्त्वम ॥९॥ 


समपंकत्व॑ काव्यस्थ यत्तु सर्वरसान्‌ प्रति | 
स प्रसादों गणो ज्ञेघ/ सर्वेसाधारणक्रिय। ॥२०॥ 


[द्ोणबध] का साक्षी है [जो-जो खड़ा हुआ डस दोणके बधको देखता रहा है) और 
मेरे युद्ध करते समय जो कोई उसमें बाधा डालेगा, आज क्रोधसे अन्धा हुआ में 
[अशभ्वत्थामा] उसका नाश कर दूँगा फिर चाहे वह सब ज्गत॒का अस्तक स्वयं यमराज 
ही क्‍योंनहो। 

इन दोनों डउदाहरणोंमें [कमशः दब्द और अर्थ] दोनों ओजःखरूप है । 

ये दोनों लोक “वेणीसंहार' नाटकके हैं । इनमेंसे पहिली भीमकी और दूसरी अश्वत्यामाकी 
यक्ति है। पहिलेमें समासबहुल रचना है, वहाँ शब्द ओज़के अभिव्यक्षक हैं और दूसरे उदाहरण 
दीर्घसमासरचना है, वहाँ अर्थ ओजका अमिव्यज्ञक है | 


कारिकाकी दृत्तिमें 'लक्षणया त एव दीमिरित्युच्यते! लिखा है। साधारणतः “विशेष्यवाचक- 
पदसमानवचनकत्वमाख्यातस्य” यह नियम माना गया है। इसका अर्थ यह है कि आख्यात अर्थात्‌ 
क्रियापदका बेचन विशेष्यवाचक पदके समान होना चाहिये । इसीलिए प्रकृति-विक्ृृतिस्थलमे “वृक्षः 
पद्च नौका भवति' और उमयार्थाभेदारोपस्थल्में 'एकों दो शायते' इत्यादि प्रयोग उपपन्न माने गये हैं | 
यहाँ 'त.एवं दीसिरित्युच्यते में विशेष्यवाचक तच्छब्दके ते! इस बहुबचनान्त रूपके समान आख्यात 
*उच्यतेका भी बहुबचनान्त प्रयोग होना उचित था, फिर एफवचनका प्रयोग केसे साथु होगा! 
इसका कथश्धित्‌ समाधान यह करना चाहिये कि इति शब्दसे उपस्थाप्यमान वाक्यार्थ ही यहाँ 
वच्‌धात्वर्थनिरूपित कर्मताका आश्रय है। और उस सामान्यमें संख्याविशेषकी अविवक्षासे एकवचन- 
का प्रयोग भी अमीष्टठ है। यह बात महाभाष्यमें वचनविधायक [इथेकयोर्दिवचनेकवचने, बहुषु 
बहुवचनम्‌] दुज्ञोंका 'एकवचनम' दिवहोद्धिवचनैकवर्चने! इस प्रकारका न्यास करते हुए भाष्यकारने 
सूचित की है। तदनुसार सामान्यमें एकवचनका प्रयोग हैं | 


कारिकाके 'रौद्रादयो' पदमे “आदि! पदसे “बीरादूभुतथोरपि ग्रहणम' यह छोचनकारने लिखा 
है। अर्थात्‌ यहाँ आदि पदको प्रारम्भार्थ: न मानकर प्रकार अथवा साइश्यवाचक माना है, तभी 
रैद्रस्सके सदश वीरादिका ग्रहण किया है । अतएव उसमें वीररसके विभावोंसे उपन्न अद्भुतरसका 
भी ग्रहण करना चाहिये ॥९॥ 


प्रसाद गुणका आश्रय द 

[शुष्केन्धनमें अग्निके समान अथवा खच्छ वस्त्में जलके समान] काव्यका समस्त 
रसोंके प्रति जो समर्पकत्व [बोद्धाके हृदयमें झटिति व्यापनकदंत्व] है और समस्त 
रसोमें और रचनाओंमें [सर्वसाधारणी क्रिया वृत्तिः, स्थितियसथ सः] रदनेवाला है उसे 
'प्रसाद! गुण समझना चाहिये ॥१०॥ 


१०० ध्यन्यालोकः | कारिका *ै१ 


प्रसादस्तु खच्छता शब्दा्थयोः | सच सर्वेरससाधारणो गुणः । सर्वेरचनासा- 
घारणश्च । व्यज्ञ-थायोपेक्षयेव मुख्यतया व्यवस्थितों मन्तव्यः ॥१०॥ 
आ्रुतिदुष्टादयों दोषा अनित्या ये च दर्शिताः । 
धघ्यन्यात्मन्धेव शड्ारे ते हेया इत्युदाहताः ॥११॥ 
अनित्या दोषाइच ये श्रुतिदुष्टादयः सूचितास्तेडपि न वाच्ये अ्थंमात्रे, न च 
व्यज्ष्ये शज्लारव्यतिरेकिणि, शब्बारे वा ध्वनेरत्नात्मभूते । किन्तर्हिं ध्वन्यात्मन्येव 
शब्बारेज्षितया व्यज्ञये ते देया इत्युदाहताः। अन्यथा हि तेषासमनित्यदोषतेव 
न स्थात्‌ ॥११॥ 


उनन्‍न>भी, अमन अनबन 
व मी 


प्रसाद [का अर्थ] शब्द ओर अरथंकी खच्छता है। वह सब रसोंका साधारण 
गुण दे, ओर सब रचनाओंमें समान रूपसे रहता है। [फिर चाहे वह रचना दाब्दगत 
हो या अर्थभत, समस्त हो या असमस्त] मुख्य रूपसे व्यज्ञशार्थकी अपेक्षासे दी डसे 
स्थित समझना चाहिये । 

ये गुण मुख्यतया प्रतिपत्ताके आस्वादमय होते हैं, फिर रसमें उपनरित होते हैं ओर फिर लक्षणासे 
शब्द ओर अर्थमें भी उनका व्यवद्ार होता है। साहित्यदर्पणकारने इसी 'प्रसाद'का लक्षण इस प्रकार 
किया है--“चित्तं व्याप्नोति यः क्षिप्रं शुप्केन्धनमिदानलः | स प्रसादः समस्तेयु रसेषु रचनासु च ॥” 

इस प्रकार ग्रन्थकारने यह सिद्ध किया कि जहाँ रसादिका असन्दिग्ध प्राधान्य है वहाँ रस- 
ध्वनि, जहाँ वह किसी अन्यका अज्ञ है वहाँ रसवदलझ्लार और जहाँ रस अल्ड्डार्य है और अन्य कोई 
रसान्तर अज्जभूत नहीं है वहाँ उपमादि अल्ड्वार होते हैं। यह इनका विपयविभाग है| इसी प्रकार 
अज्ञीभूत र्सादिके आश्रित धर्म गुण, शब्द या अर्थके चारुत्वद्वेतु अल्ड्वार होते हैं ||[१०॥| 


अनित्यदोषोंकी व्यवस्था 

यह कहते हैं कि हमने जो रसध्वनि आदिका क्षेत्र निर्धारित किया है उसको माननेपर ही 
नित्य और अनित्यदोर्षोकी व्यवस्था भी बन सकती है । 

अुतिदुशदि [श्रुतिदुष्ट, अरथदुष्ट, कल्पनादुष्ट | 'अरतिदुष्टा्थदुशत्वे कस्पनादुश्टमि- 
त्यपि। श्रुतिकर्ष तथैवाहुचोयां दोष चतुर्विधम्‌ ॥' भामह] जो अनित्यदोष बताये 
गये हैं वह च्यन्यात्मक एज्ञार [रसच्यनिरूप प्रधानभूत ःशक्लार] में ही त्याज्य कहे 
गये हैं ॥११॥ 

जो अनित्य भ्रुतिदुशादि दोष सूचित किये गये हैं वे न तो वाच्यार्थमात्रमें, न 
शज्ारसे भिन्न व्यद्ञय [रसादि]में और न ध्यनिके अनात्मभूत ःटंगार [गुणीभूत श्यज्ार] 
में देय कहे गये है, किन्तु प्रधानतया व्यज्नय ध्वन्यात्मक शटज्ञारमें दी देय कद्दे गये 
.. हैं। अन्यथा उनकी अनित्यदोषता ही न बनेगी ॥११॥ 


१. नि०, दी० में “श्वेति पा है अर्थात्‌ इति पाठ अधिक है । 
२. नि र्से न वाच्याथंमात्रे, न च ब्यक्षयरे आक्ारे, आक्लारम्यतिरेंकिणि वा ध्वनेरनास्मभावे” पाठ है । 
दी० में “ध्वनेरनात्ममृते'में “भुतेके स्थानपर “भाजे' पाठ है । 








कांरिका २२ | द्वितीय उद्योतः १०१ 
एवमयमसंलध्ष्यक्रमचातो' ध्वनेरात्मा प्रदर्शितः सामान्येन । 


तस्याड़ानां प्रभेदा ये प्रभदा खगताश्व ये । 
तेषासानन्त्यमन्थोन्यसम्बन्धपरिकल्पने ॥१२॥ 
अज्वितया व्यड्ड-थों रसादिविवक्षितान्यपरवाच्यस्य ध्वनेरक आत्मा य उत्तस्तस्याड्वानां 
वाच्यवाचकानुपातिनामलक्षाराणां ये प्रभेदा निरवधयों ये च स्वगतास्तस्याक्विनो<थैस्य 
रस-भाव-तदाभास-तत्प्रशमलक्षणा विभावानुभावव्यभिचारिप्रतिपादनसहिता अनन्ताः 
स्ाश्रयापेक्षया निःसीमानों विशेषास्तेषामन्योन्यसम्बन्धपरिकल्पने क्रियमाणे कस्यचिद- 
न्‍्यतमस्यथाउपि रसस्य प्रकारा: परिसंख्यातुं न शक्यन्ते किमुत सर्वेषाम । 


तथा हि---श् द्वरस्याड्रिनस्तावदाद्रों हो भेदों । सम्भोगों विप्रतूम्भरच । सम्भोगस्य 
च परस्परप्रेमदश नसुस्तविद्रणादिलक्षणा; प्रकारा; । विप्रलम्भस्याप्यमिलाषे्ष्याविरह- 
असंलक्ष्यक्रमव्यड्रथध्वनिके भेद 

इस प्रकार यह असंलक्ष्यक्रमव्यड़न्यध्यनिका खरूप सामान्यतः प्रदर्शित 
किया । 

उस [असंलक्ष्यक्रमव्यड़ थ रसध्वनि] के अज्जों [अलड्लारादि] के जो अनेक भेद्‌ 
हैं, ओर [स्वयं रसादिके] जो खगत भेद हैं उनका एक-दूसरेके साथ सम्बन्ध [संस्टृष्टि 
सड्भरादि, भ्रस्तारविधिसे, विस्तारादि] कल्पना करनेपर उनकी गणना अनन्त हो 
जायगी ॥१२॥ द 


विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनिका अज्डितया [प्रधानतया] व्यजड्ञयथ रसादिरूप जो 
पक खरूप [आत्मा, प्रमेद] कद्दा है उसके अद्भभूत अर्थ तथा शब्दके, आश्वित [उपमादि 
तथा अलुप्रासादि] अलड्जारोंके जो अपरिमित भेद हैं, और उस प्रधानभूत [रसादि 
ध्वनिरूप] अर्थके जो खगत भेद रस, भाव, तदाभास, तत्परशमरूप विभावालुभाव- 
व्यभिचारिभाव प्रतिपादन सहित अनन्त और अपने आश्रय स्त्री, पुरुष आदि भप्रकृतिके 
भेद|के कारण निःखीम जो अवान्तर विशेष [भिदोपभेद] है उनका एक-दूसरेके साथ 
सम्बन्ध [संसष्टि, सड्भर या प्रस्तारादि] कल्पना करनेपर, उनमेंसे किसी पक भी रसके 
मेदोंकी गणना कर सकना सम्भव नहीं है, फिर सबकी तो वात ही क्या है | 

जैसे [उदाहरणके लिए|--प्रधानभूत श्टज्ञास्स्सके, प्रारम्भमें दो भेद दूोते हैं, 
सम्भोग [शटज्रार] और विप्रलम्म [ज्ञार]। उनमें भी सम्भोगके परस्परप्रेमद्शन 
[दर्शन, सम्भाषणादिका भी उपल्कक्षण हैं), खुरत, [और उद्यान] विद्दारादि भेद दे। 
[इसी प्रकार] विप्रलम्भके भी अभिव्यप, ईष्यों, विरद्द, प्रवास और विप्रलम्भादि [शापादि- 
निमित्तक वियोगादि भेद हैं)। उनमेंसे प्रत्येक मिद] के विभाव, अनुभाव, व्यभिचारि- 


१. “द्योत्यध्चने:' नि० । 
२. “अज्ञारस्येवाड्लिन: नि० दी० ! 





१०२ च्यन्यालोकः [_ कारिका १३-१७ 


प्रवासविप्रल्म्मादय/ । तेषां च प्रत्येक विभावानुभावव्यभिचारिभेदः । तेषां च देश- 
कालायाश्रयावश्थाभेद 3 इति खगतसेदापेक्षयेकस्य तस्यथापरिमेयत्वम्‌ । कि पुनरद्- 
प्रमेदकल्पनायाम्‌' । ते शद्भप्रमेदाः' अत्येकमन्लिप्रभेदसम्बन्धपरिकल्पने क्रियसाणे सत्या- 
नन्त्यमेवोपयान्ति ॥ १२॥ 


दिडमात्र॑ तृच्यते येन व्युत्पन्नानां सचेलसाम । 
बुद्धिरासादितालोका सर्वेच्चेच मविष्यति ॥११॥ 
दिल्यात्रकथनेन हि व्युत्पन्नानां सहदयानामेकत्रापि रसभेदे सहालुद्भारेरज्ञान्ञिमाव- 
परिज्ञानादासादिताछोका बुद्धिः स्वशत्रेव भविष्यति ॥१३॥ 
ततन्न्‌«-- 
आज्रस्यथाद़िनो यत्नादेकरूपानुबन्धवान । 
सर्वेष्वेव प्रमेदेषु नालुप्रासः प्रकादाकः ॥१४॥ 


भावके [भेद्से] भेद हैं। और उन [विभावादि] के भी देश, काल, आश्रय, अवस्था 
[आदिसे] भेद हैं । इस प्रकार खगत भेदोंके कारण उस एक [श्टज्ञार| का परिमाण 
करना [ही] असस्मव दे फिर उनके अक्लेके भेदोपभेदकल्पनाकी तो बात ही क्या है। 
वे अज्ञों [अलक्भारादि] के प्रमेद पत्येक अड्जी [रसादि] के प्रमेदोँंके साथ सम्बन्धकल्पना 
करनेपर अनन्त ही दो जाते हैं ॥१२॥ 

[उसका] दिद्यात्र [कुछ थोड़ा-सा, आगे] कद्दते हैं, जिससे व्युत्यन्न सहदयोंकी 
बुद्धि सवेत्र प्रकाश प्राप्त कर सकेगी ॥१३॥ 

[इस] दिव्यात्रकथनसे अछड्भारादिके साथ रसके पक ही भेदके अक्ञाज्िभावके 
परिज्ञानसे व्युत्पक्ष सहददयोंकी वुद्धिको अन्य सब स्थानोपर [खि्य॑] ही प्रकाश मिल 
जायगा ॥१२॥ 


भृज्नारमें शब्दालक्लारोंका अधिक प्रयोग अनुचित 
उसमें--- 
प्रधानभूत [अड़ी] श्ज्ञरके सभी प्रभेदोंमे यत्लपूवंक समानरूपसे [निरन्तर] 

उपनिवद्ध अजुप्रास [रसका] अभिव्यञ्जक नहीं होता ॥१४॥ 

« समिंदाः नि०, दी० । 

- मिंदा: नि०, दी० । 

. “अपेक्षयेव' नि०, दी० ! 

« कस्पनया नि०, दी० । 

» तिइ प्रमेदा:' दी० | 

. सहारुझारे:' के स्थानपर 'करतेब्येडलझ्कारे' पाठ नि०, दी० में है । 

« अनुवन्धनात्‌” नि०, दी० | 


छू. रा ,6ं ढढी बा सी लकी 


कारिका १५ ] द्वितीय उद्योतः श्ण्डे 


अन्लिनों हि शब्वारस्य ये दक्ताः प्रभ्नेदास्तेषु सर्वेष्बेकप्रकारानुबन्धितया भ्रवृत्तो5- 
नुप्रासो न व्यक्षकः । अक्विन इत्यनेनाइृुभूतस्य श्ड्भारस्येकरूपालुबन्ध्यनुप्रासनिबन्धन 
कामचारमादह ॥१४।। 
ध्वन्यात्ममते शूज्ञरे यमकादिनिबन्धनम । 
शक्तावपि प्रमादित्व॑ विपलरूम विदाषतः ॥१५॥ 
ध्वनेरात्मभूतः शज्ञारस्तात्पर्येण वाच्यवाचकाभ्यां प्रकाइ्यसानस्तस्मिन्‌ यमकादीनां 
यमकप्रकाराणां निबन्धनं दुष्करशब्द्सड् रलेषादीनां शक्तावपि प्रमादित्वम्‌ । 
प्रमादित्वमित्यनेन एतदृश्येते काकतालीयेन कदाचित्‌ कस्यचिदेकस्य यमकादेनिंष्प- 
तावपि भूम्नालड्शारान्तरवद्रसाज्वत्वेन निबन्धों न कर्तव्य इति | विग्नरूम्भे विशेषत 
इत्यनेन विप्रलृम्भे सोकुमार्यातिशयः ख्याप्यते । तस्मिन द्योत्ये यमकादेरइ्नस्य निबन्धों 
नियमाज्न कर्तव्य इति ॥१५॥ 


न्‍सलवनपन्‍लमकन- अनकन्‍ननमभ»«न 





प्रधानभूत [अज्जी] शक्ञारके जो प्रभेद कद्दे हैं उन सब [दी] में एकाकाररूपसे 
निरन्तर निबद्ध अज्ुप्रास [रसका] अभिव्यञज्जक नहीं होता | अद्धिनः इस पदसे अद्भभूत 
[गुणीभूत] ःएज्ञारमें समानरूपसे [निरन्तर | अलुप्रासकी रचनाका यथेष्ट उपयोग किया 
जा सकता है यह सूचित किया है ॥१४॥ 


शक्ति होते हुए भी, ध्वन्यात्मक ऋज्ञारमें ओर विशेषरूपसे विप्रलूम्भश्टज्ञारमें 
यभकादिका निवनन्‍्धन [कविके] प्रमादित्व [का] ही [ख्चक] हे ॥१०॥ 

(रसादि] ध्वनिका आत्मभूत ंगार [रस] शब्द ओर अर्थ द्वारा तात्पयतित्पये 
विषयीभूत, प्रधानतया] रूपसे प्रकाशित होता है, उसमें यमकादि [यहाँ आदि शब्द 
प्रकाराथंक अथोत्‌ सादश्यार्थक हैं], यमकसदश दुष्कर शब्दरलेष या सभन्नइलेष 
आदि [ओर घमुरजबन्धादि क्लिष्ट अलड्जारों | का शक्ति होनेपर भी प्रयोग करना [कविके] 
प्रमादित्वका सूचक है । 

प्रमादित्वसे यह खूचित किया है कि काकतालीयन्यायसे कभी किसी एक 
यमकादिकी रचना हो जानेपर भी, अन्य अलड्भारोंके समान बाहुल्येन रसाज्ञरूपमें 
उनकी रचना नहीं करनी चाहिये । “विप्ररूम्मे विशेषतः इन पदोसे विप्ररूम्भ [अटज्ञार| 
में सुकुमारताका अतिशय द्योतित किया गया दै। उस [विप्रल्स्भश्टज्ञार] के चोत्य 
दोनेपर यमकादि [अलड्जारों]का प्रयोग नियमतः नहीं करना चाहिये ॥१५॥ 

आदिशब्दन्तु मेघावी चतुष्वर्थथु माषते। 
प्रकारे च व्यवस्थायां सामीप्येडबयवे तथा || 

यमका दिमें आदि शब्द प्रकार अर्थात्‌ साहश्यपरक है। यमकादिका अर्थ “यमकसहश 
दुष्कर है। यमकसह॒श दुष्कर अलझूारोंमें मुरजबन्धादि ओर सभज्जश्लेष या शन्दइलेष भी 
सम्मिलित हैं । 'श्लिएैः पदेरनेकार्थाभिधाने इलेष इध्यते--रिलष्ट पर्दोंसे अनेक अर्थोका बोधन करना 
इ्ठेष अल्डूगर कहलाता है। पुनस्चिधा सभन्नो5थाभज्जस्तदुभयात्मक:ः--वह सभन्नश्लेष. अभन्जरलेष 
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और जभयात्मकश्लेष भेदसे तीन प्रकारका है। शब्दश्लेष और अर्थब्लेष भेदसे भी श्लेषके दो भेद 
हैं। प्राचीन आचार्य समज्जश्लेष और इब्दस्लेषकों तथा अभन्वस्लेष ओर अरथश्लेषको एक ही 
मानते हैं। 'पायात्स खयमन्धकक्षयकरर्त्वां सर्ददो माधवः !” इस पद्मांशमें शिव और विष्णु दोनोंकी 
स्तुति है। सर्वदः' सब-कुछ देनेवाले और 'अन्धकक्षयकरः” अन्धक अर्थात्‌ यादबोंके क्षयकर विनाश- 
हेतु अथवा क्षय माने एहको बनानेवाले यादवोंकों बसानेवाले माधव कृष्ण तुम्हारी रक्षा कर | 
और 'सर्वदा उम्राधवः' शिव, जो अन्धकासुरके मारनेवाले हैं, सर्वदा तुम्हारी रक्षा करें। बह दा 
अर्थ होते हैं | 

संरबंदों माधवः' पदके दोनों पक्षोंमें अलग-अलग पदच्छेद होते हैं | विष्णुपक्षमें 'सर्वदः 
माधव: पदच्छेद होता है और शिवपक्षमें 'सर्वदा उमाधव:” पदच्छेद होता है। यह समझ्जइलेष 
कहत्यता है। और “अन्धकक्षयकर:'का पदच्छेद दोनों पक्षमें एक-सा रहता है। इसलिए वह अभन्ञ- 
बइलध कहलाता है। सभद्जह्लेषमें भिन्नम्यत्नसे उच्चार्य दो भिन्न-मित्र शब्दोंको जतुकाष्टन्यायसे-- 
जैसे लकड़ीके बाणादिमें छाख चिपका दी जाय--इ्लेष होता है। जतु अर्थात्‌ लाख ओर काष्टठ दोनों 
अलग-अलग पदार्थ हैं, वे दोनों एकन्र जुड़ जाते हैं | इसी प्रकार जहाँ दो अलग-अलग शब्द एक 
साथ जुड़ जाते हैं वहीं समखज्जइलेष होता है ओर उसीको शब्दस्लेष कहते हैं, जैंसे 'सर्वदो माघवः- 
में । “अन्धकक्षयकरः'का पदच्छेद या उच्चारण दोनों पक्षोंमि समान ही रहता है इसलिए यह दो शब्द 
नहीं, एक ही समस्त शब्द है | उस एक ही शब्दमें दो अर्थ 'एकबृन्तगतफलद्दयन्याय'से सम्बद्ध हैं। 
जैसे वृक्षके एक ही डण्ठलमें दो फल लग जाते हैं इसी प्रकार जहाँ एक द्वी शब्दसे दो अर्थ सम्बद्ध 
हों वहाँ 'एकबृन्तगतफलदयन्याय से अर्थद्यका श्लेष होता है । यह अमजझझइलेष अर्थश्लेष होता है | 

प्राचीन आचार्य समद्भधस्लेषको शब्दश्छेष, ओर अभनज्ञव्लेषको अर्थइलेष मानते हैं। इसीलिए 
यहाँ मूल ग्रन्थमें 'यमकादीनां यमकप्रकाराणां, दुष्करशब्दमड्जश्लेघादीनाँ यह शब्दइ्लेष ओर समझ्- 
इलेषको एक ही मानकर लिखा है | 

नवीन लोग सभज्ञ तथा अमद्ज दोनोंको ही शब्दश्लेष मानते हैं | उनके मतमें गुण, दोश 
तथा अल्ड्लारादिर्मे उनकी शब्दनिष्ठता या अर्थनिष्ठताका निर्णायक अन्वयव्यतिरेक ही है। “ठत्सत्त्व 
ततूसत्ता अन्वयः, तदमावे तदमभावों व्यतिरिकः--जहाँ किसी विशेष शब्दके रहनेपर ही कोई 
गुण, दोष या अल्कार रहता है और उस शब्दकों बदलकर उसका पर्यायवाची दूसरा शब्द रख 
देनेपर वह गुण, दोष या अल्छार नहीं रहता वहाँ यह समझना चाहिये कि उस गुण, दोष या 
अलझारका सम्बन्ध विशेष रूपसे उस शब्दविशेषसे ही है | इसलिए शब्दनिष्ठ माना जाता है | 

इसी प्रकार जहाँ किसी शब्दके होनेपर जो अल्झ्लारादि है उस शब्दको बदलकर दूसरा 
पर्यायवाची शब्द रख देनेपर भी वह अल्ड्डारादि ज्योंका त्वों बना रहे तो वह गुण, दोष या 
अल्डार शब्दसे नहीं बल्कि अर्थसे सम्बद्ध या अर्थनिष्ठ माना जायगा। इस कसौटीपर यदि 
समबस्‍्लेष और अभन्नइलेषकी परीक्षा की जाय तो अमड्डदलेष मी शब्दनिष्ठ ही निकलेगा, अर्थनिष्ठ 
नहीं । अभन्नस्लेषका उदाहरण “अन्धकक्षयकरः” दिया है। इस शब्दसे एक पक्षमें यादवोंका नाहः 
करानेवाला या बसानेवाद्य और दूसरी ओर अन्धकासुरको मारनेवाल्य ये दो अर्थ निकलते हैं । 
परन्तु यदि “अन्धक पदको हटाकर यादवक्षयकरः आदि पद रख दिये जायें तो दो अर्थ निकलना 
असम्मव हो जायगा ओर इलेष अल्ूछार नहीं रहेगा । इसलिए अन्वयव्यतिरिकसे यहाँ समज्जइलेषकी 


भांति अभज्जस्लेष मी दान्दनिष्ठ ही ठहरता है। इसलिए, नवीनोंके मतर्में समड् और अमज्ग दोनों 
ब्लेष शब्दलेष ही हैं | 


कारिका २६ | द्वितीय ड्य्योतः २०५ 
अन्न युक्तिरभिधीयते--- 


रसाक्षिप्ततया यस्थ बन्धः ठाक्यक्रियो भवेत । 
अपृथग्यत्ननिवेत्येः सो5लड्जारो ध्वनों मतः ॥१६॥ 


निष्पत्तावाश्वयेमूतो5पि यस्यालझारस्थ रसाक्षिप्ततयेब वनन्‍्धः शक्यक्रियो भवेत 
5स्मिन्‌ अलक्ष्यक्रमव्यद्गये ध्वनावरुड्लारो मतः । तस्येच रसाद्डत्वं मुख्यमित्यर्थः । 
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अर्थइलेप इन दोनोंस भिन्न है ओर वह वहीं होता है जहाँ शब्दका परिवतन कर देंनेपर भी 
दोनों अथ निकलते रहते है। जेसे--- 
“ज्ञोकेनोन्नतिमायाति स्वतेकिनायात्यधीगतिम | 
अहं। सुसह्झी वृत्तिस्तुलाकोटें: खल्स्थ च |)" 
तराजूका डण्डी और दुष्ट पुरुषकी इत्ति एक समान ही है। तनिक-से तोल्य, माशा, रत्तीम 
नीचे झुक जाती है और तनिकमें ऊपर चढ़ जाती है । यहाँ 'उन्नतिमायाति' आदिको बदलकर उसका 
पर्यायवाची “ऊरध्व प्रयाति' आदि कोई दूसरा शब्द रख दिया जाय तो दोनों अर्थ प्रतीत होते रहते 
हूँ । अतएव यहाँ अर्थर्लेष होता है। अर्थर्लेप तो अच्बारमें भी प्रयुक्त ह) सकता है। बल्कि मूल 
ग्रन्थमें जो दुष्कर शब्दभज्ञस्लेषका ग्रहण किया है उससे तो यह सूचित होता है कि क्लिए सभड्ज- 
इलेप ही वजित है। सरल सभज्जस्लेष ओर अभज्गरलेषका, प्रयोग भी शअज्ञारमें वजित नहीं है। जैसे 
आगे उद्धृत होनेवाले “रक्तरूव नवपल्लवैरहमपि झ्ल्ाध्यें: प्रियायाः गुणैः, सर्वे तुल्यमशोक केबल्महं 
धात्रा सशोकः कृतः |” इत्यादि श्लोकमें अशोक पदकों एक पक्षमें रूढ वृक्षविशेषका वाचक ओर 
दूसरे पक्षमें 'नास्ति शोकों यम्य! इस व्यु्तिसे यीगिक मानकर और 'रक्तः' पदमें संरल इलेपका प्रयोग 
किया गया है | 
'शक्तावपि प्रमादित्वम/का भाव यह है कि “अव्युवत्तिकृतों दोषः शक्त्या संब्रियते कवेः के 
अनुसार प्रतिभासम्पन्न कवियोंसे कभी-कभी अव्युत्पत्तिमूलक दोष हो जानेपर भी वह उनकी प्रतिभाके 
प्रभावसे छिप जाता हैं। इसी प्रकार यमकादिका प्रयोग भी शक्तिके प्रभावसे कुछ दब सकता है परन्तु 
फिर भी बह कविके प्रमादित्वका यृचकर होगा ही | ऐसे रसास्वादम विश्नकारक यमकादिका प्रयोग 
न होना ही अच्छा हाता है ॥१०॥ 


अलक्षारप्रयोगकी कस्तोटी 

इस विष्यमें युक्ति व्यापक नियम] भी कहते है-- 

(गसादि] ध्वनिर्में, जिस [अल्ड्वार] की रचना रससे आशक्षिप्त [रसके ध्यानसे 
विभावादिकी रचना करते हुए स्वयं निष्पन्न] रूपसें विना किसी अन्य प्रयत्षके दो सके 
[ध्वनिमें] बह्दी अलक्षार मान्य है ॥१६॥ 


[यमकादिकी | निष्पत्ति [रचना] हो जानेपर आश्चर्यजनक होनेपर भी [विना 
प्रयलके इतना ख़ुन्दर यमकादि कैसे बन गया, इस प्रकार आश्वयंका विषय होनेपर 
भी] जिस अलड्जारकी रचना रससे आशक्षिप्त [विना प्रयल्लके खयं अनायाससा्य] रूपसे 
हो सके वही इस-अखंलक्ष्यक्रमत्यज्ञ थ [रसादि] ध्वनिर्मे अलझ्भार माना जाता दे । वही 
मुख्यरूपले रसका अह् होता है । 


ता ध्वस्याकोक:ः [ कारिका १६ 


यथा--- 
ही कपोल पत्राली कस्तछनिरोधेन मदिता 
निपीतों. निःश्वासेरयमसतहद्योड्धररसः । 
मुहु; कण्ठे छग्नस्तरढूयति बाष्पः स्तनत्टीं 
प्रियो मन्युर्जातसस्‍्तव निरतुरोधे न तु वयम्‌ ॥॥ 
रसाबत्वे च तस्य रक्षणमप्रथग्यत्ननिवत्येत्वरमिति । यो' रस बन्धुमध्यवसितस्य 
कबेरलड्भारस्तां वासनामत्यूह्य यत्नात्तरमास्थितस्य निष्पद्यते स न रसाज्ञमिति । यमके 
च्‌ प्रबन्धेन बुद्धिपूवकं क्रियमाणे नियमेनेव यत्नान्तरपरिप्रह आपतति शब्दविशेषान्धे- 
पषणरूप; | 
अछड्जारान्तरेष्वपि तत्तुल्यमिति चेत्‌ नेबम्‌ । अलझ्कारान्तराणि दि निरूष्यमाणदु- 
घंटनान्यपि रससमाद्दिवचेतसः प्रतिभावतः कवेरहमस्पूर्विकया परापतन्ति । यथा 
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इसलिए न केवल श्रज्ञार या विप्रल्म्मशज्ञारमें अपितु वीर तथा अद्भुतादि रसमें भी 
प्रयत्नपूर्वक गढ़कर रखे गये यमकादि रसविष्नकारी होते हैं | ग्रन्थकारने जो केवल शज्धारका नाम 
लिया है वह इस दृष्टिसे ही कहा है कि श्रज्धार या विप्रल्म्भश्ज्ञारमें वे रसके विष्नकारी हैं यह बात 
जो विशेषरूपसे सहृदय नहीं हैं वे साधारण पुरुष भी समझ सकते हैं। उनकी दृष्टिसे ऋज्ञारका नाम 
विशेषरूपसे लिख दिया है। वास्तवमें तो करुण आदि अन्य रसोंमें मी कृत्रिम यमकादि प्रतिबन्धक 
होते हैं इसलिए आगे 'रसेडड्धत्वं तस्मादेषां न विद्यती! लिखिकर सामान्य रूपसे सभी रसोंमे उनकी 
रसाइ्ताका निपेध किया है | 

जेसे-- 

[तुम्हारे] गालपर बनी हुई पत्रावलीकों हाथकी रगड़ने मल डाला, [तुम्हारे| 
अम्रृतके समान मधुर अधररसका पान [यहद्द उष्ण] निभ्श्वास॒ कर रहे है, ये अश्न बिन्दु 
वार-बार तुम्हारे कण्ठका आलिछझन कर स्तनोंको द्विला रहें हैं, अयि निर्द॑ये, यद्दी क्रोध 
तुम्हें [इतना] प्रिय हो गया और हम [हमारी कहीं पूछ दी] नहीं । 

उस [अलड्जार] के रखसाह् होनेपर अपृथग्यत्ननिवंत्य॑त्व ही उसका लक्षण है। 
जो अछझ्लार, रसचन्धनमें तत्पर कविकी उस [रसबन्धनाध्यवसाय] वासनाका 
अतिक्रमण करके [अलक्कारनिःपादनाथं] दूसरे प्रयत्नका आश्रय लेनेपर [दी] बनता दे 
वह रसका अक्ञ नहीं है । और जान-बूझकर यम्तकका निरन्तर प्रयोग करनेपर तो [उसके 
लिए, उपयुक्त] विशेष शब्दोंकी खोजरूप नया प्रयत्न अवइय ही करना पड़ता है । 

की, [पूर्वपक्षी पूछता द् कि यह बात आप यमकके लिए ही क्‍यों कहते हैं, उपयुक्त 
शब्दोंकी खोज़का प्रयत्न तो अन्य अलड्ारोंमें भी करना पड़ता है।] यह [बात] तो 
तटम! नि० । 
“लक्षणमक्षण्णमएथर्यत्न॑ निरवर््यंत इति! नि०, दी० । 
यो” यह पदु कवेः के बाद है दी० । लि० में 'यो? पद है ही नहीं । 
'स! नहीं हैं नि० । 


का क्र ४ 06 
श्र न ्े हि 


कारिका २१६ | छ्ितीय उद्यात: २०७ 


कादम्बया कादम्वर्रद्शनावसरें । यथा च मायारामशिरोदर्शनेन विहछायां सीतादेडयां 
मेतों । 

युक्तत्बेतत । यतो रसा वाच्यविशेषेरेवाक्षेप्रव्या: ।  तत्मतिपादकैत्  शब्देस्तत्म- 
काशिनों वाच्यविशेषा एवं रूपकादयो5लछक्काराः तस्मान्न तेषां बहिरक्षत्वं रसामिव्यक्तौ । 
यमकदुष्करमार्गेपु तु तत्‌ स्थितमेब । 

यत्तू रसबन्ति कानिचिबद्यमकादीनि दृश्यन्ते तत्र रसादीनामन्नता, यमकादीनान्त्व 
ज्ञितेव । रसाभासे चाज्भत्वमप्यविरुद्धमू। आह्वितया' तु व्यह््ये रसे नाहृत्वं 'प्रथक्प्रयत्र- 
निवेत्येत्वाद यमकादेः । 


न कक... अमान... सम्मान न या कि <+. 3 अधाना ज्यााआ-.. मदन 


अन्य इण्द्वारोंमे भी समान ही है--यह कहना ठीक नहीं है। क्‍योंकि, दूसरे अलक्कार 
गचनामे कटिन दिखायी देनेपर भी रसमें दत्तचित्त प्रतिभावान कविके सामने होड़ छूगा- 
कर खयं दोड़े आते हैं। जैसे कादम्वरी [अन्थ] में कादम्बरी [नायिका] के दर्शनके 
अवसरपर । अथवा जैसे सेतुवन्ध [काव्य] में रामचन्द्रके [करे हुए) सिरको देखकर 
खीतादेवीके विद्वल होनेपर | 
. और यह [अहम्पूर्विकया परापतन] उचित भी है, क्योंकि रसोंकी अभिव्यक्जना 

वाच्यविशेषसे ही द्ोती है। और उन [वाच्यविशेष] के प्रतिपादक दाब्दोंसे उन 
[रिसादि] के प्रकाशक रूपकादि अलड्जार [उन शब्दोंसे प्रकाशित] वाच्यविशेष ही हैं । 
इसलिए रसकी अभिव्यक्तिमें उन [रूपकादि अलड्जारों] की वहिरक्गषता नहीं है। यमक 
आदिके दुष्कर [बुद्धिपूवंक बहुप्रयलसाध्य] मार्ग में तो बहिरहइत्व [भिन्नप्रयलनिष्पाद्त्व] 
निश्चित ही है । 

जहाँ कहीं कोई-कोई यमकादि [अलड्भार|ं रस सद्दित दिखलछायी देते है वहाँ 
यमकादि ही [अज्जी] प्रधान हैं, रसादि उनके अद्डज हैं । [अर्थात्‌ वहाँ रसध्वनि नहीं है ।] 
रसाभमासमें [यमकादिको] अह्वरूप माननेमें भी कोई विरोध [हानि] नहीं है । परल्तु 
जहाँ रस प्रधानतया [अद्वितया] व्यड्ञथ हो, वहाँ तो प्रथक्‍प्रयथल्लसाध्य होनेसे [यिम- 
कादि] अज्ज नहीं हो सकते । 

मृल ग्रन्थक्रे “निरूप्यमाणदुर्घटानि' पदकों 'निरूप्यमाणानि सन्ति दुर्घगनानिं', “बुद्धिपूर्व क 
चिकीर्पितान्यपि कतुमशक्यानि' अथांत्‌ बुद्धिपृर्वक सोच-विचारकर रचना करना चाहें तो भी जिनकी 
सतना न हो सके इतने कठिन, ओर साथ ही जब अनायास ही उनकी रचना हो जाय तो “निरूप्य- 
माणे दुर्घटनानि! यह देखकर आश्चर्य हो कि यह इतना सुन्दर अल्छ्वार केसे आ गया | यह दो 
प्रकारके अर्थ हो सकते हैं | यह दोनों ही अर्थ प्रकृत विषयको परिपुष्ट करनेवाले हैं | इसलिए लोचन- 
कारने इस पदकी व्याख्या करते समय दोनों अर्थ दिखलाये हैं । और यहाँ इन दोनों अर्थोका विकल्प 
नहीं अपितु समुचय ही टीकाकारकों अभीश्ट है | 
१. अज्ञिता' नि०, दी० । 
२. 'पृथग्यत्नौँ दी० । 


१०८ *चनन्‍्यालोक: | कारिका १७ 


अस्वैवार्थस्य संग्रहर्छोका:---- 
'एसवन्ति हि वस्तूनि सालडझ्ाराणि कानिवित । 
एकेनेंच. प्रयत्नेन. नि्वेत्येन्ल महाकवेः ॥ 
यमकाद्निबन्धे तु प्रथग्यज्ञोडस्थ जायते । 
गक्तस्यापि रसेउज्ञत्व॑_तस्मादेषां न विद्यते ॥ 
रसाभासाड्ुभावस्तु_ यमकादेन.. बायेते । 
ध्वप्यात्ममृते शज्ञारे त्वक्ञता नोपपथते ॥१६॥ 
इदानीं ध्वन्यात्मभूतस्य श्ज्नारस्थ व्यक्षको5छझ्कारवर्ग आख्यायते-- 
ध्वन्यात्ममते श्रज्ञरे समीद्य विनिवेधितः । 
रूपकादिरलक्वारवर्ग एति यथाथताम्‌ ॥१७॥ 


अछक्कारो हि. बाह्मालझ्वारसाम्यादल्निनश्रारुत्वद्देतुरुच्यते । वाच्यालद्वाखगेश्व 
रूपकादिय॑बानुक्तो, वक्यते च केख्रिद्‌, अलझ्लाराणामनन्तल्वात्‌ स' सर्वोदपि यदि समीक्ष्य 
विनिवेश्यते तदलध्ष्यक्रमव्यह्ञयस्य ध्वनेरद्गिनः सर्वस्यैव' चारुत्वद्देतुनिष्पद्यते ॥१७॥ 


इसी [उपर्युक्त ग्यस्थ विषय] अर्थके संग्रदद [आत्मक ये निम्नोक्त] इलोक ई-- 

कोई-कोई रसयुक्त वस्तुएँ [रसवन्ति वस्तूनि] मद्गाकबिके [रसनिबन्धनाजुकूल] 
पक ही व्यापारसे सालझ्वार [मी] वन जाते हैं [अथोत्‌ उनमें अलड्भारनिष्पादना्थ अलग 
व्यापार नद्दीं करना पड़ता | | 

परन्तु यमक आदिकी रचनामें तो प्रतिभावान्‌ [शक्तस्यापि] कविको भी पृथक 
प्रयत्न करना पड़ता है इसलिए वे [यमकादि] रसके अज्ग नहीं होते । 

[हाँ ] रसाभासोंमें उनको अह्ञ माननेका निषेध नहीं दे, [केवल] प्रधानभूत 
[ध्यनिरूप] शटज्ञार [आदि रखों]में दी चद अज्ञ नहीं बन सकते द ॥१६॥ 

अद्भारादि रसोमें हेय यमकादिवर्गका वर्णन कर दिया, अब आगे उपादेय अलझ्ार वर्गका 
निरूपण करेंगे । 

अब ध्वगिके आत्मभूत शशज्ञारके अभिव्यह्जक अलड्भारवर्गका निरूपण करते हँ-- 

ध्वन्यात्मक श्टज्ञारमे [अग्रिम कारिकाओंमें प्रतिपादित पद्धतिसे] सोच-समझकर 
(डिचित रूपमें] प्रयुक्त किया गया रूपकादि अलूड्भारवर्ग वास्तविक अलड्डारताको प्राप्त 
होता है। [अलड्लाये प्रधानभूत श्ज्ञारादिका चारत्वद्ेतु होनेसे अपने 'अलड्ढार' 
नामको चरिताथे करता है ।] ॥१७॥ 

बाह्य आभूषणोंके समान प्रधानभूत [अड्जी] रसके चारुत्वदेतु [रूपकादि दी।| 
अलड्ढार दद्दे जाते हैं। जितने भी रूपकादि वाच्यालड्भार प्राचीन [भामद्ादि] कह चुके 
हैं अथवा अलड्डारों चारुत्वद्देतुओं] की अनन्तताके कारण, आगे कहे जायेंगे, उन 
सबको यदि विचारपूर्वक [काञ्यमें] निबद्ध किया जाय [अगली कारिकाओंमें प्रदर्शित 


असल -फाकलनालक«-७०८++.०-९-क-डापप साथ सा +अअनक»फक», 
॑पकक 'दकपूमन-अादाओ 'फकल>या->अमा>पमक. जकणा अचा 


पृ. 'सो नि०, दी० सें नहीं हे | 
२. “स्व एव नि०, दी० ! 


कारिका १८-१९ ] द्वितीय उच्योतः २ 


एपा चास्य विनिवेशने समीक्षा--- 


विवक्षा तत्परत्वेन नाहित्वेन क॒दाचन | 

काले च ग्रहणत्यागो नातिनिबंहंणबिता ॥१८॥ 
निव्यूदावपि चाहत्वे यत्नेन प्रत्मवेक्षणम । 
रूपकादिरलड्डारवर्गस्थाइत्वसाधनम ॥१९०॥ 

रसबन्धेष्वाहतमनाः कविय्रेमल्छारं तदज्ततया विवश्षति | यथा--- 
चलापाद्नां दृष्टि स्प्रशसि बहुशो वेपथुमती 
रहस्याख्यायीव स्वनसि झदु कर्णान्तिकचरः | 


| 
श्र 





नियमोके अनुकूल प्रयुक्त किया ज्ञाय] तो वे, असंलक्ष्यक्रमच्यइ-य प्रधानमूत सभी 
ध्वनियों [रसों] के चारुत्वहेतु [(अलड्भार] होते हैं ॥१७॥ 
रूपकादि अथोलड्डारगेंके प्रयोगके छ नियम 

इस रूपकादि अलड्भार] के [काच्यान्तर्गत] प्रयोगमें [यह समीक्षा] इन वातोंका 
विचार करना आवश्यक है-- 

१. [रूपकादिकी] विवक्षा [सदेव रसको प्रधान मानकर] रसपरत्वेन ही [विण्य॑] 
ही, २. प्रधान रूपसे किसी भी दशामें नहीं। ३. [डखित] समयपर [उनका] ग्रहण 
और ४. त्याग होना चाहिये, ५. [भादिसे अन्ततक] अत्यन्त निवाहकी इच्छा 
[यत्न] नहीं कग्ना चाहिये ॥१८॥ - 

६. [यदि कहीं अनायास आद्यन्त निर्चाह हो जाय तो] निर्वाह हो जानेपर भी 
[वह] अकह्लरूपमें [ही] हो यह वात सलावधानीसे फिर देख लेनी चाहिये । यही [समीक्षा] 
रूपकादि अलड्भारवर्गके अद्वत्वका साधन है ॥१९॥ 

इन कारिकाओमे प्रथम कारिकाके चारों चरणों और दूमरी कारिकाके पूर्वार्द इन पॉँचोंके 
साथ अन्तिम का रिकाके उत्तराद्धक्त रूपकादरलड्रारवर्गस्वाइत्वसाधनम्‌ का अन्वय होता हैं। फिर 
इन सबको मिलाकर १--[४० १०९] “बमल्ड्डारं तदझतया विवश्चाति, २--[४० ११०] नाज्लित्वेन, 
रे--[१० १११] यमवसरे ग्रहा त, ४ - [9० ११६] बमबत्सर त्यर्जात, ५--[प्रि० ११ ६] य॑ नात्यन्तं 
निवोडुमिच्छति, ६--[४० ११६] निवोडमिमप्ति य॑ यत्नादडत्वेन प्रत्यवेक्षत, [प० ११७] से एच- 
मुपनिबध्यमानों रसाभिव्यक्तिहेतुमंबति? यह बड़ा लूम्वा महावाक््य है । इस +हावाक्यके बीचमें उदा- 
हरणोंके देने, उनकी सद्ञति लगाने ओर उस सन्नतिका समर्थन आदि करनेके लिए बीचका होष 
ग्रन्थ है | इस विस्तृत महावाक्यका प्रारम्म अगले वाक्यसे होता है आर उसकी समाप्ति आगे चलकर 
पृष्ठ ११७ पर होगी | 

१--रसवन्धमें आदरवान्‌ कवि जिस अलड्ढारक्का उस [रस] के अज्ञरूपमें 
कहना चाहता हैं | [उसका उदाहरण | जैसे-- 

[_कालिदासके 'शकुन्तछा! नाटकमें, वाटिकासिश्वनमें छगी हुई शकुन्तलाकों 
छिपकर देखते हुए दुष्यन्त उसके पास भमेंडराते हुए अमरका देखकर कहते हैं] दे 
$. 'रूपकादे/ नि०, दी० | 
२. “गतः नि० । 

१० 


११० ध्यन्यालोकः | कारिका १९ 


कर्यो व्याधुन्वत्याः वित्रसि रतिसवेखमधरं 
वयं ठत्त्वान्वषान्मघुकर हतास्त्व॑ खछ छइती ॥ 
अत्र हि भ्रमरस्वाभावोक्तिरखकारों रसानगुणः । 
नाड्नित्वेनेति ना प्राधान्येन । कदाचिद्रसादितात्पर्यण विवश्चितोडईपि छालझारः 
कश्विदन्जित्वेन विवक्षितों दृश्यते । 
यथा--- 
चक्राभिघातप्रसभाज्ञयेव चकार यो राहुवधूजनस्य । 
आलिल्ननोदामविछासवन्ध्य रतोत्सवं चुम्बनमात्रशेषम्‌ ।॥। 
अत्र हि पर्यायोत्तस्थाड्रित्वेन विवश्ञला रसादितात्पर्य सत्यपीति । 


मधुकर ! तुप इस शकुन्तलाकी [मयपरिकम्पित] चश्चद् ऑर तिरछी चितवनका 
[खूब | स्पर्श कर रहे हो, एकान्तमें या रहस्य निवेदन करनेचालेके समान कानके समीप 
जाकर ग़ुनगुनाते हो, [डड़ानेके लिए इधर उधर] हाथ झटकती हुई इस [तरुणी 
शकुन्तला] के रतिसवंस्त अधर [अमृत] का पान कर रहे हो। हे मघुकर | हम तो 
तत्त्वान्वेषण [अर्थात्‌ हमारे ग्रहण करने योग्य क्षत्रिया है या नहीं, इस खोज] में 
ही मारे गये आर तुप्र ऊतहृत्य हो गये । 

यहाँ भ्रमरके खमावका वर्णनरूप 'खमावोक्ति! अछड्लार रसके अनुरूप ही है | 

[उपयुक्त समीक्षाप्रकारमें दूसरी वात थी “नाज्लित्वेन कदाचन” इसका अर्थ 

ते प्राधान्येन' अथात्‌ “प्रधान रूपसे नहीं” यह दे । कमी-कमी रखादितात्पयेसे निबद्ध 
होनेपर भी अलझ्लार अड़ी--प्रधान रूपमें दिखछायी देता है इसी बातकों आगे कहते हैं ।] 
२-नाह्वित्वेन [का अथ|न प्राधान्येन, प्रधान रुपसे नहीं [ऐसा] हैं। कमी 
रसादितात्ययसे [रसादिका घधान मानकर] विवक्षित होनेपर भी कोई अलड्ढार प्रधान 
रूपसे विवक्षित दिखलायी देता हें । 

जैसे-- 

[विप्णुने। चक्रप्रहाररूप [अपनी] अलजुल्ूूंघनीय आज्ञासे राहुकी पत्नियोंके 
खुरतोत्सवकोी, [आलिड्नोपयोगी हस्तादि न रहनेसे) आलिह्ञनप्रधान विलासोंसे विदहदीन, 
चुस्बनमात्रावशेंप कर दिया । 

यहाँ रसादिमिं तात्पय होनेपर भी पर्यायोक्त [अलड्जार] प्रधानतया विवज्षित है। 

इस इलोकरम राहुके कष्ट्छेदकी घटनाका प्रकारान्तरस डब्लेख करनेसे यहाँ पर्यावोक्त 
अलड्डार हैं। राहुकें कण्ठच्छेदकी पठना पाराणिक कथाके आधारपर इस प्रकार है | समुद्रमन्थनके 
समय जब समुद्रसे अमृत निकला तब देवता आर दैत्य दोनों उसके लिए लड़ने लगे । विष्णुने माहिनी- 
रूप धारण कर अमृत-कल्शको अपने हाथमें ऊे लिया | देत्य उनके मोहिनीरूपपर माहित हो गये 
ओर अम्तका ध्यान भूल गये। विण्णुने देत्योंको अछग पंक्तिम एक ओर, देवतारशौकों दूसरी ओर 

३. नि०, ही० में 'ना पाठ नहीं है ॥ 
२. दी० से अपि! नहीं हे | 
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अद्भत्वेन' विवक्षितमपि यम्रबसरे ग्ृहाति नानवसरे | अवसरे गृहीतियथा--- 
उद्दामोत्कलिकां विपाण्डुररुचं प्रारब्धजम्भाँ क्षणा- 
दायासं इवसनोद्रगरविरलेरातन्वतीमात्मतः | 


बिठाकर देवताओंकी ओरमसे अमृत बा टना शुरू किया । डनका आशय था कि पहिछे देवताओं में 

अमृत बॉटकर वहीं उसको समाप्त कर दिया जाय। राहु इस अभिप्रायकों समझ गया ओर 
चुपकेसे उठकर देवताओंकी पंक्तिम दूर्थ आर चअन्द्रमाके बीचमें बैठ गया | मोहिनीने उसे भी 
अमृत पिला दिया आर वह अमर हो गया। परन्तु पास बेंठे सूर्य-चन्द्रमाके सझ्छेतसे जब 
मोहिनीरूपधारी विष्णुकी यह बात मालूम हुई तो उन्होंने अपने चक्रसे रहुके सिरकों अल्ग 
कर दिया। उसका सिरका भाग राहु! और धघड़का भाग “केतु' कहा जाता है। अम्ृतपान कर 
चुकनेके कारण सिर कट जानेपर भी वह मरा नहीं। तभीसे सूर्य और चन्द्रमाके साथ राहुका वैर है | 

इस इल्लो कर्म चक्रप्रहाररूप आशासे राहुकी पत्नियोंके सुरतोत्तवको आलिज्जनप्रधान विल्ञरोंसे 
विहीन चुम्बनमात्रशेत्र कर दिया इस कथनपद्धतित उसके कण्ठ-छेदका प्रकारानतरसे कथन किया है | 
इसलिए, यह पर्यायोक्त अल्झ्डार है | 

रसादिम ताल हाते हुए भी यहाँ पर्यायोक्त अल्झ्ञरका प्राधान्य है। यदि इतनी ही व्याख्या 
इसकी मानी जाय तो यह 'नाह्वित्वेन कदाचन के विपरीत हॉनेंसे दोषका उदाइरण होना चाहिये | 
परन्तु लोचनकारने इसकी व्याख्या प्रकारान्तरसे करके यह सिद्ध किया है कि यह दोषका उदाहण नहीं 
है, क्योंकि आगे ग्रन्थकारने मश्नत्माआके दृषधणोद्धाटनकों अपना ह्वी दोष बताया है। अतएव 
इस इल्ोकरम उन्होंने दृषणोद्घाटन नहीं किया है यह लोचनकारका कहना है। इसकी रसादिपरता सिद्ध 
करने के लिए लोचनकार कहते हैं कि यहाँ बासुदेवके ग्रतापका ही मुख्यतः वर्णन है इसलिए, प्रधान 
तो वही भाव है किन्तु भावरुप होनेसे वह चारुलहेतु नहीं है, चारुखहेतु तो पर्यायोक्त अलझ्जार ही है। 

यह इस बातका एक उदाहरण है कि कहोां-कह्ीं पोपणीय वस्तु अलक्लायकों भी अज्भूत अल्झ्ठार 

तिरस्क्ृत कर देता है | 

किन्तु लोच्नकारकी यह व्याख्या अमज्गव ओर अन्थकारके अभिप्रायक्े विरुद्ध है। अन्यकारने 
इस इलोककी जो अवतरणिका दी है उसमे इसे अल्ड्टारकी प्रधानताका उदाइरण माना है । 

३--अक्ञरूपसे विवक्षित होनेपर भी जिसको अवसरपर ग्रहण करता है, अनव- 
सरमें नहीं । अवसरपर ग्रहणका [उदाहरण] जैस-- 

आज मदनावेशयुक्त अन्य नारीके समान, [लतापक्षमें मदन नामक दुक्षविशेषके 
साथ स्थित, उसपर चढ़ी हुई), प्रवल उत्कण्ठास युक्त [लतापक्षमें प्रचुरमाजामे कलियों- 
से लदी हुई] [_नारीपक्षम उत्कण्ठातिशवर्क कारण] पाण्डबर्ण [ऑर छतापक्षमें 
कल्किावाहल्यक कारण ऊपरसे नं'ेतक इवेतवर्ण। ओर उसी समय [नारीपक्षमे 
मदनावेशक प्रभावसे] जंभाई छेवी हुई [लतापक्षर्म विकसित द्वोती हुई] तथा 
[नारीपक्षमे] रूम्वी साँसोसे अपन मदनावेश या हृदयक सब्तापकों प्रकट करती 
हुई [लतापक्षमें चायुके निरन्तर झोकोंसे कांम्पत हुई) खमदना [नारीपक्षमे काम- 


च्् 
ञ 


विकारयुक्त और लूतापक्षमें मदनफलक चक्षक साथ अथात्‌ उसपर चढ़ी हुई), इस 


4 . अज्धिव्वेन विवक्षितमपि, नि०, दी० । 
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अद्योद्यानछतामिमां समदनां नारीमिवान्याँ धुत 
पदयन्‌ कोपविपाटल्यतिंमुर्ख देवयाः करिष्याम्यहम्‌ ॥| 

इत्यन्र उपमारलेषस्य | 

मृहीतमपि यमवसरे त्यज्ञति तद्रसानुगुणतयालझ्लारान्तरापेक्षया | यथा--- 
रक्तस्त्व॑ नवपल्लवैरहमपि. इलाघ्येः प्रियाया गुणे- 
स््वामायान्ति शिडीमुखाः स्मरघनुमुक्ता। सखे मामपि। 
कान्तापादतछाइतिस्तव मुद्दे तद्वन्मसाप्यावयो: 
सर्व तुल्यमशोक ! दईंवलमहं धात्रा सशोकः कृतः ॥ 





उद्यानलताको देखते हुए निश्चय ही आज में रानीके मुखको क्रोधसे लाल कर दँगा। 
[यहाँ राजा उददयनने भावी सागरिका-प्रेममूलक ईप्योविप्रलम्भभो अनजाने सूचित 
किया |] 

यहाँ उपमाइलेयका [अवसरमें अहण है । उसके द्वारा रसका परिपोष हो रहा 
है। अतः यह अवसरपर ग्रहणका डदाहरण है ।] 

यह पद्म 'रत्नावछी' नाटिकाका है। राजाकी नवमालिका लता दोहदविशेषके प्रयोगसे 
अकालमें कुसुमित हो उठी है और रानी वासवदत्ताकी नहीं | यह जान कर राजा अपने नर्मसचिव 
विदूषकरसे कइ रहा है कि आज जब मैं मदनावेशयुक्त परनारीके समान इस छताको देखूँँगा तो 
रानी वासवदत्ताका मुख ईष्यंसे छाल हों जायगा। ईष्यांका मुख्य कारण तो यही है कि प्रस्तुत 
विशेषणोसं ढता कामके आवेशसे युक्त परनारीके समान प्रतीत हो रही है, अतः उसकी ओर 
देखना रानीकों असह्य होगा। इस कारणसे जब में उद्चानलताकों देखूँगा तो रानीका मुख क्रोंधसे 
आरक्तच्छवि हो जायगा | 

४-अदहण करनेपर भी उल रसलके अनुगुण होनेंसे अलड्ढारानतरकी अपेक्षासे 
[कवि] जिसको अवसरपर छोड़ देता हैं। [डस अवसरपर त्यागरूप चतुर्थ समीक्षा 
प्रकारका उदाहरण] जैसे-- 

[यह इलोक भी 'रत्नावली' नाटिकाका है। राज/ अशोकचृक्षसे कद्द रहे हैं| हे 
अद्योक, तुम अपने नचीन पल्लवोसे रक्त [छाल हो रहे] हो, मैं भी प्रियाके श॒ुणोंसे 
रक्त [अनुरागयुक्त | है । [इस इकोकम प्रत्येक चरणका पूर्चोर्ड, उद्दीपनविभावपरक 
समझना चाहिये] तुम्हारे पास शिलीमुख [भ्रमर] आते हैं और हे मित्र ! कामदेव्के 
घलुपसे छोड़े गये शिलीमुख [बाण] मेरं ऊपर भी आते हैं। ['पादाधातादशोको 
विकसति, बकुर्ू योषितामास्थमद्यैःकी कविप्रसिद्धिके अज्लुसार] कान्‍्ताका पादप्रह्मर 
तुम्हार लिए आनन्द्दायक है, तो [तुम्हारे विकास द्वारा, अथवा कास्तापादद्वतिरूप 
सुरतवन्धविशेष द्वारा] वद्द मेरे लिए भी आनन्द्दायक है । [इस प्रकार] दे अशोक ! 
[हम तुम] सव प्रकार वराबर दूँ केवल [अन्तर यह है कि] विधाठाने मुझे सशोक 
[शाक-युक्त] कर दिया [ओर तुम अशोक--शोकरद्वित द्ो ।] 


१. नि० दी० में “उपमा” पद नहीं है। 
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् 


अन्न दि प्रबन्धप्रवृत्तोषपि इलेषो व्यतिरेकविवक्षया त्यब्यमानों रसविशेष॑ पुष्णाति । 
नात्रालक्वारहयसश्निपातः, किन्तर्हिं, अलक्लरान्तरमेव इलेषत्यतिरेकलक्षणं नरसिह- 
बदिति चेत्‌ ! द 
न। तसय प्रकारान्तरेण व्यवश्थापनात्‌ | यत्र हि इलेषविषय एवं शब्दे प्रकारा- 
न्तरेण व्यतिरेकप्रतीत्तिजोयते, स तस्य विषय; । यथा--- 
“उ् हरिनांम्ना देवः सहरिवरतुरगनिवहेन' 
इत्यादो । 


अन्न हमन्‍न्य एवं शब्द: इलेपरय विषयोडउन्यश्व व्यतिरेकत्य । यदि चं्॑बिधे 





यहाँ [तीन पदोमे] निरन्तर विद्यमान इल्ेप, [अन्तमें] व्यतिरेक [अलड्डार की 
विवक्षासे छोड़ दनेसे रसविशेषकी परिपृष्टि करता है । 


संसृष्टि या नरसिंहवत्‌ अलड्जारान्तर 
आगे प्रष्ठ ११६ तकके इस हूम्बे प्रकरण प्रकृत 'रक्तस्वम! इत्यादि इलोकर्मे इलेप और 
व्यतिरिककी संसष्टि है. अथवा नरसिध्वत्‌ यह कोई दूसग ही अलड्डार है इस विपयकता विचार किया 
गया है। पूर्वपक्ष अल्ड्डागन्तरवादियोंका है आर सिद्धान्तपक्षम यहाँ इलेप ओर व्यतिरिककी संसष्टि 
मानी है| प्रकृत प्रकरणसे ग्रन्थकारने ऐसे अवसरोपर नया अलड्जारान्तर माननेका खण्डन किया है । 
[अलझड्लागन्तरवादी पूर्वपक्षी की शाड्मा यह है कि]-यहाँ दो अलड्ढार [दक्ेप और 
व्यतिरेक | नहीं है [इसल्लिण यह कहना टीक नहीं है क्रि व्यतिरेककी अपेक्षासे अन्तिम 
चरणमें इलेपका छोड़ दिया है]। तब क्या है? नरखिंहके समान [इलेप और व्यति- 
रेकको मिलकर | इलेप्यनिरेकरूप दूसग ही [सड्भग] अलड्डार हे ? 
[संसष्टिवादी सिद्धान्तपक्ष/--यह ऋद्दना टीक नहीं हे। क्योंकि उस [एका- 
अ्रयानुप्रवेशरूप सड्ूर] की स्थिति धकारान्तरसे होती है । जहाँ इलेप अलड्भाग्के विपय- 
भूत [स्लिए्] शब्दमें ही प्रकराशन्तरसे व्यतिरेककी प्रतीति होती है वही उस [इछ्ेप और 
व्यतिरेकके एकाश्रवालुप्रवेश सड्भर | का विषय होता है, जैसे-- 
वह देव तो नामग्रात्र स हरि है ओर यह [राजा] थरेष्ठ अश्वसमृहके कारण 
सहरि है । 
[संखध्टिवादी] इस्थादि उदाइरणमें [इलेप और व्यतिरेक दोनों 'सहृरि' इस एक 
ही पदमें आश्रित हैं। इसलिए यहाँ तो इलेप ओर व्यतिरेंकका एकाश्रयानुप्रवेशलड्डर 
वन जाता है |। 


संखष्टियादी--[पिगन्‍तु यहाँ 'रक्तस्त्वम! इत्यादि इछोकर्म] यहाँ तो इलेपके विपय् 
अन्य [रक्त आदि] शब्द है ओऔगएण व्यतिरेकर्क खिपय [अशोक तथा सशोक] अन्य दाब्द 
हैं [अतः यहाँ एकाथ्रयालुप्रवेशसक्लग नहीं हो सकता|। [संखप्टिवादी सह्लुग्वादीको 


१. 'शब्दरछेपस्य नि० । 
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विषयेडलद्भारान्तरत्वकल्पना क्रियते तत्संसट्रेविषयापद्टार एवं स्थात्‌ । 
इलेषमुखेनैवात्र व्यतिरेकस्यात्मछाभ इति नाय॑ संसृध्रेविंबय इति चेत्‌ 
न | व्यतिरेकस्य प्रकारान्तरेंणापि दशेनातू | यथा --- 
नो कल्पापायवायोरदयरयदलत्क्ष्माधरस्यापि शम्या 
गाढोद्ीणोब्न्वलश्रीररनि न रहिता नो तमःकजलेन । 
प्राप्ोत्पत्तिः पतद्भान्न पुनरुपगता मोषमुष्णत्विषों वो 
वर्ति; सैवान्यरूपा सुखयतु निखिलद्वीपदीपस्य दीप्ति! ॥ 


विश लिन शनि लि लिशिलिशि कक अहम कद न लटकी 5 पलपल कि बीज नकल लक 
ओरग्से शड्ढा उठाता है क्रि--यद्यपि इलेष ओर व्यतिरेकके विषय भिन्न हैं परन्तु वह है 


तो. एक वाक्यके अन्तर्गत । इसलिए इलेघ ओर व्यतिरेकका विषय छब्दको न मानकर 
उस वाक्यको माना जाय तब तो उन दोनोंका एकवाक्यरूप एक आश्रयमें अलुप्रवेशरूप 
सड्र वन जाता है। आगे संसृष्ठिवादी उत्तर देता है कि--यदि ऐसे विषयमें 
. [सड्भग्खूप] अलक्कारान्तरकी कल्पना की जाय तब फिर संस्वृष्टिका विषय ही कहीं नहीं 
रहेगा । [क्योंकि एकवाक्याश्रयकी सीमा तो बहुत विस्त॒त है। संसष्टिके सभी 
उदाहरण इस प्रकारके सड्डरकी सीमामें आ जायेँंगे। इसलिए यहाँ “'रक्तस्त्वम! इत्यादिमें 
सड्भर मानना उचित नहीं है। संस्ृष्ठि ही माननी चाहिये ।] 
सझुग्वादी फिर श्र करता है कि--अच्छा यहाँ एकाश्रयानुप्रवेशसडुर न सही, फिर भी 
सह्बुस्का दूसरा भेद अज्भाज्षिमावसड्डर हो सकता है । क्योंकि व्यतिरिक तो उपमागर्भ होता है, किन्हीं 
दोकी तुलना करके ही उनमें एकका आधिक्य कहा जा सकता है ओर यहाँ अशोकवबृक्ष और 
नायकका सास्य रक्तस्वम इत्यादि रिल्ष्ट विशेषणाके कारण ही प्रतीत होता है। इसलिए इलेष, 
व्यत्रिकका अनुग्राहक है। अतएवं हम कहते हैं--यहाँ अज्ञाज्ञिमावमद्ुर ही है, संसृष्टि नहीं। 


जब एक ही सह्वराल्झ्लार है. तब व्यतिरिकके लिए श्लेषफों छोड़ दिया गया यह “अवसरे त्यागका 


उदाहरण ठीक नहीं | 

[सद्भरवादी पूर्वपक्ष |--इलेप द्वारा ही यहाँ व्यतिरेककी सिद्धि होती है, इसलिए 
यह संरूष्टिका विषय नहीं हे यद्द शड्डा करो तो [संस्ष्टिवादी सिद्धान्तपक्ष| यह 
कहना ठीक नहीं है। क्योंकि व्यतिरेक [उपमाके ऊपर ही आश्रित नहीं है, उपमा- 
कथनके बिना भी] प्रकारान्तरसे [पमा या साम्यकथनके बिना] भी देखा जाता हे। 


अखिल विश्वके प्रकाशक [दीपक] सर्यदेवकी दीप्तिरूप बह लोकोक्तर बत्ती, जो 
निष्ठुर वेगसे पर्वतोंकोी विदलित करनेवाले कल्पान्तवायुसे भी बुझ नहीं सकती, जो 
दिनमें भी अत्यन्त उज्ज्वल प्रकाश देती है, जो तमोरूप कज्जलसे सवंथा रदित है, जो 
पतज् [कीटविशेष] से बुझती नहीं बल्कि [पतह्न > खूर्येसे] उत्पन्न दोती है, वद्द [छोको- 
तर बसी] आप सबको खुखी करे । 
१. ततः संसष्टे! दी ० । 
२. दी० में 'यथा! पाठ नहीं है । 


िपितन. 
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अन्न हि साम्यप्रपद्चप्रतिपादन॑ विनेव उयतिरेकों दर्शितः । 
नात्र इलेषमात्राचारुत्वनिष्पत्तिरस्तीति इलेषस्य व्यतिरेकाड्त्वेनेव विवशक्षितत्वात्‌ 
न स्वतो5लद्भारतेत्यपि, न वांच्यम्‌ । यत एदंविधे विषये साम्यमात्रादपि सुप्रतिपादि- 
ताचारुत्व॑ दृश्यत एवं । यथा--- 


आक्रदाः स्तनितेर्विकोचनजलान्यश्रान्दधारास्बुमि- 


स्तद्विच्छेदभुवश्च॒ शोकशिखिनस्तुल्यास्तडिद्वि श्रमेः । 
अन्तर्म द्यितामु्ख तब शशी वृत्ति. समेवावयो- 
स्तत्‌ कि मामनिशं सखे जलूधर स्व दग्धुमेवोद्यतः | 
इत्यादो ।* 


यहाँ साम्यकथनके विना ही व्यतिरेक दिखाया गया है [अतः व्यतिरेकके लिए 
शाव्द उपमाकी अपेक्षा न होनेसे 'रक्तस्त्वम में इक्षेपोपमाकों द्यतिरेकका अनुग्राहक 
माननेकी भी आवश्यकता नहीं | अपितु इलेप ओर व्यतिरेक दोनों अलूग-अछगं अल- 
ड्वारोंकी संसृष्टि ही माननी चाहिये|। 

[सड्डूरवादी पूर्वपक्षी फिर दाड्डा करता दे कि यद्यपि “नो कल्पापायवायो' वाले 
इस इलोकमें व्यतिरेकानुग्राहिणी उपमा नहीं दिखायी देती है, बिना उपमाके भी 
व्यतिरेक है, परन्तु “रक्तस्त्वमवाले उदाहरणमें तो व्यतिरेकके लिए इलेषोपमा 
ग्रहण की गयी है । क्योंकि उसके बिना केवल इलेपोपमास चारुत्वप्रतीति नहीं होती । 
इसल्टिए अकेले इलेपोपमाको खतन्त्र अल्ड्डार--चारुत्वहेतु-- नहीं मान सकते । अतः 
इलेपापमानुगुहीत व्यतिरेकके ही चारत्वहेतुत्व सम्भव द्वोनेसे यहाँ अज्ञद्षिभावसड्धर 
ही है, संस्रष्टि नहीं । इसीकों कहते हूँ --] 

[सड्डरवादीकी ओरसे दाह्न|-यहाँ [“रक्तस्त्वम”में] केवल. इलेषभात्रसे 
चारुत्वप्रतीति नहीं होती है, इसलिए इलेप यहाँ व्यतिरेकर्क अज्ञ [अनुग्राहक] रूपसे 
ही विवक्षित हैं अतः वद्द खबं अलूड्डार नहीं हैं। [यह शकह्क्ा करो तो संखष्टिवादी 
सिद्धान्तपक्ष] यह भी नहीं कहना चाहिये | क्योंकि इस प्रकारके [व्यतिरेकके] विषयमे 
[इलेघरद्वित] साम्यमात्र [उपमागर्म व्यतिरेक] के सम्यक््‌ प्रतिघादनसे भी चारुत्व 
दिखायी देता है। जैंसे-- 

[मिरें] ऋन्‍दन तुम्हारे गर्जनके समान हैं, [मरे] अश्रु तुम्हारी निरन्तर बहनेवाली 
जलधाराके समान है। उस [प्रियतमा] के वियोगसे उत्पन्न शोकारिनि तुम्हारी विद्यु- 
च्छटाके समान हैं, मेरे हृदयमें [अपनी | प्रिथतमाक्रा मुख हे ओर तुम्हारे हृदयमें चन्द्रमा 
है इसलिप हमारी-तम्हारी दृत्ति समान ही है [हम दोनों सधर्मा मित्र है] हे मित्र 
जलघर ! फिर तुम गत-दिन मुझको जलानेको ही क्यों तेयार रहते हो ? 

इत्यादिमे। 

१. 'विवक्षितत्वम्' नि०, दी० । 
२. 'अलक्ारत्वेज' नि०, दी०। 
३. अगछा 'रसनिवहणेक्तानहद्यश्र' यह पाठ नि० में इत्यादीके साथ रखा हे । 
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'रसनिर््हणैकतानहृदयो यज्न नात्यन्तं निर्वोदुमिच्छति । यथा--- 
कोपात कोमलछछोल्बाहुछतिकापाशेन वद्ध्वा हृढ॑ 
नीत्वा वासनिकेतनं दुयितया साय सखीनां पुरः । 
भूयों नैवमिति स्खलत्कछगिरा संसूच्य ढुश्वेष्टितं 
घन्यों हन्यत एवं निहुतिपरः प्रेयान रुदत्या हसन ॥ 
अत्र हि रूपकमाक्षिप्तमनिव्यू्ड पर॑ रसपुष्टये । 
निर्वोदुमिष्टमपि य॑ यत्नादब्नत्वेन अत्यवेक्षत । यथा-- 
द्यामास्वज्न चकितहरिणीप्रक्षण दृष्टिपात॑, 


गण्डच्छायां शशिनि शिखिनां बहभारेषु केशान । 


मय मी मम मन कप नल 

बहों इलोकके चतुर्थ पद्म बन्धुजनपीडाकारिस्वरूपसे जलघरका अपनी अपेक्षा व्यतिरिक 
दिखलाया है और पूर्वके तीनों चरणोंमें अपना और जलधरका साम्य दिखाया है। परन्तु उनमें इलेष 
नहीं है। इसलिए यहाँ इलेषके बिना उपमा ओर व्यत्रिक, नो कव्पापाय में बिना उपमाके व्यतिरिक 
पाया जाता है, अतः 'रक्तस्त्वम'में इलेप और व्यर्तिस्किकों अलग-अलग अल्ड्डार मानकर उनकी 
मंप्नशो बनपेक्षतयैषां स्थिति: संसष्टिरुच्यते ” रुंखृष्टि माननेमे कोई आपत्ति नहीं हो सकती । अतः यहाँ 
संसष्टि ही है। इसलिए व्यतिरेककी अपेक्षासे तीन चरणोंमें निर्तर चलनेवाले इलेपका परित्याग चतुर्थ 
चरणमें कर देनेसे 'अवसरे त्याग'रूप चतुर्थ समीक्षाप्रकारका जो यह उदाहरण दिया गया है वह ठीक 
ही है। यह सिद्धान्तपक्ष स्थित हुआ | आगे पशञ्चम प्रकार कहते हैं--- 

५-- रसनिवन्धमें अत्यन्त तत्पर किवि] जिस [अलड्जार|का अत्यन्त निवोह 
करना नहीं चाहता है। [उसका उदाहरण] जैसे-- 

क्रोधावेदर्में अपने कोमल तथा चञ्चल वाहुलताके पाशमें जकड़कर अपने केलि- 
भवनमें ले जाकर सायंकालकोी सखियोंके सामने [पराज्ञनोपभोगजन्य नखक्षत आदि 
चिह्नांसे| उसके दुश्धेष्टितकों भले प्रकार सूचित कर, फिर कभी ऐसा न हो [क्रोचके 
कारण] लड़खड़ाती हुई बाणीसे ऐसा कहकर, रोती हुई प्रियतमाके द्वारा, हँसते हुए 
[अपने नखक्षतादिको] छिपानेवाल्य सौमाग्यशाली प्रिय पीठा ही जाता है [खखियोके 
मना करनेपर भी नायिका उसको मारती है ।] 

यहाँ [बाहुलतिकापाशेनसे] रूपक [आश्षिप्त] प्राय्म्भ किया गया था परन्तु केवल 
[परं, अथवा अत्यन्त] रसपुष्टिके लिए उसका निवोह नहीं किया गया। 

यह पञ्चम समीक्षाप्रकार हुआ । आगे छठे समीक्षाप्रकारका उदाहरण देते हैं। 

६--[अन्ततक] निर्वाह इष्ट होनेपर भी जिसको सावधानीसे अह्लरूपमें दी देखता 
[निवद्ध करनेका ध्यान रखता] है । जैसे - | 

दे भीरु ! मुझे तुम्हारे अड्ञ का सादइय] प्रियदूगुलताओमे, तुम्हारा इष्टिपात 
चकित हरिणियोंकी चश्जल चितवनमें, तुम्हारे कपोलकी कान्ति चन्द्रमामें, तुम्हारे केश- 


३, 'इत्यादी रसनिर्वहणैकतानहृदयश्न । योज्य॑ च नात्यन्तं निर्वोहुमिच्छति यथा! यह पाठ नि* में है । 
२. नि०, दी० में 'पर॑ रसपुष्टये को अगले वाक्यमें जोड़ा हे । 
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उत्पश्यामि प्रतनुषु नदीवीजिषु अ्रविछासान्‌ 
हन्तैकस्थं क्वचिदपि न ते भीरु साहरश्यमस्ति ॥ 
इत्यादो । 


स एवमुपनिवध्यमानोइछक्कारों रसामिव्यत्तिहेतु: कवेभंत्ति । उक्तप्रकारातिक्रमे 
तु नियमनेव रसभब्नहेतुः सम्पद्मते । छक्ष्यं च तथाविध॑ महाकविप्रवन्धेष्वपि' दृह्यते 


बहुशः । तत्तु सक्तिसहसद्योतितात्मनां महात्मनां दोषोद्भोषणमात्मन एवं दूषणं भवर्तीति 
न विभज्य दशितम्‌ । 


किन्तु रूपकादेरलड्भारवर्गेस्थ येयं व्यञ्ञकत्ने रसादिविषये लक्षणदिग्दर्शिता, 
तामनुसरन्‌ खय॑ चान्यलश्रणमुत्पेश्षमाणों यिद्यलक्ष्यक्रमप्रतिममनन्तरोक्तमेन॑ ध्वनेरा- 
रात्मानमुपनित्रध्नाति सुकविः समाहितचेतास्तदा तस्यात्मछाभो' भवति महीयानिति॥ १ ९॥ 


पाश मयूरपिच्छमे और तुम्हारे श्र॒मक् नदीकी पतली-पतली तरज्ञोमें दिखत्टायी पड़ते हैं 
[इसलिए मैं इयर-डघर मारा-मारा फिरता हूँ ।] परन्तु खेद है कि तुम्दारा सादश्य कहीं 
इकट्ठा नहीं दिखलायी देता [नहीं ता में उसी एकसे सनन्‍्तोष कर लेता। तुम भौरु ही 
जो ठहरों कदाचित्‌ इसीलिए तुमने अपनी सारी विभूतिकों एक जगह नहीं रखा | | 
इत्यादिमें । 

[यहाँ तद्भावाध्यारोपरूप उद्प्रेक्षाकों अनुप्राणित करनेवाले सादइयकों प्रारम्भसे 
डटाकर अन्ततक उसका निर्वाह किया है परन्तु वह अज्लरूप ही रहें इस वातका पूरा 
ध्यान रखा गया है | इसलिए वह विप्रलूम्भः् ड्ारका पोषक ही है ।] 

यह रूपकादि अलड्जाग्वर्ग] इस प्रकार [उपग्रुक्त अज्ञतासाघक चड्विध 
समीक्षाप्रकार को ध्यानमें रखकर] उपनिबद्ध, अलड्भार, कविके [अभीष्ठ| रसको अमि- 
व्यक्त करनेका हेतु होता है। उक्त पद्चतिका उलब्न करनेसे तो अचइय ही रसमझका 
हेतु बन जाता है। इस प्रकारके [समीक्षा नियमभनज्ञमूलक ग्सभइभदर्श ६] वहुत-से 
उदाहरण महाकवियाोंके प्रवन्धों [कार्यों] में भी पाये जाते हैं। [परन्तु] सहस्त्रों सक्तियों- 
की गचना द्वारा रव्यप्रतिष्ठ उन महात्माओंके दोपोंका उद्घाटन करना अपने ही लिए 
दोपजनक होता है, इसलिए उस [महाकवियोंके दोपयुक्त उदाहरणभागको अलग नहीं 
दिखलाया है । 

किन्तु [अन्तिम सिद्धान्त यह हैं कि] रूपकादि अलक्कारवर्ग का रसादिविषयक 
व्यञ्ञकसत्थका जो यह मार्ग प्रदर्शित किया है उसका अन्लुसःण करते हुए, और खयं 
भी और छक्षणोंका अनुसन्धान करते हुए. यदि काई सुकवि पू्वेकथित असंलक्ष्यक्रम- 
व्यड़सटद॒श ध्वनिके आत्मभूत ग्सादि|कों सावधानतासे निवद्ध करता है तो उसे 

[बड़ा आत्मत्याम आत्मपद्‌ -कविपदका महालाभ] रहाकविपदकी प्राप्ति होती है ॥९९॥ 
१. नि», दी० में “अधि! शब्दकों (तथाविधर्मपि यहाँ जोड़ा । 
२. लक्षणा? नि०, दी० | 
३. 'यद्यछकट्षय क्मपतिउ्प्नन्तरो कमेच! नि०, दी० । 
४. 'तद॒स्पाव्मलानों' नि० । 
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यस्याहु! शशिमच्छिरों दर इति स्तुत्यं च नामामराः+ 
पायात्‌ स खयमन्धकश्नयकरस्त्वां स्वेदोमाधवः ॥ 


नन्‍्वलझ्भारान्तरप्रतिभायामपि इलेषव्यपदेशों भवरतीति दशितं भद्टोड्धटेन । तत्त्‌ 
पुनरपि शब्दशक्तिमूलो ध्वनिर्निरवकाशः 

इत्याशझ्ु-येदमुक्तम्‌ “आश्षिप्त: इति | तदयमर्थ:, यत्र शब्दशक्त्या साक्षादलझा- 
रान्तर वाच्यं सत्‌ प्तिभासते स सब: इलेषविषयः । यत्र तु शब्द्शक्त्या सामर्थ्याक्षिप्त॑ 
वाच्यव्यतिरिक्तं व्यद्भञ थमेवालझ्डारान्तरं प्रकाशते स ध्वनेविंषय: । 

शब्दशक्त्या साक्षादलड्भारान्तरप्रतिभा यथा--- 


तस्या विनापि हारेण निसगांदेव हारिणों । 
जनयामासतुः कस्य विस्मयं न पयोधरों ॥ 


नाम लेते हैं। अन्धक अर्थात्‌ यादवों का द्वारिकाम क्षय निवासस्थान वनानेवाले अथवा 
मौसल पर्वमें यादवोंका नाश करानेवाले ओर सब मनोकामनाओंको पूर्ण करनेवाले 
माधव विष्णु तुम्हारी रक्षा कर | 

[शिवपक्षमें] 'ध्वस्तः मनोभवः कामो येन सः ध्वस्तमनोभमव” कामंदेवका नाहा 
करनेवा ले, जिन शड्डूरने पुरा! त्रिपुरदाहके समय 'वलिजित्काय” विष्णुक्े शरीरको 
अस्ीकृत/' बाण बनाया, जो महामयानक शुजह्लों सर्पोंकों हार और चलयके रूपमें 
धारण करते हैं, जो गह्काकों घारण किये हुए है, जिनका [मस्तक] शिर शशि चन्द्रमासे 
युक्त है और देवता छोग जिनका प्रशंसनीय 'हर' नाम कहते हैं, अन्धकासुरका विनाइ 
करनेवाले वे 'उमाधव” पावंतीके पति [गारीपति | शड्डूर रूदेंव तुम्हारी रक्षा करे । 

[यहाँ दोनों अर्थ वस्तुरूप है ओर अभिधाशक्तिस प्रकाशित हो रहे हूँ इसलिए यहां इलेपा- 
लड्भार है । यह शब्दशक्त्युत्थ-्वान नही है ।] 

[पृवपक्षीकी रड्डा] भद्दोद्धटने [न केवल वस्तुद्गयकी प्रतीतिमें अपितु] अलड्भारा- 
न्तरकी प्रतीति होनेपर भी इलेपव्यवहार दिखलाया हैं | इसलिए शब्द्शक्तिमूलध्वनिका 
अवखर फिर भी नहीं रहता हे । 

[उत्तर] इसी आशड्आाके कारण [कारिकाकारन] आक्षिप्त” यह [पद] कहा है। 
इसका यह अथे हुआ कि जहाँ दशच्दशक्तिसे साक्षात्‌ वाच्यरूपमें अलड्भारान्‍्तरकी 
प्रतीति होती हैं वह सब इल्ेपका विषय है ओर जहाँ दाव्दशक्तिके बलसे आक्षिप्त 
मा भिन्न, व्यज्ञयरूपसे ही दूसरे अलड्ढारकी श्रतीति होती है वहद्द ध्वनिका 

पय हे । 
कक व्दद्वक्तिसे साक्षात्‌ [वाच्यरूपसे भी] दूसरे अलड्भारकी प्रतीति का उदाहरण] 
| कथा 


हारके विना भी खभावतः ही [मनो] हारी उसके स्तन किस [के मन] में 
विस्मय उत्पन्न नहीं करते । 





२. 'अलड्वार' नि० | 


प्‌ न के नन्‍कमगछ 
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अत्र श्र्धास्व्यभिचारी विस्मयाख्यों भावः साक्षाद्‌ विरोधाल्ठास्थ प्रतिभासते, 
इति विरोधच्छायानुप्राहिण: इल्ेषस्थायं विषय; | न त्वनुस्वानोपमव्यह्न-यस्य ध्वनें । 
अलक्ष्यक्रमव्यद्ग'यस्य' तु ध्वनेबाच्येन इलेषेण विरोधेन वा व्यज्ञितस्य विषय एवं । 
यथा ममेव--- 
ऋाध्याशेषतनुं सुदर्शनकरः स्वोज्नछीलाजित- 
त्रैछोक्‍्यां चरणारविन्दुललितेनाक्रान्तठोको हरिः । 
बिश्वाणां मुखमिन्दुरूपमखिल चन्द्रात्मचश्लुदंघत्‌ 
स्थाने यां स्वतनोरपश्यद्धिकां सा रुक्मिणी बोडबतात्‌ ॥ 
अत्र वाच्यतयैव व्यतिरेकच्छायालुम्ाही खेषः प्रतीयते । 


यथा च-- 
अमिमरतिमल्सहृदयतां प्ररूय॑ मूच्छो तमः शरीरसादम्‌ । 


मरणं च जलद्भुजगजं प्रसह्य कुरुते विष॑ वियोगिनीनाम्‌ ॥ 


का नम 3 कम जल 
यहाँ >टज्ञार रिस|का व्यभिचारिभाव विस्मय [विस्मय शब्दसे| ओर [अपि 
दब्द्से] विशेधालड्आार [दोनों] साक्षात्‌ वाच्यरूपमें] प्रतीत होते हैं । इसलिए यह 
विरोधकी छायासे अनुगशृहीत इलेयका विषय है, अन्ुखानसज्निस [संलक्ष्यक्रमव्यज्ञ थ] 
ध्चनिका नहीं । परन्तु [इलोकमे इछेष तथा विरोधका अज्ञाज्ञिभावसझ्डर होनेसे) वाच्य 
इलेष अथवा विरोध [अलड्लार]|से अभिव्यक्त असंलक्ष्यक्रमध्चनिका [तो यह इलोक | 
विषय हे ही । | 
[अलड्भारान्तरके चाच्यतया प्रतीत होनेका दूसरा उदाहरण जैसे मेरा ही-- 
[खुद्शंनकरः] जिनका केवल हाथ ही सुन्द्र है [अथवा सुदर्शनचक्रयुक्त दोनेसे 
खुदर्शनकर विष्णु), जिन्होंने केंचछ चरणारविन्दके सौन्दर्यसे [अथवा पादबिक्षेपसे। 


[७ 


तोनों लोकोंको आक्रान्त किया है और जो चन्द्ररूप [से केवछ] नत्रको धारण करते व 
[अर्थात्‌ जिनका केवल पक नेत्र द्वी चन्द्ररूप दे| ऐंस विष्णुने अखिल देहव्यापिलोन्द्ये- 
शालिनी, सर्वाज्सौन्दर्यसे तैलाक्यविजय करनेवाली और चन्द्रसदश सम्पूर्ण मुखको 
धारण करनेवाली जिन [रुक्मिणी देवी|को उचित रूपसे दी अपने शरीरसे द्वी उत्कृष्ट 
देखा वे रुक्मिणी देवी तुम सवकी रक्षा कर । 

यहाँ व्यतिरेककी छायाको परिपुष्ट करनेवाला इलेब [“खतनोरपद्यद्घधिकाम_ इस 
पदसे] ही वाचयरूपसे प्रतीत दोता हे । 

[इसी प्रकारका तीसरा डदाहरण और जैसे-- 

भेघरूप सर्पसे उत्पन्न विष वियोगिनीको चक्कर, बेचेनी, अलसहृदयत्व, ज्ञान 
और चेट्राका अमाव [अ्रलयः खुख दुःखान्यां चेष्टाश्षाननिराकृति/], मृच्छों, ठतम, शरीर- 
खाद और मरण बलात्‌ उत्पन्न कर दंता है । 


स्का्ारररतरप्प-+नम+धकनकककमरन मन, 


२, 'व्यक्ष्यप्रतिभासस्या नि०, दी० । 
२, जीत! नि० | 
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यथा वा--- 
चमहिअमाणसकदम्भणपद्ुअणिम्महिअपरिमलछा जस्स । 
अखेंडिअदाणपसारा बाहुप्पछिद्य व्विअ गइईंदा ॥ 
[खिण्डितमानसकाञ्चनपडुजनिर्मधितपरिमला यस्य । 
अखण्डितद्ानम्रसरा वाहुपरिधा इृव गजैन्द्रा: ॥हति च्छाया | 
अत्र रूपकच्छायालुप्राही इश्लेषो वाच्यतयेवावभासते । 


यहाँ विष शब्दके जल तथा जहर दोनों वाच्यार्थ होते हैं । वैसे प्रकरणादि द्वारा नियन्त्रित हो 
जानेपर तो अभिधाशक्ति एक ही अर्थका बोधन करती, परन्तु यहाँ भुजग शब्द भी दिया हुआ है 
इसलिए अभिधाशक्ति केवछ जलरूप अर्थकों बोधन करके विश्रान्त न होकर दोनों ही अर्थोको बोधन 
करती है | इसलिए नवीन मतानुसार यहाँ शब्दहलेष और प्राचीन मतानुसार अभज्ञस्लेष--अर्थरलेष-- 
है। नवीन मतानुसार “श्रमिमरतिम! आदि पदोंमें स्तोकेनोन्नतिमायाति' आदि के समान अर्थब्लेष है | 
और 'जलूदभुजग'में रूपक है। इस प्रकार रूपक और रूपकच्छायानुग्राही इलेप दोनों वाच्यतया प्रतीत 
होते हैं | यह भी इलेषका ही स्थल है, शब्दशक्तिमूल््वनिका नहीं | 

अथवा 

निराश शत्चुओंके मनरूप स्वर्णकमलोंके निर्मथनके कारण यशश्सोरभको 
फैलानेवाले, और निरन्तर दानमें लगे हुए जिसके बाहुदण्ड दी मानसरोवरके खणे- 
कमलोको तोड़नेसे सुगन्धयुक्त और अनवरत मद प्रवाहित करनेवाले द्याथीके 
समान है । 

यहाँ [इन दोनों उदादरणोंमें] रूपकच्छायाजुआही इलेच वाच्यरूपसे ही प्रतीत 
होता दे । 

यहाँ गजेन्द्र शब्दके कारण “निर्मेथित', 'परिमल”ः और “दान”! शब्द क्रमशः तोड़ना, सोरम 
और मदरसरूप अर्थका प्रतिपादन करके भी फैलाने, प्रतापसौरम अथवा यशःपरिमल ओर दान 
[स्वखत्वनिद्वत्तिपूर्वक परखत्वोत्पादनं दानम्‌] अर्थकों भी बोधित करते हैं | इस प्रकार यहाँ रूपक- 
च्छायानुग्राही इलेष वाच्यतया ही प्रतीत होता है। अतः ये सब इलेषके विषय हैं, शब्दशक्तिमूल- 
ध्वनिके नहीं | 

इस इक्कीसवीं कारिका “आतक्षिप्त एवाल्डारः शब्दशक्त्वावभासते। यस्मिन्ननुक्तः शब्देन 
शब्दशक्त्युद्धवों हि सः ।! में शब्दशतक्तिमूल्ध्यवनिका विषय निर्धारित किया हैं। जहाँ अल्झ्वार वाच्य 
न हो अपितु आक्षित शब्दसामर्थ्यंसे व्यद्थ हो वहाँ शब्दशक्तिमूलस्वनिका विषय है, यह उसका 
तात्पय है | ओर जहाँ वस्तुद्य या अल्छ्वारान्तर वाच्य हों वहाँ इ्लेष का विषय होता है। इस प्रकार 
यहाँतक कारिकागत “आक्षिप्त' शब्दके व्यवच्छेयका प्रदर्शन किया। जहाँ अल्छ्ारान्तर आक्षिप्त 
हो--व्यज्ञय हो--वहीं शब्दशक्तिमूल [अल्झ्ार| ध्वनि होगा | जहाँ वाच्य होगा, वहाँ नहीं । इसी 
प्रकारके उदाहरण “येन ध्वस्त०से लेकर 'खण्डितमान० तक पॉच इलोकोंमें दिये हैं। इनमैंसे 
पहिले 'येन ध्वस्तमनो ०'में वस्तुद्दय वाच्य हैं और शेष उदाहरणोंमें अलड्डारानतर वाच्य प्रतीत होते 


हैं इसलिए ये सब शब्दशक्तिमूलध्वनिके उदाइरण न होकर इलेषके उदाहरण हैं। आगे कारिकागत 
एवं! शब्दका व्यवच्छेद् दिखलायेंगे | 
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स चाक्षिप्तोइलड्कारों यत्र पुनः शब्दान्तरेणामिहितखरूपस्तत्र न शब्दशक्त्युड्धवा- 
नुरणनरूपव्यड्ड|-यध्वनिव्यवहारः | तत्र वक्रोक्त्यादिवाच्यालझ्वारव्यवद्दार एवं । 


सभी भाषाओंमें बहुत-से शब्द अनेकार्थक होते हैं परन्तु वे श्रधिकांश खल्ोंपर प्रकरणादिवश 
एक ही अथकों बोधन कराते हैं, अनेक अर्थोको नहीं | इसका कारण उनका प्रकरण आदि द्वारा 
एक अर्थम नियन्त्रण हो जाना ही है | हमारे यहाँ अनेकार्थक शब्दके एकार्थमें नियन्त्रणके विशेष हेतु 
माने गये हैं। उन देतुभंका संग्रह करनवाढी निम्नाड्लित कारिकाएँ बत्तुतः भर्तृहरिके 'वाक्यपदीय 
नामक व्याकरणग्रन्थ की ह परन्तु आलड्डारिकोने वेयाकरणोंके 'ध्वनि' शब्दके समान इन कारिकाओं- 
को भी अपना लिया है। इसीसे साहित्यके सभी मुख्य ग्रन्थोंमें इनका उल्लेख मिलता है। कारिकाएँ 
निम्नलिखित प्रकार है -- 
“संयोगोी विप्रयोगस्च साहचर्य विरोधिता | 
अर्थ: प्रकरणं लिझ शब्दस्थान्यत्य सब्रिधिः | 
सामथ्यमोचिती देशः काछो व्यक्तिः खरादयः | 
शब्दार्थत्यानवच्छेदे विशेषव्मृतिहेतवः |” 
शब्दा्थका निश्चय न होनेकी दशामें अर्थात्‌ अनेकार्थशब्दप्रयोगकी अवस्था उसका 
विज्लेपतया एक अर्थविदेषम निवमन करनेके हेतु संबोग, *विप्रयोग, साहचर्य, विरोध, अर्थ, प्रकरण, 
लिए, शब्दान्तरका सन्निधान, सामथ्यं, ओचित्य, देश, काल, व्यक्ति और खर आदि होते हैं | 
जहाँ अनंकार्थक शब्दका प्रयोग तो हो परन्तु उसके एकार्थमें नियन्त्रण करनेवाले इन 
कारणोमिंस प्रकरणादिर्प कोई कारण उपस्थित न हो वक्ष शब्दके दोनों अर्थ वाच्य होते हैं | जैसे 
धन ध्वस्तमनों मेन ०” इलोकमम एकार्थनयामक हेतु न होनेसे दोनों अर्थ वाच्यतया प्रदीत होते हैं । 
इसलिए स्पष्ट ही इलेपका विषय माना जाता है, शब्दशक्तिमूलध्वनिका नहीं, क्योंकि वहाँ कोई अर्थ 
आश्षित्त नहीं है, दोनों अर्थ वाच्य हैं | 
इसके अतिरिक्त जहाँ द्वितीव अर्थवी अमिधासे वोधन करानेमें कोई साधक प्रमाण उपस्थित 
है वहा ट्वितीयाथकी प्रतीत अभिधासे ही होती है। इस प्रकारके चार उदाहरण 'तस्था विनापि 
हारण ०', इल्ष्याशपतनु०', 'अमिमरति०' और 'खण्डितमानस०” ऊपर दिये गये हैं | इनमे अपि 
शब्दाके प्रयोगवल्से 'हारिणो' आदि शब्द 'द्वास्युक्तों और 'मनोहरों' दोनों अर्थोंको अभिषया 
वोधन करते हैं। इसलिए इन सब उदाहरणोंमें इलेपाल्डार है, शब्दशक्तिमूलध्वनि नहीं। इसके 
अतिरिक्त जहाँ अमिधाका नियामक हृठु इानेपर थी प्रवल बाधक हेतुके कारण वह अकिश्वित्कर हो 
जाता दे वहाँ मी शब्दशक्तिमूल्ध्यनि नहीं हाता । यही बात आगे सोदाइरण हईं--- 
['स चाक्षिप्तो मं च शब्द अपिके अथरमे सिन्नक्रम हैं अतः 'आश्षिप्त/के बाद्‌ अपि 
र्थमं घ्युक्त होनेसे आश्षित्तोदपि] आश्षित्त होनिपर भी अथांत्‌ आक्षिप्ततया प्रतीत द्वोने- 
पर भी, [प्रवकतततर वाघक हेतुके कारण एकार्थनियामक द्ेतुके अकिश्वित्कर हो जानेसे] 
जहाँ यह अलक्कार दसरे दाच्दल अभिद्वितरूप हं। जाता हैं वहाँ दब्दशकत्युद्धव संलक्ष्य- 
क्रमध्चनिका व्यवहार नहीं होता, वहाँ वक्रोक्ति आदि वाच्यालड्आारका ही व्यवहार 
होता है । 
१. 'न' नहीं है नि०, दी । 
२. (नव, किन्तु) दी ०में अधिक है । 
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सष्ट्या केशव गोपरागहतया किड्ग्चिन्न दृष्ट मया 
वेनैब स्खलितास्मि नाथ पतितां किन्नाम नालम्बसे | 
एकस्त्व॑ विषमेषु खिन्नमनसां सर्वाबलानाँ गति- 
गोंप्यैवं गदितः सलेशमबताद गोष्ठे हरिवेश्चिर्मू ॥ 
एवज्लातीयकः सबे एवं भव॒तु काम वाच्यइलेषस्यथ विषयः । 


जैसे-- 

दे केशव [छप्ण| गौओंकी [उड़ायी] धूलिसे दइश्हिरण हो जानेसे में [रास्तेकी 
विचमता आदि] कुछ नहीं देख सकी, इसीसे [ठाकर खाकर] गिर पड़ी हूँ। दे नाथ, 
गिरी हुई [मुझ] को [डटानेके लिए आप अपने हाथोंसे| पकड़ते क्यो नहीं हैँ ? [हाथका 
सहारा दकर उठानेपें क्‍यों सक्कलोच करते है।] विषम [ऊबड़-खाबड़ रास्ते] स्थलोंमें 
घबड़ा जानेचाले [न चल सकनेवाले बाल-बृद्ध-चनतादि] निबंलजनाोके [अत्यन्त शक्ति- 
शाली] केवछ आप ही एकमात्र सहाग हो सकते हैं। गोष्ठ [गोशाला]में द्वत्यर्थक 
शब्दोंमे गोपी द्वारा [अथवा सलेशं ससूचनम । अल्पीमचनम्‌ हि सूचनमेव] इस प्रकार 
कहे गये कृष्ण तुम्हारी रक्षा करें। 

(सलेशं' पदकी सामथ्येसे दूसरा अर्थ इस प्रकार प्रतीत होता है। इस पक्षमें 
'क्रेशवगोपरागहतया' की व्याख्या दो प्रकारसे होती छे, एक तरह तो केशव और गोप 
दोनों सम्बोधनपद हैँ। गोपका अर्थ रक्षक, खामी हे ]। हे खामिन केशव [राग 
अर्थात्‌ ] आपके अल॒रागमें अन्धी होकर मैन कुछ नहीं देखा-भाला | अथवा [यदि'केशव' 
ओर 'गाप' दो अलग-अलग सम्बोधनपद्‌ न मानकर दानोंकी एक दी पद्म सम्मिलित 
किया जाय तो उसका अर्थ यह हागा कि--केशवणः य+ उपरागः केंशवर्गापराणः तेन 
हृतया मुग्धया] हे केशव खामिन | आपके अन्लुरागसे अन्धी होकर मेने कुछ देखा-भाला 
नहीं । सोचा-विचारा नही [इसलिए] अपने पातिव्रतथमेस भ्रष्ट [पतित| हो गयी हूँ । 
हे नाथ [अब आप मरे प्रति] पतिभाव क्‍यों ग्रहण नहीं करते [मेरे साथ पतिवद व्यव- 
हार, सम्मोगादि क्यों नहीं करते।] क्योंकि काम [वासना] से सनन्‍्तध भनवाली 
[विषमेषु: पश्चचाणः कामः] समस्त अवछाओं [गोपियों] की एकमात्र आप ही गति 
[ईप्योदिग्हित तृप्तिसाधन] हो । इस प्रकार गोशालामें गोपी द्वारा लेशपूर्वक कह्दे गये 
व प्ण तुम्हारी रक्षा कर | ु 

इस प्रकारके सब उदाहरण भले ही वाच्यइलेषके विषय हो । 

यहाँ यदि 'सलेश” पदका प्रयोग न होता तो 'केशवगोपरागहतया', 'पतित' आदि शब्दोंके 

अनेकाथ सम्मव होनेपर भी प्रकरणादिवश एकार्थमे नियन्त्रण हों जानेसे वे एक ही अर्थकों बोधन 
करते । परन्तु 'सलेशं' पदकी उपस्थितिने प्रकरणादिकी एकार्थनियामक सामर्थ्यको कुण्ठित कर दिया 
है जिससे अमिषा प्रतिग्रमृत-सी होकर दोनों अर्थोकों वाच्यतया बोधित करती है। इसलिए यह 
शब्दशक्तिमूल्थ्वनिका नहीं अपितु इलेपका ही विषय है | 

इस प्रकार पृष्ठ ११९ के “येन ध्वस्त” से लेकर पृष्ठ १२९४ के “दृष्टचा केशव”, यहाँतक इलेषका 
विषय दिखलाया । अब आगे उससे मिन्न शब्दशक्तिमूल््वनिका विषय मी है यह आगे दिखलयते हैं-- 


अल फिनननय न ककार०>०रमत्लन- मन सका. 
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यत्र तु सामथ्यक्षिप्त॑ सदलड्डारान्तरं शब्दशक्त्या प्रकाशते स सर्च एवं 
ध्वनेर्विषयः । यथा--- 
“अब्रान्तरे कुसुमसमययुगमुपसंहरञ्षजुम्भवभ औष्मामिघानः  फुल्डमल्लिका- 
धवलादइहासो महाकाल: |?” 
यथा च--- 
उन्नतः  प्रोल्सद्धारः काछाशुरुमलीमस; | 
परयोधरभरस्तन्व्याः कू न चक्रेडभमिलाषिणम्‌ | 








जहाँ शब्दशक्तिसे सामथ्योशक्षिप्त होकर अलक्लारान्‍्तर प्रतीत होता है वह सब 
ध्वनिका ही विषय है । जैसे-- 

इसी समय पुप्पसस॒द्धियुस [अथौत्‌ वसस्तके चैत्र-चैशाख थुगल मास] का 
डउपसंहार करता हुआ, खिली हुई मस्लिकाओं [जुडी] के, अद्टाल्किओंको धवलित 
करनेवाले हास [विकास|से परिपूर्ण, [दूसरा अर्थ] ध्रल्यकालमें कृत थुग आदिका 
संहार करते हुए और खिली हुई जुह्ीके समान घवलछ अइद्दास करते हुए महाकाल 
शिवके समान, औष्म नामक महाकाल प्रकट हुआ। 

ओऔर जैसे-- 

काले अगरके समान कृष्णवर्ण, विद्यद्धारा अथवा जलूधारासे खुशोमित, 
[डख ब्षों ऋतुक्े उमड़ते हुए] मेघलसूहने [दूसरा अर्थ) काले अगर कि लेप] से 
कृप्णवर्ण, हारोंसे अलडःकत [डस कामिनीके] उच्चत उरोजोॉके समान किस [पश्चिक या 
किस युवक |की [उस कामिनी अथवा अपनी द्यिताके मिलूनके लिए] उत्कण्ठित नहीं 
कर दिया | ु 

इस इल्लोकका उपलब्ध पाठ परयोधरमरस्तन्व्याः क॑ न चक्रेडभमिलाषिणम? हैं| उसके अनुसार 
एक पक्षमे तो तन्‍्वीके स्तनयुगने किसको [उनकी प्रासिकि लिए] उत्कण्ठित नहीं कर दिया। 
यह सीधा अर्थ रूग जाता है। पयाघर ओर तन्वीका सम्बन्ध विवक्षित है। परन्तु दूसरे वर्षा- 
वर्णनवाले अर्थमें किस पथिकको तन्दीका अभिलाघी नहीं बनाया इस प्रकारका अर्थ करनेसे ही 
सद्भात होगी। लोचनकी वाल्प्रिया ठीकाकारने तन्व्याःकी जगह 'तस्थाः पाठ माना हैं। उस 
सवेनाम “तस्याः'का सम्बन्ध दोनों पक्षोंमें पयोधरके साथ ही रहता है। उस प्राइृट्‌ बात मेघ और 
उस कामिनीके उरोज यह अर्थ दोनों पक्षोंम लग जाता है | 

ऊपर दिये हुए इन दोनों गद्य और पद्मात्मक उदाहरणोंमें : “थार्थकी प्रतीति शब्द- 
शक्तिसे वाच्य न होकर, सामर्थ्याक्षितरुपमें व्यज्ञना द्वारा होती; है, इसलिए ये दानों उदाहरण इलेषा- 
लड्लारके नही अपितु शब्दशक्तिमुल्ध्वनिके विपय हैं | ््ि 

इस स्थलूपर 'शब्दशक्त्या' और 'सामर्थ्यक्षितम! दोनों शब्दोंका प्रयोग हुआ है | शक्ति और 
सामर्थ्य शब्द समतार्थक हाोनेसे उन दोनों शब्दोके प्रयागका प्रयाजन या भेंद प्रायः समझमें नहीं 
आता | इसलिए उसको यों समंझना चाहिये कि सामर्थ्य! शब्दका अर्थ यहाँ 'साहश्यादि' होता है | 
आर्थात्‌ दूसरे अर्थकी प्रतीति शब्दशक्तिसे साइश्य आदिके द्वारा होती है। इस दितीयार्यप्रतीतिके 
विषयमे मुख्यतः तीन ग्रकारके मतभेद पाये जाते हैं | उनका संक्षिप्त परिचय हम नीचे दे रहे हैं | 

९ है 
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पद्विला मत यह है कि महाकाल आदि दब्दोंकी शिव अर्थमं अभिधाशक्ति ज्ञाताऋं पूर्वसे गहीत 

है। महाकाल शब्द शिवरूप अर्थमें रूढ है। ओर दूसरा 'महान्‌ दीर्घ दुरतिवह काल यह ग्रीष्म- 
पक्षमें अन्वित होनेवालल अर्थ योगिक अर्थ है। साधारणतः “योगाद्‌ रूढिबंढीयसी'” इस न्यायके 
अनुसार योगिक अर्थकी अपेक्षा रूढ अर्थ मुख्यार्थ होता है। पहिले गद्यात्मक उदाहरणमें ऋतुवर्णन 
प्रकृत होनेसे ग्रीष्मविषयक अर्थ प्रकृत अथ है। परन्तु वहाँ महाकाल शब्दका रूढ अर्थ प्रकरणमें 
अन्वित नहीं होता इसलिए उस साधारण नियमका उल्लंघन करके योगिक अर्थ लिया जाता है| 
परन्तु श्रोताको उस शब्दका शिव अर्थमें स्झेतग्रह है । इसलिए प्रकरणवश अभिधाशक्तिका एकार्थमें 
नियन्त्रण हो जानेपर ग्रहीतसझ्लेत पदसे साह्य्यादि सामर्थ्यवश ध्वननव्यापार द्वारा अप्राकरणिक 
शिवरूप अर्थकी भी अतीति होती है | इस प्रकार द्वितीयार्थके बोधनके स्जेतग्रहमलक और ध्वनन- 
व्यापारमूलक होनेसे उसको शब्दब्क्तिमूल्ध्वनि कद्दते हैं | | इसमें 'शब्दशक्तिमूल' शब्द उसके अमिधा- 
सहकृत ओर “ध्वनि! शब्द उसके व्यञ्ञनाध्यापारका बोधक है। अतः उसके नामकरणमें दोनों 
शब्दोंका प्रयोग विरुद्ध नहीं है | ह 

दूसरा मत “शाब्दी हि आकांक्षा शब्देनैव पूर्यते! सिद्धान्तके अनुसार मींमांसक कुमारिल्‍- 
भहके 'शब्दाध्याहारवाद'पर आश्रित है। इसके अनुसार जहाँ जितने भी अर्थ प्रतीत होते हैं वह सब 
शब्दसे अभिधा द्वारा ही बोधित द्वोते हैं | उस वाक्यमें. शब्द चाहे एक ही सुनायी देता हो परन्तु 
अथंबोधके समय प्रत्येक अर्थके बोधनके लिए अलग-अलग शब्द अध्याह्ार द्वारा उपस्थित किये जाते 
हैं। यह अनेक शब्दोंकी उप8ध्थिति भी कहीं एकार्थमे नियन्त्रण न होनेपर अभिधा द्वारा और कहीं 
एकार्थमें नियन्त्रण हो जानेपर ध्वनन या व्यज्ञना द्वारा होती है, जैसे इलेषके शब्दइलेष और अर्थ- 
इ्लेष दो मेंद माने.गये हैं। प्राचीन आचायोंने 'सब्दोमाधव:” [४४ ११९ देखियें] आदि समझ्- 
इ्लेषको शब्दगइलेष माना है। इसमें दोनों अशोकों बोधन करनेवाले शब्द अल्ग अछूग ही हैं | एक 
पक्षमे 'सवंदः माधवः? शब्द हैं और दूसरेंमें 'सर्वदा उम्राधव: शब्द हैं | दोनों अर्थवोषक शब्द 
विद्यमान ही हैं, इसलिए दोनों अभिधाशक्तिसे अपने-अपने अर्थको बोधन करा देंते हैं | दूसरे अमझ् 
अर्थात्‌ अर्थश्लेषमें यद्यपि 'अन्धक्र-क्षयकरः” यह एक दी शब्द सुनायी देता है परन्तु अर्थनोधके समय 
समानानुपूर्वीक इसी शब्दकी “प्रत्यथ शब्दाः भिद्यन्ते” इस न्यायके अनुसार दुबारा कल्पना की जाती 
है ओर वह कल्पित हुआ दूसरा शब्द अभिधा द्वारा द्वितीयार्थका बोधन करता है | 

प्राचीन विद्वद्‌गोष्टीमे प्रहेलिकाओंके रूपमें वेदर्ध्यप्रदर्शक प्रश्नोचरका एक विशेष प्रकार पाया 
जाता है। इस सम्बन्धका विशिष्ट ग्रन्थ “विदग्धमुखमण्डन! है । इस ग्रश्नोत्तरप्रकारके अनुसार 'कः 
इतो घावति' ओर “किंगुणावशिश्थ इतो घावति! कौन इधर दौड़ रहा है और किस गुणसे युक्त 
इधर दौड़ रह है, दो प्रश्न हैं। इन दोनों प्रश्नोंका एक उत्तर 'बेतो घावति' है| पहिले प्रवन 'कः 
इतो धावति'के उत्तरमे उसके 'इवा इतो धावति' यह दो खण्ड किये जाते हैं और द्वितीय प्रश्न 
'किगुणविशष्ट इतों धावति'के उत्तरमें 'श्वेतो धावति! यह एक पद रहता है| इस प्रकार दो अर्थ- 
बोध करनेके लिए दो बार शब्दकी कल्पना की जाती है | इन अर्थश्लेष और प्रश्नोत्तरादिके प्रसज्ञोंमें 
द्वितीय शब्दकी उपस्थिति एक्ार्थमे नियन्नण न होनेसे अभिघा द्वारा ही होती है इसलिए यह सब वाच्य- 
सलेघाल्ड्ाारके उदाइरण होते हैं | 

परन्तु कुसुमसमययुगमुपसंहरन! [१२५ प्ृ०] इत्यादि उदाहरणोॉमें प्रकरणादियश अभिधाके 
नियन्त्रित हो जानेसे द्वितीय बार पदकी उपस्थिति अभिघासे न होकर ध्वननव्यापारसे होती है और 
ध्यननव्यापारते उपस्थित होनेके बाद शब्द अभिधादत्तिसे द्वितीयार्था बोधन करता है।इस 
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यथा बा--- 
दत्तानन्दाः प्रजानां समुचितसमयाकृष्टस रे: पयोतिः 
पूर्वाहे विप्रकीर्ण दिशि दिशि विस्मत्यह्ि संहारभाजः । 
दीप्तांशोर्दीयंदुःखप्रभवभवभयोदन्वदुत्तारनावो 
गावा वे पावनानां परमपरिमितां प्रीतिमुत्यादयन्तु ॥ 
एपुदाहरणेषु शब्दश क्त्या प्रकाशमाने सत्यप्राकरणिकेउर्थान्चरे, वाक्यस्यासम्बद्धाथों- 


4 


भिधायित्वं मा प्रसांक्षीदित्यप्राकरणिकप्राक रणिकार्थयोंढपमानापमेयभावः कल्पयितवब्यः | 
सामथ्यांदित्यर्थाक्षिप्लोड्यं इलेषो न शब्दोपारूढ इति विभिन्न एवं इलेषादनुस्वानोपम- 
व्यद्भ-थस्य ध्वनर्विषयः | 
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प्रकार यद्रवि द्वितीयार्थकी प्रतीति अभिषासे ही होती है परन्तु उस शब्दकी उपस्थिति ध्वनन या 
व्यज्ञनाव्यापार द्वारा होनेसे इसको शब्दशक्तिमूलथ्वनि ही कद्दा जाता है | 


तृतीय मतके अनुसार प्रथम प्राकरणिक अर्थ अमिधासे उपस्थित हो जाता है, उसके बाद 
प्रकरणादिवश अभिधाका एकार्थमें नियन्त्रण इोनेपर मी जो अर्थसामर्थ्य, साहश्यादि है उसके 
कारण अभिधाशक्ति प्रतिप्रसूत पुनरज्जीवित-सी हो जाती है। इस प्रकार द्वितीयार्थ अमिधाशक्तिते 
ही बाधित हाता है | द्वितीयार्थका बाधन हो जानेके बाद उस अग्राकरणिक अर्थक्री प्राकरणिक अर्थक्रे 
साथ अत्यन्त असम्बद्धाथकता न हो जाय, इसलिए उन दोनों अर्थोक्तें उपमानोपमेयमाव आदिकी 
कल्पना की जाती है। यहां यह कल्पना व्यज्जनाइत्तिका विषग्र हातां हैं। इसलिए व्शा उपमालझ्टार 
व्यज्ञथ कहलाता है। प्रकृत 'कुछुमयुगतमयमुपसंइरन्‌ वाले उदाइरणमें रूपकके व्यज्ञनाइत्तिका 
विषय दोनेते रूपकालड्डर व्यज्ञय है | इसालिए इसका शब्दश्शाक्तमूलध्यनि कहते हैं । 

आगे शब्दशक्तिमूलर््वानका तीसरा उदाहरण देते है । 

अथवा जैसे-- फ " 

समुचित समय [स्र्यकिरणपक्षमें औष्म ऋतु और गायपक्षमें दोहनपूर्वकाल] 
पर आकृ९ [समुद्रादिसे वाष्परूपमें आकृष्ट, पक्षान्तरमें अयनमें चढ़ाये हुए] ओर प्रदत्त 
जल तथा दुग्घास प्रजाको आनन्द देनेवाली, प्रातःकाल [खूबों द्यके कारण, पक्षान्तरमे 
चरने जानेके कारण] चारों द्शाओंमें फैल जानेवाली और सूर्यास्तके समय [खुयोस्तके 
कारण, पक्षान्तरमें चरकर लोट आनेके कारण] एकत्र हो जानेवाली, दी्घेकालब्यापी . 
दुःखके कारणभूत भवसागरको पार करनेके लिए नोकारूप, विश्वके पवित्र पदार्थोंमे 
सर्वोत्कृष्ट गौओक समान सूर्यदेवकी किरणें तुम्हें अनन्त खुख प्रदान करे | 

इन [१. कुमुमसमययुगमुपसंहरन्‌ , २. उन्नतः प्रोल्‍लसद्धार/, रे. दत्तानन्दाः इन 
तीनो] उदाहरणोम॑ शब्दशक्तिसे अप्राकरणिक दूसरे अर्थके प्रकाशित दोनेपर वाक्‍्यकी 
असम्बद्धार्थथोधकता न हो जाय इसलिए प्राकरणिक और अप्राकरणिक अथोंके डप- 
मानोपसेयभावकी कल्पना करनी चाहिये । इस प्रकार दाब्दसामथ्य [साइद्यादि] वश 
इलेष आक्षिप्तरूपमें उपस्थत होता है, न कि शब्द्निष्रूपमें । इसलिए [इन उदाइरपणो- 
में] इलेषसे अनुखानसब्निभ संलक्ष्यक्रमव्यज्ञयका विषय अछग ही दै। 
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अन्ये5पि चालड्वाराः शव्दशक्तिमूलातुस्वानरूपव्यज्ञय ध्वनो सम्भवन्त्येव । तथा हि 
विरोधोषप. शब्दशक्तिमूलानुखानरूपों दृश्यते। यथा स्थाण्बीश्वराख्यजनपद्वण॑ने 
भट्टवाणस्थ--- 

“यत्र च मातन्नगामिन्यः शीछ्वत्यकव, गौयों विभवरताश्व, व्यामाः पद्म- 
राणिण्यइच, घबरूद्विजशुविवदना मद्रिमोदश्वसनाइच प्रमदाः । 


इसका अभियाय यह हुआ कि १. अत्रान्तरे, २. उन्नतः, ३० दत्तानन्दाः इन तीनों 
उदाहरणों मे प्रकरणवश अभिषाका एकार्यमें नियन्त्रण हो जानेसे प्रस्तुत अथंकी प्रतीति अभिधासं हो 
जानेके बाद शब्दशाक्ति अर्थात्‌ अभिधामृला व्यज्ञनास अप्राकराणक दूसरे अथकी अ्रतीति होती है । 
इन वाच्च और व्यज्ञघ, प्रस्तुत और अप्रस्तुत अथोम यदि किसी प्रकारका सम्बन्ध न हो तो वाक्यम 
अनन्वितार्थबो धकत्व दोप हो जायगा | इसलिए उनके उपमानोपमेयमावसम्बन्धकी कल्पना करनी पड़ती 
है अर्थात्‌ उन्हे व्यज्ञनागम्य माना जाता है। इस प्रकार वाच्याथ प्रस्तुत होनेसे उपसेय ओर व्यज्भयाथ॑ 
अप्रस्तुत होनेसे उपमानरूपमें प्रतीत होता है | इस प्रकार ट्विंतीव अथ वाच्य न हानसं, शब्दापारूढ न 
होनेसे, इलेपका विपय नहीं है अपित शब्दशक्तिमूल [अलझ्कार] ध्वनिका विषय है। इस प्रकार 
इलेष और ध्यनिका विपयविभाग स्पष्ट हो जाता है। “उपमानोप्मेयमावः कब्पय्रितव्यःसे यह 
सूचित किया है कि अलझ्भारध्यनिर्म सर्वश्र व्यतर्विन, निहव आदि व्यापार ही आखादप्रतीतिके 
प्रधान विश्रान्तिखान हैं, उपमेयादि नहीं | 


शब्दशक्तिमूल विरोधाभास अलड्जारधनि 


शब्द्शक्तिमूल संलक्ष्यक्रमव्यड्ञ यध्वनिमं [पूर्वोक्त उपमाके अतिरिक्त] और भी 
अलड्भार हो ही सकते है। इसीसे दब्दशक्तिमूल संलक्ष्यक्रमव्यक्लय विरोध [अलड्भार] 
भी दिखायी देता हे। जैसे थानेश्वर नामक नगरके वर्णन [पसह्ञ| में वाणभट्टका-- 
जहाँ गजगामिनी और शीलवती [दुसरे पक्षम मातज्ञका अथ्थे चाण्डाल, मातह- 
गामिनी अर्थात्‌ चाण्डालसे भोग करनेवाली और शीलूवती यह विरोध्र प्रतीत होता है 
जो गजगामिनी अर्थ करनसे नहीं रहता]। गोरवर्ण ओर बवेभवनिमग्न [दूसरे पक्षमे 
गोरी पार्वती और भव--शिव, विभव शिवभिन्न, से रमण करनेवाली, यह विरोध हुआ 
जो प्रथम अर्थ करनेपर नहीं रहता |] 'श्यामा यौवनमध्यस्था! तरुणी और पद्मराग 
मणियों [के अलड्ढारो] से युक्त [पक्षान्तरमें इघामवर्ण ओर कमलके समान रागयुक्त यह 
विरोध हुआ जो प्रथम अर्थ करनेपर नहीं रहता |] निर्मेल ब्राह्मणके समान पवित्र मुख- 
वाली और मद्गिगन्धयुक्त इ्वासवाली यह विरोध] शुश्र दुन्‍्तयुक्त खच्छ मुखवाली 
[अर्थ करनेसे परिहृत हो जाता दे] स्त्रियाँ है । 
आलोककारने इर्घचरित'का यह उद्धरण पूरा नहीं दिया है। अन्तिम 'प्रमदाः पदके पूर्व चार 
पंक्तियाँ इसी प्रकारके विशेषणोंकी और भी हैं । परन्तु इतने ही अंशसे उदाहरण पूरा बन जाता है 
१. 'मचमातक्ञ! नि०, दी० । 
“चन्द्रकान्तवपुषः: शिरीषछोमलाइ-यइच, अम्युजद्ञगम्थाः कब्चुकिन्यइच, पृथुकलत्रश्ियों द्रिद्र 
मध्यकलिंताइच, छावण्यवत्यों मधुरभाषिण्यरुच, अप्रमत्ताः प्रसंन्नोज्ज्वलरागाइच, अकोतुकाः 
प्रोढाश्च' इतना पाठ 'प्रमदा/ के पूव॑ और है | नि०, दी० | 
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अन्न हि वाच्यो विरोधस्तच्छायानुआही वा इलेषोड्यमिति न शक्य॑ वक्‍तुम । 
साक्षाच्छब्देन विरोधालझारस्याप्रकाशितत्वात्‌ । यत्र हि साक्षाच्छव्दावेदितों विरोधा- 
“हक हि. रिल्ट्टोक्तो वाच्यालझ्ाारस्य विरोधस्य इलेषस्य वा विषयत्वम्‌ । यथा 
तत्रेव --- 


समवाय इब विरोधिनां पदार्थानाम्‌ू। तथाहि, सन्निद्दितबालान्धकारापि 
भासखन्मूर्ति:' ।! इत्यादों । 








मम 

इसलिए ग्रन्थकारने शेष भागको छोड़ दिया है। निर्णयसागरीय संस्करणने उस परित्वक्त मागकों भी 
पृष्ठ १०० पर कोष्ठकके भीतर देकर मूल ग्रन्थके साथही छाप दिया है। परन्तु वह वस्तुतः मूल अन्थका 
पाठ नहीं है | क्‍ 


यहाँ विरोधालड्भार अथवा विरोधच्छायानुत्राही इलेष वाच्य है यह नहीं कह 
सकते हैं, क्योंकि साक्षात्‌ शब्दसे विरोधालड्भार प्रकाशित नहीं हुआ है। जहाँ विरोधा- 
लड्भार शब्दसे साक्षात्‌ बोधित होता है उस श्लिष्ट वाक्यमें ही विरोध अथवा इल्ेष 
[तन्मू लक सन्देहसड्डर के वाच्यालड्वारत्वका विषय हो सकता है। [वहीं विरोध अथवा 
इलेषमे वाच्यालड्ञारत्व कहा जा सकता है] जैसे वहीं, ['हर्षचरित'के उसी प्रसझमें |-- 

विरोधी पदार्थोंके समुदायके समान [थि]। जैसे, वाल अप्रौढरूप अन्धकारसे 
युक्त सूर्यकरी मूर्ति यह विरोध हुआ, पक्षान्तरमें] अन्धकार [रूप] रकष्णकंशांसे युक्त भी 
देदीप्यमान सूर्ति थे । क्‍ 

इत्यादिमें [शब्दशक्तिमूल विरोधाभास अलड्जारध्वनि है] । रा 

इस प्रकार यहाँ इलेषानुप्राणित विरोधाभासकी ग्रतीति होनेपर भी विरोधाभासके वाचक (आप 
शब्दके अभावके कारण विराधाभासको वाच्य नहीं कहा जा सकता है। इसी प्रकार प्रस्तुत ओर 
अप्रस्तुत दोनों अथोंके वाच्य न होकर अप्रस्तुत अर्थकी प्रतीति अभिषामूछा व्यज्ञनासे होनेके कारण 
इलेपकों वाच्य नहीं कह्दा जा सकता है, अपितु व्यज्ञय ही है। अतएवं यह अमभिधामूल अलक्षार- 
ध्वनिका उदाहरण है। द है | 

लिस स्लेपयुक्त वाक्‍्यमें विरोध साक्षात्‌ शब्दसे बोधित होता है वहीं बाच्य विरोधामास 
अलझ्लार अथवा इलेघालझ्लार वाच्यका विषय होता है| अपि' शब्द अथवा विरोध शब्द ह्वी विरोधके 
वाचक दब्द हैं | अगले 'समवाय इच विरोधिनां पदार्थानाम! इत्यादि उदाहरणमें विरोध शब्द होनेसे 
विरोधाल्झ्ार वाच्य है और उसका उपकारी इलेप भी उसके अनुरोधसे वाच्य माना जाता है। 

यहाँ प्रश्न यह होता है कि 'अधि' शब्द और 'विरोध' झब्दको तो आप विरोधका वाचक 
शब्द मानते ही हैं परन्तु उनके अतिरिक्त पुनः पुनः प्रयुक्त समुच्चयार्थक “च शब्दकों श्री विरोधका 
वाचक शब्द म्रानना चाहिये। 'मत्तमातडूगामिन्यः ,शील्वत्यश्न, गोयों विमव॒सर्ताश्रा ,इल्ादि 
उदाहरणोंमें और 'सन्निहितवाल्यन्धकारा भाखन्टूतिश्र' इत्यादि उदाहरणोंमे चकारका पुनः पुनः प्रयोग 
होनेसे विरोधाल्झ्वारको वाच्य ही मानना चाहिये, व्यज्ञंथ नहीं। इसलिए, यहाँ. भी 'भाखन्मूतिश्व के 





१. 'वदितुम्‌' दी० |. 
२. तत्रेव के स्थानपर “इर्षचरितें' नि०, दी० ! 
३. 'च! अधिक है नि० दी० । 
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यथा वा मसेव--- 
सर्वे कद रणमक्षयमधीशर्मीश धियां हरि. क्ृष्णम्‌ । 
चतुरात्मानं. निष्कियमरिमथ्न॑ नमत चक्रधरम || 

अत्र हि शब्दशक्तिमूलानुस्वानरूपो विरोधः स्फुटमेव प्रतीयते । 

एवंविधो व्यतिरेको5पि दृश्यते | यथा- ममेब--- 
ख॑ येघ्त्युव्ज्वड्यन्ति छनतमसों ये वा नखोड्ासिनों 
ये पुष्णन्ति सरोरुदृ्रियमपि अ्रिप्ताव्जभासश्च ये। 
ये मूर्धस्ववभासिनः क्षितिशतां ये चामराणां शिराॉं- 
स्ुत्कामम्त्युभयेडपि ते दिनिपतेः पादाः श्रियें सन्‍्तु वः ॥। 
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समान शीलवत्यश्र' आदिमें विरोधालड्शरको वाच्य ही मानना चाहिये इस अरुचिकों मनमे रखकर 
अपना बनाया दूसरा उदाहरण भी प्रस्तुत करते हैं । 
जैसे 
अथवा जेसे मेरा ही-- 


सबके एकमात्र दरण, आश्रयस्थान ओर अविनाशी पिक्षान्तरमें शरण और क्षय 
दोनों शब्दोंका अर्थ ग्रह होता है । इस दशामें सबके ग्रह और अक्षय अग्रृह यह विरोध 
आता है जो भ्रथम अर्थमे नहीं रहता।] “अधीदाम्‌ ईशं घियां' जो सबके प्रभु और चुद्धिके 
सवा. हैं [पश्चागन्तरमें ईशं घियां चुद्धिके खामी ओर अधीशं जो घीदा बुद्धिके स्वामी 
नहीं हे यह विरोध आता है जो प्रथम अर्थसे परिहत होता है] विष्णु [रूप] ऋृष्ण 
[पश्षान्तरमें हरि और कृष्ण वर्णका विगेध प्राप्त होता है डसका परिहार प्रथम अथसे 
होता हैं] सर्वश््खरूप निष्किय [पक्षान्तरमें पराक्रमयुक्त और तनिष्किय] अरियोका नाश 
करनेगले चक्रधागी [विष्णु, पक्षान्तरमें चक् के अवयव अरॉंका नाश करनेवाला चक्रधर 
कैसे होगा यह विगेध प्रथम अर्थ दग होता है) को नमस्कार करो | 

इस [उदाहरण में विरोधालड्लार शब्दशक्तिसूल संलक्ष्यक्रमव्यज्ञ धप्वनिके 
रूपमें स्पष्ट प्रतीत होता है । 

इस प्रकारका [शब्दशक्तिमूल संलश्ष्यक्रमव्यक्ञ यध्वनिरूप] व्यतिरेकाल्ड्वार भी 
पाया जाता है| जैसे, मेरा ही [बनाया निम्नलिखित इलोक इसका उदाहरण हें]-- 

इसमें सूर्यके प्रसिद्ध किरणरूप पाद और विग्रहवद्देवताप्क्षके अनुसार देहधारी सूर्यके चरणरूप 
पाद इन दोनों प्रकारके पादोंकी स्तुति की गयी है और उनमें व्यत्रिकालड्जार व्यद्भथ है। शब्दार्थ 
इस अकार होगा -- रत ्््ि 

[सूर्यदेवक्रे] अन्चकाग्का नाश करनेवाले जो [किरणरूप] पाद आकाश को 
प्रकाशमान करते हैं और जो [चरणरूप पादो नखोंसे सुशोभित [तथा आकाशको 
उद्भाखित न] करनेवाले हैं, जो [सर्यंकिरणरूपमें] कमलोंकी श्रीको भी पुष्ट करते है 
ओर [चिरणरूपसे] कमल्टोंकी शोभाको तिरस्कृत करते हैं, जो पिवेतोंके शिखरपर 
शोपित होते हैं अथवा] क्षितिद्तां राजाओंके दिरोपर अवभासित होते हैं और [प्रणाम- 
कालमें] देवताओंके शिरोंका भी अतिक्रमण करते हैं, सयेदेवके वे दोनों [परकारके। पाद 
[किरण ओर चरणरूप] तुम सवके लिए कल्याणकर हो । 
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कक] 


एवमन्येडपि शब्दशक्तिमूलानुस्थानरूपव्यज्ञ-यध्वनिप्रकारा: सन्ति ते सहृदये। स्वय- 
रू “5 
सलुसतड्या; | इह तु भअन्थांविस्तरभयात्र तअपन्न: रत: ॥२१।। । 
३ च रे क्र 
अथहाक्त्युद्धवस्त्वन्थों यचत्चाथे: स प्रकाराते | 
को पे व्यनक्त्युक्ति ०. आण- 
यस्तात्पयण वस्त्वन्यद्‌ व्यनक्त्युक्ति बिना स्वतः ॥२२॥ 


इस प्रकार शब्द्शक्ति मूछ संलक्ष्यक्रमव्य ह्थध्वनिके ओर भी [अलझ्लार तशथ्ग 
वस्तुरूप] प्रकार होते हैं। सहृदय उनका खयं अनुसन्धान कर लें। प्रन्थविस्तारके 
भयसे हमने यहाँ उनका प्रतिपादन नहीं किया है ॥२१॥ ह 

ग्रन्थका रन इस इलोकमें नलोद्भधासी, कमलकान्तिकों तिरस्कृत करनेवाले ओर राजाओं 
मस्तकपर शोमित होनेवाले चरणोंकी अपेक्षा आकाशकों प्रकाशित करनेवाले, कमलोंको विकसित 
करनेवाले और देवताओके शिरोंका अतिक्रमण करनेवाले किरणरूप पदोंका आधिक्य होनेसे व्यतिरिक 
अल्ड्वार माना है। परन्तु वह सर्वेक्रशरणं आदि पहिले इलोकके समान विरोधालड्भारका उदाहरण 
भी हो सकता है | 

विवक्षितान्यपरवाच्य [अभिंधामृल| ध्वनिके असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञघ और संल्क्ष्यक्रमब्यड्डथ दो भेद 
किये थे | संल्थ्यक्रमव्यज्ञयके फिर दब्दशक्त्युत्थ, अर्थशक्ट्युत्थ और उमयशक्त्त्युत्थ तीन भेद किये गये 
हैं। इनमेंसे शब्दशक्त्युत्थ ध्वनिका बहुत विस्तारपूर्वक विचार यहाँ किया गया है | इसीलिए इस २१वीं 
कारिकाकी इतनी रूम्बी व्याख्या हो गयी है कि पाटक ऊबने लगता है। परन्तु फिर भी ग्म्थकारने 
इस सारे विवेचनामें वस्तुध्चनिका कहीं नाम नहों लिया है। बार-बार घुमा-फिराकर अलझ्डारका 
ही विस्तार किया है | अल्ड्वारध्बनिके स्पष्टीकरणके लिए जो इतना अधिक प्रयत्न अन्थकारने किया 
है वह सम्भवतः उसके विवादात्पद स्वरूप और महत्वकों ध्यानमें रखकर किया है। वस्तुध्वनिके 
अधिक स्पष्ट और विवादरहित होनेके कारण ही उसका विवेचन नहीं किया है। उत्तरबर्ती आचायोंने 
वस्तुध्वनिकी भी सोंदाहरण विवेचना कर इस कमीको पूरा कर दिया है ॥२१॥ 


अथंशक्त्युत्थ ध्वनि 

श्व्द्शक्त्युत्थके बाद अर्थंयक्त्युत्य संल्क्ष्यक्रव्यड्जथका वर्णन क्रमप्राप्त है। नवीन आचायोंने 
उसके खतःसम्भवी, कविप्रोढोक्तिसिद्ध और तन्निब्रद्धवक्तृप्रोद्ोक्तिसिद्ध ये तीन भेद और उनमेंसे 
प्रत्येकके वस्‍्तुसे वस्तु, व॒सस्‍्तुसे अलझ्डार, अल्छारसे वस्तु, ओर अलछ्लारसे अल्छ्वार व्यज्ञथ, चार 
कुछ मिलाकर ३ »(४ ६१९२ भेद किये हैं। आलोककारने भी ये भेद किये हैं परन्तु उतने स्पष्ट 
नहीं हुए हैं | 

संलक्ष्यक्रमव्यज्ञयध्वनिके प्रथम दब्दशक्त्युत्थ भेदके सविस्तार निरूपणके बाद उसके दूसरे 
मेद अर्थशक्त्युत्य संलक्ष्यक्रमव्यड्रथका निरूपण करते हैं--- 

अर्थशक्त्युद्धव [नामक संलक्ष्यक्रमव्यह्यध्वनिका] दूसरा भेद [चह] दे जहाँ 
पेसा अर्थे [अभिधासे] प्रतीत होता है जो शब्दव्यापारके बिना [ध्वननव्यापारसे] खतः 
ही तात्पयंविषयीभूतरूपसे अथौन्‍्तरकोी अभिव्यक्त करे ॥२२॥ 

यहाँ तात्पयंशब्दको पदार्थसंसर्गरूप वाक्यार्थबोधमें उपक्षीण तात्पर्याख्या शक्तिका आइक नहीं, 
अपितु ध्वननव्यापारका आहक समझना चाहिये | द 


१, 'सम्प्रकाशते' नि० दी०। 
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यव्रार्थ: खसामथ्योदर्थौन्‍्तरममिव्यनक्ति शब्दब्यापार॑ विनेव सोर्थशक्युड्ूबो 
नामानुस्वानोपमव्यद्ञ थो ध्वनिः । 
यथा--- क्‍ 
एवँवादिनि देवर्षों पारव पितुरधोमुखी । 
लीलाकमलछपत्राणि गणयामास पावेती ॥ 
अत्र हि. लीलाकमलपत्रगणनमुपसजनीकृतस्वरूप॑ शब्दव्यापार॑विनेवाथोन्तरं 
व्यभिचारिभावलक्षण्ण प्रकाशयति । 
न चायमलक्ष्यक्रमव्यड्र-थत्यैव ध्वनेविषयः । यतो यत्र साक्षाच्छच्दनिवेदितेभ्यो 


जहाँ अर्थ वाच्यार्थ]] शब्दव्यापारके विना अपने [घ्वनन] साम्थ्येसे अथोन्‍्तरको 
अभिव्यक्त करता है वह अर्थशक्‍्त्युद्धव संलक्ष्यक्रमव्यज्ञय नामक ध्वनि है । 

झस--: 

देवर्षि [सप्तषिंमण्डल] के ऐसा कहने [दिवके साथ पार्वतीके विवाहकी चचा 
ओर शिवकी सहमति प्रकट करने] पर पिता [पर्बतराज हिमालय]के पास बैठी हुई 
पाव॑ती मुंह नीचा करके लीलाकमलकी पँखुड़ियाँ गिनने लगी । 

यहाँ लीलाकमलपत्रोंकी गणना [रूप पार्वतीका व्यापार] खयं ग्रुणीभूतरूप 
होकर शब्दव्यापारके बिना ही [छोचनकारके मतमें लजजा और विश्वनाथके मतसे 
अचहित्थारूप] व्यभिचारिभावरूप अर्थोन्‍्तरको अभिव्यक्त [प्रकट] करती है। 

ढोचनकारने इसे लज्ञारूप व्यभिचारिभावका अभिव्यज्ञक माना है परन्तु साहित्यदर्पणकारने 
अवहित्थाके उदाहरणमें इस इलोककों टद्घृत किया है। “अवहित्या का लक्षण इस प्रकार किया गया 
है---'भयगोरवलण्जादेहं्षाद्याकारगुप्तिस्वह्त्था | व्यापाराग्टरासक्तिरन्यथाभाषणविल्लोकनादिकरी | 
भय, गौरव, लूज्जा आदिके कारण व्यापारान्तर, अन्यथामाषण या अन्यथाविल्ञकेकनादि जनक 
आकारगोपनका नाम अवहित्या है। इस अवहित्थामें भी लजाका समावेश रहता है और भय, 
गौरव, लूज्जा आदि आकारगुमिके हेतुओंमेसे यहाँ रूजा ही हेतु है इसलिए विश्वनाथ और लोचन- 
कारके मत तात्विक भेद न होनेसे विरोधकी शड्ला नहीं करनी चाहिये । 


यह ['फएवंचादिनि! आदि इलोक] असंलक्ष्यक्रमव्यक्नन्य (रसादि] ध्वनिका ही 
उदाहरण [सी] नहीं है| क्योंकि जहाँ साक्षात्‌ शब्द्से वर्णित विभाव, अज्ञुभाव ओर 
व्यभिचारिभावोसे रसादिकी प्रतीति होती है वही केवछ उस [असंलश्यक्रमव्यज्ञथ- 
घ्वनिका] मार्ग है| कर ह 

पहिछे यह लिख आये हैं कि व्यभिचारिभावोंका वाचकशब्दोंसे कथन उचित नहीं है और 
यहाँ उनके साक्षात्‌ शब्दनिवेदित होनेसे ही रसादि प्रतीत होते हैं यह कह रहे हैं। ये दोनों बातें 
परस्पर विरुद्ध हैं | ऐसी शड्ढा उत्तन्न हो तो उसका समाधान यह है कि वाच्यार्थप्रतीतिसे अव्यवहित 
व्यभिचारिम वकी प्रतीति होनी चाध्यि यही यहां साक्षात्‌ शब्दनिवेदितत्वसे अमिप्रेत है !. व्यभिचारिः 
भावका वाच्यत्व इष्ट नहीं है | फ 
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यथा कुमारसम्मव मधुप्रसद्ध वसन्‍्तपुष्पाभर्ण वहन्त्या देवया आगमनादिवणेन॑ 
मनोभवशरसन्धानपयेन्त॑ शम्मोश्व परिवृत्तपैयस्थ चेषट्राविशेषषणनादि साक्षाच्छब्दनिवे- 
द्तिम्‌ । 

इह तु सामथ्याक्षिप्रव्यभिचारिमुखेन रसप्रतीतिः; । तस्मादयमन्यों ध्वने: प्रकार: । 

यन्न च शब्दृव्यापारसहायोडर्थोर्थान्तरस्य व्यद्ञकत्वंनापादीयते स॒नास्य 
ध्वने विषय: | 

यथा--- 
सट्लेतकाल्मनसं विरट्ट ज्ञात्वा विदग्घया । 
हसन्नेत्रापिताकूत॑ छीछापदां निर्माल्तिम्‌ || 
जैसे 'कुमारसम्मव के वसन्तबर्णनप्रसज्ञमें चासन्‍्ती पुष्पोंके आभूषणोंसे अलडःक्रत 
देवी पाचती [आलम्बनविभाव]|के आगमनसे लेकर कामदेवके इशरसन्धानपर्यन्त 
[अनुभाववर्णन] और धेर्यच्युत शिवकी चेश्विशेषवर्णनादि [व्यभिचारिभाव] साक्षात्‌ 
दाव्दनिवेदित हैं। [अतः वहाँ असंलक्ष्यक्रमचइयक्नत् रसध्वनि हें ।] 
[कुमारसम्मव' के प्रकत प्छोक निम्नलिखित प्रकार है-- 
१--निवोणभूयिष्ठमथास्थ वीय सन्धुक्षयन्तीच वपुशंणेन । 
अनुप्रयाता वनदेचतासिरदत्यत  स्थावरराज़कन्या ॥ 
२--प्रतियूहीतुं प्रणय्रिप्रियत्वात्‌ू जिलोचनस्तामुपचक्रमे च। 
सम्मोहन नाम चपुप्पधन्वा धलुष्यमो्ध समघत्त सायकम्‌॥ 
३-हरस्तु किश्वित्परिवृत्तवैयश्वन्द्रोदबारस्म इवास्वुराधिः। 
उमामुखे विम्बफलाधरोष्ठे व्यापारयामास विलोचनानि ॥] 
यहाँ ['एवंवादिनि देवर्षो'में] तो [डीलाकमलके पंत्रोंकी गणना द्वारा] खामथ्येसे 
आक्षिप्त [ल्ज्ञारूप] व्यभिचारिभाव द्वारा रसकी प्रतीति होती दै। इसलिए [रसंध्वनि- 
रूप असंलध्यक्रमव्यज्-य मेदसे भिन्न अर्थशकत्युकृव संलक्ष्यक्रमव्यज्ञयरूप] यह दूसरा 
ही ध्वनिका प्रकार है।.... 

. इसमे यह सूचित किया कि यद्यपि रसादि सदा व्यज्ञय ही होते हैं वाच्य नहीं, परन्तु उनका 
असंल्क्ष्यक्रमव्यड्थ होना अनिवार्य नहीं है। वह कभी यंल्क्ष्यक्र्मव्यज्ञय अर्थशब्त्युद्धव ध्वनिके द्वारा भी 
प्रतीत हो. सकते हैं | परन्तु उत्तस्वर्ती आचार्य रसादिध्वनिकों असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञय ही मानते हैं। सलबक्ष्य: 
क्रमव्यज्ञयके जितने भेद उन्होंने किये हैं उन सबके उदाहरण वस्तुध्बनि या-अलड्ढारध्वनि मेसे ही दिये हैं। 

जहाँ शब्दव्यापारकी सहायतासे अर्थ, दूसरे अर्थकों अभिव्यक्त करता दे वह 
इस [अर्थशब्त्युद्धव संल्श्यक्रमब्यज्ञय] ध्वनिका विषय नहीं होता [वहाँ गुणीभूत 
व्यज्ञ्य हो जाता है ]। हि ह 


[नायकके श्टज्ञारसहायकको भी] विट [सम्मोगद्दीनसम्पद्‌ विटस्तु धूर्त: कलैक 
द्वेशज्।। वेशोपचारकुशलो मधुरोपथ बहुमतो गोष्ठ याम्‌ ॥] कदते हैं, किन्तु यहाँ विटका 
अर्थ उपपति है। उपपतिकी सज्लेतकाल [नायक-नाथिकाकरे मिलनसमय] की जिशासाकों 
समझकर चतुरा [नाग्रिका] ने नेत्रोंसे [अपना] अभिप्राय व्यक्त करते हुए हखते हुए 
[अपने हाथके] लीलाकम्रलको बन्द कर दिया | 
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अन्न लीाकमलनिमीलनस्य व्यञ्जकत्वमुक्त्येव निबेद्तिम ॥|२२॥ 
तथा च--- 
झाब्दार्थशकक्‍त्याक्षिप्तो ८पि व्यड्र'योउ्थें! कविना पुनः ) 
यत्राविष्कियते स्वोक्त्या सान्यैवालडःकृतिध्वनेः ॥२३॥ 
शब्दशक्त्या, अथ्शक्त्या, शब्दार्थशक्त्या वाक्षिप्तोडपि व्यद्ञ थो5थं: कविना पुनयेत्र 
स्वोच्त्या प्रकाशीक्रियते सोउस्मादनुस्वानोपसज्यड्ज थादू ध्वनरन्य एवालझारः । अछक्ष्य- 
ऋमव्यज्ञ स्‍्य वा ध्वने!ः सति सम्भवे स ताहगन्योडछझ्लारः । 








यहाँ लीलाकमलनिमीलन [डारा सड्लेंतकाल|की व्यञ्जकता [नेत्रापिताकूत॑' 
पदने] शब्द द्वारा ही सूचित कर दी। [अतः अर्थशब्त्युद्धव ध्वनिका नहीं, गुणीभूत- 
व्यड्डयका उदादरण है |] ॥२२॥ 


व्यज्ञयाथंकी स्वशब्दोक्ति होनेपर ध्वनि नहीं 


ओर इसीसे [कद्दा भी दे कि-- 

शब्दशक्ति, अथंशक्ति, अथवा शब्द, अर्थ उमय इहाक्तिसे आशक्षिप्त [व्यड्ज थ होने- 
पर भी जहाँ व्यज्वथ अर्थको कवि पुनः अपने वचन द्वारा प्रकट कर देता है वह 
व्यद्भयार्थंके वाच्यसिद्धिका अज्ञ होकर गुणीभृत वन जानेके कारण] ध्वनिसे प्रिश्न 
अन्य दी (इलेष आदि] अलड्जार है ॥२३॥ | 

शब्दशक्ति, अर्थशक्ति अथवा दाब्दार्थोभयशक्तिसे आक्षिप्त होनेपर भी व्यज्ञय 

जहाँ कबि फिर अपनी उक्तिसे [सी] प्रकाशित कर देता हैं चह इस अनुखानोपम 
[संलक्ष्यक्रमव्यज्ञ थ] घ्वनिसे अलग ही [इलेष आदि] अलझ्भार होता है। अथवा असंल- 
ध्यक्रमव्यक्ू धध्वनिका यदि कोई इस प्रकारका उदाइरण मिल सके तो [वाच्यालड्ारसे 
भिन्न] वह उस प्रकारका [विशेष चमत्कारजनक] अन्य ही अलड्जार होता है। 

इस कारिकासे पूर्व संल्क्ष्यक्रमव्यड्रथर्वानके शब्दशक्त्युद्धथध और अथ्शक्युद्धव व्यद्धथ दो 
भेद किये थे। परन्तु इस कारिकामें उभयशक्त्युद्धध तृतीय भेंद भी सूचित किया है। “ब्दश्व 
अरथश्च इति दब्दायों? इतने विग्नहसे शब्दशक्त्युत्थ तथा अर्थशक्‍त्युद्ध और फिर “शब्दार्थो च 
शब्दार्थों चेत्येकशेष:? इस ग्रकार इन्द्रसमासमें एकशेष करके 'शब्दार्थी! पदसे ही उमयशक्त्युत्थरूप 

तृतीय भेंदका भी प्रतिपादन किया है | 

सान्यैवाल्डकृतिर्ध्वनेः'की व्याख्या भी दृत्तिकारने दो प्रकारसे की है| एक पक्षमें “ध्वनेः” पद- 
को पद्मम्बन्त और संलक्ष्यक्मका बोधक मानकर 'सो5स्मादनुस्वानोपमव्यज्जबाद ध्वनेर्य एवाल््वार: 
यह व्याख्या की है और दूसरे पक्षमें घ्वनेःको असंलक्ष्यक्रमव्यड्भथ्ध्वनिका बोचक और षष्ठ्यन्त पद 
सानकर असंब्दयक्रमव्यज्धथस्य वा ध्वनेः सति सम्भवे स ताह्गन्योबल्छार:' यह व्याख्या की है | 
व्यद्धधा थके स्वशन्दसे कथन कर देनेपर उसकी प्रधानता नष्ट हो जाती है और इलेषादि अल्ड्डारोंकी 
मधानता हो जाती है। अतः वहाँ व्यद्भयके गुणीभूत हो जानेसे 'ध्वनिः व्यवहार न होकर इलेषादि 
अलझ्कारका व्यवहार होता है | द 


3. शवाक्षिप्त नि० दो» । 


कारिका *३ ] हितीय उद्योतः 


लत 
/प0 
जा 


तत्र शब्दशकत्या यथा--- 
बत्ले मा गा विपाद ज्वसनमु्जर्व सन्त्यजोश्वप्रवृत्तं 
कृम्पः को वा गुरुस्ते भवतु बलमिदा जुम्मितेनात्र यादि । 
प्रत्याख्यान॑ सुराणामति भयशमनछझना कारयित्वा 


यस्मे छक्ष्मीमदादू वः स दहतु दुरित मन्थमूढां पयोधि: ॥ 
अर्थशकत्या यथा--- 


अम्बा शेते5त्र वुद्धा परिणतवयसामग्रणीरत्र तातदो 
निःशेषागारकम श्रमशिथिरतनुः कुम्भदासी तथात्र । 


न्‍समननपकन्‍बन्‍ध2न+-२७९०७ ५ ऋाानममफाना नकामान---पनममामन-.. -मरननमन-+--+सकओ,...3.3«त-.3:3 % -जनम« तप नसनथ॒ननआभ 0 »3५>#मा पना-मिन-पम शतक, 


उसमें शब्ददक्तिसे [आक्षिप्त, शब्दशकत्यद्धव व्यज्ञथ, खदाब्दसे कथित होने- 
से गुणीमूत और इल्ेपालड्ञारघ्रधान हो गया है उसका उदाहरण] जैसे-- 

(र/मुठमन्थनवेलामें खभ्ावतः खुकुमारी होनेके कारण समुठकी भीषण 
तग्ड़ोको देखकर भयभीत] मन्थनसे भीत 'लक्ष्मीको [उसके पिता) समठने भय दूर 
करनेके वहाने [यह कहकर कि] बेटी, घबराओ नहीं [व्यड्गथार्थ 'विषमक्तीलि विधादः 
विषको मक्षण करनेवाले भयानक शिवके पास मत जाना] नीवगतिसे चलनेवाली 
लम्वी उसास्टेंको वन्‍द करो व्यिज्न्‍नयार्थ तीव्रगतिवाले भगड़र चाय और ऊच्चेज्वलन- 
स्वमावयादे मबड्भर अग्निदेवताकी वात छोड़ो), यह इतना काँप व्यों रही हो ओर शक्ति- 
की नष्ट कश्नेबाली इन जँसाइयॉको जरा दन्‍्द करो व्णिड्न-धार्थ 'क॑ जले पानीति कम्पः 
बरूणः. कः प्रजापतिः ब्रह्मा, कम्प अथोत्‌ ] वरुणदेव और प्रजापति बह्मा नो तुम्हारे 
गरू पित-सद्श हैं। 'ज॒म्मितेन वलमिदा भचतु! ऐश्वर्यएडमत्त इन्द्रदेवको भी छोड़ो, 
ग॒ 3) के 
इस प्रकार सय-शमन करनेके वहाने अन्य सव देवताओं [के साथ विवाहका प्रत्या- 
ख्यान [निर्पेण] कराकर और यहाँ [विप्णुके पास] जाओ ऐसा कहकर जिन [विष्णु |को 
[अपनी पुत्री] लक्ष्मीको [वधूरूपमें] अदान किया वे [विष्णु] तुम्हारे दुःखोंकों दूर करे । 

यहाँ देवताओं के प्रत्याख्यानका बोधक अर्थ व्यड्रथ होता, परन्तु भयशमनछदना में छत्म शब्द 
द्वारा कविने उसदी व्यज्ञघताकों वाच्य बना दिया इसीसे कामिनीकृचकल्शवत्‌ गोपनकृत चारुत्व न 
रहनेमे यह संलक्ष्यक्रम्यज्ञयध्वनिका उदाहरण नहीं है। “कारयित्वा'में णिच्‌-प्रत्यय समर्थनका सूचक 
है, अप्रवनत्तप्रबर्टनका नहीं। अर्थात्‌ देवताओंका प्रत्याख्यान करनेको प्रेरणा पिताने नहीं की अपितु 
ल्थ्मी द्वारा किये गये प्रत्यास्थानका समर्थनमात्र किया | यही णिचका तात्पर्य है । 'हक़ोसन्‍्यतरस्याम 
सृत्रस लथ््मीकी कर्म संज्ञा हुई है । हि ह 

अर्थशक्तिसे [आक्षिप्त, अर्थशक्त्युद्धव व्यज्ञश्य जहाँ शब्दसे कथित दवोनेसे 
गुणीभूत और इलेपालड्भार प्रधान हो. गया दे उसका उदाइरण] जैसे-- ५ 

' बढ़ी माताजी यहाँ सोती है, और बुद्धोंके. अग्नमण्य पिताजी यद्दाँ । सारे घर- 

का काम करनेसे अत्यन्त थकी हुई दासी यहाँ सोती दे । .मैं अमागिनी, जिसके पति 
कुछ दिनसे परदेश चले गये है, इस [कमरे]में अकेली पड़ी शइती हूं।.इस प्रकार 


१. 'किमिह'! द्वी० । 








१३८ ध्वन्यालीकः [ कारिका २४ 


अस्मिन पापाहमेका कतिपयदिवसप्रोपितप्राणनाथा 

पान्थायेत्थं तरुण्या कथितमवसरब्याद्वतिव्या जपूव मे ।। 
उभयशकत्या यथा--दृष्टया केशव गोपरागहतया' इत्यादों ॥२३॥ 

प्रोोक्तिमात्रनिष्पन्नरारी। सम्मवी स्वतः । 

अथों5पि द्विविधो ज्ञेयो वस्तुनो5न्यस्थ दीपकः ॥२४॥ 








तरुणीने अवसर बतानेके लिए. बहानेसे पथधिकको यह सिवके सोनेका स्थान और 
व्यवस्था आदिका प्र्वोक्त विवरण] कहा । 
यहाँ तरुणीकी सम्भोगेच्छा और अनिर्बन्ध यथेष्ट सम्भोगके अवसरका सृचनरूप जो व्यड्च है 
उसको कविने “अवसरब्याहतिव्याजपूर्वम से अपने शब्दमें ही कह दिया इसलिए यह संलक्ष्यक्रम अथवा 
असंल्ध्यक्रमव्यद्भथध्वनिका उदाहरण नहीं रद्द, अपितु व्यज्जयके गुणीभूत और अल्डझ्लारके प्रधान हो 
जानेसे इलेषका उदाहरण बन गया है | 
[इसी प्रकार] उमय शक्तिसे [आक्षिप्त उम्यशच्त्युत्थ व्यज्ञव्य जहाँ दब्दसे 
कथित होनेसे गुणीभूत और इल्ेषालड्डार प्रधान हो गया है उसका उदाहरण] जैसे 
“दष्टया केशव गोपरागहतया' इत्यादि पृष्ठ १२४ पर पूर्व उद्घृत व्याख्यात इलोक में । 
“ष्ट्या केशव गोपराग' इत्यादि उमयशक्त्युद्धव व्यद्भथध्वनिर्म उभयशक्त्युत्थताका समन्वय 
छोचनकारने इस प्रकार किया है कि गोपरागादि पदोंमें इलेघ होनेसे उस अंश शब्दशक्त्युत्थता और 
प्रकरणवशात्‌ अर्थशक्त्युत्थता आनेसे यह उमयश्यकत्युद्धधकां उदाहरण होता है। परन्तु नवीन 
आचाय॑ ऐसे खलोंपर उमयशक्त्युत्थकषका समन्वय दब्दपरिवृत्तिसहत्व तथा शब्दपसित्रत्ति असंहत्वके 
आघारपर करते हैं। उनके मतसे यहाँ 'केशब गोपरागहतया'में 'केशव गोपराग' शब्दोंके रहनेपर 
ही ध्वनिकी सत्ता रहती है ओर यदि उनको बदलकर रागके पर्यायवाचक स्नेह्दादि शब्द रख दें तो 
ध्वनिकी सत्ता नहीं रह सकती, इसलिए डब्दपरिद्वत्यसह होनेके कारण यह ध्वनि शब्दरशक्त्युत्य है | 
परन्तु आगे 'स्ख॒लितास्मि! * इत्यादिमें शब्दका परिवर्तन करके 'पतितास्मि' आदि रख देनेपर भी 
व्यज्ञयमें कोई बाधा नहीं पड़ती इसलिए उस अंशके परिजत्तिसह होनेसे अर्थशक्त्युत्थ व्यज्य होता है। 
अतः एक अंश्म शब्दशक्त्युत्थ और दूसरे अंश अर्थशक्त्युत्य होनेसे यह उभयशक्त्युत्थका उदाहरण 
है। इस प्रकार दाब्दपरिवर्तनकों सहन न कर सकनेवाले गुण, अल्ड्वार, ध्वनि आदिकों शब्दनिठ, तथा 
शब्दपरिवदनकी सहन करनेवालेको अर्थनिष्ठ मानकर .इब्दरपरिवृत्ति असहत्व और शब्दपरिबरत्तिसहत्व- 
के आधारपर ही नवीन आचार्य शब्दनिष्ठता या अर्थनिष्ठताका निर्णय करते हैं ॥२३॥ 
अर्थेशक्त्युद्धव ध्वनिके भेद 
इस प्रकार संल्क्ष्यक्रन्यजयध्वनिके शब्ददाक्त्युत्थ, अर्थशक्त्युत्थ और  उमयद्यक्‍्त्युत्थ तीन 
मेद प्रदर्शित किये, उनमेंसे शब्दशक्त्युत्थका सविस्तर विवेचन हो चुका | इस समय अर्थव॒क्प्युद्धबका 
विवेचन चल रहा है | अब अर्थशक्त्युद्धवके ख़तःसम्भवी और [कविग्रौदोक्तिसिद्ध तथा कविनिबद्धवक्त- 
औदोक्तिसिद्ध दोनोंको मिलाकर] प्रौोक्तिसिद्ध दो कहते हैं | | क्‍ 
.. अन्य बस्तु अलड्भार या वस्तु] का अभिव्यज्ञक अर्थ भी खतः्सम्मवी तथा 
प्रोदोक्तिमाचसिद्ध [इसमें कविश्रौढोक्तिसिद्ध तथा कविनिवद्धवक्‍्त॒प्रौढोक्तिसिद ये दो 
भेद सम्मद्तित हैं] इस प्रकारसे दो प्रकारका [वास्तव तीन प्रकारका] होता है ॥२छ॥। 


ऋारिया २७ | हतीय उद्योत २३७ 


अथशक्त्युड्बवानुरणनरूपव्यज्ञ-य ध्वनों यो व्यब्जजको5र्थ उत्तस्तस्यापि हो प्रकारों 


कवेः, कविनिवद्धस्य वा वक्‍्तुः प्रोढोक्तिमात्रनिष्पन्नशरीर एक: , स्वतः सम्भवी च॒ द्वितीय: 
कविप्रोदाक्तिमात्रनिष्पन्नशरीरों यथा--- 


सजहि सुरहिमासो ण दाव अप्पेइ जुअदजणलक्खमुह्दे । 

अहिणवसहआरमुहे णबपल्लछवपत्तठत अणंगस्स शरे ॥ 

(सज्ञयति सुरसिमातों न त्तावदर्पयति युवतिजवलक्ष्यमुखान । 

अभिनवसहकारमु खानू._ नवपत्लवपत्रद्यननड्गस्‍्य शरान्‌ | ड़ति च्छाया ] 
कविनिवद्धवक्तृ»ढाक्तिमात्रनिष्पन्नशरीरों यथोदाह्मतमेव ----'शिखरिणि! इत्यादि 


थे तीन प्रकारके व्यज्ञक अथ, वस्तु तथा अब्ड्जारभेदसे दो प्रकारके होकर ३७८२७६ 
व्यज्ञक अर्थ, ओर उसी प्रकार ६ व्यज्ञयार्थ, कुल मिलाकर [4+ ६८-१२] अर्थद्क्त्युद्धधके बारह 
भेद हो जाते हैं | इन बारह भेटोंका वर्णन नवीन आचायोंने अधिक स्पष्ट रूपसे किया है | 

अधंशक्त्यहवरूप संलक्ष्यक्रमच्यड्नशयध्वनिम ज्ञो व्यश्ज़क अर्थ कहा हैं उसके 
भी दो भेद होते है। एक तो] कवि या कविनिदद्धवक्ताकी प्रोडोक्तिमाअसे सिद्ध और 
दूसरा स्वतश्सम्भवी । 


विप्रोढोक्तिमान्नसिद्ध [का उदाहरण] जैसे-- 

[कामदेवंका सखा] वसनन्‍त मास युधवतिजनोंकों लक्ष्य बनाने [विद्ध करने | वाले 
मुखों [अग्रमाग--फलभाग]से युक्त नवपल॒वॉसे पत्र [बाणके पिछले भागमें रूगे पंखोंसे] 
युक्त, सहकार प्रभ्नति कामदेवके वाणोंका निमोण करता डे [परन्तु] अभी प्रद्ारार्थ 
उसको ] देता नहीं हे । 

यहाँ बसन्‍्त बाण बनानेवाला है, कामदेव उनका प्रयोग करनेवात्य धन्वी या योद्धा है, आम्र- 
मझ्जरी आदि बाण हैं आर युवतियाँ उनका रूध्य हैं इत्यादि अर्थ कविप्रोदक्तिमात्रसे सिद्ध है। 
लोकमे इस प्रकारका न कोई धानुष्क दीखता है, न उसके बाण | इसीसे कविप्रीदाक्तिमातरसिद्ध वस्तुसे 
मदनोन्मथनका प्रारम्म और उत्तरोत्तर उसका विजम्मणरूप वस्तु व्यज्ञय है। इस प्रकार यह कवि- 
प्रंदोक्तिसिद्ध बस्ठुसे बस्तुव्यद्धघका उदाहरण है | 

कविनिवद्धवव्त्प्रोदाक्तिका उदाहरण 'शिखरिणि! इत्यादि [स्छोक] पहले ही 
[पृ० ५६ पर| दे चुके है। | 

उसमे जो चमत्कारजनक व्यद्भथ अर्थ है उसकी प्रतीति कविनिबद्ध सामितव्यप तस्णरूप 
वक्ताकी विशेषतासे ही होती है । अन्यथा उसी बातको केवल कविके शब्दमें अधरके समान बिम्बफल- 
को तोता काठ रहा है इस रुपमें कह दिया जाय तो उसमें कोई चमत्कार नहीं आता है। इसीलिए 
सहृदय पुरुष कविप्रौदोक्तिसिद्से कविनिबद्धवक्ततृप्रोडोंक्तिसिदकों अधिक चमत्कारजनक मानते हैं 
और उसकी गणना कविप्रौदोक्तिसिद्धसे अलग करते हैँ | कविमें स्वतः रागाद्याविष्टता नहीं होती परन्तु 
कविनिबद्ध में रागाद्याविष्टता होती है। इसीसे उसका वचन अधिक चमत्कारजनक होता है। 


१. 'डदाह्नवमेव” पाठ नि० दी० में नहीं है । 
२, दइत्यादा नि०। 
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यवा वा --- क्‍ 
साअरविईण्णजोव्वणहत्थाल्म्ब॑ समुण्णमन्तेहिं । 
अब्मुद्ठाणं विअ मम्महस्स दिण्णं तुइ थणहिं ॥ 
[लादरवितीर्णयावनहस्तावलम्ब॑ समुन्नमदुभ्याम्‌ । 
अभ्युत्थानभिव मन्मथस्य दर्त्त तव स्तनाभ्याम्‌ ॥ इंति च्छाया| 
स्वतःसम्भवी य औचित्येन वहिरपि सम्भाव्यमानसद्धावों न केवल भणितिवशे- 
नेबामिनिषप्पन्नशरीरः । यथोदाह्तमू--- ८वंवादिनि! इत्यादि । 


यथा वा--- 
सिहिपिंछकण्णपूर जांआ वाहस्स गव्विरी भमइ । 
मुक्ताफलरइअपमाहणाणं.. मज्झे सबरत्ताणं ॥ 


[शिखिपिच्छकर्णपूरा जाया व्याधस्य गर्षिणी भ्रमति । 
मक्ताफलरचितग्रसाधनानां मध्ये.. सपत्वीनाम्‌ ॥ हृति छाया ॥२४॥॥ 
अथवा जेंसे कविनिवद्धवक्‍त्प्रौंडोक्तिसिद्धका दूसरा उदाहरण]-- 

आदरपूर्वक सहारा देते हुए योवनक्रे सहारे उठनेवाले तुम्हारे. स्तन [उठ कर] 
कामदेंवकों [खिगतमें] अभ्युत्थान-सा प्रदान कर रहे है । 

[कवि और कविनिवद्धकी कल्पनाके छोकंसे] वाहर भी उचित रूपसे जिनके 
अस्तित्वकी सम्भावना हो, केवल [कवि या कविनिवद्धकी] उक्तिमाचसे ही सिद्ध न 
होता हो वह खतःसम्मवी [कहलाता] है। जैसे [१३२ पृष्ठपर] 'ए्वंबादिनि देवपों! 
इत्यादि उदाहरण दे चुके दे । 

अथवा [कविनिवद्धवकदप्रौढोक्तिसिझुका तीसरा उदाहरण] जैसे-- 

[केचलछ] मोरपह्लका कर्णपूर पहने हुए व्याधकी [नवीन] एली मुक्ताफलोके 
आभूषणांसे अलडःकृत सपत्तियोंके बीच अभिमानसे फूली हुईं फिरती है । 

यहाँ सलोकोक्त वस्तु केवछ कविकव्यनासिद्ध नहीं है, अपितु वास्तवमें छोकमें भी उसका 

अम्तित्व सम्मव है, अतएवं वह स्वतःसम्भवी है । गर्वका कारण यह है कि जब सपत्नियोके दिन थे तब 
ते व्याघ हाथी आदि मारकर लाता था जिससे मुत्ताभूषण बनते थे। परन्तु अब मेरे पाससे ता निक- 
लनेका अवकाश ही नहीं मिल्ता है| यह सोभाग्यातिशय व्यज्ञय है। 
क्‍ इस प्रकार स्वतःसम्भवीके 'एवंबादिनि०” तथा “'शिखिपिच्छ०? दो, कविनिबद्धवक्‍तृप्रीदोक्ति- 
सिद्धके (शिखरिणि०” ओर 'सादर०” दो तथा कविप्रोढोक्तिसिद्धका एक “सज्जयति०? ये कुल पाँच 
उदाइरण दिये | इन सबमे वस्तुसे वस्त॒ुव्यज्ञय है, आगे अल्ड्ारसे अलझ्भाख्यज्ञयका निरूपण 
करते ई |२४॥| 








१. दीथितिने “यथा था! और उसके आगे उद्छत उदाहरण नहीं दिया है । 


कारिका २५-२६ है जितीय जेट पल १३९, 


अथगशक्लरलड्ागरों गरच्माप्पन्य। प्रतीयले । 
अनुस्थानापम्रव्यज्थ: स॑ अकराराप्यरा ध्वनंस ॥<२७।| 
वाच्याछद्वासर्व्यतिरिक्ता चत्रान्योडछक्वारोडर्थसामर्र्यानू प्रतीयमानोंडवभासत 
सो5थशक्त्युड्रवो नामानुस्वानरूपठ्य डा थाउन्यो ध्वनि: ॥२५।| 
तस्य प्रविरछविषयत्वमाशझु य दृमुच्यते--- 
रूपकादिर ल्डगरवर्गों यो वाच्यतां श्ितः 
से सवा गम्यमानत्व॑ं बिश्रद्‌ भुज्ना प्रदादि तः ॥२६॥ 
अन्यत्र वाच्यत्वेन प्रसिद्धो यो रूपकादिरछट्डा।र: सांउन्यत्र प्रतीयमानतया वाहु- 
ल्येन प्रदर्शितस्तत्र भवद्धिमंट्रोड्डटादिमि! । तथा च॑ सन्देहादिपृषमारूपकातिश्नयोक्तीनां 
प्रकाशमानर्त्व प्रदर्शितमित्य छड्कारान्तरस्यालड्जारान्तरे व्यड्र-थत्वं न यत्नप्रतिपादम्‌ ॥ २६।| 
इयत्‌ पुनरुच्यत एव--- 
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अर्थशक्त्यु ड्रग अलड्डारध्वनि 


जहाँ अथंशक्तिसे [वाच्यालड्वारसे भिन्न] दूसरा अलड्जार प्रतीयमान होता दे वहद्द 
ध्वनि [काव्य] का दूसरा [अलड्भारस अलड्जाख्यड्ञ थ)] संलध्ष्यक्रमच्यज्य [नामक] 
भेद दे ॥२ 

जहाँ बाच्य अलड्जारसे भिन्न दसग अलड्आार अथसामथ्येसे व्यद्ज्यरूपसे प्रतीत 
होता है यह संलक्ष्यक्रमव्यज्यरूप अर्थशकक्‍्त्युक्धव ध्वनि [का अलक्कारसे अलड्भार- 
व्यड्लय रूप दूसरा भेद] अन्य है ॥२५॥ 


अलझ्जारध्वनिका विषय बहुत हें 

उस [अथंशक्ति मूल अलड्ञारसे अलड्जाख्यज्रयध्वनि|का विषय बहुत ही कम 

होगा ऐसी आशड्डासे [ही आगे] यह कहते हैं कि-- 

[साधारणतः] वाच्यरुपसे प्रतीत होनेवाला जो रूपक आदि अलड्भारसमृद दे 
वह [इसरे स्थलोपर, दूसरे उदाहरणमें] सब गम्यमानरूपमें [भद्दोरूटादिने) प्रचुर 
मात्रामें दिखलाया है ॥ <६॥ 

अन्य उदाहरणोंमें वाचयरूपसे प्रसिद्ध जो रूपकादि अलद्भारसमुह है वद्द अन्य 
स्थलोपर प्रतीयमानरूपसे भद्दटोह्टादिने बहुत [विस्तारसे] दिखाया हे। इसीसे 
सन्देहादि [अलड्जारों में रूपक, उपमा, अतिशयोक्ति आदि [अलड्जारान्तरों]का प्रतीय- 
मानत्व [व्यड्यत्व] दिखलाया है। इसलिए अलड्भलारका अछड्भारान्तरमें व्यद्भयत्व 


[अलड्जारसे अलड्भाख्यड्नथ] हो सकता है इसका प्रतिपादन प्रयत्नलाध्य [कठिन] 
नद्दो दे ॥२६९॥ 


अलड्भारध्वनिमें अलड्जारकी प्रधानता 
[फिर भी केवल] इतनी बात [विशेष रूपसे] कहते दी हैं कि-- 
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दी 
(चः 
ष्जै 


अलड्डारान्तरस्थापि प्रतीता यत्र भासतें। 
तत्परत्वं न वाच्यस्थ नासो सार्गों ध्वनेमेतः ॥२७॥ 
अल्ड्वारान्तरेषु त्वनुरणनम्पालड्वारप्रताती सत्यामपि यत्र वाच्यस्य व्यक्ञ च- 
प्रतिपादनोन्मुख्येन चारुत्वं न प्रकाशते नासों ध्वनेर्मागं:। तथा च दीपकालकझ्डारें' 
उपमसाया गभ्यमानत्वेडपि तत्परत्वेन चारुत्वस्थाव्यवख्थानान्न ध्वनिव्यपरेश; । यथा... 
चन्द्मऊएहि णिसा णलिनी कमलेहि कुसुमगुर्छदिं छआ । 
हंसेहि. सरअसोहा कव्वकहा सज्जनेहि करइ गरुई ॥ 
(विन्द्रमयुखरनिंशा वलिनी कमल: कुसुमगुच्छेलता । 
हंतशशारदशोभा काव्यकथा सजन; क्रियते गुर्वी ॥ इति च्छाया] 
इत्यादिपूपमागभत्वेषपि सति वाच्याल्ड्भारमुखनैव चारुत्व॑ व्यवतिछते न व्यज्ञया- 
लड्डारतातपयेण । तस्मात्तत्र वाच्यालझ्वारमुखेनेब काव्यव्यपदेशों न्‍्याय्य:-। 
यत्र तु व्यज्ञ अपरत्वेनेव बाच्यस्य व्यवस्थानं तत्र व्यज्ष चमुखेनेब व्यपदेशों युक्तः। 
यथा--- 


»।ह"”फपीप।”ह॑पैपिैप/पथ»०७०प5ए/फ/प////"++7+++_-.>...."..॒0....... 

[एक वाच्य अलड्जारस दूरूरे। अलक्कारान्तरकी श्रतीति होनेपर भी जहाँ बाच्य 
(अलड्जार] तत्पर नही [प्रतीयमान अलड्लारको प्रधानतया वोधित नही करता] है [हमारे 
मतमे | वह ध्वनिका विपय नहीं माना आ सकता है ॥२७] ' 

[दीपक आदि] दूसरे अलझ्लारामें संलक्ष्यक्रमव्यज्ञय [उपमादि] दूसरे अलकड्भारकी 
प्रतीति द्वानंपर भी जद्दँ वाच्य [दीपक आदि अलड़ार की व्यज्नय [उपसादि] प्रतिपादन- 
प्रवणतास ही चारुत्वका परत नही हं।ती है यह ध्वन्का मार्ग नहीं है। इसीस दीप- 
कादि अलझ्भारमें उपमाक गम्यमान हानंपर भी डस उपमा]के घराधास्यसे चारुत्वकी 
व्यवस्था न होनेसे [वर्हा उपमालड्ढारमें | ध्वनिव्यवद्यार नही होता हैं। जैसे-- 

चन्द्रमाकी किरणास राजि, कमलपुप्पोंसे नलिनी, एष्पस्तवकोसे छता, हंसोंसे 
शरदूके सोन्दय, ओर सज्वनोंसे काध्यकथाकी गोरवयद्धि दोती हैं। 

इत्यादि [दीपक अलड्जारके उदाहरण]में [गुरुकरणरूप एकधर्मामिसम्बन्ध- 
साइश्यके कारण] उपभाके सध्यपतित हानपर भी वाच्य [दीपक] अलड्डारके कारण ही 
चारत्व स्थित होता दे, व्यज्ञय [उपम्त] अलड्डारक तात्पथे [प्राधान्य]स नहीं | इसलिए 
यहा वाच्य [दीपक] अलड्भारके द्वारा ही काव्यव्ययद्धार करंना उचित है। 

और जहाँ वाच्य [अलड्डोर]| की स्थिति व्यज्ञय [अलड्जार] परतया [व्यज्ञयकी 
धधानतापरक | ही हो वहां व्यय [अलड्जार|के अनुसार ही व्यवहार [नामकरण] 


करना उचित द। जैसें-- 
2393 नमक मऊ ५५७ मनन ५७०३» «+++५०ेभा»५>कमाह 3 +००-०५५++-रम०-करम. 
१. 'अलक्षारान्तरस्थ रूपकादेरलकझ्लारप्रतीतो! नि०, दु० | 


२. 'दीपकादावछड्टार! नि०, दी० | 
३. तथा दी०। 
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प्राप्तभी रेष कस्मात पुनरपि मयि त॑ सन्थरू.द॑ विदध्या- 

न्रिद्रामप्यस्थ पूर्वामनछसमनसो नेत्र सम्भावयामि | 

सेतुं बध्नाति भूयःर किमिति च सकलद्वीपनाथानुयात- 

स्त्वय्यायाते वितकोॉनिति दूधत इवाभाति कम्प: पयोथे; ॥ 
यथा वा ममेब--- 








यहांसे आगे व्वज्ञय अल्ड्वारके अनुसार नामकर्ण अथात्‌ व्यवद्यार हाना चाहिये इसको स्पष्ट 
करनेके लिए अल्ड्आारध्वनिके ११ उदाइरणं।का देकर विस्तारपृवंक इस विषयर्की विवेचना की है ; 
ऐसे अल्ड्डारध्वनिके प्रसज्ञम जहाँ वाच्य अलडझ्भार व्यज्ञय अलड्डग्कों व्यक्त करता है बहाँ अलड्डारस 
अल्ड्डाख्यज्ञय हाता है। कहीं-कही वाच्य अल्ड्वार रहता ता हैं परन्तु वह व्यज्ञक नहीं होता और 
कही वाच्याल्झ्लार हाता ही नहीं। इन दाना स्थात्योम अल्ड्डार्स मिन्‍न, बस्तुमात्र अभिश्यज्ञक ह:ता 
है | अतएव उन उदाहरणाम वस्तुस अल्डूकार व्यज्ञय माना जाता है । आगे दिये गये अलड्डारब्वनिके 
ग्यारह उदाहरणंम दानों प्रकारंके उदाहरण हैं । फिर उस व्यज्ञक सामग्रीम स्वतःसम्मवी, कवि- 
प्रोदोक्तिसिद्ध ओर कविनिबद्धवक्‍्तृपराद्याक्तसिडका भी भेद होता है। भाहाककारन उदाहरणोका 
समन्वय करते समय इन भेदांका समन्वय नहीं किया है। परन्तु फिर भी समनन्‍्वथ करते समय उनका 
ध्यान रखना अच्छा ही द्वागा | इसी आधारपर नवीन आचायान अर्थशक्त्युद्धधथके १२ भेद किये ६८ं 


१. इसको [तो पहले ही | छक्ष्मी प्राप्त द्द फिर यह मुझे वह पू्वानुभूत मन्‍्थन 
[जन्य ] दुःख क्यों दंगा । [इस समय | आलूस्यरहित मनकके कारण इसकी पहिले जैसी 
[दीघंकालीन] निद्राकी भी काई सम्भावना नहीं जान पड़ती । सार द्वीपोक राजा ति] 
इसके अन्नुचर ही रहें है फिर यह दुवारा सतुवन्धन क्यों करेगा। हें राजन, तुम्हार 
[समुद्रृतटपर | आनेसे मानो इस प्रकारके सन्देहोंके धारण करनंस ही समुद्र काँप 
रहा द्वे । 

यहाँ समुद्रके ' स्वाभाविक या चन्द्रादबादनिमित्तक जल्नाश्वस्थरूप कम्पमं, विज्ञाल सेना 
समेत समुद्रतटपर आये हुए राजाकों देखकर मथन या सेनुबन्धादि सन्देहनिमित्तक भयोदूभूत वेपथुरूप 
कम्पतया उद्पेक्षा की गयी है। इसलिए यहाँ सन्देह आर उद्पेक्षाका भज्जाज्ञिमावसइूराल्ड्[र 
[कविपध्रोढो क्तिसद्ध] वाच्याल्झ्ञार है, उससे राजाकी वासुदेचरूपता अर्थात्‌ राजाम वामुदेबंका आरोप- 
मूलक रूपक अल्ड्डार व्यद्भथ है। इस प्रकार यह कविप्रोढो किसिद्ध अलदूपरसें अलझ्भारव्यज्ञय रूपक- 
घ्यनिका उदाहरण है। 

यहाँ यह शझ्ढा हो सकती है कि वामुदेवकी अपेक्षा राजामें प्रासश्लीकत्व, अनरूसमनस्कत्व 
ओर द्वीपनाथानुगतत्व आदि घर्मोका आधिक्प प्रतीत होनेंसे बामुदेवाभेदरूप रूपकालड्लीर नही अपितु 
व्यत्रिकालड्डार व्यज्ञय हो सकता है। परन्तु यह व्यतिरिक वास्तव नहीं है। वासुदेवका जो स्वरूप 
व॒तमानमें प्रसिद्ध है उसमें उनके साथ भी प्रासश्री आदि यह सब घर्म विद्यमान ही है, अतः व्यतिरेकके 
अवास्तव होनेसे ओर अभेदारोपंमें कोई बाधक न होनेस यहाँ रूपकध्वनि ही है। व्यत्तरिकालझ्ार 
व्यज्धथ नहीं है | 

अथवा जैसे मेरा ही-- 
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लावण्यकान्तिपरिपूरितदिछ मुखे 5स्मिन्‌ 
स्मेरब्घुना तव मुखर तरछायताश्षि । 
क्षोभ यदति न मनागपि तेन मन्ये 
सुव्यक्तमेव जलराशिरय॑ पयोधिः ॥ 
इत्येब॑विध विपयदनुरणनम्य्परूपकाश्रयेण. काव्यचारुत्वव्यवश्थानाद्‌ रूपकध्वनि- 
रिति व्यपदशा न्‍्याय्य: । 
उपमाध्वनियंथा--- 
बीगणं रमइ घुसिणरुणस्मि ण तहा पिआथणुच्छड़े । 
दिद्टा रिउगअकुंभत्थलडम्मि जह बहलसिन्दूरे ॥ 
(वीसणां समते एत्णारुणे ने तथा भियास्तनोत्सड गे । 
इृष्टी ग्पिगजकुम्मस्थले यथा वहलसिन्दूरे ॥ इति च्छाया]| 
[प्रसन्नताकं कारण चश्धल्ता और विकाससे युक्त अतपव] हे चश्चल और 
दीघ्रंनत्रधारिणी [प्रिय], अब [कोपकालुप्यक बाद प्रसादोन्मुख मुखके |] लावण्य [संस्थान 
सोप्य] आर कान्तिस दिह्विगन्तग्का [पूणिमाकक चन्द्रके समान] परिपूर्ण कर देनेवाले 
तुम्दार मुखक मन्दमुसकानयुक्त होन [समर | पर भी इस [समुद्र | में तनिक भी चश्चलता 
दिखायी नहीं पड़ती है, इसस यद्द स्पष्ट प्रतीत होता हैं कि यह परयोधि [निरा] ज्लराशि 
[जावयपुज तथा जल्समूहमात्र | हे । 
बदि यह जइ नहीं, सहदय हाता तो प्रणचन्द्रसहश नुम्दारे मुखको देखकर उसमें मदनविकार- 
रूप ध्ाभ आर समद्रम यदि ऋनद्वमा ओर नुम्हार मस्वके सानदबंगत तोरतम्यकों समझनेकी बुद्धि होती 
तो उसमे चन्द्रसे भी अधिक सुन्दर तुम्हारे मुखकी देग्वकर जलनाअन्यरूप क्षाम अवध्य होता | 
यह कब्िनिवद्ध नायककी उक्ति है | जर्राश्िम ब्लेपालड्रार वाच्य है, उससे नायिका के मुखपर 
एणिमाचदड्धका आरोपरूुप रूपकालड्डार व्यद्वथ हैं। इसलिए यह कविनिदद्धवक्‍्तृप्रौदोक्तिसिद् 
अलडरम अलकड्भासव्यजञ्ञ यका उदाहरण है| 
रूपकध्वान 
इस प्रकारके उदाहरणों [विषय], में संन्दक्ष्यक्रमव्य क्षय रूपकके आश्रयसे दी 
काच्यका चारुत्व व्यवस्थित हाता है, इसलिए [यहाँ ] रूपकध्वनि व्यवद्दार [नामकरण] 
ही उचित हैं। 
उपमाध्यनि [के उदाहरण] जैसे-- 
३ चीरोकी दृष्टि प्रियतमाक्े कुडःकुमरश्िित उगोज्ञोमें उतनी नहीं रमती जितनी 
सिन्दुरसे पुते हुए शात्रुके द्ाथियोके कुम्भस्थलांमें [रम्ती है] । 
क्‍ यहांपर वीरदृष्टिके प्रियाके स्तनोत्सइ्डम स्मणकी भपेक्षा रिपुगजेंके कुम्मस्थलरमण करनेमें 
अतिशय प्रतिप्रादनस स्वतःसम्भवी व्यत्रिकालड्ारसे गजकुम्भस्थल्म [गजकुम्मस्थलानुयोगिक] प्रियाके 


अमन्‍मन्‍मककः पका... नी कानिधानीनरना टमसकक. पवन 


. अनुरणनरूपकाश्रयेण” नि०, दी० | 
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यथा वा ममेव विषमबाणछीलायामसुग्पराक्रमणे कामदेवस्य--- 
त॑ ताण सिरिसहाअररअणाहरणम्मि दिअअमेकरसम । 
विम्बाहरे. पिआणं णिवेसिअ॑ कुसुमबाणेन ॥ 
(तित्तषां श्रीसहोदररलाहर णे हृदयमेंकरसम । 
विम्वाघरे प्रियाणां निवेशितं कमुमत्राणेन ॥ ड़ति च्छाया] 
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कुचोंके [प्रियाकुनकुडमल्प्रतियोगिक ] साहच्यरूप उपमा व्यद्धथ है। उसके कारण उन कुम्भस्थल्लेके 
मर्दनम बीरोंकाी अधिक आनन्द आता हैं। इस ग्रकार व्यज्ञथ उपमामृलक वीस्तातिशवके 
चमत्कारजनक होनेस यह स्वतःसम्भवी अल्ड्वारसे अलड्ढारब्यज्ल्‍रय उपसाध्यनिक्रा उदाहरण है| 

अथवा जैसे 'विषमवाणलीला' [नामक खरचित काव्य] में (जैलोक्यविजयी] 
कऋमदेव्के [असुरविषयक पराक्रमक | वर्णन [के प्रसड़|में मेरा ही [वनाया निम्नलिखित 
ज्छोक उपमाध्यनिका दसरा उदाहरण] है । 

४ लक्ष्मीके॑ सहोदर [अत्यन्त उत्कृए्त |] रलके आहरणमें तत्पर उन [अखुरों | 
डस [सरदव युद्धोद्यत] हृदयका कामदेवने प्रियाओंके अधरविस्व [के रसाखाद] में 
तत्पर कर दिया। 

यहाँ अतिशयोक्ति अल्ड्वार वाच्य है और उससे प्रियाका अधरबिम्र सकलरत्नसाररूप कॉस्तुभ- 
मणिके समान है यह उपमालड्डर व्यड्रथ है। अतः कवित्रांढोक्तिसिद अलझारसे अलकझ्भारव्यञ्ञय 
उपमाध्वनिका उदाहरण है | 

काव्यप्रकाब कारने पर्याय अल्झ्ारके उदाइरणरूपमें इस इलोककों उद्धृत किया है ओर 
उसके टीकाकारोंन इसका अर्थ भी अन्य प्रकारस किया है। भश्रीसद्ोदरस्नाइरणे के स्थानपर उन्होंने 
अमहोदररत्नामरग' यह छात्रानुवाद किया है, परन्तु मुठ प्राकत श्लोकमे 'रअणाहरणम्मि! यही पाठ 
रखा है | इस प्राकृत पाठका छायानुबाद तो 'र्नाहरण' हू! हे सकता है, 'र्नाभरणे' नहीं। इसलिए 
क्राव्यप्रकाश के टीकाकारोंका छायानुवाद टीक नहीं है। इसीलए उसके आधारपर जो व्याख्या 
उन्होंने की है वह भी ठीक प्रतीत नहीं हाती । उन्होंने इ्छाकका अर्थ इस प्रकार ढगाया है कि 
'्रीमहोंदररत्न अर्थात्‌ कोस्तुभमणि जिनका आभरण है ऐसे विष्णुमे एकरस एकांग्र देत्योंका मन, 
मोह्नीरूपधारिणी प्रियाके अधरबिम्बके पानमे कामदेवने प्रइत्त कर दिया | यह अर्थ भी ठीक नहीं है | 
मूल्मे 'प्रियाणाम' यह स्पष्ट ही बहुबचन है, उससे एक मोहिनीक साथ उसकी सु्ढति नहीं है सकती 
है। वह स्पष्ट ही उनकी अपनी प्रियाओंका बाधक है, मोहिनीका नहीं। फिर विष्णुमें असुराके हृदयकी 
एकाग्रता एकरसता भी असन्भत है | टीकाकाराने यह सब्र अनर्थ पयायोक्तका लक्षण समन्वित करनके 
लिए किया है। असुरोंका हृदय पहिले दिष्णुम एकरस था, कामदवने उसका प्रियाओके अधरबिम्बसें 
ढुगा दिया | इस प्रकार 'एक क्रमेण अनेकर्गं क्रियते इस पर्याय अल्छूगरक लक्षणका समन्वय करनेका 
प्रयत्न उन्‍्होंन किया हैं। परन्तु उनका ओर स्वयं काव्यप्रकाशकार भम्मटाचार्यका यह प्रवत्न छाचन- 
कार आर इस पद्मके निर्माता स्वयं ध्वन्यालोंककार- जिन्होंने इसे उपमाध्यनिका उदाइरण माना 
है-- के अमिप्रायके विरुद्ध हैं। ढोचनकारकी प्रामाणिक व्याख्या सामने रहते हुए भी इन लोगोंने 
अपने दृष्टिकोणसे इस प्रकारका भिन्न अर्थ किया है | 





१. 'पराक्रमे' दी० | 
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द्वितीयस्योदाहरणं यथा--- 
हिअअट्टाविअसण्णुं अवरुण्णमुहं दि स॑ पस्ाअन्त | 
अवरड्स्स वि ण हु दे पहुजाणअ रोसिईं सकम्‌ | 
(हृदयस्थापितमन्युमपरोषमुखीमपि मां प्रसादयन्‌ । 
अपराद्धस्यापि न खलु ते बहुज्ञ रोषितु शकक्‍्यम्‌ ॥ हृति च्छाया] 
अन्न हि वाच्यविशेषेण सापराधस्यापि वहुज्लस्य कोपः कतुंमशक्य इति समर्थक 
'सामान्यमन्वितमन्यत्तात्पर्यण प्रकाशते । 
व्यतिरेकध्वनिरप्युभयरूप: सम्भवति । तत्राद्यस्योदाहरणं प्राक् प्रदर्शितमेव । 
द्वितीयस्योदाहरण यथा--- 
जाएज्ज वणुद्देसे खुज व्विअ पाअवो' गडिअवत्तों । 
मा साणुसम्मि लोए ताएकरसो दरिदों अ॥ 
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अप्रस्तुतात्‌ प्रस्तुतं चेद्‌ गम्बते प्रश्मता ततः ।* 
अप्रस्तुतप्रशंसा स्थात्‌ 
यह अथान्‍्तरन्यास तथा अप्रस्तुतप्रशंसाके लक्षण हैं: | 
अप्रस्तुत रक्ताशोक दक्षके वृत्तान्तसे लोकोत्तर . प्रयत्न करनेपर भी बिफल होनेवाले किसी 

व्यक्तिकी प्रशंसारूप प्रस्तुतकी प्रतीति होनेसे अप्रस्तुतप्रशंधा अल्झ्डार होता है। परन्तु फल शब्दसे 
भाग्यवद्य होनेवाली विफल्ताका समर्थक पहिले ही प्राप्त हो जाता है। इसल्टए यहाँ फलरूप शब्दकी 
शक्तिसे सामान्यसे विद्येप समर्थनरूप अर्थान्तरन्यास अल्ड्वार व्यज्ञय होता है ओर उसकी पदसे प्रथम 
प्रतीति हो जानेसे यह अर्थान्तरन्यासध्वनिका ही उदाहरण है, वाक्यगम्य अप्रस्तुतप्रशंसाध्वनिका नहीं | 
घ्वनिके जितने भेद किये गये है -वे पदप्रकाश्य ओर वाक्यप्रकाश्य होते हैं. यह आगे कहेगे--यहाँ 
अर्थान्तरन्या सच्बनि पदप्रकाश्य ओर अप्रस्तुतप्रषसा वाक्यप्रकाह्य है, इसलिए, विरोध नहीं है । 

डसरे [अथंशक्तिमूल सं लक्ष्यक्रमच्य ह_थ |का उदाहरण-- 
७, हृदयमें क्रोच भरा होनेपर भी मुखपर उसका [क्राधका] भाव प्रकट न करने 
वाढ़ी मुझको भी तुम मना रहे हो इसलिए [प्रकट भावसे अधिक हृदयस्थितं भावको 
भी जाननेवांले] हे बहुन्न, तुम्हारे अपराधी द्ोनेपर भी तुमसे रूटा नहीं जा सकता । 

यहाँ .वाच्यार्थविशेषसे, वहुशके सापराध होनेपर .भी [उसपर] क्रोध करना 
सम्मव नहीं हे यह समर्थक अर्थ सामान्य तात्पयेसे सम्बद्ध अन्य विशेषको अभिव्यक्त 
करता दे [अतः अथॉन्‍्तरन्य्रासध्यनि है) । हे 

व्यतिरेकध्चनि भी [शब्दशक्त्युत्थ और अथंशक्त्युत्थ] दोनो प्रकारका द्वो सकता. 
है। उनमेंसे प्रथम [दब्ददशफत्युत्थ]का उदाहरण [खं येडत्युज्ज्वलयल्ति० इत्यादि फृष्ठ ६३० 
पर] पहिले दिखा ही चुके हैं। दूसरे [अर्थशक्त्युत्थका] उदाहरण जैसे-- | - 

८. [एकान्त निर्जन| वनमें पत्ररद्धित कुबड़ा वृश्त बनकर भले दी पेदा दो जाऊं 
परन्तु दानकी रुचियुक्त और द्रिद्र होकर मनुष्यल्ोकर्में पेदा न होऊ | 


१, 'अथसामान्य नि०, दी० । 
. 'घडिअवत्तों' -- “बटितपत्र: नि०, दी० । 
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जियेय वनोह़ेशे कुब्ज एवं प्रादपों गलितपत्रः 
मा मानपे लोक त्यागंकरतों दरिद्रश्न ॥ ड़ति च्छाया] 


अत्र हि त्यागैकरसस्य दरिद्र॒स्य जन्मानमिनन्दनं त्रुटितपत्रकुवजपादपजन्माभिनन्दनं 
च्‌ साक्षाच्छव्दवाच्यम्‌ । तथाविधादपि पादपात्‌ ताहशस्य घपुंस उपमानोपमेयत्वप्रतीति- 
पूर्वक शोच्यतायामाधिक्यं तात्पर्यण प्रकाशयति । 


उत्प्रेक्षाप्वनियेधा--- 


चन्दनासक्तभुजगनि:श्वासानिलमूल्छितः । 
मुच्छेयत्येष पथिकान्‌ मधोी मलयमारुतः ॥ 
अत्र हि मधों मलयमारुतस्य पथिकमूल्छोकारित्व॑ मन्‍्मथोन्माथदायित्वेनेव । तत्तु- 
चन्दनासक्तमुजगनि:श्वासानिलमूर्च्छितलेनो प्रेश्नितमित्युट्रेश्षा साक्षादनुक्तापि वाक्या्थ- 
सामर्थ्यादनुरणनरूपा लक्ष्यते । न चेतविधे विषये इवादिशब्दप्रयोगमन्तरेणासम्बद्धतैवेति 
शक्यते वकक्‍तुम्‌ | गमकत्वादन्यत्रापि तद॒प्रयोगे तदर्थाव्रगतिदश नात | यथा--- 


यहाँ दानकी रुचिवाले दरिद्र [पुरुष| के जन्मकी निन्‍दा ओर पत्रविहोंन कुब्ज 

वृक्षके जन्मका अभिनन्‍दन शब्दोंसे साक्षात्‌ वाच्य हे। और वह [वाचय] उस प्रकारके 
वृक्षसे भी उस प्रकारके पुरुषकी शोचनीयताके आधिक्यको वाक्यसे उपमानोपमेयमाव 

[सादइय] प्रतीतिपूर्वक तात्पयेरूपसे व्यड्जना द्वारा प्रकाशित करता है [अत्व यहाँ 
अरथशक्तिमूल व्यतिरेकध्वनि है। यहाँ वाच्य कोई अलड्ढभार नहीं है अतएव खत 
सम्भवी वस्तुसे व्यतिरेकालड्वारध्यनि व्यड्न-थ है] । 

उत्पेक्षाध्वनि [का उदाहरण] जैसे-- 

९, चन्दन [वक्ष|में लिपये हुए सर्पोक्के निःश्वासवायुसे [मृच्छित] वृद्धिड़्त यह 
मलयानिल वसन्‍्त ऋतुमे पथिकोकों पच्छित कर्ता है । 

यहाँ, चसन्‍त ऋतुमें कामोद्दीषन द्वारा पीडांकारी होनेसे ही मलयानिल पशथ्िकों- 
को मूच्छोकारी होता है । परन्तु यह वह [मूच्छोकारित्व] चन्दनमें लिपटे हुए साँपोके 
निःश्वासंवायुसे मूच्छित-बृद्धि क़्ुत--होनेके कारण उत्प्रेक्षित किया गया है ।. [| 
वायुके मिल जानेसे मलंयानिल मूच्छोकारी हाता हें। - अथवा पथिकरंमेंसें को 
मूच्छी अन्योंकी भी धेयेच्यूति द्वारा उनके सूच्छोका कारण बन सकती है] इस प्रकार 
उत्प्रेक्षा साक्षात्‌ [उत्प्रेक्षावाचक' इंघादि शब्दोंसे] कथित न इह्लोनेपर भी वाक्यार्थ 
सामथ्येसे संलक्ष्यक्रमच्यज्नयरूपमें प्रतीत होती है। [इसलिए यहाँ कविप्रोढोक्तिसद्ध 
वस्तुसे उंत्प्रेक्षाल्ड्रारध्वनि व्यडू थ है।] इस प्रकारके उदाहरणों [विषयां]में [उत्प्रक्षा- 
वाचक] 'इव आदि शब्दोके प्रयोगके बिना [उत्प्रेक्षा] आदिका सम्बन्ध नहीं हो सकता 
यह नहीं कटद्दा जा सकता है। [वोदाकी प्रतिसाकझ सहयोगसे चन्दनासक्त इत्यादि 
विशेषणके उत्प्रेक्षा] बोधक होनेसे अन्य उदाहरणोंमें भी उन [इधादिके प्रयोगके बिना 
भी उस [उद्प्रेज्ना|की प्रतीतिं देखी जाती हैं। जैसे-- . 
१. 'असम्बद्धे व' नि०, दी०। 
२. 'शक्यम्‌! नि०, दी० | 
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ईसा कलुसस्स वि तुद्द मुहस्स ण एस पुण्णिमाचन्दो । 

अज्ज सरिसत्त्णं पाविडझण अद्भ बिअ ण माइ ॥ 

(ष्यकिलुपस्यापि तव मुखस्य नन्‍्वेष पूर्णिमाचन्द्र: । 

अद्य _सहवशत्वं प्राप्प अड्ग एव न माति ॥ इति चछाया] 
यथा वा--- 


त्रासाकुछ: परिपतन परितो निमक्रेतान 
पुम्मिनं केश्विदपि धस्विभिरन्वत्न्धि । 
तस्थों तथापि न मूंग: कविदज्लनाभि- 
राकणपूर्णनयनेषुहनेक्षणश्रीः ॥ 
शब्दार्थेव्यवद्दारे च प्रसिद्धिरेव प्रमाणम्‌ । 
आज़ यह पूर्णिमाचन्द्र तुम्हारे ईष्योसे मलिन मुखकी भी समानता पाकर मानों 
अपने द्वागीर में समाता ही नहीं हैं । क्‍ 
यहाँ पूणिमाचन्द्रका सब दिद्ञाओंकों प्रकाशसे भर देना जो एक स्वामाविक कर्ष्य है वह 
मुखसाह्श्यप्राप्तहेतु कत्वेन उद्पेक्षित है। यहाँ प्राकृत इब्येकमं (विश पाठ है। उसका छाथानुवाद 
एवं किया गया है। वैसे उसका इव अनुवाद भी हो सकता है परन्तु यहाँ इस इलोकको इसी बातके 
सिद्ध करनेके लिए तो उदाहरणरूपमे प्रस्तुत किया गया है कि यहाँ 'इव' शब्दका प्रयाग न हान+र भी 
उठ्ेक्षा है। 'विअ' के एव! अनुवाद करनेसे अर्थद्री सज्ञति अधिक बलवती हो जाती दे | फिर भी 
यदि कोई आपत्ति करे तो उसके सन्तोप्के लिए ग्रन्थकार इसी प्रकारका दूसरा उदाहरण भी देते हैं-- 
अथवा [वाचकके अभाषमें भी उत्प्रेक्षाका दूसरा उदाइरण] जैसे-- 
भयसे ब्याकुल, घरोंके चारों ओर घूमते हुए इस हरिणका किन्दीं घलुधोरी 
पुरुषोने पीछा नहीं किया, फिर भी ख्ियोंके कानोतक फेले हुए नयनोंके बाणोंसे 
[अपनी सर्वखभूत] नयनश्रीके नष्ट कर दिये जानेके कारण दी मानों कहीं ठहर 
नहीं सका । 
शब्द ओर अर्थके व्यवद्यारमें [सहृद्यानुमवरूप] प्रसिद्धि ही [अर्थप्रतीतिमें] 
प्रमाण दे । क्‍ . | 
यहाँ भी 'हव' दब्दके अभावमें द्वेतृत्मेक्षा प्रतीत होती है । इसलिए इवादि शब्दके अभावमें 
असम्बद्धा थंकता नहीं कही जा सकती | यहाँ फिर यह शज्ढा की जा सकती है कि “चन्दनासक्त' इत्यादि 
इल्मोकमें इब शब्दके अभावमें उत्प्रेज्ाकी असम्बरडार्थवताकी जो शड्ढा हमने की थी उसका खण्डन 
करनेके लिए आपने यह उदाहरण दिया है, परन्तु यह उदाहरण भी तो उस्ती प्रकारका है। इसलिए, 
यहाँ असम्बद्धा थंकता नहीं है इसमें ही क्या विनिगमक होगा । इस शह्ढाके समाधानके लिए. ग्रन्थकारने 
“ब्दार्थव्यवहारे च प्रसिद्धिरेव प्रमेणमः यह पंक्ति लिखी है। इसका अभिप्राय यह है यहाँ इवादिके 
अभावमें भी सहृदय लोग उद्रेक्षाका अनुभव करते हैं। अतएव शब्दार्थव्यवह्ारमें प्रसिद्धि अर्थात्‌ 
सहृदयोंका अनुभव ही प्रमाण है। उस अनुभवसे वहाँ इवादिके अभावमें भी प्रताति हानेसे असम्बद्धा- 
थंकता नहीं हो सकती | 
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इलेषध्वनियेथा--- 
रम्या इति प्राप्तततीः पताका राग विविक्ता इति बधयन्तीः । 
यस्यामसेवन्त नमहछीकाः सम॑ वधूभिवेलभीयुवानः ॥ 
अन्न त्रधूमिः सह वलभीरसेवन्तति वाक्‍्या अतीतेरनन्तरं वध्च इव वरभ्य इति 
इलेषप्रतीतिरशाव्दाप्यर्थसामध्यॉन्मुख्यत्वेन बर्तेते । 
यथासंख्य ध्वनियेथा--- 
अडकुरितः पल्‍्लवितः कोरकितः पुष्पितश्च॒ सहकारः । 
अडकुरितः पल्‍लवितः कोरकितः पुष्पितश्व॒ हृदि मदनः ॥ 
अप्न हि यरथाइंशमन्‌ददशे यज्यारुत्वमनुरणनरूप॑ मदनविश्वेषणभूताडकुरितादिशब्दग्त 
तन्मद्नसहकारयोस्तुल्ययोगितासमुश्ययलक्षणाद्‌ वाच्यादविरिच्यमानमाऊक््यते । 
एव्मन्येउप्यलछक्कारा यथायोगं योजनीया; ॥२७॥ 
इलेघध्वनि [का उदाहरण] जैसे-- | 
...._१०, जिस निगरी)में नवयुवकगण, अपनी खुन्दरताके लिए प्रसिद्ध [अमुक सुन्दर 
है इस प्रकारकी प्रसिद्धिको प्राप्त), एकान्त अथवा शुद्ध उज्ज्वल विषभूषादि] होनेसे 
अनुरागको वढ़ानेबाली, च्रिवलीयुक्त [अपनी] वधुओंके साथ, रमणीयताके कारण 
पताकाओंसे अलडुकत, एकान्त होनेसे कामोद्दीपक और झुक्रे हुए छज्जोंसे युक्त, 
अपने फ़ूटागारों [गप्त निजी कप्रें]का सेवन करते थे। 

यहाँ वधुआंके साथ [वलमियाँ] कूटागार्गेका सेवन करते थे इस वाफ्यार्थे- 
प्रतीतिके वाद वधुओंके समान कृटागार इस इलेषकी प्रतीति भी अर्धलामथ्य॑ंसे मुख्य- 
रूपमें होती है. [अतः यहाँ खतःसम्भवी वस्तुसे अलड्भाग्व्यद्नयरूप इलेषध्वनि दे|। 

यथासंख्य अलड्जारो|ं ध्वनि का उदाहरण] जैसे-- 

११. आमके वृक्षमें जैसे पहिले [पत्ताके] अडन्कुर निकले, फिर वह पलुव बन, 
गये, फिर बोरकी कली आयी और वह खिल गयी, इसी क्रमसे [उसीके साथ-साथ] 
हृदयमें कामदेव अडन्‍्कुरित, पलवित, मुकुलित ओर विकसित हुआ | 

यहाँ [यथा उद्देहय] प्रथम वाक्यपठित क्रमके अज्लुसार अडःकुरित आदि शब्दों- 
को उसी क्रग्से [अनूदेश] दुबग कहनेसे मदन-विशेषणरूप अदूकुरितादि शब्दोम जो 
संलह्यक्रमव्यड्-बचारुत्व प्रतीत होता है वह कामदेव और आम्रवृक्षके तुल्ययोगिता या 
समुश्चयलक्षण वाच्यचारुत्वसे उत्कृष्ट दिखलायी देता है। [अतएव यहाँ खतःसम्भवी 
अलरूड्भारसे अलड्जाग्व्यड़ धरूप यथासंख्य अलड्भार ध्वनि स्पष्ट है ।] 

इस प्रकार अन्य [ध्यनिरूप] अलड्भार भी यथोचितरूपसे [खियं] समझ लेने 
चाहिये ॥२७॥ फ 
१. कामस नि० | ः 
२. 'विवतंते' नि०, दी० | 
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एवमलझ्डारध्वनिमार्ग व्युत्पाद्य तस्य प्रयोजनवनां म्थापयितुमिदमुर्यतें--- 
डारीरीकरणं येषां वाच्यत्वे न व्यवश्यितम । 
तेघ्लड्गराः परां छामां यानित ध्वन्यड्ूतां गताः ॥२८।॥। 
ध्वन्यड्गता चोभाश्यां प्रकाराभ्यां व्यज्ञकत्वेन व्यद्भअत्वेन च । नत्रद्व प्रकरणाद 
व्यद्ग यत्वेनेत्यवगन्तव्यम। व्यड्ड-यत्वेड्प्यलड्डाराणां प्रधधान्यविवक्षायामेव सत्यां ध्वनावन्त:- 
पातः । इतरथा तु गुणीमभूतव्यज्ञ थत्वे प्रतिपादब्रिष्यते ॥२८॥ 
अन्लित्वेन व्य्-शतायामपि अलझ्भाराणां हयी गतिः;। कदाचिद्‌ वस्तुमात्रेण 
व्यज्यन्ते कदाचिदलछझारेण । तत्र-- 
व्यज्यन्ते वस्तुमात्रेण यदालडमक़तयस्तदा । 
धुव ध्वन्यड्ञता तासाम, 
अत्र हेलः ल- | 
काव्यवृत्तेस्तदाश्नयात ॥२९॥ 


+ 
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अलड्जारध्वनिका प्रयोजन 

इस प्रकार अलड्धारध्यनिक्ते मार्ग का [विस्तारपूर्वक] प्रतिषादन करके [अब] 
उस उव्युत्पादून]|झी सा्थंकता सिद्ध करनेके लिए यह कहते हैं-- रा 

[कटक-कुण्डलरूस्थानीय] जिन अलड्डागेंकी वाच्याच्रस्थामें शगीैरख्पताभात्ति 
[भी] निश्चित नहीं हैं, व्यज्ञ यख्पताको प्राप्तकर वे अलड्भार भी निककेवंलठ साधारण 
शरीरको अपितु) पर चारुत्वको प्राप्त हो जाते हैं ॥२८॥ हे 

अथवा वाच्यत्वेन॑को एक पद मानक़र, वाच्यरूपसे अशरीरंभूत कटक-कुंण्डलस्थानीय जिन 
अलड्डारेंका शरीरतापादनरूप दारीरीकेरण सुकवियंकि लिए अयत्नसम्पाद्य होनेसे] सुनिश्चित हैँ वे 
अल्ड्भार भी व्यज्ञनथम्पताको प्राप्त कर अत्यन्त सौन्दर्यकों प्राप्त हो जाते"हैं। यह अर्थ भी हो सकता है | 

[अलड्भारोंकी] ध्वन्यज्ञता व्यजकरूप और व्यज्ञ यरूप दीनों प्रकारसे हो 
सकती है। उनमेंसे, यहाँ प्रंकरणचदा व्यज्ञयतया ही [व्वन्यज्ञता] समझनी चाहिये। 
अलड्डागेंके व्यक्नय होनेपर भी [प्यज्ञयकी]  प्राध्यन्य विच्रक्षा दोनेपर ही ध्यनिर्मे अन्त- 
माँव हो सकता है, नहीं तो [अप्रधान होनेकी दशामें | गुणी भृतत्यज्ञ चत्त्र दी [पतिपादन् 
किया] माना जायगा ॥र२८ट॥ । फ्््ि 

अलक्लारोंके प्रधानरूपसे व्यज्ञनथ होनेमें भी दो प्रकार- रे कभी. वस्तुमात्रसे ि 
व्यक्त होते हैं और कभी अलड्जारसे | उनमेंसे-- क्‍ 

जब अलछक्लार वस्तुमात्रसे व्यह्ञय होते है तव उनकी ध्वन्यक्लता [पराचान्य] 
निश्चित है |, न 

इसका कारण [यह है कि: | ॥॒ 

[बहाँ ) काव्यका व्यापार ही डस [अलड्जार]रे आश्रित दे ॥२९॥ 


अंक प-िजियन+->-न कक का जनमाममव-; फाक-+५आभनकामक+-कककक.. मम की औु 


१. 'काव्यकृत्तिस्तदा श्रया बालपियासं० । 


१५० घ्चन्यालोकः [ कारिका दे० 


यस्मात्‌ तत्र तथाविधव्यक्नयालद्ारपरत्वेन काव्य॑ प्रवृत्तम्‌ । अन्यथा तु तदू- 
वाक्यमात्रमंव स्थात्‌ ॥२५९॥ 


तासामेवालइक्ृती नाम-.- 


अलड्गरान्तरव्य ड्र यभावे, 
पुन/--- 
हि घ्वन्यड्रता भमवेत । 

चाम्त्वोत्कषतों व्यड्ड-्यप्राधान्धं यदि लक्ष्यते ॥६०॥ 

उक स्तन , चारुत्वोत्कपंनिवन्धना वाच्यव्यकड्डयों; प्राधान्यविवक्षा इति । 
वम्तुमात्रत्यव् यन्व चालझ्ाराणामनन्तरोपद्शितेम्य एवोदाहरणेम्यों विषय उननेयः । 
तदेवमथममात्रगाल्टक्राग्विशेषरूपेण वार्थन, अर्थान्तरस्यालझ्लारस्य वा प्रकाशने चारुत्वोत्कर्ष- 
#।वन्धन सति प्राधान्ये5थशक्त्युड्रबानुरणनरूपव्यड्ग यों ध्वनिरवगन्तठयः । 


जन ज-33+.. 8 ०५ अनषेननन्‍न्‍ोडीक थक, 
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क्योंकि वहाँ उस प्रकारके व्यज्ञ यालड्लारके वोधनके लिए ही काच्य प्रदृत्त हुआ 
है। अन्यथा तो यह [विस्तुमात्रप्रतिपादक चम्रत्कारशुन्य] केवल वाकदमात्र रह जायगा। 
[काच्य ही नहीं रहणया |] ॥२५५ 

उन्दीं अलूड्डारोंकी-- 

दूसरे अलड्भारोंसे व्यह्ुय होनेपर, 

फिर-- 

्यज्ूुथ अलड्टलार] ध्वनिरूपता [ध्वन्यड्डता] होती है । 

यदि चारूत्वके उत्कषसे व्यद्भ धका प्राधान्य प्रतीत होता है तो ॥३०॥ 


यद्द कह् चुके हैं कि वाच्य और व्यक्ञथके प्राधान्यकी विवश्षा [उनके] चारुत्यके 
उत्कषके कारण ही होती है। वस्तुमात्रसे व्यज्ञय अलझ्लारों [उदाइरण अलग नहीं' 
दिखिलाये हैं इसलिए उन]का विषय पूर्वप्रदर्शित उदाहरणोमेंसे ही सम्झ लेना चादिये 
[हिमचे 'आलोकदीपिका” वद्याख्यांमें यथास्थान वस्तुच्यक्-थ अलकारोंको प्रदर्शित कर 
दिया है ।] इस प्रकार चस्तुमातसे अथवां अलक्षारधिशेषरूप अर्थसे दुसरे वस्तुमात्र 
अथवा अलड्धारके प्रकाशनमें चारुत्वोत्कर्षके कारण प्राचान्य होनेपर अर्थशकक्‍्त्युद्धव- 
रूप संलश्यक्रमव्यहुयच्वनिं समझना चाहियें। .... ह 

यहाँ यह स्पष्ट कर दिया है कि वस्तु और अल्झार दोनों व्यज्ञय और दोनों व्यज्ञक हो सकते 
दे । इसलिए १. वस्तुसे वस्तुव्यंज्ञय, २. वस्ठसे अल्क्वारव्यज्ञय, ३. अल्ड्डारसे वस्तुव्यज्ञय और 
४. अल्झारसे अल्क्लाख्यज्ञय, ये चार भेद हो जाते हैं। पहिले स्वतःसम्भवी, कविप्रौढोक्तिसिद्ध और 
कविनिवद्धप्रीदोक्तिसद्ध ये तीन भेद अर्थशक्त्युद्धव ध्वनिके किये थे। उन दठीनोंमेंसे प्रत्येक भेदके १. 
वसनुमे वस्तु, २. वस्तुसे अलछ्ार, ३. अलकझ्कार से वस्तु ४. अल्झुरसे अलड्भगरव्यज्ञय ये चार मेद 
होकर [३६% ४-- १२] कुल बारह भेद अर्थशक्युद्धव व्वनिके हो जाते हैं। इसके अतिरिक्त झाब्द- 
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के र कर इन बेक॑ श् 
एवें ध्वनेः प्रभेदान प्रतिपाद्र तदाभासविवेक॑ कतुंमुच्यते--- 
यत्र प्रतीयमानोच्थेंः प्रम्छिछत्वेन मासते | 
वाच्यस्थाइनतया वापि नास्यासो गोचरों ध्वनेः ॥३१॥ 
हिविधो5पि श्रतीयमानः स्फुटोडस्फुटडच। तत्र य एबं स्फुटः शब्दशक्त्याथ- 
शकत्या वा प्रकाशते स एवं घ्वनेमार्गा नेतरः स्फुटोडपि योडमिथेयस्याइुत्वेत प्रतीयमाना5- 
यभासते सोउस्यानुरणनमूपठ्यड्न यस्य ध्वनेरगोचर: | यथा--..- 
कमलाअरा ण॑ मलिआ हंसा उड्शाविआ ण अ पिचउच्छा | 


कण वि. गामतडाए अबठ्म॑ छत्ताणओं फलिहम्‌ ॥ 
(कमल्यकग न मल्ना हंसा उड़ायिता न च पिनृप्वस: । 
कंनापि आमतडागे, अश्नमुत्तानितं.. क्षिप्तम्‌ ॥ इति च्छाया] 


अन्न हि प्रतीयमानस्य मुग्धवध्वा जलूधरप्रतिविम्बदर्श नस्य वाच्याह्नत्वमेत् । 
एटंविधे विपयेडन्यत्रापि यत्र व्यज्ञयापेक्षया वाच्यस्य चारुत्वोत्कर्षप्रतीत्या प्राधान्य 


गक्युत्थके वस्तु तथा अलड्ञलाररूप दो भेद उमयद्क्त्युत्थका एक और असलक्ष्यक्रमव्यड्रथ एक, इस 
प्रकार कुल सोलह भेद विवशक्षितान्यपरवाच्य अभिधामृत्थ्वनिके आर दो भेद अविवक्षितवाच्यध्वनिके 
अर्थान्तरमछक्रमितवाच्य ओर अलबन्ततिरस्कृतवाच्य । सबको मिलाकर ध्वनिके कुल अठारद भेद 
हुए ॥३०॥ 
अभिधामूल ध्वनिका गुणीभ्ृतव्यड्रथत्व ध्य 
इस्प प्रकार ध्वनिके प्रभेदोंका प्रतिषादन करके उस ['चनि]के ऑमास, [ध्वन्या- 
मास गुणीभतव्यज्नय |को सम्झाने [पृथग ज्ञान, मेदक्षान करने के लिए कहते हैं-- 
जहाँ प्रतीयमान अर्थ अम्फुट [प्रम्लिष्ट] रूपसे प्रतीत होता है अथवा वाच्यका 
अक्ञ बन जाता है वह इस ध्वनिका विषय नहीं हाता॥रवेश॥ 

' _[अवियक्षितवाच्य या छक्षणामूल ओर विवक्षितान्यपरवाचय या अभिध/सूल- 
ध्वनि! दोनों ही प्रकारका व्यद्न-थ अर्थ स्फुट और अस्फुट दो प्रकारका| होता हैं। 
उनमेंसे दाव्वृशाक्ति अंथवा अर्थंशक्तिसे जो स्फुटरूपसे प्रतीत होता हें / चही ध्वनिका 
विषये है । दूसरा [अस्फुटरूपसे प्रतीत होनेवाला ध्वनिका विषय] नहीं [अपितु ध्वन्या- 
भास] होता है ।-स्फुट [्यज्ञय]प भी जो. घाचयके अकह्वरूपमें प्रतीत छाता हैं वह इस 
संलक्ष्यक्रमव्यह्ड.यप्वनिका विपय नहीं होता | जैसे-- कब 

अरी वुआजी [पिठृसः] ! दिखो तो] न तालाव हीं मैंला छुआ ओर न हंस 
ही उड़े | [फिर भी] इस गाँवके तालावमें किसीने वादरको डलूठा करके [कितनी 
सफाईसे] रख दिया है। कक 
यहाँ मोली-माली [त्राम]वधूका मेधप्रतिविस्वद्शनरूप व्यदज्ञल्थ वाच्यका अक्ल 
ही [वना हुआ गुणीमूत व्यज्ञ थ] है । 
इस प्रकारके उदाहरणोंमे ओर जगह भी जहाँ चारुत्वोत्कर्षके कारण व्यइ्ूयकी 
अपेक्षा वाच्यका प्राधान्य फलित होता है वहाँ व्यक्नयकी अज्ञ [अप्रजान] रूपमें अतीति 


कमक कजका-बा०> ८.» १५. "कर, आन 
बन के. उनमे वन. ->फ-पानसाा डाक. चमक, 


१०२ ध्व्यालोकः | कारिका ३१ 


मवसीयते, तत्र व्यड्ड-थस्याइ्वत्वेन प्रतीतेध्वेनेरविषयत्वमू । यथा-- 
वाणीरकुइंगो इडी गसउणिकोछाहल सुणंतीए । 
धरकम्मवावडाए वहुए सीअंति अंगाई ॥ 
जिनीरकुब्जोडनशकुनिकुलको लाहलं सृष्वन्त्या; | 
ग्रहकर्म व्यापताया वध्वाः सीदन्‍्यड गानि ॥ इति छाया] 
एवंविधो हि विषयः प्रायेण गुणीमूतव्यब्ञ'यस्योदाहरणत्वेन निर्देक्ष्यते | 
यत्न तु प्रकरणादिप्रतिपत्त्या निर्धारितविशेषों वाच्यो5थ; पुनः प्रतीयमानाइ्नत्वेनेबा- 
भासते सो5स्यैवानुरणनरूपव्यड्डः-थस्य ध्वनेमोगं:! | यथा--- 
उच्चिणसु पड़िअ कुसुमं मा धुण सेहालिआं हालिअसुह्ले । 
अह्द दे विषमविरावों ससुरेण सुओ बलछअसहो ॥ 


(जच्चिनु पतित कुमुमं मा धुनीहि शेफालिकां हालिकस्नुपे 
एव ते विषमविरावः इव्शुरेण श्रुवी वल्यशब्दः ॥ ड़ति च्छाया] 
अन्न ह्विनयपतिना सह स्ममाणा सखी बहिःश्र॒ववकयकरूकछया सख्या प्रति- 


होनेके कारण [वह] ध्वनिका विषय नहीं होता | [अपितु वाच्यसिद्धयक्ल नामक गुणी- 
भूतव्यज्ञयका भेद होता है।] जैसे-- । 

(अपने प्रणययसे मिलनेका स्थान ओर समय नियत करके भी समयपर नियत 
स्थानपर न्‌ पहुँच सकनेवाली नायिकाके] वेतसल्ताकुञ्के उड़ते हुए पक्षियोंके कोला- 
दलको खुनकर घरके कामयें लगी हुई बहूके अछ शिधिल हुए जाते है । 

इस प्रकारका विषय प्रायः गुणीभूतव्यह-धके उदाहरणोंमं दिखलाया जायगा | 

*' इसी कारण कात्यप्रकाशकार तथा साहित्यदर्पणकारने इस इलोककों ग्रुणीभूत- 

व्यक्ष्के असुन्दर व्यक्डध नाइक भेदका उदाहरण दिया हैं। यहाँ दत्तसड्भेंल पुरुष. 
लताग्रहमें पहुँच गया यह व्यड्डथ अर्थ है | परन्तु उसकी अपेक्षा 'वध्चाः सीदन्‍्त्यद्ञानि' 
यद्द वाच्यार्थ डी अधिक चमत्कारञ्ननक प्रतीत होता डे । अतपव यह ; ध्वनिका विषय 
नहीं; अपितु ध्वन्यामास अर्थात्‌ असुन्दर व्यड्ञ धरूप गुणीभूतव्यक्लय्का उदाहरण हे। 

जहाँ प्रकरण आदिकी प्रतीतिसे विशेष अर्थका निधारण करके वाच्यार्थ फिर 
प्रतीयमान अर्थके अनद्जरूपसे भासता हैं वह इसी संलक्ष्यक्रमव्यइ्न-यध्वनिका विषय 
होता दे | जैले-- | 

है कृषक [की पुत्र] वधू ! [नीचे] गिरे हुए फूलोॉंको ही बीन, शेफालिका [दिर- 
सिज्ञारकी डाल|को मत द्वि्य । जोरसे बोलनेवाले तेरे कक्कणकी आवाज इबसुरजीने 
सुन ली है । क्‍ ह 

यहाँ किसी जार [अविनयपति]|के साथ सम्भोग करती हुई सखीको बादरसे 
उसके वछयकी आवाज सुनकर सखी सावधान करती है। यह व्यिड्रयार्थ) वाच्यार्थ- 


कारिका ३५-३३ | द्वितीय उद्योतः ध्ण्३्‌ 


बोध्यते । एतदपेक्षणीयं वाच्यार्थप्रतिपत्तये । प्रतिपनने च बाच्येडर्थ! तस्थाविनयद च्छादन- 
तात्पर्येणाभिधी यसानत्वात पुनदय हस्थाझ्वत्वमेवेत्यसिमन्ननु रणरूपव्यद्न'यध्वनावन्तर्माब ;॥| ३ || 
५ एवं विवक्षितवाच्यस्थ ध्वनेस्तदाभासवित्रेके प्रस्तुते सत्यविवक्षितवाच््यस्थापि त॑ 
कतुसाह---- 
न्क कप मल हैक 
अव्युत्पत्तरठाक्तंबा निबन्धों य/ सवलदगतेः | 
दब्दस्थ स च न ज्ञेपः सूरिमसिविंषयों ध्वनें! ॥३२॥ 
स्खलद्टतेरुपचरितस्य शब्दस्थ अव्युतपतेरशक्तेवा निव्न्धो य; स च॑ न 
ध्वनेर्विषयः । 
यते :---- 
कु के. के के फ़्, 
सर्वेष्वेव प्रभदेषु . स्फुटस्वेनावभासनम्‌ । 
यद्‌ व्यड्-यस्थाइिल्तस्थ तत्‌ पूर्ण ध्वनिलक्षणम ॥३३॥ 
तब्ोदाह्मतविषयमेव । | 
इति श्रीराजानकानन्द्वधनाचारय॑विरचिते ध्वन्यालछोके द्वितीय उद्योतः । 


की प्रतीतिके लिए अपेक्षित हैं। [डस]वाच्यार्थ क्री प्रतीति हो जानेपर उस [वाच्यार्थ ] 
के [सखीके परपुरुषोपभोगरूप] अविनयकों छिपानेके अभिभायसे ही कथित होनेसे 
फिर [अविनय प्रच्छादनरूप] व्यज्ञयका अइ ही हो जाता है अतएवं यह संलक्ष्यक्रम- 
व्यज्ञयध्चनिमें ही अन्तभूत होता दे ॥३१॥ 
लक्षणामूल ध्यनिका गुणीम्‌ तव्यज्भयत्व क्‍ 
इस प्रकार विवक्षितवाचय [अभिधामूल] ध्यनिके ध्वस्थाभास [गुणीभ्ूतत्व] 
विवेकके प्रसहमें [उसके निरूपणक बाद] अविवक्षितवाच्य [लक्षणामरू] ध्वनिकी भी 
आमभासता [गुणीभूतत्व] विनवेत्रन करनेके लिए कहने है-- 
प्रतिभा या झक्तिके अभावमें जो लाक्षणिक या गोण [स्खलूद्गति--वाधित- 
विधय---] दाब्दका प्रयोग दो उसको भी विद्वानोंको ध्चनिका विषय नहों समझना 
२॥ बल 
कर स्व वर्ग्लि अथोत्‌ गोण शब्दका प्रतिभा या दक्तिके अभ्ावमें जो प्रयोग है वद्द 
भी ध्वनिका विषय नहीं हं।ता ॥३२॥ 
क्योंकि -- य 
[(ध्विनिके] सप्ती भेदोंमें प्रधानभूत ध्वनिकी जो स्क्ुटरूपसे क्रतीति होती हें बही 
ध्वनिका पूर्ण लक्षण हे. क्‍ ि 
उसके विषयमें उदादरण दे द्वी चुक्रे हैं । क्‍ ्ि 
इति श्रीभदाचायबिश्वेश्वरसिद्धान्तशिरामणिविरजितायाम्‌ “आलोकदीपिकाख्यायां 
हिन्दाव्याख्यायां द्वतीय उद्यातः | 





१, नि० में “अर्थ? पाठ नहीं है । 
२. यतश्र' नि०, दी० । 


तृतीय उद्योतः 
एवं व्यह्ञ यमुखेनेव ध्वनेः प्रदर्शिते सप्रभेंदे स्वरूपे पुनव्ये्ञकमुखेनेतत्‌ प्रकाइ्यते+-- 


अविवक्षितवाच्यस्थ पदवाक्यप्रकाशता । 
तदन्यस्थानरणनरूपव्यड्श्यस्थ च ध्वनेः ॥१॥ 





अथ आलोकदी पिकार्यां तृतीय उद्योतः 


इस प्रकार [गत उद्योतमें] व्यज्ञय द्वारा द्वी व्यिज्ञ-यकी दष्टिसे] भेदों सद्दित 
ध्वनिका खरूपनिरूपण करनेके वाद व्यज्षक द्वारा व्यञ्कऋूकी इश्सि यहाँ] फिर 
[उसके भेदोंका] निरूपण करते है-- 


ध्वनिके पदप्रकाश्य तथा वाक्यप्रकाइ्य भेद 


अविवक्षितवाच्य [लक्षणामूल ध्वनि] और उससे भिन्न [विवक्षितान्यपरवाच्य- 
का भेद | संलक्ष्यक्रमव्यज्ञ य ध्वनि [अथौत्‌ ध्वनिके १८ भेदोमेंसे एक असंलक्ष्यक्रमको 
छोड़कर शेष १७ भेद] पद और वाक्यसे प्रकाश्य दोता दे ॥१॥ ह 

द्वितीय उद्योतमे 'आलोकदीपिक।” टीकाके पृष्ठ १५१ पर अविवक्षितवाच्य अर्थात्‌ लक्षणामूल- 
ध्ननिके १. अर्थान्तरसंक्रमतवाच्य तथा २. अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य ये दो मेद, और विवक्षितान्य- 
परवाच्य अर्थात्‌ अभिधामूल्ध्वनिका असंल्क्ष्यक्रम०५ज्थ एक + संलक्ष्यक्रमव्यज्ञयथके शब्दशक्त्युत्य 
दो भेद + अर्थशक्त्युत्यंक १२ भेद + उमयशक्त्युत्थका एक भेद, इस प्रकार २ अविवशक्षितवाच्य + 
[१+२+१२+ १ ) १६ विवक्षितवाच्य कुछ मिलाकर ध्वनिके १८ भेदोंकी गणना करा चुके 
हैं । इस तृतीय उद्योतरम उन भेदोंका ओर अधिक विचार करेंगें। उसमेसे एक उमयरशक्त्युत्थको 
छोड़कर शेष सच्नहके पदव्यजञ्ञयता ओर वाक्यव्यज्ञथताभेदसे दो प्रकारके भेद और होते हैं । अतएव 
ध्वनिके कुल जो १७:८२७ २३४८ भेद बन जाते हैं उनमेसे विवक्षितान्यपरवाच्यके अर्थशक्त्युद्धवके 
जो बारह भेद दे हैं वे प्रबन्धव्यज्ञय भी इंते हैं। उनकी प्रबन्धव्यज्ञयताके बारह भेद और मित्य- 
कर ३४+ १२-४६ और एक उमवशक्त्युत्थ, जो केवल वाक्यमात्र व्यज्ञथ हो सकता है, उसको 
मिलाकर ४६+ १:४७, ओर अरल्क्ष्यक्रमव्यक्ृधके १. पदांश, २. वर्ण, ३. रचना, और ४. 
प्रबन्धगत '४ भेद ओर मिलाकर ध्वनिके कुरछ ४७ + ४ +- ५१ भेद शुद्ध होते हँ । इस प्रकार ध्वनिके 
इक्यावन मेंदोंकी गणना की गयी है। इस उद्योतमे उन्हीं पिछले भेदोंके प्रकांरान्‍्तरसे पद और वाक्य 
व्यद्धत्वमेदसे भेद प्रदर्शित करते हैं। गत उद्योतम जो ध्वनिविभाग किया गया था वह व्यद्भथकी 
इष्टिसे किया गया था, यहाँ पद-बाक्य-व्यज्ञयत्वके भेदसे जे विभाग इस उद्योतमें किया जा रहा है 
वह व्यक्षकभेदकी दृष्टिसे किया गया विभाग है। इस प्रकार गत ज्योतके साथ इस उद्योतके विषय- 
का समन्वय करते हुए अन्यकारने नवीन उद्योतका प्रारम्म किया है | 


१. तत! नि०, दी० । 


फारिका २ै ] ततीय उयोतः १५० 


१--अविवक्षितवाच्यस्थात्यन्ततिरस्कृतवाच्ये प्रमेदें! पदप्रकाशता यथा महर्ष- 
व्योसस्य-....- 
धप्तेताः समिधः श्रियः ।! 
यथा वा कालिदासस्य--- 


'क; सन्‍नद्धे विरदविधुरां त्वय्युपेश्षेत्त जायाम्‌ ।! 
यथा वा --- 


'किमिव हि मधुराणां सण्डन॑ नाकृतीनाम्‌ ।! 


एतेपूदाइरणेषु 'समिधः” .इति 'सन्नद्धे! इति 'मधुराणाम/इति च पदानि व्यस् क- 
त्वाभिप्रायेणेव कृतानि । 


१--अविवक्षितवाच्य [लक्षणामूल्थ्यनि]के अत्यन्ततिरस्कृत वाच्य [नामक] 
भेदमें पदव्यइनय [का उदादरण | जैसे मद्र्थि व्यासका-- 
'सप्तैताः समिथः थ्रियः” । यद्द सात लक्ष्प्रोकी समिधाएँ हैं! 
अथवा जैसे कालिदासका-- 
'कः सश्चद्धे विरद्दविधुरां त्वय्युपेक्षेतर जायाम । 
तेरे आये दिरदविधुरा कौन जाया न सेवे ? 
अथवा--- 
'किमिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीनाम ।! 
'मधुराकृतिके जननकों कौन विभूषण नाहिः 
इन उदाहरणोंमे 'समिथः, 'सन्नद्धे/ ओर 'मधुराणाम! पदव्यअकत्वके अमि- 
प्रायसे ही [प्रयुक्त] किये गये हैं । 
महृषि व्यासका पूरा श्लोक निम्नलिखित प्रकार है-- 
धृतिः क्षमा दया शौच कारुण्यं वागनिष्ठुरा | 
मित्राणां चानमिद्रोह्ः ससैताः समिधः श्रियः ॥ 
इस इलोकमें आये 'सप्तेताः समर: श्रियः” इस चरणमें 'समिधः' शब्द अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य 
- है | 'समिघः? दब्द मुख्यतः यश्षकी समिधाओंके हिए, अ्रयुक्त होता है। ये समिघाएँ यज्ञीय अग्निको 
बढ़ानेवाली--प्रज्वलित करनेवाली होती हैं | 'ठन्त्वा समिह्निरज्षिरों इतेन वर्धयामसिः इत्यादि मन्त्र- 
प्रतिपादित वर्धनसाधर्म्यसे यहाँ 'समिघः” शब्द रूक्ष्मीकी अन्यानपेक्ष बइडिहेतुताको बोधित करता 
है | अतएव अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यध्वनिका उदाहरण होता है । 
“कः सन्‍नद्धे विरहविधुरां त्वय्युपेक्षेत जायाम' यह दूसरा उदाइरण कालिदासके 'मेघदूत से 
लिया गया है | पूरा इलोक इस प्रकार है-- 
ल्वासारूढं पवनपदवीमुद्‌ण्ह्दीतालकान्ताः 
प्रेक्षिषन्ते पथिक्वनिताः प्रत्ययादाश्सन्त्यः | 
१. स्वशनसेद! नि०। 
२, 'तसस्‍थेत्र' नि, दी० में अधिक है । 
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२---तस्यैवार्थान्तरसइक्रमितवाच्ये यथा--- 
'रामेण प्रियजीवितेन तु कत॑ प्रेम्णः प्रिये नोचितम्‌ ।” 
अत्र रामेण इत्येतत्‌ पद साहसेकरसत्वादिन्यज्ञ-थामिसंक्रमितवाच््यं व्यज्ञकम्‌ । 


कः सनन्‍नद्धे विरदविधुरां ल्च्युवेश्नेत्र जायां 
न स्थादन्योडप्यहमिव जनो यः पराधीनदृत्ति: || 
अर्थात्‌ है मेघ | वायुमार्गसे जाते हुए तुमको पथ्िकोंकी प्रोषितमर्तृका स्तियोँ बालोंको' हाथसे 
थाम कर, अब उनके पति आते होगे इस विश्वाससे बेये ध्रारण करती हुईं देखेंगी। क्योंकि मेरे समान 
पराधीनकों छोड़कर तुम्हारे आ जानेपर अपनी विरहपीडिता पत्नीकी कोन उपेक्षा करेगा | 
इस इलोकर्म 'सन्नद्धं शब्द अत्यन्ततिरस्कृतबाच्यथ्वनिका उदाहरण है। सन्नद्ध शब्द 'णह 
बन्धने! धाठुसे बना है। उसका मुख्यार्थ कमर कसे हुए, कवचादि धारण किये हुए होता है । यहाँ 
उसका यह मुख्यार्थ अन्वित नहीं होता है, अतपव यहाँ अपने मुख्यार्थकों छोड़कर वह उद्यतत्वका 
बोधन करता है, इस प्रकार अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य है | 
तीसरा उदाहरण '“शकबुन्तव्य से ल्या है। पूरा इलोक निम्नलिखित प्रकार है-- 
सरमसिजमनुविद्धं शेवलेनापि. रफम्यें 
मल्िनमति ईमांशोर्लश्म ल्थमी तनोति | 
इयमघिकमनोजञा वल्कलेनापि तन्वी | 
किमिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीना म ॥ 
कमलका फूल सिवारमें ल्पिटा हानेपर भी सुन्दर लगता है। चन्द्रमाका काव्य कलझू भी 
उसकी शोभा बढ़ाता ही है | यह ठन्‍वी शकुन्तत्तय इस वल्कल्वम्त्रकों धारण किये हुए होनेपर भी 
और अधिक सुन्दरी दीख पड़ती है। मधुर आइतिवालाके लिए कौन-सी वस्तु आभूषण नहीं है | 
इस इलाकमें मधुररसका वाचक “मधुर शब्द अपने उस अर्थकों छोड़कर 'सुन्दर अर्थका 
बोधक होनेसे अत्यन्ततिरस्कृतवा च्यध्वनिका उदाहरण है | 
२--डसी [अविवश्षितवाच्य लक्षणामूल्थ्वनि|के अथॉन्तरसडःक्रमितवाच्य 
[नामक भेदके उदाहरण]में जैले-- 
हे प्रिय वैदेहि ! अपने जीवनके छोमी गमने प्रेमके अनुरूप [कार्य] नहीं किया । 
इस [इलोक]में 'राम” यंह पद साहसैकऋरसत्व [स्त्यसन्थत्व] आदि व्यद्धथ 
[विशिष्ट रामरूप अथॉन्‍्तर]में सडमक्रमित वाच्य [रूपसे -अथोनन्‍्तरसडःक्रमितवाच्य] 
व्यञ्ञक हे | 
पूरा इ्लोक इस प्रकार हैं+-. ., । 
प्र्याख्यानस्प: छृत॑ समुचित क्रेणग ते रक्षसा 
सोढ तच्च तथा त्वया कुलजनो धत्ते यथोच्चैः शिरः । 
व्यर्थ सम्प्रति बिश्रता धनुरिदं त्वद्व्यापदः साक्षिणा 
रामेण प्रियजीवितेन तु इत॑ प्रेम्गः प्रियें नोचितम्‌ ॥ 
क्रर राक्षस रावणने ठम्हारे अस्वीकार करनेपर उस निपेधजन्य क्रोधके अनुरूप ही तुम्हारे 
साथ व्यवहार किया और ठुमने भी उसके क्रूर व्यवहारको इस प्रकार वीरतापूर्वक सहन किया कि 
आज भी कुल्वघुर्ँँ उसके कारण अपना सिर ऊँचा उठाये हं। इस प्रकार तुम दोनोंने अपने-अपने 
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यथा वा-- 
एसेअ जणो तिस्सा देव कवोछोपमाइ ससिर्विबम । 
परमत्थविआरें "रण चंदों चंदरों विअ बराओ ॥ 
(शिवमेव जनस्तस्था दृदाति कपोलोपमायां शपझ्िविस्वम्‌ । 
परमार्थविचारे पुनरचन्द्रत्चन्द्र. एव. वराकः ॥ इति च्छाया] 
.. भ्षत्र ह्वितीयश्न्द्रशब्दो5थान्तरसडक्रमितवाच्य: । 
३---अविवक्षितवाच्यस्यात्यन्ततिरस्कृतवाच्ये प्रभेदे वाक्ष्यप्रकाशता यथा--- 
या निशा स्वेमृूतानां तस्यां जागरति संयमी । 
यस्याँ जाग्रति भूतानि सा निशा पश्यतो मुने; ॥ 
अनेन वाक्येन निशार्थो न व जागरणाथे: कश्चिद्‌ विवक्षित:; । कि तहर्दि ! 
तत्त्वज्ञानावहितित्वम्‌ अतत्त्वपराड्मुखत्व॑ व्‌ मुनेः प्रतिपाद्मत इति तिस्स्कृतवाच्यस्यास्य 
व्यव््जकत्वम्‌ । ह ह क्‍ ह 
9---तस्थैवाथोन्तरसकक्रमितवाच्यस्य वाक्य प्रकाशता यथा-- 


व कल न कप पल अमन कपल 
अनुरूप कार्य किया परन्तु तुम्हारी विपत्तिके साक्षी बनकर भी आज व्यर्थ ही इस घनुषको घारण 
करनेबाले--अपने जीवनके ल्ोभी इस रामने है प्रिये वेदेद्दि ' अपने प्रेमके योग्य कार्य नहीं किया । 

अथवा जैंसे-- 

उसके गालोकी उपमार्मं छोग [उपमानरूपमें] चन्द्रविम्बको यों ही रख देते हैं। 
वास्तविक विचार करनेपर तो विचारा चन्द्रमा! चन्द्रमा ही है। 

यहाँ दूसरा 'चन्द्र' शब्द [क्षयित्व, विल्ासशुन्पत्व, मलिनत्वादिविशिष्ट चन्द्र 
अर्थमे | अधीन्तरसछक्रमितवाच्य है । 

३--अधिवक्षितवाच्य [लक्षणामूलध्वनि]के अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यलेदर्म वाक्य- 
प्रकाशता [का उदांहरण] जैसे-- 

जो अन्य सव प्राणियोंकी रात्रि है उसमें संयमी [तस्वज्ञानी जितेन्द्रिय पुरुष | 
जागता [रहता] हैं । और जहाँ सव प्राणी जागते है, वह तस्त्वज्ञानी म्ुनिकी राजि हैं । 

इस वाक्यसे निशा [पद] और जागरण [वोधक जागति' तथा जाम्नमति' शब्द] 
का वह कोई अर्थ [मुख्यार्थ] विवक्षित नहीं है । तो [फिर] कया (विवज्लित) दे ? तित्त्व- 
जानी] मुनिकी तत्त्वज्ञाननिष्ठता और अतत्त्वपराड्युखता प्रतिपादित है। इसलिए अत्यन्त- 
निरस्कृतवाच्य [निशा ठथा जागति, जाश्रति. आदि अनेक शाब्दरूप वाक्यकी डी 
व्यजञकता है । | ह 

४--उसी .[अविवक्षितवाच्यध्वनि अथोत्‌ छक्षणामूल ध्वनि]के अथॉन्तर- 
सड-क्रमितवाच्य [भेद]|की पदप्रकाशता [का उदाहरण] जैसे-- द 


३. (न) निशार्थों न (वा) जागरणार्थ:! दी० । “न जायरणार्थ: नि०। 
१३२ 
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विसमइओ काण वि काण वि बालेइ अमिअणिम्माओ । 
काण वि विसामिअमओ काण वि अविसामओ काछो ॥ 
[विषमयित: केषामपि केणमपि यात्यमृतनिरमाण: । 
कंपामपि विषामतमयः केषामप्यविषासत्तः काल; ॥ डति च्छाया] 
अन्न हि वाक्ये विषास्रृत' शब्दाभ्यां दुःखसुखरूपसडक्रमितवाच्याभ्यां व्यवद्दार 
इत्यथॉन्तरसड-क्रमितवाच्यस्य व्यच्जकत्वम्‌ । 


१--विवक्षितामिधेयस्यानुरणनरूपव्यद्ञ थस्य शब्द्शक्त्युड्रवे प्रभेदे पदप्रकाशता 
यथा--- 


किन्हींका समय विषमय [दुःखमय|, किन्द्वीका अम्नतरूप [सुखमय), किन्हीका 
विष और अमस्ृतमय [खुखदुःखमिश्चित] और किन्हींका न विष और न अम्ृतमय 
[खुखदुःख रद्दित] व्यतीत होता हे | 

इस चाक्यमें विष ओर अम्यत दब्द्‌ हुःख और खुखरूप अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य- 
रूपमें व्यवहारमें आये हैं। इसलिए अथोन्‍्तरसडफमितवाच्य [अनेकपद्रूप वाक्य का 
ही व्यण्जकत्व है। क्‍ 

था निशा०” और किघामपि०” इन दोनों इलोकॉमें अनेक परदोंके व्यज्ञक होनेसे वे वाक्यगत 
व्यज्ञकत्वके उदाहरण हैं | बिप्रमयवितः 'विधमयतां प्रातः", विधमयित शब्दका अर्थ विषरूपताको प्राप्त 
है। इस इकोकमें कालकी चार अवस्थाएँ प्रतिपादित की हैं। एक विषरूप, दूसरी अमृतरूप, तीसरी 
उमयात्मक अर्थात्‌ विषधामृतरूप ओर चोथी अनुमयात्मक अविषामृतरूप | पापी और अतिविवेकियोंके 
छिए काल विपरूप अथांत्‌ दुःखमय, किन्हीं पुष्यात्माओं अथवा अत्यन्त अविवेकियोंके लिए, अमृतमय 
अयांत्‌ सुखरूप, किन्हीं मिश्रकर्म और विवेकाविवेकरूप मिश्रशानवारलोके लिए. उमयात्मक सुख- 
दुःखरूप ओर किन्हीं अत्यन्त मूढ़ अथवा योगभूमिकाकों प्राप्त लोगोंके लिए. अनुभयात्मक अर्थात्‌ 
मुख दुःखसे रहित हैं। प्रत्येक अवस्थाके साथ उत्तमठा और निकृषश्ताकी चरम सीमा सम्बद्ध है | 


अत्यन्त पापीके लिए पापोंके फलरूप दुःखभोगके कारण काल दुःखमय है ओर अत्यन्त विवेकी भी 
पूर्ण वेराग्ययुक्त होनेसे काडको दुःखरूप मानता है। यहाँ विष और अमृत शब्द दु।|खसुखमयताकों 


वोधन करते हैं, इसलिए अर्थान्तरसड्क्रमितवाच्यके उदाहरण हैं | 
अविवक्षितवाच्य अर्थात्‌ रक्षणामूल्ध्वनिके अर्थान्तरसब्क्रमितवाच्य और अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य- 

रूप दोनों भेदोंके पदप्रकाशता तथा वाक्यप्रकाशतामेदसे कुछ चार भेद हुए | उन चारोंके उदा- 
इरण देकर अब वजिवक्षितवाध्य अर्थात्‌ अमिधामृल्ध्वनिके संलक्ष्यक्रमेदके १५ अवान्तर भेदोंमेंसे 
कुछ उदाहरण आगे देते हैं-- 

.. --विवक्षितान्यपरवाच्य [अथांव अमिधाम्‌लध्चनि कि [अन्तगंत] संलक्ष्य- 
क्रमव्यहुचके शब्दशक्त्युद्धव [नामक] भेदमें पद्प्रकाशता [का उदाहरण] जैंसे-- 
१. 'विसमइओों सिम! नलि० । 
२. अमिभ्रमओो' लि०। 
३. विषमय इव' नि० | 
४. 'असतसय: नि० | 





कारिका २ | ठतीय उद्योतः श्ण्ष्‌ 
प्राप्तुं घनेरर्थिजनस्य बाव्छां देवेन सष्टो यदि नाम नास्मि । 
पथि प्रसन्नास्बुधरस्तडागः कृपो5थवा किनन जडः कृतो5हम्‌ ॥ 
अत्र हि “जडः” इति पद निर्विण्णेन वक्‍त्रात्मसमानाधिकरणतया प्रयुक्तमनुरणन- 
रूपतया कृपसमानाधिकरणतां स्वशकक्‍त्या प्रतिपद्यते । 
२--तस्येव वाक्यप्रकाशता यथा दृषेचरिते सिहनादवाक्येषु--- 
वृत्तेस्मिन महाप्रलये घरणीधारणायाघुना त्वं शेष: ।? 








यदि दैतने मुझे घनोंसे याचकजनोंकी इच्छा पूर्ण करने योग्य नहीं बनाया तो 
खच्छ जलसले परिपूर्ण रास्तेका तालाब या जड़ [परदुशखानभिश्न, किसको किस बस्तुकी 
आवश्यकता है इसके समझनेकी शक्तिसे रद्दित अतएव जड ऑर शीतर अथोत्‌ निर्वेद- 
सनन्‍्तापादिसे रहित] कुआँ क्यों न बना दिया । 


यहाँ खिन्न [हुए] वक्ताने 'अड' दशब्दका प्रयोग [आत्मसमानाधिकरणतया, अथात्‌ 
अपनेको वोध करानेवाले अहम पदंके साथ 'जडो5डहम' इस रूपमें समानविभक्ति, 
समानवचनमें ] अपने लिए. किया था परन्तु संलक्ष्यकमरूपसे [खशाक्ति शबब्दर्म शक्ति 
मम द्वारा वह [कृपसमानाधिकरण] कूृपका विशेषण बन 
जाता है| 


वृत्तिकारका आशय यह है कि वक्ताने जड शब्दकों 'बडो5हम! इस प्रकार अपनेंको बोध 
करानेवाले “अहम पदके साथ समानाधिकरण समानविभक्ति, समानवचनमें प्रयुक्त किया था | 
समानविभक्तयन्त समानाधिकरण पदोंका परस्पर अमेदसम्बन्धसे ही अन्वय होता है। क्योंकि “निपाता- 
तिरिक्तस्य नामार्थद्रयस्य अभेदातिरिक्तसम्बन्धेनान्वयो<व्युत्पन्न: इस सिद्धान्तके अनुसार विशेष्य- 
विशेषणका अभेदान्बय ही होता है। जैसे 'नीलम्‌ उत्पलम? इन दोनों प्रातिपदिका र्थीका अभेद्सम्बन्धसे 
अन्वय होकर “'नीलामिन्नम्‌ उत्तल्म! 'नील्गुणवदमिन्नमुपरूम इस प्रकारका शाब्दबोध होता है। इसी 
प्रकार यहाँ (जड़: पदका 'अहम' और 'कृपः के साथ अभदान्वव होगा । दरिद्वताके कारण याचक 
जनोंकी इच्छापूर्तिमें असमर्थ अतएव खिन्‍न हुए वक्ताने, मुझको जड अथात्‌ याचकोंकी आवश्यकता 
समझनेमें असमर्थ अतएव निर्देद-संतापसे रहित अर्थमें जंड शब्द अपने छिए प्रयुक्त किया था _ 
परन्तु शब्दशक्ति [ अभिधामूल व्यज्ञना |से वह जड़ पद कुआंका विशेषण बन जाता है। 
और जड अर्थात्‌ शीतल जलते युक्त, अतएव तृष्रित पथिकोंके हितसाधक, परोपकार समर्थ, इस 
अर्थकों व्यक्त करता है | 


२. उसी [विवक्षितास्यपरवाच्य अथांत्‌ अभिधामूलणध्वनिके अन्तर्मत संलक्ष्यकम- 
व्यकृथके शब्दशयत्युत्थमेद)की वाक्यप्रकाशता [का उदाइरण] जैसे व्यिणमरइ्कृत'] 
दर्षचरित [कं षष्ठ उच्छधास में सिनापति] सिददनादके वाक्योंमें-- 


इस [अर्थात्‌ तुम्हारे पिता प्रभाकर्वर्धन ओर ज्येष्ठ आता राज्यवर्घेनकी रूत्यु 
रूप] मदाप्रलूवके हो जानेपर पृथिवी [अथोत राज्यसार|को घारण करनेके लिए अब 
“दोष! [िषनाग] हो | 
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एतड़ि वाक्यमनुरणनरूपमर्थान्तरं शब्दशक्त्या स्फुटसेब प्रकाशयति ! 


३---अस्यैव कविप्रीढोक्तिमात्रनिष्पन्नदरी रस्यारथशक्त्युड्वे प्रभेदे पद्प्रकाशता यथा 
हरिविजये--- ह 
चूअकुरावअंसं.._ छणमप्पसरमहष्यमणइरसुरामोअम्‌ । 
असमप्पिअँ पि गहिअं कुसुमसरेण भहुमासरूच्छिमुहम्‌ ॥ 
[चूदाड कुरावतंस. क्षणप्रतरमहार्ध॑मनोहरसुरामोदम्‌ । 
असमर्पितमपि यहाँत॑ कुसुमशरेण मधुमासलक्ष्मीमुखम्‌ ॥ इति च्छाया] 
अन्न हासमर्पितमपि कुसुमशरेण मघुमासलक्ष्म्या मुख गृद्दीतमित्यसमर्पितमपीत्ये- 
तद्वस्थाभिधायि पद्मर्थशक्त्या कुसुमशरस्य बलात्कार प्रकाशयति । 





यह वाक्य [इस महाप्रलूयके हो जानेपर पृथिवीके घारण करनेके लिए अकेले 
दोषनागके समान] संलक्ष्यक्रव्यज्नय [शेषनागरूप] अर्थान्तरकों खशक्तिसे स्पष्ट दी 
पकाशित कस्ता है।.. के 

विवक्षितवाच्य अर्थात्‌ अभिधामूलध्वनिस १. शब्दशक्त्युत्थ, २. अर्थश्नकत्युत्थ और -३. 
उम्रयशक्त्युत्य ये तीन भेद किये थे | उनमें शब्ददक्त्युत्थ प्रथम भेदके पदम्रकाशता ओर, वाक्य- 
प्रकाशताके दो उदाहरण ऊपर दिखा दिये हैं। अब दूसरे अथ॑शक्त्युछ्ूबमेदके उदाहरण 
दिखायेंगें। इस अर्थंगक्त्युद्धधध्वनिके भी १. स्वताःसम्भवी, २. कविप्राढोक्तिसिद्ध और 
३, कविनियद्धपौदोक्तिसिद्ध ये तीन भेद होते हैं। इनमेंसे कविनिबद्धप्रादोक्तिसिदको कविप्रोढोक्ति- 
ध्षिद्ध!में अन्तर्भूत मानकर उसके अल्ण उदाहरण नहीं दिये हैं । आगे कविप्राढोक्तिसिद्धकी पद्प्रकाशता 
और वाक्यप्रकाशताके उदाहरण देते हँ-- 


३--इसी [िवक्षितान्यपरवाच्य अथोत्‌ अभिधाम्‌लध्यनि]के कविप्रोंढोक्ति- 
मात्रसिद्ध अर्थशक्त्युद्धवमेदम पद्य्काशता [का उदाहरण] जैसे [प्रवरसेनकृत प्राकृत- 
रूपक] हरिविजय'मे-- 

आस्रमच्जरियोंसे विभूषित, क्षण [अथौत्‌ वसन्तोत्सव_के प्रसारसे अत्यन्त मनो- 
दर, सुर [अथोत्‌ कामदेव[के चमत्कारसे युक्त, [पक्षान्तरमें बहुमूल्य खुन्दर खुराकी 
खुगन्धिसे युक्त] बासन्ती लक्ष्मके मुख [पारम्मको] कामदेवने बिना दिये हुए भी 
विलात्कार जवरदस्तीसे| पकड़ लिया | ा 
__ यहाँ कामदेवने बिना दिये हुए भी चसन्तलक्ष्मीका मुख पकड़ लिया इसमें बिना 
दिये हुए भी इस [नवोढा नायिकाकी] अवस्थाका सूचक शब्द, अर्थंशक्तिसे कामदेंवके 
[हृठ कामुक व्यवहाररूप] वलात्कारको प्रकाशित करता है [इसलिए यह कविध्रोढ़ोक्ति- 
सिद्ध चस्तुसे वस्तुध्यइ्थ अर्थशक्त्युद्धवध्वनिका उदाहरण हें] । 


४. उणपसरमई घणमहुरामोअस नि० | 
२. (हृद्घनसघुरामोद्म! नि०, दी० | 


जा 
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४--अत्रेव प्रभेदें वाक्‍्यप्रकाशता यथोदाहतं प्राकू--- 
“सब्जेहि सुरहिमासो”” इत्यादि । 
अन्न सत्ययति सुरभिमासों न तावद्पयत्यनन्लाय शरानित्यर्य वाक्यार्थः कवि- 
प्रौदोक्तिमान्ननिष्पन्नशरीरों मन्‍्मथोन्‍्माथकद्नावस्थां वसन्तसग्यस्थ सूचयति । 
५---खत:सम्भविशरीराथंशक्त्युड्रवप्नेंदे पदप्रकाशता यथा---- 
बाणिअअ॒ हत्तिदन्ता कुत्तों अक्ञाण वाघकित्ती अ। 
जाव छुलिआल्अमुद्दी घरम्मि परिसकए सुद्दा ॥ 
[वाणिजक हस्तिदन्ता; कुतोउस्मार्क व्याप्रकत्तयश्र । 
यावल्डुलितालकभुखी यूहे परिप्वक्क्रते स्तुषा ॥ डति च्छाया[ 
अत्र लिलितालूकमुखी” इत्येत्रत्‌ पद व्याधवध्वा; खतः्सम्भाविवशर्रराथंशक्त्या 
सुरतक्रीडासक्ति सूचयत्तदीयस्य भतुः सततसम्भोगक्षामतां प्रकांशयति. | : 
६---तस्थैव वाक्यप्रकाशता यथा--- के कक 
सिदिपिउ्छकण्णकरा बहुआ वाहस्स गव्विरी भमइ । 
. मुक्ताफलरइअपसाहणाणं.. मज्झे.. सवत्तीणम्‌ ॥ 
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४--इसी [विवक्षितान्यपरवाच्य अथोत्‌ अभिधाम्‌ल्ध्यनिके अं्थेशक्त्युद्धव 
संलक्ष्यक्रमव्यह्न थ] भेदमें वाक्यप्रकाशता [का उदाहरण] जैसे “सज्जयति सुरभिमासो” 
इत्यादि पहिंले [प० २३७ पर] उदाहरंण दे चुके है। 
यहाँ चसन्‍त मास [चित्र मास] वाणोंको वनाता है परन्तु कामदेवको दे नहीं रहा 
है यह क्विप्रौदोक्तिमात्नसिद्ध दाक्यार्थ चसनन्‍्तसमयकी कामोद्दीपनातिशयजन्य 
[विरहिजनोंकी ] दुरवस्थाको सूचित करता है । 
आगे विवक्षितवाच्य अर्थात्‌ अभिधामृल्ध्यनिके अथश्वक्त्युद्धवरमेदके अन्तर्गत स्वतः्सम्भवी- 
भेदके पदप्रकाशता और वाक््यप्रकाशताके दों उदाहरण देते हैं ! कै. 
५--[विवक्षितान्यपरवाच्य अर्थात्‌ अभिधामूलध्वनिके) खतःसम्मवी. अर्थ- 
शक्त्युद्धवमेदमें पद्प्रकाशता [का उदाहरण | जैसे-- 
_ है बणिक्‌ , जवतक चच्चल अछकों [लगो)से युक्त मुखवाली पुश्रवधू घरमें घूमती 
है तबतक हमारे यहाँ हाथीदाँत और व्याध्चम कहाँसे आये । 
थहाँ 'लुलितालकमुखी' यह पद खतःसम्भवी अर्थशक्तिसे व्याधवधू [पुत्रवधू] 
की सुरतकी क्रीडासक्तिको सूचित करता हुआ उसके पति व्याधपुत्र|क्ी निरन्तर 
सम्भोगसे उत्पन्न डुर्वछताको प्रकाशित करता है | ह ि 
६--इसी [संलक्ष्यक्रमव्यज्ञ-यके धर्थशकक्‍त्युद्धव खतःसस्भवी वस्तुले बस्तु- 
व्यज्ञ तय |की बाक्‍्यग्रकाशता [कस उदाहरण] जैसे-- 
“ कन्मग्रोन्मादकतापादनावस्थानस! नि०, दी० । 
२. 'सूचयंस्तदीयस्य' नि०, दी०, वा० । 
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(शिखिपिच्छकर्णपूरा भार्या व्याधस्य गर्तियों भ्रमति । 
मुक्ताफलरचितप्रसाधवानां मध्ये सपत्वीनाम्‌ ॥ इ़ति च्छाया| 


अनेनापि वाक्येन व्याधवध्वाः शिखिपिच्छकर्णपूराया नवपरिणीतायाः कस्याश्वित्‌ 
सोभाग्यातिशयः प्रकाइ्यवे । 

'ततसम्भोगैकरतों मयूरमात्रमारणसमर्थें: पतिजौत इत्यथप्रकाशनात्‌ । तदल्यासां 
चिरपरिणीतानां सुक्ताफलरचितप्रसाधनानां दोभोग्यातिशयः ख्याप्यते । 


तत्सम्भोगकाछे स एवं व्याधः करिवरवधव्यापारसमर्थ आसीदित्यर्थप्रकाशनात्‌ । 

नसु ध्वनिः काव्यविशेष इत्युक्ते तत्कथं तस्य पद्प्रकाशता ? काव्यविशेषो दि 
विशिष्टर्थप्रतिपत्तिहेतुः शब्द्सन्दर्भविशेषः । तद्भावश्व पदप्रकाशत्वे नोपपद्मते । पदानां 
स्मारकत्वेनावाचकत्वात्‌ । 


[किवल] मोरपहछुका कर्णपूर पहिने हुए व्याधकी [नवपरिणीता]| पत्नी, मुक्ता- 
फर्लोके आभूषणोंसे अलडग्कृत सपलियोंके बीच अभिमानसे फूली हुई फिरती है । 
इस घाक्यसे मोरपछुका कर्णपूर धारण किये हुए नवपरिणीता किसी व्याधपत्नी- 
का सोभाग्यातिशय सूचित होता है | [रात-दिन हर समय] उसके साथ सम्भोगमें रत 
डसका पति [अब] केवल मयूरमात्रके मारनेमें समर्थ रह गया है इस अर्थके प्रकाइनसे | 
पहिलेकी ब्याही हुई मोतियोंके आभूषणोसे सजी अन्य पल्नियोंके सम्भोगकालमें तो 
यही व्याध चढड़ें-बड़े हाथियोंके मारनेमें समर्थ था इस अर्थके प्रकादनसे उनका दोमो- 
ग्यातिशय प्रकाशित होता है | 
इस तृतीय उद्योतकी प्रथम कारिकामें' अविवक्षितवाच्य ओर विवक्षितवाच्यमें संलक्ष्यक्रमव्यद्भधच 
नामक सेदके अन्तर्गत पदग्रकाश और वाक्यप्रकाशरूपसे दो मेद किये थे। ओर तदनुसार अविव- 
क्षतवाच्यके अर्थान्तरसइक्रमितवाच्य तथा अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य दोनों भेढोंके ओर विवक्षितवाच्यके 
दशब्दशक्त्युत्थमेदके तथा अर्थशक्स्युत्थके कविप्रोढोक्तिसिद्ध तथा स्वतःसम्भवी भेदोंके उदाहरण दिखला 
चुके हैं | अब व्यज्ञकमुखसे किये गये पदप्रकाइय और वाक्यग्रकाइ्य इन दो भेदोंके विषयमें पूर्वपक्षकी 
यह शक्ल है कि घ्वनिकी वाक्यप्रकाशता तो ठीक है परन्तु ध्वनिको पदग्रकाश नहीं माना जा सकता 
क्योंकि ध्वनि तो काव्यविशेषका नाम है | जैसा प्रथम उद्योतकी “बअन्नार्थ: शब्दों वा तमर्थमुपसर्जनी- 
कंतस्वार्थो । व्यडाक्तः काव्यविशेषः स ध्चनिरिति सूरिमिः कथितः ||[१-१३॥” में कहा गया है। इसका 
समाधान करनेके लिए पूर्वपक्ष उठाते हैं-- | 
.. [प्रइन काव्यविशेषः स ध्वनि इत्यादि कारिकांशमें] काव्यविशेषको ध्वनि. कहा 
हैं तो वह [काव्यविशेपरूपध्वनि] पद्प्रकाश्य केसे हो सकता हे। [वाच्चय और 
व्यज्षःघरूप] विशिष्ट अथंकी श्रतीतिके हेतुभूत शब्दसमुदायकों काव्य कद्दते हैं। 
[घ्वनिके] पदप्रकाशत्व [पक्ष]में [विशिष्ठार्थप्रतिषत्तिहेतु शब्दार्थसन्द्मंत्वरूप] काव्यत्व 
नहीं वन खकता। क्योंकि पर्दोके स्मारक होनेसे उनमें वाचकत्य नहीं रहता । [पद 
केवल पदार्थ स्सृतिके देतु हो सकते है। इसलिए यह पदार्थसंसगगंरूप वाक्यार्थके वाचक 
नहीं दोते हैं । तव ध्वनिकाव्यमें पदप्रकाशत्व कैसे रहेगा ?] 


' १. नि०, दी० में यह अनुच्छेद नहीं हे । 
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उच्यते । स्थादेष दोषों यदि वाचकत्व॑ प्रयोजक॑ ध्वनिव्यवद्दारं सथात । न 
त्वेवम्‌ । तस्य व्यश्लकत्वेन व्यवस्थानात्‌ । 


किख् काव्यानां शरीरिणामिव संस्थानविशेषावच्छिन्नसमुदायसाध्यापि चारुत्व- 
प्रतीतिस्‍न्‍्वयव्यतिरिकाभ्यां भागेपु कल्प्यत इति पदानामपिं व्यक्ञकत्वमुखन व्यवस्थितो 
ध्वनिव्यवद्दारो न विरोधी । 
अनिष्टस्य श्रुतियेद्ददापादयति दुष्टताम्‌ ! 
श्रुविदुश्ादिपु व्यक्त तद्ृदिष्टस्व्रतिगुणम्‌ ॥ 
पदानां स्मारकत्वेषपि पद्मात्रनावभासिनः । 
तेन ध्वनेः प्रभेदेषु सर्वेष्वेवास्ति रम्यता ॥। 
विच्छित्तिशोमिनेकेव भूषणेनेव कामिनी । 
पद्णोत्येन सुकवेध्वेनिना भाति भारती ॥ 


मम न जन मम कलम 
[डत्तर] कहते हैं। आपका कहा दोप [पदोंके अवाचक होनेसे ध्वनिर्में पद- 
प्रकाशताकी अनुपपत्ति] तब आता यदि वाचकत्वको ध्वनिव्यवहारका प्रयोजक माना 
जाय । परन्तु ऐसा तो है नहीं। ध्वनिव्यवहार तो व्यड्जकत्वसे व्यवस्थित होता हे । 
तात्परन यह है कि यदि वाचकल्वके कारण ध्वनिव्यवहार होता तब तो यह कहा जा सकता 
था कि पदोंके वाचक न होनेसे ध्वनि, पदप्रकाश नहीं हो सकता । परन्तु ध्वनिव्यवह्यारका नियासक 
तो वाचकत्व नहीं, व्यज्ञकत्व है। इसलिए पद भले ही स्मारकमात्र रहें, वाचक न हों तो, भी वह - 
ध्यनिके व्यक्षक तो हो ही सकते हैं। इसलिए आपका दोप टीक नहीं हैं। यह यथार्थ उत्तर नहीं 
अपितु प्रतिबन्दी उत्तर है। छोचनकारने इसे 'छल्ोत्तर' कद्दा ह। अतः दूसग यथार्थ उत्तर देते दँ-- 
इसके अतिरिक्त जैसे शरीरधारियों [नायक-नायिकादि|में सौन्दर्येकी प्रतीति 
अवयवसइटनाविशेषरूप समुदायसाध्य देोनिपर भी अन्वयव्यतिरेकसे [सुलादिरूप] 
अवयवोमें मानी जाती है। इसी प्रकार व्यच्जकत्वमुखसे पदों ध्वनिव्यवद्दारक्ी 
व्यवस्था माननेमें [कोई] विरोध नहीं हैं । क्‍ 
जैसे ['पाणिपल्वपेलब?” इत्यादि उदाहरणोर्मे पेडय आदि शब्दोंके असस्यार्थके 
वबाचक न होनेपर भी व्यज्ञकमात्र होनेसे] श्रतिदुशदि [दोषस्थलो]में अनिष् अथे्के 
अवणमात्र [अनिष्ठ अर्थकी सूचनामात्रुसे [काव्यमें] दुष्ता आ जातो है । इसी कक 
[(ध्वनिस्थलमे ] पदोंसे इचार्थकी स्ठति भी गुण [्वनिव्यवहास्प्रवर्तक] हो सकती हे । 
इसलिए पदोके स्मारक होनेपर भी एकपदमात्रसे प्रतीत होनेत्राले ध्वनिर्के सभी 
प्रमेदोमें सभ्यता रद्द सकती दे । क्‍ कि 
[और] विशेष शोभाशाली एक [ही अक्लम घारण हे किये हुए] आभूषणसे भी जैसे 
कामिनी शोभित द्वोती दे इसी प्रकार पद्मात्रसे य्योतित वाले ध्वनिसे भी खुकबिकी 
भारती शोभित होती दे । 
१. 'प्रयोजर्क ना नि० । 
२. 'विरोधि! नि०, बालप्रियए | 
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इति परिकरइ्लोकाः ॥१॥ 
यस्त्वलक्ष्यक्रमव्यड्यो. च्यनिवेणपदादिषु । 
वाक्ये सद्धटनायां च स प्रबन्ध5पि दीप्यते ॥२॥ 
तत्र चर्णानामनथकत्वाद्‌ द्योतकत्वमसम्सवि इत्याशबक्येदमुच्यते । 
दाषो सरेफसंथोगो ढकारश्ापि झूयसा। 
विरोधिनः स्युः श्वद्धारे तेन वणों रसच्युतः ॥३॥ 
त एव तु निवेदयन्ते बीमत्सादी रसे यदा । 
$ - ७. ् श्र 
तदा त॑ दीपयन्त्येव ते न. वा रसच्युतः ॥४॥ 
इलोकट्ठयेनानवयव्यतिरेकास्यां वर्णानां द्योतकत्व॑ दर्शितं भवति । 
ये परिकरस्छोक है ॥१॥ 
असंलक्ष्यक्रमव्यड्रथके चार भेद 
अविवक्षितवाच्यध्वनिके दोनों अवाग्तर भेदोंके और उसके बाद विवक्षितवाच्यध्यनिके संलक्ष्य 
क्रमव्यज्ञथके अवान्तर मेंदोंके व्यज्ञकमुखसे पदप्रकाश और वाक्यप्रकाश दोनों मेद सोदाहरण प्रदर्शित . 
कर दिये। अब विवश्षितवाच्यध्वनिके दूसरे मेंद असंल्ध्यक्रमव्यज्ञयके १. वर्णपदादि, २. वाक्य; 
३. सह्टना और ४. प्रबन्धाश्रित चार भेद दिखाते हैं | यहाँ 'वर्णपदादिषु' को एक ही मेंद माना है। 
दैसे प्रकृतिप्रत्यय आदि भेदसे इसके अनेक भेद हो सकते हैं। परन्तु सम्प्रदायके अनुसार इन 
पदपदांशकी गणना एक ही भेदमें की जाती है। अतः असंलध्ष्यक्रमव्यज्ञयके चार भेद ही परिगणित 
होते हैं। इस उद्योतके प्रारम्भ ध्वनिके ५१ भेदोंकी गणना कराते हुए हमने इन चाररोंको दिखा 
दिया था। मूल कारिकाकार इन चारोंको दिखाते हैं-- 


और जो असंलक्यक्रमव्यज्ञय [अभिघामूलध्यनिका भेद] है यह १. चर्णपदादि, 
२. वाक्य, रे- सलुटना और ४. प्रवन्धमं भी प्रकाशित होता है ॥२॥ 


१, वर्णोकी रसच्योतकता 


उनमेंसे वर्णाके अनर्थंक होनेसे उनका ध्वनिद्योतकत्व असम्भव है इस आशइड्ासे 
[सम्भव है कोई ऐसी आशझूा करे इसलिए] यह कहते हैं-- । 

रेफके संयोगसे युक्त श, थ और ढकारका बहुरूप्रयोग रसच्युत [(रसापकर्षक] 
दोनेसे श्टज्ञाररसमें विरोधी होते है। [अथवा छोचनमें 'ते न! को दो पद और 'रसइच्युतः' 
: पाठ मानकर, वे वर्ण रसको प्रवाहित करनेवाले नहीं होते, यद्द व्याख्या भी की है] ॥३॥ 

और जब वे द्वी वर्ण वीमत्सादि रसमें प्रयुक्त किये जाते हैं तो उस रसको दीप 
करते दी हैं। वे वर्ण रसह्यीन नहीं होते । [अथवा 'तिन” को पक पद और “रसचइच्युतः 
पाठ मानकर, इसलिए वद्द वर्ण रसके क्षरण करनेवाले प्रवाहित करनेवाले होते हैं, 
यह व्याख्या भी लोचनमें की हे ।] ॥४॥ 

यहाँ इन दोनों ्छोकोंसे पर्दोकी च्योतकता अन्वय-ब्यतिरेकसे प्रदर्शित की दे । 
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पदे चालक्ष्यक्र मव्यड्र-थस्य द्योत्तन॑ यथा--- 


उत्कम्पिनी भयपरिस्खलितांशुकान्ता 
ते लछोचने प्रतिदिश विधुरे श्षिपन्ती । 
क्रेण दारुणतया सहसेव दग्धा 
धूमान्धितेन दहनेन न वीक्षितासि ॥। 
अन्न हि ति! इत्येतत्‌ पद रसमयत्वेन स्फुटमेवावभासते सहृदयानाम्‌ । 
: इन दो इल्लोकोर्मे अन्वंय-व्यतिरेकते वर्णोकरी च्योतकता सिद्ध है। अन्वय-व्यतिरिकर्मे साघारणतः 
शै ३ ५, ध्धछ क्च दूसरेमें 
पहिले अन्वय और पीछे व्यतिरिकका प्रदर्शन होता है परन्तु यहाँ प्रथम इलोकम व्यतिरेक और दुसरेंमें 
अन्वयका प्रदर्शन किया गया है। इसलिए वृत्तिकारने इ्ोकाभ्याम्‌ न कहकर इल्ेकद्रयेन कहा है। 
इसका अभिप्राय यह हुआ कि यहाँ अन्वय व्यतिरिेकका यथासंख्य अन्वय न करके यथायोग्य अन्वय 
करना चाहिये। कारिकाम्म “वर्णयदादिषु” यह निमित्त सपमी वर्णादिकी सहकारिता द्योतनके लिए 
ही है। रसाभिव्यक्तिमें वर्ण तो केवल सहकारिमात्र हैं | मुख्य कारण तो विभावादि हैं । 


२. पदयोत्य असंलक्ष्यक्रमध्वनि 
पद्म अर्सलक्ष्यक्रमन्यइ-यक्के दोतनका [उदाहरण] जैसे-- 
[वित्सराज उदयन अपनी पत्नी वासवदत्ताके आगमे जंलकर मर जानेका सामाचार सुनकर 
बिल कर रहे हैं, उसी प्रमड् मेंसे यह इलोक है | राजा कद्द रहे हैं--] 
[आगके डरसे] काँपती हुई, भयसे विगलितवसना, उन [कातर] नेत्रोंकों (िक्षा- 
की आशामे] सब दिशाओंमें फेंकती हुई, तुझको, अत्यन्त निष्ठुर एवं धूमान्थ अग्निने 
[एक वार] देखा भी नहीं और निदेयतापूचेंक एकदम जत्ा ही डाल । 
यहाँ 'ते! यह पद्‌ सहृदयोको स्पष्ट ही रसमय घतीत होता है । 
यहाँ “उत्कम्पिनी' पदसे वासवदत्ताके भयानुभावोंका उस्मेक्षण है। 'ते! पद उसके नेत्रोके 
स्वस॑वेद्य, अनिर्वचनीय, विश्रमैकायतनत्वादि अनन्त गुणगणकी स्मृतिका द्योतक होनेसे रसाभिव्यक्तिका 
असाधारण निमित्त हो रहा है। और उसका स्मर्यमाण सॉन्दर्य इस समय अतिशय शोकावेश्मे 
विमावरूपताको प्राप्त हो रहा है | इस प्रकार ते पदके विद्येष रूपससे रसाभिव्यञ्ञक दोनेसे यहाँ शोक- 
रूप स्थायिभाववाल्य करुणरस प्रधानतया इस ते! पदसे अमिव्यक्त हो रहा है। सरसप्रतीति यद्यपि 
मुख्यतः विभावादिसे ही होती है परन्तु वे विभावादि जब किसो विश्येष शब्दसे असाधारण खुपसे 
प्रतीत होते हैं तब वह पदल्योत्यध्वनि कहलाता है । 
निर्णयसागरीय संस्करणमें, इसके वाद यह ब्छोक भी पाया जाता है 
झगिति कनकनचित्रे . तत्र दृप्ट. दुस्‍्ख्षे 
रसविकसितास्ते . दृष्टिपाताः प्रियाया; | 
पबनविद्ुलितानामुललानां पलाश- 
.... प्रकरमिव किरन्‍तः स्मर्यमाणा दहन्ति || 
उस विचित्र कनकमृगकों वहाँ देखते ही वेगसे खिल उठनेवाले और पवनविकम्पित उललेके 
पत्रसमूह-से चारों ओर बिखेरते हुए प्रिया [सीता]के वे दृष्टिपत याद आकर आज जलते हं। 





१. थोतकत्वम! नि०, दी० । 
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पदावयवेन द्योतर्न यथा--- 
प्रीडायोगाश्नतवदनया सन्निधाने. गुरूणां 
वद्धोत्कम्पं कुचकरूश योग न्युमन्तरनियह्य । 
तिष्ेत्युक्त॑ किमिब न॒तया यत्‌ समुत्सृज्य वाष्प॑ 
मप्यासक्तश्वकितद्रिणी हा रिनेत्रत्रिभागः || 
इत्यत्र त्रिभाग' शब्द | 
वाक्यरूपश्वारक्ष्यक्रमव्यज्ञयों ध्वनिः शुद्धो$लड्भारसड्लीणेस्चेति द्विधा मत: । तत्र 
शुद्धस्योदाहरणं यथा रामाभ्युदये--- 'कृतककुपितेः”” इत्यादिश्ठोकः । 


यहाँ भी ते! शब्द अलक््यक्रमव्यज्ञयका द्रोतक है। ढोचनकारने इस इलोकपर कोई टिप्पणी 
हीं की है। अतः यह मृल्पाठ नहीं जान पड़ता | इसीसे हमने मूल्पाठमें उसको स्थान नहीं दिया है | 


पर्दांशयोत्य असंलक्ष्यक्रमध्वनि 
पदांशस [अखंलक्ष्यक्मके | दोतत [का उदाहरण] जैसे-- 
गुरुजनों [सास-अवसुर आदि के समीप होनेके कारण छज़ासे सिर झुकाये 
कुचकलशोकों विकम्पित करनेवाले मन्यु [ुःखावेग]कोी हृदयमें [ही] दबाकर [भी] 
आँख टपकाते हुए. चकित हरिणी [के दृष्टिपात]के समान हृदयाकर्षक नेत्रश्निभाग 
[से जो कटाक्ष) जो मुझपर फेंका सो क्या उससे 'तिष्ठ! ठहरो, मत जाओ--, यहद 
नहीं कहा ? 
यहाँ ज्िसाग दाव्द । [गुरुजनोंकी उपेक्षा करके भी जैसे-तैसे अभिलाष, मन्यु; 
देस्य, गवांदिसे मन्‍्थर जो मेरी ओर देखा था उसके स्मरणसे, प्रवास-विप्रलूम्भका 
उद्दीपत मुख्यतः लम्ब समस्तपदके अवयवरूप 'त्रिमाग' शब्दके सहयोगसे दोता 
हैं। अतः यद्द [पदांशद्योत्य ध्वनि हैं] । 
४ £. चराक्यदात्य अमलक्ष्यक्रमबान 
वाक्यरूफअसंलएयकमब्यड यध्यनि शुद्ध ओर अलंकारसड़ीणें दो प्रकारका होता 
है । इनमें ऋद्धका उदाहरण जैसे रगामाभ्युदयमें “कृतऋकुपिते/” इत्यादि इलोक । 
पृण इलोक इस प्रकार है 
कतककुपितैवाप्पाम्मोमि:. सदैन्यविल्नोकितैः, 
बनमपि गता यस्तर प्रीत्या धृतापि तथाउम्व्या | 
नवजलघग्इयामा: पर्यन्‌ दिशों भव्ती विना, 
कटिनहृुदयों जीवत्येव प्रिये स तब प्रियः ॥ [रामाभ्युदये | 
माता [कोअल्या के उस प्रकार रोकनेपर भी जिस [राम] कि प्रेमके कारण तुम [सीता]ने 
यन जानका कष्ट भी उठाया | हे प्रिये ! तुम्हारा यह कठोरदहदय प्रिय [राम] अभिनव जलरूघरोंसे 
ब्यामवर्ण दिडमण्डलको बनावर्टी क्रोधयुक्त, अश्रपूर्ण और दीन नेत्रोंसे देखता हुआ जी ही रहा है । 
दीधितिकारने प्रथम चरणके विश्येपणोकी वनमपि गता'के साथ जोड़ा है। अर्थात्‌ बनावटी 
क्राध आदि हेतुओंसे वनकों मी गयी -यह अर्थ किया है। 
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एतद्धि वाक्य परस्परानुरागं परिपोषप्राप्त प्रदशयत्‌ सर्वेत एवं पर॑ रसव्तवं 
प्रकाशयति । 


अल्भारान्तरसह्लीणों यथा 'स्मरनवनदीपूरेणोढा:”” इत्यादिइकोकः । 


अत्र दि रूपकेण यथोक्तव्यश्लकलूक्षणानुगतेन प्रसाधितों रसः सुतराम- 
भिव्यज्यते ॥४॥ 


अल्त्ष्यक्रमव्यक़ थः सट्ठटनायां. भासते ध्वनिरित्युक्तम्‌ , दत्र सह्वटनास्वरूपमेव 
तावन्निरूप्यते--- 


0 ४ किक न ल जमिम मम कम शिरस आम कमल सर हम मर मल जम न कल मल कील ला पहल 
यह वाक्य परिपुष्टिको आप्त [सीता और रामके] परस्परातुरागको प्रदर्शित 
करता हुआ सब ओर [सब दब्दोंसे, सम्पूर्ण बाक्‍्यरूप]से ही रसवत्त्कों अभिव्यक्त 
कर रहा हैं। 
अलड्जारान्तरसे सड्डीण [मिश्रित वाक्यप्रकाइय असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञ यध्वनिका 
डदाहरण] जैसे--'स्मरनवनदीपूरेणोढाः” इत्यादि इलोक । ः 
प्रा इलोक इस प्रकार है-- 
स्मरनवनदीप्रेणोढा: पुनर्गुरुसेतुमिः, 
यदपि विधृतास्तिषन्त्यारादपर्णमनोरथाः | 
तदपि लिग्बितप्रस्येरेड्ी: परस्परमुन्मुखाः, 
नयननलिनीनारानीतं पिबन्ति रसे प्रिया: | [अमदझकशतक, १०४] 
काम'रूप अभिवननदीकी बाद बहते हुए [परन्तु गुरु अर्थात्‌ मांता-पिता, सास-श्वस॒र 
. आदि गुरुजन और पक्षान्तरमं विशाल] गुरुजनरूप विशाल बाँधोंसे रोके गये अपर्णकाम प्रिय 
[प्रिया और प्रिय] यद्यपि दूर-दूर [अलग-अलग या पास-पास। आरादू दूरसमीपयो:' आरात्‌ पद 
दूर और समीप दोनों अर्थोंका बोधक होता है |] बैठे रहते हैं परन्तु चित्रलिखित सह्श [निश्चल | अज्जौसे 
[उपलक्षणे तृ तीया] एक-दूसरेकी निहारते हुए नेत्ररूप कमलनाल द्वारा लाये गये [खींचे जाते हुए] 
रसका पान करते हैं | 
यहाँ व्यक्ञक [अलड्भार] के यथोक्त [दूसरे उद्योतकी १८वीं कारिकाम कहे हुए 
विवक्षातत्परत्वेन-- नाति निर्बंदणैषिता इत्यादि] लक्षणोंसे युक्त, [अनिव्यूढ] रूपक 
[अलड्डार] से अछडकृत [विभावादिके अलडःकृत होनेसे रसको भी अलडःकृत कहां दे 
रख भली प्रकार अभिव्यक्त होता है। 
यहाँ 'स्मरनवनदी से रूपक प्रारम्भ हुआ और 'नयननलिनीनाछानीतं पिचन्ति 
रस॑से समाप्त। परन्तु वीचमें नायकयुगलूपर हंसादिका आरोप न होनेसे रूपक 
अनिव्यृद रहा ॥॥| 
सइटनाव्यज्ञकलके प्रसज्ञमें सझटनाके तीन भेद 
असंलक्ष्यक्रमव्य्नय ध्वनि सह्वटनामें [भी] अभिव्यक्त होता है. यह [प० १६४, 
का० २ में] कद्द चुके हैं। उसमें [से ९ कारिकातक] सद्दटनाके खरूपका ही सबसे 
पहिले निरूपण करते हैं-- द 
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असमासा समासेन मध्यमेन च भूषिता ! 
तथा दीघेसमासेति त्रिधा सक्टनोदिता ॥५॥ 
केश्चित ॥५॥ 


१. [सर्वथा] समासरहित, २. मध्यम [श्रेणीक्रे, छोटे-छोटे | समासोंसे अछड-क्त, 
और ३. दीर्घ समासयुक्त [होनेसे] सह्टना [रीति] तीन प्रकारकी मानी है ॥*॥ 

[वामन, उद्धट आदि] कुछ [विद्वानों] ने | 

रीतिसम्प्रदाय साहित्यका एक विशेष सम्भदाय है। इस सम्प्रदायके मुख्य प्रतिष्ठापक 
वामन ईं | उन्होंने अपने काव्याव्क्ारदूत्रमें 'रीति'को काव्यक्ा आत्मा माना है। 'रीतिरात्मा 
काव्यस्थ' [का० अ<_२,६] यह उनका प्रसिद्ध सूत्न है। रीतिंका लक्षण 'विशिष्टपदरचना रींतिः 
([का० अ०.२,७] और विद्येषका अर्थ विशेषों गुगात्मा' [का० अ० २,८] किया है | अर्थात्‌ विशिष्ठ- 
पद्रचनाका नाम रीति है। पदरचनाका वैश्िष्य्य उसकी गुणात्मकता है। इस ग्रकार गुणात्मक 
पद्रचनाका नाम 'रीति' है। यह 'रीति'का लक्षण हुआ | 

सा त्रिधा, वैंदर्मी, गोडीया, पाग्चाली चेति! [का० अ० २,९] यह रीति तीन प्रकारकी 
मानी गयी है--१. वेदर्मी, २. गौडी और ३, पाञ्वाढी | “विदर्भादिषु दृश्त्वात्‌ तत्समाख्या” [का० 
अ० २,१०] विदर्भादि प्रदेशोंके कविय्रोंमें विशेषरूपसे प्रचलित होनेके कारण उनके वैंदर्भी आदि 
देशर्सज्ञामूलक नाम रख दिये गये हैं| उनमेंसे 'समग्रगुणा वैदर्मी' [का० आ० २ » ११] ओजः 
प्रसादादि समग्र गुशोंसे युक्त रचनाको वेदर्मी रीति कहते हैं | 'ओज:कान्तिमती गाडी! [का० अ० 
२, १२] ओज और कान्ति गुणोंसे युक्त रीति गौंडी कही जाती है | इसमें माधुर्य और सोंकुमार्यका 
अभाव रहता है, समासवहुर उग्र पदोंका अ्योग होता है। 'माधुर्यसौकुमायोंपपनना पाआाली' [का० 
आ० २,१३] म्राधुर्य ओर सौकुमार्यसे युक्त रीति पाग्चाढी कहत्वती है। 'सापि समासामावे शुद्धा 
वैदभी', जिसमें सर्वथा समासका अभाव हो उसे विशेषरूपसे झुद्धा वैदभी कहते हैं । इस प्रकार 
वामनने रीतियोंका विवेचन किया है | 

वामनसे पूर्व इस 'रीति! शब्दका प्रयोग नहीं मिल्ता है। दण्डीने इसीको 'मार्य' नामसे 
न्यवह्वत किया है परन्तु अधिक प्रचलित न होनेसे उसका रूक्षण नहीं किया है। और दण्डीदे पूर्ववर्ती 
राह्त्विशाल्ञके आद्य आचार्य मामहने. तो न 'मार्ग' अथवा 'रीति' शब्दका उल्लेख ही किया है और 
न कोई लक्षण आदि | दस प्रकार रीतिसम्प्रदायके आदि प्रतिष्ठापक वामन ही ठहर हैं। 
रचनाकी विशेष पद्धतिका नाम 'रीति' है। दण्डी उसको 'मार्ग' नामसे कहते हैं | आधुनिक हिन्दीमें 
उसको 'शैह्ली' कहते हैं। आनन्दवर्धनाचार्यने उसीको 'स्ब|ट्ना! नामसे निर्दिष्ट किया है। 
वामनने तीन रीतियाँ मानी थीं। आजनन्दवर्धनाचार्यने भी १, 'असमासा'से वैदरभी, २. 'समासेन 
मध्यमेन च भृषितासे पाग्चाली और ३. दीर्घसमासा'से गौंडीका निरूपण करते हुए तीन ही 
सट्ठट्नाप्रकार या रीतियाँ मानी हैं। राजशेखरने यद्यपि कपूरमद्धरी की नान्दीसें आग्रधी रीतिका 
भी उल्लेख किया है परन्तु वैसे तीन ही रीतियाँ मानी हैं । फिर भी चौथी माग धी रीतिके निर्देशसे 
उसके माने जानेकी प्रवृत्ति परिलक्षित होती है। भोजराजने उन चारमें एक “अवन्तिका रीति का 
नाम और जोड़ दिया और इस प्रकार पाँच रीतियाँ मानी हैं। यों हर देशकी रीतिमें कुछ वैलक्षण्य 
हो सकता है । उस इृष्टिसे विभाग करें तो अनन्त विभाग हो जायेंगे | इसलिए मुख्यतः तीन ही 
रीतियाँ मानी गयी हैं, उन्हींका निर्देश यहाँ भी किया है | 
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तां केषलमनूझ्रेदमुच्यते--- 


गुणानाश्रित्य निष्ठन्ती माधुयोदीन व्यनक्ति सा । 
रखान , 








यद्यपि आनन्दवंधनाजाय दीतिसम्परदायके माननबादे नहों ह अपित मे ध्यनिसम्प 

संस्थापक है; थे रीति! को नहीं अपितु ध्वनिका काव्यका आत्मा झानते है फिर भी उन्हेंने रीतियका 
विवेचन बड़े विस्तारक साथ किया है | 'रीतिका रससे घनिए सम्बन्ध रहता £ इस टस्वका विवेचन 
आनन्दबधनने ही सबसे पहले किया है। प्रकृत ग्रमज्म 'सट्ठट्मास्वरूपमेव तावन्निरूष्यते से सु्नटना 
अथवा 'रीतिके विवेचनका आरम्भ करनेकी प्रतिज्ञ कर, बहत विस्तारए4ंक उसकी जिवेचना प्रारम्भ 
करते हैं ॥५॥ 
४. सहुटनाका व्यश्धकृत्व 

उस [पूर्व॑वर्ती वचामन आदि प्रतिपादित रीति अथवा सब्जटना]का केंचल अनुवाद 
करके यह कहते हँ-- क्‍ क्‍ 

माचुयोदि गुणोको आश्रय करके स्थित हुई वह [सइ्ठना] रसोंको अभिव्यक्त 
करती है । ै 

गुणानाशभित्य! कारिकाके इन शब्दोंसे सट्ठटना ओर गुणोंका सम्बन्ध प्रतीत होता हैं | इस 
सम्बन्धके विषयमें तीन विकल्प हो सकते हैं । वामनने “विशिष्टपदरवना रीति:' और “विदेषों गुणात्मा' 
लिखा है | इससे 'विशिष्टपदरचना रूप रीतिका शुणात्मकत्व अर्थात्‌ गुणोंसे अमेद वामनकों अमिप्रेत 
प्रतीत होता है । इसलिए पहिला पश्ष, गुण और रीतिका 'अमेद' पक्ष बनता है| इस पक्षमें कारिकाके 
गुणानाभ्ित्य'ं आदि मागकी व्याख्या इस प्रकार होगी--गुणान्‌ , आत्मयूतान्‌ माधुयादीन्‌ गुणान्‌ . 
आश्रित्य तिष्तन्ती सट्ठटना रसादीन्‌ व्यनक्ति' अर्थात्‌ अपने स्वरूपभूत माधुर्यादि गु्णोके आश्रित स्थित 


सड्डटना रसोंकोी व्यक्त करती है। इस पक्षमे गुण ओर सद्चटनाके अभिन्न होनेपर भी होनेवाढा 
आश्रितत्वव्यंवह्दर गोण है 


दूसरे पक्षमें गुण और रीति मिन्‍न-मिन्‍न मानी गयी हैं। इन मिक्नताव्ादियोंमें भी दो विकल्प 
हो जाते हैं। एक 'सद्डटनाश्रया गुणा: अर्थात्‌ सद्चटनाके आश्रित गुण रहते हैं ओर दूसरा 'गुणाश्रवा 
वा सट्टना' सद्चथना शुणोंके आश्रित रहती है । इन दोनों मेंदोंमेंसे 'सच्चृटनाश्रया गुणा: यह प 
भद्ठोद्धध आदिका है। उन्होंने गुणाकों सझ्टनाका धर्म माना है | घर्स सद्रा धर्मीक आश्रित रहता * 
इसलिए गुण सद्डटनाके आश्रित रहते है |. अथात्‌ गुण आपधेव ओर सद्चबटना आधारूूप है | इस 
पक्षमं 'गुणानाश्रित्व तिष्ठन्ती! इस कारिकाकी आधेयभूतान्‌ गुणान्‌ आश्रित्त! अथात्‌ आशयरूप 
गुणोंके आअ्रयसे, सहयोगसे सद्भुटना रसादिको व्यक्त करती है--इस ग्रकार व्याख्या होगी.। 

तीसय 'गुणाश्रया सद्डटना' अथांत्‌ 'सद्चयना गुणोंके आश्रित रहती है! यह रिद्धान्तपश्ष है| 
यही आनन्दवर्धनाचार्यका अभिमत पक्ष है। इसमें 'शुणानाभ्रित्य तिष्ठन्ती अथात्‌ आधारभूत गुणीके 
आश्रित स्थित होनेवाली सद्टना रसादिकों व्यक्त करती है। इस प्रकार. यद्यपि अन्तिम पश्च ही 
आलोककारका अभिमत पक्ष है फिर भी उन्होंने तीनों पक्षोमे कारिकाकी सन्नति लगाने और तीनों 
मतोंके अनुसार सट्ठटनाका रशाभिव्यक्तिके साथ घनिष्ठ सम्बन्ध दिखलानेका यत्न किया है। यही 
ऊपरकी मूल पंक्तियोंका सारांश है। उनका शब्दानुवाद इस प्रकार है-- 


“न 


१. नि० सा० संस्करण में 'रसान” की जगह 'रस» पाठ है और पूरी कारिका एक साथ छपी है । 


१७० ध्यन्यालोकः [ कारिका दे 


'सवा सझ्टना स्सादीन्‌ व्यनक्ति गुणानाश्रित्य तिष्चन्तीति । अन्न च विकल्प्यम्‌ , 
गुणानां सह्वटनायाइचैक्य व्यतिरेको वा । व्यतिरेकेडपि हुयी गतिः ! शुणाश्रया सहंटना, 
सट्नटनाश्रया वा गुणा इति । 

तम्रैक्यपक्षे सह्नटनाश्रयगुणपश्ने च गुणानात्ममूवान, आधेयमूतान्‌ वाशित्य 
तिएठन्ती सहटना रसादीन, व्यनक्तीत्ययमर्थः | यदा तु नानात्वपक्षे शुणाश्रयसइटना- 
पक्ष:, तदा गुणानाश्रित्य तिप्ठन्ती गुणपरतन्त्रखभावा न तु गुणरुपैवेत्यथे; : 

कि पुनरेव॑ विकल्पनस्थ प्रयोजनमिति ! 

अभिधीयते । यदि गुणा; सह्ृटना चेत्येक॑ तत्त्व॑ सब्ृटनाश्रया वा श॒ुणाः, तदा 
सहृटनाया इब 'गुणानामनियतविषयत्वप्रसह्नः। शुणानां दि माधुयेप्रसादप्रकष: करुण- 
विप्रलम्भश्ज्ञारविषय एवं । रोद्रादभुतादिविषयमोजः । माधुयैप्रसादो रसभावतदाभास- 


गुण और सड्ठटनाके सम्बन्धविषयक तीन पक्ष 

बह सहटना गुणोंके आश्रित होकर रसाद्विकों अभिव्यक्त करती हैं। यहाँ [इस 
प्रकार] विकल्प करने चाहिये। गुणोका औौर सहृटनाका (ऐिक्य] अभेद है अथवा भेद 
[व्यतिरेक)। [व्यतिरेक] भेदपक्षमं दो मार्ग हैं। गुणाश्रित सब्नदना [है] अथवा 
सहृटनाश्रित गुण [हैं] | 

इनमेंसे १. 'अभेदपक्षमें ओर २. 'स्ृटदनाश्रित ग्ुणपक्ष आत्मभूत ['अभेद्‌- 
पक्षमें]| अथवा आंधियभूत [सद्बटनाश्रित पक्षमे'] गुणों आश्रयसे स्थित होती हुई 
सक्वटना रसादिको ब्यक्त करती है--यदह अर्थ द्ोता दे। जब [गुण और. सद्दटनाके] 
मेदपक्षमें गुणाश्रित सट्नवनापक्ष' [सिद्धान्तपक्ष] छे तब गुणोंके आश्वित स्थित 
[ अर्थात्‌ ] गुणोंके अधीन खमाववाली--गुणखरूप ही भहदी--(सट्नटना रसोको अभि- 
व्यक्त करती है] यह अर्थ होगा । 
गुणोंकी सह्टनाश्रित या संज्अटनारूप माननेमें दोष 

[ध्रइन] इस प्रकार विकल्प करनेका क्‍या प्रयोजन है ! 

[उत्तर] बताते हैं। यदि गुण और सह्ृटना एक तस्व हैं इनका अभेद्‌ है यह 
मानें तो] अथवा सइ्ृठनाके आश्रित शुण रहते हैं, [यह पक्ष माने] तो सद्नटनाके 
समान गु्णोका भी अनियतविषयत्व हो जायगा। शु्णोका [विषय नियत है 'विषय- 
नियमी व्यवस्थित इन आगेके दाब्दोंसे अन्चय हैं] तो विषयनियम निमश्धित है। जैसे, 
करुण और विप्रलम्भज्ञारमें ही माधुर्य और प्रसादका प्रकर्ष [होता है), ओज, 
गैद्र और अद्भुत विषयमें [ही प्रथानतः रहता है), माु्य ओर प्रसाद, रस, भाव 
सा! नि० तथा दी० में नहीं है । 

, 'यदा तु नानात्वपक्षो' नि०, दों० ! 
, गुणाश्रयः सद्बृटनापक्षदच! नि० | गुणाश्रयसडटनापक्षशंच दी० । 
. गुणानामप्यनियतविषयस्वप्रसड्अ: दी० । 


टू. शंका नबी. ब्यत 


कारिका ५ ] त॒तीय उद्योतः १७३ 


विंषयावेव, इति विषयनियमो व्यवस्थित: | सट्नटनायास्तु स विघटते । तथादहि 
शज्ञारेषपि दीघसमासा दृश्यते, रोद्रादिष्वलमासा' चेति ! 
तत्र शज्ञारे दीघपेसमासा यथा, --  मन्दारकुसुमरेणुपिश्लरिताऊका”' इतिं । 
यथा वॉ--- 
अनवरतनयनजलरूलछब॒निपतनपरिमुषितपत्रलेखं ते । 
करतलनिषण्णमबले वदनमिदं के न॒तापयति ॥ 
इत्यादी । 
तथा रोद्रादिष्वप्यसमासा दृश्यते | यथा-- यो यः शस्त्र विभर्ति खभुजगुरुमदः 
इत्यादी । 
टस्सान्न सब्डटनाखरूपाः, न च सट्ठटनाश्रया शुणा; । 


और तदाभासविषयक ही होते हैं। [इस प्रकार गुर्णोका विषयनियम बना हुआ 
है। परन्तु] सह्यनामें वह विगड़ जाता है। क्योंकि शक्ञारमें भी दीधेसमासा 
अं दे रन लक पायी जाती है और रौद्रादि रसोंमें मी समासरदित [रचना पायी 
जाती है।। 

उनमेंसे श्टज्ञारमें दीघंसमासवाली [रचना-सब्वटनाका उदाहरण] जैसे-'मन्दार- 
कुसुमरेणुपिड्जरितालका' यह पद । [यह उदाहरण ःशज्ञारमें दीघेसमासवाली रचनाका 
दिया है। परन्तु पूर्ण प्रकरण सामने न होनेसे यहाँ श्वज्ञारकी कोई अतीति नहीं होती । 
इसलिए. यह उदाहरण ठीक नहीं है, यदि कोई ऐसी आहशश्डा करे तो उनके सन्तोषके 
लिए दूसरा उदाहरण देंते है ।] 

अथवा जैसे-- 

हे अबले, निरन्तर अश्रुविन्दुओंके गिरनेसे मिटी हुई पत्रावदीवाछा और 
हथेलीपर रखा हुआ [डुःखका अभिव्यञ्जक] तुम्हारा मुख किसको सन्‍्तप्त नहीं करता । 
इत्यादिम । 

और रौद्रादिमें भी समासरहित [रचना--सट्टना] पायी जाती दे । 

--यो यः शर्त्रं बिभति खभुजगुरुमदः इत्यादि [पु० ९८ पर पूर्व उदाहत 

इकोक |में [समासरहित सट्ठयना हैं|। 

यदि गुणोंको सद्धटनासे अमिन्न या स्डटनापर आश्रित मानें तो जैसे असमास ओर दीर्ष॑- 
समास रचनाकी विधयव्यवस्था नहीं पायी जाती है उसी प्रकार गुणोंकी भी विषयनियमसे रहित मानना 
होगा । परन्तु शु्णोंका विषयनियम व्यवस्थित है | 
इसलिए गुण, न तो सब्नटनारूप हैं और न तो सइटनाश्नित हैं । 


'कजरकबाकः न अन्ना हाममाकाआाकीकान+ेककन 3-2०-फाममम 





१ 
२. असमासाइचेति' नि०, दी० | 
३. 'पत्रलेखान्तम' नि०, दी० | 
४. 'इश्यन्ते दी० । 

७५. नि० तथा दी० में इस 'गुणाः? पदुकों 'तस्मान्न'के बाद रखा है। 


१७२ ध्वन्यालोकः | कारिका <े 


' ननु यदि सट्दटना गुणानां नाश्रयस्तत्‌ किमालम्बना एते परिकल्प्यन्ताम्‌ । 
उच्यते | प्रतिपादितमवंषामालम्बतम । 
*तम्रथमवरूम्बन्ते यडढ्षिनं ते गुणा; स्वताः । 
अद्जाभ्रितास्वलझ्कारा मन्तव्याः कटकादिवत्‌ ॥? 
अथवा भवन्तु शब्दाश्रया एव गुणा; । न चंषामनुप्रासादितुल्यत्वम्‌' । यस्मादनु- 
प्रासादयोउनपेक्षिताथ शब्दर्मा' एवं प्रतिपादिता: । गुणास्तु व्यज्ञयविशेषावभासि- 


गुर्णाका वास्तविक आश्रय 

[धद्त] यदि सट्ठटना गुणोका आश्रय नहां है तो फिर इन [गुणों]को किसके 
आश्रित मानगे ? 

[उत्तर] इनका आश्रय [द्वितीय उद्योतकी छठी कारिकामें] बता ही चुके हैं। 
[बच्द कारिका नीचे फिर उद्धृत कर दी है। जेले]|- 

जो उस प्रधानभूत (रिस|का अवलूम्बन करते है [रखसके आश्रय रहते हैं| वे 
'गुण' कहलाते हैं और जो उसके अक्ञ [शब्द तथा अर्थ के आश्रित रहते हैं. वे कटक, 
कुण्डऊ आदिके समान अलूड्वार कहलाते है । 

प्रश्नकर्ताका आशय यह है कि शब्द, अर्थ और सड्डटना ये तीन ही गुणोंके आश्रय हो 
सकते है | उनमेंसे शब्द या अर्थकों गुणोंका आश्रय माननेसे तो वे शब्दाल्छार अथवा अर्थाल्ड्वार- 
रुप ही हो जायेंगे। गुणोंका अल्छ्वारोंसे अलग अस्तित्व बनानेके लिए, एक ही प्रकार है कि उनको 
सद्ठट्नारूप अथवा संड्डग्नाश्रित माना जाय | यदि आप उनका भी खण्डन करते है तो फिर गुणोंका 
आश्रय और क्या होंगा ! 

इसके उत्तरका आशय यह है कि गुणोंका आश्रय मुख्यतः रस है जैसा कि दूसरे उद्योतकी 
छठी कारिकामें कहा जा चुका है। और गौंणरूपसे उनको शब्द तथा अर्थका धर्म मी कह सकते हैं | 
गोणरुपसे शब्द तथा अर्थका धर्म माननेपर भी शब्दाल्ड्वार और अर्थालझ्ञास्से उनका अमेद नहीं 
होगा, क्योंकि अनुप्रासादि अल्झ्ार अर्थापेक्षारहित शब्दधम हैं, अर्थात्‌ अनुप्रासादिमें अर्थविचारकी 
आवश्यकता नहीं होती । ओर शुण, व्यज्ञथार्थावभासक वाच्यसापेक्ष शब्दधर्म है। अर्थात्‌ गुणोंकी 
स्थितिके लिए व्यज्ञयार्थके विचारकी आवश्यकता होती है | द 

अथवा [उपचारसे |] शुण दशब्दाश्रित दी [कद्दे जा सकते] हैं। [फेर भी) वे 
अज्ञुधासादि [शब्दालड्भार || समान नहीं [समझे जा सकते] हैं। क्योंकि अनुप्रासादि, 
अथनिरपेक्ष दब्दमात्रके धर्म ही बताये गये है । और गुण तो स्टि्वारादिस्सरूप] 
'ज्यज्ञ-्यविद्येषके अभिव्यज्जक, वाच्यार्थक प्रतिपादनमें समर्थ शब्द [अर्थसापेक्ष शब्द |के 








१. 'ताद्ट' दी० | 

२. 'परिकरत्प्यन्ते! नि० । 

३. इसके बाद “शंकनीयम! पाठ दी में अधिक है। 
४. 'अनपेक्षिताथंविस्तारा: शब्दंधर्मा एव नि०, दी० । 
७. नि० दी० में अ्रतिपादिताः? नहीं है। 


कारिका 5 ] दतीय उद्योतः श्जरे 


श्ेः छः छू ७ कक 
कक 5 इक आस एवं | शब्दधम्व॑ चंपामन्याश्र यत्वेषपि धरीराश्र्यस्वमिद 
दीनाम । 


ननु यदि शब्दाश्र॒या गुणास्तत्‌ सहृटनाहूपत्वे तदाश्रयत्व॑ वा तपां प्राप्मब । न- 
ु विशेष $ 
छसड्टिताः शब्दा अथविशषप्रतियाश्वरसाद्राश्रितानों गुणानामवाचकत्वादाभ्रया सव॒न्ति । 


नेवम्‌ । वर्णेपदृव्यद्ध यत्वस्थ रसादीनां प्रतिषादितत्वानू । 
घमे कहे गये ह्‌ । इन गिणों।की शब्द्धमंता [बस्तुतः] अन्य [अथौत्‌ आात्माका] धर्म ह 
होते हुए भी शोयोदि गुर्णोके शरीराधित क्रम [मानने|के समान [केवछ ऑपचारिक, 
गोण व्यवहार | है । 

[प्रइन] यदि [आप उपचारसे ही सही] गुण शब्दाश्रय दे [एसा मान लेते है) तो 
उनका सह्टनारूपत्व अथवा सइ्वटनाथ्ितत्व [खययं] ही सिद्ध [प्राप्त] है। जाता है । 
क्योंकि सद्वटनारहित दाब्द अवाचक होनेसे अर्थव्िशेष [शटज्ञारादिर्सके अश्विव्यञ्जनमें 
समर्थ चाच्य|से अभिव्यक्त ग्सादिके आश्रित ग्इनबाद गुणा आश्रय नहीं हं। 
सकते दै । 

[उत्तर] यह वात मत कहो । क्योंकि इसी उद्यातकी- दूसरी कारिकामें --रखादि- 
की [अवाचक।) चर्ण, पदादि [से भी] व्यज्ञ यताका प्रतिपादन कर चुके है । 

पूर्वपक्षका आशय यह था कि जब उपचारसे भी गुणोका दब्दका धम माना जाय तो उसका 
अर्थ यह होगा कि «ज्ञारादि रसामिव्यज्ञक बाच्यप्रतिवादनसाभर्श्य ही शब्दका माधुर्य है । तब यह 
वाज्यप्रतियादनसामर्थ्य तो प्रकृति-प्रयवके यं)गम सा्डटित शब्द ही रह सकता है। इसलिए, गुणोंकी 
औैसे उपचारसे शब्द मानते हो वेंस ही उनको सद्ध॑ंदनाथर्म ना खथं हीं माना जा सकता है। 
क्योंकि असन्नद्ित पद ते; वाचक नहीं होते आर त्रिना नायकर्स स्मादिकी प्रतोति नह हो सकती | 

उत्तरपक्षका आशय यह है कि अवाचक वर्ण आर पदाईदस भी रसप्रतीति इ सकती है। 
इमलिए उसको सद्डटनाधर्म माननेक्री आवश्यकता नहीं है। हीं, छक्षणा वा गाणी इतक्तिस गु्णोंका 
शब्दरधर्म तो कद्दा जा सकता हैं | 

गुणों आर सद्डटनामें सम्बन्ध तीन विकल्प किये थ। उनमेसे गुण भीर सद्चठना अमिन्न हैं 
यह प्रथम विक्त्य, 'विशिष्पपद्रचना रीति: विश्येपा गुणास्मा कहनेबाले वामनका मत है और दूसरा 
पक्ष, गुण और सच्चयना अलग-अलग हूं परन्तु गुण सह्ठव्नाम रहनेबारे सच्च॒च्नाश्िित धर्म हूँ यह भड्टो- 
दूभटका मत है| इन दोनों पक्षीका खण्दन कर यहाँतक यह खापित किया जा चुका है कि सुण न 
सद्डटनारुप हैं और न सच्नयनामें रहनेवाले धर्म ह अपितु वे मुख्यतः सके धर्म हं। परन्तु कमी- 
कभी आकार एवास्य शरः आदि व्यवद्यरमं आत्माके झोयादि धमका जैसे झरोराश्रितत्व भी 
उपचारसे मान लिया जाता है इसी प्रकार गुण मुख्यतः स्सनिष्ठ धर्म हैं. परन्तु उपचारसे रसाभिव्यज्ञक 
वाच्यप्रतिपादनसमर्थ शब्दके धर्म भी माने जा सकते दे । | 

इसपर गुणोंकों सद्नटनाश्रित धर्म माननेवाले भईझकूठादिका कहना यह है कि जब उपचारसे 
गुणोंको शब्दधर्म मान छेते हो वो फिर सड्डूटनाधर्म तो वे खय सिद्ध ह्ोजाते हैं। क्योंकि आपके 
अटल तरीके कपल पक लक 


3. 'गुणास्तु ब्यज्ञ अविशेषावभासिवाच्यप्रतिपादनसमर्थशब्द्धर्मा एव नि० में नहीं दे । 
२. “अर्थविश्येष॑ प्रतिपाध रसाद्याश्रितानां', नि० दी० । 
श्ड ला 


१७४ ध्वन्यालोकः [ कारिका ८ 


अभ्युपगते वा वाक्यव्यज्ञ-थत्वे रसादीनां न नियता काचित्‌ सह्वटना तेषामाश्रयत्व॑ 
प्रतिपद्यते इत्यनियतसइ्टनाः शब्दा एवं गुणानां व्यड्अ-थविशेषानुगता आश्रयाः । 

ननु माधुयये यदि नासेवमुच्यते तदुच्यताम्‌। ओजसः पुनः कथमनियतसक्ृटन- 
शब्दाश्रयत्वम्‌ । नद्यसमासा सज्वटना कदाचिदोजस आश्रयतां प्रतिपद्यते । 


+ अकनााआ०णमाक मम अनिल अमनदानपाएफरदा+3+नलत ॥७ए---एल्‍एएल्‍ृृरृनननशशाशाणनननणननाआएआननाशााशणणणशणणाणणनननाणआशाशमममनाननानमनामनानाभाााााा»ाास्‍आ 9 न मत न_ 3 मल जमीन कक कक की न ] 





मतानुसार शशज्ञारस्साभिव्यजञ्ञक-वाच्य-प्रतिपादनक्षमता ही शब्दका माधुर्य है। इसलिए रधामि- 
व्यक्तिके लिए अर्थकी अपेक्षा है। ओर यह वाचकत्व, सड्डाटित शब्दरूप वाक्यमें ही रहता है, अकेले 
वर्णो या पदों नहीं; क्योंकि केवल वर्ण तो अनर्थक हैं और केवल पद स्मारकमात्र हैं, वाचक 
नहीं | इसलिए वाचकत्व केवल सद्भ]टित शब्दों अर्थात्‌ वाक्यमें ही रह सकता है। ओर जहाँ वाचकत्व 
रह सकता है वहीं उपचारसे माधुर्यादि गुणोंकी स्थिति हो सकती है। इसलिए वाचकत्वके शब्दरूप 
वाक्यनिष्ठ होनेसे माधुर्यादि गुण भी उपचारसे सद्ठटनाधर्म ही हुए । इसलिए सड्डटनाश्रित गुणवादका 
सर्वथा खण्डन नहीं किया जा सकता है| वह भद्टोद्धव्के मतका सार है । 

इस मतके अनुसार भश्लोद्ध: भी पर्दोको अवाचक केवल स्मारकमात्र मानते हैं। इस 
स्मारकवादकी चर्चा इसी उद्योतमें हो चुकी है। परन्तु वहाँ मी पदोंके 'स्मारकत्व” और 'बाचकत्व' 
पक्षके निर्णयकों अन्थकारने टाल दिया था | अब वही प्रवन यहाँ फिर उपस्थित हो जाता है। परन्तु 
यहाँ भी ग्रन्थकारने उसका निर्णय करनेका प्रयत्न नहीं किया है। इसका अभिप्राय यह है कि पर्दोका 
वाचकत्व है, या द्योतकत्व, अथवा स्मारकत्व, यह एक अछग प्रन्‍न है | उसके निर्णयको छोड़कर भी 
गुणोंके रसघर्मत्व ओर उपचारसे शब्दधर्मत्वका निश्चय किया जा सकता है । अतणएव उस हूम्बे और 
गोण प्रशनको यहाँ भी छोड़ दिया है | 

अब रह जाता है भट्टोद्धरके सड्ुटनाअश्य गुणवादके औचित्य या अनौचित्यके निर्णयका 
प्रथन | उसके विषयर्मे अन्यथकार यह कहते हैं कि यदि “दुर्जनतोषन्याय'से भट्टोद्टके अनुसार 
शब्दोंके स्मारकत्व ओर वेवल वाक्यके वाचकत्वको भी मान ल्या जाय तो भी नियत सड्डटनावाले 
सभी शब्द अर्थात्‌ वाक्य, अर्थके वाचक हो सकते हैं। परन्तु असमासा रचनासे शृद्धारके समान 
ओजके आश्रय रौद्रादिकी भी अभिव्यक्ति हो सकती है और समासबहुला या दीर्घसमासा सद्भटनासे 
रोद्रादिके समान श्ज्ञारकी भी अभिव्यक्ति हो सकती है। इसलिए श्रज्ञारादिकी अभिव्यक्तिके लिए 
किसी नियतसड्डटनाका नियम न होनेसे माधुर्यादि गुणोंकों नियतसद्धटनाश्रित धर्म नहीं माना जा 
सकता है। इसी बातकों आगे कहते हैं-- 

[दुज्जञनतोषन्यायसे]) यदि रस आदिको वाक्यब्यड््य डी मान लिया जाय 
[अथोत्‌ वर्णपदादिको रसाभिव्यड्जक न माना जाय] तो भी कोई नियतसहटना जिसे 
असमासा या दीघसमासा आदि] उन [रसों]का आश्रय नहीं होती, इसलिए व्यक्ष -थ- 
विशेषसे अज्ञुगत [>टज्ञारादि] अनियतसक्वटनावाले शब्द द्वी गुणोंके आश्रय हैं. [अर्थाव्‌ 
शुण सह्वटनाघमे नहीं हैं] । 

[अइन--अनियतसब्वटनावाले शब्द ही गुणोंके आश्रय दोते हैं] यद बात यदि 
आप माघुयके बविषयमें कहें तो कद्द सकते हैं परन्तु ओज तो अनियतसहुडनाशित 
कैसे दो सकता है ? क्योंकि [ओजकी प्रकाशक तो दीर्घसमाससहटना नियत डी है] 
असमासा [अर्थात्‌ समासरद्िित] सह्ूटना कभी ओजका आश्रय नहीं हो सकती है । 


कारिका ५ | तृतीय उद्योतः १७ 


उच्यते । यदि न प्रसिद्धिमात्रगनहदूषितं चेतस्तदत्रापि न न” ब्र: । ओजसः 
कथमसमासा सहद्बटना नाश्रयः । यतो रौद्रादीन हि प्रकाशयतः काव्यस्य दीपरिरोज इति 
प्राक्‌ प्रतिपादितम्‌ । तब्चोजो यद्यसमासायामपि सद्टनायां स्यात्‌ , ततको दोषों भवेत्‌ । 
न चाचारुत्व॑ सदृदयहदयसंवेद्यमस्ति | तस्मादनियतसह्वटनशब्दाश्रयत्वे गुणानां न 
काचित्‌ क्षतिः | तेषां तु चक्षुरादीनामिव यथास्व विषयनियमितस्य खरूपस्थ न 
कदाविद्‌ू व्यभिचारः । तस्मादन्ये गुणाः अन्या व सहृटना। न च सबह्ृटनाभ्रिता 
गुणाः, इत्येक॑ दश नम । 


अथवा सच्डटनारूपा एवं गुणाः। यत्तक्तम्‌ स्नटनावद्‌ गुणानामप्यनियतविषयत्व॑ 
प्राप्नोति हे ४०5 रे | ० येतदुर आप 
प्राप्नोति छक्ष्ये ठयभिचारद्शनात्‌” इति। तत्राप्येतदुच्य ते---यत्र रश्ये परिकल्पितविषय - 
व्यभिचारस्तद्‌ विरूंषमेवास्तु । 


कथमचारुत्व॑ तारशे विषये सहदयानां नावभाताति चेत्‌ ? 
[उत्तर] कद्दते है यदि केवल प्रसिद्धिमात्रके आग्रहसे [आपका] मन दूषित न हो 
तो वहाँ भी हम [ओजकी प्रतीति असमासा रचनासे] नहीं [होती यह] नहीं कद्द सकते 
हैं [अथोत्‌ केवल प्रसिद्धिकी बात छोड़कर विचारों तो असमासा रचनासे ओजकी 
प्रतीति होती है ]। असमासा रचना ओजका आश्रय क्‍यों नहीं होती [अथोत्‌ अवश्य 
होती है] क्थोंद्ि रौदादि रसोंको प्रकाशित करनेवाली काव्यकी दीप्तिका नाम डी तो 
ओज है। यह बात पहिले कह चुके हैं। ओर वद दीघपिरुप ओज यदि समासरद्दित 
रचनामें भी रहे तो क्या दोष है? [अथौत्‌ कोई दोष नहीं है । उस समासरहित रचना- 
से ओजःप्रकाशनमें ] किसी प्रकारका अचारुत्व सहृदयहदयके अनुभव नहीं आता। 
इसलिए गुणोंकोी अनियतसट्टटनावाले दब्दोंका धमें यदि [उपचारसे] मान लिया जाय 
तो कोई हानि नहीं हैं। और चश्षुरादि इन्द्रियोंके समान उनके अपने-अपने विषय- 
नियमित खरूपका कभी व्यभिचार नहीं होता । इसलिए गुण अलरूग है, सइटना अलग 
है और ग्रुण सट्नटनाके आश्रित नहीं रहते यह एक सिद्धान्त है [ यह स्वाभिमत 
सिद्धान्तपक्षका उपसंहार किया ]। 

अथवा [वामनमतालुसारी प्रथम पक्षमें] सट्नटनारूप ही गुण हैं। [अथोय्‌ 
गुणोंको सड्टनारूप माननेवाले इस वामनमतमें भी काई द्वानि नहीं है। इस पक्षमे जो 
दोष दिया था उसका समाधान करते है] ओर जो यद्द कहा था कि रूएय [अर्थात्‌ यो 
यः शर्त्र'ं तथा 'अनवस्तनयनजललव० आदि उदाहरणों] में [सट्नटनानियमका] 
व्यभिचार पाये जानेसे सहटनाके समान गुणोमें भी अनियतविषयत्व प्राप्त होगा 
उसका भी समाधान यह हैं. कि जिस उदाहरणमें [सट्नटनाके] परिकल्पित विषयनियम- 
का व्यभिचार पाया जाय उसकी [सट्टटना]को [विरूप] दूषित दी मानना चाहिये । 

[प्रइन-यदि्‌ यो यः शस्त्र विभर्ति! इत्यादिकी सद्बटना दूषित है तो] डस 
प्रकारके विषयोंमें सहदयोको अचारुत्वकी प्रतीति क्यों नहीं होती ? [यद्द शह्ला दो तो] 
3). नि० दी० में कैवछ एक ही “ना है। 
२. 'तारशविषये' नि०, दी० । 
३. 'प्रतिभाति! नि०, (न) प्रतिभाति, द्वी० । 


न्‍अलल-++०->+कन्कनन, 
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कविशक्तितिरोहितत्वात्‌ । द्विविधो हि दोषः, कबेरव्युत्पत्तिक्तोी, अशक्तिकृतर्च । 
तत्राव्युतत्तिक्रतों दोष: शक्तितिरस्कृतत्वात्‌ कदाचिन्न छक्ष्यते । यस्त्वशक्तिकृतों दोष: स 
झटिति ग्रतीयते | परिकरइलोकश्वात्र--- 
अव्युत्पत्तिकृतों दोष: शक्त्या संत्रियत कवेः । 
यस्वश्ञक्तिकृतस्तत्य'॑ स॒  झटित्यबभासते ॥| 
तथादहि --- महाकवीनामप्युत्तमदेवताविषयप्रसिद्धसम्भोंगश्र॒न्ञारनिबन्धनायनौचित्य॑ 
शक्तितिरस्कृतत्वाद्‌ ग्राम्यत्वेत्त न प्रतिभासते | यथा छुमारसस्भवे देवीसम्भोगवर्णनम्‌ । 
एवमादो च विषये 'यथौवित्यात्यागस्तथा दर्शितमेवाग्रे । 





[उत्तर | कविकी प्रतिभा [शक्तिके बछ]से दव जानेसे [तिरोहित हो जानेसे वह 
अचारुत्व रूपसे प्रतीत नहीं होता]। दो प्रकारके दोष [काच्यमें] हो सकते हैं--९. 
[कविकी] अव्युत्पत्तिकृत ओर २. [कविकी] अद्क्तिकृत । [कविकी नवनवोन्मेषशालिनी 
“-वर्णनीय वस्तुके नये-नग्रे ढंगसे वर्णन कर सकनेकी प्रतिभाकों शक्ति! कहते है । 
और उसके उपयुक्त समस्त वस्तुओंके पोोपयेक्रे विवेचनकोंशलको व्युत्पत्ति कहते हैं । 
इन्हीं शक्ति या व्युत्पत्तिकी न्यूनतासे काच्यमें दोष आ सकते है] उनमेंसे अव्युत्पक्तिकृत 
दोष शक्ति [प्रतिभाके प्रभाव|से दब जानेके कारण कभी-कभी अनुभवमे नहीं आता । 
परन्तु जो अदशक्तिकृत दोष है वह तुरन्त प्रतीत हो जाता है। इस विषयमें परिकर- 
इलोक भी है-- 


अव्युत्पत्तिके कारण होनेवाला दोष कविकी शक्तिके बलसे छिप ज्ञाता हैं | परन्तु 
कविकी अशक्तिके कारण जो दोष होता है वह तुरन्त प्रतीत हो जाता है । 

जैसे कि [कालिदास आदि] महाकवियाके उत्तमदेवताबिषयक प्रसिद्ध सम्भोग- 
ज्ञारादिके वर्णनका [माता-पिताके सम्मोगवर्णनक्के समान अत्यन्त अनुचित होते हुए 
भी अनोचित्य भी दाक्तिसे दब जानेके कारण ग्राम्यरूपसे प्रतीत नहीं होता है। जैसे 
कुमारसस्मवर्म देवी [पाती] के सम्भोगका वर्णन । 


इस प्रकारके उदाहरणोंमें ओचित्यके अत्यागका [उपादान] कैसे किया ज्ञाय यह 
आगे [इसी उद्योतमें १० से १४ कारिकातक] दिखकाया ही है । 

यहाँ कवि कालिदासने प्रतिभावढूसे शिव और पार्व॑तीके सम्भोगश्रज्ञारका वर्णन इस सुन्दरता- 
से किया है कि पाठकका दृदय उसके रसाखादमें ही मग्न हो जाता है और उसके औचित्य-अनौचित्यके 
विचारका अवसर ही नहीं पाता है। जैसे मह॒युद्ध या खेल आदिकी किसी प्रतिद्वश्द्रितामें साघधुवादके 
स्थानपर आशीर्वादके योग्य किसी छोटे व्यक्तिके कौशलकों देखकर प्रेक्षकके मुँहसे हठात्‌ साधुवाद 
निकल पड़ता है और उसका अनौचित्व प्रतीत नहीं होता, उसी प्रकार कविकी प्रतिभावश सहृदय 
१. यस्ववन्नस्चिक्तेस्तस्य' नि० | 
२. “जक्तितिरस्कृतं' नि०। 
है. “यथोचित्यत्याग: मिं० । 
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शक्तितिरस्कूवरत्व॑ चान्वयव्यतिरेकास्यामवसीयते । तथाहि शक्तिरहितेन कविना 
एवंविधे विषये शृ॒ज्ञार उपनिवध्यमानः स्फुटमेव दोषत्वेश् प्रतिभासते । 


ननन्‍्वस्मिन पश्ने यो यः शस्त्र बिभर्ति! इत्यादो किमचारुत्वम्‌ ? 
अग्रतीयप्नानमेबारोपयामः । 





मम 


उस अज्ञार्में इतना तन्‍्मय हो जाता है कि उठे ओचित्व-अनौचित्यकी भीमांसाका अवतर नहीं 
मिलता । यहीं शक्तिबल्से दोषका तिरस्कृत हो जाना अथवा दब जाना है | 


यहाँ वृत्तिकार लिख रहे हैं 'दशितमेवाग्रे', अर्थात्‌ आग्रे दिखलाया जायगा, परन्तु भृतार्थक 
पक प्रत्ययका प्रयोग कर रहे हैं । इसकी सज्ञति इस प्रकार लगानी चाहिये कि अन्थकार इत्तिके पूर्व 
कारिकाओंका! निर्माण कर चुके ये । इसी आशयसे दृत्तिमें “दर्शितम इस पदसे भूतकालका निर्देश 
किया है । 


[अव्युत्पक्तिक्त दोषका] शक्तितिरस्क्ृतत्व अन्वय-व्यतिरेकसे सिद्ध दोता है! 
क्योंकि शक्तिरददित कवि यदि पेसे [उत्तम देवतादिके] विषयमें शटज्ञारका चर्णन करे तो 
[माता-पिताके सम्भोगवर्णनके समान] स्पष्ट ही दोषरूपसे प्रतीत होता डे [और महा- 
कवि कालिदास जैसे प्रतिभावान॒का किया हुआ , पावंतीका सम्भोगवर्णन दोषरूपमें 
प्रतीत नहीं होता, अतः अन्वय-ध्यतिरेकसे दोषका शक्तितिरस्कतत्व सिद्ध द्वोता दे] | 


[प्रधन--शुणोंको सट्टटनारूप माननेमें, विषयनियमका अतिक्रमण करनेबाली 
सद्बटनाको दृद्तित सज्ञटना ठद्दरानेका जो मत आपने स्थिर किया है उसके अजुसार] 
इस पक्षमें 'यो यः दर्खं बिभति' इस उदाहरणमें कया अचारुत्व दे ? 

[डउत्तर--वास्तवमें कोई अचारुत्व अजुमच्मे नहीं आता फिर सी] इम लोग 
[व्यर्थ दी] अविद्यमान अचारुत्वका आरोप करते हैं | 

अविद्यमान अप्रतीयमान अचारुत्वके भी आरोप करनेका भाव यद्द है कि सद्ठटना और 
गुणकों अमिन्न माननेवाले वामनके पक्षमें यो यः शर्स्ने बिभतिं' इत्यादि उदाहरणोर्म रौद्रादि रखमें भी 
समासरद्ित अतएव ओजोविहीन रचनाके पाये जानेके कारण सच्छुटनाके विषयनियमकी अनुपपत्ति 
आती है और उसके कारण 'साधुर्यश्रसादप्रकर्प: करुणविप्रत्म्भश्यगारविषय एवं | रोंद्रादूजुतादि- 
विषयमोजः ।' इत्यादि गुणणोंका जो निर्धारित विषय है वह भी अव्यवस्थित होने लगता है, तब गुणोके 
विषयनियमकी रक्षाके लिए इस प्रकारके उदांहरणोंको दोषप्रस्त मानना दी अच्छा है। इस प्रकारके 
अपवादस्थव्यैके हट जानेसे गण और सच्चटना दोनोंका विषयनियम व्यवस्थित हो सकता है। गुण 
और सद्ठटना दोनोंके विषयनियमको व्यवस्थित करनेका यह एक प्रकार है! 

इस प्रकारमें व्यवस्थाका नियामक रसतत्वकों माना है। फिर भी इस प्रकारमें, यो यः 
दास्त्रं व्मर्ति! इत्शदि कुछ उदाहरणोंकों दोषकी प्रतीति न होनेपर भी दूषित मानना पड़ता है। वह 
कुछ अच्छी रुचिकर बात नहीं है | इसीलिए ग्रन्थकार विषयनियमके व्यवस्थापक अन्य तत्त्वोंकी चर्चा 
आगे कर रहे हैं जिससे उन नियामक तत्त्वोंकी इष्टिसे गुण ओर सझ्डंटनाको एक सान्रा जाग्र था 
अलग प्रत्येक दशामें विधयनियमका उपपांदन किया जा सके | इसी इष्टिसे रसातिरिक्त नियामक 
तत्वोकी चर्चा प्रारम्भ करते हैं। 
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तस्मादू शुणव्यतिरित्तत्वे गुणरूपत्वे च सह्वटनाया अन्यः कश्रिन्नियमद्देतुवेक्तत्य; | 

इत्युच्यते--- 
'तन्निथमे हेतुरौचित्यं वक्‍तृवाच्ययोः ॥५॥ 

तत्र वक्ता कविः, कविनिबद्धों वा | कविनिबद्धश्लापि रससावरद्दितों रसभाव- 
समन्वितो वा । रसो5पि कथानायकाश्रयस्तदू विपक्षाश्रयो वा । कथानायकश्च धीरोदात्ता- 
दिमेद्मिन्नः पूर्वस्तद्नन्तरों वेति विकल्पाः । 

बाच्य॑ च ध्वन्यात्मरसाड़ं रसाभासाह्नं वा, अभिनेयार्थमनभिनेयार्थ वा, उत्तम- 
प्रकृत्याश्नयं तद्तिराश्रयं देति बहुप्रकारम्‌ । 


सटटनाका नियामक तत्त्व 

इसलिए [सट्टटनाके ग़ुणव्यतिरिक्त माननेपर सद्नटनानियामक कोई हेतु ही न 
होने और सट्नटनारूप माननेमे रसको टीक तरहसे नियामक नहीं माना जा सकता है, 
क्योंकि यो यः इत्यादिपं उसका व्यभिचार दिखाया जा चुका है । अतएव] ग़ुणब्यति' 
रिक्तत्व और ग्ुणरूपत्व [दोनों ही पक्षों |में सब्ृटनाके नियमनाथ कोई और ही देतु 
वतलाना चाहिये | इसलिए कहते है-- 

उस [सक्वटना] के नियमनका द्ेतु वक्ता तथा वाच्यका औचित्य [दी] है ॥६॥ 

उनमेंसे वक्ता कवि या कविनिवद्ध दो अकारका] हो सकता है। ओर 
कविनिवद्ध [वक्ता] भी रसभाव [आदि] रद्दित अथवा रसभाव [आदि] युक्त [दो प्रकार- 
का] हो सकता दै। [उसमें] रस मी कथानायकनिष्ट अथवा उसके विरोधी [प्रतिनायक] 
निष्ठ [दो प्रकारका] हो सकता है। कथानायक भी धीरोदात्तादि [धर्मेयुदवीरपधानो 
भीरोदाक्तः | पीररोंद्रप्रधानो धौरोद्धतः | वीरशटज्ञारप्रधानो धीरलूलितः। दानधमेवीर- 
शान्तप्रधानो धीरप्रशान्तः । इति चत्वारों नायकाः क्रमेण सात्त्वती-आरभटीकेशिकी- 
भारतीलक्षणवृक्तिप्रधानाः: ।-- दशरूपक' टीका) भेदसे भिन्न, मुख्य नायक अथवा उसके 
बादका [उपनायक--पीठमर्द |] हो सकता हैं। इस प्रकार [वक्ताके अनेक] विकल्‍प हैं । 

वाच्य [अर्थ सी] ध्वनिरूप [प्रधान] रसका अक्ध [अभिव्यजक] अथवा रसखा- 
भासका अज्ञ [अभिव्यञजक], अभिनेयार्थ, या अनभिनेयार्थ, उत्तम प्ररृतिमें आश्रित, 
अथवा उससे भिन्न [मध्यम, अधम] प्रहृतिमं आश्रित इस तरह नाना प्रकारका 
हो सकता है | 

अभिनेयार्थ ओर अनभिनेयार्थ ये दोनों वाच्यकें भेद हैं, अतएवं यहाँ उसके विशेषण हैं । 
साधारणतः बहुवीहि समास 'अमिनेयः अर्थों य॒ध्य सोउमिनेयार्थ के अनुसार अर्थ करनेसे “यस्य' 
पद तो वाच्यका ही परामशंक होगा | उस दशाम वाच्य' और “अर्थ! दोनोंके एक हो जानेसे राषो: 
शिर£ इत्यादि प्रयोगके समान व्यपर्देशिबद्धावकी कल्पना करनी होगी। अतएव इसकी व्याख्या 


१. नि० में इस कारिकाभागओो यहाँ वृत्तिस्पर्मे छापा है और पहिले कारिका एक साथ रखी है । 
२. “कश्नित्‌ नि० दी० में अधिक हैं। 


_अन्‍ममकाक, न लानत... >-ज->का मजा चना _- च््म्ना न विन, यामकबरा्, 
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तत्र यदा कविरपगतरसभाबों वक्ता तदा रचनाया; कामचारः । यदा हि कवि- 
निव्रद्धो वक्ता रसभावरद्दितस्तदा स एवं । यदा तु कविः कविनिबरद्धो वा वक्ता रस- 
भावसमन्वितो, रसम्रव प्रधानाश्रितत्वादू* ध्वन्यात्मभूतस्तदा' नियमेनैव तत्रासमासमध्य- 
समासे एवं सझ्वटने । करुणविप्रडम्भज्लारयोस्त्वसमासैव सहृटना । 


कथमिति चेत्‌ , उच्यते । रसो यदा प्राधान्येन प्रतिपाद्यस्तदा तत्मतीतों व्यवधायका 
विरोधिनश्च सवोत्मनेष परिद्यायों! । एवं च दीघेसमासा सह्ृनटना, समासानामनेक- 
प्रकारसम्भावनया, कदाचिदू रसप्रतीर्ति व्यवद्घातीति तस्यां नात्यन्तमभिनिवेशः शोभते । 
विशेषतो5भिनेयार्थे काब्ये । ततोउन्यत्र च विशेषतः करुणविप्रलम्भश्ज्ञारयोः । तयों्द 
सुकुमारतरत्वात्‌ स्वल्पायांमप्यस्वच्छतायां शब्दार्थयो; प्रतीतिमन्थरीभवति । 


अमिनेयों वागड्भसत्त्वाह्ययें: आभिमुख्य॑ साक्षात्कारप्रायं नेयोडथों व्यक्लयरूपो ध्वनिस्वभावों यस्य तद- 
भिनेयाथ वाच्यम! इस प्रकार करनी चाहिये। इसका भाव यह हुआ कि वाचिक, आशद्धिक, सात्विक 
और आहार्य-आरोपित चेशदि द्वारा आमिमुख्य अर्थात्‌ साक्षात्कारूूपताकों जिसका व्यक्षय या 
ध्वनिरूप अर्थ नेय हों उस वाच्यकों अभिनेयार्य वाच्य कइना चाहिये | इस प्रकार सडुटनांके नियमके 
नियामक वक्ता तथा वाच्यके अनेक भेद प्रदर्शित कर अब उनके ओऔचित्यसे सद्वटनाके नियमका 
निरूपण करते हैं-- 


उन [अनेकविध-वक्ताओं] मेंसे जब रसभावरद्दित कवि [शुद्ध कवि] वक्ता हो तब 
रचखनाकी खतन्‍्त्रता है। ओर जब रसभावरहित कविनिबद्ध वक्ता हो तब भी वही 
(कामचार] खतन्‍्त्रता है। जब कि कवि अथवा कविनिबदध वक्ता रसभावसमन्वित हो 
ओर रस भी प्रधानाधित द्ोनेसे ध्वन्यात्ममूत दो तब वह्दों नियमसे ही असमास अथवा 
मध्यमसमासवाली रचना दी करनी चादहिये। करुण और बविपल्म्मशटज्ञरमें तो 
समासरदित ही सह्ृटना होनी चादिये।| 

क्यों ? यदि यद्द प्रइन दो तो, उत्तर यह दे कि जब रस अधानरूपसे प्रतिपाद्य 
है तब उसकी ध्रतीतिमें विध्च डालनेवाले और उसके विरोधियोंका पूर्ण रूपसे परिद्दार- 
डी करना चाहिये। इस प्रकार [एक समस्त पदमें] अनेक प्रकारके समास [विद्यह] 
की सम्भावना होनेसे दीर्घसमासधाली रचना रसप्रतीतिमें कदाचिद बवाघक डो इसलिए 
उस [दीरघसमासरचना]के विषयमें अत्यन्त आभअह अच्छा नहीं हे। विशेष रूपसे 
अभिनेयार्थंक काव्यमें। [क्योंकि दीघेसमासवाले पदोंकों अलग किये बिना उनका 
अभिनय ठीक तरइसे नहीं दो सकता है। ओर न काकुसे चोत्य अर्थ, ओर बीच-बीचमें 
प्रसादार्थक दास्य, गान आदिकी समझति डी ठीक दोती है. इसलिए अभिनेय व्यहूध- 
काव्यमें भी दीर्घलमासा रचना टीक नहीं होती] ओर उससे भिन्न [कात्य] में विशेषतः 
कंरुण तथा विप्रलम्भश्टज्ञरमें [वीघेसमासरचना उथित नहीं हे। क्योंकि] उनके 


१. अधानभूतत्यादू” नि० दी० । 
२. 'सदापि! लि० दी ! 
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रसान्‍्तरे पुरः प्रतिपाशे रोद्रादों मध्यमसमासापि सह्वटना कदाचिद्‌ धीरोद्धतनायक- 
सम्बन्धव्यापाराश्रयेण, दीघंसमासापि वा तदाक्षपाविनाभाविरसोचितवाच्यापेक्षया न 
विगुणा भवर्ताति सापि नात्यन्तं परिदययां । 

सर्वासु च सब्बंटनासु प्रसादाख्यों शुणों व्यापी। स॒हि स्वेस्ससाधारणः सर्व- 
सद्टनासाधारणइचेस्युक्तम्‌ । प्रसादातिकममे दयसमासापि सह्ृटना करुणविप्रलुम्भरज्ञारौ 
न व्यनक्ति | तद्परित्यागे व मध्यमसमासापि न मा प्रकाशयात । तस्मात्‌ सर्वत्र 


प्रसादोइलुसत्तव्य: । 
अत एवं च यो ये: शस्त्र विभर्ति' इत्यादों यद्योजस; खितिनेष्यते तत प्रसादाख्य 


: एव गुणों न माघुवेम्‌ । न चाचारुत्वम | अभिप्रेतरसप्रकाशनात्‌ । 


सकी -झन2-भ-ज ५2०3. >ककत-> 








न्‍-..०.-मककम्मनपान 4-नमकनन “वन 
नल “रमन समाज टविाननपत-ाम... परम पाथकान+--कलबनन-, 


अत्यन्त सुकुमार [रस] होनेसे शब्द्‌ ओर अर्थकी तनिक-सी भी अस्पष्टता होनेपर 
(रिसकी] घतीति शिथिल हो जाती हैं । 

शोर सेद्रादि दूसरे रखसोंके प्रतिपादनमें तो धीगोद्धतए नायकके सम्बन्ध या 
व्यापारादिदों सहारे मध्यमसमासा सद्नटना अथवा दीर्घसमासा रचना भी उस [दीघ॑ी- 
समासा रचना]के विना प्रतीत न हो सकनेवाले- किन्तु रसोद्धित वाच्यार्थप्रतीतिकी 
आवश्यकतावश [इस पदका समास इस प्रकार करना चाहिये, 'तस्था दीघंसमास- 
सहृटनाया य आल्षेषभ, तेन बिना यो न भवति व्यद्ध्याभिव्यक्षकः तादइशो रसाचितों 
रखब्य जकतयोपादीयमानो वाव्यस्तस्य यासावपेक्षा दीघघंसमाससब्नटनां प्रति सा 
अवैशुण्ये हेतु] प्रतिकूल नहीं होती है, इसलिए उसका भी अत्यन्त त्याग नहीं कर 
देना चाहिये । 

प्रसाद नामक गुण सव सट्वटनाओंमें व्यापक है। वह समस्त रखों और समस्त 
रचनाओंमें समान रूपसे रदहनेवाला साधारण गुण है यह [ प्रथम उद्योतर्मे] कहा 
जा चुका हैं। [वह कथनमात्र कदाचित्‌ प्योप्त न समझा जाय इसलिए अन्यय- 
व्यतिरकसे भी प्रसाद शुणकी सर्वरस और सर्वेसट्ठटनासाधारणता सिद्ध करते हे] 
पधसादकके बिना समासरदित रचना भी करुण तथा विप्रलूम्भश्टज्ञरक्रों अभ्िव्यक्त 
नहीं करती है [यद्द व्यतिरेक हुआ---तदभावे तद्भावो व्यतिरेक”] और उस [पअसाद्‌ 
गुण] के रहनेपर मध्यमसमासचाली रचना भी [करुण या विभलम्भश्टज्ञरको ] नहीं 
प्रकाशित करती है. यह दात नहीं दे। [अथांत्‌ प्रकाशित करती ही है यह अन्यय 
हुआ !] इसलिए प्रसादका सत्र [सिव रसों और खब रचनाआमे| अनुसरण करना 
चाहिये । 

इसलिए यो यः शस्त्र विमति' इत्यादि [उदाहरण] में [दीघंसमासा रचना न 
होनेके कारण] यदि ओज गुणकी स्थिति अभिमत नहीं है तो [उसमें] प्रसाद गुण ही है, 
माधचुयय नहीं । और [सर्वरससाधारण उस असाद गुणके रहनेंसे] किसी प्रकारका 
अचारुत्व नहीं होता हैं । क्‍योंकि [पसाद्‌ गुणसे भी] अमिप्रेत [सौद्र] रसकी अभिव्यक्ति 
हो सकती हैं । 


३. नि० दी० में “न न! पाठ नहीं है | 
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तस्माद्‌ गुणाव्यतिरिक्तत्वे शुणव्यतिरिक्तत्वे वा सट्टनाया यथोक्तादौचित्याद 
विषयनियमोउस्तीति तसया अपि रसव्यज्ञकत्वम्‌॥ तस्याश्व॒ रसामिव्र्यक्तिनिमित्त- 
भूताया योअयमनन्तरोक्तो नियमहेंतुः स एवं गुणानां नियतों विषय इति गुणाश्रयेण 
ठ्यवस्थानसप्यविरुद्धम्‌ ॥ ६॥ 


विषयाशक्षयमप्थन्यदीचित्यं॑ तां नियच्छति । 

काव्यप्रभेदाश्नरयतः स्थिता भेदवती हि सा ॥9॥ 
वक्‍तृवाच्यगतोवित्ये सत्यपि विपषयाश्रयसन्यदोविल्य॑ सट्ठटनां नियच्छति । यतः 
काव्यस्य प्रभेदा मुक्तकं संस्कृतप्राकृतापश्र शनित्रद्धम, सन्दानितक-विशपक-कछापक- 


इसलिए [सट्ठटनाको_]| गुणोंसे अभिन्न माने या वमिन्न [दानों अवस्थाभंमें| उक्त 
[वक्ता तथा वाच्यके] ओचित्यस सट्ठनटनाका विपयनिय्म [वन ही जाता] है इसलिए 
वह भी रसकी अभिव्यब्जक होती है। रसकी अभिव्यक्तिमें हेतुमत उस [सि्दटना] का 
नियामक जो यंद् [वक्तां ओर वाच्यका ओचित्यरूप] हतु अभी [ऊपर] कहा हैं वही 
3 नियत विपय हैं। इसलिए [सझ्नटनाकी] शुणाधयरूुपमें व्यवस्थामें मी विरोध 
नहीं है । 


' इस प्रकार वदि गुण ओर सइटना एकरूप अर्थात्‌ अभिन्न हँ तो गुणोंका जो विपयनियम है 
वही सड्डट्नाका भी विपयनियम होगा इसलिए बामनोक्त अभेदपक्षम कोई दाप नहीं है । इसो प्रकार 
गुणाधीन सद्भुटनापशक्ष अथांतू स्वाभिमत सिद्धान्ताक्षम सी गुणोंके नियामक हेतु ही सड्ठटना नियामक 
होंगे अतएव वह भी निदुष्ट पक्ष है। अब रहा तीसरा भड्ठाृव्का सट्ठव्नान्रित गुणपक्ष, उसमें भी 
वक्ता-वाच्यका ऑचित्य सट्डग्नाका नियामक बन सकता हैं, इसलिए इस पश्चकी सद्भति भी लग 
सकती है। इस प्रकार इस कारिकाके प्रारम्भ उठाये गये तीनों विकस्पांकी सन्जति हो जानेसे 
सड्ुठनाकी रसाभिव्यज्ञकता भी बन जाती है ॥६॥ 


काव्यप्रकारोंका [विषयगत] ओचित्य सट्ठटनानियामक 

[वक्ता तथा वाच्यके ओचित्यके अतिरिक्त] विषयाश्रित ऑचित्य [अथोत्‌ काच्य- 
वाक्यकी समुदायरूपमें स्थिति आदि, जेसे सेनारूप समुदायर्के अन्तर्गत कापुरुष भी 
उस सैनिक मर्यादाका पालन करता हुआ उचित रूपमें स्थित रहता हैं उसी प्रकार 
सन्दानितक आदि आगे कहे गये समुदायात्मक काव्यवाक्यका ओंचित्य] भी उस 
[सब्नटना] का नियब्य्ण करता दे । काव्यके [मुक्तक आदि] भेदोंसे भी उस [सट्नटना_] 
के भेद दो जाते हैं ॥७॥ 

वक्ता तथा वाच्यगत ओचित्यके [सट्नटनानियामक] होनेपर भी दूसरा विषया- 
श्रित ओचित्य भी उस सट्ठटनाका नियन्त्रण करता हैं। क्योंकि काव्यके संसस्‍्क्रत, 
प्राकृत, अपक्रंशमें निवद्ध १. मुक्तक [खयंमें परिपूर्ण स्फूट इलोक जैसे अमरुकशतक, 


१. 'सत्यपि? पाठ दी० में नहीं है । 
२. 'मुक्तक इकोक एवेकश्रमत्कारक्षम! सताम! । 
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कुलकानि', पर्यायवन्घ:, परिकथा, खण्डकथासकलछकथे , सगबन्धो, अभिनेयार्थ, 
आख्यायिकाकथे' इत्येबमादयः । तदाश्रयेणापि सह्टना विशेषवती भवति । 

(१) तत्र मुक्तकेषु रसबन्धामिनिवेशिनः कबेस्तदाश्रयमौचित्यम्‌ । तथ दर्शितमेव । 
अन्यत्र कामचारः । मुक्तकेषु' प्रबन्धेष्विव रसबन्धामिनिवेशिनः कवयो दृश्यन्ते | यथा 
हामरुकस्य कवेमेक्तकाः अब्लाररसस्यन्दिनः प्रबन्धायमानाः पअसिद्धा एव । सन्दानित- 


कादिषु तु विकटनिबन्धनौचित्यान्मध्यमसमासादीधेसमासे एवं सहटने । भ्रबन्धाश्रयेषु 
यथोक्त प्रबन्धौचित्यमेबानुसतेव्यम्‌ । 


गाथासप्ततती, ऑयोसप्तशती, आदिके इलोक], (क) सन्दानितक [दो इल्लेकोर्म क्रियाका 
अन्वय होनेवाले युग्म), (ख) विशेषक [तीन इलोकॉम क्रिया समाप्त होनेवाले], (ग) 
कलापक चिारका एक साथ अन्यय द्ोनेवाले इलोक], कुलक [पाँच या पाँचसे अधिक 
पक साथ अन्वित होनेवाले इलोक], २. पयोयबन्ध [वसन्तादि एक विषयका. वर्णन 
करनेवाला प्रकरण पर्यौयबन्ध कद्दलाता है), रे. परिकथा [चघमे, अथे, काम, मोक्ष इन 
पुरुषार्थथतुश्टयमेंसे एकके सम्बन्धर्में बहुत-सी कचाओंका संग्रह परिकथा कददलाता हे], 
४. खण्डकथा [किसी बड़ी कथाके एक देशका वर्णन करनेचाली कथा], ५. सकलकथा 
[फलपयेन्त सम्पूर्ण इतिवृश्तकी कथा सकलकथा कहलाती है। खण्डकथा ओर सस्पूर्ण- 
कथा, दोनोंका प्राकृतमें अधिक प्रयोग होनेसे द्विववनान्त दन्द्रसमासका रूप दिया है], 
६. सर्गबन्ध [मद्दाकाव्य], ७. अभिनेयाये [नाटक, प्रकरण भाण, प्रहसन, डिम, व्यायोग, 
समवकार, वीथी; अल आदि दशविध रूपक], ८. आख्यायिका [उच्छासादि भागोंमें 
नियद्ध वक्ता-प्रतिवक्ता आदि युक्त कथा आखश्यायिका ओर उससे रहित कथा, कथा 
कददलाती हैं] ओर ९. कथा आदि अनेक प्रकार [काव्यके] हैं। इनके आंश्रयसे भी 
सडटना [रचना] में भेद हो जाता है| 

उनमेंसे (१) मुक्तकोंमें रसनिबन्धर्मं आग्रदवान कविके लिए [जो] रसाश्रित 
ओवखित्य [नियामक और] दे उसे दिखला दी चुके हैं। अन्यत्न रसाभिनिवेशरद्धित काव्य- 
में कदि चाहे जैसी रचना करें] कामचार [खतन्त्रता] है। प्रबन्ध [काव्यों] के समान 
मुक्तकांमं भी रसका अभिनिवेश करनेवाले कवि पाये जाते हैं। जैसे अमरुक कविके 
श्टज्ञाररसको भवादित करनेवाले प्रवन्धकाव्यसदश [विभावादिसे परिपूर्ण] मुक्तक , 
प्रसिद्ध द्वी हैं। [हम भी पृष्ठ १६७ पर उद्घृत कर चुके हैं]। सन्दानितक आदिसमें तो 
विकट बन्धके उचित होनेसे मध्यमसमासा और दीर्घसमासा सहृटना ही [डोती] दे । 
प्रबन्ध [काव्यमें] आश्नितों [सिन्दानितकसे कुरूकपय॑न्‍्त भेदों] में प्रबन्ध [काव्य] के 
यथोक्त [पूबंबर्णित वक्ता और वाच्यादिगत] ओचित्यका ही अज्लसरण करना खाद्दिये । 
: द्वाभ्यान्यु युग्मक झेयं ब्रिनिः इलोकेविशेषकम्‌ ॥ 

चतु्िस्तु कछाप॑ स्याद्‌ पदञ्नमिः कुडक सतम्‌ ॥--अग्निपुराण 

२. 'सकलछकथास्रण्डकथा' नि०, दी० | 
३. आख्याविका कथेत्येबमादयः | नि०, दी० । 
४७. नि० दी० में “हि अधिक है। 


शक 
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(२) परयोयबन्धे पुनरसमासामध्यमसमासे एवं सह्टने । कदाचिदर्थोचित्याश्रयेण 
दीघेसमासायामपि सहृटनायां परुषा आम्या च वृत्ति; परिहतेब्या । 

(३) परिकथायां कामचारः; । तत्रेतिदृत्तमान्नोपन्यासेन नात्यन्त॑ ग्सबन्धा- 
मिनिवेशात्‌ । 

(४) खण्डकथासकलकथयोस्तु प्राकृतप्रसिदधयोः कुलकादिनिबन्धनभूयस्त्वाद 


यहाँ प्रबन्धकाव्यके अन्तर्गत मुक्तक भी समझ लेने चाहिये। श्रव्यकाव्यके प्रबन्धकाव्य 

और म॒क्तक तथा प्रबन्धकाव्यके महाकाव्य और खण्डकाव्य भेंद किये जाते हैं । इनमेंसे प्रबन्धकाव्य 
और मुक्तकमेद तो बन्ध या रचनाके आधारपर किये गये हैं ओर महाकाव्य तथा खण्डकाव्यभेंद 

विषयके आधारपर हैं। “पूर्वांपरनिरपेक्षेणापि हि येन रसचवंणा क्रियते तन्मुक्तकम', मुक्तकका भ्रत्येक 

इछोक परिपूर्ण स्वतन्न होता है। 'अमर्कशतकः!का प्रत्येक पद्म स्वयंमें परिपूर्ण है । बिद्ारीके दोहे भी 

स्वयंमें परिपूर्ण हैं| “गायासप्तशती' और “आर्यासप्तशती के पद्म भी स्वतः परिपूर्ण हैं | ये सब मुक्तक- 

काव्य हैं। प्रब-धकाव्यके पद्म मुक्तक पद्मोंकी भाँति स्वतन्त्र नहीं हैं। उनका पृर्वापरसम्बन्ध होता 

है। उस पूर्वापरसम्बन्धके बिना जाने उनके रसकी अनुभूति नहीं हो सकती | यह प्रबन्ध ओर मुक्तक 
काव्योंका भेद हुआ | अब रह जाते हैं महाकाव्य और खण्डकाव्य | ये दोनों पूर्वोक्त प्रबन्धकाव्यके 
अन्तर्गत हैं और उनका परस्पर भेद विषयकी व्यापकताके आधारपर किया जाता है। जो जीवनके 
किसी एक भागका निरूपण करे वह खण्डकाव्य कहलाता है, “लण्डकाव्यं भवेत्‌ काव्यस्यैकदेशानुसारि 
च! [सा० द० ३,१३९] और महाकाव्य एक व्यक्ति अथवा एक वंशादिके समस्त जीवनचित्रकों 
प्रस्तुत करनेवात्म; शास्त्रीय मर्यादाके अनुसार भिन्न भिन्न पद्मोम निर्मित; कमसे कम आठ स्गोंसे 
अधिक; शशज्ञार, वीर अथवा शान्तरसमेंसे एक रसको प्रधान बनाकर, सन्ध्या, सूर्य, रजनी, चन्द्रमा, 

प्रभात, मध्याह आदिके प्रकृतिवर्णनोंसे युक्त काव्य महाकाव्य कहलाता है | खण्डकाव्य ओर महाकाव्य 

दोनों प्रबन्धकाव्यके अन्तर्गत हैं। मुक्तक उनसे अलग स्वतन्त्र स्वतः परिपूर्ण काव्य है। लोचनकारने 

यहाँ प्रबन्धकाव्योंके भीतर भी 'त्वामाल्ख्य प्रणयकरुपितां घातुरागैः शिलायाम [उत्तरमेघ, ४२] को 

मुक्तक माना है । 

(२) पर्योयवन्धथ [वसन्‍्तवर्णनादिरेकवर्णनीयोइशेन प्रवृशः . प्योयवन्ध: 
यसन्‍्तादि किसी एक ही विषयके वर्णनके उद्देश्यसे प्रवृश्त काव्यविशेषकों पयोयबन्ध 
कद्दते हैं। इस पर्यायवन्ध नामक काव्यमेद] में [साधारणतः] असामासा तथा 
मध्यमसमासा सहटना दी होनी चादिये। [परन्तु] कभी अर्थके ओवचित्यके कारण 
दीर्घसमासा सह्ृटना होनेपर भी परुषा और ग्राम्या वृक्तिको बचाना द्वी चाहिये । 

(३) परिकथा [पक धर्मादिपुरुषार्थमुद्दिश्य प्रकारवैचित्येणानन्तबूृक्षान्तवर्णन- 
प्रकारा परिकथा', धर्म, अर्थ आदि किसी एक पुरुषार्थकों लेकर अनेक प्रकारसे यहुत-सी 
कथाओंका वर्णन परिकथा कददलाता है। उस परिकथा नामक काव्यभेद] में कामचार 
[ख़तख्ता] दहै। क्योंकि उसमें केवल कथांश [इतिवृक्ष-आख्यानवस्तु] का वर्णन 
[सुख्य] दोनेलसे रसबन्धका विशेष आश्रद् नहीं होता । 

(७) प्राकृत [साषा] में कुलकादि ['तदृध्य॑ कुलक स्घ॒तम', चारसे अधिक 


3. नि० दी० में तु नहीं है । 
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दीर्घसमासायामपि न विरोध: । वृत्त्यौचित्यन्तु यथारसमलुसर्तव्यम्‌ । 


"पिन. २७० न्यास छान, . च-ाा पापा. ममममकवका-3०५५७ >-प्रानममात, +++ममम.. पकवान मानन--भरमााकन- -आपाआ8 पा + मम क परक++3++ धरना -++++पक परम ++मनमनकमकऊ-3 गम. 


........... >का+++न्‍्मवकन-त ४. "32.9. «मा अन-+-+५००५३७७क नानक रक७५४५३७++ नाकाम िलामानम>म्भभाः..८पभाथ-- वाया धान पाक +०2 वाह धन्‍म धाम गाए 23धा9४आाआ आराम मार हबहपीकमफ मनन, 


अन्वित श्छोक] का एक्र साथ बहुल प्रयोग होनेसे दीघंसमासा सद्ृटनामें भी विरोध नहीं 


आखिर 


है [परन्तु वृत्तियोंका रसके अनुसार ओचित्य अवश्य अनुसरण करना चाहिये | । 
इस प्रसड्में वृत्ति झब्दका प्रयोग किया गया है। अल्झ्जरशास््र्मे इत्ति नामसे अनेक काव्य- 
तत्वोंका उल्लेख मिलता है। १. शब्दकी अभिधा, रुक्षणा, त्तालर्या और व्यक्षना शक्तियोंकों भी 
वृत्ति नामसे कद्य जाता है। २. वर्ठन्ते अनुप्रासमेदा आमु इति वत्तय/ इस विग्रहके अनुसार 
अनुप्रासप्रकारोंको भी वृत्ति कहा जाता है। भद्ठोद्टने इन्हीं अनुप्रोसप्रकारोंकी परुषा, उपनागरिका 
और ग्राम्या तीन दृत्तियोंके रूपमे माना है और उनके छक्षण इस प्रकार किये ईं--- 
शषाभ्यां रेफसंयोगेष्टवर्गंण च योजिता | 
परुषा नाम वृत्ति: स्थात्‌ हृद्ब्माचैंध संयुता ॥ 
सरूपसंयोगय्युतां. मृध्नि. वर्मान्तयोगिमिः । 
शैंयुतां च मन्‍्यन्ते उपनागरिकां बुधाः ॥| 
देपदगेयथायोंग.. कथितां कोमलाख्यया | 
ग्राम्यां इसि प्रशंसन्ति काब्येष्वाइतबुद्धयः ॥--उद्धट, का० १,०,३,७ 
नाव्यशासत्र आदिम नास्थोपयोगी कैंशिकी आदि चार प्रकारकी वृत्तियोंका निरूपण 
किया गया है | 
तद्‌ [नायक] व्यापारात्मिका वृत्तिइचतुर्धा तत्र केशिकी | 
गीतरृत्यविल्ासादम दुः श्रज्धरवेशिति: ॥| 
- देशरूपक २, ४७ 
विशोका सात्वती सत््वशौर्यत्यागदयाजवेः | 
एभिरब्वेश्वतुर्चन॑ सात्वचारभटी पुनः || 
मायेन्द्रजाल्सड्ग्रामक्रोधोद्श्रान्तादिचेशिति:._ ।+द० २, “६ 
भारती संस्कृतप्रायो वाग्व्यापारो नयश्रयः |॥--द० है, ५ 
श्वज्धारे कैशिकी वीरे सात्वत्यारमणी पुनः । 
रसे रोड च बीभत्से वृत्तिः सर्वनत्न भारती ॥-दश० २, ६२ 
इस प्रकार साहित्यशास्त्रका वृत्ति' शब्द अनेकार्थमें परिभाषित होनेसे बड़ा सन्देहजनक है । 
उसकी यह सन्देहजनकता रीति और सड्ठटना शब्दोंके साथ मिलकर और भी अधिक बढ़ जाती है | 
प्रकृत प्रसझमें आनन्दवर्धनाचार्यने जो “बृत्ति! शब्दका प्रयोग किया है वह भट्ठोरूट की परुषा, 
उपनागरिका और आम्या, जिसका दूसरा नाम कोमत्य भी है, के लिए ही किया है यद्द तो स्पष्ट है। 
परन्तु यहाँ उसका सद्भटनाके साथ सम्बन्ध निरूपित होनेसे इत्ति, सद्वदना और रीति इन तीनेंकि 
भेदका प्रइन सामने आ जाता है। आलोककारने यहाँ पर्यायबन्ध में दीर्घसमासा रचना होनेपर 
भी ग्राम्या बृत्तिका व्यवहार वर्जित बताया है। इस वर्णनसे ऐसा प्रतीत होता है कि रचनाको वर्ण ओर 
पदकी दृष्टिसे दो मार्गों विभक्त किया जा सकता है। पदोंकी दृष्टिसे स्थनाके असमासा, मध्यम- 
समासा और दीघंसमासा ये तीन भेद किये जा सकते हैं। आलोककारने इन्हीं तीनों भेदोंकों सद्डटना 
शब्दसे कहा है | परन्तु वर्णोके प्रयोगकी दृष्टिसे रचनाके परुषा, उपनागरिका और आम्या या कोमला 
ये तीन विभाग भड्ठोरूद आदिने किये हैं और उनको 'ृत्ति' कद्य है। इसका अर्थ यह हुआ कि 
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(५) सर्गबन्धे तु रसतात्पर्य' यथारसमौचित्यम्‌ , अन्यथा तु कामचारः। हयोरपि 
मार्गयों: सगंबन्धविधायिनां दर्शनाद्‌ रसतात्पर्य साधीय; । 

(६) अभिनेयार्थ तु सर्वधा रसबन्धेडमिनिवेश: काये; । 

(७) आख्यायिकाकथयोस्तु गद्यनिवन्धनवाहुल्याद गद्ये च चछन्दोवन्धमिन्न- 
अस्थानत्वादिद नियमहेतुरऋतपूर्वोडपि मनाक्‌ क्रियते ॥७॥| 


ला | नमक “जलन«न«मनमन तक हु के (पक आर: ' अयकनआा, 
लत 


पदस्थितिप्रधान रचनाके लिए, सच्ठटना शब्द तथा वर्णस्थितिप्रधान रचनाके लिए वृत्ति शब्दका 
प्रयोग किया गया है। वामनने रचनाप्रकारके प्रसद्धमं रीति शब्दका प्रयोग किया है। उन्होंने 
अपनी रीतियोंका सम्बन्ध माधुर्य आदि गुणोंसे जोड़ा है। गुणोंकी अभिव्यक्तिमं पद और वर्ण दोनोंकी 
विशेष उपयोगिता है। अतएव वामनकी रीतिमें सट्ठटना तथा वृत्ति दोनोंका अन्तर्भाव हो जाता है | 
इद७० वामनके बाद जो रीतियोंका विवेचन किया गया है उसमें रीतियोंके प्रत्येक भेदम रचनाका 
४ वर्णगत और एक पदगत भेद स्पष्ट रूपसे जुड़ा हुआ है। जैसे रुद्रटने रीतियोंके रूक्षण इस प्रकार 
किये ई--- 

असमस्तैकसमस्ता युक्ता दशमिर्गुणेश्व वैद्भी । 

वर्गद्वितीयवहुला स्वल्पप्राणाक्षण च सुविधेया | 


इसमें 'असमस्तैकसमस्ता! पद आनन्दवर्धनकी सद्डटनाके प्रथम मेंद असमासाका ग्राहक है 
और यह रचनाके पदगत वैशिष्य्यसे सम्बन्ध रखता हैं। इस वैदर्भीका दूसरा भाग “वर्गद्वितीयबहुल 
स्वव्पप्राणाक्षरा' है। यह भद्टोद्मटकी दृत्तिका स्थानीय प्रतीत होता है। रचनाके इन दोनों भागोंका 
सम्बन्ध गुर्णेके स्वरूपसे है। इस प्रकार यह कहा जा सकता है कि द्त्ति और सद्भटना ये दोनों 
रीतिके अज्ञ हैं ओर उन दोनोंकी समष्टिका नाम रीति है | 


(७५) सर्गवन्ध [महाकाव्य] में रसप्रधान दोनेपर रसके अज्लुसार औंित्य होना 
चाहिये अन्यथा [केवल इतिवृत्तप्रधान महाकाव्य, जैसे मट्जयन्तका कादम्वरीकथासार 
होनेपर] तो कामचार [खतनच्यता] है। [रसप्रधान ओर इतिवृत्तमात्रप्रधान] दोनों प्रकार- 
के महाकाव्यनिमोता देखे जाते है, [उनमेंसे)] रसप्रधान [महाकाव्य] श्रेष्ठ हे । 


(६) अभिनेयार्थ [नाटकों] में तो सर्वथा रसलयोजनापर पूर्ण बरू देना चाहिये । 


(७) आख्यायिका और कथामें तो गद्यरचना की [ही] प्रधानता रहने और गयमें 
उन्दीवद्ध रचनासे भिन्न मार्ग होनेसे उसके विपषयमें कोई नियामक हेतु इसके पूर्व 
निर्मित न होनेपर भी कुछ थोड़ा-सा [निर्देश] करते हैं । 

'इयोरपि भार्गयोः'की व्याख्या कुछ छोगोंने 'संस्कृतप्राकृतयोईयो: की । परन्तु यह व्याख्या 
उचित नहीं है क्योंकि उनमेसे 'रसतालर्य साधीयः” रसप्रधानको श्रेष्ठ टहराया गया है | इसकी सद्गति 
तो तभी ठीक लगती है जब 'इयोः से रसप्रधान और इतिदृत्तिमात्रप्रधान इन दो भेदोंका अहण किया 
जाय । उन दोनोंमें रसप्रधान महाकाव्य अधिक श्रेष्ठ है। इसलिए, 'द्वयोंः मार्गयोंका 'संस्कृतग्राकृत- 


मार्गयो:” यह अर्थ करना ठीक नहीं है |७॥ 


या. जम अम++-बक.... सका 


१. 'रसतात्पयंण लनि०। 
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एतद्‌ यथोक्तमौचित्यमेव -तस्था नियासकम । 
सर्वत्र गद्यवन्धेषपि छन्दोनियमवर्जिते ॥८॥ 
यदेतदौचित्यं॑ वक्‍त॒वाच्यगतं॑ सह्बटनाया नियामकमुक्तमेतदेव गद्ये छन्‍्दोनियस- 
वर्जितेडपि विषयापेक्ष॑ नियमहेतुः । तथाह्मत्रापि यदा कबिः कविनिबद्धो वा वक्ता रस- 
भावरद्दितस्तदा कामचारः । रसभावसमन्विते तु वक्तरि पूर्वाक्तमेबानुसतेंब्यम्‌ । ततन्नापि 
च॑ विषयौचित्यमेव । आख्यायिकायान्‍्तु भुम्ना मध्यमसम्रासादीधंसमासे एवं सह्ृटने । 
गद्यस्य विकटबन्धाश्रयेण' छायावत्त्वात्‌ । तत्र च तस्य प्रकृष्यमाणत्वात्‌ । कथायान्‍्तु 
विकटबन्धश्राचुयेंडपि गद्यस्य रसबन्धोक्तमौचित्यमनुसतंब्यम्‌ ॥८॥ 
रसबन्धोक्तमौचित्य॑ भाति सर्वत्र संश्रिता | 
रचना विषयापेक्ष तत्तु किश्विद्‌ विभेदवत्‌ ॥९॥ 
अथवा पद्चवद्‌ गद्यबन्धेषपि रसबन्धोक्तमोचित्यं सर्वेत्र संश्रिता रचना भावि' तत्तु 





असन्‍न्‍नन-लनन-मक्‍ननलमन-कलतानन-लतननकन, 





गयकाव्योंमें भी उक्त औचित्य आवश्यक हैं 


यह पूर्ववर्णित औचित्य ही, छन्दके नियमसे रहित गद्यरचनामें भी सर्वत्र उस 
[सट्डटना] का नियामक दोता है ॥८॥ 

सह्वटनाका नियामक वक्‍त॒गत और वाच्यगत जो यह ओचित्य बताया है, 
छनन्‍्दोनियमरदिित गद्यमें सी विधयगत [ओचित्य] सहित वही नियामक हेतु होता हे । 
इसलिए जब यहाँ [गद्यमें] मी कवि या कविनिबद्ध वक्ता रसभाषरद्दित होता दे तब 
खतब्यता [कामचार] है । और वक्ताके रसभावयुक्त होनेंपर तो पूर्वोक्त [नियमों] का 
ही पालन करना चाहिये । उसमें भी चिषयगत ओजित्य होता डी है। आख्यायिकाम 
तो अधिकतर मध्यसमासा और दीघंसमासा सट्डटना ही होती हैं क्योंकि कठिन 
रचनासे गय्यमें सोन्दर्य आ जाता है। और उस [विकटदन्ध] में रचनासोन्द््यका प्रकर्ष - 
[बिशेषता] होनेसे ।  कथामें गद्यकी कठिन [विकट] रचनाका बाहुल्य दहोनेपर भी 
रसवन्ध-सस्बन्धी ओचित्यका पालन करना दी चाहिये । 


रसबन्धका औचित्य सर्वत्र आवश्यक 


रसवन्धम उक्त [नियमनार्थ प्रतिपादित] ओचित्यका आध्रय करनेवाली रचना 
स्वेत्र गद्य और पद्म दोनोंम] शोमित होती हैं। विषयगत [ओचित्य] की दश्टिसे उसमें 
कुछ [थोड़ा] भेद डो जाता है ॥९॥ 

अथवा पद्च [रचना] के समान गय्यमं भी रसबन्धोक्त ओचित्यका सर्वत्र आश्रय 
3. “च्छन्दोनियम' नि० । 
२. वा नि० 
३. “निबन्धाश्रयेण चछाया? ति० । 
४. 'भिवति” बालप्रिया । 
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विषयापेक्ष॑ किख्निद्‌ विशेषवद्‌ भवति । न तु सर्वाकारम्‌ | तथा हि गद्यवन्धेडपि अति- 
दीघैंसमासा रचना न विप्ररूम्भः ज्ञारकरुणयोराख्यायिकायामपि शोमते । नाटकादावप्य- 
समासेव सट्नटना । रोद्रबीरादिवर्णने विषयापेक्ष॑ त्वॉचित्यं प्रमाणतो5पकृष्यते प्रकृष्यते 
च | तथा ह्याख्यायिकायां नात्यन्तमसमासा खबिषयेडपि, नाटकादौ नातिदीधघंसमासा 
चेति सद्नटनाया दिगनुसतेंव्या ॥९॥ 


लेनेवाली रचना शोभित होती हैं। वह [ओचित्य] विषय [गत ओचित्य] की इृश्टिसे 
कुछ विशेष हो जाता है [परन्तु] सर्वेथा नहीं। उदाहरणार्थ गद्यरचनामें भी करुण और 
विप्रल्म्मश्टज्वारमं आज्यायिकातकमें भी अत्यन्त दीर्घसमासवाली रचना अच्छी नहीं 
लगती । नाटकादिम भी असमासा सह्चटना ही होनी चाहिये । [नाटकादिम ] सौद, वीर 
आदिके वर्णनमं विषयकी अपेक्षा करनेवाला ओवचित्यप्रमाण (रिसबन्धोक्त औचित्यरूप 
प्रमाण] के वलसे घट-बढ़ जाता हैं। जैसे आख्यायिकाम खविषय [करुण-विप्रलूम्न- 
श्ड्भार] में भी अत्यन्त समासहीन ओर नाटक आदिम [स्वविषय रौदरवीरादिम] भी 
अत्यन्त दीधघेसमासा रचना नहीं होनी चाहिये। सब्टनाके इसी मार्गका [सर्वत्र] 
अन्नुसरण करना चाहिये ॥९॥ 

निर्णयसागरीय तथा दीधितिटीकावाले संस्करणमें इसके बाद निम्नलिखित एक इ्लोंक भी 
मिलता है। परन्तु लोचनकारने उसकी व्याख्या नहीं की है, अतएव उसकी प्रामाणिकता सन्दिग्ध 
होनसे बालप्रियायुक्त वाराणसेय संस्करणमं उसको मूल पाटमें नहीं रखा है। इसीलिए हमने भी उसे 
मुल पाठमें स्थान नहीं दिया है। फिर भी अन्य संस्करणोमें पाया जाता है अतएब हम उसको नीचे 
दे रहे हैं | 

इति काव्यार्थविवेकों योड्यं चेतश्रमत्कृतिविधायी | 
सूरिभिरनुसतसारेरस्मदुप्गषों न विस्मार्यः ॥ इति। 

यह इलाक स्वयं आर उसके अन्तमे प्रयुक्त 'इति' शब्द वस्तुतः गझ्नन्थसमाम्िके अवसरपर 
अधिक उपयुक्त होते हैं । यहाँ मी यत्यपि एक अबान्तर प्रकरणकी समाप्ति हो रही है परन्तु फिर भी 
यह स्थान उसके लिए उपयुक्त नहीं है। सम्मवतः इसीलिए लोचनकारने इसे अप्रामाणिक मानकर 
ज़सकी व्याख्या नहीं की है | 


५, प्रबन्धव्यव्जकता 


दूसरी कारिकार्मे असंलक्ष्यक्रधध्वनिके पाँच व्यज्ञक बतलाये थे। उनमें १. वर्ण, २. पदादि, 
३. वाक्य ओर ४. सह्ृटनाका विवेचन यहाँतक हो चुका है। अब आगे ५, प्रबन्धकी व्यज्ञकताका 
निरूपण प्रारम्भ करते हैं-- 

प्रबन्धान्तरगंत रसामिव्यक्तिके लिए निम्नलिखित पाँच बातोंका ध्यान रखना आवश्यक है-- 
(१) सबसे पहले एक सुन्दर मूलकथाका निर्धारण, (२) दूसरे उस कथाका रखानुकूल संस्करण, 
(३) तीसरे कथाविस्तारमें अपेक्षित सन्धि तथा सन्ध्यज्ञकी रचना, (४) चोथे (अ) बीचमें ययास्थान 
रसका उद्दीपन-प्रशमन ओर (ब) प्रबन्धर्मं प्रधान रसका आदिसे अन्ततक अनुसन्धान अर्थात्‌ 
अविस्मरण, (५) पाँचवें उचित मात्रामें डी और उचित स्थानोंपर ही अल्झ्वारोंका सच्तिवेश | .इन्हीं 
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इदानीमलद्ष्यक्रमव्यद्भरायों ध्वनिः प्रवन्धात्मा रामायणमहाभारतादो प्रकाशमान; 
प्रसिद्ध एवं । तस्य तु यथा प्रकाशन तत्‌ प्रतिपाद्यवे--- 
(१) विभावभावानुमावसशथ्ायोचित्यचारूणः । 
विधि; कथादारीरस्य चृत्तस्पोत्प्रेक्षितस्थ वा ॥१०॥ 
(२) इलिवृत्तवदायातां त्यक्त्वाज्ननुगुणां स्थितिम । 
उत्परेध्यान्तरामीष्टरसोचितकथोन्नय; ॥११॥ 
(३) सन्धिसन्ध्यद्घट्नं रसामिव्यक्त्यपेक्षया । 
न तु केवलया शाख्त्रस्थितिसम्पादनेच्छया ॥१२॥ 
(४) उद्दीपनप्र शा भने यथावसरभन्तरा । 
रसस्पारवब्धविश्लान्तेरतुसन्धानमड्रिनः ॥१३॥ 
(७५) अलडः कृतीनां शक्तावप्यानरूप्येण योजनम । 
प्रबन्धस्य रसादीनां ठयज्ञकत्वे निबन्धनम ॥१४॥ 
प्रवन्धो 5पि ससदीनां व्यश्नक इत्युक्तं तस्य व्यश्ञकत्वे निवन्धनम्‌ । के 
(१) प्रथम तावदू, विभावभावानुभावसश्ञायेवित्यचारुण; कथाशरीरस्य विधि: | 
अज्ञोंका वर्णन इन १० से १४ तककी पाँच कारिकाओंमें किया और उन्हींका वृत्तिकारने आगे. 
बहुत विस्तारसे विवेचन किया है | 
अब असंलक्ष्यक्रमव्यइ-य (रसादि) ध्वनि जो रामायण, महाभारत आदिम 
प्रवन्धगतरूपसे प्रकाशित होता हुआ प्रसिद्ध ही हे, उसका जिस प्रकार प्रकाशन 
[होना चाहिये] वह [प्रकार] कहते है-- 
१. विभाव, [स्थायी] साव, अज्ञुभावओर सश्यारिभावके औचित्यसे खझुन्दर, 


[बृत्त--पूर्वंघटित अर्थोत्‌ | ऐतिहासिक अथवा [उद््रेक्षित अर्थात्‌ | कल्पित कथाशरीर- 
का निर्माण ॥१०॥ 

२, पेतिहासिक कमसे प्राप्त होनेपर भी रसके प्रतिकूछ स्थिति [कर्थांशादि] को 
छोड़कर, वीचम अभीए रसके अनुकूल नवीन कल्पना करके भी कथाका संस्करण ॥११॥ 

रे. केवछ शास्त्रीय विधानके परिपालनकी इच्छासे नहीं: अपितु [शुद्ध] रसामि- 
व्यक्तिकी दृष्टिसे सन्धि ओर सन्ध्यक्ञोंकी रचना ॥१२॥ 

४. (अ) यथावसर [रसोके] उद्दीपन तथा प्रशमन [की योजना] और (ब) 
विश्नान्त होते हुए प्रधान रसका अनुसन्धान [स्मरण रखना] ॥१श॥ 

५. [अलड्जारोंके यथेच्छ प्रयोगकी पूर्ण] शक्ति होनेपर भी (रिसके] अज्ञुरूप ही 
[पिरिमित मात्राम |] अलड्भारोंकी योजना । 

[यह पाँच] प्रवन्धगत-रसके अभिव्यञ्ञक हेतु हैं ॥१४॥ 

प्रबन्ध [कात्य] भी रखादिका व्यज्ञक होता है यह [इसी उद्योतकी दूसरी 
कारिकाम | कहा है । उसके व्यअकत्वके देतु [निम्नलिखित पाँच हैं] | 
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यथायर्थ प्रतिपिपादयिषितरसभावाय्पेक्षया य उचितो विभावों भावोउनुभावः सशद्ारी 
वा तदोचित्यचारुण; कथाशरीरस्य विधिव्येश्लकत्वे निबन्धनमेकम्‌ । 

तत्र विभावोचित्यं तावत्‌ प्रसिद्धमू । भावोचित्य॑ तु प्रकृत्यौचित्यात् । प्रकृति 
उत्तमसध्यमाघसभावेन दि्व्यमानुपादिभाबेन च विभेदिनी । तां यथायथमनुर्त्यासंझीण: 
स्थायी भाव उपनिवध्यमान आचित्यभागू' भवति । अन्यथा तु केवल्मालुषाश्रयेण दिव्यस्य, 
केवलद्व्याश्रयेण वा केवढूमानुषस्य उत्साहादयः उपनिबध्यमाना अनुचिता भवन्ति। 
तथा च केबलमानुपस्थ राजादेवणने सप्रार्णवछुद्दनादिलक्षणा व्यापारा उपनिवध्यमाना: 
सोएवश्चतो5पि नीरसा एवं नियमेन मबन्ति । तत्र त्वनोचित्यमेव हेतुः | 

ननु नागछोकगमनादय; सातबाहनप्रशतीनां श्रुयन्त, तदछोकसामान्यप्रभावातिशय- 
वर्णन” किमनोचित्यं सर्वोर्वीभरणश्रमाणां. क्षमाभुजामिति । 

(१) सबसे पहले विशाव, [स्थायो] साब, अनुभाव और सश्चारिभावके 
आवचित्यसे सुन्दर कथाशगीरका निर्मेण [हिै]। उचित प्रकारस प्रतिपादनामिमत रख- 
भाव आदिकी दृअ्िसि ज्ञो उचित विभाव, [स्थायी] भाव, अन्॒भाव, या सद्थाग्माव उनके 
औलखित्यसे सुन्दर कथाशरीरका निर्गाण (रसका] अभिव्यजक पहिला कारण है| 

उनमेंसे विभावक्रा ओचित्य ता [लोक तथा मरतनाख्यशासत्र आदिमें] प्रसिद्ध 
ही है। [स्थायी] भावका ओचित्य प्रकृतिके आचित्यसे दाता है। प्रकृति उत्तम, मध्यम, 
अधम ओर दिव्य तथा मानुपनेद्स भिन्न प्रकारकी होती है। उसंका यथोत्रित रूपसे 
अच्चुसरण करते हुए असड्ीण् [विना मिलाबटके, शुद्ध) रूपले उपनिवद्ध स्थायिमांव 
ओलचित्ययुक्त माना जाता हैं। नहीं ता केवछ मानुप [प्रकृति] के आश्रय, दिव्य [प्रकृति] 
[उत्साहादि], अथवा केवल दिव्य [प्रकृति] के श्ाश्रयकरे उपनिवध्यमान केवल मानुपके 
उत्साहादि [स्थायिभाव] अनुचित होते ६। इसलिए केवल भानुष [प्रकृति] राजा 
आदिके वणनमें, सात समुद्र पार करने आदिके उत्लाहर्क वर्णन झखुन्दर होनेपर भी 
निश्चित रूपसे नीरस ही [प्रतीत] होते हैं। इसका कारण अनाचित्य ही है । 

यहाँ व्यापारा उपनिबध्यमाना:' में व्यापार इब्दसे व्यापारोचित उत्साहका अद्ण करना 
चाहिये। क्योंकि यहाँ खायिभावक्े आचित्यक्षी चर्चा हो रहा हैं. अनुभावक्ते औचित्यकी नहीं | 
व्यापार तो अनुभावमें आ सकता है, स्थाग्रिभावमें नहीं। अतएव व्यापार शब्द व्यायारोंचित स्थायि- 
भाव उत्साहका ही ग्राहक है | ेु 

[परशन | सातवाहन आदि राजाओंके नागत्ठोकगमन आदिका वर्णन मिलता है 
तो समस्त पृथिचीके घारणमें समर्थ राजाओंके अन्यीकिक प्रभावातिशयके वर्णनमें क्या 
अनोचित्य हें ? 

१. वान्‌ नि०, दी० । 
२. 'सानुषस्य नि०, दी० । 
३. 'भान्ति! नि०, दी० । 
'प्रभावादतिशवव्र्ण न! नि०, दी ० । 
१८ 
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नेतदस्ति । न वर्य ब्॒मों यत्‌ प्रभावातिशयववणनमलुचितं राज्ञाम्‌ । किन्तु फेवछ- 
सानुषाश्रयेण योत्पाद्यवस्तुकथा क्रियते तस्यां द्व्यमौचित्यं॑ न योजनीयम्‌ । दिव्यमालुष्या- 
यान्तु' कथायामुभयोचित्ययोजनमविरुद्धमेव । यथा पाण्ड्वादिकथायाम्‌ । सातवाइना- 
दिषु तु येप॒ यावदपदानं श्रयते तेघु तावन्मात्रमनुगम्यमानमनुगुणत्वेन प्रतिभासते । 
व्यतिरिकत्त तु तंघामेवोपनिवध्यमानमनुचितम्‌ । 
तद्यमत्र परमाथे--- 
अनोचित्याहते नान्‍्यद्‌ रसभन्नस्य कारणम्‌ । 
प्रसिद्धोचित्यवन्धस्तु रसस्योपनिपत्‌ प्रा ॥' 
अत एवं च भरते अ्रख्तातवस्तुविषयत्व :्रख्यातोदात्तनायकरत्व॑ च. नाटकस्यावश्य- 
कत्तेव्यतयोपन्यस्तम्‌ । तेन हि नायकोचित्यानोचित्यविपये कवि व्यामुह्यति । यस्‍स्तू- 
त्पाद्य वस्तु नाटकादि कुर्यात , तस्याप्रसिद्धान॒ुचितनावकस्व भाववर्ण ने महान्‌ अमादः । 
ननु यद्यत्साहदिमाववर्णने कथब्विद दिव्यमानुष्याद्योंचित्यपरीक्षा क्रियते तत्‌ 
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[उत्तर] यह बात नहीं है । हम यदह्द नहीं ब.हते कि राजाओंके प्रभावातिशयका 
वर्णन करना अनुचित है। किन्तु केयल मनुष्य [प्रकृति।के आधारपर जो कथा कल्पित 
की जाय उसमें दिव्य [प्रकति]के ओचित्यको नहीं जोड़ना चाहिये । दिव्य और मान्ुष 
डिभयप्रकृतिक] कथामें तो दोनों प्रकारके ओचित्योंका वर्णन अविरुद्ध है। जैसे पाण्ड 
आदिकी कथाम । सातवाहन [की कथा] आदिम तो जिन [के विषय में जितना पूर्व 
चृत्तान्त [दिव्यप्रकृतिसम्बन्धी ] सुना जाता है उन किथाआ]में केवल उतने [अंश]का 
अलुसरण तो उचित धतीत हांता है [परव्तु] उनका ही उससे अधिकका वर्णन अज्ुचित 
है। [यावदपदानं अ्रयते! इस मूलमें 'अपदान दाव्द आया है। अमरकोषमें उसका 
अथे “अपदान कयेद्ृत्तम” अर्थात्‌ प्राचीन प्रशस्त चरित किया है ।] 

इसलिए इस सबका सारांश यह हुआ कि-- 

अनोचित्यके अतिरिक्त रसभमइका ओर कोई कारण नहीं है ओर प्रसिद्ध 
ओवचित्यका अनुसरण ही रसका परम रहस्य है | 

इसीलिए भरतके [नाव्यशास्त्र] में नाटक प्रस्यात वस्तु [कथा|को विषय और 
प्रख्यात उदात्त नायकका रखना अनिवार्य [अवद्ययकर्तंत्य | प्रतिपादित किया है। इससे 
नायकके ऑवचित्य-अनोजित्यके विषयर्म कवि अममें नहीं पड़ता है। और जो कल्पित 
कथाके आधारपर नाटकादिका निम्मोण करता दे उससे अपसिद्ध ओर अनुचित नायक- 
स्भावादिवर्णनमें बड़ी भूल हो सकती दे । 

[प्रदन|] उत्साह आदि [स्थायी] भावोंके वणनमें यदि दिध्य, मानुष्य आदि 








« 'दि्व्यमानुषायाम! नि०, दीं० । 
» अपदानं कर्सवृत्तम”! अमरकोंप । 
» अबन्धप्रस्यात नि०, दी० | 
« विम्युद्धतिं' नि०, दी०। 
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क्रियताम । रत्यादो तु किन्तया प्रयोजनम्‌ । रतिहि भारतवषाचितेनेव व्यवहारेण 
द्व्यानामपि वणनीयेति स्थितिः । 

नेवम्‌ । तत्नोचित्यातिक्रमेण सुतरां दोष; । तथा छयधममप्रकृत्यौचित्येनोत्तमप्रकृतेः 
शव द्भारोपनिबन्धने का भवेन्नोपह्ास्यता । 

'ब्रिविध॑ प्रकृत्यौचित्य॑ भारते वर्षेडप्यस्ति श्द्भोरविषयम । 

यत्तु' द्व्यमौचित्यं तत्‌* तत्रानुपकारकमेवेति चेत्‌ ! 

न वर्य दिव्यमोचित्यं आज्ञारविषयमन्यत्किब्िदू जूमः । 

कि तह ? 

भारतवर्ष विषये यथोत्तमनायकेषु राजादिपु शद्भारोपनिबन्धस्तथा दिव्याश्रयोंडपि 
शोभते । न व राजादिषु प्रसिद्मास्यश्ज्ञारोपनिबन्धन प्रसिद्धं नाटकादो, तथेव देवेपु 
तत्‌ परिहृर्तव्यम । 


मल ओ..23अनगनग्गअर2भतवाानानन-. 
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[प्रकृति])के औचित्यकी परीक्षा करते हूँ तो करें, परन्तु रत्यादि [स्थायिभावके वर्णन [में 
उस [परीक्षा|से क्‍या छाभ ? रति तो भारतवर्षोंचित व्यवहारसे दी [दिव्यों] देवताओं- 
की भी वर्णन करनी चाहिये यह [भरतके नाव्यशासत्र २०, १०१ का] सिद्धान्त हैं । 

[उत्तर] यद्द बात नहीं है । वहाँ [रतिविषयमें] सी ओचित्यका उल्द्वन करनेमें 
दोष ही है। क्योंकि उत्तमप्रकृति कि नायक-नायिका]के अधमप्रकृतिके उचित शब्जारादि- 
के वर्णनमें कौन-सी उपद्यास्थता नहीं होगी ? 

[प्रश्नकतोौ--] भारतवर्षमें भी तीन प्रकारका शटज्ञरविपयक प्रकृतिका ओचित्य 
पाया जाता है। [उनसे भिन्न] जो [कोई ओर] दिव्य ओंवचित्य हैं वह उस[रसामिव्यक्ति | 
में अनुपकारक ही द्वे [क्योंकि उस दिव्य रति आदि विषयक संस्कार न होनेसे 
प्रेक्षकको उससे रसानुभूति नहीं होगी] | 

[उत्तर] दम शटकज्ञारविषयक दिव्य ओखित्य [मारतवर्षोचित ऑचित्यसे] अछग 
कुछ ओर नहीं बतलाते हैं । ०... 

[प्रइनकतो--] तो फिर [आप क्या कहते हैं| ? 

(डक्तर] भारतवर्षके] विषयमें उत्तम नायक राजा आदिम जिस प्रकारके 
शड्भारका वर्णन होता है वह द्व्य [नायक आदि] आश्रित भी शोसित होता हैं। [और 
जैसे] राजा आदि [उत्तम नायकादि में प्रसिद्ध ्रास्थ श्टज्नारका वर्णन नारकादियमें 
प्रचलित नहीं है उसी प्रकार देवोंमें भी उसको वचाना चाहिये [यह हमारे कहनेका 
अभिप्राय हे] | 


१. विविध नि० । 
२, यस्वन्यद्‌' नि० । 
३. संद॒भ्ना नि० | 
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नाटकादेरमिनेयाथत्वादभिनयस्या च सम्भोगश्द्भारविषयस्यासभ्यत्वात्‌ तत्र परिहार 
इति चंत्‌ ? 

न । यद्यसिनयस्येद॑विषयस्यासभ्यता तन्‌ काव्यस्येबंविषयस्य सा केन निवायेते | 
तस्माद्मिनेयारथेंडनमिनेया4 वा काब्ये यदुत्तमप्रकृते राजादेरुत्तमप्रक्तिभिनांयिकामिः सह 


आम्यसम्भोगवर्णनं तत्‌ पिन्नोः सम्भोगवर्णनमिव सुतरामसभ्यम्‌ । तथेबोत्तमदेवता- 
विषयम्‌ । । 


न च सम्भोगशज्भारस्य सुरतरक्षण एबेकः प्रकार।, यावदन्येउपि प्रभेदा: परस्पर- 
प्रेमद्श नादयः सम्भवन्ति, ते कस्मादुत्तमप्रकृतिबिषय न वण्येन्ते । तस्मादुत्साहबद 
रतावपि प्रकृत्योचित्यमनुसतंव्यम्‌ | तथेव विस्मयादिपु । यक्त्वेबंविधे विषये महाकवीना- 
मप्यसमीक्ष्यकारिता छक््ये इश्यते स दोष एबं । स तु शक्तितिरस्कृतत्वात तेषां न 

ध्यंते, इत्युक्तमेब । 


ध्क्यं अ्शमममपमअ५त्ल्‍बअन्‍न्‍नकनकब. 


[प्रशनकता--] नाटकादि अभिनेयार्थ होते है। सम्भोगश्टज्ञारविषयक अभिनयके 
असम्य [वा-पूर्ण| होनेसे नाटकादिमें उसका पर्हिार किया जाता है [परन्तु काव्यमें तो 
अभिनय न होनेसे उसके परिहारकी आवश्यकता नहीं है ।] यदि ऐसा कहे तो ? 

[उत्तर] उचित नहीं हैं। यदि इस प्रकारका [सम्भोगश्टजड्ञारविषयक] अभिनय 
असभ्यतापूर्ण हे तो इस प्रकारके [सम्भोगश्टज्ञारविषयक] काव्यमें डस [असभ्यता- 
दोष|को कौन निवारण कर सकता है ? [वहाँ भी वह दोष होगा ही) इसलिए अभ्नि- 
नेयाथ [सभी प्रकारके] काव्यमें उत्तम प्रकृति राजा आदिका उत्तम प्रकृतिकी नायिकाओंके 
साथ जो ग्राम्यसम्भोगका चर्णन [करना] है, वह माता-पिताके सम्भोगवर्णनके समान 
अत्यन्त [अनुचित और] असमभ्यतापूर्ण है। उसी प्रकार उत्तम देवताविषयक [सम्भोग- 
शज्ञारवणन अनुचित और असम्ंय] है। 

सम्भोगशटज्ञारका केवल सुरतवर्णनरूप एक ही प्रकार तो नहीं हैं। अपितु 
उसके परस्पर प्रेम, दशंन आदि ओर भी भेद हो सकते हैं। उत्तम प्रकृतिके [नायकादि] 
के विषयमें उनका वर्णन क्‍यों नहीं करते। [अर्थात्‌ उन्हींका वर्णन कश्ना चाहिये] 
इसलिए उत्साहके समान रतिमें भी प्रकृत्योचित्यका अनुसरण करना ही चाहिये। 
इसो प्रकार विस्मयादिमें भी । इस प्रकारके विपयमें जो [कालिदासादि] महाकवियोंकी 
असमीक्यकारिता [कुमारसस्मवादि] रक्ष्यग्रन्धोंमें दुखी जाती है वह दोषरूप ही है। 
केवल उनकी प्रतिभासे अभिभूत हो [दब] जानेसे प्रतीत नहीं होती यह कद्द ही 
चुके दे । द 
3. 'असिनेयत्वाद्‌' अभिनेयस्थ' नि०, दी० । 

२. सम्सोगश्य्ारविषयत्वात्‌' नि०, दी०। 
३. असझता' नि०, दी० । 

४. 'अभिनेयायथें चा नि०, दी० । 

प्जू 'असहयम' नि०, दी ० | 
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अनुभावीं वित्यं तु भस्तादो प्रसिहमेव । इयत्तुच्यदे । भरतादिविरचितां स्थिर्ति 
चानुवर्तमानेन महाकविप्रबन्धांश्॒ पर्योछोचयवा स्वप्रतिभां चानुसरवा कविनाउवह्वित 
चेतसा भूत्वा विभावाद्योचित्यअ्ंशपरित्यागे परः श्रयत्नों विधेयः । 
आचित्यवतः कथाशरीरस्य वृत्तस्योट्मेक्षितस्य वा ग्रह्दों व्यज्ञक इत्येतेनेतत प्रति 
पादयति यदितिहासादिषु कथासु रसवतीषु विविधासु सतीष्वपि यत्तत्र विभावाद्रोचित्य- 
बत्‌ कथाशरीरं तदेब प्राह्म॑ नेतरत्‌ । बृत्तादपि च कथाशरीराडुल्क्षिते विशेषतः अय्न- 
बता भवितव्यम | तत्र ह्ानवधानात सखछत:ः कवेख्युत्पत्तिसम्भावना मह॒ती भ्रवति ! 
परिकरइलोकश्वात्र--- 
कथाशरीरसुत्पाद्य वरतु काय तथा तथा । 
यथा रसमय॑ सर्वेमेब तत्पतिभाखते | 
तत्र चाभ्युपायः सम्यग्‌ विभावाद्योचित्यानुसरणम्‌ । तब दर्शितसेव । 
किब्व--- 


अन्लभावोका औखवित्य तो भरतादि [के नाव्यशास्थादि]में पलिद्ध ही ढे। केवल 
इतना तो [विशेष रूपस] कहना है कि भरतादि सुनियों छारा निर्धारित मय्योदाका 
पालन करते हु०, मद्ाकवियोंकँ प्रबन्धों [काव्यो)का पैर्योलाचन करते हुए और अपनी 
प्रतिमाका अनुसगण करते हुए, कविको सावधान होकर विभावादि ओवचित्यसे पतित 
होनेस वच्चनके लिए पूर्ण प्रयत्न करना चाहिये । 

पेतिहासिक अथवा करिपत ओचित्ययुक्त कथाशरीर का अंडण करना [रखका] 
अभिव्यञ्ञक होता है, इससे [कारिकाकार] यह प्रतिधादत करते हैं. कि इतिहासादियें 
[साधारण जनोके अभिग्रायसे] रसवती नाना ग्रकारकी कथाओंके होनेपर भी उनमें जो 
विभावादिके औचित्यसे युक्त कथावस्तु है उसीका ग्रहण करना चाहिये, अन्योंको नहीं | 
और पेतिहासिक कथावस्तुसे भी अधिक कल्पित कथावस्तुर्म सावधान रहनेका] 
प्रयत्न करना चाहियें। वहाँ [कह्पित कथावस्तुमें] अलावधानील भूल कर जानेपर 
कविकी अव्युत्यक्ति [परदर्शन|की चहुत सम्भावना रहती है । 

इस विपयमें परिकरइलोक [यह] हे - - 


| 


कह्पित कथावस्तुका इस प्रकार निर्माण करना चाहिये कि जिससे वह सबका 
सव रसमय ही प्रतीत हो । | | के 
उसका उपाय विभावादिके ओचित्यका भछी प्रकार अन्लुलरण करना [दी] दे । 
और उसे दिखला ही चुके हैं । 
ओर भी [कहा हे|-- 








॥] 





१. 'भरतादित्यिति! नि०, दी० । 
२. 'रसचतीषु कथासु” नि०, दी० । 
३. 'सर्वमेवेतत्‌” नि०, दी०। 
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सन्ति सिद्धरसप्रस्या ये च रामायणादयः । 
कथाश्रया न तैयो्या स्वेच्छा रसविरोधिनी ॥ 

तेषु हि कथाश्रयेषु ताबत स्वेच्छेव न योज्या ! यदुक्तम्‌ “कथामार्गे न चाल्पो5- 
प्यतिक्रमः' ।”” स्वेच्छापि यदि योज्या तद्रसविरोधिनी न योज्या । 

(२) इद्मपरं प्रवन्धस्य रसाभिव्यक्षकत्वे निवन्धनम्‌ । इतिवृत्तवशायातां कथख्ि- 
द्रसाननुग॒णां स्थिति त्यक्त्वा पुनरुस्परेक्ष्याप्यन्तराभीष्टर्सोचितकथोन्नयो विधेयः । यथा 
कालिदासप्रबन्धेषु । यथा च सर्वसेनविरचिते हरिविजये | यथा च मदीय एवाज़ुनचरिते 
महाकाव्ये | कविना 'काव्यमुपनिवध्नता सर्वोत्मना रसपरतन्त्रेण भवितव्यम्‌ । तत्रेतिवृत्त 
यदि रसाननुगुणां ख्थितिं: पश्येत्‌ तदेमां भडक्‍त्वापि स्वतन्त्रतया रसानुगुणं कथान्तर- 


मुत्यादयेत । नहि कवेरितिदृत्तमात्रनिवेदणेन किख्ित्‌ प्रयोजनम्‌ , इतिहासादेव 
तत्सिद्वे 
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सिद्ध रसोंके समान [सद्यः आखादमात्र योग्य न कि भावनीय या परिकल्पनीय| 
कथाओंके आश्रय जो रामायणादि [इतिहास] हैँ उनके साथ रसविरोधिनी स्वेच्छाका 
प्रयोग नहीं करना चाहिये। 

पहिली बात तो यह कि उन कथाओंमें स्वेच्छा लगानी ही नहीं चाहिये। जैसा 
कि कहा है--'कथामें थोड़ा भी हेर-फेर न करे! । और यदि [प्रयोजनवश। स्वेच्छाका 
थयोग करे भी तो रसविरोधिनी स्वेच्छाका प्रयोग न करे । 

(२) प्रबन्ध [काव्य] के रसामिव्यड्जकत्वका यह भी [दूसरा] ओर कारण है कि 
ऐतिदासिक परम्परासे प्राप्त [होनेपर भी] किसी अकार [से भी] रसविरोधिनी स्थिति 
[कर्थांश]|को छोड़कर और बीचमें कब्पना करके भी अमीए रसोचििित कथाका निर्मोण 
करना चाहिये | जैसे कालिदासकी रचनाओर्मे [रघुवंशमें अजादि राजाओंका विवाह- 
वर्णन ओर 'अभिनज्नानशाकुन्तलमः नाटकर्म दाकुन्तछाका घत्याख्यान आदि इतिहासमें 
उस रूपमें वर्णित नहीं है किन्तु कथाकों रसानुगुण और राजा दुष्यन्तकों उदात्तचरित 
बनानेके लिए उनकी कब्पना की गयी हे]। ओर जैसे सर्वेसेनविरचित 'हरिविजय 
[मिदह्दाकाव्य |में [कास्ताके अचुनयके लिए पारिजातहरणक।/ वर्णन]। ओर जेस मेरे ही 
बनाये 'अजुनचरित' महाकाव्यमें [अजुंनका पातारलविजयादि, उस्र रूपसे इतिहासमें 
यण्णित न होनेपर भी कथाको रसाजुगुण बनानेके लिए कल्पित किया गया है] । काव्यका 
निर्माण करते समय कविको पूर्णरूपसे रसपरतन्ञ बन जाना चाहिये इसलिए यदि 
इतिहासमें रसके विपरीत स्थिति देखे तो उसको तोड़कर खतख्य रूपसे रसके अनुरूप 

दूसरी [प्रकारसे] कथा बना ले । इतिवृत्तका निर्वाह कर देनेमात्रसे कविका कोई छाम 
नहीं दे, क्योंकि वह प्रयोजन तो इतिहाससे ही सिद्ध हे। 
१. “ग आालिक्रसः' नि०, दी० | 
२. 'प्रबन्दस! नि० | 
३. 'ठाब! नि०, दी० | 
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(३) रसादिव्य आकत्ये प्रबन्वस्य चेद्सन्यन्मुरुयं निवन्धनस्‌ , यत्‌ सन्धीनां मुखप्रति- 
मुखगर्भावमश निरबेदणाख्यानां_ तदझ्ञानां चोपक्ेपादीनां घटन॑ रसाभिव्यक्त्यपेक्षया । 
यथा रतल्लावल्याम्‌ । न तु केवल शाख्नस्थितिसस्पादनेच्छया यथा वेणीसंद्ाारे विछासास्यस्य 
प्रतिमुखसन्ध्यज्वस्थ प्रकतरसनिबन्धनाननुगुणमपि द्वितीयेडछें भरतमातानुसरणमात्रेच्छया 
घटनम्‌ । 

(४) इदं चापरं प्रबन्धस्य रसव्यश्लकत्वे निमित्त यदुद्दीपनप्रशमने यथावसर- 
मन्तरा रसस्य, यथा रल्लावल्यामेव । पुनरारध्धविश्नान्ते रसस्याज्विनोउलु सन्धिश्ब, यथा 
तापसवत्सराजे । 


(७५) प्रवन्धविशेषस्य नाटकादे रसव्यक्तिनिमित्तमिद॑ चापरमवरगन्तव्यं यद्लक- 
कृतीनां शक्तावष्यानुरूप्येण योजनम्‌ । शक्तों हि कविः कदाचित्‌ अलक्कारनिबन्धने तदा- 


घट एकल बअफापप-क पक प कक यक्तप्प- फसपनमपन्‍--+_्स्फ्फ्कडत 





इसी नियमके अनुसार कालिदासने 'शकुन्तला' नाटकमे दुर्वासाके शाप, मत्स्यावतारमें अँगूठी- 
का गिरना, शापप्रसूतविस्मृतिम्लक शाकुन्तव्यप्रत्याख्यान्‌ आदिकी कब्यना कर इतिहास [महाभारत] 
के भ्रमरत्नत्ति दुष्यन्तकों उदात्त नायक बना दिया है। और इसीके अनुसार महाकवि भवभूतिने 
“उत्तररामचरित' के तुतीय अड्डमें 'छायासीता की कल्पना कर पत्थरोंको रुलाने और वज्ञकों गलानेमें 
समर्थ करुण रसकी सृष्टि की है--'अपिे ग्रावा रोदित्यपि दलूति वज्जस्य हुृदयम्‌ ।* 

(३) प्रवन्ध [काध्य]|के रखादिव्यञ्जकत्वका यह और [तीसरा] मुख्य कारण है 
कि [नाव्यशास्त्रोक्त] मुख, प्रतिमुख, गर्भ, विमर्श, ओर निर्वहणण नामक [पञ्च] सन्धियों 
ओर उनके उपक्षेपादि [६४] अज्ोका रसाभिव्यक्तिकी दश्टिसे जोड़ना | जैसे 'रज्लावली' 
[नाटिका]में। न कि क्रेचल शास्त्रमयोदाका पालन करनेमात्रकी इच्छासे, जैसे 'वेणी- 
संहार' [नाटक में, 'प्रतिझुख' सन्धिके 'विकास' नामक अज्ञको, प्रक्तरस [वीररस]के 
विरुद्ध होनेपर भी मरतमतके अन्लुसरणमात्रकी इच्छासे द्वितीय अड्डमें [दुर्योॉंचल और 
भानुमतीके श्टज्ञारवर्णनके रूपमें] जोड़ना हे । 

(४) (अ)--प्रबन्ध [काव्य]के रखाभिव्यच्जकत्वका यह और [चौथा] कारण है 
कि वीच-वीच में यथावसर रसका उद्दीपन और प्रद्यमन करना | जैसे रज्नावली'में ही । 
और (ब)-प्रधान रसके विश्वान्त [विच्छिन्न-सा] होनेपर उसको फिर सखेंभाल लेना। 
जैसे 'तापसवत्सराज में । क्‍ 

(७) प्रवन्धविशेष नाटकादिकी रखाभिव्यक्तिका यह और [पाँचवाँ] निमित्त 
समझना चाहिये कि [अलड्जारोंके यथेष्ट प्रयोगकी पूर्ण| शक्ति रहनेपर भी [रखके] 
अनुरूप ही अलड्लारोंकी योजना करना। [अलूड्भाररचनामें] समर्य कवि कभी-कभी 
अल्ड्राररव नामें ही मगन होकर रसबन्धकी परवाद्द न करके ही प्रबन्धरचना करने 


_ ॥, निर्णयसा० सं०--'ये यथावसरं*' रसस्य'के बीचमें पाठ छूटा हुआ है.। दीबितिकारने 'बिब- 
ध्येयाताम! लिखकर उसकी पूर्ति की द्वे । बा० भ्रि० में 'अन्तरा' पाठ रखर है । 
२. 'खावगम्वव्यस' नि०, दीं० | 
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क्षिप्ततयेवानपेक्षितरसबन्धः प्रबन्धमारभते तदुपदेशार्थमिद्मुक्तम्‌ । हश्यन्ते च. कबयो5- 
लड्भारनिवन्धनेकरसा अनपेक्षितरसाः प्रबन्धेषु ॥ १४७॥ 
किल्व--- 
अनुस्वानोपमात्मापि प्रमेदी ये उदाहतः । 
ध्वनेरस्थ प्रवन्धेषु भासते सो5पि केघुचित्‌ ॥१०॥ 
अस्य विवक्षितान्यपरवाच्यस्थ ध्वनेरनुरणनरूपव्यद्भयोडपि यः प्रभेद उदाह्मतो 
दिप्रकारः सोडपि प्रबन्धेपु केषु चिदू द्योतते । तद्मयथा मधुमथनविजये पाश्चजन्योक्तिषु । 


लगता हैं। डसके उपदेशके लिए यह [पश्चम हेतु] कहा है। काव्याोमें रसकी चिन्ता न 
कर अलड्डारनिरूपणमें ही आनन्द लेनेवाले कवि भी पायें जाते हैँ ॥१४॥ 


संलक्ष्यक्रमव्यड्रथयक्त प्रबन्ध भी रसादिव्यश्लक 


इस £० वीं कारिकाके पूर्व यहाँ १४वीं कारिकातक असंल्क्ष्यक्रमव्यड्रथध्वनिका प्रकरण चल 
रहा है और आगे १६वीं कारिकार्म भी असंल्य्यक्रमव्यड्भथका ही वर्णन है परन्तु बीचकी १५वीं 
कारिकामें अनुस्वानोपम अर्थात्‌ संल्क्ष्यक्रमव्यद्भघका वण्न प्रतीत होता है। यदि इस कारिकाकी 
सीधी व्याख्या करें तब तो बीचमें इस संल्ध्यक्रमव्यड्घकी चर्चा अप्राकरणिक और असइ्जत प्रतीत 
होगी | अतएवं इस कोरिंका ओर उसकी द्वत्तिमं व्यड्ूश्रतया' ओर व्यज्ञकतया' पर्दोका अध्याहार 
करके कारिकाके पदोंका अन्वय अनुस्वानोपमात्मा यो ध्वनें: प्रभेद उदाह्मतः केघुचित्‌ प्रबन्धेपु 
व्यज्ञकेयु सत्छु | व्यज्ञयतया स्थितो भवति सोडपि, अस्य असंलक्ष्यक्रमस्य रसादिध्वने: व्यज्लकतया 
भासते' अर्थात्‌ संल्क्ष्यक्रव्यज्ञघका जो भेद, प्रबन्धम साक्षात्‌ व्यज्ञथ् प्रतीत होता है वह भी इस 
असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञघका व्यज्ञक होता है--इस प्रकार करना चाहिये। अर्थात्‌ प्रबन्धसे साक्षात्‌ तो 
संल्दयक्रमव्य द्घध्वनि अभिव्यक्त होता है परन्तु पीछे उसीका प्रकृत रसादिरूप असंलक्ष्यक्रमव्यड्भथध्वनि- 
के रूपमें पर्यवसान हो जाता है । क्‍ 

अथवा “अनुस्वानोपमात्मा ध्वनेरुदाह्मतो यः प्रभेदः केपुचित्‌ प्रबन्धपु भासते' , इस प्रकारका 
अन्वय करके अन्तमे कारिकास्थ 'अस्य' पदका सम्बन्ध अगली १६वीं कारिकाके ्ोत्योडलक्ष्यक्रमः 
क्चित्‌के साथ करके 'अस्य संल्क्ष्यक्रमव्यड्रथस्यापि द्योत्यो अल्क्ष्यक्रमः छच्िद्‌ भवृत्ि' कहीं कहीं इस 
संल्क्ष्यक्ममका भी द्योत्य असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञय होता है इस प्रकार सज्ञति लगानी चाहिये | तदस॒सार इस 
कारिकाकी व्याख्या निम्नलिखित दो प्रकारकी होगी-- द । 

१. संलक्ष्यक्रमन्यज् थरूप ध्वनिका जो परभ्ेद किन्हीं काव्योंमे [साक्षात्‌ ] व्यज्ञन्थ- 
' रूपसे स्थित [वर्णित] होता है वह भी [पर्यवसानमें] इस असंलध्यक्रमव्यज्ञनयध्वनिके 

व्यण्जकरूपमें भासता हे । द द 

२. अथवा, अनुखानोपम संलूद्यक्रमव्यड् यध्वनिका जो उदाह्मत भेद किन्हीं 
काव्योंमें प्रतीत होता है, उस संलक्ष्यक्रमच्य झ्ृब्थका भी द्योत्य असंलक्ष्यक्रमध्यड्ड शथ 
कट्दी-कट्दी होता है । 

इस विवक्षितान्यपरवाच्य [अभिधामूल] ध्वनिका [शब्दशक्त्युत्थ और अर्थ- 
शक्त्युत्थमेदसे] दो प्रकारका जो संलक्ष्यक्रमव्यड्रयमेद वर्णित किया है यह भी 
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यथा वा ममेब कामदेवस्थ सहचरसमागमे विषमबाणछीलायाम्‌ | यथा च॒ गृप्न गोमायु- 
संवादादों मद्दाभारते । 


किन्हीं काव्योंमें व्यज्ञय होता है [और असंलक्ष्यक्रमन्यइ-थ रखादि घ्वनिका व्यज्ञक 
भी होता हैं] जैसे 'मधुमथनविजय” [नामक महाकाब्या में पाश्जन्यकी उक्तियोर्मे । 
अथवा जैसे मेरे ही (विषभवाणलीला' [नामक महाकाव्य में कामदेवके सहचर [योबन] 
के समागम [के प्रसज्ञ]में। और जैसे 'महाभारत'में 'गिद्ध और श्यगारके संवादः 
आदिमे | 
१, मधुमथनविजय की पाग्वजन्योक्तिमें--- 

लीलादाढांशुध्यूडासअलमहिमण्डलसर्चिआ अज्ज | 

कीस्मसुणालाहइर  तुज्जआइ अज्भम्मि | 

[लील्वदंष्राग्रोद्घ्ृतसकलमहीमण्डलस्यैवाच्य | 

कस्मान्मणात्यभरणमपरि तव गुरु भवत्यद्ञे ॥--इति च्छाया] 


वासुदेवके प्रति यह 'पाश्जजन्व'की उक्ति है। इसका अभिप्राय यह है कि वराह्मवतारके 
समय जिन वासुदेवने अपनी दाढ़के अग्रभागपर सारी प्थिदीका भार उठा लिया था, आज [रुक्मिणी- 
के वियोगमें] मणालके आभरण धारण कर सकना भी उनके लिए, क्यों भारी हो गया है ! यहाँ 
रुक्मिणीके विरहमें रुक्मिणीके प्रति वासुदेवका अभिव्यघ्रूप अमिप्राय संलक्ष्यक्रमरूपसे व्यड्धथ होकर 
विप्रलूम्भश्शज्ञाररूप असंल्क्ष्यक्रमव्यद्भथकों अभिव्यक्त करता है| 

२. 'विषमबाणलील में कामदेवके सहचर योवनके समागमप्रस्धमें--- 


हुम्मि अवहत्यिअरेहों णिरडकुसों अद् विवेभरश्िओवि | 
सिविणेवि ठुमम्मि पुणों भक्ति ण पसुमयमि॥ 
[भवाम्यपहस्तितरेखो! निरडकुशोंड्थ विवेकरहितो<5पि | 
स्व्नेडषपि, तव॒ पुनर्भमक्ति . न प्रस्मय्मि |--इति च्छाया] 
यह कामदेवके प्रति योवनकी उक्ति है। इसका आशय यह है कि मैं मर्यादाका अविंक्रमण 
करनेवाल्य [अपहस्तिता 'रेखा मर्यादा येन सः, रेखा.अर्थात्‌ मर्यादाका बिगाड़नेवाल्य ] मले ही हूँ । 
लोग चाहे भले ही कहें कि यह यौवन निरबकुश है या विवेकरहित है परन्तु मैं [यौवन] स्वप्नमें 
भी तुम्हारी [ कामदेवकी] भक्तिको नहीं भूलता हूँ ।इस यौवनकी उक्तिमें यौचनका कामोपासक 
स्वभाव व्यक्त होता है और उसका पर्यवसान प्रकृत आज्ञाररसरूप असंल्क्ष्यक्रमव्यद्भधथध्वनिकी 
अभिव्यक्तिमें होता है | 
३. महाभारतके “गृश्न॒गोमायुसंवाद' में कुछ छोग मरे हुए बालककों लेकर क्मशानम आते 
हैं | इ्मशानचारी गिद्ध और श्वगाल दोनों उस समय वहाँ उपस्थित हैं | लगमग सन्ध्याका समय है | 
गिद्ध चाहता है कि ये लोग इस मरे बालककों छोड़कर अभी चले जायें तो मुझे खानेको मिले । 
श्गाल चाहता है कि ये छोग जरा देर ओर रुकें, जिससे सूर्यास्त हो जाय तो फिर शातमें गिद्ध तो 
चला जायगा और इम निर्विष्न रूपसे उसका मक्षण करेँगे | इस प्रकार दोनोंकी इच्छा एक-दूसरेसे 
मिन्न हैं। वह दोनों मरे बालककों छानेवाल्ोंको अपने-अपने स्वार्थसे समझाते हैं। यही संवाद 
“ग्रगोमायुसंवाद” नामसे प्रसिद्ध है । उसके इलोक निम्मलिखित हैं--- 
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सुप-तिड-वचन-सम्बन्घेस्तथा कारकदाक्तिनिः | 
कृत-तद्धित-समासेश्र द्योत्योज्लक््यक्रमः क्वचित्‌ ॥१६॥ 


श्र डवाच--- 
अलं स्थित्वा स्मशानेडस्पित्‌ ख़््रगोमायुसडकुले। 
कड्ठालब॒हले धोरे सर्वप्राणिमबझरे ॥| 
न चेह जीवितः कश्चनित्‌ काल्धर्ममुपागतः | 
प्रियो वा बदि वा देष्यः प्राणिनां गतिरीद्शी ॥ 
गिद्ध बोला--गिद्ध ओर श्यगारछोंसे व्यास, कड्ढालोंसे भरे हुए, सब प्राणियोंकी भयभीत 
करनेवाले इस भयड्ुर ब्मशानमें बेंठनेसे कया लाभ ? जो मर गया वह जी तो सकता नहीं | फिर 
चाहे वह अपना प्रिय हो अंथवा शत्रु हो | जो मर गया सो तो मर ही गया | सब प्राणियोंकी यही 
हालत होती है। इसलिए अब आप छलोग अपने घर जाओ | यही गिद्धका अभिप्राय संलक्ष्यक्रम- 
व्यज्ञथ है और उससे प्रकृत शान्तस्सरूप असंलध््यक्रमव्यद्धयध्वनि अभिव्यक्त होता है | 
तब शुगाल बोला--- 
आदित्योड्यं खितो मूढाः स्नेह कुरुत साम्प्रतम्‌ | 
बहुविष्नो मुहूर्ताड्यं जीवेदपि कदाचन || 
अमु कनकवर्णाम॑ बालमरप्रातयीवनम्‌ | 
ग्श्वाक्यात्‌ कर्थ मृढास्त्यजध्वमविश्डिताः | 
अरे अभी सूर्य निकला हुआ है, इस बच्चेको प्यार करो । यह मुहूर्त बड़ा विध्नमय है, सम्भव 
है यह बालक जी ही उठे । अरे मूर्खों, सोने जैसे रज्ञ़के और अप्राप्यौवन इस सुन्दर बालककों इस 
गिद्धके कश्नेसे बिना किसी शह्लाके छोड़ कर कैसे चले जाना चाहते हो |? 
राजिसें अपना काम साध सकनेवाले श्गालकी यह उक्ति उसके अभिप्रायकों व्यक्त करता 
है । और उसका भी पर्यवसान प्रकृत शान्तरसरूप असंलक्ष्यक्रमव्यज्जयकी अभिव्यक्तिमें होता है। 
इस प्रकार मधुमथनबिजय”, 'विषमबाणढीलाः और भहाभारत'के इन तीनों उदाहरणोंमें 
प्रबन्धसे साक्षात्‌ तो संलक्ष्यक्रम वस्तुध्वनि व्यक्त होता है परन्तु उसका पर्यवसान प्रकृत रसरूप . 
असंल्क्ष्यक्रमव्यज्ञघकी अभिव्यञ्ञनारूपमें होता है। अतः संलक्ष्यक्रमव्यज्ञथध्वनि भी असंलक्ष्यक्रम- 
व्यज्ञयध्वनिका अमिव्यक्षक होता है, यह अमिप्राय हुआ ॥|१५॥ 


सुप्तिढादि पदांश्षोंकी व्यज्ञकता क्‍ 

द्वितीय कारिकामें वर्ण, पदादि, वाक्य, सद्टना और प्रबन्ध इन पॉँचको असंलक्ष्यक्रम- 
व्यज्ञलयथका व्यज्षक कहा था | इन पॉचोंकी व्याख्या हो गयी | इनमेंसे पदादि पदांशब्योत्य ध्यनिका 
केबल एक उदाहरण प्रृष्ठ १६६ पर दिया था | उसकी विशेष व्याख्या सुबादिकी व्यज्ञकता दिखला 
कर यहाँ करते हैं-- 

खप्‌ [अथोंत्‌ प्रथा आदि विभक्तियाँ], तिडः [अर्थात्‌ क्रिया विभक्तियाँ], वचन 
[पएक, द्वि, बहुवचन], सम्बन्ध [षष्टी विभक्ति) कारकशक्ति, रृूत [घातुसे चिद्वित तिड- 
मिन्न प्रत्यय], तद्धित [प्रातिपदिकसे विद्वित स॒प्‌ भिन्न प्रत्यय] ओर समाससे भी कहीं- 
कहीं असंलक्यफ्रमव्यकृष्यनि अभिव्यक्त होता है ॥१६। जे 
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अलक्ष्यक्रमो घ्वनेरात्मा रसादिं:' सुब्विशेषेः, तिडविशेषेः, वचनविशेषेः, सम्बन्ध- 
विशेषेः, कारकशक्तिमिः, कृद्विशेषेः, वद्धितविशेषेः, समासैश्चेति । च शब्दान्निपातोप- 
सर्गकालादिभिः प्रयुक्तेरभिव्यज्यमानों दश्यते | यथा--- 
न्‍्यकारो हयमेव में यद्रयस्तत्राप्यसो तापसः 
सोप्यत्रेव निहन्ति राक्षसकुल जीवत्यहों रावणः । 
धिग्‌ थिक्‌ शक्रजितं प्रबोधितबता कि कुम्भकर्णन वा 
खर्गप्रामटिकाविछ॒ण्ठनवृथोच्छूने:. किमेमिमुजेः ॥ 


लोचनकारने पूर्वकारिकामें दिखलायी इस कारिकाके साथ सज्जतिको ध्यानमें रखते हुए 
यहाँ भी “सुबादिभिः यो 5नुखानोपमो भासते वक्त्रभिप्रायादिरूपोडस्थापि सुबादिभिय्यक्तस्यानुसानोप- 
मस्य असंल्क्ष्यक्रम्यड्थों ग्योत्यः क्रचिदिति पूर्वकारिकया सह्द सम्मोल्य सद्नतिरिति” यह पक्ति लिखी 
है | अर्थात्‌ सुबादिसे अभिव्यक्त जो संलक्ष्यक्रमव्यज्ञय वक्ताका अभिप्रायादिरूप ध्वनि है उससे भी 
असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञथ रसादिध्वनि अमिव्यक्त द्ोता है इस प्रकार पूर्वकारिकाके साथ मित्यकर इसकी 
सद्गति लगायी है। पर वह कुछ खींच-तान-सी जान पड़ती है। दइत्तिप्रन्थके अनुकूल मी नहीं 
है| सुबादिसे भी अल्क्ष्यक्रमब्यज्ञय द्रोतित होता है यह अर्थ अधिक सीधा और जच्छा है | 

ध्वनिका आत्मभूत [प्रधानभूत] अलक्ष्यक्रमव्यज्ञथ रखादि, सुबविदशेष, तिहः- 
विशेष, वचनविदशेष, सम्बन्धविशेष, कारकशक्तियाँ, कृतविशेष, तद्धितविशेष और 
समासविदेषसे [व्यक्त होता दहै]। च शब्दसे [सड-शद्दीत] निषात, उपसगे; कालादिके 
प्रयोगसे अभिव्यक्त होता देखा जाता है। जैसे-- 


मेरे शान्रु हो यही [बड़ा भारी] अपमान है। उनमें भी यह [विचारा भिक्षुक| 
तापस ! वह भी यहाँ [लड्ढामें मेरी नाकके नीचे] दी राश्तसकुलका नाश कर रहा है 
और [यह देखकर भी] रावण जी रहा है ! यद्द बढ़ा आश्रय दे! इन्द्रको विजय 
करनेवाले मेघनादको घिक्कार है | कुस्मकर्णको जगानेसे भी क्‍या छाम हुआ * और 
[दूसरोंकी बात छोड़ो] खर्गकी उस छोटी-सी' गँडटियाको लूटकर अभिमानसे व्यर्थ 
ही फूली हुई मेरी इन मुजाओंसे ही क्या लाभ दे ! 

अपने वीरोंकी भर्त्वना करने और शत्रुकी तच्छता आदि सूचित करते हुए अपने सैनिकोंको 
उत्तेजित करनेके लिए. यह रावणकी गद॑पूर्ण क्रोधोक्ति है जो प्रतिपद व्यद्धथसे परिपूर्ण है | पहले तो 
दनरुओंका होना ही मेरे लिए. अपमानजनक है। जिसने इन्द्र जैसे देवोंको मी केद कर लिया हो, 
यमराज भी जिससे कॉँपते हों उसके शत्रु हों और जीते रहें | कितना आश्चर्य और अनौचित्य है! 
यह भाव 'मे! पदसे व्यक्त होता है। 'अस्मद! शब्दसे वक्ता रावणके पूर्वकृत इन्द्रविजयादि छोकोत्तर- 
चरित, तथा सम्बन्धबोधक षष्ठी विभक्तिसे शत्रुओंके साथ अपने सम्बन्धका अनोचित्य द्योतित होता 
है। और उससे रावणके दृदयका क्रोध अभिव्यक्त होता है। अरबशका बहुबचन उसी सम्बन्धानी- 
चित्यके अतिशयको बोधन करता है | 'तत्रापि' इस निपात्समुदायसे असम्मवनीयता ओर तापस' 
झन्दके सत्वथींय अण्‌ प्रत्ययसे पुरुषार्थादिका अभाव सूचित होता है । पुरुषार्थदीन, क्षीणदेह, तापस 


१, 'रसादिशिः” नि० । 
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अत्र दि इ्छोके भूयसा सर्वेषामप्येषां स्फुटमेव व्यश्लकत्वं दृश्यते । तत्र मे यद्रयः? 
इत्यनेन सुप्सम्बन्धाचनानामभिव्यव्जकत्वम्‌ ।-. तत्राप्यासों तापसः इत्यत्र ठद्धिल- 
निपातयो;। सोप्यन्नैव निहन्ति राक्षसकुछं जीवत्यद्दो रावण; इत्यन्न तिक्षारकशक्तीनाम 4 
'घिग्‌ घिक्‌ शक्रजितम' इत्यादो इलोकार्थ झृततद्धितसमासोपसगांणास्र्‌ । 

एवंविधस्य व्यच्जकभूयरूचे च घटमाने काव्यस्य सर्वातिशायिनी बन्धच्छाया 
समुन्मीलति । यत्र दि व्यज्गथावभासिनः पदस्यैकस्येब तावदाविभावस्तत्रनापि काव्ये 
कापि वन्धच्छाया- किमुत यत्र तेषां वहूनां समवायः । यथात्रानन्वरोद्तिश्लोके | अन्न दि 
'रावण! इत्यस्मिन्‌ पदे, अर्थान्तरसइक्रमितवाच्यन ध्वनिप्रभेदेनालडकृते5पि पुनरनन्त- 
रोक्तावां उ्यच्जकप्रकाराणामुद्भासनम । 





लोकरावण संसारको मयभीत करनेवाले रावणका झत्रु हो यह कसी असम्मव-सी शात इस समत्र 
प्रत्यक्ष हो रही है। 'असोसे विशेष हीन अवस्था सूचित होटी है। यह भिखमज्ञा जिसे पिताने 
घरसे निकाल दिया है, जिसकों न पेटकों रोटी न तनकों कपड़ा जुट्ता है, और जो वन-बन मारा-मारा 
फिरता है वह [असौ] मेरा झत्रु है। यह और भी अनुचित है। फिर वह कहीं दूर नहीं [सोप्यत्रेव] 
मेरे सिरपर खड़ा है । और है ही नहीं, [निहन्ति राक्षसकुलं] राक्षसवंश नाश कर रहा है। 
फिर भी यद्द रावण जी रहा है | रावण 'रावयतीति रावण:” सदेवासुर समस्त ज्गत्‌कों कम्पित करने 

बाले रावणके जीते जी यह सब हो रहा है। 'शक्रं जितवान्‌ इति शक्रजित! इन भूतकालिक 'क्विप्‌ 
प्त्यथसें मेघनादके इन्द्रविजयमें अनास्था सूचित होती है। ग्रामटिकाः का 'क' रूप तद्धित खर्गंकी 
अत्यन्त तुच्छताका और 'एमिः, ब्था), 'उच्छुनैः आदि पद वैयर्थ्यातिशयकों अभिव्यक्त करते हैं | 
प्रतिपदव्यञ्नायुक्त इस इलोकसे रावणके हृदयका गर्वसहकूत क्रोधरूप खायिभाव अभिव्यक्त होता 
है, परन्तु सामग्रीके अभावमें रोद्ररसरूपमें परिणत नहीं हो पाता है । 

इस स्छोकमें प्रायः इन सब ही पदोंका व्यच्जकत्व स्पष्ट प्रतीत होता दे। उनमेंसे 

में यद्रय/ इससे सखुप , सम्बन्ध और वचनका अभिव्यच्जञकत्व [ प्रदर्शित होता दे] । 
पतञाप्यसों तापसः यहाँ तद्धित [तापस' पदका अण प्रत्यय] और निपात [तत्र अपि] 
का, सो5प्यत्रैच निहन्ति राक्षसकुल जीवत्यहों रावण? यहाँ [निहन्ति और जीवति 
पदोंके] तिडः ओर [राक्षसकुलं तथा रावणः पदोम कमे तथा कतोरूप] कारकशक्तियों 
का, 'धिग-घिक्‌ शक्रजितम' इत्यादि इलोका्थमें कूत्‌ [शक्रजित॒का क्रिप प्रत्यय), तद्धित 
झामरिकाका 'क' प्रत्थय|, समास [खर्गग्रामटिका], औऑर उपसगों [विलुण्ठनका दि 
उपसर्ग | का [व्यव्जऊत्व हैं| । 


ओर इस पअकारका व्यञ्ञकवाहुल्य हो जानेपर काव्यका सर्वोत्कृष्ट रखनांसोन्दर्य 
अभिव्यक्त होता हे । जहाँ व्यज्ञयसे प्रकाशमान एक भी पदका आविभोव हो सके उस 
काव्यमें भी कुछ अनिवंचनीय सोन्‍न्दर्य आ जाता है तो फिर जहाँ ऐसे बहुत-से पदोंका 
पएकन्न सन्निवेश दो जाय उसका तो कहना ही क्या। जैसे इसी ऊपर कट्टे इलोकर्म। 
इससे 'रावण' इस पदके अथोन्‍्तरसडक्रमितवाच्य [लक्षणामूल] घ्वनिभेद्से अलझूछत 
्ोनेपर भी [उसमें | अनस्तरोक्त व्यञ्जकप्रकारोंका [मी[ उद्धासन द्वोता हे । 
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दृश्यन्ते च महात्मनां प्रतिभाविशेषभाजां बाहुलयेनैवंबिधा बन्धप्रकाराः। यथा 
महर्षे्योॉसस्य--- 
अतिक्रान्तसुखा: काछा; प्रत्युपस्थितदारुणा! । 
इवः बव! फापीगदिवसा प्रथिवी गतयोवना || 
अत्र हि कृत्तद्धितवच नेररूश्यक्रमव्यड्रय!, प्थिवी गतयौवना” इत्यनेन चात्यन्त- 
तिरस्कृतवाच्यो ध्वनि प्रकाशितः । 
एपां च सुबादीनामेकेकशः समुदितानां च व्यच्जकत्दं महाकवीनां प्रवस्धेषु प्रायण' 
हृ्श्यते । 
सव॒न्तस्य व्यब्ज्जकत्वं यथा--- 
ताले; शिक्षद्वछ्यसुभगै; कान्तया नर्तितों मे 
यामध्यास्ते दिवसविगमे नीलकण्ठः सुद्द व | 


_ विशेष प्रतिभाशाली महात्माओं [महाकवियों] की इस प्रकारकी रचनारोलियाँ 
बहुतायतसे पायी जाती हैं। जैले महर्ति दयासका-- 
[अब] समय खुखविरहित और दुःखपरिपूरित हो गये हैं ओर गतयोवना 
पृथिवरीक्रे उत्तरोत्तर बुरे दिन आ रहे है । 
इस [उदाहरण]में ['अतिक्रान्त'! और प्रत्युपस्थित' पदोंमें 'क्त' प्रत्ययरूप] रऋत्‌ 
(पापीय' में 'छ' प्रत्यवरूए] तद्धित, [ ओर 'कालाःका बहुवचनरूप] वचन [इन सब|से 
[निवंदकी खूचित करते हुए शान्तरसरूप] असंलक्ष्यक्रमव्यड्ब्थ [रसध्वनि] ओर 
पृथिवी गतयौवना' इस [में 'गतयौवना” पद]से अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य [अविवश्षित- 
वाच्य] ध्वनि प्रकाशित होता हें । 
इस खुबादिका अलग-अलश ओर पमिलकर [दोनों तरहसे] वब्यञ्जकत्व महा- 
कवियाकी रचनाओंमें पाया जाता है । 
खुबनन्‍्तका व्यञआजकत्व [का उदाहरण] जैसे-- .- 
बजते हुए कड्कणों [की मधुर ध्वनि]से मंनोहर तालियोंसे मेरी प्रिया द्वारा 
नचाया जानेवाला तुम्हारा मित्र. नीलकण्ठ [मयूर] दिनके समाप्त होनेषर [सत्रिको] 
जिसपर बैंठता है । 
यह इल्लोकका उत्तरा्भाग ही यहाँ उद्धृत किया गया है। 'मेघदू- 
इलोके है। उसका अवशिष्ट पूर्वार्ढ इस प्रकार है-- 
तन्मध्ये च स्फटिकफलका काडनी वासयष्टि 
मंडे. बद्धा. मणिमिरनतिप्रोदवंशप्रकाशेः । 


उस [कीड़ाशैल] के बीचमें स्फटिककी चौंकीवाडी ओर नीचे जड़में कच्चे बॉसके समान 
[हरिदर्ण] मालूम पड़ती हुई, [मरकत] मणियोंसे जड़ी हुई, सोनेकी छतरी है जिसपर बजते हुए, 


९३, 'आझायेणान्यश्रापि' नि०। 


घर 


के उत्तरभासका १६ वा 
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तिच्तस्थ यथा--- 
अवसर रोउं थि अणिन्मिआईं मा पुंस मे ह अच्छीई । 
दंसणमत्तम्भत्तेहिं जहिं.. दिअअ॑ तुह ण॒॑ णाअम्‌ ॥ 
[ अपसर रोदितुमेव निर्मिते मा पृंसय हते अक्षिणी में । 
दर्शनमात्रोन्मत्ताभ्यां याभ्यां तव हृदयमेवंरूपं न ज्ञातम्‌ ॥ 
--5ति च्छाया | 
यथा वा-- 
मा पन्‍्थ रुन्धीओं अवेहि बाहअ अहोसि अहिरीओ । 
अम्हेअ णिरिच्छाओ, सुण्णघरं रक्खिद॒व्बं णो ॥ 


( मा पन्‍्थानं रुप: अपेहि बालक अहो असि अद्डीकः । 
वयं निरिच्छा:ः. सृन्यगृहं रक्षितव्य॑ नः ॥ 


कछ्कुणों [की मधुर ध्वनि] से मनोहर तालियोंछे मेरी प्रिया द्वारा नचाया जानेवात्म तुम्हारा मित्र मयूर 
दिनके समाप्त होनेपर [शत्रिको] बैठता है। यह्षं 'तालेः” यह बहुवचन प्रियतमाके बहुविध वैदर्ध्य- 
सूचन द्वारा विप्ररूम्मका उद्दीपक होता है | अतः यह 'सुबन्त'के व्यञ्जकत्वका उदाइरण है | 

तिडन्तका [व्यञ्जकत्वका उदाहरण] जैसे-- 

हृटो, रोकनेके ही लिए बने हुए इन दुए नेत्रोंोकी [अपने दशंनसे फिर| विकसित 
[करनेका प्रयास] मत करो । जिन्होंने तुम्हारे दर्शनमात्रसे उन्मत्त दोकर तुम्दारे ऐसे 
[निष्ठुर | हृद्यको सी न जाना । 

यहाँ 'अपसर! और 'मा पुंखय' ये तिडन्त पद मुख्यतः अभिव्यज्ञक हैं | अन्य पदोंके सहकार- 
से मुख्यतः तिडन्त पर्दों द्वारा, उन्मत्त कुछ समझ नहीं सकता इसलिए  नेत्रोंका कोई अपराध नहीं 
है। हमारे भाग्यर्म यही ठुम्हारी निष्दुरता भोगना लिखा था, उसे कौन बदरू सकता है। इस अर्थके 
सूचन द्वारा ईर्ष्याविप्रत्म्म अभिव्यक्त होता है | 

अथवा [तिड-न्‍्तके व्यड्जञकत्वका दूसरा उदाहरण] जैसे- 

भरे [नासमझ] लड़के, रास्ता न रोको | आश्चये हें तुम [अब भी नहीं मानते] 
इतने निज हो | हम [तो] परतन्त हैं [क्योंकि] हमको तो [अकेले बैठकर] खने घरकी 
रखवाली करनी पड़ती है [मन हो तब उस शून्य घरमें आ जाना, यहाँ रास्तेमें . क्‍यों 
छेड़ते हो|। 

यहाँ 'अपेहि' ओर 'मा रुध:' यह तिडन्त पद सम्भोगेच्छाके प्रकाशन ढारा सम्भोगश्ज्ञारको 
अभिव्यक्त करते हैं। पहिले इ्लोकमें विप्रलूम्मशज्ञार व्यज्ञघ था इसलिए यह सम्भोगश्ज्ञारका 
दूसरा उदाहरण दिया है | 


१. सोत्पुंसय' नि०, दी० । 
१. हिंदयं तव न ज्ञातम! दीं०। | 
३. व््य परतल्त्राः यत्ः शुन्यगुई मासक रक्षणीयं देते ।! बालप्रिया, नि० । 


कारिका १८ | ततीय उद्योतः शक. 


सम्बन्धस्य यथा--- 
अण्णत्त बच्च बालक अन्हाअन्ति कि म॑ पुलोएसिएअम । 
हो जाआभीरुआणं तडं विअ ण दहोई॥ 
[ अन्यत्र जज वाल्क स्नान्तीं कि मां प्रतोकयस्येतत । 
भो जायामीरकाणों तटमेव ने भवति ॥ +--डति आ्छाया | 
कृत-“क-प्रयोगेषु प्राकृतेषु तद्धितविषये व्यम्जकल्वमाबेद्यत एव । अवज्ञातिशये 
'कः! | समासानां च॒ वृत्त्योचित्येन विनियोजने । 
निपातानां व्यब्ज्जकत्वे यथा--- 
अयमेकपदे तया वियोंग; प्रियया चोपनतः सुदुःसहो से । 
नववारिपषरोदयादहोमिसंदितवत्य॑ च_ निरातपत्वरस्येः ॥ 
इत्यत्र च शब्द । 
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सम्बन्धका व्यिज्ञकत्वका उदाहरण] जैंसे- 
अरे लड़के, तुम कहीं ओर जाओ, नहाती हुई सुझको [सस्प्ृह्| क्‍यों देख रहे हो 
[अपनी] पत्नौसे डरनेवालोके मतरूबका यह तट नहीं है । 

यहाँ जलाशयके तटपर नह्वती हुई किसी स्वैरिणीको सस्पृद्द नेत्रोंसे देखनेवाले विवाहित युवक्- 
के प्रति उसको चाहनेवाली स्वैरिणीकी यह उचक्ति है। उसमें 'जायाभीरुकार्णा इस सम्बन्धषष्ठीसे 
उस प्रच्छन्‍न कामुकीका ईर्ष्यातिशय सूचित होता है। ओर वह ईर्ष्या विप्रल्म्मश्ज्ञारको अभिव्यक्त 
करती हैं | साथ ही भीरुक पदम जो अवज्ञार्थक 'क' प्रत्यय तद्वितका है वह भी अवद्जातिशय द्वारा 
ईर्ष्याविप्रल्म्भको परिपुष्ट करता है। 

'क! पत्ययके प्रयोगसे युक्त प्राकृत पदोमें तद्धितविषयक व्यञ्ञकत्व भी सूचित 
होता दी है। [ जैसे यहाँ] अवश्ञातिशयमें क-प्रत्यय ई्ध्योविप्रलूम्भका व्यज्जक] दे । 
वृक्तिके अनुरूप [समासोंकी] योजना होनेपर समासोका [व्यञ्जकत्व दोता है। उसके 
उदाहरण यहाँ नहीं दिये हैं| । 

निपातोंका व्यड्ज्ञकत्व [का उदाहरण] जैसे-- 

एक साथ ही उस [हृदयेश्वरी] प्रियाके साथ यह असहा वियोग आ पड़ा और 
उसपर नये बर्देलोके' उमड़ आनेसे आतपरद्धित मनोहर [वर्षोकें) दिन होने लगे 
[अब यह सब कैसे सद्दा जायगा] । 

यहाँ 'च' शब्द [व्यञ्जक है] । 

यहाँ दो बार “च' का प्रयोग किया गया है। वह इस बातकों छूचित करता है कि उसके 
वियोगके साथ काकतालछीयन्यायसे जो ये वर्षाके दिन आ पड़े वे जलेपर नमकके समान प्राणहरणके 


१. “अन्यन्न त्रज बारूक तृष्णायमानः कथमाछोकयस्पेतव । 
भो जायासीरुकाणां युष्माक्रं सम्बन्ध एवं न भवति' ॥--दी० 
२. 'अवज्ञातिशये कः यह पाठ नि०, दी० में नहीं है 
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यथा वा-- 
मुहरज्ञलिसंबृताधरोएं प्रतिपेधाक्षरविक्लवामिरामम्‌ । 
मुखमंसविवर्तिपव्मलाक्ष्या: कथमप्युन्नमितं न चुम्बितं तु ॥ 
अतन्र तु शब्द; । 


निपातानां प्रसिद्धमपीह द्योतकरत्व रसापेक्षयोक्तमिति द्रष्टव्यम्‌ । 
उपसगाणां व्यच्जकत्व॑ं यथा--- 
नीवाराः शुकगर्भकाटरमुखश्रष्टास्तरूणामघः, 
प्रस्तिग्धा। क्वचिदिदगुदीफलमिद्‌ः सूच्यन्त एबोपछा; । 
विश्वासोपगमाद्भिन्नगतयः शब्द॑ सहन्ते सगाई, 
तोयाधारपथाश्च॒ वल्कलशिखानिष्यन्दरेखाद्िताः | 
इत्यादो । 


लिए प्रर्यात्त ईं। अतएव 'रम्य! पदसे उद्दीपनविभावत्व सूचित होता है। इस प्रकार निपातद्ववका 
प्रयोग विप्रलम्भशज्ञारकों अमिव्यक्त करता है | यह 'विक्रमोर्बशीय नाथकमें पुरूरवाकी उक्ति है | 

अथवा [निपातके व्यह्जकत्वका दूसरा उदाहरण] जैसे-- 

मिरे जबरदस्ती चुम्बनका प्रयत्न करनेपर] वार-वार अगशुलियोंसे ढके हुए 
अधरोष्ठवाछा ओर [मान जाओ, जाने दो इत्यादि] निषेधपरक शब्दौंकी विकलतासे 
मनोहर तथा कन्धेकी ओर मुड़ा हुआ, सुन्दर पलकोवाली [प्रियतमा दाकुन्तला]- 
का मुख किसी प्रकार ऊपर उठा तो लिया परन्तु चूम नहीं पाया । 

यहाँ 'तु' यह शब्द [पश्चात्तापव्यक्षकअ और उस घचुम्बनमात्रसे कृतरृत्यताका 
खूचक होनेसे “उज्ञाररसको अभिव्यक्त करता है) । 

निपातोंका झोतकत्व [हमारे उपजीव्य वेयाकरण मतमे] प्रसिद्ध होनेपर भी 
यहाँ रसकी दृष्टिसे [ फिरसे | कहा है यह समझना चाहिये । 

वैयाकरण सिद्धान्तमें निपात अर्थके द्योतक ही होते हैं, वाचक नहीं | ब्योतकाः प्रादयों यैन 
निषाताइ्वादयों यथा! [ वै० भू०] | उनको वाचक न मानकर केवल द्योतक माननेंका कारण यह 
है कि उनका रवतन्त्र प्रयोग नहीं होता | इस प्रकार द्योत्तकत्व ब्रसिद्ध होनेपर भी वह द्रोतकत्व केवल 
अथोके प्रति विवक्षित हैं। इसलिए यहाँ विशेष रूपसे रसोंके प्रति द्योतकत्व प्रतिपादन किया गया है। 

उपसगगोका व्य्जकत्व [का उदाहरण ]मैसे-- 

कयुक्त कोटरोंके मुखले गिरे हुए नीवारकण वृक्षोके नीचे बिखरे पड़े हैँ । 

कहीं-कह्ीं चिकने पत्थर हैं जो इस बातकी सूचना देते हैं कि उनसे इडूगुदीफल तोड़ने 
का काम लिया जाता है। स्वंधा आश्वस्त होनेसे, आनेवालोके शब्दको सुनकर भी 
सर्गोंकी गतिमें कोई परिवर्तन नहीं होता है ओर जलादायोके मार्ग स्नानोत्तर गीले] 
वदकलवस्पोंसे टपकती हुई बूँदोकी रेखाओंसे अड्डित हैं | 

शत्यादिमें । 

यहा प्रस्निग्घाः में प्र” उपसर्ग प्रकर्षण स्निग्धाः प्रस्निग्वा:' इस प्रकार प्रकर्षको सूचित 


हा 


कारिका १६ | तृतीय उद्योतः २०७५ 

द्वित्राणां चोपसर्गाणामेकत्र पदे यथः प्रयोगः सोडपि रसव्यक्त्यनुगुणतयेव 
निदोंघ: । यथा--- 

“प्रश्रइयत्युत्तरीयत्विषि तमसि समुद्गीद्य वीताइतीन द्वाय्‌ जन्तून -- 

इत्यादो । 

यथा वा--- 

“सनुष्यवृत््या समुपाचरन्तम्‌ । 

इत्यादों । 





यम मा 
करता हुआ इशच्गुदीफल्येकी सरसताका दाोतक होकर अआश्रमके सोन्दर्यातिशवकों व्यक्त करता है | 
कोई-कोई यहां 'तापसस्थ फलदिपयः अमिल्‍ापातिरकों ध्वन्यतें तापसका फलवपयक अभिवदापका 
अतिशय यहाँ ध्वनित होता है यह व्याख्या करते हैं । परन्तु उनकी यह व्याख्या सह्त नहीं है क्या कि 
अभिज्ञानशाकुन्तलछ नाव्कम यह गाना दुष्यन्तका उक्ति है | तापस्की नहीं.। आव्ठाककारने यहाँ 
कुकगर्भकोटरसुखभ्रध्टा यह पाठ रखा है । परन्तु दूसरी जगह 'झुककाट्रामंकमुखश्रणश्: पाठ पाया 
जाता है। वह पाठ अधिक अच्छा जान पडता है । 

दो-तीन उपसर्गोंका जो एक पदमें प्रयोग होता है वह भी रसाभिव्यक्तिके 
अनुकूल हवानेसे ही निर्दाप है। जैस-- 

उत्तरीय [दुपष्टाके समान अन्धकारके गिर जाने [गत्रिक्रे अन्थकारके दूर हो 
जाने]पर आवरणरहित जन्तुओंका देखकर [म्र्यशतक | । 

इत्यादि [समुद्गीक्ष्य/ पदर्मे एक साथ 'सम्‌ , डत्‌ ओर वि! इन तीन उपसगोका 
प्रयोग सूर्यदेवकी करूपाके अतिशयका व्यज्षक और रसाउकूछ होनेसे निर्दोष दे) 

अथवा जैंसे-- 

मनुष्यरूपसे आचरण करते हुएको । 

इत्यादिमें । | 

'नुष्पवृत्या समुपाचरत्तम्‌ ।' यहाँ सम्‌ , उप और आडः इन तीन उपसर्योका प्रयोग मगवानऊे 
लोकानुग्रहेच्छाके अतिशवका अमभिव्यज्ञक है | 

निर्णयसागराय तथा दीधितियुक्त संस्करणमें इस इलोकके बाद एक इंलोक ओर दिया है । 
परन्तु लोचनम उसका उबलेख नहीं है। अतएब बालप्रियावाले संस्करणम उसे मुल पाठम नहीं रखा 
है। इसीलिए हमने भी उसे यहाँ मूछ पाठसें नहीं रखा है। फिर भी उसको व्याख्या टिप्पणी- 
रूपमें कर रहे हैं-- 

मदमुखरकपोतसुन्मयूर प्रविस्त्यामनकक्षसप्रिवेशम्‌ | 
वनमिदमवरगाहमानभीम ब्यसनमिवोपरि दारुणत्वमेति || 
इत्यादी प्रशब्दस्थ, औपच्छन्दसिकस्प च व्यक्ञकत्वमधिक द्योत्यते | 
-मदमुख्बर कपोतों और ऊपरको मुख उठाये मयूरों अथवा उन्मत्त मयूरोंते युक्त, बहुत छोटे- 

छोटे और विरल बृक्षोसे युक्त यह वन आपत्तिके समान था रोगके. समान प्रवेश करते समय 
[प्रारम्भ] भयानक [लगता हैं] और आगे चलकर दारुण दुःखदायक बन जाता है। 


4, नि० सा० सं० में 'यः खष्ने सदुपानतस्य इत्यादी च । इतना अधिक पाठ द्दे। 
१६ 
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निपातानामपि तथेब | यथा---- 
अहो बतासि स्पृहणीयवीयेः ।! 

इत्यादों । 

यथा वा--- 
ये जीवन्ति न मान्ति ये स्ववपुषि प्रीत्या प्रनृत्यन्ति ये 
प्रस्यन्द्प्रमदाश्रव:ः पुलकिता हप्टे गुणिन्यूजिते। 











इत्यादिमें [प्रविस्लका] प्र! [उपसर्ग] का ओर “ऑपच्छन्द्सिक' [वृत्त] का व्यज्ञकत्व अधिक 
सूचित होता है । “पर्यन्ते यों तथैव शेप स्वीपच्छम्द्सिकं सुधीभिरुक्तत' यह “ओपच्छन्दरसिक' इन्दका 
लक्षण है। यहाँ वस्तृव्यज्ञन द्वारा वह भयानक रसका व्यज्ञक होता है | 


हे इनमेसे पहिला उदाहरण मयूरभइके 'सूर्यशतक से ल्या गया हैं। पूरा श्लोक इस 
प्रकार है-- 


प्रभ्नश्यत्युत्तरीयन्विषि तमसि समद्वीक्ष्य वीतावृतीन द्राग ; 
जन्तूंत्तन्तृनू यथा यानतनु वितनुते तिग्मरोचिर्भ्रीत्रीन || 
ते सान्द्रीभूबः सत्यः क्रमविशददशाश्षादशालीविशालं ; 
'शश्वत्‌ सम्पाठयन्तोडम्बरममल्मल मदड्जल वो दिशन्तु ॥| 
दूमरे उदाहरणका प्रा इ्लोक निम्नलिखित प्रकार है-- 
मनुष्यव्रत्या समुपाचरन्त स्वब॒ुड्िसामान्यक्रतानुमानाः |. 
योगीश्वरैरप्यसुबो धमीझं त्वां बोदबुमिच्छन्यब्ुधाः कुतकेः || 

यहाँ एक ओर तीसरा 'यः खप्ने सदुपानतस्य' इत्यादि उदाहरण कुछ पुस्तकोंमें पाया जाता 
है। परन्तु उसका पूरा पाठ नहीं मिलता है। लोचनकारने इसपर व्याख्या आदि नहीं दीं है अतएव 
वह पाठ प्रामाणिक नहीं है | 

निपातोके विपयमें भी बेंसा ही हैं [अर्थात्‌ दो-तीन निपा्तोका एक साथ प्रयोग 
होनेपर भी ग्सव्यक्तिके अन्नुरूप होनेसे कोई दाप नहीं होता] | जैसे-- 

ओहों ! तुम बड़े स्पृदणीय पराक्रमवाले हो । 

इत्यादिम । 

'अहो बतासि स्पृहवणीयवीय:' इत्यादिमें क्रसे आश्रर्य और खेद आदिके बोधक 'अहो” और 
बत! ये दोनों निपात मदनके पराक्रमके अलोकिकत्वसूचन द्वारा रसको प्रकाशित करते हैं अतः 
निदुए हैं । यह उद्धरण 'कुमारसम्भव के तृतीय सर्गसे लिया गया है | कामदबके प्रोत्साइनार्थ इन्द्रकी 
उक्ति है। पूरा इलाक इसे प्रकार है-- 

मुगः समम्यर्थवितार एते कार्य जरयाणामपि विष्ठपानाम्‌ | 
चापेन ते कर्म न चातिहिंसमहों बतासि खहणीयवीयः ॥ 
'--कु० सं० ३, २० । 
अथवा [अनेक निपातोंके रसाउुगरुण सहप्रयोगका दूसरा उदाहरण] जैसे-- 
 शुणी जनोंकी वृद्धि दखकर जो जीते हैं, जो अपने शर्ररमें फूले नहीं समाते 
ओर जो आनन्द्स नाचने लगते हैं, जिनके आनन्दाश्र बदने लगते हैं ओर जिनका 
१. 'चो बा० प्रि० | 
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हा घिक्‌ कष्टमहो क्‍्व यामि शरणं तेषां जनानां ऋते 
नीतानां प्रढयं शठेन विधिना साधुद्विषः पुष्यता ॥ 
इत्यादों । 
पद्पोनरुक्त्य॑ च व्यप्लकत्वापेक्षयेव कदाचित्‌ प्रयुज्यमानं शोभामावह॒ति । यथा-- 
यद्‌ वच्चनाहितमतिवंहु बाटुगर्म 
कांर्योन्मुख:ः खलजनः कृतक॑ ब्रवीति । 
तत्‌ साधवों न न विदन्ति, विदन्ति किन्तु 
कतुँ वृथा प्रणयममस्थ न पारयन्ति ॥ 
इत्यादो । 


शरीर [आनन्दसे | रोमाशित हो उठता है। दवा धिक्कार हैं, सज्जन पुरुषों द्धपियोंका 

पोषण करनेवाले दुपर देवने उनका अत्यन्त बिनाश कर दिया यह बड़े दु खकी वात है, 
उनके [प्राप्त करनेके | लिप में किसकी शरणमें जाऊं । 

इत्यादिमें-- 

यहाँ 'हा घिक! इस निपातद्यमें गुणियांकी अभिव्ृद्धिसे प्रसन्नता अनुभव करनेवाले महापुदपो- 
का श्लाघातिशय और देवकी असमीक्ष्यका रिताके कारण निर्देदातिशय ध्वनित होता है | 

इस स्थलकी लोचन टीकाका पाठ निर्णयसागरीय ओर वाराणसेब दोनों संस्करणोंमें श्रष्ट 
है। निर्णयसागरीय संस्करणम तो 'हा घिक! के बाद बुछ पाठ छूटा होनेको सूचक बिन्दियाँ दो 
हुई हैं। वहाँका पाठ इस प्रकार छापा है। हा घिगिति*"०४*' तिशयों निर्वेदातिशयश्र ब्वन्यते ।* 
वाराणसेय संस्करणमें पाठ इस प्रकार छापा है--'इ्लाघातिशयों निर्वेदातिशयश्व अहा बतेत हाधिगिति 
च ध्वन्यती! । यहपाठ भी भ्रष्ट है। इसमे “अद्दी बत' यह अश इससे पृथके उदाहरण 
'अहो बतासि स्पृहणीय वीर्य:से सम्बन्ध रखता है। उस डदाहरणके नोचे दिये हुए “इत्यादाकी 
व्याख्यामे 'अहों बतेति! लिखा गया है। जिसका अभिप्राव यह है कि उस उदाहरणमे “अहा बत' 
इन दा निपातोंका प्रयोग व्यज्ञक है। इस प्रकार सबसे पहिले “अहां बत' पाठ, आर उसके अन्त 
विरामचिह् छापना चाहिये था। उसके बाद हा घिगित च इब्यघातिशग्रो निर्वदातिशयश्व ध्वन्यते 
यह पाठ देना चहिये। इस अंशका सम्बन्ध प्रकृत उदाहरणसे है। अर्थात्‌ इस उदाहरणमे 'हा' 
और 'घिक्‌ ये निपात क्रमशः इ्लाध्ातिशय और निर्वेदातिशयकों व्यक्त करते हैं। अतएव संशाचित 
पाठ इस प्रकार होना चाहिये-- 

हो बतेति | हा घिगिति च इल्ाघातिशयो निर्वेदातिशयश्र व्वन्यते ।! यह संशोधन दोनों 
संस्करणेकि पाठकी त्रुटियोंकों पूर्ण कर देता है | 

कमी-कभी व्यब्जकत्वकी दृष्टिसे ही प्रयक्त पदोकी पुनरुक्ति भी कोमाजनक 
होती है। जैसे -- 

[दुसरोंको] धोखा देनेवाला [और अपना] काम निकरालनेवाल्य दुष्ट पुरुष जो 
खुशामदकी बनावटी वात करता द्वै उसको सद्भन पुरुष नहीं समझते यह [बात। नहीं 
है, खूब समझते है, किन्तु उसके आश्रहकों अस्वीकार करनेमें समर्थ नहीं होते | 


इत्यादिमे । ' 


२०८ घ्वस्याछोकः [ कारिका १६ 


काल्स्य व्यब्जकत्व यथा--- 
समविसमणिव्विसेसा समन्तओं मन्दमन्दसंआरा । 
अइरा ह्वाहिन्ति पहा मणारहाणं पि दइुल्टंघा ॥ 
[ समविषपमनिर्विशेषाः समन्‍ततों मन्द-मन्दसज्चारा: ! 
अचिराहु भविष्यन्ति पन्‍थानों मवोरथानामपि दुलऊक ध्या: ॥ 
-जति च्छया| 
अत्र हचिरादू भविष्यन्ति पन्थान इत्यत्र भ्विष्यन्तीत्यस्मिन्‌ पढे प्रत्ययः काढ- 
विशेषाभिधायी रसपरिपापहेतु: प्रकाशते । अय॑ हि गाथा; प्रवासविप्ररूम्मश्रृड्ञारविभाव- 
तया विभाव्यमाना रसवान्‌ | 
यथात्र प्रत्ययांशों व्यत्जकस्तथा कचित प्रक्ृत्यंशोषपि दृश्यते यथा--- 
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यहाँ पहिले “न न विदन्ति' नहीं जानते है ऐसी बात नहीं है अर्थात्‌ जानते ही हैं | इस नजू- 
द्यकी वक्रा क्तिसे विदन्ति' इस अथका सूचन किया हैं। ओर दुबारा फिर साक्षात्‌ 'विदन्ति का प्रयोग 
किया है। यह 'न न विदन्तिकी वक्रोक्ति ओर उससे प्राप्त (विदग्ति'! पदकी पुनरुक्ति उनके शाना- 
तिशयको अमभिव्यक्त करती है | 
यहाँपर “पदग्रहणं॑ च वाक्यादेरपि यथासम्भवमुपलक्षणम” लिखकर लोचनकारने पदको 
वाक्यका भी उपल्क्षण सा है। अर्थात्‌ वाक्यको पुनर्राक्ति मी व्यज्षक हाती है। इसका उदाहरण 
'रनावलढी' नाटिकाका निम्नलिखित इलोक दिया है-- 
दीपा इन्‍्यस्तादपि मध्यादति जलनिधेदिशोडष्वन्तात | 
आनीय झटिति घव्यत विधिरभिमतमभिवुुखीभूतः || 
कः सन्देहः | द्वीपादन्यस्मादपि इल्ादि । 
यहाँ इस श्लोककी आवृत्ति इध्लामकी अवच्यम्माविताकों व्यक्त करती है | 
कालका व्यञ्जकत्व [का उदाहरण] जैसे-- द 
[वर्षाकालमें सब रास्तोंमें पानी भर जानेसे|सम-विषम [ऊँचे-खाले|की विशेषता- 
से रहित, चारों ओरसे अत्यन्त मन्द्सश्वारयुक्त [अत्यन्त ध्यून संख्या और मन्द्गतिके 
सश्चारसे युक्त] सारे मार्ग शीघ्र ही मनोरथसे भी अगम्य हो जायँंगे। 


यहाँ “अखिरादू भविष्यन्ति पन्धानः” मार्ग ज्ीघ्र ही [अगम्य] हो जायेँगे इसमें 
'भविष्यन्ति! इस पदमे कालविशेष [मरविष्यत॒काल]का वाचक्र [स्य] प्रत्यय [वर्षोफालकी 
कल्पना भी विरही जनोंमें कम्प पेंदा कर देती हैं, साक्षात्‌ उसका तो कहना ही क्‍या 
इस व्यड्ड-थार्थके बोधन द्वाग] रसका परिषोषक हेतु प्रतीत होता है। गाथाका यह 
अथे प्रवासविप्रल्म्भशटज्ञर [उद्दीपन] विभावरुपसे प्रतीत होकर [विशेद रूपसे | रस्युक्त 
प्रतीत द्वोता है । क्‍ द 

जैसे यहाँ प्रत्यय अंश व्यब्जक है ऐसे ही प्रकृतिभाग भी [व्यष्जकरूपमें] देखा 
जाता हैं। जैसे-- मे 
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तद्‌ गेई नतमित्ति मन्दिरिमिदं छब्घावकाशं दिवः 
सा धेनुजरती चरन्ति करिणामेता घनाभा घटा; । 
स छ्ुद्रो मुसलध्वनिः कलूमिदं सद्भीवर्क योषिता- 
साश्चय दिवसेद्विजोइ्यमिय्ती भूमि समारोपितः ॥ 
अन्न इलोके 'दिवसे रित्यस्मिन पदे प्रकृत्यंशोडपि हयोतकः । 
सवनाम्नां च व्यड्जकत्वं यथानन्तरोक्ते' इलछाके। अन्न च सर्वनाम्नामंव व्यव्-्जकत्व 
हृदि व्यवस्थाप्य कविना क्षेत्यादिशब्द्प्रयोगो न क्ृतः । 
अनया दिशा सहद्येरन्येषपि ब्यव्जकविशेषा: खयसुत्पेक्षणीयाः | एतच्च सर्व 
पद्वाक्यरचनाद्ोतनोक्त्येब गताथमपि वेचित््येण व्युत्पत्तये पुनरुक्तम्‌ । 


2 >>. पका नी डक०न्‍मम्म्द»मगान ममता 





[कहाँ ] चह हूटी फूडी दीवारोंका घर, और [कहाँ आज] यह आकाशचुम्वी 
महल, [कहाँ इसकी] चह बुढ़िया गाय ओर कहाँ आज) ये मेंघोंके समान [काली 
काली और ऊँची] हाथियोंकी पंक्तियाँ झूम रही है । [कहाँ ] वह मूसरूकी छ्लुद्र ध्वनि 
ओर [कहाँ आज खुनाई देनेवाल्त] वह सुन्दरियोंक्रा मनोहर सज्जीत । आश्चय है, इन 
[थाड़ेसे] दिनोंमें ही इस [दरिद्व] ब्राह्मण [खुदामा]की इतनी अच्छी हालत हो गयी । 

इस इलोकर्मे दिचसें:” इस पद्म प्रकृत्यंश [दिवस शब्द] भी [इस प्रतिपादित 
अथ की अत्यन्त असम्भाव्यमानताका] अभिव्यञ्ञक हैं । 

सर्वनाम भी अभिव्यञ्जक होते हैं जैसे अभी कहे गये [तद्‌ गेहं ] इलोकमें । यहाँ 
सर्वनामोंक्रे व्यधअ्ज़कत्वको मनमें रखकर ही कविने 'क्क' इत्यादि दाब्दका प्रयोग नहीं 
किया हैं । 

यहाँ 'तद्‌ गेहं नतमित्ति' में 'तत्‌' यह सर्वनाम “नतभित्तिकके प्रकृत्यंशके साथ मिलकर घरकी 
अत्यन्त दरिद्रताका सूचक, मृपकाद्माकीर्ण दुर्दशाकों व्यक्त करता है | यहाँ केवल 'तत्‌' रर्वनाम ही 
व्यज्ञक नहीं है। क्योंकि अकेले सर्दनामसे तो घरका उत्कर्ष भी प्रक८ हो सकता था। परन्तु 
'नतमित्ति के सहकारसे बह, घरकी हीन अवस्थाका अभिव्यज्ञक होता है। इसी प्रकार 'सा घेनुजरती' 
इत्यादिमे भी प्रकृत्यंश सहकृत सर्वनामकों ही व्यज्ञक मानना चाहिये, केवल सर्वनामको नहीं । यहाँ 
पतत्‌! शब्द अनुमूता र्थस्मारकत्वेन व्यज्ञक है। इसलिए क्रमश: स्मृति और अनुमवके सूचक 'तत्‌' ओर 
“इदं' शब्दके द्वारा स्मृति और अनुमवक्की अलन्त विरुद्धविषयताके सूचनसे आश्रर्यका उद्दीपन 
प्रतीत होता है । 'तत्‌'ः और 'इदं' धब्दके अमावमें यह विश्ेप अर्थ प्रतीत नहीं हों सकता है इसलिए वे 
सर्वनाम पद ही प्रधानतया व्यश्जक हैं । 

इसी प्रकारसे अन्य व्यण्जकोंको भी सहदय पुरुष खयं समझ ले । यह सब 
[स॒ुप, तिडः आदिकी ब्यव्जकता जो १६वीं कारिकाम कही है, दूसरी कारिका्म कहे 
हुए] पद, वाक्य, रचना आदिकी द्योतनोक्तिसे ही गताथ हो सकता हैं फिर भी मित्र 
प्रकारसे च्युत्पत्ति [शानवृद्धि या चुद्धिवेशद्य|के लिए. ही दुवारा कहा है! 


अन्‍नगान, 


१. “यथात्र वानन्तरोक्ते' नि०। 
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नठु चाथसामर्थ्यक्षेप्या रसादय इत्युक्तम्‌ , तथा च सुवादीनां व्यज्ञकत्ववैचि- 
उयकथनमनन्वितमेव । 

उत्तमत्र पदानां व्यज्जकोक्त्यवसरे | 

किम, अथविशेषाक्षेप्यत्वेषपि रसादीनां तेषामर्थविशेषाणां व्यह्जकशब्दाविनाभा- 
वित्वाद्‌ यथा प्रदर्शितं व्यच्जकस्वरूपपरिज्ञानं विभज्योपयुज्यत एबं । शब्दविशेषाणां 
चान्यत्र' च चारुत्व॑ यद्‌ विभागेनोपदर्शितं तद्पि तेषां व्यव्जकत्वेनेवावस्ितमित्य- 
वगन्तव्यम्‌ । 

यत्रापि 'तत्‌ सम्प्रति न प्रतिभासते तत्रापि व्यज्जके रचनान्तरे यद्‌ दृष्ट सौष्टव॑ 


'िदाा+मन्गुफनन-क न क++-क++4०कम५+»ज 4५-3५. नम +.. जा दर जन कमान 4फम कक... के ८2 >जममा+ पममममकन... ++फनन-न जााांभभीशआाा न 


सुबादिकी व्यच्जकताका उपपादन 


[प्रइन] अथेकी सामथ्यसे ही रसादिका आक्षेप हो सकता हे यह पहले कहा जा 
चुका है। उस दशामें [केवल सुवादिके वाचक न होनेसे] खुबादिका नानाप्रकारसे 
व्यध्ज्कत्व वर्णन करना असइृत ही है । 

[उत्तर| पदोकी व्यब्जकताके प्रतिपादनके अवसरपर इस विषयमें [उत्तर] 
कद्द चुके हैं । 

इसका यह उत्तर दे चुके हैं कि ध्वनिव्यवहारमें वाचकत्व प्रयोजक नहीं है अपितु व्यज्ञकत्व 
प्रयोजक हैं | पदोंकी व्यज्ञकताके प्रसज्में यह शझ्ला उठायी थी कि पद तो केवल अर्थस्मारक हैं वाचक्‌ 
नहीं, तब अवाचक पदोसे व्यज्ञथकी प्रतीति कैसे होगी ! वहाँ उसका समाधान यह किया था कि 
व्यक्षकताका प्रपोजक वाचकत्व नहीं है इसलिए अवाचक पदोंमे भी व्यज्ञकता रहनेमें कोई बाधा नहीं 
है। इस प्रकार एक बार इस विषयका निर्णय हो चुका था, परन्तु स्थृणानिखननन्यायसे हृढ़ करनेके 
लिए फिर दुबारा यहाँ कहा है | 


साथ ही [यह हेतु भी हें] अर्थविशेषसे ही रसकी अभिव्यक्ति माननेपर भी 
उनकी अरथंविशेषके व्यह्जक शाब्दोंके बिना प्रतीति नहीं हो सकती हैं। अतणव जैसा 
कि दिखंछाया गया है [उस प्रकार] व्यज्जकके स्वरूपका अलग-अलग करके श्ञान 
रिसादिकी प्रतीतिम] उपयोगी है ही । और अन्यत्र [सामहविवरण'में सट्टोद्ध-ने] दब्द- 
विशेषोका जो चारुत्व अलग-अलग प्रदर्शित किया है वह भी उनके अर्थव्यत्जकत्वके 
कारण हं। व्यवस्थित होता है यह समझना चाहियें । 

ओर जहाँ [जिस शब्द] वद [चारुत्व] इस सम्रय सशड्गारादिब्यतिरिक्त स्थल- 
मे प्रयोगकालमें] प्रतीत नहीं होता वहाँ [उस शब्द] भी व्यष्जक दूसरी रचनामें 
समुदायम युक्त उन शब्दोंका जो सौष्टच [चारुत्व] देखा था उन शब्दोंके उस [व्यथ्जक] 
4. न तु! नि०, दी०॥ द 
२. व्यक्षकत्वकथनम्' दी० । 
३. तत्रान्यम्र च नि०, दी०। 
४. न तत्‌ प्रतिभासते' नि०, दी० । 


के, सा ाानकमन«>»नकाना. पमअममनमकओ- क्‍न ला 
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तेषां प्रवाहपतितानाम्‌, तदेवाभ्यासादपोद्घुतानामप्यवभासत इत्यचसावव्यम्‌ । कोडत्यथा 
तुल्ये वाचकत्वे शब्दानां चारुत्वविषयों विशेषः स्यात्‌ । 

अन्य एवासो सहृदयसंवेद्य इति चेत्‌ , किमिदं सहदयत्वे नाम । कि रसभावान- 
पेक्षकाव्याश्रितसमयविशेषाभिज्ञत्वमू_ उत रसभावादिमयकाव्यसखम्पपरिज्ञाननेपुण्य म्‌ । 
पू८स्मिन्‌ पक्षे तथाविधसहृदय व्यवस्थापितानां शब्द्विशेषा्णां चारुत्वनियमों न स्थात्त्‌ । 
पुनः समयान्तरेणान्यथापि व्यवस्थापनसम्मवान । 

दितीयस्मिस्तु पक्के रसश्नतेव सहृदयत्वमिति । तथाविधैः सहृदयेः संवेधो रसादि- 
समर्पणसामध्येमेव नेसर्गिकं शब्दानां विशेष इति व्यम्जकत्वाश्रय्येब तेषां मुख्य 
चारुत्वम्‌ । वाचकत्वाश्रयाणान्तु' प्रसाद एवार्थापेक्षया तेषां विशेष; । अर्थानपेक्षायां 
त्वनुप्रासादिगेव ॥१६॥ 
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समुदायसे अलग हो जानेपर भी अभ्यासवद वह चारुत्व प्रतीत होता रहता दे यह 
समझना चाहिये। अन्यथा [सभी शब्दोंमें] वाचकत्वके समानरूप द्वोनेस [किन्दीं विशेष 
शब्दोमे | चारुत्वविषयक भेद कहाँसे आयेगा । 
खक्‌-चन्दनादि शब्द शज्ञारस्समें चारुत्वव्यक्षक होते हैं परन्तु बीभत्स आदियें वें ही 
अचारुत्वव्यज्ञक होते हैं | इसलिए बीमत्सादि रखेंमें प्रयुक्त हो नेपर ये खक्‌ चन्दनादि शब्द ःटज्ञारादि- 
के समान चारुत्वके व्यज्ञक नही होते। फिर भी अनेक बार मुन्दर अर्थके प्रतिपादनस अधिवासित 
होनेके कारण उनमें उस अर्थकों अभिव्यक्त करनेकी सामर्थ्य माननी ही चाहिये यही चारुत्वव्यज्ञक 
शब्दोंका अन्य शब्दोंसे भेद है | 


यदि यह कहें कि [शब्दोंके चारुत्वविशेषका नियामक] सहदयसंबेद् कोई अन्य 
ही [विशेषता] है, तो [यद्द पूछना चाहिये कि| यह सहृदयत्व [आपके मतमें] क्‍या दे ? 
१, क्या रसभावकी अपेक्षाके बिना ही काज्याश्वित सद्लेतविशेषका ज्ञान रखना ही 
सहृदयत्व है ? अथवा रसभावमय काव्यके खरूपपरिज्ञानकी कुशलता ([सहृदयत्व है] ? 
यदि पद्दिला पक्ष मानें तो इस प्रकारके सहृदयों द्वारा निधोरित दब्दविशेषोंके चारुत्व- 
का नियम नहीं बन सकता क्‍योंकि [दूसरी वार अन्य प्रकारसे ही उन शब्दोंका स्डेंत 
किया जा सकता है [इसलिए पहिला पक्ष ठीक नहीं है|। 

दूसरे ['रसभावादिमयकाव्यखरूपपरिश्ानन3 ण्यमेव सहृदयत्वम इस] पक्षमें 
रसक्ताका नाम ही सहदयत्व हुआ। इस प्रकारके सहृदयोसे संवेद (शिऋ्दविशेषो के 
चारुत्वका नियामक] दब्दोंकी रससमर्पण [रसामित्यक्ति] की खामाविक सार थ्यंद्दी 
शब्दोंकी चिारुत्वधोतनकी नियामक] विशेषता है। इसलिए मुख्यतया व्यध्जकत्व 
[शक्ति|के आश्षित द्वी शब्दोंका चारुत्व [निधोरित द्वोता| है। वाचकत्वाश्रय [चारुत्व- 


१. 'इत्यवस्थातध्यम्‌! नि०, दी० ! 
२. व्यक्षकत्वा श्रय एवं नि०, दी० | 
३. 'वाचकत्वाश्रयस्तु' नि०, दी० । 
४. “अरथपिक्षायां! नि०, 'अर्था(न) पेक्षायां', दी० | 
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एवं रसादीनां व्यज्ञकस्वरूपमभिधाय तेषासेव विरोधिरूपं लक्षयि तुमिदमुपक्रम्यते--..- 
प्रबन्धे मक्तके वापि रसादीन बन्द्घुमिच्छता । 
यज्ञ: काये! सुमतिना परिहारे विरोधिनाम ॥१७॥ 
प्रबन्धे मुक्तके वापि रसभावनिबन्धनं प्रत्याट्तमना; कंविर्विरोधिपरिहारे पर यत्न- 
मादधीत । अन्यथा त्वस्थ रसमयः इलोक एको5पि सम्यहू न सम्पद्मते ॥१७॥ 
कानि पुनम्तानि विरोधीनि यानि यत्नतः कवेः परिहतंव्यानीत्युच्यते--- 
विरोधिरससस्बन्धिविभावादिपरियग्रहः । 
करन छः 
विस्तरेणान्वितस्थापि वस्तुनोंउन्यस्थ वर्णनम्‌ ॥१८॥ 
हेतु) उन [शब्दों] के अर्थकी अपेक्षा होनेपर प्रसाद [ग्रण] ही उनका भेदक है ! और 
अर्थंकी अपेक्षा न होनेपर अलुप्रासादि ही [अन्य साधारण दाब्दोंसे विशेष--भेदक है]। 
अर्थात्‌ जहाँ व्यज्जक दशब्दका उपयोग नहीं होता, केबल वाचक शब्दोंसे ही चारुत्व प्रतीत 
होता है, वहाँ चारुत्वके बोधक शब्दोंमें अन्य शब्दोंसे जो विशेषता होती है वह वाचकके आश्नित ही 
रहती है ओर उसके भी दो रूप होते हैं। १. जहाँ केवल इाब्दनिष्ठ चाझताकी प्रतीति हो ओर उसमें 
अर्थज्ञानकी कोई आवश्यकता न हो; ऐसे शब्दनिष्ठ चास्ताद्रोतक शब्दोंका अन्य शब्दसे भेद करने- 
वाल विशेष धर्म अनुप्रासादि शब्दालड्डार हैं। और २, जहाँ चारुत्वप्रतीतिमें अर्थज्ञानकी सहायता 
भी अपेक्षित होती है वहाँ प्रसाद गुण” चारुदाद्योतक शब्दोंकों अन्य शब्दोसे मिन्‍न करता है | 
इस उद्योतकी दूसरी कारिकामें १. वर्ण, २. पदाद, हे. वाक्य, ४. सद्भुना आंर ५. प्रबन्ध 
द्वारा असंल्क्ष्यक्रमध्वन अभिव्यक्त हों सकता है यह बात कही थी। उसीका विस्तारपूर्वक विवेचन 
इस १६वीं कारिकातक किया गया है। इस प्रकार वर्णादिकी व्यज्जकताका यह प्रकरण समाप्त 
हुआ ॥१६॥ 


रसके विरोधी और उनका परिहार 


इस प्रकार रसादिके अभिष्यक्जकोके खरूपका प्रतिपादन करके [अब] उन्हीं 
कक विरोधियोंके खरूपका प्रतिपादन करनेके लिए यह [अगला प्रकरण] प्रारमस्म 
करते है | | 

प्रवन्धकावइव अथवा मुक्तक [कातज्य में रसादिके निबन्धनकी इच्छा रखनेयवाले 
बुद्धिमान [कवि को [रसके | विरोधियोंके परिहारके लिए प्रयत्न करना चाहिये ॥१७॥ 

प्रबन्ध [कात्य| अथवा मुक्तक [काव्य]में रसबन्धके लिए समुत्खुक कवि 
विरोधियोंके परिहारके लिए पूर्ण प्रयत्न करे। अन्यथा डसका एक भी इलोक रसमय 
नहीं हो सकता है ॥२७॥ 

रसके विरोधी पाँच प्रकारके होते हैं | कारिकाके आधे-आपधे भागमें एक-एकका वर्णन किया 
गया है। इस प्रकार यह ढाई कारिका इस विषयकी होती है । परन्तु संख्या देते समय इनपर १८ 
तथा १९ दो ही कारिकाओंकी संख्या दी गयी है जिससे १९ कारिकाका कलेवर तीन पंक्तिका हो 
गया है | एक विषयसे सम्बद्ध होनेसे और आगेकी कारिकाओंमें गड़बड़ न हो इसलिए यह संख्याक्रम 
रखा गया है। अन्य सब्र संस्करणोंमें ऐसा ही क्रम है | ' 


कारिका १९ ] तृतीय उद्योतः श्१३े 


अकाण्ड एवं विच्छित्तिरकाण्डे च प्रकादानम । 
परिपोषं गतस्थापि पौनःपुन्थेन दीपनम । 
रसस्थ स्थाद विरोधाय वृत्त्यनोचित्यमेव च ॥१९॥ 
(१) प्स्तुतरसापेक्षया विरोधी यो रखस्तस्य सम्बन्धिनां विभावभावानुभावानां 
परिग्रही रसविरोधहेतुकः सम्मावनीयः । 
तत्र विरोधिरसविभावपरिग्रहों यथा, श्ान्तरसविभावेषु तद्विभावतयव निरूपिते- 
दवनन्तरसेव श्ड्भारादिविभाववणन । 
विरोधिरसभावपरिग्रहों यथा ग्रियं प्रति प्रणयकलूहकुपितासु कामिनीयु वेराग्य- 
कथाभिरनुनये । 


++ उमा डाक 
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(र्साउिके| थे विरोधी, जिनको यत्नपूर्वक कविको बचाना चाहिये, कोन-से है, 
यह वतलाते है- - 

१. विरोधी रसके सस्वस्धी विमावादिका ग्रहण कर लेना । 

२, [रसले] सम्बद्ध हानेपर भी क्रय बस्तुका अधिक विस्तारसे वर्णन करता । 

हे असमयम रसको समाप्त कर देना अथवा अनवसर में उसका प्रकाशन करना । 

४. [ग्सका] पूर्ण परिषोष हो जानेपर भी वार-वार उसका उद्दीपन करना । 

५. और दयवहाग्का अनोंचित्य ! 

[ये पाँचों] रखके विरेधकारी होते है ॥१८, १९॥ 

रसोंका विरोध तीन प्रकारने होता है--१., किन्हीका आल्म्बन ऐक्यमें, २. किन्हींका 
आश्रय ऐक्यमें, और ३. किन्होंका नेरन्तर्यसे । 

१. (क) वीर और श्रज्ञारका; (ख्र) हास्य, रोद्र और बीमत्सके साथ सम्मोगशज्ञारका; और 
(ग) वीर, करूण तथा रोंद्रादिके साथ विप्रव्म्मशज्ञारका विरोध आलम्बन ऐक्यसे ही होता है । 

२, आश्रय ऐक्ससे वीर ओर मयानकका तथा 

३. नैरन्तर्य तथा विभाव ऐक्यसे झान्त ओर श्रज्ञारका विरोध होता है । 

(१) प्रस्तुत रसकी इश्टिस जो विरोधी रस हें। उससे सम्बन्ध रखनेवाले 
विभाव, अनुभाव तथा व्यभिचारी भावोक्रा वर्णन [सबसे पंद्धिका] रंसविरोधी देतु 
समझना चाहिये । 

क. उनमें छिगोधी रसक्रे विभाषपरिग्रह का उदाहरण] जैसे शान्तरसके | 
विभावोंका उसके विमावरूपमें ही वर्णन करनेके बाद तुरन्त ही श्टद्वारके विभावका 
वर्णन करने लगना [शान्त और “»उज्ञारका नेरन्तर्येण विरोध हानेसे ऐसा वर्णन 
दोषाधायक है] । 

ख. विरोधी रसके भाव वियभिचारी भावोक्रे परेग्रहका [उदाहरण] जैसे, प्रियके 
प्रति प्रणयकलहमें कुषित कांमिनियाँझ्के वेशग्यचर्चां द्वारा अनुनयवर्णनम । 


१. 'देतुरेकः' नि०, दी० । 
२, 'अड्भारादिवणंते! नि० | 


२१४ ध्वन्याकोकः | कारिका १९ 


विरोधिरसानुभावपरिग्रहों यथा प्रणयकुपितायां प्रियायामप्रसीदन्त्यां नायकस्य 
कोपावेशविवशस्य रोद्रानुभाववणने । 


(२) अयं॑ चान्यों रसभब्नहेतुयेत्‌ भ्रस्तुतरसापेक्षया बस्तुनोउन्यस्थ कथबख्िदन्वि- 
तस्यापि विस्तरेण कथनम्‌ । यथा विप्रल्न्भश्वज्ञारे नायकस्य कस्यचिदू बर्णयितुमुपक्रान्ते , 
कवेयेमकाद्यालक्वारनिवन्धनरसिकतया महता प्रवन्धेन पवतादिवणने । 

(३) अय॑ चापरो रसभन्जहेतुर॒बगन्तव्यों यदकाण्ड एबं विच्छित्ती रसस्या- 
काण्ड एवं च प्रकाशनम्‌ । 


ग. विरोधी रसके अनुभावके परिशग्रह [का उदाहरण] जेसे प्रणयकलहमें कुपित . 
मानिनीके प्रसन्न न दोनेपर कापाविष्ट नांयकके रोदानुभावोंका वर्णन करना । 
यहाँ माव शब्दसे व्यभिचारी भावका दी ग्रहण करना चाहिये, स्थातरी भावका नहीं | क्योंकि 
पूर्वश्थायी भावका विच्छेद हुए बिना विरोधी स्थायी मावका उदय सम्भव ही नहीं है । इसलिए 
“भाव! शब्दकों सामान्यवाचक होते हुए भी यहाँ व्यभिचारिभावपरक ही समझना चाहिये | 
इस प्रकारका उदाहरण यह है-- 


प्रसादे वर्तस्त्र॒ प्रकग्य मु्दं सन्त्यज दूं 
प्रिये शुध्यन्त्यदड्भान्यमृतमिव ते सिद्चधतु बचः | 
निधानं सोख्यानां क्षणमभिमुर्ख स्थापय मुख 
न मुग्धे प्रत्येतुं प्रधति गतः कालहरिणः ॥| 
[ प्रसन्न हो जाओ, आनन्द प्रकट करो ओर क्रोधकों छोड़ दो । प्रिये मेरे अद्ध सूखे जा रहे 
है, उनपर अपने बचनाम्तकी वर्षा करो | समस्त सुखोंके आधारखरूप अपने मुखकों जरा सामने 
करो | अयि सरले ! कालरूप हरिण एक बार चले जानेपर फिर नहीं लौट सकता । ] 


इस प्रकार वैराग्यकथासे प्रणयकलइकुपित कामिनीका अनुनय अश्वज्घारविरोधी होनेसे 
परित्याज्य है। क्योंकि वैराग्यकथासे तत््वशन हो जानेपर तो फिर शज्भारमें प्रवृत्ति ही नहीं हो 
सकती, अतएव वह हेय है | 


(२) यदद [दूसरा] रसभइका हेतु और है कि प्रस्तुत रससे किसी प्रकार सम्बद्ध 
दोनेपर भी [रससे भिन्न] किसी अन्य वस्तुका विस्तारपूवंक वर्णन। जैसे किसी नायक- 
के विप्ररूम्मश्टड्वारका वर्णन धारम्भ कर कविका यमकादि रचनाके अद्चुरागसे अत्यन्त 
विस्तारके साथ पव॑ंतादिका वर्णन करने छूगना जैसे 'किराताजुनीय' काव्यमें 
खु॒राज़्नाविलासादि अथवा 'हयग्रीववध'में दयग्नीवका अति विस्तृत वर्णन] | 


(३) अकाण्ड [अनवसर | में रसको विच्छिन्न कर देना अथवा अनवसर में डी 
उसका विस्तार [करने लगना] यद्द भी ओर [तीसरा] रसभह्का देतु है । 
१. 'उपकान्तस्य' नि०, दी० | 
२. 'विडियत्ति: या० प्रि० | 
३. 'प्रथनस्‌' नि०, दी० । 





कारिका १९ ] तृतीय उद्योतः श्ग्ण 


तत्रानवसरे विरामों यथा नायकस्य कस्यव्रित्‌ स्वृहणीयसमायमया नायिकया 
कयाचित्‌ परां परिषोषपदवीं प्राप्ते शद्भारे, बिदिते च परस्परानुरागे, समागमोपाय- 
चिन्ताचितं व्यवहारमसत्स ज्य स्वतन्त्रतया व्यापारान्तरवर्णने । 

अनवसरे च प्रकाशनं रसस्य यथा भ्रवृत्ते प्रवृद्धविविधवीरमंश्नये कल्पसंक्षयकल्पे 
सल्मामे रामदेवप्रायस्यापि तावन्नायकस्यानुपक्रान्तविप्रलम्भश्ज्ञारस्य निमित्तमुचित- 
मन्तरेणेव शब्भारकथायामबतारवर्णने । 

नचेवंविधे विषये देंवव्यामोहितत्व॑ कथापुरुपस्थ परिहारः, यतो रसवन्ध एव 
कबेः प्राघान्येन अवृत्तिनिवन्धन युक्तम्‌ | इतिवृत्तवर्णनं तदुपाय ए्रेत्युक्त प्राक्‌ 
“आलोकार्थी यथा दीपंशिखायां यत्नवान जन:ः”” इत्यादिना । 

अत एव चेतिवृत्तमात्रवण नप्राधान्य5द्भाज्लिभावरद्वितरसभावनित्रन्धेन च कवीनामेव॑- 
क. उसमें अकाण्डमें विराम [का उदाहरण] जैसे किसी नायकका, जिसके साथ 
समागम उसको अभीष्र है ऐसी नाय्रिकाके साथ [किसी पघकार] शउद्गार [रति] के 
परिषुष्ट हो जाने ओर [उनके] परस्पर अज्लुगगाका पता लग जानेपर डनके समागभक्े 
डउपायके चिन्तनयोग्य व्यापारको छोड़कर स्वततव्य रूपस किसी अन्य व्यापारका 
वर्णन करने लगना [जैसे 'रत्नावली” नाठिकामें वाश्मः्यक आनपर सागरिकाकी 
विस्उति] । 

सत्र. अनवसरमें रसके प्रकाशन [का उदाहरण] जैसे नाना वीरॉंके विनाशक 
कल्पप्रछढयक समान भीषण संग्रामके प्रारम्भ हो जानेपर विधपलूम्भश्एड्ारके प्रसहके 
बिना और बिना किसी डचित कारणके रामचन्द्र सगीखे देवपुरुषका नी ःटज्ञारकथामें 
पड़ जानेका वर्णन करनेमें [भी रसभह्न होता है जैसे 'वेणीसेहार'के द्वितीय अह्ड्‌में 
मद्दाभारतका युद्ध प्रारम्भ हो जानेपर भी भानुमती और दुर्योधनके ःज्ञरवर्णनमें ] 

इस प्रकारके विषयमें [यहाँ दुर्योधनने देववश व्यामोहमें पड़कर वह सब कुछ 
किया इस प्रकार] कथानायकके देवी व्यामोहसे उस दोषका परिद्दार नद्दीं हो सकता 
है, कोंकि रसबन्धन ही कविकी प्रवृत्तिका मुख्य कारण है और इतिद्दालबर्णन तो 
उसका डपायमात्र ही है। यह बात “आहछोकार्थी यथा दीपशिखायां यत्नवान्‌ जनः” 
इत्यादिसे [प्रथम उद्योतकी नवम कारिकामें] पहिले ही [पृ० ३४ पर] कट्द चुके हैं । 

इसलिए केवल इतिहासके वर्णनका प्राधान्य होनेपर अद्भध और अड्ली भावका 

विचार किये बिना ही रस ओर भावका निबन्धन करनेसे कवियोंसे इस प्रकारके 
[सब] दोष हो जाते हैं अतः रसादिरूिप व्यह्व-्यतत्परत्व ही उनके लिए डचित हैं। 


१. 'रसस्य' नि० में नहीं है । 
२, अ्वृत्त' बा० प्रि० । 
३. दिवप्रायस्य” नि०, दी० । 
४ सिप्रवृत्ति' नि०, 'स्ववृत्ति' दी० । 
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विधानि स्खलितानि भवन्तीति रसादिरिपवंयज्व-थतात्पयमेबैषां युक्तमिति यत्नोंडस्मामि- 
राख्यो न ध्वनिप्रतिपाहनमात्राभिनिवेशेन । 

(४) पुनश्चायमन्यों रसभन्ञद्देतुर्र॒धारणीयो यत्‌ परिपोर्ष गतस्यापि रसस्य 
पौन:पुन्येन दीपनम्‌ । उपभुक्तो हि रसः खसामग्रीलब्धपरिपोषः पुनः पुनः परामृष्य- 
माणः परिम्लानकुसुमकल्पः कल्पते । ६ 

(५) क. तथा वृत्तेव्येवहारस्य यदनोचित्यं तदपि रसभड्डहेतुरेब । यथा नायक 
प्रति नायिकायाः कस्याश्रिदुचितां भक्धिमन्तरेण खय॑ सम्भोंगामिछाषकथने | 

ख. यदि वा वृत्तीनां भरतप्रसिद्धानां केशिक्यादीनां काव्यालझ्भारान्तरप्रसिद्धाना- 
मुपनागरिकाद्यानां वा यद्नोचित्यमविषये निबन्धनं तदपि रसमझ्जहेतुः । 


इसी इदृष्टिसे हमने यह [ध्यनिनिरूपणका] यत्न प्रारम्भ किया है, केवल ध्वनिके प्रति- 
पादनके आश्रहके कारण ही नहीं | 

(४) फिर यह चोथा] और रसभड्ञका हेतु समझना चाहिये कि रसके परिपुष्टि- 
को प्राप्त हो जानेपर भी बार-वार डसको उद्दीप केरना । अपनी [विभावादि] सामग्रीसे 
परिपुष्ट ओर उपभुक्त रस वार-बार स्पर्श करनेसे मुरझायें हुए फूलके समान मल्नि 
दो जाता है। ; 

(५) क. ओर व्यवहाग्का जो अनोचित्य है वह भी रसभड्का ही [पाँचवाँ] देतु 
होता है। जैसे नायकके प्रति किसी नाग्रिकाका डचित हाव-भावके बिना खर्य॑ [शब्दतः] 
सम्भोगामिलाप कहनेमें [प्यवद्ारका अनोचित्य हो जानेसे रसभह्न होता है ]। 

ख. अथवा भ्ररतप्रसिद्ध केशिकी आदि बृत्तियोंका अथवा दुसरे [भामहक्ृत] 
काध्यालड्वार' [और उसपर भद्दोहूटकृत 'भामहविवरण!] में प्रसिद्ध उपनागरिका 
आदि बृत्तियोंका जो अनोचित्य अर्थात्‌ अविषयमें निबन्धन है वह भी रसभमइूका 
[पाँचवाँ] हेतु है। 

भरतके नास्यशाम्रमें केशिकी, साक््वती, भारती तथा आरभरी चार वृत्तियोंका वर्णन किया 
गया है। उनके लक्षण इस प्रकार दिये गये हैं-- 

केशिकील्क्षणम्‌ -- ह 

या बल्कणनेपथ्यविद्येषनित्रा ख््रीसंयुता या बदुनत्तगीता | 
कामोपभोगप्रभवोपचारा.तां कैशिकों वत्तिमुदाहरन्ति || 

सात््ववीलक्षणम्‌ -- द 

या सत्तजेनेह गुणेन युक्ता न्यायेन वृत्तेन समन्विता च | 
हर्षोत्तटा संहतशोकभावां सा सात्त्वती नाम भवेत्त वृत्ति: ॥ 

- भारतीलक्षणम्‌--- 
या वाकृप्रधाना पुरुष्प्रयोज्या स्त्रीवर्जिता संस्कृतवाक्ययुक्ता | 
सनामधेयेर्मरतैः प्रयुक्ता सा भारती नाम भवेत्तु वृत्तिः ॥ 


3. अक्षमम्ि नि०।... 
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एवमेषां रसविरोधिनामन्येषाद्बानया दिशा खयमुझेक्षितानां परिदहारें सत्कविभिर- 
वहितेभ॑वितव्यम्‌ । परिकरइलोकाश्वात्र--- 
सुख्या व्यापारविषया; सुकवीनां रसादयः | 
तेषां निव्न्धने भाग्य तेः। सर्देवाप्रमादिभिः ॥ 
नीरसस्तु प्रवन्धो यः सा5पशब्दों महान कवें: ! 
स॒ तेनाकविरेव स्थादन्यनास्मृतलक्षण: ॥ 
पूर्व. विश्वद्वशंगिर: कवयः प्राप्तकीतेय; । 
तान समाश्रित्य न त्याजा नीतिरषा मनीषिणा ॥ 
वाल्मीकिव्यासमुख्याश्वच ये प्रस्याता:ः कवीइवरा: । 
तदसिप्रायवाह्याइयं नास्माभिद्शिता नबः ॥इवि॥१८, १९॥ 


पा न] जन 


आरभट अडश्षण श्टज्धारातलक--- 
या चित्रय॒द्धश्रमदन्त्रपातमायेद्रजाबप्दतिरुद्चिताक्या | 
आजाम्बशबद्धर बन्धगादा शया हुंधष सारमदात द्वात्तर ॥ 
इनको उर्थाज्त मरतमानन चार बढास इस प्रकार बतलावा! हैं--- 
ऋग्वदेदाद भारती इन: बज़ुबंदातु सातच्वती। 
काशकी  सामवेदाच्च होपषा चाथवंणी तथा॥ 

इन वृत्तियोंके अनुचित प्रयोगसे, अथवा भटाद्धटप्रतिगादित डउपनाग रिका आदि वृत्तियों--- 
जिनका कि वर्णन हमः पीछे पृष्ठ १८४ पर कर चुके द--के अनुचित प्रयोगसे भी रसभन्ठ द्वंता है, 
यह अमभिप्राय है| ः 

इस प्रकार इन रखविरोधियों [पाँचों डेतुओं|का ओर इसी झागंसे खय्य॑ 
उत्प्रेक्षित अन्य रसभइद्देतुओंका परिहार करनमें खत्कवियोकों सावधान रहना 
चाहिये | इस विषयक संग्रहइलोक [इस प्रकार| है-- 

१, सुकवियोंके व्यापार सुख्य विषय रखसादि हैं, उनके निबन्धनमें उन्र 
सत्कवियोंका सदेव प्रमादरद्दधित [जागरूक] रद्दना चाहिये । 

२- कविका जो नीरस काव्य हैं वह [उसके लिए] महान्‌ अपरशब्द हे। उस 
नीरस काव्यसे वह कवि दी नहीं रहता। [कविरूपमें] कोई उसका नाम भी याद 
नहीं करता | 

३. [इन नियमोंका उल्लन्नन करनेवाले] खच्छन्द रचना करनेदाले जो पूर्वकवि 
प्रसिद्ध हो गये हैं उनके [उदाहरणको] लेकर बुद्धिमान [नवकवि] का यह नीति नहीं 
छोड़नी चाहिये । 


[क्योंकि] वाल्मीकि, व्यास इत्यावि जो प्रसिद्ध कवीश्वर हुए दे उनके अभि 
प्रायके विरुद्ध हमने यह नीति निर्धारित नहीं की दे । 


१. 'सत्क्षीनाम! दी० | 
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विवक्षिते रसे लब्धप्रतिष्ठे तु विरोधिनाम । 
वाध्यानामकछूमावं वा प्राप्तानामुक्तिरच्छछा ॥२०॥ 
खसामगया' लरब्धपरिपोषे तु विवक्षिते रसे विरोधिनां विरोधिरसाड्ानां बाध्या- 
नामब्नभावं वा प्राप्तानां सतामुक्तिरदोषः । बाध्यत्वं हि विरोधिनां शक्यामिभवत्वे सति, 
नान्‍्यथा । तथा च॒ तेषामुक्ति; प्रस्तुतरसपरिपोषायेव सम्पग्यते । 
अद्जभाव॑ प्राप्तानां च तेषां विरोधित्वमेब निवतते । अद्जभावप्राप्तिदिि तेषां 


मद्दाभाष्यमें व्याकरणशाम्त्रके प्रयोजनोंका प्रतिपादन करते हुए महर्षि पतझ्ललिने 'तेडसुरा:? 
प्रतीकसेी 'अपडब्द'से बचना भी एक प्रयोजन बतलाया है| 'ेद्सुरा देलयो देलय इति कुर्वन्तः 
पराबभूजुः । तस्माद्‌ ऋद्षणेन न म्लेच्छितवै नापमाषितवै। म्लेच्छो ह वा एप यदपशब्दः | म्लेच्छा मा 
भूमेत्यध्येयं व्याकरणम्‌ ।? [म० भा० पस्पशाहिक] । जिस प्रकार वैयाकरणके लिए. अपशब्दका प्रयोग 
म्लेच्छतापादक होनेसे अत्यन्त परिवर्जनीय है उसी प्रकार कविके लिए नीरस काव्यकी रचना अपशब्द- 
सहश होनेसे अत्यन्त गहित है। यह भाव यहाँ 'सोडपशब्दों महान्‌ कवेःसे अभिव्यक्त होता है | 
अपितु ये नियम सबंथा उनके अभिप्रायके अनुकूल ही हैं। इसलिए यदि कोई पूर्वकवि 
स्वच्छन्द रचना करके भी प्रसिद्ध हो गये हैं तो कबि बननेके इच्छुक नवकविकों उनकी इस स्वच्छ- 
न्दताका अनुकरण नहीं करना चाहिये ॥१८,१९॥ 


विरोधी रसाड़ कि निवन्‍्धनके नियम 

इस प्रकार सामान्यतः विरोधियोंके परिह्ारका निरूषणण करके उस नियमके अपवादरूप 
जहाँ विरोधियोंका साथ-साथ वर्णन भी हों सकता है उन स्थितियोंका निरूपण करते हैं--- 

विवक्षित [प्रधान] रसके परिपुष्ट हो जानेपर तो १. बाध्यरूप अथवा २. 
अक्लरू पताको प्राप्त विशेधियोंका कथन दोपरद्वित है । 

प्रधान रसके अपनी [विभावादि] सामग्रीके आधारपर परिपुष्ट हो जानेपर 
विरोधियों [अथोत्‌ ] विरोधीरसके अज्ञोंका, १- बाध्य अथवा २. अज्लभावकों प्राप्त 
रूपमें वर्णन करनेमें कोई दोप नहीं है | [क्योंकि] विरोधियों [विरोधी रसाडह़ों] का 
बाध्यत्व, उनका अभिभव सम्भव होनेपर ही हो सकता है अन्यथा नहीं | अतएव उनका 
[दाध्यरूप] वर्णन प्रस्तुत रसका परिषोषक ही होता है [इसलिए विरुद्ध रसोंके अड् 
भी प्रकृत रससे अभिसृत अथांत्‌ वाधित होकर उस विवक्षित [प्रधान) रसके परि- 
पोषक ही दो जाते हैं, अतः ऐसी दशामें उनका वर्णन करनेमें कोई हानि नहीं हे] । 

अद्डभाचको प्राप्त हो जानेपर तो चिरोध डी समाप्त हो जाता है। [इसलिए 


३. स्वसामग्री' नि०, दी० | | 
२. “अदोषा' नि०, निर्दोधा दी० । 
३. नि०, दी० में 'तथा च' नहीं है । 
४. तदुक्तावविरोध एवं नि० | 
५. “अक्ञमावप्राप्तिदि तेषां स्वाभाविकी समारोपकृता वा। तत्र येषां नैसर्गिकी तेषां तावदुक्तावविरोध 
एवं इतना पाठ नि० में नहीं है । 
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साभाविकी समारोपकृदा वा तत्र यपां नैसर्गिकी तेषाँ तावदुक़्तावविरोध एवं । यथा 
विप्रलन्भश् द्वार तदज्ञानां व्याध्यादीनाम । तपां च तदद्भानामवादाषों नातदज्ानाम | 


न्‍अरन»णण-म+ ना अमन जन नत»«+ 
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अद्ञभावको प्राम विगेश्वी रसके वर्णनमें भी काई हानि नहीं है] उन [विरोधी रखाहो] 
का अद्डमभाव भी स्वानादिक अथवा समारापित (दा) रूपस हा सकता हे | उनमें जिनका 
स्वाभाविक अक्ञत्ताव है उनके चर्णनमें तो अविराध ही हैं। जैस चब्रिपलम्नशड्रास्में 
[उसके अद्भुत] ब्याथि आदिका [अविरोध है]। उन [व्याधि भादि व्यभिचारी जाया] 
में उस [विप्रल्म्भशह्वाग] के अकृमूत व्यमियारियों|। का चवणन ही दोषगहित दे, 
डसस सिन्न [जा] उस [विधलस्ममें शज्ञाग] के अड्ग नहीं है, उनका नहीं । 
पिप्रल्म्भश्रुज्ञारे तदज्ञानां व्याध्यादीनाम। तेपां व तदन्नानामेबादापा नातदड्वानाम ।* 
इस पंक्तिका आशय यह है कि रसोंके व्यभिचारी भाव सम्मिलित रूपसे ३३ माने गये हूँ । साहित्व- 
दप्णकारने उनका संग्रह इस प्रकार किया है-- 
निर्वेदावंगदेन्च्रममदजडता. आग्र्यमोहों. विवोध: 
स्वप्नापस्मारगर्वा मरणमल्सतामपंनिद्रावहित्थाः | 
औत्सुक्वोन्मादशड्डाः स्मृतिमतिसहिता व्याधिसन्त्रासलजा 
हर्पासूबा विधादाः सथ्ृतिचपलता ग्लेानिचिन्तावितर्काः | 
“सा० द० रे, ९४१ 


तयज्निशदमी भावाः समाख्यातात्तु नामतः, 
“-****“*******“विज्ञेया व्यभिया रिणः । --का० प्र० ४, २४ 
इनमेंसे उग्रता, मरण, आलस्य ओर जुग॒ुप्साकों छोड़कर शेष सब आज्ञारससके व्यभिचारी 
भाव होते हैं। “लक्त्यौश्यमरणाल्स्यजुगुप्सा व्यमिचारिण:” [स० द० ३, १८६] शोर करुणस्समें 
निर्वेद, मोह, अपस्मार, व्याधि, ग्लानि, स्मृति, श्रम, विधाद, जडता, उन्माद और चिन्ता थे व्यभिचारी 
भाव होते हैं | “निर्वेदमोहापस्मोर॒व्याधिग्लानिस्मृतिश्रमा: | विधादजडतोन्मादचिन्तादा व्यमिचारिणः ।* 
[सा० द० ३, २२०] इस प्रकार व्याधि आदि श्ृद्धार और करण दोनोके समान व्यभिचारी भाव 
हैं। करुण और विप्रल्म्मशज्ञार्का आव्यम्बनैक्येन विरोध ऊपर प्रष्ठ २१३ पर दिखाया जा चुका है | 
व्याधि आदि व्यभिचारी भाव दानोंके अज्भोंमे पटित है अतः दोनोंके अज्भ हो सकते है और दोनोंके 
साथ उनका स्वाभाविक अद्भाज्लिभावसम्धन्ध है। इसलिए जो व्याधि आदि विप्रत्म्मश्ृद्धारके 
विरोधी कसणरसके अड्ज हैं वे विप्रल्भ्भश्रज्धारके विरोधी हैं| परन्तु उन व्याधि आदिका श्द्धारके 
साथ भी स्वाभाविक अद्जाज्षिभाव है। इसलिए विप्रल्म्मशज्ञारमे भी व्याधि आदिका वर्णन करनेमें 
कोई दोष नहीं है | परन्तु आल्स्य, उग्रता, जुगुप्णा आदि जिन व्यभिचारियोंका “इच्चारमे अद्भमाव 
नहीं है परन्तु करुणरसमें है, उनका विप्रतूम्मश्रज्धारमे वणन दोषाधायक ही होगा । यह उक्त पक्तिका 
अमिप्राय है। विप्रत्म्मश्द्ारे तदड़ानां व्याध्यादीनाम्‌। का भाव यह हुआ कि व्याधि आदि 
करुणरसके अज्ज होनेसे विप्रल्म्मशशज्ञारके साथ उनका विरोध हो सकता है परन्तु वह शज्ञारके भी 
अड्भ हैं इसलिए तदज्लानां अर्थात्‌ “विप्रल्म्भशज्ञाराद्ञानां व्याध्यादीनामविरोधः | परन्तु 'व्याध्यादि'- 
से सभी व्यभिचारी भावोंक्ा अहण न कर लिया जाय इसलिए आगे 'ेषां च तदज्ञानामेवादोषो 


१. 'तेर्षा च! नि०, दी० में नहीं है । 
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तदड्गत्वे च सम्भवत्यपि मरणस्थोपन्यासों न ज्यायानं । आश्रयविच्छेदे रसस्या- 
त्यन्तविच्छेदप्राप्रेर । करुणस्य तु तथाविधे विषये परिपोषो भविष्यतीति चेत्‌ , न। 
तस्याप्रस्तुतत्वात्‌ , प्रस्तुतस्य च विच्छेदात्‌ू । यत्र तु करुणरसस्येव काब्याथेत्व॑ 
तत्राविराध! । 

शज्ञारे वा मरणस्थादी घंकालप्रत्यापत्तिसम्भवे कदाचिदुपनित्रन्धों नात्यन्तविरोधी । 


दीघकालप्रत्यापत्तों तु तस्यान्तरा प्रवाहविच्छेद एवेत्येबंविधेतिवृत्तोपनिवन्धन॑ रसबन्ध- 
प्रधानन कविना परिहततेंठ्यम्‌ । 


नातदड्भानाम्‌ । लि्खिकर यह सूचित किया कि जो व्याधि आदि श्रृज्ञारके भी अड्ढ हैं उन्हींका 
वर्णन दो सकता है, जो श्रज्ञारके अज्ञ नहीं केवल करुणके अह्छ हैं, उनका वर्णन तो दोषजनक ही 
होगा | अतएव उनका वर्णन नहीं करना चाहिये | । 
मरणके उस [विपल्म्भश्टज्ञाग] का अक्ल हो सकनेपर भी उसका वर्णन करना 
उच्नित नहीं है। क्‍योंकि आश्रय [आहरम्बनविज्वाव] का ही नाश हा जान्स रसका 
अत्यन्त विनाश हो ज्ञायगा । यदि यह कहो कि प८से स्थानमें करुणरसका परिपापण 
होगा (रिसका सर्वथा नाश तो नहीं हुआ ता] यह कहना उचित नही हे, क्योकि 
करुणरस प्रस्तुत रस नहीं है ओर जो [विप्रल्म्भश्यृंगार] प्रस्तुत हे उसका अत्यन्त 
विच्छेद हो जाता है । [हाँ] जहाँ करूणरस काव्यका मुख्य रख है वहाँ तो [मरण- 
वर्णनमें भी] विरोध नहीं हैं । 
अथवा शटज्ञारमें जहाँ शीघ्र ही उनका समागम फिर हो सके पेसे स्थानपर 
मरणका वर्णन भी अत्यन्त विरोधी नहीं हे। [परन्तु जहाँ] दी्घकाल बाद पुनः 
सम्मिलन हो सके वहाँ तो बीचमे रखप्रवाहका विच्छेद हो ही जाता हें अतपव रख- 
प्रधान कविको इस प्रकारके इतिवृत्तक वर्णनकों बचाना ही चाहिये। 
यहाँ आलोककारने लिखा है कि मरण विश्रल्म्भश्वज्ञरका अद्भ हो सकता है परन्तु ऊपर 
त्यक्वोग्रयमरणालस्यजुगुप्सा व्यमिचारिण/' [सा० द० ३, १८६] जो उद्घृत किया है उसमे मरणकों 
श्रज्ञारका अज्भ या व्यभिचारिभाव नहीं माना है। 
आल्स्योग्रयजुगुप्साभिमविस्तु परिवर्जिताः | 
उद्धावयन्ति शआज्जारं सर्वे भावाः स्वसंज्ञया |--ना० शा० ७|१०८ . 


मरतमुनिके नाव्यशाज्रके इस इलोकमें मरणकों भी शृज्ञारमें वलित नहीं किया है| अतः 
प्रतीत होता है कि नवीन आचायोंने नायिका या नायकमेंसे किसीकी मृत्यु हो जानेपर विप्ररृम्मकी 
सीमा समाप्त होकर करुणकी सीमा आ जानेसे प्रवाहके विच्छिन्न हो जानेसे मरणकों विप्ररम्भका अज्ठ 
नहीं माना है । परन्तु उनकी यह कल्पना भरत्मुनिके अमिप्रायके विरुद्ध प्रतीत होती है। आलोक- 
कारने भरतके नाव्यशासत्रके आधारपर ही अपना यह प्रकरण लिखा है। भरतमुनिने जो मरणको 
विप्रल्म्मःस्ज्वारमे भी व्यभिचारिभाव माना हैं वह इसी अदीवकालीन प्रत्यापत्तिक  आधारपर माना 


१. याय्य:' नि०, दी० | 
२, 'करुणस्येव' नि०, दी० । 
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है ओर उसका वर्णन भी उस रूपमें कालिदास आदिके ग्न्थोंमें मिलता है । कालिदासने (घुर्वश में 
लिखा है-- 
“तीर्थ तोयव्यतिकरभवे जहुकन्यासरव्वोः 
देहन्यासादमरगणनालेखमासाद. उतद्यः | 
पूर्वाकाराधिकचठ॒रया सद्भतः कान्तयासो, 
लीव्ागारेष्वर्मद पुनन॑न्दनाभ्यन्तरेघषु ॥?' 


“अन्न स्फुटैब रत्यज्ञता मरणस्थः ल्खिकर लोचनकारने उसकी र्वज्जताका पोषण किया हैं। 
यह इलोक 'रघुवंश'के आटदें सर्मका अन्तिम इलोक है। इन्दुमतीके मर जानेपर आठ वर्षकी बीमारीके 
बाद अजने गद्गा ओर ससस्‍युके सज्ञम्पर शरीर त्यागकर देवभावकों प्रात किया और उस देवलोकमें 
पहिले ही पहुँची हुईं, पहिलेसे अधिक चतुर कान्ता इन्दुमतीके साथ नन्दनवनके भीतर बने लीला- 
भवनों में रमण किया । यह इलोकका भाव है। यहाँ वर्णित मरण इसी इलोकर्मे वर्णित रतिका अज्ज 
है। इस रूपमें मरणको »ज्ञारका अज्भ माना गया है | 

परन्तु मूल प्रसन तो विप्रल्म्भश्रज्ञारसे चल्य था; मरण विप्रल्म्मश्ज्ञारका अज्भ हो सकता है 
या नहीं । इस उदाहरणसे उसकी विप्रल्म्भश्वद्धारके प्रति अद्भता सिद्ध नहीं होती है। सम्भोग- 
श्रृद्धारके प्रति अड्भधता प्रतीत होती है ओर वह भी बिलकुल काल्पनिक है | 

पण्डितराज जगन्नाथने अपने 'रस्गद्ाधघरों नामक ग्रन्थमें श्वज्ञारके प्रसज्ञमें 'जातप्रायमरण' 
अर्थात्‌ मरण जैसी खिति और 'ेतसा आकांक्षित मरण', दो रूपसे मरणके वर्णनका विधान 
किया है। जेंसे-- 


“ट्यितस्य गुणाननुस्मरन्ती शयने सम्प्रति सा विोकितासीतू। 
अधघुना खल हन्त सा कृशाड़ी गिरमज्डीकुरवे न भाषिवापि ॥” 
इसमें “जातप्राय मरण' जैसी स्थितिका ओर निम्नलिखित इलोकर्मे मनसे आकांक्षित मस्णका 
वर्णन किया है । 
“रोलम्बा; परिपूरयन्तु इरितो झड्ढारकोलाइले:, 
मन्द॑ मन्दसुपैतु चन्दनवनीजातों नभखानपि | 
माद्रन्तः कल्यन्तु चूतशिखरे केलीपिकाः पश्चमम , 
प्राणा: सत्वस्मश्मसारकठिना गच्छन्तु गच्छन्त्वमी || 
इस प्रकार जातप्राय, मनसा आकांक्षित तथा अचिर प्रत्यापत्तियुक्त इन तीन रुपेमि शशज्ञार- 
रसमें मी मरणका वर्णन प्राचीन कविपरम्परामें पाया जाता है ओर भरतमुनिकों भी अमिप्रेत जान 
पड़ता है। परन्तु वास्तविक आत्यन्तिक मरण किसीको अभिप्रेत नहीं अतएव साहित्दर्पणकार आदि 
लिन आचार्योने मरणको शज्ञारमें व्यमिचारिभाव नहीं माना है उनका अमिप्राय वास्तविक या 
आत्यन्तिक मरणके निषेघसे ही है--ऐसा समझना चाहिये | 


इस प्रकार नैसगिक अज्जञ भावका निरूपण किया | नेसर्गिकसे मिन्न अद्भता समारोपित अज्भता 
समझनी चाहिये, इसलिए उसका लक्षण यहाँ नहीं किया है । उदाहरण आगे देंगे। क्रिधी रसाड़ोंके 
२, बाध्यरूप तथा अद्ञाड़िभावमें २. नेसर्गिक अद्भाद्षिभाव तथा ३. समारोपित अद्भाब्लिभाव 
इस प्रकार तीन रूपोर्मे निरूपणमें दोष नहीं है यह ऊपरका सारांश हुआ | इन तीनोंके उदाहरण 
आगे देते हैं | 


१७ 
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तत्र रूब्धप्रतिछ्ठे तु विवछिते रसे विरोधिरसाद्ानां वाध्यत्वेनोक्तावदोष: । यथा--- 
काकाये शशल्क्ष्मणः क च कुल भूयो5पि दृहयेत सा 
दोषाणां प्रशमाय मे श्रुतमद्दो कोपेडपि कान्‍्त॑ मुखम्‌ । 
कि वल्त्यन्त्यपकल्मषाः कृतधियः स्वप्नेषपि सा दुलभा 
चेत; स्वास्थ्यमुपेह्दि कः खलु युवा धन्यो5धघर॑ पास्यति ॥ 


यथा वा पुण्डरीकस्य महार्वेतां प्रति प्रवृत्तनिर्भरानुरागस्य ट्वितीयमुनिकुमारो- 
पदेशवणने । 





विरोधी रसाह्ोंके बाध्यत्वेव अविरोधके उदाहरण 

उनमें प्रधानरसके रूब्धप्रतिष्ठ [परिपुष्ट] हो जानेपर वाध्यरूपसे विरोधी रखाड़ों- 
के वर्णनमें दोष नहीं होता [इसका उदाहरण] जैसे-- 

अन्य अप्सशओंके साथ उर्वशीक स्वर्ग चले जानेंपर विरहोत्कण्ठित राजा पुरुरवाके मनमें 
उठते हुए अनेक प्रकारके विचारोंका इस पत्ममें यथाक्रम वर्णन है | अर्थ इस प्रकार है-- 


१. कहाँ यह्द अनुचित कार्य ओर कहाँ उज्ज्वल चद्गवंश ! [विवर्क] 
२. क्या वह फिर कभी देखनेंकों मिलेगी ? [ओोत्सुक्‍्य] 
हे. अरे ! मेने तो [कामादि] दोपोंका दमन करनेके लिए शास्त्रोका श्रवण 

किया है । [मति] 
४. क्रोधमें भी कैसा खुन्दर [उसका] मुख [लगता था] | [स्मरण | 
५, [ मेरे इस व्यवहारको देखकर | घमोत्मा विद्वान छोग क्‍या कहेंगे ? [शज्ढा] 
६. वह तो अब खप्नमें भी दुलेभ हं! गयी । [देन्य] 
७, अरे चित्त, धीरज धरो | [घृति] 


८, न जाने कौन सोभाग्यशाली युवक उसके अधरामतका पान करेगा। [चिन्ता] 

यहाँ विपम संख्यावाले अर्थात्‌ १, वितक, ३. मति, ५. शह्ढा, ७, धृति ये शान्तरसके व्यभि- 
चारी भाव हैं. ओर सम संख्यावाले अर्थात्‌ २. ओोत्सुक्य, ४, स्मरण, ६. दैन्य और ८. चिन्ता ये 
श्रज्धाररसके व्यमिचारी भाव हैं। शान्त और श्रज्धाररसका नैरन्तर्य तथा आल्म्बन ऐक्यमें विरोध 
होता है। यहाँ इन दानोंका नरन्‍्तर्य मी है और आल्म्बन ऐक्य भी है। इसलिए सामान्य नियमके 
अनुसार उनका एकत्र वर्णन रसविरोधी होना चाहिये था। परन्तु उसमें विषम संख्यावाले शान्तरसके 
व्यभिचारी भावोंको सम सख्यावाले शज्ञाररसके व्यमिचारी भाव बाँधनेवाले हैं | अर्थात्‌ वितकंका 
ओत्सुक्यसे, मतिका स्मृतिसे, शज्जाका दैन्यसे और धृतिका चिन्तासे बाघ हो जाता है। इसलिए 
बाध्यत्वेन कथन' होनेके कारण दाप नहीं है। 

काव्यप्रकाश को टीकाओंमे कमलाकर, भीमसेन आदिने इस पद्मयको देवयानीकों देखनेपर 
राजा ययातिकी उक्ति माना है किन्तु वह ठीक नहीं है | 

अथवा जैसे ['कादम्बरी में] महाइवेताके ऊपर प॒ण्डरीकके अत्यन्त सोद्िित हो 
जानेपर दूसरे मुनिकुमारके उपदेशवण्णनमें [प्रदर्शित शान्तरसके अक्ल, मुख्य श्टज्ञार- 
रसके अज्ञोंसे वाधित हो जाते हैं ओर रति स्थिर रहती है । इसलिए बाध्यत्वेन'! उनका 
प्रतिपादन दोष नहीं है] । 


कारिका २० ] दतीय उद्योतः श्श्दे 


स्वाभाविक्ष्यामड्रभावप्राप्तावदोषों यथा--- 
(१) भ्रमिमरतिमलूसहृदयतां प्ररूय मूच्छां तमः शरीरसादम्‌ 
मरणं व्‌ जलूदूभु>गर्ज प्रसह्य कुरुते विष वियागिनीनाम्‌ ॥ 
इत्यादों । 
समारोपितायामप्यविरोधो यथा--पाण्ड्क्षाममित्यादी” । 
यथा वा--कोपात्‌ कोमछछोलछवब्राहुछ॒तिकापाशेन! इत्यादो ॥ 


२, विरोधी रसाहुंकी अक्लरूपतामं अविरोधके उदाहरण-- 

[विरोधी रखाकह्ञोंकी] स्वाभाविक अज्ञरूपताप्राप्तिमं अदोपता [का उदाहरण] 
जैंसे-- 

१, भ्रममरति [इसकी व्याख्या पृष्ठ १२१ पर भी कर चुके है] | 

क. मेघरूप भुजझ्से उत्पन्न विष [जल तथा विष] वियोगिनियोंको चकर, 
बेचेनी, अलसहृदय ना, प्रल्य चितनारूप ज्ञान और चेशका अमाव], मृच्छों, मोह, 
शरीरसचनता और मरण उन्गन्न कर देता है| इत्यादिमें। 

यहाँ करुणरमोचित व्याधिके अनुभाव भ्रम आंदिका बरिप्रहूम्भमं भी सम्भव होनेसे नेसर्गिकी 
अज्भता होनेसे अविरोध है । 

समारोपित अड्जतामें भी अविरोध [दोता दे उसका उदाहरण] जैसे--पाण्ड- 
क्षामम' इत्यादिमें । 

अथवा जैसे कोपात्‌ कोमछलोलवाहुरलूुतिकापादोन' इत्यादिमे । 
पाण्इक्षामं' आदि पूरा इलोक इस प्रकार हें--- 
पाण्डुक्षामं बदन दृदयं सरसं तवालसं च वुः | 
आवेदयति नितान्‍्तं क्षेत्रियरोगं सखि हृदन्तः ॥ 

है सख्ि, तेरा पाण्डुवर्ण मुझझाया हुआ चेहरा, सरस हृदय ओर अल्स देह तेरे हृदयमें स्थित 
नितान्त अधाध्य रोगकी सूचना देते हूं [क्षेत्रिय रोग उसको कहते हैं जिसकी इस शरीरमें चिकित्सा 
सम्मव न हो अर्थात्‌ अल्न्त असाध्य |--श्षेत्रियच्‌ परक्षेत्रे चिकित्त्प: |] | 

इस ब्लांकमें करुणोचित व्याधिका वर्णन है परन्तु ब्लेपचश पहाँ विप्रत्म्भश्ज्ञारमें भी 
नायिकार्मे उनका आरोप कर लिया है। अतएवं उनकी <जड्ञारके प्रति समारापित अज्ञता होनेसे 
श्रुज्ञारम कद्णोचित व्याधिका वर्णन दोप नहीं है ! 

दूसरा कोपात्‌ कोमल! इत्यादि पूरा छठ आ*« उसका अर्थ पृष्ठ ११६ पर दिया जा चुका 
है। यहाँ 'कोपात), बद्ध्वा), 'इन्यते' इर-:दि रौद्ररसके अनुः्पबोकों रूपकव॒रूसे श्ज्ञारमें आरोपित 
कर और रूपकका 'नातिनिवदणैपिता के अनुस्ायर अत्वन्त निर्वाह् न करनेसे ही उसके अज्लोंकी 
श्ज्ञारके प्रति समारोपित अड्गता होती है। इस समारोपित अज्जताके कारण ही शज्ञारमं उनका 
वर्णन निर्दोष है । 

एक बाध्यरूपता और नेसर्गिक तथा समारोपित रूपसे दो प्रकारकों अज्ञता, इस प्रकार विरोधी 
रसाज्ौंके अविरोधसम्पादक तीन हेतु ऊपर बतलाये हैं । अब एक प्रधानके अन्तर्गत अज्ञभूत दो 
विराधी राज्लोंके अविरोधका चौथा उपाय अथवा अनज्ञरूपताका तीयरा भेद ओर दिखलतेह । 


२२४ घ्यन्यालोकः | कारिका २० 


इय॑ चाह्नभावत्राप्तिरया यदाधिकारिकत्वात' प्रधान एकस्मिन्‌ वाक्‍्यार्थ रसयोभौ- 
वयोवां परस्परविरोधिनोट्ेयोरह्॒भावगसनम्‌ , तस्यामपि न दोषः । यथोक्त “द्षिप्तो हस्ता- 
बलग्न;'” इत्यादो । 
कर्थ॑ तत्राविरोध इति चेत्‌ , दयोरपि तयोरन्यपरत्वेन व्यवस्थानाते । 
अन्यपरत्वे5पि विरोधिनोः कर्थ विरोधनिवृत्तिरिति चेत्‌ , उच्यते--विधो विरुद्ध- 
समावेशस्य दुष्टत्व॑ नानुवादे । यथा--- 
एहि गच्छ पतोत्तिष्ठ बद मोन समाचर । 
एवमाशाग्रहअस्तेः क्रीडन्ति घनिनो5र्थिभिः ॥ 
इत्यादो । 
अन्न हि विधिप्रतिषेधयोरनूद्यमानत्वेबन समावेशे न विरोधस्तथेह्यापि भविष्यति । 


यह [आगे वक्ष्यमाण] भज्ञभावप्राप्ति दूसरे प्रकारकी हैं कि जहाँ आधिकारिक 
होनेसे एक प्रधान वाक्याथमें परस्पर विरोधी दो रसों या भावोकी अन्ञरूपता प्राप्त 
हो। उस [प्रकारकी अज्ञतामें मी विरोधी रसाज्ञोंके वर्णन] में दोष नहीं दे । जैसे कि-- 

३. पहिले [पृष्ठ ८७ पर] 'क्षिप्तो दस्तावलग्नः इत्यादिमें कद्द चुके दें । 

वहाँ कैसे अविरोध होता हैं? वह पूछे; तो उत्तर यह दे कि उन्त [रष्यो- 
विपरलम्म और करुण] दोनोंके अन्य [शिवप्रभावातिशयमूरूक भक्ति|के अक्गरूपमें 
व्यवस्थित होनेसे [अविरोध दें | । 

[प्रइन] अन्यके अड्ज होनेपर भी उन विरोधी रसोंके विरोधकी निन्त्ति केसे 
दोती है, यह पूछते हो तो, समाधान यद्द कि विधि अंशमें दो विरोधियोंका समावेश 
करनेमें दोष होता है, अनुवाद नहीं। जैसे-- 

४. आशारूप ग्रहके चक्करमें पड़े हुए याचकोंके साथ घनी छोग 'जाओ, आओ, 
पड़ जाओ, खड़े हो जाओ, बोलो, चुप रहो, इस प्रकार [कहकर] खेल करते हैं 
[अरथाय्‌ कभी कुछ, कभी कुछ, मनमानी वात कहकर उनसे खिलवाड़ करते हैं] 


इत्यादि [उदाहरण] में [विरोधी बातें अन्लुवादरूपमें कही गयी हैं। अतः दोष 
है 


यहाँ [एट्वि गच्छ आदिमें जेसे] विधि और प्रतिषेधके केचछ अनूद्यमानरूपमें 
सबन्नियेश करनेसे दोष नहीं दे इसी प्रकार यहाँ [क्षिप्तो दस्तावरूग्नः' इत्यादिमें) भी 
समझना चाहिये। इस इलोक [क्षिप्तो दस्तावरूग्नः इत्यादि] में ईष्यांविप्रतम्मभ और 
करुण विधीयमान नहीं है | त्रिपुरारि शिवके प्रभावातिशयके मुख्य वाक्यार्थ होने और 
4. 'अधिकारिकत्वाद' नि० | 
२. श्यवस्थापनात्‌” नि5, दी० । 
३. 'वानुवादे' नि०, बारूप्रिया । 


कारिका २० ] ठतीय उच्योतः २२९ 


इलोके हास्मिन्‌ इध्योविप्ररम्भशद्वारकरुणवस्तुनोन विधीयमानत्वम । त्रिपुररिपुप्रभावा- 
तिशयस्य वाक्याथत्वात्‌ तदक्ञत्वेन च तयोव्येवथानात्‌ ! 


इ्ध्योंविप्रतम्म तथा करुण] इन दोनोंके उसके अक्लरूपम स्थित होनेसे [उनका परस्पर 
विरोध नहीं है| । 

यहाँ 'एहि! और गच्छ' ये दोनों विरोधी हें । इसी प्रकार पत' और “उत्तिष्र! तथा बंद 
और 'मौर्म समाचार ये विरोधी बातें हैं। परन्त यहाँ इनका विधान नहों किया गया है अपित 
धनिकोके याचकोंके साथ इस प्रकारके व्यवह्रका अनुवादमात्र किया गया है। विधि अंझमें यदि 
इस प्रकार विरोधियोंका समावेश होता तो वह दोप होता परन्दु वहाँ अनुवाद अंशमे उनका समावेश 
दोषाधायक नहीं है | 


एक प्रधानभूत अर्थके अन्तर्गत अनेक अप्रधान अर्थात्‌ गोण अथोंका परस्पर सम्बन्ध किस 
प्रकार होता है इसका विचार मीमांसाके आरुण्याधिकरण में किया गया है। ज्योतिशेम यागके 
प्रकरणमें 'अरुणया पिद्नाक्ष्या एकह्ावन्या गवा सोम॑ क्रीणाति' यह वाक्य आता है। इस वाक्यमें 
ज्योतिष्ठोम यागमें प्रयुक्त होनेवाडे सोम अर्थात्‌ सोमढ्ताके ऋय करनेके लिए अरुणवर्णकी, पिन्नल्वर्णके 
नेत्रवाली और एक वर्षकी गौ देंकर सेम क्रम करनेका विधान किया गया है। शब्दवोधघको 
प्रक्रिया नैयायिकोंने प्रथमान्तार्थमुख्यविदेष्यक', वैदाकरणोंने 'धाल्वर्थमुख्यविशेष्यकं और मीमां- 
सकोने 'भावनामुख्यविशेष्यक' शाब्दबोध माना है। तदनुसार यहाँ सीमांसकमतसे भावनामुख्य 
विशेष्य है. अतएव आरुप्यादिका प्रथम भावनाकें साथ अन्वय होता है। अरुणया, पिज्ञाक्ष्या, 
एकहायन्या, इन सबमें तृतीया विभक्ति करणत्व-वोधिका है। अतएव तृतीयाश्रुति बल्यत्‌ इन सबका 
क्रवकरणक भावनामें प्रथम अन्वय होता है। ओर पीछे वाक्यमर्यादासे उनका परूपर सम्बन्ध होता 
है| इसी प्रकार 'एहि गच्छ' इत्यादिमें मुख्य क्रीडार्थके अज्जरूपसे 'एह्रि, गच्छ आदिका झन्वय 
'रुजनिकटव्यवस्थित आततायिद्दय! न्यायसे प्रथम मुख्यार्थक साथ होता है। जबतक प्रधानके साथ 
उनका सम्बन्ध नहीं हो जाता है तबतक उनका दूसरेके साथ सम्बन्धका अवसर ही नहीं आता ओर 
पीछे परस्पर सम्बन्ध होनेपर भी, मुख्यार्थसे प्रभावित शोनेकें कारण, डनका विरोध अकिश्वित्तर 
रहता है | 

इसी प्रकार 'क्षितों हस्तावलूग्मः' इत्यादिम करुण और विप्रल्म्भशज्ञार दोनों शिवके प्रभावाति- 
शयके अद्भरूपमें अन्वित होते है, इसलिए उनमे विरोध नहीं आता | 

विधि भाग अर्थात्‌ प्रधान अंशर्म विरोध होनेपर वो दोष होता है| जैसे उपयुक्त ज्योतिशेमके 
ही प्रकरणमें “अतिराजे षोडशिन गह्माति' ओर 'नातिरात्रे पोडशिन गद्दाति' ये दो विरुद्ध वाक्य 

मिलते हैं। यहाँ विधि अंशमे ही दोनोंका विरोध होनेसे उनका विक॒त्प मानना पड़ता हैं। यही दोष 

हो जाता है। परन्तु गौण अंश अर्थात्‌ अनुवादभागमें जैसे 'एहि गचछ' इत्यादि ब्लोंकमें अनुवाद- 
भाग गौण अंशमे विरोध रहनेपर भी कोई दोप नहीं होता । इसी प्रकार श्षिप्रों हस्तावरूग्नः इत्यादि- 
का विरोध प्रधान अंशमें नहीं अपितु अज्भभूत अर्थात्‌ गोण अनुवाद अंझमें होनेसे दोषाधायक 
नहीं है | 

[अझ्न] विधि और अनुवाद मीमांसाके पारिसापिक शब्द हैं। उनके यहाँ 'अजञातार्थज्ञापको 
वेदभागो विधिः' अज्ञात अर्थका ज्ञापक वेदभाग विधि कहलाता है । और उनके मतमें 'आम्नायत्य 
क्रियार्थव्वादानर्थक्यमतदर्थानाम! [मी० अ० १ पा० २ सू० १] में निर्धारित सिद्धान्तके अनुसार 
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न च रसेषु विध्यनुवादव्यवहारों नास्तीति शक्‍यं वकक्‍तुम्‌ , ठेषां वाक्याथेत्वेनाम्यु- 
पगमात्‌ । वाक्याथस्य वाच्यस्य च यो विध्यनुवादो तो तदाक्षिप्तानां रसानां केन वार्येते । 
येवों साक्षात्‌ काव्याथता रसादीनां नाभ्युपगम्यते तेस्‍्तेषां तन्निमिचता तावदब- 
इयमभ्युपगन्तव्या । तथाप्यत्र इ्छोके न विरोध: । यस्मादनूद्यमानाज्ुनिमित्तोभयरसबस्तु- 


यागादि क्रिया ही मुख्यतः यिधिरूप होती है। उस दशामें रसोंमें तो विधि अनुवादरूपता सम्भव नहीं. 
हो सकती है । तब फिर आपने विधि ओर अनुवादकी झ्वरण लेकर सद्भति लगानेका जो प्रयत्न किया 
है वह केसे बनेगा ! 

उत्तर] इसका समाधान चह है कि यहाँ विधि और अनुवाद शब्दकों [लक्षणया] मुख्य और 

गौण अर्थका बोधक समझना चाहिये | इस प्रधान और गोणके साथ मी वाच्य नहीं जोड़ना चाहिये | 
अर्थात्‌ जो प्रधानतया वाच्य हो वह विधि और जो गोणतया वाच्य हो वह अनुवाद, ऐसा नहीं 
कहना चाहिये। क्योंकि उस दश्ामें रसोंके वाच्य न होकर व्यड्भथ होनेके कारण वे विधिरूप नहीं 
हो सकेंगे । अतएव विधि शब्द रूक्षणया केबल प्रधान अर्थकों ओर अनुवाद शब्द अप्रधान अर्थको 
सूचित करता है। इस प्रकारका प्रधान ओर गौणभाव रसोंमें भी हो सकता है। इसलिए विधि और 
अनुवादरूपमें नो समन्वय ऊपर किया गया है. उसमें कोई दोष नहीं है। यही प्रदन और उत्तर 

मूलग्रन्थकी अगली पंक्तियोंमें निम्नलिखित प्रकार किये गये हैं-- 

रसोंमें विधि और अनुवादव्यवहार नहीं होता है, यह नहीं कड्ा जा सकता 

है। क्‍योंकि उन [रसों] को वाक्यार्थरूपर्म खीकार किया जाता है। वाच्यरूप 

वाक्यार्थमं जो विधि और अनुवादरूपता रहती है उसको उस [वाच्यार्थ] से आक्षिप्त 

[व्यज्ञथ] रखादिमं कोन रोक सकता हैं? [जब वाच्यार्थमं विधि अनुवादरूपता रद्द 

सकती है तो व्यज्ञय रसादिमें नहीं रह सकती हे यह केसे कद्दा जा सकता है । उनमें 

भी अवद्य रह सकती हे ।] 

अथवा अनूद्यमानरूपसे विरुद्ध रसोंके एकत्र समावेशकी जो बात कही है, उसे आप नहीं 

मानना चाहते हैं तो उसे छोडिये | दूसरी तरहसे सहकारीरूपमें भी उनके अविरोधका उपपादन किया 
जा सकता है। किसी तीसरे प्रधानके साथ मिलकर दो विरुद्ध सहकारी भी काम कर सकते हैं। जैसे 

जल अग्निको बुझा देता है इसलिए ये दोनों परस्पर विरुद्ध हैं, परन्तु तीसरे प्रधानरूप तप्डुल [चायल] 

या दाल आदि पाक्य वस्तुके साथ सहकारीरूपमें मिलकर ये दोनों पक्त ओदन, भातकों सिद्ध करते 

हैं। अथवा शरीरमें विरुद्ध ख्माववाले वात, पित्त, कर्फ भी मिलकर शरीरघारणरूप अर्थक्रिया 

सम्पादन करते हैं | इस प्रकार 'क्षिप्तों हस्तावलूग्नः'में भी सहकारिभूत »ज्ञार और करुणरस प्रधानभूत 

शाम्भवशराग्निजन्य दुर्तिदाइके साथ मिलकर शिवके प्रतापातिशयरूप 'भाव”का द्योतनरूप कार्य कर 

सकते हैं | यही बात अगली पंक्तियोंमें निम्नलिखित प्रकार कहते हैं-- 


अथवा जो रसादिको साक्षात्‌ काव्य [काव्यवाक्यों] का अर्थ नहीं भानते उनको 
भी उन [रसादि] की तप्निमित्तता [ाक्यार्थव्यहु-यता] अवश्य खीकार करनी होगी । 
तब भी इस इलोक [क्षिप्तो इस्तावलग्नः] में विरोध नहीं रहता है । क्‍योंकि अनूद्यमान 
जो अक्ञ [अथोत्‌ रसाहुभूत इस्ताक्षेपादि विभाव] तन्निमिसक जो उसयरसथस्सुं 
[अथोंत्‌ उन इस्तक्षेपादिसे प्रतीत होनेबाले जो उभय अथाोत्‌ करुण और विप्रल्स्म- 
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सहकारिणो विधीयमानांशाड्रावविशेषत्रतीतिरुत्पद्यते | ततश्व न कश्मिद्‌ विरोध: | दवयते 
दि विरुद्धोभयसहकारिणः कारणात कार्यविशेषोत्पत्तिः । 


विरुद्धफलोत्पादनहेतुत्वं हि युगपदेकस्य कारणस्य विरुद्ध न तु विरुद्धोभयसहकारित्वम। 

'एवंविधविरुद्धपदाथविषय: कथममिनयः प्रयोक्तत्य इति चेत्‌ ९ अनृद्यमानैवंविध- 
वाच्यविषये या वातो सात्रापि भविष्यति। एवं विध्यनुवादनयाश्रयेणात्र इछोके 
परिहतस्तावद्‌ विरोधः । 
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श्ज्वाररूप रसवस्तु रसजातीय तत्त्व] यह जिसका सहकारी है ऐसे विधीयमान अंश 
(शाम्भवशराग्निजन्य दुरितदाह |] से भावविशेष [रतिदेवादिविषया भावः-प्रेयोलड्डार- 
विषय - शिवके प्रतापतिशयमूलक भक्ति] की प्रतीति उत्पन्न होती है। इसलिए कोई 
विरोध नहीं है । दो विरुद्ध [जल ओर अग्निरूप शीतोप्णीं जिसके सहकागे हैं ऐस्से 
[मुख्य] कारणसे कार्यविरेष [आदन, भात आदि]की उत्पत्ति देखी जाती है । 

[तब तो फिर विरोधका कोई अर्थ ही नहीं रहा, वह सर्चथा अकिश्िित्कर हो 
जाता है। यह नहीं समझना चाहिये क्योंकि] एक कारणका एक साथ [युगपत्‌ ! 
विरुद्ध फलोके उत्पादनका हंतुत्व मानना यही] विरुद्ध हे, दो विरोधियोंको उसका 
सहकारी माननेमें कोई विरोध नहीं हो । 

अच्छा इस प्रकार आपने काव्यमें तो कदण ओर अज्ञारके विरोधक्ा परिहार कर दिया | 
परन्तु प्रशन यह रह जाता है कि यदि अभिनेय नाटकर्म इस प्रकारका वाक्य आ जाय तो उसका 
अभिनय करते समय इस प्रकारके विरुद्ध पदार्थवा अभिनय कैसे किया जाय ! इसका उत्तर यह 
है कि अनूद्यमान गोण वाच्यार्थके विषयमें 'एहि, गचछ, पत, उत्तिष्ट! आदिके अमिनयमें जो प्रकार 
अवल्म्बन किया जाय वही "श्षिप्तो हस्तावलग्नः आदिके विषयमें भी अवल्म्बन करना चाहिये | 
इसका अर्थ यह हुआ कि 'क्षिम्तो हस्तावरूग्न:' इत्वादिमें झिवके प्रभावका द्योतन करनेमें करुणके 
अधिक उपयोगी होनेसे वह अधिक प्राकरणिक अथ है। विग्रल्म्मश्ज्ञर तो 'कामीवार्द्रापराघः' 
इत्यादि उपमाबल्से आता है और प्रभावातिश्यद्रोतनमें उसका कोई उपयोग नहीं है इससे वह 
दूरस्थ अर्थ है । अतएब अभिनय करते समय करुणरसकों प्रधान मानकर पहिले साशुनेत्रोत्पत्ममि:' 
तकका अभिनय करुणोपयोगी अग्निसे चस्तके समान भय, घबराइट, विप्छुत दृष्टि, अभु आदिका 
प्रदर्शन करते हुए, 'कामीवाद्रांपयाधः'पर तनिक-सा प्रणयकोपोंचित अमिनय करके फिर 'स दहतु 
दुरितं पर उग्रतापूर्ण साटोप अभिनय करके महेश्वरके प्रभावातिशयके द्योतनर्मे अभिनयकों समाप्त 
करना चाहिये। इसी निषयको अगली पंक्तियोंमें स्पष्ट करते हैं-- 


इस प्रकारका विरुद्धपदार्थविषयक अभिनय केसे करना चाहिये ? यद्द प्रश्न दो 
तो इस प्रकारके [विरुद्ध] अनूचयमान वाच्य [एह्दि, गच्छ, पत, उत्तिष्ठ इत्यादि |के विषयमें 
जो यात है वद्दी यहाँ भी होगी । [अथोॉत्‌ पद्दि, गच्छ, पत, उत्तिष्ठ आदिका अभिनय 
जिस प्रकार किया जायगा उसी प्रकार 'क्षिप्तो हस्तावलग्न/में भी करुण और ःशज्जारका 
अभिनय किया जा सकता हे] इस प्रकार विधि और अन्लुवादकी नीतिका आश्चय लेकर 
इस इलोक [ क्षिप्तो हस्तावलग्नः] में विरोधका परिहार दो गया। 


१. 'एवंविरुद्धपदार्थविषयः” नि०, दीं० | 
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किदख्च, नायकस्यामिनन्दनीयोदयस्य कस्यचित्‌ श्रभावातिशयवर्णने तत्मतिपक्षाणां 
यः करुणो रसः स॒ परीक्षकाणां न वेक्लव्यमादधाति श्रत्युत प्रीत्यतिशयनिमित्ततां 
प्रतिपय्यते । इत्यत्तस्तस्य कुण्ठशक्तिकत्वातव॒तह्िरोधविधायिनो न कश्विंद्‌ दोषः । 
तस्माद वाक्यार्थाभरूतस्य रसस्य भावस्य वा विरोधी रसबिरोधीति वकक्‍तुं न्याय्य; न 
त्वद्ञभूतस्य कस्यचित्‌ । 
अथवा वाक्यार्थीभूतस्यापि कस्यचित्‌ करुणरसविषयस्यथ ताइशेन शज्ञाख्वस्तुना 
भद्निविशेषाश्रयेण संयोजन रसपरिपोषायैव जायते । यतः प्रकृतिमधुरा; पदाथों; शोच- 
नीयतां प्राप्ता: प्रागवस्थाभाविभिः संस्मयेमाणेर्विकासैरधिकतरं शोकावेशमुपजनयन्ति । 
यथा--- 
अर्य॑स॒ रशलोत्कर्षी पीनस्तनविमदेनः । 
नाभ्यूरुजघनस्पर्शी नीवीविस्लंसनः करः ॥। 
इत्यादों । 


ओर किसी प्रशंसनीय उत्कर्षप्राप्त नायकंके प्रभावातिशयके वर्णनमें डसके 
शा्जुओंका [शत्रुओंसे सम्बन्ध रखनेवाला] जो करुणरस [होता हैं] बद्द विवेकशील 
प्रेक्षकॉंकोी विकल नहीं करता अपितु आनन्दातिदायका कारण बनता है अतपव विरोध 
करनेवाले उस किरुण] के कुण्टित शाक्ति [चितक्तद्र तिरूप खकायोंत्पादनमें असमर्थ] 
होनेसे कोई दोष नहीं होता । इसलिए वाक्यार्थीभूत [प्रधान] रस अथवा आभावके 
विरोधीको ही रसविरोधी कहना उचित हैं। किसी अद्ञभूत [गोण] के [विरोधीको 
रसविरोधी कहना उचित] नहीं [हि] । 

पक्षप्तो हस्तावल्ग्नः'में ककण और »ज्जारके विरोधका दो प्रकारसे परिहार दिखला चुके हैं । 
अब तीसरे प्रकारसे उसी विरोधकां परिदह्दार दिखलाते हैं। पहिले समाधानोंमें करण और विग्रलम्भ- 
अज्ञार दोनोंकी अन्यका अद्भ मानकर उनके अविरोधका उपपादन किया था। अब इस तीसरे 
समाधानमें 'ज्भारको करुणका ही अद्गभ बताकर समाधान करते हैं--- 

अथवा वाक्यार्थरूप किसी करुणरसके विषयको उसी प्रकारके वाक्यार्थरूप 
आअज्वारविषयके साथ किसी सुन्दर ढंगसे जोड़ देनेपर वह रसका परिपोषक दी हो 
जाता है। क्योंकि खमावतः झुन्दर पदार्थ शोचनीय अवस्थाको प्राप्त हो जानेपर पूर्व 
लक [अन्लुभूतचर] सोन्दर्यके स्समरणसे ओर भी अधिक शोकाबेगको उत्पन्न करते 

॥ ले , 

५. [सम्भोगावसरमें |] करघनीको हटानेवाला, उन्नत उरोजोंका मर्दंन करनेवाला; 
नामि, जंघा ओर नितस्वका स्पर्श करनेवाला और नारेकी खोलनेबाला यद्द [प्रियतम- 
का] वहीं हाथ हे । 

सत्यादिम । 

१. यो रसः स इतना पाठ” नि०, दी० में अधिक है । 
२. शोकावेगं नि०, दी० । 
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तदत्र त्रिपुरयुवतीनां शास्भवः शराग्निराद्रोपराघः कामी यथा वब्यवहरति' तथा 
व्येवह्वतवानित्यनेनापि प्रकारेणास्त्येब निर्विरोधत्वम्‌ू । तस्माद्‌ यथा यथा निरूप्यते तथा 
तथात्र दोषाभावः: । 
इत्थ च--- 
क्रामन्त्यः क्षतकोमलछाहुलिगलद्कक्ते: सदर्भाः स्थलीः 
पादें; पातितयावकेरिव पतद्वाष्पास्वुधौतानना; । 
भीता भर्तेकरावलम्वितकरास्त्वद्वैरिनायों इघुना 
दावाग्नि परितो अमन्ति पुनरप्युयद्धिवाहा इब । 
इत्येबमादीनां सर्वेषामेव निर्विरोधत्वमवगन्तव्यम । 





महाभारतके युद्धमें भूरिश्रवाके-मर जानेपर युद्धक्षेत्रम उसके कटे हुए अलग पड़ें हाथको 
देगवकर उसकी पत्नीके विलापके प्रसज्ञमं यह इलोक आया है। यहाँ भूरिश्रवाके मर चुकनेसे नायिका- 
गत कठुणरस प्रधान है। पूर्वावथानुभूत छज्ञारका वह स्मरण कर रही है । अतः संस्मर्यमाण वह 
श्ज्ञार यहाँ कृरणरसका और अधिक उद्दीपक हो जाता है। इसी प्रकार 'क्षिमों इस्तावलग्नः'में 
अग्निसे त्रस्त त्रिपुरयुवतियोंका करुण, प्रधानरूपसे वाक्यार्थ है। परन्तु शाम्भव शरग्निकी चेष्टाओंके 
- अवलोकनसे पूर्वानुभूत प्रणकलइके बृत्तान्तका स्मरण झोकका उद्दीपनविभाव बनकर उसको और 
परिपुष्ट करता है । 

इसलिए यहाँ आर्दापराघ कामी जैसा व्यवद्दार करता है, शाम्भव दाराम्निने 
जिपुरयुवतियोंके साथ उसी प्रकारका व्यवहार किया। [अतपव स्मयेमाण कामी- 
व्यवह्यार वर्तमान करुणरसका परिपोषक होता है] इस प्रकारसे भी निर्विरोधत्व दें ही । 
अतः इसपर जितना-जितना अधिक विचार करते हैँ उतना द्वी उतना अधिक दोषा- 
भाव प्रतीत होता है । 

ओर इस प्रकार-- 

5. घायल हुई कोमल अगुलियोसे रक्त टपकाती हुईं, अतपव भानो मद्दावर रंगे 
हुए पैरोंसे, कुशाडुकुरयुक्त भूमिपर चलती हुईं; गिरते हुए आँखुओंसे मुखको थोये 
हुए, भयभीत दोनेसे पतियोक्रे हाथमें हाथ पकड़ाये हुए, तुम्हारे शत्रुओंकी ख््रियाँ इस 
समय फिर दुबारा विवाहके लिए उद्यत-सी दावाम्निके चारों ओर घूम रही ई । 

इस प्रकारके सभी [डदाद्वरणोमें विरुद्ध प्रतीत दोनेवाले रखादिकों] का अवि- 
रोध समझना चादिये | 

यहाँ विवाहकी स्मृति शब्रुस्वियोंके वर्तमान विपत्तिमूलक शोकरूप स्थायिभावका उद्दीपन- 
विमाव बनकर शोकातिशयको व्यक्त करती है | यहाँ वाष्पाब्युघोतानना: में विवाहकाल्में वाष्पाम्बुका 
सम्बन्ध होमाग्निके धूमसे अथवा परिवार और घर्से त्यागजन्य दुःखके कारण समझना चाहिये | 


१. सम! पाठ बा० प्रि० में अधिक है । 
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एवं तावद्रसादीनां विरोधिरसादिभिः समावेशासमावेशयोबविंषयविभागों 
दर्शितः ॥२०॥ 
इदानीं तेषामेकप्रबन्धविनिवेशने न्‍्याय्यो यः क्रमस्त॑ प्रतिपादयितुमुच्यते--- 


प्रसिद्धंपपि प्रवन्धानां नानारसनिबन्धने । 
एको रसो5द्जीकत्त व्यस्तेषासुत्कष मिच्छता ॥२१॥ 
प्रवन्धेष॒ महाकाव्यादिषु नाटकादिषु वा विप्रकीर्णयया अड्ञाज्लिभावेन बहवो 
र्सा उपलिवध्यन्तेइत्यत्र प्रसिद्धों सत्यामपि यः शबन्धानां छायातिशययोगमिच्छति' तेन 
तेषां रसानामन्यतसः कश्निद्‌ विदक्षितों रसोउज्वित्वेन विनिवेशयितव्य इत्ययं युक्ततरो 
माग: ॥२१॥ 


ननु रसान्तरेपु बहुषु प्राप्तपरिपोषेषु भत्सु कथमेकस्याड्ञिता न विरुध्यत इत्याश- 
छु-चैद्मुच्यते--- 


इस प्रकार रसादिका विरोधी रसादिके साथ समावेश और अखसमावेशका 
विषयविभाग प्रदर्शित कर दिया ॥२०॥ 
काव्यादिमें एक ही रसकी मुख्यता होनी चाहिये 
अब उन [रसो] के एक प्रबन्धमें सन्निवेश करनेके विषयमें जो उचित व्यवस्था 
है उसका प्रतिपादन करनेके लिए कहते हैं-- 
प्रबन्धों [ महाकाव्य या नाटकादि ] में अनेक रसोंका समावेश प्रसिद्ध [मरत- 
मुनि आदिसे प्रतिपादित तथा प्रचलित] होनेपर भी उनके उत्कषको चाहनेवाले [कवि] 
को किसी एक रसको अड्डी [प्रधान] रस [अवदय] बनाना चादिये ॥२१॥ 
महाकाव्यादि [अनभिनेय]| अथवा नाटक आदि [अभिनेय] प्रबन्धोंमें [नायक, 
प्रतिनायक, पताकानायक, भप्रकरीनायक आदि निष्ठत्वेन] बिखरे [विप्रकीर्ण|। रूपमें 
अज्ञाज्षिभावसे अनेक रसोंका निबन्धन किया जाता है, इस प्रकारकी प्रसिद्धि [परिपाटी] 
दोनेपर भी जो [कवि] प्रवन्धके सोन्दयोतिशयको चाहता है उसे डन रसॉोमेसे किसी 
एक प्रतिपादनामिमत रसको ही प्रधानरूपसे समाविष्ट करना चादिये। यही अधिक 
उचित मार्ग है ॥२१॥ 
एक रसकी मुख्यताका उपपादन 
ह प्रबन्धमें अनेक रस रहते हुए भी एक रसको अज्जी बनाना चाहिये यह ऊपर कहा है | 
“परन्तु प्रश्न यह है कि वह अन्य रस यदि परियोष्राप्त हैं तब तो वे अद्ज नहीं हो सकते, प्रधान ही 
होंगे ओर यदि परिपोषप्रास नहीं हैं तब वे रस नहीं कहे जा सकते | ऐसी दशामें रसत्व और 
अक्लत्व ये दोनों बातें विरुद्ध हैं। अतः अन्य रसेंके होनेपर वह अज्ञ रहें और एक रस अड्जी बन 
जाय यह केसे हो सकेगा ? इस प्रश्नका समाधान करते हैं-- 
अन्य अनेक रखोंके [ एक साथ ] परिपोषग्राप्त होनेपर [डनमेंसे किसी) एकका 
अड्जी दोना विरोधी क्यों नहीं होगा इस बातकी आशड्ढडा करके यह कहते £-- 


प्‌ 


१. वा पाठ अधिक है नि०, दी० । 
२. 'छायातिशयमिच्छति” नि० | 
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रसान्तरसमावेशः प्रस्तुतस्प रसस्थ यः । 
नोपहन्त्यड्वितां सोध्स्य स्थायित्वेनावभासिनः ॥२२॥ 
प्रबन्धेषु प्रथमतर॑ प्रस्तुत! सन्‌ पुनः पुनरनुसन्धीयमानत्वेन स्थायी यो रसस्तस्य 
सकलबन्धव्यापिनो' रसान्तरेरन्तरालवर्तिभिः समावेशों य; स नाक्वितामुपहदन्ति ॥२२॥ 
एतदेवोपपादयि तुमुच्य ते--- 
कार्यमेक॑ यथा व्यापि प्रबन्धस्थ विधीयते। 
तथा रसस्थापि विधो विरोधो नेव विद्यते ॥२३॥ 
सन्ध्यादिमयस्य प्रवन्धशरीरस्य तथा कार्येमेकमनुयायि व्यापक कल्प्यते न च तत्‌ 
कार्यान्‍तरैन स्लीयेते, न च तैः सहझ्ीयमाणस्यापि तस्य प्राधान्यमर्पचीयते, तथैव रस- 
स्याप्येकस्य सन्निवेशे क्रियमाणे विरोधो न कर्चित । श्रत्युत श्रत्युद्ृतिविवेकानामनुस- 
न्थानवतां सचेतसां तथाविधे विषये प्रह्मदातिशयः प्रवतते ॥२३॥ 


[अप्रधान] अन्य रसोंके साथ भस्तुत [प्रधान] रसका जो समावेश हैं वह 

स्थायी [प्रबन्धव्यापी] रूपसे प्रतीत होनेवाले इस [भस्तुत प्रधानरस| की अज्लिता 
[प्राधान्य] का विधातक नहीं होता हे ॥२२॥ 

| प्रबन्धों [काव्य या साटकादि] में [अन्योंकी अपेक्षा] प्रथम श्स्तुत ओर बार-बार 
उपलब्ध होनेसे जो स्थायी रस है, सम्पूर्ण प्रवन्धमें [आद्यन्त] वर्तमान, डस रसका 
बीच-बीचमें आये हुए अन्य रसोंके साथ जो समावेश है, वद [डसके] प्राधान्यका 
विघातकऋ नहीं होता हे ॥२२॥ 

इसीके उपपादन करनेके लिए कहते है-- 

जैसे प्रबन्धमं [आद्योपान्त] व्यापक [प्रासज्ञिक अवान्तर काये अधवा आख्यान- 
वस्तुसे परिपुष्ठ | ए[क प्रधान काये [विपय आख्यान वस्तु] रखा जाता हैं [ओर अवा- 
न्‍्तर अनेक काये उसको परिपुष्ठ करते हैं] इसी प्रकार रसके विधान [एक प्रबन्धव्यापी 
अक्ली रसके साथ अज्भुभूत अवान्तर रसोके समावेश] में भी विरोध नहीं दे ॥२श॥ 

सन्धि आदिसे युक्त प्रबन्ध [मुख, प्रतिमुख, गर्म, विमर्श तथा निवंहण सन्धि- 
रूप पश्चसन्धियुक्त प्रवन्ध अर्थात्‌ नाटकादि] शरगीरमें जैसे समस्त प्रबन्धर्में व्यापक 
निरन्तर विद्यमान एक [आधिकारिक वस्तु] कार्यकी रचना की जाती है। बह आधि- 
कारिक वस्तु [कार्य] अन्य [प्रासड्षिक] कार्य/स सड्डीणण नहीं होती दो सो बात नहीं है । 
[अन्य प्रासद्धिक वस्तुओंसे आधिकारिक वस्तुका सम्बन्ध अचदय द्ोता दे] परन्तु उनसे 
सम्बन्ध होनेपर भी उस [आधिकारिक मुख्य" कथावस्तु] का श्राधान्य कम नहीं दोता 
है । इसी प्रकार [अद्ञभूत रसोंके साथ प्रधानभूत] एक रखका ([अन्वित्वेन) सन्निवेश 
करनेमे क्रोई विरोध नहीं होता । अपितु विवेकी ओर पारखी सहृदरयोको इस प्रकार- 
के विपयोमगें ओर अधिक आनन्द आता है ॥२३॥ 


१, 'सकलरसबत्याविन/ नि०, 'सकलसन्धिव्यापिनः? दी० । 


श्३२ ध्यन्यालोकः [ कारिका २४ 


नतु येषां रसानां परस्पराविरोधः यथा वीरश्ब्लारयो!, आद्भारद्दास्ययोः, रोद्र- 
आन्ञारयो), वीरादभुतयो), वीररोद्रयोः, रोट्करुणयोः, शब्भगरादूभुतयोवों वन्र भवत्वज्ञा- 
द्विभाव; । तेषां तु स कथं भवेद्‌ येषां परस्परं वाध्यवाधकभावों यथा शृक्बलारबीअत्सयोः, 
वीरभयानकयोः, शान्तरौद्रयोः, शान्तश्शज्जारयोवा इत्याशइुथेद्मुच्यते--- 
अविरोधी विरोधी वा रसोड5ब्विनि रसान्तरे । 
परिपोषं॑ न नेतव्यस्तथा_ स्थादविरोधिता ॥२४॥ 


वध्य-घातकविरोधमें अज्ञिताका उपपादन 

विरोध दो प्रकारका हो सकता है--एक 'सहानवस्थान विरोध! और दूसरा वध्य-घातकभाव 
विरोध! | 'सहानवस्थान' विरोधमें दो पदार्थ समान रूपसे बराबरकी स्थितिर्में एक जगह नहीं रह 
सकते हैं ओर वध्य-घातकभाव? विरोधर्मे तबतक वध्यका वध नहीं हो सकता जबतक घातकका 
उदय नहीं होता | अर्थात्‌ घातकके उदय हो जानेके बाद ही अगले क्षणमें वध्यका नाश हो सकता 
है। इन दोनों प्रकारके विरोधोंमें वध्य-घातक विरोध ही मुख्य विरोध है। सहानवस्थान पक्ष भौण 
होनेसे अविरोधकल्प है | रसोंमें भी कुछ रसोंका परस्पर सहानवस्थानमात्रमे विरोध है अर्थात्‌ वे समान 
स्थितिमें एक साथ नहीं रह सकते हैं ओर कुछका वध्य-घातक विरोध है। तो जिनका केव्र 
सहानवध्थान विरोध है उनका तो परस्पर अज्भाड्लिभाव हो जानेमें कोई कठिनाई नहीं है परन्तु जिनका 
वध्य-घातक विरोध है उनमें परस्पर अज्ञाडिभाव नहीं बन सकता है | इस दृष्टिस यहाँ आशझून करके 
उसके समाधानके लिए अगब्यी कारिका लिखी गयी है | इसी भावकों लेकर अवतरणिका करते हैं-- 

जिन रखोंका परस्पर अविरोध है [वस्य-घातकभाव विरोध नहीं है] जैसे वीर 
और ःशज्ारका [युद्धनीति, पराक्रम आदिसे, कन्यारत्नके लाभमें), शज्ञलार और द्वास्य- 
का [हास्यके खयं पुरुषार्थ न होने और अन्नुरखनात्मक होनेसे), रौद और शशज्लारका 
[भिरतके नाख्यशारूमें “एज्जारश्च तेः प्रसभ॑ सेव्यते' में, तेः रौदप्रशृतिभिः रक्षोदान- 
वोद्धतमनुष्यैः सेव्यते! इस व्याख्यासे रौद्र और शड्भजारका कथथ्चित अविरोध डे। 
केवल नायिकाविषयक उद्यता बचानी चाहिये |], वीर और अद्भुतका [वीरस्य चैय 
यत्कमे सो5हूतः, भ० ना०], रोद और करुणका [रौंद्रस्यैव च यत्कमें स शेषः करुणों 
रसः], अथवा >उज्ञार और अद्भतका _जिसे 'रत्नावली'में ऐन्द्रजालिकके वर्णनप्रसझमें], 
वहाँ अद्राड्ञिभाव भले ही हो जाय, परन्तु उनका बह [सन्गाडिभाव] कैसे होगा जिनका 
बाध्यवाधकभाव [विरोध] है। जैसे श्टज्ञार और बीभमत्सका [आलस्वनरूप नायिकाममे 
अज्ञुरक्तिसे रतिकी, ओर आलम्बनसे पछायमान रूपसे जुग॒प्साकी उत्पक्ति होती है 
इसलिए आल्स्बनेक्यमें रति और जुश॒ुप्सा दोनोंका वस्य-घातकभाव विरोध हैं], बीर 
ओर भयानकका [भय और उत्साहका आश्रयैक्यमें च्ष्य-घातकभाव विरोध हे], 
शान्त ओर रौद्गरका [नैरस्तये और विभावैकय दोनों रूपमें चध्य-घातकभाथ विरोध है], 
अथया शान्त तथा जज्ञारका [विभावेषय तथा नेरन्तयेमें विरोध है, इनमें अज्ञाद्धिमाच 
कैसे बनेगा] इस आशजइडूसे यद कद्दते हैं-- 

दुसरे रसके प्रधान होनेपर उसके अविरोधी अथवा विरोधी [किसी भी] रसका 
[अत्यन्त] परियोष नहीं करना चाहिये। इससे उनका अविरोध हो सकता है ॥२४॥ 
३. 'परस्परविरोध:” नि०, दी० | 
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अद्विनि रसान्तरे श्ूड्ारादो प्रबन्धव्यद्ञ यें सति, अविरोधी विरोधी वा रसः 
परिपोष॑ न नेतव्य! । 


तत्राविरोधिनों, रसस्याद्विस्सापेक्षयात्यन्तमाधिक्य॑ न कतंव्यमित्ययं प्रथम: 
परिपोषपरिहारः । उत्कषसास्थ5पि तयो; विरोधासस्भवात्त्‌ । 
यथा--- 
एकंता रूबअ पिआ अण्णंतों समरतृरणिग्घासो । 
णंहेण रणरसेण अ भडस्स दोलठाइअं दिअअम ॥ 
( एकता रोदिति प्रिया अन्यूतः समरतयानत्रोष: । 
स्नेहेन रणरसैन च॑ सटस्य दोलायित दृदयम ॥--शति अह्ठा 
दशा बा-- 
कण्ठाचि्छित्वाशक्षमालावलयमिव कर हारमात्रतयन्ती 
क्ृत्वा प्यकुबन्धं विषधरपतिना मेखछाया गशुणेन । 
मिथ्यामन्त्राभिजापस्फुरद्धरपुटव्यव्जिताव्यक्तद्यासा 


देवी सन्ध्याभ्यसूयाहसितपशुपतिस्तत्र दृष्टा तु बो&वयात्‌ || 
इत्यत्र । 


प्रधानभूत श्टज्ञारादि रसके प्रबन्धव्यदड्धय होनेपर उसके अविरोधी अथवा 
विरोधी रसका परिषोषण नहीं करना चाहिये [उस परिषोषणके तीन प्रकारके परि- 
द्वार ऋ्रमसे कहते हैं]। 

१. उनमेंसे अविरोधी रसका अज्जी प्रधानभूत रसकी अपेक्षा अत्यन्त आधिक्य 


नहीं करना चाहिये यह प्रथम परिद्दार है । उन दोनोंका समान उत्कषं हो ज्ञाने [तक] 
पर भी विरोध सम्भव नहीं हे । 


*] 


पक ओर प्रियतमा रो रही है ओर दूसरी ओर युद्धके बाजेका घोष हो रहा दे | 
अतः स्नेद और युद्धोत्साइसे वीरका हृदय दोलायमान हो रहा दे । 

[यहाँ बीर और ?टज्ञारका साम्य दोनेपर भी अविरोध दे ।] 

अथवा [दो रसामें साम्य होनेपर भी अविरोधका दूसरा उदाइरण] जैसे-- 

गलेमेंसे हारको तोड़ [निकाल] कर हाथमें जपमालाके समान उसको फेरती 
हुई, नागराजके स्थानपर मेखलासूत्रसे पर्यडुबन्य आसन बॉधकर झूठमूठ मन्‍्त्र- 
जपके कारण हिलते हुए अधरपुटसे अभिव्यक्त दासको प्रकट करती हुई, सन्ध्या 
नामक [सपत्नी] के प्रति ईष्योबश, मद्दादेवका उपद्दास करती हुई देखी गयी, देवी 
पाव॑ती तुम्दारी रक्षा करे | 

इसमें [प्रकृत ईप्यौविप्रछम्म और तदिरोधी मन्त्रजपादिसे व्यज्थ शान्त, इन 
दोनों रसोंका साम्य होनेपर भी विरोध नहीं हे।। 


« तन्नाविरोधिरसस्थ' नि०, दी० । 


श्रेछ ध्चन्यालोकः [ कारिका २४ 


अद्जिरसविरुद्धानां व्यभिचारिणां प्राचुर्यणानिवेशनम्‌ , निवेशने वा श्षिप्रमेवाज्निरस- 
डयभिचायेनुवृत्तिरेति द्वितीय; । 

अद्ञत्वेन पुनः पुनः प्रत्यवेक्षा परिषोष॑ नीयमानस्याप्यद्भभूतस्य रसस्येति तृतीय: । 
अनया दिशान्ये5पि प्रकारा उत्प्रेक्षणीयाः । विरोधिनस्तु रसस्याज्लिं रसापेक्षया कस्यचिन्न्यू- 
नता सम्पादनीया, यथा शान्तेउब्लिनि ऋब्बारस्थ, खड्भारे वा शान्दस्य । 

परिपोषरहितस्य रसस्य कथ्थ॑ रसत्वमिति चेत, उत्तमत्राद्विरसापेक्षयेति । अद्विनो 
का फल यावान्‌ परिपोषस्तावांस्तस्थ न कतेव्य; । खतस्तु सम्भवी परिपोष; केन 
बायेते । 


२. अज्विरसके विरुद्ध, व्यभिचारी भावाका अधिक निवेश न करना, अथवा 
निवेश करनेपर शीघ्व ही अद्धिरसके व्यभिचारी रूपमें परिणत कर देना यद्द [परिपोषके 
परिहारका] दूसरा [प्रकार] हैं । 

विरोधी रसके व्यभिचारिभावोंका यदि निवेश न किया जाय तो उसका परिपोष ही नहीं होगा 
ओर न वह रस कद्दा जा सकेंगा। अतएव बा! से दूसरे विकल्पकी प्रबलता सूचित होती है और 
ये दोनों विकल्प अलग-अलग नही हैं यह भी सूचित होता है। अन्यथा तीनके स्थानपर चार परिद्दार- 
पक्ष बन जावेंगे। दूसरा पक्ष यह है कि विरोधी रखके ब्यमिचारिभावका निवेश करनेपर भी उसको 
शीघ्र ही अज्जी रसके व्यभिचारिभावरूपमें परिणत कर देना चाहिये। जैसे पृष्ठ ११६ पर दिये हुए 
“कोपात्‌ कोमल्‍लोलबाहुलतिकापाशेन” इत्यादि इलोकमे अज्जीभूत रतिमें अज्भरूपसे जो रोद्रके स्थायि- 
भाव क्रोधका निवेश किया है उसमें बद्ध्वा दृढ़! इस पदसे उपनिबद्ध रौद्ररसके व्यभिचारिभाव [क्रोध] 
का, 'रुदत्या' और 'हसन! द्वारा श्ञीघर ही रतिके व्यमिचारिभाव ईष्यां, ओत्सुक्य ओर हर्षरूपमे पर्य- 
वसान हो जाता है अतएव रोद्रका परिपोष नहीं हो पाता। यह विरोधी रसके परिपोषपरिहारका 
द्वितीय प्रकार हुआ उसमें विरोधी व्यभिचारियांके अनिवेशकी अपेक्षा अन्धिरस व्यभिचारितया 
का अधिक प्रबल समझना चाहिये यह उत्तरविकव्पका दाठंब, अन्थकारने वा! पदसे सूचित 
किया है | 

३. अड़्भूत रसका परिपोष करनेपर भी बार-बार उसकी अदक्लरूपताका ध्यान 
रखना यह [परिपोषके परिहारका] तीसरा [अकार] है । [इस विषयमें “तापस वत्स-- 
राज में वत्सगज़के पद्मावतीविषयक सम्भोगश्टज्ञारकों उदाहरणरूपमें रखा जा सकता 
है।] इस शेलीसे अन्य प्रकार भी [ियं] समझ लेने चाहिये। जिसे] किसी विरोधी 
रसकी अज्ली रसकी अपेक्षा न्‍्यूनता कर लेती चाहिये । जैसे शान्तरसके प्रधान दोनेपर 
आअज्ञारकी अथवा श्टज्ञारके प्रधान होनेपर शान्तकी | 

परिषोष प्राप्त हुए बिना रसका रसत्व ही फेसे बनेगा ? यदि यह पूछा जाय तो 
[इसके उत्तरमें] “अज्विरसापेक्षयाः कहा गया है। [अथोत्‌) अज्विर्सका जितना 
परिषोष किया जाय उतना परिपोष उस [विरोधी रस] का नहीं करना चाहिये। खरयं 
होनेवाले [साधारण | परिषोषणको कौन मना करता है । 
१. 'निवेशनम' नि० । 
२, “न सम्पादनीया? नि० | 
३. 'स्वगतस्तु सम्भवि! नि०, दी० | 
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एतच्चापेक्षिक प्रकर्षयोगित्वमेकस्य रसस्य वहुरसेपु प्रवन्धेषु रसानामज्ञान्षिभावमन- 


भ्टुपाच्डताप्यशक्यप्रतिक्षपम्ित्यनन प्रकारंणाविरोधिनां विरोधिनां च रसानामह्लजक्निभावन 
समावेश प्रवन्धपु स्थादविरोध: । 

एतच्च सब येयां रखो उसान्तरस्व व्यभिचारी भवति इति दशनं' तन्मंतेनोच्यते । 
भताःन्‍्तर तु रसाना स्थायिनों भावा उपचाराद रसशब्देनोक्तास्वेषामक्षत्व॑ निर्विरोधमेव' । 
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कु किम 


अनक जखावाले प्रवन्धोंमें रसोके परस्पर अद्ञाक्षिमाचको न म 'ननेवाले भी इस 
आपेक्षिक [प्रधानरसको अधिक और शेष रखोको कम] प्रकर्पका खण्डन नहीं कर 
सकते हैं | इस प्रकारसे भी प्रवन्धोंमें अविराधी और वियेधी रसोके अज्ञड्षिभावसे 
समावेश करनेसें अधिरोध हो सकता है। 

यो लोग रसेंका अज्ञाज्लिभाव या उपकार्योपकारकभाव नहीं मानते हैं उनका कहना यह 
दे कि रम तो उसोका नाम है जो खय॑ चमत्काररुप है। यदि उसकी खचमत्काररूपमें विश्रान्ति 
नहीं होती है तो वह रस ही नहीं है | अज्ञाज्लिमाव अथवा उपकार्योपकारकमाब माननेमें तो अन्नभूत 
या उपकारक रसकी खचमत्कारमें विश्रान्ति नहीं हो सकती है अतः वह रस नहीं कहत्य सकता है | 
रस वह तभी होगा जब खचमत्कारमें ही उसकी विश्रान्ति हो जाय। उस दश्यामें वह किसी दूसरेका 
अज्ज नहीं हो सकता है | इसलिए रसोंमे अज्भाज्ञिमाव सम्भव नही है। जिनका यह मत है उनको भी 
अनेक रसवाले प्रबन्धोंमें किसी तारतम्यकों मानना ही होगा | इसी तारतम्यका दूसरा रूप अज्ञाह्िमाव 
है। इसल्ए नामसे वे भले ही अज्ञाज्ञिभाव न मानें परन्तु तारतम्यरूपसे मानते ही हैं। अन्यथा 
कथावस्तु [ इतिवृत्तसद्ध टना] का निर्माण ही नहीं हो सकेगा | क्‍ 

यह सब बात उनके मतसे कही गयी दे जो एक रसको दूखरे रसमें व्यभिचारी 
[अज्ज] होनेका सिद्धान्त मानते हैं। दूसरे [रसका रसान्तरमें व्यभिचारित्व अर्थात्‌ 
अज्भत्व न माननेवाले] मतमे रखके स्थायिभ्नाव उपचारसे रस शब्दसे कहे गये हैं [एसा 
समाधान समझना चाहिये।। उन [स्थायिभावों] का अद्भत्व तो निर्विराध है [अथोव 
स्थायिभावोंको अह्ल माननेमें उनको भी कोई आपत्ति नहीं है जो रसोंका अद्भत्व खींकार 
नहीं करते हैं] । 

रसोंके परस्पर अद्डाज्विभावके विषयमें ऊपर जिन दो मर्तोका उल्लेख किया गया है उनका 
आधार भरत नास्यशाज्के 'भावव्यज्ञषक' नामक सप्तम अध्यायके लगभग अन्तमें पठित निम्नलिखित 
इलोक है--- 

बहुनां समवेतानां रूप यत्य भवेद्‌ बहु। 
स मन्तव्यों रसः स्थायी शेषाः सद्बारिणा मतः | 
“»भे० ना० ७, ११९ 

उक्त दोनों मतवाढे इस इलोककी भिन्न-मिन्न प्रकारसे व्याख्या करते हैं। रसोमे अद्भाह्लिभाव 

या स्थायी सश्चारिभाव भाननेवाल्लेंके मतमें इसका अर्थ इस प्रकार होता है कि, चित्तर्शत्तिरूप अनेक 


१. 'निद्शनं! नि० | 
२. 'मतान्तरेडपि! नि० | 
३. 'तेषामझ्लित्वे' निविरोधित्वमेव' नि०, 'तेपामद्गत्वे दिविरोधित्वमेव! दी० । 
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एवमविरोधिनां विरोधिनां च प्रबन्धस्थेनाजिना रसेन समायेशे साधारणमबिरोधो- 
पाय॑ प्रतिपाथेदानी विरोधिविषय मेव' त॑ प्रतिपादयितुमिदमुच्यते--- 


भावोमसे जिसका रूप बहु अर्थात्‌ अधिक प्रबन्धव्यापक हो उसको स्थायी रस मानना चाहिये और 
वेपको व्यभिचारी रख | इस मतमें 'रसः स्थायी यह अलग-अलग पद हैं। वह रस स्थायी अर्थात्‌ 
अज्जी रस होता है शेष रस सद्चारी अथवा अद्भरस होते हैं। किसी-किसी जगह 'रसः स्थायी” इस 
प्रकारके विसर्गयुक्त पाठके स्थानपर “रस स्थायी” ऐसी विसर्गरद्वित पाठ है । उस दशामें इस मतवाले 
'ख०रे शरि! इस वातिकसे विसर्गका वैकल्पिक ल्येप मानकर सल्भञति लूगाते हैं | इस प्रकार इस मतसे 
भरतमुनिने रसोंके स्थायी अर्थात्‌ अज्ञीरूप और सख्जारी अर्थात्‌ अन्जरूप दोनों स्वीकार किये हैं। 
लोचनकारने भागुरिमुनिको रसोंके स्थायी सज्वारी माननेवाले पक्षका समर्थक बताते हुए लिखा है 
कि “तथा च भागुरिराप, कि रसानामपि स्थायिसश्वारितास्तीति आश्षिप्याभ्युपगमेनेवोत्तरमवोचदू 
बाढ़मिति ।?” अतः रसोंका स्थायी सद्चारी भाव अर्थात्‌ अद्भाद्लिभाव होता है यह भाशुरिसुनिको 
भी अभिमत है। अतएव इस मतको ही प्रधान मानकर आलोककारने भी बिस्तारपूर्वक उसके 
उपपादनका प्रयत्न किया है | 

दूसरे मतवाले रसस्थायीकों एक समस्त पद मानते हैं ओर उसमें “'द्वितीयाश्रितातीतपतितगता- 
त्यस्तप्रासापन्ने/ इस पाणिनिसूत्रमें स्थित “गसिगम्यादीनामुपसंख्यानम” बातिकसे रूम्रास मानकर 
'रसानां रसेंघु वा स्थायी रसस्थायी' ऐसा विग्रह करते हैं। वह रसोंका नहीं उनके स्थायिभावका अज्ञा- 
ज्षिभाव अथवा स्थायिस्ग्वारिभाव मानते है । एक रसमें स्थायिभाव द्ोनेपर भी वह दुसरे रसका 
सच्चारिभाव हो सकता है। जैसे क्रोध रोद्ररसका स्थायिभाव होनेपर भी वीररसमे व्यभिचारिभाव 
होता है। अथवा एक रसमें जो व्यभिचारिभाव है वही दूसरे रसमे स्थायिभाव हो सकता है, जेसे 
तत््वशानविषयक निर्वेद, शान्तरसमे स्थायिभाव होता है यद्यपि अन्य जगह वह व्यभिचारिभाव ही है। 
अथवा कहीं एक व्यभिचारिभाद भी दूसरे व्यभिचारिभावकी अपेक्षा स्थायी हो जाता है जैसे 
भवक्रमोब्शीय” नाटकमे चतुर्थ अड्डुमे उन्माद | इस प्रकार भावोंकी स्थायिता और सश्चारिताको प्रति- 
पादन करनेके लिए, भरतमुनिने यह श्लोक लिखा है। यह इस मतवालोका कहना है। वे इलोकके 
पर्दोका समन्वय इस प्रकार करते ई कि चित्तर्गात्ततौ्प अनेक भावोमेंसे जिसका अधिक विस्तृत रूप 
उपलब्ध होता है वह स्थायी भाव होता है और वही रसीकरण योग्य होता है, इसीसे उसको रसस्थायी 
कहते हैं | शेष सब व्यभिचारी होते हैं । अतः एक रसका स्थायिमाव दुसरेका व्यभिचारी अथवा एक 
रसका व्यभिचारिभाव दूसरेका स्थायिभाव हो जाता है | 

इस प्रकार पहिले मतमें साक्षात्‌ रसोंका और दूसरे मतमें उनके स्थायी भावोंका साक्षात्‌ 
ओर परम्परा या लक्षणासे रसोंका अज्ञाद्लिभाव या उपकार्योपकारकभाव हो सकता है। इसलिए 
दोनों ही मतोंमे विरोधी स्सोंके अविरोधका उपपादन किया जा सकता है ॥२४॥ 


एकाश्रयमें विरोधी रसोंका अविरोधसम्पादन 


इस प्रकार प्रबन्धस्थ प्रधान रसके साथ उसके अविरोधी तथा विरोची रसोंके 
समावेशम साधारण अविरोधोपायका प्रतिपादन करके अब [विद्योष रूपसे] विरोधी 
रसके द्वी उस [अविरोधापादक उपाय] का प्रतिपादन करनेके लिए यह कहते ईं-- 


१. 'विरोधिविषये' नि०, दी० । 
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विरुद्धेकाश्नयों यस्तु विरोधी स्थाथिनों भवेत्‌ | 
स विभिन्नाक्रयः कार्येस्तस्थ पोषेजप्यदोषता ॥२७॥ 
ऐकाधिकरण्यविरोधी नैरन्तयेविरोधी चेति द्विविधों विरोधी । तत्र प्रवन्धस्थेन 

स्थायिनाह्िना रसेनोचित्यापेक्षया विरुद्धेकाश्रयों यो विरोधी यथा वीरंण भयानकः स॑ 
विभिन्नाश्रयः काये; । तस्य वीरस्य य आश्रयः कथानायकस्तद्विपक्षविषये सन्निवेशयित- 
व्य;। तथा सति च तस्य विरोधिनोंडपि यः परिषोषः' स निर्दोप: । विपक्षविषये. दि 
भयातिशयवर्णने नायकस्य नयपराक्रमादिसम्पत्‌ सुतरामुग्योतिता भव॒ति । एतद्च मदीये- 
<जुनचरिते5जु नस्य पाताछावतरणप्रसब्डे वैंशय्रेन प्रद्शितम्‌ ॥२०५॥ 


एकमैकाधिकरण्यविरोधिनः प्रबन्धस्थेन स्थायिना रसेनाज्ञभावगमने निर्विरोधित्वं 
यथा वथा दर्शितम्‌ । द्वितीयस्य तु तत्यतिपादयितुमुच्यते---- 


स्थायी [प्रधान] रसका जो विरोधी ऐकाधिकरण्य रूपसे विरोधी दो उसको 
विभिन्‍नाश्रय कर देना चाहिये, [फिर] उसके परिपोषमें भी कोई दोष नहीं है ॥र२५ा॥। 

विरोधी [रस] दो प्रकारके होते हैं, १. ऐकाधिकरण्यविरोधी और २. नैरन्तय- 
विरोधी | [एकाधिकरण्यविरोधीके भी फिर दो भेद हो जाते है, आलम्बनके ऐेक्यमें 
विरोधी और आश्रयके ऐक्यमें विरोधी] इनमेंसे प्रवन्धके प्रधानरसकी इशष्टिसे जो 
पकाधिकरणविरोधी रस हो, जैसे वीरसे भयानक, उसको भिन्‍न आश्रयमें कर देना 
चादिये | [अथोत्‌ ] उस घीरका जो आश्रय कथानायक, उसके विपक्ष [अतिनायक] में 
[डस भयानकरसका] सन्निवेश करना चाहिये । ऐसा द्ोनेपर डस विरोधी [सयानक] 
का परिषोषण भी निर्दोष हे। [क्योंकि] विपक्ष [शर्ञ] विषयक मंयके अतिशयके 
वर्णनसे नायककी नीति ओर पराक्रम आदिका बाहुल्य प्रकाशित दोता दहे। यद् बात 
मेरे 'अजुंनचरित' नामक काव्य] में अजुनके पाताठगमनके. प्रसझुमें स्प्टरूपसे 
प्रदर्शित की वायी हे । # 

ऐकापिकरप्यविरे धीका अर्थ यह है कि समान अधिकरण या डाश्षयमें दोनों रस न रह सके, 
जैसे वीर और भवानक | ये दोनों रस .एक आश्रय अर्थात्‌ एक नायकमें एक साथ नहीं रह सकते 
हैं। वीरका स्थायिमाव उत्साह! और भयानकका स्थायिभाव मय! ये दोनों एक जगह सम्भव न' 
होनेसे इन दोनोंका आश्रय के ऐक्यमें विरोध है। इसका परिद्ार करनेका सीधा उपाय यह हैं कि वीरको 
मायकनिष्ठ और मयानकको प्रतिनायकनिष्टल्पसे उपनिबद्ध किया जाय। ऐसा करनेसे उस वींर- 
विरोधी मयानकका परिपोष न केवल निर्दोष होगा अपितु वीरर्सका उत्कर्षाधायक होगा ॥२५॥ 


नैरन्तय॑विरोधी रसोंका अविरोधसम्पांदन क्‍ 
प्रबन्धस्थ प्रधानरसके साथ ऐऐकाथिकरण्यरूप विरोधीका, अज्लभाव दोकर 
जिस प्रकार अविरोध हो सकता है वह प्रकार दिखछा दिया । अब दुसरे [अथॉत्‌ 
जिनके निरन्तर समावेशमें घिरोध द्वोता दै उन नैरम्तयंेविरोधियों] के भी उस िवि- 
रोधोपपादक प्रकार] को द्खिलानेके लिए यह कद्दते हैँ: । 


१. 'पोषः नि०, दी० | 
श्ट 
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एकाश्रयत्वे निर्दोषों मेरन्तयें विरोधवान । 

रसान्तरव्यवधिना रसो व्यक्भयों सुमेघसा ॥२६॥ 
यः पुनरेकाधिकरणत्वे निर्विरोधों नैरन्तर्य तु विरोधी स रसान्तरव्यवधानेन प्रबन्धे 
निंवेशयितव्य: यथा शान्तश्ज्ञार नागानन्दे निवेशितो । 


जिस [रस] के एक आश्रयमें निबन्धनमें दोष नहीं है [परन्तु] निरन्तर [पास- 
पास अव्यवहितरूप] समावेशमें विरोध आता है, उसको [दोनोंके | बीचमें अविरोधी 
रसके वर्णनसे व्यवद्वित करके बुद्धिमान कविको वर्णन करना चाहिये ॥२६॥ 

और जो [रस] एक अधिकरणमें अविरोधी है परन्तु नेरन्तयमें विरोधी है 
उसका दूसरे रसके व्यवधानसे प्रबन्धमें समावेश करना चाहिये। जैसे नागानन्दमें 
शान्‍्त और अज्ञार का [बीचमें दोनोंके अविरोधी अद्भुतरसके समावेशसे व्यवद्वित 
करके] समावेश किया गया है. । 


शान्तरसकी स्थिति 


नागानन्द में “ रागस्थास्पदमित्यवैमि न च मे ध्यंसीति न प्रत्ययः” इत्यादिसे लेकर परार्- 
शरीरवितरणरूप निर्बहरणपर्यन्त शन्तरस है। और उसका विरोधी मलूयंबतीविषयक श्ृज्धार है। इन 
दोनोंके बीचमे दोनोंके अविरोधी, अद्भुतरसका “अहो गीतमहो वादिन्रम'” आदिसे समावेश और 
उसीकी पुष्टिकें लिए “व्यक्तिव्यज्ननधातुना” आदिका समातेश, किया गया है। इस प्रकार: नैरन्तर्य- 
विरोधी रसेंके बीचमें अविरोधी रसका समावेश कर देनेसे उनका अविरोध हो सकता है। 

यहाँ ग्रन्थकारने 'नागानन्द'के शान्त और श्रद्घाररसका उदाहरण दिया है। परूतु कुछ छोग 
शान्तरसकों अल्ग स्स ही नहीं मानते हैं ओर न नागानन्द को शान्तग्रधान नाथ्क मानते हैं, अपितु 
उसका मुख्य रस दयावीर मानते हैं। इस. विषयका विद्येष रूपसे उपपादन श्री धनक्ञयके 'दशरूपक 
और उसकी धनिर्कावरचित टीकामे पाया .जाता है। यहाँ आवोककारने इस मतका खण्डन करके 
शान्तरसको अल्ग रस सिद्ध करनेका प्रयत्न किया है। शान्तरसको न माननेवाले धनिकके लेखका 
सारांश यह है कि--- 

कुछ ब्लोग कहते हैं कि भरतमुनिने शान्तग्सके विभावादिका प्रतिपादन नहीं किया है अतएव 
शान्तरस नहीं है । दूसरे लोग कहते हैं कि अनादिकाढीन रागदपके प्रवाहका सर्वथा उच्छेद असम्भव 
होनेसे ' रागद्पोच्छेदात्मक शान्तरस सम्भव नहीं है। तीसरे लोग बीर आदि रसमें शान्तरसका 
अन्तभांक करते हैं | इनमेंरो कोई पक्ष माना जाय या न माना जाय इसमें घनिकको कोई आपत्ति 
नही है। उनका कइना-तो यह है कि नाटकमे शान्तरसकी पुष्टि नहीं हो सकती है। क्योंकि शान्तकी 
स्थितिम समस्त व्यापारोंका विलय हो जाता हैं। उस समस्तव्यापारशून्यतारूप शान्तरसका अभिनय 
हो ही नहीं सकता है, अतएव घनिक और घनड्जय नाटक शमके स्थायिभावत्वका निषेष 
करते ईं-- “शममपि केचित्‌ आहुः पुश्नितस्य नास्क्षेषु |? ः 

“निर्वेदादिस्ताद्रूप्यादस्थायी खदते कथमू। 
वेरस्थायेव तत्पोषस्तेनाष्टे स्थायिनो मताः |“--दशारू० ४, ३६ 











3. ल्यस्थः दी० । “व्यक्ञयः [न्यस्यः]' नि० | 


कारिका २६ | त॒तीय उद्योतः श्३० 


शान्तश्नव दृष्णाक्षयसुखस्य यः परिपोषस्तलहक्षणो रसः प्रतीयत एवं। तथा 
चोक्तमू--- 
यतञ्च॒कामसुर्ख छोके यज्ञ दिव्य महत्‌ सुखम | 
तृष्णाक्षयसुखस्यैते नाहतः षोडशी कछाम्‌ ॥ 
यदि नाम सबंजनानुभवगों चरता तस्य नास्ति नेतावताइसावछोकसामान्यमद्दानुभाव- 
चित्तवृनिविद्येप: प्रतिक्ष'तुं शक्यः । न च वीरे तस्यान्तमोवः कतु युक्तः । तस्वाभिमा- 
नमयत्व॑न् व्यवस्थापनान्‌ू । अस्य चाहझ्लारप्रशमैकरूपतया खितेः । तयोश्वेवंविधविशेष- 
सद्भावेडपि यद्मेक्यं परिकस्ष्यते तदीररौद्रयोरपि तथा प्रसन्ञः । दयावीरादीनां तु चित्त- 
व्त्तिविशपाणां सवाकारमदहड्वाररद्दितत्वेन शान्तरसप्रभेदत्वम्‌ , इतरथा तु वीररसप्रभेदत्व- 


कआनपजमनतक>नपकनमएन-११७3. "कमरा “+पानः+ डामपअमारमकमापतत-..क्‍गल्‍र- अनायककलगतक... हरी, 


अथांत्‌ स्थावभावका जो यह लक्षण किया गया है कि-- 
विरुद्धरविरुद्धेवा भावैर्विच्छिद्यते न यः-| 
आंत्मभावं नयत्यन्यान्‌ स स्थायी लवणाकरः |--दशरू४ ४, २४ 
दूं 'निवबंद। नहीं घटता है। इसबल्टिए वह स्थायिभाव नहीं, केवल व्यभिचारिभाव है और 
म्बध्याप।रापर तरूप होनेसे उसका परिपोष भी नाथ्कमें नहीं हो सकता है। यदि किया जायेगा तो वह 
नीरस ही होगा | अतः निर्वेद खायिमाव नहीं है ओर न शान्तरस ही कोई रस है। रही 'नागानन्द की 
बात, सो उसमें ज्ञान्तरस बताना ठीक नहीं है क्योंकि उसमें मल्यवतीके प्रति अनुगग और अन्त 
विद्याभरचक्वतित्वकी प्राप्तिका जो वर्णन है वह शान्तरसके सर्वथा प्रतिकूल है। अतएंव उसमे शान्तरस 
नहीं अपितु दयावीरके अनुरूप उत्साह उसका स्थायिभाव होनेसे वीररस हैं। इस प्रकार शान्तरसका 
अनल्भात बीररसमें करते हैं। इन्हीं संत्र पक्षोंकाः  स्रण्डन करके शान्तरसकी सिद्धि करनेके दिए 
अर्तककारने अगला प्रसंग उठाया है | 59. की, के हक उड़: ' 
तष्णानाशसे उत्पन्न खुखका जो परिषोष तत्खरूप शान्तरस प्रतीत होता ही 
है [अर्थात्‌ उसका अपलाफ, निषेध नहीं किया जा सकता द] इसीले कहा दे-- 
संसारमें जो काम-सुख है ओर जो अलौकिक मद्दान्‌ खुख दे ये दोनों दृष्णाक्षय 


सिंन्तोषजन्य | खुखकी सोलदर्वी कलाकें बराबर मीं नहीं हैं । 

यदि [शान्तरस] सर्वसाधारणके अनुभवका विषय नहीं है तो इससे असाधारण 
महापुरुषोंके चित्तवृत्तिविदोषरूप शान्तरसका निषेध नहीं किया जा संकता है। और 
न यीररसमें उसका अन्तभौव करना उचित है। क्योंकि वीरंस्स अहर्डारमयरूपसे स्थित 
होता है और इस शान्तकी स्थिति अदृद्भारप्रशमरूपसे होती द्वैे । उन [शॉन्त और वीर] 
दोनोंमें इस प्रकारका भेद होते हुए भी यदि ऐफ्य माना जाय तो फिंर घीर ओर 
रौदको भी एक ही मानना होगा। द्यावीर आदि चिक्तदृक्तिविशेष यदि सब अकारके 
अद्ृद्भारसे रहित हो तब तो डसको शान्तरसका भेद कद्द सकते है अन्यथा [अहक्लारमय 

१. 'विशेषवत्‌” नि०, दी० | 

२. वीर च तस्थान्तर्भावः कतु युक्त: नि० | 


श्थ० ध्वन्यलोक:' [ कारिका २७ 


सिति व्यवस्थाप्य्साने ने कश्चिद्‌ विरोध: । तदेवसस्नि झान्तों रस; । तस्य चाविरूद्ध- 
गायब बधाननप्रवन्ध विरोधिरससमाबश सत्दति निविरोधत्वम । यथा प्रदर्शिते 
विपथे ॥२६॥ 


एनदेब स्थिरीकतुमिदमुल्‍्यने--- 
, रखसानतरान्तरितपोरेकवाक्यस्थयोरपि । 
निवर ते हि रसयोः समावेश विरोधिता ॥२७॥ 
रसान्तरव्यवहितयारकप्रवन्धखथयों विंराधिता नित्रतेत इत्यन्न न काचिद्‌ आन्ति: | 
यस्मादेकवाक्यस्थयोरपि रसयोरुक्तया नीत्या विरुद्धता निवततते | चथा--- 
भूरेणुड्ग्घान्नवपारिजञातमाछारजोबासितवाहुमध्या: । 
गा शिवामिः परिरभ्यमाणान्‌ सुराह्ननादिलष्ट भुजान्तरालाः ॥ 
सशोणितेः क्रव्यजुजां स्फुरड्धि! पश्ने: खगानासुपवीज्यमानान्‌ । 
संवीजिताश्रन्दनवारिसेके। सुगन्धिमिः कल्पछतादुकूले: 
विमानपयेड्डूतले.. निषण्णाः कुतृहलाबिष्रतया तदानीम । 
निर्दिश्यमानान छलनाडगुलीमिवाींराः खदेहान्‌ पतितानपद्यन ॥| 
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चित्तदृत्ति होनंपर] वीररसका भेद होगा, पेसी व्यवस्था करनेसे उनमे कोई विरोध 
नहीं होगा। इस प्रकार शान्तरस है। ओर विरोधी रसका समावेश रहनपर भी 
अविरुद्ध रसके व्यवधानसे प्रदन्‍्धमें उनका समावेश करनेसे विरोध नहीं रहता, जैसा 
ऊपर द्खिद्यये हुए ['नागानन्द के] विषय दे ॥२६॥ 


विरोधी रसोम व्यवधान दारा अविरोधसम्पादन 
इसीको स्थिर करनेके लिए यह कहते है-- 
पक वाक्यमें स्थित होंनेपर भी दूसरे [दोनोके अविरोधी] रससे व्यवहित हुए 
दो [विगेध्ी] रसोंका समावेश होनेंपर उनका विरोध समाप्त हो जञाता है ॥२७॥ 
दूसरे रससे व्यवधान हो जानेपर एक प्रवन्धमें स्थित [विरोधी] रसोंका विरोध 
[भी] मिट जाता है इसमें किसी प्रकारका भ्रम नहीं है, क्योंकि उपयुक्त नीतिसे एक- 
धाक्यस्व रसोंका सी विरोध नहीं रहता है | जैसे-- ह 
नवीन परिजातमालाके परागसे सुरभित वक्षःस्थल्वाले, . सुराज्चनाओंसे आलि 
झ्ञित उरःस्थलवाले, वच्दूनजलसे सिक्त, खुगन्धित कब्पढूताके [बने] दुकूलों बविखों] 
,बारा घंखा किये जाते हुए, विमानके पर्ूंगोपर बेठे हुए, [युद्धमें मारे गये] वीरोंने, 
कीतृहत्ूवश रूलभाओ, [अप्सराओं खर्वेत््याओं] द्वारा अड्गुली कि... सद्केत] से 
दिखलाये जाते हुए, पृथ्वीकी धूलमें सने हुए, श्टगालियोंसे गाढ़ आलिड्वित और 
मांसाहारी पक्षियों सक्तमें सने हुए तथा हिलते हुए पंखोंसे इचा किये जाते, और 
[युद्धभूमिमें| पड़े हुए अपने शरीरोंको देखा 


'विरुद्धयोविरो बिता! नि०, दी० । 








कारिका २८-२९ | ठतीय कल रछरे 


इत्यादो | अन्न हि खज्ञारवीभत्सयोस्तद्डयोवा वीररसव्यवधानेन समावेशों 
न विरोधी ॥२७॥ 


विरोधमविरोधं॑ च सर्वत्रेत्थं निरूपयेत | 
विद्येषतस्तु शद्वारे सकुमारतमी छसों ॥२८॥ 
यथोक्तलक्षणानुसारेण विरोधाविरोधों सर्वेपु रसेए प्रक्‍न्धेडन्यत्न॒ च्‌ निरूपयेत्‌ 
सहृदयः । विशेषतस्तु झज्ञारे | स द्वि रतिपरिपोपात्मकत्वादू, रतेश्व खल्रेनापि निमि- 


त्तेन भ्नसम्भवात्‌ , सुकुमारतमः सर्वेभ्यों ससेम्यो मनागपि विशेधिसमादेशं न 
सहते ॥२८॥ 
अवधानातिदयवान रखे ततन्नंद सत्कविः । 
मवेत्‌ तस्मिन प्रमादो हि झटित्येबोपलकछथते ॥२९॥ 
तत्रेव च रसे सर्वेभ्यो5पि रसेभ्यः सोौकुमार्यातिशययोगिनि कविरवधानवान प्रयत्न- 
वान्‌ स्थात्‌ | तत्र हि प्रमाद्मतस्तस्य सहृदयमध्य क्षिप्रमेवावज्ञानविषयता भवति ॥२९॥ 
इत्यादिमें । यहाँ श्टज्ञार ओर वीमत्सरस अथवा उनके अड्ठों [स्थायिभावों-- 
रति तथा जुग॒ुप्सा|का वीररसके व्यवधानसे समावेश विरुद्ध नहीं है । 
यहाँ 'वीराः” कर्ता ओर 'सखदेहान! कर्म है। सारे वाक्यर्म अनुगतरूपसे उनकी प्रतीति होती है 
ओर समस्त वाक्यमें ही शज्ञार तथा बीमत्स अथवा उनके स्थायिभाव, रति और जुग़॒प्सा, व्यापक ईं | 
इसकिए वीररसके बीचमें व्यवधानकी प्रतीति नहीं जान पड़ती है फिर भी 'भूरेणुद्ग्घान! इस विदेषणके 
बोधसे बीमत्स, और 'नवपारिजातमात्य रजोबासितब्राहुमध्याः' इस विशेषणके बोधसे श्ज्ञार, और इन 
दोनोंके बीच विशेष्य बोधके रूपमे वीररसकी प्रतीति होती है। इस प्रकार यहाँ आज्जार तथा बीमन्सके 
बीचमें वीरका व्यवधान होनेसे उनका समावेश उचित है ॥२७| 
विरोध तथा अविरोधका सवंत्र इसी प्रकार निरूपण करना चाहिये। विशेषकर 
शक्ारमें, क्योंकि, बह सबसे अधिक सुकुमार होता दे ॥२८॥ - 
उपयुक्त लक्षणोके अलजुसार प्रवन्धकाव्यमें और अन्यत्र [मुक्तकोंमें] सहृदयोंको 
सब रसोंमें विरोध अथवा, अविरोधको पद्चिचानना चाहिये। विशेषकर “श्धार॑में। 
क्योंकि वह रतिके परिषोपषरूप दोनेसे, ओर रतिके तनिकसे भी कारणसे भद्भ हो 
जानेसे, सब रसोंसे अधिक खुकुमार हे और विरोघीके तनिकसे भी समावेशकों सदन 
नहीं कर सकता दे ॥रटा।.... क्‍ 
. सत्कविकों उसी 'ज्ञार] रंसमें अत्यन्त सावधान रहना चाहिये [क्योंकि] 
उसमें [तनिकसा भी] प्रमाद तुरन्त प्रतीत दो जाता है ॥२९॥ ्ि 
सब॑ रसोंसे अधिक खुकुमार उसी रसमें कविको सावधान [ओर] प्रयक्षशील 
होना चाहिये | उसमें प्रमाद करनेबाला वद्द [कवि] सहदयोके बीच शीघ्र दी तिरस्कार- 
का पात्र हो जाता है ॥२९।॥। 
१-२. 'सुकुमारतरः” नि०, दी० । 
३. 'झगित्येवावभासते' दी० । 'झगित्येवोपकक्यते' नि० ! 


्क 





२8४२ घ्वन्यालोकः | कारिका ३० 


श्रक्लाररसों दध्वि संसारिणां नियमेनानुभवविषयत्वात्‌ सर्वेर्सेभ्यः कमनीयतया 
प्रधानभूतः । एवं च सति--- 

विनेयानुन्सुखीकतु काव्यशो सार्थमेव वा 

तद्विरुद्धर्सस्पशंस्तदड्ानां न दुष्घपति ॥३०॥ 
खट्भारविरुद्धरसस्पशः झद्भाराह्भमाणाँ यः स न केबलठमविरोधलक्षणयोगे सति न 


विरोधी रसोंमें भी शृद्भारका पुट 


श्शज्ञाररस समस्त सांसारिक पुरुषोंके अनुमवका विषय अवदय होता है अतः 
सोन्द्यकी दृष्टिसे प्रधानतम है । ऐसा दोनेसे-- 


दिष्योको [शिक्षणीय विषयमें] प्रवृत्त करनेकी दष्टिसे अथवा काव्यकी शोभाके 
लिए उस ज्ञार]के विरोधी [शान्त आदि] रसोंमें उस [शउज्ञार|के अन्ञों [व्यभिचारि- 
भाषादि |का स्पर्श दृषित नहीं होता ॥३०।॥। 
जसे, लोचनकारनिर्मित स्तोत्रमें--- 
त्वां चन्द्रचूडं सहसा स्पृशन्ती ग्राणेशबरं गादवियोगतम्ता । 
सा चन्द्रकान्ताकृतिपुत्रिकेव संविद्‌ विल्लीयापि विलीयते मे | 
इस इलोकमे चन्द्रचूड शिवकी स्तृति हैं। आज्ञास्की पद्धतिमें चन्द्रचूड शिवकों पति, और 
अपनी बुद्धिवत्तिको चन्द्रकान्तमणिसे निर्मित पुतढीके समान सुन्दर, अपनी अर्थात्‌ स्तोत्ररचयिताकी 
पुत्री तथा शिवकी पत्नीरूप माना है | वह बुद्धिवृत्ति अपने प्रियतम शिवसे बहत काल्से वियुक्त होनेके 
कारण अत्यन्त वियोगसन्तम है। शिवके ध्यानमें तनिक देरके लिए चित्त एकाग्र होनेंसे चन्द्रचूड 
शिवका स्वर्ण पाकर वह तदाकारापन्न होनेसे स्वरूपविहीन, पतिके आहिज्जनमें सर्वात्मना विलीन-सी 
होकर चन्द्रचूइके स्पर्शसे द्रवित होकर चन्द्रकान्तपुत्तलिकाके समान विलीन हो जाती है | 
. यहां शान्तरमके विभाव, अनुभाव आदिका भी »इज्ञारससकी पद्धतिसे निरूपण किया गया 
। यदि रीधी शान्तरसकी इंटीमें इस बातको कहा जाय तो वह, सब सद्दृदर्थोको उतनी रुचिकर 
नहीं होगी, जितनी इस प्रकार हो जाती है। यहाँ छज्ञारससके विरोधी शान्तरसमें भी श्ज्ञारका 
पुट छग जानेने काव्यमें चमत्कार आ गया है इसलिए काव्यशोभा इस प्रकारके पुटका एक 
प्रयोजन है | " 





दूसरा मुख्य प्रयोजन शिष्यांकी शिक्षणाय विषयमें प्रवृति करना है। इसीलिए उपदेशप्रद 
वदादिका शब्दग्रधान होनेसे 'प्रभुशब्द', इतिहासपुराणादिकों अर्थतात्यर्यप्रधान दोनेसे 'सुदच्छब्द' 
तथा काव्यनाव्कादिकों स्सतात्यप्रधान होनेसे 'कान्ताझब्द'के समान मानाःहै। जिनमें “कान्ताः 


इब्दसम्मित काव्यनाय्कादिसे शिष्योंकों ससास्वादनपूर्वक शिक्षा प्रात होनेसे विनेयोका उन्मुखीकरण 
उनका मुख्य प्रयोजन हैं | 


श्ाड़ाग्दे अज्वाका जो आअक्वारविरुदध रसोंके साथ स्पदं दे वह केवल पूकोक्त क्‍ 
अविस्प्पलछक्षणेके होनेपर ही निर्दोष हो यह वात नहीं है अपितु शिष्योंको उन्मुख 


४. >अ्ज़्ाराज्माना बा० [प्र०। 


कारिका रे१ ] ठतीय उद्योतः रछरे 


दुष्यति, यावदू विनेयानुन्मुखीकतुँ काव्यशोभाथथमेव वा क्रियमाणों न दुष्यति। खब्बार- 
रसाज्लेरुन्मुखीकृताः सन्‍्तो द्वि बिनेयाः सुर्ख विनयोपदेशान्‌ गहन्ति । सदाचारोपदेश- 
रूपा दि नाटकादिगोष्ठी, विनेयजनद्विताथमेव मुनिभिरवतारिता । 
किग्न श॒ज्ञारस्य सकलजनमनोद्दराभिरामत्वात्‌' तदड़्समावेश: काव्ये शोमातिशयं 
पुष्यतीत्यनेनापि प्रकारेण विरोधिनि' रसे खद्बाराज्लससावेशों न विरोधी । ततश्व--- 
धत्य॑ मनोर्मा रासाः सत्यं रम्या विमृतय: | 


किन्तु मत्ताज्ञनापाह्नभज्गछोल॑ हि. जीवितम्‌ || 
इत्यादिषु नास्ति रसविरोधदोषः ॥३०॥ 


विज्ञायेत्थ॑ रसादीनामविरोधविरोधयोः । 
विषयं सुकविः काव्यं कुवेन्‌ मुझह्यति न कचित ॥३१॥ 


इत्थमनेनानन्तरोक्तेन प्रकारेण रसादीनां रसभावतदाभासानां परस्परं विरोधस्या- 


करने अथवा कावध्यशोभाक़ी दष्टिसे किया जानेपर [सी] दृषित नहीं दोता दे । शिष्य- 
गण ःशक्लाररसके अज्ञो द्वारा प्रदत्त कराये जानेपर सदाचारके उपदेशोकों आनन्दपूर्वक 
ग्रहण कर लेते हैं। [भरतादि] मुनियोंने शिक्षणीय जनोक्े द्वितके लिए ही सदाचारो- 
परदेशरूप नाटकादि गोष्टी [मण्डली] की अवतारणा की हैं । 


ओर श्टज्ञारके सब छोगोंके मनको हरण करनेवाला और सुन्दर होनेसे उसके 
अज्भोका समावेश काव्यम सॉन्दर्यके अतिशयकी बुद्धि करनेवात्य होता है, इस प्रकारसे 
भी विरोधी रसमे शज्लागका समावेश विरोधी नहीं हे । इसलिए--- 

यह टीक हे कि ख्रियाँ वड़ी मनोरम होती हैं, यह टीक है कि एिश्वये] विभूति 
बड़ी खुन्दर होती है, किन्तु [उनका भोग करनेवांलय यह) जीवन [ते] मस ख्ौके 
कटाक्षके समान अत्यन्त अस्थिर है 

इत्यादिम [शान्तम ेज्लार द्वारा] रसचिरोक्षका दोष नहीं है ॥३०॥ 

यहाँ सब जगत्‌की 'अनित्यतारूप शान्तरसके विभावका वर्णन करते हुए '्वाँ चन्द्रचूड' 
इत्यादिके समान किसी विभावका अृज्ञारपद्धतिसे वर्णन नहीं किया है। किन्तु 'सत्यं' शब्दसे मानों 
परहृदयमें प्रवेश कर कवि कहना चाहत कि हम मिथ्या ही वैराग्यडी बात नहीं करते अपितु यह 
(रुमा:' और 'रम्या विभूतयः जिसके लिए हैं वह जीवन ही इतना अस्थिर है। 'मत्ताड़्नापाड्रमज्ञ 
श्रज्ञाररसका विभावरूप अज्ञ है। मत्ताजनाके सर्वाभिल्वणीय कटाक्षकी अस्थिरतासे विलके 
“विभूति' और 'रामा” आदि विप्रयोंकी अस्थिरताकी उपमा देनेसे वैराग्यका विपय्‌ सरल्तासे समझ 
लिया जाता है ॥३०॥ 

इस प्रकार रस आदिके अविरोध और बविरोधके विपयको. समझकर काज्य- 
रचना करनेवाला कवि कहीं श्रमम नहीं पड़ता है ॥३१॥ 

इस प्रकार अभी कद्दी रीतिसे, रस आदि अथोत्‌ रस. भाव ओर तदामासोंके 


ब, 'घकलजनमनो5मिरामत्वात्‌! दी० । 
२. 'विरोधिरसे! नि०, दी० । 


२७७ धबनन्‍्या लोकः [कारिका ३२-४३ 


विरोधस्य च विषय॑ विज्ञाय सुकविः काव्यविषये ग्रतिभातिशययुक्तः काव्य कुब्नू न 
कचिन्मुह्मयति ॥३१॥ 
एवं रसादिपु विरोधाविशेधनिर्पणस्थापयोगित्य प्रतिपाद्य व्यक्ञकवाच्यवाचक- 
निरूपणस्यापि तद्वियस्य तत्मतिपाथने 
वाच्यातां चासकारना चर ग्रदोचित्सेन योजनम । 
रसादिविधयेणंद्त कमे झुख्य महाकवे। ॥३२॥ 
वाच्यानामितिवृत्तविशेषाणां बाचकानां च॑ दद्विषयाणां रसादि्विषयेणौचित्येन 
यदू योजनमेतन्महाकवेमुख्य कर्म | अग्रमेव हि महाकवेसुंख्यों व्यापारों यद्रसादीनेव 
मुख्वतया काव्याथीकृत्य तद्व्यक्तयनुगुणत्वेन शब्दानामथानाँ चोपनिवन्धनम्‌ ॥३२॥ 
एतचञ्च रसादितात्पर्यंण काव्यनिवेन्धर्न भरतादावपि सुप्रसिद्धमेवेति भ्रतिपादयि- 
तुमाह-- . 
रसाधनुगणत्वेन. व्यवहारोज्थदाब्दबो।। 
.. औचित्यवान गस्ता एता वृत्तयों द्विविधाः स्थिताः ॥३१॥ 
परस्पर विरोध और अविरोधके विषयको समझकर काव्यके विषयम अत्यन्त निषण निषुण 
[प्रतिभावान्‌ ] इुआ खत्कवि .काव्यरचना करते हुए कहाँ व्यामोद्द [श्रम] म॑ नहीं 
पड़ता हे ॥हत ि ॥ 


इस प्रकार रस आदिम विरोध ओर अविरोधके निरूपणकी उप्योगिताका भ्रति- 
पादन करके, उस (रसादि] विषयके व्यक्षक, वाच्य [कथावस्तु] तथा वाचक शब्दादिके 
निरूपणकी भी उपयोधिताका प्रतिपादन करते है--- क्‍ 

वाच्य [कथावस्तु और [डसके] वाचक दब्दादिकी रसादिविषयक ओऔचित्यकी 
दश्सि जो योजना करना है यही महाकविका मुख्य कर्तव्य है ॥रेश। . ४. 

धाकय अथाव इतिवृक्त [कथावस्तुविशेष] और उसके सम्बन्धी वाचक शब्दादि- 
की रसादिविषयक औचित्यकी इृष्टिसे जो योजना करना है यद्द मह्ाकविका मुख्य कमे 
है। रसादिकों मुख्यरूपसे काव्यका विषय बनाकर उसके अनुरूप शब्द और अथोंकी 
रचना करना यही मद्दाक॒विका मुख्य काय है ॥रेर।। 


वृत्तियोंका विवेचन 


रसादिको प्रधान मानकर यह काव्यरचना भरत कि नाव्यशास्तर] आदियमें भी 
प्रसिद्ध दे यद्द प्रतिषादन करनेके लिए कद्दते हैं-- रा 


रस आदिके अजुकूल शब्द और अर्थेंका जो उचित व्यवद्दार है वद्दी ये दो 


-).९ 


प्रकारकी वृत्तियाँ मानी जाती हैं ॥३१॥ 


१. 'प्रतिपादयितुमिदसुच्यते' ढी० । 
२. 'विविधाः स्छता:” नि० | 


कारिका रेदे | तूृर्ती. ड्यातः २४५ 


व्यवहारों हि वृत्तिरित्युच्यते । तत्र रसानुगुण ओवचित्यवान्‌ बाच्याश्रयों यों 
व्यवहारस्ता एता; काशिकाद्याः वृत्तयः | वाचकाश्नयाश्वोपनागरिकाद्याः वृत्तयों हि 
रसादितात्पर्यण सन्निवशिताः कामपि नास्यस्थ काव्यस्य च छाद्रामावहन्ति | रसादयों 
दि इयोरपि तयोजीवभूता; । इतिव्रत्तादि तु शरीरभूतमेंव । 

अन्न केचिदाहुः 'गुणगुणिव्यवद्दारों रसादीनामितिशत्तादिमिः सह युक्तो, नठु 


जीवशरीरव्यवहार: । रसादिसय हि. वाच्य॑ प्रतिभासते, न तु रसादिसिः प्रथस्भू- 
तम्‌! इति । 


अन्रोच्यते, यदि रसादिमयमेंव बाचय यथा गोरत्वमयं शर्रीर्म , एवं सति यथा 
शरीरे प्रतिभासमाने नियमेनेव गारत्व॑ श्रतिमासते सर्वस्थ॒ तथा वाच्यन सहेव रसाद- 


यो5पि सहृदयस्यासहृदयरय च प्रतिसासरन्‌ । न चंबम । तथा चतत्‌ प्रतिपादितमेव 
प्रथमायोते । 
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व्यवहारको ही 'वृत्ति” कहते उनमें रसानुगण आंखित्ययक्त जो वाच्यका 
व्यवहार है वे केशिकी आदि वृत्तियाँ 6 । ओर वाचक [शब्द |क आश्रित जो व्यवहार हैं 
वे उपनागरिकादि बृत्तियाँ हं। रसादिपरतया रखादिके अजुक्तल, रखादिकों प्रधान 
मानकर |] प्रयुक्त की गयी [केंशिकी आदि तथा उपनागरिकार्दि] द्क्तियाँ नाटक ओर 
काव्यमें [क्रमशः | कुछ अनि्ेचनीय सखोन्दर्य उत्पन्न कर देती हैं । रलादि उन दोनों 
प्रकारकी दृक्तियोके अत्त्मभूत € आर कथावस्तु आदि शर्गरभूत है | 

जेसा कि ऊपर कहा जा चुका है, दृत्ति' शब्द साहित्यमें अनक शर्थाम प्रवुक्त होता हैं | यह 
भरतके नास्यशास्रकी केंशिकी आदि ओर भद्ठोद्धध आदिकी अभिमत उपनागरिका आदि दरत्तियोंका 
अर्थव्यवह्यर आर झब्दव्यवह्रम्यसे सुन्दर ओर सुवोध भेद किया है। झब्दव्यवह्ास्मं भी शब्द- 
रचनाकी दृश्सि उपनागरिकादि ओर अर्थवोधानुकूछ व्यापारकी दृष्टिस अभिषा, लक्षणा आविदाो 
बृत्ति' कहा जाता है | इस प्रकारकी व्यवस्थासे इत्ति शब्दके तीन अर्थ बिलकुल अल्ग-अलूग और 
स्पष्ट हो जाते हैं । 


रसकी आत्मरूपताका उपपादन 

[पूर्व॑पक्ष] कुछ लागोंका कहना दूं कि इतिवृत्त [कथावस्तु] के साथ रसादिका 
गुण-ग़ुणीब्यवहार ही युक्त है, जीव ओर दारगीग्ब्यवहार नहीं। [क्योंकि] वाच्य [कथा- 
वस्तु गुण, रसाद्रिप मुणीसे य॒क्त होनेस] रसादिमय चतीत होता हे, [आत्मासे भिन्न 
शरीरके समान| रसादिसे पृथक [प्रतीत] नहीं [हॉता है] 

[सिद्धान्तपक्ष)] इसपर हमर यह कह खसकतें हैं कि यदि चाच्य [कथावस्तु] 
गोरत्थमय: शरीरके समांव रसादिमय हीं होता तो जैसे शरीरकी प्रतीति होनेपर 
[दर एक॑ व्यक्तिको | गोग्त्वकी प्रतीति अवश्य होती है इसी प्रकार वाच्यकें साथ ही 
सहदय, असहृदय सवको रसादिकी प्रतीति भी हानी चाहिये । परन्तु ऐसा होला नहीं 
है, इसका प्रथम उद्योतमे ['शब्दार्थशासन' इत्यादि कारिका ७ पृष्ठ २२ में] अतिपादन 
कर चुके है । 
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स्यान्मतम्‌ , रत्नानामिव जात्यत्व॑ अतिपत्तविशेषतः संवेध वाच्यानां रसादि- 
रूपत्वमिति । 

नेवम्‌ू, यतो यथा जात्यत्वेन प्रतिभासमाने रत्ने रत्नस्वरूपाउनतिरित्तत्वमेव 
तस्य लक्ष्यते, तथा रसादीनामपि विभावानुभावादिरिपवाच्याव्यतिरिक्तत्वमेव छक्ष्यते | 
न चेवम्‌ । नहि विभावानुभावव्यभिचारिण एवं रखा इति कस्यचिद्वगमः । अत एव 
च विभावादिप्रतीत्यविनाभाविनी रसादीनाँ प्रतीतिरिति तख्रतीत्योः कार्यकारणभावेन 
व्यवस्थानात्‌ क्रमोडवश्यम्भावी । स तु छाघवाज्न प्रकाइयते' हत्यरक्ष्यक्रमा एवं सनन्‍्तों 
व्यज्ञथा रसादयः इत्युक्तम । 

नतु शब्द एव प्रकरणाय्वच्छिन्नो वाच्यव्यज्न-ययोः सममेव प्रतीतिमुपजनयतीति 


[पूर्वपक्ष] जिस प्रकार रत्नोंका उत्कष [जात्यत्व, उत्कृष्जातीयत्व] विशेषज्ञ 
[जोहरी] ही जान सकता है [हर एक व्यक्तिको वह प्रतीत नहीं होता] इसी प्रकार वाच्य 
[कथावस्तु]| का रखसादिरूपत्व [रसादिमयत्वरूप गुणोत्कर्ष] विशेषज्ञ [स्दद्य] को ही 
प्रतीत द्वोता दे [स्वंसाघारणको नहीं] यदि यद्द अभिमत हो तो, [उत्तर यह दे कि])-- 

[सिद्धान्तपक्ष] यद्द ठीक नहीं दे । क्योंकि जैसे उत्कृष्टजातीयरूपसे प्रतीत होने- 
वाले रत्नमें चह [उत्कर्ष] रत्नके खरूपसे अभिन्न (रस्नखरूपभूत] ही प्रतीत द्ोता है। 
इसी प्रकार रसादिकी भी विभावालुभावादिसे अभिन्न [विभावषादिरूप] में डी प्रतीति 
होनी चाहिये । परन्तु ऐसा नहीं है । विभाव, अनुभाव, व्यभिचारी भाव ही रस है पेसा 
किसीको अनुभव नहीं होता। अतणव विभावादिध्रतीतिके अविनाभूत [परम्तु उससे 
पृथक | रसादिप्रतीति द्वोती द्वे। अतः उन दोनों [विभाषादि तथा रसादिकी ] प्रतीतियोंके 
कार्यकारणभावसे स्थित होनेसे [उनमें] क्रम अवश्यम्भावी है । परन्तु [उत्पलशतपनत्र- 
व्यतिभेद्वत्‌ , जैसे कमंलके सो पत्तोमें खुई चुभोनेसे वह प्रत्येक पत्रकों कमसे डी 
छेदेगी परन्तु प्रतीत पेसा होता है कि एक साथ सब पक्तोंको पार कर गयी । इसी 
प्रकार] शीघ्रताके कारण वह [क्रम] दिखिलाई नहीं देता है । इसीलिए रसादि असंलक्ष्य॑- 
ऋ्रमरूपसे दी व्यज्ञथ होते हैं यह कहा गया दे । 


रसकी अक्रमता नहीं, अलक्ष्यक्रमव्यज्भथताका उपंपादन 

(पूर्वपक्ष] प्रकरणादिसदकृत शब्द द्वी वाच्य और व्यक्ञथ दोनोंकी एक साथ दी. 
प्रतीति उत्पन्न कर देता है, उसमें ऋमकी कल्पना करनेकी क्‍या आवश्यकता है । शब्दके 
वाच्य [अर्थ] की प्रतीतिका [सम्बन्ध] परामर्श ही व्यअज्॒कत्वका कारण दो सो तो है 
नहीं। इसीसे [वाच्या्थके सम्बन्ध या ज्ञानके बिना फेवछ खररागादिके अज्भुसार दी] 
गीत आदिके शब्दोंसे भी रसादिकी अभिव्यक्ति होती दै। [आदि शब्दसे वाद्य या 
१. अतिषत्त विश्वेष[त:] रसानाँ' नि०, दी० ! | रा 
२; वार्यानतिरिक्तमेव लक्ष्यते! दी० । “वाच्यव्यतिरिक्तत्वमेव छक््यते! नि> । 
३. 'प्रकाशते' दी० । 
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कि तत्र क्रकल्पनया। नदि शब्दस्य वाच्यप्रतीतिपरामश एवं व्यक्लकत्वे निवन्धनम | 
तथा हि गीतादिशव्देभ्योडपि 'रसाभिव्यक्तिरस्ति । न च तेषामन्तरा वाच्यपरामझ; । 

अन्नापि तरस; । अकरणाद्वच्छेदेन व्यज्लकत्व॑ शब्दानामित्यनुमतमेबेतद्स्माकम्‌ । 
किन्तु तद व्यव्जकत्व॑ तेषां कदाचित्‌ स्वरूपविशेषनिवन्धनं॑ कदाचिद्‌ वाचकशक्ति- 
निबन्धनम्‌ । दत्र येषां वाचकशक्तिनिवन्धनं तेषां यदि वाच्यप्रतीतिमन्तरेणेव स्वरूप- 
प्रतीत्या निष्पन्न॑ तड्भधवेन्न तहिं वाचकशक्तिनिबन्धनम्‌ | अथ तजन्निवन्धन तन्नियमेनैव 
बाच्यवाचकभावप्रतीत्युत्तरकालत्व व्यज्ञ-थप्रतीते! प्रापमेव । स तु ऋ्रमों यदि छाघधवाज्न 
लक्ष्यते तात्कि क्रियते | 

यदि च वाच्यप्रतीतिमन्तरणेव ग्रकरणाद्ववच्छिन्नशब्दमात्रसाध्या रखादिप्रतीतिः 
स्थात्‌ , तदनवधारितश्रकरणानां वाच्यवाचकभावे च खयमव्युत्पन्नानां ग्रतिपत्तृणां 


विलापादिके शब्दका अहण होता है]। उन [गीतदब्दोंके श्रवण और रखाभिव्यक्ति] के 
बीचमें वाच्य अर्थका ज्ञान [परामर्श] नहीं होता हे [अतः शब्द्‌ बिना किसी क्रमके 
वाच्य ओर व्यज्ञ यकी प्रतीति एक साथ ही करा खकते हैं] | 

[सिद्धान्तपक्ष] १. इसमें हमारा कहना यह है कि प्रकरण आदिके सद्दकृत शब्द 
अर्थके व्यज्ञक होते हैं यह बात इमें अभिमत दी हे । परन्तु वह व्यष्जकत्व उन [शब्दों] 
में कमी खरूपविशेषके कारण और कभी वाचकशक्तिके कारण होता है| उनमेंसे जिन 
[शब्दों] में वाचकशक्तिसूलक [व्यञ्जकत्व] दे उनमें यदि वाच्यप्रतीतिके बिना दी 
सखरूपकी प्रतीतिमाचसे ही वद्द व्यिष्जकत्व] पूर्ण हो जाय तो वह वाचकशक्तिसूलक 
नहीं हुआ । और यदि वाचकशक्तिमूलक दे तो व्यद्डश्यप्रतीति अवश्य ही वाच्यवाचक- 
प्रतीतिके उत्तरकालमें ही होगी यद्द सिद्ध दी हे । वह क्रम शीक्रताके कारण यदि प्रतीत 
नहीं होता तो कया किया जाय | द 


व्यद्भयप्रतीति भले ही वाच्यप्रतीतिके बाद हो परन्तु वाच्यप्रतीति उस व्यज्ञथप्रतीतिमें 
उपयोगिनी नहीं है, जैसे गीतादि शब्दोंमें बिना वाच्यप्रतीतिके उपयोगके ही रसादिप्रतीति हो जाती 
है इसी प्रकार यहाँ होगी | इस पूर्वपक्षकी शझ्लाको मनमें रखकर सिद्धान्तपक्षी फिर कद्ठता है-- 

[सिद्धान्तपक्ष] २. यदि चाच्यप्रतीतिके बिना ही प्रकरणादिसदकूत शब्दमात्रसे 
रसादिप्रतीति साध्य दो तो [किसी वाक्यविदोेषमें] वाच्य-चाचक न समझने [ओर ख्य्य॑ 
प्रकरण भी नहीं जानने] परन्तु [किसीके द्वारा] श्रकरणकरा ज्ञान कर लेनेवाले ह्ाताको 
भी काव्यके श्रवणमात्रसे रखादिय्रतीति दोनी चाहिये [जैसे गीतादि शाब्दसे बिना 
वाच्यादिके शानके प्रकरण आदि सद्दकृत श्रवणमांच्रसे रसादिश्रतीति होती है । चाच्य 
और. व्यद्भन्यप्रतीतिके] साथ होनेपर [व्यञ्जअकत्वमें] वाच्यप्रतीतिका कोई डपयोग 


१. रसायअभिव्यक्तिरस्ति! नि०, दी० | 
२. 'घाच्यवाचकप्रतीत्युत्तरकालत्व' दी० । 
३. 'क्रियताम दीं० । 
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काव्यमात्रश्रवणादेवासों भवेत्‌। सहभावे च वाच्यप्रतीतेरलुपयोगः, उपयोगे वा न 
सहभाव:; । 
में ढै। और यदि उपयोग हैं तो सहमभाव नहीं हो रूकता [इसलिए जिन शब्दोंमे 
अयशक्तिसूलक व्यम्जकत्व रहता है उनमें वाच्य और व्यज्नश्यप्रतीतिमें क्र अवश्य 
वा हे]। 
यहाँ 'अनवधारितप्रकरणानां' यह पाठ अठ्पणा और सनरि्दिग्ध-सा प्रतीत होता है परन्तु निर्णय- 
सागरीय तथा बनारसके दोनों, अर्थात्‌ म॒द्वित तीनों संस्करणोंमें यही पाठ पाया जाता है | इसलिए 
मूल पाठ तो यही मानना चाहिये। परन्तु उसकी व्याल्या विशेष ध्यानसें समझनी चाहिये | 
जैसे गीव आदिके शब्दोमे वाच्यार्थकी प्रतीतिके बिना भी केवल प्रकरण आादिके सहकारसे 
रसादिकी अनुभूति हो जाती है उसी प्रकार काच्यमें भी वाच्यप्रतीत्के विना भी प्रकरण आदिके 
सहकारसे रसादिकी प्रतीति हो धकती है। इसलिए रसादिकी प्रतीतिम वाच्यप्रतीतिका कोई उपयोग 
नहीं है। इस शह्लाके समाधानका प्रयत्न इस प्रसड्नमें किया जा रहा है। प्रकृत पंक्तियोंका भाव यह 
है कि यदि वाच्यप्रतीतिके ब्रिना ही प्रकरण आदि सहकृत शब्दमात्रसे स्मादिकी प्रद्दीति सिद्ध हो तो 
अनवधारितिप्रकरण” अर्थात्‌ प्रकरणको न जाननेवाले और स्वयं वाच्यवाचकमावकों न समझनेवाले 
श्रोताओंको भी काव्यके झब्दोंके श्रवणमात्रसे रसादिक्की प्रतीति होनी चाहिये | 


शझ्झा में वाच्यप्रतीतिके बिना केबछ प्रकरण आदिकी सहायतासे रसप्रतीति दिखलायी थी 
इसलिए उत्तर करते समय प्रकरणसहकारको सूचित करनेके लिए अवधारितप्रकरणानां पाठ होना 
चाहिये था। उस दशा जिनको स्वयं वाच्यवाचक्रमावका ज्ञान नहीं है परन्तु प्रकरणका शान है ऐसे 
शोताओंको भी काव्युशब्दोंसे रसादिकी प्रतीति होनी चाहिये यह समाधानकी सज्जति ठीक रूग जाती 
है। 'अनवधारितप्रकरणानांकी सक्ृति सरव्तासे नहीं लगती है। इसीलिए “बाल्प्रियाः टीकामें 
अवधारितप्रकरणानाँ' यही पाठ मानकर इस प्रकरणकी व्याख्या की है। 'तदबधारितेति | तत्तहिं, 
अवधारित ज्ञातं प्रकरण यैश्तैषाम, इस व्यास्यासे स्पष्ट प्रतीत होता है कि बालप्रिया टीकाकार 
'अवधारितप्रकरणानां' यही पाठ मान रहे हैं | 


दीधितिकारने प्रकरणको ज्ञातसत्‌ नहीं अपितु स्वरूपसत्‌ उपयोगी मानकर सद्नतिं रूगानेका 
प्रयत्न किया हैं। अर्थात्‌ शह्जापक्षमं प्रकरणकी स्वरू्पसत्ताकों ही रसादिप्रतीतिम उपयोगी माना है, 
शञानको नहीं । काव्यदाब्दोंमें प्रकरण स्वरूपतः तो विद्यमान है ही, ' ओर उसके ज्ञानकी आवश्यकता 
नहीं है, इसलिए “अनवघारितप्रकरणानां* अर्थात्‌ जिन्होंने प्रकरणकों ग्रहण नहीं किया है -और स्वरय॑ 
बाच्यवाचकमाव' को. भी नहीं जानते उनको भी काव्यशब्दोंके 'आवण:? प्रत्यक्षमात्रसे रसादिकी प्रतीति 
होनी चाहिये। इस प्सन्नमें दीघितिकारका छेख इस प्रकार है-. जा 

“यदि सर्वेस्य रसादिव्यज्ञयप्रतीतो शब्दआवणपत्यक्षस्वैव कारणत्व॑ स्थात्‌ तहिं ये; काव्यशब्दाः 
श्रुताः किन्तु तेषां प्रकरणादिग्रहों वाचकशव्दनिष्ठामिधाग्रहश्न न जात: तेषां वाच्चार्थप्रतीत्यभावेन 
व्यज्ञ्थार्थप्रतीतियाँ न मवति सा कुतो न स्पांत्‌। भवन्मते बाच्यार्थप्रतीतेस्तत्कारणात्वानज्ञीकारात 
तद्विरहस्थाकिश्ित्करत्वात्‌ , भवदभिमतशब्दः त्यक्षमात्रकारणस्य तत्रापि जागरूकत्वाच | न च प्रकरणा- 
दिशनाभावान्न भर्वेदिति वाच्यम्‌ | प्रकरणादिज्ञानस्थ भवन्मते कारणत्वाकथनात्‌ , स्वरूपसतः प्रकरणा- 
देस्तत्रापि सत्त्वाच् | तस्मात्‌ काव्यजव्यज्ञयपतीतो वाच्यप्रतीते: कारणत्वमवश्यमूरीकरणीयमिति भावः |? 
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येषामपि खरूपविशेषग्रतीतिनिमित्त व्यड्जकरत्व यथा गीतादिशब्दानां तेषामपि 
स्वरूपप्रतीतेब्येज्ष-थप्रतीतेश्न नियमभावी' क्रम: । तत्तु शब्दस्य क्रियापोवोषयेमनन्य- 


साध्यतत्फलघटनाखाशुभाविनीषु वाच्येनाविरोधिन्यमिधेयान्तरविकक्षणे रसादो न 
प्रतीयते । | 

इस प्रकार दीधितिकारने मूलके “अनवधारितप्रकरणानां पाठकी सन्नति ल्गानेके लिए यह 
कल्पना की है कि पूर्वपक्षी गीत आदि शब्दोंमें केवल प्रकरणकी स्वरूपसत्ताका उपयोग मानता है, 
उसके ज्ञनका नहीं। परन्तु दीधितिकारकी यह कल्पना निश्चितस्पसे न्याय्य कल्पना नहीं कही जा 
सकती | पूर्वपक्षी प्रकरणकों स्वरूपसत्‌ दी उपयोगी मानता है इसका विनिगमक कोई युक्ति या 


प्रमाण नहीं है। दीघितिकारने केवल “अनवधारितप्रकरमानां' पाठकी सकह्नति लगानेके लिए ऐसी 
कल्यन। कर ली है | 


लोचनकारकी इस स्थलकी व्याख्या भी वहुत व्यट्ट नहीं है । उन्होंने लिखा है-- 


“ननु गीतशब्दवदेव वाचकशक्तिरत्राप्यनुपवोगिनी, यत्तु कचिच्छू तेडपि काव्ये रसप्रतीतिने 
भवति तत्नोचितः प्रकरणावगमादि: सहकारी नास्तीत्याद्बक्याह--यदि चेति। प्रकरणावगमो हिं के 
उच्यते, कि वाक्यान्तरसहायत्वम्‌ , अथ वाक्यान्तराणां सम्बन्धिवाच्यम्‌ | उमयपरिशानेडपि न भवत्ति 
प्रकृतवाक्य! थावेदने रसोदयः । स्वयमिति | पग्रकरणमात्रमेव परेण केनचिद्येषां ध्याख्यातमिति भाव: | 


न चान्वयव्यतिरेकवर्ती वाच्यप्रतीतिमपहुत्य, अद्ध्सद्धावाभावी शरणत्वेनाश्रितो मातलयांदधिक किचित्‌ 
पुष्णीत इत्यमिप्रायः | ह 


इस व्याख्यामें लोचनकारने मूलके स्वयं! पदको मिन्नक्म मानकर उसे 'अनवधारितप्रकर- 
णानाँ के साथ जोड़कर सन्नति लगानेका प्रयत्न किया है। अर्थात्‌ जिनको रवय॑ काव्यशब्दोंके 
वाच्यवाचकभावका ज्ञान नहीं है, जो काव्यशब्दोंके अथको नहीं समझते, और अर्थ न समझनेके 
कारण स्वयं प्रकरण मी नहीं समझ सकते परन्तु किसी दूसरेने उनको प्रकरण बता दिया है--- 
धप्रकरणमात्रमेव परेण केनचिद्‌ येषां व्याख्यातं', उनको अर्थके न समझनेपर भी रसकी प्रतीति होनी 
चाहिये। परन्तु होती नहीं है । इसलिए ससप्रतीतिमें वाच्यप्रतीतका भी उपयोग है। इस प्रकारकी 
व्याख्या. लोचनकारने की है। उन्हींके अमिप्रायके अनुसार हमने अनुवाद किया है। क्योंकि अन्य 
सब व्याख्याओंकी अपेक्षा यह व्याख्या अधिक सरल ओर स्वारसिक व्याख्या है | 


और [दूसरे प्रकारके शब्दोमे] जदाँ [गीतादिमें] खरूपविशेषश्रतीतिमुलक 
व्यंज्ञकत्व है, जैसे गीतादि शब्दोंमें, उनके यहाँ भी खवरूुपविशेषकी प्रतीति और व्यद्ञथ- 
की पतीतिमें क्रम अवंद्य रहता है। किन्तु शाब्दकी [वायकत्व॑ और व्यद्कत्वरूप 
अथवा अभिधाध्यज्ञनारूप] क्रियाओंका पौंवोपय [क्रम), प्रकारान्तरासाध्यफलक 
क्षिप्रभाविंनी रचनाओँमें चाच्यके अविरोधी तथा अन्य वाच्योसे विलंक्षण रसादि [रूप 

व्यज्ल्थके योधन |में [वह क्रम] प्रतीत नहीं होता है । जज 
' प्तुसे लेकर 'प्रतीयतेंपर्यन्त पंक्तिकी च्याख्या लेचनकारने- इस प्रकार की है। ननु 





१, 'नियमसभावक्रम: नि० | 
२. तत्र तु! नि० | 
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कचित्तु छक्ष्यय एवं । यथानुरणनरूपव्यक्ञ-यप्रतीतिषु | तत्रापि कथमिति चेदु- 
च्यते । अरथेशक्तिमूलानुरणरूपव्यज्ञये ध्वनो तावदमिधेयस्य तत्सामथ्योक्षिप्तस्य 
चार्थस्य, अभिधेयान्तरविलक्षणतया, अत्यन्तविरक्षणे ये प्रतीती तयोरशक्यनिहवो 


संश्रेत्‌ क्रमः कि न लक्ष्यते इत्याशइथाह | तत्विति। क्रियापोर्वापयमित्यनेन क्रमस्य स्वरूपमाह |? 

यदि क्रम है तो माल्म क्यों नहीं पड़ता, ऐसी शझ्ढा करके कहते हैं “तत्तु! इति। क्रियापोर्वापर्य से 
क्रमका स्वरूप कहते हैं | 'क्रियेते इति क्रिये वाच्यव्यद्धथप्रतीती, यदि वाभिधाव्यापारों व्यञ्ञनापर- 
पर्यायों ध्वननव्यापारश्रेति क्रिये ।! 'क्रियेते इति क्रिये” यह “क्रिये' शब्दकी व्युत्पत्ति है। जो की जाये! वे 
दोनों क्रियाएँ 'क्रिये' हुईं। इसमें वाच्य ओर व्यद्धअप्रतीतिस्पष दो क्रियाएँ अथवा अमिधाब्यापार 
और व्यज्ञना नामक ध्वननव्यापार ये दों 'क्रिये” शब्दसे ग्रहण की जा सकती हैं। 'तयोः पोर्वापय न 
प्रतीयते ! उनका पौर्वोपर्यक्रम प्रतीत नहीं होता है। 'क्क ! रसादो विषये | कीदशि, अमिधेयान्तरादू 
अभिधेयविशेषाद्‌ विल्क्षणे सर्वथैवानभिधेये, अनेन भवितव्यं तावत्‌ कऋमेणेत्युक्तम्‌। तथा वाच्येना- 
विरोधिनि, विरोधिनि तु लक्ष्यत एवेत्यर्थः |? कहाँ प्रतीत नहीं होता ? रसादि विषयमें | कैसे रसादि- 
में ? अभिभेयान्तर अर्थात्‌ अभिषेय विशेषसे मिन्न, अर्थात्‌ स्बथा अनभिधेय रसादिमें | इससे यह 
सूचित किया कि क्रम अवश्य होना चाहिये। तथा वाच्यसे अविरोधी रसादिमें क्रम लक्षित नहीं 
होता । इसका अर्थ हुआ कि विरोधीमें लक्षित होता है। 'कुतो न रक्ष्यते इति निमित्तसतमीनिर्दिष्ट 
हेत्वन्तगर्भ हेतुमाह। आशय भाविनाध्विति ।! क्‍यों नहीं लक्षित होता है इस विषयमें निमित्त ससमीसे 
निर्दिष्ट हेलन्तरगर्म हेतु कहते हैं--आश्ुभाविनीधु !! “अनन्यसाध्यत्फल्सडुटनासु, सहट्नाः पूर्व 
भाधुयादिलक्षणा: प्रतिपादिता शुणनिरूपणावसरे | ताश्व तत्फलाः, रसादिप्रतीतिः फर्ूं यासां तथा 
अनन्यत्‌ तदेव साध्यं यासां नहि ओजोघटनायाः करुणादिग्रतीतिः साध्या ।” घय्नासे. माधुर्यादिका 
ग्रहण करना चाहिये यह बात पहिले गुणनिरूपणके अवसरपर कह चुके हैं| 'तत्फत्यः'का अर्थ रसादि- 
प्रतीति जिनका फल है यह करना चाहिये | “अनन्यसाध्यसें वही विशेष फुल जिनका है अर्थात्‌ ओबके 
अनुग्गुणघयनासे करुण आदिकी प्रतीति नहीं हो सकती, यह सूचित किया । .. ननु भवत्वेव॑ सइटनानां 
स्थिति, क्रमस्तु कि न लक्ष्यते ! अत आइ--आश्वभाविनीषु | वाच्यप्रतीतिकाल्प्रतीक्षणेन बिनैव झटिति 
ता रखादीन्‌ भावयन्ति तदास्वादं विदधतीत्यर्थः।' सच्चग्नाओंकी स्थिति जैसे आप कहते हैं. वैसी हो 
परन्तु क्रम क्यों नहीं मालूम होता ! इसके उत्तरके लिए. “आशुभाविनीयः कहा है। वाच्यप्रतीतिकी 


तर 


प्रतीक्षा किये बिना ही वह शीघतासे रसादिका आस्वाद करा देती है। ञु 


संलक्ष्यक्रम शब्दक्क्तिमूलमें क्रम कि 

कही [संलध््यक्रमव्यज्ञ-यध्दनिके भेदोंमे बाच्य और व्यक्ञथका क्रम] दिखलाई 
देता ही दे, 'जेसे अनुरणनरूप [संलूक्यक्रम) ब्यकुथकी .प्रतीतियोमे । वहाँ भी [अर्थात्‌ 
संलक्ष्यक्रमव्यक्डचध्वनिमे] केस प्रतीत होता दे यह प्रइन करो तो उत्तर यह दे कि 
[संलक्ष्यक्रमव्यइ-थ्के शब्दशबत्युत्थ और अर्थदाषत्युत्थ दो मुख्य भेद हैं, उन दोनोंमें 
क्रम लक्षित होता है इस बातकों अढ्य-अल्ग अतिपादन करते हैं] अर्थशक्तिमूल 
संटश्यक्रमव्यद्चध्वनिर्मे अभिधेय [अथात्‌ वाच्याथ] और उसकी सामथ्यंसे आश्षिप्त 
[अथोंत्‌ व्यज्ञ थ] अर्थके अन्य वाच्याथौंसे विलक्षण होनेसे यह दोनों जो अत्यन्त 


३. ब्यक्ष्यध्वनो' नि०, दी०। 
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निमित्तनिमित्तिमाव इति स्फुटमेव तत्र पौर्वापयेम्‌ । यथा प्रथमोद्योते प्रतीयमानार्थ- 
सिद्धयथमुदाह्तासु गाथासु । तथाविधे च॑ विषये वाच्यव्यइ्ः-थयोरत्यन्तविदक्षणत्वाद 
येब एकस्य प्रतीतिः सैबेतरस्येति न शक्यते वक्‍तुम्‌ । 

शब्दशक्तिमूलानु रणरूपव्यक्ष्ये तु ध्वनौ--- 

“गावो वः पावनानां परमपरिमितां प्रीतिझुत्पादयन्तु ।”! 

इत्यादावर्थद्रयप्रतीती.. श्षाव्यामर्थद्यस्योपमानोपमेयभावप्रतीतिरूपमवाचकपद्‌- 
विरदे सति, अर्थसामथ्यांदाक्षिप्तेति, तत्रापि 'सुरुक्षममिधेयव्यज्ञ-थाऊझ्ास्मतीत्यों* 
पोवापयेम्‌ । क्‍ क्‍ 

पद्प्रकाशशब्दशक्तिमूलानु रणरूपव्यज्ञयेडपि ध्वनो विशेषणपद॒स्योभयार्थसम्बन्ध- 
योग्यस्य योजक॑पद्मन्तरेण योजनमशाब्द्मप्यर्थाद्वस्थितमित्यत्रापि पूर्ववद्मिधेयतत्सा- 


विलक्षण [वाच्य और व्यज्ञथरूप] प्रतीतियाँ हैं। डनके कार्यकारणभावको छिपाया 
नहीं जा सकता है, इसलिए उनमें पौवापय [क्रम] स्पष्ट ही है। जैसे प्रथम ड्योतर्मे 
प्रतीयमान अर्थंकी सिद्धिके लिए डदाहत [श्रम धार्मिक' इत्यादि] गाथाओंमें । ऐसे 
स्थलोमे चाच्य और व्यज्ञ्यके अत्यन्त भिन्न होनेसे जो एक [विाच्य या व्यइ-थ] की 
प्रतीति है वही दूसरे [व्यज्ञय या वाच्यकी] श्तीति हैं यह नहीं कहा जा सकता है 
[अतपव अर्थशक्तिमूछ संलक्ष्यक्रमव्यइ धध्वनिम क्रम अवश्य ही मानना होगा] । 
संलक्ष्यमक्र अर्थश्क्तिमूलमें क्रम क्‍ 
[संलक्ष्यक्रमव्यज्ञ-य ध्वनिके दूसरे भेद] शब्द्शक्तिमूल संलक्ष्यक्रमव्यइ्-य ध्वनिमें 
“गावो वः पाचनानां परमपरिमितां प्रीतिमुत्पादयन्तु” इत्यादि [पृष्ठ १२७ पर उदाहत] 
डउदाहरणम , शब्दतः दो अर्थोकी [शाब्दी] प्रतीति होनेपर भी, उस अर्थद्वयके उपमानो- 
परमेयभावकी प्रतीति उपसावाचक पदके अभावमें [वाच्यार्थकी प्रतीतिके बाद] अर्थ- 
सामथ्यंसे व्यक्ष्य ही होती हैं। इसलिए वहाँ भी अभिधेय [वाच्य] और व्यक्षन्य 
(उपमा] अछक्भारकी प्रतीतिमं पोवोफ्य [क्रम] स्पष्ट दिखलाई देता है।... 
[संलक्षयक्रमव्यड्ञ थध्वनिके शब्दशक्तिमूल प्रभेदके अन्तर्गत वाक्यप्रकाश्यके 
'गावो वर इत्यादि उदाहरणमें वाच्य ओर व्यक्ष्यका क्रम स्पष्ट दोनेके अतिरिक्त] पद- 
प्रकाश्य शब्द्शक्तिमूल संलक्ष्यक्रमव्यड्र-धध्वनिर्में भी [जिसका उदाहरण “प्रालुं 
धनेरथिजनस्य . वाच्छां देवेन सष्टो यदि नाम नास्मि। पथि प्रसन्नाम्बुधरस्तडागः 
कृपो5थवा किन्न जडः कृतो5हम ।” पृष्ठ १०८ पर दिया जा चुका है, उसमें] दोनों अर्थों 
[कूप ओर अद्दम्‌ ] के . साथ सस्वन्ध योग्य 'विशेषण [जड] को, जोड़नवाले शब्दके 
बिना भी [दोनों ओर] योजना अश्चाच्द छेते हुए भ्री अर्थ्शाक्तिसें निश्चित होती हे। 
इसलिए यहाँ भी पूर्व (अथांत्‌ वाक्‍्यगत दब्द्शक्तिमूलके उदाहरण 'गावो वः] के सम्रन 
वाच्य अर्थ [यहाँ जडत्वका दोनों ओर अन्वय दोनसे दीपकालड्भार वाच्य दे। 'अभामि- 


१. 'सुलक्ष्य' नि०, दी० । 


श्ण्‌ु ध्व्यालोकः [ कारिका ३३ 


मध्योक्षिप्तालक्वासमात्रप्रतीत्यो! सुखितमेव पोर्वापयम्‌ । आश्येषि च प्रतिपत्तिस्तथाविधे 
विषये उसयाथेसम्बन्धयोग्यशब्दसामथ्येप्रसाधितेति शब्द्शक्तिमूला कल्प्यते । 
अविवक्षितवाच्यस्य तु ध्वनेः प्रसिद्धखविषयवेमुख्यग्रतीतिपूर्वकमेवार्थन्तरप्रकाशन- 
मिति नियमभावी क्रमः । तत्राविवक्षितवाच्यत्वादेव वाच्येन सह व्यद्ध-थस्य क्रमप्रतीति- 
विचारों न कृठः। तस्मादभिधानामिधेयप्रतीत्योरिव वाच्यव्यक्व-थप्रतीत्योर्निमित्तनिमित्ति- 
भावान्नियमभावी क्रमः । स तृक्तयुकत्या कचिह्ृनक्ष्यते क्चिन्न छक्ष्यते । 


ताज यननन लता विनकाकनानम 5. धन नानी &। <&»-. +०-+-ानममकन्‍्जक»-म, 
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घेयालड्वारो दीपषकम्‌ जडस्योभयत्रान्वयात्‌। तत्सामथ्यक्षिप्ता चोपमा] और उसकी 
सामथ्यसे आक्षिप्त अलड्जारकी प्रतीतियोंमें पोर्बापय [क्रम] निश्चित ही है। ऐसे स्थर्लो- 
पर [व्यज्ञ्य अलड्डारादिकी] प्रतीति आर्थी होनेपर भी दोनों ओर सम्बन्धके योग्य 
शब्दकी सामथ्येसे उत्पन्न होती हैं, इसलिए शब्दशक्तिमूला मानी जाती है । 

यहाँ निर्णयसागरीय संस्करणमे 'झब्दसामर्श्यप्रतिप्रवभूताः और बनारसके संस्करणमें 
'प्रसाविता' पाठ है। इनमें निर्णयसागरीय मंस्करणमें 'प्रति' शब्द अधिक जान पड़ता है | उससे तो 
अर्थ भी उल्टा हो जाता है। प्रसव का अर्थ उ्तत्ति और 'प्रतिप्रवब/का अर्थ पलय होता है | 
इसलिए 'प्रतिप्रसव' पाठ तो असज्जञत हैं। उससे तो प्रसवपृता पाठ ठीक हो सकता है। वाराणसेय 
प्राठमें 'प्रयृता'की जगह णिजन्त 'प्रसविता' प्रयोग भी मुसड्भत नहीं है । परन्‍्तु 'प्रतिप्रसव भूता' जैसा 
असज्ञत भी नहीं है। 'प्रसाधिता? पाठ उन दोनोंसे अच्छा है अतः यहाँ मृलम उसी पाठकों स्थान 
दिया है। द 


इस प्रकार विवश्षितान्यपरवाच्य [अमिधामृल] ध्वनिके संलक्ष्यक्रमव्यज्जथभेदके अवान्तर भेंद 
शब्दशक्तिमूल तथा अर्थशक्तिमृल दोनोंमें क्रम संलक्षित होता है और असंलक््यक्रम रसादिम नहीं, 
यह दिखला चुके । अब अविवश्षितवाच्य [लक्षणाभूल] घ्वनि्में भी क्रम रंलक्षित होता है यह 
दिखलाते हैं-- | - ह 


अविवक्षितावाच्य [लक्षणामूल ध्वनि] में भी-ऋष 

,..._ अविवक्षितवाच्यध्यनि [के अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यके उदाहरण .“निः्थ्वासान्थ 
इयादशं? और अधथोन्तरसड्क्रमितवाच्यके 'रामो5स्मि सब सहे! डदाइरण 'पहिले «द्य 
जा चुके हैं उन] में अपने प्रसिद्ध अर्थकी प्रतीतिस विमुख होकर ही अर्थान्तरका 
प्रकाशन द्वोता है अतण्व क्रम अवश्यम्भावी है। परन्तु वाच्यके अवियक्षित होनेंसे ही 
चाच्यके साथ व्यड्-यके क्रमकी प्रतीतिका वि्वार नहीं किया गया है । इसलिए चाचक 
ओर वाच्य [शब्द और अर्थ]की प्रतीतियोंके समान वाच्य और व्यड्ड-यकी प्रतीतियोंमें 
कारणकार्यभाव दोनेसे क्रम अवदयस्मादी है। [किन्तु] उक्त प्रकारसे वह [क्रम] कहीं 
लक होता दे और कहीं [असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञयरसादि ध्वनियोंमें] संलक्षित नहीं 

है। 


१. 'उभयार्थ सम्बन्धयोंगशब्दसामरध्य॑प्रतिप्रसवभूतेति! नि, दी० । प्रसविता बा० जि० ।. 
२. शत्र स्वव्रिवक्षितवाच्यत्थादेव, दी० | 'तन्नापि विवक्षितवाच्यत्वादेवः नि०॥...... 





कारिका ३३ ] हतीयथ उद्योत: र्ण३ 


तदेब॑ उयव्जकमुखेन ध्वनिप्रकारेयु निरूपितेणु कश्रि दू अचास  किमेंद ब्यचूडकर्त्व 
नाम : व्यज्ञयाथंप्रकाशनप््‌ ! नदि व्यब्जकत्व॑व्यद्गथत्वे चार्थस्थ | उव्ूजकसिदध थ- 
धीन व्यद्ञयत्तम , वज्यज्ञयापेक्षया च वयझुजकत्वसिद्धिरित्यस्योस्थस॑अयाददगवस्यानम ) 

ननु बाचयब्यतिरिक्तस्थ ब्यक्ृलअस्यथ सिद्धि; प्रागेतर प्रतियादिता । तत्मसिद्धाय बीना 
च व्यश्वकत्वसिद्धिरिति कः पर्येलुयोगावसरः ? 

सत्यमे्रेतत । प्रागुक्युक्तिमिवाच्यव्यतिरिक्दत्म वस्तुनः सिद्धि कृता, स त्वथों 
उयड्र यतयव कस्माद्‌ व्यपदिश्यते ? यत्र च प्राधान्वेनाबसखान तत्र बार्यतनैयासों 
व्यपदेष्ठु' युक्त: । तत्परत्वादू बाक्‍्यस्थ । अतश्न दत्मकाशिनों वाच्यस्थ बाचकत्वमेव 
व्यापार:, किन्तस्थ व्यापारान्तरकल्पनया ? तस्मात्‌ तात्पचेविषयों योउ्थ; स ताबन्मु- 





दल आए. दीन 

पुनः व्यद्भथ-व्यज्ञकभावकी सिद्धि 
इस उद्योतके प्रारम्भें “एवं ध्यज्लसरुखेनेंत्र ब्यनें। प्रदणशिते सप्रमेदें म्वब्ये, पन्यशक- 

मुखेन प्रकाश्वते” यह प्रतिद्य की थी, तदनुमार वर्दातक अक्षकरुखने ध्यनिपमेदोंका निरूपण 


५ हृ ह 
किया । अब उपसहार कब्ते हुए प्रथम उद्योट्रमे समधित व्यद्थव्यज्ञकमार्का ह्थणतनिखननन्यायँ- 


से दृद करनेंके लिए किर पृर्वा्ष करने है | 

पू्नपक्ष | इस प्रकार व्यक्मककी इदृषप्रिले ध्वनिके सेदाका निरूपण करनेपर कोई 
कह उझकना हैं कि यह वय शकन्व क्या पदाय है ? व्यक्य अथंका प्रकाशन ही चयज्ञकत्य 
है| ? [सो टीक नहीं है, क्योंकि] अर्थका स्यक्जकत्व अथवा व्यह्षव्यत्व [सिद्ध नहीं हो 
खकता | व्यकड्जककी सलिखिके अधीन व्यइ््यकी [सिख्थि)! और ब्यद्गन्यकी द्टिस 
व्यज्ञकऊकी सिद्धि [हा सकती | है इसलिए अन्योन्याश्रय दोनेस दोनों ही। सिद्ध नहीं 
दी सकते दें । 

व्यव्जकत्यवादी उत्तग्पक्ष) वाच्यस अनिरिक्त ध्यक्ष्यक्री सिद्धि पहले ही 
[प्रथम ड्द्योत्तमे | प्रतिघादित कर चुके हैं। उसकी सिदड्धिक छारा व्यक्जकक्ती स्ाद्ध 
हो जायगी इस प्रकार प्रइन करने [पर्यनुवोग] का कौन-सा अवसर है? शर्थात काई 
अवसर नहीं है| । 

[व्यघ्जकत्वप्रतिपेधक भीमाखक आदिका पूर्चपक्ष| टीक हें, पहिले कही हुई 
युक्तियोंस वाच्यस भिन्न अथकी सिद्धि [आप प्रथम उद्योतमें] कर चुके हैं। [परन्तु 
प्रदन यह है ।क) उस अथंको व्यट्रश्थ दो क्यो कहते हू ! [वाच्य क्‍या नहीं कहते या 
फिर बाच्यको सी व्यज्न्य दया नहीं कहत ? अथात्‌ वे दानो अर्थ समान हो हैं। जहाँ 
[वह ऊथ | प्रधानरूपल स्थित ४ वहाँ उसको बाच्य कहना ही उचित ह क्योंकि वाक्य 
मुख्यतः उसीका प्रात्पादन करता ढे) इसीलिए उस [क्र | के प्रकाशक वाक्यका 
[डस अर्थके बाधनमे | अभिया [बाचकत्व] व्यापाग ही होता है । [तव) उसके  ज्य अकत्व 


(पवन -नननमिनानभ. «8.3. सीन जननननान |9 “नर जन ह#न्‍के.. जाओ कर. कमा, 


१, वचचाथंस्यापि! नि | 
२. वाचकत्वस्य' नि०, दी० | 
१९ 


रश्ण्छ ध्वन्याल्लेकः [ कारिका ३३ 


र्यतया वाच्यः । या त्वन्तरा तथाविधे विषये वाच्यान्तरप्रतीतिः सा तल्रतीतेरु- 
पायमात्रम्‌ , पदाथप्रतीतिरिब वाक्या्त्रतीते; । 

अत्रोच्यते---यत्र शब्द: खाथ्मभिदधानोर्थान्तरमबगमयति तत्र यत्तस्य स्वार्था- 
भिधायित्वं यद्य॒तद्थान्तरावगमहेतुत्व॑तयोरविशेषो विशेषों वा ? न तावदविशेषः | 
यस्मात्तों हो व्यापारों मिन्नविषयो भिन्‍नरूपौ च प्रतीयेते एवं । तथाहि वाचकत्वरक्षणो 


नि नीता सनिच्चनानना- 


नामक] अरूग व्यापारकी कल्पना करनेकी क्या आवदयकता है । इसलिए [वाक्‍यका)] 
तात्पर्यविषयीभूत जो अर्थ है वह मुख्यार्थ होनेसे वाच्च अ्थे है। और इस गप्रकारके 
स्थल्शमें वीचमें जो दूसरे वाच्याथंक्री अदीति होती दे चह उस [सुख्य] प्रतीतिका 
उपायमात्र है, जैर। यदार्थप्रतीति वाकयार्थप्रतीतिकी [उपायमात्र होती हे]। 

यहाँ कुमारिल्भद्ठ तथा वैधाकरण आदिकी ओरसे यह सामान्य पूृ्॑पक्ष किया जा सकता 
है। इस विषय 'इलाकव।रतिक के 'वाक्याधिकरण में दी हुई निम्नलिखित कारिकामे 'महमत' इस 
प्रकार दिखलाया है-- 





“वाक्यार्थमितये तेषां प्रद्नतो नान्तरीबकम | 
पाके ज्वालेव काछ्नां पदार्थप्रतिपादनम्‌ ॥!” 

पाकके लिए इन्धनके ज्वाल्यरूप अबान्तर व्यापारके समान वाक्यार्थयोधके लिए शब्दोंका 
पदार्थप्रतिपादनरूष अवान्तर व्यापार नान्तरीयक उपायमात्र है। अर्थात्‌ शब्दोंसे उपस्थित होनेबाले 
पदार्थसि, तात्पर्यहूपसे जिस अर्थका ग्रतिपादन होता हैं वही वाक्‍्यार्थ है और वह वाच्य ही है। 
प्रभाकरके मतमें भी पदार्थ और वाक्यार्थम 'निमित्तनिमित्तिभाव' है। और “'सोज्यमिषोरिव 
दीरवदीबंतरोडमिघाव्यापार: के सिद्धान्तके अनुसार एक ही अभिधाब्यापारसे बाच्य और व्यद्धन्य 
दोनों अथीकी प्रतीत हो जाती है । विशेष बात यह है कि प्रभाकर “अन्विताभिधानवादी' हैं इसलिए 
उनके मतमें पदार्थ ओर वाक़्यार्थका निम्ततिनिमित्तिभाव केवल उत्पत्तिकी इृष्टिसे ही है, शप्तिकी 
दृष्टिति ता प्रथम वाक्याथको ह प्रतीति हवती है, पदार्थकी नहीं, क्योकि उनके अन्वितामिधानवाद- 
की सन्नति इसीमें लग सकती है | प्रभाकर जिस प्रकार उल्त्तिमें पदर्थ और वाक़ष्यार्थका कारण- 
कायमाव मानते हैं उसी प्रदार वेयाकरण भी मानते हूं। परन्तु प्रभाकरमतका कार्यकारणमाव 
पाग्माथिक है ओर 'स्फोटवादी' वैयाकरणके यहाँ वह अपारमाथिक है | इस ग्रकार इन त॑ं/नों म्ोकी 
आरस यह व्वज्ञकत्वविराधों सामान्य पृतरपक्ष किया जा सकता है। गे इसका उत्तर देंते है | 

[सिद्धान्तपक्ष “इस [पूर्वपक्षके होने) पर यह [सिद्धान्तपक्ष) कद्दते हैं । जद्दोँ 
शब्द अपने अर्थंको अभिधासे वाधन करके, दूसरे अर्थका वोध कराता है, वहाँ उस 
[शब्द | का जो खार्थका अभिधान करना और परार्थका वाध कराना है, उन दोनोंमें 
अभद हे अथवा भेद? अभद ता कह नहीं सकते हैं। क्योंकि वे दोनों व्यापार 
विभिनज्नविषयक और मिक्नरूप [अल्ग] प्रतीत होते ही हैं, जैसे कि दाब्दका 
वाचकत्वरूप व्यापार अपने अर्थक दिपयमें और गमकत्वरूप व्यापार दूसरे अर्थन्मे 
विप्रयमें हाता है । बाच्य और ब्यज्ञव्य अर्थके विपयमें [शब्दक] ख ओर पर [अर्थ- 
चिपयक| व्यवद्दारका छिपाया नहीं जा सकता है । [क्योंक] एक [वाच्याथ्थ |की [राब्द- 
के साथ साक्षात्‌ | सम्बन्धित रूपसे प्रतीति होती है और दूसरेकी [शब्दर्क] सम्बन्धी 


] 


कारिका देर ] मुतीय उद्योतः श्ण५ 


उ्यापारः शब्दस्य खाथविषय:, गमकत्वकक्षणस्तु अर्थान्तरविषयः । ले च स्वपरव्यव- 
हारो वाच्यव्यद्ग-ययारपहातुं शक्यः | एकस्य सम्बन्धित्वेन प्रतीतेरपरस्य सम्बन्धिसम्ब- 
न्धित्वेन । वाच्यों ह्र्थ: साक्षाच्छब्दस्य सम्बन्धी, तद्तिरस्त्वभिधेयसासथ्यांक्षिप्तः सम्ब- 
न्धिसम्बन्धी । यदि च खसम्बन्धित्व॑ साक्षात्तत्य स्थात्‌ तदाथोन्द्ररुयवदह्ार एवं न 
स्थात्‌ । तस्मात्‌ विषयसंदस्तावत्‌ तयोढ्यापारयों: सुप्रसिद्धः । 

रूपभमेदो 5पि प्रसिद्ध एव । नहिं यैवरामिधानशक्ति; सेवावगमनशक्ति; । अवाच- 
कस्यापि गीतशब्दादे रसादिरक्षणार्थावगमदशनात्‌ । अशब्दस्यापि चेष्टादेरथविशेष- 
प्रकाशनप्रसिद्ध! । तथाहि 'ब्रीडायोगान्नतवदुनया'' इल्यादिश्छोके चेन्‍्टाविशेषः सुकवि- 
नार्थप्रकाशनहेतुः प्रदर्शित एंव । तस्माद्‌ भिन्नविषयत्वाद्‌ मिन्नरूपत्वाच स्वाथोमिधा- 
वित्वमथान्तरावगमहे तुत्व॑ च शब्दस्य यत्‌ , तयोः स्पष्ट एवं भेदः 

विशेषज्चेत , न॒ तहादानीमवगमनस्य',. अभिधेयसासथ्यक्षिप्तस्याथोन्तरस्य 


कक. ढक नमक... फन.---नाक+क-++-+>- 





[अर्थ] के सम्बन्धी [परम्परा-सम्बन्धित] रूपसे प्रतीति होती द्वे। बाच्यार्थ साक्षात्‌ 
दाब्दका सम्बन्धी है ओर उससे भिन्न दूसरा अर्थ तो वाच्यार्थकी सामथ्यसे आशक्षिप्त 
सम्बन्धि-सम्बन्धी [परम्परा या शब्द्स सम्बद्ध] है। यदि उस [वाच्यार्थंस भिन्न अर्थ] 
का [शब्दकें साथ] साक्षात्‌ खसम्बन्धित्व [शब्द्सम्बन्धित्व] दा तो उसमें [अथान्तर, 
वाच्यार्थल भिन्न] दूसरा अर्थ, यह व्यवहार ही न हो । इसलिए [स्वाथविषयमें वाच्य- 
व्यवहार और पराथंविषयमे व्यज्रयव्यवद्ार द्वानंल] उन दोनों ब्वापारोंका विपय- 
भेद प्रसिद्ध दो दे । 


स्वरूपभेद भो व्यव्जकत्वसाधक 

[बाच्य और व्यक्वयका खरूपभेद भी अखिद्ध ही है।| जो [शब्दकी] अभिधान 
[वाचक] शक्ति है वही अवगरमन [व्यच्जक| दाक्ति नहीं! है । क्योंकि जा गीत आदिके 
शब्द वाचक नहीं [अभिधाशक्तिस रहित। है, उनसे भी रसादिरूप अथकी अवगति' 
होती है। और [न केवल अभिधारद्दित अपितु) शब्दप्रयोगरदित केबल चेष्टादिसे भी 
अर्थविद्ेषका प्रकाशन प्रसिद्ध है। जैसे “ब्रीडायागान्नतवदनया” [पृष्ठ १५५] इत्यादि 
इलोकमें सुकविने चेष्रात्रिशोषकों अर्थपक्राशनका धतु दिखलाया ही ह। इसलिए भिन्न- 
विषय और भिन्नखरूप होनेसे शब्दके जो 'अर्थाभिधायित्व' ओर 'अर्थान्‍्तरावगभहेतुन्व' 
हैं उनका मेंद स्पष्ट ही है [इसलिए शब्दके खार्थामिवायित्व ओर अथोन्‍्तरावगमडेतुत्व- 
को अविशेष अभिन्न नद्दी मान सकते है।। 

[खार्थामिधावित्व तथा परार्थावगमहेतुत्वरूप शब्दर्ममें] यदि विशेष [भेद] 


१, शयित्त: स्वपरव्यवहारों वाच्यगम्ययो रपह्ोतुम शक्‍्य: ही । लतः स्वपरव्य वहारो बाइयगस्यपोर इह्नी- 
तुमशक्यः' नि० | 
२. अवगमनीयस्य द्वी ० । 
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६] 


बाच्यत्वव्यपदेइ्टता । शब्दव्यापारणोचरत्व॑ तु तस्यास्माभिरिध्यत एव, तत्त व्यक्ष चत्वे- 
नेव, न बाच्यत्वेन । प्रसिद्धाभिधानास्तरसम्बन्धयोग्यस्वेन्न च. दम्यार्थोन्‍तरस्य' प्रतीते; 
ब्वान्तरंण स्वाधासिधायिना यद्ििषयीकरणं तत्र प्रकाशनोक्तिरेव यक्ता ! 


कोण. ऋक. माफ >न्यगरमका-मनबुखक, नृनेोवऑफमममाक "की +०- 2७>२ममम जा पका" दोडीअिनेकनकअ पा-ए०- नाकाम पर हरीश कमा. 3७... >-+. जान “मन “रोन्‍्योकी. ता... नमक, 





अदा. 33 ० अमान जमथक 


हैं तो फिर अबगमन [अर्थात व्यक्षत्व] श्र रूप, अभिधेय सामथ्यसे आशक्षिप्त दुसरे 

थक्रा धाज्य हामसे कहना उचित नहीं है । [उस बाच्यसामथ्थ क्षिप्त) अथका दब्द 
ब्यापारका विषय होना तो हमें ऋभिम्रत ही है, परम्तु व्यक्षयरूपल न कि वाच्य- 
रूपसे । क्यीकि उस इसरे (वाच्यव्यतिरिक्त) अथकी प्रतीत [जिस ध्यडजक-अवायक 
इब्दसे इस समय उसका बोध कराया गया है उसल भिन्न, अन्य) धलिद्ध वाचऋ 
शब्दके सम्बन्धसे भी हो सकती है । इसलिए [किसी अर्थंकों अपने धायक शाब्दसे न 
कहकर, अभिधादशक्तिसे अयने दूसरे अर्थके चाचक [अथोंत्‌ जिसका झसुच्या्थ कुछ 
आर हा! इस प्रकारके किली। इसरे शब्द द्वारा जो व्यडइबार्थको| दोधका विषय 
बनाना है उसके लिए अकराइनों कहना ही उचित है विच्य या बाचक आदि कहना 
डबित नहीं हे | इसलिए व्यक्न्य ओर व्यक्जक शब्दका प्रयोग टीक ही है ।] ! 


भट्ठादिके पदाथ्थंवाक्‍्याश् न्यायका खण्डन 

अभी ऊपर 82 २५४ पर ब्लोकवातिकव) बाक्वाश्मितये! इत्यादि कारिक्रा उदघृत करके 
बाच्य और व्यड़्ध अश्का प्रदाश्वाक्याध्य्थाय दिख्काया था। उसे पाकके उत्पादन काह्रोका 
स्वालारूप डाबान्तर व्यापार होता हैं पर प्रकार मोर तथाकथित ब्यद्भबाश्का बोध तात्ययाख्या शक्ति 
हारा हो सकता है | पदोसे बाक्यार्थयोघर होनेगे पदार्थवोध आबान्तर व्यापस्मात्र है | तात्ययाख्या 
आक्तिकों माननेबाले #मिविललयवादी भद्तम इस मटका खणष्डन करनेके लिए पर्चोक्त पदार्थ 
ये लाइन करते ई। खाइनमें पॉहिकी बात तो यह है कि 'स्कोट्यादी' 
बंया करण ते! द््स्ध ददप्रदा थे झार दाकयाथाबमारका हा अस्नय--अपारमाक मानते ड्ु 





है 


अखण्ड स्फोट ही सता है। इसूए वेयाकरणमतके अनुसार पदार्थवाक्यार्थन्याया नहीं बन 
सकता है | जो कुमारित्मद्ट आदि इस प्रददाथ आदि व्यवशास्कों अस्त्य नहीं मानते हैं उनके 
रुझ डपादः्न अथवा रुमवाविकरणका न्याय यहाँ छागू होगा । घटके उपादान- 

कारण या समदा वेक[रण कयान है । जब बच बन जता है तब उसके उपादान या समवायिकारण 
गले अब्ग पतद नहीं हाते । इसो प्रकार वाक्य बने जानेपर पर्दोकी, और वाक्यार्थप्रतीदिम 
हो हरी भी8 नहीं है. इसलिए भगट, नैयादिक, प्रभाकर 


स्क,ए 


है“ हवा पक स्ध | हज न है आता+ आते ही... 2णययनकी महा बकम्पडा फ कक ट्री शा] समे 
2. ्‌. पिलवदाबया»£न्याय नहा बने 8॥। बछूद फणमडनबाद| है । उससें 

777 खाक ज्यु। % अप >म्यदा मेक धाम, 27 अन्‍य 3... अम्मा त्ाभााा -ज्रा0. कु हट ह जब केक अन्न किन आज जहप्य न श हे ० 
पर्दोफ्ा अच्लिन्त ही नहीं बनल है झार साख्यसिद्धाग्तम भी ।थंप्रतीतिकारूम पदार्थ तिरोहित 


3 न मी हर के ०० रू 47, अत कक कण ह कण के आम. अयाकक रे 

है जाते हैं। इस प्रकार किया दाइ नमक मतमे पद वाक्याथन्याय नहीं जग अकता हैं यह 
है] ॥ 

नव 
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१. तस्यार्थास्तरस्य च अतीते: दी०, नि० | 


कारिका ३४ | तुतीय उद्योत्तः श्ण्ऊ 


्थ्जु 


नये पदाथवाक्या्थस्याया बाइ्यब्यडायर्े!ट । यतः परदाथ:प्रतीतिरसस्यंवति 


न 


ऑेदिच चि शा म्ध्त अफण्य ह्ः सं का के 
टपिचद विठ्ठ -टिरास्थतम्‌ ! बेर ध्यसम्य खमन्‍्या ता बयान संवस्क्योथपदाथधाधंटल दपाद न- 


पा] 


कारणन्याया:स्युपगन्तव्यः | यथा हि घटे निष्पन्न तदुपादानकार्णानां न प्रथगुपदम्भस्त- 


थंत्र व दर द्र्त ५ हस्प्ल न्क्द्वलिप 

[ब वाक्य तदथ वा 5: धनाम । हथी तब विभच्तल बा पछूम्न चक्याशंब द्विर 
ऋक. अन्‍थ या हुए कर मु व्यू हु म्स्य पु कक रा आाक नुमिगाइ, न्यू ह” बंदी" अवायलक. तक़ल्‍नदुक, कक 2 पक 

दृष«बत् । से रबाए बाज्पब्य क्रय न्याय; ! ने हू ठदाकू थे प्रतायसान बाचनस वुद्धर 8 


सब,त | बाचइदावसासावद न. बन तरये हनाने | 


का बचत न हा] के हि 
तम्माद्‌ू घटप्रदीएन्यावस्तथा । बर्मेव हि. प्रदोडद्नास्त बदप्रतीतावुष्क्नादर 
जफऑ, 
डा ह्न हि डक 

प्रटापप्रकाशा निवतत तद॒द बगद्गवप्रताता दाइयावसशाल; | 

शान किक का ०+म: ७५ हा नम पक ईम 0... 0... है हल 

जी माचाद यथा परदुधद्राब्य हु न्स्यूव+न्ट लता नश्वलात्रालू सामप- 
£2: ख्र्य हद 
निवेक्षयां | 


फाा»ब«क»+ 3. ररनामगान ननन हनम-4 अब... ओके ] 





कर. स्‍रौमनपनममन्‍मकहरन- 3 अमन ड).. वन जा ३ अर. 





कक >ननकन बैक. 





बाचय ओर ब्यहव्यका पदार्थ दाकयार्थ स्याय की नहीं हे। क्योकि कुछ विद्वान 
वियाकरण) पदार्थप्रतीतिकों अ्तत्य ही मानते है। ज्ञो [बढ नेबाबिक आदि। दहसको 
अमस्पत्य नहीं मानते हैं टनकों धाकयार्थ नशा पदाथनम घट आर टसऋ उपादान | समबाय- 

कारण] का न्याय मानना होगा। जैसे घटके बदन जनेपर उसके डपादानकारएत 
[समवायिकारण कपाछों। की अकम प्रतीन नहीं हेप्ती इसी प्रकार बाकफ्थ अथबा 
वाक्यार्थक प्रतीन हो जानेपर [क्रमशः पद ओर घदाथकी झत्ठग प्रताोत नहीं होती। 
[तब पदार्थ वाक़्याथ स्वाय केस बनेगा 2] उस समय “बाक््यप्तीनिकालमें पदो, ध्येर 
वाक्याअंप्रतीतिकालमे पदा्ाकी [ एुथक रूपरे प्रतीति माननपर बाकयाथवु 
ही नही रहेगी। [क्योकि एक सम्पूर्ण अर्थका बोध करनेवाले पद्समुदायका हा 
बाकय कहते हे | 'अथकन्वादर्क धब!/क्खम इत्याद ओऑमनाय सनज्नक अनुखार अशका 
पकत्व हॉनेपर ही चाक्यत्व होता है । इसम्दिग पदाश्य आर बाक्याशथका अन्यग प्रतागत 
नही सानी ज्ञा सकती है ।! भर जब अछशण प्रतीति नहीं हाती है लख परदाथ-बाकरराथ- 
स्याय' दी नहों वन सकता है] चाच्य आर व्यह्व अर्म यद् बात नहा द्वे। व्य झा 
प्रतीत्ति होनपर बाच्यदद्धि दर हा जाय सो नहीं हे। ब्यह्नयप्रतीत बराचयपतंपतका 
अविनाभादिनी विच्यप्रतीतिके खिला व्यह्यप्रतीति हो नहीं सकती है] रुपमे 
प्रकाशित होती हैं । 
सिद्धान्तयक्षम घट-प्रदीप-न्याय 

इसलिए उन दानों विजय ओर व्यक्षयप्तीरियोंईर्मे घट प्रदोष सथाथ लाश 
होता है । [अर्थान ] जैस प्रदीप ढागा घटकी पतीति ही जानेपर भी #दापका प्रतात 
नए नहीं हो जाती [विद भी होती रहती है) इसी प्रकार व्यज्ञयका पताति हा जानपर 
भी बाच्यकी प्रतीति होती रहती है । 

[यहाँ प्रइदन यह होता है कि “यथा पदार्थद्वारंण बाक यार्थः सम्परतीयर्त ; 
वाच्यार्थपूर्चिका तहत प्रतिपत्तस्थ वस्तुनाः। प्रथम इद्यानकी इस दलखवा कऋास्कास 


करना अंच्न जनिशिशाणारणा 


३. “अस्पयेवरति' नि०, दी० | 
२. “तदुपायत्वसात्रस्थ विवक्षया' द्वि०, दी० ! 





२५८ ध्वन्यालोकः [ कारिका रे३ 


नन्वेव युगपद्थ ठययोगिर््त वाक्यस्य ग्राप्तम्‌ , तद्भावे च तस्य वाक्यतैब बिघटते | 
तस्या ऐकाथ्यैलक्षणत्वान्‌ । 

नेष दोष! । गुणप्रधानभावेन तयोव्यवस्थानात्‌ । व्यज्ञ यस्य द्वि क्‍्वचित्‌ प्राधान्य॑ 
वाच्यस्योपसर्जनभाव: । क्वचिद्वाच्यस्य प्राधान्यमपरस्य शुणभावः । तत्र व्यज्ञ-थप्राधान्ये 
ध्वनिरित्युक्तमेव । वाक्यप्राधान्ये तु अकारान्तरं॑ निदक्ष्यते । तस्मात्‌ स्थितमेतत्‌ 
व्यज्ञथपरत्वेडपि काव्यस्य न व्यह्न-यस्याभिधेयत्वमपितु व्यज्ञ थत्वमेव । 

कि व्यक्ञयस्य प्राधान्येनाविवक्षायां वाच्यत्व॑ तावदू भवड्धिनोभ्युगन्तव्यमतत्पर- 
त्वाच्छव्दस्य । तदस्ति तावद व्यज्ञ-थ। शब्दानां कबश्चिदू विषय इति । यत्रापि तस्य 


प्राधान्यं तत्रापि किमिति तस्य स्वरूपमपहयते । एवं तावद वाचकत्वादन्यदेव 
व्यञ्ञकत्रम्‌ । 


वाच्य और व्यकृत्यमें पदार्थवाक्याथ्रन्याथ आपके मतसे भी प्रतीत होता हे। 
फिर यहाँ उसीका खण्डन केसे किया है। इसका समाधान करते है] प्रथम 
उद्योतमें जो यथा पदार्थद्वारेण” इत्यादि कहा हें वह केचल [जैसे पदार्थवोध, 
वाक्यार्थवोधका उपाय होता हैं इसी प्रकार वाच्यार्थवोध, व्यइ्नयार्थप्रतीतिका 
उपाय होता हैं इस) उपायत्वरूप साहदयका कथन करनेक्री इच्छासे दी लिखा था 
विसे पदार्थ-वाक्‍्यार्थ-स्याय हमको यहाँ अभिमत नहीं है । 

यह पढार्थ-वाक्यारथ न्याय'का पृर्वयश्ष तालयायशक्तिसे व्यज्ञयवोधके निराकरणके अभिप्रायसे 
उटापा है। इसके पूर्व अभिधाशक्तिसे व्यज्ञय अर्थके वाधका निराकरण किया था। पदार्थसे 
वाक्याथंबोघ वातलयादक्तिसे होता है, उसके निराकरणके लिए इस पक्षकों उठाकर निरूपण किया है 

[प्रइन--पूर्वेपक्ष यदि धटठ-प्रदीप-नन्‍्यायसे चाच्यार्थ ओर व्यक्नयार्थ दोनोंकी 
प्रतीति मानेंगे तो] इस प्रकार वावयके पक साथ दो अर्थ होने लगेंगे ओर पेसा दोनपर 
उसका वाक्यत्व ही नहीं रहेगा, क्‍योंकि एकार्थत्व ही उस [वाक्य] का लक्षण हैं | 

[उत्तर] यह दोष नहीं आता है, क्योंकि उन [वाच्य तथा व्यड्भश्य अर्थ] की गुण 
आर प्रधानरूपसे व्यवस्था हैं। कहीं व्यज्ञयका प्राधान्य ऑर वाच्या्थ उपसजंन 
[गोण] रूप होता है और कहीं वाच्य अर्थका प्राधान्य तथा व्यज्ञय अर्थका गुणभाव 
होता हैं। उनमेंसे व्यज्ञत्यका प्राधान्य होनेपर ध्वनि [काव्य] होता दे यह कह दी 
छुके हैं। ओर चाच्यका प्राधान्य होनेपर दूसरा प्रकार [युणीभूतव्यड्-न्थ) होता हैं यह 
आगे कहेसगे । इसलिए यह सिद्ध हो गया कि काव्यके व्यद्ग-यप्रधान होनेपर भी व्यड्न्‍-थ 
अर्थ अभिधेय नहीं अपितु व्यज्न थ ही होता हैं । 

इसके अतिग्क्ति जहाँ व्यक्नथका प्राधान्य विवशक्षित नहीं है वहाँ दब्दके तत्पर 
गिणीभूतव्यड् अके प्रतिपाइनपरक) तन होनेसे उस [शुणीभूनच्यड्रंय अर्थ। को आप 
वाच्यार्थ नहीं मानेंगे। उस दद्यामें [यह मानना ही होगा कि] द्वाब्दका कोई व्यज्ञश्थ 
अर्थ भी है [जो शब्दके तत्पर न होने, अर्थात्‌ गुणीभूत होनेसे, वाच्य नहीं है अतः 
व्यक्षध है] ओर जहाँ उस इव्यिह्व5 ] का प्राधान्य है वहाँ टसके खरूपका निषेध किस 
लिए करते हैं । इस प्रकार वाचकत्वसे व्यच्जकत्व अल्ग ही हें । 


कारिका रे३ ] त॒तीय उद्योतः रण 


इतइच वाचक्त्वाद्‌ व्यम्जकत्वस्थान्यत्वम्‌ , यद्वाचकत्वम्‌ शब्देकाश्रय मितरत्तु 

शब्दाश्रयमर्थाश्रयं च । शब्दार्थयोहयोरपि व्यव्ज्जकत्वस्य प्रतिपादितत्वात्‌ । 
गुणवृत्तिस्तृूपचारेण लक्षणया चोभयाश्रयापि भवति । किन्तु तततो5पि व्यच्ज्जकत्वं 

खरूपतो विषयतदच भिद्यते । रूपभेदस्तावदयम्‌ , यद्मुख्यतया व्यापारों शुणदृत्तिः 


प्रसिद्धा । व्यठ्जकत्व॑ तु मुख्यतयेव शब्दस्य व्यापारः | नह्ाथांदू व्यज्ञ थत्रयत्रती- 
तियां तस्या अमुख्यत्व॑ मनागपि छक्ष्यते । 


ननण्ग्ण्ण्ण््ग्न्न्म्न्न्नाटणट-पलिपपटरा3+--गपककलफ-।, 





आश्रयभेदसे व्यज्जकत्वकी सिद्धि 


इसलिए भी वाचकत्वसे व्यड्जकत्व मिन्न हे, क्‍योंकि वाचकत्व केवल शब्दके 
आशित रहता है और व्यडज्कत्व शब्द और अर्थ दोनो रहता है । [क्योंकि] शब्द और 
अर्थ दोनोंका व्यञ्जकत्व प्रतिपादन किया जा चुका है! 
लक्षणा तथा गौणीवृत्तिसे व्यज्ञकत्वका भेद 

इस प्रकार यहाँतक यह सिद्ध किया कि अभिधाञ्क्ति और ताथयांशक्तिसे मिन्न व्यक्षकत्त 
या ध्वननव्यापार अल्य ही है। आगे लक्षणा और मीमांसकाममत गाणीडृत्तिसे :सके भेदका 
प्रतिपादन करते हैं । 

मुख्य वाचक शब्दसे ध्यज्ञक दब्दका मेदनिरुपण करके अब अमुख्यार्थक शब्दसे भी 
व्यक्षक शब्दका भेद दिखलाते है। अमुख्य शब्दव्यवह्ार, मुख्यार्थ बाधित होनेपर साह्श्येतर 
सम्बन्धसे लक्षणा द्वारा, अथवा साच्श्यसम्बन्धस उपचार द्वारा, दो प्रकारसे होता है। अतएव 
अमुख्यसे भेद दिखलानेमे लक्षणा ओर गाणीबृत्तिस भेद दिखब्यना अभीष्ट है। अभिषा ओर 
तात्पयाख्यावृत्तिसे इसके पर्व भेद दिखव्श चुके हैं। इस प्रकार अन्य सत्र वृत्षियासे व्यज्ञकत्वका 
मेंद सिद्ध दो जानेंसे व्यक्षकत्वकों अल्ग मानना ही होगा यहीं ग्रन्थकारका अमिप्राव है। 

वाचकत्वसे व्यह्जकत्वका भेद दिखते हुए जो अग्तिम युक्ति दी थी कि वाचकत्व केवल 
शब्दाश्रित रहता है ओर व्यज्ञकत्व शब्द तथा अर्थ दोनोंमे आश्रित रहता है बहीसे गुणबृत्तिका 
सम्बन्ध जोड़कर पर्वपक्ष उठाते हैं कि गुणब॒त्ति या लक्षणा ता शब्द ओर अर्थ दोनोंमे रहती है तक 
उससे व्यज्ञकत्वका क्या भेद है ! उसका उत्तर यह कहते हैं कि उपचार तथा लक्षणाके शब्द तथा 
अर्थ उभयमें आश्रित होनेपर भी स्रूपभेद तथा विपयमेदस व्यज्ञकत्व उनसे मिन्न ही है | 

ग्रन्थकी “गुणवृत्तिस्तृूपचारेण लक्षणया चोभयाश्रयावि भवति! इस पंक्तिके अथर्मे थोड़ी श्रान्ति 

हो सकती है । उसके अनुसार “उमयाश्रयाके अथंका उपचार ओर लक्षणा इन दोनांका ग्रहण 
उभय शब्दसे किया जा सकता है। परन्तु बास्तवमें 'डभया झब्दस दझब्द' और “अर्थका ग्रहण 
अभीष्ट है। इसलिए ढोचनकारने 'उमयाश्रयापि झब्दाथांश्रया' ल्खिकर उसकी व्याख्या को है। 

गुणवृत्ति तो उपचार [साइइ्यसम्वन्धसे अमुख्याथेमं प्रयाग] तथा लक्षणा 
[सादइयेतर सम्बन्धसे अमुख्याथर्मे प्रयोग] से दोनों [शब्द तथा अर्थ डमय] में आश्रित 
होती है, किन्तु उससे भी खरूपतः और विपयतः व्यत्ज़कत्वका भैद्‌ है। ख्पभेद 
तो यह है कि अमुख्यतया [अर्थका वोबन करानेवाला] हाव्दत्यापार गुणवृत्ति [नामस |] 
प्रसिद्ध है, और व्यज्जकत्व मुख्यतया [अर्थवोधक] व्यापार है, जो तीन प्रकारके 
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अय॑ चान्यः खरूपभेदः, यद्‌ गुणबृनिरमुख्यत्वेन व्यवस्थित वाचकत्वमेबोच्यते । 
व्यह्ज्कत्वं तु वाचकत्वादत्यन्तं विभिन्‍नमेत्र । एतश्च प्रतिपादितम । 

अर्य॑ चापरो रूपभेदों यदू गुणवृत्तो यदार्थोथान्तरसुपलक्षयति, तदोपलक्षणीया- 
थात्मना परिणत एवासो सम्पद्मते | यथा 'यद्ञायां घोषः? इत्यादों । व्यश्ञकत्वमार्गे तु 
यदाथों5थोन्तरं द्योतयति तदा स्वरूप प्रकाशयन्नेवासावन्यस्थ प्रकाशक; प्रतीयते 
अदपषवतू । यथा “छीलछाकमलपत्राणि गणयामास पार्वती” इत्यादौ । 

यदि च्‌ यत्रातिरम्कृतम्बप्रतीतिस्थोंई्थान्तरं छक्षयति चतन्र छक्षणाव्यवहार: 


(रसादिश्यनि, बम्तुध्वनि तथा अलड्भाग्ध्वनि] ब्यज्नयोंकी प्रतीति होती है उसका 
अर्थ [वाच्यार्थ]से किसी प्रकार तनिक भी असुख्यत्व नहीं दिखलाई देता है। 

और इदूखरा खरूपभेद यह है कि अमुख्य रूपसे स्थित वाचकत्व ही गुणवृत्ति 
है और व्यह्जञकत्व वाचकत्वसे अत्यन्त भिन्न होता है। यह कह चुके है । 

ओर तिसरा] रूपमेद यह है कि शुणव्रत्ति'में जब एक अर्थ [का वाचक दाब्द] 
दूसरे अर्थक्रों छक्षणा द्वारा चोधित करता हैं तब [जहनखाश्था या लक्षण-लक्षणामें] 
लक्षणीय अर्थरूपमें पग्णित होकर ही लक्ष्या्थ होता है। जैसे 'गड्ायां घोषः में 

गज्ञा पद अपने अर्थकों छोड़कर तटरूपमें परिणत होकर ही तट अर्थको वोधन 

करता है || व्यव्जइत्वकी पद्धतिमें जब अर्थ दूसरे अर्थकों अभिव्यक्त करता है तब 
प्रदीषक समान वह अपने स्वरूपको प्रकाशित करता हुआ ही अन्य अथका प्रकाशक 
होता है| [अर्थात्‌ जहत्स्वा्था छक्षणामें गड्ा पद अपने मुख्य अर्थको सर्वथा छोड़कर 
तटरूप अधान्तर्का बाधक होसा है, व्यजजक शब्द अपने स्वार्थकों भी प्रकाशित कश्ता 
हुआ अरथॉन्तरका वाधक होता है यह तीसरा भेद है जिससे व्यड्जकत्व शुणवृत्तिसे 
अलग है। ] जैस 'लीलाकमल्पत्राणि गणयामास पार्वती'में [पहिले मुख्याथंक्रा बोध 
होता दे और उसके बाद वह वाच्यार्थ, व्यक्ञन्य लज्ञा अथवा अवहिंत्थारूप उद्जाराह्- 
को अभिव्यक्त करता है]! 
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लक्षणाम भी अजहत्स्वार्था अथवा उपादानलक्षणा मामक एक ऐसा मैद होता है कि जिसमें 
इब्द अपने सुख्याथका तिसकार या परित्याग किये दिना ही अर्थान्टरका बोधक होता है | इसलिए 
जवतुस्याथा अथवा उसपर आश्रित अल्यन्ततिसखत्वाच्यध्वनिस शुणबृतति और ब्यझ्लकत्वके 
स्वब्पका अभंद भले ही न हो परन्तु अजहनूम्वाथा छश्नणा और उसपर आश्रित अर्थान्तरसइक्रमित- 
वाच्यध्वनिम तो गुणइत्ति छार व्यक्कत्व अभिन्न या एक ही है । एस पृ्॒॑उक्षकों उठाकर उसका 
खण्इन करते ह-- द ; | 

ओर यदि जहाँ [अजदतस्वार्था डपादानरक्षणा अथवा अर्थोन्तरसडःक्रमित- 
वाच्यध्वनिम | अर्थ, अपनी प्रतीतिका परित्याग किये बिना अर्थान्तर को लक्षित करता द्दे 


| 4. 


'चहाँ लक्षणावयत्रह्मर [दी] करें तव तो फिर अभिधाके भी स्थानपर] रक्षणा दी 








, व्यवरदते! लि०, दी० । 
२. पदार्थों” नि०, दी० | 
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क्रियने, तदेव॑ सति लक्षणेव मुख्यः शब्दव्यापार इति प्राप्तम | यसमात्‌ प्रायेण' वाक्यानां 
वाच्यव्यतिरिक्त तात्पयेविषयार्थावमभासित्वम 


ननु त्वत्पक्षेदपि यदार्थों व्यद्टायत्रयं प्रकाशयति तदा शब्दस्य कीशशो व्यापारः ? 

उच्यते---प्रकरणाह्मवच्छिन्नशब्दवश नेवार्थस्य तथाविधं॑ व्यज्ञलकत्वमिति दाब्दस्य 
तत्रोपयोग; । अस्खलरूद्॒तित्व॑ समयानुपयागित्व॑ प्रथगवभासित्वद्ल॑ति त्र्य॑ कथमप- 
हयते । 
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का मुख्य व्यापार है यह आ जाता है। क्योंकि अधिकांश दाकद (स्वाथका 
परित्याग किये बिना भी) वाचयसे भिन्न तान्पर्यविषयीमसृत अर्थके प्रकाशक होते हैँ । 

[प्रदन] आपके मतमें भी जब अर्थ [रसादि, अलकझ्भाग तथा वस्तुरूष | व्यक्व यत्रय- 
को प्रकाशित करता है तब दब्दका किस घकारका व्यापार होता हे । 

[उत्तर] प्रकरण आदि सहकृत दब्दकी सामथ्येसे ही अथमे उस प्रकार [ग्सादि] 
का व्यज्ञफत्क होता है, इसलिए उसमें दाच्दका डप्योग होता दे ॥,[भोर उसमें | अस्खल- 
दगतित्व, समय अथोत्‌ सद्डें तप्रहक्े अनुपयोगित्व ओर प्रथगवभासित्वकोी क्रिस प्रकार 
छिपाया जा सकता है ? 

प्रशनकर्ताका आशय है कि दब्दके, अर्थके बोधनमें, दो ही प्रकारके व्यापार हो सकते हैं, 
एक तो मुग्य और दूसरा अमुख्य । आपके मठमे जब 'अथ' व्यक्त होता है वहाँ भो शब्दका या ते 
मख्य या अमुख्य इनमेंसे ही कोई एक व्यापार होगा | जब अअके प्रकाशनमे मुख्य ब्वागर होता 
है उसीकों वाचकत्व कहते है ओर जब अमुर्य व्यापार होता हैं उसीकों शुणब्वत्ति कहते हैं। इसलिए 
आपके अभिमत अर्थके प्रकाशनम भी या तो वाचकत्व अथवा गुणदृत्ति इन दोनोमेसे ही कोइ एक 
प्रकारका व्यापार मानना हॉगा। इनके अतिरिक्त व्यज्ञकत्वादि(्प ओर कोई तीखया प्रकार नहीं 
हो सकता है| 


उत्तरका अभिषप्राय यह है कि वह व्यापार तो मुख्य ही होता है परन्तु सामग्रीमंद्स वह 
वाचकत्वसे अल्ग है| यहाँ प्रश्न जितना स्पष्ट है उत्तर उतना ही अस्पष्ट हैं। ढोननकारने जो “मुख्य 
एवासौ व्यापार: सामग्रीमेदाल्व वाचकादतिरिच्यत इत्समिप्रायेणाह उच्यतते इति” लिखकर जो व्याख्या 
है वह पूर्ण स्पष्ट समाधानकारक नहीं है। भेदकों स्पष्ट करनेके लिए गुणब॒त्ति आर वजञ्ञकत्वम 
_झुख्यतः तीन प्रकारके रूपभेद ग्रतिपांदित कियें हे । 


१-.अमुख्य व्यापार गुणइत्ति और मुख्य व्यापार व्यज्षकस्व है। यहाँ मुख्य अमुख्यका 
अभिप्राय अस्खल्द तित्व और स्खल्द्वतित्वसे है। इसका आशय यह हैं कि गुणवृत्तिम स्खल्द्॒ति अथात्‌ 
बाधिताओं होकर शब्द दूसरे अर्थका बोधक होंटा है परन्तु व्यक्कत्वमें सवलड्रतिल अथवा बाचितार्थ 
होना आवश्यक नहीं है। यह गुणबृत्ति और व्यज्ञकत्वका पहिला रूपभेंद है। गुणदरत्तिके अन्तर्गत 
उपचार और लक्षणा दोनों आ जाते हैं। लावष्यादि स्थलांपर दाव्दाश्रित साव्दकमुक्तक माण व्यवहार 
उपचार और अर्थाश्रित अमुख्य व्यवहार हक्षणारूप, ये दोनों शुणइात्त ह। इन दानाम शब्द 
स्खलद्गति होता है आर व्यज्ञनामें नहीं, इस कारण व्यज्ञकत्व उन दोनोसे मिन्न है । 


न्‍अलममवमव्लजल, 


१. प्रायेणव' नि०, दी० | 
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विषयभेदो5पि शुणवृत्तिव्यश्अकत्वयोः स्पष्ट एव । यतो वज्यव्जकत्वस्य रसादयों 
अलक्कारविशेषा व्यद्भथरूपावच्छिन्न॑ वस्तु चेति त्रयं विषयः' । तत्र रसादिप्रतीति- 
गुणइत्तिरेति न केनचिदुच्यते, न च शक्यते वक्तम्‌ । व्यज्ञयालकझ्कारप्रतीतिरपि तथैव । 
वस्तु चारुत्वप्रतीतये स्वशब्दानभिधेयत्वेन यत्‌ प्रतिपादयितुमिष्यतें' तद्‌ व्यक्व-थम्‌ | तश् 
न से गुणवृत्तेविंयय; । असिद्धथनुरोधाभ्यामपि गौणानां शब्दानां प्रयोगद्र्शनाव । 
तथोक्त ग्राकू। यद्‌पि च 'गुणबत्तेविंषयस्तदपि च॑ व्यब्जकत्वालुप्रवेशेन | तस्माद्‌ 
गुणव त्तेरपि व्यश्ञकत्वस्यात्यन्तविरक्षणत्वम्‌ । वाचकत्वगुणवृत्तिविलक्षणस्यापि च तस्य 
तदुभयाश्रितत्वेन व्यवस्थानम्‌ । 


२--गुणबत्ति ओर व्यज्ञकत्वका दूसरा भेंद यह दिखलाया कि अमुख्य रूपसे स्थित 
वाचकत्व ही गुणदृत्ति होता है। अर्थात्‌ उसमें किसी-न-किसी रूपसे सजझ्लेतग्रहका प्रयोग होता है| 
इसीसे लक्षणाकों 'अभिधापुच्छभूता' कहा है| परन्तु व्यज्ञकत्वमें सद्केत्ग्रहका उंपयोग नहीं होता है। 

३--गुणवृत्ति और व्यज्ञकत्वका तीसरा भेद यह दिखत्यया है कि गुणवबृत्तिमें शक्यार्थ और 
लक्ष्यार्थका अमेद प्रतीत होता है, और व्यज्ञकल्में वाच्य और व्यज्ञयका अभेद नहीं, भेद होता है । 
दोनोंकी अल्ग-अल्ग प्रतीत होती है | 

इस प्रकार इन तीन रूपसे गुणबृत्ति तथा व्यज्ञकत्वका स्वरूपभेद प्रतिपादन कर अब विषय- 
भेदसे भी उन दोनोंका भेद दिखलाते हैं | 

गरुणवृत्ति और व्यब्जकत्वका विषयमेद भी स्पष्ट ही है। क्‍योंकि व्यड्जकत्वके 
विषय 'रसादि', 'अलझ्वार' और व्यज्ञथरूप 'बस्तु' ये तीन हैं। उनमेंसे रसादिकी 
प्रतीतिको कोई भी गुणदृत्ति न्दीं कद्ठता है, और न कटद् द्वी सकता है। व्यक्ष्य 
अलड्डारकी प्रतीति भी पेसी दी दे [अथोत्‌ उसको न कोई गुणवृत्ति कहता है और 
न कद्द सकता दे] | चारुत्वकी प्रतीतिके लिए वाच्यभिन्न [स्वशब्दानभिधेयत्वेन] रूपसे 
जिसका प्रतिपादन इश्ठ हो वद्द 'वस्तु' व्यड़थ है | वह सब गुणवुत्तिका विषय नहीं है। 
क्योंकि प्रसिद्ध [अथोत्‌ रूढिवश लावण्य आदि शब्द] और अनुरोध [अर्थात्‌ व्यवद्वारके 
अनुरोधसे “बद॒ति बिसिनीपत्रशयनम” आदिमें] भी गौण शब्दोंका प्रयोग देखा जाता 
दे। जैसा कि पहिले कद्द चुके हैं। और जहाँ ['गज्जायां घोष” इत्यादि प्रयोजनवती 
लक्षणामें दौत्यपावनत्वका अतिशय] ग़ुणवृक्तिका विषय होता भी है वहाँ व्यड्जकत्वके 
अलुप्रवेशले [वस्तुव्यद्ध्थ गुणवृक्तिका विषय] होता हैं। इसलिए गुणवृक्तिसे भी 
व्यशकत्व अत्यन्त भिन्न दे । वाचकत्व तथा गुणवृत्तिसे विलक्षण [भिक्ष] इोनेपर भी 
उन हर [वाचकत्व ठथा गशुणवृत्ति]के आश्रय द्वी उस (व्यध्जकत्व]की स्थिति 
होती दे । 


« अस्खरूट्सित्वं समयानुपयोगित्वं प्रथगवभासित्वं चेति श्रय! इतना पाट नि०, दी ०में अधिक है। 
« वस्तुचारुत्वप्रतीतये' बा० प्रि० | 
'प्रतिपादयितुं! बा० प्रि० | 


- शुणवृत्तेः यह पाठ नि० में नहीं है । 


की. मी व बक 


कारिका रेई | दतीय उच्चोतः र६३ 


व्यड्जकत्व॑ दि कचिद्‌ बाचकत्वाश्रयेण व्यवतिष्ठते, यथा विवक्षितान्यपरवाच्ये 
ध्वनो । कचित्त शुणवृत्त्याश्रयेण यथा अविवक्षितवाच्ये घ्वनों । तदुभयाश्नयत्वप्रतिपाद- 


इस अनुच्छेद “वस्तु चेति त्र॒य॑ विधय/ इसके बाद निर्णयसागरीय संस्करणमें “अस्खल- 
द्रतित्व॑ समयानुपयोगित्व॑ परथगवबभासित्व॑ चेति त्रयम' इतना पाठ ओर मिलता है । परन्तु उसकी 
सद्भगति यहाँ नहीं लगठी है । इस स्थलपर यह पाठ अनावश्यक और अस्त है। उसके बीचमें आ 
जानेसे अगछे वाक्यकी पूर्वबाक्यसे जो स्पष्ट सज्ञति है उसमें ब्राधा पड़ती है। अतएव यहाँ तो यह 
निश्चित रूपसे प्रमादपाठ है। “लोचनकार'ने इसकी व्याख्या डच्यतेके बाद और “विषय- 
भेदोषपि” इससे पूर्व करते हुए लिखा है--“एवमस्खलिद्वतित्वातू, कथश्चिदपि समयानुपयोगात्‌ 
पृथगाभाममानत्वाच्चेति त्रिमिः प्रकारें! प्रकाशकत्वस्येतद्विपरीतरूपत्रयायाश्र गुणवृत्तेः स्वरूपसेदं 
व्याख्याय विषयभदमप्याह | विषयभेदोडपीति ।” इससे प्रतीत होता है कि “लछोचनकारं दो वाक्य 
पहिले इस पाठको मानते हैं। दीघितकारने यहाँ इस पाठकों रखकर उसकी व्याख्या की है। उनका 
यह प्रयत्न 'लोचनकार' के विपरीत भी है और सुसड्भत भी नहीं। वाराणसेय दूसरें संस्करणमें इस 
पाठको कहीं स्थान नहीं दिया गया है। यह बात भी छलोचनकारकी व्याख्याके प्रतिकूल होनेसे अनुचित 
है। अतएव लोचनकारकी व्याख्याका ध्यान रखते हुए 'तत्रोपयोगः के बाद और “कथमपहुनयते' 
से पूर्व इस णठकों रखना चाहिये। तब “उच्चतेंसे आगें वाक्य इस प्रकार बनेगा | 

“उच्यते, प्रकरणाद्रवच्छिन्नशब्दवशेनैवार्थस्य ठथाविधं व्यज्ञकत्वमिति झब्दस्थ तन्नोपयोगः, 
अस्खलद्गतित्वं समयानुपयोगित्व॑ चेति कथमपहनूयते |”? 


इस प्रकारके पाठकी व्याख्या निम्नलिखित प्रकार होगी | इसके पूर्व प्रश्नकर्ताका प्रश्न यह 
था कि तुम्हारे अर्थात्‌ व्यज्ञकत्ववादीके मतर्में जत्र शब्द व्यज्डयत्रयको प्रकाशित करता है तब शब्दका 
व्यापार मुख्य या अमुख्य कैसा होगा | यदि मुख्य व्यापार होगा तो वाचकत्वके अन्तर्गत होगा ओर 
अमुख्य होगा तो गुणदत्तिके अन्तर्गत होगा । इनके अतिरिक्त तीसय कोई प्रकार सम्भव नहीं है | 
इस प्रइनका उत्तर 'डच्यतेसे दिया है। उत्तरका आशय यह है कि प्रकरणादिसहकृत शब्दसामर्थ्यंसे 
ही अर्थका उस प्रकारका व्यज्ञकत्व बनता है इसलिए व्यझ्लकलूस्थल्में शब्दके व्यापारकों मानना ही 
होगा, साथ ही वहाँ शब्दके अस्खलद्गतित्व, समयानुपयोगित्व आओर ५थगवमासित्वकों भी मानना ही 
होगा | इसके विपरीत लक्षणा या गुणबृत्तिमें स्वल्दूगतित्व, समय अर्थात्‌ सक्डेत्ग्रहका उपयोगित्व 
और वाच्य तथा लक्ष्यका प्रथगवभासित्व प्रतीत होता है। अतएव व्यञ्ञकत्व गुणइत्तिसे सर्वथा 
मिन्‍न है। इसलिए रसादि तथा अल्छ्ार और वस्तु तीनों व्यज्ञथ अर्थ शब्दव्यापारके विषय होनेपर 
भी समयानुपयोगित्व अर्थात्‌ सल्ढेलअहका उपयोग न होनेसे वाचकसे मिन्‍न, और अस्खलदूगतित्वके 
कारण रक्षणासे भिन्‍न, तथा प्ृथगवमभासित्वके कारण उपचारसे मिन्‍न व्यक्लकत्वव्यापारके विषय होते 
हैं यह मानना होगा | इस प्रकारकी व्याख्या करनेसे उस स्थलकी पंक्तिमें उत्तरमें जो असष्टठा आती 
है वह भी दूर हो जाती है। और इस पाठकी सज्जञति भी लग जाती है। इसलिए हमने इस पाठकों 
उचित स्थानपर स्थानान्तरित कर दिया है | 


व्यञ्जकत्व कहीं चाचकत्वके आश्रित रहता ह जैसे विवक्षितान्यपरवाच्य 
[अभिधासूल] ध्वनिर्में और कहीं शुणबृत्तिके आश्रयसे, जैसे अविवक्षितवाच्य 
[लक्षणामूल] ध्व नेमें । उस [व्यञ्ञकत्व]के उस्य [अथोंद्‌ याचक तथा गुणवृत्ति|में 
आश्रितत्वके प्रतिपादनके लिए ही सबसे पद्चिले ध्यनिके [अधिवक्षितवाच्य और 
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नायेव च ध्वनेः प्रथमतरं द्वो प्रभेदातुपन्यस्तो तदुभयाश्रितत्वाच्च तदेकरूपत्व॑ तस्य न 
शकक्‍्यते वकतुम्‌ । यस्मान्न तद्‌ वाचकत्व्रैकरूपमेव कचिहक्षणाश्रयेण वृत्ते: न च रक्षणै- 
करूपमेव, अन्यत्र वाचकत्वाश्रयेण व्यवश्थानात्‌ । न चोसयधर्मकच्वेनैत तदेकेकरूपं न 
भवति, यावद्वाचकत्वकक्षणादिरूपरहितशब्दधमंत्वेनापि । * तथाहि गीतध्बनीनामपि 
वउ्यच्जञकत्वमस्ति रसादिविषयम्‌ । न च॒ तेषां वाचकत्वद॑ छक्षणा वा कथखिल्लक्ष्यते । 
शब्दादन्यत्रापि विषये व्यव्जकत्वस्थ दर्शनाद वाचकत्वादिशव्दथम प्रकारत्वमयुक्त 
वक्‍तुमू । यदि च वाचकत्वलक्षणादीनां शब्दप्रकाराणां प्रसिद्धप्रकारचिहछक्षणत्वे5पि 
व्यच्जकत्वे प्रकारत्वेन परिकल्प्यते तच्छब्दस्येव प्रकारत्वेन कस्मान्न परिकल्प्यतें । 


स>कन-नस अं फमाा» ० इममा३.3+ जमकर 
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विवक्षितान्यपरवाच्य] दो भेद किये गये है। उम्रयाश्रित होनेके कारण ही वह 
[व्यञ्जकत्व] उन [वाचकत्व ओर ग्ुणवृत्ति|कि साथ एकरूप [वाचकत्व या गशुणवृत्ति 
रूप--उनसे अभिन्न] नहीं कहा ज्ञा सकता है | (अपितु उन दोनोस भिन्न है! क्योकि 
कहीं [अविवक्षितवाच्य लक्षणामूलचध्वनिमें | छक्षणाके आश्रय भी रहनेसे वह [व्यञ्ज- 
कत्व] वाचकत्वरूप द्वी नहीं ही सकता है । आर कहां [विबश्चितान्यपरवाच्यध्यनिमं] 
लाचयकत्वाश्रय भा रहनस छलक्षणारूप भी नहा हा सकता है। औऑर न केवल उमय 
[चाचकत्व तथा गुणबूत्ति |का धर्म होनेसे दी तदेंकरूप [वाचकत्व तथा ग़ुणबवृत्ति] 
नहीं हांता [अर्थात्त व्यक्जकत्वके बाचकत्व अथवा शणवचृत्षिरूप न होनेंका कंक्‍ल 
उमयाश्नित द्ोना यह एक ही कारण नहीं है अपितु आगे बतलायें हुए और भी कारण 
उसको वाचकत्व तथा गुणवबृत्तिसे भिन्न करते है] अपितु वाचकत्थ और लक्षणा आदि 
व्यापारसे रहित [गीत आदिके। शब्दोंका घमे होनेसे भी [व्यक्जकत्व, वाचकत्व तथा 
गुणचृक्षिसे भिन्न ह।। जेसे गीतकी ध्वनिर्मे भी रसादिविपयक व्यह्ज्ञकत्व रहता है 
परन्तु उनमें वाच्कत्व अथवा लक्षणा किसी प्रकार भी दिखलाई नहां दती। [ 
अतिरिक्त] शब्दसे भिन्न चिष्ठा आदि] विपयमें भी व्यध्जकत्वक्रे पाये जानेसे उसे 
वाचकत्व आदि रूप दशब्द्भसंविशेष कहना उचित नहीं हैे। ओर यदि प्रसिद्ध 
[वाचकत्व तथा शुणवृत्तिरूप] भेदोंसे [पूर्वाक्त हेतुओसे] अतिरिक्त होनपर भी व्यड्ज- 
कत्वका चाचकत्व ओर लक्षणा आदि दाब्द्धर्मा [प्रकारधर्म |का विशेष प्रकार मानना 
बाइते दूँ तो. उस [व्यञ्जकत्व] को शब्दका ही [प्रकार] विद्येप भेद क्यों नहीं मान 
छते [जब प्रवलतर युक्तियोंसे चाचकत्व तथा गुणवृत्तिले व्यह्जकत्वका भेद स्पष्ट 
सिद्ध हो गया है फिर भी आप उस व्यञ्जकत्वकों वाचकत्व या ग॒णवृत्तिक भेदामें ही 
परिगणित करनेका असह्ठत प्रयत्न कर रहे है तो उसको शब्दका एक अलग प्रकार 
माननमें आपको क्‍या आपत्ति है] । 


लोचनकारने इस पंक्तिकी व्याख्या करते हुए लिखा है “व्यज्ञकत्वं वाचकत्वमिति यदि पर्याय 
कव्प्यते तहिं व्यज्ञकत्व शब्द इत्यपि परयावता कस्मान्न कब्प्यते, इच्छाया अव्याइतस्वात्‌ !? अर्थात्‌ 





६. च नि०, दीं० में अधिक है ।. 
२. नि० में च नहीं है । 


कारिका रे३ | तृतीय उद्योतः .... शद्दाज 


तदेव॑ शाव्दे व्यवहारें त्रयः श्रकाराः: चाचकर्त्व शुणवृत्तिव्यझकत्व॑ व । तत्र 

व्य्ञकत्वे यदा व्यक्-थप्राधान्यं तदा ध्वनिः, तस्थ चाबिवक्षितवाच्यो विवक्षितान्थ- 
परवाच्यइचेति दो प्रभदावनुक्रान्तों प्रथमतरं तो सब्रिस्तरं निर्णोत्तों । 

अन्यो ब्रयात्‌ । नतु विवक्षितान्यपरवाच्ब ध्वनों गुणबूचिता नास्तीति यदुच्यते 

तद्क्तम । यस्‍स्माद वाच्यवाचकप्रतीतिपूर्विका यत्राथान्तरप्रतिपत्तिलत्र कथ गुणबूत्ति- 


अपना नमक फगारम+-3- वनवककम्कंन असयाकक..3. ५-3० कान -फमवमनमनऊय फोन अत मत गाअनकफनत. जे का 


बा. व... के हे न्‍ॉफोलि लत... मनी गहन वा... सन. डननेनमनडडाक+-कक+ वयवकममन. ल्‍क. क्ननि्लशि कना ४. ४ अत अल 3. किनरनमभनम अिनमिनयनन 


य्‌ £ि 2! दिक आभार दरार पे दम छा बा लि जद लक का कल ७! ध कि ९ 
दे ब्यक्षकत्व आर बानकज़का परयाव मानना चाहते हैं है व्ज्ञक-ब आर इब्दकों भी परयाप उ्यों 


का न्‍्द न 4 >न . व जय ध्क ४३ किक तन प अधाकका ४० बे आर | भाव! शूट > वन्व, द्क्ञा अत जम का फिल्म, ता का 
नहीं मान हुत । कक आपकी इच्छा ता अप्रतिहत है. बह छद्ी रोक! नहा जा सकती । इसका 


कण 
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भाव यह हुआ कि पैसे शब्दकों वाझ्षकलवका पर्बाव मानना युक्तिगज्ञत नहीं है. उसी प्रकार ध्यज्षकत्व- 
की वावकत्यका परयाय मानना भा युंकिविस्द्ध है। यह व्याख्या हमे झिकर प्रतीत नहीं हंती | 
उसे स्थानपर तिच्छब्दस्यैंव प्रकारत्वेन कस्मान्न परिकव्प्यतका अर्थ उस व्यज्ञकत्वकों शब्दका 
ही एक अलूग प्रकार था भर्म क्यों नहीं मान छेते, अर्थात्‌ व्यज्ञकत्कों गब्दका एक अलग धर्म मान 
लेना अधिक यु क्तसज्डत है| यह व्याख्या अधिक युक्तिमड्गत प्रतीत होटी है । इसका भाव यह छुआ 
कि प्रबल्त युक्तियोसे बाचकत्व और अश्नवत्वका भेद सिद्ध हैं! जानेपर भी उसे वाचकत्वरूप मानना 
तो अत्यन्त अनुचित है, उसके बह्ाय उस व्यज्ञकत्वक वाचकत्व ओर गशुणत्रत्ति आदिसे मित्र तीसरा 
शब्दघर्म मान लेना अधिक युक्तिसड्रत है। अतः उसके माननेमे कोई आप नहीं होनी चहिये। 
इसके अनुसार व्यक्षकत्वक्रों वाचकत्वस मिन्‍न सिद्ध करनेवाले अनुमानवावत॒का खहूप इस प्रकार 
बनेगा--/व्यज्ञकलम्‌ अभिषारक्षणान्वतरतलावच्छिन्प्रतिवगिताकमेदवत्‌ आब्दवृत्तित्दे सात इ:ब्देत॒र- 
वृत्तित्वात्‌ प्रमेघलवत्‌ |” इस अनुमान गाण॑कों छक्षणाके ही अत्तदत मानकर वाक्य आंमधा- 
लक्षणान्यतरत्वाबस्छिनप्रतियांगताकमेद्वज्ल का साथ्य रखा हैं। परन्तु मीमासकके यहाँ गाज॑।वृत्ति 
अलग है। उसके अनुसार अनुमानवाक्य बनाना हो तो “व्यज्ञकत्वम्‌ अभिषाल्त्तणागाणप्यन्यतमत्वा- 
वब्छिन्नप्रतियागिताकमंदबत्‌ यह साध्यका रूप हांगा । 

इस तरह शाब्द व्यवहारक॑ तीन प्रकार होते हैं; वाचकत्व, गुणवुत्ति ओर 
व्यच्जकत्व । उनमेंस व्यक्जकत्व [मद] में जब व्यकह्ञव्यका प्राधान्य होता दे तत्र ध्यनि 
[काव्य] कहलाता है। और उस [ध्वनि] के अविचक्षितवाच्य [लक्षणामुल] तथा 
विवक्षितान्यपरवाब्य [ अभिधामूल] ये दो भेद किये गये हैं ओर पहिले ही उनका 
सविस्तर वर्णन किया जा चुका द्वे । ' 

यद्यवि उपर्युक्त प्रकशम अंभिषा, रक्षा ओर गोणीसे मिन्न व्वन्नकत्वकी सिद्ध की ला चुकी 
है फिर भी अविवरक्षितवाच्य अर्थात्‌ लक्षणामूलध्वानके अथान्तर्ंकांमतवात्य मंद साध्थ्यमूलक 
गाणी अथवा अजंहतस्वार्था उपादानदक्षा ओर अलन्ततिरध्कृतवाच्यध्वानम जहतूखार्थाल्‍ूप 
लक्षणरुक्षणासे मेंद्का आर स्पष्ट करने: लिए यह अगल्य पर्व॑पक्ष उठाते है । पृ्वफ्षका आशय यह 
है कि अमिषामृल अथवा विवश्षितायपरवाच्यल्थनिम वाचकत्व और गुणबृत्तिसे भेद स्पष्ट है, परन्तु 
अविवक्षितबाच्य अथवा लक्षणामृल्थ्यनि, गाणी तथा लक्षणासे मिन्न नहीं है | 

[पूर्वपक्ष] अन्य [काई]-कह सकता है कि दिवल्षितान्यपरवाच्यध्वनिर्म गुणबत्ति 
नहीं होती यह जो कहते है सा टीक हैं। क्योंकि जहाँ विवक्षितान्थपरवाच्यध्यनिमम 
वाचय-वाचक [अर्थ और शब्दोको प्रतीतिपूंक [ब्यज्व्यरूप] अथॉन्‍्तरको प्रतीति 


२दद ध्वन्यालोकः [ कारिका रेरे 


व्यवहार: । नहि गुणवृत्ती यदा निम्मित्तेन केनचिदू विषयान्तरे शब्द आरोप्यतेउत्यन्त- 
तिरस्कृतस्वार्था यथा “अग्निर्माणबकः” इत्यादी, यदा वा स्वार्थमंशेनापरित्यजंस्तत्सम्बन्ध- 
द्वारेण विषयान्तरमाक्रामति यथा गड्जायां घोष!” इत्यादो तदा विवक्षित च्यत्वमुपपमते । 
अत एवं च विवक्षितान्यपरवाच्ये ध्वनों वाच्यवाचकयोईयोरपि स्वरूपप्रतीतिरथाव- 
गसन॑ च दृश्यत इति व्यश्ञकत्वव्यवह्ारों युकत्यनुराधी । स्वरूप॑ प्रकाशयन्नेव पराव- 
भासको व्यज्ञक इत्युच्यते । तथाविधे विषये वाचकत्वस्येव व्यच्जकत्वमिति गुणबृत्ति- 
व्यवहारों नियममेनेव न शक्यते कतुम्‌ । 

अविवक्षितवाच्यस्तु ध्वनिगुणवृत्ते: कथ्थ भिद्यते । तस्य प्रभेददये गुणद त्तिप्रभेद- 
द्वयरूपता लक्ष्यत एव यतः । 


होती दे वहाँ गुणवृत्तिव्यवह्दार दो ही कैसे सकता है| [क्योंकि वहाँ वाच्य और 
व्यज्ञयकी अलग-अलग और क्रमसे प्रतीति होती हैं। इसलिए विवक्षितान्यपरवाच्य 
ध्वनिमें गुणवृत्ति नहीं रह सकती हे। इसी प्रकार आगे कहे हेतुसे गुणवृत्तिमें 
विवक्षितान्यपरवाच्यध्व नि नहीं रह सकती है ।] गुणवृत्तिमे जब किसी विशेष कारणसे 
विषयान्तर में [उसके अवाचक | शब्दका अपन अर्थंको अत्यन्त तिरस्कृत कर आरोप 
[मूलक व्यवहार] किया जाता है जैसे 'अग्निमोणवकः इत्यादिमें [अग्नि शब्दका अपने 
अर्थकों छोड़कर तेजखितादि साध्श्यसे बालकमें आरोपित व्यवद्दधार किया जाता 
दे तब यहाँ अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य या जहत्खाथों लक्षणा तो मानी जा सकती है 
परन्तु विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनि नहीं) अथवा कुछ अंशमे अपने अर्थवों छोड़कर 
[सामीप्यादि] सम्बन्ध द्वारा [गड़ा आदि शब्द जब] अथॉन्तर [तट आदि रूप अर्थ | 
का बोध कराता है, जैसे 'गड्जायां घोषः” इत्यादिमें। तब ऐसे स्थलोपर अविवक्षित 
वाच्य [लक्षणामूलध्वनि] हो सकता है | [परन्तु विवक्षितान्यपरवाच्य नहीं हो सकता 
है। अतएव जहाँ विवक्षतान्यपरवाच्यध्चनि होता है वहाँ गुणवृतक्ति न रहनेसे, और 
जहाँ गुणवृत्ति रहती है वहाँ विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनि न रहनसे उन दोनोंकी एक- 
विषयता नहीं हो सकती द्वे यह कहना तो ठीक ही है| इसीलिए विवक्षितान्तपरवाच्य- 
ध्वनिमें वाच्य ओर वाचक दोनोके खरूपकीं प्रतीति और | ध्यद्धथ] अर्थका ज्ञान पाया 
जाता है, इसलिए व्यड्जकत्वव्यवहार युक्तिसड़त दे । [क्योंकि] अपने रूपको प्रकाशित 
करते हुए [दीपकादिके समान] परके रूपको प्रकांशत करनेवाला ही व्यब्जक 
कहलाता है | एंसे उदाहरणोंमें [वाचकत्व ओर व्यश्ञकत्व स्पष्टरुपसे अलग-अलग 
प्रतीत द्वाते हैं अतः] वाचकत्वका ही व्यज्ञकत्वरुप दे इस प्रकारका ग़ुणवृत्ति [मुलक] 
व्यवद्यार निश्चितरूपस नहीं किया जा सकता है [इसलिए विवक्षितान्यपरवाच्य- 
ध्वांन गुणवृत्तिरूप नहीं दे यद्द टीक दे] । 

परन्तु अविवक्षितवाच्य [लक्षणासूल| ध्वनि शुणवृत्तिसे केसे अछग हो सकता 
है? उसके दोनों भरेदों [अर्थान्तरसड्क्रमितवाच्य तथा अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य] में 


« वक्‍तुम' नि० | ५ 
२. नि०, दी० मेंयतः, को अगले वाक्यके साथ जोड़कर “यतो3यमपि न दोषः? पाठ रखा है । 
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अयमपि न दोष: । यस्मादविवक्षितवाच्यो ध्वनिर्मुणवृत्तिमार्गाश्रयोडषपि भवत्ति, 
न॒ तु गुणबृत्तिर्प एवं। शुणवृत्तिहि व्यज्ञकत्वशन्यापि दृक्‍्यते। व्यक्ञकत्व॑ च 
यथोक्तचारुवहदेतुं व्यट्ड/यं विना न व्यवतिष्ठते । 


गुणवृत्तिस्तु वाच्यधमाश्रयेणेब व्यद्ञअ्मात्राश्रयेण चामेदोपचाररूपा सम्भवति, 
यथा 'तीदणत्वादग्निमोणवकः”, आह्वादकत्वाचन्द्र एवास्या मुखम्‌! इत्यादो । यथा च 
'प्रिये ज़ने नास्ति पुनरुक्तम! इत्यादों । 


गुणवृत्तिके दोनों भंद [उपचार और लक्षणारूप स्पष्ट | दिखलाई देते ही हैं । [अथॉन्तर- 
सडम्क्रमितवाच्यध्चनि उपादानलक्षणा अथवा अजहतखाथों लक्षणा और अत्यन्त- 
तिरस्कृतवाच्यध्यनि जह॒तुख्वाथां अथवा लक्षणलक्षणारूप या गुणब्र॒क्षिखरूप प्रतीत 
होती दै। अतएुव वह लक्षणा या गुणवृत्तिस केसे भिन्‍न दो सकती दे ? यद्द प्रश्नक्तो- 
का आशय हें]। 

[उत्तर] यह दोष भी नहीं हो सकता है। क्योंकि अविवक्षितवाच्यध्चनि गुण- 
वृत्ति, लक्षणाके मार्गका आश्रय भी लेंता हैं किन्तु वह गुणवृत्ति लक्षणासरूप नहीं 
है। क्‍योंकि गुणवृतक्ति व्यञ्जञकत्वरहित भी हं। सकती है। [जैसे लावण्यादि पदोंमें 
व्यड्भव्थ प्रयोजनके अभावमें भी गुणवृत्ति या केवल रूढिसूलक लक्षणा पायी जाती है । 
यहाँ गुणवृत्ति हैं परन्तु व्यश्जकत्व नहीं] ओर व्यञ्जकत्व पूर्वोक्त चारुत्वद्ेतु व्यद्अ-य 
के बिना नहीं रहता दे [इसलिए ग़ुणव॒त्ति और अविवशक्षितवाच्यध्वनि एक नहीं हैं |। 

गुणबृत्ति तथा अविवश्षितवाच्यध्वनिके भेदप्रतिपादनके लिए ओर भी ढेतु देते हैं। 

अभेदोपचाररूप गुणवृत्ति तो वाच्यघर्मके आश्रयसे [रूढिद्देतुक] ओर व्यक्ञ थ- 
मात्रके आअ्यसे [प्रयोजनवती] हो सकती हे । जैसे 'तेजखितादि धर्मेयुक्त ह्ोनेंसे 
यह लड़का अग्नि है! तथा 'आनन्ददायक होनेसे इसका मुख चन्द्रमा दें इत्यादिमें। 
और 'प्रियजनमें पुनर्रुक्त नहीं होती' इत्यादिमें । 

ये तीन उदाहरण अभेदोपचाररूप गुणबृत्तिके दिये हैं। माणवकमें अग्निका, मुखमें चन्द्रका 
अमेंदारापमूलक उपचारव्यवह्ार होनेसे ये गाणीके उदाइरण हैं और वाच्वर्माश्रयेण ये उदाइरण 
दिये गये हैं। वाच्यधर्माश्रयका अर्थ 'रूद्हितुक' किया गया है। परन्तु अग्निर्माणवकः में तेल- 
स्वितादि और दूसरे उदाहरणमें 'आह्वादकत्वातिशय'रूप प्रयोजन व्यज्थ होनेसे ये दोनों तो वाच्य- 
धर्माअ्येणके स्थानपर व्यद्धअधर्माश्रयेणके उदाहरण होने चाहिये थे । इनको अन्थकारने वाच्यधमा- 
श्रयेणके उदाहरणरूपमें कैसे प्रस्तुत किया है ! यह शक्कर उत्पन्न हो सकती है । इसलिए लोचनकारने 
इसकी विद्येषरूपसे व्याख्या करके लिखा है कि “वाच्यविफ्यो यो घर्मा अमिधाव्यापारस्तस्याश्रयेण 
तदुपबूदणायेत्यर्थः । श्र॒तार्थापत्ताबिवार्थान्तरस्थामिधेया थोपपादन एव पर्यवसानादिति भावः” | स्वर्य 
मूल्कारने भी उस व्यज्ञथ प्रयोजनकी आशंकासे ही केवल अग्निर्माणवकः इतना उदाइरण नहीं 
दिया है, अपितु तीश्णत्वादि जो व्यज्ञथ माना जा सकता है उसकी व्यज्ञचताकी आशक्भाको मिटनेके 
लिए ही उस तीद्ष्णत्वादिको मी स्वशब्दसे वाच्यरूपमें प्रस्तुत करते हुए प्तीक्णत्वा दग्निर्माणवकः 
यह उदाहरण दिया है। इसमें तीश्ष्णत्व धर्म शब्दतः ही उपात है, अतः वह च्यज्धथ नहीं हो सकता | 
अतः ये उदाहरण वाच्यपघर्माश्रयेणके ही हैं, व्यज्ञयधर्माअ्रयेणके नहीं, यह बात मूलसे दी स्पष्ट हो जाती 


श्द्ट ु ध्यन्यालोंकः [ कारिका रेदे 


यापि छक्षणारूपा गुणवृत्तिः साप्युपलक्षणीयाथ सम्बन्धमात्राश्रयेण चारुरुपव्यज्ञ थ- 
प्रतीतिं दिनापि सम्भवत्येव, यथा 'मद्चा; क्राशन्ति! इत्यादों विषये । 
यत्र तु सा चासरूपठ्यज्ञ यहेतुम्तत्रापि व्यज्ञकत्वानुप्रवेशेनेच, वाचकत्ववतत्‌ । 


अर पल व... कगनननल-पसीयपनार-+.क- कल ता ऑआानगाीलयर सवपाननननानकमार-कनकननननतनन नि यनन- कानन%न सन न +पवनतनन ५ नी कक ++क ए ननम+> २ तक सन +०+ “लक -नननस पालन लक बम कननातमायानामापक वतन > सेनन-मकश तन ७.» अधननपालुकत-भन-, “मत पााअकन-मम न. 


है । फिर भी यदि किसीका आग्रह है तो उसकी दृफ्िस डी मुलह्में वाच्यघर्मा 





अ्रयका तीसरा उदाहरण 
“प्रिये जने नाध्ति पुनदक्तम” दिया है। यह उदाइरण पहिले ४४ ६० पर उदादत प्राकृत पद्मका 
छायाभाग है | 

छाचनकारका आहय यह है कि 'पीनो देवदतों दिवा न छुकके यह अताथावक्तिका उदा- 
दरण है| देवदत्त ठिनमें नहीं खाता परन्तु स्थल हो रहा है ऐसा मुननेदात्य उसके राज्रिभोजनकी 
कल्पना कम्ता है। यहाँ रत्रिभ!/लन वाच्य न द्वोकर अथापनिस आकध्षित्त हाता है परन्तु बह केबल 
श्रुयमाण पीनत्वका. उपपादकमात्र ईःता है। चादुत्वहरेतु नहीं इसी प्रकार “अग्निर्माणबकः” अथवा 
“चन्द्र एब मुखम! इत्यादि उदाहरणोंमें टेजलितादि ओर आहादकत्वादि धर्म शब्दतः उपात्त न 
भीड्ीं तो भी अ्थाक्षित होकर भी वे अरिन और साणगबकके अभदरूप वाच्यार्थके उपपादकमान्र 
होनेसे आंर चारुत्वद्वेतु न होनेसे रूढिके ही उदाहरण हैं। इसलिए वाच्यघसांश्रयेणैवके उदाहरण- 
रूपमे ये उदाहरण टीक ही है। यह लाचनकारका अमभिप्राय है | इस प्रकार इन ठीनों उदाहरणोंमें 
अभेदोपचाररूपा गुणन्ृत्तिका बाच्यघर्माश्रयेण प्रयोग दिखल्यया है। अब लक्षणारूपा गुणबृत्तिका 
वाच्यघर्माश्रयेण प्रयोग दिखाते हैं | 

और ज्ञो लक्षणारूपा शुणवृत्ति है वह मो रक्ष्यार्थके साथ सम्बन्धमात्रके 
आश्रयसे, चारुत्वरूप व्यद्व-प्रतांतिके बिना भी हो सकती ह। जैसे 'मश्ाः क्राशन्ति! 
मचान चिल्लाते है इत्यादिमें । 

'मश्जाः क्रं!शन्तिर्स मचानरूप अचेतन पदार्थर्में चिब्लानेकी सामथ्य न होनेसे मझ्न पद 
उपादान [रूंढ | लक्षणासे मश्जस्थ पुमुपरोका बोधक हाता है। इस प्रकार ऊपर अभेदोपचाररूपा 
शुणबांन ओर 'भश्ञाः क्रा्शान्तम लक्षणारूपा गुण्च्रत्ति, व्यद्ञथप्रयाजन आदिके बिना, रूद्िसे 
ही अन्य अर्थका बाधन कगरती हैं। इसलिए उ्यद्वथके अभावम भी शुगब ज्तिकों स्थिति होनेसे अवि- 
वलितवाच्य छक्षण्समुब्धनिके अर्थान्तररुऋमितवाच्य और अख्यन्ततिग्म्कृत्वाच्य दोनों. सेद 
गुगबतततस अत्यन्त भिन्‍न हँ-यह मिद्ध किया । अब आगे प्रयोजनबती रूक्षणा भी अविवश्चितवाच्य 
लक्षगामृल्ध्यनिसे भिन्‍न है यह प्रतिपादन करते हैं | 


ओर जहाँ वह [लक्षणा], चारत्वरूप व्यज्नयक्री प्रतीतिका हेतु [पयोजिका] 
होती दें, वहाँ [वह, लक्षणा] भी वाचकत्वके समान व्यञ्जकत्वक अनुप्रवेशसे दी 
[चारुत्वरूप व्यज्ञयप्रतीतिका हेत॒] होती हैं । 


अभिधामृल विवक्षितान्यपरवाच्यध्यनिर्म गुणवृत्ति ओर व्यज्ञकत्वकों आप भी अछग मान 
जुके हैं। “गताउस्तमर्कः' इत्यांद अभिधास्थलम अभिररणकराव्यदि व्यद्बकी प्रतीति व्यझ्ञनानुप्रवेश- 
से ही होती हैं। इसी प्रकार, ल्क्षणामृूबक अडिवक्षितवाब्यध्वनिद्धल्म भी यदि लक्षणा चारत- 
देतु होती हैं तो व्यज्ञनाके अनुप्रवेशसे ही वह चारुत्व हेनु हों सकती है, स्वतः नहीं । इसलिए वहाँ 
ध्वनिव्यवह्षर होता है |. 


कारिका दे३ | तृतीय उद्चोतः २६९ 


असम्भविना चार्थेन यत्र व्यवह्दारर, यथा 'पुवर्णपुष्पां परथिवीम! इत्यादौ, तत्र 
चारुत्वरूपव्यज्अथप्रतीतिरेव प्रयोजिकेति तथाविधेजपि विषये गुणवृत्तो सत्यामपि ध्वनि- 
व्यवहार एवं युक्‍त्यनुरोधी । तस्मादविवक्चितवाच्ये ध्वनो, द्योरपि प्रमेदयोब्येड-जकत्व- 
विशेषाविशिष्टा गुणबृत्तिन तु तदेकरूपा सहदयहदयाहादिनी । 'प्रतीयमानाप्रतीतिहेतुत्वाद 
विषयान्तरे तद्रपशन्याया दशशनात्‌ । एतश्च सर्व श्राकू सूचितमपि स्फुटतरअतीतये 
'सुनरुक्तम्‌ । 


जहाँ असम्भव अर्थ [आरोपमूरूक गुणवृत्ति] से व्यवद्दार दोता दे जैसे 'खुबर्ण- 

पुष्पां पृथिवीम! दृत्यादि [पूृ० ५६८ पर उदाहत] में, वहाँ चारुत्वरूप व्यज्लयकी प्रतीति 
ही उस [आरोपसूलक गुणवृत्तिव्यवद्दार] का देतु है, इसलिए इस अ्कारके उदादइरफेोमें 
गुणवृत्ति होनेपर भी [अनायास प्रचुर धनोपाअजनरूप चमत्कारी व्यज्न-यक्रे कारण ही 
शगुणवृश्तिव्यवद्दार होनेले| ध्वनिव्यवद्वार डी युक्तिसज्धत हे । इसलिए अविवक्षित- 
याच्य [लक्षणासूल] घ्वनिर्में [अथोन्‍्तरसडरूकमितवाच्य और अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य] 
दोनों प्रेदोंमें व्यम्जकत्वविशेषसे युक्त गुणवृत्ति सहृदयहदयाहादिनी होती हैं। तदेक- 
रुपा नहीं [अर्थात्‌ शुणवृत्ति और व्यध्जकत्व एक नहीं हैं] क्‍योंकि [गुणवृत्ति] प्रतीय- 
मान ारुत्यदेतुरूप व्यद्ञ्थ] की प्रतीतिका हेतु नहीं है। दूसरे स्थानोपर [अग्नि- 
माणवकः आदिमे| उस [ग़ुणवृत्ति] को उस [व्यघ्जकत्व] से रद्दित पाते हैँ । [अम्नि- 
मौणवकः, अथवा नास्ति पुनरुक्तम्‌ , आदि उदाहरणोमे शुणदृत्ति व्यच्जकत्वशुन्य पायी 
ज्ञाती दे । इसलिए 'खुवर्णपुप्पां पृथिवीम' आदिमें भी व्यघ्जनाके द्वारा ही चारुत्वरूप 
व्यक्ड-यकी प्रतीति होती है। गुणवृत्तिरूपसे नहीं। अतः अविवक्षितवाच्यध्वनिसे 
भी गुणवृत्ति अलग दे] ये सब बातें पहले [प्रथम उद्योतर्मे| सूचित [सूक्ष्मरूपसे] की 
जा चुकी हैं (फर भी अधिक स्पए्टरूपस प्रतिपादनार्थ यहाँ फिर कट्दी हैं [खिरूप- 
भेद और निमिक्तमेंद प्रतिपादनके कारण पुनरुक्त नहीं हे] । 

यहाँ निर्णयसागरीय संस्करणमें 'प्रतीयमाना के बाद विराम ढगा दिया हैं और शेष वाक्यकों 
अलग रखा है। यह उचित नही है । ठोचनकारनें प्रतीयमानाप्रतीतिदेदुत्वात्‌ कों सम्मिल्ति मानकर 
ही 'नहि गुणवत्ते श्वारुत्वप्रतीतिद्देतुत्वमस्तीत दर्शयति' ब्खिा है | 

दीघितिकारने 'सहृदयहृदयाहादिनी'में से 'नीका हटाकर 'सहृदयद्ददयाह्वादि को प्रतीयमान- 
का विशेषण बनाकर एक समस्तपद कर दिया हैं। उनका यह प्रयत्न भी ठीक नहीं है। व्यश्ञकत्व 
विश्षेषाविशिष्ट गुणइत्ति ही सह्ृदयद्ददयाहादिनी हो सकती है स्वर्य गुणबरत्ति न सद्ददयद्वदयाह्यदिनी 
होती है और न॒प्रतीयमानकी प्रतीतिका हेतु, यद्ट अभिप्राय है। 'छोचनकी टीका “बालग्रिया में 
ध्यतो गुणदृत्तिः सदृदयददयाहादिनी प्रतीयमाना च न भवति अतों न तदेकरूपेति सम्बन्ध: ब्खि 
है। यहाँ बालप्रियाकारने निर्णमसागरीय पाठके अनुसार प्रतीयमानाके आगे विराम मानकर अर्थ 
किया जान पड़ता है। इसलिए. उन्हें लोचनकी ऊपर उद्धृत की हुई पंक्तिकी सज्ञति लगानेका 
विशेष प्रयास करना पड़ा है | द 


, 4. 'प्रतीयमानता” नि० । 'सदृदयहदयाद्ध/दिप्रतीयमानाप्रता विड्लेतुत्वात दी०। 


२. तह पश्चुन्यायाइच नि०, दी० | 
२७० 


२७० च्यन्यालोकः [ कारिका रेई 


अपि न्न व्यश्ञकत्वकक्षणो यः शब्दार्थयोधर्मः स प्रसिद्धसम्बन्धानुरोधीति न 
कस्यचिद्‌ विमतिविषयतामहंति । शब्दाथयोर्हि असिद्धों यः सम्बन्धो वाच्यवांचकभावा- 
र्यस्तमनुरन्‍्धान एवं व्यब्जकत्वकक्षणो व्यापार: सामग्रथन्तरसम्बन्धादोपाधिकः 
प्रवतेते । 

अत एव वाचकत्वात्तस्य विशेष; । वाचक्व हि शब्दविशेषस्य नियत आत्मा । 


व्युत्तत्तिकालादारभ्य तद्विनाभावेन तस्य प्रसिद्धत्वात्‌ । स त्वनियतः, ओपाधिकत्वात्‌ । 
प्रकरणाग्वच्छेदेन तस्य प्रतीतेरितरथा त्वप्रतीतेः । 





इस प्रकार अविवक्षितवाब्यध्वनिको गुणबत्तिसे एथक्‌ सिद्ध कर चुकनेके उपरान्त दूसरे. 
प्रकारसे अभिधा [वाचकत्वव्यापार| से उसका भेद दिखलानेके लिए. अग्रिम प्रकरणकी अवतारणा 
करते हैं। इसमें वाचकत्वको स्वाभाविक या नियत धर्म और व्यज्ञकत्वकों औपाधिक धर्म मानकर 
दोनोंका भेदगप्रतिपादन किया है | 


ओर शब्द तथा अर्थका व्यड्जकत्वरूप जो धर्म है वह प्रसिद्ध सम्बन्ध 
[वाचकत्व]का अन्नुसरण करता है, इसमें किसीका मतशभेद्‌ नहीं दोना चाहिये । शब्द 
ओर अर्थका जो वाच्य-वाचकभावसम्बन्ध प्रसिद्ध है उसका अन्लुसरण करते हुए दी 
अन्य सामग्री [प्रकरणादिवेशिप्रधरूप] के सम्बन्धसे व्यध्जकत्व नामक [शब्द] व्यापार 
ओपाधिक रूपसे [व्यज्ञथार्थवोधनार्थ] प्वृत्त होता हे। 


“उप्र स्वसमीपवर्तिन स्वध्म्मादघातीति उपाधि: |” जो अपने समीपवर्ती, अपनेसे सम्बद्ध, 
पदार्थमें अपने धर्मका आधान करता है वह “उपाधि! कहलाता है। यह उपाधिका छक्षण है। जैसे 
जवाकुसुम [गुड्हल] एक ढाल रड्डका फूल हैं, उसको जब द८णके पास रख दिया जाय तो उसका 

 आरष्य दष्णमें प्रतीत होने लगता है। जवाकुसुमने अपना आरुण्य धर्म समीपवर्ती स्फटिक अथवा 
द्णमें आधान कर दिया इसलिए जवाबु सम 'उपाधि' कहलाता है और दपण या स्फटिकमं आरुण्य 
“ऑपाधिक' कहृत्यता है | इसी प्रकार प्रकरणादिवैशिष्य्यरूप अन्य सामग्रीके समवधानसे शब्द अर्थको 
ध्यक्त' करता है इसलिए प्रकरणादिरूप अन्य सामग्री 'डपाधि' हुई और उसके. सहकारसे शब्दमें 
प्रतीत होनेवाला व्यज्ञकत्व धर्म औपाधिक' हुआ | 


इसीलिए वाचकत्वसे उसका भेद है। वाचकत्व शब्दविशेषका निश्चित खरूप 
[अथवा आत्माके समान नियत धम्म] दे [क्योंकि] सड्लृतम्रहके समयसे लेकर वाचकत्व 
शब्द्से अविनाभूत [सदेव साथ रहनेवाला] प्रसिद्ध है। और वह [व्यश्जकत्व] तो 
'औपाधिक' [प्रकरणादि सामग्रूयन्तर समवधानजन्य] होनेसे [शब्दका] नियत धर्म 
नहीं हं। प्रकरणादिक वैशिष्ज्यसे उस [व्य्जकत्व] की प्रतीति होती द्वे अन्यथा नहीं 
[अतः बह नियत या खाभाविक नहीं अपितु औपाधिक धरम हे] । 


$. नि० में इसके आगे सम्बन्धी! पाठ अधिक है। दी० में आत्माके बाद विराम देकर 'सम्बन्धस्यु- 
तत्तिकारादारम्य! पाठ रखा'है । 
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ननुयद्यनियतसत्कि तस्य खरूपपरीक्षया | नेष दोष) । यतः शब्दात्मनि 
तस्थानियतत्वम्‌ , न तु स्वे विषये व्यक्न यलक्षणे । 





[प्रदन] अब यदि वह [व्यञ्जकत्व] नियत धर्म नहीं हे [औपाधिक अथौत्‌ 
अवास्तविक, कल्पित धर्म है] तो उसके खरूपकी परीक्षासे ही क्या लाम है ['सपुच्य' 
या बन्ध्यापृत्न की स्वरूपपरीक्षाके समान व्यब्जकत्वके खरूपकी परीक्षा भी ब्यर्थ है, 
यह प्रशनकतांका भाव हे] । 

[उत्तर] यह दोष नहीं है । क्‍योंकि शब्दरूप [अंश] में दी उस [व्यब्जकत्य] का 
अनिम्चय है परन्तु व्यज्ञयरूप अपने विषयमें [अनियत] नहीं दे । 

अर्थात्‌ अभिधा तो बाचक शब्दोर्मे नियत है परन्तु व्यज्ञना किसी शब्दविशेषका नियत घर्म 
नहीं है, प्रकरणादिके वैशिष्य्यसे किसी भी शब्दमें व्यज्ञकत्व आ सकता है| इसलिए शब्दस्वरूपमें 
तो व्यज्ञकत्व अनियत है। परन्तु अपने विषय व्यड्गथार्थके बोधनमें व्यश्ञकत्व और केवल व्यज्ञकत्व- 
का ही उपयोग होनेसे वह नियत है। अतः उसके स्व॒रूपकी परीक्षा का प्रयास 'खपुष्प' अथवा “बन्‍्ध्या- 
पुत्र'की स्वरूपपरीक्षाके प्रयासके समान व्यर्थ नहीं है। यह उत्तरका आशय है । 

ओपाधिकत्व रुपसे व्यज्ञकत्वका अभिधासे भेद सिद्ध कर अब “लिज्ञत्वन्याय'से भी अमिघासे 
व्यज्ञकत्वका मेंद सिद्ध करते हैं| लिझ्ञत्वन्यायका अभिप्राय यह है कि न्यायशास्रप्रतिपा दित अनुमान- 
की प्रक्रियामें घूम आदिको 'छिज्न'ं ओर वह्ि आदिको 'साध्य! कहा जाता हैं । “डिल्ल!ं शब्दका अर्थ 
होता है 'छीनं अर्थ गमयति इति लिड्म्‌ !! जो छीन अर्थात्‌ छिपे हुए--प्रत्यक्ष दिखछाई न देनेवालछे 
अर्थका बोधक हो उसको “ढिल्ड| कहते हैं | धूम पर्वतपर स्थित, परन्तु प्रत्यक्ष दिखलाई न देनेवाले 
वहिका बोध कराता है। धुवोँ उठता छुआ देखकर दूरसे द्वी यह ज्ञान हो जाता है कि “पव॑तों 
वहिमान्‌ धूमवत्त्वात्‌ ।” पर्वतपर अग्नि है क्योंकि पर्वतपर थुवों दिखलाई दे रहा है। इस प्रकार घूम 
'ल्ड्ि! कहलाता है, वह्धि साध्य' और पर्वत 'पक्च' | परन्तु पर्व॑ंतका यह 'पश्चत्व' वहिका 'स्ाध्यत्व' 
और धूमका “लिज्ञत्व' हर समय उस रूपमें काम नहीं करते हैं| जिस समय अनुमान करनेकी इच्छा 
होती है उती समय वह इस रूपमें उपयोगी इंते हैं | घरकी रसोंईमें घुवाँ भी देखते हैं ओर वद्धि मी । 
परन्तु वहाँ न रसोई 'पक्ष' कहलाती है, न धूमको “छिज्ञं कहते हैं, और नाही वहि 'साध्य! है। 
. क्योंकि वहाँ वहि प्रत्यक्ष प्रमाणसे सिद्ध है। उसको अनुमानसे सिद्ध करनेकी इच्छा नहीं है। इसलिए 
पक्ष, लिख ओर साध्यव्यवह्यर केवछ अनुमानकी इच्छा अनुमित्सा या सिसाधयिषाके ऊपर निर्भर हैं| 
. इसी प्रकार शब्दका व्यज्ञकत्व प्रयोक्ताकी इच्छापर निर्भर है | इसलिए व्यज्ञकत्वमें लिझ्नत्वका साम है | 
इसके अतिरिक्त धूमादि लिख्ज व्याप्तिग्रहरूप अन्य सामग्रीके सहकारसे ही अर्थका अनुमापक होते हैं। 
व्यातिबलेन अर्थगमर्क लिज्लम यह मी लिझ्डका लक्षण है। धूमसे वहिका बोध करानेमें “यत्र यत्र धूमुस्तत्र . 
तत्र वहिः इस व्यासिके ग्रहणकी आवश्यकता होती है। उसके बिना धूम वह्िका अनुमापक नहीं हो 
सकता है। इसी प्रकार व्यक्षक झऋब्दकों व्यज्ञय अर्थका बोघ कसनेके लिए प्रकरणादिवैशिष्य्यरूप 
सामग्रीकी सह्दायता आवश्यक होती है। यह भी लिझ्वत्व ओर व्यश्ञकत्वकी एक समानठा हो सकती 
है। परन्तु इसको लिक्नत्वन्यायका प्रवर्तक नहीं मानना चाहिये, क्योंकि नैयाविक अपने ल््वित्वको 
ओपाधिक घर्म नहीं, अपितु स्वाभाविक सस्बन्ध कहता है । इसीलिए आल्मेककारने यहाँ केवल 
इच्छाधीनत्वको दी लिख्जत्वन्यायका प्रवर्तक माना है। द ' 
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लिज्न॒त्वन्यायश्वास्य व्यय्जकभावस्य छक्ष्यते । यथा लिडब्नत्वमाश्रयेष्वनियताव- 
भासम्‌ , इच्छाधीनत्वात्‌ ,स्वविषयाव्यभिचारि च, तथेवेदं यथा दर्शितं व्यक्ष कत्वम्‌ । 

शब्दात्मन्यनियतत्वादेव च तस्य वाचकत्वग्रकारता न शकया कल्पयितुम्‌ | यदि 
हि वाचकत्वप्रकारता तस्य भवषेत्तच्छव्दात्मनि नियततापि स्याद्‌ वाचकत्वबत्‌ । 


और इस व्यह्जकभावका लिझृत्वन्याय [लिझ्ञत्वसाम्थ] भी दिखलाई देता दे। 
जैसे लिड्डत्व आश्रयों [धूमादि] में इच्छा [अनुमित्सा] के अधीन होनेसे अनियतरूप 
[सदा ज्ञ प्रतीत होनेंवाला] होता है ओर अपने विषय [साध्य वह्लि आदि| में अव्य- 
भिचारी [सदा नियत] होता है। इसी प्रकार, जैसे कि ऊपर दिखिलाया जा चुफा दे, 
यह व्यध्जकत्व अपने आश्रय शब्दोमें इच्छाधीन होनेसे अनियत ओर खबिषये अथोत्‌ 
व्यक्ष्य अर्थके बोचनमें नियत [अव्यभिचारी] दै। 

शब्द्खरूपमें अनियत होनेसे दी उस [व्यञ्अकत्व] को याच्यत्वका भेद नहीं. 
माना ज्ञा खकता हे । यदि वह व्यड्जकत्व] वाचकत्वका भेद [प्रकार डी] दोता तो 
बाचकत्वके समान दावग्दखरूपमें नियत भी होना चाहिये [परन्तु वद्द शब्दसखवरूपमें 
नियत नहीं है। प्रकरणादिसद्कारसे दी व्यब्ज़कत्व होता है। अतः व्यध्जकत्व 
वाचकत्वसे भिन्न हे]। 


मीमांसकमतमम व्यज्ञकत्व अपरिहाये 


वाचकत्वसे व्यग्जकत्वका भेद सिद्ध करनेके लिए अभी व्यज्ञकत्वको ओपाधिक धर्म बतलाया. 
गया है, अर्थात्‌ शब्द और अर्थका व्यज्जकत्वरूप औपाधिक सम्बन्ध भी होता है। यह बात मीमांसा- 
दर्शनके “औतत्तिकस्तु झब्दस्यार्थेन सम्बन्धः” इत्यादि [अ० १, पा० १, सू० ५] के विरुद्ध है। 
उस सूज्ञमें शब्द और अर्थका नित्य सम्बन्ध माना है। औत्पत्तिकका अर्थ नित्य करते हुए सन्नके 
भाष्यकार शबरस्वामीने लिखा है कि “ओसत्तिक इति नित्य द्रमः । उत्पत्तिहिं भाव उच्यते लक्षणया | 
अविपुक्तः शब्दार्थयो: सम्बन्धः। नोत्पन्नयोः पश्चात्‌ सम्बन्धः |” शबरस्वामीके इस भाष्य और 
मीमांसासूत्रके साथ व्यज्ञकत्वरूप शब्द अर्थके औपाधिक सम्बन्धके विरोधका परिहार करते हुए 
पौरुपेय तथा अपौरुषेय वाक्योंमें भेद माननेवाले मीमांसकके लिए. भी ओपाधिक व्यज्जकत्वकी 
अनिवार्यता प्रतिपादन करनेके लिए अगल्य प्रकरण प्रारम्म करते हैं | 


मीमांसाके सिद्धान्तमें घेद 'अपौरुषेयः हैं और उनका स्व॒त:प्रामाण्य माना जाता है। छोकिक 
वाक्य पुरुषनिर्मित होनेसे पौरुषेय हैं, उनका प्रामाण्य वक्ताके प्रामाण्यकी अपेक्षा रखनेसे परतः है। 
वैदिक वाक्य स्वतः प्रमाण हैं ओर लोकिक वाक्य परतः प्रमाण हैं। 'ज्ञान्राहका तिरिक्तानपेक्षत्व॑ 
स्वतस््वम !! 'ज्ञानग्राइका तिरिक्तापेक्षत्व॑ परतस्स्त्वम्‌ ।! अर्थात्‌ जहाँ ज्ञानकी आइक सामग्रीसे मित्र 
सामग्री प्रामाष्यके ग्रहण करनेके लिए. अपेक्षित हो वहाँ 'परतःप्रामाण्य/ होता है और जहाँ ज्ञान 
ग्राहक सामग्रीसे ही प्रामाण्यका भी ग्रहण ज्ञानके ग्रहणके साथ ही हो जाता है वहाँ स्वतः्परामाण्य' 
होता है । छोकिक वाक्य पुरुपनिमित होते हैं। पुरुषमे भ्रम, प्रमाद, विप्रलिप्ता आदि दोष हो सकदे 


१. तथाहि लिल्लत्वमाश्रयेषु नियतावभासम! नि० । (अ)नियतावभासम्‌! दी० । 
२. 'शब्दात्मनि नियतत्वादेव” नि०। “(अ)नियतत्वादेवा दी० । 
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सच तथाविध औपाधिको धर्मः शब्दानामोत्पत्तिकशब्दा्थेसम्बन्धवादिना वाक्य- 
तत्त्वविदा पौरुषेयापोरुषेययोवोक्ययोविंशेषमभिद्घवा नियमेनाम्युपगन्तव्यः । ददनम्यु- 


पगमे दि तस्य शब्दार्थसन्बन्धनित्यत्वे सत्यप्यपौरुषेयपोरुषेययोवाक्ययोरफणथप्रतिपादने 


हैं, अतएव पुरुषके दो्षोंके सम्बन्धसे लोकिक या 'पौरुषेय' वाक्योंमें अप्रामाण्य आ जाता है। परन्तु 
वेद “अपौरुषेय' हैं, उनमें 'पुन्दोष'के संसर्गकी सम्भावना न होनेसे थे स्वतः प्रमाण हैं, यह 
मीमांसकोंका रिद्धान्त है | 

मीमांसक शब्द आर अर्थका नित्यसम्बन्ध मानते हैं. इसलिए उनके यहाँ शब्द भी नित्य है। 
परन्तु शब्दोंके समूहरूप छाकिक वाक्य पुरुषनिमित ओर अनिल हैं। जैंसे माल्कार पुष्योंका 
उत्पादक नहीं होता फिर भी उनके क्रमक सन्निवेशरूप सालाका निर्माता होता है, इसी प्रकार पुरुष 
नित्य शब्दोंका उत्पादक न होनेपर भी उनके क्रमबद्ध वाक्यस्वरूपका निर्माता होता है, अतः लोकिक 
वाक्य 'पौरुषेय' अर्थात्‌ पुरुषनिर्मित होते हैं | 

इस प्रकार शब्द और अर्थका नित्यसम्बन्ध होनेसे उनके मतमें वाक्यकों कमी निर्यंक अथवा 
मिथ्यार्थक नहीं होना चाहिये। इसलिए लोकिक वाक्य भी वैदिक वाक्यके समान स्वतःप्रमाण हीं 
होने चाहिये। फिर मी मीमांसक लौकिक वाक्योंमें पुरुषदोषके सम्बन्धसे अप्रामाष्य मानते हैं। इस 
अप्रामाण्य अथवा पौरुषेय-अपीरुषेय वाक्योंके भेदका उपपादन वाच्यार्थवोधकताके आधारपर नहीं 
हो सकता है, क्योंकि वाच्यार्थदी बोधकता तो पौरुषेय-अपौरुषेय दोनों प्रकारके वाक्योमिं समान ही है। 
किन्तु तात्पर्यबोधकत्वके आधारपर ही उन दोनों वाक्योंका भेद सम्भव है| वाक्यनिर्माता पुरूकी 
इच्छा ही तात्पर्य है| पुरुषके असर्वज्ञ और भ्रान्ति आदिसे युक्त होनेके कारण उसके तात्परयविषयी भृत 
अथवा इच्छाके विषयीभूत अर्थमें मिथ्यात्व भी सम्मव हो सकता है। इसल्ए पौरुषेय व्येकिक 
वाक्योंमें वक्ताके भ्रम, प्रमाद, विप्रलिप्सा आदि दोषयुक्त होनेसे मिध्यार्थकतया हो सकती है। वेदिक 
वाक्य किसी पुरुष [यहाँ पुरुष शब्दसे इंब्वरका ग्रहण होता हैं] के निर्मित नहीं हैं। अतर्व उनमें 
मिथ्यार्थकता सम्मव नहीं है। यही पौरुपेय-अपौरुषेय वाक्योंका अन्तर है । 

इस प्रकार 'पौरुपेय' वाक्योंका तात्पयार्थ उन्हें 'अपोर्पेय” वाक्योंसे भिन्‍न करता है। यह 
तास्यार्थ अभिधासे प्रतीत नहीं हो सकता, क्योंकि वह स्लेतित अर्थ नहीं है और न छक्षणासे प्रतीत 
हो सकता है, क्योंकि वहाँ लक्षणाकी मुख्यार्यबाघ आदिरूप सामग्री नहीं है। अतएव इस तालयांथका 
बोध अभिधा और लक्षणासे भिन्न व्यज्जनावृत्तिसे ही हो सकता है। इसलिए, मीमांसकके न चाहनेपर 
भी उसे व्यज्ञनावृत्ति स्वीकार करनी ही होगी । इसलिए झब्दमें तातयरूप “औपाधिक' धर्म उसे भी 
खीकार करना होगा। उस औपाधिक धर्मके सम्बन्धते पदार्थके खमावमें परिवर्तन देखा जाता हैं | 
इस युक्तिकमसे ग्रन्थकार मीमांसकोंके लिए औपाधिक घर्म व्यज्ञकलकी अनिवार्यता इस प्रकरणमें 
सिद्ध करते हैं | क्‍ 

और इस प्रकारका वद्द [व्यध्जकत्वरूप] ओपाधिक घ्स दाब्द ओर अर्थके नित्य- 
सम्बन्धको माननेवाले और पौरुषेय तथा- अपोरुषेय वाक्योंमें भेद माननेवाले, वाक्यके 
तत्त्वको जाननेवाले [और वाक्यमें शक्ति माननेवाले मीमांसक] को, अवश्य मानना 
पड़ेगा । उसके स्वीकार किये बिना शब्द और अर्थका नित्यसस्वन्ध होनेपर सी पोरुषेय 
सथा अपौरुषेय वाक्योंके अर्थवोघनमें समानता दोगी। [मिद्का डपपादन नहीं दो 
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निर्विशेषत्वं स्थात्‌ । तदभ्युपगमे तु पोरुषेयाणां वाक्यानां पुरुषेच्छानुविघानसमारोपि- 
तोपाधिकव्यापारान्तराणां सत्यपि स्वामिधेयसम्बन्धापरित्यागे मिथ्यार्थतापि भवेत | 


दृश्यते दि भावानामपरित्यक्तस्थभावानामपि सामग्र-यन्तरसम्पातसम्पादितौपाधिक- 


व्यापारान्तराणां विरुद्धक्रियत्वम्‌ू । यथा द्वि हिममयूखप्रभुतीनां निवोपितसकलजीवलोक॑ 


शीतल्त्वमुद्ददतामेब प्रियाविरहद्हनद्ह्ममानमानसेज नेराछोक्यमानानां सतां सन्तापकारित्व- 
प्रसिद्धमेव । तस्मात्‌ पौरुषेयाणां वाक्यानां सत्यपि नैसर्गिकेडर्थसम्बन्धे मिथ्याथत्व॑ समर्थ- 
यितुमिच्छता वाचकत्वव्यतिरिक्त किब्निद्र परमौपाधिक॑ व्यक्तमेबामिधानीयम्‌ । तश्न व्यज्ञ- 
कत्वाहते नान्‍्यत्‌ | व्यक्ल-थत्वप्रकाशनं द्वि व्यक्नकत्वम्‌ | पौरुषेयाणि च वाक्यानि 
प्राधान्येन पुरुषामिप्रायमेव प्रकाशयन्ति | स च व्यद्भ.थ एवं न त्वभिधेयः । तेन सहा- 
मिधानस्य वाच्यवाचकभावलक्षणसम्बन्धाभावात्‌ । 


नन्‍्वनेन न्यायेन सर्वेषामेव छोकिकानां वाक्‍्यानां ध्वनिव्यवद्दारः प्रसक्तः । सर्वे- 
घामप्यनेन न्यायेन व्यझ्अकत्वात्‌ । 


न यनन यम 
सकेगा] और उस [व्यजकत्वरुप औपाधिक घम्म|का स्रीकार कर लेनेपर पौरुषेय 
वाक्योंमें अपने वाच्यवाचकभाव [रूप नित्य] सम्बन्धका परित्याग किये बिना भी 
पुरुषकी इच्छा [तांत्पयं]का अनुसरण करनेवाले दूसरे औपाधिक छव्यिष्जकत्वरूप] 
व्यापारयुक्त वाक्योंकी मिथ्यार्थता भी हो सकती है। 

अपने खभ्ावका परित्याग किये बिना भी अन्य कारणसामग्रीके संयोगसे 
ओपाधिक अन्य व्यापारोंको श्राप्त करनेवाले पदार्थोर्मं विपरीत क्रियाकारित्व देखा 
जाता है। जैसे समस्त संसारको शान्ति प्रदान फरनेचाले शीतल खभावसे युक्त दोनेपर 
भी, प्रियाके विरहानलसे सन्‍्तप्त चित्तवाले पुरुषोंके दर्शनगोचर चन्द्रमा आदि [शीतल] 
पदा्थोका सन्तापकारित्व प्रसिद्ध दही है। इसलिए [शब्द और अर्थका] खाभाविक 
(बित्क] सम्बन्ध द्ोनेपर भी पौंरुषेय वाबयोकी मिथ्यार्थताका समर्थन क्रनेकी इच्छा 
रखनेवाले [मौमांसक] को वाचकत्वसे अतिरिक्त [वाक्योंमें] कुछ 0:93 "अं अवध्य 
ही मानना पड़ेगा। और यह [ओपाधिकरूप] व्यब्जकत्वके सिधाय और कुछ नहीं 
हो सकता] है। व्यज्ञन्थ अर्थका प्रकाशन करना ही व्यध्जकत्व है। पोरुषेय वाक्य 
मुख्यरूपसे [वक्ता] पुरुषके अश्रिप्रायकों ही [व्यड्ड्यरूपसे] प्रकाशित करते हैं। और 
चह [पुरुषाभिग्राय] व्यज्ष.य ही होता है, वबाच्य नहीं। [क्योंकि] उस [पुरुषाभिप्रायोके 
साथ वाचक वाक्यका वाच्य-वाचकभावंसम्बन्ध [सिद्धेतअद्] नहीं होता है [इसलिए 
मीमांसकको वक्ताके असिप्रायरूप औपाधिक अर्थके बोचके लिए याक्‍यमें व्यध्जकत्य 
अवश्य मानना द्वोगा] । ' 


अदन] इस प्रकार तो सभी लौकिक वाक्योंका [पुरुषामिप्रायरूप व्यक्ष्यके. 


सम्वन्धके कारण] ध्यनिव्यवद्दार हो जायगा [सभी लौंकिक वाक्य ध्वनि कइलाने 
लगेंगे । द द 
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सत्यमेतत्‌ , किन्तु वक्‍त्रमिप्रायप्रकाझ्ननेन यद्व्यव्जकत्वं तत्सवेषामेव छोकिकानां 
वाक्यानामविशिष्टम्‌, तत्त वाचकत्वान्न मिद्वते । व्यज्ञर्थ हि चत्र नान्‍तरीयकतया व्यव- 
स्थितम | न तु विवक्षितत्वेन | यस्य तु विवक्षितत्वेन व्यज्ञ थस्व ख्ितिस्तद्व्यव्जकत्व॑ 
ध्वनिव्यवहारस्य प्रयोजकम्‌ । 

यक्त्वभिप्रायविशेषरूपं व्यज्ञयं शब्दार्थाम्याँ प्रकाशते तद्भजति विवक्षिर्त तात्पर्येण 
प्रकाश्यमानं सत॑ । किन्तु तदेव केवठमपरिमितविषयस्य ध्वनिव्यवद्दारस्थ न प्रयोज- 
कमब्यापकत्वात्‌' । तथा दर्शितसेद्त्रयरूप तात्पर्येण द्योत्यमानसभिप्रायरूपमनमिप्राय- 
रूप सर्वमेव ध्वनिव्यवद्दारस्थ प्रयोजकमिति यथोक्तव्यश्नकत्वविशेषे ध्वनिलक्षणे 
नातिव्याप्तिने चाव्याप्तिः । 


मम न न न टन न कल 
[डक्तर] यद्द ठीक है । वक्ताके अभिप्रायके प्रकाशनसे जो व्यजकत्व आता हे 
घद्द तो सब लोकिक वाक्योंमें समान है । किन्तु वद्द चाचकत्वसे भिन्न नहीं दे। क्योंकि 
उनमें व्यक्ष्य, वाच्यके अविनाभूतरूपमें स्थित है, विवक्षितरूपमें नहीं। ज्यिज्नथके 
वियक्षित न होनेसे उसमें ध्यनिव्यवह्दार नहीं किया जाता हैं] और जिस व्यक्षयकी 
स्थिति तो [प्रधानरूपसे ] दिवक्षितरूपमें हे वद्दी व्य्ञकत्व ध्वनिव्यवद्दारका प्रयोजक 
होता है [अतः सब लोकिक वाक्य ध्वनि नहीं हैं]। 
जो अभिप्रायविंशेषरूप व्यज्ञथ, शब्द और अर्थसे प्रकाशित होता द चद्द वात्पये- 
रूप [प्रधानरूप] से प्रकाइमान हो तो विवक्षित व्यद्न्‍भ्थ | कदलाता दै। किन्तु केवल वह 
ही, अपरिमित [स्थलॉपर होनेयाले] ध्वनिव्यवद्दारका कारण नहीं है [ध्वनिव्यवद्दारकी 
अपेक्षा] अव्यापक होनेसे। जैंसे कि ऊपर दिखलाये हुए मेदअय [रसादि, बरतु, 
अलड्भार] रूप, तात्पयंसे द्योत्यमान अभिप्रायरूप [रसादि] ओर अनभिप्रायरूप [वस्तु 
तथा अलड्ढाररूप] सभी ध्वनिव्यवद्दारके प्रयोजक डें। अतपव [यत्रार्थ: शब्दों वा 
तमर्थमुपसर्जनीकृतखार्थों व्यडक्तः काव्यविशेषः स घ्यनिरिति खूुरिमिः कथितः | 
१,१३। इत्यादि कारिकाममें] पूर्वोक्त व्यजकत्वविशेषरूप ध्वनिल्य्षज माननेमें न अति- 
व्याप्ति होती है और न अब्याप्ति । है 
इसका अमिप्राय यह हुआ कि समी लोकिक वाक्य वक्ताके अभिप्रायके व्यत्जक होनेस 


पल असम 
१, यदि ध्यक्षकत्वँ नि० । यदिदं ब्यञ्ञकत्व दी० । 
२. ननु! नि० | 
६. “यस्य तु! यह पाठ नि० में नहीं हे। “न तु विवक्षितत्वेन व्यक्षय स्व ब्यवस्थिति: । तद्‌ ब्यक्लकस्चं 
ध्वनिष्यवहारस्त श्रयोजकस्‌! ऐसा पाठ रखा है नि० । 
, 'झब्दार्थाम्यामेव' दी० । 
» यत्‌?” नि० | 
, 'न प्रयोजकम , व्यापकत्वाद' दी० । नि० में 'प्रयोजकर्म'के बाद विराम हे । 
« तु! दी० | 
, यथोक्तब्यअकत्वविश्ेषष्वनिलक्षणे! नि०, दी० ! 


श् 


कि. के ,# «४ 


' श७६ घ्वन्यालोकः [ कारिका रेदे 


तस्माद्माक्यतत्त्वविदां मतेन' तावद व्यव्जकत्वरक्षणः शाब्दों व्यापारों न' विरोधी 
प्रत्युतानुगुण एवं छक्ष्यते । क्‍ 

परिनिश्चितनिरपञ्नंशशब्दत्रह्मणां विपक्रितां मतमाशित्येव प्रवृत्तोड5्यं ध्वनिव्यवह्दार 
इति तेः' सह कि विरोधाविरोधो चिन्त्येते । 


कृत्रिमशब्दार्थसम्बन्धवादिनां तु युक्तिविदामनुमभवसिद्ध एवायं व्यव्जकभावः 
शब्दानामथोन्तराणामिवाविरोधर्चेति न ग्रतिक्तेप्यपदवीमवतरति । 


ध्वनि कहलाने लगेंगे यह जो अतिव्यासि अमी दिखायी थी, ओर उसीके आधारपर अभिप्रायरूप जो 
नहीं है ऐसे वस्तु या अल्झ्ारके व्यज्ञकमें ध्वनिव्यवह्र नहीं हो सकेगा यह अव्याप्ति, यह दोनों दोष 
तब हो सकते हैं जब सामान्यतः अभिप्रायव्यञज्जकत्वकों ध्वनिका लक्षण मानें। परन्तु अमिप्राय- 
व्यञ्ञकत्व सामान्यकों ध्वनिल्क्षण न मानकर अभिप्रायविशेषरूप और कहीं वस्तु आदि रूप चमत्कारी 
व्यइ्ञयके प्राधान्यमें ध्वनिव्यवह्दार माना गया है अतएव उक्त कारिकामें कहे ध्वनिलक्षणमें न अति- 
व्याति है और न अब्याप्ति है | 

इसलिए वाक्यतत्त्वज्नों [मीमांसकों] के मतमें व्यध्जकत्वरूप [वाचकत्व तथा 
शुणवृत्तिसे भिश्न] शाब्द व्यापार मानना विरोधी नहीं अपितु अनुकूल दी प्रतीत 
होता दे 
वैयाकरणमत ध्वनिसिद्धान्तके अनुकूल 

इस प्रकरणके गरम्ममें मीमांसक, वैयाकरण और नेयायिक आदिकी ओरसे एक सामान्य 
व्यज्ञकत्वविरोधी पूर्वपक्ष उठाया गया था। अब उसका खण्डन कर उपसंद्वार करते हैं। उस 
उपसंहारमें मीमांसकमतर्मे व्यज्नकत्वव्यापार विरोधी नहीं अपितु अनुकूल जान पड़ता है--यह कहा | 
आगे वैयाकरण सिद्धान्तके साथ ध्वनिव्यवह्ारका अविरोध इस प्रकार दिखाते हैं कि हम आरू- 
झ्वारिकोंने तो ध्वनि शब्द ही वेयाकरणोंसे लिया है, अतएवं उनके सिद्धान्तके साथ ध्वनिसिद्धान्तके 
विरोधकी चर्चा करना ही व्यर्थ है | 

['निरफ्कंश गलितसेदप्रपश्चतया अविद्यासंस्काररहितम! इति छोचनकारः] 
अविद्यासंस्काररद्दित शब्दभ्रह्मका निश्चय करनेवाले [वेयाकरण] घिडानोंके मतका 
आश्रय लेकर ही [हमारे शास््रमें] यह ध्वनिव्यवद्दार प्रचलित हुआ है, इसलिए उनके 
साथ विरोध-अविरोधकी चिन्ताकी आवश्यकता ही क्या है? [अथोत्‌ उनका विरोध 
हो ही नहीं सकता है| अतः उसके परिद्दारकी चिन्ता भी व्यर्थ हे] । 
न्यायमत व्यज्ञकत्वके अनुकूल 


शब्द और अर्थका कृत्रिम [अनित्य] सम्बन्ध [सड्लेंतकुत वाच्य-धायकत्वरूप] 
माननेवाले प्रमाणविदों नियायिकों] के मतमें तो [दीपक आदि] अन्य अर्थोके व्यिब्ज- 
कत्वके | समान दाब्दोंका व्यञ्जकत्व अनुभवखिद्ध और निर्विरोध [ही] है, अतः निया- 
यिकमतमें व्यज्जञकता] निराकरण [खण्डन] करने योग्य नहीं है। 


३. 'मते न! नि०, दी० । 
(न)! नि० । 
३. ये: बा० प्रि० | 


कारिका डरे ] त॒तीय उद्योतः २३७७ 
वाचकत्वे हि तार्किकाणां विप्रतिपत्तयः श्रवर्तेन्ताम्‌ , किमिंदं स्वाभाविक शब्दाना- 


माहोखित्‌ सामयिकमित्याद्याः । व्यज्जञकत्वे तु तत्यध्ठभाविनि भावान्तरसाधारणे छोक- 
प्रसिद्ध एवानुगम्यमाने को विमतीनामबसरः । 


अलौकिके ह्र्थे तार्किकाणां विमतयो निखिलाः' प्रवर्तन्ते न तु छोकिके । नदि 
नील्मधुरादिष्वशेषलोकेन्द्रियगोचरे बाघारहिते तत्त्वे परस्पर विप्रतिपन्ना दृश्यत्ते | न- 
हि बाधारदितं नील नीलमिति ब्ुवन्नपरेण श्रतिषिध्यते नेतन्नीं पीतमेतदिति । तथैव 
- उयछजकत्द॑ वाचकानां शब्दानामवाचकानां च गीतघ्वर्नीनामशब्दरूपाणां च चेष्टादीनां 
यरत्सर्वेषामनुभवसिद्धमेव तत्केनापह,यते । 

अशब्दमर्थ रमणीयं हि. सूचयन्तों व्याहारास्तथा व्यापार निबद्धाश्वानिबद्धाश्व 
विदग्धपरिषत्सु विविधा विभाव्य॑न्ते । तानुपहस्यमानतामात्मनः परिददरन को5तिसन्द- 
घीत' सचेताः | . 


क अमो. न 








असम 
अककनलनकल्»&+--मथ-न मान्‍न०> 


तार्किकों नियायिकों] को वाचकत्वके विषयमें, क्या शब्दोंका वाचकत्व खामा- 
बिक दे अथवा सड्ढलेंतकूत इत्यादि प्रकारकी विश्रतिपत्तियाँ भले द्वी डी परन्तु उस 
[वाचकत्व] के वाद आनेवाले, और [दीपक आदि] अन्य पदार्थोके समान लोकप्रसिद्ध 
अनुभूयमान व्यञ्जकत्वके विषयमें तो मतभेदका अवसर दी कहाँ है [अथोॉत्‌ न्‍्याय- 
सिद्धास्तको भी व्यज्कत्वविरोधी सिद्धान्त नहीं मानना चाहिये] | 
तार्किकों नियायिकों] को [आत्मा आदि] अलौकिक [लोकप्रत्यक्षके अगोचर] 
अथोके विषयमें साय विप्रतिपत्तियाँ होती हैं, लोकिक [पत्यक्षादिसिद्ध] अर्थके विषयर्म 
नहीं । नील, मधुर आदि [मेंसे निधोरणे सप्तमी] सर्वेलोकप्रत्यक्ष और अबाधित पदार्थ- 
के विषय परस्पर मतभेद नहीं दिखलाई देता है । बाघारद्वित नीलको नौल कइनेवाले 
किसीको [दूसरा] निषेध नहीं करता दै कि यह नील नहीं दे, यद्द पीठ है। इसी 
प्रकार वाचक दशाब्दोका, अवाचकशब्दरूप गीत आदि ध्वनियोंका और [अशब्द्रूप] 
चेश आदि [तीनों] का व्यजकत्व जो सबके अल्ुभवसिद्ध दी है, उसका अपलाप 
कर सकता है ? | 
विद्वानोंकी मोष्ठियोंमें शब्दसे अनभिधेय [अभिधा द्वारा शब्दसे कथित न किये 
जा सकनेवाले] खुन्दर [चमत्कारजनक] अर्थंकों अभिव्यक्त करनेवाले अनेक प्रकारके 
वचन ओर व्यापार [िव्द्रूपमें] निवद्ध अथवा अनिबद्ध पाये जाते दै। अपने आपको 
उपद्दास्थतासे बचानेवाला कौन वुद्धिमान्‌ उनको खीकार नहीं करेगा ! 


निमिभ कल अअ अल. ५0७७७ ७एछाताछ 


१. 'भावान्तरासाधारणे' नि० | 

२. 'विम॒तयों निखिछाः के स्थानपर नि०, दी० में 'अभिनिवेज्ञाः' पाठ है । 
३. 'एव! पद नि० में नहीं है । 

४. तत्केनामिश्रुयते [पहल यते ?]' ऐसा पाठ नि० में है । 

७, तथा व्यापारनिबन्धाइच' नि०, दी० । 

३. 'नानु' नि० | 

७, 'को5मिसन्द्धीत' नि० । 'कथमभिसंदधीत' दी०। 


२७८ च्चब्यालोकः [ कारिका शे३ 


'ब्यांत्‌ ! अस्त्यतिसन्धानावसरः | व्यव्जकत्ब शच्दानां गसकत्वम्‌ तथ लिक्लत्वम्‌। 
अतगश् व्यक्-थप्रतीतिर्दिब्निश्रतीतिरेबेति लिज्ललिन्लिमाव एवं तेषाम्‌, व्यज्ञयव्यव्जकभाषों 
नापरः कश्नित्‌॥ अतश्रैतद्वश्यमेव बोद्धठंय॑ यस्माहक्त्रमिप्रायापेक्षया व्यश्लकत्वमिदा- 
नीमेव त्वया प्रतिपादितम्‌ । वक्त्रभिप्रायश्चानुमेयरूप एवं । 

'अत्रोच्यते, नन्‍्वेबमपि यदि नाम स्यात्‌ तत्किन्नश्छिन्नम्‌ । वाचकत्वगुणवृत्ति- 
व्यतिरिक्तो व्यक्षकत्वछक्षणः शब्द्‌व्यापारो5स्वीत्यस्माभिरम्युपगतम्‌ । तस्य चेवमपि न 
काचित्‌ क्षति: । तद्धि व्य्ञकत्व लिज्ञत्वमस्तु अन्यद्वा | सवंथा प्रसिद्धशाब्द्प्रकारविल- 

क्षणत्व॑ शब्दव्याफरविषयत्व॑ च तस्यास्तीति नास्त्येवावयोविंवादः । 


अनुमितिवादका निराकरण 


[पूर्वपक्ष] कोई कद्द सकता दे कि [व्यञंजकत्वको] अखीकार करनेका अवसर 
है। शब्दोके [अन्यार्थ] बोधकत्व [गमकत्व] का नाम ही व्यञ्जकत्व है। और वह 
[गमकत्व] लिड्जत्व [रूप] है । इसलिए व्यक्ञ-थकी प्रतीति लिड्लीकी प्रतीति ही है। अत- 
पव लिड्ड-लिक्षिमाव दी उन शब्दोंका व्यद्भ'य-व्यम्जकमाव हे और [लि२ह्ञन-लि8ड्िभावसे ] 
अलग कुछ नहीं है । और इसलिए भी ऐसा अवश्य मानना चाहिये कि वक्ताके अमि- 
प्रायकी दश्सि व्यज्ञकत्वका प्रतिपादन [अथोौत्‌ व्यज्ञक और व्यज्ञयका लिड्अ-लिकड्लिभाव] 
तुमने [व्यध्जकत्ववादीने] अभी [मीमांसकरके खण्डनके प्रसइमे] किया दे। ओर यक्ताका 
अपिप्राय अलुमेयरूप ही होता हे [अतएव जिसे व्यध्जकत्ववादी व्यञ्जनाव्यापारका 
विषय मानना चाहता है वद्द अन्ुुमानका विषय है । अतः व्यध्जना अज्लुमितिके अन्तर्गत 
है यह पूर्वपक्षका अभिप्राय है] । 


[उत्तरपक्ष] इसका उत्तर यदह्द हे कि यदि [थोड़ी देरके लिए प्रौढियादसे] ऐेसा 
भी मान ल तो हमारी क्या द्वानि है | हमने तो यह खीकार किया दै कि वाचकत्व और 
गुणवृत्तिसे अतिरिक्त व्यज्जकत्व रूप [अलग तीखरा] शब्दव्यापार दे । उस [सिद्धान्त] 
को ऐसा [व्यज्ञश्य-व्यज्जकमावफो लिक्ष-लिक्षिभावरूप] माननेपर भी कोई द्वानि नहीं 
[होती)। वहद्द व्यध्जकत्व [चाहे] लिड्गडत्वरूप हो, अथवा अन्य 'कुछे, प्रत्येक दशामें 
प्रसिद्ध [अभिधा तथा गुणवृत्तिरूप] शब्दव्यापारसे भिन्न और दाब्दव्यापारका विषय यह 
रहता ही दे, इसलिए हमारा तुम्द्दारा कोई झगड़ा नहीं है । 

यह 'प्रोढिवाद'से उत्तर हुआ | अपनी प्रौढता या पाण्डित्यको प्रकट करनेके लिए. किसी 
अनभिमत बातको कुछ समयके लिए. स्वीकार कर लेना प्रौढिवाद' कहलाता है। यहाँ व्यक्षय- 
व्यक्षकभावका लिज्ञ-लिज्रीरूप होना सिद्धान्तपक्षकों वास्तवमें इष्ट नहीं है। फिर ग्रौदता प्रदर्शनके लिए 
है लिए, मान लिया है। अतः यह उत्तर प्रौढिवांदका उत्तर है। वास्तविक उत्तर आगे 
देते हैं. « 


१. (अयात्‌ ) अस्वमिसन्धानावसरे” नि०, दी० । 
२. अश्नोच्यते' पाठ नि० में नहीं है । 


कारिका रे३ |] दुतीय उचोतः २७९, 


न पुनरय॑ परमार्थों यदू व्यब्जकर्त्त लिह्वत्वमेव सवेत्र, व्यह्न-पप्रतीतिश्च छिल्लि- 
प्रतीतिरवेति । 

यद्पि खपक्षसिद्धये5स्मदुक्तमनूदितम्‌ , त्वया वकत्रमिप्रायस्य व्यज्ञचत्वेनाभ्युपग- 
मात्‌ तत्मकाशने शब्दानां ढिड्नत्वमेवेति तदेतद्यथास्मामिरमिद्धितं तद्विभज्य प्रतिपाथते, 
श्रयताम्‌ । 

द्विविधो विषयः शब्दानाम्‌ू। अलुमेयः प्रतिपाद्मश्व । तत्रानुमेयो विवक्षा- 
लक्षण: | विवक्षा च शब्दसरूपभ्रकाशनेच्छा शब्देनाथप्रकाशनेच्छा चेति ट्विप्रकारा । 
तत्राद्या न शाब्दव्यवह्यराद्मम । सा हि प्राणित्वमात्रप्रतिपत्तिफला । द्वितीया तु शच्द- 


९ 


विशेषावधारणावसितव्यवंहितापि शब्दकरणव्यवहारनिवन्धनम्‌ । ते तु दे अप्यनुमेयो 
विषयः शब्दानाम्‌ । ह 
प्रतिपायस्तु प्रयोक्तरथैप्रतिपादनसमीदाविषयीकृतो3र्थ:। सच द्विविघो, वाच्यों 


वास्तव तो यद्द बात टीक नहीं दे कि व्यध्जकत्व सब जनह लिझ्ृत्वरूप “गा पत्ते कक बात शक नहीं है कि व्यम्जकत्व सब जगद लिझृत्वरूप और 
. व्यज्ञयकी प्रतीति सत्र [अलुमिति)] लिक्विप्रतीतिरूप ही हो। 

और अपने पक्षकी सिद्धि करनेके लिए जो हमारे कथनका अलुवाद किया द्दे कि 
तुमने [व्यड्जकत्ववादीने] वक्ताके अभिप्नायकों व्यज्ञय मा है और डस [क्ताके 
अभिप्राय] के प्रकाशनमें शब्दोंका लिब्नत्व दी है। सो इस विषयमें जो हमने कद्दा है 
. डसको अलग-अलग खोलकर कहते हैं, [अच्छी तरद] सुनो । 

शब्दोंका विषय दो प्रकारका होता है, एक अलुमेय और [दूसरा] प्रतिपाद्य । 
उनमेंसे [अर्थकों कहनेकी रच्छा] विवक्षा अजुमेय दे। पिवक्षा भी शब्दके आजुपूर्वी| 
खरूपके प्रकाशनकी इच्छा, ओर शब्दसे अर्थप्रकाशनकी इच्छारूप दो प्रकारकी होती 
 है। उनमेंसे पहिली [शिब्दके खरूपप्रकाशनकी इच्छा] शाब्दव्यवद्ार [शब्दबोध] का 
' अद्र [िपकारिणी] नहीं है । केवल प्राणित्वमात्रको प्रतीति ही उसका फल दे । [शंब्दका 
खरूंपमात्र अर्थात्‌ अर्थहीन व्यक्त या अव्यक्त ध्वनि कोई प्राणी कर सकता है, अचेतन 
नहीं। इसलिए शब्दके खरूपमात्र प्रकाशनसे प्राणीका ज्ञान तो अवश्य हो सकता 
है, परन्तु उससे किसी प्रकारके अर्थेका ज्ञान न हो सकनेसे वद्द शाब्दबोध या 
शाब्दव्यवद्ारमं अजुपयोगी दें) । दूसरी [अर्थप्रकाशनेच्छारूप) शब्द्विशेष 
[बाचकादि]के अवधारणसे व्यवहित होनेपर सी शब्दकारणक व्यवद्दार अथोत्‌ शाब्द- 
योघध व्यवद्दारका भड्ग दोती हैं। ये दोनों [शब्द सम्बन्धी इच्छाए] शब्दोका अलुमेय 
विषय हैं [विशेष प्रकारके शब्दकों सुनकर शाब्दखरूपप्रकाशनकी इच्छा अथवा दशाब्द्‌ 
श्लोरा अर्थप्रकाशनकी इच्छाका अनुमान होता है.। इसलिय ये दोनों इच्छाएँ शब्दोंका 
अलुमेय विषय है]। ्ि क्‍ 

[कब्द] प्रयोक्ताकी अर्थप्रतिपादनकी इच्छाका विधयीभूद अर्थ (शिब्दका] 
प्रतिषाथ विषय होता है। और वह वाच्य तथा व्यज्ञय दो प्रकारका है। प्रयोक्ता कभी 


१. 'झड्दुकारणव्यवद्दारनिबन्धनम्‌' वि०, दी० । 
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व्यक्ृ-थश्व । प्रयोक्ता हि कदाचित्‌ खशब्देनाथ्थ प्रकाशयितुं समीहते, कदाचित्‌ स्वशब्दान- 
मिपेयत्वेन प्रयोजनापेक्षया कयाचित्‌ । स तु द्वित्रिधो5पि श्रतिपाद्यो विषयः शब्दानां न 
लिब्लितया खरूपेण प्रकाशते, अपितु ऋत्रिमेणाकृत्रिमेण वा सम्बन्धान्तरेण । विवक्षा- 
विषयत्व द्वि तस्याथस्य शब्देलिब्लितया प्रतीयते न तु खरूपम्‌ । 

यदि हि छिद्लितिया तत्र शब्दानां व्यापारः स्यात्‌ तच्छव्दाथ सम्यडूमिथ्यात्वादि- . 
विवादा एव न प्रवत्तेरन्‌ , धूमादिलिड्ञानुमितानुमेयान्तरबत्‌ । 


अपने [वाचक] शब्दसे अर्थको प्रकाशित करना चाहता है और कभी किसी प्रयोज्न- 
विशेष [गोपनकृत सोन्द्यातिशय लाभादिके बोधन] की दइश्सि खशब्द [वाचक शब्द] 
से अनभिधेयरूपसे। [इनमेंसे पहिला खदशब्दाभिधेय अर्थ वाच्य और दुसरा 
स्वशब्दानभिधेय अर्थ व्यद्धय अर्थ होता है ।] शब्दोंका यह दोनों प्रकाश्का प्रतिपाथ 
विषय अलुमेयरूपसे खरूपतः प्रकाशित नहीं होता, अपितु [नियायिकमतर्मं सद्डेतादि- 
रूप] कृत्रिम [अनित्य)] अथवा [स्ोमांसकमतमे नित्यशब्दार्थसम्बन्ध) अकृत्रिम 
[अभिधा व्यध्जनारूप] अन्य सम्बन्धसे [प्रकाशित दोता दे |। [वक्ताके शब्दोंको खुन- 
कर, लिज्वरूप उन] दबच्दोंसे उस अर्थका विवशक्ष्यविषयत्व [वक्ता अमुक अर्थ कद्दना 
चादता है यह बात] तो अनुमेयरूपमें प्रतीत हो सकता है परन्तु [अर्थका] खरूप 
[अनुमेयरूपसे] नहीं [प्रतीत होता] । 

यहाँ अनुमानका स्वरूप यह होगा--“अयमर्थो अस्य विवश्षाविषयः, एतदुन्चरितशब्दबोध्य- 
त्वात्‌ ।! इस अनुमानसे विवक्षाविषयता ही साध्य है, अर्थका स्वरूप नहीं | अर्थका स्वरूप तो पक्ष रूप 
होनेसे 'साध्य' नहीं हो सकता | अतए्व अनुमानसे विवक्षाविषयत्वकी ही सिद्धि होनेसे वही उसका 
विषय हो सकता है। और अर्थका स्वरूप 'पक्ष' होनेसे अनुमितिविषय नहीं हो सकता है। 'पक्षका 
लक्षण 'सन्दिग्धसाध्यवान्‌ पक्ष: है--जिसमें साध्यकी सिद्धि की जाय उसको 'पश्ष' कहते हैं । यहाँ 
“अयमर्थः'में (विवक्षाविषयः?, विवक्षाविषयत्व सिद्ध किया जा रहा है। अतः अर्थका स्वरूप यहाँ पक्ष 
है, अनुमेय नहीं | ह 

यदि उस [अर्थ] के विषयमें लिज्लीरूपसे शब्दका व्यापार हो [अथोस शब्दोंसे 
अज्ञमान द्वारा अर्थकी सिद्धि हो] तो धूम आदि लिडझ्ोसे अज्चुमित दूसरे [बह्धि आदि] 
अजुमेयोंके समान शब्दके अर्थके विषयमें मी यद्द ठीक है अथवा मिथ्या इस प्रकारके 
विवाद न उठे । 

धनानुपलब्धे न निर्णीतिड्थे न्‍्यायः प्रवर्तते किन्तहिं संशयिते5थे--इस न्यायसिद्धान्तके अनुसार - 
सन्देह होनेपर ही अनुमानकी प्रवृत्ति होती है ओर अर्थके व्यभिचारी व्याप्तियुक्त हेतुसे साध्यकी सिद्धि 
की जाती है। अतएव झुद्ध हेतुसे अनुमान द्वारा जो अर्थकी सिद्धि होती है वह प्रायः यथार्थ ही 
होती है, उसमें न सन्देहका अवसर होता है और न मिथ्यात्वकी सम्भावना । इसी प्रकार यदि शब्दसे 
उत्पन्न होनेवाल ज्ञान अनुमितिर्प हो तो उस अर्थके विषयमें भी सम्यक्त्व अथवा मिथ्यात्वके 
विषयमें विवाद नहीं हो | 


६ मन धछिक्रतया नि०, द्वी० | 
२. व्यवहार: नि०, दी० | 


कारिका देओ ] ततीय उद्योतः २<३ 


व्यक्षथरचार्थों वाच्यसामथ्योक्षिप्तया वाच्यवच्छब्दस्य सम्बन्धी भवंत्येव । 
साक्षादसाक्षाद्धावोी दि सम्बन्धस्याप्रयोजकः । वाच्यावाचकमावाश्नयत्व॑ च ब्यव्जकत्वस्य 
प्रागेव दर्शितम्‌ । तस्माहक्त्रभिप्रायरूप एवं व्यक्ष्ये लिक्ृतया झब्दानां व्यापारः । 
तहिषयीकते तु प्रतिपाद्यतया। प्रतीयमानें तस्मिन्नभिप्रायरूपेडनमिप्रायरूपे च वाचकत्वेनेव 


वैशेषिकदर्शनमें शब्दका अन्तर्भाव अनुमानमें किया गया है ओर उसका द्ेतु 'समानविघित्व' 
दिया गया है। “शब्दादीनामप्यनुमाने5न्तर्मावः समानविधित्वात्‌ |” अर्थात्‌ बिस प्रकार अनुमानमें 
पहिले १. व्याप्तिगरह, २. लिझ्ञदर्शन, ३. व्यासिस्मृति ओर उसके बाद ४, अनुमिति होती है, टीक 
इसी प्रकार शब्दमें पहिले १, सक्लेतमह, २. पदज्ञान, ३. पदार्थस्मृतिके वाद ४. शाब्दबोघ होता है | 
इस प्रकार दोनोंकी विधि समान होनेसे शब्द अनुमान ही हैं, यह वेशेषिकका मत है। न्याय आदिम 
इनका खण्डन अन्य प्रकारसे किया गया है। परन्तु यहाँ आलोककारने जो युक्ति दी है वह उनसे 
बिल्कुल भिन्न नयी युक्ति है | 

[यहाँ व्यज्ञय अर्थका शब्द द्वारा बोध दोनेके विषयमें यह शड्ला दो सकती है 
कि व्यहुध अर्थका शब्दसे कोई साव्ष्यात्‌ सम्बन्ध नहीं है इसलिए शब्दसे उसकी प्रतीति 
नहीं हो सकती है। इस दशड्लाको मनमें रखकर अगली पंक्ति लिखी गयी दे] ओर व्यक्ृनश्य 
अर्थ वाच्य अर्थकी सामर्थ्यसे आक्षिप्त होनेसे वाच्यके समान शब्दका सम्बन्धी दोता 
ही है। साक्षाह्मव अथवा असाक्षाद्धाव सम्बन्धका प्रयोजक नहीं दे। [अथोत्‌ 
साक्षाय्‌ सम्बन्ध भी हो सकता है और असाक्षात्‌ परस्परासे भी सम्बन्ध दो सकता 
है। इसीलिए न्‍्यायद््शनमें प्रत्यक्षशानमें अपेक्षित इन्द्रिय तथा अर्थका छः अकारका 
सस्यनन्‍्ध माना गया हैं। उन छः सम्बन्धोंमें १. संयोग और २. समवायसस्बन्ध तो 
साक्षात्‌ सम्बन्ध दोते हैं ओर शेष रे- संयुक्ततमवाय; ४. रूयुक्त-समचेत-समवाय, 
५, समवेत-समवाय और ६. विशेष्य-विशेषणभाव आदि परम्परासम्बन्ध माने गये 
हैं।] व्यध्जकत्वका वाच्यवाचकमावपर आश्वितत्व पद्ििले ही दिखला चुके दें। 
इसलिप यक्ताके अभिप्रायरूप व्यह्ृथके विषय दी शबच्दोंका लिकूरूपसे व्यापार 
होता है और उसके विषयभूत [अर्थके] विषयमें तो प्रतिपाद्रूपसे [इाब्दव्यापार 
होता है]। यहाँ वक्ताके अभिंप्रायको व्यक्न्य कद्दा है सो केंबछ स्थूछरूपसे चल स्द्दे 
व्यड्ध-थ शब्दकी दश्सि कद दिया है। चास्तवमें तो परेच्छारूप अभिप्रायके केवल 
अल्लुमानसाध्य होनेसे अभिप्राय अजुमेय दी होता है व्यिज्ञथ नदीं|। उस प्रतीयमान 
व्यक्भथ] अनभिप्रायरूप [वस्तु और अभिप्रायरूप जिसे, 'उमाझुखे बिम्वफलाघरोष्ठे 
व्यापारयामासल विलोचनानिः इत्यादिमें छुम्बनाभिभायरूप] में या तो वाचकत्वसे 
ही व्यापार हो सकता दे अथवा अन्य व्यब्जकत्व] सम्बन्धसे । [अभिपष्रायको अभी 
ऊपरकी पंक्तिमें अजुमेय कहा हे, और यहाँ उसको व्यज्ञथ कद्द रदे हैं, इससे चबदठो- 
व्याघात'की दाड्! नहीं करनी चाहिये। जहाँ अभिप्रायको अज्ञुमेय कद्दा हे वहाँ 
बक्ताके अभिप्रायसे मतरूब दे । वक्ताका अभिप्राय अलुमेय ही द्वे। जोर जद्दों उसको 


३. “एवं पाठ नि०, दी० में नहीं दे । 
३. “अनभिभ्रायरूपे! पाठ नि० में नहीं है । 
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व्यापारः सम्बन्धान्तरेण वा। न तावद्वाचकत्वेन यथोक्तं प्राकू। सम्बन्धान्तरेण 
व्यब्जकत्वमेव । 

न व व्यव्जकत्व छिल्नत्वरूपमेव, आलोकादिष्वग्यथा दृष्टलात्‌ | तस्मात्‌ प्रतिपादो 
विषय: शब्दानां न लिझ्लत्वेन सम्बन्धी वाच्यवत्‌ । यो दि लछिद्वित्वेन तेषा सम्बन्धी 
यथा दर्शितो विषयः, स न बाच्यत्वेन प्रतीयते, अपितृपाधित्वेन' | प्रतिपाद्मस्थ व 
विषयस्य लिक्वित्वे तदविषयाणां विप्रतिपत्तीनां. छौकिकैरेव  क्रियमाणानामसावः 
प्रस्येतेति । एतश्रोक्तमेव । 


व्यक्ष्य कद्दा हे यहाँ 'उमामुखे' जेसे उदादरणोंम| शिवके अभिप्राय आदिका अद्ृण 
है। इस वाक्यमें. शिवका चुम्बनाभिलाष व्यकृथ दी है। वाच्य या अनुमेय नहीं। 
इस प्रकार विषयभेदसे विरोधका परिहार दो जाता हे] उनमे वाचकत्वसे तो बनता 
नहीं जैसा कि पहिले कद्द चुके हैँ | क्योंकि व्यक्नथ अर्थके साथ सट्डेतगद्द नहीं। और 
सम्बन्धान्तर [मानने] से व्यञ्कत्व दी होता दे। 

[दीपकके | आलोक आदिसमें अन्यथा [अश्थोौत्‌ लिझ्वत्वके अभावमे भी घटादिका 
व्यअ्जकत्व] देखे जानेसे, व्यध्जकत्व [सदा] लिझ्ञत्वरूप द्वी नहीं होता दे। [प्रकाश 
घटादिका अभिव्यज्जक तो होता हे, परन्तु चह घटादिका अजुमितिद्वेतु न होनेसे लिख 
नहीं होता । इसलिए व्यड्जकका लिझ दी होना आवश्यक नहीं दे] इसलिए प्रतिपादय 
[ध्यक्षय] विषय वाच्यकी तरह ही लिड्लित्वेन शब्द्से सम्बद्ध नहीं है। [अथांत्‌ जैसे 
वाच्य अर्थ शब्दसे अन्लुमेय नहीं हे इसी प्रकार व्यज्ञय अर्थ भी शब्दसे अलुमेय नहीं 
है]।। और जो लिछ्ली रूपसे उन [शब्दों] का सम्बन्धी [शच्दोंसे अज्ुभेय] है जैसा कि 
[ऊपर] दिखलाया हुआ [वक्ताका अभिग्राय या विवक्षारूप] विषय, वद्द वाच्यरूपसे 
प्रतीत नहीं द्वोता है, अपितु ओपाधिक [वाच्यादि अर्थर्मं विशेषणीभूत] रूपसे प्रतीत 
दोता दै। प्रतिपाद्य विषयको लिड़ी [अनुमेय] माननेपर उसके विषयमें छोकिक पुरुषों 

द्वारा ही की जानेवाली विप्रतिपत्तियोंका अभाव प्राप्त होगा। यद्द कह ही चुके हैं 
[पृष्ठ २८० पर कद चुके हैं कि अनुर्मेय अर्थ निश्चित ही होता दे, उसमें सम्यक्‌ , 
मिथ्यात्व आदि विप्रतिपस्तियोंका अवसर नहीं हैं।। 
जशानके प्रासाण्यके विषयमें दो प्रकारके दाशंनिक मत हैं। एक मीमांसकका 'स्वतःप्रामाण्य- 
वाद और दूसरा नेयायिकका 'परतःप्रामोण्यवाद' | 'स्वतःप्रामाण्य'का अर्थ है 'ज्ञानग्राहकाति- 
रिक्तानपेक्षत्वं स्वतस्त्वम! । अशथांत्‌ शानग्राहक ओर प्रामाण्यग्राहक सामग्री यदि एक ही हो तो स्वतः- 
प्रामाष्य होता है। मीमांसकमतमें ज्ञान और प्रामाण्य दोनोंका ग्रहण 'ज्ञाततान्यथानुपपत्तिप्रसूता 
अर्थापत्तिसे होता है, इसलिए स्वतःप्रामाप्य है। शाततान्यथानुपपत्तिका आशय यह है कि पहले 
धअये घट: यह शान होता है। इस श्ञानसे घटमें ज्ञातता नामका एक धर्म उत्पन्न होता है। 


है बः 'छिज्लत्वेन! नि०, दी० | ३, '्वौपाधिकत्वेन! निं०, दी० । 
२. तिपाँ पाठ नि०, में नहीं है । ४. 'विश्रतिपत्तीनाँ के बाद 'छोकिकानां' नि० ) 
द 'लीकिकीनां' दी० पाठ अधिक है । 
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इस धर्मको मीमांसक 'शानता' धर्म कहता है। यह शातता धर्म 'अर्य घट इस झनसे पहिले नहीं 
था, “अय॑ घट: इस ज्ञानके बाद घटमें उत्पन्न हुआ है। इसकिए वह शानबन्‍्य ही होता है अर्थात्‌ 
उसका कारण शान ही होता है। शातता धर्मकी प्रतीति बादमें होनेवाडे, 'शझातों मया घटः इत्यादि 
रुपमें होती है। इस 'श्ञातों मया घर्टमें, घटमें रहनेवाली शातता प्रतीव होती है। यह ज्ञातता 
. अपने कारण ज्ञानके बिना घटमें नहीं आ सकती थी। इसढिए अन्यथा अर्थात्‌ अपने कारंणरूप 
जशञानके अभावमें अनुपपन्न होकर अपने उपपादक अर्थडानकी कल्पना कराती है | इसीको “शत्ता- 
न्यथानुपपत्तिप्रसूता अर्थापत्ति' कहते हैं | इस प्रकार 'शाततान्यथानुपपत्तिप्रसृता अ्थपत्तिसे शान- 
का ओर उसके साथ ही झ्ानमें रहनेवाले प्रामाण्य' दोनोंका ग्रहण एक दी सामग्रीसे हो जाने और 
आानग्राइकातिरिक्तानपेक्षचरूप' खतस्व बन जानेसे ज्ञानको 'सतः्प्रमाण ही मानना चाहिये, यह 
मीमांसकका मत है | 

नैयायिक इस 'स्वतःप्रामाष्यवाद की आधारभूत ज्ञातता'कों ही नहीं मानता है। उसका 
कहना है कि यदि 'शातों मया घटः” इस प्रतीतिके बलपर घटमें आप एक 'शातता” धर्म मानते ई 
तो फिर 'दृश्टो मया घटः'के आधारपर दृश्ता' धर्म, 'झइतों मया घट के आधारपर 'कृत्ता' धर्म, 
“इप्टो घट: के आधारपर 'इश्ता' आदि धर्म भी मानने चाहिये | 

इस प्रकार नये-नये धर्मोकी कल्पना की जाय तो बड़ा गोरव होगा, इसलिए 'शाक्ता 
नामका कोई धर्म नहीं है। मीमांसक यदि यह कद्ढे कि विषयनियमके उपपादनके लिए झ्ातताका 
मानना आवश्यक है तो उसका उत्तर यह है कि विधयनियमका उपपादन ज्ञातताके आधारपर नहीं 
होता है अपितु घट और ज्ञानका 'विषय-विषयिभाव' स्वाभाविक है | 

विषयनियमके उपपादनमें छातताका उपयोग मीमांसक इस प्रकार मानता है कि “अये घट: 
इस ज्ञानका विषय घट ही होता है, पट नहीं होता । इसका क्या कारण है! नैयायिक यदि यह कहे 
कि “अय॑ घट:' यह ज्ञान 'घटसे पैदा होता है इसलिए इस ज्ञानका विषय घट ही होता है पट नहीं, 
तो यह ठीक नहीं होगा, क्योंकि 'अय॑ घट: ज्ञान जैसे घट्से पैदा होता है इसी प्रकार आछोक और 
. चक्ु भी तो उसकी उत्मचतिके कारण होते हैं। तब फिर घटके ही समान आल्येक तथा चुको भी 
'अय॑ घट: इस शानका विषय मानना चाहिये। इसल्लिए नेयायिकके पास विषयनियमके उपपादनका 
कोई मार्ग नहीं है। हम मीमांसकोंके मतमें शातता ही इस विषयनियमका उपपादन करती है। 
धअर्य घट! इस शानसे उत्पन्न होनेवाली शातता घटमें ही रहती है, इसलिए 'अयं घटः इस शानका 
विषय घट ही होता है, पट नेहीं। इस प्रकार विधयनियमका उपपादन करनेके लिए 'शात्ता का 
मानना आवश्यक है। उसी 'झातताके द्वारा उसके कारणभूत हानका और ज्ञानगत धर्म 
ध्रामाण्यका एक साथ ही ग्रहण होनेसे ज्ञानका 'स्वतःप्रामाण्य' मानना ही उचित है। यह मीमांसक 
मत है। 

इसपर नैयायिकका कहना है कि '्ञातताके आधारपर विषयनियम माननेमें दो दोष आ 
जायेंगे। एक तो 'अठीतानगतवोर्विपयत्व॑ न स्थात! और दूसरा 'अनवस्था च स्थात्‌ । इसका 
अभिप्राय यह है कि मीमांसकके कहनेके अनुसार घयदि पदार्थ, शनका विषय इसकिए होते हैं कि 
उनमें ज्ञातता धर्म रहता है। धर्म उसी पदार्थमें रह सकता है जो विद्यमान हो। यदि धर्मी पदार्थ ही 
विद्यमान न हो तो 'शातता धर्म कहोँ रहेगा ! परन्तु अतीत इतिहास आदिके पढ़नेसे चाणक्य, 
. अन्‍्द्रगुत्त आदि अतीत व्यक्तियोंका और ज्योतिष आदिसे भावी सूर्यग्रहण आदिका शान इमको होता 
है| अर्थात्‌ वह अतीत और अनागत पदार्थ हमारे झानके विषय होते हैं। यह अतीत और अनागत 
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पदार्थ विद्यमान नहीं हैं. इसलिए उनमें ज्ञातता घर्म नहीं. रह सकता है। यदि शातता धर्मके रहनेसे 
ही विषय माना जाय तो फिर अतीत ओर अनागत पदार्थ विषय नहीं हो सकेंगे। यह एक 
दोष होगा | 

दूसरा दोष-अनवस्था है। उसका आशय यह है कि शातताका भी हमको शान होता है तो 
शातता उस ज्ञानका विषय होती है | इसलिए ज्ञाततामें ज्ञातता माननी होगी । और वह दूसरी ज्ञातता 
भी ज्ञानका विषय शेती है इसलिए उसमें तीसरी, इसी प्रकांर चौथी आदि अनन्त श्ञातताएँ माननी 
होंगी और इस प्रकार अनवस्था होगी। इसलिए इन दो महादोषोंके कारण ज्ञातताके आधारपर 
विषयनियम मानन उचित नहीं है। अपितु घट और शानका विषयविषयिभाव स्वाभाविक है। अतः 
ज्ञातताके माननेकी कोई आवश्यकता नहीं | यह शातता ही मीमांसकके स्वतःप्रामाण्यवादका मूछ 
आधार थी। जब उसका ही खण्डन हो गया तब 'छिन्ने मूले नैव पत्र न शाखा न्यायके अनुसार 
खतःप्रामाण्यवादका स्वयं ही -खण्डन हो जाता है। इस प्रकार मीमांसकके स्वतःप्रामाण्यवादका 
खण्डन कर नैयायिक अपने परतःप्रामाषण्यवादको निम्नलिखित प्रकार स्थापित करता है | 

परतःप्राभाण्य का रुक्षण '्ञानग्राहकातिरिक्तापेक्षत्व परतस्वम है, अर्थात्‌ शानग्राइक और 
प्रामाण्यआ्राइक सामग्री एक न होकर अल्ग-अल्ग होने१र परतःप्रामाण्य होता है। नैयायिक मतमें 
शानआइक सामझी तो “अनुव्यवसाय” है और प्रामाष्यग्रहक सामग्री 'प्रदृत्तिसाफल्यमूलक अनुमान! 
है। शञानविषयक शानको “अनुव्यवसाय' कहते हैं । “अयं घट:” ज्ञानके बाद “घटमहं जानामि' यह 
शान होता है। “अयं घट: इस प्रथम श्ञानका विषय घट होता है और उसके बाद घटजशानवान्‌ 
अहम या 'घण्महं जानामि आदि द्वितीय शनका विषय 'घटजान” होता है। इस शानविषयक 
द्वितीय शानको नैयायिक “अनुव्यवसाय! कहता है | इसकी उत्तत्ति, प्रथम “अय॑ घट: इस ज्ञानसे ही 
होती है। मीमांसककी 'शातता” भी “अयं घट: इस ज्ञानसे ही उत्पन्न होती है और नैयायिकका 
“अनुव्यवसाय' भी उसीसे उत्नन्न होता है। परन्तु उन दोनोंमें भेद यह है कि मीमांसककी 'ज्ञातता? 
घटमें रहनेवाला धर्म है, ओर नेयायिकका “अनुच्यवसाय' आत्मामें रहनेबाला धर्म है | 

नेयायिकके मतमें श्ञानका ग्रहण तो इस “अनुव्यवसाय'से होता है और उसके प्रामाण्यका . 
अहण पीछे प्रद्ृत्तिसाफल्यमूलक अनुमान'से होता:है। प्रदृक्तिसाफल्यमुलक अनुमानका अभिप्राय यह 
है कि पहिले मनुष्ययों जल आदि किसी पंदार्थका ज्ञान होता है। उसके बाद वह उसके ग्रहण 
आदिके छिए प्रबृत्त होता है। इस प्रवृत्तिके होनेपर यदि उसकी प्रवृत्ति सफल होती है तो वह अपने 
शञनको प्रमाण समझता है। और मस्मरीचिका आदिसें प्रज्नत्तेके बाद जलकी उपलब्धि न होनेसे 
प्रवृत्ति विफछ होनेपर अग्रामाण्यका ग्रहण होता है। इस प्रकार प्रवृत्तिसाफल्यमूलक अनुमानसे 
प्रामाष्य और प्रबृत्तिवैफल्यमूलक अनुमानसे अग्रामाण्यका ग्रहण होता है। अतः शान और प्रामाप्यकी 
आरइकसामग्री अलग-अलग होनेसे प्रामाण्य और अप्रामाण्य दोनों परतः हैं। मीमांसक प्रामाण्यकों 
स्वतः और अग्रामाण्यको परतः मानता है। नैयायिकका कहना है कि यह '“अर्धनरतीयः--आधा 
तीतर आधा बटेर' वाला न्याय ठीक नहीं है। अतः या तो ग्रामाण्य और अग्रामाण्य दोनोंको स्वतः 
भानो या फिर दोनोंको परतः ही मानो और इन दोनों पक्षोमेंसे दोनोंको परत: मानना ही ठीक है। 

इस प्रकार प्रामाण्य और अप्रामाष्यके निर्णयमें मीमांसक जिस अर्थापत्तिकों प्रमाण कहता है 
वह भी नैयायिकके मतमें अनुमान ही मानी जाती है। इसलिए दोनोंके अहणमें अनुमानंका सम्बन्ध 
आता है। अतः प्रामाध्य और अपग्रामाष्यं, सत्यत्व और असत्यत्वके अनुमान साध्य होनेसे व्यद्ञय 
अ्थके सत्यत्व-असत्यत्वप्रहणके लिए भी अनुमानकी आवश्यकता होगी ही। अतः व्यज्ञञ्म अर्थ भी 
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यथा च बाच्यविषये प्रमाणान्तरानुगमेन सम्यक्त्वप्रतीतों क्वचित्‌ क्रियमाणायां 
तस्य प्रमाणान्तरविषयत्बे सत्यपि न शब्दव्यापारविषयताद्ानिस्तद्वद्‌ व्यकृवश्रस्थापि । 

काव्यविषये च व्यक्ञयप्रतीतीनां सत्यासत्यनिरूपणस्थाप्रयोजकल्वसेवेति तत्र 
प्रमाणान्तरव्यापारपरीक्षोपद्दासायेव सम्पद्यते । तस्माहिक्ञिप्रतीतिरेव सब्न्न व्यद्ञय- 
प्रतीतिरिति न शक्यते वक्‍तुम्‌ । 

'यस्‍्वनुमेयरूपव्यड्र/यविषयं शब्दानां व्यक्ञकत्वम्‌ , तदू ध्वनिव्यवहारस्याप्रयोजकम्‌ । 
अपि तु व्यज्लकत्वरूक्षणः शब्दानां व्यापार औत्पत्तिकशब्दार्थसम्वन्धवादिनाप्यम्युपगन्तव्य 





अनुमानका विपय होता ही है। फिर सिद्धान्तपक्षकी ओरसे उस व्यज्नच अर्थ्षी अनुमानविपवता 
का जो खण्डन किया गया है वह उचित नहीं है। इस झशड्ाकी मनमें रखकर अशका प्रकरण 
आरम्म करते हैं | 

जैसे बाच्य [अर्थ] के विपयमे अन्य [अथापक्षि अथवा अनुमान आदि] धर पणोंके 
सम्वन्धसे प्रामाण्यका भ्रहण होनपर कहीं उस [वाच्य अर्थ] के धमाणान्तर [अश्ापत्ति, 
अनुमान आदि] का विषय होनेपर भी शब्दब्यापारकें . विपयत्वकी द्वानि नहां दोती दे 
[उसे शब्दव्यापार शाहद्वाघका विषय माना ही जाता है]। इसी प्रकार व्यक्ञवधार्थरमे 
भी [प्रामाण्य और अप्राम्राण्यके निइचयमें अर्थार्पात्त अथवा अज्युमान आदि घरमाणोंका 
उपयोग होनेपर भी- उसे व्यजनारूप शब्दब्यापारका बिपय माननेमें कोई द्वानि नहीं 
दे यह] समझना चाहिये । 


[अन्य छौकिक तथा चेदिक वाक्योंके अनुछठान आदि परक ट्वोनेसे उनमें प्रामाण्य 
या अप्रामाण्यके ज्ञानका उपयांग हे, परन्तु कम्यवाक्योंका उपयोग ठो केवल चामत्का- 
रिक प्रतीति कराना ही दे। उसमें प्रामाण्य-अप्रामाण्यक॑ शझानका कोई उपयोग नहीं 
है इसलिए यहाँ इस दश्सि अनुमानका प्रवेश माननकी भी आवश्यकता नई हे काव्य- 
के विपयमें व्यज्ञ्यप्रतीतिके सत्यत्व और असत्यत्वक्ते निरूपणका अप्रयोजकत्व इानेसे 
उनमें प्रमाणान्टर; व्यापा रका विचार [यिद्द केवछ झ॒प्क तकंबादी दे रसिक नहीं, इस 
प्रकार] उपहासजनक दी हागा। इसलिए सर्वत्र अजुभिति [लिक्षि-प्रतीति| दी व्यज्ञ्थ- 
प्रतीति होती द॑ यद्द नही कद्ा जा सकता दें | 

ओर जो अनुमेयरूप व्यज्ञ-्थ [िचक्षा आदि] के विषयमें द्ाब्दोंका व्यब्जकत्व 
है, वह ध्वनिव्यवद्दास्‍्का प्रयाजक नहीं द। अपितु शब्द अर्थका नित्यसस्वन्ध मानने- 
वाले [मीमांसक] को भी [वक्ताऊँ अभिप्रायादिमें] शब्दोंका [वाचकत्वसे भिन्न] 
व्यध्जकत्वरूप व्यापार खीकार करना ही होगा इस बातके दिखलानेंके लिए ही 
ववास्तवमें अज्लुभेय परन्तु अभिथा और छुणबत्तिस विलक्षण शब्दव्यापारके कारण 
व्यक्लथ्यरूपसे निर्दिष्ट वक्ताके _ अभिश्नावके विषयमें शब्दोंका व्यञ्जकत्वव्यापार। यद्द 
[मीमांसकके मठके प्रसज्ञमें] दिखलाया था। च॒द्द व्यध्जकत्द कही अनुमानरूपसे 
[बक्ताके अभिप्रायरूप व्यज्ञ्यक बोघनमे] ओर कहीं अन्य रूपसे [घटादिकी अभि- 





१. यरवनुमयरूपं' नि०, दा० ) 
श्र 
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इति प्रद्श नाथ्थमुपन्यस्तम्‌ । तद्धि व्यश्लकत्वं कदाचिलिज्नत्वेन कदाचिद्रूपान्तरेण १ 
 बाचकानामवाचकानां च सर्ववादिभिरप्रतिक्षेप्यमित्ययमस्मामियेत्त आरबघः । 

तदेव॑ गुणबृत्तिवाचकत्वादिभ्यः शब्द्प्रकारेभ्यो नियमेनेब तावदिलक्षणं 5 
त्वमू । तदन्‍्तःपातित्वेडपि तस्य इहृठादभिधीयमाने तदूविशेषस्य ध्वनेयेत्मकाशन £ 
पत्तिनिरासाय सहृदयव्युत्पत्तये वा ॒तत्कियमाणमनतिसन्धेयमेव । नद्दि सामान 
लक्षणेनोपयोगिविशेषद्क्षणानां श्रतिक्षेप: शक्‍यः कतुम्‌ । एवं दि सति सत्तामा5 
कृते सकलूसद्वस्तुलक्षणानां पौनरुक्त्यप्रसद्भ४ ॥|३३॥ 

तदेवम्‌---- - 

विसमतिविषया यथ आसीन्‍न्मनीषिणां सततमविदितसतत्त्वः । 

ध्वनिसंज्ञितः प्रकारः काव्यस्य व्यज्जितः सोच्यम ॥३४। 


व्यक्तिमें दीपादिकी प्रत्यक्षरूपले व्यअ्ज्ञकता, अवाचक गीतच्चनि आदिकी ररू 
विषयमें खरूपप्रत्यक्षेण व्यश्जकता, विवक्षितान्यपरवाच्यध्चनिर्में अभिधासदः 
व्यज्कता, अविवक्षितवाच्यध्चनिमें गुणबृत्तिके सहयोगसे व्यब्जकता इत्यादि 
रूपमें| वाचक-अवाचक [सभी प्रकारके] दब्दोंका, सभी वादियोंकों खीकार कर 
पड़ेगा इसीलिए हमने यह यत्न प्रारम्भ किया है | 

इस प्रकार गुणचक्ति और वाचकत्व आदि शाब्दप्रकारोंसे व्यब्जकत्व २ 
दी भिन्न है। हटपूर्वक उस [व्यब्जकत्व] को उस [अभिधा अथवा गशुणवृत्ति] के अर 
माननेपर भी, उसके विशेष प्रकार ध्यनिका विप्रतिपक्षियोंके निराकरण करनेके 
अथवा सहदयोंकी व्युत्पक्ति [परिज्ञान] के लिए जो प्रकाशन [अन्थकारके द्वारा] 
जा रहा हैं उसको अस्वीकार नहीं किया जा सकता दै। [किसी पदार्थके] सा 
लक्षणमात्रसे [उसके अवान्तर] उपयोगी विद्येष रक्षणोंका निषेध नहीं दो जात 
यदि ऐसा [निषेध] हो तब तो [वैशेषिकमतमम द्रव्य, शुण, कमे इन तीनोंमें रहने 
जाति] सामान्यमात्रका लक्षण कर देनेपर (डिसके अन्‍न्तगंत पृथिव्यादि नो द्वव्य, 
रस आदि २४ गुण और उसत्छ्तेपणादि पश्चविघ कर्म आदि] सब सद्‌ वस्तुआओंके 
ही व्यर्थ [पुनरुक्त] दो जायेगे । [इसलिए लूक्षणा और गशुणवृक्तिसे भिन्न व्यज्ञयः 
ध्यनिके बोधके लिए व्यज्जञ़नाको अलग वृत्ति मानना डी होगा] ॥१श॥। 

इस पकार-- 

ध्वनि नामक जो काव्यभेद [तार्किक आदि] घिद्धानोंकी बिमति [मतभेद 
विषय [अतएव अवतक] निरन्तर अविदितसद॒श रहा उसको इमने इस ५ 
प्रकाशित किया ॥रेछ8॥। 
गुणीभतव्यज्भथका निरूपण 

इस प्रकार ध्वनि नामक प्रधान काव्यमेदका सविस्तर और सप्रमेद निरूपण करके 

३. “न भ्रह्ददभिधीयमानस्मेतद्वि शेध्यस्य” नि०, 'न ग्रहाद्सिधीयमान तहिशेषस्य” दी० । 

२. अनभिसन्धेयमेच दी० | 


कारिका ३५ |] ततीय उच्योतः २८७ 
प्रकारोज्न्यो गुणीनतव्यज्थः काव्यस्थ दृश्यते ! 
यत्र व्यड्'यान्वये वाच्यचारुत्वं स्थात्‌ प्रकषबत ॥३५०।॥ 
व्यज्ञथ्रो<र्थों छछनालावण्यप्रस्यों यः प्रतिपादितस्तस्य प्राधान्ये. ध्वनिरित्युक्तम । 
तस्य' तु गुणीभावेन वाच्यचारुत्वप्रकर्ष गुणीभूतव्यज्ञयो नाम काव्यप्रसेदः प्रकल्प्यते । 
तत्न वस्तुमात्रस्य व्यज्ञ यस्य तिरस्कृतवाच्येभ्य;  प्रतीयमानस्य कदाचिह्वाच्यरूपवाक्याथो- 
पेक्षया गुणीभावे सति गुणीमृतव्यज्ञ'यता । 
यथा--- 
लावण्यसिन्धुरपरेव हि. केयमत्र यत्रोत्तफानि शशिना सह सम्प्लवन्ते । 
उन्‍्मज्जति द्विरदकुम्मतटी च यत्र यत्रापर कदलिकाण्डमणाल्दण्डाः ॥ 





गुणीभूत व्यज्ञथरूप दूसरे काव्यमेदका निरूपण प्रारम्भ करते ई | जहाँ व्यद्भथ अर्थसे वाच्य अर्थ 
अधिक चमत्कारी हो जाय उसे गुणीभूतव्यज्ञम कहते हैं। गुणीमूतव्यज्ञयके आठ भेद माने गये 
हईं---१, इतराज्रव्यज्ञय, २. काकुसे आश्षित व्यज्ञय, २. वाच्यसिद्धिका भद्जभूत व्यज्ञय, ४. सम्दिस्घ- 
प्राधान्यव्यइ्थ, ५ तुस्यप्राधान्यव्यज्ञय, ६. अस्फुटव्यज्ञय, ७. अगूढव्यज्ञय और ८. असुन्दर- 
व्यज्ञथ । इन्हींका निरूपण आगे करेंगे | 

जहाँ व्यक्ञयका सम्वन्ध दोनपर वाच्यका चारुत्व अधिक प्रकषयुक्त दो जाता 
है वह गुणीभूतव्यज्ञथ नामका काञ्यका दूसरा भेद होता दे ॥रे५॥ 

[प्रतीयमान पुनरन्यदेव वस्त्वस्ति वाणीषु मद्दाकवीनाम्‌। यत्तत्‌ प्रसिद्धावय- 
वातिरिक्त विभाति लावण्यभिवाइनासु ॥ १, ४ कारिकामे] ललनाओंके लावण्य- 
के समान जिस व्यज्ञ्य अर्थका प्रतिपादन किया हैं उसका प्राधान्य होनेपर ध्वनि 
[काव्य] होता दे यह कहद् चुके हैं। उस [व्यज्षथ] का गुणीमाव हो जानेसे वाच्य [अर्थ] 
के चारुत्वकी वृद्धि हो जानेपर गुणीमूतव्यक्नथ नामका काज्यमेद माना जाता दे। 
उनमें [अविवक्षितवाच्य, लक्षणामूलध्चनिफे अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य प्रभेदर्मे] तिरस्कृत- 
वाच्य [वाले] शब्दोंसे प्रतीयमान वस्तुमात्र व्यद्धयके कभी वाच्यरूप वाक्याथ्थंकी 
अपेक्षा गुणीभाव [अप्राघान्य] होनेपर गुणीमूतव्यज्ञथ [काब्य] दोता है । 

जैसे-- 

[निदीके किनारे स्नानार्थ आयी हुई किसी तरुणीको देखकर किसी रसिक जनकी 
यह उक्ति दै। इसमें युवतीका स्वयं नदीरूपमें वर्णन हे ।] यहाँ यह नयी कोन-सी 
लावण्यकी नदी आ गयी है जिसमें चन्द्रमाकरे साथ कमल तैरते दे, जिसमें डाथीकी 
गण्डस्थली उमर रही है ओर जहाँ कुछ ओर ही प्रकारके कदलीकाष्ड तथा सणाल- 
वण्ड दिखाई देते है । 

१. तस्यैव' नि०, दी० । 
२. 'झडब्देस्य:' पाठ वि०, दी० में अधिक है । 
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अतिरस्कृतवाच्येभ्योडपि शब्देम्यः प्रतीयमानस्य व्यज्ञथस्य कदाचिद्वाच्यप्राधा- 
न्‍्येन काव्यचारुत्वापेक्षया गुणीमावे सति गुणीभूतव्यद्व-थ वा । यथोदाह्मतम्‌ 'अनुरागवती 
सन्ध्या! इत्येबमादि । 

तस्येत्र खयमुकत्या प्रकाशीकृतत्वेन शुणीभावों' यथोदाह्ृतम्‌ 'सज्लेतकालमन- 
सम इत्यादि । 

रसादिरूपव्यह्नथस्य गुणीभावों रसबदलझ्वारे' दर्शितः | तत्र च तेषामाधिका- 
रिकवाक्यापेक्षया गुणीभावों विवहनप्रवृत्तभ्ृत्यानुयायिराजवत्‌ । 








यहाँ सिन्धु शब्दसे परिपूर्णता, उत्पल शब्दसे कटाक्षच्छटा, दशि शब्दसे मुख, द्विरदकुम्मतटी 
आब्दसे स्तनयुगल, कदलीकाण्ड शब्दसे ऊस्युगल आर म्रणालदण्ड शब्दसे भुजारूप अर्थ अमिव्यक्त 
होता है। इन सब शब्दोंका मुख्यार्थ यहाँ सर्वथा अनुपपन्न होनेसे 'निःशवासान्ध इवादर्शश्चन्द्रमा न 
प्रकामते' इत्यादि उठाहरणके समान उनका अत्यन्त तिरस्कार हो जानेसे, वह व्यद्भय अर्थका 
प्रकाशन करते है | इसलिए, अलन्ततिरस्कृतवाच्यवस्तुर्धान है। परन्तु उसका व्यवष्यसिन्धुरपरैव 
हि केयमत्रसे वाच्य अंशकी शझोमावृद्धिमें ही उपयोग होता है अतएवं वह वाच्यसिद्धयद्धरूप 
गुणीमृतव्यइ्च हैं । 

कभी अतिरस्कृतचाच्य शब्दोंसे प्रतीयमान व्यक्न्यका काव्यके चारुत्यकी अपेक्षा- 
से वाच्यका प्राधान्य होनेसे गुणीमाव हो जानेपर गुणीभूतव्यज्ञयता दो जाती है 
जैसे, 'अननुरागवती सन्ध्या' इत्यादि उदाहरण [पृ० ४२ पर] दे चुके है । 

यहाँ “अनुरागवती सन्ध्या! आदि इलोकमें अतिरस्कृतवाच्य सन्ध्या-दिवस शब्दसे व्यद्धथ 
नायक-नायिकाव्यवहारकी प्रतीति वाच्यके ही चमत्कारका हेतु है, अतः इतराज्भव्यज्रथ नामक 
गुणीभूतव्यड्धथ है | 

उसी [व्यज्थ वस्तु] के स्वयं [अपने वचन द्वारा] प्रकाशित कर देनेसे [याच्य- 
सिद्ध थ्वव्यज्ञ च] गुणीमाव होता है। जैसे 'सड्लेतकालमनसं! इत्यादि उदाइरण 
[प० १३३ पर] दिया जा चुका है। 

रसादिरूप व्यहुयका गुणीभाव रसवत्‌ अलड्लार [के प्रसकुृ] में दिखला चुके 
हैं। वहाँ [रसवदलड्डारमें] उन [रसादि] का आधिकारिक [मुख्य] वाक्यकी अपेक्षासे 
विवाइमें प्रवृत्त [बररूप] भृत्यकरे अनुयायी राजाके समान गुणीभाव द्वोता है । 

इसका अभिप्राय यह है कि यश्यवि व्यड्डथ दंनेसे रस ही सर्वप्रधान होता है। परन्तु जैसे 
राजा यदि कभी अपने किसी कृपापात्र सेवकके विवाहमें सम्मिल्ति हो तो वहाँ वररूप होनेसे सेवकका 
प्राधान्य होगा ओर राजा उसका अनुयायी होनेसे गौण ही होगा | इसी प्रकार रसवदलझ्लार आदिकी 
स्थितिमें रसके प्रधान होते सी उस समय मुख्यता किसी अन्यकी ही होनेसे रसादि उसके अन्जभ 
अर्थात्‌ गुणीमृत होते हैं | 

आधिकारिक शब्दका लक्षण दशरूपकर्मे इस प्रकार किया गया है-- 
$. काव्य! पद नि०, दी० में नहीं हे । 
२. गुणसावः नि०, दी० । 
३. गुणीसावे रसवदलद्भारविषय: प्राक्‌ दर्शित:' दी० 'ग्रुणीभावे रसवदुलझ्ारो दुर्शितः” नि० । 
४. 'वियाह' नि० । 
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व्यज्ञ यालझ्भारस्य गुणीभावे दीपकादिविषयः ॥३५॥ 
तेथा[७-- 
प्रसन्नगस्मीरपदाः काव्यबन्धाः सुम्वावहाः । 
ये च तेषु प्रकारोब्यमेव योज्यः सुमेघसा ॥३१६॥ 


ये चेते5 परिमितसखरूपा अपि प्रकाशमानास्तथाविघार्थर्मणीया:' सन्‍्तो विवेकिनां 
सुख्वावद्दाः काव्यबन्धारतेषु सवेध्वेवाय॑ प्रकारों गुणीभूतव्यड्भथो नाम योजनीयः । यथा--- 


कि +-नाननानिन्‍ा पक एरपुल-पन+- १९ "मकान. 





अधिकारः फल्म्वाम्यममधिकारी च तद्ममभुः। 
तन्निवत्यमभिव्यापि बवृत्तं स्थादाधिकररिकम || 
--दशरूपक १, १२ 
फलके खामिलरकों अधिकार और उस फलके भोक्ताकों अधिकारी कहते हैं। उस अधिकारी 
द्वारा सम्पादित व्यापक इत्तको आधिकारिक वस्तु कहते हैं | 


व्यक्ृय अलड्भारके गुणीभमावक्रा विषय दीपक आदि [अलड्भार] है। 


प्रस्तुत और अप्रस्तुत पदार्थों एक घर्मका सम्बन्ध होनेपर दीपकालझ्लार होता है--प्रस्तुता 
प्रस्तुतयोदीपकन्तु निगद्मते ।! द्वितीय उद्योतर्मे [98 १४० पर] “चन्द्रमऊए्द्दि णिसा इत्यादि इलोक 
उद्धृत करके यह दिखलाया है कि उसमें चन्द्रमयूखः, कमलेः, कुसुमगुच्छे: और सजने: में तथा 
निशा, नत्नी, लता और काव्यताभार्मे साइस्य व्यज्ञथ है परन्तु वह साइश्य या उपमा चमत्कारजनक 
नहीं है अपितु दीपकत्व अर्थात्‌ एकधर्मामिसम्बन्धके ही चमत्कारअनक दोनेसे दीपक नामसे ही 
अल्ड्डारव्यवह्ार होता है, उपमा नामसे नहीं। अर्थात्‌ उपमा व्यज्ञय होनेपर भी वाच्य दीपकारड़ार- 
का अदड्ज है अतए्व गुणीमृतव्यज्ञय है। दीपकादिमें आदि पदसे उसी प्रकारके रूपक, परिषाम 
आदि अलड्जारोंका भी अहण कर लेना चाहिये। इस प्रकार व्यज्ञथके वस्तु, अल्कार तथा रसादि 
थ्रेतीनों मेंद गुणीभृत हो सकते द ॥३५॥ 

चेसे ही-- 

प्रसन्न प्रिसादगुणयुक्त] ओर गम्भीर व्यह्नय सम्बन्धसे अर्थगाम्मीयेय॒क्त] 
जो आनन्ददायक काव्यरचनाएँ [दो], उनमें वुद्धिधान्‌ कविको इसी प्रकारका उपयोग 
करना चाहिये [ध्विनिके सम्भव न होनेपर गुणीभूतव्यह्ञश्थक्री योजनासे भी कविकों 
कविपदकी धाप्ति होती है अन्यथा कविता उपहासयोग्य दी दोती है ।] ॥२६॥ 

और जो यह नाना प्रकार [अपरिमितखरूपाः] की उस [अलोकिक व्यद्जथके 
संस्पर्श] प्रकारके अर्थते रमणीय प्रकाशमान रचनाएँ विद्वानोंके लिए आनन्ददायक 


होती हैं उन सभी काज्यरचनाओंमें गुणीमृतव्यज्ञ्य नामका यह प्रकार डउपयोगमें 
लाना चाहिये | जैसे-- 


१, “भ्रकारोंड्यमेचं! नि०, दी० । 
२. 'परिमितस्वरूपा' नि०, दी० + 
३. 'तथा रमणीया:? नि०, दी० । 
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छक्ष्मी दुष्दिंद जामाइओ हरी तंस घरिणिआ “गंगा । 
अमिअमिअक्ा च सुआ अहो कुड्ंब॑ मदहोअद्दिणो ॥ 
[छक्ष्मीदु हिता जामाता हरिस्तस्थ ग्रहिणी गछयगा। 
अमृतमृगाड का च सुवावहों कुहुम्ब॑ महोदवेः ॥ 
--5ैति च्छाया ॥३६॥ | 
वाच्यालड्वारवर्गोच्यं व्यज्ञयांशानुगमे सति। 
प्रायेणैव परां छातप्रां बिश्रल्लक््ये निरीश््यते ॥३२७॥ 
बाच्यालद्वारवर्गोंड्य॑ व्यज्ञ-यांशस्यालक्कारस्थ॒वस्तुमात्रस्थ वा यथायोगमनुगमे 
सति च्छायातिशर्य॑ विश्ल्लक्षणकार रेकदेशेन दर्शितः । स तु तथारूप: प्रायेण सवे एव 
परीक्ष्यमाणों लक्ष्ये निरीक्ष्यते । 
तथा दि दीपकसमासोस्त्यादिवदन्येडप्यलड्भारा: प्रायेण व्यज्ञ'थाछक्वारान्तरवस्त्व- 
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लक्ष्मी [ समुदकी ] पुत्री है, विष्णु जामातः हैं, गडा उसकी पत्नी है, अस्त और 
चन्द्रमा [सरीखे] उसके पुत्र हैं। अहो महोद्घिका ऐसा [उत्तम] परिवार है 

यहाँ 'लक्ष्मीः पदमे सर्वस्पद्णीयता, “विष्णु पदसे परमैश्वर्य, 'गद्भा' पदसे परमपावनत्व तथा 
सकल्मनोरथपृरणक्षमत्व, 'अमृत' पदसे मरणभयोपशमकत्व और 'मगाड् पदसे छोकोत्तराह्मदजनक- 
त्वादि रूप व्यज्यमान वस्तु व्यइ्त्र है, और यह 'अहो कुदुम्बैसे वाच्य विस्मयका पोषक होकर गुणी- 
भूतव्यज्ञयरूपसे चमत्कारजनक होती है । 

लोचनकारने यहाँ 'अमृतपदका” अर्थ वारुणी किया हैं ओर उससे गज्जञास्यान तथा 
हस्चिरणाराधन आदि शतश: उपायोंसे उपलब्ध रूक्ष्मीका चन्द्रोदयपानगोंष्ठी आदि रूपमें उपयोग ही 
मुख्य फल है। इसलिए वह लक्ष्मी त्रेलोक्यसारभृत प्रतीत होकर 'अहो” शब्द वाच्य विस्मयका अज्ज 
होकर गुणीभूतव्यज्ञयताका उपपादन करती है, इस प्रकारकी व्याख्या की है। यह व्याख्या पाशुपत 
सम्प्रदायके अनुकूल प्रतीत होती है ||१६॥ " 

यद्द [पसिद्ध] वाच्य अलड्जारोंका वर्ग व्यज्ष्य अंशके संस्पशसे काव्योमे प्रायः 
अत्यन्त शोभातिशयको प्राप्त होता हुआ देखा जाता दे ॥३७॥ 

यह [प्रसिद्ध] वाच्य अलड्भारोंका समुदाय व्यह्नरयांशरूप अलड्भार अथया यस्तुका 
संस्पर्श होनेपर अत्यन्त शोमातिशवयुक्त होता हुआ लक्षणकारोंने स्थालीपुलाकन्यायसे 
दिकदेशेन] दिखलाया है। [अथोत व्यक्न्य उपमादि अलड्भारके संस्पशसे दीपक तथा 
व्यक्षय नायक-नायिका व्यवद्वारादि वस्तु संस्पशंसे समासोक्ति आदि अलक्भारोंमें शोमा- 
चद्धिके जो कतिपय उदाहरण दिये हैं वद्द स्थालीपुलाकन्यायसे ही दो-तीन उदाहरण 
दे दिये हैं] परन्तु विशेष परीक्षा करनेपर तो प्रायः सभी अलड्भार डसी रूपमें व्यज्ञय- 
के संस्पशंसे शोमातिशयको प्राप्त] काव्योमें देखे जा सकते हैं । । 

जैसे, दीपक ओर समासोक्ति [ जिनके उदादरण इस रूपमें दिये जा चुके हैं ] 


हे. कम समयामिाकाम व्मवाओ दमा. पोटव+>मक#.शापाकत 
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न्तरसंस्पर्शिनों' दृश्यन्त । यत्तः प्रथमं तावद्तिशयोक्तिगभेता सवोलझ्षरेषु झक्यक्रिया । 
कृतेव च सा मदहाकविभिः कामपि काव्यच्छविं पुष्यति | कथ॑ छातिशययोगिता स्वविष- 
यौचित्येन क्रियमाणा सती काव्ये नोत्कषेसावहेत्‌ । भामहेनाप्यतिशयोक्तिलुछ्षणे 
यदुक्तमू--- 

सेषा सर्वेव' वक्रोक्तिरनयाइर्थो विभाब्यते । 

यत्नो5स्यां कविना कायेः को5लछड्ढडरोडनया विना ॥ इति 


तत्रातिशयोक्तियेमलक्कारमधितिष्ठति कविश्रतिभावशात्तस्य चारुत्वातिशययोगो5- 
न्यस्य त्वछक्कारमात्रतैवेति सवोलझ्ारशरीरस्वीकरणयोग्यत्वेनाभेदोपचारात्‌ सैव सवोलक्लार- 
रूपा, इत्ययमेवार्थोबवगन्तव्यः । 


आदिके समान अन्य अलड्भार भी प्रायः व्यड्य अन्य अलड्भार अथवा वस्तुके संस्पर्शसे 
युक्त दिखाई देते हैं। क्‍योंकि सबसे पहिले तो सभी अलड्भार अतिशयोक्तिग्म दो 
सकते हैं। महाकवियों द्वारा विरचित वह [अन्य अलड्भारोकी अतिशयोक्तिममेता | 
काव्यको अनिर्वचनीय शोभा प्रदान करती ही है । अपने विषयके अन्नुसार उचित रूपमें 
किया गया अतिशयोक्तिका सम्बन्ध काव्यमें उत्कर्प क्‍यों नहीं लायेगा अवश्य लायेगा] 
भामदने भी अतिशयोक्तिके लक्षणमें जो कहा दे कि -- 

[जो अतिशयोक्ति पहले कही जा चुकी है सब अलड्ढारेकी चमत्कारजननी | यद्द 
सब यही बक्रोक्ति दै। इसके द्वारा [पुराना] पदार्थ [भी विलक्षणतया 'वर्णित किये 
जानेसे] चमक उठता है। [अतः] कविको इसमें [विशेष] यत्न करना चाहिये। इसके 
बिना [और] अलझ्ढार [ही] क्या दे । 

उसमें कविकी प्रतिभावश अतिशयोक्ति जिस अलझ्कारको प्रभावित करती है 
उसको [ही] शोमातिशय प्राप्त दोता हैं। अन्य तो [चमत्कारातिशयरदहित केवल] 
अलकझ्भार द्वी रह जाते हैं। इसीसे सव अल्लारोका रूप धारण कर सकनेकी क्षमताके 
कारण अभेदोपचारसे घद्दी सवोलद्भाररूप है, यही अर्थ समझना चाहिये िामइने 
जो कट्दा है उसका यह अर्थ समझना चाहिये इस प्रकार वहाँ चड़ा लम्बा अन्यग् 
दोता है] । 

निर्णयसागरीय संस्करणमें सबब वक्रीक्तिःके स्थानपर 'सर्वत्र वक्रोक्तिः पाठ है। परन्तु यहाँ 
वृत्तिकारने जो 'सैव सर्वालक्वाररूपा' व्याख्या की है उससे 'सर्देव वक्रोक्ति/ यही पाठ उचित प्रतीत 
होता है। परन्तु भामहके काव्यालझाएरके मुद्रित संस्करणमें धसर्वत्र” पाठ ही पाया जाता है और अन्य 
प्राचीन अन्थोमें भी जहाँ-जह्७ँ सामहकी यह कारिका उद्धृत हुई है उनमें 'सर्वन्र' पाठ ही रखा गया 
है | इससे भामहका मूल पाठ तो सर्वत्र' ही जान पड़ता है परन्तु ध्वन्यालोककारने उसके स्थानपर 


किक मिड किक डे अमिफ कक 
३. व्यद्षयालकझ्वारवस्त्वन्तरसंस्पशिनो' नि०, दी० । 

२, 'पुष्यतीति! नि०, दी० । 

३. सर्वत्र! नि०, दी० | 
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तस्थावचालक्वारान्तरस्लीण॑त्वं कदाविद्वाच्यत्वेन, कदाचिद्‌ व्यज्ञथत्वेन । व्यक्षय- 
त्वमपि कदाचित्‌ आधान्येन कदाचिद्‌ शुणभावेन । तत्राओे पक्षे वाच्यालक्वारमागं: । 
द्वितीये तु ध्वनावन्तभावः । तृतीये तु गुणीभूतव्यज्ञथरूपता । 

अय॑ च प्रकारोडन्येषामप्यलड्भाराणामस्ति | तेषां तु न सबेविषयो5विशयोक्तेस्तु 
सर्वालक्ारविषयो5पि सम्भवंतीत्ययं विशेष; । येषु चालक्वारेषु सादश्यमुखेन तत्त्वप्रति- 
लम्भः, यथा रूपकोपमांतुल्ययोगितानिदशननादिषु तेषु गम्यमानघममुखेनेव यत्साहर्य॑ 
-तदेव शोभातिशयशालि भवतीति ते सर्वेषपि चारुत्वातिशवयोगिनः सन्‍्तों गुणीमूंत- 


व्यड्थस्येष विषया; । समासोक्‍्त्याश्षेपपर्यायोक्तादिषु तु॒गम्यमानांशाविनांभावेनेष 
तत्त्वव्यवथानाद गुणीभूतव्य्न-थता निर्विवादेव । 


'सर्वेब' पाठ उद्धृत किया है ओर तदनुसांर ही उसकी बृत्तिमें व्याख्या की गयी है। इसलिए यहों 
ध्वन्यालोककारका अमिमत पाठ ही मूलमें रखा गया है। भामहका वास्तविक पाठ नहीं। 

.... .डस [अतिदयोक्ति] का अन्य अलड्ढारोंके साथ सह्लर कभी वाच्यत्येन और 
कभी व्यड्अत्वेन [होता है]। व्यद्शयत्व भी कभी प्रधानरूपसे और कभ्नी गौणखूपसे 
(होता दहें]। उनमेंसे पढहिले [वाच्यरूप] पक्षमें वाच्यालझ्वारका मार्ग हे। दुसरे. 
प्ाधान्येन व्यद्भथ] पक्षमें ध्वनिर्में अन्तमोंव दोता है और तीसरे व्यज्ञ्वके अप्राघान्य 
पक्ष] में गुणीभूतत्यक्न्यता होती दे । लि 

और यह [अलड्ढारान्तराजुप्रवेश द्वारा तत्पोषणरूप] प्रकार अन्य [डपमादि] 
अलड्डारोंमें भी होता है । उनके तो सब [अल्ड्ञार] विषय नहीं होते, अतिशयोक्तिके तो 
सारे अलझ्वार विषय हो सकते हैं इतना भेद दे। जिन अलड्भारोंमे साहश्य द्वारा 
अलड्डारत्व [तत्त्व] की प्राप्ति होती दे जैसे रूपकोपमा, तुल्ययोगिता, निदर्शना आदियें 
उनमें गम्यमान [व्यज्ञथ] धमेरूपसे प्राप्त जो साथदइय दे यही शोमातिशययुक्त होता 
है इसलिए वे सभी चारत्वके अतिशयसे युक्त होनेपर गुणीभूतव्यज्ञथके ही भेद दोते 
हैं। समासोक्ति, आक्षेप, पर्यायोक्त आदिमें तो व्यज्षयथ अंशके अविनाभूतरुपमें दी. 
ठत्त्व [उन अलझ्जारोंके खरूप]की प्रतिष्ठा होती है अतः उनमें गुणीमृतव्यज्ष्यता 
निर्विवाद दी है । 

रूपक, उपमा, तुल्ययोंगिता, निदर्शना आदि अलझ्कार साहश्यमूलक हैं, इनमेंसे एक उपमाको 
छोड़कर शेष सबसमें साहश्य गम्यमान, व्यज्ञथ होता है। वह व्यद्धथ सादश्य वाच्य अलड्भारके 
चारुत्वातिशयका हेतु होता है | इसलिए व्यद्ञथके वाच्यकी अपेक्षा गोण होनेसे गुणीभूतव्यद्धथता स्पष्ट 
ही है | इसीलिए उन अल्झ्ारोंके नाम व्यज्भयसाहश्यके आधारपर नहीं, अप्रितु वाच्य तुल्ययोगितां 
आदिके अनुसार रखे गये हैं | इस सूचीमें रूपकके साथ उपमाका नाम भी है | परन्तु उसके साथके 
अन्य अब्छारोंमें जिस प्रकार साइश्य गम्यमान होता है उस तरह उपमाममे नहीं होता है। इसकिए 
कुछ लोग रूपक और उपमाको एक ही पद मानकर रूपकोपमाकों- रूपकका ही वाचक्र मानते हैं। 
१, 'प्रकारे' दी० । ., 
२. सु! पाठ नि०, दी० में नहीं है । 
डै. भविषय:ः! नि०, द्ी० || 
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और दूसरे छोग “चन्द्र इव मुखम? इत्यादि स्थल आह्ादविशेषजनकत्वरूप साधर्म्यकों व्यक्षय 
. _आानकर उसका समन्वय करते हैं । ओर तीसरे छोग उपमा झब्दसे उपमामूलक अल्झ्भारोंका ग्रहण 
करके सम्भति लगाते हैं| समासोक्ति आदिम तो व्यज्ञय अंशके बिना उनका खलूप ही नहीं वनता है 
अतः गुणीभूतव्यड्थता स्पष्ट ही है | 
यहाँ प्रस्तुत किये गये अलझूरोंके,लक्षणादि इस प्रकार हैं-. 
१--रूपक॑ रूपितारोपो विषये निरपहवें | 
तत्‌ परम्परितं साहू निरज्ञमिति च त्रिषा || 
ऊझभाण० द०, १०, २८ 
जैसे, मुखचन्द्र इत्यादिमं मुख और चन्द्रका आह्ादकत्वादि साहझ्य व्यज्ञथ होता है। 
परन्तु वह वाच्य रूपकके चारुत्वातिशयका ही हेतु होता है अतः गुणीभृतव्यज्च होता है । 
... २--सम्मवन्‌ वस्तुसस्बन्धोज्सम्भवज्नपि कुन्नचित्‌ । 
यत्र विम्पानुबिम्बत्व॑ बोधयेत्‌ सा निदर्शना || 
ऊझखसा> द०, १०, ५£ 
क्‍्व सूर्यप्रमवों वंशः क्‍्य चाल्यविधया मत्तिः | 
तितीघुदुस्तरई मोहादुड्डपेनास्सि सागरम्‌ || --रखुबंश, १, २ 
यहाँ सूर्यवंशका वर्णन सागरके पार करनेके समान कठिन और मेरी मन्‍्द मति बडरा[ छोटी 
. नौका ] के समान है। यह साहश्य व्यज्ञथ होनेपर भी वह विम्बानुत्रिम्बत्वरूप निदर्शनाके चारुत्वका 


हेतु होनेसे गुणीभूतव्यज्ञथ है । 
३--पदार्थानां प्रस्तुतानामन्येपां वा यदा भवेत्‌ | 
एकघमांमिसम्बन्धों स्थात्‌ तदा तुस्ययोगिता ॥ 
“सा० द०, १०. ४७ 
जैसे--- 


दान वित्ताइतं वाच: कीतिघमां तथायुपः | 
परोपकरणं. कायादसारात्सारमा हरेत्‌ ॥ 
यहाँ विच्का दान, वाणीका सत्य, आयुका कीति ओर धर्म तथा शरीरका परोपकारकरण 
सारके सह हैं यह व्यद्धथ साइश्य, दान आदिके साथ “असारात्‌ सारमाहरेंतः रूप एक्चर्मके सम्ब- 
न्धसे होनेवाले वाच्य तुल्ययोगिताल्छारका पोषक होनेसे गुर्णाभूतव्यज्ञथ है | 
हे ४--समासोक्ति: समेयंत्र कार्यलिड्वविशेषणेः | 
व्यवह्स्समारोपः प्रकृतेउन्यस्थ वस्तुनः || 
““खसा०» द०, १०, ६: 


असमासजिगीषस्य ज्रीचिन्ता का मनखिनः | 
अनाक्रम्य जगत्सरव नो सन्ध्यां मजते रवि: ॥ 
यहाँ रवि ओर सन्ध्यामें नायक-नायिकाके व्यवह्स्का आरोप गम्बमान है | परन्तु वह वाच्य 
समासोक्तिका अविनाभूत है। उसके बिना समासोक्ति बन ही नहीं सकती है, अतएव वह गुणीभूत 
होनेसे गुणीभूतव्यज्धय है | 
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तत्र च गुणीभूतव्यद्बथ्वतायामलद्भाराणां करेषाम्निदंकारविशेषगर्भतायां नियम: । 
यथा व्याजस्तुतेः प्रेयोडलड्भारगर्भत्वे । 
केपाडिदलड्डा रमात्रगर्भतायां नियम; । यथा सन्देहादीनामुपमागर्भत्वे । 
५--पर्यायोक्त बदा भन्ञश्रा गम्यमेवामिधीयते || --सा० द०, १०, ६० 
जेसे-.. | 
स्ृष्टास्ता ननन्‍्दने. शच्या केशसम्भोगल्यल्तिः | 
सावज्ञ पारिजातत्थ मज्ञर्यों यस्य सेनिकेः ॥| 
यहाँ हयग्रीवने स्वर्गको विजय कर लिया है यह व्यज्जथ्न अंश है परन्तु उसके बिना पर्यायोक्तकां 
स्वरूप ही नहीं बनता है अतएब पर्यायोक्तका अविनाभूत होनेसे व्यज्ञय गुणीभूत होता है | 
६--वस्तुनो - वक्तुमिष्रस्य विशेपप्रतिपत्तये | 
निपरेधाभास आश्षेपों वश्ष्यमाणोक्तगो द्विधा || 
। +सा० द०, १०, ६४ 


तंव विरहे इरिणाक्षी निरीक्ष्य नवमालिकां दल्ताम्‌ | 
हनत नितान्तमिदानीं आः कि हतजस्पितैरथवा || 
यहाँ व्यज्ञत्र अर्थ है 'मरिष्यति', परन्तु वह बाच्य आशक्षेपका अविनाभूत है | उसके बिना 
आश्षेप अलझ्लारका खरूप ही नहीं बन सकता है, अतण्व यह गुणीभृतव्यज्ञब होता है | 
१--उस गुणीभृतव्यड्ज यतामें किन्हीं अलड्भारोंका अलड्भारचिशेषगर्नित दोनेका 
नियम है| जैसे व्याजस्तुतिके प्रयोडलड्डारगर्भत्व [कि विषय] में । 
उक्ता व्याजस्तुतिः पुनः | 
निन्दा स्तुतिभ्यां वाच्याभ्यां गम्यत्वे स्तुतिनिन्दयों: || 
>सा० द०, १०, ५६ 
व्याजस्तृतिमें वाच्य निन्‍्दासे प्रतीयमान राजा था देवादिविषयक रतिरूप 'भाव' व्यज्ञय 
होता है | और वह स्तावकनिष्ठ स्तवनीयविषयक प्रेमरुप व्यद्धथ भाव! वाच्य व्याजस्तुतिके गर्भमें 
अवश्य रहेगा। अन्यथा व्याजस्तुति बन ही नहीं सकती | अतएव गुणीभूतव्यज्ञय होता है। यह 
भजा या देवादिविष्रयक रति, 'भाव! कहलाती है। और मावके अन्याज्ञ होनेपर प्रेयोडरुड्ार होता 
है | इसलिए व्याजस्तुतिमें प्रेयोडल्ड्वारका होना आवश्यक है | 
२-किन्हीं अलड्ढारोंमे अलड्लारमात्र गर्मित होनेका नियम है। जैसे सम्देद्दादि- 
के उपमागर्भ होनेमे [उपमा शब्द यहाँ साइइ्यसूलक अलड्भारोंका गराइक हैं]। 
सन्देह अलझ्भरका लक्षण निम्नलिखित है--.. 
सन्देह: प्रकृतेडन्यस्थ संशयः प्रतिभोत्यितः | 
शुद्धो निश्चयर्माब्सो निश्चयान्त इति त्रिधा ॥ 


-सा० द्‌ु०, १ 9, २५ 


अयं मातंण्डः कि स खल तुरगे; सप्तमिरितः 
कृशानुः कि सर्वाः प्रसरति दिशों नैष नियतम । 
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केषाबिदंलझ्लाराणां पररुपरगर्भतापि सम्मवति, यथा दीपकोपमया: । तत्र दीप- 
कमुपमागमभेत्वेन असिद्धम्‌ू | उपमापि कदाचिद्दीपकच्छायानुयायिनी । यथा माछोपमा ! 
तथा हि प्रभामहत्या शिखयेव दीप; इत्यादों स्फुरेब दीपकच्छाया छक््यने । 

तदेव॑ व्यक्ञयांशसंस्पर्श सति चारुत्वातिशययोगिनों रूपकादयोडछक्कारा: सर्वे एव 
गुणीभूतव्यज्ञथज्वस्य माग: । गुणीभूतव्यक्ञ्यस्वं॑ च तेषां तथाजातीयानां सर्वेषामेवा- 
क्तानामनुक्तानां सामान्यम्‌ | तल्छक्षणे सब एवेते सुलक्षिता भवन्ति । 





कृतान्तः कि साक्षान्महिपव्रद्नो-सा विति पुनः 
समालेक्याजों त्वां विद्घति विकद्थान्‌ प्रतिमणः ॥ 
इत्यादि. सन्देहालझ्ञारके उदाहरणोंम उपमा नियमतः गर्भम रहती दे | वस ता उपमा भी एक 
अल्डारविशेषका ही नाम है। अतएब इसको भी अल्झ्ञारतिशेपगर्मताके नियमवाले वर्गम ही रखना 
चाहिये था। परन्तु उपमार्म नाना अलडझ्ञारांका रूप धारण करनेंकी मामशथ्य है, इसलिए उसे अलझ्लार- 
सामान्य मानकर ही अलझरमात्रगर्भगाका उदाहरण माना है 


३--किन्हीं अलड्ढटारोंमें परस्परगर्मता सी हो सकता हें, जैसे दीपक ओर 
उपमामे । उनमेंसे उपमागर्भ दीपक प्रसिद्ध हीं हे, परन्तु कभी-कभी उपमा भी दीपककी 
छायान॒यायिनी होती है, जैसे मालोपमार्में । इसीसे 'प्रभामहत्या शिखयेव दीपः 
इत्यादिमें दीपककी छाया स्पष्ट दी प्रतीत होती है । 
प्रभामहत्या शिखयेव दीपम्प्रिमार्गयेव त्रिदिवस्थ मार्ग: | 
संस्कारवस्थेतव गिरा मनीषी तया स पृतश्च विभूषितश्च ॥--कुमारसं०, १, २८ 
यह 'कुमास्सम्मबका इ्लोक है। इसमें मालोपमा अल्कार है। माछोपमाका छक्षण है-- 
आलोपमा यदेकस्योपमान बहू दृश्यते ।! यदि एक उपमेयके अनेक उपमान हों तो मालोपमा अलझ्लार 
होता है | यहाँ पार्वतीके जन्मसे हिमालय ऐसे पवित्र और सुशामित हुआ जैसे प्रमायुक्त दीपश्िखासे 
दीपक, अथवा जैसे त्रिमागंगा गज्ञासे आकाश, अथवा जैसे रुस्कारवती वाणीसे विद्वान पुरुष पवित्र 
और अलडकृत होता है। यहाँ एक. उपमेयके तीन उपमान होनेसे मालोपमा है। परन्तु माल्मेपंमाके 
गर्भमें दीपक अलकझ्जार है - पस्तुताप्रस्तुतयोर्दीपक तु निगद्यते ।! प्रस्तुत और अप्रस्तुत पदार्थोंम एक- 
धर्मामिसम्बन्ध होनेसे दीपक अलझ्गगर होता है। यहाँ पाव॑ंतीके सम्बन्धसे हिमाल्यका पवित्र होना 
प्रस्तुत है और उसके टपमानभूत तीनों अर्थ अप्रस्तुत हैं। उन चारोंमें 'पृतत्व' ओर “विभूषितत्वाँ रूप 
एकघर्मका सम्बन्ध होनेसे दीपकालझ्लार हुआ | अतएवं यह दीपकर्गर्भ उपसमाका उदाहरण हुआ | 
इस प्रकार व्यक्षयका संस्पर्श होनेपर शोभातिशयको प्राप्त होनेवाले रूपक आदि 
सब द्वी अलडझ्लार गुणीमृतत्यज्ञ चके मार्ग हैं। ओर गुणीभृतव्यज्ञ अत्व उस प्रकारके 
व्यज्षयसंस्पशंसे चारुत्वोपयोगी] कद्दे गये [दीपक, तुल्धयोगिता आदि] या न कहे हुए 
[सन्देद आदि] उन समी अलड्ढारोर्मे सामान्य रूपसे रहता है। उस [गुणीमृतव्यक्ञथ] 
का रंक्षण हो जानेपर [या समझ लेनेसे] यह सव ही [भलक्कार] खुलक्षित दो जाते है । 
इसका अभिप्राय यह है कि विच्छित्तिविशेषके आधायक व्यक्ञयसंस्पशंके अभावमें, गोरिब 
गवयः” यहाँ उपमा, 'आदित्यों यूप:' इत्यादिमें रूपक, स्थाणुर्वा पुरुषों वा! इत्यादिमें सन्देह, झुक्तिमें 
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एकेकस्य 'स्वरूपविशेषकथनेन तु सामान्यरक्षणरद्दितेन प्रतिपद्पाठेनेक शब्दा न 
शकक्‍्यन्ते तर्वतो निश्चातुम । आनन्त्यात्‌। अनन्ता हि वाग्विकल्पास्तअकारा एव 
चालझ्वाराः । रु 

गुणीमूतव्यज्ञथस्य च प्रकारान्तरेणापि व्यड्डेथाथानुगमलक्षणेन विषयत्वमस्त्येव । 


“इदं रणतम” इत्यादिमें श्रान्तिमानू, उसी शुक्तिमें नेय॑ झुक्तिः इदं रजतम्‌' इत्यादिमें अपहृति, 
इसके विपरीत उसी थुक्तिमें 'नेद॑ रजतम्‌ इय॑ शुक्तिः” इत्यादिमं निश्चय, “आद्यन्तों ठक्रितो हत्यादियें 
यथासंख्य, “अक्षा भज्यन्ताम्‌ भुज्यन्ताम्‌ दीव्यन्ताम इत्यादिमें श्लेष, 'पीनों देवदत्त: दिवा न भुड्े' 
इत्यादिमे अर्थापत्ति, स्थाध्वोरित्र! इत्यादिमें तुल्ययोगिता, 'गामश्वं पुरुष पश्चुं' इत्यादियें पुरुषके ' 
प्रस्तुत होनेपर दीपक, 'द्वा सुपर्णा सयुजा सलाया! इत्यादिमें अतिशयोक्ति अलड्भार नहीं हैं | इसलिए 
व्यज्ञयके अभावमें अलक्वारत्वका अभाव होनेसे 'तदभावे तदभावों व्यतिरिकः इत्यादिरूप व्यतिरेक, 
तथा चन्द्र इब मुखम्‌, मुख चन्द्रः इत्यादिमें आहादकत्व आदि व्यज्ञयका सम्बन्ध होनेपर 
अलझ्ारत्व होनेसे 'तत्सत्त्वे तत्सत्ताउन्वयः रूप अन्वयका ग्रहण होनेसे, अन्वय-व्यतिरिकसे यह निर्णय 
होता है कि व्यज्ञथसम्बन्ध ही अलझ्लारताका प्रयोजक है। जैसे ईबन्नियूह कामिनीके कुचकलश 
अपनेसे सम्बद्ध हार आदि अल्झ्कारोंके शोमाजनक होते हैं दसी प्रकार यह गुणीभूतव्यज्ञय, उपमादि 
अलछड्भारोंकी चारुत्वातिशय प्रदान करता है। यह गुणीभूतव्यड्जत्व सभी अल्ड्लारोंका साधारणघर्म 
है। गुणीभूतव्यज्ञंथका लक्षण होनेसे ही अल््वारोंका लक्षण पूर्ण हो जाता है। इसीसे अल्डार 
सुलक्षित--पूर्णतया लक्षित--होते हैं; अन्यथा 'गौरिव गवयः आदिके समान उनमें अव्यासि आदि 
आना अनिवार्य है। 


सामास्य लक्षणरद्दित प्रस्येक अलूड्वारके अलग-अलग खरूपकथनसे तो 
प्रतिपद्पाठसे [अनन्त] शब्दोंके [शान] के समान उन [अलड्भारों] का, अनन्त होनेसे, 


कम कथनकी अनन्त शैलियाँ हैं. ओर वे ही अनन्त अलड्भारके 
प्रकार हैं । ' 


सामान्य लक्षण द्वारा ही उनका शान हो सकता है। अलग-अछूग प्रत्येक अल्ड्वारके समस्त 
भेदोपभेद आदिका शान सम्भव नहीं है जैसे प्रतिपदपाठसे . शब्दोंका श्ञान असम्भव है। यह 
प्रतिपदपाठ' दाब्द महामाध्यमें आये हुए प्रकरणकी ओर सेझ्लेत करता है। महयामाष्यमें शब्दानुशासन- - 
की पद्धतिका निर्धारण करते हुए लिखा है-- ह 

“अयेतस्मिन्‌ शब्दोपदेशे करतंव्ये सति कि शब्दानां प्रतिपत्तीं प्रतिपदपाठः क॒र्तव्यः, गौरबवः 
पुरुषो इस्ती शकुनिम्र गो ब्राह्मण: इत्येवमादयः शब्दाः पठितव्या: १ नेत्याह। अनम्युपायः शब्दानां 
प्रतिपचो प्रतिपदपाठः । एवं हि भूयते बृहस्पतिरिन्द्राय दिव्यं वर्षसहस प्रतिपदोक्तानां शब्दानां शब्द- 
पारायणं प्रोवाच, न चान्तं जगाम । बृहस्पतिश्च प्रवक्ता, इन्द्रश्राध्येता, दिव्य वर्घसहलमध्ययनकाछो 
न चान्तं जयाम | कि पुनरथत्वे यः सर्वथा चिरं जीवति स बर्षशतं जीवति। । 

ओर गुणीमृतब्यज्ल्यका विषय [किघछ पक अलड्जारमें दूसरे व्यद्ञय अलझ्भारके 
सस्दन्धसे ही नहां अपितु वस्तु अथवा रसादिरुप अन्य] व्यकृय अर्थके सम्बन्धसे 
१. 'रूपयिश्ेषकथमेन' बि०, दी० । 
५. “प्तिपद्पाटेनेब” मि०, दी० । 
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तद॒य॑ ध्वनिनिष्यन्दरूपो द्वितीयोडपि मद्दाकविविषयोअतिर्मणीयो छक्षणीयः सहदयेः । 
सबया नास्त्येव सहृदयहदयहारिणः काव्यस्य स प्रकारों यत्र न प्रतीयमानाथसंस्पर्शन 
सौमाग्यम्‌ । तदिदं काव्यरदस्यं परमिति सूरिभिर्विभावनीयम्‌ || ३ ७॥ 
सुरुया महाकविगिरामलडम्कृतिभ्तासपि । 
क्‍ प्रतीयमानच्छायैषा भषा लज्जेव योषिताम्‌ ॥२३८॥ 
अनया सुप्रसिद्धोउप्यथं: किमपि कामनीयकमानीयते । तद्यथा--- 
विस्रम्भोत्था मन्मथाज्ञाविधाने ये सुग्धाक्ष्याः केडषपि छोछाविशेषा: । 
अक्षुण्णास्त्रे चेतसां केबलेन खित्वेकान्ते सन्‍्तत॑ भावनीयाः ॥| 


' अन्य प्रकारसे भी द्वोता द्वी दें। इसलिए अति रमणीय मद्दाकविविषयक्र यद्द दूसरा 
'ब्वनिप्रयादद भी सहृद्योंको समझ लेना चाहिये। सहृदयोकँ हृदयकों मुग्ध करनवाले 
काव्यका ऐसा कोई भेद नहीं दें, जिसमें व्यज्ञ-थ अर्थंके सम्बन्धसे सोन्द्रये न आ जाता 
हो। इसलिए बविद्वानोंको यद्द समझ लेना चाहिये कि यह व्यिज्ञ्य, और फेंचल 
व्यक्नयसंस्पर्श दी] काव्यका परम रहस्य दे । 

यहाँ गुणीभूतव्यज्ञयकों ध्वनिका निः््यन्द कहा है। उसका अर्य उसकी दूसरी घारा या 
उससे उत्पन्न दूसरा प्रवाह ही हो सकता है। उसका सार नहीं समझना चाहिये। दचिका सार 
नवनीत है | इस प्रकार गुणीभूतव्यक्षयकों घ्वनिका सार नहीं कहा जा सकता है। उसे अधिकसे 
अधिक “आमिक्षा' छेनाका स्थान दिया जा सकता है | गर्म दूधमें दद्दी डा देनेसे वह फट जाता है, 
उसका जो घना अंश छना है उसे आमिक्षा' कहते हैं--तस्ते पवसि दघ्यानयति सा वेश्वदेव्यामिक्षा 
भवति । गुणीभूतव्यज्ञय अधिकसे अधिक आमिक्षास्थानीय ही हो सकता है, नवनीतस्थानीय 
नहीं। इसी प्रकार उस गुणीभूतव्यज्ञथ काव्यमें “अतिस्मणीयता' ध्वनिकी अपेक्षा नहीं, अपितु चित्र- 
काव्यादिकी दृष्टिसे ही हो सकती है । प्रथम उद्योतमें ध्वनिकों 'सकल्सत्कविकाब्योपनिषद्‌भूत॑ कहा 
था, उसीका उपसंदार काव्यरहस्यं' शब्दसे यहाँ किया है। इसी बातको अगली कारिकामें उपमा 
द्वारा समर्थित करते हैं ॥२७॥ 

अलक्षार आदिसे युक्त द्ोनेपर भी जैसे लज्जा द्वी कुलबघुओंका मुख्य अछ्लार 
होती है, उसी प्रकार [उपमादि अलड्भारोंसे भूत्रित होनेपर भी] यह व्यज्ञ.-धार्थकी छाया 

ही महाकवियोंकी वाणीका मुख्य अलड्भार दे ॥र३े८॥ 

इस [प्रतीयमानकी छाया या व्यह्षयके संस्परशश ] से खुप्रसिद्ध [बहुवर्णित होनेसे 
 बासी हुए] अर्थमें भी कुछ अनिरवंचनीय [नूतन] सॉन्द्य आ जाता हैं । जैसे-- 

[अनुल्लंध्यशासन] कामदेवकी आश्वापालनमें मुग्धाक्षी [वामलोचना झुन्दरी) के 
विश्वास [परिचय, तथा मद्नोद्वंकजन्य त्रपा, साध्वस आदिक घ्वंस] से उत्पन्न और 
केवल खचित्तसे [मी] अश्लुण्ण अतिक्षण नवीन जो कोई अनिचंचनीय दाव-भाव दिते] है, 
वेद पकान्‍्तमें बेठकर [वन्मय दोकर] चिन्तन करने योग्य दवोठे है । 


१, विछासा: नि०, दी० । 
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इत्यत्र, केडपीत्यनेन पदेन वाच्यमस्पष्टममिदधता प्रंतीयमानं॑ वस्त्वह्षिष्टमनन्त- 
मर्पेयता का छाया नोपपादिता ॥३८॥ 


अंधोन्तरगतिः काक्वा या चैथा परिदृदयते | 
सा व्यह्ृ-यस्य गुणीमावे प्रकारमिममाशिता ॥३९॥ 
या चेषा काक्या क्वचिद्थोन्तरप्रतीतिद्श्यते सा व्यद्ञथस्याथंस्प गुणीभावे सति- 
गुणीभू तव्यड्र-यलक्षणं काव्यप्रभेद्माश्रयते । 
सथा--- 
'खस्था भवन्ति मयि जीवति धातेराष्ट्राः ।! 


इस उदाहरणमें बाच्य अर्थकों स्पष्ट रूपसे न कहनेवाले 'केडपि' इस पदने 
अनन्त और अक्छिए्ट व्यक्यका बोधन कराते हुए कौन-सा सोन्द्य नहीं उत्पन्न कर 
दिया है ॥३८॥ 

आगे काक्वाक्षित्त गुणीमूतव्यज्ञथका निरूपण करते हैं-- 


काक्वाक्षिप्त गुणीभृतव्य्थ 
ओर काकु द्वारा जो यद्द [प्रसिद्ध अथोनतर [बिल्कुल भिन्न अथं, अथवा उसी 
अर्थका चैशिप्व्य, अथवा उसका अभावरूप अन्य अर्थ] की प्रतीति दिखलाई देती है 
वह, व्यद्डयके गौण होनेसे इसी [गुणीमृतब्यज्ञय] भेदके अन्तर्गत होती दै। 
और कहीं काकुसे जो यद्द [प्रसिद्ध] अन्य [वाच्य अर्थसे भिन्न १. अर्थान्तर, 
अथवा उसी वाच्य अर्थका २. अयथॉन्तरसडःक्रमित विशेष, अथवा रे. तद्भावरूप 
जिविध] अर्थकी प्रतीति देखी जाती हैं वह व्यज्नय अर्थका गुणीभाव दोनेपर गुणीभूत- 
व्यद्धथ नामक काव्यभेदके अन्तर्गत होती है। जैसे-- 
मेरे [मीमसेनके] जीवित रहते ध्वतराष्ट्रके पुञर [कोरव] खस्थ रहें !” 
यह 'ेणीसंहार' नाटकमें भीमसेनकी उक्तिका अन्तिम चरण हैं। पूरा इलोक इस 
प्रकार है-- 
लाक्षागह्नलविषान्समभाप्रवेरों 
प्राणेघु वित्तनिचयेषु च नः प्रहत्य । 
आकृष्य पाण्डववधूपरिधानकेशान्‌ 
खस्था भवन्ति मयि जीवति धात्ंराष्ट्राः ॥ 
लाक्षायहमें आग लगाकर, विषका अन्न खिलाकर, गद्युतसभा द्वारा हमारे प्राणों और धन- 
सम्पत्तिपर प्रहार कर ओर पाण्डवोंकी ज्री द्रोपदीके वल्र खींचनेकी दुश्चेश करके भी, मुझ भीमसेनके 
जीतेजी धृतराष्ट्रके पुत्र निश्चिन्त होकर ब्रैठ जाये । यहाँ 'यह असम्भव है” यह अर्थ काकुसे अमि- 
व्यक्त होता है ! फ | 
बोलनेके ढंग या लहजेकों 'काकु कहते हं--'मिन्नकण्टध्यनिर्धी रैं: काकुरित्यमिधीयते |!” काकु 
शब्द कक लोल्ये' धातुसे बना है । साकांक्ष या निरांकांक्षरूपमें विशेष ढंगसे बोला जानेवाला काकु- 


१. नि०, दी० में 'वस्तु” पद नहीं है | 
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यथा वा--- 
आम असइओं ओरम पहइव्वए ण तुए मलिणिआं सीलम । 
कि उण जणस्थ जाअव्ब चन्दिलं त॑ं ण॑ कामेमों ॥ 
(भाम असत्य:, उपरम पतित्रते न त्वया मल्नित शीलम्‌ । 
कि पुनर्जनस्य जायेब नापित॑ ते न कामयामहे ॥ 
-+5ैति च्छाया] 
शब्दशक्तिरेव हि. खामिधेयसामर्थ्याक्षिपकताकुसदााया सती, अरथविशेषत्रतिपत्ति- 
टेलुनें काकुमात्रमू । विषयान्तरे स्वेच्छाकृतात्‌ काकुमात्रात तथाविधारथंत्रतिपत्त्यसम्भवात्त | 
स चाथे। काकुविशेषसद्दायशब्दव्यापारोपारूढो5प्यर्थडभ्य इति व्यज्ञ-थरूप एवं | बाच- 
कत्वानुगपेदेद तु यदा तद्विशिष्टवाच्यप्रतीतिस्तदा गुणीभूतव्यक्ष.-यतया तथाविधार्थयोतिनः 
काव्यस्य व्यपदेश: । व्यज्ञथविशिष्टवाच्यामिधायिनो हि गुणीभूतव्यज्ञ-यत्वम्‌ ॥|३९॥ 


युक्त वाक्य प्रकृत वाच्यार्थसे अतिरिक्त अन्य अथंकी मी आकांक्षा करता है यही उसका लॉल्य है | 
इसीके कारण उसे 'काकु' कहते हैं | 
अथवा जैसे-- 
. अच्छा ठीक है, दम असती हैं, पतित्रता मद्दारानी, पर आप चुप रदिये। आपने 
तो अपना चरित्र अ्रष्ट नहीं किया। इम क्या साधारण जनकी ख्त्रियोंके समान उस 
ताईकी कामना ज॒ करे । 


यहाँ ख़र्यं नीच नापितपर अनुरक्त होकर भी हमारे ऊपर आश्षेप करती है? इत्यादि अनेक 
व्यक्षय, अनेक पदोमे, काकु द्वारा प्रतीत होते हैं। अतएव यह गुणीमूतव्यद्धथका उदाहरण है | 

[काकुके उदादहरणोंमे] शब्दकी [अभिधा] शक्ति ही अपने वाच्यार्थकी सामथ्यसे 
आक्षिप्त, काकुकी सद्दायतासे अर्थविदशेप [व्यज्ञथ]की प्रतीतिका कारण होती है, 
अकेली काकुमात्र [ही] नहीं। क्योंकि अन्य स्थछोमें स्वेच्छाकृत काकुमात्रसे उस 
प्रकारके अर्थकी प्रतीति असम्भव दै। और वह [काकुसे आक्षिप्त] अर्थ काकुविशेषकी 
सद्दायतासे शब्दव्यापार [अभिधा] में उपारूढ होनेपंर भी अर्थकी सप्मथ्येसे लम्ध 
दोनेसे व्यक्नयरूप ही होता हे । उस [आशक्षिप्त अर्थ] से विशिष्ट बाच्यार्थकी प्रतीति जब 
' बाचकत्व [अभिधा] की अज्ञगामिनी [ग्रुणीमृत] रूपमें होती हैं तब उस अर्थके प्रका- 
शक काव्यमें शुणीभतब्यज्ञयत्वरूपसे व्यवद्दार होता हे। व्यज्ञयविशिष्ट वाच्यका 
कथन करनेवाले [कात्य] का गरुणीमृतव्यज्ञयत्व [दोता] दे । 

इप् उनतालीसवों कारिकामें सा व्वद्धअस्य गुणीमावे प्रकारमिममाश्नितां पाठ आया है | 
उससे कुछ छोग यह अर्थ लगाते हैं कि काकुसे जो अर्थान्तरकी प्रतीति होती है उसका गुणीमाव 
होनेपर गुणीभूतव्यज्ञय होता है। अर्थात्‌ उसका प्राधान्य होनेपर ध्वनिकाव्य भी हो सकता है । इस 
प्रकार काकुर्में ध्वनि और गुणीभृतव्यद्धथ दोनों प्रकार मानते हैं और उन दोनों अर्थात्‌ 'काकु- 
ध्वनि' और “काकुगुणीभूतव्यज्ञय/की विषयव्यवस्था इस प्रकार करते हैं कि जहाँ काकुसे आश्षिस 
अरथके बिना भी वाच्यार्थंकी प्रतीति पूर्ण हो जाय और प्रकरणादिकी पर्यालोचनाके बाद व्यद्धय 
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प्रभेदस्थास्थ विषयो यश्व युकत्या प्रतीयते । 
विधातव्या सहृदसैन- तत्र ध्वनियोजना ॥४०॥ 
: सड्झीर्णा हि कश्निद्‌ ध्वनेगुणीभूतव्यज्ञ यस्य च लक्ष्य दृश्यते मार्ग: । तत्र यस्य' 
युक्तिसद्दायता तत्र तेन व्यपदेश; कर्तव्य: । न सर्वत्र ध्वनिरागिणा भवितव्यमू। यथा--- . 


अर्थका बोध हो वहाँ काकुध्वनि होती है। और जहाँ काकुसे आक्षिप्त अर्थके बिना, वाच्यार्थकी : 
प्रतीति ही समाप्त न हो वहाँ 'गुणीभूतव्यज्ञथकाकु' होता है | ऐसे छोगोंने-- 
तथाभूतां इृष्ठा दृपसदस्सि पाश्चाल्तनयां 
बने व्यायैः साथे सुचिरमुपितं वल्कलघरे: । 
विरावस्थयावासे स्ितमनुचितारम्मनिम्रतं 
गुरु; खेद खिन्ने मयि भजति नाद्राषि कुरुषु ॥ 
इत्यादि श्लोकको 'काकुध्वनिंका उदाइरण माना है। यह इल्लेक भी पूर्व उदाइत, इलोकके 
समान वेणीसंहार' नाटकमें भीमसेनके द्वारा क्॒ष गया हैं। उसका भाव यह है कि राजा धृतराष्ट्रकी 
समामें नंगी की जाती हुई द्रौपदीको देखकर गुरु युधिष्टिको दुःख नहीं हुआ | हम वल्कल धारण- 
कर व्याधोंके साथ वर्षों वनमें रहे, इससे भी उनको खेद नहीं हुआ । और विराटके यहाँ बृहन्नव्य तथा 
पांचक आदिका अनुचित वेश धारणकर जब हम सब पाण्डव छिपकर रहे तब भी उनको क्रोध नहीं 
आया । पर आज जब मैं कोरबोपर क्रोध करता हूँ तब वह मेरे ऊपर नाराज होते हैं । 
यह वाच्य अर्थ यहाँ व्यज्थ अर्थके बिना भी परिपूर्ण हो जाता है। परन्तु इसके बाद प्रंकरण 
आदिकी आलोचना करनेपर मेरे ऊपर नाराज होना उचित नहीं है, कोरवॉपर ही क्रोध करना 
चाहिये इस, काकुसे आश्षित्त अर्थकी प्रतीति होती है। इसलिए, इसको 'काकुध्वनिका उदाहरण 
मानते हैं ओर पिछले सखस्था भवन्ति मयि जीवति धार्त॑राष्ट्राः इत्यादिकों 'गुणीभूतव्यद्धथकाकु का 
उदाइरण मानते हैं। 
परन्तु लोचनकार काझुमें ध्वनि माननेके लिए तैयार नहीं हैं । वे काकुको सदैव गुणीभूत- 
व्यद्धथ ही मानते हैं--'काकुप्रयोगे सर्वत्र शब्दस्पृषटत्वेन व्यद्ञघस्योन्मीलितस्थापि गुणीमावात्‌ |? काकुके 
प्रयोगमें प्रतीयमान व्यज्ञय भी सदा शब्दसे स्पृष्ट होनेसे गुणीभूत ही रहता है। अतएव 'काकुध्वनि' _ 
मानना उचित नहीं है | इस मतके अनुसार कारिकार्मे 'गुणीमावे! पदकी सत्तमी, 'सति सत्तमी' नहीं, 
अपितु 'निमित्ते सप्मी' है ॥३९॥ द 
और जो [काव्य] तक से [युवत्या] इस [गुणीभूतव्यज्ञय] भेदका विषय प्रतीत 
दोता है, सहदयोको उसमें ध्यनिको नहीं जोड़ना चाहिये ॥४०॥ 
ध्यनि और गुणीभूतव्यज्ल्यके सड्डरका भी कोई मार्ग डदाहरणोमें द्खिलाई 
देता है । उनमें जो [पक्ष] तर्कसे समर्थित होता है उसीके अन्लुसार नामकरण [व्यवद्दार] 
करना चाहिये। सब जगह ध्वनिका अलुरागी नहीं होना चाहिये [बिना युक्तिके 
च्यनिके के गुणीभूतव्यज्ञ यको भी ध्वनि नहीं कद्दने लगना चाहिये]। ' 


के बचस्य नि०।.... 
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पत्यु शिर्न्द्रकछामनेन स्प्शेति सख्या परिद्दासपूज्म्‌ । 
सा रघख्जयित्वा चरणों कृताशीमॉल्येन वां निर्वेचन॑ जघान ॥ 
यथा च--- 
प्रयच्छतोच्चे: कुसुमानि मानिनी विपक्षग्रोत्रं दयितेन छम्मिता । 
न किब्विदूचे चरणेन केवल लिलेख वाष्पाकुहछोचना मुबम्‌ || 
इत्यन्न निव्चनं जधान!, न किब्निदूचे” इति भ्रतिषेघमुखेन व्यक्ञ-थस्यार्थेस्यों- 
क्त्या किख्िद्‌ विषयोक्षतत्वादू गुणीभाव एव शोभते । यदा वक्रोक्ति बिना व्यकूथो5 
थस्तात्षर्यण प्रतीयते तदा तसय प्राधान्यम्‌ । यथा 'एवंवादिनि देव्षों” इत्यादों | इह 
पुनरुक्तिभड्ज धास्तीति वाच्यस्यापि प्राधान्यम्‌ । तस्मान्नात्रानुरणनरूपव्यक्ल-यध्वनिव्यप- 
देशों विधेयः ॥9७॥ 


[यह कुमारसम्भवके सत्रदवें स्गंका १९ वाँ इलोक हें। सखीने पावंतीऊ] 
चरणोंकों [ाक्षारागसे] रप्चित कर [यह आशीवोद दिया कि] इस चरणसे [सुरतके 
किसी बन्धविशेषमें, अथवा सपत्नी होनेसे) पति [शिव] के सिरपर स्थित चन्द्रकलाका 
स्पर्श करना, इस प्रकार परिहासपूर्वक आशारवादप्राप्त प्रारवतीने बिना कुछ बोले माऊछासे 
उस [सख्त्री|कों मारा । है 

ओर जैँसे-- 

यह “किरात के अष्टम सर्ममें अजुनके तपोभज्ञके लिए. आयी हुई अप्सराजोके वर्णनप्रसक्धमें 
किसी अप्सराके वर्णनका इलोक है | 

ऊँचे [डस अप्सराकी पहुँचसे अधिक ऊंचाईपर लगे हुए, अथवा उत्डष्ट] 
फू्लोंको [तोड़कर] देते हुए प्रियक्रें- दवरा अन्य अप्सरा [विपक्ष |के नामसे सम्बोधित की 
गयी मानिनी अप्सरा कुछ बोली नहीं, आँखोंमें आँखू सरकर फेंक्ल पैरसे अमीनको 
कुरेद्ती रही । ह 

यहाँ [इन दोनों इलांकोमें क्रमशः] 'निर्वचन जघान' बिना कुछ कद्दे मारा, और 
न किश्विदूे! कुछ कहा नहीं, इस प्रतिपेंध द्वारा, व्यज्ञश्य अर्थ [प्रथम इलोकमे लब्जा, 
अवहित्था, हर्ष, ईप्या, सोंधास्य, अभिमान आदि ओर दुसरे इलोकमें सातिशय मन्यु- 
सम्भार] किसी अंदमें अभिधा [उक्ति]का दी विषय हो गया दे अतः [डसका] गुणीमाव 
ही उच्चित प्रतीत होता है। और जव उक्तिके बिना तात्पयेरूपसे व्यज्न-थ अर्थ प्रतीत 
होता है तव उस [व्यकृव्यका भाधान्व द्वोता है। जैसे 'एवंबादिनि देवषों) [पृ० १३२] 
इत्यादिमें । यहाँ ['पत्युः शिरइचन्द्रककाम! तथा 'प्रयच्छतोच्चै/ इत्यादि दोनो 
इलोकोमे ] तो कथनकी इलीस [व्यज्ञशथकी प्रतीति] दे, इसलिए चाच्यका भी आधान्व 
हैं । इसत्टण यहां संल्क्ष्यक्रमव्यज्ञन्यध्वांनव्यवद्दार उचित नहीं हैं [अथोतद्‌ 
ये दानों गुणीभूतव्यइ्यक दी उदाहरण ह । संलक्ष्यक्रमव्यज्ञयध्वनिके उदाइरज 
नहीं हैं) ॥७०॥ 

३. तस्माद यत्रीक्ति विना' दी० । 
२. तंत्र दी० | 
३. अस्ति) नि०। 

र्र्‌ 
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प्रकारोष्यं गुणीभूनव्यड्रयो5पि ध्वनिरूपताम । 

घत्ते रसादितात्पयप्योलोचनया.. पुनः ॥४१॥ 
गुणीभूतव्यद्ञ-यो5पि काव्यप्रकारो रसभावादितात्पर्याल्येचने पुनध्बेनिरेव सम्पद्यते । 

यथान्रैवानन्तरोदाहते इ्छोकद्गये । 

यथा च--- 

दुराराधा राधा सुभग यद्नेनापि सुजत- 

स्तवेत्राणेशाजघनवसनेनाश्रु. पतितम्‌ । 

कैठोरें खरीचेतस्तदलमुपचा रेविंरस हे 

क्रियात्कल्याणं वो हरिरजुनयेष्वेबमुद्ति; ॥ 


'श॒ुणीमतव्यद्भथका ध्वनिरूपमें पर्ययसान 


यद्द गुणीभमूतब्यज्ञयका प्रकार भी रस आदिके तात्पयेका विचार करनेसे फिर 
ध्यनि [काव्य] दो जाता है। [रूरूश्यक्रमव्यकृथकी दृश्टिसे गुणीभूत द्दोनेपर भी 
रसादिके घिचारसे वद ध्वनिरूपमें माना जा सकता हैं] ॥४१॥ 

गुणीभूतव्यज्ञल्थ नामक काव्यका भेद रस आदिके तात्पयेका विचार करनेसे 
फिर धवनिरूप ही द्वो जाता दे । जैसे ऊपर उदाहत ['पत्युः शिरश्वन्द्रककाम' तथा 'प्रग्न- 
च्छतोच्चेः] दोनों इलोकॉमें [पद्दष्टिसे गुणीभूतव्यज्ध का पर्यवसान रसका प्राधान्य 
होनेसे ध्यनिकाव्यमें दी हे | । 

और [दूसरा उदाइरण ] जैसे-- 

दे सुमग [कृष्ण, मुझसे भिन्न अपनी किसी ओर] प्राणेश्वरीकी [सुरतोशरकाहूमें 
भूलसे खयं धारण की हुई] इस साड़ीसे [मेरे| गिरते हुए आसुओंको पोछनेपर भी 
[सोन्दर्य-सोभाग्यादि-अभिमानशालिनी यद्द वृषभानुसुता] यद राधा [मैं] तुमसे प्रसन्न 
होनेवाली नहीं [दुराराधा] हे। ख्रीका चित्त [सपत्नीसम्मोगादिरूप अंपमानकों सहन 
न कर सकनेयाला बड़ा] कठोर द्वोता है, इसलिए तुम्दारे ये सब [मानापनोदनके लिंए 
किये जानेयाले चाटुरूप] उपाय व्यर्थ हैं; उनको रहने दो | मनानेके अवसरों [अनुनयेच] 
- पर [सथा द्वारा] इस प्रकार कहे जानेवाले कृष्ण तुम्हारा कब्याण करे । 


यहाँ 'सुमग विशेषणसे बहुवल्लमत्व और उन अनेक स्त्रियोंसे अमुक्तत्व, अन्य स््रीकी साड़ी 
(जधनवसन] के प्रत्यक्ष होनेसे उसका अनपहवनीयत्व तथा सप्रेमधारणीयत्व, विपक्षनायिकाके 
प्रति कोपका ओचित्य, उसके छिपानेके अ्यत्नसे डसके प्रति आदराधिक्य, राधा इस अपने नामके 
उच्चारणसे परिभवासहिण्णुत्व, दुगागाधा पदसे मानकी इृढ़ता और अपराधकी उग्रतो, चित्तकी 
कठोरतासे स्वाभाविक सोकुमार्यका परित्याग सहज और प्रसादनानईत्व, “उपचारै?'के बहुवचनसे 
तायकृका चाडुकपट्पाटवत्व, अनुनयेधु के बहुबचनसे नायक्रकी इस प्रकारकी अवस्थाकी बहुल्ता 


१. यथात्रेथोदाइतेज्नन्तरइ्छोकडये । यथा” दी० । 
२. इरिरजुतयेष्वेबमुदितः नि० । 
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एवं स्थिते च 'न्यक्कारो हयमेत्र! इत्यादिश्लोकनिर्दिष्टानां पदानां व्यद्भथविशिष्ट- 
वाच्यप्रतिपादनेडप्येतद्वाक्यार्थीमूतरसापेक्षया व्यस्धकत्वमुक्तम्‌ | न तेषां पदाथोनामर्थों- 
न्तरसडक्रमितवाच्यध्वनिश्चमों विधातव्यः । विवक्षितवाच्यत्वात्‌ तेषाम्‌ | तेपु दि व्यह्स्‍'थ- 
विशिष्ट त्व॑ बाच्यस्य प्रतीयते न तु व्यज्ञ-यरूपपरिणतत्वम्‌ । तस्माद्वाक्यं तत्र ध्वनि, 
पदानि तु ग़ुणीमूतव्यज्ञथानि । । 


न च केवल गुणीमूतव्यज्ञयान्येव पदान्यलत्त्यक्रमव्यज्ञथ्ध्वनेब्येख्नकानि, यावदृ- 
थॉन्तरसडक्रमितवाच्यानि ध्वनिप्रभेद्रूपाण्यपि । यथात्रेव कछोछे 'रावण:? इत्यस्थ अरभेदा- 


न्तररूपव्यत्ञ कत्वम्‌ । यत्र तु वाक्ये रसादितात्पय॑ नास्ति गुणीभूतव्यज्ञ थे; पदेरुद्भासितेडपि 
तत्र गुणीमूतव्यक्गयतैव समुदायघमः । 





और नायिकाका सौमाग्यातिशय आदि, व्यज्ञथ होनेपर मी, वाच्यके ही उपकारी होते हैं, इसलिए 

उसकी दृष्टिसे यह गुणीभूतव्यज्ञयकाव्य है। परन्तु इसमें ईध्यांविमव्म्मकी प्रधानरूपसे अभिव्यश्ञना 
हो रही है इसलिए उसकी दृष्टिसे यह ध्वनिकाव्य है। इसलिए यहाँ भी गुणीभूतव्यज्ञयका ध्वनिममे 
पर्यवसान होता है । 


इल प्रकार [ध्वनि और ग्रुणीभ्रूतव्यक्ष्थके विषयविभागकी व्यवस्था हो 
जानेसे), 'न्यवकारो हायमेव' इत्यादि इछोकर्म निरदिए्ट पदोंके व्यक्ष्यविशिष्ट वाच्यके 
प्रतिपादक [उस दश्सि गुणीभूतव्यज्ञय] होने पर भी समस्त इलोकके प्रधान व्यड्डथथ 
[बीर] रसकी दृश्सि [डसकोां] ध्यनि [व्यञ्कत्व] कद्दा है। उन [इल्लेकोक्त व्यज्षक 
पढें] में अर्थोन्तरसड-क्रमितवाच्यध्वनिका श्रम नहीं करना चाहिये, क्योंकि उनमें 
वाच्य विवक्षित हैं। [अर्थान्तरसड-क्रमितवाच्यध्वनि, छक्षणामूल अविवक्षितवाच्यका 
मेद होता है । यहाँ इलाकस्थ व्यज्षक पदोम वाच्य अविवक्षित नहीं, विवरद्धित दे । अतः 
अर्थान्तरसडनक्रमितवाच्यच्यनि उनमें नहीं समझना चाहिये] उनमें दाच्य अर्थका 
व्यक्न-यविशिध्त्व प्रतीत ता दे । व्यह्नयरूपमें परिणतत्व नहीं [अथॉन्तरसडक्रमित- 
बांच्यकं “कदली कदली, करमः करमः, 'करिराज़ऋरः करिराजकरः इत्यादि उंदा- 
दरणांमें वाच्यार्थ व्यज्ञयरूपतया परिणत दा जाता दे] इसलिए उस [नयक्कारः आदि| 
में वाक्य [सिम्पूणं इछोक] ध्वनिरूप दे ओर पद तो ग्रुणीभूतव्यब्जकत्वरूप है । 

और कंचछ गुणीभूतव्यज्ञथ पद्‌ दी असंल्क्ष्यक्रमव्यज्ञय [रसादि। ध्यनिके 
व्यच्जक नहीं होते है अपितु अर्थान्दरसड-क्रमितवाच्यध्वानखरूपवाले पद्‌ भी [रसादि 
ध्वनिके अभ्रिव्यअ॒क होते है] जैसे इसी इलोकर्म 'रावण” इस [पद्‌] का, ध्यन्रिके दूसरे 
प्रमेद्‌ [अर्थान्तरसडक्रमितवाच्य] दारा [यीर रखका] व्य्ञकत्व दे । जहाँ गुणीभूत- 
व्यज्ञथ पदोंसे [रसादिके] प्रकाशित होनेपर भी, दाकय रसादिपर नहीं दोता वहाँ 
गुणीमूतव्यड्ञयता द्वी समुदाय [वाक्य] का भी घ्म होती ई। 


३. “न त्वेषाँ' दी० । 
२. घ्यनिप्र सेंदान्तररूपस्थ” नि०, दी० | 
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यथा... 
राजांनमपि.. सेवन्तेः विषमप्युपभुझ्ञते । 
रमंन्ते च सद्द ख्रीमिः कुशछाः खछ मानवाः ॥ 
इत्यादो | 
वाच्यव्यज्ञ थयोद्च प्राधान्याप्राधान्यविषेके परः अयत्नों विधातव्य; । येन ध्वनि 
गुणीभूतव्यक्ञ-थयोरलड्वाराणां चासड्डीणों विषयः सुज्ञातो भवति | अन्यथा तु प्रसिद्धा- 
लक्कारविषय एब व्यामोहः प्रबतेते | यथा --- 
छावण्यद्रबिणव्ययो न गणित; क्लेशो महान स्वीकृत: 
_ खर्छन्दस्य सुर्ख जनस्य वसतरिचिन्तानलो दीपितः 
एपापि खयसेव  तुल्यरमणाभावाहराकी हता 
को थेश्चेतसि वेधसा विनिहितस्तन्व्यास्तनुं तन्‍्बता ॥ 
इत्यत्र 'व्याजस्तुतिरखद्भार इति व्याख्यायितः केनचित्‌ , तन्न चतुरस्रम्‌ । यतोस्या- 





जैसे-- 

चतुर मनुष्य [अत्यन्त दुःखाध्य] राजाकी सेवा भी कर सकते हैं, [सद्यः प्राण- 
पिनाशक] विष भी खा सकते हैं, ओर. (त्रियाचरित्रवाली] स्थियोंके साथ रमण भी 
कर सकते है । द॒त्यादिमें | 

यहाँ 'राजाकी रुवा, विपका भक्षण ओर ख्तियोंके साथ विहार अत्यन्त कष्टसाध्य और 
विपरीत परिणामज्नक होते दे! इत्यादि व्यद्धचसे विशिष्ट दाच्य अर्थ चमत्कारयुक्त हो जाता है। 
अतः यहाँ गुणीमृतव्यड्रच्मता है | साथ ही शान्तरसके अजक्ञ निर्वेद स्थायिभावकी भी अभिव्यक्ति उनसे 
होती है | परन्तु उसका प्राधान्य विवक्षित न होंनेसे पद और वाक्य दोनों ही गुणीभूतव्यज्ञथ हैं । 

वाच्य और व्यड्ञ थके प्राधान्य अप्राघान्यके परिशानके लिए अत्यन्त यत्न करना 
थादिये जिससे ध्वनि, गुणीभ्रूतव्यज्ञथ ओर अलड्जारोंका सह्भलुसरदित विषय भली . 
प्रकारसे समझमें आ जावे । [अन्यथा तु] उसके दिना तो प्रसिद्ध [वाच्य| अलड्जारोके 
विषयमे दी श्रम हो जात हे | जेसे-- 

[इसके शरीरनिमोणमें विधाताने] लावण्यसम्पत्तिके व्ययकी चिन्ता भी नहीं 
की, [खयं] मद्दान्‌ कष्ट उठाया, खच्छन्द ओर खुखपूर्वक बेठे हुए [सम्बन्धी] लोगोंके 
लिए चिन्ताम्नि प्रदीप कर दिया और अनुरूप वरके अभावमें यद्द विचारी मी मारी 
हख । मालूम नहीं, विधाताने इस सुन्दरीफे शरीरकी रचना करनेमें कोन 

था। 

इसमें व्याजस्तुति अलड्भार है ऐसी व्याख्या किसीने की है, वद टीक नहीं हे । 


१. तथाहि' नि०, दी० । 

२. अजितः! नि० । 

३० स्वच्छन्दं चरतों जनस्य दृदये चिन्ताज्वरों निर्मित:ः नि० । सखीजनस्य' दी० । 
'इति । अन्र' दी० । 
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भिधेयस्य, एतदलक्भारखरूपमात्रपर्यवसायित्वे 'न सुदिल्टवा । यतो न सावद्य रागिण: 
कस्यचिट्विकल्प: । तस्य “एषापिं खयसेव तुल्यरमणाभावाद्बराकी हता? इस्येबंविघोक्त्य- 
लुपपत्ते: । नापि नीरागस्य । तस्यैबंविघविकल्पपरिद्ारैकव्यापारत्वात्‌ । 

न चायं इलोकः क्वचित्‌ प्रदन्‍्ध इति श्रुयत्ते, येंत्र वत्यकरणालुगता्तास्य 
परिकल्प्यते । ह 

तस्मादप्रस्तुतप्रशंसेयम्‌ । यस्मादनेन वाक्येन गुणीमूतात्मना निःसामान्यगुणावले- 
पाध्मातस्यं निजमहिमोत्कषंजनितसमत्सरजनज्वरस्य विशेषज्ञमात्मनो न कब्चिदेवापरं 





इसके अर्थका केयल व्याजस्तुतिके सवरूपमें पर्येवसान माननेसे वह [इसका वाच्यार्थ] 
खुसकहुत नहीं होता । क्‍योंकि यह किसी रागी [उस खसुन्दरीमें अन्भुस्क्त, अथवा मलिन 
वासनावाले पुरुष] का वितके [विचारधारा] नहीं है। क्योंकि उस [अनुरागयक्त अथवा 
वासनायुक्त] की [ओरसे] अनुरूप पति के न मिलनेसे यह विचारी भी मारी गयी' इस्स 
प्रकारका कथन सक्ञत नहीं जान पड़ता । [अनुरक्त पुरुष तो अपनेको दी उसके योग्य 
समझता है। उसके मुँहसें खयं अपनी निन्‍दा अज्ञ॒पपश्न हें। ओर मल्नि वासनावाले 
पुरुषकी ओरसे यह कारुण्योक्ति सम्भव नहीं हो सकती) ओर न किसी रागरद्वित 
पुरुषकी [यह उक्ति हें) क्‍योंकि उस [वीतराग पुरुष] का इस प्रकारके [रागजन्थ] 
विक्षेपांका परिहार ही प्रधान व्यापार है वीतराग पुरुष जगत्से अत्यन्त उदासीन 
होता दे, वह इस प्रकारके विषयका विचार मी नहीं कर सकता हे] । 

यहाँ निष्फल आर असज्ञत कार्य करनेकले विघाताकी निन्‍्दा वाच्य है | उससे अनन्यसासात्य 
सोन्दर्यशालिनी रमणीके निर्माणकाशल्की सम्पत्ति द्वारा, व्यज्ञनरूपसे विधाताकी स्तुति सूचित 
होनेसे, व्याजस्ठुति हो सकती है | यह व्याजस्तुति माननेवालेका आशय है। खण्डन करनेका आशय 
यह है कि इसमें असाधारण सोन्दर्यशात्नी स्मणीके निर्माणसे जो विध्ावाकी स्तुति गम्ब मानी जय 
- सकती है, वह्ठ तभी, तब्र कि यह किसी अनुरक्त पुरुषकी उक्ति हो। परन्तु अनुरक्त पुरुष कुरूप होने- 
पर भी कामावेदमें अपनेको द्वी उसके अनुरूप समझता है, उसके मुखसे 'तुल्यरमणाभावादूबराकी दृता' 
यह उक्ति उचित नहीं प्रतीत होती । इसलिए यहाँ विधाताकी स्तुति गम्य न होनेंसे यह व्याजलुति 
अल्ड्वार नहीं | 

“और यह इलोक किसी प्रवन्ध काध्य] में हैं, यह भी नहीं झुना हे जिससे 

'डसके प्रकरणके अन्नुकूल अर्थकी कल्पना की जा सके [ओर उसके आधारपर व्याज- 
स्तुति अलड्भारकी सड्डति लगायी जाय]। 

_ इसलिए यह अप्रस्तुतप्रशांसा [अल्झ्वार] हैं। क्योंकि इस [गुणीमृतस्वरूष] 
अप्रस्तुत वाच्य [अर्थ] से अलोकस्तामान्य ्थ्रिकोत्तर ज्ञानादि] झुणोंके दर्षसे गर्वित, 
अपने [पाण्डित्य आदि] महिमाके उत्कषंसे ईष्यॉलु, अतिपक्षियोंक्रे मनमें ईष्यॉज्वर 
उत्पन्न कर देनेवाले ओर किसीको अपने [अन्थादिका] चिशेपज्ञ न समझनेवाले, किसी 
[धर्मकीर्ति सरीखे महाविद्वान] का यद्द निर्वेदसूचक वचन है। ऐसा प्रतीत होता है ! 


_सन्‍्क अलमामनसमक सा. रवाअथम. भकमाममाा,. मानक. 


१. 'पर्यवसायित्वेन” नि०। 


३०६ ध्वन्यालोकः | कारिका ४१ 


परयतः परिदेवितमेतदिति पश्रकाइयते | तथा चाय घमकीत; इलोक इति पसिद्धिः । 
सम्भाव्यते च तस्पेव । यस्मातू--- 

अनध्यवसितावगाइनमनल्पधीशक्तिना- 

वध््यह् परमाथ्दत्वमधिका भियागैरपि | 

मत॑ सम जगत्यरूब्धसव शश्रतिग्राहक 

प्रयास्यति पयोनिधेः पय इब स्वदहे जराम || 


9 


इत्यनेनापि इछोकनेबंविधो5मिप्राय; प्रकाशित एच । 





जैसा कि यह घर्मझ्रीतिका इलोफ है, यह प्रसिद्धि भी है। |[क्षेमेन्द्रने अपनी 'औवचित्य- 
विचारचचा' में लिखा हे कि 'रावण्यद्रविणब्ययो न गणितः इत्यादि “घममंकीतें?] 
ओर उसका ही हो भी सकता है | कशेंफि-- 
अनद्प--प्रखुग--धीशक्ति [वुद्धि] वाले पुरुष भी जिस मेरे दाशंनिक्त मतकों 
[अवगाहन] पूणतया समझ नहीं सकते है ओर अधिक ध्याने देनेपर भी उसके रहस्य- 
तक नहीं पहुँच पाते है ऐसा मेरा मत [दाश्शनिऋ सिद्धान्त] संसारमें योग्य ग्रद्वीताके 
अश्चायके कारण, अनव्पदक्तियुक्त पुरुष भी जिस [समुद्रजल] के अधगाइनका साइस 
न कर सके ओर अत्यन्त ध्यान देनेपर भी जिसके रत्नोॉंको न देख सके, ऐसे समुद्रके 
जलके समान अपने [घर्मकीर्ति अथवा समुद्रके | शरीरमें ही जीण हो जायगा ॥ 


इस इलोकमें भी इसी प्रकार्का [अपने अनन्यसदृश पाण्डित्यका गे और 
वोग्य भ्रहीता न मिलनेसे अपने शानके निष्फलत्वसे उत्पन्न निवंदरूप] अभिप्राय प्रकट 
किया ही गया है । क्‍ 

यहाँ पहिले इलोकमें प्रथम चरणके वाच्य 'ल्ावष्यद्रविणव्यय के गणनाभाव और क्लेशातिशंय- 
, स्वीकारसे परिदेवक धर्मकीति अथवा उसकी कृतिके अद्भुतगुणमण्डितत्व, द्वितीय चरणके वाच्य 
अप्रस्तुत स्वच्छन्द जनोंके चिन्तानलोत्पादनसें अपने अथवा अपनी कृतिके उत्कर्पषके कारण प्रतिस्पर्धी 
विद्वानोंमें ईप्बॉद्धावनरूप' ओर तृतीय चरणके बाच्य अप्रस्तुत 'तुल्यरमणाभावादवराकी हता' आदिसे 
सवाधिकम्मन्वत्व ओर विधाटाके तन्‍्वीनिर्माणनिष्फल्त्वरूप, चतुर्थ चरणके अप्रस्तुत वाच्यसे अपने 
अथवा अपनी कृतिके, निर्माणके निप्फल्खसे निर्वदरूप प्रस्तृतकी प्रतीति होनेसे “अप्रस्तुतात्यस्तुतं 
चेंदू सम्यते! इत्यादिरूप अप्रस्तुतप्रशंसा अकक्लार है | ह 

अगल्य “अनध्यवसितावगाहन' आदि इलोक भी धर्मकी्तिका इलोक है | उसमें भी इसी प्रकार- 
का निर्वेद अमिव्यक्त होता है। धम्कीति बोंद्ध दर्शनिक हुए हैं। उनके 'प्रमाणवार्तिक' और 'न्याय- 
बिन्दु! ग्रन्थ बौद्ध न्यायके उत्कृट अन्य हैं. और अत्यन्त प्रसिद्ध हैं। इस इलोंकर्मे उन्होंने इस बातपर 
दुःख अकट किया है कि उनके मतकों यथार्थरूपमें समझनेवाला कोई नहीं मिलता है। समझ सकते- 
वाले वोग्य विद्वा नके अभाविर्म उनका मत समुद्रके पानीके समान डनके भीतर ही पड़ा-पड़ा जराको 
प्राप्त हो जयगा । इस इलोकके समानार्थ ही पूर्वोक्त 'व्यवप्य॑द्रविण' आदि श्लोक भी घर्मकीर्तिका ही 


छटोक प्रतीत शेता है और उसमें अप्रस्तुतप्रशंसा अलझ्डार ही मानना उचित है | व्याजस्तुति मानना 
ठीक नहीं है | 


कारिका ४३ |] दतीय उद्योतः ३०७ 


अप्रस्तुतप्रशंसायां च यद्वाच्य तस्य कदाचिट्विवक्षितत्व॑ कदाचिद्विवश्षितरत्व॑ कदा- 
चिद्दिवक्षिताविवक्षितत्वमिति त्रयी वन्धच्छाया | तत्र विवशक्षितत्व यथा--- 
परार्थ यः पीडामनुभव॒ति भनज्जडुपि मधघुरो 
यदीयः सर्वेषामिह खलु विकारो5प्यमिमतः | 
न सम्प्राप्तो वृद्धि यदि स भ्रशमश्षेत्रपतितः 
किमिक्षोदोषो$सो न पुनरशुणाया नरुझुवः | 
यथा वा ममेव--- 
अमी ये हदृह्यन्ते ननु स्भगरूपाः सफलता 
भवत्येषां यस्य क्षणमुपगतानां विषयताम्‌ । 
निराठोके छोके कथमिद्महो चश्षरघुना 
सम जातं॑ संबंन सममथवान्येरवयवेः ॥| 


जद कर 


अनयोह्हिं हयोः रलोकयोरिश्ल चक्षुषी विवक्षितस्वरूपे एव, न च॑ प्रस्तुते | महा- 
हक | है 





अप्रस्तुतप्रशंसामें जो वाच्य होता दे वह कहां [उपपद्यमान होनेसे] विचश्लित, 
कहीं [अनुपपद्यमान होनेसे] अविवक्षित और कहीं [अंशतः उपपद्यमान होनेसे) विच- 
क्षिताविवक्षित होता हैं। इस प्रकार तौन प्रकारकी रचनादौली द्वोती दे । [अप्रस्तुत- 
प्रशंसाके पाँच भेदोमेंसे अन्तिम तुल्य अप्रस्तुतस तुल्य प्रस्तुतकी प्रतीतिरूप ऊं। पच्चम 
भेद है उसके ही ये तीन भेद होते हैं । शेष चारोक नहीं] उनमेंसे [वाच्य अग्रस्तुत] के 
विवक्षितत्वका [डदाहरण] जैंसे-- ु 

(परार्थे यः पीडाम! इत्यादि इलोक प्रथम उद्योतमे पृष्ठ ६१ पर आ चुका है। वहाँ- 
से उसका अर्थ देखिये। यहाँ अप्रस्तुत विवश्षित वाच्य इश्लु पदसे अस्तुत मद्बापुरुषकी 
प्रतीति होनेसे अप्रस्तुतप्रशंसा अलक्कार है और वाच्यार्थ भी उपपद्यमान होनेस 

विवश्षित हे |] 

:_. अथवा जैसे मेरा हीं-- हे 

यह जो सुन्दर आदरूतिवाले [मलुप्योंके हाथ, पैर, मुख आदि अवयव] दिखछाई 
देते हैं इन [अज्ञी] की सफलता जिस [चश्ु] के क्षणमग्के विषय होने [दिखलाई 
देने|के कारण होती है, आइचये है कि [इस समय] इस अन्धकारमय जगतमें चद्द चल्छु 
भी फेसे अन्य सव अवयबोके समान [व्यर्थ। अथवा समान भी नहीं [अपितु उनसे भी 
गया-बीता] हो गया दै [क्योंकि अन्धकार में भी हाथ, पेर आदि अवयवोसे काम लिया 
जा सकता दे परन्तु चक्षु तो विलकुल ही वेकार है । यहाँ अप्रस्तुत चश्ठुसे किसी अत्यन्त 
कुशल महापुरुषकी, निरालोक--विवेकद्दीन खाम्टी आदिके सम्वन्धसे अन्य अवयवोके 
साम्यसे कार्याक्षमत्व आदि प्रस्तुतकी धतीति द्ोनेसे अप्रस्तुतप्रशांसा दे और उसमें 
वाच्यार्थ उपपन्न दोनेसे विवक्षित है ।] 

इन दोनों [परार्थ यः पीडाम' इत्यादि तथा “अभी ये इत्यादि श्लोकों] में इक्ु 


१. तु नि० दी० ! 


३०८ ध्वन्यालोकः [ कारिका ४३ 


शुणस्याविषयपतितत्वादप्राप्तपरभागस्य कस्यचित्स्वरूपमुपवर्णयितुं हयोरपि इलोकयोस्तात्प- 
रण अस्तुतत्वात्‌ । 

अविवश्चितत्व॑ यथा-- 

करत्व॑ भो; | कथयामि दैवहतक मां विद्धि शाखोटक॑ 
वेराग्यादिव वक्षि साधु विदितं कस्मादिद कथ्यते | 
: वामेनात्र वटस्तमध्वगजन; सर्वात्मना सेवते 
न च्छायाउपि परोपकारकरणे मार्गस्ितस्यापि में ॥ 

न हि इक्षविशेषेण सह्दोक्तिग्रत्युक्ती सम्भवत इत्यविवक्षिताभधेयेनैवानेन इलोफेन 
सम्द्धासत्पुरुषसमीपवर्तिनों निर्धनस्थ कस्यचिन्मनस्विनः परिदेवित॑ तात्पर्यण वाक्या- 
थींकृतमिति प्रतीयते । 

विवक्षितत्वाविवश्षितत्व॑ यथा---- 

उप्पहजाआए असाहिणीएँ फलकुसुमपत्तरद्दिआए । 
वेरीएँ वईं देन्‍्तों पामर हो ओइसिज्जिहसि ॥। 





ओर चश्लु दोनों विवक्षितखरूप और अप्रस्तुत हैं । अस्थान [निर्युण खामी आदि] के 
सम्बन्धसे उत्कर्षको प्राप्त न हों सकनेवाले किसी महा शुणवान्‌ परुषके खरूपकी 
भरशंसाके लिए ही दोनों इलोक तात्प्यरूपसे पस्तुत हैं [अप्रस्तुत इक्ष॒ तथा च्चुसे 
+ सतत महाधुरुषकी प्रद्ांसा करना ही दोनों इछोकोंका तात्पयय है, अतः यहाँ अप्रस्तुत- 
प्रशंसा अलड्भार है और इश्लु, जश्न दोनों विवक्षित हैं] । 


अविवक्षितवाच्य [का उदाहरण] जैसे-- 


अरे तुम कोन हो ? बताता हूँ; मुझे भाग्यका मारा [अभागा] शाखोट [सिद्दोरा 
नामक वृक्षविशेष] जानो। कुछ चैराग्यसे कह रहे हो ऐपेसा जान पड़ता दे। ठीक 
समझे। ऐसे क्‍यों कह रहे हो [क्या बात है]। यहाँसे बायीं [रास्तेसे हटकर उल्टी] 
ओर वड़ा वटका वृक्ष है। पथिक लोग [डसके नीचे लेटने, बैठने, रोटी बनाने, सोने 
आदिमें] सब प्रकारसे उसका सहाग लेते हैं और टीक रास्तेमें खड़ा होनेपर भी भेरी 


छायासे भी किसीका उपकार नहीं होता [इसी वांतका मुझे दुःख है] । 
वृक्षविशेष(शाखोट] के साथ प्रइनोक्तर नहीं हो सकते हैं इसलिए अविवश्ित- 
चाच्य [जिसका वाच्य अप्रस्तुत अर्थ शाखोट और प्रचनकर्ता पंथिक आदि अर्थ विध- 
क्षित नहीं है। इस इलोकमें समृद्ध दुष्ट पुरुषके समीप रहनेवाऊे किसी निर्धन मनस्वी 
पुरुषके ढुःखोद्गारको तात्पय॑रूपसे वाक्‍्यार्थ बनाया है ऐसा प्रतीत होता है । 
विवक्षिताविवक्षित [वाच्य अप्रस्तुतप्शंसाका उदाहरण] जैसे--- 
हनी कुमाये (दूसरे पक्षमें नीच कुल] में डत्पन्न हुई, कुरूप विक्षपक्षमें कैंटीली और 
रुम॑पक्षम बदसूरत], फल, फूल और पत्नोंसे रहित [स्रीपझमें सन्‍्तान आदिसे रद्दित], 
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(ज्पथजाताया अझोभनाया; फलकुसुमपत्ररहितायाः । 

बदर्या इत्ति ददत्‌ पामर भो अवहमरिष्यसे ।।] इति च्छाया । 

अत्र हि वाच्याथों नात्यन्तं सम्भवी न चासम्भवी । 

तस्माद्माच्यव्यज्ञ ययो; प्राघान्याप्राधान्ये यत्नतो निरूपणीये ॥४१॥ 

गुणप्रधानभावास्यां व्यद्शयस्थेवं व्यवस्थिते । 

काव्ये उभे ततोध्न्यद्यत्‌ तचित्रममिधीयते ॥४२॥ 

चित्र दाज्दार्थ मेदेन द्विविधं च व्यवस्थितम्‌ | 

तत्र किश्विच्छव्द्चित्र वाच्यचित्रमतः परम ॥४३॥ 

व्यक्त-थस्यार्थस्य प्राघान्ये ध्वनिसंज्ञितकाव्यप्रकारः, गुणमावे तु गुणीमूतव्यज्ञ-थत्ता । 

ततो न्यद्रसभावादितात्पयरद्वितं व्यड्स्‍ा-थार्थविशेषप्रकाशनशक्तिश॒न्य च कार्व्य केबल्वाच्य- 
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बेरी [दूसरे एक्षमें ऐसी किसी स्त्री] की वाड़ छगाते हुए [स्त्रीपक्षमं उसकी रखता करते 
या घरमें बसाते हुए] अरे मूर्ख, तेरा सब छोग उपहास करेंगे । 


यहाँ [अप्रस्तुत बेरीकी दाड़ लगाना अनुचित होनेसे वाच्य अविवक्षित ओर 
प्रस्तुत खीपक्षमें किसी प्रकार वृत्ति-शरण-पेना या घरमें वसाना आदि रूपसे उपयोगी 
दोनेसे वाच्य विवक्षित दो सकता दे । इस प्रकार विवक्षिताविवक्षितवाच्य अप्रस्तुत- 
प्रशंसाका उदादरण हैं] वाच्य अर्थ न सर्वथा सम्मवी है और न अत्यन्त असम्मवी दे । 

इसलिए वाच्य और व्यज्ञन्यके प्राधान्य और अप्राधान्यका यत्नपूर्वक निरीक्षण 
करना चाहिये ॥४१॥ 

इस प्रकार ध्वनि ओर गुणीभूनव्यज्ञथके निरूपणका उपसंहार कर अब आगे काव्यके तीसरे 
भेद चित्रकाव्यका निरूपण प्रारम्भ करते हैं | ह 


चित्रकाव्यका निरूपण 

इस प्रकार व्यक्ञ यक्ते प्रधान और गुणभावसे स्थित दोनेपर वे दोनों [ध्वनि और 
शुणीभूतव्यज्ञथ] काव्य होते हैं। और उनसे मिन्‍नर जो [काव्य रद जाता] हें उसे 
[चित्रके समान काच्यके ठात्विक व्यक्ल्यरूपसे विद्दीन काव्यकी प्रतिकृतिके समान 
होनेसे| खित्र' [काव्य] कद्दते हैं ॥४२॥ 

शब्द और अर्थके भेदसे चित्र काव्य] दो प्रकारका होता है। इनमेंसे कुछ 
दाब्दचित्र होते हैं और उन (शिच्दचित्र] से मिन्न अथंचित्र [कदलाते] है ४७२॥ 

व्यद्ध-य अर्थका प्राधान्य होनेपर ध्वनि नामका काव्यमेद [डोता है| ओर गोण 
होनेपर गुणीभूतव्यक्ष्यत्व होता है। उन [ध्वनि तथा ग्रुणीभूतब्यहृय दोनों] से 
प्रिस्न रस, भाव आवियें तात्पर्यसे रद्दित, और व्यज्ञयार्थविशेषके प्रकाशनकी शक्तिसे 
रदित, केवछ वाच्य और वाचक [अर्थ ओर शर्ब्द] के चैचित्यके आघारपर निर्मित, जो 
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१. नि०, दी० में 'व चासम्भवी” हतना पाठ नहीं है । 
२. 'ध्यनिसंशितः” दी०। 'ध्वनिसंजित काव्यप्रकार:' नि० ! 


३१० ध्वन्यालोकः [ कारिका ४३ 


वाचकवैचिध्यमात्राश्रयेणोपनिबद्धमालेख्यप्ररु्यं यदाभासते तथ्चित्रम्‌ । न तन्मुरूय॑ काव्यम्‌। 
काव्यानुकारों छसों । तत्र किब्विच्छव्द्चित्रमू, यथा दुष्करयमकादि । वाच्यचित्र ततः 
शब्दचित्रादन्यद्‌ व्यज्ञयार्थसंस्पशेरहितं प्राधास्येन वाक्याथतया स्थितं रसादितात्पयैरहि- 
तमुठक्षादि । 

अथ किमिदं चित्र नाम ? यत्र न प्रतीयमानाथ संस्प्श: । प्रतीयमानों ह्ार्थस्रिमेदः 
प्राक्‌ प्रदर्शित: । तत्न, य॒त्र वस्त्वलड्भारान्तरं वा व्यज्ञौय नास्ति स नाम चित्रस्य कल्प्यतां 
विषयः । यत्र तु रसादीनामविषयत्व॑ स काव्यप्रकारों न सम्भवत्येव । यस्मादवस्तुसंस्प- 
शिता काव्यस्य नोपपद्यते | वस्तु च सर्बमेव जगदूगतमवश्यं कस्यचिद्‌ रसस्य भावस्य 


काव्य आलेख्य [चित्र] के समान [तात्तिक रूपरहित प्रतिकृतिमात्र] प्रतीत होता 
है टसको 'चित्र' [काव्य] कहते है। वद्द मुख्यरूपसे [यथार्थ] काव्य नहीं है अपितु 
काव्यकी अलुकृति[निकल] मात्र है । उनमेंसे कुछ शब्द्चित्र होते है जैसे दुष्कर यमक 
आदि । और अर्थत्चत्र उस शब्दचित्रसे मिन्‍न, व्यड़-यसंस्पदशरद्ित, रसादि तांत्पर्यसे 
शूल्य, प्रधान वाक्यार्थरूपसे स्थित उत्प्रेक्षा आदि [अर्थवित्र या बाच्यचित्र] होते है। 

“चित्रकाब्य॑कों र्सादितात्ययरहित ओर व्यद्भथार्थविशेषके प्रकाशनकी शक्तिसे झृन्य कहा 
हैं। ये दोनों विशेषण रसादिके अविवक्षितत्व और व्यड्रभार्थवशेषके अविवक्षितत्वकों मानकर ही 
सन्जत होंगे | वैसे तो प्रत्येक पदार्थका काव्यमें किसी-न-किसी रससे कुछ-न-कुछ सम्बन्ध होता ही 
है | क्योंकि अन्ततः विभावत्व तो सभी पदार्थोमें आ सकता है। इसलिए उनका सर्वथा रसादिरहित 
होना सम्भव नहीं है। अतः 'रसादितालर्यरहितं'का अर्थ यही है कि व्यज्ञथ अर्थ होनेपर भी यदि 
वह विवक्षित नहीं है तो “चित्रेकाध्य' होगा। इसी प्रकार व्यद्भध्ार्थविशेषप्रकाशनशक्तिशन्यता भी 
व्यद्रय वस्तु आदिके अविवक्षित होनेपर ही समझनी चाहिये | 


[पूर्वपक्ष--] अच्छा यद्द चित्रकाव्य' क्‍या है? जिसमें प्रतीयमान व्यक्ञ-थ 
अथेका सम्बन्ध न हो १ [उसीको चित्रकाव्य कहते हैं, न ?] प्रतीयमान अर्थ [वस्तु, 
अलड्वार ओर रसादि्रिप] तीन प्रकारका होता है इसका पहिले प्रतिपादन कर 
चुके हैं। उनमेंसे जहाँ वस्तु अथवा अलड्जारादि-व्यक्षय न हो उससे उसे 'चित्रकाव्य- 
का विषय भले ही मान लो, [परन्त] जो रसादिका विषय न हो ऐसा कोई काव्यमेद 
सम्भव नहीं है| क्‍योंकि काव्यमें किसी वस्तुका संस्परश [पदार्थवोधकत्व] न शो यह 
युक्तिसक्ञषत नहीं है। ओर संसारकी सभी बस्तुएं किसी रस या भावका अड्ड अवहय 
ही वन जाती हैं [अन्य रूपसे रससम्बन्ध न सम्भव हो सके तो भी] अन्ततः विभाव- 
रूपसे [प्रत्येक वस्तुका किसी-न-किसी रससे सम्बन्ध हो ही जाता हैं]। रसादि [के 
अनुभवात्मक होनेसे और अज्ञभवषके चित्तवृत्तिरप होनेसे] चिक्ततृसिविशेषरूप ही 
है। ओर [संसारमें] ऐसी कोई वस्तु नहीं दे जो किसी प्रकारकी चित्तवृक्तिको उत्पन्न 
न करे। अथवा यदि घट्द [वस्तु] उस [चिक्तवृत्ति] को उत्पन्न नहीं करती है तो यदद 
कविका विषय दी नहीं हो सकती है| [क्योंकि सांख्य, योग आदि दर्शानोंके सिद्धान्तमें 


"१. 'कस्वचिद्रसस्य चाहुत्वं” नि० । 
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वाज्जत्व॑ प्रतिपय्यते, अन्ततो विभावत्वेन | चित्तवृत्तिविशेषा हि रसादयः । न च ददस्ति 
वस्तु किव्म्चिद्‌ यन्न चित्तवृत्तिविशेषमुपजनयति । तदलुत्पादने वा कविविषयतेव तस्य न 
स्थात्‌ । कविविषयद्तच चित्रतया कश्चिन्निरूप्यते । 
अन्नोच्यते । सत्यं न वाहक काव्यप्रकारो5स्ति यत्र र्सादीनामप्रतीतिः । किन्तु यदा 

रसभावादिविवक्षाशन्य; कविः शब्दालड्ास्मथोलड्डारं वोपनिवध्नाति तदा तद्विवक्षापेक्षया 
रसादिशुन्यताथस्य परिकल्प्यते । विवक्षोपारूढ एवं हि काव्ये शब्दानामथ: । वाच्यसाम- 
थ्यैवशेन च कविविवशक्षाविरहे5पि तथाविधे विषये रसाद्पितीतिभवन्ती परिदुवंछा भवती- 
त्यनेनापि प्रकारेण नीरसत्वं परिकल्प्य चित्रविषयों व्यवस्थाप्यते | तदिदमुत्तम--- 

रसभावादिविषयविव॑ंध्षा विरहें सति | 

अलक्छारनिवन्धों यः स चित्रविषयों मत ॥ 

रसादिपु विवक्षा तु स्पात्तातपयेबती यदा । 

तदा नास्त्येव तत्काव्य॑ घ्वनेयेत्र' न गोचरः ॥ 


व कक पट 
इन्द्रियप्रणाल्लका अथौत्‌ श्रोन्र आदि द्वारा चित्तका विषयके साथ सस्बन्ध दोनेपर 
चित्तका अधोकार जो परिणाम होता है उसीको चिक्तवृक्ति कद्दते हैं। और उसीसे 
पुरुषको बोध होता है। चित्तवृत्ति प्रमाण अथोत्‌ प्रमाका साधनरूप दोती है और 
उससे पुरुषको जो बोध होता है चही घ्रमा या उसका फल कहलाता द। इसीको शान 
कहते हैं । इसलिए यदि चित्तवृत्ति उत्पन्न न हो तो उस पदार्थका ह्वान दीं नहीं हो 
सकता है। अतः वह कथिके ज्ञानका विषय नहीं हो सकती दे ।] कदविका विषय मत] 
कोई पदार्थ ही चित्र [कात्य, कविकर्म) कददलाता दे। 
। [सिद्धान्तपक्ष| इसका उत्तर देते हँ-ठीक दे, ऐसा कोई काज्यप्रकार नहीं दे 
जिसमें रसादिकी प्रतीति न हो | किन्तु रस, भाव आदिकी विवस्लासे रदित कवि जब 

अर्थालड्डार अथवा शब्दालड्लारकी रचना करता दे तव उसकी विवक्षाकी इष्टिसे 
[काव्यमे ] रसादिश्ुत्थताकी कल्पना करते हैं । काव्यमें विवक्षित अर्थ दी शाब्दका अर्थ 
होता हैं। उस प्रकारके [चित्रकाव्य] के विषयमें कविकी [रसादिविषयक] विवक्षा न 
होनेपर भी यदि रसादिकी प्रतीति होती है तो वह दुर्बल दोती दे इसलिए सी उसको 
नीरस मानकर चित्रकान्यका विषय माना है। सो ऐसा कद्दा भी दैं-- 

रस, भाव आदिकी विवक्षाक्े अभावमें जो अलड्डारोंकी रचना है वद चित्र 
[काव्य] का विषय माना गया है । 

और जब रस, भाव आदिकी तात्पयंरूप [प्रधानरूप] से विवक्षा हो तब ऐसा 
कोई काव्य नहीं हो सकता हैं जो ध्वनिका विषय न हो | 


मिट आल मद व डटक अ नल 

३. 'अन्ततो” पाठ नि० में नहीं है । 
२. 'रसादीनामतिप्रतिपत्ति:' नि० ॥ 
३. यक्तु दी० । 
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एतशच चित्र कबीनां विश्ट ्वछगिरां रसादितात्पयमनपेक्ष्येव काव्यश्रवृत्तिद्श नादस्मामिः 
परिकस्पितम्‌ । इदानीन्तनानां तु न्‍्याय्ये काव्यनयव्यवस्थापने क्रियमाणे नास्त्येव ध्वनि- 
व्यतिरिक्तः काव्यप्रकार: । यतः परिपाकवतां कबीनां रसाद्तात्पय विरहे व्यापार एब न 
शोभते | रसादितात्पर्य च नास्त्येब तद्वस्तु यद्भिमतरसाज्भतां नीयमान न प्रगुणीभवति । 
अचेतना अपि हि भावा यथायथमुचितरसविभावतया चेतनबृत्तान्तयोजनया बा न 
सन्त्येब ते ये यान्ति न रसाह्ञवाम्‌ । तथा चेद्मुच्यते--- 
अपारे काव्यसंसारे कविरेकः प्रजापति! । 
यथास्मे रोचते विदव तथेदं परिवतंते ॥ 
शबड्भारी चेत्कविः काव्ये जात॑ रसमय॑ जगत्‌ । 
स एवं वीतरागइ्चेन्नीरसं सर्वमेव तत्‌ ॥ 
भावानचेतनानपि चेतनवच्चेतनानचेतनवत्‌ । 
व्यवद्दारयति यथेष्ट सुकविः काव्ये स्वतन्त्रतया ॥ 





विश्टद्धुछ वाणीवाले कवियोंकी, रसादिमें तात्पयंकी अपेक्षा किये बिना ही 
काध्य [रचनाकी] प्रधुत्ति देखनेसे ही हमने इस चित्र [काव्य] की कर्पना की है। 
डचित काव्यमार्गका निर्धारण कर दिये जानेपर [ध्वनिप्रस्थापनके बादके] आधुनिक 
कवियोंके लिए तो ध्वनिसे भिन्‍न और कोई काव्यप्रकार है द्वी नहीं। रसादितात्पयके 
बिना यरिपाकवान्‌ कवियोंका व्यापार ही शोपमित नहीं होता [यत्पदानि त्यजन्त्येय 
परिव्ृत्तिसहिष्णुताम्‌ | त॑ शब्दस्थासनिष्णाताः शब्दपाक॑ प्रचक्षते ॥ रसादिकी दृष्टिसे 
उचित शब्द और अर्थकी, जिसमें एक भी शब्दकों इधर-उघर अथवा परिषर्तंन करने 
का अवकाश न हो--इस प्रकारकी रचनाका जिनको अभ्यास हो गया है यह कि 
परिपाकयुक्त कवि होते हैं]। रसादि [में] तात्पर्य होनपर तो कोई वस्तु ऐसी नहीं है 
जो अमिमत रसका अक्ल बनानेपर चमक न उठे [प्रदास्तग्ुणयुक्त न ह्वी जाय] | 
अचेतन पदार्थ भी कोई ऐसे नहीं हैं जो कि ढड़से, उचित रसके विभावरूपसे अथवा 
हम चेतन व्यवद्दारके सम्दन्ध द्वारा रसका अज्ञ न बन सके। जैसा कि 
कहां #न्‍+-_> 


अनन्त काव्यजगतमे [उसका निर्माता] केचल कवि ही एक प्रजापति [तअद्या] 
दे । उसे जैसा अच्छा लगता हे यह बिद्व उसी प्रकार बदल जाता है । 


यदि कवि रखिक [>टक्षारप्रधान] है तो यह सारा जगत्‌ रसमय [>टज्ञारमय] 
दो जाता दे और यदि बह चैरागी है तो यद्द सब ही नीरस हो जाता है | 


खुकवि [अपने] काव्यमें अचेतन पदार्थोकों भी चेतनके समान और चेतन क्‍ 
पदार्थोंकी भी अचेतनके समान जैसा चाहता द वैसा व्यवद्दार कराता है। 


3. उचितरससावतया” नि०, दी० । 
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तस्मान्नास्त्येव तदस्तु यत्सवॉत्मना रसतात्ययंवतः कवेस्तदिच्छया तदमिमतरंसा- 
ज्ञतां न धत्ते । तथोपनिवध्यमानं वा न चारत्वातिशयं पुष्णाति सर्वेमेतथ महाकवीनां 
काव्यपु रृश्यते | अस्माभिरपि स्वेषु काव्यप्रवन्धेषु यथायर्थ दर्शितमेव । स्थिते चे्च 


सब एव काव्यप्रकारों न ध्वनिधमंतामतिपतति | रसाद्रपेक्षायां कवेगुंणीमूतव्यज्ञय- 
लक्षणोउपि प्रकारस्तवज्ञतामवढम्वते, इत्युक्त' प्राक्‌ । 


यदा तु चादुषु देवतास्तुतिषु वा रसादीनामज्ञतया व्यवस्थानम, हृदयवतीषु च 
सप्रज्ञकगाथासु कासुचिद्‌ व्यह्वयविशिष्टवाच्ये' प्राघान्य॑ तदपि गुणीमृतव्यक्ष्धस्य 
ध्वनिनिष्यन्दभू तत्वमेवेत्युक्त श्राक | 


तदेवमिदानीन्तनकविकाब्यनयोपदेशें क्रियमाणे प्राथमिकानामम्यासार्थिनां यदि 
पर चित्रण व्यवद्दारः । प्राप्तपरिणतीनान्तु ध्वनिरेव काव्यमिति स्थितमेतत । 





इसलिए पृ्णरूपसे रसमें तत्पर कविकी ऐंसी कोई वस्तु नहीं हो सकती हे 
जो उसंकी इच्छासे उसके अभिमत रसका अज्ध न दन ज्ञाय, अथवा इस प्रकार 
(रसाइतया] उपनिवद्ध होकर चारुत्वातिशयकों पोषित न करे। यह सब कुछ, भद्दा- 
कवियोंके कान्योंमें दृ्टिगोचर होता दै। हमने भी अपने काव्यप्रवन्धों [विषमरवाण- 
लीला', 'अज्जुनचरित', 'देवीशतक' आदि]में उचितरूपसे दिखलाया द। इस प्रकार 
[सब पदार्थोका रसके साथ सम्बन्ध) स्थित दो जानेपर [सर्व एवं] कोई भी काव्य 
प्रकार ध्वनिरूपताका अतिक्रमण नहीं करता। कविको रखसादिकी अपेक्षा होनेपर 
गुणीभूतव्यज्यरूप मेद भी इस ध्विनि] का अज् वन जाता दे, यह पद्ििले कह चुके हैं । 

जब राजा आदिकी स्तुतियों [चाठु, खुशामद्‌ राजादिकी स्तुति] अथपा देव 
ताओंकी स्तुतियोंमें रसादिकी अज्लरूपसे [मावरूपसे] स्थिति दो, और [प्राकृत कवियों 
की गोष्ठीमें 'हित्अललिया' नामसे प्रसिद्ध विशेष प्रकारकी] दृदयक्ती नामक] सहृद्यों 
['सप्रश्षकाः सहृदया उच्यन्ते! इति छोचनम्‌ | की किन्‍्द्री गाथाओंमें व्यज्ञयविशिष्ट 
वाच्यमें प्राधांग्य हो तव भी गुणीभूतव्यद्डय, ध्वनिकी विशेष घारारूप दी दोता है 
यह बात पदिले कद्द आये हे [दीधितिकारने सप्रश्षककी जगह पघटप्रकक पाठ मान्य 
है--धर्मोर्थकाममोक्षेषु लोकतत्त्वार्थथीरपि। पटसु प्रह्मास्ति यस्योच्चेः घट्प्रह्न इति 
संस्मतः ॥ इति त्रिकाण्डरोषः| 
“इस भ्रकार ध्विनिके ही प्रधान हो वेपर] आधुनिक कवियोंके लिए काञ्यनीतिका 
उपदेश [शिक्षण] करनमें [स्थिति इस प्रकार है कि| केवल अभ्यासार्थी सठे ही 'चित्र- 
काव्यका वध्यवद्दार कर लें, परन्तु परिपक्त [सिद्धइस्त)] कवियोंके लिए तो ध्वनि द्दी 
[एकमात्र] काव्य दे, यद सिद्ध हो गया । 


१. इत्युक्तं नि०, दी० में नढ्ीं ह । 


२. पढ़प्रज्ञादियाथासु' नि०, 'पट॒प्रश्ादिगाथासु” दी० ॥ 
३. व्यद्न्‍यविशिष्टवाच्यात्‌' नि०, दी० | 
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तदयमत्र संग्रह।--- 
यस्मिन रसो वा भावों वा तात्पर्यण प्रकाशते । 
संवृत्याभिद्दित॑ वस्तु यत्राछक्लार एवं वा ॥ 
काव्याध्वनि ध्वनिव्यड्डत्यप्राधान्येकनित्रन्धनः । 
सर्वत्र तत्र॒विषयी छेयः सहदयेजेने। ॥9३॥ 
सग॒ुणीमूतवपड्ञचथे! सालक्वारः सह प्रमेदेः स्‍्वैः । 
सड्डरसंसष्टिम्यां पुनरप्वुगययोतत बहुधा ॥४४॥ 
तस्य च ध्वनेः स्वश्नभेद।, गुणीभूतव्यड्डथ न, वाच्यालक्वारेश्च सड् रसंस्र प्रिव्य- 
बसस्‍्थायां क्रियमाणायां बहुप्रभेदवा छ््ये हश्यते | तथा हि स्वप्रभेदसडीण: स्वप्रभेद- 
संस्ष्टोी गुणीभूतव्यज्ञयसझ्डीर्णा शुणीभृतव्यज्नयसंस्प्रों वाच्याछट्भारान्तरसह्लीर्णा 
वाच्यालझ्वारान्तरसंसष्टः संस प्टल्कारसक्लीण। संसष्टाल्वारसंस्प्रचेति चहुधा ध्वनिः 
प्रकाशते । 


इसलिए इस विपयमे यद्द सरांश [संग्रद| हुआ--- 

जिस काव्य-मार्ग मं रल अथवा भाव तात्पये [प्रधान] रुपले प्रकाशित हों, 
अथवा जिसमें गोप्यमानरूपसे [कामिनीकुचकलशचत्‌ सॉन्दर्यातिशयदेतु्से) वस्तु 
अथवा अलछद्धार प्रकाशित हो, उन सथमें केवल व्यह्नयर्क प्राधान्यके कारण सहृदयजन, 
ध्यनिको विपयी [तीनों प्रकारकी ध्वनि जिसका चिंपय है ऐसा अथवा] प्रधान 
समझ ॥४३॥ 
सद्धर तथा संसृष्टि 

अलरूड्»ारों सहित, गुणीभूतव्यज्ञ्यंके साथ, और अपने भेदांके साथ सद्डूर 
तथा संरूणध्िस [ध्वनि] फिर अनेक प्रकारका प्रकाशित होता है. ॥४४॥ 

उस ध्वनि अपने भेदोंके साथ, ग़ुणीभूतज्यक्नथऊं साथ, ओर वाच्यालरूड्डारोंके 
साथ, सड्जूर ओर संखष्टि [रो या अधिक भेदोंकी परस्परनिरपेक्ष खतनन्‍्त्र रूपसे एक 
जगद् स्थितिकों संसर्टि कद्दते हैं। ओर अज्ञाड्षिभाव आदि रुपमें स्थिति होनेपर सद्भूर 
दोता हैं। सड्ढडरके “अकज्ञाज्ञिभावसद्भर', 'पकाश्रयाजुअ्रवेशसद्भार' ओर 'सन्देहसड्भरः 
ये तीन भेद होते है) की व्यवस्था करनेपर रूक्ष्य [काव्यों] में बहुत भेद दिखाई देते 
हैं। इस प्रकार--१. अपने भेदों [ध्वनिके मुख्य भेदों] के साथ सड्लीर्ण [जिविध सह्डर- 
युक्त], २. अपने भेदोंके साथ संख॒ए्ट [अनपेक्षतया स्थित], रे. गुणीभूतव्यकृथकरे साथ 
सड्डीण, ४. गुणीमूतच्यज् यके साथ संख्ष्ट, ५. वाच्य अन्य अलड्जारोंके साथ सड्डीर्ण 
६. वाच्य अन्य अलड्जारोंके साथ संसष्ट, ७. संसए अलड्भारोंके साथ सड्डीणं, ८. संसष्ट 
अलड्जारोंके साथ संखष्ट इस रूपमें बहुत प्रकारका ध्वनि प्रकाशित द्ोता है । 


१. 'संदृत्यासिद्दिता! बा० जऔि० । 
२, घ्वनेय्यंज्षयप्राघान्येकनियन्धन: नि०, दी० । 
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लोचनकारके अनुसार धनिके ३५ भेदोंकी गणना 


लोचनकारने द्वितीव उद्योतकी ३१ वीं कारिका तथा तृतीय उद्योतकी इस तेंताछीसवीं 
कारिकाकी व्याख्या करते हुए दो जगद्द ध्वनिके प्रमेदोंकी गणना की है। पहिंढी जगह 'एवं ध्वने 
प्रभेदान्‌ प्रतिपाद्यं इस मल ग्न्थकी व्याख्या करते हुए ध्वनिके पेंतीस मेदोंकी गणना इस प्रकार 
की है--- 

“अविवशक्षितवाच्यों विवक्षितान्यपरवाच्यश्चेति दो मूलमेदौ | आचस्य दौ भेदी, अत्यन्वतिर- 
स्कृतवाच्यो5थान्तरसचक्रमितवाच्यश्र | द्वितीयस्य हो भेंदों, अलक्ष्यक्रमोडनुरणनरूपसच । प्रथमो5नन्तमेंदः 
द्वितीयों &विभः, शब्दशक्तिमूलो5थशक्तिमूल्थ । पश्चिमस्मिविधः कविप्रौदोक्तिकृतदारीरः, कविनित्रद्ध- 
वक्त प्रोदाक्तिकृतशरीरः, स्वतःसम्मवी च | ते च प्रत्येक व्यद्भभव्यश्ञकयोंरक्त मेदनयेन चत॒र्देति द्वादश- 
विधोडथशक्तिमूलः | आधद्ोश्वत्वारों मेंदा इति पोड्श मुख्यमेंदा:ः। ते च पदवाक्यपकाशतल्वेन प्रत्येक 
द्विविधा बश्यन्ते | अल्क्ष्यक्रमस्थ तु वर्णपदवाक्यसच्डटनाप्रवन्वप्रकास्यलेन प्चत्रिशद भेदाः |” 

अथांत्‌ ध्वनिके अविवश्षितवाच्य [लक्षणामूल] ओर विवश्षितान्यपरवाच्य [अमिधामृल] ये 
दो गुल भेंद हैं। उनमेंसे प्रथम अथात्‌ अविवक्षितवाच्यके अथान्तरसइक्रमितवाच्य और अत्वन्त- 
तिरस्कृतवाच्य ये दो भेद होते हैं | द्वितीय अथांत्‌ विवक्षितान्यपरवाच्य [अभिधामूलल) ब्वनिके असंक्ष्य- 
क्रम्यज्भय ओर संल्ध्ष्यक्रमव्यड्रथ ये दो मेद होते हैं । इनमेंसे प्रथम अरूलक्ष्यक्रमव्यज्ञत्र [रसादिध्वनि] के 
अनन्त भेद हैं| इसलिए वह सब मिल्यकर एक ही माना जादा है। दूसरे अर्थात्‌ संल्श्ष्यक्रमव्यज्ञयके 
शब्दशक्तिमूल ओर अर्थशक्तिमूल इस प्रकार दो भेद हाते हैं | इनमेंसे अन्तिम अर्थात्‌ अर्थद्क्त्युद्धव 
ध्वनिके स्वतःसम्मवी, कविप्रौदधाक्तिसिद्ध तथा कविनिबंडवक्तृप्रादोक्तिसिद्ध ये तीन भेद होते हैं | इन 
तीनोंमेसे प्रत्येक, व्यज्ञय और व्यज्ञक दोनामें उक्तमेंद [दस्तु ओर अल्झार] नीतिसे चार मेद होकर 
कल बारह प्रकारका अथशक्त्युकुृव ध्दनि होता हैं। इन बारह भेदोंमे पहिले चार भेद अथात्‌ अवि- 
वक्षितवाच्यके दो भेद, तीसरा असंल्छ्यक्रमव्यज्ञय ओर चोंथा झब्दशक्त्युत्थ भेद मिल्य देनेसे बारह 
और चार मिलाकर सोलह भेद हुए. | यह सब पदगत और दाक़्यगत होनेसे दो ५कारके होकर ३२ 
भेद हुए। असंल्ध्यक्रमव्यद्ञय् पद और वाक्यके अतिरिक्त दर्ण, रुच्चटना तथा प्रबन्धर्म भी प्रकाश्य 
हानेसे उसके तीन भेद आर झुड़कर ध्वॉनक कुछ ३५ भंद हा जाते हई । इनस जहा व्यद्जमव्यज्ञकयो- 
रक्तमेंदगयेन चतुर्घेति' लिखा दै वहाँ कुछ पाठ भ्रष्ट हो गया जान पड़ता है । 


काव्यप्रकाशकृत ५१ अरनिभेद 


जहाँ लोचनकारने ध्वनिके कुछ ३५ भेद माने हैं, वहाँ “काव्यप्रकाश ने ५१ छुद्ध मेदोंकी 

गणना की है ! उनकी गणनाकी होली इस प्रकार है-- 

अविवश्वितवाच्यो यस्तत्न वाच्य॑ भवेद्‌ ध्वनों | 

अर्थान्तरें सडक्रमितमत्यन्तं वा तिरस्कृतम्‌ ॥ २४ ॥ 

विवक्षितं सानन्‍्यपरं वाच्यं॑ यत्रापरस्तु सः | 

कोप्प्यल्क्यक्रमव्यज्थों व्थ्यव्यद्डयक्रमः परः || २५ ॥ 

रसभावतदा मासभावशान्त्यादिखकतमः | 

मिन्नो सरखाद्ल्ड्ारादलड्ार्यतवा स्थित: ॥ २६ ॥ 
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अनुस्वानाभतंल्ष्यक्रमव्य ज्रेथस्थितिस्तु या ॥ रे७ ॥ 
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शब्दार्थॉभयशक्त्युत्थस्रिधा स कथितों ध्वनि: | 

अल्ड्आारोइथ वस्वेबव शब्दाद्रत्रावमासते || ३८ || 

प्रधानत्वेन स ज्ञेय: शब्दशक्त्युदूभवों द्विधा | 

अथशक्त्यु्धवोडप्यर्थों व्यज्ञकः सम्भवी स्वतः || ३९ || 

प्रौदोक्तिमाआात्सिद्धो वा कवेस्तेनोम्सितस्य वा | 

वस्तु वालडकृतिबेति पड़मेदो<सो व्यनक्ति यत्‌ || ४० ॥ 

वस्वलझ्लारमथवा तेनाय॑ द्वादशात्मकः | 

बब्दा्थोभयर्म्रेक:, भेदा अष्टादशास्प तत्‌ ॥ ४१ || 

रसादीनामनन्तत्वाद्‌ भेद एको हि गण्यते | 

अर्थात्‌ अविवक्षितवाच्यमें अर्थान्तरसडक्रमितवाच्य तथा अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य ये दो भेद 

ओर विव्श्चितान्यपरवाच्यमें शब्दशक्त्युत्थके वस्तु, अल्ड्राररूप दो भेद, अर्थशक्त्युत्थके बारह भेद, 
डभयशक्त्युत्थका एक भेद और असंल्ध्ष्यक्रमव्यद्घका एक मेद, इस प्रकार विवध्षितान्यपरवाच्यके 
२+ *६२+ ६८ १:१६, तथा अविदक्चितवाच्यके दो, कुछ मिल्यकर अठारह भेद हुए | 

वाक्ये दशचुत्थः, पदेडप्यन्ये, प्रबन्धेष्प्यर्थशक्तिभः | ४२ ॥ 

पदेकदेशरचनावर्णैष्बयि रसादय: | 

भेदास्तदेकपश्चाइत्‌ * '** “*“*******- | ४३ ॥ 

अर्थात्‌ ऊपर जो १८ भेद दिखलाये थे उनमैंसे उमयशक्त्य॒त्थ भेद केवल पदमे होनेसे एक, 

ओर झोष सन्रह भेद पद तथा वाक्‍्यमें होनेसे ३८ और अर्थशब्त्युद्धबक बारह भेद प्रबन्धगत मी 
होनेसे बारह और मिलकर १+३४+१२०४७ और रसादि असंलक्ष्यक्रमके १. पदकदेश, २. 
रचना, रे. वर्ण, तथा अपि शब्दसे ४. प्रबन्धएत चार सेद और मिलाकर ४७+४- ५१ भेद होते 
हैं। साहित्यदर्षणादिमें भी यही ५१ भेद प्रकारान्तरसे दिखलाये हैं | 'साहित्यदर्पण के भेंदोंका वह 
प्रकार इम इस उद्योतके प्रारम्भम दिखला चुके हैं | 


'लोचन? तथा काव्यप्रकाश'के भेदोंकी तुलना | 
ऊपर दिये हुए. विवरणके अनुसार 'लोचन'में ध्वनिके शुद्ध ३५ भेद दिखलाये हैं ओर 
काव्यप्रकाश' तथा 'साहित्दर्षण” आदिम उनके स्थानपर ५१ भेद दिखलाये गये हैं। इस प्रकार 
लोचन' तथा काव्यप्काश! आदिके भेदोमें १६ भेदोंका अन्तर है। अर्थात्‌ 'काव्यप्रकाश/ आदियें 
छोचन' से सोलह भेद अधिक दिखलाये गये हैं। यह सोलहों भेदोंका अन्तर विवक्षितान्यपरवाच्य अ र्थात्‌ 
अभिधामूल ध्वनिके भेदोंमें ही हुआ है जिनमें मुख्य भेद तो अर्थशक्त्युद्धब ध्वनिके भेदोंमें है । 
लोचनकारने अर्थशक्त्युद्धव ध्वनिके बारह मेद दिखत्यकर फिर उनके पद और वाक्यगत भेद 
दिखलाये हैं | इस प्रकार अर्थशक्त्युक्रब ध्यनिके २४ भेद हो जाते हैं। काव्यप्रकाशकारने पद 
ओर वाक्यके अतिरिक्त प्रबन्धमे भी अर्थंशक्त्युद्धवके बारह भेद माने हैं जो लोचनकारने नहीं 
दिखलाये | इस प्रकार 'लोचन'के मतसे अर्थशक्त्यद्धकके २४ भेद और 'काव्यप्रकाश'के अनुसार ३६ 
भेद होते हैं। अर्थात्‌ बारइ भेदोंका अन्तर तो इसमें है। इसके अतिरिक्त शब्दशक्त्युत्थ ध्वनिके 
लोचनकारने केवछ पदगत तथा वाक्यगत ये दो भेद किये हैं, वस्तु और अल्ड्ारके भेदसे भेद 
नहीं किये हैं | 'काथ्यप्रकाश में शब्दशक्त्यत्थके वस्तु और अल्छ्वारव्यज्ञथके भेदसे दो भेद करके फिर 


च्के 


उनके पदसत तथा वाक्यगत भेद किये गये हैं । अतः काम्यप्रकाश'में दब्दशक्त्युत्थके चार भेद होते 
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हैं ओर लोचनमें केवल दो भेद | अतः दो भेदोंका अन्तर यहाँ आता है। इसके अतिरिक्त 'छोचन में 
उभयशक्त्युत्थ नामका कोई भेद परिगणित नहीं किया है | “काव्यप्रकाश'में उम्रवशक्त्युत्यकों भी एक 
भेद माना है। इसलिए 'काव्यप्रकाश'में एक भेद यह बढ़ जाता है। इस प्रकार इन्दशक्त्युत्थ- 
में बसस्‍्तु तथा अल्ड्वारके दो भेद, अर्थशक्स्युत्थमें प्रबन्धगत बारह भेद ओर उमयशक्त्युत्थका एक 
भेद यह सब मिलकर १५० भेद तो संल्क्ष्यक्रमव्यज्ञयके अन्तर्गत 'काव्यप्रकाश' में अधिक दिखलाये 
हं ओर सोलहवाँ भेद असल्क््यक्रमकी गणनामें अधिक है। असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञथ रसादिध्वनिका वैसे 
तो 'लोचना तथा काव्यप्रकाश” दोनों जगह एक ही भेद माना है परन्तु 'छाचन'में उस असंलक्ष्य- 
क्रमव्यज्ञथघके १ पद, २. वाक्य, ३. वर्ण, ४. सद्धटना तथा ५७, प्रबन्धमे व्यज्ञथ इं'नेसे पाँच भेद माने 
हैं। काव्यप्रकाश में इन पाँचोके अतिरिक्त पदैकदेश अर्थात्‌ प्रकृति-प्रत्ययादिगत एक भेद और माना 
है। अतः 'काव्यप्रकाश'में असंल्य्यक्रमव्यड्रथके भेदोंमे मी एक भेद अधिक होनेसे छोचन'की 
अपेक्षा कुल सोल्द भेद अधिक हो जाते हैं । इसलिए जरा 'व्येचन'में ध्वनिके शुद्ध ३५ भेद दिखल्वये 
हैं, वहाँ 'काव्यप्रकाश'में ध्वनिके शुद्ध ५१ भेद दिखलाये गये हैं । 


संसृष्टि तथा सट्डरभेदसे लोचनकारकी गणना 


न केवल इन झुद्ध भेदोंकी गणनामें ही यद्ट॒ अन्तर पाया जाता है अपितु उन शुद्ध भेदोंका 
संसष्टि तथा सड्डरभंदसे जब आगे विस्तार किया जाता है तो उस विस्तारमें मी साहित्यश्ास्त्रके 
विविध ग्रन्थोंमें अत्यन्त महत्वपूर्ण भेद पाया जाता है। लोचनकारने गुणीभृतव्यज्ञय, अलड्ढडार तथा 
ध्बनिके अपने सेदीके साथ रंसृष्टि तथा सझ्डुर्से ध्वनिके ७४२० भेद दिखलाये हैं। काव्यप्रकाशकारने 
केवल ध्वनिके इक्याबन ऋुद्ध भेदोंक्री संसष्टि तथा सज्भुरसे १०४०४ ओर उनमें ५१ छाद्ध भेदोंकों 
जोड़कर १०४०५ भेद दिखलाये हैं । और साहित्यदर्पणकारने सझ्भुर तथा संसृश्कित ५३०४ तथा 
५१ शुद्ध भेदोँको जोडकर ५३८५ भेंद दिखदाये दें | क्‍ 

“पर्व ये पञ्मत्रिश झ्ेदा उक्तास्ते गुणीभूटव्यज्ञेथस्यापि मन्तव्याः | स्प्रभेदास्तावन्‍्तः | अल्छार 
इत्येकसस्तिः | तत्र सडडरत्रयेण संख्श्य्या च गुणने दे झते चतुरक्षीत्यचिके [२८४]। तावता पश्मत्रिंशतो 
मुख्यभेदानां गुणने सस॒ सहस्ताणि चत्वारि शतानि विंशत्यविकानि [७४२० | भवन्ति | 

- लोचन० उद्योत ३, का० ४३ 
मेदास्तदेकपश्चाशत्‌ तेपां चान्योंन्ययोजने | 
सट्रेण त्रिर्पेण संसप्त्या चेकरूपया || 
वेदखाब्धिवियच्चन्द्रा: [ १०४०४] झर्पुयुगखेन्दवः [१०४५५ || 
 >-काव्यप्रकाश, चदुर्थोक्लास, सूत्र ६२, ६५ 
देवमेकपश्चाशरूदास्तस्य धघ्वनेम्ताः । 
सड्रेण . त्रिरु्पेण संसृप्य्या चेकरूपया ॥ 
वेदखाग्निदरा: [५३०४] झुद्दैरियुवाणार्निसायकाः [५३५५|। 
। --साहित्यदर्पण, चतुर्थ परिच्छेद, १२ 
इन तीनोंमें यद्यपि लोचनकार सदसे अधिक प्राचीन और सबसे आंधक प्रामाणिक हैं, पर्तु 
इस विपयमे उनकी गणना सबसे अधिक चिन्त्य हैं। उन्होंने प्वनिके शुद्ध ३५ मेंद, उतने ही [३५ 
ही] गुणीभूतव्यज्थके और अल्झारोंका निल्यकर एक भेंद, इस प्रकार कुछ ७६ मेदोंकी संसृष्टि 
तथा सडडर दिखल्ानेके लिए ७१ को चारमें गुणाकर ७१ >( ४६२८४ भेद किये। और उनको फिर 
द्दे 
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श॒द्ध पेंतीस मेदोंसे गुणाकर २८४३८ ३५ « ७४२० भेद दिख लाये हैं। इसमें सबसे बड़ी त्रुटि तो यह 
दिखलाई देती है कि २८४ और ३५ का गुणा करनेसे गुणनफल ९९४० होता है परन्तु लोचनकाः 
उसके स्थानपर केवछ ७४२० र्खि रहे हैं। यह गणनाकी प्रत्यक्ष दिखलाई देनेवाली जञुटि है। इसवे 
अतिरिक्त ओर भी विशेष बात इस प्रसंगमें चिन्तनीय है |. 


'लोचन की एक और चिन्त्य गणना 


लोचनकारने "पूर्व ये पद्मत्रिशद्भेदा उक्तास्ते गुणीभूतव्यद्भअस्यापि मन्तव्या: |' लिखकर जितने 
ध्वनिके भेद हेते हैं उतने ही गुणीभूतव्यज्ञय के भी भेद माने है | परन्तु काव्यप्रकाशकारने इस विषयका। 
प्रतिपादन कुछ भिन्न प्रकारसे किया है । वे लिखते हैं-- 

एपां भेदा यथायोगं वेदितव्याश्र पूर्ववत्‌ | 
यथायोगमिति -- 
व्यज्यन्ते बस्तुमात्रेण यदालडइकृतयस्तदा। 
मु ध्वन्यज्ञता तासां काव्यबृत्तेस्तदाश्रयात्‌ ॥ [ध्व० २, २९] 
इति ध्वनिकारोक्तदिशा वस्तुमात्रेण यत्रालड्डारो व्यज्यते न तन्न गु्णाभृतव्यड्रथत्वम | 
--का० प्र० ५, ४६ 

तथा हि स्वतःसम्भविकविप्रौढोक्तिसिद्धकविनिबड वक्तृप्रौदोक्तिसिड बस्तुव्यद्जधाल्ड्डाराणां 
पदवाक्यप्रब॑न्धगतत्वेन वस्तुव्यद्धघालड्वारस्थ नवविधत्वमिति ध्वनिप्रमेदमंख्यैकपश्चाशतो नवन्यूनेन 
[५१ - ९ 5-४२] अशनां भेदानां प्रत्येक द्विचत्वारिशद्‌ [४२] विधष्वर्मित मिल्त्वा ४२ २ ८ + ३३६॥ 
गुणीयूतव्यज्ञथध्य घटत्रिशदधिकत्रिशतभेदा: [३३६] ।”” 

- काव्यप्रकाशरीका 

इसके अनुसार काव्यप्रकाशकारने ध्वनिके अर्थशक्त्युद्धव भेदके अन्तर्गत वस्तुसे अलड्डार- 
व्यज्ञयके स्वत:सम्मवी, कविश्रौदोक्तिसिद्ध तथा कविनिवद्धवक्तृप्रीदोक्तिसिद्ध ये तीन मेद ओर उनमेसे 
प्रत्येकके पद, वाक्य तथा प्रबन्धगत होनेसे ३३८३४ ९, वस्ठुस अल्ड्जारव्यड्रथके कुल नी भेद 
दिखलाये हैं | इन नौ प्रकारोंम फेवल ध्वनि ही होता है, गुणीभूतव्यज्भथ नहीं जैसा कि ध्वन्यालोककी 
ऊपर उद्धृत कारिकासे सिद्ध होता है। अतः ध्वनिके ५१ भेदोमेंसे इन नौको कम करके 
५१-९८०४२ होते हैं। इसलिए कुछ मिलाकर ४२३८८७ ३३६ गुणीभूतव्यड्रथके झुद्ध भेद 
होते हैं| यह काव्यप्रकाशकारका आशय है | 

इसका अभप्राय यह हुआ कि काव्यप्रकाशकारने “ध्वन्यालेक'की ऊपर उद्धृत की हुई 
[२, २९] कारिकाके आधारपर वस्तुसे अब्ड्डारब्यज्भथके नौ भेदोंको-कम करके गुणीभूतव्यद्भयके भेद 
माने हैं। क्योंकि जहाँ बस्तुसे अल्ड्रारव्यड्थ होता है, वहाँ 'ध्वन्याडोक'की उक्त कारिकाके अनुसार 
मु ध्वन्यद्धता' ध्वनि ही हंता है, गुणीभूतव्यज्ञथ नहीं | लोचनकारने इस ओर ध्यान नहीं दिया है | 
न केवल इस गणनामें अपितु वस्तु तथा अल्झ्र्यड्थके भेदसे गणना करनेका ध्यान भी उनको 
नहीं रहा है। इसलिए अर्थशक्लुद्धबके जो बारह मेद उन्होंने दिखलाये हैं, उसमें भी त्रुटि रह गयी 
है। उभयशक्त्युद्भधधकों भी लोचनकार छोड़ गये हैं, यह सब चिन्त्य है | 


'काव्यप्रकाश! तथा 'साहित्यदर्पण”की गणना 
जैसा कि ऊपर दिखलाया जा चुका है 'काव्यप्रकाश” तथा 'साहित्यदर्पण! दोनोंमें ध्वनिके 
मुद्ध ५२ मेद माने गये हैं। परन्तु इनकी संसष्टि और सइरप्रक्रियासे जो भेदसंख्या दोनों ग्रन्थोमिं 
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निकाछी गयी है उसमें दोनों ग्रन्थोमें बहुत मेद है। "काव्यप्रकाश' में संसृष्टिसंकरकृत मेदोंकी संख्या 
१०४०४ तथा 'साहित्यदष्ण में ५३०४ रंख्या दी गयी है| इस संख्यामेदका कारण वस्तुतः गणना- 
शैल्योंका भेद है। 'साहित्यदर्पण'ने सड्डुलनप्रक्रिग से ओर काव्यप्रकाश ने 'शगुणनप्रक्रिया से मेदोंकी 
गणना की है। इसीलिए इन दोनोंमें संस्याका इतना भेद आता है। 


काव्यप्रकाश 'की गुणनप्रक्रिया 


इसका अभिप्राय यह है कि ध्वनिके ५१ भेदोंका एक दूसरेंके साथ मिश्रण करनेसे प्रत्येक 
भेदका एक अपने सजातीय और पचास विजातीय भेदोंके साथ मिश्रण हो सकता है। उदाइरणके 
लिए अर्थान्तरसड्क्रमितवाच्यध्वनिके उसी उदाहरणमे दूमरे अर्थान्तरसड्क्रमितवाच्यध्वनिकी भी निर- 
पेक्षतया स्थिति हो सकती है। उस दश्चामें 'मिथाउनपेक्षतयैपां स्थिति: संसश्टिरच्यते |! एक उदाहरणमें 
दो जगह अर्थान्तरसडक्रमितवाच्यध्वनिके रहनेसे उनकी मंसष्टि हो सकती है। यह तो सजातीय मेंदके 
साथ संसृष्टि हुईं। इसी प्रकार उसकी पचास अन्य भेदोंके साथ जो संसृष्टि हैंगी, वह विजातीय 
भेदोंसे संघृष्टि कहलायेगी । इस प्रकार एक भेंदके संसृष्टि अन्‍य इक्बावन भेद हो सकते हैं | 

ध्वनिके शुद्ध इक्यावंन मेदोंमेंसे प्रत्येकके ये इक्यावन भेद हो सकते हैँ । परन्तु उन सबका 
योग क्‍या होगा । इस प्रशनपर जब विचार करते हैं. तब वहीं सड्भूल्न और गुणनकी प्रक्रियाओंका 
मेद उपस्थित होता है। साधारणतः इक्यावन भेदोंमसे प्रत्यकके इक्यावन भेद होते हैं इसब्िए 
इक्यावनको इक्यावनसे गुणा कर देनेपर ५१७८५१७२६०१ भेंद संसृप्टिजन्य हो सकते हैं । यह 
परिणाम 'गुणनप्रक्रियासे निकल सकता है| इसीका यहाँ हमने 'गुणनप्रक्रिया' कहा है। इस संसृष्टिके 
अतिरिक्त १. अज्ञाज्ञिमावसड्डर, २. सन्देहसडुर और ३. एकाश्रयानुप्रवेशसझ्भर यह तीन 
प्रकारका सड्भुर भी द्वो सकता है। इसलिए, इससे तिगुने अर्यात्‌ २६०१०८३-७८०३ सझ्डरक्ृत 
मेद हो सकते हैं। संसृष्टि तथा सड्डूरकृत इन कुल भेंदोंको जोड़ देनेसे २६०१-+- ७८०३ ८ १०४०४ 
भेद होते हैं। यही संख्या 'काव्यप्रकाञ में ध्वनिमेदोकी दी है। इससे ५१ शुद्ध मेदोंकों और जोड़ 
देनेसे १०४५५ भेद काव्यप्रकाशके अनुसार हो जाते हैं| इस प्रक्रिया रंखुष्टिके मेद मालूम करनेके 
लिए इक्यावन इक्यावनका ग़ुणा किया गया है इसलिए हमने इस प्रक्रिकों 'शुणनप्रक्रिग कहा 
है और काव्यप्रकाश ने इस गुणनप्रक्रियको ही यहाँ अपनाया है | 


काव्यप्रकाश' में सकुलनप्रक्रिया 


यहाँ ध्वनिभेदोंकी गणनामें काव्यप्रकाशकारने गुणशनप्रक्रिा का अवलूम्बन किया है। परन्तु 
'काव्यप्रकाश के दशम उल्लासमें विरोधालड्टारके प्रकरणमें उन्होंने इससे भिन्न प्रक्रिगका अवलूम्बन 
किया है | 
जातिश्रवुर्मिजांतादैविसद्धा. स्‍्थादू गुणनत्रिमिः | 
क्रिया द्वाम्यामपि द्रव्य॑ द्रव्येणेवेिति ते दश ॥ 
इसका अभिप्राय यह है कि १. जाति, २. गुण, ३. किया और ४. द्रव्य इन चार्येका परस्पर _ 
विरोधवर्णन करनेपर विरोधान्ड्वार होता है और उसके दस भेद होते हैं। साधास्णतः आतिका 
जाति आदि चार्रोके साथ विराध दा सकता है। इसलिए, उपके विरोधके चार भेद हुए, एक 
सजातीयके साथ और तीन विजञातीयके साथ। इस प्रकार गुणका भी एक सजादीय ओर ठीन 
विजातीयोंके साथ विरोध होकर चार भेद हो सकते हैं। इसी प्रकार क्रिया ओर द्र॒व्यके सी चार-चार 
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मेद हो सकते हैं। इसलिए यदि ध्वनिस्थल्वाली “गुणनप्रक्रिया'का अवलम्बन किया जाय तो यहाँ श्री 
चार और चारका शुणा करके विरोधके सोलह मेद होने चाहिये । परन्तु काव्यप्रकाशकारने यहाँ केवल 
दस मेद माने हैं। और उनका परिगणन इस प्रकार किया है कि यद्यपि चारोंके चार-चार मेद ही 
होते हैं परन्तु जातिका गुणके साथ जो विरोध है उसकी गणना जातिविरोधवाले चार भेदोंमें आ . 
चुकी है। इसलिए गुणके जातिके साथ भेदकी गणनामें विद्यमान उस भेदकों सबका हिसाब करते समय 
कम कर देना चाहिये | अन्यथा वह एक भेद दो जगह जुड़ जानेसे संख्या टीक नहीं रहेगी | इसलिए 
जातिके विरोधके चार भेद होंगे परन्तु गुणके विरोधमें तीन ही भेद रद जायेंगे। क्योंकि एक भेदकी 
गणना पहिले आ चुकी है। इसी प्रकार क्रियाविरोधके भेदोंमें एक और कम होकर दो और द्रव्यके 
बिरोधके भेदोंमें क्रशः एक और कम होकर केवल एक ही भेद गणनायोग्य रह जायगा । इसलिए 
विरोधकी कुल संख्या ज्ञाननेके लिए. चार और चारका गुणा नहीं करना चाहिये अपितु एकसे लेकर 
चारतककी संख्याओंको जोड़ना चाहिये । क्योंकि जातिके ४, गुणके ३, क्रियाके २ ओर द्रव्यका १ 

मेद ही गणनामें सम्मिल्ति होने योग्य रह जाता है। अतएव एकसे लेकर चारतक जोड़ देनेसे 

विरोधके १० भेद होते हैं। इस प्रकार विरोध अलड्जारके दस भेद द्वोते हैं । इस प्रक्रियामें एकसे- 
लेकर चारतकका सहन या जोड़ किया गया है। इसलिए, इस प्रकारकों हमने 'सड्भूलन- 
प्रक्रिया कह्दा है । 


'साहित्यदर्षण!की सझूलनप्रक्रियाकी शैली 

साहित्यदर्पणकारने ध्वनिप्रभेदोँंकी गणनामें इसी सट्डुलनप्रक्रिववाली शैलीका अवल्म्बन 
किया है। ध्वनिके शुद्ध भेद तो 'काव्यप्रकाश' तथा 'साहित्यदर्पण! दोनोंमें इक्यावन ही माने गये हैं। 
परन्तु उनके संसृष्टि तथा सडझ्डग्कृत भेदोंकी संख्यामें बहुत अधिक अन्तर हो गया है। इसका कारण 
यही गुणन तथा सझ्कूल्नप्रक्रयावाी शैल्योंका भेद हैं | काव्यप्रकाशकारने विरोधालझ्लारके स्थलमें 
जिस हौलीका अवल्म्बन किया है, साहित्यदर्पणकारने ध्यनिभेदोंक्ी गणनामें उसी शैलीका अवल्म्बन 
किया है। इस प्रक्रियाके अनुसार ध्वनिके प्रथम भेंदकी एक सजातीय और पचास विजातीय भेदोंके 
साथ मिल सकनेसे ५१ प्रकारकी संसृष्टि होगी। इसी प्रकार दूसरे भेदकी भी ५१ प्रकारकी संसृष्टि 
होगी। परन्तु उनमेंसे एककी गणना पहिले भेदके साथ हो चुकी है इसलिए दूसरे मेंदकी केवल ५० 
प्रकारकी संसष्टि परिगणनीय रह जायगी। इसी प्रकार तीसरे मेदकी ४९, चोथे भेदकी ४८ इत्यादि 
क्रमसे एक-एक घटते-घटते अन्तिम भेदकी केवल एक प्रकारकी संसष्टि गणनायोग्य रह जायगी | 
इसलिए संसृष्टिके कुल मेदोंकी संख्या जाननेके लिए इक्यावनकों इक्‍्यावनसे गुणा न करके एकसे 
लेकर इक्यावनतककी संख्याओंकों जोड़ना उचित है। साहित्यदर्पणकारने एकसे इक्‍्यावनकी 
संख्याओंको जोड़कर ही १३२६ प्रकारकी संसृष्टि ओर उससे तिगुने १३२६ ७८३८:३९७८ सझ्ुर- 
मेदोंको जोड़कर यह १३२६+३९७८-५३०४ संख्या निकाली है। इसलिए “साहित्यदर्पण'की 
शैलीको हमने सड्भुलनप्रक्रियाकी शोली कहा है | 


सझ्नलनकी लघु प्रक्रिया 
सक्कुलनप्रकियाके अनुमार एकसे लेकर इकक्‍्यावनतककी संख्याओंके जोड़नेके लिए गणित- 
शास्त्रकी प्राचीन संस्कृत पुस्तक 'छीलावती'में एक विशेष प्रकार दिया है--- 
एको राशिद्विधा स्थाप्य एकमेकाधिकं कुरु | 
_समार्भनासमी गुण्य एतल्सड्डुलित रघु ॥ 
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अर्थात्‌ एकसे लेकर जहाँतक जोड़ करना हो उस अन्तिम राशिकों दो जगह लिग्व को, और 
उनमेंसे एक संख्यामें एक ओर जोड़ दो | ऐसा करनेसे एक संख्या सम हो जायगी ओर एक विपम | 
इनमें जो सम संख्या हो उसका आधा करके उससे विपम संख्याकों गुणा कर दो | जैसे यहाँ एकसे 
लेकर इकक्‍्यावनतक जोडना है तो एक जगइ इक्यावन ओर दूसरी जगह उसमें एक जोड़ कर बावन 
लिखा जाय | इसमें बावन संख्या सम है इसलिए उसका आधा कर छतब्बीसमे विपम संख्या 
इक्यावनको गुणा कर देनेसे ५१७ २६ - १३२६ संख्या आती है। यही एकसे लेकर इक्याउनतकका 
जोड़ होगा । इसको चं'गुना कर देनेसे ५३०४ संसष्टि तथा सड्डरक्षत भेद हुए और उनमें ५१ झुद्ध 
भेदोंको मिला देनेसे 'साहित्यदर्पण'की [सड्ड|ब्न] प्रक्रियके अनुसार ध्वनिके ५३५५ भेद होते हैं | 

इस प्रकार 'काव्यप्रकाश तथा 'साहित्यदर्पण'में ध्वनिभेदोंकी गणनामें जो यह भेद पाया 


' जाता है इसका कारण दोनों जगह अपनायी गयी गुणनप्रक्रिय ओर सह्लल्नप्रक्रियावाली शैल्योका 
. म्रेंद है, यह स्पष्ट हो गया | 


क्षाव्यप्रकाश की द्विविध शेलीका कारण 


'काव्यप्रकाश/' और 'साहित्यदर्षण'में घ्वनिके भेंदोंकी संख्यामें जो अन्तर पाया जाता है 
उसका कारण ज्ञात हो जानेपर मी एक ग्रइन यह रह जाता है कि काव्यग्रकाशकारने ध्वनि तथा 
विरोधाल्ड्वारकी गणनाके प्रमड्मँ अलग अलग शेलियोंका अवलम्बन क्यों किया $ साधारणतः 
विरोधालड्डा रके स्थलमें उन्होंने जो 'सट्डूल्नप्रक्रिगोका अवलूम्बन किया है वही उचित प्रतीत होता 
है। उसोके अनुसार ध्वनिभेदोंकी गणना वैसे ही करनी चाहिये थी जैसे 'साहित्यदर्पण'में की गयी है। 
परन्तु काव्यप्रकाशकारने ध्वनिके प्रसज्ञमं उस शैदीका अवल्म्बन नहीं किया है। यद्यपि उन्होंने इस 
भेदका कोई कारण खयं नहीं दिया है परन्तु उनके टीकाकार्रोने उसकी सन्नति लगानेका प्रवतत 
किया है | 


ऊपर यह दिखलाया था कि ध्वनिके ५१ शुद्ध भेदोंमेंसे प्रत्येककी इक्यावन प्रकारकी संसृष्टि हो 
सकती है। परन्तु गणनाका योग करते समय प्रत्येक भेंदके इक्यावन प्रकारके बाद दूसरे भेदके ५० 
प्रकार ही गिने जायेंगे क्योंकि दूसरे भेदके साथ प्रथम भेंदकी जो संसृष्टि होगी उसकी गणना तो प्रथम 
मैदकी गणनामे ही आ चुकी है। इसी प्रकार अगले मेदोंमें एक-एक संख्या घटते-घटते अन्तिम, 
भेदकी केवल एक ही प्रकारकी संसृष्टि गणनायोंग्य रह जायगी। इसलिए सझुलन प्रकियावाली 
शैलीमें एकसे लेकर इक्यावनतकका जोड़ किया जाता है। परन्तु गुणनप्रक्रयावाली शैलीमें 
एक-एक भेद घटानेवाल्यु क्रम नहीं रहता है । उसमें प्रत्येक मेंदकी इक्यावन प्रकारकी ही संसष्ट 
होती है। इसलिए ५१से ५१का गुणा ही किया जाता हैं। गुणनप्रक्रियामें जो एक-एक मेंदको 
घटाया नहीं जाता है इसका कारण उन संसृष्टियोंमें वैजात्यकी कल्पना है। अर्थान्तरसडक्रमित- 
वाच्यकी अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यके साथ जो संदृष्टि है वह इन दोनोंके मेदमें आयेगी । इसलिए सड़- 
रूनप्रक्रियामें उसको केवछ एक ही जगह सम्मिलित किया जाता है। परन्तु यह भी हो सकता है कि 
अर्थान्तरसडक्रमतवाच्यकी अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यके साथ जो मंसृष्टि हो वह अत्यन्ततिरस्कृत- 
वाच्यके साथ अर्थान्दरसड्क्रमितवाच्यकी संसृष्टिसे भिन्न प्रकारकी हे | एकमें अर्थान्तरसक्क्रमितका और 
दूसरेमें अत्यन्ततिरस्कृतका प्राधान्य होनेसे वह दोनों संसष्टियाँ अल्ग-अल्ग ही हों | इसलिए उन 
दोनोंकी ही गणना होना आवश्यक है। अतः उसको छोड़नेकी आवश्यकता नहीं हैं। ऐसा मानकर 
ही कदावित काव्यप्रंकाशकारने ध्वनिभेदोंमेंसे प्रत्येकके ५१ ससृध्प्रिकार माने हैं। और उनका 
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तत्र स्वप्रमेद्सक्लीणेत्व॑कदाचिदनुमाह्यानुआहकभावेन, यथा 'एव्वादिनि देवों! 
इत्यादोी । अन्न हार्थशक्त्युड्रवानुरणनरूपव्यद्ञ-थ ध्वनिप्रभेदेनालध्ष्यक्रमव्यज्ञ-थध्वनिप्र भेदो 5- 
नुगृह्ममाणः प्रतीयते । 
एवं कदाचिल्भेदद्यसम्पातसन्देदेन यथा--- 
खणपाहुणिआ देअर एसा जाआए किंपि ते भणिदा । 
रुअइपडोहरवलह्दीधरम्मि अणुणिब्जड बराई ॥ 
ल्षिणप्राधुणिका देवर एपा जायया किमपि ते भणिता । 
रोदिति गून्यवलभोगहेजनुनीयतां वराकी ॥इ$़ति छाया] 
अत्र हानुनीयतामित्येतत्‌ पदमर्थोन्तरसड-क्रमितवाच्यत्वेन विवक्षितान्यपरवाच्यत्वेन 
च सम्भाव्यते । न चान्यतरपश्चनिर्णयें प्रमाणमस्ति | 


गुणा कर ५१०८०१५७२६०१ संसष्टिके तथा उससे तिगुने २६०१ ७८३ ८ ७८०३ सड्जरभेदोंको 
मिलाकर २६०१ + ७८०३५ १०४०४ संसष्टिसड्रकृत भेंदन्‍्माने हैं । 

टीकाकारोंने काव्यप्रकाश की गुणनप्रक्रियाके समर्थनके लिए यह एक प्रकार दिखलाया है | 
उससे यहाँकी गुणनप्रक्रियावाली शोलीका समर्थन तो कथश्वित्‌ शो जाता है। परन्तु विरोधालड्डारवाले 
स्थल्में भी इसी प्रकारका वैजात्य क्यों नहीं माना, इसका कोई विनिगमक हेतु नहीं दिया है। 
इसलिए मूल शझ्लाका निवारण नहीं हो पाता है। 


उनमेंसे अपने भेदोंके साथ सद्भुर [तीन प्रकारसे होता है जिसमें पहिला प्रकार] 
कमी असलुप्राह्य-अनुग्राहक्भावसे [होता है) जैसे “एवंदादिनि देवर्षों' [पृष्ठ १३२] 
इत्यादिमें। यहाँ अर्थशक्त्युद्धव संलक्ष्यक्रमध्यड्रथ ्वज्जा अथवा अवद्वित्था] भेदसे 
असंलक्ष्यक्रमब्य ड््थ [अभिलापटेतुक विप्रलूम्मशटज्ञार] अनुग्रह्ममाण [पोष्यमाण] 
प्रतीत द्वोता है। लिज्जा यहाँ व्यभिचारिभावरूपसे प्रतीत द्ो रद्दी है इसलिए भमाव- 
रूप न होनेसे संलक्ष्यक्मच्यज्ष्य है। और यह अभिल्ापद्देतुक विप्रलम्भश्टक्वरका 
पोणएण कर रही दै। इस प्रकार यहाँ अज्ञाज्ञिमावसझूर है ।] 

कभी दो भेदोंके आ जानेसे सन्देदसे [सन्देहसड्भर दो जाता दे] जैसे-- 


हे देवर, तुम्हारी पत्नीने [क्षण] उत्सवकी पाहुनी [अतिथि, उत्सवमें आयी हुई] 
उससे कुछ कह दिया हैं [जिससे] वह शून्य वल्भीगृदमें रो रही हे । उस बिचारीकों 
मना लेना चाहिये। 

यहाँ 'अनुनीयताम? -यद्द पद [उपभोगप्रकर्षमूचकरूप प्रयोजनसे, तात्पर्योजुप- 
पत्तिमूलक लक्षणा द्वारा] अथान्तरसडक्रमितवाच्य [रूप अविवक्षितवाच्य तथा रोदन- 
निवुत्ति जनक व्यापाररूप अनुनय अभिधा द्वारा बोधित होनेसे] और विवक्षितान्यपर- 
वाच्य [ध्वनि दोनों] रूपसे सम्भव हे । और [दोनों ही पक्षोमें उप्मोग व्यक्ष्य द्ोनेंसे] 
किसी सच निणय करनेमें कोई [विनिगमक] प्रमाण नहीं है [अतः यहाँ सन्देद 
सड्ूर है| । 
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एक व्यश्ञकानुप्रवेशेन तु व्यक्षयत्वसल्त्ष्यक्रमव्यज्लथस्य स्वप्रमेदान्तरापेक्षया बाहु- 
ल्‍्येन सम्भवति । यथा 'स्निग्धश्यामल' इत्यादों । स्वप्रभेदसंसृष्टत्व च यथा पूर्वोदा- 
हरण एवं । अत्र हाथोन्‍्तरसडक्रमितवाच्यस्यात्यन्ततिरस्कृतवाच्यस्य च संसर्गः । 

गुणीभूतव्यद्ञयसद्डीणत्वे यथा 'न्यक्कारो हायमेब मे यद्रय:ः”? इत्यादौ | 


असंलश्यक्रमव्यज्वय [रसादिध्वनि] का अपने अन्य प्रमेदों्े साथ [जन्य- 
प्रमेदापेक्षया] एकाश्रयाजुप्रवेश [रूप सहुर] बहुत अधिक डो सकता है [क्योंकि 
काइयोमें एक ही पदसे अनेक रसादि, भावादिकी अभिव्यक्ति पायी जाठी दैं)। जैसे 
(स्निम्घश्यामलछ!ः इत्यादिमें. [यहाँ स्निश्थश्यामरू इत्यादिसे विश्रलम्मशटक़्ार और 
उसके व्यभिचारिभाव शोकावेग दोनोंकी अभिव्यक्ति होनेसें एकाश्रयानुप्रवेशसदुर 
है]। अपने भेदके साथ संस्टष्टि जैसे पूर्वाक्त [स्निग्धद्यामल] उदाहरणमें ही | यहाँ 
[राम पदके अत्यन्तदुःखसहिष्णु रामपरक होनेसे) अथोन्तरसडःक्रमितवाच्यध्यनि 
ओर [लिप्त तथा सुहृत्‌ शब्दसे व्यज्ञय] अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यध्वनिका [निरपेश्लतया 
स्थितिरूप] संसर्ग [होनेसे संसष्टि] दे । 

इस प्रकार ध्वनिके अपने भेदोंके साथ सड्डृर तथा संसष्टिको दिखवत्य जल्कनेके बाद अब 

गुणीभूतव्यज्ञयके साथ सझ्कर्के दो उदाहरण देते हैं। इन उदाहरणोमे ठीनों प्रकारके सझूर 
आ जाते है । 

गुणीभूतव्यड् थका [ध्वनिके साथ] सझ्कर [का उदाइरण] जैसे--न्यककारो 
हायमेव मे यदरयः इत्यादि [इलोक] में । 

इस इलोककी व्याख्या पीछे हो चुकी है। इसके अलग-अलग झबन्दोंसे प्रकाझित गुणीभूत- 
व्यद्धथका समस्त इल्लोकसे प्रकाशित असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञथ रसघ्वनिके साथ अल्ञाड्लिमावसझुर होता है | 
यहाँ समस्त वाक्यसे प्रकाश्य असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञय रसादिष्वनि कौन-सा है इस विधयमें व्याख्याकारोंमें 
प्रायः तीन प्रकारके मत दिखलाई देते हैं-- 

१-लछोचनकारने इस इलोककी व्याख्यामें लिखा है--“तथाहि मे यदरयः इत्यादिमिः सर्वेरेव 
पदार्चतिंभावादिरूपतया रौद एवानुण्हमते।” अर्थात्‌ उनके मतमें रोद्ररस इस इलोकका प्रधान 
ध्वनि है | 

२--.'साहित्यदर्षण'के टीकाकार तक॑वागीशजीने इस इलोकर्मे शान्तिरसके स्थाविभाव निर्वेदको 
व्यद्धथ माना है। उन्होंने लिखा है--“लजीवत्यहों रावणः इत्यादिना व्यज्यमानेन स्वानोजस्यरूप- 
दैन्येनानुभावेन संबल्तिं स्वावमानन निर्वेदाख्यं मावरूपो<संल्क्यक्रमव्यज्ञयों प्वनिः ।” 

ये दोनों मत एक-दूसरेसे विरुद्ध ध्वनि मान रहे हैं । 

३--तीसरा नवीन मत यह है कि रावणके क्रोध और निर्वेद आदिसे पोषित रावणका 
युद्धोत्माह ही आस्वादपदवीको प्रास होता है। अतः वीररस ही इस झ्लोकका प्रधान व्यद्धच है। 

ध्वन्यालोकका रने स्वयं इसको खोला नहीं है। उन्होंने असंत्क्ष्यक्रमव्यद्धथको वाक्‍्यार्थीमूत 
मानकर व्यद्भथविशिष्ट वाच्यार्थवा अमिघया बोधन करानेवाले पर्दोसे द्योत्य, गुणीभूतव्यद्धबके साथ 
सड्भर दिखला दिया है | परन्तु वाक्याथीभूत असंल्क्यक्रमव्यद्धथ रौद्र, वीर, अथवा निर्वेद कोन-सा है 
इस विषयपर उन्होंने कोई प्रकाश नहीं डा है । 
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यथा वा--- 
कतों घतच्छलानां जतुमयशरणोद्दीपनः सो5मिमानी 
कृष्णाकेशोत्तरीयव्यपनयनपटुः पाण्डवा यस्य दासाः । 
राजा दुाशासनादेगुरुरनुजशतस्यानज्ञलराजस्य मित्र 
क्वास्ते दुर्याधनोइसो कथयत न रुषा द्वष्टुमम्यागतों ख; | 


अन्र ह्ालक्ष्यक्रमत्यज्ञथस्य वाक्यार्थमितस्य व्यद्ञायविशिष्ववाच्यामिधायिमिः 
पदेः सम्मिश्रता । 


इसी गुणीभूतव्यड्नथक्रे साथ सड्डरका दूसरा उदाहरण देते हैं। अथवा जैसे-- 

[वेणीसंहार' नाटकके पशञ्चम अड्डमें कौर्वोका विध्वंस करनेके वाद, भागे हुए, 
दुर्याघनकों खोजते हुए भीम और अर््जुनकी यह शक्ति है।] जुएके छल्हों [पाण्डवॉका 
राज्यापहरण करनेके लिए जुण्के शटतापूर्ण छल्पप्रपश्च] का करनेवाला, [पाण्डवोके 
विनाशके लिए वारणावतमें वनवाये हुए] छाखके घरमें आग लगानेवाब्ट, द्रोपदीके 
केश ओर वस्त्र खींचनेमें चतुर, पाण्डव जिसके दास हैं [अर्थात्‌ पाण्डवॉको अपना 
दास बतलूानेवाला), दुःशासन आदिका राजा, सौं अन्नुज़ोंका ग़रु [अपनेस छोटे सब 
कौरवोका ज्येष्ट या पूज्य), अड्भराज़ [कर्ण] का मित्र यह अभिमानी दुर्योधन कहाँ 
है? बतलाओ, हम [मीम और अजुन] क्रोघसे [उसे मारने] नहीं, [इस समय तो 
केवल] देखने आये हैं । 

यहाँ [अर्थात्‌ 'न्यक्कागे! और, 'कर्ता दयतच्छलानां' इन दोनों इलोकॉमे] 
वाक्यार्थीमूत [समस्त इलोकसे प्रकांशित] असंलक्ष्यक्रमव्यड्न-थ [रौद्र, चीर या निर्वेद्‌ 
आदि किसीका नामतः उल्लेख नहीं किया है ] का, व्यद्ध-यविशिष्ट वाच्यार्थ [गुणीमूत- 
व्यज्ष्य | को अभिधासे बोधन करानंवाले पदों [से द्योत्थ गुणीभूतव्यक्षय| के साथ 
सद्धर [अद्गाडिभावरुय] हैं [पदेः सम्मिश्रता'में 'पदै” से पदद्योत्य गुणीभूतच्यड्ध-थ 
अर्थ दी लेना चाहिये । फ्थोंकि साक्षात्‌ पदोंके साथ ध्वनिका सड्भर सम्भव नहीं है ]। 

इन दो उदाहरणोंमें गुणीभृतव्यद्भश्के साथ ध्यनिके तीनों प्रकारके सड्डर आ जाते हैं। 
अन्थकारने वाक्यार्थीमृत असंल्द्यक्रमव्यज्ञथ रसादिष्वनिके साथ पदग्रकाइ्य गुणीभृतव्यज्ञयका 'अड्भा- 
ड्ञिभाव रूप एक ही सड्डर दिखलाया है | दूमरा 'सन्देहसड्डर' इस प्रकार होता हैं कि दूमरे इत्टोकर्मे 
पाण्डवा यस्य दासाः' इस अंशसे व्यज्ञयविशिष्ट वाच्यार्थ ही ऋधोद्दीपक हो सकता है इसलिए यहाँ 
गुणीभूतव्यज्थ हो सकता है । अथवा 'कृतकृत्य दामकों जाकर स्वामीका दर्शन अवश्य करना 
चाहिये इस प्रकारका अर्थशक्प्युद्धधव्वनि भी हो सकता है। ये दोनों ही चमत्कारजनक हैं, अत- 
एवं साधक बाधकप्रमाणके अभावमें उन दोनोंका 'सन्देहसड्डूर” भी हो सकता है। और वाचक 
पदोसे ही गुणीभूतव्यज्ञयकरे साथ रसध्वनि भी रहता है इसलिए उन दोनोंका एकाश्रयानुप्रवेशसड्ूर 
भी हो सकता है | अतएवं इन दो उदाहरणोंसे ही गुणीमृतव्यज्ञयके साथ -त्रिविश्र सझ्डरका निरुपण हो 
जाता है | 
२. सदक्रमिता' नि० । 
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पदार्थीश्रयत्वे 
तह एव च्‌ पदाथाश्रयत्वे गुणीभृतव्यज्ञयस्थ, वाक्यार्थाश्रयत्वें च ध्वनेः सह्लीणे- 


१ विरोध २ कि यंन्ते 
तायामपि न्‌ विरोधः स्वश्नभंदान्तरवत्‌ । यथा हि ध्वनिप्रभेदान्तराणि परस्पर सक्कायन्ते, 
पदाथवाक्याथाश्रयत्वेन च न विरुद्धानि | ० 0 मम मप०22फ7:4 कप नमिनिविशीशनी नल जल लि 


इन इल्होकोर्मे गुणीभूतव्यज्ञय और ध्वनि अर्थात्‌ प्रधानव्यज्षथयका [ विविध ] सट्डूर 
दिखलाया है। इसमें यह शड्ा हो सकती है कि एक ही इल्लेकमें अभिव्यक्त होनेवात्य व्यकह्नय अर्थ 
प्रधान घ्वनिरूप भी रहे और शुणीमूतव्यज्ञघ भी बन जाय यह कैसे हो सकता है ! आगे इसका 
समाधान करते हैं। समाधानका आशय यह है कि गुणीमृतव्यज्ञय पदों रहता है और ध्वनि या 
प्रधान व्यज्ञथ वाक्यमें रहता है। अतः उन दोनोंका आश्रयमेद हो जानेसे उनमें कोई विरोध 
नहीं होता है | 

इसीलिए [उदादरणोंमें ध्वनि और गुणीभूतव्यज्ञ्य दोनोंकें एक साथ पाये 
जानेसे] ध्वनिके अपने प्रभेरोंके समान, गुणीम्‌नव्यजइ्ष्यकों पदार्थमें आश्रित और 
घ्वनिको वाक्यार्थमें आश्रित माननेपर [उनका] सड्ूर द्ोनेपर भी कोई विराध नहीं 
आता। जैसे ध्वनिक्रे अन्य भ्ेदोंका परस्पर सह्भर द्ोता है ओर एिकके] पदार्थ 
[ओर दूसरेके] वाक्यार्थमें आश्रित दोनेसे विरोध नहीं होता [इसी प्रकार च्यनि 
ओर गुणीमृतव्यक्नथक्रों भी क्रमशः वाक्यार्थ और पदार्थमें आश्रित माननेसे उनके 
सड्डूरमें कोई विरोध नहीं होता] | 

यहाँ किसी पुस्तक में 'तथाहि! पाठ मिलता है और किसीमें 'ययाहि! | यह पाठमेद छोचन- 
कारके समयमें भी था। ओर बे स्वयं भी टीक पाठका निश्चय नहीं कर सके, इसलिए उन्होंने “तदेव 
याच७्टे यथाह्वीति | तथा<्त्रापीयध्याहारोडत्र कतंव्यः। तथाहि इति वा पाठः |” यह लिखा है। भर्थात्‌ 
यदि 'तथाहि' यह पाठ माना जाय तब तो "तथा अत्नापि)! इतने पदका अध्याहार करना चाहिये | 
तत्र अर्थ ठीक होंगा | अथवा फिर 'तथाहि' यह पाठ होना चाहिये | इससे प्रतीत हाता है कि छोचन- 
कारकों यथाहि! पाठ ही मिल्य था। और “तथाहि! पाठका उनका' सुझाव है। कदाचित्‌ 
इसीलिए, आगे दोनों पाठ मिलने लगे हैं | 

ध्वनि और गुणीमूतव्यज्ञचकों क्रमशः वाक्याश्रित और पदाश्चित मानकर उन दोनोंके सझूर- 
का जो उपपादन ऊपर किया है वह “अज्ञान्निभावसड्ुरः और 'सन्देहसड्डूर॑में तो ठीक हो जाता 
है, परन्तु 'एकाश्रयानुप्रवेशसझ्डर में तो दोनोका एक ही आश्रय होगा अतणव आश्चयमेंदसे ध्वनि 
ओर गुणीमूतव्यज्ञयकी स्ितिका जो अविरोध निर्णय किया था, वह वहाँ ल्ययू नहीं हो सकेगा | 
क्योंकि एकाश्रयमें ध्वनि ओर गुणीभूतव्यज्ञय दोनों कैसे रह सकेंगे ? यह शह्ल है, इसका 
समाधान आगे करते हैं। समाधानका आशग्र यह है क्रि पहिल्य परिहार व्यज्ञकमेदसे किया था, 
उसी प्रकार यहाँ व्यज्ञयमेदसे परिहार हो सकता है। अर्थात्‌ एकाश्रयर्मे रहनेवाले दों अल्ग-अब्य्ग 
व्यज्ञथ हैं, एक प्रधान या ध्वनिरूप और दूसरा गुणीभूत | ये दोनों भिन्न-भिन्न व्यज्ञय एक जगह 
रह सकते हैं | इसमें कोई विरोध नहीं हैं। यदि एक हीं व्यज्ञथकों ध्वनि और उसीको गुणीभूत कश 
जाय, तत्र तो विरोध होगा। परन्तु दोनों व्यज्ञयोंके मित्र होनेसे विरोध नहीं है। यह समाधान 
'एकाश्रथानुप्रवेशसड्डूर में प्रतीत होनेबाले विरोधका परिहार तों करता ही है, उसके साथ “अज्ञड्धि- 
भावी ओर 'सन्देहमड्डर'में भी लागू हो सकता है| क्योंकि उन दोनो भेदोंमें भी व्यज्डय अव्य- 


१. सद्लीणंतायामविरोधः” नि०, दीं० | 
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किड्लैकव्यद्-धाश्रयत्वे तु॒प्रधानगुणभावों विरुद्धथते न तु व्यज्ञ-थमेदापेक्षया, 
ततोःप्यस्य न विरोधः । 


अय॑ च सद्भ रसंसृष्टिव्यवद्वारो बहूनामेकत्र बाच्यवाचकभाव इव व्यज्नथव्यख्ञक- 
भावे5पि निर्विरोध एवं मन्तव्यः । 
यत्र तु पदानि कानिचिद्विवक्षितवाच्यान्यनुरणनरूपव्यज्स्‍/थवाच्यानि वा, तम्न 
ध्वनिगुणीभृतव्यद्न-थयोः संसूध्र॒त्वम्‌ । यथा 'तेषां गोपवधूविछाससुदृदाम्‌” इत्यादो । 
अत्र हि. विलाससुहृदां' 'सघारद:साक्षिणां! इत्येते पदे ध्वनिप्रभेदरूपे । ते”, 
जाने” इत्येते च पदे गुणीभूतव्यज्ञथरूपे । 
अलग होनेसे घ्वनि और गुणीभूतव्यज्ञयके “अज्भाद्लिभाव अथवा 'सन्देहसझ्ुर'में कोई विरोध नहीं 
आता है। इसी बातको सूचित करनेके लिए मूल्ममें 'ततोव्प्यस्थ न विरोध: कहा है। यहाँ “अपि! 
बन्द पूर्वपरिहारकी अपेक्षा इसका सर्वतोमुखत्व सूचित कर्ता है | 

ओर पक ही व्यक्न-यमें आश्रित प्रधान और गुणभाव तो विरुद्ध द्वो सकते हैं 
परन्तु व्यक्ञयभेदकी अपेक्षासे [भिन्न-भिन्न व्यड्ञश्योंमें स्थित प्रधान गुणभाव विरोधी] 
नहीं । इसलिए भी इस [ध्वनि और गुणीभूतव्यड्ज 'थके सड्भर] का विरोध नहीं हे । 

[सड्भर ओर संस्र्टि प्रायः वाच्य अलड्,ारोंमें ही प्रसिद्ध हैं, परन्तु वे व्यज्ञथ अर्थोंमें 
भी हो सकते हैं इसका उपपादन करते हैं] वाचयवाचकभाव [वाच्यालझ्लाररूप] में 
यहुत-से [अलड्भारों| का सड्भर ओर संखृष्टिव्यवह्ार जिस प्रकार द्ोता है उसी प्रकार 
व्यक्ष्यव्यजञकभाव [व्यह्नयरूप अनेक ध्वनिप्रमेदों अथवा ध्वनि और गुणीमृतव्यज्ञथ] में 
भी उसे निर्विरोध समझना चाहिये । 

[ध्वनि ओर गुणीभूतठयज्ञ्यके सझ्भुरका प्रदर्शन कर अब उनकी संरृष्टिका 
डपपादन करते हुए उदाहरण देते हैं] जहाँ कुछ पद अवियवक्षितवाच्य [लक्षणामूल 
ध्वनिपरक] और कुछ पदानि] [कानिचित्‌ पदानि] दोनोंकी निर पेक्षताके सूचक हैं। जिससे 
सड्डूरका अवकाइश नहीं रहता ।] संलक्ष्यक्रमव्यज्ञयपरक दी वहाँ [वाक्यसे व्यक्डथ] 
ध्वनि और [उस प्रधान वाकयार्थीमृत ध्यनिकी अपेक्षासे ग्ुणीभूत अविवक्षितयाच्य 
अथवा संलक्ष्यक्मरूप] ग्रुणीमतव्यज्ञयकी संसष्टि दहे। जैसे 'तेषां गोपवधूबिलास- 
सुहृदाम' दत्यादिमे । 

यहाँ 'विछाससुददाम' और 'राघारददः साक्षिणाम! ये दोनों पद [लतागशददंके 
विशेषणरूप हैं। परन्तु अचेतन लतागृद्ोंमे 'मेत्री! ओर 'साक्षित्व' जो कि यस्ठुतः 
चेतनघम है, नहीं रद्द सकते हैं। अतएव उनमें अत्यन्त तिरस्कृतयाच्यध्यनि दोनेसे] 
ध्वनि [अविवक्षितवाच्यध्वनिके भेद] रूप हैं। और “ते! तथा 'जाने' ये दोनों पद्‌ 
[वाच्यके उपकारक अन्नुभवैकगोचरत्व और उत्प्रेज्ञाविषयीमूतत्व रूप] शुणीमृतव्यञ्ञथ 
[के बोधक] रूप हैं [इस प्रकार वाक्यार्थीमत श्रवासद्देतुक विप्रलूम्भग्टज्ञारके साथ 
(बिलाससुद्दाम' और 'राधारहःसाक्षिणाम' पदोंसे द्योत्य अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य- 
ध्वनिके यहाँ गुणीभूत दो जानेसे गरुणीमृतव्यज्ष्यक्री निरपेक्षतया स्थिति इोनेके 
कारण ध्यनि ओर गुणीमृतव्यक्नथ दोनोंकी संरृष्टि हे] 


कारिका ४४ ] द॒तीय उद्योतः सर 


वाच्यालझ्टारसझ्लीणेत्वमलक्ष्यक्रमव्यक्ष्थापेक्षया रसवति सालकूारें काव्ये सर्वेत्र 
सुव्यवस्थितम्‌ । अभेदान्तराणामपि कदाचित्सझ्लीण॑त्व॑ भवत्येब | यथा ममैव--- 
या व्यापारवती रसान्‌ रसयितुं काचित्‌ कबीनां नवा 
दृष्टियं परिनिष्ठिता्थंविषयोन्मेषा. च॑वैपशिचिती । 
ते दें अप्यवलम्ब्य विश्वमनिश॑ निर्वेणयन्तों बय॑ 
श्रान्ता नेव च लब्धमव्धिशयन ! त्वद्धक्तितुल्यं सुखम | 
इत्यत्र विरोधालकझ्ारेणार्थोन्‍्तरसडक्रमितवाच्यस्य ध्वनिप्रभेदस्य सझ्ीणेत्वम । 
वाच्यालझ्लारसंसृष्टत्ब॑च पदापेक्षयेव । यत्र द्वि कानिचित्ददानि वाच्यालझार- 
भाज्ञि कानिचिच्च घ्वनिप्रभेदयुक्तानि । यथा--- 


इस प्रकार गुणीमृतव्यज्थके साथ ध्वनिकी संसृष्टि ओर संसष्टि और सझ्लरका उपपादन कर आये वाच्या- 
लड्टारेंके साथ भी उनका उपपादन करते हैं | 

रसध्वनियुक्त और [रसवत्‌] अंलड्भारयुक्त सभी काब्योर्मे असंलक्ष्यकरम- 
व्यक्ष्य [टसादिव्यक्ृ-थकी अपेक्षाके साथ) बाच्य अलड्भारोंका [अथौत्‌ व्यंकृन्थ 
अलड्भार नहीं ] अलड्भारके व्यक्ष्य दोनेपर तो यदि वट्द अलद्भारप्रधान है तो अल- 
क्वार्ध्यनिका और अप्रधान दोनेपर गुणीभृतव्यज्ञेंका सहुर दो जायगा। अतपव 
[वाच्य विशेषण रखा दै ] सड्टूर सुनिश्चित ही है | [रसादिध्वनिसे मिन्न वस्तुप्यनि तथा 
अलड्भारध्यनिरूप] अन्य अभेदोंका भी कभी [वाच्य अलड्भारोंके साथ] सडझ्डर दो दी 
जाता हे। जैसे मेरे दी [निम्नलिखित इलोकमें |--- 

हे समुद्रशायी [विष्णुभमगवान्‌_] | रसखोंके आखादके लिए [शब्दयोजनामें] प्रयत्न- 
शील कवियोंकी [प्रतिपलनवोन्मेषशालिनी] जो कुछ अपूर्व दृष्टि है, और प्रमाणसिद्ध 
अ्थोंको प्रकाशित करनेवाली जो विद्वानोंकी 'वैपश्विती' दृष्टि है, उन दोनोंके द्वारा इस 
विश्वको रात-दिन देखते-देखते हम थक गये, परन्तु आपकी अक्तिके समान सुख 
[अन्यज्न] कहीं नहीं मिला । 

यहाँ विरोधालड्वारके साथ अथोन्तरसड-क्र्तितवाच्यध्यनि भेदका सद्भर दे। 

यहाँ कविकी प्रतिभा और दार्शनिककी परिणत बुद्धिसे “निर्वर्णन' अर्थात्‌ 'चाक्षुप शान! या 
देखना सम्मव नही है, अतएव विरोध उपस्थित होता है। परन्तु “निर्वरणन' पदका 'सामान्वह्ञानों 
अर्थ करनेसे उस विरोधका परिद्वर हो ज्यता है। इस प्रकार विरोधामास अल्ड्वार होता है। और 
“निरवर्णन! पदार्थ अर्थात्‌ चाक्षुप ज्ञानके सामान्यज्ञानरूप आर्थान्तरमें सदक्रमित हो जानेसे अर्थान्तर- 
सड्क्रमितवाच्यध्वनि भी होता है, ऐसा मानकर विरोधाल्ड्वार तथा अर्थान्तरसडक्रमित्वाच्यध्वनिका 
एकाश्रयानुप्रवेशरूप सड्डूर होता है। 

वाच्य अलड्ढजारोंकी [ध्वनिके साथ] संसष्टि [निरपेक्षतया स्थिति] पदोंकी दश्िसे 
ही होती है [वाकयसे प्रकाशित समासोक्ति आदि अलझ्वार तो ध्वनिरूप प्रधान ध्यक्षयदे 
परिपोषक ही होते हैं, निरपेक्ष नहीं । अतए्व उनका सझूर ही बन सकता है। संरृष्टि 
नहीं]। जहाँ कुछ पदवाचय अल्झ्लारसे युक्त हो ओर कुछ ध्वनिके अमेदसे युक्त दो 
[वद्दी ध्वनि और वाचयालझ्भारकी संसृष्टि दोठी दे। जैसे-- क्‍ 


१. 'रसबति रसालझारे च काव्ये' नि०, दी० । 





३३० ध्वन्यालोकः [ कारिका ४५-४७ 


एवं ध्वने: प्रमेदाः प्रमेदभेदाश्व केन शक्यम्ते । 
संख्यातुं दिडमात्र तेबामिदसुक्तमस्माभिः ॥४५॥ 
अनन्ता द्वि ध्वने: प्रकारा; | सहृदयानां व्युत्पत्तये तेषां दिख्यात्रं कथितम्‌ ॥४५॥। 


इत्युक्तलक्षणो यो ध्वनिर्विवेच्यः प्रयक्षतः सद्लिः 
सत्काव्यं कतु वा ज्ञातुं वा सम्यगभियुक्तेः ॥४६॥ 
उत्तस्वरूपध्वनिनिरूपणनिपुणा दि सत्ककयः सहृदयाश्व नियतमेव काव्यविषये 
पराँ प्रकषपदवीमासादयन्ति ॥४६॥ 


अस्फुटरफुरित काव्यतत्त्वभेतद्यथोदितम । 
अदा क्नुवद्धिव्यौकतु रीतयः सम्प्रवर्तिताः ॥४७॥ 


के अन्‍क न्का, अमन सामान -कलननन+ न नननन- मन यान--+कफजा- गकपन-मपम+मम्रमताभमन्‍्ममज<म 








और 'पथिकसामा जिकेषु' ऐसी छाया माननेपर पथिका एवं सामाजिका:? इस प्रकार रूपक हो सकता 
है। इन दोनोंके परस्पर सापेक्ष न होनेसे दौनोंकी संसष्टि है। और उसके साथ 'सामाइएसु' इस 
शब्दके परिवृत््यसह होने के कारण शब्दशक्तिमुल, उद्दीपकत्वातिशयरूप वस्तुध्वनिकी संसष्टि होती है । 
आलोककारने यश उपमा और रूपककी संसृस्टि मानी है परन्तु साइित्यद५णका रनें 'पहिअसामाइएसु' 
इस एक पदमें ही दोनों अल्झारोंके होनेसे 'एकाश्रयानुप्रवेशसद्ूर' माना है। 

यहाँ संसष्टाल्ड्रारसड्रीणंत्व॒ तथा संसशल्ड्भारससध्त्व इन दोके उदाहरण, विये हैं। इनके 
साथ ही संड्डीर्णालड्लारसंकीर्णत्व और सड्डीणाल्ड्वारससृष्टत्व ये दो मेद ओर भी हो सकते हैं परन्तु 
उनके उदाहरण इन्हींके अन्तर्गत आ गये है इसलिए अलग नहीं दिये गये हैं | जैसा कि अर्भा साहित्य- 
दर्पपकारका मत दिखल्यया है उसके अनुसार 'पहिअसामाइएसु' पदमे उपमा और रूपकका सद्डुर 
होता है। उस दशामे यही सड्ढीर्णालड्डारसंसश्त्वका उदाहरण बन जाता हैं। उसमे उपमा ओर 
रूपकके सइ्ुरके साथ वस्तुध्वनिकी ससष्टि है। और उन्हीके साथ रसुध्वनिका अदड्जाड़िभावसडडुर 
माननेसे वही सड्जीणालड्टारसड्जीणंत्वका उदाइरण बन सकता है। अतः इन दो भेदोंके अलग 
उदाहरण देनेकी आवश्यकता नही रही |४४॥| 


इस प्रकार ध्यनिके प्रभेद और उन प्रभेदोंके अवान्तर भेदोंकी गणना कौन कर 
सकता दें । हमने उनका यह दिडयात्र प्रद्शन किया दे ॥४५॥ 

घ्यनिके अनन्त प्रकार हैं। सट्दयोंके श्वानकं लिए उनमेंसे थोड़े-से दिखता 
[डी इमन] कदे हैं ॥४५॥ 

उत्तम काव्यको बनाने अथवा समझनेके लिए प्रस्तुत सजह्ञनोंको इस प्रकार जिस 
घनिका लक्षण किया गया दे उसका प्रयत्नपूवंक विवेचन करना चाहिये ॥४०॥ 

उक्तखरूप ध्वनिके निरूपणमें निषपुण सत्कवि और सहददय निम्थय ही कावयके 


विषयमें अत्यन्त उत्कृष्ट पद्वीको भ्ाप्त करते हैं. [यद्द श्रकषंछाम ही ध्यनिविवेचनाका 
फल दे] ॥४९॥ 


अस्फुटरूपसे प्रतीत होनेवाले इस पूर्वोक्त कातव्यतस्थकी व्याख्या कर सकनेमें 
असमर्थ [वामन आदि] ने रीतियाँ प्रचलित की ॥5७॥ 


. कारिका ७७ ] . तृतीय उद्योतः श्दश्‌ 


एतद्ध्वनिप्रवतनेन' निर्णात॑ काव्यतत्त्वमस्फुटस्फुरितं सदशक्नुवद्धिः प्रतिपादग्रितु 
वेदर्भी गोडी पाम्चाली चेति रीतयः प्रवर्तिता; । रीतिलक्षणविधायिनां द्वि काव्यतत्त्व- 
मेतदम्फुटतया मनाक्‌ स्फुरितमार्सीदिति रक्ष्यते' । दद॒त्र स्फुटतया सम्प्रदर्शितमित्यन्येन' 
रीतिलक्षणेन न किग्ित्‌ ॥४७॥ 
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ध्वनितचकें बाद रीतियोंकी अनुपयोगिता 

इस ध्वनिके प्रतिपादनसे [भव स्पप्टरूपसे] निर्णीत [परन्तु रीतिप्रवतक 
वामन आदिके समयमें] अस्फुटरूपसें पतीत दोनवाले इस [ध्यनिरूप]| काब्यतत्त्वका 
प्रतिपादन कर सकनेमें असमर्थ [वामन आदि आचारयों] ने वेदर्मी, गोड़ी, पाग्वाली 
आदि रीतियाँ प्रचलित कीं। रीतिकार्गोकाी यद् [ध्वनिरूप] काव्यतत्त्व अस्पष्टरूपसे 
कुछ थोड़ा-थोड़ा भासता [अवश्य] था ऐसा प्रतीत होता हैं। उसका [अब इमने] यहदों 
स्पष्टरूपसे प्रतिपादन कर दिया । इसलिए अब [ध्वनिसे भिन्न] अन्य रीतिलक्षणोंक्री 
कोई आवश्यकता नहीं है। 

जब ध्वनिका कोई स्पष्ट चित्र छोगोंके सामने नहीं था, केवल एक अस्पष्ट उुघली छाया प्रतीत 
होती थी और उस समयके आचायरोमें ध्वनिकी उस अस्पें रूपरेखाकों स्पष्टरूपसे चित्रित करनेकी 
प्रतिमका अभाव था, उस समय काव्यसोन्दर्यके उस मृल तत््वका उन्होंने रीतिरूपमें प्रतिपादन 
करनेका प्रयत्न किया। अब इमने काव्यके आत्मभृत उस मूल घ्वनितत््वका अत्यन्त स्पष्ट ओर 
बिस्‍्तृत रूपमें प्रतिपादन किया है, इसलिए उन रीतिय्रोके लक्षण आदि करनेकी आवश्यकता नहीं 
६। ध्वनिका क्षेत्र बहुत विस्तृत है, रीतियांका बहुत परिमित। इसलिए, रीतियोमें घ्वनिका नहीं, 
अपितु ध्वनि रीतियोंका अन्तर्भाव हों सकता है। इसलिए रीपियोंके लक्षणक्री आवश्यकता नहीं है, 
यह ग्रन्थकारका अभिप्राय है ॥४७॥| 
ध्वनितलके बाद इतियोंकी अनुपयोगिता 

रीतियोंके अतिरिक्त शब्द और अर्थके उचित व्यवद्दारकी प्रवर्तक दो ग्रकारकी बवृत्तियोंका 
उल्लेख प्राचीन साहित्यमे पाया जाता है | भसतके नाव्यशास्॒में ' बृत्तयो नाव्यमातरः तथा “सर्वेध्न- 
मेव काव्यानां दृत्तयों सातृकाः स्छृताः |” इत्यादि वचन मिलते हैं। नास्यशास्त्र्मे मुख्यतः 
नाव्योपयोगी भारती, सात्वती, कैशिकी और आरमटी इन चार प्रकारकी रीतियोंका उल्लेख किया 
है। दशकरूपकारने “तद्व्यापारात्मिका इत्तिः” कहकर नायिकादिके व्यवहारको ही इत्ति बताया है | 
ध्वन्यालोकका रने भी “व्यवद्ारो हि दृत्तिरित्युच्यते” [२,२३२] लिखिकर व्यवह्यरको ही इत्ति बत्मया है। 
बृत्तियोंका निरूपण हम पहिले कर चुके हैं | 

भरतकी चारों वृत्तियोंका सम्बन्ध रसोंसे है और-वे व्यवह्यररूप हैं, इसर् ध्वन्याव्येककारने 
उनको “अर्थाश्रित वृत्ति' कहा है। इसके अतिरिक्त उद्धठ आदिने जिन उपनागरिका आदि चार 
वृत्तियोंका प्रतिपादन किया है उनका वर्णन भी हम कर आये हैं। इन उपनागरिका आदि वृत्तियों- 
१, वर्णनेन!, नि० दीं०। 
२, 'छक्ष्यते! पाठ नि०, दी० में नहीं दे । 
३. सिम्प्रदर्शितेनं वा० प्रि०। 
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'जाब्दतत्ष्वाश्रयाः काश्रिदर्थतत्त्वयुजोञ्पराः । 
वृत्तयो5पि प्रकाशन्ते ज्ञातेडस्मिन काव्यलक्षणे ॥४८॥ 
अस्मिन व्यद्भथव्यज्ञकभावविवेचनामये काव्यलक्षणे ज्ञाते सति याः काश्रि- 
त्सिद्धा उपनागरिकाद्याः शब्दतत्त्वाश्रया वृत्तयो याश्राथतत्त्वसम्बद्धा: केशिक्याद- 
यस्ताः सम्यग्‌ रीतिपद्वीमवतरन्ति | अन्यथा तु तासामदृष्टाथोनामिव बृत्तीनामश्रद्धेय- 
त्वमेव स्थान्नानुभवसिद्धत्वम्‌ । एवं स्फुटतयैव लक्षणीयं स्वरूपमस्य ध्वनेः । 
यत्र शब्दानामर्थीनां च केषाब्रित्मतिपत्तविशेषसंवे्य जात्यत्वभिव रत्नविशेषाणां 
चारुत्वमनाख्येयमवभासते काव्ये तत्र ध्वनिव्यवद्दार इति यह्लक्षणं ध्वनेरुच्यते केनचित , 


लए कक की यिप अज कक का शीट पल आ नए मील लत विन आज डक अर कील अल जल किल मिलन ललित ज की लफा 
का सम्बन्ध मुख्यतः शब्दोंसे है इसलिए आलोककारने इनको “शब्दाश्रित वृत्ति! माना है। इन दोनों 

प्रकारकी बृच्तियोंका प्रयोजन सहृदयानुभवगोचर चमत्कारविशेषको उत्पन्न करना ही है। और ध्वनि- 
का प्रयोजन भी यही है। इसलिए जबतक ध्वनिके सिद्धान्तका स्पष्टरूपसे आविर्भाव नहीं हुआ था 
तबतक इन बृत्तियोंकी सत्ता अलग बनी रही सो ठीक है। परन्तु ध्वनिसिद्धान्तके स्पष्टीकरणके बाद 
जैसे रीतिकी अलग आवश्यकता नहीं रही, इसी प्रकार ृत्तियाँ को भी आवश्यकता समाप्त हो 
जाती है| यह ध्वनिकारका कथन है | इसी बातका उपपादन आगेके प्रकरण मे करते हैं-- 

इस [ध्विनिरूप] काव्यस्वरूपके जान लेनेपर कुछ शब्दतत्त्वमें आश्रित 
[भद्दोद्दरादिकी अभिमत डपनागरिकादि] और दूसरी अर्थंतत्त्वपर आश्रित [मरत'मि- 
मत कैदशिकी आदि] जो कोई चृक्षियाँ हैं वे भी. [गतियोंके समान व्यापकरूप '्यनिके 
अन्तर्गत] प्रकाशित हो जाती है [कारिकाके उत्तगद्ध में कुछ अध्याहार किये विना वाक्य 
अपूर्ण रद्द जाता है। वृत्तिकार ने भी उसकी व्याख्यामें 'ताः सम्यग्‌ रीतिपद्वीमचतरन्ति! 
लिखकर उसकी व्याख्या की दै। अथांत वे वृतियाँ भी रीतियोंके समान ध्वनिमे 
अन्तभूंत हो जाती है] ॥४८॥ 

इस व्यड़यव्यञ्कभावके विवेचनामय काब्यलरुक्षणके विदित हो जानेपर जो 
प्रसिद्ध उपनागरिकादि शब्दतत्त्वाश्रित चृक्षियाँ और जो अर्थ॑ंतत्त्वसे. सम्बद्ध कैशिकी 
आदि वृत्तियाँ हैं. वे पूर्णरूपसे रीतिमा्गंका अवलम्बन करती है । [अर्थात्‌ जैसे व्यापक- 
रूप ध्वनि्में रीतियोका अन्तभोव हो जाता हैं, इसी प्रकार शब्दाअ्रित उपनागरिकादि 
तथा अथोधित कैशिकी आदि दोनों प्रकारकी वृत्तियोंका अन्तभाव भी व्यापक ध्वनि 
हो जाता है । उनके अलग लक्षण आदिकी आवश्यकता नहीं रहती] अन्यथा [यदि 
चमत्कारविशेषजननक ध्वनिके साथ वृत्तियोंक तादात्म्य--अभेद न माने तो सहतदया- 
ज्ञुभवगोचर चमत्कारविशेषज्ञनकत्वके अतिरिक्त वृत्तियोंका ओर कोई दृष्ट प्रयोजन नहीं 
रहता हैं इसलिए] अदृष्ट पदार्थोंके समान चृत्तियाँ, अश्रद्धेय हो जायेंगी, अनुभवसिद्ध 
नहीं रहेगी । 

जहाँ किन्‍्हीं शब्दों और अथाका चारत्वविशेष, रलोके जात्यत्व [उत्कृष्ट, 
_ जातीयत्व] कें समान विशेषश्संवेद्य और अवर्णनीय रूपमें प्रतीत द्वोता दे उस काब्य-. 


१. घिब्दुतत्वाश्न या: नि०, दी० | 
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तदयुक्तमिति नाभिधेयतामहँति । यतः शब्दानां स्वरूपाश्रयस्तावदक्लिश्टत्वे सत्यप्रयुक्त- 
प्रयोग:, वाचकाश्रयस्तु प्रसादों व्यज्ञ कत्वं चेति विशेष: । अर्थानां च स्फुटत्वेनावभासन 
व्यज्ड-थपरत्वं॑ व्यज्ञथांशविशिष्टत्व॑चेति विशेष: । तौ च विश्वेषों व्याख्यातुं 'शक्येते 
याख्यातो च बहुप्रकारम । 


तद्व्यतिरिक्तानाख्येयविशेषसम्भावना तु विवेकाबसादभावमूलेव' । यस्मादनाख्ये- 
पत्वे 'सवेशब्दागोचरत्वेन न कस्यचित्सम्भवति । अन्ततोउनाख्येयशब्देन तस्याभिधान- 
प्रम्भवात्‌ ।' 





में ध्यनिव्यवद्दार होता है” किसीने यद्द जो ध्वनिका लक्षण किया है, बह अयुक्त और 
इसलिए कहने योग्य नहीं है । [दीघितिकारने 'अभिधेयतांकी जगद्द “अवधेयतां' पाठ 
रखा है। इसके अनुसार ध्यान देंने योग्य नहीं है, यह अर्थ होगा] क्योंकि शब्दोंका 
खरूपषगत विशेष अक्लिश्त्व [श्रुतिकठु आदि दोषराहित्य] होकर अपुनरुक्तत्व तथा 
[शब्दोंका ही दूसरा) वाचकत्व [वोधकत्व] गत चिशेंप प्रसाद [गुण] तथा व्यञ्ञकत्व, 
यये दो शब्दके विशेष घमे हो सकते हैं इसी प्रकार] ओर अर्थोकी स्पष्ट प्रतीति, 
व्यड्ड यपरता तथा व्यह्ञ्वविशिष्टता ये विशेष [धर्म] हो सकते हैं। वे दोनों [शब्दगत 
तथा अर्थंगत] विशेष [धघम] व्याख्या करने योग्य हैं। ओर [डनकी हमन] अनेक 
प्रकारसे व्याख्या की [मी] हे [दीघितिकारने व्याख्यातुप्रशक्यों' पाठ माना हं ओर 
'किन्हींकी दृष्टिमें उनका व्याख्यान असम्भव द्दोनेपर भी” यहद्द अर्थ किया है]। 


इन [शच्द्‌ और अर्थनिष्ठ विशेष चारुत्वद्ेतुओं] के अतिरिक्त किसी अवर्णनीय 
विशेषकी सम्भावना [कव्पना] विवेकके अत्यन्ताभावसे [अथांत्‌ मूलंतावश] ही हो 
सकती हैं । क्योंकि अनाख्येयत्व [अवर्णनीयत्व] का अर्थ सम्स्त शब्दोंका अविषयत्व 
ही है । [ओर] वह [सर्वशब्द्गोचरत्वरूप अनाख्येयत्व] किसी [भी पदार्थ] का सम्भव 
नहीं है। [क्योंकि प्रत्येक पदार्थका काई न-काई नाम होगा ही, उसी नामसे वह्द 
आख्येय होगा । और दुर्जनतोपन्यायसे ऐसा कोई संज्ञारहित पदार्थ मान भी ७ तो 
भी] अन्ततः 'अनाख्येय”' इस शब्दसे तो उसका अश्विधान कथन] सम्भव होगा ही 
[इसलिए किसी पदार्थवो अनाख्येय नहीं कद्दा जा सकता। अतएव ्यनिकों अना- 
ख्येय कहना उचित नहीं है| । 


अशारलननननमभ सन. दाता अ-पाकनतप्न्‍ज-सामजनकहका, न क+ एकक.. ६ व्यकाक "अम्ःम-पाकम्पनेशकाममक का. 


१. 'नावधेयतामहंति' नि०, द्वी०। 
« 'स्वरूपलेंदाम्तावत्‌! नि० | 
« व्यद्धयविशिष्टस्व! नि०, दी० । 
» ध्याख्यातुमशक्यों व्याख्यातों बहुप्रकारम' नि०, दी० । 
, विवेकावसादगर्भरभसमूलेव' नि०, दी० | 
« शब्दा्थंगोचरत्वेन! दी०, सवंश्ाब्दार्थगोचरत्वेन' नि० । 
« तदुसिधानातव!? दी० । 
र्ड 


६ ६ «८ +,्० 
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सामान्यसंस्पर्शिविकल्पशब्दागोचरत्वे सति प्रकाशमानत्वं तु यदनाख्येयत्वमुच्यते 
क्वचित , तद॒पि काव्यविशेषाणां रत्नविशेषाणामिव न सम्भवति । तेषां छक्षणकारे- 
ठर्याकृतरूपत्वात्‌ । रत्नविशेषाणां च सामान्यसम्भावनयेब सूल्यस्थितिपरिकल्पनाद्श- 
नाञ्व । उभयेषामपि तेषां प्रतिपत्तविशेषसंवेद्यत्वमस्त्येष । वेकटिका एवं द्वि रत्नतत्त्व- 
विदः, सहदया एवं हि काव्यानां रसज्ञा इति कस्यात्र विप्रतिपत्ति: | 


यक्तवनिर्देश्यत्व॑ सर्वलक्षणविषय॑ बौद्धानां प्रसिद्ध तत्‌ तन्‍्मतपरीक्षायां ग्रन्थान्तरे 
निरूपयिष्यामः । इह तु अन्थान्तरश्रवणलवप्रकाशनं सहृदयवेमनस्यप्रदायीति न अक्रियते । 
वौद्धमतेन वा यथा प्रत्यक्षादिलक्षणं तथा5स्मा्क ध्वनिलक्षणं भविष्यति । 


कक फट टाल 

सामान्य [जात्यादि] को अ्रद्दण करनेवाला जो विकल्‍प शब्द [सविकल्पक ज्ञान, 
नामजात्यादियोजनासहितं सविकल्पकम्‌ ] उसका विषय न होकर [अधथोत्‌ निर्विक- 
व्पक ज्ञानके रूपमें | प्रकाइयमानतारूप जो अनाख्येयत्व [का लक्षण] कहीं बताया गया 
है यह भी रत्नविशेषोके समान काव्यविशेषमें सम्भव नहीं है । क्योंकि लक्षणकारोंने 
उनकी व्याख्या कर दी है [अतएवं रत्न और काव्य दोनों ही विकल्पशानके अविषय 
नहीं अपितु विषय होनेसे अनाख्येय नहीं हो सकते दें] | 

और रत्नोमें तो सामान्य [रत्नत्व] सम्भावनासे ही मूल्य स्थितिकी कल्पना 
देखी जाती है । और वे दोनों [रत्न और काव्य] विशेषज्ञों द्वारा संवेय हैं, क्‍योंकि 
[चैकटिक] जौहरी रत्नोके तत्त्वको समझते हैं. ओर सट्ददय काव्यके रसश्न द्वोते हैं। 
इसमें किसको मतभेद हो सकता हे । । 

बोद्धदर्शन क्षणभज्भवादी दर्शन है। उसके मतमें सभी पदार्थ क्षणिक हैं। इसलिए उनके 
लक्षण नहीं किये जा सकते हैं| अतएव ध्वनि पदार्थका भी लक्षण सम्मव नहीं है। और वह अना- 
ख्येय ही है | यह पूर्बपक्ष होनेपर उत्तर देते हैं-- 

बौद्धोंके मतमें समस्त पदार्थोका जो अलक्षणीयत्व [अनिवंचनीयत्व] प्रसिद्ध दे 
डसका विवेचन हम अपने दूसरे ग्रन्थ [विनिदशुचयय” नामक बोडग्रन्थकी 'घर्मासमा' 


.. नामक विवृत्तिग्रन्थ] में उनके मतकी परीक्षाके अबसरपर करंगे [जिसका सार यद्ट 


दोगा कि बोद्धोंका क्षणभड्भवादका सिद्धान्त द्वी ठीक नहीं है। अतप॒व उसके आधारपर 
अलक्षणीयत्वका सिद्धान्त भी नहीं बन सकता दे] । 


यहाँ तो [उस अत्यन्त शुष्क और कठिन] दूसरे ग्रन्थके विषयकी तनिक-सी 
चचो [प्रकाशन] भी सहदयोंक्रे लिए वेमनस्थदायिनी होगी, इसलिए [दम उसको इस 
समय] नहीं कर रहे हैं। [फिर भी इतना.कह देना तो उचित होगा कि बौद्ध लोग सब 
वस्तुओंको क्षणिक और अलुक्षणीय मानते हुए भी प्रत्यक्षादि प्रमाणोंके लक्षण करते 
हैं अतणव] बोद्धोंके मतमें [क्षणिकत्व और अलक्षणीयत्व दोते हुए भी] भत्यक्षादिके 
लक्षणके समान हमारा ध्वनिलक्षण भी. दो सकता दे। 


१. 'तदनाख्येयत्वमुच्यते” नि० | 


कारिका ४८ | तृतीय उद्योतः ३३९ 


_तस्माल्लक्षणान्तरस्याघटनाद्शव्दार्थत्वाश्य तस्योक्तमेब ध्वनिरक्षणं साधीय: | 
तदिदमुक्तमू--- 
अनाख्येयांशभासित्व॑ निर्वाच्याथतया घ्वने; । 
न छक्षणं छक्षणं तु साधीयोउस्य यथोद्तिम ॥ 
इति श्रीराजानकानन्द्वधेनाचायेविरचिते ध्वन्याछोके 
तृतीय उ््योतः 


इसलिए [हमारे लक्षणके अतिरिक्त] अन्य कोई लक्षण न किये जाने, और उस 
[ध्वनि] के वाच्य अर्थ न [अ-दाब्दार्थे] दोनेसे, पूर्वोक्त हमारा किया हुआ] ध्यनि- 
लक्षण ही टीक है 

इसीको [संग्रहरूपमें] इस प्रकार कहा हे-- 

ध्वनिके निवंचनीय अर्थ होनेसे अनाख्येयांशभासित्व उसका रूक्षण नहीं है। 
डसका टीक रुक्षण जैसा इमने कद्दा है वही है ॥४८॥ 

श्रीराज़्ानक आनन्दव्धनायायेविर चित ध्यन्याछोकर्मे 
ठतीय उद्योत समाप्त हुआ 
इति श्रीमदाचार्यविश्वेश्वरसिद्धान्तशिरोमणिविरचितायाम्‌ 
“आलोकदीपिकाख्यायां' हिन्दीव्याख्यायां 
तृतीय उद्योतः समात्त: 


$. 'तस्माल्लक्षणान्तरस्याघटनादर्शनाद्शब्दा्थत्वाच्चः नि०.। 


चतुर्थ उद्योतः 


एवं ध्वर्निं सप्रपच्च॑ विश्रतिपत्तिनिरासाथ व्युत्पाथ, दद्व्युत्पादने श्रयोजनान्तर- 
मुच्यते-- 
ध्वनेयं! स गुणीमूतव्यड्-्यस्थाध्वा प्रदर्दितः। 
अनेनानन्त्यमायाति कवीनां प्रतिभागुणः ॥१॥ 
य एप ध्वनेगुणीभूतव्यज्ञ-यस्य च मागेः प्रकाशितस्तस्य फलान्तर॑ कविप्रतिभान- 
न्त्यम्‌ ॥।९॥ 
कथमिति चेत--- 
अतो हन्यतसेनापि प्रकारेण विभूषिता। 
वाणी नवत्वमायाति प्रवोधोन्वयवत्यपि ॥२॥ 
अथ आलोकदीपिकायां चतुर्थ उद्योतः 
इस प्रकार विप्रतिपत्तियोंके निराकरणके लिए भेदोपभेद सहित ध्यनिका 
निरूपण करके, उसके प्रतिपादनका दूसरा प्रयोजन [मी] बतलाते हैं । 
गुणीमृतव्यज्ष्य सहित ध्वनिका जो मार्ग प्रदर्शित किया गया है इस [मार्गका 
अवलम्बन करने) से कवियोंकी प्रतिभाशक्ति अनन्तताको प्राप्त कर लेती है ॥१॥ 
यह जो ध्वनि और गुणीभूतव्यज्ञःयका पथ प्रदर्शित किया है उसका दूसरा 
फल कविकी प्रतिभा [काव्योत्कषंजनक शक्ति] का आनन्त्य [अविच्छिन्नत्व] है ॥१॥ 
[प्रथन] ध्वनि और गुणीमूतव्यज्थ ये दोनों काव्यनिष्ठ धर्म हैं । प्रतिभागुण कविनिष्ठ धर्म है | 
- अतः ये दोनों व्यधिकरण धर्म हैं | अर्थात्‌ इन दोनोंके अधिकरण आधार अलग-अलग हैं | कार्य- 
कारणभाव समानाधिकरण धमोमें ही हो सकता है| व्यधिकरण धर्मोमें कार्यकारणभाव माननेसे तो 
देवदत्तका कर्म यज्ञवत्तके फलभोगका, अथवा देवदत्तका ज्ञान यज्ञदत्तकी स्मृतिका कारण होने 
लगेगा | अतः व्यधिकरण धर्मोमें कार्यकारणभाव नहीं हो सकता । ऐसी दशामें ध्वनि और गुणीभूत- ' 
व्यज्ञथ, भिन्न अधिकरणमें रहनेवाढी [व्यधिकरण] कविप्रतिभाके आनन्त्यके हेतु केसे हो सकेंगे ! 
यह प्रइनकर्ताका आशय है। इसके उत्तरपक्षका आशय यह है कि ध्वनि और गुणीभूतव्यज्ञथ नहीं 
अपितु उनका शान कविप्रतिमाके आमन्त्यका हेतु होता है। 'ज्ञान' और प्रतिभा? दोनों कविनिष्ठ 
घमं हैं। अतएव ज्ञानद्वारक सामानाधिकरण्यकों लेकर कार्यकारणभाव माननेमें कोई दोष नहीं 
है | इसी आशयसे पूर्वपक्ष उठाकर अगढी कारिकामें उसका उंत्तर देते हैं--- 
यदि कोई पूछे कि [ध्यनि और गुणीभूतव्यज्ञय कविप्रतिभाके आनन्त्यके देतु] 
कैसे [होंगे] तो [उत्तर यद्द है कि|-- 
इन [ध्वनि तथा गुणीभूतव्यज्ञ्य] मेंसे किसी एके भी विभूषित [कवि] की 
वाणी [ वार»कि, व्यास आदि अन्य कवियों द्वारा प्रतिपादित अतएव ] पुराने अर्थोसे 
युक्त [वाच्यवाचकभावसे संम्बद्ध| दोनेपंर भी नवीनता [अभिनव चारुत्व] को प्राप्त 
हो जाती है ॥२॥ ः 
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कारिका २ ] चतुर्थ उद्योतः ३३७ 


हि कक मा ध्वनेरक्तप्रभेदमध्यादन्‍्यतमेनापि प्रकारेण विभूषिता सती वाणी पुरातन- 
निबद्धार्थसंस्पशवत्यपि नवत्वमायाति । तथाद्यविवक्षितवाच्यस्य ध्वनेः प्रकारद्रयसमा- 
श्रयणेन नत्र॒र्त्वं पूर्वोथोतुगमेषपि यथा--- 


स्मितं किल्निन्मुग्धं तरलमघुरो दृष्टिविभवः 
परिस्पन्दोी वाचामभिनववि छासोर्मिसरसः ।' 
गतानासारम्भः किसलबितलीलापरिमलः 
स्पृशन्त्यास्तारुण्यं किमिव दि न रम्यें सगहशः ॥| 
इत्यस्य---- 
सविश्रमस्मितोद्मेदा लोलाध््यः प्रस्खलद्गिरः । 
नितम्बारुसगामिन्यः कामिन्यः कस्य न प्रिया; ॥ 
इत्येवमादिषु. श्छोकेषु सत्स्वपि तिरस्कृतवाच्यध्द निसमाश्रयेणापूर्वेत्वमेव प्रंति- 
भासते । 
इन ध्यनिके उक्त भेदों [थध्यनि और शुणीभूतव्यकुथ] मेंसे किसी एक भी भेदसे 
युक्त [कविकी] पुरातन कविनिबद्ध अथौंका वर्णन करनेवाली वाणी [भी] नवीनता 
[अभिनय चारुत्य] को प्राप्त दो जाती दै | पूर्व [कविवरणित] अर्थका सम्बन्ध होनेपर भी 
अधिवक्षितवाय्य [लक्षणाशूल] ध्वनिके दोनों [भ्थोन्‍्तरसकक्रमिसवाच्य, अत्यन्त- 
;२+ सके प्रकारोंके आश्रयले अर्थके पुराने दोनेपर भी नवीनता [का उदाद्वरण] 


. नवयौधवनका स्पर्श करनेवाली [वयः्सन्धिमें वतंमान] झुगनयनीकी तनिक-सी 
मधुर मुसकान, चज्जल और उुलक्षण मीटी दष्टिका सौन्दये, नवीन [विलास] पूर्ण 
डउक्तियोँसे सरस वाणीका प्रयोग, विविध द्वाव-भावोंको विकसित करनेवाली गतियोंका . 
डपक्रम [दत्यादिमेंस) कौन-सी चीज मनोहर नहीं दे िमी कुछ सुन्दर और 
रमणीय है] । 

इस [इलोक] का-- 

विश्वम [अटडक्ारचेश्राचिशेष] से युक्त, जिनकी मनन्‍्द मुसकान खिल रही दे, 
आँखें खध्चल ओर वाणी लड़्खड़ा रद्दी हें और नितम्बों [के अतिभार] क॑ कारण जो 
धीरे-घीरे चलनेयाली कामिनियाँ हैं, वे ऋिसलको प्रिय नहीं लगती है ? 

इत्यादि [पूर्वकविरखित] इल्लोकोछे रहते हुए भी [उसी भावकों लेकर लिस्ले 
गये 'स्मितं किथ्चिन्मुग्ध/ इत्यादि नवीन इलोकर्मे मुग्ध, मधुर, विभवक, परिस्पन्क, 
सरस, किसलयित, परिकर आदि पदोंमें उन दब्दोंके मुख्याथथंके अत्यन्त बाघित होनेसे 
लक्षणामूल अत्यन्त) तिरस्कृतवाच्यध्वनिके सम्वन्धसे नवीन चारुत्व प्रतीत दी 
होता दे | 
4१, “अतो हि! नि०, दी० | 
२. 'पिछासोक्तिसरसः' नि० । 
३. 'परिकरः” नि०, दी० । 


३३८ ध्वन्यालोकः [ कारिका २ 


वधा«--* 
यः प्रथमः प्रथमः स तु तथा दि दृतइस्तिबहलूपलछ॒लाशी । 
इवापदगणेषु सिंदः सिंदः. केनाधरीक्रियते ॥ 
इत्यस्थ--- 
स्वतेजःक्रीतमद्दिमा. केनान्येनातिशय्यते । 
महद्धिरपि मातज्लैः सिंह: किममिभूयते ॥ 
इत्येबमादिषु इलोकेषु सत्स्वप्यर्थोन्तरसडक्लमितवाच्यध्वनिसमाश्रयेण नवत्वम्‌ । 
विवक्षितान्यपरकाच्यस्यापि उक्तप्रकारसमाश्रयेण नवत्व॑ यथा--- 
मा न आकलन ल 
यहों 'मधुरः पदसे सौन्‍्दर्यातिरिक, 'मुग्धा पदसे सकलद्ृदयहरणक्षमत्व, “विभव पदसे अवि- 
च्छिन्न सौन्दर्य, 'परिस्पन्दः दाब्दसे लज्जापूर्वक मन्दोच्चारणजन्य चारुता, 'सरस' पदसे तृप्तिजनकत्व, 
'किसलयित' पदसे सन्‍्तापोपशमकत्म, 'परिकरों पदसे अपरिमितता और 'स्पर्श' पदसे स्पृष्टणीयतमत्व 
आदि व्यड्जबोंके वैशिष्यंयसे पुराना अर्थ मी नवीन हो उठा है । 
तथा-- 
जो प्रथम है वह तो प्रथम [ही] है, जैसे हिस्् प्राणियोमें, मारे हुए द्वाथियोंके 
प्रधुर मांसको खानेधाला सिंह, सिंद ही है, उसे कौन नीचा [तिरस्कृत] कर सकता है ! 
इसका, 
डे अपने प्रतापसे गौरव प्राप्त करनेवाले [महापुरुष] से बढ़कर कोन हो सकता 
दे। क्‍या बड़े-बड़े [विशालकाय]दाथी भी [सहको दवा सकते है? 
इत्यादि [प्राचीन] इलोकोके दोते हुए भी ['यः प्रथमः” इत्यादि नवीन इलोकर्मे 
द्वितीय बार प्रयुक्त 'सिंद/ तथा 'प्रथम” पदोंमें] अथोन्तरसडमक्रमितवाच्यध्यनिके 
आश्रयसे नवीनता आ गयी हे । 
यहाँ 'यः प्रथमः? इत्यादि इलोकके पूर्वार्डमें दूसरी बार प्रयुक्त प्रथम: पद और उत्तराद्ध॑में 
दूसरी बार प्रयुक्त 'सिहदः' पद पुनरुक्त होनेसे, यथाश्रुत अन्वित न हो सकनेके कारण अजहतखवार्था 
रूक्षणाके द्वारा असाधारण्य, परानभिभवनीयत्व आदि विशिष्ट प्रथम तथा “सिंह” अर्थके बोधक होते 
हैं | अतः उनमें अर्थान्तरसडक्रमितवाच्यध्वनिके सम्बन्धसे यह नवीनता प्रतीत होने रूगती है । 
अविवश्षितवाच्यव्यनिके सम्पकसे नृतन चारुत्वकी प्राप्तिकि दो उदाहरण दिखताकर अब 


श्र 5७22४७७ असंल्यक्ष्यक्रमव्यज्ञय भेदके संल्पशंसे नवीन चारुत्वकी प्रासिका उदाहरण 
ं क्‍ 


विवक्षितान्वपरवाच्य [अभिधासूल ध्वनि] के भी पूर्वोक्त [संलक्ष्यक्रमव्यञ्ञ-थ 
तथा असंलक्यक्रमव्यज्ञय] प्रकारों [मेंसे असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञथ ध्यनिरूप प्रकार] के 
समाअयसे नवीनता [प्रति] का [दाहरण] जैसे-- 
१. किनासिभूयते' नि०, दी० । । द 
२. 'तथ्रारुक्यक्रमप्रकारसमाअयेणान्यथात्वम! नि०, दी० में 'यथा'के पूवे हृतना पाठ अधिक है । 
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निद्राकेतविनः प्रियस्य बदने विन्यस्य बकत्रं बघू- 
बोधत्रासनिरुद्धचुम्बनरसा5प्यामोगलोंल॑._ ख्थिता । 
वेलक्ष्याद्विमुखीभबेदिति . पुनस्तस्याप्यनारम्मिणः 
साकांक्षप्रतिपत्ति नाम इहृदयं यातं तु॒पारं रते; ॥ 
'इत्यादे; श्छोकस्प--- 
शन्यं वासगृहं विछोक्य शयनादुत्थाय किब्निच्छने- 
. निद्राव्याजमुपागतस्य॒सुचिरं निवेण्ये पत्युमुंखम । 
विस्रच्धं परिचुम्ब्य जातपुलकामालोक्य गण्डस्थरीं 
छब्जानम्रमुखी प्रियेण हसता बाछा चिर॑ चुम्बिता ॥ 
इत्यादिषु इलोकेषु सत्खपि नवत्वम्‌ । 


मन न 
[नवपरिणीता] वधू नींदका बद्दाना करके लेटे डुए पतिके मुखपर अपना मुख 

रखकर उनके जग जानेके डरसे अपनी चुम्बनकी इच्छाको रोककर भी [आमोग] 
घुम्बनेच्छाके प्रतिक्षण बढ़नेके कारण चथ्चल [अथवा बार-बार निद्वाकी परीक्षा करते 
हुए चध्चल] खड़ी दै | ओर [मेरे चुम्बन कर लेनेस] छूज्जाके कारण यद्द कहीं विमुख 
न हो जाय, यह सोचकर [चुस्बनत्यापारका] आरम्भ न कर सकनेयाले उस [नायक] 
का भी हृदय [मनोरथपूर्ति न दो पानेसे साकांक्ष भले दी हो, परन्तु] रति [रसाखाद] 
के पार पडुँच गया। 

इत्यादि इलोककौ-- 

यासग॒ह [अपने सोनेके कमरे] को [अन्य सखी आदिसे] शुन्त्र [खाली, एकान्त] 
. देखकर, घीरेसे पलंगपरसे थोड़ा सा उठकर, नींदका बहाना किये हुए. पतिके मुखको 
बहुत देरतक [कहीं जाग तो नहीं रहे है इस दृष्टिसे)] देखनेके बाद [वास्तव्म सा रहे 
हैं ऐसा समझकर] विश्वासपूर्वक चुम्बन फरके, उनके कपोलोंको [चुम्बनके कारण] , 
रोमाध्चयुक्त देखकर, लज्ासे नम्नमुखी उस नवोढा वधूका हँसते हुए पतिने बहुत देर- 
तक घखुम्बन किया | 

इत्यादि इलोकोके रहते हुए भी ['निद्वाकैतविनः” इत्यादि नयीन इलोकर्मे] 
नूतनता प्रतीत होती है। 

शून्य वासयहं' इत्यादि इलोकमें बाला रूप आल्म्बन, झनन्‍्य वासगहादि उद्दीयनविभाव, 
रूज्जा आदि व्यभिचारिमाव, उभयारूध परिचुम्बनरूप अनुभाव आदिसे यद्यपि शत्लाररस चर्वणा- 
गोचर होता है | परन्तु फिर भी रूज्जा व्यभिचा रिमावके सझब्दवाच्यत्व तथा “निर्णय पदमें श्रुतिक- 
टुव्ब आदि दोषोंके कारण रसाप्रकर्प होना अनिवार्य है। उसकी अपेक्षा प्रायः उसी अर्थक्ते बोधक 
(निद्राकैतविनःः इस्यादि इलोकर्म दोनोंकी परस्पर चुम्बनाभिव्यपधारासे संयूच्यमान रति, दोनोंकी 
समानाकार चित्तवृत्तिको प्रकाशित करती हुई कुछ अद्भुत रूपसे परिषोपको प्राप्त होकर आसखादका 


| $. हित्यस्था नि०, दी० । 
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यथा वा 'तरज्नजभज्ञा' इत्यादिश्ठोकस्थ 'नानाभन्निश्नमद्श्न :” इत्यादि- 
इलोकापेक्षया5न्यत्वम्‌ ॥२॥ 
'युक्त्यानयानुसतंव्यों रसादिबेहुविस्तरः' । 
'मिलोष्प्यनन्ततां प्राप्त: काव्यमागों यदाश्नयात्‌ ॥३॥ 
बहुविस्तारोडयं रसभावतदाभासतत्मशमलक्षणों मार्गों यथास्व॑ विभावानुभावप्रसेद- 
कलनया, यथोकतं प्राक्‌ । स सब एवानयायुक्त्यानुसतंठ्य; । यस्य रसादेराश्र याद्यं काव्य- 
मार्ग: पुरातनेः कविभिः सहखसंख्यैरसंख्येबा बहुप्रकार॑ क्षुण्णत्वान्मितो5प्यनन्ततामेति'* । 
रसभावादीनां हि अत्येक॑ विभावानुभावव्यभिचारिसमाश्रयादपरिमितत्वम्‌ । तेषां 
चेकेकप्रभेदापक्षयापि तावजगदूवृत्तमुपनिबध्यमानं॑ सुकविभिस्तदिच्छावशादन्यथा स्थित- 
मप्यन्यथेव विवतंते । प्रतिपादितं चैतब्चित्रविचारावसरे । | 


विषय बनती है । और उस रसके आख्ादमें कोई प्रतिबन्धक नहीं है | अतएव असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञय- 
घ्वनिके साम्राज्यके कारण इसमें अपूर्वता प्रतीत होती है । ' 
अथवा जेसे 'तरइथ्रभज्ञा' इत्यादि [पृ० ९२ पर दिये हुए] इलोककी 'नाना- 
भज्िक्रमद्श्र इत्यादि [प्राचीन]इलोककी अपेक्षा [असंलक्ष्यक्रमव्यड्ड-थध्वनिके प्रभावसे] 
अपूबंता घ्रतीत होती दै ॥<॥ 
इसी श्रकार अत्यन्त विस्तृत रसादिका अनुसरण करना चाहिये। जिसके 
आश्रयसे परिम्रित काव्यमा्ग भी अनन्तताको प्राप्त हा जाता है ॥३॥ 
जैसा कि पहिले कद्द चुके हैं, रस, भाव, तदाभास और तत्प्रशमरूप (रसादि] 
मार्ग अपने विभाव, अज्ञुभाव आदि भ्रभेदोंकी गणनासे अत्यन्त विस्ठ॒त हो जाता है। 
उस सबका उसी प्रकार अज्लुसरण करना चाहिये। जिस रसादिके आश्रयसे सदस्रों 
अथवा असं॑ख्य धा्चीन कवियों द्वारा नाना प्रकारसे क्षुण्ण दोनेसे परिमित काबव्यमार्ग 
, भी अनन्तताको प्राप्त हो जाता है । 
रस, भावादिमेंसे प्रत्येक [अपने-अपने] विभाव, अन्ञुभाव, वध्यभिचारिभाषके 
आश्रयसे अपरिमित हो जाता है। उनमेंसे घक-एक भेदकी दृश्टिसे भी सुकवियों द्वारा 
वर्णित जगद्वृ्ता्त, [बस्तुतः] अन्य रूपमें स्थित होते हुए भी उन [कथियों] के इच्छा- 
जुसार अन्य रूपसे भ्रतीत होता है। यह यात चित्र [काव्य] के' विचारके अवसरपर 
[द्तीय उद्योतकों ४२ यीं कारिकाके 'भावानचेतनान्‌ चेतनवद्‌' इत्यादि परिकर- 
इलोकमे | कद चुके हैं । 


« दिल्या' नि०, दी० । 
& 'रसादिवहुविस्त?:? नि०। 
« 'मियों बा० प्रि० | 
« विजश्या नि०, दी० | 
“मियोध्प्यनन्ववामेति' बा० बि० | 


डर मिट अब २ नम । 
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गाथा चात्र कृतेव महाकविना--- 
अतहृद्विए वि तददसंठिए व्व दिअअम्मि जा णिवेसेइ । 
अत्थविसेसे सा जअइ विकडकइ्गोअरा वाणी ॥ 
[अवधास्थितानपि तथासंस्थिगनिव हृद ये या निवेशयति । 
अर्थविशेषान्‌ सा जयति विकटककियोचरा वाणी ॥ ड़ति च्छाया] 
तदित्थं रसभावाद्याश्रयेण काव्याथानामानन्त्यं सुप्रतिपादितम ॥३॥ 
एतदेवोपपादयितु मुल्यते--- 
हृछ्पूबां अपि हाथो: काव्ये रसपरिग्रहात । 
सर्वे नवा इवामान्ति मधुमास इव द्र सा; ॥४॥ 
तथा दि विवक्षितान्यपरवांच्यस्येव शब्दशक्त्युड्धबानुरणनरूपव्यक्ल-थ प्रकारसमाश्र- 
येण नवत्वम्‌ | यथा--- 
“घरणीधारणायाधुना त्व॑ शेष”? इत्यादेः, 
शेषां ट्विमगिरिस्त्वव्च मद्दान्तो गुरवः स्थिराः । 
यद्लक्लितमयोदाइ्चलन्ती विश्रथ भुवम्‌ ॥। 


से विषयमें. मद्ाकवि [ शालिवादन अथवा क्रिसी अन्य | ने गाथा भी 
बनायी दे-- ह 

झभो उस [रमणीय] रूपमें [चस्तुतः] स्थित न होनेवाले [सुख आदि] पदार्थ 
विशेषोंको भी उस [लोकोशररमणीय] रूपमें स्थित-सा छृदयमें जमा देती है। मद्दा- 
कथवियोंकी यद्द वाणी सर्वोत्कृष्ट हे । 

इस प्रकार रस, भाव आदिक्रे आश्रयसे काव्यार्थ अनन्त हो जाते है यद्द बात 
भली प्रकार प्रतिपादित द्वो गयीं ॥२॥ 

इसीका उपपादन करनेके लिए कद्दतें हैं-- 

यसन्‍्त ऋतुमें व॒क्षोके समान काब्यमें रसको पाकर पूर्वदए सारे पदार्थ मी 
नये-से प्रतीत दोने लगते है ॥४॥ ., 

. डदादरणके लिए विवक्षिताम्यपरवाच्यध्यनिके शब्दशक्त्युद्धधरूप संलश्यक्रम- 

व्यकृंथ भेदके आधश्यसे नवीनता [की प्रतीतिका उदाहरण], जैसे-- 

धृथ्यीके घारण करनेके लिए अब तुम 'शेष' हो ।” 

इसकी व्याख्या पृ० १५९ पर हो चुकी है। यहाँ शेषनागके साथ राजाकी उपमा झब्द- 
शक्त्युद्धन अल्क्ारध्वनिरूपें व्यज्ञघ है। उसके कारण यंह, लगभग इसी मावके प्रतिफदक अगले 
प्राचीन इलोककी अपेक्षा नवीन प्रतीत होता है। 

शोषनाग, दिमालय और तुम मद्दान्‌ [विपुल आकारयाले तथा मदत्त्वशाली] 
शुरु [भूमारसहनक्षप और प्रतिक्ठित] और स्थिर [अचल तथा दृढप्रतिश] हैं। क्‍योंकि 
मयोदाका अतिक्रमण न करते हुए, चलछायमान [कम्पायमान और सामाजिक मयोदासे 
र्युत दोती हुई] पृथ्यीको घारण [विथा पालन] करते है । 


पृ “विश्ञले' था० प्रि० | 
२. “क्षितिम्‌ दि०, दी० । 
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इत्यादिषु सत्खपि । 
तस्येवार्थशक्त्युद्धवानुरणनरूपव्यड्अ.-थसमाश्रयेण नवत्वम्‌ू, यथा--- 
“एवंवादिनि देवषों” इत्यादि इलोकस्य, 
कृते वरकथाछापे कुमायेः पुलकोंदगमः । 
सूचयन्ति. स्पृह्यमन्तऊज्जयावनताननाः ॥ 
इत्यादिषु सत्सु । 
अर्थेशक्त्युड्धवालु रणनरूपव्यज्ञ यस्य कविप्रौदोक्तिनिर्भितशरीरत्वेन. नवत्वम्‌ , 
यथा--- क्‍ 
_सज्जइ सुरहिमासो”” इत्यादेः, 
सुरभिसमये प्रवूत्ते सहसा श्रादुभवन्ति रमणीयाः । 
रागवतासुत्कलिका: सहेव सदकारकलिकामिः ॥ 
इत्यादिषु सत्स्वप्यपुर्वेत्वमेव । 





इत्यादिके दोनेपर भी [पूर्वोक्त 'धरणीधारणायाघुना त्व॑ शोषः” इत्यादि उदा- 
हरणमें नूतनता प्रतीत द्वोती दै, क्योंकि उसमें शब्दशक्त्युद्धव अलड्भारध्वनिके कारण 
अभिनव चारुत्व आ गया हैं] |. 

उसी [विवक्षितान्यपरवाच्य] के अ्थंशक्त्युद्धवरूप संल्यक्रमव्यज्ञ्य भिद] 
के आश्र यसे नवीनता [का उदाहरण] जैसे-- 

'एवंवादिनि देवों” इत्यादि [पृष्ठ १३४पर दिये हुए इलोक] की, 

वरकी चर्चाके अवसरपर लज्जासे मुख नीचा किये हुए कुमारियाँ पुलकोंके 
उद्वमसे ही आस्तरिक इच्छाको अभिव्यक्त करती हैं। हा 

इत्यादिके रहनेपर भी [इस इलोकमें रूज्ा और स्पृद्या वाच्यरूपमें कथित 
होनेसे उतनी चमत्कारजनक नहीं प्रतीत होती हैं। 'एवंवादिनि' इत्यादि इलोकमे थे दी 
अर्थशक्त्युद्धवध्वनिरूप व्यज्ञथके सम्बन्धसे, विशेष चमत्कारजनक होनेसे, अपू्व 
प्रतीत होती हैं]। 

अ्थशक्त्युद्धध संलक्ष्यक्रमच्यड्यके कविप्रौढोक्तिसिद्ध भेदसे नवीनता । जैसे-- 
'सजञ्यति खुरभिमास्रो/ इत्यादि [पृष्ठ १३७ पर उद्घृत] इलोककी-- 

वसन्‍्त ऋतुके आनेपर आम्रम्जरियोंके साथ दी प्रणणी जनोंकी रम्य उत्कण्ठाएँ 
सहसा आविभूत होने छगती हैं। कर ि 

इत्यादिके रहनेपर भी अपूर्वेत्व दी दोता है [यहाँ कविप्रौढोक्तिसिद्ध बस्तुसे 


मदनविजुम्मणरूप वस्तु व्यज्ञ-य दोनेके कारण नवीन चारुता आ जाती है] । 
१. 'सत्स्वपि' नि०, दी० । 


कारिका ४ ] चतुर्थे डद्योतः इ४दे 


अथेशक्त्युद्भवानुरणनरूपव्यज्व थस्यकविनिबद्धवक्तृप्रौढोक्तिनिष्पन्नश्रीरत्वे सति, 
नवत्वें यथा--- 


“बाणिअअ हृत्यिदंन्ता;”” इत्यादियाथाथ्स्य, 

करिणीवेहब्बअरो महद पुंत्तो एककाण्डविणिवाई । 

हअसोन्हाएँ तह कहो जह कण्डकरण्डअं बहइ | 

(क्ररिणीवंधव्यकरों मम पृत्र एककाण्डबविनिपाती । 

. हतस्‍्नषया तथा क्ृतों यथा काण्डकरण्डक॑ पहति ॥इति चछाया| 
_ एवमादिष्वर्थेषु सत्खप्रयनालीढतेव । 
यथा व्यन्न-थ मेदसमाश्रयेण ध्वनेः काव्यार्थानां नवत्वमुत्पग्यते, तथा व्यज्लक- 
भेद्समाश्रयेणापि । तत्त अन्थविस्तरभयान्न लिख्यते | खयमेव सहृदयेरम्यूहामम्‌ ॥४।॥ 


अर्थशक्‍त्युद्धध संलक्ष्यक्रमव्यज्यके कविनिवद्धवक्‍्तृप्रोदोक्तिसद्धरूप दोनेपर 
अभिनवत्व चिारुताप्रतीतिका उदाहरण] जैसे-- 

“वणिजक हस्तिदन्ताः पृष्ठ १६१ पर उदाहत | इत्यादि गाथाके अथेकी-- 

[केवल] एक द्वी वाणके प्रयोगसे [मदमत्त हाथियोंकों मारकर] हथिनियोंकों 
विधवा करनेवाले मेरे पुजको उस अभागिनी पुत्रवधूने [निरन्तर सम्भोग द्वाग] ऐसा 
[क्षीणबीर्य] कर दिया है कि [अब वह साग] तूणीर छादे घूमता है। 

इत्यादि अर्थों [समानार्थक इल्होकके रहते हुए भी [चणिजक हस्तिदन्ताः 
इत्यादि इलोकमें कविनिवद्धवक्‍्ततप्रौदोक्तिसिद्ध व्य्नय के प्रभावसे] नूतनता ही है। 

जैसे च्यनिके व्यज्यभेदके आश्रयसे काच्यार्थोमें नूतनता आ जाती दे उसी 
प्रकार ब्यज्ञकमेदके आश्रयसे भी [हो सकती दे), प्रन्थविस्तारके भयसे उसे नहीं 
लिख रहे हैं । सह्ददय [पाठक] उसको खयं ही समझ ले । 

निर्णयसागरीय तथा दीघिति टीकावाले संस्करणमें 'वणिजक' इत्यादि उदाहरणके पूववे निम्न- 
दिखित पाठ और दिया है-- 

“सा अरविदृण्णजोव्वणह॒त्थालम्ब॑ समुण्णमन्तेहिं | 
अब्मुद्राणाम्मिच नम्महस्‍स दिए्णं तुह यणेहिं ॥| 

अस्य हि गाथार्थत्य,.... | 

उदित्तरकआमोआ जह जह थणआ विणन्ति बाल्यमनाम्‌ | 

तह लद्धावासों व्व मम्मी हिअअमाविसइ ।॥| 

[डदित्वरकचाभोगा यथा यथा स्तनका वर्धन्ते बालानाम्‌ | 

तथा तथा लब्धावास इव मन्मथो दृदयमाविशति ॥ इति च्छाया] 

एतद्गाथार्थेन न पोंनरुक्‍्तयम्‌ ।” क्‍ 

[ साअर इत्यादि गाथाकी छाया तथा व्याख्या पहिले प्रष्ठ १३८ पर दी जा चुकी है। ]इस 
गाथाके अर्थकी -- 
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अन्न च पुनः पुनरक्तमपि सारतयेदमुच्यते-- 
व्यडू-यव्यञ्जक भावे5स्मिन्विविधे सम्भमवत्यपि । 
रसादिमय एकस्मिन्कविः स्थादवधानवान ॥5॥ 
अस्मिन्नथोननत्यद्देती व्यज्ञ.यव्यज्ञकभाबे विचित्रे शव्दानां सम्भवत्यपि कथिरपूवषा- 
थैलाभार्थी' रसादिमय एकस्मिन व्यड्र-थव्यज्ञ कभावे यत्नादवद्धीत । रसभावतदाभासरूपे 
हि. व्यज्ञ-यतदव्यकझ्लकेषु च यथानिर्दि शेजु वर्णपद्वाक्यरचनाप्रवन्धेष्ववद्धितमनसः कवेः 
सर्व॑मपूर्व काव्यं सम्पद्यते । तथा च रामायणमहाभारतादिषु सडम्रामाद्यः पुनः पुनर- 
सिद्दिता अपि नवनवाः प्रकाशन्ते । 
प्रबन्धे चाज्ली रस एक एवोपनिवध्यमानों5थविशेषलार्भ छायातिशयं च पुष्णाति । 
कस्मिल्निवेति चेत्‌ , यथा रामायणे यथा वा मह्दाभारते । रामायणे द्वि करुणो रसः 
आ 9 छ  उ_&+_ ्जजएट 5 ८५ टाट 77757 
“केशपाशसे शोभायमान बालिकाओंके स्तन चज्यों-ज्यों बढ़ते है त्यों-त्यों अवसरतप्राप्त कामदेव 
हृदयमें प्रविष्ट हो जाता है ।” ५ क्‍ क्‍ 
इस गाथाके अर्थके साथ पुनरुक्ति नहीं होती है | यहाँ द्वितीय श्लोकमें वाच्योत्रेक्षा द्वारा 
यौवनासम्ममें बाल्काओंके छुदयमें मदनके प्रवेशका वर्णन है। परन्तु प्रथम इलोकमें वही अर्थ कवि- 
निबद्धवक्तृप्रौढोक्तिसिद्ध व्यद्भयरूपसे प्रतीत होनेसे अधिक चमत्कारजनक्र प्रतीत होता है। काशीके 
बालप्रिया टीकायुक्त संस्करणमें 'साअर' इत्यादि और “उदित्वर' इत्यादि दोनों उदाहरण नहीं दिये 
हैं । निर्णयसागरीय संस्करणमें उदिह'*'के आगे कुछ ' पाठ छूट हुआ है। दीधितिकारने उस 


पाठकों उदित्वर मानकर उसे पूर्ण कर दिया है ॥४॥ 

इस विषयमें बार-बार कद्दे हुए होनेपर भी, साररूप दोनेसे [फिर] यद्द 

इस, व्यक्षयव्यअकभायक्रे नाना प्रकार सम्भव दोनेपर भी कवि केचछ एक 
रखसादिमय भेदमें [दी] ध्यान लगाये #५॥ 

अर्थोंकी अनन्तताके देतु इस व्यक्षयत्यब्जकमायके नाना रूप सम्मष डोनेपर 
सी, अपूर्य [लोकोक्तर चमत्कारपूर्ण काव्य] अर्थंकी सिद्धिके लिए, कथि केवल एक 
रसादिमय व्यहृधत्यब्जकमावमम प्रयत्नपू्थंक ध्यान दे। रस, भाव और तदामास 
[रसामास तथा भावामास] रूप व्यक्ष्य और उसके व्यशध्जक पूर्वाक्त वर्ण, पद, वाक्य, 
रचना तथा प्रबन्धमें सावचान कविका सारा ही काव्य अपूर्य बन जाता है| इसीलिए 
रामायण, मद्दामारत आदिम संग्राम आदि अनेक वार वर्णित दोनेपर भी [ सब जगह] 
नये-नये-सें भ्रतीत द्वोते हैं । ५ 

प्रबन्ध [ काव्य] में एक ही प्रधान रस उपनियद्ध होकर अर्थविशेषकी सिद्धि 
तथा सौन्द्योतिशयकी पुष्टि करता है। जैसे कहाँ ! यद्द पूछो तो [डक्तर यह है कि] 
१, “विचिन्न! बा० प्रि० । 
२. “झड्दानाँ' पाठ नि०, दी० में नहीं हे । 

_.३. “अपूर्वेछाभार्थें' नि०, दी० । 








कारिका ५ ] चतुर्थ उद्योतः इेछ५ 


स्वयमादिकविना सूत्रितः 'शोकः ज्छोकत्वमागतः”” इत्येब॑वादिना । निव्येढश्च स एव 
सीतात्यन्तवियोगपयेन्तमेव स्वप्रबन्धमुपरचयता । 
मद्दाभारतेषपि शास्त्रकाव्यरूपच्छायान्वयिनि. वृष्णिपाण्डवविरसावसानवेंमनस्य 
दायिनीं समाप्तिमुपनिबध्नता महामुनिना वेराग्यजननतात्पय ग्राधान्येन स्वप्रवन्धस्य दर्शयता 
मोक्षलक्षणः पुरुषा्थ: शान्तों रसइच भुख्यतया विवक्षाविषयत्वेन खूचितः । एतचांशेन 
विवृत्तमेवान्यै््याख्याविधायिभिः । खय॑ चोद्वीण॑ तेनोदीणमदहामोहमग्नमुजिदीषता 
लोकमतिविमलज्ञानालोकदायिना छोकनाथेन--- 
यथा यथा विपर्येति लोकतन्त्रमसारबत्‌ । 
तथा तथा विरागोउ्त्र जायते नात्र संदायः ॥ 
इत्थादि बहुशः कथयता । ततश्च शान्तों रसों रसान्तरेः, मोक्षरक्षणः पुरुषार्थः 
पुरुषाथान्तरैस्तदुपसज नत्वेनानुगम्यमानोद्वित्वेन विवक्षाविषय इति महामाखतात्पर्य 
सुव्यक्तमेवावभासते । 
अद्ञाक्निभावश्च यथा रसानां तथा प्रतिपादितमेव । पारमार्थिकान्तस्तत्त्वानपेक्षया 
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जैसे 'रामायण'में अथवा जैसे महामारतमें । राघ्तायणमें 'शोकः इलोकत्वमागतः कहने- 
वाले आदिकवि [वाल्मीकि] ने खये ही करुणरस [का अक्ञित्व, प्राधान्य] सूचित 


किया है हक सीताके अत्यन्त वियोगपयेन्त ही काव्यकी रचना करके उसका निवोह 
भी किया है । 


शास्त्र और काव्यरूप [दोनों] की छायासें युक्त 'महामारत'में भी यादवों ओर 
पाण्डवोके बिरस विनाशके कारण वैमनस्थजनक समाप्तिकी रचना कर महामुनि 
[व्यास] ने अपने काध्यके वैराग्योत्पादनरूप तात्पथयेका सुख्यतया प्रदर्शित करते हुए 
मोक्षरूप पुरुषार्थ तथा शान्तरस सुख्य रूपसें [इस महाभाग्द' काव्यका] विवशक्षाका 
विषय है यद्द खूचित किया है। अन्य व्य(ख्याकारोने भी किसी अंशर्मे यही व्याख्या की 
है। और उमड़ते हुए घोर अज्ञानान्थकारमें निमग्न संसारका उद्धार करनेकी इच्छासे 
उज्ज्यल शानरूप प्रकाशको प्रदान करनेवाले विश्वत्राता [व्यासदव | ने खययं सी-: 

जैसे-जैसे इस विश्वप्रपश्चयकी असारता और मिथ्यारूपताकी प्रतीति होती 
जाती है, वैसे चैसे इसके विषयमें बैगग्य होता जाता है इसमें कोई सन्देद्द नहीं दे । 

अनेक स्थानोपर इस प्रकार कट्टकर प्रकट किया है। इसलिए गुणीमूत अन्य 
रसोसे अन्ुगत शान्तरस तथा .ग्रुणीभूत अन्य पुरुषा्थों [चिर्मे, अर्थ, काम] से अज्ञगत 
मोक्षरूप पुस्षार्थ ह्वी मुख्यतया वण्नीय है यद्द मद्दाभारत का तात्पर्य स्पष्टरूपसे 
प्रतीत होता दे ! हे दि 

[प्रधानरसके साथ अध्य] रसोका अद्ञाज्ञिभाव जैसे होता दे चह प्रतिघादन 
कर ही चुके हैं | वास्तविक आन्तारक तत्त्व [आत्मा] की उपेक्षा करके [गौण] दगीरके 


वध 


प्राधांन्यके समान ['मदामारत'में वास्तविक प्रधानभूत शान्तरस तथा मासडप 
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शरीरस्येवाज़ मृतस्य रसस्य च स्वप्राधान्येन चारुत्वमप्यविरुद्धम्‌ । 
ननु महाभारते यावान्विवक्षाविषयः सोडलुक्रमण्यां से एवालुक्रान्तों न चेतत्तत्र 
दश्यते, प्रत्युत सर्वपुरुषा्प्रवोधहेतुत्व॑ सर्वरसगर्भत्तच महाभारतस्य तस्मिन्‍्नुदेशे 
स्वशच्दनिवेद्तित्वन प्रतीयते । 
अत्रोच्यते--सत्यम, शान्तस्यैब स्सस्थाज्विस्व महाभारत, मोक्षस्य च सबपुरुषार्थम्य; 
शक छ ३ . दि द्द्दिं [ ५ बिक." त्वेन 
प्राधान्यमित्येतन्न स्वशव्दामिभेयत्वेनानुक्रमण्यां दर्शितम्‌ , द््षितं तु उ्यड् यत्वेच--- 
'भगवान्वासुदेवश्च कीस्पेतेडत्र सनातनः ।! 
इत्यस्मिन्‌ वाक्ये । 
अनेन हाययमर्थों व्यड्गथत्वेन विवक्षितों यदत्र मदाभारते पाण्डवादिचरितं यत्कीत्येते 
ए २ कल 
'तत्सर्वमवसानविरससविद्याप्रपत्वरूपच्च, परसाथसत्यस्वरूपस्तु भगवान्‌ वासुदबाउत्र 
कीत्यंते | तम्मात्‌ तस्मिन्नेव परमेइबरे भगवति भवत भावितचेतसो, मा भूत विभूतिषु 
*>मीवीकआ- ह कम ३ छ  ु 
निःसारासु रागिणो गुणबु वा नयविनयपराक्रमादिष्वर्मीपु केबलेपु केपुचित्सवॉत्मना 
प्रतिनिविष्धघिय; । तथा चाग्न ---पश्यत निःसारतां संसारस्पेत्गमुसेबार्थ द्योतयन' स्फुट 


पुरुपार्थकी उपेक्षा करके अन्य वीर आदि रख तथा धर्म आदि पुरुषार्थ| रस तथा 
पुरुषार्थक अपने प्राघान्यसे भी चारुत्व माननेमें भी कोई विरोध नहीं हैं [परन्तु 
पारमार्थिक रूपमें वह सूढ विचारके सद॒श ही होगा] । 

[प्रदन] 'महाभारत'में जितना प्रतिपाद्य विषय दे वह सब ही [उसकी] अन्ुक्रमणी- 
में क्रस [खयं ही] लिख दिया गया है। परन्तु वहाँ यह [शान्तरस तथा मोक्ष 
पुरुपार्थका प्राधान्य] दिखलाई नहीं दंता है । इसके विपरीत 'मद्दाभारत'का सब पुरु- 
पाथौंके ज्ञानका देतुत्व और सर्वरसयुक्तत्व उस स्थान [अलुक्रमणी] में खयं शब्दसे 
सूचित प्रतीत होता है । स्‍ 

[उत्तर] इस विपयमें हम यह कहते है कि यह ठीक हे, 'मद्दाभारत'में शान्त- 
रसका ही मुख्यत्व और [अन्य] सब पुरुषार्थोकी अपेक्षा मोक्षका प्राचान्य, ये [दानों] 
अनुक्रमणीमे अपन वाचक शब्दोसे नही द्खिलाये हैं, परन्तु व्यक्नयरूपसे दिखलाये है । 

“इस [महाभारत'] में नित्य चाखुदेव भगवानकी कीति गायी गयी दे ।' 

इस वाक्यमे । 

इस [वाक्य] से यह अर्थ व्यज्ञयरूपसे विवक्षित हे कि इस 'महाभारत'में 
पाण्डव आदिके चरित्रका वर्णन जो किया जा रहा है वह सब विर्सावलान और 
अविद्याप्रपश्चरूप है। परमार्थ सत्यखरूप भगवान्‌ वासुदेवर्का द्वी यहाँ कीति गायी 
गयी हैं। इसलिए उस परम पऐश्वयेशाली भगवानमें ही अपना मन लगाओ । निसार 

१.  तत्सवैमव्सानविरसमविद्याप्रपद्मरूपतल्ल, परमार्थसत्यस्वरूपस्तु भगषान्‌ वासुदेवोअश्र कीर््यते! 
हतना पाठ नि०, दी० में नही दे । 
२. 'तत्‌! नि० | 
३. दझोतयत नि०, दी० | 
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मेवावभासते व्यन5जकशक्त्यनुगृहीतरच शब्दः | एवंविधमेवार्थ गर्भीकृत॑ सन्दर्शयन्तो 5नन्तर- 
इलोंका लक्ष्यन्ते | 'स हि सत्यम्‌? इत्यादयः । 


अय॑ च नियृूढरमणीयो<र्थों महामारतावसाने हरिवंशवणनेन समाप्ति विद्धता 
तेनेव कविवेघसा कृष्णद्ैपायनेन सम्यक्‌ स्फुटीकृतः | अनेन चार्थेन संसारातीते तत्त्वान्तरे 
भकक्‍्त्यतिशयं ग्रवतेयता सकल एवं सांसारिकों व्यवहारः पृर्वपश्नीक्ृतोड्ध्यक्षण' प्रकाशते । 
देवतातीथेतप:प्रभृतीनां च प्रभावातिशयवर्णनं तस्येद परजह्मणः प्राप्त्युपायत्वेन तद्विभूति- 
'व्वेनेव देवताविशेषाणामन्येषां च। पाण्डवादिचरितवर्णनस्थापि वेराग्यनननतालणशोद 


विभूतियोमं अन्ुुरक्त मत हो । अथवा नीति, विनय, पराक्रम आदि केवल्ड इन किन्हों 
शुणामें पूर्णरूपसे अपने मनेको मत छगाओ। और आगे--सखंसारकी हरूिश्सारताका 
देखो! इसी अर्थको व्यड्ड-थव्यञ्जक द्ाक्तिसे युक्त दावद अभिव्यक्त करत हुए प्रतीत 
होते हैं। इसी प्रकारके अन्तर्निंद्दित अर्थका प्रकट करनवारे आगेके 'सहि सत्य 
इत्यादि लोक दिखलाई देते हैं । 
अनुक्रमणीके वें इ्लोक जिनका निर्देश यहाँ किया गया हैं, इस अकार दें -- 
वेदा;ः योंगः स्वज्ञाना धर्मा-थ: काम एव च | 
धर्मकामार्थयुक्तानि शास्राणि विविधानि च॥ 
लोकयात्राविधानं च सर्व तद्‌ दृष्टवान्‌ ऋषिः | 
इतिहासाः स्वैयाख्या विविधाः: श्रुतपोड्पि चे । 
इदहद सर्वमनुक्रान्तमुक्त ग्रन्थस्य  लक्षणम्‌ | 
इत्यादिमें सर्वपुरुपार्थके प्रतिपादनका वर्णन हैं। वे ग्ब्नकर्ताके अमिमत इछोक हैं । उत्तर- 
पक्षकी ओरसे निर्दिष्ट इलोक निम्नलिखित ह-- 


भगवान्‌. वासुदेवश्च कीर्ततेट्त्र सनातनः | 
स॒दह्टि सत्ममृतं चेव पविन्न पृण्यमेत्र च॥ 
शाहवतं ब्रह्म परम ध्रुबं॑ ज्योति: सनातनम्‌ | 
यस्थ दिव्यानि क्माणि कथयन्ति मनीषिणः ॥ 


इस निगृढ़ और रमणीय अर्थको 'मदामारत' के अन्तमें हरिचंदके वर्णनसे समाध्ति- 
की रचना करते हुए. उन्हीं कविप्रजापति कृप्णद्धेपायन व्यास] ने ही भमली घकार 
स्पष्ट कर दिया है। और इस अथंसे लोकात्तर भगवत्‌ तत्त्वमें प्रगाढ भक्तिको प्रवृत्त 
करते हुए [महाकवि व्यास] ने समस्त सांसारिक व्यवह्यरको दी पूर्वपक्षरूप [वाधित 
विषय] बना दिया है यह बात प्रत्यक्ष प्रतीत होती है । दृबता, तीर्थ और तप आदिके 
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अतिशयके प्रभावका वर्णन उसी परघ्रह्मकी प्राप्तिका डपाय होनसे ही ओर उसको 
होने देवताविशेषांका २ कप्ट [: नकल 
विभूतिरूप होनेसे अन्य देवताविशेषोंका चर्णन [महाभारतमें किया गया] ह। पाण्डव 


आदिके चरिघ्नके वर्णनका भी वैराग्योत्पादनमें तात्पय दोनेसे ओर दैराग्यके मोक्ष-ददेतु 
१. न्यश्लेणँ बा० प्रि० । | 





३४८ ' ध्वन्यालोकः [ कारिका ५ 
वैराग्यस्य च मोक्षमूलत्वान्मोकवस्थ 'च भगवत्माप्त्युपायत्वेव मुख्यतया गीतादिषु 
प्रदर्शितत्वात्‌ परअद्मप्राप्त्युपायत्वमेव परम्परया । 

वासुदेवादिसंज्ञाभि धेयत्वेन चापरिमितशक्त्यास्पद॑ पर॑ ब्रह्म गीतादिप्रदेशान्तरेषु तद- 
भिधानत्वेन लब्धप्रसिद्धि माथुरप्रादुभौबानुकृतसकल्स्वरूपं विवक्षितं न तु माशुरप्रादु- 
भोवांश एवं, सनावनशब्दविशेषितत्वात्‌ । रामायणादिषु चानया संज्ञया भगवन्सूत्येन्तरे - 
व्यवह्ारदर्शनात्‌ । निर्णीतश्चायमर्थ: शब्द्तत्त्वविद्धिरेव । 

तदेवमनुक्रमणीनिर्दि छन वाक्येन  भगवद्व्यतिरेकिण: . सवस्यान्यस्यानित्यतां 
प्रकाशंयंता मोक्षरुक्षण एजैकः परः पुरुषार्थ: शाख्रनये, काव्यनये च दृष्णाक्षयसुख- 
परिपोपलक्षणः शान्‍्तों रसो महाभारतस्यान्वित्वेन विवक्षित इति सुप्रतिपादितम्‌ । 

अत्यन्तसास्भूतत्वाद्यायमर्थों व्यज्ञयत्वेनेव दर्शितो, न तु वाच्यत्वेन । सारभूतो 
हाथ: स्वशब्दानभिभेयस्वेन प्रकाशितः सुतरामेव शोभामावद्तति । प्रसिद्धिश्वेयमस्त्येष 


७ + + नमन अं व्यननमानन बने 





किन 








तथा क्षके मुख्यतः परदह्मकी प्राप्तका उपायरूपसे गीतादि में प्रतिपादन दोनेसे पर- 
म्परया [पाण्डवादि-चरितवर्णन भी] परव्रह्मकी प्राप्तिक उपायरूपमें ही दे । 

'चासुदेव” आदि इन संज्ञाओंका वाच्यार्थ, गीतादि अन्य स्थलॉमें इस नामसे 
प्रसिद्ध, अपग्मित शाक्तियुक्त, मथुरामे प्रादुभूंत [छप्णावतार] डारा धारण किये 
[गर्माद] समस्त रूपयुक्त, परब्रह्म ही - अभिप्रेत है। केबल मधथुरामें प्रादुभृंत 
वासुदेवके पुत्र 'ण] नहीं। क्योंकि उसके साथ सनातन विशेषण दिया 
हुआ है । ओर रामायण आदिसमें इसी (बासुद्व] नामसे भगवानके अन्य खरूपोंका 
भी व्यवहार दिखलाई देता है। शब्दतत््वके विशेषशों वियाकरणों] ने इस त्रिषययका 
निर्णय भी कर दिया हैं। 

पऋष्यन्धकतृण्णिकुरुम्यक््च” इस पाणिनिसज्रके भाष्यपर 'महाभाष्यके' टीकाकार केययने 
लिखा है-- 

“कर्थ पुनर्नियानां शब्दानामनित्यान्धकादिवंशाश्रयेणान्वाख्यान युज्यते ! अन्न समाधि; । 
त्रिपुरुषान्‌क नाम कुर्यादिति न्यायेनास्धकादिवंशा अपि नित्या एवं । अथवाउनित्योपाश्रयेणांपि नित्या- 
न्वाख्यान स्स्यते | यथा शकाश्रयेण काल्स्य ।” 


इसी सूत्रपर काशिकाकारने लिखा है कि-- 

“शब्दा हि नित्या एवं सन्‍्तोडनन्तरं काकतालीयबशात्‌ तथा सक्लेतिताः |” 

इस प्रकार सगवानकों छोड़कर अन्य सब वस्तुओको: अनित्यता प्रकाशित 
करनेवाले अशुक्रमणीनिद्ए्टि बाक्‍्यसे, शासत्रदष्टिसे केवल मोक्षरूप परम पुरुषार्थ [डी. 
भह्ामारत'का मुख्य पुरुषांर्थ), और काव्यदश्सि दृष्णाके क्षयसे जन्य सनन्‍्तोषखुखके - 
परिपोषरूप शान्तरस दी 'मद्दाभारत'का प्रधान रस अभिप्रेत है यद्द भी प्रकार प्रति- 
पादन कर दिया गया। ' द 

अत्यस्त साररूप होनेसे यह अर्थ ['महाभारत'में शान्तरस और मोक्ष पुरुषार्थका 
प्राधान्य] व्यक्ष्य [ध्वनि] रूपसे दी प्रदर्शित किया है, वाच्यरुपसे नहीं । सारभूत अर्थे 
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विद्ग्घविद्वत्परिषत्सु यद्भिमततरं बस्तु व्यक्ग चत्वेन प्रकाइयते न साक्षाच्छव्दवाचयू- 
त्वेनेव । तस्मात्सखितसेतत्‌--अज्लीमूतरसाद्याश्रयेण काव्ये क्रियमाणे नवनवार्थछाभो 
भवति बन्धच्छाया च महती सम्पय्यत इति । 
अत एवं च रसानुगुणाथ्थंविशेषोपनिवन्धनमलक्षारान्तरविरद्देषपि छायातिशययोगि 
लक्ष्ये हश्यते । यथा--- 
मुनिजेयति योगीन्‍्द्रो महात्मा कुम्भंसम्भवः । 
येनेकचुलके दृष्टो दिव्यों तो मत्स्यकच्छपो ॥ 
इत्यादो । अन्र ह्ादूभुतरसानुशुणमेकचुल्के मत्स्यकच्छपद्शन॑ छायातिशर्य॑ 
पुष्णाति । तत्न होकचुढके सकछजलूनिधिसन्निधानादपि दिव्यमत्स्यकच्छपद्श नमप्षण्ण- 
त्वादद्सुतरसानुगुणवरम्‌ । क्षुण्णं द्वि वस्तु छोकप्रसिद्धथादभुतमपि नाश्ररयेकारि 
भवति । न चाक्षुण्णं॑ वस्तृपनित्रध्यमानमद्भुतरसस्येबानुगु्णं यावद्रसान्तरस्यापि । 
तद था--- 
सिज्जइ रोमख़िज्जद वेवइ रच्छातुरूग्गपडिझग्गो । 
सो पासो अज्ज वि सुहअ तीई जेणासि वोलीणो ॥ 
[स्विधति रोमाञ्चति वेपते रध्यातुलाग्रप्रतिलग्न/ । 
स पाइवोउद्यापि सुभग येनास्यतिक्रान्तः ॥ इति च्छाया ] 


अपने वाचक शब्दसे धाच्यरूपमें उपस्थित न होकर व्यकह्ञयरूपसे] प्रकाशित द्वोता है 
' तो अत्यन्त शोभाको प्राप्त द्ोता है। चतुर विद्वानोंकी मण्डलीमे यह प्रसिद्ध दे दी कि 
अधिक अभिमत वस्तु व्यड् यरूपसे दी प्रकाशित की जाती दे, साक्षात्‌ वाच्यरूपसे 
नहों। इसलिए यद्द सिद्ध हुआ कि प्रधानभूत रसादिके आश्रयसे काव्यकी रचना करनेपर 
नवीन अर्थंकी प्राप्ति होती दे ओर रचनाका सॉन्दर्य बहुत अधिक बढ़ जाता है | 
'. इसीलिए अन्य अलड्भारोंके अभावमे भी रसके अनुरूप अरथंविशेषकी रचना 
काव्योंमें सौल्दयोतिशयशालिनी द्खिलाई देती है | जैंसे-- 
योगिराद महात्मा अगस्त्य मुनि [की जय दो] सवोत्कृष्ट हैं, जिन्होंन एक ही 
चुल्लूमें उन दिव्य मत्स्य ओर कच्छप [अवतारो] का दर्शन कर लिया । 
इत्यादिमं । यदाँ अद्धुतरखके-अलुकूछ पक चुल्ल्ूमें मत्स्य ओर कच्छपका 
वर्शन [अद्भुतरसके] सोन्दयकों अत्यन्त. बढ़ाता दे। उसमें एक, चुस्लूमें सम्पूर्ण 
समुद्रके समा जानेसे भी अधिक दिव्य मत्स्य ओर कच्छपका दर्शन बिलकुछ अपूर्य 
होनेसे अद्सुतरसके अधिक अनुकूल दें। लछोकप्रसिद्धिसे अत्यन्त अदूभ्ुत होनेपर भी 
अनेक वारकी देखी हुई वस्तु आइचर्योत्पादक नहीं होती। अपूर्व वस्तुका वर्णन न 
केवल अद्भुतरसके अपितु अन्य रखोंके भी अनुकूल होता है। जैसे-- .. 
दे सुभग, उस सेंकरी गलीमें [तुलाप्रेण, काकतालीयेन], अकस्मात्‌ उस [मेरी 
सखी, नायिका] के जिस पाश्य॑से लगकर तुम निकल गये थे वद् पाइवे अब भी स्वेद 
युक्त, रोमाशित और कम्पित दो रहा है। 





१. सह अतीह नि० | 
र्प्‌ 
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एतदुगाथाथादू भाव्यमानादूया रसग्रतीतिमंबति, सा त्वां दृष्ठा खिद्यति रोमात़्ते 
वेपते इस्येवंविधादर्थात्‌ प्रंतीयमानान्मनागपि नो जायते । 

तदेव॑ ध्वनिप्रभेद्समाश्रयेण यथा काव्याथौनां नवत्व॑जायते तथा प्रतिपादितम्‌ । 
गुणीभूतव्यज्ञ-यस्यापि त्रिमेदव्यज्न-धापेक्षया ये प्रकारास्ततसमाश्रयेणापि काव्यवस्तूनां 
नंव॒त्वं भवत्येव । ततूत्वतिविस्तारकारीति नोदाह्तम्‌, सहृदयेः स्वयमुस्रेक्षणीयम्‌ ॥।५॥ 

ध्वनेरित्थं गुणीसतव्यड्श्यस्थ च समाश्रयात्‌ । 

न काव्यारथविरामोउस्ति यदि स्थात्प्रतिमागुणः ॥५॥ 

सत्स्वपि पुरातनकविश्रबन्धेषु यदि स्यात्मतिभागुणः । तर्मिस्त्वसति न किश्िदेव ' 
कथेबेस्त्वस्ति । बन्धच्छायाप्यथद्रयानुरूपशब्दसन्निवेशे <थश्रतिभानाभावे कथमुपपद्मते | 
अनपेक्षितार्थविशेषाक्षररचनेव बन्धच्छायेति नेदं नेदीयः सहृदयानाम्‌ । एवं दि सत्यर्थो- 


इस गाथाके अर्थकी भावना करनेसे जो रसकी प्रतीति होती दे वह, तुमको 
देखकर [स्पृष्ठा पाठ भी हैं. छूकर] यह [नायिका] स्वेद्युक्त, पुलकित और कम्पित 
होती है, इस प्रकारके प्रतीयमान अर्थसे बिलकुंछ नहीं होती है । [त्वां दृष्ट्वा स्िद्यति 
श्त्यादि अर्थ चिरपरिचित है ओर] उसके व्यद्भथ होनेपर भी उतना चमत्कार नहीं 
प्रतीत होता [जितना ऊपरके इलोकमें वर्णित नवीन कव्पनायुक्त अर्थके व्यड्नय दोनेपर 
प्रतीत द्ोता दे । 

इस प्रकार ध्वनिभेदोंके आश्रयसे जिस प्रकार काव्याथोंमें नवीनता आ जाती है 
यह भ्रतिपादन कर दिया। तीन प्रकारके व्यज्शय रिसादि, वस्तु तथा अलड्भारकी] 
दृफ_्टिसे गुणीमूतव्यज्न-यके भी जो भेद्‌ दोते हें उनके आश्रयसे भी काव्यवस्तुओंमें .. 
नवीनता आ जाती हैं। वह [उदाहरण देनेपर] अत्यन्त विस्तारजनक है इसलिए 
उसके उदाहरण नहीं दिये है। सहृदयोंको खयं समझ लेना चादिये ॥५॥ 

यदि [ कविमें ] प्रतिभागुण द्ो- तो इस प्रकार ध्वनि ओर शुणीभूतव्यज्ञ्थके 
आश्र यसे काव्यके [ वर्णनीय रमणीय] अर्थोंकी कभी समाप्ति ही नहीं डो सकती दे ॥६॥ 

प्राचीन कवियोंके प्रबन्‍्धों [काब्यों] के रददते हुए भी, यदि [कर्थिमे] प्रतिभागुण 
है [तो नवीन वर्णनीय तत्तवोंकी समाप्ति नहीं हों सकती हैं] ओर उस' [पतिमा] के न 
होनेपर तो कविके. [पास] कोई वस्तु नहीं है [जिससे वद्द अपूर्य चमत्कारयुक्त काव्यका 
निर्मोण कर सके]। दोनों अथों [ध्वनि तथा गुणीभूतब्यज्य| के अल्ुरूप शब्दोंके . 
सबन्नविशरूप, रचनाका सॉन्द्य भी [आवश्यक] अर्थकी प्रतिभा [प्रतिभान, प्रतिभा]के 
अभावमे कैसे आ सकता द्वे ? [ध्वनि अथवा गुणीभूतव्यक्ञय] अर्थकी अपेक्षाक बिना दी 
अक्षरोंकी रचनामात्र ही रचनाका सौन्दर्य [रचना सौन्द््यज्ननक] दे यह बात सहृदयोके 
[हृदयके | समीप नहीं पहुँच सकती | ऐसा दोनेपर [ ध्वनि अथवा गुणीभूतव्यज्ञथके 


१९. प्रतीयमानात्सना' नि०। 
२. 'सब्रिवेशो5र्थ! बाए प्रि० । 
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नपेक्षचतुस्मछु रवचनरचनायामपि काव्यव्यपदेशः प्रवर्तेते । शब्दार्थेयोः साहित्येन 
काव्यत्वे कर्थं तथाविधे विषये काव्यव्यवस्थेति चेत्‌ , परोपनिबद्धाथंविरचने यथा 
तेत्काव्यत्वव्यवद्यास्सथा तथाविधानों काव्यसन्द्भोणाम्‌ ॥ ६॥ कं 

न चाथीनत्त्य॑ व्यज्ञयाथपिक्षयैव, यावद्वाच्याथापेक्षयापीति प्रतिपादयितुमुच्यते--- 

अवस्थादेशकालादिविशेषैरपि जायते । 

आनमन्त्यमेव वाच्यस्थ छुद्धस्थापि स्वभावतः ॥७। । 

शुद्धस्यानपेक्षितव्यज्ञ थंस्यापि वाच्यस्यानन्त्यमेव जायते स्वभावतः । खभावों 

शाय॑ वाच्यानों चेतनानामचेतनानां च' यदवस्थामेदादेशमेदात्कालभेदात्स्वालक्षण्यसेदाबा- 
नन्‍्तता भवति | तैश्व तथा व्यवस्थितेः सद्धिः प्रसिद्धानेकस्वभावालुसरणरूपया खभावो- 
क्त्यापि तावदुपनिबध्यमानेर्निरवधिः काव्याथ: सम्पद्यते | तथा श्वस्थासेदान्नवर्ल 
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बिना भी अक्षरस्वनामात्रसे रचनामें सौन्दर्य माननेसे] तो अर्थद्वीन ध्वनि, गुणीभूत- 
ध्यद्य अर्थसे रहित] चतुर [समास आदि रूपसे सट्नटित] और मधुर [म्ुदुकीमल 
अक्षरोंसे परिपूर्ण] रचनामे भी काव्यव्यवहा: होने लगेगा। दाब्द और अर्थ 
सहमभाव [साहित्य] में ही काव्यत्व होता है इसलिए उस प्रकारके [अर्थद्वीन, चतुर, मधुर 
रचना] विषयमे काव्यत्वकी व्यवस्था कैसे होगी [अथोत्‌ काव्यव्यवहार भ्राप्त नहीं 
होगा] यद्द कहें तो [उत्तर यद्द दे कि| दूसरेके [मतमें] उपनिबद्ध (शब्दनिरपेक्ष उत्कृष्ट 
ध्यनिरूप] अर्थ सि युक्त रचनामें जैसे [केवल अशथेके वैशिष्ट्यसे | काव्यव्यवद्दार [विद 
करता] है, इसी प्रकार, इस तरहके [अर्थनिरपेक्ष शब्दरचनामात्र| काव्यसन्दर्भोमें भी 
[काव्यव्यवद्दार] होने लगेगा [अतएव अर्थनिरपेक्ष अक्षररचनामात्र रचनासोन्द्येका 
हेतु नहीं दे] ॥६॥ 

केवल व्यज्ञ-य अर्थक्रे कारण दी अर्थोमें अनन्तता [विचित्रता, नूतनता] नहीं 
आती है अपितु वाच्य अर्थ विशेषकों अपेक्षासे भी [अर्थकी अनन्तता, नूतनता] हो 
सकती है। इसीका प्रतिपादन करनेके लिए कद्दते हैं-- 

शुद्ध व्यिज्ञ थनिरपेक्ष] वाच्य अर्थकी भी अवस्था, देश, काल आदिके वैशिए बसे 
खभावतः अनन्तता हो ही जाती है ॥७॥ क्‍ क्‍ 

शुद्ध अथात्‌ व्यक्ञयनिरपेक्ष वाच्य [2र्थ] का भी खभावतः आनन्‍्त्य हो ही जाता. 

है | चेतन और अचेंतन वाच्य अथौका यह खभाव है कि अवस्थाभेद्‌, देशभेद, कालभेद्‌ 
और खरूपभेदसे [उनकी] अनन्तता हो जाती है। उन विाच्याथों] के उस प्रकार 
[अवस्थादि भेदसे नये-नये अथोके प्रकाशनरूपमें] व्यवस्थित होनेपर अनेक प्रकारके 
प्रसिद्ध खमावोके घर्णनरूप खमावोक्तिसे मी [बाच्यार्थोकी] स्चना करनेपर काच्यार्थ 
अनस्तरूप हो जाता है । इनमेंसे अवस्थाभेदके कारण नवीनता, जैसें-- 
१. प्रवर्तते' नि० । 
२, 'तत्काव्यत्वस्थ व्यवहार/ नि० । 
३. च' दी० में नहीं है । 
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भगवती पार्वती कुमारसम्भवे 'सर्वोपमाद्रव्यसमुच्चयेनः इत्यादिभिरुक्तिमि: 
प्रथममेष परिसमापितरूपवर्णनापि पुनर्भंगवतः शम्भोराचनगोचरमायान्ती 'वसन्‍्तपुष्पा- 
भरणं वहन्ती”' मन्मथोपकरणमूतेन भह्न-थन्तरेणोपवर्णिता । सेव च पुननंवोद्ाहसमये 
प्रसाध्यमाना ता प्राझुमु्खी तत्र निवेश्य तन्‍्वीम” इत्याद्यक्तिमिनेवेनेव प्रकारेण निरूपित- 
रूपसोष्ठबा' । 

न च ते तस्य कवेरेकत्रेवासऋत्कृता वर्णनप्रकारा अपुनरुछत्वेत वा नवनवा्थे- 
निर्भरत्वेन वा प्रतिमासन्ते । 





'कुमारसम्भव्‌' में 'ल्वॉपमाद्रव्यसमुश्येन' इत्यादि उक्तियोंसे पहिले [एक बार 
मगषती पाबंतीके रूपवर्णनके समाप्त हो जानेपर भी फिर शहर भगवानके सामने 
आती हुई पायंतीको 'वसन्‍न्तपुष्पासरणं वहस्ती' इत्यादिसे कामदेयके साधनरूपमें प्रका- 
रास्तरसे फिर [दुबारा] वर्णन किया गया है । और फिर नवीन विवाहके समय [सती- 
रूपमें वियाहके बाद फिर दूसरे जन्ममें पार्वतीरूपमं शिवके साथ विवाह, नवीन वियादद 
शब्दसे अमिप्रेत हैं] अलडःझत की जाती हुई पावृतीके सोन्दर्यका 'तां प्राहुमुर्खी तन् 
निवेश्य तन्वीम! इत्यादि उक्तियोंसे फिर [तीसरी बार] नये ढंगसे उसके सोन्दर्यका 
यर्णन किया गया है [अवस्थामेद्से किये ये सब चर्णन छुन्द्र प्रतीत होते हैं ।] 
. परन्तु कबिके पक दी जगद अनेक बार किये हुए वे [एक ही प्रकारके] वर्णन 
६ २ अथवा अभिनवार्थपरिपूर्णरूप नहीं प्रतीत दोते हैं [उसका ध्यान रखना 
| 
“न च ते तस्य कवेरेकत्रेवासकृत्कृता वर्णनप्रकारा अपुनरुक्तत्वेन वा नवनवार्थनिर्मरवेन प्रति- 
_मासन्ते ।? यह पाठ आपाततः कुछ अठपथ-सा दीखता है। क्योंकि इसकें पूर्व वाक्यमें यह दिखलाया 
है कि पार्वतीके रूपका तीन बार वर्णन करनेपर भी वह नवीन ही प्रतीत होता है । इसी प्रकार इस 
वाक्यके बादके वाक्य द्वारा 'विधमबाणलीछा का जो इलोक उद्धृत किया है वह भी इस प्रकारकी 
कविवाणीकी अपुनरुक्तताका ही प्रतिपादन करता है। इसलिए सामान्यतः वे वर्णन पुनरुक्त अथवा 
नवनवार्थशुन्य प्रतीत नहीं द्वोते हैं। इस प्रकारके अभिप्रायको प्रकट करनेवाला वाक्य होना 
चाहिये । अर्थात्‌ अपुनरक्तत्वेन'के स्थंनिपर 'पुनरुक्तत्वेन' और “नवनवार्थनिर्भरत्वेन'के स्थानपर 
'“नवनवार्थ शुन्यत्वेन ऐसा पाठ दोना चाहिये था | तब इस वाक्यकी सद्भति ठीक छगती । परन्तु सभी 
संस्करणोंमें 'अपुनरक्तत्वेन' और “नवनवार्थनिर्भरत्वेन' यही पाठ पाया जाता हैं। -अतएवं 'स्थितस्य 
गतिश्चिन्तनीया' के अनुसार इमने इसकी व्याख्या करनेका प्रयत्न किया है | द 
इस पाठके अनुसार इस पंक्तिका भाव यह है कि यद्यपि एक पदार्थका अनेक बार वर्णन 
होनेपर भी इसमें नवीनता आ जाती है, परन्तु वे सब वर्णन एक स्थानपर नहीं अपितु अलग-अलग 
होने चाहिये, एक ही स्थानपर किये हुए ऐसे वर्णनोंमें तो पुनरक्ति दी होती है। वे अपुनरुक्ति 
अथवा नवनवार्थनिभंरत्वेन नहीं प्रतीत होते । अतएव कबिको इस बातका ध्यान रखना चाहिये । 


॥. (हुलानि)' कोष्ठक ग़द अधिक दे नि० । 
क्‍ २. 'निरूपितसोहया! नि० | 
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दर्शितमेव चेतह्िषमबाणलीलायामू--- ह 
ण अ ताण घडइ ओही ण अ ते दीसन्ति कद्द वि पुनरुत्ता । 
जे विव्भमा पिआणं अत्था वा सुकइवाणीणम ॥। 
नि च तेषां घटतेज्बधि्न च त हृशयन्ते कथमपि पुनरुक्ताः । 
ये विश्रमाः प्रियागामर्था वा सुकविवाणीनाम्‌ ॥ डइति चछाया। 


अयमपरस्ावस्थाभेद्प्रकारों यदचेतनानां सर्वेषां चेतनं द्वितीय रूपममभिमानित्व- 
प्रसिद्ध दिमवद्‌गजड्भादीनाम । तच्चोचितरदंतनविषयस्वरूपयोजनयोपनिवब्रध्यमानमन्यदेव 
सम्पद्मते । यथा कुमारसम्भव एवं पवतस्वरूपस्थ हिमवतो वर्णन; पुनः सप्तषि प्रियोक्तिपु 
चेतनतत्स्वरूपापेक्षया प्रदर्शितं तद्पूर्वमेव प्रतिभाति । प्रसिद्धग्वायं सत्कवीनां मार्ग: । इद 
च प्रस्थानं कविव्युत्पत्तये विषमवाणलीलायां सप्रपठच॑ दर्शितम्‌ । 


चेतनानां च वाल्याद्यवस्थामिरन्यत्वं सत्कवीनां प्रसिद्धमेव । चेतनानामवस्थासेदेड 
प्यवान्तरावस्थाभेदान्नानात्वम । यथा कुमारीणां कुसुमशरभिन्नहद्यानामन्यासां च॑। 
तत्रापि विनीतानामविनीतानां च | 


यह एक विदोष बात बीचमे इस वाक्य द्वारा प्रतिपादित कर दी है। इसके बाद जो “विप्रम- 
बाणलीला'का उदाहरण दिया है उसका सम्बन्ध इस वाक्यसे नहीं अपितु पूर्ववाक्यसे है, यह 
समझना चाहिये | तभी उसकी सद्ठति ठीक होगी | इसील्टिए हमने उसे अलग-अलग अनुच्छेदके 
रूपमें रखा है। पहिले अनुच्छेदके साथ मिलाकर पाठ नहीं रखा है | 

यह हम 'विषमवाणलीला'में दिखला ही चुके है-- 

प्रियतमाओं [अथवा प्रियजर्नांके जो हाव-साव और खुकवियोंकी वाणीके जो 
अर्थ है इनकी न कोई सीमा ही बन सकती हैं ओर न वे [किसी भी दशामें] पुनरुक्त 
प्रतीत होते हैं। क्‍ 

अवस्थामेदका यह और [दूसरा] प्रकार भी हे कि हिमालय, गड्मा आदि सभी 
अचेतन पदार्थोंका [अभिमानी देवता] रूपमें दूसगा चेतनरूप भी प्रसिद्ध है। ओर यह 
उचित चेतन विषयके खरूपयोजनासे उपनिवद्ध [गभ्रधित] होकर [अचेतन रूपसे भिन्न] 
कुछ और ही हो जाता है। जैसे 'कुगारसम्भव'में ही [आरस्ममें] पर्वेतरूपसे द्विमालय- 
का वर्णन हि), फिर सप्तर्षियोंके प्रिय वचनों [चाहुक्तियो]में उस [हिमालय]के चेतन 
स्वरूपकी दइृष्टिसे प्रदर्शित वह [हिमाल्यका दुवारा किया हुआ वर्णन] अपूर्चे सा प्रतीत 
होता है। और सत्कवियोंमें यह मार्ग [अच्ेतनोंके चेतनवद्वर्णनका मार्ग] प्रसिद्ध ही 
है। कवियोंकी व्युत्पकिके लिए 'विपमवाणलीला'में इस मागंको इमने पिस्तशरपूर्णषक 
प्रदर्शित किया है । पे 

चेतनाोका याव्य आदि अवस्थासेदसे भेद सत्कवियोंमें वसिद्ध ही है। चेतनोंफे 
अवस्थामेदके [वर्णन]में अवान्तर अवस्थामेदसे भी भेद हो सकता है। जैसे कामके 
बाणसे विद्ध हृदयचाली तथा अन्य [खिस्थ] कुमारियोंका [अवान्तर अवस्थामेदसे] भेद 
होता दै। उनमें भी विनीत [िश्न] और उच्छुकूल [कन्याओं]का [अवाग्तर अवस्था आदिके 
.मेदसे नानात्य दो जत्ता दे] । 
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अचेतनानां च भावानामा रसम्साद्ववस्थाभेदमिन्नानामेकेकशः स्वरूपसुपनिवध्यमानमान- 
न्त्यमेवोपयाति । यथा--- 
हंसानां निनदेषु ये: कवलितेरासज्यते कूजता- 
सनन्‍्य; कोडपि कषायकण्ठछुठनादाघघरो विश्वमः । 
ते सम्प्रत्यकठोरवारणवधूदन्ताडकुरस्पर्धिनो 
नियोता; कमलाकरेषु बिसिनीकन्दाप्रिमग्रन्थयः | 
एवमन्यत्रापि दिशानयानुसतेव्यम्‌ । 
देशभेदाज्नानात्वमचेतनानां_ तावत्‌ , यथा वायूनां नानादिग्देशचारिणामन्येपासपि 
सलिलकुसुमादीनां प्रसिद्धमेव । चेतनानामपि मानुषपशुपक्षिप्रश्वतीनां ग्रामारण्यसलित्दा- 
दि्सिमेधितानां परस्परं मद्दान्विशेषः समुपतक्ष्यत एवं । स च विविच्य यथायथमूपनि- 
बध्यमानस्तथैवानन्त्यमायाति । तथा हि--मानुषाणामेव तावदिग्देशादिभिन्नानां ये 
व्यवद्दारव्यापारादिषु विचित्रा विशेषास्तेषां केनान्‍तः शकक्‍्यते गन्तुम्‌, विद्यपतों 
योषिताम्‌ । उपनिबध्यते च तत्सवेमेव सुकविभियथाप्रतिभम्‌ । 
काल्मेदाध नानात्वम्‌ । यथतुभेदाहिग्व्योमसलिलादीनामचेतन|नाम्‌ । चेतनानां 
आरम्भ आदि अवस्थामेदसे मिन्‍न अचेतन पदार्थोका खरूप [सी] अलग-अलग 
बर्णनसे अनन्तताको प्राप्त दो दी जाता है। जेसे-- 
जिनके खानेसे कूजते हुए हंसोंके निनादोमें, मधुर कण्ठके संयोगसे, घधेर ध्वनि 
युक्त कुछ नया ही [अपूर्व ही] विश्वम उत्पन्न हो जाता दे, करिणीके नये कोमल 
दन्ताडस्कुरोंसे स्पधों फरनेचाली मुणालकी वे नवीन अन्धथियाँ इस समय तालादोंमें 
वाददर निकल आयी हैं। 
कल यहाँ मृणालकी नवीन अन्यियोंके आरम्भका वर्णन होनेसे अवस्थाभेदमूलक चमत्कार प्रतीत 
वाह। 
इस प्रकार ओर जगह भी इस मार्गका अज्ञुसरण किया जाना चाहिये । 
देशभेदसे पद्चिले अचेतनोंका भेद जैसे [मछूय आदि देश ओर दृक्षिण दिशाओं] 
विभिन्न दिशाओं, और स्थानोमें सश्लरण करनेवाले पचनोंका और अन्य जल तथा पुष्प 
आदिका भी भेद प्रसिद्ध दी दे। चेतनोमें भी ग्राम, अरण्य, जल आदिसमें पले हुए 
मलुष्य, पश, पश्षी प्रश्नतिमें परस्पर भेद दिखलाई दी देता दे। वद्द भी विचारपूर्यक टीक 
ढंगसे वर्णित होनेपर उसी प्रकार अनन्त दो जाता है। जैसे नाना दिग्‌ , देश आदिसे 
मिन्न भनुष्योंके द्वी व्यवद्दार और व्यापार आदिमें जो नाना प्रकारके भेद पाये जाते हैं . 
उन सबका पार कोन पा सकता है ? विशेषकर स्थ्रियोंके [विषयमें पार पाना असम्भव 
ही हे] । खुकवि लोग अपनी प्रतिभाके अनुसार उस सबकां वर्णन करते ही है । 
कालमेदसे भी भेद [दोता हे]। जैसे ऋतुओंके भेदसे दिग , आकाश, जल आदि 
अचेतनका [िद होता दे] और काल [वसन्‍्तादि] विशेषके आश्रयसे चेतनोंके औत्सुक्‍्य 


कारिका ७ ] चतुर्थ उद्योतः २१५ 


चोत्सुक्याद्यः कालविशेषाश्रयिणः प्रसिद्धा एवं। खालक्षण्यप्रभेदाथ सकलजगद्वतानां 
वस्तूनां विनिबन्धनं प्रसिद्धमेद । तश्च॒ यथावस्थितमपि तावदुपनिबध्यमानमनब्ततामेय 
काव्याथेस्यापादयति । 


अत्र फेचिदाचक्षीरन्‌ । यथा सामान्यात्मना वस्तूनि वाच्यतां प्रंतिपश्चन्ते, न विशे- 
षात्मना । तानि दि खयमनुभूतानां सुखादीनां तन्निमित्तानां च स्वरूपमन्यत्रारोपयद्धिः 
'स्वपरानुभूतरूपसामान्यमात्राश्रयेणोपनिवध्यन्ते कविभिः। न दि तैरतीतमनागतं वतसानं 
च परचित्तादिस्वलक्षणं योगिभिरिव प्रत्यक्षीक्रियते । तब्चानुभावयानुभावकसामान्यं सववे- 
प्रतिपत्तसाधारणं परिमितत्वात्पुरातनानामेव गोचरीभूतम्‌ । तस्य विषयत्वानुपपत्ते: । 
अत एवं स॒भ्रकारबिशेषो येरय्तनेरमिनवत्वेन प्रतीयते तेषां अमसात्रमेष, भणितिकृत॑ 
वेचित््यमात्रमत्रास्तीति । 


तन्नोच्यते । यत्तुक्त सामान्यमात्राश्रयेण काव्यप्रवृत्तिः, तस्यथ च परिमिंतत्वेन 
प्रागेव गोचरीक्ृतत्वान्नास्ति नवत्व॑ काव्यवस्तूनामिति । तदयुक्तम्‌ | यतो यदि सामान्य- 


आदि प्रसिद्ध दी हैं। समस्त संसारकी वस्तुओंमें अपने स्वरूप [खालक्षण्य] भ्रेदसे 
[काव्यमें] विशेष चर्णन प्रसिद्ध ही है । और वह [स्वरूप] जैसा कुछ है उसी रूपमें 
उपनिबद्ध होकर भी कात्यके विषयकी अनन्तताको उत्पन्न करता है। 

[पूर्वपक्ष] यहाँ [खालक्षण्यकृत भेदके विषयमें] कुछ लोग कद्द सकते हैं कि-- 
सस्तुएं सामान्य रूपसे ही वाच्य होती है, विशेष रूपसे नहीं। कवि लोग उन स्वयं 
अल्ुभूत खुखादि वस्तुओं ओर उन [झुखादि]के साधनों [स्रकू, चन्दन, वनितां आदिके 
स्वरूपको अन्यत्न [नायकादिमें] आगेपित करके अपने और दूसरों | नायकादि|के 
अजुभूत सामान्यमात्रके आथ्रयसे उन [नायकादिके खुखादि और उसके साधनों|का 
वर्णन करते हैं। थे [कवि छोग] योगियोक्रे समान अतीत, अनागत, चतंमान दुसरोंके 
चित्त [व्यक्तियों और उनमें रहनेवाले सुख-दुःख] आदिका प्रत्यक्ष नहीं कर सकते हैं । 
ओर समस्त देखनेवालोंको पक कऋ्रमसे प्रतीत होनेवाले वे अन्नुभाव्य [खुखादि] तथा 
अल्लुभावक [उस सुखादिके साधन स्रक , चन्दन वनितादि] सामान्य, परिमित द्वोनेसे 
प्राचीनों [कवियों |को दी ज्ञात हो चुके दें। अन्यथा वे [शानके] विपय ही नहीं, हो 
सकते थे। इसलिए उस [सालक्षण्यरूप] प्रकारविशेषको जो आजकलके लोग अभिनव 
रूपमें अनुभव करते हैं, यह उनका अभिमानमाज्र ही दैे। या केवल उक्तिवैश्ित्र्य 
दी हे [वस्तुमें नवीनता नहीं है, उक्तिवेचित्यके कारण द्वी नवीनताका भ्रम या अस्विमान 
होने लगा है। यह पूर्वपक्षका आशय हें] | 

[उत्तरपक्ष] उस विषयमें हमारा कहना है कि [आपने] जो यद्द कद्दा हैं कि 
सामान्यमात्रके आश्रयसे काव्यरचना होती है और उस [सामान्य]का ज्ञान पहिले दी 
[कवियों |को दो चुका है अतएव काव्यवस्तुओंमें नवीनता नहीं हो सकती है। यद्द [कहना] 
उचित नहीं है। क्योंकि यदि सामान्यमान्नके आश्रयसे काव्यकी रचना होती दे तो 


१, 'स्वरूपानुरूपसामान्यमात्राश्रयेण” नि० । 


३५६ ध्वव्यालोकः [ कारिका ७ 


मात्रमाधित्य कावय॑ प्रवतते किंछृतस्तर्हि महाकविनिबध्यमानानां काव्याथोनामतिशय३ । 
वाल्मीकिव्यतिरिक्तस्यान्यस्य कविव्यपदेश एवं वा | सामानन्‍्यव्यतिरिक्तस्यान्यस्य काव्या- 
थेस्याभावात्‌ । सामान्यस्य चादिकविनेव प्रदर्शिवत्वात्‌ । 

उक्तिवैचितर्यान्नेष दोष इति चेत्‌ । 

किमिद्मुक्तिवैचित्र्यम्‌ू ? दउक्तिहि वाच्यविशेषग्रतिपादि वचनम्‌ । तहेचित््ये' कर्थ॑ 
न वाच्यवैचित्रयम ? वाच्यवाचकयोरविनाभावेन प्रवृत्तेः | वाच्यानां च काञअ्ये प्रतिभास- 
मानानां यद्ग॒पं तत्त 'प्राह्मविशेषामेदेनेव प्रतीयते । तेनोक्तिवेचित्रयवादिना बाच्यबेचि- 
अयमनिच्छताप्यवश्यमेवाभ्युपगन्तव्यम्‌ । 


महाकवियाँ द्वारा वर्णित काव्यपदार्थोंमें विशेष तारतम्य किस [फारण] से होता हे ? 
अथवा वाल्मीकि [आदिकवि|को छोड़कर अन्य किसीको कवि दी किस आधारपर 
कहा जाता हैं? क्योंकि [आपके मतमें] सामान्यके अतिरिक्त ओर कोई काव्यका 
घण्ये विषय नहीं हो सकता है और सामान्यका प्रदर्शन आदिकवि [वाल्मीकि] ही कर 
चुके है [इसलिए अन्य किसीके पास वर्ण्य नवीन विषय न दोनेसे अन्‍य कोई कवि, 
न कवि हो सकता है ओर न वाल्मीकिसे सिन्‍न इसकी रचनामें कोई नवीनता ही 
आ सकती दे । 
[यह सिद्धान्तपक्षकी ओरजसें पूर्वंपक्षपर अइन है। पृ्वेपक्षी उक्तिवेचित्रयके 
आधारपर इसका उत्तर देता है| उक्तिके वेचिउ्यके कारण यह दोष नहीं आ सकता हे 
[अथोन्‌ उक्ति--कथनशैली--के विचित्र होनेसे महाकबियोंकी रचनाओंमे तारकस्य 
होता है ओर इसी उसक्तिवेचित्यके आधारपर अन्य कवियोंकों कवि कटद्दा जा 
सकता हैं| । 
[आगे सिद्धान्तपक्षकी ओरसे इसीको अपने नवीनतापक्षका साधक वनाया 
जाता है] यह कहो तो, यद्द उक्तिवैचित्र्य क्या [पदार्थ] है? चाच्यविशेषका प्रतिपादन 
करनेवाले वचनका नाम ही उक्ति है। उस [वचन]में वेचित्य माननेपर [उसके] 
याच्यार्थमें वैचित्य क्‍यों नहीं दोगा? वाच्य ओर वाचककी तो अधिनाभावसम्बन्धसे 
प्रवृत्ति होती है [इसलिए वाचक अक्तिमें वैचित््य होनेसे याच्यमें भी वैचित्रय होना 
आवश्यक दे]। काव्यमें प्रतीत होनेवाले वाच्योंका जो स्वरूप है बंद [कविके स्वय॑ 
अजुभूत] आह्यविशेष [प्रत्यक्ष प्रमणसे कवि द्वारा खयं ग्रद्दीत खुखाडि तथा उसके 
साधनादि से अभिन्न रुपमें ही प्रतीत दोता दे [इसलिए केवल सामान्यमात्रके आश्रयसे 
ही नहीं अपितु खय॑ं अज्ुभूत विशेषके भी आश्रयसे काव्यरचना होती है। अतएुव 
उसमें अनन्तता होना अनिवाय हे]। इसलिए उक्तिवैचित्य माननेबालेको रच्छा न रहते 
हुए भी वाच्यका वेचितउ्य अवश्य ही मानना होगा । 
१. कवि**'। एवं वा नि० | 

२, वाच्यविशेषप्रतिपादनव चनम! नि०। 
॥ै+ शैसि्येण नि०। 

४. आह! नि० 


कारिका ७ ] चतुर्थ उद्योतः ३५७ 
तदयमत्र संक्षेप४ --- 
वाल्मीकिव्यतिरिक्तस्य यद्येकस्यापि कस्यचित । 
इध्यते प्रतिभार्थेचु तत्तदानन्त्यमक्षयम ॥ 
किव्च, उत्तिवैचित्रय॑ यत्काव्यनवत्वे निवन्धनमुच्यते तदम्मत्पक्षानुगुणमेंब । 
यतो यावानयं काव्यारथानन्त्यमेद्हेतुः प्रकार; प्राग्दर्शितः स सबवे एव पुनरुक्तिवेचित्र्याद 
दिराुणतामापद्मते । यद्वायमुपमारलेषादिरलझ्लारबर्गें:' प्रसिद्ध:स भणितिबंचित्र्यादुप- 
निब्रध्यमानः सखयमेबानवधिधंत्ते पुन शतशाखताम्‌ । भणितिश्व स्वभापामेदन व्यव- 
ख्थिता सती प्रतिनियतभाषागोचराश्थवेचित््यनिबन्धनं पुनरपरं काव्याथोनामानन्त्यमापादू- 
यति । यथा ममेव--- 


“मह मह इत्ति भणन्तड वज्जदि काछो जणस्स | 
तोइ ण देओ जणदण गोअरी भोदि मणसों ॥ 
- मम मम इृति भणतों त्रजति काछो जनस्य । 
तथापि न देवों जनाद॑नों ग्रोचरीभवति मनसः ॥ इपि च्छाया| 


अतपव इस विपयका सारांश यदद हुआ कि-- 

यदि वाल्मीकिक्रे अतिरिक्त किसी एक भी कविके पदार्थोर्मे प्रतिभा [का सम्वन्ध] 
मानना अभीष्ट है तो चद्द आनन्त्य [स्वेत्र] अक्षय दे । 

और दक्ति वैचित्यको जो काव्यमें नवीनता लानेका देतु कहते हैं वद्द तो दमारे 
पक्षके अलुकूल ही है । फ्योंकि काव्यार्थके आनन्त्यके द्ेतुरूपमें यद्ध (अवस्था, कालदेश 
आदि] जितने प्रकार पद्चिले दिखकाये दैं वे सव उक्तिके वैचित्र्यसे फिर द्विगुण [अनन्त] 
हो जाते हैं। और जो ये उपमा, इलेप आदि वाच्य अलझ्लारवर्ग श्रसिद्ध ईै ये खयं दी 
अपरिमित होनेपर भी उक्तिवेचित्यसे उपनिवद्ध होकर फिर सैकड़ों शाखाओंसे युक्त 
हो जाते हैँ। ओर अपनी भाषाओंके भेंद्से व्यवस्थित [विभिन्‍न] उक्ति [मणिति] भी 
विशेष भाषा [प्रतिनियत, डस विशेष भाषा] विषयक अरथोंके वैचित्यकं॑ कारण काव्याथों- 
में फिर और भी आजनन्त्य उत्पन्न कर देती द॑। जैसे मेरा दी-- 

[यह] मेरा [वह] मेरा कद्दते-कद्दते ही मनुप्य [के जीवन का [सारा] समय 
निकल जाता है परन्तु मनमें जनादन भमगवानका साक्षात्कार नहीं हो पाता। 

यहाँ प्रतिक्षण जनार्दनको मेरा-मेरा कहनेवालेकों भी जनाद॑न प्रत्यक्ष नहीं होते यह विरोध- 
ज्छाया 'मह-महः इंस सैन्धवभाषामयी भणितिसे विचित्रतायुक्त हो जाती है । 


१, 'अतिशानन्त्यं' नि० । 

२. “काण्यनवत्वेन' नि० । 

३, 'अलद्भारमार्ग:” नि० । 

४. “कथा सेंदेन' नि० । 

५, “बहुमइ इन्ति भणिन्तठ थं जोई कलिजणस्स ते इणदे। जो जाणइणुओगो अरिसो तिमिणं 
*०० *«* सा इस्थम्‌ ॥! नि० में यह पाठ दिया है और उसका छायाजुवाद नहीं दिया है| 
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३५८ ध्वन्धालोकः [ कारिका ८-१८ 


इत्थं यथा यथा निरूप्यते तथा न लक्ष्यतेबन्तः काव्यार्थानाम ॥७॥ 
इदन्तुच्यते, 
अवस्थादिविभिन्नानां वाच्यानां विनिवनन्‍्धनम । 
यत्‌ प्रदर्शित भ्राक्‌ , 
भूम्नेव दृह्यते लक्ष्ये, 
"न तच्छक्यमपोहितुम्‌ , 

तत्तु भाति रसाश्नयात्‌ ॥<८॥ 
तद्दिमत्र संध्षेपेणामिधीयते सत्कवीनामु पदेशाय--- 
रसभावादिसम्बद्धा यद्यौचित्यानुसारिणी । 
अन्वीयते वस्तुगतिदेंशकालादिभेदिनी ॥ 


तत्का गणना कवीनामन्येषां परिमितशक्तीनाम । 
वाचस्पतिसहस्राणां सहस्नेरपि यत्नतः । 
नियद्धापि क्षयं नेति प्रकृतिजंगतामिव ॥१०॥ 


इस प्रकार जितना दही जितना [इसपर] विचार करते हैं उतना-उतना दी 
काव्याथोंका अन्त नहीं मिलता है [उतना द्वी काव्यार्थर्में अनन्तता प्रतीत द्वोती दे] ॥७॥ 

[अब] यद्द तो कद्दना हे कि-- 

अवस्था आदिके भेदसे वाच्याथोंकी रचना, 

जो पद्दिले [सातवीं कारिकामे] कद्दी जा चुकी हे । 

कार्यों [लक्ष्य |में बहुतायतसे दिखलाई देती है, 

उसका अपलाप नहद्दीं किया जा सकता है। 

यदद रसके आश्रयसे [डी] शोभित होती है ॥८॥ | 

इसलिए सत्कवियों [सत्कषि बननेके इच्छुक नवीन कवियों] के उपदेशके लिए 
इस घिषयमें संश्षेपसे यद्द कद्दना हे कि-- हु 

यदि ओऔचित्यके अछुसार रस, भाव आदिसे सम्बद्ध और देशकाल आदिके 
भेंद्से युक्त वस्तुरचनाका अनुसरण किया जाय ॥९॥ 

तो परिमित शक्तिवाले अन्य [साधारण] कवियोंकी तो बात दी कया, 

वाचस्पति सहस्लोके सदस्त भी [दजारों, लाखों जुददस्पति भी मिलकर] यत्नपूर्वक 


उसका वर्णन कर. तो भी ज्गत॒की प्रकृति [डपादानकारण] के समान उसकी समाप्ति 
नहीं हो सकती दे ॥१०॥ 


१. इत्थं' पद नहीं हे नि० । 
रे. नि० संस्करणमें 'भूम्नेद इश्यते छक््ये न तच्छक्यं व्यपोद्ितुस'को कारिकाके उत्तराइंका पाठ 
रखा है जोर 'तत्तु भाति रसाश्रयातःको च्रृत्ति माना है। 


कारिका ११-१२ | चतुर्थ ्योतः झ५९ 


यथा दि जगल्कृतिर्तीतकल्पपरम्पराविभृ तविचित्रवस्तुप्रपद्चा सती पुनरिदानीं 
'परिक्षीणापरपदार्थनिर्माणशक्तिरेति न शक्यतेडभिधातुम्‌ । तद्देंवेयं काव्यस्ितिर- 


नन्‍्ताभिः कविमतिभिरुपभुक्तापि नेदानीं परिद्दीयते प्रत्युत नवनबाभिव्युलत्तिमिः 
परिबधेते ॥१०॥ 


इत्थ॑ स्थिते5पि, 
संवादास्तु मवन्त्येव बाहुल्‍थेन खुमेघसाम । 
स्थित छोतत्‌ संवादिन्य एवं मेघाविनां वुद्धयः । किंतु 


नैकरूपतया सर्चे ते मन्‍तव्या विपश्िता ॥११॥ 
कथमिति चेत्‌ , 


संवादो छन्यसाहद्य तत्पनः प्रतिविम्ववत्‌ । 
आलेख्याकारवत्तुल्थदेहिवचच दारीरिणाम ॥१२॥ 
संवादों दि काव्याथंस्थोच्यते यदन्येन काव्यवस्तुना सादश्यम्‌ | तत्पुनः 
शरीरिणां प्रतिविम्ववदालेख्याकारबत्तुल्यदेहिवच्य त्रिधा व्यवस्थितम्‌ | किख्विद्धि काव्य- 


जैसे विगत कल्प-कस्पान्तरोमें विविध वस्तुमय प्रपण्चकी रचना करनेयवाली 
जगत्‌की प्रकृति [मूछ कारण] होनेपर भी, अन्य पदार्थोक्रे निर्माणमें द्ाक्तिद्दीन हो 
गयी हे, यह नहीं कहा जा सकता हैं। इसी प्रकार यह काव्यस्थिति, अनन्त 
[असंख्य] कविद्ुद्धियोंसे उपभुक्त [वर्णित] होनेपर भी इस समय शक्तिहीत नहीं 
है अपितु [डिन कवियोंके वर्णनोंसे] नयी-नयी व्युत्पक्ति [आप्त करने]से और 
चूद्धिको प्राप्त हो रही दे ॥१०॥ 

पैसा [दिश, काल, अवस्था आदि भेदसे आनन्त्य] होनेपर भी, 

प्रतिभाशालियोमें संवाद [समान उक्तियाँ] तो बहुतायतसे होते. दी हैं । 

यद्द तो सिद्ध ही है कि प्रतिभाशालियोंकी बुद्धियाँ एक-दूसरीले मिलती हुई 
होती हैं । 

परन्तु, 

विद्वान पुरुष उन सब [संवादो]को एक रूप न समझ ॥११॥ 

क्यों [न समझें] यद्द [प्दन] हो तो [डत्तर यद्द दे कि), 

अन्यके साथ साहश्यको'दी संवाद कहते है। और वह्त:[साइदय] प्राणियोंके 
प्रतिबिम्बके समान, चित्रके आकारके समान और दूसरे देदघारी [प्राणीकि समान 
[तीन प्रकारका] होता दे ॥९२॥ के 

दूसरी काव्यवस्तुके साथ काव्यार्थका साइइय ही संयाद कद ब्ाता है। फिर 
बह [साइइ्य] प्राणियोंके प्रतिविम्बके समान, अथवा चित्रनत आकारके समान और 


१, 'परिक्षीणापद्ार्थनिर्माणशक्तिरिति! लि० । 
२, 'संवादिस्यों मेघाविनां! नि० । । 


३६० ध्वन्यालोकः [ कारिका १३-१४ 


वस्तु वस्त्वन्तरस्थ शरीरिणः प्रतित्रिम्बकल्पम्‌, अन्‍्यवाल्ेख्यप्रस्यम्‌ , अन्यत्तुल्येन 
शरीरिणा सहृशम्‌ ॥१२॥ द 
तत्न पूवेमनन्यात्म तुच्छात्म तदनन्तरम । 
तृतीय तु प्रसिद्धात्म नान्यसाम्यं त्यजेत्कविः ॥१३॥ 
तत्र पूर्व प्रतिबिम्बकल्प॑ काव्यवस्तु परिहतेवठ्यं सुमतिना । यतस्तदनन्यात्म 
तात्तिवकशरीरशन्यम्‌ । तदनन्तरमालेख्यप्रख्यमन्यसाम्यं शरीरान्तरथुक्तमपि तुच्छात्मत्वेन 
त्यक्तत्यम्‌ । तृतीयन्तु विभिन्नकमनीयशरीरसड्भावे सति ससंवादमपि काव्यवस्तु 
न॒त्यक्तव्य॑ कबिना । न हि शरीरी शररीरिणान्येन सहृशोउप्येक एवेति शक्‍यते 
वक्‍तुम्‌ ॥१३॥ 
एतदेवोपपादयितुसुच्यते--- 
आत्मनोष्न्यस्थ सद्भावे पूर्वेस्थित्यनुयाय्यपि । 
ः वस्तु भातितरां तन्व्याः शशिच्छायमिवाननम्‌ ॥१४॥ 
तुल्य देहीके समान तीन भ्रकारसे होता है। कोई काव्यवस्तु, अन्य शरीर [काव्य- 
- बस्तु|के प्रतिबिम्बके सदश [होती हैं]. दूसरी चित्रके समान और तीसरी तुल्य देहीके 
समान [दूसरी काव्यवस्तुके सदश होती] है ॥१२॥ 
उनमेंसे पहिला [प्रतिबिम्बकल्प सादश्य, पूर्ववर्णित स्वरूपसे भिन्‍न] अपने अलूग 
खरूपसे रद्दित [अतः त्याज्य हैं]। उसके बादका [दूसरा चित्राकारतुल्य साइश्य] 
तुच्छ खरूप [होनेसे वह भी परित्याज्य] है। और तीसरा [तुल्यदेद्दिवत ] तो प्रसिद्ध 
खरूप दे [अतः] अन्य वस्तुके साथ [इस ठतीय प्रकारकें] साम्यका कवि परित्याग 
न करे ॥श्शा। 
चुद्धिमानको उनमेंसे पद्दिल्े भ्रतिबिम्बरूप काव्यवस्तुको छोड़ देना चाहिये। 
क्योंकि वद्द अनन्यात्म अर्थात्‌ तात्त्वक खरूपसे रहित है। उसके बाद चित्रतुल्थ 
साम्य, शरीरान्‍्तर [खरूपाल्तर]|से युक्त डोनेपर भी तुच्छरूप होनेसे परित्याज्य ही 
है। [सरश दोनेपर भी] भिन्‍न [और] खुन्दर शरीरसे युक्त तीसरे [प्रकार|की काव्य- 
वस्तु अन्यसे मिलती हुई होनेपर भी कबिको नहीं छोड़नी चाहिये। क्योंकि एक देह- 


घारी [मलुष्य या धाणी] दूसरे देहधारीके समान होनेपर भी एक [अभिन्‍न] ही है ऐसा 
नहीं कहा जा सकता है ॥१३॥ 


इसीका उपपादन करनेके लिए कहते हैं--. 

[प्रसिद्ध वाच्यादिसे विलक्षण व्यज्ञथ रसादि रूप] अन्य आत्माके होनेपर, पूर्व- 
स्थिति [आचीन कविवर्णित पदार्थों ]का अज्लुसरण करनेवाली वस्तु भी चन्द्रमाकी आभा- 
से युक्त कामिनीके मुखमण्डलके समान अधिक शोभित होती है ॥१४॥ 

१. 'विभिन्न' पद नि० में नहीं है । 
२, “तस्वस्थान्यस्य' नि० । 


कारिका २० ] चतुर्थ उच्योतः ३६१ 


तत्त्वस्य सारभूतस्यात्मनः सद्भावे:प्यन्यस्य पूर्वस्वित्यनुयाय्यपि वस्तु भातितराम्‌ । 
पुराणर्मणीयच्छायानुगृद्दीत॑ दि वस्तु शरीरवत्परां शोभां पुष्यति । न तु पुनरुत्तत्वेनाव- 
भासते । तन्डयाः शशिच्छायमिवाननम्‌ ॥ १४॥ 

एवं तावत्संवादानां समुदायरूपाणां वाक्याथोनां विभक्ताः सीमानः । पदार्थ- 
रूपाणा च वस्त्वन्तरसदशानां काव्यवस्तु नां नास्त्येव दोष इति प्रतिपादयितुमिदमुच्यते-- 

अक्षरादिरचनेव योज्यते यत्र वस्तुरंचना पुरातनी | 

नूतने स्फुरति काव्यवस्तुनि व्यक्तमेव स्वत सा न दुष्घपति ॥१५०॥ 

न दि वाचस्पतिनाप्यक्षराणि पदानि वा कानिचद्पूवोणि घटायतुं शक्‍्यन्ते । तानि 
'तु तान्येवोपनिबद्धानि न काव्यादिपु नवतां विरुध्यन्ति । तथैव पदारथरूपाणि इलेषादि- 
सयान्यथेतक्वानि ॥ १५॥| 

तस्मात्‌ -- 


सार [रसादिरूप व्यज्नय] आत्ममरत अन्य तत्त्वके होनेपर भी, पूव॑स्थितिका 
अनुसरण करनेवाली [प्राचीन कवियों द्वारा वणित] वस्तु भी अधिक शोभित होती है । 
पुरातन रमणीय छायासे युक्त [अन्य कवियों द्वारा पू्रंवर्णित] वस्तु. [तुल्‍्य] शर्ररके 
समान अत्यन्त शोभाको प्राप्त होती है। पुनरुक्त-सी प्रतीत नहीं होती | जैसे शशीकी 
[पुरातन रमणीय] छायासे युक्त कामिनीका मुखमण्डल [पुनरुक्त-सा प्रतीत नहीं द्ोता 
अपितु अत्यन्त] छुन्दर छूगता है [इस प्रकार काव्यमें भी समझना चाहिये]॥रछ॥। 


इस , प्रकार [अवतक] समुदायरूप [अथाोत ] वाक्यों द्वारा प्रतिपादित' साइदय- 
युक्त [काव्या्थों)की सीमाका विभाग किया गया। [अब आगे] अन्य [पुराने पदार्थ 
रूप] वस्तुओंसे मिलती हुई 'पदार्थरूप' काध्यवस्तुओं [की रचना]में कोई दोष है ही 
नहीं, इसका प्रतिपादन करनेके लिए कहते दै-- 

जिहाँ जिस काब्यमें] नवीन स्फुरण द्वोनेवाले काव्यार्थे [काव्यवस्तु]में पुरानी 
[प्राचीन कविनिबद्ध कोई] वस्तु रचना अक्षर आदि [आदि पदसे पदका अहण|की 
[पुरातनी] रचनाके समान निबद्ध की जाती दे बह निश्चितरूपसे दूषित नहीं होती यह 
स्पष्ट द्वी दे ॥१०॥ 

[खियं |] वाचस्पति भी नवीन अक्षर अथवा पदोकी रचना नहीं कर सकते | ओर 
काव्य आदिमें बार-बार उन्हीं-उन्हींको उपनिवद्ध करनेपर भी जिसे वें] नवीनताके 
विरुद्ध नहीं होते, इसी प्रकार पदार्थरूप या इलेपादिमय अथ॑तत्त्व [भी नवीन नहीं वनाये 
जा सकते हैँ और अक्षरादि योजनाके समान उनको उपनिवद्ध करनेसे नवीत्रताका 
विरोध नहीं होता । अथौतव नवीनता आ ही जाती हैं] ॥१०॥ 

इूसलिए-- 

१. 'वाक्यवेद्तानां काव्याथोंनां विभक्ताः सीमानः नि० 
२, धु! नि० में नहीं है । 


३८६२५ ध्यन्यालोकः [ कारिका १६ 


सदपि तदपि रम्यं यत्र लोकस्थ किखित 
स्कफ्रित॒मिदम्मितीयं वुद्धिरभ्युज्जिहीते । 
'म्फुगणेय॑ काचिदिति सहृदयानां चमत्कृतिरुत्पद्यते--- 
अनुगतमपि पूर्वच्छायथा वस्तु ताहक्‌ 
सकविमूपमिवध्नन्निन्यतां नोपयोति ॥१९॥ 
'सदनुगतमपि पृर्वच्छायया वस्तु तादक्‌ तारंक्ष॑ सुकविविवश्षितव्यज्ञथवाच्याथे- 
समर्पणसमंर्थशव्द्रवनाख्यया वन्धच्छायोपनिबध्नन्निन्यतां नेव याति ॥१६॥ 
तदित्थ॑ स्थितम्‌ --- 
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जहाँ [जिस वस्तुके विपयमें] लोगों [सहृदयों]|को यह कोई नयी छूझ 
[स्फुरणा] है! इस प्रकारकी अनुभूनि होती हे [नयी या पुरानी] जो भी दो, वद्दी 
बस्त गम्य [कहलाती] है । 

जिसके विपयमें 'यह कोई नयी सूझ [स्फुरणा] है! इस प्रकारकी चमत्कृति 
सहददयाको उत्पन्न होती है-- 

पूर्व कवियांके वर्णन|की छायासे युक्त होनेपर भी उस प्रकारकी वस्तुका 
वर्णन करनेवाला कवि निन्दनीयताको प्राप्त नहीं होता ॥१६॥ 

पूर्व [कवियोंके वर्णित विपयोकी] छायासे युक्त होनेपर भी उस प्रकारकी वस्तुको 

जिसमें व्यज्ञतय विवक्षित हो ऐसे वाच्यार्थके समर्पणमें समर्थ दब्द्रचनारूंप सनश्निवेश- 
सोष्ठवसे उपनिवद्ध करनेवाला कचि कभी निन्‍्दाको प्राप्त नहीं द्ोता ॥९६॥ 

इस प्रकार यह निर्णय हुआ कि-- 


५. इस कारिकाके पूर्वार्द और उत्तरार्डके बीचमें वृत्तिकी एक पंक्ति, जेसी कि हमने सूक पाठमें 
दी हैं, बालप्रियाधाले संस्करणमें पायी जाती है, परन्तु दीघिति तथा नि० सा० संस्करणमें नहीं 
पायी जाती । छोचनकारके 'इति कारिका खण्डीकृत्य वृत्ती पठिता! इस लेखके अनुसार दोनों 
कर अलग करनेवाली यह पंक्ति बीचमें होनी दी चाहिये। इसलिए हमने मुझ पाठसमें 
रखी हैं | । 

को इसी प्रकार इसी उदच्योतकी आठवीं कारिकाके पूर्वार्ड के बाद, यव्मदर्शित॑ प्राक? यह बूत्ति, था 

उत्तरादके दोनों चरणोंके बीचमें “न तच्छक्यं व्यपोहितु” यह वृत्तिअन्थ हैं। अन्य संस्करणोंमें 
इस पाठकों अशुद्ध छापा है । इसी प्रकार ग्यारहवीं कारिकाके पूर्वार्द और उत्तराड्के बीचमें 
भी गद्यसाग पृत्तिका हैं। सोलहवीं कारिकाके अन्तकी वृत्तिमें भी दीधिति तथा नि० सा० 
संस्करणका पाठ जैसा कि टिप्पणीमें दिखलछाया है, बहुत भिन्न है। हसी पकार अगछी ३७ थीं 
कारिकाके बीच भी एक पंक्ति दृत्तिरूपमें है। ये सब बीच-बीचके वृत्तिमाग छोचनसम्मत 
होनेसे ही यहाँ मूलमें रखे गये हैं। द 

२. “यद्यपि तद॒पि रम्यं काव्यशरीर यब्लोकस्य किल्निस्स्फुरितमिद्मितीयं बुद्धिरस्थुजिहीते स्फुरणेय॑ 
काचिदिति सहदयानां चमत्कृतिरत्यद्यते! इतना पाठ घाक्यारम्भमें अधिक है नि० । 

३. स्थिते' नि० | 


कारिका १७ ] चतुथ उद्योंत डेद३े 


प्रतायन्ता वाचो नि्मिताविविधाथोंसतरसा 
न सादः कतव्य: कविभिरनवद्ये खविषये | 
सन्ति नवाः काव्याथोंः, परोपनिवद्धार्थविर्चने न करिचत कवेगुण इति 
भावयित्वा--- 
परखादानेच्छाविरतमनसो बस्तु खुकवेः 
सरखत्येवेषा घटयति यथेष्ठट भगवती ॥१७।॥ 
परस्वादानेच्छाविरतमनसः सुकवेः सरस्वत्येषा भगवती यथेष्टं घटयति वस्तु । 
यपां सुकवीनां प्राक्तनपुण्याभ्यासपरिपाकवशेन प्रश्नत्तिस्तेषां परोपरचिताथपरिय्हनि;- 
स्पृह्वाणां स्वव्यापारो न क्चिदुपयुज्यते । सेव भगवती सरस्वती स्ववममिमतमथमावि- 
भोवयति । एतदेव हि महाकवित्द महाकवीनामित्योम । 





[कविंगण] विविध अथोक्े अम्ृतरससे परिपूर्ण वाणियोंका प्रसार करें। अपने 
[कव्पनासे प्रसुत] विपयमें कवियोंकों किसी प्रकारका सड्ढोच या प्रमाद नहीं करना 
चाहिये । | 

नवीन काच्यार्थ बहुत हैं, दूसरोंके बर्णित अर्थोंकी ग्चनामें कविकरा कोई [अशंखा] 
लाभ नहीं होता ऐसा सोचऋर-- 


दूसरेके अर्थकों अरद्दण करनेकी इच्छासे रहित खुकविके लिए सरसखती 
देवी खय॑ ही यथेष्ट वस्तु उपस्थित कर देती है ॥१७॥ 


दूसरे [कवि] के अर्थको भअहण करनेकी इच्छासे विरत मनवालें सुकविके लिए 
यह भगवती सरखती यथेष्ट वस्तु सद्डटित कर देती है। पू्॑जल्मोक्क पुण्य और 
अभ्यासके परिपाकवश जिन खुकंवियोकी [काव्यनिर्माणमें] प्रवृत्ति होती है, दूसरोंके 
विरचित अर्थंग्रहणमें निःस्पृह उन [खुकवियों]को [काव्यनिर्माणमें] अपना प्रयत्न 
करनेकी कोई आवद्यकता नहीं होती | वहीं भगवती सरसखती अनिवाज्छित अर्थको 
खयं ही प्रकट कर देती है। यही महाकवियोंका महाकवित्व [महत्त्व] है। द 

इत्योम्‌ 

यह इत्योम' शब्द वृत्तिग्रन्थकी समात्तिका घूचक प्रतीत होता है। अतः आगेके उपसंहारात्मक 
दोनों इलोक कारिकाग्रन्थके अंश समझने चाहिये, परन्तु उनका अर्थ स्पष्ट होनेसे उनपर कोई इृत्ति 
लिखनेकी आवश्यकता न समझकर ही वृत्ति नहीं लिखी गयी है और वृत्तिमागकों यहीं समास्त कर 
दिया गया है | सभी संस्करणोर्म उनको वरत्तिमागवाले टाइपमें छापा है। उसी परम्पराके अनुसार 
हम भी उनको दृत्तिवाले थइपमें दे-रहे हैं | इन झलोकोंमें प्रन्थके विषय; सम्बन्ध, प्रयोजन आदिका 
पुनः प्रदर्शन करते हुए अन्थकार अपने ग्न्थकी समाप्ति कर रहे हैं | 
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'हस्यक्लिष्ट र्साश्रयोचितगुणालकझ्रश्ोभासतो 
यस्माइस्तु समीदित सुकृतिभिः सबवे समासायते । 
काव्याख्येडखिछसौख्यधाम्नि विवुधोद्याने ध्वनिदेर्शितः 
सो5यं कल्पतरूपमानमहिमा भोग्योडस्तु भव्यात्मनाम्‌ ॥ 
सत्काव्यतत्वनयवत्म विरप्रसुप्त- 
कल्प॑ मनसस्‍्सु परिपक्षधियां यदासीत ! 
तदथाकरोत्सहद्योदयलाभद्देतो- 
रानन्द्वधेन इति प्रथिताभिधानः ॥॥ 
इति श्रीराजानकानन्दवर्धनाचायेविरचिते ध्वन्याछोके 
चतुर्थ उद्योतः ॥ 
समाप्तोड्य॑ प्रन्थः ॥ 


इस प्रकार सुन्दर [अक्लिषए] ओर रसके आश्रयसे उचित ग्रुण तथा अल- 
ड्रारोंकी शोमासे युक्त जिस [ध्यनिर्ष कल्पतरु] से सौमाग्यशाली कविजन मनो- 
याब्छित सब बस्तुएँ प्राप्त कर लेते हैं, सवोननन्‍्द्परिपूरित विदल्वनोंके काव्य नामक 
उद्यानमें कल्पवृक्षके समान महिमावाला वह ध्वनि िमने यहाँ ] प्रदर्शित किया | वह 
[ससोमाग्यशाली] सहृदयोके लिए [भाग्य] आनन्ददायक दो || 
उत्तम काव्य (स्वना]का तस्व और नीतिका जो मार्ग परिपक्क ुद्धिघाले [सहृदय 
विद्वानों ]# मनोमें चिरकालसे प्रखुत्तक॑ समान [अच्यक्त रूपमें| स्थित था, सहृदयोंकी 
अभिवृद्धि और लाभक॑ लिए, आनन्द्वधेन इस नामसे प्रसिद्ध मैंने उसको प्रकाशित 
किया । 
श्रीराजानक आनन्द्वधेनावयेथिरलित ध्वस्याठोकमे 
चतुर्थ उद्योत समाप्त हुआ 
ग्रीष्मावकाशमासाम्यां दिसदस्ने5४कोत्तरे ॥ 
घ्वन्यालोकस्य व्याख्येयं पूरितालोकदीपिका ॥ 
उत्तरप्रदेशस्थ पीलीभीत” मण्डलछान्तर्गत “मकतुल' आमनिवासिनां 
श्रीशिवलालबख्शीमहोदयानां तनुजनुषा, 
वृन्‍्दावनस्थगुरुकुलविश्वविद्यालया धीतविद्येन, ततत्याचायेपदमधितिष्ठता 
एस० ए० इत्युपपदधारिणा, श्रीमदा चार्यविश्वेश्वरसिद्धान्तशिरोमणिना 
विरचितायाम्‌ आलोकदीपिकाख्यारया? हिन्दीव्याख्यायां 
चतुर्थ उद्योतः समाप्त: | 
समाप्तश्चःयं ग्रन्थः । 
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